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617.  Premilz  dux  Polonie  1288  Mart  17,  in  Luckna;  renovat  donationem 
hominum,  monasterio  de  Łekno  ab  avis  et  atavis  suis  ii&ctam ....        1 

618.  Premizel  secundus  dux  Maioris  Polonie  1288  Apr.  23,  in  Gnezdna;  im- 
petrat  a  lacobo  archiepiscopo  Gneznensi,  ut  commutet  dedmas  villarum 
snae  ecclesiae  in  castellania  de  Nakło  cum  dedmis  villanun  monasterii 
Byszewo,  iacentium  in  r^one  oppidi  Koło 2 

619.  Secundus  Premisl  dux  Polonie  1280  (sic)  Mai.  12,  in  ecclesia  Pozna- 
niensi;  dat  ecclesiae  Poznaniensi  pro  villa  eiusdem  forensi  Skrzynno, 
yillas  Lubnica,  Zemsko,  Witomyśl  et  partem  villae  Bi^  libertatibus 
antiqnarum  villarum  eiusdem  ecclesiae  munitas;  praedictam  vero  villam 
Skrzynno  commutat  cum  Mistivoyo  duce  Pomeraniae  pro  castro  Wyszogród.        3 

620.  Mstivius  dux  Pomoranie  1288  Mai.  14,  in  Repka;  impetrat  una  cum  Pre- 
mislone  duce  Poloniae  a  lacobo  secundo,*  archiepiscopo  Gneznensi,  ut 
villam  ecclesiae  ipsius,  dictam  Ujma  mała,  cum  villa  Gardna  commutet.        4 

621.  Secundus  Premisl  dux  Polonie  1288  Mai.  17,  in  Poznań;  hereditatem 
Jaktorowo,  ab  Anthonio  et  Woyslao  et  heredibus  Dobesii  comiti  Boga- 
slao  castellano  de  Ujście  resignatam,  ab  omni  solutione  facit  immunem, 

et  facultatem  eandem  iure  Theutonico  locandi  concedit 5 

622.  Premisl  secundus  dux  Polonie  1288  Mai.  21,  in  Poznań;  approbat  ordi- 
nationem  militis  Dirzicraii,  qua  filiolos  ipsius  lesconem  et  laroslaum 
successores  in  hereditatibus  suis  constituit,  filiae  vero  villam  Bronowo 
assignat 6 

623.  Wladysslaus  dux  Lanchicie  et  Cuiaviens.  1288  lun.  13,  in  Bzesche;  pro- 
testatur  una  cum  fratre  suo  duce  Kazimiro,  Venceslaum  scolasticum  ec- 
clesiae de  Włocławek,  partem  hereditatis  Zblfg,  quam  iure  Novi  fori 
locare  concedit,  nepotibus  suis  comiti  Bernardo  et  fratri  eius  Venoeslao 
contulisse 7 

624.  Secundus  Premisl  dux  Polonie  1288  lun.  30,  Poznanie;  ratam  habet 
donationem  5  mansorum  liberorum  in  villa  Cieśle,  quos  capellanus  suus 
Gregorius  Boguslao,  filiastro  ipsius,  dederat ,        7 
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625.  ftemisl  secuiidus  dux  Polocie  1288  lua.  30^ul.  6,  Poznanie;  confcrt 
antiquam  civitatem  Sródka  ecclesiae  Poznaniensi B 

626.  Vide  in  loco  sequenti  Nntm  G4fl  et  ^DodatkL^ 

627.  Wladyssaus  cum  fi^atre  siio  Kazymiro  tluces  LancMcie  et  Cuiavie  1288 
luL  12,  in  Bresche;  concedunt  magistro  Wenceslao  scolastico  de  Wło- 
cławek facultaterti,  villam  ipsius  Zbląg  iure  Theutonico  locandi    ,    .    ,      10 

628.  lohannes  episcopus  Pozimniens.  1288  Id.  15,  in  lashcovo;  ecclesiae  de 
Lnsowo  8  villas  in  parochiam  addit,  ci  decimas  de  aliin  villis  concedit.       11 

629.  Secundus  Premisl  dux  Polonie  1288  Aug,  15,  in  Dlusco;  confirmat  com- 
mutationcm  hcrcditatis  comitis  lohannis  dc  Słtigocin  et  tiliorum  eius 
dictae  Lipia  góra,  quam  amplis  munit  privilegiis,  cum  villa  monasterii 
de  L%d,  nomine  Myślibórz 11 

630.  lacxjbus  archiepiscopus  s,  Gnejsnens.  ecclesie  1288  Aug.  24,  in  Gnezna; 
commutat  decimas  ecclesiae  suae  de  pluribus  villis,  cum  quibusdara  de- 
cimis  monasterio  de  Ląd  pertinentibus 12 

631.  Preraizl  secundtis  dux  Maioris  Polonie  1288  Sept,  3,  in  Gnezdna;  ratam 
habet  donationem  villae  Zahartów,  quara  mona??terinm  rte  Ląd  ecclesiae 
Gneznen^i,  ratione  compensationis  in  commutatione  ąuarundam  decima- 
i'um,  contulerat ,    .    ,    .      13 

632.  Premisl  secundus  dux  Polonie  1288  Nov.  5,  in  Dlusco;  protestatui*,  lo- 
hannem  episcopum  Pozoanien^em  cum  Pmtenis  suis,  ratione  decimamm 
de  duabus  villis  apud  Biecliowo  sitis,  compositioiiem  fecisse.    (Diploma 

rescriptum  1295  Apr.  4—1*,  Poznanie) 14 

Eeynoldus  advocatus  Poznaniens.  1288  Dec.  6,  in  Poznań;  vendit  mo- 
lendinum  suura,  situm  in  antiqua  civitatc  Poznań,  Thiloni  praeposito  de 
Santok  et  fratribus  ipsius 14 

Secundus  Premizl  dux  Polonie  1288  Dec.  6,  Poznanie;  confirmat  vendi- 
tionem  molendini  advocatiae  Poznaniensis  in  antiqua  civitate  siti,  quod 
Reynold  advocatus  Thiloni  praeposito  de  Santok  et  fratribus   ipsius  re- 

signaverat,    •    . ,.....,.*      15 

Secundu,s  Premisl  dux  Polonie  1299  (sic)  łan.  22,  in  Poznania;  recipit 
civitatem  Buk  in  syam  protcc tionem,  et  ab  omni  theloneo  absolvit  .    .      16 
Secundus  Premizl  dux  Polonie  1289  Mart.  31,  in  Lenda;  conceilit  colo- 
niae  moiiasterii  de  Ląd,  dictae  Wola  Lędzka,  libertatem  viginti  anno- 

runi  ab  omnibus  solutiouibus -    *      17 

Premizel  dux  Polonie  1289  Apr.  23,   in  Brezt;  concedit  monasterio  de 
Byszewo,  ut  hereditatem  Trzęsacz  iure  Theut£)nico  locare  valeat  ...      17 
lacobus  archiepiscopus  ecclesie  Gneznens.    1289  Aug.  15,  Gneznc;  ad 
petitionem  Nicolai  heredis  de  Kobylin  palatini  Kalisiensis,  in  hereditate 
praedicta  ecclesiam  erigi,  et  de  sustentatione  eiusdem  provideri  facit.    ,      18 
Premisl  secundus  dux  Polonie  1289  Aug.  25,  in  Gnezna;  do  tai  heredi- 
tates  Petri  Winiarczyk,  dictas  Wangełniczi  et  Lagewniczi,  qui  sibi,  dum ' 
a  duce  Bolet^lao  separari  cupiens  castrum  Gneznense  furiive  cxiret,  auxi- 
lium  praebuerat,  pluriniis  libertatibus  et  inimmiitatibns  ..,.,.      19 
640.    Pi-zemizl  secundus  dux  Polonie  1289  s.  d,,  in  Kalis;  confert  civitati  Ka- 
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lisz  omnes  apothecas  institorias,  quae  in  circulo  fori  ibidem  possint  aedi- 
ficari 21 

641.  Premislz  secundus  dux  tocius  Polonie  1298  (sic)  Sept.  29,  in  Kalis;  con- 
cedit  comiti  Petro  Prusinowski  ius  Theutonicum  in  hereditatibus  eius- 
dem,  dictis  Kobierno,  Tomnice  et  Prusinowo 21 

642.  Secundus  Premizl  dux  Polonie  1290  łan.  18,  in  DIusco;  dat  Zdisiao  he- 
reditatem  Kamień,  iure  Theutonico  locandam 22 

643.  Premisl  secundus  dux  Polonie  1290  Apr.  20,  in  villa  Bartosevici;  iungit, 
quantum  ad  ius  Theutonicum,  villam  Domacbowo  hereditati  lohannis 
episcopi  Poznaniensis,  dictae  Zimnowo 23 

644.  Premisl  secundus  dux  Polonie  1290  Apr.  24,  apud  Gneznam;  confirmat 
commutationem  hereditatis  lacobi  archiepiscopi  Gneznensis,  dictae  Pie- 
karty,  cum  hereditate  Nicolai  militis,  dicta  Złotniki 24 

645.  Henricus  dux  Slesie  etc.  1290  lun.  23,  in  Wratislavia;  testamentum  condit.      24 

646.  Johannes  Poznaniens.  episcopus  1290  lun.  30 — ^lul.  5,  Poznanie;  eccle- 
siam  in  Mieszków  consecrat,  et  decimas  de  duabus  villis  eidem  donat.      27 

626.  Premisl  secundus  dux  Polonie  1290  lul.  9,  in  terra  Budensi ;  ratam  ha- 
bet  venditionem  sex  mansorum  in  villa  sua  Borkowo,  quos  Thilo  civis 
de  Kalisz  Arnoldo  filio  lohannis  resignaverat,  de  quibus  yero  duos  et 
quartale  tertii,  nondum  liberos,  amplis  libertatibus  munit 9 

647.  Premizlius  dux  Polonie  etc.  1290  Aug.  24,  Cracovie;  Alberto  decano 
Cracoviensi  100  marcas  argenti  de  media  parte  proventuum  zuppae  Gra- 
coviensis  confert 27 

648.  Secundus  Premisl  dux  Polonie  etc.  1290  Sept.  6,  Cracovie;  dat  Gerardo 
civi  Gracoviensi  civitatem  Domus  s.  Sepulchri,  dictam  Miechów,  de  iure 
Polonico  in  ius  Theutonicum  transferendam 28 

649.  Premislius  secundus  dux  Polonie  Maioris  etc.  1290  Sept.  8,  Cracovie; 
Gerardo  et  Henrico  dictis  Borus,  civibus  Cracoviensibus,  proventus  przy- 
staw nuncupatos  confert 30 

650.  Secundus  Premislius  dux  Polonie  etc.  1290  s.  d.,  Cracovie;  concedit 
omnibus  villis  monasterii  de  Tyniec  ampla  privilegia 31 

651.  Premislius  dux  Polonie  et  Cracovie  1290  Sept.  12,  Cracovie;  decimam 
de  media  parte  proventuum  zuppae  Cracoviensis,  Paulo  episcopo  Craco- 
viensi  eiusque  successoribus  confert 31 

652.  Premislius  dux  Polonie  et  Cracovie  1290  Sept.  12,  Cracovie;  decimam 
de  media  parte  proventuum  zuppae  Cracoviensis,  Paulo  episcopo  Graco- 
viensi  eiusque  successoribus  confert 32 

653.  Premisl  secundus  dux  Polonie  et  Gracovie  1290  Sept.  14,  in  Poznań; 
confirmat  litteras,  quas  dederant  monasterio  Paradyż:  Bolezlavus  dux 
Gneznensis  et  Premislo  dux  Poznaniens.  1278  łan.  6,  in  Pobodis,  et  in- 
super  villam  Mochy  monasterio  de  Wieleń,  praedicti  filiae  confert    .    .      33 

654.  lacobus  archiepiscopus  Gneznens.  1290  Oct  14,  in  Synodo  Gneznensi; 

edit  quaedam  Statuta,  quorum  fragmenta  tantum  supersunt     ....      35 

655.  lacobus  secundus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  1290  Octob.  21, 
apud  Gneznam;  confert  monasterio  de  Byszewo  decimas  suae  ecclesiae 


vm 


Nr. 


656. 


663. 


r>64. 


665. 


666. 


667. 


668. 


Pag. 
in  villis  territorii  de  Naklo,  tnonasterio  adiacentibus;  pro  his  vero,  de- 

clmas  ecclesiae  de  Dobrowo  recipit  ..,.., 35 

Bertholdus  abbas  ceiiobii  de  Byssovia  1290  Oct  21,  apud  Gnezdnam; 
comniutat  ecclcsiani  in  Dobrowo  et  (lecimas  ad  eam  pertinentes  pro  de- 
cimis  villamm  mensae  archiepiscopalis  Gnezneasts,  in  castellania  de  Na- 

kło  sitanim .      37 

Mistciuvius  dux  Pomoranie  1290  Octob.  23,  in  Giiezna;   comiti  Nicolao 
palatino  Kalisiensi  villas  Lubnia  et  Dąbrowa  confert  .......      38 

Miscyvius  dux  Pomeranie  1290  Oct.  23,  in  Gnezna;  comiti  Nicolao  pa- 
latino  Kalisicnsi  villai>  Lubnia,  Dąbrowa  et  Kiszewy  ctim  quibusilam  vil- 

lis  et  lacubus  adiacentibus  confert 39 

Mscug  dux  Ponioranie  1290  s,  d. ,  iu  Guezna;  vendit  ecclesiae  Gneznensi 

villas  Gruczno  et  Kozielec 40 

Premisl  secundus  dux  Maioris  Polonie  et  Cracovie  1290  Oct.  29 — Nov,  2, 
in  Gnezdna;  confirmat  quasdam  donationes,  lacobo  archiepiscopo  Gne- 
znensi a  Boleslao  quondam  duce   Ci*acoviae,   Conrado  et  Boleslao  duci- 

bus  Mazoviae,  factam,    {Cmifr.  Nr.  SSO) 41 

Premisl  secundus  dux  Polonie  et  Cracovie  1290  Nov.  11,  in  Pizdry;  per- 
mittit  villani  s.  Sepulchri  dictam  Cantrino  (?)  iure  Theutonico  locare.      41 
Premisl  secundus  dux  Polonie  et  Cracovie   1290  Nov.  15,  in  Dlusco; 
rataui  habet  locationem  civitatis  Słupca  iure  Theutomco,  a  lohanne  epi- 

scopo  Pozuaniensi  factam 42 

Henricus  dux  Slesie  etc.  1290  s.  d.  et  1.;  dimittit  15  mansos  \illae 
Przyczyna  civibus  de  Wschowa  pro  decem  mansis,  de  quibus  censum 

sibi  solvere  tenentur  , 43 

Premisl  dux  Polonie  1291  łan,  5,  in  Kalis;  confirmat  venditionem  triuni 
mansorum  in  villa  Warangowicz,  quos  Marsalcus  et  Paulus,  servitores 

sui,  ecclesiae  Gneznensi  resif^averant .    .    ,      43 

Secundus  Pramuzel  dux  Polonie  et  Cracovie  1291  łan.  6,  in  Kalis;  civi- 
tati  Kalisz   pro    ipsius  reformatione  censum  sui   venditorii  pannorum 

et  utilitates  de  omnibus  cameris  confert 44 

lacobus  secundus  archiepiscopus  Gneznens.  1291  lan.  25,  in  Uneyow;  pro- 
testatur,  se,  si  a  monasterio  de  Byszewo  omnes  pertinentias  ad  eccle- 
siam  de  Dobrowo  spectantes  obtinere  posset,  eidem  monasterio  de  dua- 

bus  decimis  provisurum 45 

Comes  lobannes  Cechoslai  filius  de  Galevo  1291  Mai.  25,  in  Cosmin; 
hereditatem  suam  Radlin,  Martino  dieto  de  Staniewo  iure  Theutomco  lo- 

candajn  confert     .     .     ,    ,     , 46 

Nicolaus  Pp.  IV  1291  lun.  U,  apud  Urbem  vcterem;  concedit  Conven- 
tibus  sororum  sub  cura  fratrum  Ordiuis  Praetlicatorum  viventibus,  ut 
a  contribuendo  in  exactionibus  vel  collectis  aliquibus,  a  legatis  apostoli- 

cae  Sedis  impositis,  sint  liberi 47 

Nicolaus  Pp.  IV  1291  lun.  17,    apud  Urbem  veterem;  mandat  Onlini 
Theutouicorura,  archiepiscopum  Gneznensem  contra  oppressores  defendat.      47 
Primusil  dux  Polonie  1291  s.  d,  et  L;  monasteria  de  Oliwa  et  de  Żar- 
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nowiec  sub  suam  protectionem  suscipit,  et  possessionem  omnium  ipso- 
rum  hereditatum  confirmat 48 

671.  Nicolaus  Pp.  IV  1291  lun.  27,  apud  Urbem  veterem;  confirmat  dona- 
tionem  villae  Piątkowo,  a  Premisl  duce  Poloniae  conventui  sanctimonia- 
lium  Ordinis  sanctł  Benedicti  Poznaniae  factam 50 

672.  Premisl  secundus  dux  Polonie  1291  Aug.  1,  in  Pisdri;  confert  Henrico 

civi  de  Pyzdry  villam  Wrąbczyn,  iure  Theutonico  locandam     ....      50 

673.  Premisl  secundus  dux  Polonie  et  Pomeranie  1291  Aug.  18,  in  Dlusco; 
villis  monasterii  de  Ląd  exemptionem  a  viciniis  de  Lądek,  Biała  et  Sławek 
adiudicat 51 

674.  Secundus  Premisl  dux  Polonie  1291  Sept.  1,  in  Kalis;  confert  civitati 
Kalisz  duodecim  mansos  pro  pascuis,  simul  et  priorem  donationem  eo- 
rundem,  a  Boleslao  duce  Poloniae  factam,  confirmat 53 

675.  Nicolaus  Pp.  (IV)  1291  Septemb.  22,  apud  Urbem  veterem;  confirmat 
donationes  et  libertates,  coenobio  de  Ołobok  a  Vladislao  Odonis,  duce 
Kalisiensi,  anno  1213  Octob.  20,  in  Kalisz,  concessas.    (Cn£r.  Nr.  81).      53 

676.  Nicolaus  Pp.  IV  1291 . . . ,  apud  Urbem  veterem ;  confirmat  omnes  im- 
munitates,  a  praedecessoribus  suis,  nec  non  et  libertates,  a  principibus 

et  aliis  fidelibus  coenobio  de  Ołobok  indultas  et  concessas 54 

677.  Premisl  secundus  dux  Polonie  1291  Oct.  16,  in  Poznania;  ratificat  ven- 
ditionem  hereditatis  Drobnin  quam  filii  Petri  comiti  Bogumiło  resigna- 
verant,  eamque,  aroplissimis  libertatibus  munitam,  iure  Theutonico  locare 
concedit 55 

678.  Secundus  Premisl  dux  Maioris  Polonie  1291  Oct.  21,  in  Onezna;  robo- 
rat  commutationem  hereditatum  monasterii  Ląd,  vocatarum  Głowiew, 
Sławsk  et  Ghocicza,  cum  hereditate  comitis  Sendyvoii  subcamerarii,  dicta 
Kopojno,  quam  amplissimis  munit  privilegiis 56 

679.  Frat.  Bemhardus  dictus  de  Evirsten  preceptor  Domorum  milicie  Templi 
etc.  1291  Nov.  13,  Poznania;  protestatur,  seomnia  bona,  in  terra  Cza- 
plinek quondam  a  duce  Premisl  Domui  sui  Ordinis  collata,  a  lohanne 
episcopo  Poznaniensi  Theutonicali  iure  coUocanda  recepisse,  conditione 
tamen  decimas  ecclesiae  Poznaniensi  solvendi 57 

680.  Premisl  secundus  dux  Polonie  1292  Febr.  10,  in  Dlusco;  hereditatem 
I 

servitoris  sui  lacobi,  dictam  Dzierzysław,  amplissimis  dotat  privilegiis, 

simulque  concedit,  ut  iure  Theutonico  locari  valeat 58 

681.  lacobus  s.  Gneznens.  ecciesie  archiepiscopus  1292  Febr.  20,  apud  Opa- 
toviam;  mandato  apostolico  conservator  coenobii  de  Ołobok  constitutus, 
magistrum  Nicolaum  cantorem  Poznaniensem  et  praepositum  Kalisien- 

sem  ad  praedictum  officium  subdelegat 59 

682.  Premisl  secundus  dux  Polonie  1292  Mai.  6,  in  Poznania;  vendit  villas 
Zarmino  et  Nochowo  scultetis  Zachariae  et  Wilhelmo  fratribus,  iure 
Theutonico  locandas 59 

683.  Premisl  secundus  dux  Polonie  1292  Mai.  26 — 31,  in  Poznań;  sculteto 
I                          de  Jerzyce  interdicit,  ne  quemquam  de  civibus  Poznaniensibus,  in  Po- 

I  znan  residentibus,  solummodo  ad  agros  colendos  in  villam  suam  recipiat.      60 

684.  Premisl  dux  Polonie  1292  Mai.  26 — 31,  in  Poznania;  absolvit  Petrum 
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scultetum  de  Jerzyce  ab  impetitione  Binoldi  sculteti  civitatis  Poznań, 
et  villam  eius  qmbusdam  munit  privilegiis 61 

685.  PremisI  secundus  dux  Polonie  1292  Sept.  29,  in  Kalis;  ratam  habet 
conunutationem  bereditatis  Woislai  filii  Goslai,  dictae  Niałek,  cum  he- 
reditatibus  Wislai  filii  Grerlachonis,  dictis  Wrąbczyn  et  Bieganin,  antę 
quinque  annos  factam 62 

686.  PremisI  secundus  dux  Polonie  1292  s.  d.,  in  Kalis;  absolvit  universos 
homines,  terram  suam  ratione  mansioms  per  Ołobok  intrantes,  et  mer- 
catores  de  Kalisz  eandem  viam  transeuntes,  a  solutione  thelonei ...      63 

687.  PremisI  secundus  dux  Polonie  1292  Oct.  21,  in  Tremesna;  confirmat 
privilegium,  quod  dederat  monasterio  de  Trzemeszno  pater  suus:  PremisI 
dux  Polonie  1251  Apr.  25,  in  Poznań;  et  monasterium  praefatum  a  so- 
lutione coUectae,  quae  poradlne  appellatur,  absolvit 63 

688.  Eufrosina  ducissa  Kuiavie  etc.  1292  Oct.  27,  in  Lanchicia;  dat  ecclesiae 
Gneznensi  villam  Ujma  mała 64 

689.  Przemisl  secundus  dux  Maior.  Polonie  1292  Oct.  28,  in  Poznań;  dat 
villam  Skórzewo  et  partem  villae  Młodasko  Gapitulo  Poznaniensi,  re- 
ceptamque  pro  eisdem  yillam  Krosno,  se  comiti  Nicolao  palatino  Kali- 
siensi  contulisse  protestatur 65 

690.  Sixtus  et  Wirbentha  beredes  de  Clesczew  1292  Nov.  11,  in  Koberzno; 
vendunt  scultetiam  in  hereditate  Kleszczew,  quam  iure  Tbeutonico  lo- 
care  decemunt,  Martino  et  Venceslao  fratribus 66 

691.  Secundus  PremisI  dux  Polonie  1292  Dec.  21,  in  Gonino;  protestatur, 
tironem  quendam  dictum  Glamping  vendidisse  duos  mansos  liberos  in 
villa  Tykadłów,  quorum  incolis  multa  privilegia  largitur,  cuidam  Francisco.      67 

692.  Premislius  secundus  dux  Maioris  Polonie  etc.  1293  łan.  7 — 12,  in  Kalis; 
dat  ecclesiae  Gneznensi  in  recompensatione  damnorum,  quae  occasione 
guerrarum  super  dominie  terrarum  Gracoviae  et  Sandomiriae  fuerat 
passa,  quasdam  summas  pecuniae  in  suppa  ducatus  Cracoviensis  locatas, 
seseque  defensorem  eiusdem  ecclesiae  declarat 68 

693.  PremisI  secundus  dux  Polonie  1293  Febr.  10,  in  Posnania;  ratam  habet 
donationem  villae  Tarnowo,  a  Philippo  archidiacono  Gneznensi,  Sandi- 
vogio  subcamerario  Kalisiensi,  Nicolao  palatino  de  Tczew  et  Michaele 
subpincema  Kalisiensi,  filiis  quondam  lankonis,  ecclesiae  Poznaniensi 
&ctam 69 

694.  PremisI  secundus  dux  Polonie  1293  Apr.  19,  in  ecclesia  Poznaniensi; 
yillam  Kobylniki  et  oppidum  Sródka  ecclesiae  Poznaniensi  ea  conditione 
confert,  ut  antę  suum  et  coniugis  suae  sepulcra  horis  canonicis  lumina- 

ria  alantur 70 

695.  Secundus  Premizl  dux  Polonie  Maioris  1293  Apr.  23,  in  Gnezdna;  con- 
cedit  monasterio  Ląd,  ut  hereditatem  Jaroszyn,  plurimis  a  se  immuni- 
tatibus  dotatam,  iure  Theutonico  locare  valeat 71 

696.  lacobus  archiepiscopus  s.  Gneznens.  ecclesie  1293  Apr.  25,  s.  1.;  con- 
fert monasterio  Ląd  decimas  in  villis  quibusdam,  ipsi  monasterio  pro- 
ximioribus;  pro  quibus  hereditates  Gosławice  et  Zabartów  cum  decimis 

in  quibusdam  villis  remotioribus  accipit 72 
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697.  lacobus  Gneznens.  archiepiscopus  1293  Apr.  26,  in  Gnezna;  commutat 
yillam  suae  ecclesiae  dictam  Pikarty,  cum  villa  Nicolai  filii  Abrahae, 
vocata  Złotkowy 73 

698.  Secundus  PremisI  dux  Polonie  1293  Mai.  24,  in  Dlusco;  ratam  habet 
permutationem  villae  ecclesiae  Gneznensis,  dictae  Biskupice,  pro  villa 
Sixti  et  Wirbentae,  filiorum  Wirbentae,  nomine  Lisków 73 

699.  Naceslaus  heres  de  Dobrossulow  1293  lun.  24,  in  Casimir;  datHenrico 
villam  suam  Dobrosołowo,  iure  Theutonico  locandam 74 

700.  PremisI  secundus  dux  Polonie  1293  lun.  29,  in  Poznań;  protestatur, 
Nicolaum  et  lohannem,  tilios  b.  m.  Bozathae,  ratione  bereditatis  Lubrza 

cum  monasterio  Paradyż  concordiam  fecisse 75 

701.  Secundus  Premuzl  dux  Polonie  1293  lun.  30,  in  Poznania;  confert  co- 
miti  Tarsdn  hereditatem  Ostrów,  multis  a  se  immunitatibus  dotatam.  .      76 

702.  PremisI  secundus  dux  Polonie  1293  lun.  30 — lul.  5,  in  Poznań;  confir- 
mat  donationem  bereditatis  Mascovo,  a  lohanne  et  filio  eius  lacobo  mo- 
nasterio de  Zemsko  &ctam 77 

703.  Henricus  dux  Silesie  et  dominus  Glogovie  1293  lul.  12,  Stinavie;  libe- 
rat  fratres  monasterii  Paradyż,  venientes  ad  fora  in  civitates  sui  ducatus, 

ab  extorsione  thelonei i 78 

704.  PremisI  secundus  dux  Polonie  1293  Aug.  6,  Poznanie;  protestatur,  Con- 
radum,  filium  quondam  Manczonis  militis,  hereditatem  Bębowo  lohanni 
episcopo  Poznaniensi  in  30  marcis  certa  conditione  pignori  obligavisse  .      78 

705.  PremisI  secundus  dux  Polonie  1293  Aug.  6,  Poznanie;  protestatur,  San- 
divogium  heredem  de  Eolnica,  filium  quondam  lacobi  militis,  heredita- 
tem Bogusko  lohanni  episcopo  Poznaniensi  pro  80  marcis  pignori  obli- 
gavisse 79 

706.  Secundus  Premizl  dux  Polonie  1293  Aug.  11,  in  Poznań;  protestatur, 
Nesul  et  lohannem  fratres  et  Petrum  filiolum  ipsorum,  partem  beredi- 
tatis Kierzno,  quibusdam  privilegiis  a  se  munitam,  filiolae  ipsorum  Ka- 
tharinae  et  marito  eius  Pelegrino  resignavisse 79 

707.  Wladysslaus  dux  Syradiens.  et  Cuyaviens.  1293  Aug.  20,  in  Bresche; 
commutat  hereditates  suas  Niewodniki  et  Gieślin,  cum  hereditatibus  mo- 
nasterii Lą4i  dictis  Ełobia  et  Choceń 80 

708.  Wladysslaus  dux  Guyairiens.  et  Syradiens.  1293  s.  d.,  aput  Bresche;  vil- 
las  monasterii  de  Trzemeszno  in  ducatu  Guiaviensi  sitas,  a  iurisdictione 
castri  Kruszwica  eximit 81 

709.  Woyzech  de  Lubenow  castellan.  de  Banscin  1293  Sept.  29,  s.  1.;  fia- 
mulo  suo  Theodorico  quatuor  mansos  liberos  in  yilla  Sczaniec  donat.    .      82 

710.  Com.  Voych  de  Lubolov  1293  Nov.  30,  s.  1.;  famulo  suo  Theodrico  14 
mansos  liberos  in  viUa  Kresko  et  2  in  viUa  Sczaniec  confert  ....      82 

711.  PremisI  secundus  dux  Polonie  1293  Dec.  28,  in  Kalis;  confirmat  privi- 
legia,  quae  dederant  coenobio  de  Ołobok :  Wladislaus  ducis  Odonis  filius 
dux  de  Kalis  1213  Octob.  20,  s.  1.;  et  PremisI  et  Boleslaus  fratres  ute- 

rini  duces  Polonie  1253  Mai.  11,  in  Gnezna;  et  antiquis  nova  addit  83 

712.  PremisI  secundus  dux  Polonie  1278  (sic)  Mart.  30,  Kalis;  confirmat 
privilegium,  quod  dederat  monasterio  sancti  Laurentii  antę  Kalisz  Me- 
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SCO  łilius  Boleslai  dux  Palonorum  s.  a.  d.  et  1.,  et  confinnato  iiova 
addit    .,,... 84 

713,     Premisl  seciindiis  diix  Polonie   1294  Apr.  16,  iu  Poznania;  ecclesiae 

Poznaniensi  'villam  Farui^ewo  restituit 85 

714*  Premisl  secundus  diix  Polonie  1294  Mai.  27,  apud  Chodecz;  concedit 
rectori  ecclesiae  s.  Adalberti  apud  Kalisz,  ut  villam  eiosdem  ecclesiae, 
dictam  Siei-zchów,  iure  Theutonico  locet  .     .    , 86 

715.  Msciwgins  dux  tociiis  Pomoranie  1294  lun.  15,  in  Slupzk;  confert  eccle- 
siae  Poznaniensi  villam  Rębowo,  eiusque  incola^s  ab  omni  exactione  cu- 
iuslibet  senitutis  absolvit 86 

716.  Mstugius  dux  Pomoranie  1294  s.  d.,  in  Słupsk;  ecclesiae  Gneznensi  he- 
reditatcm  Dobieszewo  confert,  eiusque  incolas  pliiribus  Ubcrtatibus  dotat.      87 

717.  Mestwinus  dux  Pomeranie  1294  s.  d.  et  1.;  confirmat  donationcm  villae 
Bnizdzewo^  a  lolanta  ducissa  Polon iae  ecclesiae  Gneznensi  factam,  eius- 
qnc  incolas  libertatibns  antiquarum  villaiiim  ecclesiae  pracdictae  dotat»      88 

718.  Pi^emisl  secundus  dux  Polonie  1294  s.  d.,  aput  Carnin;  confert  comiti 
Miroslao  filio  Prctpelci,  in  omnibus  bonis  cius  ius  Theutoidcum  cum 
omni  iui*e  altiori  adhibendum 89 

719.  Premisl  secundus  dux  Polonie  1294  s.  d.,  in  Poznań;  roborat  privile- 
gium»  quod  dederat  monasterio  de  Lubin:  Premisl  dux  Polonie  1242  s. 
d.,  in  Poznań,  simul  et  omnes  possessiones  et  iura  eiusdem  nionasterii 
confirmat 90| 

720.  Secundus  Premisl  dux  Polonie  1294  lun.  30,  in  Pobedzisk;  confirmat 
conmiutationera  hereditatis  Martini  Crispul,  armigeri,  dictae  Oczkowice, 
cum  scnltetia  sortis  hereditatis  Krobia,  quam  praedictus  Martinus  et 
Thomka  custos  Poznaniensis^  Thomas  subcamerarius  ducissae  et  Boguslaus 
plebanus  de  Witomyśl,  filii  quondam  Unentliae  secuni  fccerant     .    ,    .      92 

721.  Premisl  secmidus  dux  Polonie  1294  lul.  27,  in  Censzim;  ratam  habet 
commutationem  villae  Daleborii  et  Andreae  fratram,  dictae  Galczewo, 
cum  \111is  ecclesiae  Poznaniensis,  dictis  Uściccin  et  Paiiisewo  ,    .    ,     .      93 

722.  Premisl  secundus  dux  Polonie  1294  Aug.  10,  in  Kalis;  quosdam  inva- 
sores  possessionum  ecclesiae  Gneznensis,  civitati  Kalisz  vicinarum,  bonis 
privat,  eademque  dictae  ecclesiae  ascribit .      93 

733.     Premisl  secundus  dux  Polonie  1294  Aug.  10,   in  Kalis;  liortulanos  in 

antiqua  civitate  Kalisz  iurc  Theutonico  loc^t ' .     .      95 

724.  Secundus  Premisl  diix  Polonie  Maioris  1294  s,  d.,  in  Swece;  confirmat 
omnes  donationes  et  libertates,  quas  Msciugius  dux  Pomcranorum  eccle- 
siae s.  lohannis  Baptistae  in  Swormagac  contulerat 96 

725.  PrimiszU  dux  Polonie  1297  (sic)  Oct,  9,  in  Gdancck;  confirmat  omnes 
donationes  et  privilegia,  monasterio  dc  Pelplin  a  Saml)orio  et  Mestwino, 
quondam  ducibus  Pomeranomm,  concessa,  pro  sua  veix)  parte  silvam 
Belski  las  dictam  eidem  confert 96 

726.  Secundus  Premisl  dux  Maioris  Polonie  1294  Oct.  14,  in  Danzich;  con- 
firmat omnes  libertates,  quas  b,  m.  Mestwinus  dux  Pomoraniae  civitati 
Elbląg  concesserat 97 

727*    lacobus  secundus  s.  Gnezdnens.  ecclesie  archiepiscopus  1294  Oct.  21,  in 
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Uneyow;  dat  cum  consensu  sui  Capituli  Trebezlao  filio  Wislai  villam 
Bukownica,  iure  de  Środa  locandam 98 

728.  CJomes  Nycolaus  Gneznens.  et  Kalisiens.  palatinus  1294  Dec.  27,  s.  L; 
vendit  Mercloni  hereditatem  Gełęzewo,  iure  Theutonico  locandam     .    .      99 

729.  Sandziwogius  subcamerarius  Kalisiens.  1294  s.  d.  et  1.;  confert  Rach- 
gwino  yillico  villas  suas  Saczyn  et  Sojaków,  iure  Theutonico  locandas  .    100 

730.  Premisl  secundus  dux  Polonie  et  Pomeranie  1295  s.  d.,  Poznanie;  ad- 
mittit  commutationem  partis  villae  Lubiechowo  Bartholomaei  et  Nicolai, 
filiorum  Manczonis,  cum  villa  ecclesiae  Poznaniensis,  dicta  Crupczino.  .    101 

731.  Premisl  secundus  dux  Polonie  et  Pomeranie  1295  s.  d.,  Poznanie;  an- 
nuit  commutationi  villae  ecclesiae  Poznaniens.  dictae  Crupczino,  pro  parte 
villae  Bartholomaei  et  Nicolai,  filiorum  Manczonis,  dictae  Lubiechowo  .    101 

732.  Premislius  secundus  dux  Polonie  et  Pomoranie  1295  Apr.  6,  in  castro 
Swecensi;  ratam  habet  sententiam  Boguslai  iudicis  Gneznens.  et  Kali- 
siens., qua  villa  Sobków  ecclesiae  de  Włocławek  contra  inpetitionem 
filiorum  Michaelis  ceterorumque  fuit  adiudicata 102 

733.  Premisl  secundus  dux  Polonie  et  Pomoranie  1295  Mai.  12,  aput  Kalis; 
confirmat  donationem  hereditatis  Zajączki,  a  comite  Stoygnevo,  castellano 

de  Ruda,  coenobio  de  Ołobok  factam 103 

734.  Bonifatius  Pp.  YIII  1295  Mai.  30,  Anagnie;  mandat  quibusdam  praela- 
tis  ecclesiae  de  Włocławek,  ut  causam  inter  episcopum  de  Chełmno  et 
lacobum  archiepiscopum  Gneznensem  ratione  iuris  metropolitici  verten- 
tem,  decidant 104 

735.  Premisl  secundus  dux  Polonie  et  Pomoranie  1295  lun.  1,  aput  Kalis; 
confirmat  adiudicationem  sortium  hereditatum  Smogorzewo  et  Strzyżewo, 
ecclesiae  Gneznensi  contra  petitionem  Adae  Skarga  factam     ....    104 

736.  Premisl  secundus  dux  Maioris  Polonie  1295  s.  d.,  in  Gnezna;  renovat 
litteras  suas  sub  antiquo  sigillo  datas,  quibus  monasterio  sanctae  Clarae 

in  Gniezno  yillam  Obora  et  alias,  plurimis  privil^is  munitas,  contulerat.    105 

737.  Primislavius  secundus  rex  Polonie  et  dux  Pomeranorum  1295  lul.  30, 
in  Stolp  Pomeranie;  monasterio  de  Buków  villam  Małków  contra  peti- 
tionem Zimeri  Domaradowicz  eiusque  proximiorum  adiudicat,  ac  privi- 
Ięgia  praedicti  monasterii  confirmat 106 

738.  Ottobonus  de  Placencia  etc.  domini  Papę  capellanus  etc.  1295  Aug.  1, 
Anagnie;  protestatur,  fratrem  Petrum  de  Polonia  procuratoribus  archie- 
piscopi  Gneznensis  et  episcopi  de  Ch^mno  quosdam  iudices  deputavisse, 
apud  Włocławek  de  causa  inter  ipsos  vertente  tractaturos,  slmulque 
breve  apostolicum  transsumi  facit,  quod  ediderat:  Bonifatius  Pp.  VIII 
1295  Mai.  30,  Anagnie 107 

739.  Premislius  secundus  rex  Polonie  et  dux  Pomoranie  1295  Aug.  9,  in  ca- 
stro Gdanzk;  suscipit  monasteria  de  Oliwa  et  de  Żarnowiec  sub  suam 
protectionem,  possessionem  bonorum  eorundem  confirmat,  et  incolas  mul- 

tis  privil^is  dotat 108 

740.  Premislaus  secundus  rex  Polonorum  et  dux  Pomoranie  1295  Aug.  15, 
in  Svece;  confirmat  omnes  possessiones  et  libertates,  concessas  mona- 
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sterio  de  Zuków  a  Mistiwogio  I,  Swentopelconc  et  Mistiwogio  II,  duci- 
bus  qiiondain  Pomoranie,  et  antiqiia  novis  privil^iis  augraentat  ,     .     .    110 

741.  Swenso  palatinus  Gedanens,  etc.  et  cet^eri  iudices  12Ł)5  Aug.  16—21, 
in  castro  Slawen  Pomeraoie;  protestautui;  Zimerum  Domaradowicz  et 
cognatos  eius  ab  iiiipetitione  diraidietatis  vitlae  Małkow  in  favorem  mo- 
nasterii  de  Beków  destitisse 112 

742*  Bonifatius  Pp.  VIII  121*6  łan.  5,  Rorae  apiid  s.  Petrum;  mandat  epi- 
scopo  de  Chełmno,  ut  bona  a  nionasterio  Ląd  alieiiata  eidem  restitui 
curet 113 

743.  Premisl  rex  Polonie  et  dtix  Pomeranie  1296  łan.  25,  in  Poznań;  elan- 
stmm  sororum  Ordinis  Prae<licatornm  Poznaniae  fundat,  pltinmis  pos- 
sei^sionibus,  reditibns  et  libertatibus  dotat,  collationes  a  terrigenis  ei 
factas  contirmat,  et  ipsum  in  snam  ctirani  et  regimen  assnrait     ,    .    .     114 

744.  Premisl  sectindus  rex  Polonie  et  dux  Ponieranie  1296  Febr,  3,  apud 
Pisdii;  monasterio  de  Lubin  iurisdictionem  et  inra,  qiiibus  ipse  ntitur, 
concedit;  incolis  vero  villarum  eiusdem  amplissima  privilegia  largitnr.   .    115 

745.  Wladislans  dux  Polonie  ete,  1299  Mart,  10,  in  Crivin;  cum  Hcnrico 
duce  Silesiae  pacem  ratione  successionis  in  regno  Poloniae  init  et  Ma* 
iorem  Poloniam  dividit 117 

746.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1296  Mai.  2,  Poznanie;  coraiti  Nico- 
lao  palatino  Pomoraniae  viltas  Gościejewo  et  Olszyna,  plurimis  libertati- 

bus  dotatas,  confert 118 

747.  Comes  Gerwardus  dominus  et  heres  in  Cosuth  1296  Mai.  19,  s,  1.;  Cri- 
stiano  sculteto  molendinum  in  villa  Koszu  ty  confert 119 

748.  Wladizlaus  regni  Polonie  ete.  dux  1296  Inn.  6,  anie  Cosc^an;  confirmat 
venditionem  sortis  Grodzisk,  monasterio  Paradyż  a  comite  Petro  de 
Glińsk  resignatae .120 

749.  Wladislaus  regni  Polonie  etc.  dux  1296  Inn.  6,  antę  Coczan;  comiti  Gne- 
womiro  iudici  Poznaniensi  villam  Tomyśl  confert 121 

750.  Bervoldns  castellanus  Kalisiens.  1296  lul.  1,  Poznanie;  recognoscit,  se 
decimas  de  novalibns  villae  suae  Siedlemin,  de  gi*atia  lohannis  episcopi 
Poznaniensis,  tantum  ad  tempu»  vitae  suae  recepisse 122 

751.  Wladislans  dux  regni  Polonie  etc,  1296  Ang.  6 — 11^  Poznanie;  ratam 
habet  donationem  villae  Sokolniki,  quondam  a  Pi^misUo  rege  Poloniae 
comiti  Nicolao  palatino  Pomoraniae  factara ,122 

752.  Nycolaus  paiatinns  Kalisiens,  1296  Sept.  16,  Poznanie;  commntat  be- 
reditatem  Głowczyn  cum  villa  ecclesiae  Poznaniensis,  dicta  Marlewo.    .    123 

753.  Wladislans  dux  regni  Polonie  etc.  1296  Oet.  6,  Pj^zder;  cootirmat  dona- 
tionem viUae  Broniki,  a  comite  Ozia,  tbezaurario  Lendensi,  monasterio 

Ląd  factam 123 

754.  lohannes  Poznaniensis  episcopus  1296  Oct.  16,  Poznanie;  atl  petitionem 
comitis  Nicolai,  palatini  Kalisiensis,  collegiatam  saeculaiium  clericorum 

in  Głuszyna  instituit* 124 

755.  lohannes  Poznaniens.  episcopus  1296  Oct.  17^  Poznanie;  villam  ecclesiae 
Poznaniensis,  dictam  Morownica,  inre  Theutonico  locandam  Daloni  ser- 
vitori  suo  ti^t 126 
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756.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1296  Oct.  27,  Kalis;  confirmat  do- 
nationem  villarum  Mrozin,  Dąbrowo,  Kiszewy  et  Lubnia,  Nicolao  pala- 
tino  Kalisiensi  quondam  a  Mistivio  duce  Pomoraniae  et  Premislio  rege 
Poloniae  fectam 127 

757.  Johannes  Poznaniens.  episcopus  1296  Nov.  28,  Poznanie;  scultetiam  in 
civitate  Słupca,  iure  Novi  fori  locandam  et  plurimis*priyilegiis  dotatam, 
Hennanno  civi  de  Stawiszyn  vendit 127 

758.  Wladislaus  dux  Cuyavie  etc.  1296  Dec.  28,  in  Gneczdena;  universisci- 
vibus  de  LUbeck  securitatem  transeundi  per  sua  dominia  concedit,  eos- 
demque  in  suam  tutelam  recipit 129 

759.  Yladislaus  dux  r^ni  Polonie  etc.  1297  łan.  1,  Pizdń;  protestatur,  mo- 
nasterium  de  Łekno  obtinuisse  iudicialiter  bereditates  Bukowie  et  Bu- 
kowiec, quas  modo  commutationis  a  filiis  Petri  de  Redgoszcz,  Petricone 

et  Vincentio,  pro  villis  Kluczewo  et  Białośliwie  receperat 129 

760.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  1297  łan.  18,  Kalis;  concedit  civibus  de 
Kalisz  pro  reformatione  civitatis,  census  venditorii  et  omnium  camera- 
rum  in  urbe  existentium,  omniaque  privilegia,  a  rege  Premislio  et  Bo- 
leslao  duce  quondam  Poloniae  data,  confirmat 130 

761.  Yltdisslaus  dominus  regni  Polonie  etc.  1297  Febr.  22,  in  Kalis;  ratam 
habet  donationem  bereditatis  £%,  a  comite  Dobeslao,  filio  Greslai  de 
Kościelec,  monasterio  Ł%d  factam 131 

762.  lobannes  secundus  Poznaniens.  episcopus  1297  Apr.  18,  Poznanie;  yil- 
lam  ecclesiae  Poznaniensis  dictam  Lubnica,  laszkoni  et  Wlostkoni  iure 
Theutonico  locandam  tradit 132 

763.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  1297  Mai.  8,  Kalis;  concedit  libertatem 
infra  12  annos  in  medietate  bereditatis  Śmieszków,  quam  Yictor  procu- 
rator  de  Kalisz  Ottoni  filio  Malomiri  de  Bralin  vendiderat 133 

764.  lobannes  de  Lossow  Rudolpbus  de  Liwendal  capitanei  in  Meseritz  1297 
Mai.  20,  in  Paradiso;  protestantur,  Nicolaum  et  Woyzlawum,  fratres 
germanos,  bereditatem  ipsorum  Wysoka  monasterio  Paradyż  certa  con- 
ditione  inpignorasse 134 

765.  Boleslaus  dux  Masovie  et  Cymensis  1297  lun.  17,  in  Zocbazof ;  promit- 
tit,  se  servaturum  omnes  libertates,  villis  ecclesiae  Poznaniensis  in  terra 

de  Czersk  ab  antecessoribus  suis  concessas 134 

766.  Boleslaus  dux  Mazovie  et  Cymensis  1297  lun.  17,  in  Zocbazof;  eccle- 
siae Poznaniensi  villas  Rębowo,  Dąbrowa,  Barcik,  Jamno  et  Gramzeno 
donat,  incolis  quoque  earum  amplissimas  libertates  largitur     ....    136 

767.  Vladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1297  Dec.  6,  in  Poznań;  confirmat 
sororibus  Ordinis  beati  Dominici  donationem  ecclesiae  b.  Mariae  Magda- 

.  lenae  Poznaniae  cum  proventibus  eiusdem,  quam  b.  m.  Premisl  secun- 
dus, rex  Poloniae,  eisdem  pro  claustro  aedificando  fecerat 137 

768.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1297  Dec.  20,  in  Bresce;  ecclesiae 
Poznaniensi  aream  iuxta  Fratres  Praedicatores  Poznaniae  sitam  donat 

et  quibusdam  privilegiis  munit 138 

769.  Wladislaus  dominus  regni  Polonie  etc.  1298  łan.  13,  in  Dansk;  confir- 
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mat  omnia  privilegia,  civibiis  de  Elbląg  a  Mestwino  quoiidam  duce  Po- 
moratiiac  et  Premislio  iniondam  regu  Pobiiiae  concessa   ......     138 

770,  Andreas  episeopiis  Poznauioos.  1296  laiL  :il,  ii)  Capitulo  Poziiauiensi; 
archidiaconatuiii  Poznaiiiensem  in  tres  arcliidiaconatas  dividit  et  adnii- 
nistrationem  eoruiii  ordinat     ...............     139 

771,  Wladizlaus  diix  regni  Polonie  etc.  129tS  Febr,  G,  s.  1;  commutationem 
vitlarum  monasteiii  de  Łekno,  dictamm  Smolmo  et  Zelibore,  in  Wladi- 
slavienseiii  ecciesiain  factani,  rataui  habet ,    .    .     141 

772,  Wlatlislaus  dux  regni  Polonie  etc,  1298  Febr.  20,  Poznanie;  nionaste- 
rium  de  Obra  in  suain  protectionem  recipit  et  villis  ifjsius  plurimas  li- 
bertates  largitur 142 

773.  Wladislaus  dnx  regni  Polonie  etc.  1298  Febr.  27,  Poznan;  liberat  ci- 
ves  de  Poznań,  cinn  nierciinoniis  terras  dominii  sui  transeuntes,  a  solu- 
tione  thelonei    .    •    .    , 143 

774.  Vladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1298  s.  d.,  Poznanie;  eonfirmat  pri- 
vilegiiim,  qnod  <lederat  coenobio  de  Owińska:  Premisl  dnx  Polonie  1252 
Apn  26,  Gnezne 143 

775.  WladislauB  diix  regni  Polonie  etc.  1298  s.  d.  et  K;  eonfirmat  privile- 
giuni,  qnod  dederant  civitati  Poznań :  Premisl  et  Boleslaus,  fratres  ute- 

rini,  duces  Polonie  1253  s,  d.,  in  Poznania ^.    .    144 

776.  Wladizlaus  dux  regni  Polonie  et€.  1298  Mart,  4,  Kalis  ;  approbat  dona- 
tionem  hereditatis  Koszuty,  a  eomite  Gcrwardo,  tilio  Bogusae,  mona- 
sterio  Ląd  factam . ,    .     .    .     ,     145 

777.  Wladislaus  diix  regni  Polonie  etc,  1298  Mart.  7,  Kalis;  concedit  civi- 
bus  de  Poznań,  Gniezno,  Pyzdry  et  Kalisz  facultatem  puniendi  latrones 

et  malefactores,  sicut  ipse  deberet , ,     .     14(5 

778.  Andreas  episcopus  Poznaniens,  1298  Apr.  13,  in  Capitulo  Poznaniensi; 
statnit  una  cum  Capitnlo  sno,  ne  ecclesiis  de  novo  exortiSj  in  futurum 
ab  episcopis  de  mensa  plus  donetur,  ąiiani  deciina  quinque  niausorum; 
egi'egiis  tamen  personis,  de  ecclesia  sua  bene  meritis,  exceptis     .    .     .     140 

779.  Andreas  episcopus  Poznaniens.  1298  Apr.  Ki,  Poznanie;  eonfirmat  pri- 
vilegiunj,  quod  dederat  ecclesiae  de  Głuszyna:  lohannes  Poznaniens. 
episcopus  129t>  Oct.  16,  Poznanie 147 

7811  Andreas  episcopus  Poznaniens.  12VKH  Apr.  17,  Poznanie;  una  cum  suo 
Capitulo  statuit,  ut  villae  ecclesiae  suae  nemini,  nisi  alicui  de  colk^io 
eiusdeni  coulerantnr^  alioque  vero  modo  collatas  revocat,  Insuper  com- 
mutationem  villaruoi,  inter  praedecessorem  suum  et  comitem  Gnevoini- 
rum  iudicem  factam,  annihilat,  villaque  Kurowo  ut  ad  eundem  Gnevo- 
mirum,  Witomyśl  vero  ad  suam  ecclesiam  revertat,  mandat     ,    ...     147 

781.  Wysslaus  episcopus  Wladizlaviens.  ecclesie  1298  Apr  18,  s,  1. ;  dat  nio* 
nasterio  de  Łekno  dęci  mas  in  viilis  Polu  sy  no  et  Brutltnyno,  et  pro  eis 
hereditates  eiusdem  nionasterii,  dictas  Sniolino  et  Zeliborz,  recipit    .     .     149 

782.  lobannes  abbas  nionasterii  de  Lukna  1298  Apr.  18,  s.  I. ;  dat  ecclesiae 
de  Włocławek  pro  deciniis  de  villis  Polusyno  et  Brucłinino,  villas  mo- 
nasteiii sui,  dictius  Smolino  et  Zeliborze    ...........     149 

783.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc,  1298  Apr.  25,  in  Gnezna;   manaste- 
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rio  sanctae  Glarae  in  Gniezno  civitatem  Kostrzyn  cum  sortibus  adiacen- 
tibus  nec  non  alias  villas,  amplissimis  privil^iis  munitas  confert     .    .    150 

784.  Andreas  episcopus  Poznaniens.  1298  Apr.  25,  in  Censzim;  privilegium, 
quod  dedeiat  monasterio  Ląd:  lohannes  episcopus  Poznaniens.  1282 
Nov.  6,  in  Censzim,  transscribi  facit 151 

785.  Andreas  episcopus  Poznaniens.  1298  Apr.  25,  s.  1.;  privil^um,  quod 
dederat  monasterio  Ląd:  Paulus  episcopus  Poznaniens.  1232  Jul.  1,  s.  1., 
transscribi  iubet 152 

786.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1298  Mai.  15,  in  Pisdry;  comiti  Win- 
centio,  castellano  de  Wieleń,  castrum  praedictum  cum  oppido  Wronki 

et  quibusdam  villis  adiacentibus  confert 152 

787.  Henricus  dux  r^^ni  Polonie  etc.  1298  lun.  24,  in  Costan;  promittit,  se 
omnes  libertates,  ecclesiae  Gneznensi,  Poznaniensi  et  Cuiaviensi  in  terra 
Pomoraniae  a  praedecessoribus  suis  concessas,  servaturum  et  contra  qaem- 
libet  defensurum;  si  vero  regias  infiilas  adiutorio  episcoporum  praedicta- 
rum  ecclesiarum  fuerit  assecutus,  se  tunc  curaturum,  ut  cancellaria  re- 
gni penes  episcopatum  Poznaniensem  perpetuo  pennaneat 153 

788.  Henricus  dux  Slezie  et  dominus  Glogovie  1298  lun.  24,  Costan;  villam 
Nacław,  libertatibus  antiquarum  villarum  ecclesiae  Poznaniensis  dotatam 
ecclesiae  praedictae  confert 154 

789.  Andreas  episcopus  Poznaniens.  1298  s.  d.,  in  Capitulo  Poznaniensi; 
Cechonico  et  Sedlico  fratribus  villam  Zemsko  certa  conditione  confert 

iure  de  Środa  ad  locandum 155 

790.  Wladislaus  dominus  r^ni  Polonie  etc.  1298  Jul.  6,  in  castro  Stolpensi; 
confirmat  quoddam  privilegium,  monasterio  de  Belbuk  a  b.  m.  duce  Mi- 
stivoio  a.  1288  concessum,  et  villam  dicti  monasterii,  dictam  Niverun  (?), 

cum  villa  sua  Flinkow  commutat 156 

791.  Boleslaus  dux  Mozovie  etc.  1298  Aug.  16 — 21,  in  Ploczk;  indulgetar- 
chiepiscopis  Gneznensibus  in  castellania  de  Łowicz  ius  cudendi  monetam, 
cum  moneta  Plocensi  quoad  valorem  quidem  congruentem,  sed  forma  ab 

ea  diflFerentem 157 

792.  Wladislaus  dominus  r^ni  Polonie  etc.  1298  Aug.  30— Sept.  4,  in  Ka- 
lis;  cives  de  LUbeck  sub  suam  suscipit  tuitionem;  ipsos  et  bona  ipso- 
rum,  per  terras  sui  dominii  transeuntia  ab  omni  liberat  theloneo    .    .    158 

793.  Wladislaus  dominus  r^  Polonie  etc.  1298  Aug.  30— Sept.  4,  in  Ka- 
lis;  cives  de  Lttbeck  cum  merdmoniis  dominium  suum  transeuntes  sub 
suam  tuitionem  suscipit  et  multis  privilegiis  munit 158 

794.  Yladislaus  dux  regni  Polonie  etc.'  1298  Sept.  9,  in  Kalis;  confirmat  pri- 
vilegium,  quod  dederat  Henrico  advocato  de  Kalisz:  Premisl  secundus 
1282  lun.  11,  in  Kalis 160 

795.  Wladislaus  dux  r^  Polonie  etc  1298  Sept.  9,  Piysdir;  concedit  comiti 
Woyslao,  ut  villam  Wrąbczyn  iure  Theutonico  locare  valeat    ....    160 

796.  Premisl  dux  Cuyavie  1253  (sic)  s.  d.,  Vladislavie;  concedit  villis  a  Bo- 
leslao  duce  monasterio  de  Mogilno  coUatis,  in  suo  ducatu  sitis  amplio- 

res  libertates 161 

797.  lacobus  secundus  s.  Gneznens.  ecclesie  arcbiepiscopus  1298  Oct.  23,  in 
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Ostrowite  imrvo;  commutat  villam  rncnsae  suac  dictain  Pyszczyn  et  de- 
cimas  eiusdem,  cum  villis  Capituli  Goezaensis,  dictis  Urbanowo,  Bródno 
et  Piechcin .     162 

71)8.  Bonifatius  Pp,  VIII  1298  Ko  v.  17,  Reate;  mandat  iudicibus,  ut  decer- 
nant,  utnun  subdelegati,  in  coiitroversia  inter  ardiiepiscopiini  Giicziien- 
sem  lacobum,  et  Hcnricum  episcopum  de  Chełmno  vertente  consiituti, 
sint  admitteiidi,  aii  uoii ,     , 162 

799.  Vladislauj^  dux  re^mi  Polonie  etc.  1298  Nov.  19,  in  Kalis;  Bozidario  vil- 

hiiii  suam  Ilajsko,  itire  Theutonico  locandam  vendit 163 

800.  Wlodislaus  dux  regui  Polonie  etc.  1298  No  v.  21,  Kalis;  statuit  in  me- 
dia parte  terrae  Kalisiensis,  ut  quivis  homo,  de  ąuolibet  mauso,  singu- 
lis  annis  pro  reparatione  pontis  in  Kalisz  quartale  siliginis  solvere  te- 
neatur 164 

801.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1298  Dcc.  14—19,  in  Kalis;  com- 
mutat oppidum  suum  Żerniki,  villas  Obiecanów  et  ntramque  villam  Sf- 
korady,  cum  villa  comitis  Nicolai  palatini  Pomoraniae  dicta  Komorowo, 
et  alia  ąuadam  in  teiTa  Pomoraniae  sita  . 165 

802.  Vladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1298  Dec.  28,  in  Kalis;  contirmat 
omnia  pri\ilegia,  Araoldo  ailvocato  de  Kalisz  a  Premislone  quondam 
rege  Poloniae  conce^ssa 166 

803.  Wisslaus  Wladislaviens.,  lohannes  Ploceus.  et  Audreas  Poznauiens.  epi- 
scopi  1298  s.  d. ,  apud  Gnezdnam;  protestantur,  Floriauum  militem  de 
Pątnów  hereditatem  Pceliuo  cum  hereditate  arcliiepiscopi  Gneznensis 
dicta  Brzedno  commutasse. 166 

804.  Vladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  łan.  7^-12,  in  Poznań;  contir- 
mat donationem  villae  Stopowo,  domui  sanctimonialimn  Ordini^  beati 
Dominici  Poznaniae  a  comitc  Vincentio^  filio  quondam  comitis  Dirsicra- 

gii  factam,  et  incolis  eiusdem  ami>lissima  privilegia  conccdit    .     .    .    .     167 

805.  Wladłzlaus  dux  regni  Polonye  etc.  1298  lau.  16,  in  Gnezna;  ratam  ha- 
bet  ordinationem  inter  ecclesiam  Gneznensem  et  monasterium  de  By- 
szewo  factam,  \igore  cuius  prae<licta  ecclesia  Slavantac  militi  de  quibus- 
dam  villis  et  decimis  regionis  oppidi  Koło  cesserat,  et  pro  eisdem  he- 
ralitatem  Pieczewo  ab  eodem  monasterio  acceperat ,     168 

806.  Vnadizlaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  Febr.  24,  in  Vartha;  confirmat 
commutationem  sortis  hereditatis  ecclesiae  Gneznensis  dictae  Białków, 
cum  sorte  hereditatis  mihtis  Stognevi,  nomine  Radycz>Ti 169 

807.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc,  1299  Mart.  19,  in  Strelna;  ratam  ha- 
bet  resignationem  hereditatis  Słupia,  quam  comes  Albertus  Gąska  co- 
miti  Nicolao  Jankowicz  palatino  Kalisiensi  vendidit,  eandemque  heredi- 
tatem  amplis  privilegiis  munit .     170 

808.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  Mart.  27,  in  Obornik;  dat  lo- 
hanni  hlio  quondam  Dirsislai  vlllam  Ostrowkowite,  iure  patrimoniali 
possidendam 171 

809.  lacobus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  1299  Mai.  1,  in  Gnezna; 
villam  Wilczków  lohanni  episcopo  et  Gapitulo  Cracoviensi  restituit .    .     172 

810.  Vladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  Mai.  29— lun.  3,   in  Radewo; 
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Petro  de  Dusden  civitatem  Nakło,  iure  Magdeburgensi  ad  locandum  tradit.    172 

811.  Wladislaus  dux  regni  Polonie 'etc.  1299  lun.  15,  in  Kalis;  ratam  habet 
commutationem  hereditatis  ecclesiae  Gneznensis  dictae  Grójec,  quam  la- 
cobus  archiepiscopus  comiti  Stogneo  pro  hereditate  Grębień  dederat.     .     173 

812.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  lun.  24,  in  Gnezdna;  co- 
miti Nicolao  Jankowicz,  palatino  Kalisiensi,  omnia  iudicia  et  triginta 
umas  mellis  in  castellania  de  Raciążek,  castellaniam  de  Szczytno  cum 

suo  ibidem  dominio,  et  insuper  palatiam  in  ten  a  Zaborensi  largitur     .    174 

813.  Hubislaus  (de  Radostów)  1299  lul.  7,  s.  1.;  Michaeli  scoltetiam  in  villa 
Radostowo  confert,  ut  eam  iure  Theutonico  locet 175 

814.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  lul.  18—23,  apud  Lancyciam; 
confirmat  commutationem  hereditatis  ecclesiae  Gneznensis  nomine  Ostrów, 

cum  hereditate  Petri  filii  Sulkonis,  dicta  Ocinek 175 

815.  Wladizlaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  lul.  19,  in  Lanchicia;  protesta- 
tur,  comitem  Petrum  filium  Sulkonis  hereditatem  Ostrów,  tanquam  do- 

tem  suae  sororis,  comiti  lohanni,  filio  Mathiae  iudicis  Cuiaviae  assignasse.     176 

816.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  lul.  27,  in  Bresce;  civitati  Ltt- 
beck  scribit,  se  omnia  sua  promissa  adimplere  velle;  in  prioribus  vero 
litteris  suis,  se  non  auxilium  in  personis  praedictorum  civium,  sed  tan- 
tum in  pecuniis  secundum  bonam  voluntatem  ipsorum  petivisse  .    .    .    177 

817.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  lul.  27,  in  Bresce;  mandat  uni- 
versitati  dignitariorum,  magistratuum  et  quorumlibet  officialium,  ne 
a  civibus  de  Liibeck  dominium  suum  cum  mercimoniis  transeuntibus  ali- 
quod  theloneum  exigant,  et  ut  naufragium  passis  naves  et  bona  restituant.     177 

818.  Wladizlaus  dux  Maioris  Polonie  etc.  1299  Aug.  23,  apud  Clankam;  iu- 
rat,  se  terras  Maioris  Poloniae,  de  Poznań,  Pomorze,  Łęczyca,  Kiyawy 
et  de  Sieradz,  Wenceslao  r^  Bohemiae  tempore  praefixo  traditurum, 

et  ab  eodem  rege  in  feudum  recepturum 178 

819.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  Sept.  1,  in  Poznań;  civibusPo- 
znaniensibus  loco  quatuor  ballistariorum  et  quatuor  custodum,  quos  pro 
custodia  civitatis  dare  promiserat,  partem  suae  hereditatis  Górczyn  largitur.    180 

820.  Wladislaus  dux  r^ni  Polonie  etc.  1299  Sept.  6,  Kalis;  civibus  de  Ka- 
lisz, Gniezno,  Pyzdry,  et  omnibus  qui  cum  eis  stare  voluerint,  facultą- 

tem  universos  malefactores  insequendi  et  summis  poenis  coercendi  concedit.    181 

821.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  Sept.  10,  in  Pysdra;  protesta- 
tur,  hereditatem  Dębogóra  monasterio  de  Łekno  contra  petitionem  comitis 
Rosalii  iudicialiter  esse  addictam 182 

822.  lacobus  secundus  archiepiscopus  s.  Gneznens.  ecclesie  s.  a.  et  d. ,  in  Lo- 
vich;  Yillam  ecclesiae  suae  dictam  PiotrowicOf  cum  villa  monasterii  in 
Czersk,  nomine  Brochów  commutat 18  3 

823.  loseph  Lanciciens.  scolasticus  1299  Sept.  11,  in  Unyeow;  ecclesiae  Gne- 
znensi  hereditatem  Strzelewo  confert 9    •    •    184 

824.  Andreas  episcopus  Poznaniens.  1299  Sept.  30,  Poznanie;  vendit  Malo- 
strigio,  sculteto  de  Winnagóra,  villam  suae  ecclesiae  dictam  Kościanki, 

iure  Theutonico  ad  locandnm 184 

825.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  Nov.  11,  in  castris  in  Scom- 
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lyno;  concedit  comiti  Henńco  filio  Swentoslai  facultatem  in  hereditate 
ipsius  dicta  Rynarzewo,  civitatem  iure  Novi  fori  locandi     .    .    ,    .    .    185 

826.  Wladislaus  heres  r^ni  Polonie  etc.  1299  No  v.  29,  in  Poznań;  contirmat 
donationem  bonorum  hereditariorum  Mączniki,  Otmarowo,  Wirza,  Wiele 
et  Pęperzyn,  ab  Andrea  episcopo  Poznaniensi  et  Laurentio  fratre  eius 
Poznaniensi  Capitulo  factam,  et  villas  praedictas  libertatibus  antiqua- 

rum  villarum  ecclesiae  praedictae  munit 186 

827.  Albertus  marchio  Brandenbui^jensis  1299  Dec.  21,  in  villa  Massyn;  con- 
firmat  monasterio  de  Zemsko  emptionem  molendini  Yogelsang  cum  qui- 
busdam  utilitatibus 187 

828.  Wladislaus  heres  r^ni  Maioris  Polonie  etc.  1299  Dec.  30,  in  Calisch; 
confirmat  privilegium,  quod  dederat  Fratribus  hospitalis  s.  Spiritus  in 
Kalisz:  Secundus  Premizl  dux  Polonie  1282  lun.  6,  in  Kalis;  insuper 
nova  quaedam  addit 188 

829.  Beitholdus  abbas  totusque  Conventus  fratrum  de  Bissevia  1300  Apr.  16, 
in  Grocno;  assignant  lacobo  archiepiscopo  Gneznensi  originalia  super 
commutatione  bonorum  Dobrów  et  pertinentiarum,  cum  villis  sui  mona- 
sterii,  in  castellania  de  Nakło  sitis 189 

830.  lacobus  archiepiscopus  Gneznens.  1300  Apr.  24,  in  Gnezna;  monasterium 
de  Byszewo  a  defensione  villae  Dobrów  cum  pertinentiis,  quam  ab  ipso 
modo  commutationis  acceperat,  absolvit,  et  pro  hereditate  Pieczewo, 
modo  simili  recepta,  decimas  in  villis  Dzidno  et  Zbrachlin  praedicto  mo- 
nasterio confert 190 

831.  Fr.  Conradus  de  Lyhtenhagen  commendator  fratrum  domus  Theutonice 
in  Elbingo  1300  lun.  1,  in  castro  Thorun;  protestatur,  Cristianum, 
quondam  scultetum  de  Koszuty,  molendinum  suum  ibidem  situm  mo- 
nasterio L%d  resignavisse 191 

832.  Albertus  Romanorum  rex  1300  lun.  29,  Moguntie;  concedit  Wenceslao 
regi  Bohemiae,  ut  quidquid  de  terra  Maioris  Poloniae  subiugare  pote- 

rit,  a  Romano  imperio  titulo  feodali  teneat 191 

833.  Premislius  dux  Cuyavie  etc.  1300  Dec.  7,  in  I^iveni  Wladislavia;  confir- 
mat venditionem  hereditatum  Buszkowo  et  Sitno,  quas  com.  Nicolaus 
veiullifer  Brestens.  et  soi  proximi  monasterio  de  Byszewo  resignaverant.     192 

834.  Nicolaus  palatinus  Ealisiens.  1300  s.  d.,  Poznań;  commutat  hereditatem 
suam  dictam  Daleszyn,  cum  hereditate  monasterii  de  Lubin,  nomine 
Szczodrochów 193 

835.  Clemens  prepositus  domus  s.  Laurencii  prope  Kalis  1301  łan.  27,  in  So- 
lecz;  protestatur,  se  ratione  viUae  Głogowa,  episcopis  Poznaniensibus 
tanquam  suis  ordinariis  esse  subiectum 194 

836.  Lestko,  Premisl  et  Kazimirus,  principes  Polonie  etc.  1301  Apr.  23,  Wla- 
dislavie;  ecclesiae  Gneznensi  hereditatem  Choczessovo  donant  ....    194 

837.  lacobus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  1301  Mai.  1,  in  Góra  circa 
Zn^nam;  protestatur,  Henricum  Cristanowiz,  canonicum  Poznaniensem, 
hereditatem  Lubin,  eidem  ac  progenitoribus  eius  a  monasterio  de  Trze- 
meszno ad  tempus  concessam,  monasterio  praedicto  restituisse     .    .    .    19  2! 

838.  Nicolaus  dux  Opavye  et  capitaneus  regni  Polonie  1301  Mai.  8,  in  Pyzdr; 
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ratam  habet  commutationem  hereditatis  ecciesiae  Gncznensis,  dictae  Słu- 
powa, certa  summa  pecuniae  addita,  cum  hereditate  comitis  Zbiluti 
Strazsevicz,  vocata  Zbyluczyce,  eiusque  pertineiitiis 196 

859.    Nycholaus  dux,  capitenius  regni  Polonie  1301  Mai.  8,  in  Pisdra;  inter- 

dicit,  ne  quis  monasterium  Ląd  mtione  hereditatis  Koszuty  molestet.    .     197 

840.  Nicolaus  dux  Opavie  et  capitaneus  regni  Polonie  1301  lun.  6,  in  civi- 
tate  Pisdri ;  confirmat  donationem  hereditatis  Witosław,  a  Bogufalo,  filio 
quondam  comitis  Dirsicraii  heredis  de  Koszonowo,  ecciesiae  Poznaniensi 
collatae 198 

841.  Comes  Nicolaus  Prsedpelcowycz  pallatinus  Kalischiens.  1301  lun.  30 — lul. 
5,  in  Poznania;  fundat  hospitale  in  oppido  Gostyń,  et  abbatem  conventum- 

que  de  Lubin  perpetuos  possessores  eiusdem  hospitalis  instituit   .    .    .     198 

842.  Comes  Mrochco  dłctus  de  Vesenburg  1301  Oct.  9,  s.  1.;  hereditatem  Bu- 
kowiec hac  conditione  monasterio  Paradyż  donat,  ut  in  ecclesia  eiusdem 
monasterii  altare  sibi  assignetur,  antę  quod  fratres  sui  et  posteri  sepul- 
turam  elegerunt 200 

843.  Andreas  ecclesie  Poznaniens.  episcopus  1301  Octob.  27,  in  Poznań;  ho- 
spitali  in  Gostyń  ecclesiam  in  Stary  Gostyń  et  decimas  in  quibusdam 
villis  adiacentibus  largitur 201 

844.  Vitus  filius  Starcini  1301  s.  d.  et  L;  vendit  Petro  ballistario  civi  de 
Kalisz  hereditatem  Krtusów,  iure  Theutonico  ad  locandum 201 

845.  Henricus  prepositus  de  Grossyczko  1301  s.  d.  et  1.;  Markoni  heredita- 
tem Jankowo,  iuie  Novi  fori  locandam,  vendit 202 

846.  Nicolaus  dux  quondam  Opavye  1301  Dec.  27,  Gnezne;  ratam  habet  ven- 
ditionem  tertiae  partis  hereditatis  Pątnów,  quam  Stampota  filius  Ceszlai 
dicti  Brodnica  ecciesiae  Gneznensi  resignaverat 203 

847.  Wlastek  et  Kadon  fratres  uterini  heredes  in  Weshcowo  1302  łan.  1, 
Gostine;  protestantur,  se  partem  suam  in  Wieszkowo  monasterio  Lubi- 
nensi  primo  in  certa  pecunia  obligasse,  tum  cum  consensu  filioli  sui  Vi- 
toslai  perpetuo  resignasse.  Nicolaus  vero,  palatinus  Kalisiens.  ordina- 
tionem  praedictam  sub  suo  sigillo  conscribi  mandat 204 

848.  Comes  Nicolaus  palatinus  terre  Kalisiens.  1302  Febr.  1,  s.  1.;  civitatem 
suam  Mosina  Henrico  sculteto  denuo  tradit  et  villas  Pożegowo  et  Kro- 
sno eidem  adiungit,  ut  iure  Theutonico  locentur 205 

849.  Bogus  de  Wesenburch  1302  Mart.  11,  in  Paradiso;  protestatur,  se  vil- 
lam  Lubinisko  a  monasterio  Paradyż  ad  terapus  vitae  suae  in  feudum 
recepisse 206 

850.  Fredericus  camerarius  regni  Polonie  1302  Apr.  8,  in  Pisdra;  notum  fa- 
cit,  Boguszam  et  Mathiam,  filios  Hectoris,  villae  Koszuty  in  favorem 
monasterii  Ląd  renunciavisse 207 

851.  lohannes  prepositus  Poznaniens.  13' »2  Mai.  1,  in  Poznań;  vendit  cum 
consensu  Capituli  cuidam  Penthoni  molendinum  in  villa  Góra  ....     207 

852.  Fr.  Nicolaus  Ostiens.  etc.  episcopus,  apostoł.  Sedis  legatus  1302  Mai. 
21,  Posonii;  ratam  habet  compositionem  inter  Capitulum  ecciesiae 
Poznaniens.  et  monasterium  sororum  s.  Dominici  ibidem  factam,  vigore 
cuius  Capitulum  praedictum  decimas  ncc  de  tota  villa  Sokolniki,  nec  de 
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agris  in  aliis  villis  monasterii  propriis  einsdem  snmptibiis  et  labore  col- 
tis,  sese  percepturum  promiserat 208 

853.  Boni&tius  Pp.  VIII  1302  lon.  10,  Anagnie;  Wenceslao  regi  Bohemiae 
interdicit,  ne  se  ulterius  regem  Poloniae  nominet 209 

854.  Andreas  episcopus  Poznaniens.  1302  lun.  30,  in  Poznań;  ecclesiae  de 
Solec  agros  suos  eidem  ecclesiae  adiacentes  assignat,  et  pro  eis  agros 

in  Seligi  recipit 210 

855.  Andreas  episcopns  Poznaniens.  1302  lun.  30— lul.  5,  Poznanie;  consoli- 
bus  Poznaniensibos  processionem  in  ecclesia  b.  Mariae  Magdalenae  et 
scolas  concedit,  tamen  absque  praeiudicio  ecclesiae  maioris  et  eiusdem 
scolae 211 

856.  Fridericus  de  Chachowicz  camerarius  regni  Polonie  1302  s.  d.,  in  Gne- 
zna;  protestatur,  nionasterium  de  Łekno  lacus  Bielsko  et  Stekelin  cum 
sortibus  adiacentibus,  quos  Troianus  castellanus  de  Nakło  occupaverat, 
iudicialiter  acquisivisse 212 

857.  Fridericus  dictus  . . .  wicz  camerarius  regni  Polonie  1302 . . .  Nakel  in 
castris;  protestatur,  Wenceslaum  regem  Bohemiae  et  Poloniae  monaste- 

rio  de  Łekno  hereditatem  P...  contulisse .    212 

858.  Consules  et  universi  cives  Poznaniens.  Kalisiens.  Gnisnens.  et  de  Pizir 
1302  NoY.  27,  in  Pizir;  ratione  reprimendi  malefactores  certum  foedus 
ineunt 218 

859.  Alexius  dictus  de  Lekensteyn  capitaneus  Lanchiciens.  1302  Nov.  29,  in 
Lanchicia ;  in  recompensationem  hereditatum  Topola,  Wilczkowice,  Boja- 
nowice  et  Lubin,  quas  Wladislaus  dux  mensae  archiepiscopali  abstulerat, 
hereditates  Piekary,  Michałowice,  Witaliszewice  et  Gębice  ecclesiae  prae- 
dictae  addicit 214 

860.  Henricus  dux  Slezie  etc.  1302  Dec.  7,  in  Thaiiiow;  privilegia  quondam 
a  Premislio  et  Boleslao,  ducibus  Maioris  Poloniae,  monasterio  de  Lubin 
concessa  confirmat,  et  concessis  nova  adiicit 215 

861.  Bonifatius  Pp.  VIII  1302  Dec.  18,  Laterani;  interdicit,  nedeterris  cul- 
tis  et  incultis  monasteriorum  Ordinis  Cisterciensis,  de  quibus  tamen  ali- 
quis  decimas  seu  primitias  non  percepit,  quisquam  decimas  vel  primitias 
extorquere  presuraat 216 

862.  Andreas  Poznaniens.  episcopus  1303  Mart.  4,  in  Mezirec;  concedit  omni- 
bus, qui  villas  Militiae  Templi  dictas  Boryszyn,  Templewo  et  Langopol 
iure  Theutonico  locare  velint,  libertatem  infra  16  annos  decimas  non 
solvendi 217 

863.  Nicolaus  palatinus  Galisiens.  1303  s.  d.  et  1.;  dat  Hinczkoni  civitatem 
Kobylin  iure  Theutonico  ad  locandum 217 

864.  Nicholaus  palatinus  Kalisiens.  1303  Mart.  6,  Kalizii;  dat  Henczae  ci- 
vitatem  Venecia  iure  Theutonico  ad  locandum 218 

865.  Otto,  Conradus,  lohannes,  Woldemarus,  marchiones  de  Brandenborch 
etc.  1303  Apr.  23,  Lyvenwalde;  fundationem  et  praefecturam  civitatis 
Wałcz,  militibus  Ulrico  Schoning  et  Rudolfo  Lebendal  porrigunt .    .    .    219 

866.  Nycbolaus  palatinus  Kaliziens.  1303  Mai.  14,  in  Gostina;   protestatur, 
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Briccium  heredem  de  Łagowo  partem  ipsius  hereditatis  praedictae  mo- 
nasterio  de  Lubin  obligasse 222 

867.  Nycholaus  palatinus  Kaliziens.  1303  Mai.  14,  s.  1. ;  protestatur,  Thomam 
et  Stanislaum  filios  quond.  Dolberti,  et  ceteros  heredes  de  Łagowo, 
hereditatem  praedictam  monasterio  de  Lubin  vendidisse .     .....    222 

868.  Fridericus  dictus  de  Chacbowicz  camerarius  r^ni  Polonie  1303  lun.  11, 
Posnanie;  approbat  venditionem  rubetorum,  inter  villas  Kowalewo  et 
Mt^a  Łąka  sitorum,  quae  comites  Unislaus  et  Johannes  heredes  de  Go- 
ździchowo  et  Albertus  caecus  heres  de  Kamieniec,  Symoni  plebano  de 
Zbąszyń  resignaverant 223 

869.  Henricus  miles,  Conradus,  Albertus,  Rudolphus  dicti  de  Clepsk  1303 
lun.  24,  s.  1. ;  hereditates  Hermanshof  et  Langsow  monasterio  Paradyż 
vendunt 224 

870.  Henricus  advocatus  de  Oswancime  et  Gotfridus  pistor,  civis  Poznanien- 
sis  1303  lul.  8,  in  Głowna;  Andreae  episcopo  Poznaniensi  personas  et 
bona  sua  pro  lohanne  quondam  scolteto  de  Szamarzewo  obligant,  pro- 
mittentes,  lohannem  praedictum  a  violentiis  contra  bona  episcopatus 
memorati  destiturum 224 

871.  Andreas  episcopus  Poznaniens.  1303  lul.  8,  Poznanie;  villam  Kacza- 
nów cum  civitate  custodiae  Poznaniensis  dicta  Buk  commutat ....    225 

872.  Wlostko  heres  de  Czena  1303  Aug.  30,  in  Unyeow;  profitetur,  se  in 
molendino  et  superiori  antiqua  piscina  viUae  Opatówek  nuUum  ius  habere.    226 

873.  Hermanus  marchio  Brandenburgens.  etc.  1303  Sept.  19,  in  Vranchen- 
Yurde;  viUam  Langsow  monasterio  Paradyż  confert 227 

874.  Complures  abbates  Ordinis  Cisterciensis  1303  Sept.  28,  s.  1.;  protestan- 
tur,  se  tempore  Capłtuli  generalis  in  Cystercio  vidisse  privil^um,  quod 
dederat  Ordini  ipsorum:  Bonifatius  Pp.  VIII  1302  Dec.  18,  Laterani; 
idemque  transsumi  faciunt 227 

875.  Vizlavus  comes  in  Wycense  et  Borislavus  comitis  Gothzlay  quond. 
filius  1303  Oct.  31,  s.  1.;  duas  partes  hereditatis  Pieski  monasterio  Pa- 
radyż conferunt 228 

876.  lacobus  Gneznens.  archiepiscopus  1303  Nov.  6,  in  Gnezna;  civitatem 
Kalisz  in  duas  parochias  dividit 229 

877.  Bartholomeus  advocatus,  consules  et  scabini  civitatis  de  Pizdra  1303 
s.  d.  et  1.;  protestantur,  monasterium  Ląd  emisse  tertiam  partem  mo- 
lendini,  iacentis  in  litore  civitatis  Pyzdry  super  fiuvium  Warta    .    .    .    230 

878.  Comes  Ubeslaus  castellanus  Calisiens.  1303  s.  d.  et  1. ;  coenobio  de  Oło- 

bok  hereditates  Biała  et  Radostowo  confert 231 

879.  Comes  Prandota  1303  Dec.  26,  in  Groddizh  civitate;  protestatur,  Her- 
manum  advocatum  de  Grodzisk  locum  molendini  in  fiuvio  Dojca  mona- 
sterio Paradyż  resignasse 231 

880.  Comes  Zbilowit  et  filii  eius  1304  łan.  19,  s.  1.;  hereditatem  Staropol 
monasterio  Paradyż  vendunt 232 

881.  Petrus  filius  Nicolai  de  Glynno  subdapifer  Syradiens.  1304  Febr.  21,  in 
Unyeow;  commutat  hereditatem  suam  Grabków,  cum  yilla  ecdesiae 
Gneznensis  dicta  lądów      . 233 
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882.  Andreas  Poznaniens.  episcopus  1304  Mart.  11,  in  Welicbow;  protesta- 
tur,  se  vidisse  privil^a  super  collatione  yillarum  Stibencz  et  Słocin, 
a  comite  Petrcone  quondam  palatino  Poznaniensi  monafiterio  Paradyż 
data,  nec  non  litteram  venditionis  viUae  Sworzyce,  a  comite  Prandota, 

filio  praedicti  palatini,  eidem  monasterio  resignatae 234 

883.  Andreas  Poznaniens.  episcopus  1304  Mart.  11,  in  Welicbow;  protesta- 
tur,  Nicolaum,  filium  quondam  comitis  Thomislai  palatini  Poznaniensis, 
hereditatem  Łą^ek  monasterio  Paradyż  contulisse 234 

884.  Venceslaus  Bohemie  et  Polonie  rex  1304  Mart.  14,  Pragę;  confirmat 
privilegium,  quod  dederat  monasterio  Sororum  beati  Dominici  Poznaniae: 
Premisl  rex  Polonie  et  dux  Pomeranie  1296  łan.  25,  in  Poznań  .    .    .    235 

885.  Andreas  Poznaniens.  episcopus  1304  lul.  9,  Poznanie;  ecclesiae  Pozna- 
niensi villas  M%czniki,  Otmarowo,  Wirza,  Wiele  et  Pęperzyn  confert; 
fratri  vero  et  filiastris  suis  bereditates  Czermin,  Skrzypno,  Wola  Xią- 
żęca  et  Ambroscovice  in  compensationem  donat 236 

886.  Gomes  Nicolaus  Bozatiscb  subcamerarius  regni  Polonie  13  . .  Aug.  5,  in 
Poznania;  molendinum  Rucbocin  monasterio  de  Obra  confert  ....    237 

887.  Nicolaus  palatinus  Kalisiens.  1304  Noy.  25,  in  Gluschina;  medietatem 
utilitatum  de  hereditate  Sienno,  quas  a  monasterio  de  Łekno  tempori- 
bus  vitae  suae  possidendas  obtinuerat,  praeiato  monasterio  certis  condi- 
tionibus  confert 237 

888.  Heinricus  dux  Slezie  et  dominus  Glogovie  1304  Dec.  10,  antę  Wytin; 
confirmat  collationem  villae  Lubinicko,  a  monasterio  Paradyż  Bogusio 

de  Wyzenburch  ad  tempus  vitae  eius  factam 238 

889.  Heinricus  dux  Silesie  et  dominus  Glogovie  1805  łan.  2,  in  Ribewit; 
bona  et  bereditates  monasterii  Paradyż  ab  omnibus  absolvit  solutioni- 

bus  et  servitiis,  ipsumque  monasterium  amplis  privilegiis  dotat    .    .    .    239 
.890.    Comes   Nicholaus  palatinus   Kalisiens.   et  com.  Syndiwoyus   palatinus 
Poznaniens.  1305  Mai.  10,  in  Gnezna;  protestantur,  comitem  Adalber- 
tum,  filium  quondam  Zechoslai  castellani  Kaiisiensis,  hereditatem  Szczo- 
nowo  monasterio  Ląd  resignavisse 240 

891.  Johannes  filius  Nicolai  advocati  in  Gosthin  1305  lun.  11,  in  Gosthin; 
Cunrado  dieto  Fredrich  unum  macellum  in  civitate  Gostyń  vendit  .    .    241 

892.  Bartholomeus  cum  fratribus  1305  lun.  17,  in  Wisenze;  villam  parvum 
Pieski  Petro  subdito  suo  ad  locandum  tradunt 241 

893.  Heinricus  dux  Slesye  et  dominus  Glogovie  1305  Jul.  20,  in  Sytz;  pro- 
palat  et  ratum  babet  modum,  quo  bereditates  Starkowo  et  Poledowo 
monasterio  de  Wieleń  fuerant  devolutae,  incolisque  earum  quaedam  pri- 
vilegia  largitur 242 

894.  Wence^laus  Boemie,  Ungarie  et  Polonie  rex  s.  a.  (1305)  Oct  10,  in 
Freundetal;  Conrado  Sack  magistro  Ord.  Theutonicorum  scribit,  ut  Ul- 
rico  de  Boskowicz,  capitaneo  Poloniae,  auxilium  ad  repellendos  Litwa- 

nos,  quandam  munitionem  in  terra  de  Kalisz  impugnantes  praestet  .    .    243 

895.  Andreas  Poznaniens.  episcopus  1305  Oct.  25,  Poznanie  confirmat  colla- 
tionem decimarum  de  villa  Skorzęcin,  monasterio  sororum  Ordinis  Ci- 
sterciensis  in  Owińska  ab  lohanne  quondam  episcopo  Poznaniensi  factam, 
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in  quamm  recompensatione,  decanatui  suae  ecclesiae  decimas  de  villa 

Srocko  assignat 244 

Andreas  episcopus  ecclesie  Poznaniens.  1305  Dec.  4,  Poznanie;  ecclesiae 

parochiali  in  Winnagóra  de  decimis  de  12  villis  providet 245 

Tyło  advocatus  etc.  et  tota  communitas  civitatis  Brestens.  1306  łan.  25, 
in  Thorun;  cum  Paulo  de  Pavelstein,  capitaneo  regni  Poloniae,  pacem 
octo  menses  duraturam  faciunt,  ut  dux  Wladislaus  eo  tempore  civitatem 
praedictam  intrare,  et  cum  Yenceslao  rege  Bohemiae  de  pace  conficienda 

tractare  posset 246 

Dithericus  de  Thuran  cet€rique  cives  et  consules  civitatis  Wladislavie 
1306  łan.  25,  in  Thorun;  promittunt,  Premislium  ducem  Cuiaviae  treu- 
gas  pacis,  cum  Paulo  de  Paulstein  capitaneo  Poloniae  usque  ad  diem  29 
m.  Septembris  a  se  factam,  servaturum;  de  civitate  vero  et  castro  Ba- 
rów certam  pactionem  ineunt 247 

Nicholaus  abbas  in  Mogilna  1306  Febr.  10,  s.  1. ;  monasterio  Ląd  here- 

ditates  Trąbki  et  Koźmin  vendit 248 

Comes  Michael  palatinus  Ealisiens.  1306  Mart.  20,  in  Pysdri;  ecclesiae 

Poznaniensi  hereditatem  Piątkowo  confert 249 

Comes  Michael  palatinus  Kalisiens.  1306  Mart.  20,  in  Pisdri;  ecclesiae 

Poznaniensi  hereditatem  Piątkowo  confert 249 

Bogusko  de  Wizemburg  capitaneus  Poznaniens.  1306  lun.  11,  in  eccle- 
sia  Poznaniensi;  confirmat  donationem  duarum  partium  hereditatis  Biel- 
sko, a  Predvogio  filio  quondam  Dirsicraii  et  fratribus  ipsius,  ecclesiae 

Poznaniensi  factam 250 

Andreas  episcopus  Poznaniens.  1306  s.  d.,  in  Capitulo  Poznaniensi;  ec- 
clesiae b.  Margarethae  in  Środka  decimas  de  villis  Uzarzewo  et  Cars- 

pole  confert 251 

Henricus  heres  r^ni  Polonie  etc.  1306  Aug.  26,  in  Pisdra;  confirmat 
privilegia,  civitati  Pyzdry  a  duce  Boleslao  et  rege  Premislone  porrecta, 
et  villas  Rataje,  Thuley  et  Piętrzy kowo  iure  Theutonico  locare  concedit.    251 
Bolezlaus  dux  Slezie  etc.  1306  Sept  6,  s.  1.;  villam  Tyniec  civitati  Ka- 
lisz donat 252 

Wladislaus  terrarum  Cracovie  etc.  dux  1306  Dec.  1 — 6,  in  Byssovia; 
ratam  habet  venditionem  hereditatis  Mąkowarsk,  a  filiis  quondam  Mar- 
tini et  Voymiri  in  rem  monasterii  de  Byszewo  perfectam 253 

Henricus  heres  regni  Polonie  etc.  1307  Febr.  8,  Glogovie ;  fundat  in  ci- 

vitate  Głogów  monasterium  s.  Crucis  sanctae  Clarae 254 

Heynricus  heres  regni  Polonie  etc.  1307  lun.  30— lul.  5,  in  Poznania; 
donationem  villae  Wławie,  a  Moycone  filio  quondam  Alberti  monaste- 
rio de  Lubin  assignatae  approbat 255 

Zacharias  rector  ecclesie  s.  Crucis  circa  Pisdr  1307  lul.  30  (?),  s.  1. ; 
una  cum  Andrea  advocato  et  Nyclone  doleatore  in  Pyzdry,  molendinum 

Postimole  Nycloni  Molchuz  certis  conditionibus  resignat 255 

Andreas  Poznaniens.  episcopus  1307  Aug.  6,  in  Poznania;  Petro,  quon- 
dam  sculteto  de  Unicie,  pro  scultetia  ipsius  duos  mansos  liberos  in  villa 
praedicta  donat,  eosque  villae  suae  ecclesiae  dictae  Kościelskie  iungit.    256 

(/ 
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911.  Fr.  Henricus  abbas  in  Paradiso  1307  Nov.  14,  in  Wicense;  prote- 
statur,  Bartholomaeum  et  fratres  ipsius,  filios  comitis  Dirislai  quon- 
dam  ca.stellani  in  Międzyrzecz,  iudicium  in  parvo  Pieski  tantum  tempore 
vitae  habituros 257 

912.  Bartholomeus  et  fratres  filii  comitis  Dirislai  quondam  castellani  in  Me- 
serez  1307  Nov.  14,  in  Wicense;  protestantur,  monasterium  Paradyż  in 
villa  Parva  Pieski  duas  partes  in  pacto  et  censu,  se  autem  iudicium  su- 
perius  et  inferius,  sed  tantum  ad  tempus  vitae  habituros 257 

913.  Pribislaus  tilius  Borkonis  heredis  de  Sirakowo  1307  s.  d.  et  1.;  Byczkoni 
servitori  suo  scultetiam  in  hereditate  Psarskie  ratione  locationis  confert.    258 

914.  Heinricus  heres  regni  Polonie  etc.  1308  Febr.  5,  in  Kalis ;  civitati  Ka- 
lisz villas  Dobrzeć  wielki,  Dobrzeć  mały  et  Tyniec  addicit,  omniaque 
privil^a,  civitati  praedicta^  super  easdem  villas  a  praedecessoribus  suis 
data  confirmat 259 

915.  Henricus  heres  r^ni  Polonie  etc.  1308  Febr.  11,  s.  1.;  commutationem 
villae  ecclesiae  Poznaniensis  dictae  Popowo,  cum  villa  Dobrogostii  de 
Szamotuły,  filii  Thomislai,  nomine  Gradowice  quadam  conditione  confirmat.    269 

916.  Fredricus  episcopus  Lubucens.  1308  lun.  6,  Goricie;  recognoscit,  se  in 
quibusdam  villis,  in  medio  fiuviorum  Pilsza  et  Odra  sitis,  nihil  iuris  habere.    260 

917.  Otto  et  Waldemarus  marchiones  de  Brandenburch  1308  lul.  4,  Selow; 
concedunt  monasterio  Paradyż,  ut  in  villa  Hermanshof  de  tribus  man- 

sis  duos  facere  valeat 261 

918.  Andreas  Poznaniens.  episcopus  1308  Nov.  11,  Poznanie;  declarat,  con- 
stitutionem  lohannis  quondam  episcopi:  De  non  augendis  praebendis  ec- 
clesiae Poznaniensis:  non  ad  corporales  et  perpetuas  praebendas,  sed 
tantum  ad  gratiales  se  extendere 261 

919.  Wladislaus  dux  Cracovie,  Sandomirie  etc.  1308  s.  d.,  in  Cracovia;  dat 
filiis  b.  m.  Slavnici  castellani  de  Nakło  hereditatem  Wieszki,  multis  im- 
munitatibus  dotatam 262 

920.  Pr.  Ebirhardus  abbas  in  Lukna  1309  Mart.  14,  s.  1.;  protestatur,  mo- 
nasterium de  Byszewo  persolvisse  pecuniam  pro  hereditate  Swynarzew, 

a  conventu  suo  empta 263 

921.  Andreas  Poznaniens.  episcopus  1309  Mart.  29,  in  Poznania;  una  cum 
Capitulo  suo  decimam  in  villa  Ponikwa  sive  Nowa  wieś  monasterio  de 
Zemsko  confert 204 

922.  lacobus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  1309  Mai.  2,  in  Radeyov; 
protestatur,  se  in  synodo  Gneznensi  quoddam  statutum  super  decimis 
recipiendis  edidisse 264 

923.  Dobrogostius  palatinus  Kalisiens.  Boguphalus  dictus  Cyngnus  et  Fr. 
Guntherus  tutor  partis  regni  Polonie  1309  Mai.  25,  Lubin;  protestan- 
tur, Svantoslaum  filium  quondam  Czuchonis  villam  Popowo  niemieckie 
monasterio  de  Lubin  vendidisse 265 

924.  Comes  Dirsco  heres  de  Ponecz  1309  lun.  23,  in  Ponecz;  vendit  Conrado 
Sram,  sculteto  de  Poniec,  allodium  ibidem  in  suburbio  situm,  iure  Theu- 
toriico  ad  locandum 266 

925.  Andreas  episcopus  Poznaniens.  1309  lun.  30,  apud   Poznaniam;  prote- 
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statur,  Derskonem  heredem  de  Poniec  pro  sustentatione  ecciesiae  b.  Ma-    ~ 
riae  in  civitate  praedicta,  bereditatem  dictam  Police  contałisse    .    .    .    266 

926.  Heynricus  heres  regni  Polonie  dux  Slesie  etc.  1309  Sept.  4,  Poznanie; 
molendinum  canonicorum  ecciesiae  Poznaniensis,  super  fluvium  Cybina 

in  suburbio  Poznaniae  situm  et  a  se  vi  occupatum,  restituit    ....    267 

927.  Heynricus  heres  regni  Polonie  etc.  1309  Sept.  30,  in  Syze;  allodium 
Bogusławki  Michaeli  sculteto  de  Brzezie  vendit 268 

928.  Fr.  Oentilis  presb.  cardinalis  apostolice  Sedis  legatus  1309  Nov.  10,  Po- 
sonii;  edit  statuta,  per  ecclesiam  Poloniae  obsenranda 268 

929.  lohannes  dictus  de  Zelenicz  commendator  hospitalis  Domus  s.  lohannis 
apud  Poznaniam  1309  s.  d.  et  1.;  villam  Domus  suae  dictam  Szyma- 
nowo,  cum  villa  ecciesiae  Poznaniensis  nomine  Popówek  commutat  .    .    274 

930.  Henricus  secundus  heres  regni  Polonie  etc.  1310  łan.  18,  s.  1.;  distri- 
ctum  de  Poniec  instituit 275 

931.  Andreas  Poznaniens.  episcopus  1310  Febr.  5,  Poznanie;  altare  maius 
ecciesiae  cathedralis  Poznaniensis  decimis  villarum  Ćmoń  et  Canthorowo, 
tribus  mansis  in  villa  Gzerlejno  et  molendino  super  fluvio  Cybina  dotat.    276 

932.  Henricus  secundus  heres  regni  Polonie  etc.  1310  Mart.  12,  Glogovie; 
districtum  de  Góra  instituit 277 

933.  Gothco  Nicolaus  dictus  Pontifex  etc.  consules  Pysdrenses  1310  Mart.  18, 
in  Pyzer;  protestantur,  monasterium  Ląd  Henkino  civi  de  Pyzdry  solu- 
tionem  18  lapidum  sępi  cum  dimidio  certa  conditione  dimisisse,  et  iuri 

suo  super  molendinum  in  Biskupice  situm  renuntiavisse 278 

934.  Laurencius  una  cum  fratribus  suis  1310  lun.  15,  in  Gostina;  Sulislao 

et  Adae  scultetis,  villam  Bukownica  ad  locandum  iure  Novi  fori  vendunt.    279 

935.  Andreas  episcopus  Poznaniens.  1310  lun.  20,  in  Dolsko;  Hermanno  civi 

de  Kościan  viUam  Eiełczewo  iure  Theutonico  ad  locandum  tradit     .    .    279 

936.  Cives  Glogoviens.  Saganens.  Yrienstatens.  et  alii  1310  lun.  29,  in  Glo- 
govia;  consilio  reprimendi  malefactores  confoederationem  ineunt  .    .    .    280 

937.  Dobrogostius  palatinus  Poznaniens.  1310  Aug.  25,  in  Swano;  protesta- 
tur,  Yincentium  de  Słupowo,  consanguineum  suum,  hereditatem  Słupowo 
monasterio  de  Byszewo  vendidisse 282 

938.  Pecold  magister  consulum  et  consules  civitatis  Poznanie  1310  Aug.  31, 
in  Poznania;  protestantur,  Primconem  advocatum  Poznaniensem  bona 
Umułtowo  ecciesiae  Poznaniensi  vendidisse 282 

939.  Henricus  secundus  heres  regni  Polonie  etc.  1310  Dec.  12,  Glogovie;  ven- 

dit  civibus  de  Wschowa  12  macella,  balneum  et  silvam  civitati  adiacentem.    283 

940.  Henricus  secundus  dux  Slesie  dominus  Glogovie  1311  s.  d.,  apud  Yle- 
gin;  protestatur,  se  limitationem  inter  possessiones  monasterii  de  Wie- 
leń, et  hereditates  Lesaconis  et  ipsius  filiastrorum,  dictas  Gośdeszyn  et 
Gola,  ordinavisse 284 

941.  Nicolaus  abbas  Mogilnens.  1311  Mart.  21,  aput  Mogylna;  venditcomiti 
Michaeli,  heredi  de  Koszanowo  et  castellano  in  Ewieciszewo,  hereditatem 

Chwalęcin  et  quosdam  mansos  in  villa  Olsze 285 

942.  Mroczko  comes  dictus  de  Bogów  1311  Apr.  25,  aput  Gnezdnam  in  ec- 
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lesia  katodrali;  villam  Pawłowo,  sibi  ante  miiltos  annos  a  fratribus 
(loiiius  Hospitalis  s.  lohannis  obligatani,  praodiclao  domui  restitQit   .    .     285 

943.  lacobus  s,  Gnezdncns.  ecclesie  archiepiscopus  1311  Mai.  2,  in  ecclesia 
Gnozdnensi;  rrotasfatur,  coniitem  Mroczko,  tilium  olim  comitis  Preczlai 
de  Żeniiki,  hereditateni  Pawłowo,  eideni  comiti  pro  certa  pecuiiia  obli- 
gatiuii,  Hospitali  domiiiici  Sepalchri  in  Gniezno  pure  propter  Deura  re- 
stitui^se 286' 

fł44.  Comes  Niiios  et  cora,  Dobbeslaus  tilii  comitis  Isbiluictonis  dicti  Ninosse- 
wiz  1311  Mai.  4,  s.  L;  mooasterio  de  Obm  clausuram  łnter  lacits  Or- 
chowo et  Wilcze,  cum  omni  iure  ad  eam  pertinente  conferunt     .    .     .    287 

045.  Capituliim  Pozaaniensis  ecclesie  1311  luL  (>,  Poznanie;  protesMur, 
Vincentinm  abbatem  de  Lubin  et  Michaelem  canonicum  Poznaniensem, 
de  deciniis  in  villa  Szczodrochowo  łnter  se  convenisse     .*.**.     287 

946.  k\sco  iulvocatus  n.  n.  universitas  civitatis  Pysdrcns,  1311  Aug.  9,  s.  1.; 
protestantur,  coraitem  Njmirum  de  Szczytniki  partem  villae  Bardo  mo- 
nasterio  Ląd  vendidisse 288 

947.  Gerhardus  de  Prendekow  et  sili  heredes  1311  Octob.  27,  s.  1.;  a  nio- 
nasierio  Paradyż  villaiii  Staropol  certis  conditionibus  in  feuduni  recipiunt.     289 

948.  Albertus  heres  in  Crosna  1311  Nov.  22,  in  Głowna;  obligat  villam  Ża- 
bikowo  pro  daninis  ecclesiae  Poznaniensi  illatis 290 

949.  Comes  lezelo  de  Thugorsc  1311  s.  d.  et  1.;  uua  cum  fratribus  suis 
geniiani;^,  monasterio  de  Obra  onmia  necessaria  ad  reparaudum  molen- 
dinum  Rochocin  et  eius  obstaculum  donat 290 

950.  Fr.  Ileiiriciis  canonicus  lerosolimitaii.  etc.  1311  s,  d.,  inMyechow;  he- 
reditaturn  sancti  Sepulcliri  domus  Gnezncosis,  dictam  Zdziechowa,  Ni- 
colao  ad  lociindtmi  iure  Theutonico  veudit *    .    .    291 

951.  Nicolaus  filius  Bozate  et  uxor  eius  Margarita  dicti  de  Keblowo  1312 
Febr.  2,  in  Obra;  monasterio  dc  Obra  molendinmn  Ruchocin  et  here- 
ditates  Nieborze  et  Cliorzymin  conferunt 292 

952.  Secund.  Henricus  Johannes  et  Priniko  dnces  Silesie  etc.  1312  Febr.  29, 
in  Glogovia;  Poloniam  Maiorem  et  Silesiam  Inferiorem  intiT  se  et  fra- 

tres  suos  Conrmlum  et  Bolconem  dividunt»  et  modnm  divisionis  ordinant.     292 
988.     Woldemarus  marchio  de  Brandenborcli  etc.    1312  Mart.  24,  Spandowe; 
monasterio  de  Zomsko  villas  Bled^ewo   et  Fafold  cum  certis  distinctio- 
nibus  et  limitibus  confert   .............*..    296 

954.  Clemens  Pp.  V  1312  Mai.  2,  Vienne;  universum  clemm  certiorcm 
facit,  se  omnia  bona  sublati  per  apostolicam  ordinationem  et  Viennen- 
sis  Concilii  approbationem  Ordinis  militiae  Templi,  Ordini  Hospitalis 
s.  lohannis  Hierosolymitani  contulisse;  occupatores  vero  illicitos  praedi- 
ctorum  bonorum,  excommunicationis  vel  interdicti  poenae  subiacere  .    .    297 

955.  Fr.  lohauncs  Strclnensis  ecclesie  prepositus  1312  Mai.  14,  apud  Queci- 
sow;  molendinum  monasterii  sui  sitnm  in  oppido  Kwieciszewo,  comiti 
Michaeli  de  Koszanowo,  cAstellano  de  Konin  et  de  Kwieciszew^o  vendit.    300 

956.  Andreas  Posnaniens.  ecclesie  episcoi^us  1312  lul.  5,  Poznanie;  una  cum 
Capitulo  suo  protestatur^   comitem  Alt^ertum  Kyi*szonovicz,  dictum  de 
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Stancik,  monasterio  de  Zemsko  pro  damnis  eidem  illatis  quinque  man- 
sos  liberos  in  villa  Cieśle  contulisse 301 

957.  lescbo  advocatus  in  Pysdra  et  consules  1312  Sept.  9,  in  Pisdra;  prote- 
stantor,  Nicolaum,  ipsorum  concivem,  magistro  infirmorum  monasterii 
L%d  viginti  scotos  denariorum  legavisse,  qui  ei  de  quadam  domo  in 
oppido  Pyzdry  sita  proveniebant 302 

958.  Woldemarus  Brandenborchie  etc.  marchio  1312  Dec.  27,  Lievenwalde; 
villam  Popowo,  certis  metis  limitatam,  monasterio  de  Zemsko  confert.    303 

959.  Wlodemarus  et  Johannes  de  Brandemburch  etc.  marchiones  1312  Dec.  27, 
in  Vithemsdorph;  cum  Andrea,  episcopo  Poznaniensi,  decimas  de  bonis 
inter  fluvios  Noteć,  Drawa  et  Gda  sitis  paciscuntur 304 

960.  Guntherus  comes  de  Kevemberg  1313  Jul.  27,  Santhow;  Andreae  epi- 
scopo Poznaniensi  nuntiat,  se  Michaeli  canonico  Poznaniensi  terminum 
conveniendi  cum  Heynone  de  Liebenow,  ad  consignationem  metarum  du- 
centorum  mansorum  in  terra  Wałcz  capiendorum  assignasse    ....    305 

961.  Michael  abbas  in  Marievalden  et  ceteri  iudices  1313  Aug.  4,  s.  1.;  con- 
troversiam  inter  conventum  de  Zemsko  et  civitatem  Skwierzyna  super 
limitibus  vertentem,  sopiunt 305 

962.  Andreas  Poznaniens.  episcopus  1313  Oct.  28,  in  Poznania;  consecrat 
altare,  quod  Lodwicus^  civis  de  Poznań,  in  ecclesia  maiori  in  honorem 
sanctorum  Simonis  et  Judae  et  Thomae  erexerat  et  amplis  redditibus 
dotaverat 307 

963.  Nicolaus  filius  Michaelis  quondam  advocati  (de  Zbanzin)  etc.  1314  łan. 

5,  s.  1.;  monasterio  de  Obra  partem  cuiusdam  molendini  resignat     .    .    307 

964.  Vladislaus  rex  (sic)  Polonie  etc.  1314  łan.  11,  in  Slupcza;  Andreae 
episcopo  Poznaniensi  ius  cudendi  denarios  in  civitate  Słupca  concedit.    308 

965.  Wladislaus  heres  regni  Polonie  etc.  1314  łan.  11,  in  Slupcza;  confirmat 
venditionem  hereditatis  Szeligi,  a  Nicolao  herede  de  Boźacin  ecclesiae 
Poznaniensi  factam 309 

966.  Fr.  Nicolaus  abbas  de  Mogilna   1314   łan.   21,  apud  Hadcens;   villam 

sui  monasterii,  dictam  Opatowo,  Gervardo  episcopo  Cuiaviensi  vendit.    309 

967.  Henricus  miles  et  łohannes  famulus  dicti  de  Wedel  1314  Febr.  2,  in 
civitate  Amscron;  civitati  Frydland  campos  in  ambitu  ipsius  sitos  et 
quosdam  fructus  de  civitate  et  campis  praedictis  provenientes  conferunt.    310 

968.  Nicolaus  Sbicnevicz  1314  Mart.  12,  s.  1.;  monasterio  de  Obra  partem 
clausurae  in  lacu  Uogow  resignat 312 

969.  Andreas  Poznaniens.  episcopus  1314  Apr.  14,  Poznanie;  altaria  b.  b. 
Petri  et  Pauli,  Stephani  et  Nicolai,  in  ecclesia  maiori  a  se  dotata  et 
privilegiata,  ecclesiae  Poznaniensi  incorporat 313 

970.  Wladislaus  heres  regni  Polonie  etc.  1314  Mai.  1,  in  Uneiow;  concedit 
Wolimiro  filio  Horatii,  ut  villam  ipsius  dictam  Grocholice  iure  Theuto- 
nico  locare  valeat 313 

971.  Wladislaus  heres  regni  Polonie  etc  1314  Aug.  19,  apud  Pizdr;  civitati 
Pyzdry  hereditates  Rataje,  Thulycya,  Piętrzy  ko  wo  et  Cieśle  confert  .    .314 

972.  Comes  łector  de  Klempsko  1314  Aug.  22,  s.  1.;  una  cum  uxore  sua 
Hedvige  hereditatem  Nowe  Kramsko  monasterio  de  Obra  confert     .    .    315 
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973.  Wladyslans  heres  regni  Polonie  etc.  1314  Ang.  31,  apnd  Kalys;  oonfir- 
mat  omnia  iura  et  privilegia,  civitati  Kalisz  a  praedecessoribus  sius 
coDoessa 315 

974.  Albertus  palatini  etc  1315  łan.  26,  in  Gostin;  protestantur,  Ulricum 
scultetum  de  Kosowo  com  Swentocha  relicta  fratris  ipsius,  ratione  scol- 
tetiae  in  Kosowo  esse  conoordatos 316 

975.  Gervardus  ecclesie  Wladislaviens.  episcopos  1315  Mai.  26,  nfioA  Bad- 
cens;  pennutat  decimas  snae  ecclesiae  in  viUa  Siedlec  pertinentes,  cum 
decimis  monasterii  de  Mogilno  in  viUa  Bożejewice  et  iure  patronatns  ec- 
clesiae s.  lohannis  in  Włocławek 317 

976.  Woldislavus  Cnicovie  etc.  totiosqne  regni  Polonie  dux  1315  Inn.  27, 
apnd  Cracoviam;  cum  regibus  Daniae,  Sueciae  et  Nonregiae,  nec  non 
cum  principibus  Rugiae,  Sclaviae  et  Meklenburgiae,  contra  marchiones 
Brandenbuigenses  foedus  init 318 

977.  Albertus,  Nicolaus,  lassco  et  Petrus  filii  condam  Nicolay  palatini  Kaly- 
ziensis  1315  Aug.  23,  in  Oostyn;  dant  fratri  suo  seniori  laoobo,  scola- 
stico  Gneznensi,  pro  patrimonio  ddem  in  Polonia  contingenti,  bona  ipso- 

rum  indivisa  in  Pomerania  sita 319 

978.  Johannes  Brandenborchie  etc.  marchio  1315  Sept  8,  s.  1.;  villam  Po- 
powo mcmasteńo  de  Zemsko  confert 320 

979.  Wladislaus  Craoovie  todusque  Polonie  dux  1315  Dec.  29,  in  Chanczin; 
civitati  Słupca  concedit,  ut  forum  annuale  imponere  valeat 321 

980.  lohannes  prepositus  Poznaniens.  1316  Mart.  24,  Poznanie;  litteram  ven- 
ditionis  partis  scultetiae  villae  Kicin,  Nicolao  servitori  suo  renovat .    .    321 

981.  Wladislaus  heres  regni  Polonie  etc  1316  Mart  28,  in  Walewicz;  co- 
lonis  villae  Kazanie  plurimas  libertates  largitur 322 

982.  Wladislaus  dux  Cracovie  etc.  1316  Apr.  18,  in  civitate  Brestensi;  ad 
petitionem  magistri  Nicolai  physici,  privilegia  ipsius  deperdita  super  do- 
natione  quorundam  bonorum  eorumque  libertatibus  renovat 322 

983.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc  1316  Apr.  22,  apud  Brzeście;  here- 
ditatem  Łęg  monasterio  Ląd  contra  petitionem  ministri  Zyrae  adiudicat.    324 

984.  Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1316  Mai.  1,  aput  Gneznam ;  Martino 
Tayzicz,  civi  Gneznensi,  allodium  Lednica  iure  militali  possidendum  confert.    324 

985.  Nicolaus  advocatus  de  Sława  1316  Mai.  12,  in  Sława;  monasterio  de 
Obra  molendinum  in  suburbio  oppidi  Zbąszyń  situm  confert   ....    325 

986.  Fr.  David  commendator  Gdanens.  1316  lun.  6,  in  Gdancz;  confirmat 
cessionem  sortis  hereditatis  Bo^iszewo,  a  Sulislao,  Domaslao  et  Hiero- 
nimo  firatribus,  in  favorem  monasterii  Ląd  feu^tam 326 

987.  lohannes  Brandenbuigens.  et  Lusade  marchio  1316  lun.  26,  Everswolde ; 
cum  approbatione  Waldemari  marchionis,  Arnoldo  de  Uchtenhag^  ca- 
strum  et  civitatem  Międzyrzecz  cum  pertinentiis  certa  conditione  vendit    327 

988.  Wladislaus  heres  regni  Polonie  etc.  1316  Aug.  16,  in  Pysdri;  confirmat 
donationem  hereditatis  Łuszkowo,  ab  lohanne  et  Dobrogostio  monasterio 

de  Lubin  factam 328 

989.  lohannes  Pp.  XXII  1317  łan.  15,  Avinione;  Borislaum  eodesiae  Gne- 
znensi in  archiepiscopum  praefidt,  et  Ciipitulo  et  suflfraganeis  commendat    329 
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990.  Wddemar  Marcgreve  tu  Brandenbuiig  1317  Febr.  2,  to  Levenwolde; 
verkauft  den  Rittem  Heinrich  und  Burchard  von  der  Ost  die  Burg  und 
Stadt  Drżeń  ais  Lehn 330 

991.  lohannes  Pp.  XXII  1317  Febr.  3,  Avinione;  archiepiscopo  Gneznensi  et 
episcopo  Wratislaviensi  mandat,  ut  inhabitatores  Kaniinensis  et  Chełmnen- 
sis  dioecesium,  quarum  episcopi  se  ab  iurisdictione  metropolitica  archie- 
piscopi  praedicti  8ubtraxerui\t,  ad  solutionem  denarii  s.  Petri  compellant.    331 

992.  lohannes  Pp.  XXII  1317  Febr.  3,  Avinione;  episcopo  Plocensi  et  col- 
legae  eius  mandat,  ut  nobiles  et  clericos,  ecclesias  provinciae  Gneznen- 

sis  nequiter  occupantes,  ad  satisfaciendam  compellant 333 

993.  Stephanus  dictus  Pankawca  capitaneus  Polonie  et  Cuyavie  1317  Sept. 
9 — 14,  in  Pysdr;  protestatur,  Nicolaom,  Bodzantam  et  lacobnm,  filios 
quondam  Bodzantae  de  Września,  portiones  ipsorum  in  villis  Jankowo 

et  Wełna,  comiti  Bogufalo  fratri  ipsorum  vendidisse 333 

994.  Henricus  dux  Slesie  etc.  1317  Oct.  6,  in  castris  ante  Brandatindorf; 
ratam  habet  donationem  hereditatis  Nowe  Kramsko,  quam  Hedwigis,  re- 
licta  Hectoris  de  Klemsko,  in  rem  monasterii  de  Obra  fecerat    .    .    .    334 

995.  *  lohannes  Pp.  XXII  1317  Nov.  7,  Avinione;  lanislaum  ecclesiae  Gne- 

znensi pracficit  in  archiepiscopum,  et  Capitulo  et  suffraganeis  commendat.    335 

996.  lohannes  Pp.  XXII  1317  Dec.  19,  Avinione;  lanislao  archiepiscopo  Gne- 
znensi pallium  concedit  . 336 

997.  Fr.  Martinus  una  cum  conventu  Domus  Tremesnensis  1318  Febr.  25, 
apud  Tremesnam;  Gervardo  episcopo  Cuiaviensi  hereditatem  Włostowo 

et  decimas  de  villa  Likmanow  vendit 336 

998.  Dirsicraius  heres  de  Mokronos  1318  lun.  6,  in  Cozmino;  villam  Ghocie- 
szewice  civibus  de  Koźmin  vendit 337 

999.  Wladislaus  dux  Cracowie  Sandomirie  etc.  1318  lun.  18,  in  coUoquio 
aput  Suleyow  celebrato ;  confirmat  privilegia  monasterio  de  Wąchock  sub 
antiquo  suo  sigillo  data,  vigore  quorum  civitatem  forensem  Kazimierz, 
cum  villa  monasterii  supradicti  nomine  Witaszewice,  villam  suam  Babice, 
cum  villa  Smolice,  et  partem  hereditatis  Prawęcice,  cum  theloneo  in 
civitatibus  Kazimierz  et  Zgierz  eiusdem  monasterii  commutaverat    .    .    338 

1000.  Wladislaus  heres  regni  Polonie  etc.  1318  lun.  29,  apud  Pisdir;  confir- 
mat donationem  hereditatis  Świączyn,  a  Nicolao  et  Manczone,  filiis  la- 
gnae,  monasterio  de  Lubin  fiEictam 340 

1001.  Stepbanus  dictus  Pancavcus  capitaneus  tocius  r^ni  Polonie  etc.  1318 
Aug.  29,  in  Kalis;  concedit  civibus  de  Toruń  liberum  et  securum  trans- 
itum,  sed  tantum  versus  Konin  et  Kalisz,  donec  de  hoc  negotio  cum 
commendatore  de  Toruń  convenerit 341 

1002.  Sanziwugius  iudex  territorii  Naklensis  s.  a.  Nov.  2,  in  Nakil ;  protesta- 
tur, militem  Vithoma  una  cum  fratribus,  hereditatem  Dambegor  mona- 
sterio de  Byszewo  vendidisse 341 

1003.  Stephanus  capitaneus  regni  Polonie  1318  Dec.  11,  in  Kalis;  ratam  ha- 
bet donationem  hereditatis  Wierzbicsniny,  a  comite  Pribislao,  filio  Bor- 

.  konis,  ecclesiae  Gneznensi  pro  damnis  eidem  illatis  factam 342 
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1004.  Zulco  comes  dominus  de  Lessotendorph  1319  lan.  23,  in  Glogow;  mo- 
nasterio  de  Obra  hereditatem  Nowc  Kramsko  donat 342 

1005.  Pribislaus  dictus  Chocholecz  capitaneus  regni  Polonie  1319  Febr,  15, 
in  Badzegevo ;  contirmat  veuditionem  hereditatis  Szczytniki,  a  Stephano 
herede  de  Kopaszyn  in  rem  ecclesiae  Gnezuensis  factam     .    .    •    .    .    343 

1000.  Bartko  advocatus,  consules  et  scabinicivitatis  Pizdrensis  1319  Febr.  23, 
s.  1.;  protestautur,  Hildebrandum,  filium  quondam  Heinkini,  macellum 
ipsius  monasterio  Ląd  contulisse 344 

1007.  Comes  Martinus  terre  Calisiens.  palatinus  1319  Mart.  4,  Kalis;  confir- 
mat  una  cum  suis  confratribus  monasterio  de  Łekno  possessionem  here- 
ditatis Łęgowo,  quam  frater  suus  patruelis  Sandivogius,  sine  prole  de- 
cessus,  monasterio  praedicto  resignaverat 344 

1008.  Stephanus  capitaneus  regni  Polonie  et  Cuyavie  1319  Mart.  4,  Kalis; 
confirmat  ratificationem  resignationis  hereditatis  Ł§gowo  cum  attinentiis, 
quondam  a  Sandivogio  Zaręba  monasterio  de  Łekno  factae 345 

1009.  Symon  custos  ecclesie  Poznaniens.  1319  Mart.  6,  in  Koslow;  heredita- 
tem Czaplice  cum  sortibus  adiacentibus  ecclesiae  Poznaniensi  resignat    346 

1010.  Wladislaus  dux  Cracoviens.  etc.  1319  lun.  7,  in  Zarnow;  confirmat  ven- 
ditionem  hereditatis  Łęgowo,  quam  Martinus  palatinus  Kalisiens.  et  pro- 
ximi  ipsius  in  rem  monasterii  de  Łekno  fecerant 347 

1011.  Nicolaus  dictus  Bozata  comes  de  Kiblow  1319  lun.  11,  s.  1. ;  una  cum 
collegis  protestatur,  comitem  Mathiam  de  Zielęcin  hereditatem  Borzy- 
sław,  cum  hereditate  monasterii  de  Obra,  dicta  Siekowo,  quadam  con- 
ditione  commutasse 347 

1012.  Henrich  und  Prymke  Herzogen  zu  Slesien  1319  Aug.  10,  s.  1.;  treten 
das  Land  am  rechten  Ufer  der  Obrzyca,  von  dereń  Mtlndung  in  die 
Oder  an,  und  das  Land  am  linken  Ufer  der  Obra  bis  Międzyrzecz,  an 
den  Markgrafen  Waldemar  von  Brandenburg  ab,  und  empfangen  dafUr 
Sagan  und  Międzyrzecz 348 

1013.  lohannes  Pp.  XXII  1319  Aug.  20,  Avinione;  archiepiscopo  Gneznensi 
eiusque  suffraganeis,  et  aliis  qui  petebant,  ut  Wladislaum  ducem  Polo- 
niae  regem  nuntiari  et  coronari  mandaret,  quam  ob  causam  hoc  diflfe- 
ratur,  scribit 350 

1014.  Wladyslaus  heres  regni  Polonie  etc.  1319  Octob.  16,  in  Kalis;  confir- 
mat resiguationem  hereditatis  Garby,  a  Mathia,  fratre  lohannis  de  Świer- 
czyna,  monasterio  de  Lubin  pro  damnis  ei  illatis  factam 351 

1015.  Heningus  dictus  Benstede  1319  Nov.  19,  s.  1.;  villam  parvum  Wysza- 

nów  monasterio  Paradyż  vendit 352 

1016.  Abbatissa  una  cum  conventu  etc.  de  Oloboch  1319  Dec.  9,  aput  Ka- 
lish ;  in  causa  vertente  inter  monasterium  suum  et  monasterium  de  Sta- 
niątki  super  hereditate  Uszew,  Beniardum  priorem  domus  suae  procu- 
ratorem  constituunt 353 

1017.  lohannes  de  Uchtenhayn  et  fratres  1319  Dec.  17,  in  Sunnenberch;  con- 
cedunt  Heningo  et  Henrico,  fratribus  de  Benstede,  ut  villam  Wyszanów 
monasterio  Paradyż  vendere  possint 354 

1018.  Henricus  dux  Silesie  et  dominus  Głogowie  1320  Mart.  27,  Głogowie;  ra- 
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tam  habet  donationem  villae  Nowe  Kramsko,  quondam  a  Zulcone  de  Ła- 
socice  monasterio  de  Obra  &ctam,  et  nunc  a  Mirone  et  Andava,  filiis  prae- 
dicU,  confirmatam;  nec  non  et  resignationem  villae  Stare  Kramsko,  ab 
eodem  Mirone  praedicto  monasterio  porrectae  confirmat 354 

1019.  Hinricus  schultetus  de  Scbebewz  1320  Apr.  2,  Lubnowe;  scultetiam 
suam  in  Schebewys,  pignoraticia  cautione  monasterio  Paradyż  exponit.    355 

1020.  Henricus  dux  Silesie  et  dominus  Glogovie  1320  Apr.  19,  Glogovie;  ra- 
tificat  collationem  villae  Schoenbom,  a  Drogano  filio  Simonis  monaste- 
rio Paradyi  factam 356 

1021.  Willislaos  comes  dictus  de  Nanden  1320  lun.  5,  Nanden;  bona  sna  Za- 
krzew monasterio  Paradyż  confert 357 

1022.  Laurencius  Symonis  heres  de  Crolicovo  1320  Oct.  8,  in  Zneyno;  here- 
ditatem  suam  Miecierzyn,  cum  hereditate  ecclesiae  Gneznensis  dicta 
Pątnów  commutat 358 

1023.  Pribislaus  filius  Borkonis  palatinus  et  capitaneus  terre  Polonie  1321 
Apr.  16,  in  choro  Poznaniensi;  nomine  relictae  et  filii  senioris  Dobro- 
gostii,  quondam  palatini  Poznaniensis,  cum  alio  filio  pro  damnis  eccle- 
siae Poznaniensi  illatis  in  vinculo  maioris  excommunicationis  mortui  et 
sepulti,  eidem  ecclesiae  hereditatem  Górka  confert 358 

1024.  Wladislaus  rex  Polonie  1321  lun.  29,  in  Brescze;  ratam  habet  com- 
mutationem  hereditatum  ecclesiae  Gneznensis,  dictarum  Leszno  Kotowice 

et  Nagórki,  cum  hereditate  Wislai  filii  Wincencii,  dicta  Korytkowo .    .    359 

1025.  lohannes  Pp.  XXII  1321  Sept.  22,  Avinione;  Hedvigi  reginae  Poloniae 
indulget,  ut  monasteria  monialium  s.  Clarae  in  Gniezno  et  Sandecz  de- 
YOtionis  causa  ingredi  valeat 360 

1026.  Hinricus  dux  Silesie  et  dominus  Glogovie  1322  Febr.  11,  in  Paradiso; 
ratam  habet  donationem  hereditatis  Zyrsk,  a  firatribus  dictis  Benewyz 
monasterio  Paradyż  factam 361 

1027.  Pribislaus  filius  quondam  Burchonis  palatinus  Poznaniens.  et  capitaneus 
r^ni  Polonie  1322  lun.  30,  in  Poznania;  conquestiones  kmethonum  de 
villa  Dolany,  quod  ab  abbate  de  Ląd  servitiis  non  consuetis  gravaren- 

tur,  iniustas  invenit 362 

1028.  Domaratus  episcopus  ecclesie  Poznaniens.  1322  lun.  30,  in  Poznań ;  pro- 
testatur,  comitem  Albertnm,  dictum  Krczonowicz,  hereditatem  Lubrza 
monasterio  Paradyż  contulisse 362 

1029.  Domaratus  episcopus  ecclesie  Poznaniens.  1322  lun.  30,  in  Poznania; 
villas  ecclesiae  Poznaniens.  dictas  Gołkowo  et  Dziedzice,  Yenceslao  Na- 
godni,  lanoni,  laniconi  et  Woiconi,  fratribus  uterinis  dictis  Sczykowicz, 

ad  locandum  iure  Theutonico  confert 363 

1030.  iohannes  dux  Slezie  et  dominus  Sthynavie  1322  lul.  29,  in  Drosna; 
protestatur,  monasterium  Paradyż  villas  Hermanshof  et  Langsow,  cum 
castello  et  civitate  Lubrza  Pezkoni  de  Lossow  pertinentibus  conmiutasse, 
c^rta  tamen  cohditione  adiecta 364 

1031.  Theodericus  dictus  de  Stentz  1322  Oct  3,  Sthenz ;  lacum  Likmich  mo- 
nasterio Paradyż  pro  quibusdam  debitis  resignat 365 

1032.  Remschil  von  Opaln  und  Hauptmaim  zur  Frawenstad  1322  Dec.  1,  o.  O.; 
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urkundet  sammt  den  Landsch5ppen,  dass  Conrad  Yogt  und  Anna  Sa- 
sanna  Lorstai,  die  Vogtei  und  das  Gericht  zu  Wschowa  an  die  Stadt 
verkauft  haben 365 

1033.  Prybyslaus  capitaneus  et  palatinus  Poznaniens.  1322  Dec.  9,  in  Pyzdry ; 
monasterio  de  Łekno  hereditates  Bukowie  duże  et  Bukowie  małe  con- 
tra petitionem  Virbente  et  Vincentii,  filiorum  Petri  heredis  quondam  de 
Redgoszcz  adiudicat 366 

1034.  Petrus  Drogoslai  iudex  terre  Kalisiens.  1323  Mart.  5,  in  Kalis;  here- 
ditatem  Wojnowice  ecclesiae  Gneznensi  contra  petitionem  lohannis  filii 
Sulislai  adiudicat 367 

1035.  Bartholomeus  advocatus  civitatis  de  Piser  1323  Apr,  22,  s.  1.;  mona- 
sterio  Ląd  medietatem  sui  macelli  donat 367 

1036.  Pribislaus  palatinus  Poznaniens.  n.  n.  capitaneus  regni  Polonie  1323 
Apr.  24,  in  Gnezna;  una  cum  iudicibus  hereditatem  Garby  tali  condi- 
tione  Bozatae  dieto  Mlezcovicz  contra  petitionem  monasterii  de  Lubin 
adiudicat,  ut  pretium  eiusdem,  a  patre  Bozatae  acceptum,  eidem  mona- 
sterio  infra  spatium  duorum  annorum  restituat 368 

1037.  Wladislaus  rex  Polonie  1323  lun.  25,  Poznanie;  confirmat  ad  petitio- 
nem Sandivogii  comitis  a  Czarnków  (sic)  privilegium,  quod  dederat  San- 
divogio  comiti  a  Czarnków  (sic):  Boleslaus  dux  Polonie  1245  s.  d.,  in 
Poznania 369 

1038.  lanislaus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  1323  Octob.  ?,  in  Cozlow; 
protcstatur,  episcopos  Poznaniensem,  Plocensem  et  Wladislaviensem  con- 
fessos  esse,  episcopum  Cracoviensem  de  facto,  non  de  iure,  praerogativa 
sedeudi  ad  dcxteram  archiepiscopi  Gneznensis  usum  fuisse 370 

1039.  Falibogus  tilius  quondam  Stanislay  heres  de  Gacz  1324  Mai.  21,  in 
Gosczanoyicz ;  sortem  suam  Śmiechów  cum  sorte  ecclesiae  Gneznensis  in 
villa  Kwiatków  corarautat 371 

1040.  lacobus  iudex  Gneznens.  et  Kalisiens.  1324  lun.  18,  in  Nakel;  lanislao 
archiepiscopo  Gneznensi  hereditatem  Pszczołczyn  contra  impetitionem 
lohannis  Wysczelicz  adiudicat 371 

1041.  Pribislaus  capitaneus  Maioris  Polonie  et  palatinus  Poznaniens.  et  Woyslaus 
iudex  ibidem  1324  lul.  13,  apud  Gostyń;  protestantur,  Swentoslaum  de 
Dambice  et  eius  proxiraiores,  iuri,  si  quod  in  lacu  dieto  Mościszki  ha- 
berent,  in  rem  monasterii  de  Lubin  renuntiavisse 372 

1042.  Wladizlaus  rex  Polonie  etc.  1324  lul.  25,  apud  Poznaniam;  confirmat 
partem  privilegii,  quod  monasterio  de  L%d  dederat:  Bolezlavus  dux  Po- 
lonie 1261  Dec.  10,  in  Sechova 373 

1043.  Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1324  Aug.  1,  Poznanie;  monasterium  de 
Obra  in  suam  redpit  protectionem,  viUasque  eius  plurimis  libertatibus 
dotat 374 

1044.  Wladizlaws  rex  Polonie  etc.  1324  Aug.  9,  in  Pyser;  monasterio  Ląd 
locum  molendini  navalis  in  fluvio  Warta  sub  castro  de  Pyzdry  confert, 

et  possessionem  quarundam  villarum  confirmat 374 

1045.  Wladislaus  rex  Polonie  etc.   1324  Aug.  27,  aput  Kalis;  ratam  habet 
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commutationem  partis  hereditatis  Chwalibogii  de  Gać,  dictae  Śmiechów, 
cum  parte  hereditatis  ecclesiae  Gneznensis,  nomine  Kwiatków      .    .    .    875 

1046.  Wladislaus  rex  Polonie  1824  Dec.  4,  apud  Cracoviam;  protestatar:  li- 
cet Johannes  episcopus  Pózuaniensis  civitatem  Pyzdry  ad  suam  petitio- 
nem  reformaverit,  se  tamen  per  hoc  iuribus  ecclesiae  Poznaniensis  noUe 
derogare 376 

1047.  lanislaus  Gnesnens.  ecclesie  archiepiscopus  1324  s.  d.,  Poznanie;  e\e- 
ctionem  lohannis  archidiaconi  in  episcopum  Poznaniensem  conłirmat.    .    377 

1048.  Priraislaus  dux  Slezie  etc.  1325  Febr.  17,  in  Richenbach;  civitati  Wschowa 
possessionem  duorum  molendinorum  et  quorundam  pascuoinim,  civitati 
praedictae  adiacentium  confirmat 378 

1049.  Wlodislaus  Polonie  rex  1325  Apr.  14,  in  Brescz;  omnia  privilegia,  mo- 
nasterio  de  Byszewo  a  praedecessoribus  suis  concessa  rata  habet,  pos- 
sessiones  ipsius  in  castellania  de  Nakło  constitutas  confirmat,  et  amplis 
immunitatibus  dotat 379 

1050.  Wladyzlaus  rex  Polonie  etc.  1325  Apr.  14,  in  Brest;  legatura  bonorum 
Tuszkowo,  a  comite  Wit  de  Łubowo  in  rem  monasterii  de  Byszewo 
factum  roborat,  et  possessionem  aliorum  confirmat 380 

1051.  lanislaus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscop.  1325  Apr.  26,  apud  Gne- 
znam ;  Petro  cancellario  Gneznensi  mandat,  ut  Nankero  episcopo  Graco- 
viensi  primum  locum  et  ius  sedendi  ad  dexteram  archiepiscopi  adiudicet.    381 

1052.  lanislaus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  1325  Apr.  26,  apud  Gne- 
znam;  commutat  villam  mensae  suae  dictam  Dębnica,  cum  villa  Gapi- 

tttli  Gneznensis  nomine  Cotuń 382 

1053.  Wladislaus  rex  Polonie  1325  Apr.  28,  in  Pyser;  confirmat  resignatio- 
nem  iuris  in  hereditate  Koszuty,  quam  Bogusza  filius  Hectoris  in  favo- 

rem  monasterii  Ląd  fecerat 383 

1054.  Mathias  episcopus  Wladislaviens.  1325  Mai.  25,  in  Bacczens;  litteras, 
quas  Wlodizlaus  dux  Polonie  1211  Apr.  16,  in  Gnezna;  Wladizlaus  dux 

.  Polonie  1214  Aug.  10,  in  Gnezna;  et  Bolezlavus  dux  Polonie  1259  Apr. 
16,  in  Rogosna  monasterio  de  Łekno  dederant,  transscńbi  facit  .    .    .    383 

1055.  Wladislaus  rex  Polonie  1325  Mai.  29,  in  Poznania;  decemit,  ut  kmeto- 
nes  de  villa  Dolany  tributa  et  servitia,  monasterio  Ląd  antiquitus  de- 
bita  praestent,  officialibus  insuper  interdicit,  ne  de  querelis  eorundcm 
kmetonnm  se  deinceps  intromittant,  sed  iudicio  abbatis  tradant  .    .    .    384 

1056.  Johannes  Pp.  XXII  1325  lun.  17,  Avinione;  executoribus  mandat,  ut 
Andreae  de  Vislicia  praeposituram  in  ecciesia  Poznaniensi  conferri  curent.    385 

1057.  lobannes  I^.  XXII  1325  lun.  22,  Avinione;  praelatis  Poloniae  mandat, 

ut  decimam  sexennalem  pro  subsidio  Terrae  sanctae  exigant  et  solvant.    386 

1058.  lobaimes  Pp.  XXII  1325  lul.  17,  Avinione;  executoribus  mandat,  ut  Do- 
minico  de  Zarow,  canonico  Poznaniensi,  decanatum  dictae  ecclesiae 
conferant 387 

1059.  lobannes  episcopus  ecclesie  Poznaniens.  1325  Aug.  6,  Poznanie;  eccle- 
siam  parochialem  in  villa  Gać  fundat  et  parochiam  ipsius  instituit  .    .    388 

1060.  lobannes  Pp.  XXII  1325  Oct  16,  Avinione;  abbatissac  et  conventui  in 
Owińska  conservatores  constituit 388 
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1061.  lanislaus  s.   Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  1326  Febr.   19,  Uneo- 

via;  edit  Statuta  Synodalia,  per  ecclesiam  Poloniae  observanda   .    .    .    390 

1062.  Henricus  dux  Silesie  et  dominus  Glogovie  1326  Mart.  15,  Glogovie; 
confirmat  donationem  quinque  mansorum  in  villa  Przyczyn,  a  Lutoldo 

de  Malewice  monasterio  de  Wieleń  factam 398 

1063.  Henricus  dux  Slesie  et  dominus  Glogovie  1326  Apr.  1,  Glogovie;  con- 
firmat donationem  villae  Nowe  Kramsko,  quam  b.  m.  Gzulcho  de  La- 
socice,  et  villae  Stare  Kramsko,  quam  filius  praedicti  militis,  dictus  Mi- 
ron, monasterio  de  Obra  fecerant 398 

1064.  lanislaus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  1326  Apr.  25,  Gnezdne; 
commutat  bereditatem  ecclesiae  suae  dictam  Wełna  et  decimas  ibidem 
ac  in  villa  Arcugowo,  cum  hereditate  conventus  de  Trzemeszno  nomine 
Kwieciszewo 399 

1065.  Woyslaus  prepositus  Tremesnens.  1326  Apr.  25,  Gnezdne;  conmiiutat 
bereditatem  sui  monasterii  dictam  Kwieciszewo,  cum  hereditatibus  ec- 
clesiae Gneznensis,  dictis  Wełna  et  Arcugowo 400 

1066.  lanislaus  archiepiscopus  Gneznens.  1326  Apr.  25,  Gnezne;  cuidam  Ni- 
colao  privil^um  advocatiae  in  civitate  Kwieciszewo  (?)  renovat .    .    .    401 

1067.  Troidinus  dux  Mazovie  etc.  1326  Mai.  30,  in  Warzeva;  villam  suam  Do- 
maniew  cum  villa  ecclesiae  Poznaniensis  dicta  Rękawica  commutat  .    .    402 

1068.  Wladislaus  rex  Polonie  1326  lun.  24,  Poznanie;  malleum  conflationis 
feni  in  Rogoźno  magistro  lohanni  confert 402 

1069.  Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1326  lun.  29,  apud  Poznań;  bereditatem 
Martini  Domaslavicz,  dictam  Adamowo,  ab  omni  solutione  Polonicali 
absolvit 403 

1070.  lohannes  prepositus  s.  Laurencii  prope  Caliss  1326  lun.  29,  s.  1.;  ven- 
dit  scultetiam  in  villa  Piętrowo  Adalberto  et  fratribus  eius,  ut  eam  iare 
Novi  fori  locent 404 

1071.  Wartyzlaus  dux  Slavorum  etc.  et  fr.  Fridericus  de  Wyldinberch  Ordi- 
nis  domus  Theuthonicorum  etc.  magister  per  Prusciam  1326  lul.  7,  in 
Pomerania  prope  fluvium  Łeba;  cum  Conrado  episcopo  de  Kamień  foe- 

dus  contra  duces  Poloniae  sub  certis  stipulationibus  ineunt 405 

1072.  Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1326  lul.  12,  Pysdir;  confirmat  privilegium 
fundationis  monasterii  in  Lą,d,  quod  dederat:  Mescho  dux  Polonie  1145 
Apr.  23,  in  Gnezdna;  et  suum  proprium,  quod  dederat  ut:   Wladislaus 

rex  Polonie  etc.  1324  Aug.  9,  in  Pyser 407 

1073.  lanislaus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  1326  Sept  7,  Zneyne; 
lacobum  presbyterum  ecclesiae  in  Kołdrąb  praeficit  rectorem  ....    408 

1074.  lohannes  Pp.  XXII  1327  Mart.  1,  Avinione;  mandat  iudicibus,  ut,  in 
quem  locum  meliorem  sedes  episcopali^  Lubucensis  ti-ansferri  possit,  sc 
informent  et  referant 408 

1075.  lohannes  Pp.  XXII  1327  Apr.  1,  Avenione;  Wladislao  regi  Poloniae  in- 
quisitores  de  Ordine  Praeclicatorum,  quos  contra  haeresim  in  regnum 
pracdictum  irrumpentem  instituerat  commendat 40d 

1076.  lohannes  Pp.  XXII   1327   Apr.   1,  Avenione;  archiepiscopo  Gneznensi 
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et  eiu8  suffraganeis  inquisitores,  quos   de  Ordine  Praedicatorum  contra 
irrumpentem  in  r^num  Poloniae  haeresim  instituerat  comraendat    .     ,    410 

1077.  Bartholomeus  archidiaconus  Wladislaviens.  etc.  1327  Apr.  25,  Gnezne; 
Rzenczivoio  privilegium  super  scoltetia  villae  Górki  innovat     ....    411 

1078.  lacobus  iudex  Kalissiens.  1327  Mai.  22,  in  Kalis;  protestatur,  Sulislaum, 
Nicolaum  et  Stanislaum  fratres,  suo  et  suorum  fratrum  nomine  heredi- 

tati  Sowina  in  favorem  ecclesiae  Gneznensis  renuntiavisse 412 

1079.  Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1327  lun.  18,  apud  Cracoviam;  protesta- 
tur, lesconem  dominum  de  Kozłowo  hereditatem  Stare  Kramsko  mona- 
sterio  de  Obra  vendidisse 412 

1080.  lohannes  episcopus  ecclesie  Poznaniens.  1327  lun.  30,  Poznanie;  Thicz- 
coni  vitratori  molendinum  dictum  Vitrorum  confert,  cavens,  ut  vitra  fe- 
nestrarum  maioris  ecclesiae  sumptibus  eiusdem  reparet,  pro  novis  vero 
praedicta  ecclesia  ipsi  satisfacere  teneatur 413 

1081.  lesco  dominus  de  Gosie  1327  lul.  18,  s.  1.;  una  cum  suis  proximis  de 
hereditate  Stare  Kramsko  cum  monasterio  de  Obra  compromittit     .    .    414 

1082.  lohannes  episcopus  Poznaniens.  1327  Aug.  6,  Poznanie;  ratam  habet 
donationem  ćensus  de  molendino  super  fluvium  Cybina  sito,  quam  Ste- 
phanus  canonicus  Poznaniensis  in  rem  rectoris  altaris  b.  b.  Philippi  et 
lacobi  atque  Blasii  in  ecclesia  maiori  eiusque  successorum  certa  condi- 
tione  fecerat 415 

1083.  Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1327  Sept.  30— Oct.  5,  s.  1.;  ratam  ha- 
bet resignationem  partis  hereditatis  Wyskidno,  a  Vincentio  de  Smogo- 
rzewo,  iudice  Yladislaviensi,  ratione  dotalicii  genero  ipsius,  lohanni  de 
Rucewo  factam 415 

1084.  Premislav  dux  Silesie  ac  dominus  Glogovie  1327  Oct.  31,  in  Frauenstadt; 
confirmat  privilegium  Henrici,  quondam  ducis  Silesiae  etc.,  Hermanno 

de  Trebitz  super  quinque  mansis  in  villa  Przyczyna  datum      ....    416 

1085.  Vladislaus  rex  Polonie  1327  Nov.  2—7,  apud  Poznaniam;  claustra  Pa- 
radyż, Zemsko  et  Obra  in  suam  auctoritatem  et  gubemationem  recipit.    417 

108«.  Vladislaus  rex  Polonie  etc.  1327  No  v,  2—7,  apud  Poznaniam;  approbat 
venditionem  hereditatum  Durowo,  Nowe,  Krosno  et  Toniszewo,  a  Vin- 
ceutio  et  łiliolis  eius  in  rem  fratrum  dictorum  Pałuki  factam  ....    417 

1087.  lohannes  Pp.  XXII  1327  Dec.  3,  Avinione;  executoribus  mandat,  ut  Pe- 
tro  decauo  Poznaniensi  contra  quosdam  detentores  castrorum  et  bono- 

rum  eius  iustitiam  faciaut 418 

1088.  Vladislaus  rex  Polonie  etc.  1328  Mai.  23,  Cracovie  in  domo  fratrum 
Predicatorum;  ecclesiae  de  Lubusz  possessiouem  omniuin  bouorum  in 
regno  Poloniae  existentium  confiraiat,  eademque  amplis  privilegiis  raunit.    419 

1089.  lohannes  episcopus  ecclesie  Poznaniens.  1328  lun.  30,  Poznanie;  sculte- 
tiam  in  Środka,  suburbio  Poznaniensi,  Stanislao  dieto  Glamb  vendit.    .    421 

1090.  Henricus  castellanus  Gnesdens.  etc.  1328  Aug.  10,  in  Nakel;  protesta- 
tur, Annam,  filiam  f.  m.  Martini  Malitz,  quartam  partem  hereditatis 
Mąkowarsk,  eidem  contra  petitionem  monasterii  de  Byszewo  adiudica- 
tam,  monasterio  praedicto  resignasse 422 

1091.  Albertus  Vladislaviens.  ecclesie  prepositus  1328  Sept.  8,  Brest ;  una  cum 
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fratribus  suis  hereditati  Durowo  et  lacui  Bielsko  in  favorem  monasterii 
de  Łekno  renuntiat,  et  pro  dictis  bonis  hereditatem  Grylewo  recipit.    .    423 

1092.  Yeraer  plebanus  in  Meszericz  et  Mattheus  plebanus  in  Sverin  1328 
Oct.  21,  in  Sverin;  protestantur,  Heningum  Benstede  hereditatem  minor 
Wyszanów  monasterio  Paradyż  vendidisse 424 

1093.  Matthias  ecclesie  Wladislaviens.  episcopus  1328  Dec.  20,  in  Raczens; 
commutat  villam  Godziszewo  et  decimas  ecclesiae  suae  de  sortibus  he- 
reditatis  Kłodawa,  monasterii  Ląd  propriae,  cum  villa  Ł^  et  decimis 

de  villa  r^ali  Ełobia,  monasterio  praedicto  pertinentibus 425 

1094.  Fr.  Mathias  abbas  de  Lenda  1328  Dec.  20,  in  Lenda;  hereditatem  mo- 
nasterii dictam  Łęg  et  maldratas  decimales  in  Kłobia,  cum  hereditate 
episcopi  Kuiawiensis  dicta  Godziszewo,  sita  in  terra  Pomoraniae,  commutat.    426 

1095.  Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1329  łan.  1,  in  Poznania;  confirmat  privi- 
legium,  quod  dederat  coenobio  de  Ołobok:  PremisI  secundus  dux  Polo- 
nie 1293  Dec.  28,  in  Kalis;  continens  privilegia,  quae  dederant  eidem 
coenobio:  Wladislaus  ducis  Odonis  filius  dux  de  Kalis  1213  Nov.  1,  s.  1.; 

et:  PremisI  et  Boleslaus  fratres  uterini  duces  Polonie  1253  Mai.  11,  s.  L    428 

1096.  Magist.  Petrus  decanus  ecclesie  Poznaniens.  et  cancellar.  Polonie  etc. 
1329  Febr.  19,  in  Mezericz;  protestatur,  Miscitz  et  Missanta  villam 
minor  Wyszanów  monasterio  Paradyż  modo  amicabilis  compositionis  re- 
signasse 429 

1097.  Johannes  Boemie  et  Polonie  rex  etc.  1329  Mart.  12,  Thorun;  cum  Or- 
dine  domus  Theutonicae  contra  ręgem  Cracoviae  foedus  init     ....    430 

1098.  Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1329  Apr.  25,  Poznanie;  confirmat  vendi- 
tionem  hereditatis  Wyszanów,  a  nobilibus  Miscicz,  Miscanta  et  caeteris 
fratribus  in  rem  monasterii  Paradyż  &ctam 431 

1099.  Henricus  dux  Zlesie  et  Glogovie  etc.  1329  lun.  6,  Wratislavie;  prote- 
statur, se  omnes  suas  possessiones  a  lohanne  rege  Bohemiae  in  perpe- 
tuum  feudum  recepisse 432 

1100.  Consules  et  scabiui  civitatis  Zbausin  1329  lun.  18,  in  Zbansin;  prote- 
stantur, monasterium  Paradyż  pecunias  filiis  Usanti,   ut  ab  impetitione 

in  villa  Wyszanów  cessareut,  promissas,  perfecte  persolvisse    ....    434 

1101.  Willislaus,  Samborius  Watta  dicti  de  Nanden  1329  lun.  18,  in  Nan- 
den ;  protestantur,  monasterium  Paradyż  pecunias,  filiis  Usanti  hac  con- 
ditione  promissas,  ut  ab  impetitione  in  villa  Wyszanów  cessarent,  per- 
solvisse 434 

1102.  Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1329  Aug.  24,  apud  Sandomiriam;  confir- 
mat emptionem  sortis  dictae  Rambenicze,  a  Thoma  de  Wierzyce  factam.    435 

1103.  Vladizlaus  rex  Polonie  etc.  1329  Oct.  29,  Cracovie;  promittit,  se  pa- 
cem,  quam  Yincentius  palatinus  Poznaniens.  cum  Ludovico  marchione 
Brandenburgensi  ad  tres  annos  ordinaverat,  observaturum 436 

1104.  Attdi^eas  prepositus  ecclesie  Poznaniens.  1329  Nov.  2,  Poznanie;  villam 
Paczkowo  ad  praeposituram  Poznaniens.  ecclesiae  pertinentem,  Mathiae 
scolteto  ad  locandum  iure  Thcutonico  tradit 436 

1105.  Wyr/byatlia  heres  dc  Pruszycze  1329  Nov.  2,  ia  Gnezna;  monasterio 
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de  Z^kno  lacum  Głębocko,  partem  fluvii  Żeleźnica  et  silvae  adiacentis 
villae  Sadki  confert 437 

1106.  Heinricus  dux  Slesie  etdorainus  Sagani  1330  Febr.  10,  in  Sprote;  civi- 
tatem  et  castrum  Lubrza  monasterio  Paradyż  confert 438 

1107.  Petrus  dictus  de  Lossow  1330  Mart.  1,  s.  L;  recognoscit,  se  castrum 
Lubrza  monasterio  Paradyż  vendidisse 438 

1108.  lanislaus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  1330  Apr.  25,  Gnezne; 
hereditatem  ecclesiae  Gneznensis  dictam  Cotuń,  ad  locandum  iure  Szre- 
densi  Petro  filio  Pauli  exponit 439 

1109.  lohannes  episcopus  Poznaniens.  1330  Mai.  13,  Poznanie;  pro  sustentatione 
rectoris  ecclesiae  in  villa  Krerowo,  censum  mensae  suae  de  oppido 
Środa  provenientem  donat 440 

1110.  lohannes  episcopus  Poznaniens.  1330  lul.  6,  in  ecclejsia  Poznaniensi; 
Yiglossium  heredem  de  Niemierzyce  et  incolas  villae  eiusdem,  ad  sol- 
vendum  decimas  manipulatim  archidiacono  Poznaniensi  sententialiter  con- 
demnat 440 

1111.  lohannes  episcopus  Poznaniens.  1330  Oct.  1,  in  domo  Yoyslay  cantoris 
Poznaniens.;  confirmat  privilegium,  quod  dederat  Nicolao  dieto  Eiczino: 
lohannes  prepositus  Poznaniens.  1316  Mart.  24,  Poznanie,  eundemque 
Nicolaum  ad  solutionem  decimarum  de  duobus  mansis  in  villa  Kicin 
condemnat 441 

1112.  Wlosto  heres  de  Czena  1330  Nov.  3,  in  Opatów;  novam  villam  suam, 
dictam  Lelewo,  ecclesiae  Gneznensi  pro  30  marcis  grossorum  obligat.   .    442 

1113.  Vincencius  palatinus  Poznaniens.  et  capitaneas  Polonie  et  lacobus  iudex 
Kalisiens.  1330  Nov.  12,  in  Kalis;  protestantur,  Wlostkonem,  heredem 
de  Cienia,  villam  Lelewo  ecclesiae  Gneznensi  pro  30  marcis  grossorum 
Pragensium  obligavisse 442 

1114.  lohannes  episcopus  Poznaniens.  1330  Dec.  3,  Poznanie;  molendinum, 
quondam  Brunonis  nuncupatum,  lesconi  Alexandri,  civi  Poznaniensi,  ad 
certum  annuum  censum  confert 443 

1115.  Vladislaus  rex  Polonie  etc.  1331  Febr.  14,  Cracovie;  coUationes  heredi- 
tatum  et  libertatum,  quondam  a  principibus  Premislao  et  Boleslao  coeno- 

bio  de  Owińska  factas  confirmat 444 

1116.  lanislaus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  1331  Apr.  2,  Gnezne;  in 
ecclesia  Gneznensi  cancellariam  instituit  et  dotat 445 

1117.  Yincentius  miles  palatinus  Pozensis  1331  Aug.  18,  Nova  Landesberg; 
una  cum  suis  fratribus  Ludovico  marchioni  dc  Brandenburg  promittit, 
se  pacem  ab  eodem  marchione  et  rege  Poloniae  factam  servaturum;  quae 

si  infringeretur,  se  parti  eandem  servanti  auxilium  praestiturum  declarat.    446 

1118.  Dirsco  de  Stogneovicz  heres  1331  Nov.  2,  s.  1.;  Nicolao  palatino  Cra- 
coviensi,  occasione  nuptiarum  filiae  ipsius  et  Yiti  nepotis  Henrici  de 
Eethlicz,  pro  Henrico  et  Yito  praedictis  vadem  centum  marcis  obligat.    447 

1119.  Wladisslaus  rex  Polonie  1331  Nov.  11,  in  Cracovia;  hereditatem  eccle- 
siae Gneznensis  dictam  Smogorzew,  de  iure  Polonico  in  ius  Theutonicum 
transfert 447 
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1120.  He^hvigis  Polonie  regina  1332  Apr,  5,  Sandomiric;  bona  mensae  episco- 
palis  dc  Lnbui5>5  sub  suam  protectionom  suscipit 

1121.  Johannes  Bocmie  et  Polonie  rex  etc,  1332  Sept  11,  Pragę;  Ordineni 
domns  Th(*iiłonicae,  si  se  cum  rege  Cmcoviae  concordare  contingeret, 
in  omnibuj^  Urrris  dictae  domns  in  Ciiiavia  inter  flumina  Wisła  et  Not€€ 
sitig,  et  in  Prabut)^  conservare  promittit 

1122.  lohannas  dux  Siejcie  etc.  1332  Dec,  15,  inStinavia;  concedit  civibus  de 
Wiecho wa  privilegia,  fiinctioneni  officii  iuridicialis  coucerncntia      .     ,    ♦ 

1123.  Cunradus  dictus  Zchypbron  advocatus  de  civitate  Schowa  1333  Mart.  11, 
s.  1.;  lina  cum  caeteris  indicibus,  ratione  advocatiae  in  oppido  Święcie- 
chowa, andcabilem  compositionem  inter  monasteriiim  dc  Lubin  et  lo- 
hannen)  Waremul,  advocatum  pracdicti  oppidi  facit 

1124.  Laurencius  dictus  Zaremba  etc,  1333  Mai.  25,  in  Caliss;  scultetiam  in 
villa  Janków  Nicolao  et  Cnnado  vendit,   ut  eam  iui^e  Novi   fori  loccnt. 

1125.  Kaziminis  rex  Polonie  etc.  1331  (feic)  lun.  2B,  Cracovie;  Heynlioni 
Berkmeyster  et  sociis  ipsitis  facultatem  fodendi  in  Wieliczka  salifodinam 
a^rik  sub  stipulationibus  concedit *    .     . 

1126.  Kat^mirus  rex  Polonie  1333  lul.  31,  Posnanie;  promittit^  se  pacem 
cntn  Liidovico  marcbione  Brandenbni^ensi  ftictam  per  diios  annos  ser- 
vaturuio,  et  contra  qoemcunque  suonim  subditornm  eandem  violantem 
processuruni 

1127.  Wla^islaus  dnx  Lanchiciens.  et  Dobrynens.  1333  Nov.  17,  I^nchicie; 
ratam  halłct  permutationem  agrorura  villae  Boczki»  quam  lanislaus  ar- 
cbiepiscopus  Gnezncns.  et  Thomas  frater  Boczkonis  secuni  fecerant  ,    . 

1128.  Johannes  episcopus  Poznaniens.  1334  Mart*  24,  Poznanie;  Petro  et  fra- 
tribus  privilegiym  amissum  super  scultetia  de  Ostrów  reriovat      .     .     . 

11211  JvaKimirns  rex  Polonie  etc.  1334  Mai.  15,  in  Cracom;  trcugai?  cum 
Ordine  domus  Theutonicae  afl  diem  24  lunii  prorogat,  et  inclusis  in 
eisdeni  ducibus  Przemislio  de  Sieradz  et  Wladislao  de  łęczyca,  usque 
ad  diem  24  Junii  anni  1335  certis  sub  pactioriibus  ohservandas  statuit. 

1130.  Kaziniirus  rex  Polonie  etc*  1334  Mai»  15,  Craco\1e;  lacobo  castellano 
de  Tczew  donationom  domus  et  areae  in  Kmków,  a  Wladislao  n^e  an- 
tca  factam  confirmat 

1131.  Semovitbus  dux  Mazovie  1334  Mai.  IG— 21,  Rave;  confirmat  possessio- 
nes  monasterii  de  Jeżów  in  terra  sua  sitas,  einsque  fratribus  et  incolis 
łlictarum  possessionum  amplissimas  libertates  et  privilegia  confert    .     . 

1132.  Hermauus  advocatus  civitatis  Pisdrensis  1334  lun,  10,  in  Pysdr;  pro- 
testatur,  Chinegundim,  relictam  Merclini  civis  Pyzdrensis,  ratione  ma- 
celli  ab  ipsis  monasterio  Ląd  legati  cum  eoilem  monasterio  ordinationem 
quandam  fecisse 

1133.  KŁizimirus  rcx  Polonie  1334  lun.  24,  Ci-acovie;  declarat:  licet  sigillmn 
laroslai  castellani  Poznaniensis  ad  litteras  trengarum  pacis,  inter  se  et 
Ordinem  Crucigerorum  factae,  tum  denmm  fuerit  appositum,  quum  in 
Maiorem  Polooiam  venerit,  ipsum  laroslaum  tamen  praedictas  treugas 
servaturum 

1134.  lohannes  episcopus  ecclesiae  Poznanieuis.   1334  lun.  29,  s.  1,;  SYcntbo- 
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457 
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mirsam  dominam  in  Lutomie,  una  cum  Lubochna  defuncta  filia  ipsius 
in  fraternitatem  suae  ecclesiae  certis  conditionibus  recepit 462 

1135.  Eazimirus  rex  Polonie  etc.  1334  Oct.  9,  Cracovie;  confirmat  statuta  et 
privilegia,  quae  dederat  ludaeis  Boleslaus  dux  Maioris  Polonie  1264 
Aug.  17,  in  Kalis 463 

1136.  lohannes  episcopus  ecclesie  Poznaniens.  1334  Oct.  19,  Poznanie;  confir- 
mat divisionem  bonorum,  quae  Wenczeslaus,  Janik  et  Woyczech,  fratres 
dicti  Sczicowicz,  in  villis  ecclesiae  Poznaniensis  dictis  Gołkowo  et  Dzie- 
dzice nomine  scultetiae  possident;  Wenczeslao  vero  partem  villae  Ro- 
kitnica  iure  Theutonico  ad  locandum  vendit      464 

1137.  Michos  Bodzante  de  Eeblov  1334  Oct.  23,  in  Podmocle;  Benczae  de  No- 
bliżyce  villam  Kresko  donat 465 

1138.  Mikosscb  Bodzanthe  de  Eeblow  1334  Oct.  23,  in  Podmokle;  Benczae 

de  Nobliżyce  villam  Krgsko  confert 465 

1139.  lanislaus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  1334  Nov.  19,  in  Gnezna; 
protestatur,  Boguslaum  canonicum  Gneznensem  villam  Marchwacz  inre 

de  Środa  ad  locandum  Paulo  filio  Sdzisticonis  exposuisse 466 

1140.  Nicolaus  Becbowyski  palatinus  Poznaniens.  1334  Dec.  1,  s.  1.;  renuntia- 
tionem  impetitionis,  quam  filii  Usandzi  p.  m.  in  villa  Wyszanów  habue- 
runt,  ratam  babet ,    .    467 

1141.  Eatzmirus  rex  Polonie  1334  Dec.  7,  Postnanie;  Ludovico  marchioni 
Brandenburgensi  securitatis  conductum  veniendi  ad  se  Poznaniam,  us- 

que  ad  diem  9  m.  Februarii  a.  er.  valentem  tribuit 468 

1142.  Eazimirus  rex  Polonie  etc.  1335  łan.  3,  in  Poznania;  confirmat  per- 
mutationem  villarum  ecclesiae  Poznaniensis  dictarum  Zawidowice  et 
Waiszówka,  cum  villa  patrimoniali  Nicolai  dicti  Sulcovicz,  dicta  Sułkowice.    468 

1143.  Eazimirus  rex  Polonie  etc.  1335  łan.  5,  Poznanie;  ratam  babet  com- 
mutationem  hereditatum  Stephani  subdapiferi  Poznaniensis,  dictarum 
Canclerzewicze  et  Rangoczino,  cum  hereditate  Jędrzejewo,  Domui  s.  Mi- 
chaelis,  Ordinis  s.  lohannis  propria      .   ' 469 

1144.  Eazimirus  rex  Polonie  etc.  1335  łan.  6,  Poznanie;  ratam  babet  com- 
mutationem  bereditatis  Eelczonis  filii  Petri  dictae  Niestronno,  cum  he- 
reditate Capituli  Gneznensis  dicta  Podolin 470 

1145.  Mączko  Borkovicz  1335  Apr.  16,  Bencyn;  protestatur,  controversiam  in- 
ter  monasterium  Paradyż  et  filios  Uszcentae  occasione  bereditatis  Wy- 
szanów ortam,  esse  sopitam 471 

1146.  Nicolaus  palatinus  Poznaniens.  et  capitaneus  Polonie  1335  Apr.  25, 
Gnezdne ;  confirmat  donationem  villae  Migcierzyn,  a  Zarjgbka  herede  de 
Erólikowo  ecclesiae  Gneznensi  factam 472 

1147.  Nicolaus  palatinus  Posnaniens.  et  larizlaus  de  Gywin  miles  1335  Mai. 
16,  Vranchinfurtb;  occasione  matrimonii  filiae  Eazimiri,  r^s  Poloniae, 

et  ducis  Ludovici,  filii  imperatoris,  certa  momenta  pacti  ineundi  placitant.    472 

1148.  Comes  Nycolaus  palatinus  Posnaniens.  Otto  cancellarius  Polonie  et  co- 
mes  larislaus  castellanus  Posnaniens.  1335  lun.  20,  in  opido  Euniges- 
berg;  dotem  Elizabeth,  filiae  Eazimiri  regis  Poloniae  et  sponsae  Łudo- 
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vici,   filii   Ludorici   irapei-atoris,   definiunt,  et  quaedam  momenta  pacti 

a  partibus  praedictis  iceundi  ponunt 473 

1149.  Fr  Matliias  abbas  monasterii  Liiidens.  13B5  lul  11\  in  Linda;  man- 
sum  agri  in  villa  Wola  Ląilzka  suo   mouasterio  a  Petrzychone  cive  de 

Ląd  donatuin,  Paulo  certis  conditionibus  vendit     ........    475 

1150.  Preniislios  dux  Syradiens,  1335  Sept.  18,  in  Potrkow;  eomnmtationem 
hereditatis  lamslai  archiepiscopi  Gnezneosis  dictae  Proboszczewice,  cum 
villa  Thomislai  heredis  de  Gliimo  et  fratris  ipsius  Bartholomaei  dicta 
Korytkowo,  certa  conditionc  admittit 476 

1151.  Fi*.  Stanislaus  de  Cracovia  etc.  domini  Papę  peiiiteuciarius  1335  Oct. 
16,  Avinione;  protestatur,  se  cum  laroslao  archidiacono  Cracoviensi,  ad 
petitionem  Gaucelini  episcopi  Albaneusis  super  quadam  contracta  łn'e- 
gularitate  dispensavisse 477 

1152.  lohannes  episcopus  Poznanieos.  1335  Oct.  18,  Poznanie;  Paulo  et  Mi- 
chaeli fratribus,  bona  ecclesiae  dicta  Plewiska  iure  Theutonico  ad  lo- 
caodum  vendit  . 478 

1153.  Osanna  abbatissa  Ordinis  Cisterciensis  1335  Oct  21,  Poznanie;  de  eon- 
sensu  conventiiR  coenobii  de  Owińska,  Sesterconi  et  Petro,  filiis  Raczlai, 
scultetiam  liereditatis  Dembogóra  vendit,  ut  eam  iure  Magdeburgensi 
locent .     .    ,    ,    479 

1154.  Kazimirus  rex  Polonie  etc,  1335  Nov,  23,  in  Poznania;  Wierzbieutac, 
8UCcamei'ario  Poznanłensi,  facultatem  locandi  iure  Novi  fori  viliam  Smo- 
gulec  in  civitatem  confert 481 

1155.  Kazimirus  rex  Polonie  etc.  1335  Nov.  25,  Poznanie;  conłimiat  littems, 
qeas  dederat  ecclesiae  Gneznensi:  Stei^banus  capitancus  r^ni  Polonie 
1318  Dec.  II,  in  Kalis,  et  hereditatem  Wierzbiczany,  quae  vigorc  prac- 
dictarum  litteramni  ecclesiae  Gneznensi  fuerat  collata,  compositione  cum 
lolianne  de  Pilica  ipsani  impetente  facta,  eidem  ecclesiae  mlscribit  .    .    482 

115G.  Fr.  Itudeherus  comoiendator  de  Gdansc  et  Coiuradus  dictus  de  Schenin- 
gen  advocatus  teiTitoiii  Dei^soviensis  1336  Mai.  1,  in  Libenhowe;  pos- 
sessiones  monasterii  Ląd  in  territorio  de  Tczew  sitas,  certis  Iłmitibus 
designari  faciunt 483 

1157.  Benedictiis  Pp.  XII  133B  Mai.  8,  Avinione;  mandat  episcopo  Poznaniensi, 
ut  cum  Petro  monacho^  qui  in  iuventute  sua  virilia  occultc  amputari 
fecerat,  dispenset .    ,    486 

1158.  Fr.  Mathias  abbas  de  Lynda  1331?  Mai.  17,  in  Lynda;  approbat  conunu- 
t-ationem  hercHlitatis  Łęg  et  maldratarum  in  Klobia  mouasterio  suo  pro- 
priarum,  cum  liereditatibus  Matbiae  episcopi  et  Capituli  Ktiiawiensis 
dictis  Grodziszewo  cum  attinentiis,  anno  1328  Dec.  20,  in  hąd  perfectara.    487 

1151K  Premyslius  dux  Syradie  1336  hm.  10,  (Aug.  19?)  in  Unyeyow;  ratam 
habet  comrautationeni  hereditatis  ecclesiae  Gnezneiisis  dictae  Leszno 
Kotowicc,  cum  Grocliolice,  villa  Floriani  hereflis  de  Kaznów     ....    488 

llftO,   Ludovicus  (marchio  Brandenburgens.)  1336  lul.  20,  Berlin;  Samkivogio 

de  Czaników  aunuum  reddiłum  conditione  certi  obsequii  concedit     .     .    489 

lHiL  Ludwig  (Markgraf  von  Brandenburg)  1336  lul.  24,  Berlin;  gestaitet 
denen  von  Gunlersbei'g  Backow  zu  befestigen,  und  venspricht  ilinen  zur 
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WiedererlangUDg  der  yon  den  Polen  weggenommenen  Veste  Ujście  be- 
httlflich  zu  sein 489 

1162.  Johannes  duxSlesie  et  dominus  Glogovie  1336  Dec.  4,  in  Prsedemost; 
donationem  possessionum  in  Sworzeń,  quas  lohannes  de  Goldberg  alta- 
rista  ecclesiae  Glogoviensis  monasterio  de  Wieleń  conferendas  emerat, 
ratam  habet,  et  incolas  earum  quibusdam  privilegiis  munit     ....    490 

1163.  Nicolaus  palatinus  Poznaniens.  et  capitaneus  terre  Polonie,  et  iudex  Ni- 
colaus  Gneznens.  et  Ealisiens.  1336  Dec.  14,  in  Ealis;  aream  molen- 
dini  et  partem  fluvii  Stawka  in  villa  Opatówek,  lanislao  archiepiscopo 
Gneznensi  contra  petitionem  Marci  sculteti  de  Cienia  adiudicant.    .    .    491 

1164.  lohannes  Boemie  rex  etc.  1337  łan.  12,  Wratizlavie;  confirmat  privile- 
gium,  quod  dederat  monasterio  de  Wieleń :  lohannes  dux  Slesie  et  do- 
minus Glogovie  1336  Dec.  4,  in  Prsedemost,  eidemque  monasterio  va- 

rias  libertates  largitur 492 

1165.  Kazimirus  rex  Polonie  1337  Mart.  5,  s.  1. ;  concedit  Alberto  et  Martino 
fratribus  germanis,  ut  per  flumen  Noteć  inter  villas  Tur  et  Samoklęski 
pontem  construere,  et  theloneum  de  eodem  percipere  possint   ....    493 

1166.  lohannes  Bohemie  et  Casimirus  Polonie  r^es  1337  Mart.  12,  Posnanie; 
ratione  violentiarum,  per  homines  sui  dominii  in  tenis  suis  mutuo  per- 
petratarum  compositionem  faciunt 494 

1167.  lohannes  dux  Zlesie  etc.  1337  Mart.  27,  Wratislavie;  protestatur,  se 
dvitates  et  teiritoria  de  Góra  et  Wschowa,  a  lohanne  rege  Bohemiae 

in  feudum  perpetuum  accepisse 495 

1168.  Capitulum  ecclesie  Poznaniens.  1337  lun.  24,  Poznanie;  protestatur,  Pri- 
bislaum  canonicum  Poznaniensem,  bona  Binkowo  Michaeli  wlodario  de 

Łgg  iure  Theutonico  ad  locandum  tradidisse 497 

1169.  Com.  Nicolaus  heres  de  Gostina  quond.  filius  Alberti  1337  Aug.  5,  s. 

1.;  civibus  de  Gostyń  plures  possessiones  et  iura  largitur 498 

1170.  Nicolaus  com.  palatinus  Poznaniens.  1330  (sic)  Aug.  5,  s.  1.;  heredita- 
tem  Brzezie  Henrico  et  Barthossio  de  Krobia,  ad  locandum'  ex  sexto 
manso  confert 499 

1171.  Andreas  et  Petrus  fratr.  germani  etc.  1337  Sept.  10,  in  Pyzdry;  prote- 
stantur,  se  a  Matheo  abbate  de  Ląd  unum  mansum  antę  civitatem  Py- 
zdry iacentem,  sub  certo  pacto  accepisse  ad  colendum 500 

1172.  Galhardus  de  Carceribus  nuncius  apostoUcus  1337  s.  d.  et  1.;  Bene- 
dictum  Pp.  XII  de  rebus  in  Polonia  gestis  docens,  regem  Bohemiae  ca- 
strum  Milicz  occupare  velle  denunciat 501 

1173.  Benedictus  Pp.  XII  1337  Sept.  12,  s.  1.;  episcopo  et  Capitulo  Vratisla- 
yiensi  interdicit,  ne  ad  alienationem  castri  Milicz  inconsulta  Sede  apo- 
stolica  procedant 502 

1174.  Ludoldus  dyctus  Werucz  1337  Nov.  11,  in  Vyelun;  pro.damnis  a  pa- 
tre  suo  b.  m.  Ludoldo  ecclesiae  Gneznensi  illatis,  hereditatem  Brzoza 
ecclesiae  praedictae  confert 502 

1175.  Henricus  capitaneus  Ealisiens.  1338  Febr.  12,  in  Kalys;  protestatur, 
Dominicum  et  Crajkonem,  heredes  de  Rajsko,  partem  dictae  villae  Gne- 
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znensi  ecclesiae  pro  12  marcis  grossorum  certis  sub  stipulationibus  obli- 
gavisse 503 

1176.  Fr,  Helmanus  comraenclator  domus  Craciferor.  b*  lohamiis  prope  Po- 
znauiam  1338  Febr,  14,  Poznanie;  ratam  habet  onlinationem  iuter  se 
et  Mathiam,  archidiacoEum  Plocensem  et  Poznanieasem  canooicum,  ra- 
tione  decimarum  \n  villa  Maniewo  factam 503 

1177.  Consules  civitatis  Nove  Kalis  1338  Mart.  26,  s*  1.;  lohanni  episcopo 
Poznanieasi  pro  diviiiis  in  bonis  suis  iiiter  fluvios  Noteć  et  Drawa  sitis, 
infra  ununi  aDUum  relmbendis,  tantumdem  solvere  promittunt,  quantiim 
alii  in  eisdcm  partibus  resideotes  solveriiit,  si  tamcn  suoima  30  sexage- 

nas  grossorum  Pragens,  non  excederet      .    .    , 504 

1178.  Michael  dictus  Grotkot  castellanus  de  Konstad  1338  Mai.  1,  in  Byczyna; 
proiitetur,  Kraynam^  abbatissara  de  Olobok,  cum  Nicolao  Boemo  et  fra- 
tribus  eius  ratione  villae  Chróścin  ordinationem  qiiandam  iniisse .    .    .    504 

11711  Bonedictus  Pp.  XII  1338  Mai,  4,  Avinione;  nuntiis  Sedis  apostolicae 
mandat,  ut  lanislao  archiepiscopo  Gnezneiisi  et  lohanni  episcopo  Pozua- 
niensi,  de  magistro  et  fratribus  domus  Theutonicae  iustitiae  complemen* 
tum  faciant 505 

1180.  Kazimirus  Polonie  rex  etc.  1338  Mai.  4,  Kalis;  in  civitate  Kalisz  an- 
nuale  forum  statuit,  a  fcsto  s.  Margarethae  per   octo  dies  duratnmm.     508 

1181.  lanislaus  s.  Gnezuens.  ecclesie  archiepiscopus  1338  Mai.  5,  Gnezne;  la- 
cum  Głeboczek  raonasterio  de  Trzemeszno  contra  petitionem  Beneilicti 
custodis  Gneznens.  adiudicat 509 

1182.  lohaunes  episcopus  ecclesie  Poznaniens.  1338  Mai.  31,  Poznanie;  ratam 
habet  concordiam,  inter  Fr.  Helnmnnum  commendatorem  Domus  b.  lo- 
hannis  prope  Poznań,  et  Mathiam  archidiaconum  Plocensem  et  Pozna- 
niensem  canonicum  ratione  deciraarum  in  Maniewo  initam 510 

1183.  Henricus  provisor  t<:*iTC  Kalisiens,  et  consules  civitatis  eiusdem  KaUsiens. 
1338  lun.  8,  in  KaMs;  protestantnr,  relictam  lauussii  de  Dobrzeć  una 
cum  łiliis  promisisse,  se  hereditatem  Lelewo,  quondam  a  Wlostone,  fratre 
ipsius,  ecclesiae  Gneznensi  obligatam,  infra  viginti  annos  non  redejn- 
pturam ,.,..... 510 

1184.  Johannes  episcopus  ecclesie  Poznaniens.  1338  lun.  30,  Poznanie;  dęci- 
mas  mensae  suae  in  villis  Brzezie  et  Siedlec,  domus  b*  lohannis  leroso- 
limitani  prope  Poznań  propriis,  cum  decimis  domus  eiusdem  in  vilJis 
Czerlejno,  Czerlejnko  et  Wydzierzewice  commutat *    .     511 

1185.  Fr.  Hermanus  abbas  in  Obra,  Miloscey  capitaneus  in  Bencyn  et  alii 
1338  Sept.  9,  in  Bencyn ;  protestantur,  Vattham  de  Nądnia,  sc  nunquam 
monasterium  Paradyż  in  bonis  Zakrzew  impediturum  promisisse  .     .     .     512 

1186.  Ludovicus  (marchio  Brandenbui^ens.)  1338  Oct.  12,  Kungesbei"g;  Betkino 
de  Ost  et  Dobrogostio  de  Sierakowo,  sororio  ipsius,  40  mansos  in  viUa 
Gossow  et  villam  Buchholt^  confert     . 512 

1187.  Ludovicus  et  Stephauus  fratres  (marchiones  de  Brandenborch)  1338 
0«t  12,  Kungesberg;  compluribus  militibus  castrum  de  llabenstein  cer- 
tis conditionibus  reaedilicare  permittunt    • 513 

1188.  Kazimims  rex  Polonie  etc.  1338  Dec.  13,  Poznanie;  Maczkoni  filio  Pri- 
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bislai  Borkowicz,  quonJam  paktini  Poznaniensis,  castmni  et  oppiduni 
Koźmin  cum  villis  adiaceutibus  confert,  multis  privilegiis  a  se  dotata.  .     514 

1189.  Maczco  advocatus  Oborniciens.  1339  łan,  3,  s.  L;  collationem  macelli 
carnium,  a  patre  suo  b.  m*  RuJgero,  quondam  advocato  Oboraiciensi, 
monasterio  Łeknensi  factam  confiimat 515 

1190.  Coiimdus  dux  Slezie  etc.  133U  lun,  9,  in  Frowyustat;  venditioocm  bo- 
iionim  Steinwere,  quam  Lucco  de  Racwicz  in  rem  civitatis  Wschowa 
fecerat,  eonfimiat 516 

lUU,  Paulus  iudex  teixe  Saudorairiens.  1339  Aug.  24^  in  civitate  Sandomi- 
riensi;  lohaniii  episcopo  Cracoviensi  hercflitatejn  Jeziorko  contra  peti- 
tionem  relictae  et  filii  WWlimiri  de  Bostów  adiudicat 516 

1192,  Galhardus  de  Carceribus  prepositus  Tytulens.  etc  et  Petrus  GeiTasii 
cammicus  Aniciens.  1339  Sept,  15,  in  villa  dc  Warsszow;  ut  apostolicae 
Sedis  imncii  et  executores,  et  iudices  in  causa,  quae  vertitui*  iiiter  lani- 
slaum  arcliiepiscopum  Giieznens.  et  lohannem  episcopum  Pozuaniens.,  ex 
una  parte,  et  niagistrum  et  fratres  Ordinis  Hospitalis  domus  b.  Mariae 
Theutonicorum^  ex  altera,  senteiitiam  diffinitivani  dicunt 517 

1193.  Galhardus  de  Carceribus  prepositus  Titulens,  et  Petrus  Gervasii  canoni- 
cus  Aniciens.  apostolice  Se^lis  nuncii  1339  Oct.  28,  in  Cracovia  in  domo 
Fr*  Predicatorum ;  sententiam  diffiiiitivam,  latam  a  se  contra  Ordinem 
Theutonicorum  in  Pmssia  in  causa  ioter  ipsum  Ordinem,  ex  una,  et  ar- 
cbiepiscopum  Gnezneusem  et  episcopum  Poznanienseni,  ex  altera  parte 
vertente,  Ordini  praedicto  per  abbates  de  Mogilno  et  de  Brzeska,  ac  per 
praepositos  de  Trzemeszno,  de  Jeżewo,  de  Płock  ac  de  Opole  intiraan- 
dam  mandant;  ipsumque  Ordinem,  si  satisfactionem  pro  damnis  archi- 
episcopo  et  episcopo  praedictis  illatis  praestare  renuerit,  tamdiu  ab  uni- 
verso  clero  Gneznensis  et  Rigensis  provinciarum  exconimunicatum  nun- 

tiari  pmecipiunt,  donec  a  Sede  apostolica  absolutionem  fuerit  consecutus,    524 

1194,  lohannes  episcopus  Poznaniens.  1339  Nov.  10,  Poznanie;  protestatur, 
Vincentium  decanum  Gneznensem  et  canouicum  Poznanienscm,  villara 
Capituli  dictam  Stęszewko  Nicolao  et  lacobo  de  Szrapki  ad  lus  Novi 

fon  vendidisse 527 

1195.  lanislaus  s.  Gneznens,  ecc!e.sie  archiepiscopus  1340  Mart.  10,  Cracovie; 
quosdam  articulos  constitutionum,  ab  episcopis  Cracoviensibus  editarum 
modificat 528 

1196*  lanislaus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  et  lohannes  episcopus 
Poznaniens.  1340  Mart.  23,  Poznanie;  protestantur,  Kazimimm  regem 
Poloniae  hereditates  Skorzgcin  et  Barcinck,  quas  coenobium  de  Owińska 
beredibus  de  Kowalskie  pro  minus  iusto  pretio  vendiderat,  rederaisse  et 

eidem  coenobio  restituisse 529 

197,  Kazimirus  rex  Polonie  1340  Mart.  24,  in  Pisdri;  roborat  comrautatio- 
nem  raedietatis  hereditatis  Mathiae  de  Myślibóra,  dictae  Sługodn,  cum 
hereditate  Niewodnik,  monastcrii  Ląd  propria .    .    ,     530 

1198.  Kazimirus  rex  Polonie  1340  Mart.  24,  in  Pyzdm;  confirmat  commuta- 
tionem  hereditatis  Niewodniki  monasterii  Ląd  propriae,  cum  dimidictate 
villae  Mathiae  de  Myślibórz,  dictm^  Sługociii 531 
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liyS.  Andresua  bcres  de  Cossonow  castellanua  Poznanieus.  clc.  1340  Apr  25, 
Gnesiiie;  protestatiir,  Sandivogiiim  heredcni  dc  Czaple  tres  partes  prae- 
dietce  hereditatis  certis  sub  pactiotiibus  Bodzantae  decano  Cmcoviensi 
obligavisse • 53j 

1200*   Nicokus  advocatus  Slupzcens.  1340  Aug.  29,  in  Slupzca;  partem  agro- 

rum  suae  aflvocatiae  Petro  dc  Piotrowice  vendit 532 

120L  NicolaiLs  filius  Marttoi  canonicus  ccclesic  s.  Georgii  in  Gneziia  1340  ^^ 
Nov*  10,  Poznaniu;  Laureiitio,  tilio  lohannis  Mamlii,  scultetiam  in  he-  ^H 
reditate  ecclesiae  de  Rogoźno,  dicta  Łasin  lee,  coufirmat      ,     .     .     .     ,     533      ' 

1202.  Com.  Voytech  palatiiMS  Cuyavicns.  etc.  1341  łan.  O,  iti  Paccoscz;  no-  ^^ 
minc  amicoriiin  suornm,  limites  iiiter  villam  Łąck  et  hereditatcm  mo-  ^H 
nasterij  de  Byszewo  dictam  Wierzchucin  onlinal    ........    534 

1203.  Kazimirus  rex  Polonie  1341  Mai.  B^  in  Wislicia;  ratam  Iiabet  donatio-  ^^ 
nem  sortis  hereditatis  Brzezie,  quam  Stanislava  et  Wisenega  anno  1338  ^H 
in  rem  neptis  ipsarum  Feliciae,  consortis  Nicolai  de  Topohi,  observata  ^H 
consuetudine  praescriptionis  fecerant    ...,,* 535^^ 

1204.  Kazimirus  rex  Polonie  etc.  1241  Octobr.  14,  in  Pisser;  lacobo  civi  de 
Pyzdry  tertiam  partem  molendini,  in  tluvio  Warta  ultra  castrum  Pyzdrense 

siti  confert 537^^ 

1205»   Clemens  Pp,  VI  1342  lul.  8,  Avinione;  laroslaum  ecclesiae  Gneznensi  in  ^M 

archiepiscopum  praeficit  et  de  morę  oommcndat 538 

1206.    Clemens  Pp.  VI  1342  lul.  8^  Avinione;  laroslaum  electum  Gncznensem 

Kazimiro  regi  Polooiae  commendat 539      i 

1207:  Clemens  Pp.  VI  1342  Inn.  27  (luL  11?),  Avinione;  laroslamn  archi-  ^M 
episcopnra  Gnezueosem  a  sententia  cxcommunicationis  ab&olvit,  solu-  ^^ 
tionemque  euinsdam  pecuniae  prorogat 540. 

1208.    Clemens  Pp.  VI  1342  lul.  11,  Avinione;  laroslao  archiepiscopo  Gneznensi 

pallium  concedit 5^ 

1200.  Imbertns  Basilice  XII  apostolorum  presb.  cardinalis  etc.  1342  lul.  30, 
Avinione;  laroslao  archiepiscoiio  Gneznensi  testimonium  de  certa  summa 
pecuniarum  largitur,  quas  idem  archiepiscopus  sacro  Collegio  Romano 
pro  totali  suo  commuui  servitio  persolverat .    541 

1210.  Kazimirus  rex  Polonie  1342  Octobr.  10,  Cracovie;  villani  Kwieciszewo 
iure  Novi  fori  in  civitatem  transfert 541 

1211.  Kazimirus  rex  Polonie  etc.  1343  Mart.  2,  Poznanie;  villani  Stodoły, 
mona^terii  de  Trzemeszno  propriam,  de  iure  Polonico  in  ius  Średense 
transfert  ...,,.*•, 543 

1212.  Clemens  Pp.  VI  1343  Mart.  27,  Avinione;  uuiversis  fidelibus  ad  instau- 
randam  ecclcsiam  Gneznensem  eleemosyuas  largientibus,  iudulgentias 
concedit , 544 

1213.  Nicolans  palatinus  Kalisiens.  et  capitaneus  Polonie  1343  Mart.  27,  in 
Zneyna;  protestatur,  oecasione  limitationis  hereditatum  Pniewy  et 
GrzmijjjCa,  inter  laroslaum  archiepiscopum  (ineznensem  et  Falonem  Al- 
bum, ratione  molendini  ab  eodem  aichiepiscopo  in  fluvio  Grzmiąca  con- 
struendi  concordiam  intcn^enisse 544 

1214.  Kazimirus  rei  Polonie  1343  lun*  13,  Poznanie;  perficit  venditionem  he- 
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reditatis  Wawrzyszkowo  quondam  per  lanislaum,  archiepiscopum  6ne- 
znensem  a  Mirosiao  de  Suchorgcz  emptae,  eamque  libertatibus  antiquarum 
villanim  ecclesiae  Gneznensis  munit 545 

1215.  Kazimirus  rex  Polonie  etc.  1343  lun.  14,  Poznań;  Petro  castellano  de 
Radzim  et  Dobrogostio  vexillifero  Poznaniensi  privil^um  renovat,  vi- 
gore  cuius  oppidum  Targowa  Górka  iure  Theutonico  et  clausulis  ipsius 

firui  possit 646 

1216.  Kazimirus  rex  Polonie  1343  lun.  16  (17?),  in  Gnezna;  omnibus  iudi- 
ciariam  potestatem  gerentibus  mandat,  ut  laroslaum  arcbiepiscopum  Gne- 
znensem  in  quibuslibet  causis  per  procuratorem  agere  permittant     .    .    547 

1217.  Kazimirus  rex  Polonie  1343  Jul.  8,  Kalis;  paganis  contra  Ordinem  do- 

mus  Theutonicae  auxilium  se  non  praestiturum  promittit 548 

1218.  Kazimirus  rex  Polonie  1343  lul.  8,  Kalis;  proftigis,  qui  in  guerra  con- 
tra Ordinem  domus  Theutonicae  gęsta  recesserant,  et  omnibus,  qui  se 
eidem  Ordini  subdiderant,  veniam  et  gratiam  suam  largitur    ....    549 

1219.  Kazimirus  rex  Polonie  1343  lul.  8,  Kalis;  captivos  in  guerra  cum  Or- 
dine  domus  Theutonicae  factos  liberę,  sicut  et  idem  Ordo,  dimittendos 
stetuit 549 

1220.  Kazimirus  rex  Polonie  1343  Jul.  8,  Kalis;  promittit,  se  pro  damnis, 
Ordini  domus  Theutonicae  per  terrarum  suarum  maleficos  post  pacem 

cum  eodem  Ordine  factam  illatis,  omnimode  satisfacturum 550 

1221.  Primores  Maioris  Poloniae  et  Cuiaviae  1343  lul.  8,  Kalis;  Ordini  domus 
Theutonicae  spondent,  se  regem  Kazimirum,  si  pacem  cum  eodem  Or- 
dine nuper  perfectam  violare  vellet,  non  iuvaturos 551 

1222.  Cives  et  universitas  civium  Poznaniens.  Kalisiens.  etc.  civitatum  1343 
lul.  8,  Kalis;  Ludolpho  Kunigh  magistro  generali  et  Ordini  domus  Theu- 
tonicae spondent,  se  regem  suum  vel  quemlibet  alium,  si  concordiam 
cum  eodem  Ordine  ratione  terrarum  Pomoraniae,  de  Michałów  et  Cheł- 
mno initam  violaverit,  non  iuvaturos 552 

1223.  larislaus  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus,  Mathias  Wladislaviens.,  Jo- 
hannes Poznaniens.,  Clemens  Ploczens.  ecclesiarum  episcopi  1343  lul.  8, 
in  Kalis;  generałem  remissionem  omnium  iniuriarum  et  damnorum  lar- 
giuntur,  quae  ecclesiis  ipsorum,  durante  bello  inter  Ordinem  Theutoni- 
corum  et  regnum  Poloniae  a  praedicto  Ordine  fuerant  illata   ....    553 

1224.  Clemens  Pp.  VI  1343  lul.  13,  Avinione;  laroslao  archiepiscopo  Gne- 
znensi  commissionem  denarii  b.  Petri  coUigendi,  per  Galhardum  de  Car- 
ceribus  factam  confirmat 554 

1225.  Clemens  Pp.  VI  1343  lul.  13,  Avinione;  laroslao  archiepiscopo  Gne- 
znensi  mandat,  ut  deuarium  b.  Petri  ab  ipso  et  episcopo  Poznaniensi 
coUectum  ad  cameram  apostolicam  mittat 554 

1226.  Clemens  Pp.  VI  1343  lul.  13,  Avinione;  lohanni  episcopo  Poznaniensi 
mandat,  ut  denarium  b.  Petri  a  se  collectum  archiepiscopo  Gneznensi 
tradat 555 

1227.  lohannes  episcopus  Poznaniens.  ecclesie  1343  lul.  25,  Wladislavia  lu- 
venis;  una  cum  fratre  suo,  Nicolao  de  Będlewo,  amicabilem  composi- 
tionem  ratam  habet,  quam   iiliaster  ipsorum,   Miroslaus  de  Suchoręcz, 
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cum  laroslao  archiepiscopo  Gneznensi  super  hereditate  Wawrzyńczewo 
fecerat 555 

1228.  Clemens  Pp.  VI  1343  Oct.  10,  Avinione;  laroslao  archiepiscopo  Gne- 
znensi mandat,  ut  denariiim  b.  Petri,  in  Wratislaviensi,  Lubucensi  et 
Caminensi  dioecesibus  collectum  recipiat,  et  ad  cameram  apostolicam 
mittat .^    ....    556 

1229.  Nycolaus  heres  in  Nestachovo  1343  Nov.  3,  s.  L;  Petro  molendinatori 
molendinum  in  Sołacz  aedificandum  et  possidendum  certis  conditionibus 
confert 557 

1230.  laroslaus  s.  Gneznensis  ecciesie  archiepiscopus  1343 . . .  Gnezne;  here- 
ditatem  ecclesiae  suae  dictam  Chruślin,  iure  de  Środa  ad  locandum 
Blasio  confert 558 

1231.  Johannes  episcopus  Poznaniens.  1344  łan.  15,  Poznanie;  lacobum  cano- 
nicum  Poznaniensem  plebanumque  Średensem  rectorem  ecclesiae  de  Ere- 
rowo  instituit,  et  censu  mensae  suae  in  oppido  Środa  coUigendo  dotat.    559 

1232.  Wladislaus  dux  Lanchicie  et  Dobrinens.  1344  Febr.  3,  Lanchicie;  pro- 
testatur,  molendinum  et  locum  molendini  in  Ostrów  ad  ecclesiam  Gne- 
znensem  pertinere 560 

1233.  Consules  et  magistri  iurati  Poznanie  civitat.  1344  Mai.  1,  Poznanie; 
guerram  inter  communitatem  pannicidarum  et  textorum  civitatis  Poznań 
exortaro,  quibusdam  pactionibus  interpositis  sopiunt 561 

1234.  laroslaus  archiepiscopus  totumque  Capitulum  s.  Gneznens.  ecciesie  1344 
Oct.  29,  Lanchicie;  cum  Ordine  Theutonicorum  ratione  percipiendi  de- 
cimas  campestres  in  Pomorania  amicabilem  compositionem  faciunt,  et 
bona  sua  Chojniczki,  cum  merica  Gambarzów  dicta  commutant   .    .    .    562 

1235.  Fr.  Ludolfus  Kunik  Ordinis  fratrum  etc.  domus  Theutonice  magister 
generał.  1344  Nov.  13,  in  Margeburg;  perceptionem  decimarum  ab  ar- 
chiepiscopis  Gneznensibus  in  bonis  ecclesiae  eorum  in  Pomorania  sitis 
ordinat 563 

1236.  Fr.  Ludolfus  Kunig  Ordinis  fratrum  etc.  domus  Theutonice  magister 
generał.  1344  Nov.  22,  in  Kyrsburg;  ratificat  privilegia,  quae  dederant 
ecclesiae  Gneznensi:  Mscug  dux  Pomoranie  1290  s.  d.,  in  Gnezna;  et 
Mistiwyus  dux  Pomoranie  1284  Sept.  13,  in  Nakel;  villas  quoque  Su- 
cha et  Lubiewo  eidem  ecclesiae  confert 565 

1237.  laroslaus  s.  Gneznens.  ecciesie  archiepiscopus  1345  Apr.  26,  Gnezne; 
ecclesiae  parochiali  in  Osiek  a  se  fimdatae,  decimas  mensae  suae  de 
villa  Sycewo  largitur 566 

1238.  Vincencius  decanus  Gneznensis  1345  Apr.  26,  Gnezne;  hereditatem 
Szczepanowo  Vitali  Sbilutonis  ad  locandum  iure  Theutonico  exponit.    .    567 

1239.  Martinus  decanus  Lanchiciens.  etc.  1345  Apr.  26,  Gnezne;  hereditatem 
ecclesiae  Gneznensis  dictam  Budzisław,  Nicolao  filiastro  Michaelis  de 
Dębnica  ad  locandum  iure  Szredensi  exponit 568 

1240.  Com.  lohannes  heres  de  Waldow  1346  Apr.  28,  in  Transich;  mona- 
sterio  de  Byszewo  hereditates  Lipinny,  Mąkowarsk,  Dzidno  et  Luczmin 
resignat 569 
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1241.  Kazimirus  rex  Polonie  1345  Mai.  23,   Cracovie;  civitati  Wschowa  vil- 

lam  Przyczyna  confert 570 

1242.  Kazimirus  rex  Polonie  1345  Mai.  23,  Cracovie ;  cives  de  Wschowa  ab 
omnibus  theloneis  liberos  esse  iubet 570 

1243.  Clemens  Pp.  VI  1345  Mai.  27,  apud  Villam  novam;  archiepiscopo  Gne- 
znensi  mandat,  ut  Amaldum  de  Lacavssina,  coUectorem  census  annui 
Sedi  apostolicae  debiti,  in  praedicto  censu  colligendo  et  camerae  apo- 
stolicae  transmittendo  adiuvet 571 

1244.  Ludowicus  (marchio  Brandenburgens.)  1345  Aug.  2  (?),  Eopanitz;  Ni- 
colao  de  Biechowo  palatino  Poznaniensi  pecunias  quasdam  hac  condi- 
tione  assignat,  si  amicitia  inter  Kazimirum  regem  Poloniae  et  inter  se 
praeconcepta,  processum  habuerit 572 

1245.  Clemens^  Pp.  VI  1345  Sept.  2,  Avinione;  ratas  habet  constitutiones, 
quas  pro  ecclesia  Poloniae  ediderat:  Fr.  Gentilis  presbyter  cardinal. 
apostoł.  Sedis  legatus  1309  Nov.  10,  Posonii .    572 

1246.  Ludovicus  (marchio  Brandenburgens.)  1345   Sept.   10,  Berlyn;   Ordini 

s.  lohannis  lerosolimitani  castrum  et  oppidum  Czaplinek  confert  .    .    .    573 

1247.  Kazimirus  rex  Polonie  1345  Sept.  26,  in  Poznań;  civitati  Wschowa  par- 
tem hereditatis  Nowe  Przyczyny  confert 574 

1248.  Ludowicus  (marchio  Brandenburgens.)  1345  Nov.  16,  Driesen;  villam 
Buchholtz  Ordini  s.  lohannis  lerosolimitani  eodem  iure  et  forma  appro- 
priat,  quibus  Betkino  de  Ost  et  Dobrogostio  de  Szamotuły  pertinebat.    574 

1249.  Kazimirus  rex  Polonie  1346  Apr.  6,  Kalis;  ratam  habet  commutatio- 
nem  hereditatum  ecclesiae  Gneznensis  dictarum  Bobry  et  Piekart,  cum 
hereditate  Stephani  et  lanussii  fratrum  de  Sośnica,  dicta  Godzisze,  quam 
privilegiis  antiquarum  villarum  eiusdem  ecclesiae  munit 575 

1250.  •  Kazimirus  rex  Polonie  etc.  1346  lun.  6,  in  Pizdri;  confirmat  privilegia, 

quae  dederant  monasterio  de  Łekno:  Boleslaus  dux  Polonie  1258  Febr. 
14,  in  Gnezna;  Wlodizlaws  dux  Polonie  1216  Mart.  15,  in  Poznań;  et 
Premisl  dux  Polonie  1260  (sic)  Febr.  24,  Poznanie 576 

1251.  Kazimirus  rex  Polonie  1346  lun.  14,  in  Pysdri;  confirmat  privil^um, 
quod  Wladislaus  Cracovie  tociusque  Polonie  dux  1315  Dec.  29,  in  Chan- 
czin,  civitati  Słupca  dederat 577 

1252.  Dobeslaus  iudex  terrarum  Gneznens.  et  Kalisiens.  1346  Noy.  13,  in 
Pisdry;  ecclesiae  Gneznensi  hereditates  Stropiszyn  et  Pępocin  contra  pe- 
titiones  lohannis  et  Przetpelkonis  fratfum,  heredum  de  Trąbczyn,  nec 
non  hereditatem  Kokanin  contra  instantiam  Petrassii,  heredis  de  Rz^ 
godn  adiudicat 577 

1253.  Dobeslaus  iudex  terrarum  Gneznens.  et  Kalisiens.  1346  Nov.  13,  in 
Pysdri;  ecclesiae  Gneznensi  hereditates  Stropiszyn  et  Pępodn  contra 
petitiones  Andreae  heredis  de  Trąbczyn  eiusque  cognatorum  adiudicat    578 

1254.  Dobeslaus  iudex  terrarum  Gneznens.  et  Kalisiens.  1346  Nov.  14,  in 
Pisdri;  hereditatem  Kokanin  ecclesiae  Gneznensi  contra  petitionem  Pe- 
trassii, filii  Pribconis  de  Rzegocin  adiudicat 579 

1255.  Fr.  lohannes  prepositus  domus  Trzemesznens.  una  cum  conventu  eiusdem 
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domus  1346  Dec.   5^  in  Trzemeschoo;  scoltetiam  hereditatis   Szydłowo 

cuidam  Wyanczkoni  iure  Sredensi  vendit 579 

1256.  Clemens  Pp,  VI  1.S46  Dec.  8,  Avinionc;  abbatibus  de  Żuków,  Oliwa 
ac  de  Pelitlin  mandat,  ut  in  causa  inter  episcopum  de  Kamień  et  Gne- 
zncnsem  archiepiscopum  vertente  decei*nant 580 

1257.  Kazimirus  rex  Polonie  1M7  Febr.  2,  in  Łowicz;  bona  sua  Śpicimierz, 
Wieszczyce,  lacnni  Jelonek,  molendinum  Ksici^y  młyn  et  villain  Koka- 
nin,  quae  liberłatibns  antiąuarum  villamm  ecclesiae  Gneznensis  munit, 
cum  hereilitatibus  eiusdem  ecclesiae,  dictis  Przedecz,  Żarów  et  Maiiice 
commutat 581 

1258.  Clemens  Pp.  VI  1347  Febr.  19,  Avinione;  Aiidrcam  ecclesiae  Pozna- 
niensi  praeficit  io  episcopum  et  dc  morę  commendat  .,.,,.*    582 

1259.  Clemens  Pp.  VI  1347  Febr.  U\  Aviiiioue;  Kazimiro  regi  Poloniae  An- 
dream  electum  Poznaniensem  commendat 583 

1260.  Clemens  Pp.  VI  1347  Mart.  5,  A\inione ;  Andreae  episcopo  Poznanieesi 
raunere  consecrationis  impertito,  liceutiam  dat  ad  suam  ecclesiam  accedendi.     584 

1201.    Kazimirus  rcx  Polonie  etc.  s.  a.  d.  et  I. ;  Statuta  pro  Polonia  Maiore  edit.     584 

1262.  Brudir  Heynrich  Tiismer  Ordins  der  Brudere  des  Spitalis  sen  te  Marien 
des  Tucziu  Hus  von  lerusalem  Homeystir  1347  lul.  25,  zu  Marienburg; 
verleiht  dem  Nicolaus  von  Ryczków  124  Huben  im  Laude  Sossyn  zum 
Culmer  Recht 595 

1263.  Kaziniirus  rex  Polonie  1347  Nov.  27,  io  Bidgoscza;  hereditatem  Mąko- 
warsk mouasterio  de  Byszewo  contra  petitionem  lohannis  de  Unisław 
adiudicat      . 596 

1264.  Nycolaus  Ursus  comeodator  Poznaniensis  etc.  s.  a.  d.  et  K;  protestatur, 
anno  1348,  die  15  lamiarii,  lohannem  de  Wilczyn  pretium  villae  Mni- 
chowice  ex  parte  laroslai  archiepiscopi  Gneznensis  sibi  et  conventui  auo 
pei"solvissc 596 

1265.  Clemeos  Pp.  VI  1348  Mart,  17,  Avinione;  Andream  a  Poznaniensi  ad 
Swerinenseni  ecclesiam  transłert  et  de  morc  conmiendat 597 

1266.  Clemens  Pp.  VI  1348  Mart.  17,  Avinione;  Albertura  ecclesiae  Pozna- 
niensi in  episcopum  praeficit  et  de  morę  commendat 598 

1267.  Dobeslaus  iudcx  Kalisiens.  1348  Apr.  24,  Gnezne;  ecclesiae  Gneznensi 
hereditatem  Kokauiii  contra  inpetiiionem  Martini  de  Żelaskowo,  Cessan- 

tae  de  Osiek  et  Venceslai  Gąsłorek  adiudicat    .    , 600 

1268.  Mączko  pakUinus  et  capitaneus  Toznaniens.  1348  .\pr.  30,  Gnezna;  si- 
mul  cum  ceteris  dominis  protestatur,  Boczatam  una  cum  duabus  soro- 
ribus  et  univei*sis  amicis  hereditatem  Garby  raonasterio  de  Lubin  resi- 
gnavisse *><^1 

1269.  laroslaus  s.  Gneznens.  ecciesie  archicpiscopus  1348  Mai.  25,  Znene;  in- 
ter  heredes  de  Dzwoiiowo  et  rectorera  ecclesiae  in  Dąbrówka  kościelna 
rationc  iurium  et  proventuum  ec€lesiai'um  in  villis  praedictis  concor- 
diani  facit 601 

1270.  Mączko  palatinus  et  capitaneus  Poznaniens.  1348  Mai.  30,  Poznanie; 
una  cum  ceteris  dominis  hereditatem  Garby  monasterio  de  Lubin  contra 


LI 

Nr.  Pag. 

petitionem  comitis  Andreae  et  fratris  eius  Thomislai  heredum  de  Słupia 
adiudicat 603 

1271.  Dobeslaus  filius  Zyre  heres  de  Kosciol  1348  Aug.  16 — 21,  s.  1.;  dona- 
tionem  hereditatis  Łgg  a  progenitoribus  suis  monasterio  Ląd  factam, 
certis  conditionibus  confirmat 604 

1272.  larandus  capitaneus  terre  Syradiens.  1348  Aug.  2,  in  Uneyow;  prote- 
statur,  laroslaum  archiepiscopum  Gneznensem,  ratione  possessionis  here- 
ditatum  Śpicimierz  et  Wieszczyce,  cum  Nicolao  subagazone  Lanciciensi 
et  Troiano,  iiliis  quondam  Pauli  Gauda  palatini  Lanciciensis,  certam  com- 
positionem  fecisse 605 

1273.  Kazłmirus  rex  Polonie  etc.  1348  Aug.  20,  in  Syradia;  ratam  habet  ami- 
cabilem  compositionem,  quam  fecerat :  larandus  capitaneus  terre  Syradiens. 
1348  Aug.  2,  in  Uneyow,  ratione  possessionis  hereditatum  Śpicimierz 
et  Wieszczyce,  inter  laroslaum  archiepiscopum  Gneznens.  et  filios  Pauli 
Gauda,  quondam  palatini  Lanciciens. 606 

1274.  Fr.  Gonradus  VoUekop  Ordinis  Hospitalis  b.  Marie  domus  Teutonice 
etc.  et  commendator  in  Tuchola  1348  Sept.  28,  in  Tuchola;  protestatur, 
Laurentium  de  Pametow  bona  sua  dicta  Grisow  rusticis  de  villa  Lubna 
vendidisse 607 

1275.  Kazimirus  rex  Polonie  1348  Nov.  11,  in  Vronki;  monasterio  de  Łekno 
hereditates  Łaziska  et  Dzierzązna  restituit 607 

1276.  Karolus  Romanorum  rex  etc.  1348  Nov.  15,  Wratislavie;  confirmat  pri- 
vilegium,  quod  dederat  monasterio  de  Wieleó :  Johannes  Boemie  rex  etc. 
1337  łan.  12,  Wratislavie 608 

1277.  Kazimirus  rex  Polonie  1348  Nov.  22,  in  Namslav;  Karolo  Romanorum 
regi  spondet,  se,  si  ipsius  iuvamine  limites  regni  Poloniae  contra  Ordi- 
nem  domus  Theutonicae  et  marchionem  de  Brandenburg  recuperare  pos- 
sit,  regi  praedicto  contra  quemlibet,  rege  Ungariae  excepto,  auxilium 
praestiturum 609 

1278.  Fr.  Gallus  de  Lemberch  prior  domorum  Hospitalis  Ordinis  s.  lohannis 
lerosolimitani  per  Boemiam  Poloniam  etc.  1348  Dec.  7,  in  Tyncia;  una 
cum  conventu  eiusdem  Ordinis  domus  Poznaniensis  protestatur,  se  he- 
reditatem  Mnichowice  ecciesiae  Gneznensi  vendidisse 610 

1279.  Fr.  Johannes  prepositus  totusque  conventus  monasterii  Tremesens.  1348 
Dec.  27,  s.  1. ;  hereditatem  Lubin  iure  Theutonico  civitatis  Sredensis  ex- 
ponunt,  et  scultetiam  ibidem  Gregorio  eiusque  posteris  vendunt  .    .    .    611 

1280.  Predborius  capitaneus  et  alii  dignitarii  Cuiavie  1348  s.  d.,  in  Brest; 
protestantur,  Dobeslaum  filium  Zyrae  monasterio  J4d  hereditatem  Ł^ 
pro  uno  altari  in  ecclesia  praedicti  monasterii  et  officio  ibidem  cele- 
brando  contulisse 612 

1281.  Henricus  abbas  Teinciens.  1348  s.  d.  et  I.;  confirmat  Nicolao  Seyteler 
privilegium,  quod  dederat  Adalberto  et  fratribus  eius :  Johannes  preposi- 
tus s.  lAurencii  prope  Galiss  1326  Jun.  29,  s.  1 613 

^282.  Kazimirus  rex  Polonie  etc.  1349  Mai.  13,  in  Poznania;  terram  et  civi- 
tatem  Wschowa  inhabitantibus,  iura  ipsorum  Theutonicalia  et  consuetu- 
dmes  se  conservaturum  spondet 614 


Ln 

Nr.  Pag. 

1283.  Albertus  Poznaniens.  ecclesie  episcopus  1349  Mai.  15,  Poznanie;  prote- 
statur,  Mathiam  Yenceslai  de  Trzek  a  Bogusiao  et  Krzyżano  firatribus 
scultetiam  in  villa  Sarbinowo  emisse 614 

1284.  Henricus  archidiaconus  Poznaniens.  1349  Mai.  30,  s.  1.;  Alberto  Po- 
znaniensi  eplscopo  scribit,  terram  inter  Noteć  et  Drawam  sitam,  propter 
inopiam  anno  currente  tantummodo  25  sexagenas  grossorum  ei  solvere 
posse;  anno  seqaenti  tamen  plus  fore  extorquendum  sperat.  Insuper  re- 
gestrum  bonorum  ecclesiae  in  terra  supradicta  addit 615 

1285.  laroslaus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus  1349  lun.  7,  in  Czerequi- 
cia;  hereditatem  Gębarzewo  Bernardo  et  lohanni  fratribus  exponit,  iure 

de  Chełmno  ad  locandum .    617 

1286.  Kazimirus  rex  tocius  Polonie  1349  lun.  14,  in  Transacz;  ordinat  limi- 
tes  inter  Cuiaviam  et  Maiorem  Poloniam,  parte  ex  una,  et  terram  de 
Chełmno  et  Pomoraniam  Ordinis  Theutonicorum,  parte  ex  altera.    .    .    618 

1287.  Kazimirus  rex  Polonie  1349  lun.  17,  in  Brest;  spondet,  se  cives  de  Kar 
lisz,  si  vigore  pacti  cum  civibus  de  Wrocław  initi  aliquem  malefactorem 
puniverint,  sub  suam  tuitionem  suscepturum 619 

1288.  Wladislaus  Lachiciens.  et  Dobrinens.  terrarum  dux  1349  lun.  18,  in  Bo- 
brownik; conventui  de  Trzemeszno  titulo  permutationis  pro  quadam  parte 
hereditatis  dictae  Góra,  sortem  hereditatis  Rogulice,  Srzen  dictam  confert.    620 

1289.  Kazimirus  rex  Polonie  1349  lun.  19,  in  Brest;  mercatoribus  de  Toruń 

vias  mercatorias  per  regnum  Poloniae  statuit 621 

1290.  Fr.  Henricus  Dusmerus  Ordinis  fratrum  etc.  domus  Teutonice  etc.  ma- 
gister generalis  1349  lun.  23,  in  Marienburg;  limites  inter  terras  sui 
Ordinis  et  Kazimiri  regis  Poloniae  ordinat 621 

1291.  Clemens  Pp.  VI  1349  Oct.  20,  Avinione;  archiepiscopo  Gneznensi  eius- 
que  suffi-aganeis  mandat,  ut  sectam  Flagellantium  ab  eorum  dioecesibus 
arceant 623 

1292.  Fr.  Florianus  abbas  Cirwens.  atque  Johannes  prepositus  Tremessnens. 
1349  Oct.  28,  s.  1.;  statuunt,  ut  omnes  fratres  utriusque  monasterii 

in  electione  abbatis  vel  praepositi  communiter  vocem  habeant ....    625 


Nr.  617. 

Fremilz  dux  Polonie  1288  Mart  17,  in  Luckna;  renovat  donationem 

bominum,  monasterio  de  Łekno  ab  avis  et  atavis  suis  factam. 

Pergam.  orygin.    Fteczęć  Przemysława  księcia  przywieszona  na  plecionce  z  nici 
hUanych  czerwonych;  (pieczęć  XXI). 

Kurnik.    Biblioteka^  Diploma  Nr,  8. 

la  nomine  Ibesu  Cbristi  ainen.  Nos  Premilz  Dei  grada  dux  Polonie,  oniver* 
tts  Cbristi  fidelibus  presentem  paginam  inspecturis  salutem  in  Filio  Yirginis  gloriose* 
De  gestis  preteritis  nova  suboriri  solet  contendo,  nisi  ea  que  a  presentibus  radona- 
biiittf  ordinantur,  futuromm  noticiam  ne  excedant,  testium  subscripcionibus  et  sigil- 
lonun  impressionibus  perbennentur.  Eapropter  nos,  cum  elemosinam  attavorum  no- 
stronun  poduś  augere  quam  minuere  debeamus,  notum  esse  volumus  tam  presentibus 
qnam  futuris,  quod  venerabilis  pater  Petrus  abbas  de  Luckna  una  cum  suo  conventu 
personas  in  hac  pagina  subscriptas,  coram  nobis  et  baronibus  terre  consistens,  borni* 
nes  ecclesie  Lucknensis  iusto  iudido  optinuit,  prout  edam  perspeximus  in  sms  par 
tmtibus  privilegiis  a  domino  Wlodizlavo  collatis,  veraciter  ac  radonabiliter  conpro- 
bando.  Et  hec  sunt  eorum  nomina:  Bemardi  filii  quatuor,  Stephanus  cum  filiis, 
Łoar^uuus  cum  filiis,  Bertolfus  cum  filiis,  Andreas  cum  filiis  quorum  avus  nomine 
Stephanus,  Brezzis  filii  duo,  Falis  cum  filiis,  Fridericus  cum  filiis  quorum  a^rus  Bo^ 
minę  Cys,  Laurencii  filius,  Thomas  cum  filiis,  cuius  avus  eciam  nomine  Cys,  Alberti 
fflii  duo,  Nicolaus  cum  filiis,  lohannes  cum  filiis  quorum  avus  nomine  Neprebis,  Bono* 
dani  filius  Petrus  cognomine  Zarbinoviz  cum  filiis,  cuius  avus  nomine  Lobota,  Blaso* 
nis  filii  duo,  Wemenis  cum  filiis,  Stephanus  cum  filiis  quorum  avus  eciam  nonńne 
Łobota,  Boncdani  filius  Nicolaus  cum  filiis,  cuius  avus  nomine  Bados,  Laurencii  Siim 
Chemii  cum  filiis,  Bertolfi  filius  Laurencius  cum  filiis,  Malodote  filius  lacobus  aut 
Sidoba  cum  filiis,  cuius  avus  nomine  Curask.  Ut  hec  donacio,  ab  avis  et  aittavis  no* 
stris  ab  antiquo  Deo  et  fratribus  ecclesie  beati  Petri  in  Luckna  devote  collata,  rata 
et  iaoonvulsa  permaneat,  dedimus  predictis  fratribus  memorate  ecclesie  presentem  pa- 
gńam,  Bostro  patrocinio   firmiter   renoyatam.     Oatum    in    Luckna    anno   gracie 
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M.CC.LXXX.Vni,  XVI  Kalendas  Aprilis,  Cum  hec  fierent,  hii  testem  piesentes  asti- 
temnt:  Brizlavus  castellanus  Gneznensis,  Vincencius  cancellarius,  Aiidi*eas  iudex,  Pe- 
trus filius  Zlavenici,  lohamies  capellanus  de  Luckna  et  alii  quam  plures. 


Luckna,  Łehio, 


Nr.  618. 


Premizel  secundus  dax  Maioris  PolaniG  1288  Apr.  23,  in  GrneEdna; 

impetrat  a  lambo  archiepiscopo  Gnezncnsi,  ut  conimiitet  decimas  villaitim  suae  ec- 
clesiae  in  castcUama  de  Naklo  cum  decimis  villarmn  mooasterii  Byszewo,  iaccn- 
tium  in  regione  oppidi  Kolo. 

Penjmn.  oryghL  Na  sznurku  z  7iici  Jedwabnych  czerwonych  i  zóHych  przywie- 
szona pieczęó  Przemysława  księcia;  (pieczęć  XXI}. 

Gniezno.    ArchiiK  Capituii  Metropoi,  Nr,  46, 


In  nomine  Domini  amen.  II  t  varietas  temporum  cum  suis  decursibus,  ea  que 
disponuntur  consilio  maturato,  in  obli\ionis  non  deducat  abissum  a  memoria  poste- 
rorum,  sagaci  sapieotnm  consilio  conf5ueverunt  auteuticarum  scripturarum  et  t^stium 
Me  dignorum  tesdnioniis  perhennari.  Hinc  est  ąuod  nos  Premizel  secundus,  Dei  gra- 
cia  dux  Maioris  Polonie,  notum  esse  voiumus  universis  tam  presentibus  quam  fiituris, 
quod  accedens  ad  nos  Engelbertus  abbas  de  Byssovia,  Cystereiensis  Ordinis,  suo  et 
sui  conventus  nomine  nobis  lumiiliter  sup!ica\it,  ut  nos  ipsorum  commodo  consulen- 
tes,  pro  ipsis  et  cum  ipsis  venerabili  in  Christo  patri  domino  lacobo  archiepiscopo 
Gnezdnensts  ecclesie  nostras  preces  porrigere  efficaciter  dignai*emur,  ąuatenus  idem 
venerabUis  pater  pro  ecclesia  ipsorum  de  Dobrow  et  eius  pertinentiis,  hereditatibus 
videlicet:  ipso  Dobrow,  Zadovo,  Quettovo,  Leśno  et  Rsuchovo  et  decimis  earundem, 
ac  decimis  aliarum  viUarum  ad  eandem  ecclesiam  pertineucium,  scilicet  Bruzovo, 
Kolnicza,  lauisovo,  utriusque  Vola,  Glova,  Chozmino,  Chebn,  Grobevo,  Ostxofco, 
Komorovo,  Karsovo,  Zacrevo»  Bissecre  et  Slavencino,  decimas  villarum  in  ciLstellania 
de  Nakel  dicto  cenobio  adiacentes,  videlicet  Suchorambzko,  Vele  Viti,  Pamperino, 
ScoraschoYo,  Mroscha,  Wirchocino  utriusque,  Tilscovo,  Wiskidno,  Lansco,  Zansesclmo, 
Senno,  Sadki,  Dambovo  Radzlai,  Samostrele  et  Orle,  in  recorapcnsacionem  dictorum 
bonorum  eis  conferre  et  donare  paterna  soUicitudinc  dignarctur.  Nos  ipsorum  postu- 
lacionibus  tamquam  iustis  pietate  solita  aures  accomodas  adhibentes,  tlictum  veuera- 
bilem  patrem  per  nos  personaliter  et  per  nostras  litteras  ad  hoc  faciendum  induxi- 
mus  omni  conamine  et  affectu.  Qui  nostris  peticionibus  asscnsu  gratuito  et  exaudi- 
cionis  gracia  concurrendo,  matura  deliberacione  super  hoc  facto  cum  Gnezdnense 
Capitulo  celebrata,  de  consenBu  eiusdem  Onezdnensis  Capituli  dictam  ecclesiam  cum 
suis  pertinenciis  acceptando,  dictis  abbati  et  conventui  de  Byssoria  decimas  villarum 
prescriptarum  contulit  et  eonim  monasterio  iure  pei^etuo  possidendas»  In  cuius  rei 
testimoniimi,  presentem  paginam  conscribi  fecimus  et  nostri  sigilli  appensione  com- 
muniri.  Datum  et  actum  in  Gnezdna  publice  anno  Domini  MCCLXXXVni,  presen- 
tibus hiis:  Nicolao  palattno  Kalisiense,  Petricone  castelkno  Poznaniense,  Zavisa  ca- 
stellano    Kalisicnse,    Dii-sicraio   castellano   de  Santok,    Andrea  iudice   Gnezdnense, 
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Gn^vomiro  iudke  Poznaniense,  Berwoldo  iudice  Kalisiense  et  aliis  quaiu  pluribus  fide 
digiiis,  in  festo  beati  Adalberti,  Iiidictbne  prima.    Amen. 

Byssovia,  Byszewa.  Dobrow,  Dobriw,  Zadovo,  SzaMtiK  Quettovo,  Kwio^kowo. 
Lesno,  Leszno.  Rsuchovo,  Rtuchow,  Bruzovo,  BntdzeuK  Kolnira,  Janiszewo,  Wola, 
Głowy,  dziś  tak  samo,  Chozmino,  Koźmin.  Cliclra,  Chełmno,  Grobevo,  dzi^^  penmie 
Grabifia.  Ostroftio,  Osłrow.  Komoi*ovo,  osada  znikła.  Karsovo,  Karszewy,  Za- 
crevo,  Krzen'0,  Bissecre,  Biesiekienj,  SlaveticiDO,  Sławęcin.  Nakel,  NaMo,  Sucho- 
rambzke,  Suehorfczek.  Vele  Viti,  Mlek\  Paraporiiio,  P^perzyn.  Scomschovo,  Sko- 
rmzewo.  Mroscha,  Mrocza,  Wirchocino  utnimque,  Wierzchucin  kró/en^sAi  i  Wierz, 
$zIacheckL  Tuscovo,  Titszkowo,  Wiskiduo,  Jfyskidno.  Latisco,  Łącko,  Zanseschno, 
Satmeczno,  Senno,  Sienno.  Sadki.  Sadki,  Dambovo  Itadzlai,  Dębomo.  Samostrele, 
[SamosłrzeL    Orle,   Orłe,    Santok,  Santok. 


Nn  619. 

Secundtis  Premisl  dux  Polonie  1280  (sic)  Mai,  12,  ii  ecclesia 

PoZHaHiSESi ;  dat  ecclesiae  Poznaiiiensi  pro  villa  eiusdem  foreusi  Ski^^ynno,  villas 
Lubnica,  Zemsko,  Witomyśl  et  partem  villae  Biała,  libertatibus  anUąuarum  villarum 
eiiLsdem  ecclesiae  munitiis;  praedictam  vero  villam  Skrzylmo  commntat  cum  Misti- 
Yoyo  duce  Poraei-aniae  pro  castro  Wyszogi^ód. 

Trzy  per  (jam,  rittndwzmiące.     Nr,  15  z  r,  1280  (?)^  zachon^ał  sznurek  jedwfdmy 
zielony,  z  któreyo  piecz fć  znikła.   Nr,  16,  z  dodaikian  z  r,  1295^  zachował  na  sznu- 
rze jedrrabn,  czem^on.  dwa  odłamy  pieczęci  XXVI  Przemysława  księcia.    Nr.  /7  z  r. 
t28S,  zachował  mi  fakimźe  sznurze  pieczęć  XX f  tegoż  księcia,     Świadkonne  z  perca- 
,  minu  /,  15,  z  którego  następny  dokument  Jest  odpisany,  należą  do  r,  1288, 
Foznml     Archith  CapituU.  I  15^  I  16,  I  /7. 

Ib  noniine  Domini  amen.  Multis  incommodis  prudenter  occurritur,  cum  etatis 
nostre  negocia  litterarum  et  testium  muniniiiie  robomntun  Hinc  est  quod  nos  se- 
cundus  Premisl  Dei  ^acia  dux  Polonie  notoni  facimus  universis  tam  presentibus  quam 
futiiris  presentem  paginam  inspecttn^is,  quod  dc  consilio  et  consensu  baronum  iiostro- 
rum  cum  venerabili  patre  domino  lohanne  secundo,  Dei  gratia  episcopo  Poznuuiensi, 
permutationem  villarum  fecinnis  in  hunc  modunh  Dcilimus  siquidem  prefato  domino 
episcopo  et  eccle^ie  Poznaniensi  lias  villas:  Lnbnicam,  Zambrscn,  Withomisle  cum 
ecclesia,  et  sortem  super  Bałam  cootiguani  ville  episcopi  Belsco,  nulli  alteri  nisi  no- 
stro  dncatui  j^ertinentes,  cum  omnibus  iimbus,  perłinenciis  et  libertatibus  quas  ba- 
bent  ville  Poznaniensis  ecclesie  ab  antiquo  possesse;  recipientes  ab  eodem  episcopo 
^et  Capitulo  suo  villam  forensem  sitam  in  terra  Sendomiriensi  cum  eccle*^ia,  que  Scrin 
vulgariter  nuncupatur,  cum  viilis  ei  a<Uaccntibus  et  pertinenciis  ad  easdem,  cum 
omni  iure  quod  iidem  episcopus  et  Capituhim  in  predictis  villis  babebant,  hominibus 
ascripticiis  ecclesie  Poznaniensis  dumtaxat  exceptis.  Quas  villas  detUmus  dilecto  pa- 
tmo  Dostro,  illustri  principi  domino  Mistivoyo  duci  Poniomnie,  pro  ipsius  necessi- 
tate,  recipientes  ab  ipso  pro  rccoiipensacioue  castrum  Visegrod  cimi  omnibus  villis 
et  pertinenciis  eiusdem:  et  hanc  permutationem  promisimus  inter  nos  bona  fide  fir- 

I* 


raiter  et  mviolabiliter  observari,  Ut  autem  hec.  permutatio  soleranis  inter  nos  ha- 
bita,  firma  ot  iiiviotabilis  pcrpetuo  perseveret  presoutem  im^inam  nostri  sigilli  mu- 
niniine  ac  quoniiKiani  bai'oiniiu  iiostromm  sigilJis  fecimus  coiiiiiuTiiri.  Acta  sunt  hec 
in  ecclesia  Poziianiensl  anuo  Domini  iLCC.LXXX,^)  quarto  Ydus  May,  presentibus 
comitibus:  Thoniislao  palatiiio  Pozimniensi,  Nicolao  palatino  Kalissiensi,  Petrcone 
castellano  Poznaniensi,  Zavisia-)  castellaiio  Kalissiensi  **),  domino  Thilone  prepoBitx) 
nostro  (le  Santok,  Ego  laJ^co  iiotarius  domini  mei  domini*)  ducis  hils  omnibus  in- 
tei*fiii,  et  de  maodato  ipsius  cuucta*)  manu  propria  coiiscripsi. 

I,  16  habei  adiechan: 

Vcnim,  quia  de  comuni  baronum  nostrorum  consensu  et  consilio  statuimus,  ut 
nullum  privilegium  robiir  firmitatis  aliquod  obtineret  nm  nostro  magno  et  ultimo 
sigillo  existeret  sigillatum,  propter  quod  prescns  piivilegium  iniiovari  iussimui?  et 
nostri  sigilli  mągiii  et  ultimi  munimiDe  roborari,  Datum  Poznanie  anuo  Domini 
M,CC.  Nonagesirao  quinto,  Indiccioiie  octava,  per  manus  Nicholay  scriptoris  cu- 
rie Bostre, 

Lubnica,  Luhnka,  Zambi^sco,  Zemxko.  Withomisle,  WitomyiL  Bala,  Biaia, 
Belsco,  Bielawy.  Scrin,  Skrzynno,  Visegrod,  zamek  niegdyś  przy  ujmu  rz.  Brda  do 
rz.  Wisła,    Santok,  Santok.    Gdecz,  Giecz, 


Nr.  62a 

MstiYius  dux  Pomoranie  1288  MaL  14,  in  Eepka;  impet  rat  una  cum 

Premislone  duce  Poloniae  a  lacobo  secundo^  archiepiscopo  Gneznensi,  ut  villam  eo- 
clesiae  ipsius,  dictam  Ujma  mała,  cum  villa  Gardna  commutet. 

Pergam,  origin.^  w  którym  z  pr^zyfvkszonych  dwóch  pieczęcie  pozosiały^  od  pierw- 
szej nici  jedwabne  zółte^  od  dnigiej  wcięcia  poprzeczne, 

Gniezno.     /trchiiK  Capitułi  MeJropoi,  Nr,  47, 

In  nomine  Domini  amen.  Ut  mutacio  temporum  racionabilia  facta  mortalium 
non  immutet,  set  perpctue  gaudeat  privilegio  tirmitatis,  sagaci  sapientum  consilio 
litterarnm  autenticaruni  presidio  et  snbscripcionc  testium  con^ueverunt  esse  nancisci 
perpetuum,  et  posterormn  memorie  commendaii,  Ilinc  est  quod  nos  Mstivius  Dei 
gracia  dux  Pomoranie  notum  esse  voluraus  uui\'ersi.s  presentibus  et  futuris,  quod  nos 
una  cum  magnitieo  principe  domino  Piemizl  secundo,  duce  Maioris  Polonie,  venerabili 
in  Christo  patri  domino  lacobo  secundo,  archiepiscopo  sancte  Gnezdnensis  ecclesie,  pi*e- 
cum  nostrarura  libamina  studiose  optnlinuis  tlagitantes,  ąuatenus  idem  venerabilis  pater 
nobis  villam  eccleij^ie  hue  iacenteni  in  Kuiavia  super  Bahoram  tluvium,  que  Minor  U}  ma 
vulgariter  dicitur,  pro  Ganlua  villa  nostra  et  suis  pertinenciis  dare  commutacionis  titulo 
patema  soUicitudine  rtignaretur;  qui  nostris  precibus  annuendo,  villam  prefatam  que 


*)  L  16:  M,CC  octogesirao  qunrto.     Vdua  etc.    I.  17:  M.CCXXXXVII1  quarto  Ydos  etc. 

*}  I,  h\i  Zavitii^  1.  17:  ZaviHBH. 

*)   I.  17:  fhtffijt'  mi^thy  Zamszą  a  Thihmcm*.  Jobanne  castellanc»  de  (idecz. 

*)    (hiujie  domini  po  mei  brah*Je  tr  1.  17;  /fsł  iv  L  IH> 

•)  ipsiitfl   cancti  «♦  L    15  f  L    17;    zamasł  trgo»  tf*   I,    \H:  iniis   hec   omnia* 


Minor  Uyma  vocatur,  qiiam  ecclesia  GTiezdncnsts  iure  hereditario  possitkbat,  de  con- 
sensu  Gue^diieiijsis  Capituli  iiobis  modo  prthabito  tradidit  et  doiiavit.  Pro  qua  tios 
eidem  doraino  arcliiepij^copo  et  Gnezdiieiisi  ecclcsie  villani  nostmni  que  Gardna  di- 
citur,  iacpnteni  super  lacum  eiusdem  noraiuis,  cum  ecclesia  et  eis  que  ad  ipsam  per- 
tiuent,  Villa  piscatorum,  dausuris  et  omnibus  utilitatibos  et  pertiiienciis  ipsius  ville 
Gardna,  prout  est  suis  cadibus  seu  terminis  limitata,  cum  pleuo  domiriio  et  liberta- 
tibus  omnibus,  sicut  nos  i^isam  tenulmus,  in  recompensacionem  dicte  vOJe  Uyma  in 
hiis  scriptis  conferimus  et  donamus,  iure  hereditario  perpetuo  possidendam.  Ut  autem 
hec  nostra  commutacio  et  donacio,  rata,  tirroa  et  stabilis  perseveret^  nec  a  quoquara 
possit  in  post^rum  auntillari,  presentera  litt^ram  confici  fecimus,  et  sigillorum  no- 
stri  et  prcfati  principis  domini  Premisl  ducis  Polonie  sigilkri  munimine  in  memo- 
riam  scmpiternam.  Actum  et  datum  in  Repka  sub  amio  Domini  M.CC.LXXX.VI1I, 
II  Mes  Maiij  presentibus:  venerabili  in  Christo  |tatre  domino  Wisslao  Wladislaviensi 
episcopo,  comite  Paulo  palatino  de  Swece,  Nicholao  palatino  de  Tr»ew,  Chsciborio 
castellaoo  de  Puczsco;  baronibus  quoque  Polonie:  Sbilutone  castellano  de  Nakel, 
Boguslao  castellano  dc  Uscze^  Troiano  venatore,  lacobo  castellano  de  Rogoźno,  et 
aliis  pluribus  lide  dignis. 

Babora  fluv.,  Bachorza  rz.  Ujma  minor,  Ujma  mała.  Gardna,  z  niemiecka 
Gardę,  Repka,  osada  znikła  p,  miast,  Bydgoszcz.  Swece,  Świecie.  Irsew,  Tczew. 
Puczsco,  IHicko,    Nakel,  Nakło.    Uscze,  Ujście,    Rogoźno,  Rogoźno, 


Nr.  621. 
Secimdus  Premisl  dux  Polonie  128S  Mai.  17,  in  Poznań;  heredita- 

tem  Jaktorowo,  ab  Anthonio  et  Woyslao  et  heredibus  Dobesii  comiti  Boguslao  ca- 
stellano de  Ujście  resignatam,  ab  omni  solutione  facit  imomnem,  et  facultatem  ean- 
dem  iure  Theutonico  iocandi  concedit. 

Per  gam,  orygin.     Brzegi  bardzo  obcięte.     Siadu  zamieszenia  pieczęci  nie  masz, 

Trzemeszno.     Priv,  Conv.  Cati.  Reg.  Lafen 


t 


In  nomine  Domini  amen.  Multis  incomodis  prudenter  occurrimus,  cum  etatis 
aostre  negocia  litterarum  et  testium  munimine  roboramus.  Nos  igitur  secundus 
Premisl  Dei  gi-acia  dux  Polonie  notura  facimus  universis  tam  presentibus  quam  fu- 
turi.s  presentem  paginam  inspecturis,  quod  in  nostra  nostrorumque  baronum  presencia 
Anthonius,  Wuyskuiś  et  beredes  Dobesy,  comid  Boguslao  castellano  de  Usche  et  sub- 
can»ei'ano  Pozuaniensi  lieredifatem  Jactorovo  pro  septuaginta  et  duabus  marcis  irre- 
cuperabiliter  venditani  resignarunt  cum  j>ilva  ąue  Proscow  vulgariter  nuncupatur, 
in  qua  silva  beres  de  Jactorovo  venandi  in  perpetuum  habebit  liberam  facultatem. 
Nos  vero  dileeti  baronis  nostri  comitis  Boguslai  iara  diet  i  serviciis  tidelibus  in  his 
et  in  aliis  annuere  cupientes,  prefatara  hereditatem  ab  omni  solucioue  łacimus  libe- 
ram et  immunem,  videlicet  a  naraz,  a  povoz,  a  prevod,  a  stroza,  a  podvorove,  a  bove 
et  vacca,  ab  opole,  a  poradlne,  a  castoribus,  a  castri  citacione,  a  furto.  Homici- 
dium  perix^tratum  iiiter  ipsos  incolas,  ipse  et  sua  posteritas  percipiant  ex  iutegro; 
liberum  eciam  Imbeant  arbitrium  ibidem  iocandi  ius  Theutonicum  liberę,  prout  ipsis 
Yidebitur  expedire.     Ut  autem  nostre  libertatis  donacio  supradictoruraque  militura 


Btabilis  resignacio  sen  veiidicio  perpetuo  inviolobilis  persevcrent,  preseutem  litteram 
nostri  sigilli  inuiiiniiiie  ilaxiiim^  coiiłirmaiuiimi  preseiitiijus  his  kstibus:  comite  Ni- 
colao  palatino  Kalisiensi,  coinite  GDevomiro  inilice  Pozoaiiiensi,  domiDO  Tliilonc 
preposito  ile  Santok.  Dattim  io  Poxtian  m  cra.stino  Penthecostes,  anno  Domini 
M.CC.LXXX.VIII,  per  niauus  lascoiiis  notarii  curie  iiostre,  ludictione  priiim, 

Usche,  Ujicie,    Jactorovo,  JaAiorawa.    Santok,  Santok, 


Nr,  622. 

Prendsl  seciBdus  dux  Polonie  1288  Mai  21,  m  Poznan;  approbat 

onlinatioiiem  militis  Oirzicmii,  qua  tiliolos  ipsius  Jeseonem  et  Jaroslaum  successores 
in  hereditatibu.^  suis  constituit,  tiliae  Ycro  villara  Bronowo  assignat. 

Poznań,     KÓnigL  Staais  ArcŁ    Lib.  terres(t\  /)/zdrens.  a,  1559^  fol  223, 

In  nomine  Domini  amen.  Multis  incommodis  prudenter  occurrimus,  cum  etatis 
nostre  negocia  litei'arum  ac  testium  subscripcione  roboramiis.  Nos  igitnr  Premisl 
secundus,  Dei  gracia  diix  Polonie,  cnpientes  digna  negocia,  nostro  precipue  testimo- 
nio  delata,  perpetua  gandere  dignitate,  notom  łacimus  univer:>is  tam  presentis  etatis 
homiiiibus  quam  fiiture,  quod  in  nostram  nostrommąue  baroiium  presenciam  veniens 
noster  fidelis  mlles  Dirzycraius  Kopaszize,  filius  Vestkonis,  cnni  duobns  suis  filiolis, 
videlicet  lescone  et  laroslao  tiliis  comitis  Vinceetii,  cum  bona  deliberacioac  et  con- 
silio  maturo^  nulla  necessitate  coactus,  resignavit,  dona\it  atque  contulit  dieto  le- 
sconi  et  laroslao  suas  hereditates,  scilicet  Bcganowo,  Zelonidamp  et  Galaiizowo,  iure 
hereditario  liberę  in  perpetuum  possidendas.  Insuper  et  alias  hereditates,  quas  dictus 
iam  Dirzjcraius  Kopaszize  liabet  et  possidet,  iam  dicti  sui  filioli,  lesco  et  laroslaus, 
in  ąuantum  nmic  et  in  postemm  pro  eis  obtinere  qualicnnque  condicioni  potuerint, 
habeant  absąue  omni  impedimento,  quia  sepedictus  comes  Dirzycraius  ipsos  el^t 
ex  omnibus  Wiolis  sais.  Unam  vero  hercditatem^  scilicet  Bmnowo  vulgariter  nuocu- 
patam,  sue  filie  assignavit;  sed  sepedictas  hereditates,  Beganowo,  Zelonidamp  et 
Galanzewo,  lescoiii  dieto  et  laroslao  et  suis  le^ittimis  successoribus  resignavit  coram 
uobis,  constituens  Ipsos  lescotiem^  laroslaum  et  ipsorum  legittimos  succe^sores  et 
herales,  dictamm  lieretlitatum  legittinios  possessores.  Nos  vei-o  considerantes  huius- 
modi  cessionem  et  resignacłonem  rite  et  racionabiliter  celebrafam,  ipsam  approbantes 
dcccrnimus  vigere  vigore  peri>ctue  fii-mitatis.  In  huius  rei  testimonium,  presentes 
conscribi  iussimus  et  sigiUi  nostri  munimine  fecimus  communiri  presentibus  hiis  t-e- 
stibus:  comitibus  Beniamin  palatino  Poznamensi,  Boguslao  Domaratowiz,  Giieomiro 
iudice  Poznaniensi^  Francisco  de  Coscelizo^  Swantomiro  de  Knhcaz,  Presopasso  de 
Turscho,  Datuni  in  Poznan  sexta  feria  proxima  antc  diem  sancte  Trinitatis,  anno 
Domini  millesimo  ducentesimo  octuagesimo  octavo,  per  manus  lasconis  scriptoris 
curie  nostre. 


Kopaszize,  Aapaszyce.  Beganowo,  Biegannn^o,  Zielony  dąb,  dzU  Zieleniec, 
Galan^owo  Galczetro,  Brunowo,  Bronowo,  Coscelizo»  Kok^ielec,  Kuhcaz  (r?)  zape- 
wne  zamiast  Kucłmry,     Tui^schOy  Tursk, 


Nr.  623. 
Wladysslaus  dux  LanGhicie  et  GniaYiens.  1288  Juil  13,  in  Bzesche; 

protestatur  ima  cum  fratre  suo  duc6  Eazimiro,  Venceslaum  scolasticom  ecclesiae  de 
Włocławek,  partem  heredifatis  Zbląg  quam  imre  Novi  fori  locare  concedit,  nepoti* 
bu8  siiis  comiti  Bernardo  et  fratri  eios  Venceslao  contulisse. 

Per  gam.  orygm.    Sznurek  jedwabny  czerwony,  z  którego  pieczęć  znikła. 

Poznań.    Jrchw.  CapUuU.    /,  18. 

In  nomine  Domini  amen.  loris  equitas  statuit  et  honestas,  ut  acta  que  simul 
permutantur  cum  tempore,  scriptis  memorie  commendentur.  Hinc  est  quod  nos  Wla- 
dysslaus Dei  gracia  dux  Łanchicie  et  Goiaviensis,  cmn  fratre  nostro  domino  duce 
Eazymiro  herede  eiusdem  Łanchicie  et  Guiavic  universorum  presencium  et  futurorum 
notide  volumus  provenire,  quod  cum  venerabilis  vir  magister  Vencesslaus,  ecclesie 
Wladysslaviensis  scolasticus,  in  nostra  presencia  et  fratris  nostri  et  omnium  baro- 
num  nostrorum  fuisset  constitutus,  partem  hereditatis  Descbblaz,  quam  a  comite 
Martino  filio  Baranchonis  cum  voluntate  bona  socrus  sue  et  uxoris  sue  ac  puerorum 
suorum  redemerat,  publice  sub  nostro  bono  omnium  testimonio  nepotibus  suis,  vide- 
licet  comiti  Bernardo  et  fratri  suo  Yencesslao,  iure  hereditario  ac  perpetuo  possi- 
dendam  contulit  ipsis  et  pueris  ipsorum  ac  donavit.  Contulimus  nichilominus  et  nos 
prefato  Bernardo  et  fratri  suo  Wencesslao  dictam  partem  hereditatis  Deschblaz  iure 
Novi  fori  de  Środa  et  consuetudine  de  Slesia  exponere  et  locare,  dantes  eisdem  in 
dicta  hereditate  omnimodam  duodecim  Ubertatem  annorum.  Ne  igitur  sup^  eadem 
donacione  tam  solempni  et  manifesta,  que  coram  nobis  facta  est,  quippiam  questionis 
oriatur,  nos  eidem  Bernardo  et  fratri  suo  Wencesslao  in  testimonium  predictorum 
litteram  nostram  presentem  contulimus,  nostri  sigilli  munimine  roboratam.  Actum 
et  datum  in  Bzesche,  proximo  dominico  die  antę  diem  beati  Yiti,  per  manum  Red- 
geri  subcancellari  nostri,  presentibus  hiis  venerabilibus  testibus:  comite  Ghristino  ca- 
stellano  Grsincensi,  comite  Predslao  castellano  Brestensi,  comite  Mathia  iudice  Guia- 
yiensi,  tesaurario  Alberto  Cuiaviensi,  Gregorio  subpincema,  ac  aliis  quam  pluribus 
fide  dignis.    Actum  anno  gracie  MU.  (sic)  GG.LXXX.  octavo. 

Deschblaz,  Nr.  627.  Sceblanz,  danmiSj  Soblacz,  dzii  Zbląg.  Novum  forum, 
czyłi  Środa  na  Szlqzku^  z  niemiecka  Neumarkt.  Bzesche,  Brześć  Kujawski.  Crsin- 
censis  /.  j.  de  Skrzynki^  nie  odgadnione;  wieś  Skrzynki  Itóy  pod  m.  Kowal,  mote  ta 
kasztelania  zmieniona  późnij;  na  Kowalską. 


Nr.   624. 
Secundus  Fremisl  dux  Polonie  1288  Juil  30,  Poznanie;  ratam  ha- 

bet  donationem  5  mansorum  liberomm  in  villa  Gieśle,  quos  capellanus  suus  Grego- 
rius  Boguslao,  filiastro  ipsius,  dederat. 

Poznań.    Archiv.  Consistorii,  A.  C.  anni  1434. 

In  nomine  Domini  amen.     Dum  vivit  littera  vivit  et  actio  conunissa,  cuius 
assercio  nutrit  memoriam  et  roborata  suscipit  incrementum.     l^tur  nos  secundus 
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Premisl  Dei  gracia  clux  Polonie  notum  esm  vohiniiis  universis  tam  presentibus  quam 

futiuiis  preseDtem  pagiiiaiD  inspectiii-is,   ąeod   io  nostra  nostrorumque  baroniira  pre- 
sencia  veniens  oostei*  Melis  capellanus  Gregorius  cum  suo  ftliastro  Bomine  Boguslao, 
tilio  Bozislai,  dedit  donavit  ac  jx^rrexit  iam  di^to  Boguslao  et  suis  posteris  quinqaej 
manso^  liberos  in  vUla  que  vulgaiiter  Cesle  nuncupatur,  prope  Pysdri,  iure  heredl^ 
tario  liberę  in  perpetuum  possidendos,  et  cum  omnibus  utilitatibus  qui  nimc  ibi  saot 
et  in  postenim  fieri  possunt,  et  hoc  de  sua  bona  voluntate.    Nos  vero  ipsorum  am* 
borum  precibus  incUnati,  damiis,  donamus  atque  conferimus  dicto  Boguslao  tt  suis 
legitimis  successoribus  dictos  quinque  mansos  liberos  in  Cesle  iure  hereditario  possi- 
deodos,  exctpientes  dict>08  mansos  ab  omnibus  ejtaccionibus  et  solucionibus,  sive  Tlieuto- 
nicalibus  seu  PolouicaEbus,  que  ad  nostrum  dominium  dino^ctintur  pertinere,  scilicet  a  na- 
ras,  a  prewod,  a  podvorove,  a  stroza,  a  porco,  a  vacca,  a  bove,  a  feno,  a  reparacione 
pontis,  a  poradlne,  a  citacione  castri,  a  castellaiio,  a  wlodario ;  nisi  nosti-o  annulo  fuerint 
evocati,  tunc  coram  nobis  comparebuut  et  respondebnnt.    Item  adiecimus,   ąuod  si 
aliquis  vel  aliqui  in  postemm  sepedictos  quinque  in  Cesle  iacentes  mansos  impetere 
aut  impedire  vellet,  dicens  esse  suob,  eum  seu  eos  ex  nunc  prout  ex  tunc  abiudica- 
mus,  et  sepedictum  Boguslaum    cum  suis  legittimis  successoribus  ad  sepius  dicŁoi 
quinque  mansos  liberos  in  Cesie  in  perpetuum  contirmamus  in  liiis  scriptis.    Sepius' 
vero  dictus  Boguslaus  habeat  facultatem  sefHidictos  mansos  vendere,  dare,  commutare 
cui  vel  quibuslibet,  sine  omui  impedimento,     Ut  autem  hec  omnia  robur  obtineant 
pei-petue  tiraiitiitis  et  ne  iu  postenim  per  nos  vel  nostros  successores  valeant  iiTitari|j 
presentem  literam  nostro  sigillo  fecimus  roborari.    Datum  Poznanie  in  crastino  bea*  I 
torum  apostolorum  Petri  et  Pauli  anno  Domini  M.CC.  octuagesimo  octavo,  coramhiiai 
te^tibus:  domino   Andrea  cancellario  nostro,   comite  Stewano  castellano  Wyelunensi^j 
comite  Bodzantlia  Lubascliky  Laudensis  castellanus,  comes  Marcuslaus  Luthognewij 
filius  et  castellanus  Bechoviensis,  Swenthoslaus  scriptor  curie  nostre. 

Cesle,  Ciedk.    Wyelunensis,  de  Wkhm,    Lubaschky,  (jezli  kopia  dokładłmj  de 
Lubasz,    Landeusis,  de  Lffd,    Bechoviensis,  de  Biechów. 


Nr.  625. 
Premisl  secuEdus  duz  Polonie  1288  Jun.  30— Jul.  6,  Poznanie; 

confert  antiquam  civitatem  Środka  ecclesiae  Poznaniensi. 

Pergmn.  onjgin.     Sznurek  Jedwahny  zielony,  z  którego  pieczęć  zmkła, 

Poznań.     ArchitK  CapihdL  /,  24,  —  Baczyński,    Cod,  diphm.  Maion  Polon.  70. 


In  nomine  Domini  amen.  Multis  incomodis  prudenter  occurritur,  cum  etatis 
nostre  negocia  litterarum  ac  testium  munimine  perheniiantur.  Nos  igitur  Premisl 
secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  notum  facimus  universis  tam  preseutibus  quam 
futuris  presens  scriptum  iosi>ecturis,  quod  ob  remedium  anime  nostre  et  parentum 
nostronim,  et  maxime  reverenciam  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolorum,  civitatem 
nostram  aotiquam,  sitam  circa  ecclesiam  sancte  Margarethe  in  Poznań,  Środka  vul- 
gariter  nuiicupatam,  i  u  persona  veuerabilis  patris  nostri  domini  lohannis  episcopi 
Poznaniensis  liberę  ac  libemliter  ecciesie  Poznaniensi,  cum  onmi  iure  qiio  ipsam  pos- 
sedimus  et  tenuimus,  contulimus  perj)etuo  possidendam  pacitice  et  optinendam.    Do- 


nantes  dieto  venerabili  patri  nostro  omno  ius  civitatis,  et  eius  civibus  videlicet  ma- 
cella  mmificum,  pistoriim»  śutoruni  in  eacleiii  habendi,  et  permittentes  eciam  cetteros 
artitices,  cuiuscuiique  fumiit  operis,  ibidem  nianendi,  smim  artiticiuin  Mberc  operandi : 
hoc  dumtaxat  cxcepto,  quod  foruni  annuale  vel  ob<]oniadatiiim  solempue  cives  ibidem 
degeutes  oon  habebunt,  set  tantunimodo  privatum.  Thabernas  prorsas,  omiies  qiii 
volunt  habeatit  ibidem  ct  iisum  earuiii ;  pannos  si  quos  ibi  feeerint,  vel  aliende  cives 
dicte  civitatis  comparaverint,  frustratira  incidendo  vel  ulnatim  penitus  non  Yendant; 
set  solymmudo  integros  exibeant  veiiales.  Et  ne  super  his  in  posterom  dubitetiir, 
prescDtes  conscribi  ct  sigilli  nostri  mimimine  fecimiLs  communiri.  Actum  et  datum 
Poznanie  infra  octavas  beatonim  apostolorum  Petri  et  Pauli,  anno  gmcie  Domini 
niillesimo  ducentesinio  octogesimo  octavo,  presentibus  his  testibus:  comitibns  Nicolao 
palatino  Kalissiensi^  Petrcone  castelkino  Poznanieusi,  Nicolao  subdapifero  Kalissiensi 
et  Grabya  snbHiezam-ario  curie  nostre,  per  manus  lasconis  notaiii  nostri. 

Środka,  dzU  przedmieście  miasta  Poztmń, 


Nn  626. 

Piemisl  secTindus  dux  Polonie  1288  Jul,  9,  in  terra  Rudensi; 

ratam  habet  venditionem  sex  mansorum  iu  villa  sua  Borkowo,  quos  Thilo  civis  de 
Kalisz  Arnoldo  filio  lohannis  resignavcrat,  de  quibus  vero  duos  et  quartale  tcrtii, 
nondum  liberos,  araplis  libertatibua  munit. 

Wamawa,     Archiw,  GUnme,     Ks,  M,  34^  fol  2S3  f^ 


In  pominę  Domini  amen.  Multis  incommodis  prudenter  occurrimus,  cum  etatis 
nostre  negocia  literanim  ac  testium  muniminc  roboramus.  Nos  igitur  Preinisl  se- 
cundiis,  Dei  gracia  ihix  Polonie,  notum  facimus  universis  tam  presentis  etatis  homi- 
nibus  quam  futurę,  quod  de  voluntate  et  nostra  permissione  speciali  dilectus  servitor 
nostcr  Amoldus,  filius  lohannis,  quinque  mansos  ct  quartale  de  sexto  manso  apud 
Thilonem  concivem  Calissiensem,  dictum  de  Tlokina,  emit  pro  quadragiuta  marcis 
argenti  usualis  in  villa  nostra  Borkowo  vulgariter  nuncupata;  quain  vendicionem 
gratam  et  ratam  habentes,  decrevimus  robur  perpetue  obtinere  firmitatis.  Et  quoniam 
de  dictis  mansis  tres  sunt  liberi  racione  eius^  quia  dati  eraut  ciiidam  militi  in  com- 
mutacione  pro  alia  hereilitate  que  fuit  adiuncta  dictc  hereditati  Borcowo,  nomen  vero 
militis  erat  Lucianus,  nos  aliquid  gracie  facere  cupientes  dieto  Arnoldo  pro  ipsius 
fidelibus  serviciis,  residuos  duos  mansos  et  ąuartale  liberos  fecimus  ab  omni  census 
solucione,  a  poradlne,  a  vacca  et  bove,  et  cuitu  expedicionis,  ab  aratura  et  omni 
semtute  villana  de  concilio  sculteti  dicte  viJle,  et  ab  univereis  solucionibus  que  ce- 
dere  solent  in  villis.  Sed  ne  dubium  in  postenmi  super  his  mansis  possit  oriri,  de- 
clarandum  duxinius  in  his  scriptis,  quoniam  dictos  mansos  obtinuerat  Lucianus  pro 
commutacione  sicut  superius  est  expressum;  demum  data  sibi  alia  hereditate  pro 
dictis  mansis,  dicti  mansi  per  patruum  nostruni,  bonę  memorie  ducem  Bolcslaum, 
dati  fuenint  et  venditi  advocato  Calissiensi,  advocatus  vero  Thiloni  tempore  nostro 
vendidit  Tlokina,  et  sic  Thilo  Arnoldo  et  successoribus  eius  vendidit  sicut  superius 
est  expressum  iure  hereilitario  in  peq)etuum  possidendum,  Damus  insnper  dieto 
Aiiioldo  et  successoribus   eius   liberimi  arbitrium   dictos  mansos  vendere,  donai^, 
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commutare  cum  ea  libertate  qua  ipsos  possidet,  seu  eciam  qaolibet  modo  alienare. 
In  cuius  rei  testimonium,  presentes  scribi  iussimus  et  sigilli  nostri  mmiimme  robo- 
rari.  Datom  in  terra  Rudensi,  eundo  in  Gracoviam,  in  crastino  beati  Giliani  anno 
grade  Domini  millesimo  dacentesimo  octnagesimo  octavo,  presentibus  his  testibus: 
comitibus  Volislao  succamerario  Galissiensi,  Radborio  filio  Marcussii,  lanussio  filio 
Peregrini,  per  manus  laskonis  notarii  curie  nostre. 

Tlokina,  Tłokmia.  Borkowo,  Borkowo.    Rudensis,  de  Ruda. 


Nr.  627. 
Wladyssaus  cum  fratre  suo  Kazymiro  duces  LancMcie  et  GiiiaYie 

1288  Jnl.  12,  in  Bresohe;  concedunt  magistro  Wenceslao  scolastico  de  Wło- 
cławek &cultatem,  yillam  ipsius  Zbląg  iure  Theutonico  locandi. 

Percam.  orygin.    Trzy  dziurki  od  przywieszenia  Jedni;  pieczęci. 

ToznaA.    ArcMo.  Capituli.  I,  19. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  facta  mortalium  ac  modemorum  que  agun- 
tur  in  tempore,  simul  cum  tempore  successive  labuntur,  idcirco  decrevit  humana 
ratio,  ea  tum  testium  virorum  aprobatorum,  tum  litterarum  apidbus  perpetuare. 
Noverint  igitur  universi  presens  scriptum  inspecturi,  quod  nos  Wladyssaus  cum  di- 
lecto  fratre  nostro  Kazymiro,  Dei  gracia  duces  Łanchicie  et  Cuiavie,  magistro  Wen- 
cesslao  nostro  capellano  ac  scolastico  Wladysslaviensi,  respicientes  sua  diutuma  ser- 
vida  et  bonę  memorie  (sic)  que  prius  nostro  (sic)  usque  ad  consumadonem  sue  vite 
continue  intulit  et  nobis  a  pueritia  nostra  simiUter  exibuit  et  aduc  dante  Domino 
paratus  est  exibere,  libertatćm  in  villa  sua  que  yulgariter  Sceblanz  nuncupatur,  quam 
videlicet  villam  predictus  magister  Wencesslaus  a  comite  Martino  de  Baranów  eme- 
rat  et  ab  uxore  sua  et  a  socru  sua,  voluntate  omnium  filiorum  suorum  ad  hec  acce- 
dente,  contulimus  sicut  in  privilegiis  super  his  confectis  lucidius  continetur,  eandem 
Yillam  iure  Teutonico  collocandam  predicto  magistro  Wencesslao  admisimus,  volentes 
quod  omnia  iura  Polonicalia  que  tum  nostri  suparii  in  eadem  yilla  actenus  habue- 
nmt,  penitus  deleantur,  sicut  prewod,  powos,  podyorove,  sive  citationes  per  camera- 
rios,  et  breviter  absolvimus  ab  omnibus  eam  angariis  sive  perangariis,  quocunque 
novo  nomine  censeantur.  Yolomus  eciam,  quod  incole  dusdem  ville  a  nullo  iudi- 
centur  nisi  a  domino  suo  vel  a  suo  scultheto  in  bonis  propriis,  et  breviter,  quidquid 
iuris  nostri  homines  in  nostris  villis  Theutonicalibus  degentes  habere  d^oscuntur, 
idem  ius  habeat  yilla  memorata.  Hec  autem  libertas  duodecim  annis  perdurabit. 
Expiratis  hiis  annis,  idem  ius  in  eadem  villa  habebimus,  quod  alii  principes  in  vlllis 
militalibus  eodem  iure  locatis  habere  consueverunt,  iure  tamen  Theutonicali  in  eadem 
yilla  semper  permanente.  Et  ut  ista  sibi  et  successoribus  suis  perpetuo  permaneant, 
presentem  paginam  de  consensu  firatris  nostris  (sic),  nostri  sigilli  munimine  fedmus 
roborari.  Actum  in  Bresche  et  datum  in  yigilia  beate  Maigarete  yirginis  per  ma- 
num  subcancellarii  nostri  Rodgeri,  anno  Domini  M.GG.LXXX  octayo,  presentibus 
hiis  yenerabilibus  testibus:  comite  Gristino  castellano  Grsincensi,  comite  Alberto  te- 
saurario  Guiayiensi,  comite  Falcone  agazone  Guiaviensi,  comite  lacobo  subdapifero. 
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comite   Gregorio   subpincenia,  Myclono  subagazone,  magistro  Ulrico  iurisperito,  et 
aliis  quam  pluńbus  fide  dignis. 

Sceblanz,  dzU  Zbląg.  Baranów,  Baranów.  Bresche,  Brześć  KvjawskL  Grsiu- 
censis  /.  j,  de  Skrzynki,  nie  odgadnione;  moie  to  późniejsza  kasztelania  KowaUka 
z  tejże  powstała;  wieś  Skrzynki  leiy  pod  m.  Kowal. 


Nr.  628. 
lohannes  episcopus  Foznaniens.    1288   lul.   15,   in    lashcoYo; 

ecclesiae  de  Lusowo  8  villas  in  parochiam  addit,  et  decimas  de  aliis  villis  concedit. 
Poznań,     Archiv.  Consistorii.     A.  C,  anni  1601 — 2, 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  presentem  litteram  inspecturi,  quod 
nos  lohannes  Dci  gracia  episcopus  Poznaniensis,  una  de  consensu  Gapituli  nostri 
Poznaniensis  addidimus  ecclesie  de  Lossowo  bas  villas  in  parrochiam:  Lussowo,  Lus- 
sovecz,  Tamovo,  aliud  Tamovo,  Cobilniche,  Sadi,  Swancino  et  Siroslawo,  et  aliarum 
villanim  decimas:  Rumino,  Panthcovo,  Sobeserne,  Breschno.  Addidimus  ecclesie  su- 
pradicte  piscinam,  duos  mansos  cum  pratis  et  decimum  piscem  de  lacu,  perpetuo  li- 
beraliter  possidere.  In  cuius  rei  fidem  et  testimonium,  presentem  litteram  sub  nostro 
et  nostri  Gapituli  sigillis  duximus  roborandam.  Datum  in  lashcovo  anno  Domini 
millesimo  ducentesimo  octuagesimo  octavo,  Idus  lulii. 

Lossowo,  Lusowo.  Lussovecz,  Lusowko.  Tamovo,  Tarnowo^  dziś  w  jednf  wieś 
połączone.  Gobilniche,  Kobylniki.  Sadi,  Sady.  Swancino,  Swadzim.  Siroslawo,  Sie^ 
rosław.  Rumino,  Rumianek.  Panthcovo,  Piątkowo.  Sobeserne,  Sohiesiemie.  Bre- 
schno, Brzyino.    lashcovo,  Jaszkowó. 


Nr.  629. 

Secimdus  Fremisl  dux  Polonie  1288  Aug.  16,  in  Slusco;  confirmat 

commutationem  hereditatis  comitis  lohannis  de  Sługocin  et  filiorum  eąia  dictae  Li- 
pia  góra,  quam  amplis  munit  privilegiis,  cum  villa  monasterii  de  L%d,  nomine  My- 
ślibórz. 

Per  gam.  ary  gin.  ^  u  którego  z  przywieszonej  pieczęci  pozostał  sznurek  jedwabny, 
czerwony. 

Warszawa.  Zbiory  Rusieckich.  Diplomata.  —  Rzyszczew.  Muczkow.  Cod.  diplom. 
Poioniae,  /,  Nr.  69.  —  Pozndi.  Kćnigl.  Staats  Arch.  Ląd^  Lib.  privil.  A,  Nr.  6. 

In  nomine  Domini  amen.  Que  geruntur  in  tempore  ne  temporis  efiBuente  ar- 
ticulo  facilius  elabantur,  necesse  est  ea  litterali  apice  nec  non  testium  subscripcione 
finniter  roborari.  Hinc  est  quod  nos  secundus  Premisl  Dei  gracia  dux  Polonie  no- 
tom fEUumus  universis  presentem  paginam  inspecturis,  quod  comes  lohannes  dictus 
de  Slugocino  ac  filii  sui,  Symanus,  Thomishius  et  Albertus,  hereditatem  suam  que 
lappagora  vulgariter  nuncupatur,  pro  tribus  sortibus,  videlicet  Blosino  abbatis  et  Blo- 
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sino  episcopi  atque  Mislibore,  cum  clomino  Gerardo  abbatc  ac  conventu  domiis  Łen- 
densis  Ufcn^nti  aiiinio  commutarant.  Nos  vero  ob  remedium  aiuiiio  nostre  a€  prede- 
cessorum  nostromm  ea  que  ml  utilitatem  dietę  domus  sunt  cupientes  augere  non 
minuere^  prefatam  commutacioiiem  ratificamus,  libertatem,  qiiam  prebabita  hereditas 
sub  comite  lobaune  actooi^  liabuit,  dicte  domui  coiitirmautes  cum  oiiinibus  ntilita- 
tibus  qiie  nunc  in  ea  sunt  ac  in  postenim  poterant  exoriri.  Et  exinmnus  eam  a  po- 
VOZ,  ab  omni  prewod,  a  strofa,  a  dan»  a  naraz,  podvorove,  tai^ove^  niostne,  a  ca- 
strorum  edificio  seu  poncium  quornmlibet,  a  rccepcione  vel  custodia  ant  condnctu 
castomriorum:  quia  castores  in  eadem  hereditate  manentes  cednnt  fra tribus  domus 
supradicte:  a  custodia  et  solucione  hcrodioruni  quotl  sokol  dicitur,  a  vicinia  quod 
opole  wlgaiiter  nuncupatur,  a  bove  et  vacea,  et  a  lasca  opolna,  ab  omni  exactione 
sive  collectione,  a  vecturis  et  cxpedicionibus,  et  ab  omnibus  inribus  in  Polonia  con- 
stitntis,  quibuscumque  norainibus  censeantur.  Et  si  homicidium  intcr  incolas  prefate 
bereditatis  que  Lippagora  vocatur  contigerit,  nullus  nisi  abbas  et  fratres  penam  per- 
cipiant  capitalem.  Et  si  voluerint,  bereditatem  candem  poterunt,  iam  nostra  licen- 
cia  super  hoc  habita,  iure  Theutonico  tradere  excolendam.  Huius  rei  testes  sunt: 
comes  Bozatha  castellanns  Lendensis,  comes  Kosco  venator  Kalisiensis,  comes  Nico- 
laus  thezaurarius  Lendensis,  comes  Ozias  yubpincenia  Kalisiensis  et  lasco  notarius 
curie  nostre.  Ut  autem  hec  rata  et  inconvulsa  peimancant,  prcsentem  Mtteram  sigilli^ 
nostri  munimine  duximus  roborandam.  Datum  et  actum  in  Dlusco  anno  Domini 
M,CC.LXXXA"III,  in  die  Assumptionis  gloriose  yirginis  Marie. 

SlugocinOj  Shigociiu  Lippagora,  dzU  Shigoclnek,  Blosino  abbatis^  Blosino  epi- 
scopi  i  Mislibore,  trzy  działy  składające  dziś  wiei  Myślibórz,  Lendensis,  de  Ląd, 
Dlusco,  Dł\isk. 

Nn  630. 
lacobus  arcŁiepiscopus  s^SnezneEs*  ecclesie  1288  Aug.  24,  in  Gnezna; 

commutat  decinias  ecclesiac  suae  de  pluribus  villis,  cum  quibusdam  decimis  monaste- 
rio  de  Ljyl  pcrtinentibus. 

Gniezno.     ArchiiK  Consistarii  Metropoh  Acta  ad  anmun  1576, 


In  nomine  Domini  amen.  Que  geruntur  in  tempore  ne  temporis  defluente  mo- 
mento  facile  dilabantur,  necesse  est  ea  litterati  apice  nec  non  testium  subscripcionc 
firmiter  roborari,  Hinc  est  quod  nos  lacobus,  miaeracione  divina  arcbiepiscopus  sancte 
Gneznensis  ecclesie,  notum  essc  voluraus  omnibus  Christi  fidelibus  presentibus  et  fu- 
turis,  quia  de  vobmtate  et  consensu  concordi  nostri  Capituli,  habita  sufticienti  deli- 
beracione  talem  cum  domino  Gerhardo  abbatc  Landensi  et  eius  conventu  inivimns 
contractum  ac  pemmtacioneni  decimarum,  videlicet  conferendo  eis  iure  perpetuo  de- 
cimas  heis  possidendas:  de  Polic^ko  et  Zec^icze  ac  sortis  Mis  duabus  heretlitatibus 
attinentis,  que  Rokithnicba  nuncupatur;  ita  tamen,  si  plebanus  de  Censim  huius  sor- 
tis decimam  mediante  iusticia  non  potuerit  obtinere,  Insuper  decimas  de  Golkovicz, 
et  de  villa  comitis  Gerhardi  que  Cbotchuna  dicitur  et  de  \iUula  ipsius  que  Clusche- 
nyża  nominatur;  ąue  decime  omnes  ad  Ciiutoriam  Gneznensem  pertinebant,  quas  do- 
minus  Gabriel  cantor  a  nobis  plena  recompensacione  percepta  tunc  ad  manus  nostras 
plenarie  ac  voluntarie  resignavit.     Pro  hiis  autem  omnibus,  recepimus  a  dieto  abbate 


et  eius  conventu  decimas  villamm  infrascriptanmi,  \idelicet  Thwardovo  Theutonicali 
et  Poloiiicali,  ac  dc  Twardossino  (sic)  et  de  Skarbenschiz.  In  suppleraentum  autem 
eius  quoil  minus  esse  videbatur,  hereditatem  ipsorum  que  Sabartowo  nuneupatm-  re- 
cepimus  ab  ipsis,  cum  prenotatis  decimis  iure  peipetuo  possidendam.  Acta  sunt  bec 
publice  in  Gnezna  anno  Domini  M.CCXXX XVIII  in  festo  beati  Bartbolomei  apostoli, 
Indictioiie  prima,  presentibtis  dominis  canonicis:  Wlostiborio  preposito,  Gozlao  de- 
cano,  Philippo  archidiacono,  Gabriele  cantore,  Pliilippo  scolastico  Gneziiensibus,  et 
aliis  quam  plurimis  personis  fidedignis,  amen,  Ut  autem  hec  omnia,  secundum  quod 
rite  ordinata  sunt,  nunc  inconvulsa  et  rata  perpetuo  pei-sevei^ent,  presentem  paginam 
sui)er  hiis  couscribi  feciiuus  et  nostri  ac  Capituli  Gneznensis  sigillorum  niunimiue 
roborari. 

Landensis,  de  Ląd.  Policzko,  Policko.  Zeczicze,  Dziedzice.  Rokitlmiclia,  Ro- 
kitnica,  Censim,  Ciąhjń,  Golkovicz,  Gołkom},  Chotcbuna,  łtotunia.  Cluscheuyza, 
osada  znikła,  Thwardovo  Theutoiiicalis  et  Polonicalis,  Twardowo,  Twardossino, 
w  dokwnencie  tegoż  ureybitikiipa  z  r,  1313  Apn  2J,  in  Gnezna^  Wardezino,  Wardf- 
hpt.    Skarbenschiz,  Skarbienice.    Sabartowo,  Zabarfów. 


Nr.  631, 

Piemizl  secundiis  dux  Maioris  Polonie  1288  Sept  3,  in  Crnezdna; 

*rat4un  habet  donationera  villae  Zabartów,  quam  monasterium  de  Ląd  ecclesiae  Gne- 
zneiLsi,  ratione  compensationis  in  commutatione  quarundam  decimarum,'  contulerat. 

Perffam,  mygiłu    Na  sznurku  z  nici  jedwabn.  czawon.  i  iółt.  przynneszona  pie- 
cz fć  Przemt^sława  księcia;  | pieczęć  XXI)* 

Gniezno,     ArchiiK   Capituh  Metropol.  Nr,  48, 


In  nomine  Domini  amen.  Quoniani  ea  que  aguntur  in  tempore  cum  tempore 
panter  elabuntiu*,  provida  veterum  sanxit  auctoritas,  ut  gęsta  mort^ilium,  quibus  ple- 
runique  calumpnia  consuevit  et  oblivio  novercari,  scripture  testimonio  roborata  ad 
posterorum  noticiam  trausfcrautur.  Hinc  est  quod  nos  Premizl  secundus,  Dei  gracia 
dux  Maioris  Polonie,  presentibus  et  futuris  duximus  declarandura,  quod  veoerabilis 
pater  ilominus  lacobus  arcbiepiscopus  Guezdnensis  et  religiosus  vir  dominus  Gerhar- 
dus  abbas  cenobii  Lendensis  Cistercieusis  Ordinis  iu  nostra  presentia  constituti,  qua- 
randam  decimarum  commutationes  protestati  sunt  ex  consensu  mutuo  et  suorum 
Capitulorum  ac  spontanee  se  fecisse.  Et  quia  decime  predicti  venembilis  patris  do- 
mini archiepiscupi,  decimis  abbatis  et  sui  monasterii  p!us  valebant^  idem  abbas  va- 
lens  mensam  arcliiepiscopalem  indempnem  reddere,  villam  Zabartów  vulgariter  nun- 
cupatam  eidem  archiepiscopali  mensę  de  fratrum  sui  totius  conventus  consilio  et 
consensu  liberaliter  contuUt  coram  nobis.  Quam  donacionem  gi-atam  et  ratam  ba- 
bentes,  predictam  villara  sepedicto  domino  arcbiepiscopo  et  eius  successoribus  iui*e 
'  kere<litario  in  perpetuum  coutirmamus.  In  cuius  confirniaeionis  robur  et  testiraonium, 
presentibus  sij^llnm  nostnim  duximus  apponendum.  Aetuni  in  Gnezdna  anno  Do- 
mini  M.CCLXXXVIII,  Indictionc  prima,  Epacta  XV,  III  Nonas  Septenibris,  presen- 
tibus hiis  dominis:  Wlostiborio  preposito,  Gabriele  cantore,  Philippo  scolastłco  Gne- 
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zdnensibus,  et  hiis  nobilibus:  Alberto  castellano  de  Gbansin,  Vito  pincenia  et  Miro- 
zlao  subcamerario  Gnezdnensibus. 

Lendensis,  de  Ląd,    Zabartow,  Zabartów.    Cbansin,  Zbąszyń, 


Nr.  632. 
Premisl  secundus  dux  Polonie  1288  Ifov.  B,  in  Dlusco;  protestatur, 

lohannem  episcopum  Poznatliensem  cum  Prutenis  suis,  ratione  decimarum  de  dua- 
bus  villis  apud  Biechowo  sitis,  compositionem  fecisse.  (Diploma  rescriptum  1295 
Apr.  4 — 9,  Poznanie). 

Fergam.  orygin.     Skrawki  pergaminu^  z  którego  pieczęć  znikła. 

Poznań,     Archiv.  Capiiuli  /,  23.  -^  Raczyński,  Cod.   diplom.  Maior.  Polon,  71. 

Nos  Premisl  secundus,  Dei  gratia  dux  Polonie,  notum  facimus  omnibus  hanc  lit- 
teram  inspecturis,  quod  in  nostra  presentia  venerabilis  pater  dominus  lohannes,  Po- 
znaniensis  episcopus,  cum  Prutenis  nostris  duarum  villarum  apud  Behow  super  de- 
cima  arature  ipsorum  taliter  ordinavit:  quod  ipsi  Pruteni  debent  solvere  ratione 
decime  de  parvo  aratro,  quod  radio  dicitur,  quatuor  scotos  et  dimidium,  et  de  mangno, 
hoc  6st  de  plugone,  novem  scotos;  et  hoc  quilibet  ipsorum  Prutenorum  argentum 
in  die  Puriticationis  beate  Marie  virginis  in  curia  domini  episcopi  Vinemomte  (sic) 
absque  dubitatione  qualibet  presentabit.  Quicumque  autem  ipsorum  hoc  neglexerit 
adimplere,  srivet  penam.  Actum  in  Dlusco  Nonas  Novembris  anno  Domini  M.CC 
octogesimo  octavo,  presentibus  comitibus:  Pertkone  castellano  Poznaniensi,  Boguslao 
castellano  de  Usce,  Stoygnevo,  Wislao,  et  aliis  quam  plurimis. 

Et  quia  nos  de  consensu  nostrorum  baronum  statuimus,  ut  nullum  instrumen- 
tum  seu  privilegium  alicuius  virtutis  existeret,  quod  de  sigillo  parvo,  in  quo  leo  ex- 
pressus  est,  existeret  sigillatum,  idcirco  suprascriptum  instrumentum  in  aliam  trans- 
scribi  litteram  iussimus,  et  nostri  novi  mangni  sigilli  ad  eteme  rei  memoriam  muni- 
mine  roborari.  Datum  Poznanie  anno  Domini  M.CC  nonagesimo  quinto,  in  octava 
Pasce,  per  manus  Nicholay  scriptoris  curie  nostre. 

Behow,  Biechów.    Vinemons,  Wimmgóra.    Dlusco,  Dhisk.    Usce,  Ujście. 


Nr.  633. 
Sreynoldus  advocatus  Poznaniens.  1288  Sec.  6,  in  Poznań;    vendit 

molendinum  suum,  situm  in  antiqua  civitate  Poznań,  Thiloni  preposito  de  Santok  et 
fratribus  ipsius. 

Per  gam.  orygin.     Sznurki  jedwabne  żółte  od  przywieszenia  dwóch  pieczęci. 

Poznaii,     Archiv.   CapitiUi,  /,  21. 

In  nomine  Domini  amen.    Forte  rei  noticia  litigatur  in  postero,  cum  non  venit 
robur  firmius  a  testimonio  litterarum.    Igitur  ego  B^ynoldus  advocatus  Poznaniensis 
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notom  facio  univei^is  presentem  paginam  inspecturis  fii-miter  protestando,  me  ven- 
didisse  pro  sexagiDta  marcis  iisiialis  argenti  niolendinuni  meuin,  nulli  nisi  niidii  de- 
bitum,  situm  in  autiqua  civitatt?  Pozuaiiieusi,  domino  Thyloni  preposito  de  Santok 
et  fratribus  siiis,  lasconi,  lac^bo,  Nycholao  et  Stephano,  ac  dictam  pecuiiiaiii  pro- 
testor  me  ab  eisdera  ex  integro  recepisse,  promitteus  bona  tide  pro  me  et  raeis  he- 
redibus,  coram  consuUbus  et  imaitis  civitatis  Poznaiiiensis  infra  scriptis  ad  hoc  vocatis 
et  rogatis,  litem  vel  controvei'siam  prefatis  domino  Thyloni  preposito  et  ft^atribus 
suis  vel  eorum  heredibus  de  dieto  molendino  sen  parte  ipsius  ullo  tempore  non  in- 
ferre,  nec  inferenti  quomodolibet  consentire,  sed  ipsum  molendinimi,  tam  in  proprie- 
tEte  quam  in  possessione,  eis  et  eorimi  heredibus  ab  omni  homine  et  universitate 
l^time  defendere,  et  predictam  venditionem  firmam,  ratam  et  iuviolabilem  perpe- 
tao  tenere,  et  non  contrafacere  vel  venire,  per  se  vel  aliiim,  aliqna  causa  vel  in- 
genio,  de  iure  vel  de  facto.  Pi*o  qnibus  omnibus  et  singulis  firmiter  obsen^amlis, 
sigilla  cmtatis  Poznanłensis  et  meum  propińum  diixi  presenti  pagine  ad  perpetuam 
memoriam  apponenda.  Acta  sunt  bec  in  Poznań  in  die  beati  Nycliolai  confessoris 
anno  Domini  M.CC.LXXX  octavo,  presentibus  liiis  cousulibus,  scabinis  et  iuratis  ci- 
vitatis  Poznamensis;  Lodvigo  Pribyslai,  Hermanno  de  Środa,  Hemrico  de  Glogovia, 
Hermanno  dieto  Gubinko,  lohanne  Stroybno,  Waithero  de  Leśna,  Henrico  Rufo, 
Petro  bursatore,  Thylone  Beriugeri,  Hermanno  Saxone,  Thylone  pistore,  Wylkiuo 
institore,  Tbyloiie  Pribyslai,  Henrico  carnitice,  et  aliis  quam  pluriniis  civibus  Pozna- 
niensibus  fide  dignis. 


Santok,  Santok, 


Nr.  634 


Secundus  Premizi  dui  Polonie  1288  Bec.  6,  Pomanie;    confirmat 

venditionem  molemlini  advocatiae  Poznaniensis  in  aotiqua  ei  vi  tatę  siti,  quod  Reynold 
advocatus  Tbiloni  praeposito  de  Santok  et  fratribus  ipsius  resignaverat. 

Perfjtitn,  ory^in.  Na  sznurku  jedwabn.  ioit.  przywieszona  pieczęć  Przemysława 
ksifcia;  (pieczęć  XXI). 

Poznań,     ArcMw   Capituli,  I,  22, 


In  nomine  Domini  amen.  Dum  T.ivit  littera  vivit  et  actio  commissa  littere, 
cuius  a-ssercio  nutrit  memoriam  et  roborata  suscipit  incrementum,  Igifur  nos  secun- 
dus Premizi  Dei  gratia  dux  Polonie  notimi  facinms  imivei-sis  tam  presentibus  qnara 
futuria  presentem  paginam  in?;pecturi.s,  quod  in  nostra  baronumque  nostrorum  pre- 
sencia  constitutis,  Keynoldo  advocato  nostro  Poznauien*>i,  et  capellaois  nostris,  Thy- 
lone preposito  de  Santok,  lascone  notario  nostro,  lacobo  eancellario  et  cimouico  Po- 
^BDaniensi,  Nycbolao  caiionico  Poznaniensi  et  Stephano,  fratribus,  idem  Reynoklus 
seruit  se  dediss^e,  vendidisse,  tradidisse  iure  proprio  in  perpetuum  dictis  fratribus 
molendinum  quondam  scoltecie  seu  advocatie  sue,  situm  in  antiqua  civitate  inter  eo- 
clesiam  maioi^m  beati  Petri  et  ecclesiam  sancti  lobannis  domns  Hospitalariorum, 
ad  habendum,  tenendum,  possideiidum,  et  quidquid  sibi  suisque  here(Jibus  deinceps 
placuerit  dc  dieto  molendino  faciendura,  cum  omnibus  et  singnlis  que  infra  dicti  mo- 
lendini  continentur  tines,  et  cum  omni  iure,  aetione  et  nsu  quod  m  eodem  babebat, 
pro  sexaginta  marcis  usualis  argenti.    Quod  precium  dictus  Heynoldus  confessus  et 
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Nr.  636. 


Secundus  Fremizl  dux  Polonie  1289  Mart.  31,  in  Lenda;  concedit 

eoloniae  monasterii  L%d,  dictae  Wola  Lędzka,  libertatem  viginti  annorum  ab  om- 
nibus solationibus. 

Fergam.  orygin.  Wcięcia  poprzeczne  w  załoionym  dolnym  brzegu,  w  których 
szczątki  nici  jedwabn,  fioletów. 

Warszawa.     Zbiory  Rusieckich    Diplomata. 

Noverint  universi  presentem  litteram  inspecturi,  quod  nos  secundus  Premizl 
Dei  gracia  dux  Polonie,  domum  Lendensem  pio  prosequentes  a£fectu  et  salutis  nostre 
non  inmemores  existentes,  ob  reverenciam  Dei  et  beate  Virginis,  super  reliquam  dam- 
brova  que  iacet  inter  villam  dicte  domus  Kovalevo  et  Dolane,  bono  animo  et  matura 
ddiberacione  habita,  ab  omni  solucione  Polonica  que  nunc  in  nostro  est  dominio  et 
processu  temporis  poterit  exoriri,  quibuscumque  nominibus  censeatur,  et  precipue 
a  poradlne,  viginti  annorum  damus  plenam  et  omnimodam  libertatem.  In  huius  rei 
testimonium,  presentem  paginam  nostri  sigilli  munimine  roboramus.  Actum  anno 
Domini  M.GG.LXXX  nono  presentibus  hiis  testibus :  comite  Nicholao  palatino,  comite 
Marcussio  castellano  de  Bechov,  domino  Thilone  preposito  de  Santhoc.  Dtttum  in 
Łoida  per  manus  domini  lacobi  notarii  curie  nostre,  proxima  feria  quinta  post  ludica. 

Łendensis,  de  Ląd,  Dąbrowa  inter  Kowalewo  et  Dolane,  miejsce^  na  ktirem  sta- 
nfła  Wola  Lądzka.  Kovalevo,  Kowalewo,  Dolane,  Dolany.  Bechov,  Biechów.  San- 
thoCf  Santok. 


Nr.  637. 
Fremizel  dux  Polonie  1289  Apr.  23,  in  Brezt;  concedit  monasterio 

de  Byszewo,  ut  hereditatem  Trzęsacz.  iure  Tbeutonico  locare  valeat. 

Pergam.  orygin.  Na  niciach  jedwabn.^  czerwon.  i  zielon,  przywieszona  pieczęć 
H^zemysława  księcia;  (pieczęć  XXI.) 

Poznań,    Konigl.  Staats  Arch.  Koronowo  Nr,  15. 

In  nomine  Domini  amen.  Facta  et  ordinaciones  hominum  ne  a  posterorum 
noticia  labantur  cum  tempore  dilabente,  debent  scripti  caucione  et  ydoneorum  ho- 
minum testimonio  perhennari.  Eapropter  nos  Premizel  Dei  gracia  dux  Polonie  no- 
tom esse  volumus  universis  presentibus  et  fiituris,  quod  nos  castro  Wissegrod  cum 
suo  districtu  in  nostram  potestatem  ac  possessionem  devoluto,  considerata  necessitate 
et  indigencia  abbatis  ac  conventus  monasterii  de  Byssovia  Cysterciensis  Ordinis, 
Wladislaviensis  dyocesis,  debito  pietatis  motu  eis  consulere  prodesseque  cupientes, 
ad  profectum  ipsorum  ac  divini  cultns  promocionem  concedimus  abbati  et  conventui 
iam  dicti  monasterii  prelibati,  ut  hereditatem  quam  habent  super  Wyslam  fluvium, 
quam  eisdem  in  presentibus  confirmamus,  in  districtu  premisso  Wyssegrodiensi,  que 
Transchacz  yulgariter  appellatur,  locent  iure  Thewtonico  Meydeburgensi  vel  alio  quo- 
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cumquCj  sicut  cis  vulebitur  expedire,  cum  toto  districtu  suo*  Et  ipsum  ius  per  totam 
hereditateni  habeant,  tmn  iii  eo  quod  pro  propriis  aratris  sibi  reservabunt,  quam 
in  co  quod  ad  villani  rtisponent;  et  in  totum  ipsam  hereditatem  ordinent  secunduni 
suam  utilitatem,  tam  sub  tcrra  quam  super  t^rram,  in  agris,  pmtis,  silvis,  pascuis, 
aquis,  molendiiiis,  piscacionibus,  venacionibus^  et  naviiThim  seu  passagium  super  Wi- 
zlam.  Dantes  eis  liberam  facuUatem  ibidem  forum  facicndi  cum  omni  iurc  fori,  ac 
per  scoltetum  et  scabinos  omne  iudicium  nomine  abbatis  pro  cauj^a  qualibet  exer- 
ceudi,  Ipse  edam  abbas  ct  cui  ipse  comraiserit,  omnc  iudiciura  iudicabunt  t^im  ma- 
gnum qoam  parvtmi  in  omoibus  omnino  locis  dicte  ville,  et  eciara  iii  viis  publicis 
ac  semitis,  vel  viis  privatis.  Volcntes  ipsam  hereditatem  et  liabitatores  eius  in  li- 
bertate  Tewtonica  ab  omnibus  iiiribus  et  solucionibus  ac  ser\iciis  esse  semper  quie* 
tam  et  exemptam,  videlicet  a  prevod^  a  povoz,  vivoz,  podvoda,  vimot,  nastava,  ve- 
siiiza,  a  naraz^  moztne,  poradlne,  povolove»  podvorove,  strosa,  a  socol,  canibus^  ca- 
storum  captoribus,  et  ab  abis  iuribus  omnibus,  sive  aiitlquis  sive  noviter  adinventis» 
a  vacca,  a  bove  et  a  stan;  castra  ot  pontes  non  edificabunt  nec  eracndabunt, 
nec  alicui  łuridicioni  castellanorum,  palatinorom,  iudicum,  otficialium  aut  came- 
rariorum,  nec  corum  iudiciij^  subiacebimt,  nec  ad  eos  ci  tabun  tur:  omne  autem 
ius  eisdem  abbati  et  conventui  monasterii  sepe  dicti  conferimus  in  bonis  memo- 
ratis  quod  nobis  conpetit  vel  conpetere  in  eis  videbatur,  iure  proprietatis  perpetuo 
possidendum*  Actujn  et  datum  in  Brczt  anno  Domini  M.CCXXXXIX,  Indictione 
secunda,  in  festo  bcati  Adalberti.  Testes  sunt:  Nicokus  palatinus  Kalisensis,  Bogu- 
zlaus  castellanus  de  Usce,  Phalo  castellanus  de  Schanicov,  Nicokus  subcamerarius, 
Mathias  iudex  de  Brezce  in  Cuyavia,  et  dominus  Tilo  prepositus  de  Santok.  Datum 
per  manus  notarii  curie  nostre.  In  cuius  rei  testinionium  et  perhennem  memoriam, 
presentem  paginam  ipsis  dedimus  sigilli  nostri  munimiue  roboratam. 

Wyszogród,  nkędfj.'?  gród  w  blL^koxci  n\ń  Górne  Strzelce,  w  okolicy  m,  Fordon, 
Byssovia,  Byszewo.  Wadiskviensis,  de  Włocławek  Transchacz,  Trzfsatz.  Meydebur- 
g^nsis,  de  Magdehirg.  Bre^t,  Brzeić  kyjawskL  Usce,  UjMe,  Scharncov,  Czamkofv, 
Santok,  Santok, 


Nr.  638. 
lacobus  arcMepiscopus  ecclesie  fineznens.  1289  Ang.  18,  (jneznef 

ad  petitionem   Nicolai  heredis  de  Kobylin  paktini  Kalissieusis,   in   hereditate  prae- 
dicta  ecclesiam  erigi,  et  de  sustentatione  eiusdem  provideri  facit* 
Łukouizemcz,  Krótki  opis  kościołów  etc.  /,  p,  168. 


In  nomine  Domini  amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Nos  lacobus  Dei  gra- 
tia  archiepiscopus  ecclesie  Gneznensis  signiłicamus  quibus  expedit  universis  tam  pre- 
sentibus  quam  futuris  preseotium  uotitiam  habituris,  quod  strenuus  vir  dominus 
Nicokus  paktinus  Cabssiensis,  heres  de  Kobylino,  in  nostram  veeerabiliumquc  do- 
minorum  Capituli  Gneznensis  infrascriptomm  accedens  prcsentiam  liumiliter  nobis 
supplicavit,  ut  in  oppido  suo  Cobylino,  alias  Venetia,  ecclesiam  dignaremur  facere, 
de  uovo  erigi  et  fundari ;  ad  cuius  nos  petitionem  humilitćr  factara  diligcntem,  eccle- 
siam ibidem  in  Cobylino,  alias  Venetia,  ad  lionorem  omnipotentis  Dei  et  atl  laudem 
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sancti  Stanislai  martyris  atque  pontiticis  gloriosi  fecimus  fundari  per  nostrum  suf- 
fraganeum  (sic)  Puritz  (sic)  et  erigi.  Idem  vero  strenuus  vir  Nicolaus  palatiiius,  pro 
sustentatione  einsdem  ecclesie,  ut  eo  raclius  et  commodiiis  ipse  rector  ecclesie,  qui 
pro  terapore  fuerit  ad  iMam  institiitus»  valeat  diligentius  intendere  (divinis  officiis) 
salubriter  peragendis,  in  villa  eadera  dicta  Cobelino,  que  iacet  antę  foras  dicti  op- 
pidi  Cobelino,  duos  mansos  et  duos  hortos  antę  oppidtim  iacentes  donavit.  Nos  vero 
lacobus  Dei  gi*atia  archicpiscx)pus  sancte  ecclesie  Gneznensis,  attendentes  desidera- 
bilem  diligentiam  ad  predictam  ecclesiam,  in  oppido  Cobelino  per  nostrum  suffraga- 
neum  nostro  ex  mandata  erectam  et  fuiidatam^  strenui  militis  Nic^łlai  palatiiii  Cali- 
siensis,  iina  cum  consensu  nostri  Capituli  Goczncnsis  addimus,  adtribuimus  et  adiim- 
giiuus  perpetuis  temporibus  per  presentes,  villas  pro  regimine  dicte  ecclesie  rectoris 
qai  fueiit  canoiiice  institntus:  primum  villam  Cobelino  cum  missalibus,  Smolice  cum 
niissalibus  et  fertonibus,  Chwalenice  cum  niissalJbiiB.  In  predicto  vero  oppido  Cobe- 
lino, fertones  cum  missalibus  grossosque  in  eo  tabulares.  Ad  maiorem  vero  su^sten- 
tationem  rectoris  predicte  ecciesie  in  Cobelino,  de  nostra  gmtia  Capitulique  nostri 
Gneznensis  cum  consensu  addimus  fertones  in  Targoszyce  ac  etiam  in  Zakrzewo»  qiie 
prope  se  iacent  limitibus.  Ne  autem  huic  erectioni  et  donationi  aliquis  possit  calu- 
mniare,  aut  valeat,  \idelicet  causa  odii,  per  aliquam  malitiam  obviare,  presentem 
li  teram  nostri  sigilli  et  Capituli  munimine,  et  cum  nominibus  eorum  qui  huic  erectioni 
et  donationi  interfuerunt,  iussimus  roborare.  Datimi  Gnezoe  die  Assumptionis  vir- 
ginis  Marie  presentibus  his  testibus:  dominis  abbate  de  Lubin,  Petro  archidiacono 
Crusviciensi,  Paulo  scolastico  Gnczneusi,  lohanne  fratre  de  Lubin,  et  aliis  quam 
plurimis  prelatis  et  canonicis  totiua  Capituli  ecclesie  Gneznensis,  testibus  fide  dignis. 
Anno  millesimo  ducentesimo  octuagesimo  nono. 

Kobylino,  Kobylhu  Villa  Cobelino,  Stary  liohjlhu  Smolice,  Smolice,  Chwale- 
nice, może  Woknke.  Targoszyce,  Targosztjce.  Zakrzewo,  nie  odgadnione,  mote  dzU 
Zalesie.  Lubin,  Lubin.  (N,  b.  sufiEraganei  w  znaczeniu  powyiszem^  istnieją  dopiero 
od  XVI  fiK) 

Nn  639. 
Premsl  secundus  dui  Polonie  1289  Ang,  25,  in  Gnezna;  dotat 

hereditates  Petri  Winiarczyk,  dictas  Wangelniczi  et  Lagewmczi,  ąui  sibi,  dum  a  duce 
Boleslao  separari  cupiens  castrura  Gneznense  furtive  exiret,  auxilium  praebuerat, 
plurimis  libertatibus  et  immunitatibus. 

Tramsumpt  potma^dzomj  przez  królów  Zygmunta  I  i  Zygmunta  III,  zachowany 
m  Archimim  Konsijstorza  Poznańskiego,  —  Raczyńskie  Cod.  diplom.  Maior,  Polon,  72, 


In  nomine  Domini  amen.  Multis  incommodis  pnidenter  occun-imus,  cum  eta- 
tis  nostre  negocia  litterarum  ac  testium  munimine  roboramus.  Nos  igitur  Premisl 
secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  notuni  facimus  universis  tam  presentibus  quam 
futuris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  intuentes  fidelia  grataque  obsequia  di- 
lecti  ac  specialis  ministri  ac  servitoris  nostri,  Petri  dicti  Winiarczyk,  que  nobis  ex- 
hibuit  hactenus  et  semper  exhibere  est  paratus;  precipue  considerato  ipsius  servicio 
quod  exhibuit  nobis  in  ani  aa  nostra  nccessitate  constitutis,  dum  a  patnio  nostro 
bonę  mcmorie  duce  Bok^slao  separari  cuperemus,  fuitive  cawtrum  Gneznense  exeundo 


to 


domum  ipsius  petmmus:  qui  de  nocte  consnrgens,  gratanter  et  fideliter  nos  susd- 
piens,  universa  necessaria  ministi-avit,  extra  dyitatem  Gnezneosem  sub  omni  tran- 
qmlitate  ediicendo.  Nos  vero  tantomm  beneficiorum  memores,  volentes  sibi  et  suis 
posteris  ac  successoribus  in  aliquo  consolacioiiis  muuere  respondere,  heraltfates  ipsius 
bas:  Wangelniczi  et  Lagewniczi,  sitas  antę  civitatem  memoratam  Gneznensem,  exi- 
mimus  et  absolvimus  perpetuo  a  narzas,  a  povoz»  a  prevoz  (sic),  a  Btroza,  a  podvo- 
rove,  a  bove,  a  vacca,  ab  opole»  a  porco,  a  curru  feni,  a  capete  siliginis,  a  castri 
citacione,  ab  omul  expedicione,  a  poocium  quorunilibet  et  castrorum  editicacione. 
Et  si  quis  pro  quacuEque  causa  Incolas  dictarum  hereditatum  citare  voluerit,  ipsos 
ad  nostraiB  presenciam  littera  nostra,  sigillo  aut  annulo  evocabit.  Et  si,  peccato 
exingente,  inter  ipsos  honiicidiuin  perpetratum  fuerit,  in  hereditatibus  predictis  aut 
in  alio  quolibet  loco,  predictus  Petrus  cum  suis  successoribus  habeant  iudicare,  et 
penas  integraliter  ac  fructus  iudicii  percipere  ex  integro.  Sint  eciam  immunes 
a  coiitribucionibus  quibuslibet,  factis  et  faeiendis  in  dominio  nostro;  si  que  posite 
fuerint,  dictus  Petrus  ipsas  percipiat  et  sui  succesi?ores.  Liberaraus  preterea  eos 
a  recepeione  nostronim  et  alionim  venatonun,  et  ab  omnibus  aliLs  vexacionibus,  ex- 
accionibus,  solucionibus»  que  nunc  Jn  terris  nostris  sunt  et  processu  temporis  pote- 
runt  exoriri.  Preterea^  ut  in  oronibus  suo  desiderio  et  voluntati  faciamus  sufficien- 
ter,  sepedictas  hereditates  dictum  Petnim  et  successores  eius,  quandocumque  ipsłs 
videbitur  expedire,  liceat  iure  Theutonico  locare,  quod  ipsis  plenarium  concedimus. 
Et  omnes  causas  magnas  et  parvas,  sive  exigant  membrorum  mutilacionem,  seu  ca- 
pitis  amputacionem,  seu  pecunie  percepcionem,  absque  nostro  assessore  aut  landwoyte 
cum  suis  iudicent  scoltetis,  iudicata  percipientes  ex  integro;  nec  aliquam  contribu* 
cionem,  sive  fiierint  iure  Theutonico  sive  Polonico  locati,  civcs  Gneznenses  racione 
dvitatis  aut  alia  qualibet  occasione  eos  ad  solucionem  compellant:  cum  eas  heredi- 
tates ab  omni  iure  civitatis  Gneznensis,  ita  qucwl  ad  ipsas  nichil  penitus  habeant, 
liberas  volumus  esse  et  immunes.  Subsidia  aliasque  exacciones,  currns  ad  expedi- 
dones  oneratos»  si  in  viUis  dari  iusserimus  Theutonicalibus,  prefate  hereditates  in 
nullo  teneantur;  sed  predictus  Petrus  de  dictis  disponat  cum  suis  successoribus  et  ad 
usus  proprios  convertat,  Scoltetos  villarum  Tłieutonicarum  dum  ad  expedicionem 
mandaverimus,  mandatum  minime  arceat;  sed  scolteti  villarum  predictarum  cum 
suis  hominibus  sint  suis  serviciis  integraliter  obligati.  Et  ne  super  liis  omnibus 
dubitetnr  in  posterum,  presentes  conscribi  fecimus  ac  sigilli  nostri  appensione  com- 
muniri  presentibus  hiis  testibus:  Beniamino  palatino  Poznaniensi,  Wyei*zbyata  ca- 
stellano  de  Wschow  (sic),  Nicolao  subdapifero  Calisiensi,  et  Grabią  subthesaurario  no- 
stro.  Datum  in  Gnezna  in  crastino  beati  Bartholomci,  anno  Domini  millesimo 
ducentesimo  octuagesimo  nono,  per  manus  lascouis  notarii  curie  nostre. 


I 


W!niai'czyk,  może  zam,  de  Winiary,  osada  przylega  miastu  Gniezno.    Wangel- 
niczi i  Łagewnlczi,  w  bliskości  nuasta   Gniezna  nie  odgadnione.    Wschow,    Wschowa. 


st 


Nr.  640. 

Przemizl  secundus  doi  Polonie  1289  8.  d.,  in  Kalia;  confort  dvi* 

tati  Kalisz  omnes  apothecas  institorias,  quae  in  circulo  fori  ibidem  |H>M(int  acHllHoari. 

Pergam.  arygm.^  w  jednem  miejscu  kan*ałek  pergoinhm  n^y^ttly.  Na  hktnch 
Jedmabn.  wyNakł.  przywieszana  pieczęć  Przemysława  księcia;  (pteczcó  XXI). 

Warszawa.    Biblioteka  prywatna.     Dyplomata, 

In  nomine  Domini  amen.  Humani  gencris  actioni^  jwrpotua  momorin  tndiKim- 
tes  plemmqae  ab  hominum  noticia  dilabuntur,  quo  Hcripturarum  hou  tcHtiuni  niunt- 
minę  non  renovantur.  Igitur  nos  Przemizl  secundus,  Dei  gracia  dux  Tolonto,  notuni 
ikdinns  nniversis  tam  presentibus  quam  fiituris  prcscntem  paginam  iuHpwturiH,  quod 
dyitatem  nostram  Kalisiensem  et  omnes  ipsam  inhabitantos  pro  aliiH  noKtrin  clvita- 
tibas  spedali  dOectione  et  pio  prosequentes  affectu,  pro  rcformacionn  oiuHdoni  civi» 
tatis  pias  et  condignas  preces  (10  lit.  des.)  Henrici  videlicet  advocati  ibl(l(«m,  lura- 
tonun  et  consolum  quorum  nomina  subsecuntur:  Thilonis  dc  Tlokina,  (!uncxontN, 
Theodrid,  Waitheri,  Amoldi,  Rytholphi,  Janussii,  Kudgeri,  Henrici,  PctrI,  (!unr«ili, 
Hecardi,  admittere  cupientes,  omnes  apotecas  institorias  que  in  circulo  fori  {nnisunt 
edificari,  ad  usus  et  in  reformacionem  nostre  civitatis  suprailicto  int4!gra1it<*T  In  iN!r«- 
petnom  cum  suis  usibus  convertantur:  excepto,  quod  advociito  nostro  Hcnrico  nU" 
perios  dicto  et  suis  successoribus,  iure  hereditario  sextam  apotecam  cum  plcno  unu 
in  perpetuum  admisimus  liberę  possidere.  Ut  autem  nostra  donacio  po^yf^tuo  Inyio* 
labiUs  perseyeret,  presentem  paginam  nostri  sigilli  munimine  duximus  roNnmndam 
presentibas  hiis  testibus:  comite  Nycholao  palatino  Kalisiensi  qni  hnius  n^r>dl  fait 
fidelis  procorator,  comite  Ubislao  subcamerario  Kalisiensi,  domino  Thykmi'.  pffpofiito 
de  Santok.  Datnm  in  Kalis  anno  grade  Domini  M.CC.LXXX  nono  per  manm  do- 
mini lasconis  notarii  cnrie  nostre. 

Tloldna,  Tlokma.    Santok,  Santok, 


Nr.  641. 
Ptemidz  seeimdiu  du  toeins  Polonie  1298  (sic)  Sept  29,  is  I«iif ; 

eoneedit  eomiti  Pfttro  Prusinowski  ios  Thentonieom  in  bersditjtibaii  envvkiii,  dii^tto 
Kóbiemo,  Tcnmice  et  Prosinowo. 

Wrnnama,    Arehm.  giimne.     Ks.  M,  35,  foL  504. 


DomiBi  amen.  Xo8  igitiir  Premi^k  aefuinłan,  Dei  ^imela  dm  tĄiim 
frdmin  tam  prwmtibng  qnam  hkfnm  ad  t\ntm  pmufum  «Tłp^nm  4^ 
respidentes  semdiim  Mele  f/mithi  Petri  Pnwsńww^kt  ftlii  TVmm  (MA 
lamoB  9bi  in  herpAiWĄ  «ąna^  videKeet  in  Thonrino,  in  ^>>henik>,  ef  hn^ 
qaod  iacet  prope  magnam  ^l^am,  «»m  onnri  ^lv%  qne  a»peetiit  ^  pr^ith^tam 
im  ion  Thentoniralid,  ^bi  et  mi»  frafriime  et  merjvvuwnmm  wta 
ci  mmwmdmn  jieqifetM  eaiiiie  habere.  Irem  dsunm  em  omnia  inra  Thenf/mieati 
Mirmm  pro  IwmicidiD  inve  pro  fnxfmw^\  <|aod  nee  hoimiiea  wnm  fMiw{QMi 
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respandere  pro  homicidio  aut  ftirticinio  vel  qualiscuinque  causa  acta  fiierit  in  pre- 
dicta  hereditat^,  ipsos  liberos  faciraus  et  solutos,  Qiiod  nec  circa  iudicium  eormn, 
Qullus  noster  nunctius  debeat  presens  esse.  Item  confirmamus  eis  omnes  iiHIitates, 
quas  predecessores  eorum  habucnmt  in  venacione  ferai-uni,  sive  in  porcis  vel  in  hiou- 
lis  vel  in  leporibua  aut  in  cervis,  vel  aualesciinqiie  feras  mactare  possunt  tam  re- 
mote,  quod  ad  noctumum  domum  redire  possint.  Alioquin  danius  eis  etiam  in 
gades  suas  mittere  scrophas  sive  porcos  ad  pascendum  de  alia  hereditate,  sive  de 
aliis  hereditatibus,  et  sibi  utilitatem  recipere.  IteKi  facimus  eandeoi  hereditatem 
noDiinatam  ita  liberam,  quod  de  omni  mandato  castrensi  et  solucione  terrigenali, 
sive  de  porcis  aut  de  vaccis  aut  dc  bove  et  de  niensura  frumciitali,  ex  toto  liberam 
facimus  et  solutam,  et  hoc  nostra  Ijona  voluutate  et  per  consiliuni  nostrorum  baro- 
num.  In  cuius  rei  testimouium,  hanc  litteram  nostro  sub  sigillo  scribi  precipimus 
(sic),  scilicet  per  Berwoldum  tilium  Alberti  castellanuni  Calissiensem,  et  per  Roscouem 
Stognyewowic  venatorem  Calissiensem,  et  per  comitem  Marcussium  Lutognewowic 
castellanuni  Bechowieusem,  et  per  comitem  Vithkonem  Wenceslawowic,  et  per  Vic- 
terem  fiodarium  Calissiensem.  Datum  in  Kalis  in  die  beati  Michaelis,  anno  Domini 
millesimo  ducentesimo  nonagesimo  octavo  (sic)* 

Pruszinowski,  de  Primmwo.  Thomino,  Tomnice,    Cobersno,  Kobierno,     Becho- 
wiensis,  de  BtechónK 


Nr.  642. 

SecTindos  Premizl  duz  Polonie  1290  łan.  18,  in  I)lusco;datZdi- 

slao  heretlłtatem  Kamień,  iure  Theutonico  locandam. 

Fef-gam,  onjfjin,     JV  założont/m  dohiym  brzegu  dwa  wcięcia  poprzeczm  od  przy* 
meszenia  JedłiSJ  pieczfci. 

Warszawa,   Archiwum  G^ómtt,  BypJmna  Nr,  613.  —  Strmczytiski,  Wzory^  Nr,  /8. 


In  nomine  Domini  amen.  Dum  vivit  littera  vivit  et  actio  commissa  litt^re, 
cuius  assertio  nutrit  memoriam  et  roborata  suscipit  incrementum.  Igitur  nos  secun- 
dus  Premizl  Dei  gi'acia  dux  Polonie  notum  facimus  umversis  tam  presentibus  quam 
fiituris  presenteni  paginam  inspecturis,  quod  statum  terre  nostre  in  melius  refomiare 
cupientes,  hereditatem  uostram  que  Camon  vulgaritcr  nuncupatur,  eidem  liereditati 
alias  adiungentes  hereditatos,  videltcet  Golcenice,  Neglouo  et  Voynovice  sub 
uno  circuitu,  eandem  hereditateni  Sdeslao  et  suis  successoribus  dedimus  iure 
Theutonico  locandam.  Eacione  autem  sue  locacionis,  eidem  sextum  et  septimum 
mansum  liberum  dedimus,  iure  hereditario  cum  omnibus  utilitatibus  in  perpe- 
tuum  possidendos,  Damus  eciam  eidem  liberum  molendinum,  tbabcmam  libe- 
ram, unum  macellum  camificmB  et  pistorum,  boiTam  cum  melliticiis;  in  eodem  vero 
rivulo  molendina  construat  quotcunque  sibi  videbitur  expedire :  et  hec  omnia  pacifice 
ac  liberę  possidenda.  Habeat  eciam  silvam  liberę»  ita  quod  nullus  eandera  silvam 
pro  utilitatibus  vel  pro  necessariis  intrare  presumat,  nisi  de  ipsius  speciali  fiierit 
voluntate.  Eisdera  incolis  infra  spatiura  octo  annomm  dantes  libertatem  ab  omni 
solucione  Polonica;  elapsa  autem  liber  tatę,  incole  eiusdem  hereditatis  dc  manso  quo- 
libet  duas  mensui^  tritici,  sex  siligłnis,  quatuor  avene  cum  fertone  ai-geuti  usualis, 
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pro  censu  et  decima  in  magnam  mensuram  solvere  tenebuntur  singulis  annis  in  festo 
beati  Marthini  confessoris.  Prefatam  vero  locationem  eidem  Sdeslao  vendidimus  pra 
quadragmta  marcis  ar^genti  usualis  tali  iure,  prout  alie  ville  in  terra  Kalisiensi  sunt 
locate.  Volumus  eciani,  ut  ailvocatus  Kalisiensis  ad  eaiidem  villam  et  ad  scultetum 
nuUum  penitus  habeat  respectuni.  Habeat  cciam  liberam  venacioncm  in  leporibus 
et  perdicibus,  parvas  et  magnas  eausas  iudicet,  eonindem  iudicorum  (sie)  tertiiim 
denarium  cum  suis  successoribus  integraliter  percipiendo.  Unum  ciirruni  cum  quatuar 
equis  nobis  mittere  tenebuntur,  cum  per  procuratorem  nostiimi  ad  necessitates  no- 
stras  fuerint  exaiiisiti,  Proiestamur  eciani,  ąuod  tilius  ipsius  sculteti  nomine  lohan- 
Vk€S,  cum  fratre  suo  Bognfalo  tertiam  partem  eiusdem  obtinuit  scnltetłe  superius  no- 
minate.  Ut  autem  nostra  donacio  et  vendido  perpetuo  iuviolabilis  perseveret,  pre- 
sentem  paginani  nostri  sigilli  muuimine  duximus  conłirmaudam  presentibus  hys 
t^tibus:  comite  Nycolao  subdapifero  Kalisiensi,  comite  Ubislao  subcamerario  Kali- 
siensi, comite  Nycolao  subcamerario  Gneznensi,  domino  Victore  procuratore  Kalisiensi. 
Datum  in  Dlusco  anno  Domini  M.CCXXXXX,  in  die  beate  Prisce  virginis. 


Camon,  Kamień,    Gokenice,  Neglono,   Voynorice,   osady  znikłe.    Rivulus  p.  ir. 
Kamień-  dziś  Lubiatika  itrum.    Dlusco,  Błusk. 


Nr.  643. 
Premisl  secundus  dax  Polonie  1290  ApŁ  20,  in  villa  BartoseYici; 

iungit,  quantum  ad  ius  Theutonicum,  villam  Domactiowo  heralitati  lohannis  episcopi 
Poznaniensis,  dictae  Zimnowo. 

Pergam.  orygin.    Sznurek  Jedwabtiy  czerwony^  z  ktirego  pieczęć  znikła. 

Poznań.     Arcluv,  CapiMi  /,  25, 


In  nomine  Domini  amen.  Multis  incommodis  pnidenter  occurrimus,  cum  eta- 
tis  nostre  negocia  litterarum  ac  testium  munimine  roboramus*  Nos  igitur  Premisl 
secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  notum  facimus  universis  tam  presentibus  quam 
futnris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  piis  ac  condignis  peticionibus  wcncmbilis 
patris  nostri  domini  lohannis  episcopi  Poznaniensis  in  omnibus  satisfacere  cupientes, 
sortem  Woycechonis  dieti  Ocasanech,  que  Domachovo  vulgariter  nuncupatur»  quantum 
ad  ius  Theutonicum,  ionginms  hcreditati  domini  episcopi  eiusdem  que  Zimnovo  dici- 
tur  in  vulgari;  exementes  ipsam  sortem  ab  omni  exactione  Polonica  que  nostro  di- 
gnoscitur  dominio  pertinere,  videlicet  a  castri  citacione  et  ab  aliis  omnibus  soliicio- 
nibus,  quibuscunque  nominibus  censeantur*  In  huius  rei  tcstimonium,  presentem 
litteram  nostri  sigilli  munimine  fecimus  roborari  presentibus  his  testibus:  comite 
Nicolao  palatino  Kalisiensi,  comite  Gnevomiro  iudice  Poznaniensi,  domino  Thilone 
preposito  de  Santok.  Datum  in  villa  Bartosevici  XII  Kalendas  Maii,  anoo  gi-acie 
Domini  M.CC.  nouagesimo,  per  manus  lasconis  notarii  curie  nostre. 

Domacbovo,  Dofnachowo.     Zimnovo,   nie  odgndnione^  moie  Ziemlm^  lub  Siemowo, 
Santok,  Saittok,     Bartosevici,  Barfoszennce. 
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Nr.  644. 


Premisl  secimdus  diix  Polonie  1290  Apr.  24,  apud  fineznam; 

confirmat  commutationem  hereditatis  lacobi  archiepiscopi  Oneznensis,  dictae  Piekarty, 
cum  hereditate  Nicolai  militis,  dicta  Złotniki. 

Pergam.  orygin.,  w  którego  dolnym^  założonym  brzegu  pasmo  nici  jedwabn.  iiłL 
przez  dma  wcifcia  poprzeczne  przewleczonej  osirem  narzędziem  odcięte. 

Gniezno.    ArcMv.  Capituli  Metropol  Nr.  49. 

In  nomine  Domini  amen.  Quia  gestis  mortalimn  oonsaevit  plenimqae  calompnia 
noyercari,  provida  vetenun  adinvenit  studiositas,  ut  ea  que  aguntur  in  tempore,  ne  cum 
tempore  pariter  elabantur,  apicum  testimonio  ad  perhennem  memoriam  et  futurorum  no^ 
Łiciam  transferantur.  Hinc  est  quod  nos  Premisl  secundus,  Dei  gracia  duz  Polonie,  no* 
tum  fiodmus  tam  presentibus  quam  fiituris  presentium  noticiam  habituris,  quod  venera- 
bilis  pater  dominus  lacobus  Oneznensis  archiepiscopus  et  Nycolaus  miles  noster  filius 
Abrahe  in  nostra  presenda  constituti,  suarum  hereditatum  infra  scriptarum  talem 
fecerunt  ordinationem  sive  commutationem:  quod  idem  yenerabilis  pater  recepit  ab 
eodem  Nicolao  hereditatem  ipsius  Luccovo  vulgariter  niincupatam,  que  alio  nomine 
Zlotnici  Yocatur  ex  eo,  quod  nostri  ducales  auri&briolim  resederint  in  eadem;  quam 
hereditatem  eidem  Nicolao  pro  8ui3  fidelibus  contulimus  serviciis,  sitam  in  kastel- 
lania  Łendensi.  Dans  eidem  Nicolao  prefatus  pater  yenerabilis  hereditatem  suam 
PykardoYO  vulgariter  nuncupatam,  sitam  iuxta  nostram  Doprzam  in  kastellania 
Ksdysiensi,  cum  omnibus  utilitatibus,  pratis  et  silvula  adiacente,  sicut  ipse  primitus 
pacifice  possedit  eandem.  Quam  commutationem  nos  ratam  habentes  acceptavimus, 
et  utrique  ipsorum  supradictas  hereditates  duximus  liberaliter  confirmandas.  In  cuius 
rd  testimonium  et  robur,  sigillum  nostrum  presentibus  duzimus  i^ponendunt  Datum 
apud  Oneznam  anno  Domini  M.CC.  nonagesimo,  in  crastino  beati  Adalberti  gloriosi 
pontifids  et  martiris,  presentibus  hiis  nobilibus  et  dominis:  comite  Ubislao  pincema 
Ealisiensi,  Syxto  filio  Yirbente,  lanudo  filio  Peregrini,  Philippo  scolastico  Gneznensi, 
Thilone  preposito  de  Zanctoch,  lescone  notario  curie  nostre,  et  aliis  quam  pluribus. 

Łuccoyo,  alio  nomine  Zlotnici,  diii  Złotniki  Łendensis,  de  Ląd.  Pykardovo, 
Plekariy,    Doprza,  Dołn^ec.    Zanctoch,  Santok. 


Nr.  646. 

Henricus  dux  Slesie  etc.  1290  lim.  23,  in  Wratislayla;  testa- 
mentum  condit. 

Wrocław.  Archw.  Capituli,  Liber  niger  fol.  348.  —  Stenzelf  Bistkums-Urkun- 
den  pag.  252. 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  extrema  gaudii  luctus  occupara  consueyerit  post 
mundi  gaudia,  foturis  ex  morte  luctibus  prudenter  occurritur,  si  de  terreni  summa 
peculii  proyide  disponatur.  Nos  igitur  Henricus  Dei  gracia  dux  Slesie,  Cracoyie  et 
Sandomirie,  corporis  langwore  contriti,  licet  infirmi  corpore,  sani  tamen  mente  et 


tl 
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liditate  racłonis  inc^lumes,  cupłentes  functionis  cxtreme  t^rmimmi  condigne  dispo- 

Hicioms    eulogio    prevenm,     huiusnnxH    cuudiraus    testameiitam.      Primumque,    in 

terra  Slesie  totoque  Wratislaviefisi  domiuio,  quouilam   (sic)  ad  nos  sive  ex  patenm 

sive  ex  pati-ueli  successione  devenemt,  carbsimum  fratrem  iiostnim  Ilenricum  ducem 

Slesie   oe  doniiimm  Glogovie  ex  asse   et  m  totum   institniinus  heretlem.    In  terris 

vero  Cmcovie  et  Sandorairie,  quarum  dominium  ad  nos  mcbnabi liter  et  rite  multis 

siimptibus  et  maf^no  labore  pervenit,  doinimiui  Priraiziaum  duceni  Maioris   Polonie 

£Etcimus  et  deputaniiis  heredem ;  conimitentes  nostris  baronibus,  militibus  et  vasallis, 

advocatis  et  civibus,  et  generaliter   8ubditis  omnium   teiTanmi  nostraruEi,   sub  fide 

nobis  prestiti  iuiumenti,  quatenus  predictis  uostris  heredibus  in  suis  paitibus  obtem- 

pereat  et  subsint  concorditer,  tamquam  nobis,  Volumus  autem  et  8ub  tirtei  commissi 

legę  precipiirius  heredi  nostro  per  Slesiam  instituto,  quatenus,  ntprinium  corpoiiilem 

possessionem    terre  nostre   fuerit  assecutus,    totam  terram    Croznensem»    prout  sibi 

oUm  per  nos  extitit  assignata,  cum  eisdein  metis  et  terminis  tilio  sororis  nostre  Fre- 

derico,  Thuringorum  laiidgravio,  in  snuni  iu8  suumque  doniioium  representet,  ipsum- 

que  inducat  in  possessionem  teire  predicte,   nec  non   protegat  et  tueatiii'  inductum. 

Bogamas,    volumus  et  mandamus,    ut  pretlictus   frater  noster  diix  Glogovie,    łieres 

noster,  uxorem  nostram  sua  benignitate  respiciat,   ipsiqne  civitatem  Nampzla  cum 

territorio   adiacenti   nec  non  qułidringentai'um    marcarum   redditus,   noraine  et  vice 

Dostri,  assigoet;  que  bona  seu  redditus  eideni  nostre  coniugi  pro  sustentacione  ipsius 

duximut^  assignandos,  tenendos  et  possidendos  teraporibus  Tite  sue,  secunduni  cosue- 

tudinem   et  morem  bouorum,  que  vocantur  Lypc^bedinge.     Volumus  et  rogamus,  ut 

omnia  onera  debitorum  nostroruni  ipse  dux  Glogovie,   heres  noster,   in  se  suseipiat 

eaque  persolvat,  in  quibus  nos  rite  coustitertt  obligatos,  secunduni  creditam  sibi  ti- 

deni.    Mandamns  atque  precipimus  utriijqiie  heredibus  nostrls:  si  quas  possessiones 

et  bona  mobilia  aut  immobilia  nos  constiterit   violeuter  quippiam  (sic)  abstulisse, 

eadem  sine  mora  et  ditficultate  restituant,  ut  prlmum   de  hoc  eisdem  fuerit  facta 

Sdm,    Ten^am  vera  Glazensem  regi  Bohemonim   mandamus  restitui,   ita  tamen,  ut 

ipee  rex  heredes  nostros,  et  specialiter  successorera  nostrum  in  Slesia,  contra  quos- 

Ubet  invaeores  in  suis  iuribus  protegat.    Civitatem  vero  Brunów  cum  adiacente  di- 

etrictu,    abbati  de  Bnmow   mandamus  restitui,    ad  quem  de  iure  dicitur  pertinere. 

Et  ut  senanantes  ten^cna,  celestia  metamus,   mandamus  atque  precipimus  ipsi  duci 

Glogovie  fratri  no<stro,  ut  in  loco  nativitatis  nostre»  in  antiqua  videlieet  area  patris 

nostri,  monasterium  sanctitnonialiuni  fuudet  atque  constituet  in  houore  Vii-ginis  glo- 

iose,    In  quo  quidera  cenobio  coIlocciUur  moiiiales  et  virgines,  ceutum  numero,  Ci- 

rciensem  Onlinem  profitentes,  adiunctis  eisdcni  viginti  fratribus  qui  familiares  di- 

cuntur,  sicud  optinet  Ordinis  consuełudo,  exceptis  conversis  qui  ibidem  fuerint  opor- 

tuni.     Predicte   vero  moniales   taliter  sint  incluse,    quod  nunquam  eis  egredi  liceat 

extra  septa,    Ad  sustentacionem  autem  monialiiim  predictaram,   mandamus.  eisdem 

per  heredem  nostrum,  predictura  ducera  Glogovie,  assignari  mille  marcarum  redditus 

in  hiis  villis,   videlicet  Knegenics^   et  Senicz,    Panthenow,    uec  non  orania  bona  que 

dominus  Bernardus  Misuensis  ecclesie  maior  prepositus,   no.ster  caneellarius^  ad  vite 

sue  tempera  a  nobis  tenuit  et  posseilit;  que  omnia  ad  ipsum  cenobium  post  mortem 

prepositi  supradicti  vohuniis  deputari,  videlicct  villam  Malewicz  prope  Bregam,  lor- 

dansmol,  Olesna,  Heydenrichdorpb,    roniiiicz  in  territorio  Nympczensi,   preterea  vil- 

lam  Wulebruke  prope  Rycheubach.    Deputamus  nichilomiuus  eidem  monasterio  cen- 

»um  camerarum  nostrarum   in  Wratislavia,  nee  non  viHas  que  vocautur  mthaicales 
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circa  ciMtatcm  Bostram  Olesnicz  cotistitiitas,  videlicct  lencowicz,  Dambrowe,  Rathay, 
Corslicz,  Smai-sowe.  Et  si  per  assignaciouem  villaiiim  superius  expressaruin  non 
possent  ad  plenuni  mille  marcamm  redditus  integrari,  vohmius  et  maiidamas,  ut 
predictus  dux  Glogovic,  heres  iioster,  dcfectuni  ipsorum  reddituum  suppleat  atque 
redinlcgi'et  secundura  cretlitam  sibi  tidem.  Pctinms  et  itibenius,  ut  eidem  monasterio 
assignentur  allodia  quatuor,  quorum  quodlibet  conliiił^at  sex  aratra.  Mandamus  atąue 
precipimus,  ut  eidem  monasterio  sit  annexum^  secundum  Ordinem  Cisterciensem, 
hospitale.  Volumiis  insupcr  et  mandaimi?>,  uf  pi-edicte  ville  et  bona  que  sepefato 
monasterio  assignavimus,  pleuam  el  omniraodam  habeant  litertatem,  ita  quod  exa- 
ctionibus,  angariis  et  perangariis  quibuslibet  sint  exempta.  Preterea  volumus,  ut 
idem  claustrom  iudicium  tam  in  causis  maioribus  obtineat  quam  in  parvis.  Ipsi  in- 
super  fratri  nostro  conimeodamus  ecclesiam  saucte  Crucis^  maiidantes  atque  rogan- 
tes,  ut  eandeni  ecclesiam  in  suis  possessionibus  atque  iuribus  tueatur.  Yoliimus 
eciam,  ut  canonicis  sancte  Crucis  pro  cottidianis  distribucionibus  assignentur  annis 
singulis  sexaginla  marce  et  sexaginta  maldrate,  quas  ipsis  in  predictis  villis  rathaica- 
libus  duximus  assignandas,  non  obstante,  quod  easdem  viUas  supradicto  monasterio 
monialium  mandavimus  primttus  assignari:  volunuis  enim,  ut  in  ipsis  \illis  eatenus 
defelcetur  eidem  monasterio  monialium,  qoatenus  contingit  distribuciones  cottidianas 
ecclesie  sancte  Crucis.  Et  quia  in  remissionem  peccatorum  nostrorum  signari  volu- 
imus  signaculo  saucte  crucis,  in  redempcionem  voti  nostri  assignavimus  mille  marcas 
argenti  Łn  subsidium  Terre  sancte,  quas  per  ducem  Glogovie  fratrem  nostrum  imriter 
et  heredcm  mandamus  exsolvi.  Volumns  insiii>er  et  iubemus,  ut  dux  Polonie,  noster 
heres  per  terras  Cracovie,  ad  ecclesiam  saucti  Wenzeslai  in  Cracovia  pro  novo  mo- 
nasterio constmendo  distribuat  cen  tum  marcas  auri.  Preterea  omatum,  libros  et 
res  quascumque  Ci-acoviensis  et  Tincieusis  ecclesie  restitui  volunius  per  quoslibet  de- 
tentores.  Assignamus  eciam  quingentas  marcas  argenti  ad  opus  ecclesie  sancte  Cru- 
cis,* Łibertates  et  beueftcia  coUata  ecclesiis  in  nostro  dominio  constitutis,  prout  in 
literis  specialibus  continetur»  per  nostros  heredes  volumus  et  mandamus  ob  Dei  reve- 
renciam  et  nostre  salutis  amoreni  inviolabiliter  observari,  rogantes,  ut  famulLs  camere 
nostre  heres  noster  sepetlictus  dux  Glogoviensis  ducentas  marca^s  distribuat  secundura 
merita  cuiuscumque.  Petimus  insaper  et  eligimus  sepultumm  in  ftindacione  nostra 
quam  fecimus  ob  reverenciam  sancta  Crucis;  processu  vero  temporis,  dum  volente 
Domino  monasterium  predictarum  dominarum  monialium  funtlatum  fuerit  et  constru- 
ctimi,  ut  extumbentur  ossa  nostra  et  in  eodem  monasterio  sepeliantur,  ibidem  com- 
munem  resurreccionem  prestolantia  mortuoruuL  Preterea  volumus,  ut  per  moniales 
in  Thussnewicz  de  fundacione  neptis  nostre,  bonę  memorie  Constancie  r^ine  Bohe- 
mie, cłaustrum  nostrum  ut  prediximus  instauretur.  Rogamus  suppliciter  venerabilem 
patrem  dominum  nostrum  Wratislaviensem  episcopum,  ut  hanc  nostram  ultimam 
voluntatem  pro  sue  dignitatis  oflTicio  dirigat,  roboret,  cxequatur;  ita  quod»  si  dicti 
heredes  nostri  in  huius  disposicionis  execucione  sibi  commissa,  remissi,  desides  aut 
n^Ugentes  apparerent,  ipsius  domini  episcopi  potestate  ordinaria  compellantur  ad 
hoc  testamentum  perfecte  et  legali  ter  exsequendum.  Hoc  igitur  łestamentum  et 
nostram  ultimam  voluntatem,  in  tidelium  et  baronum  nostrorum  presencia  ordinatum, 
a  nostris  hererlibus  volumus  inviolabiliter  obser\*ari ;  quia,  si  quis  arbitrii  nostri  con- 
temptor  hoc  intringeret,  successione  nostra  se  noscat  indignum.  Acta  suut  hec  in 
WratislaNia  in  camem  nostra,  presente  domino  Bernhardo  preposito  Misnensi  cancel- 
lario  nostro,   Petro  prepositu  sancte  Crucis,  lobanne  decano  sancte  Crucis,  baroni- 
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bosąiie  nostris:  Symone  Gallico,  Nankero,  Henrico  de  Wysemburck,  Poizcone,  Scham- 
borio,  Fftcozlao,  Gunthero  de  Biberstein,  Lodowico  prothonotario  Slesie,  Bogussio  de 
Pogrell,  et  aliis  nostris  quam  pluribus  fidedignis.  Datum  per  manum  Gisilheri  no- 
tarii  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo,  in  vigilia  sancti  lohannis  Ba- 
ptiBte.  In  cuius  rei  testimonium,  sigillum  nostrum  presentibus  dignum  duximus  ap- 
pendendum. 

Terra  Groznensis,  de  Krosno.  Nampzla,  dziś  Namslau.    Glazensis,  de  Glaiz. 

Bronów,  dzU  Braurum  w  Czechach,  Brega,  dziś  Brieg.    Nympczensis,  de  NimpUch. 

Bychenbach,  Reichenbach,  Olesnicz,  dziś  Oels.  Tinciensis,  de  Tyniec.  Thussnewicz, 
ibid  Tischnawitz. 


Nr.  646. 
lohannes  Foznaniens.  episcopus  1290  lim.  30— luL  6,  Poznanie; 

ecdesiam  in  Mieszków  consecrat,  et  decimas  de  duabus  villis  eidem  donat. 
Poznań.    Archiv.  Consistorii.    A.  C.  anni  1543 — 1545. 

In  nomine  Domini  nostri  Ihesu  Christi  amen.  Cura  constringimur  officii  pa- 
storalis,  ut  ecclesiarum  nobis  commissarum  merę  mentis  studio  vigiliter  intendamus; 
tonc  autem  earum  profectibus  intendimus,  si  ministros  ipsarum,  ne  propter  defectnm 
necessariorum  egere  compellantur,  affectu  benivolo  assurgamus.  Hinc  est  quod  nos 
lohannes,  miseracione  divina  Poznaniensis  episcopus,  ob  reverenciam  Domini  nostri 
Ihesu  Christi  ecclesiam  in  Myeskovo  consecravimus  in  honorem  Onmium  Sanctorum, 
adiidentes  predicte  ecclesie  de  consensu  nostri  Capituli  perpetuo  decimas  infrascrip- 
tas  pro  sustentacione  sacerdotis  ibidem,  videlicet  Byelyeywo  et  novellam  villam  Iwani 
militis  et  filiorum  eius,  que  Yolycza  nuncupatur  vulgariter.  In  cuius  rei  testimonium, 
presenti  scripto  nostrum  et  nostri  Capituli  sigilla  duximus  apponenda.  Datum  Po- 
znanie presentibus  dominis :  Yincencio  preposito,  Gregorio  decano,  Alberto  scolastico, 
Henrico  archidiacono,  lohanne  cantore,  Thoma  custode,  lohanne  archidiacono  Gne- 
znensi  et  aliis  canonicis  nostre  ecclesie  Poznaniensis,  anno  Domini  millesimo  ducen- 
tesimo nonagesimo,  infra  octavas  Petri  et  Pauli  apostolorum. 

Myeskovo,  Mieszków.    Byelyeywo,  Bielejewo.    Volycza,  Wolica. 


Nr.  647. 

Premizlius  duz  Polonie  etc.  1290  Aug.  24,  Gracoyie;  Alberto  de- 
cano Cracoviensi  100  marcas  argenti  de  media  parte  proventuum  zuppae  Cracovien- 
sis  confert. 

Fr.  JPiekosinski,  Kodeks  Katedry  Krakowsk.  /,  Nr.  91.  {Z  pergaminu  orygin,^  u  kió^ 
rego  od  przynneszon4j  niegdyś  pieczęci  pozostało  pasmo  jedwabiu  iittego  i  zielonego). 

In  nomine  Domini  amen.  Quod  generosa  principum  maiestas  fitcit  et  ordinat 
sanctiendo,  permanet  inconcussum,  si  a  scripto  testium  et   testimonio  litteranun 
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perhenne  recipit  munimentum.  Prdnde  tam  presens  etas  noverit  quam  fiitura,  quiA 
no8  Premizlius  Dei  gratia  dux  Polonie  et  Gracovie,  attendentes  diligencios  per  nobi- 
lem  et  discretum  yiram  dominum  Albertom  decanum  Cracoviensem  servida  nobis  et 
nostris  terris  impensa  fideliter  et  frequenter,  aliasqae  sue  fidelitatis  devocio  nobis 
afiiierit  cmn  effectu:  ob  remimeradonem  tantorum  eins  obsequiorum  nobis  hactenus 
impensorum,  cum  ipso  de  grato  consensu  pariter  et  assensu,  benivolo  favore  ac  una- 
nimi  yoluntate  omnium  Cracoviensium  baronom  fadentes  hanc  gratiam  specialem, 
eidem  domino  Alberto  decano  damos,  conferimos  et  donamos  pore,  simpliciter,  liberę 
ac  irrevocabiliter  centom  marcas  boni  fdsi  argenti  de  media  parte  soppe  todns  Grar 
coviensis,  qoe  media  pars  seo  porcio  nos  contingit,  semper  annis  singolis  integre 
absque  diminucione  aliqua  persolvendas,  dantes  ei  Uberam  £acultatem,  eandem  gra- 
tiam seo  centom  marcas  predictas  vendendi,  donandi,  permutandi,  et  quocomqoe 
modo  coicumque  placoerit  alienandL  Preterea  damos  sibi  plenam  et  perfectam  po- 
testatem,  ius  et  auctoritatem  nostram  in  ipsom  transferentes,  ut  sopparios  et  quos* 
libet  impeditores  solocionis  earomdem  marcarom  valeat  impignerare  et  eciam  coh6r- 
cerę,  donec  sibi  earomdem  denarios  marcarom  novissimos  exsolvatur.  Igitur  ot  hec 
nostra  donado,  qoam  sepedicto  domino  Alberto  decano  fadmos  et  donamus  iore  per- 
petoo  possidendam  et  qoicquid  ei  placoerit  de  ipsa  coicomqoe  fiu^iendom,  robor  per- 
petoe  obtineat  firmitatis,  nec  a  qooqoam  in  posterom  valeat  violari,  ad  ipsios  evi- 
denciam  cerdorem  et  evidens  testimoniom,  prehabito  domino  Alberto  decano  hanc 
litteram  contolimus  nostri  sigilli  munimine  roboratam.  Actom  publice  Cracovie  anno 
Domini  M.CC.LXXXX,  Indictione  im,  IX  Ealendas  Septembris,  presentibos  hiis: 
comite  Zegotha  castellano  Cracoviensi,  domino  Procopio  cancellario  Gracoviensi,  do- 
mino Andrea  cancellario  Poznaniensi  et  Ealissiensi,  comite  Nycolao  palatino  Graco- 
viensi,  comite  Nycolao  palatino  Kalyssiensi,  comite  Beroldo  castellano  Ealyssiensi  et 
aliis  quam  plurimis. 


Nr.  648. 
Seonndns  Fremisl  dux  Polonie  etc.  1290  Sept.  6,  Gracoyie;  dat 

Grerardo  dvi  Gracoviensi  civitatem  Domus  s.  Sepulchri,  dictam  l^echów,  de  iore  Po- 
lonico  in  ius  Theutonicum  transferendam. 
Nakieiski.    MiecfunHa,  pac,  214. 

In  nomine  Domini  amen.  Quod  magnifica  principum  decrevit  auctoritas,  ratom 
debet  atqoe  stabile  permanere.  Nos  itaqoe  secondos  Premisl  Dd  gracia  dox  Polo- 
nie et  Gracovie  presentibos  profitemur,  quod  cupientibus  nobis  statum  terre  nostre 
Gracoviensis  in  condicionem  transferre  meliorem,  dvitatem  Mechov  iure  sitam  Polo- 
nico,  de  consensu  et  yoluntate  domini  Petri  eiusdem  loci  prepositi,  domini  Henrici 
custodis,  Boguphali  prioris  et  aliomm  fratrum  eiusdem  domus,  G^rardo  dń  nostro 
Cracoviensi  dedimus  et  contulimus  iure  Theutonico  coUocandam  secundum  ius  et 
consuetudinem  Novi  fbri.  Ratione  igitur  locacionis,  idem  Oerardus  cum  suis  poste- 
ris  decem  mansos  liberos,  sextam  curiam  in  dvitate  liberam,  et  sextum  ortum  drca 
dvitatem  similiter  liberum,  terdum  denarium  de  iudido  liberum  de  causis  quibusli- 
bet  condemnatis  (sic),  scamna  pannum  et  sutorum  libera,  stubas  babeares  quotquot 
babumt  necessarias  similiter  lib«:BS,  molendinum  liberum,  cuius  medietas  tamen  ad 
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predictam  domum  Miechoviensem  cum  omnibus  utilitatibus  pertinebit,  mactatorium 
quod  Yulgariter  kutelhoff  vocatur  liberum,  in  perpetuum  possidebit.  De  omnibus 
quoque  maccellis  camium  que  in  dicta  civitate  fiierint  locata,  prefate  domui  Miecho^ 
viensi  viginti  lapides  sępi  annis  singulis  persolvantur.  Mercatorium  eciam  in  quo 
panni  venduntur,  et  apotecas  institorum,  dieto  advocato  et  suis  posteris  concedimus 
in  predicta  dvitate  liberę  construendas.  Concedimus  eciam  dieto  Oervardo  fiaculta- 
tem  plenam  querendi  et  iudicandi  maleficos  iuxta  sui  criminis  qualitatem;  etarduas 
causas  qualescunque  de  hominibus  palatinorum  et  castellanorum  et  aliorum  baronum, 
in  civitate  seu  territorio  predicto  exortas,  idem  advocatus  iudicet,  rescisis  omnibus 
całumniis,  que  possent  ex  parte  potentum  (sic)  suboriri  in  his  causis.  Adiicimus 
eciam,  ut  si  metallum  novum  emerserit,  ipse  advocatus  sibi  et  monatano  (sic)  pote- 
statem  habeat  occupandi,  nostro  tamen  salvo  iure  et  omnimoda  porcione.  Et  ut  ho* 
mines  ad  dictam  civitatem  ardencius  confluant  et  veniant  ad  manendum,  damus  ac 
concedimus  dicte  dvitatis  incolis,  a  data  presencium,  de  agris  cultis  sex  annorum,  de 
incultis  quoque  decem  annorum  plenam  et  omnimodam  libertatem,  qua  durante,  ab 
omnibus  soludonibus,  exactionibus,  servidis  et  coUectis,  angariis  et  preangariis,  et 
ab  omnibus  condidonibus  Polonici  iuris,  stan,  a  podwoda,  a  podvozove,  a  podworove, 
a  vacca,  a  bove,  ab  ove,  a  ciffo  mellis,  a  castri  citadone,  a  castellanis,  a  palatinis 
et  eorum  iudicibus  et  offlcialibus,  et  ab  omnibus  aliis  gravaminibus  predicte  civitatis 
inhabitatores  immunes  permaneant  et  exempti.  Volumus  eciam,  ut  si  advocatus  vel 
dvis  dvitatis  predicte,  per  castellanos,  per  palatinos  seu  ipsorum  iudices  vel  alios 
officiales  qualescunque  in  iudicium  fiierint  evocati,  omni  iure  alio  abscisso,  in  iure 
tantum  Theutonico  respondebunt.  Preterea  statuimus,  ut  dicte  civitatis  dves  nullas 
nobis  ezpedidones  fiadant,  nisi  secundum  formam  et  consuetudinem  nostre  dvitatis 
CracoYiensis.  Expleta  quoque  libertate,  ea  tantum  servicia  eiusdem  civitatis  nobis 
dves  &cere  tenebuntur,  que  aliarum  civitatum  cives,  iure  Theutonico  in  terra  nostra 
Cracoviensi  locatarum,  facere  consuevenmt  Adiicientes  sepe  dieto  Oerardo  suisque 
posteris  sexcentos  magnos  mansos  ad  predicte  dvitatis  territorium  pertinentes,  ut 
plenam  habeant  potestatem  eos  iure  Theutonico  collocandi,  pro  se  et  suis  postms  in 
omnibus  dictis  mansis  iure  sibi  scultecie  plenius  reservato.  Universas  eciam  et  sin- 
gulas  condiciones,  quas  sepe  dictus  advocatus  a  suis  dominis:  preposito,  priore  et  cu- 
stode  ac  aliis  fratribus  domus  Miechoviensis  obtinuerit,  ratas  et  iBrmas  et  inviolabiles 
volnmus  observari.  Et  ut  predicte  civitatis  cives  ab  hostium  incursibus  seourius  se 
valeant  conservare,  fossatis,  muris,  plancis  seu  munitionibus  quibuscunque  dictam  ci- 
vitatem  concedimus  communiri.  Yolumus  eciam,  ut  dicte  dvitatis  advocatus  et  cives 
cetedque  viUani  in  territorio  ibidem  iure  Theutonico  locati,  per  nullum  camerarium 
nec  officialem  ad  nostram  citentur  presenciam,  nisi  per  nostram  litteram,  nostro  an* 
nulo  sigillatam.  In  cuius  rei  testimonium  et  evidenciam'  pleniorem,  presentes  litte- 
ras  scribi  iussimus  sigilli  nostri  munimine  roboratas.  Actum  Gracovie  anno  dominice 
Incamacionis  M.GG.XC  presentibus  infirascriptis  testibus  ad  hoc  rogatis:  comite  Ze- 
gota  castellano  nostro  Gracoviensi,  comite  Nicolao  palatino  Gracoviensi,  comite  Ze- 
gota  pincerńa  Cracoviensi,  comite  Semyano  (sic)  dapifero  Gracoviensi,  comite  Floriano 
venatore  Globucensi  et  comite  Floriano  thesaurario  Gracoviensi.  Datum  per  manus 
domini  Bussilerii  (sic),  notarii  curie  nostre  Cracoyiensis,  octavo  Idus  Septembris. 

MechoVy  Miech&w.    Clobucensis,  de  Kłobucko, 
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Nr.  649. 
Fremislius  secundus  dux  Polonie  Maioris  etc.  1290  SepŁ  8,  Gra- 

COYie;  Gerardo  et  Henrico  dictis  Borus,  dvibus  Cracoviensibus,  proventus  przystaw 
nuncupatos  confert. 

Fr.  Piekosiński,    Kodeks  Małopolski  Nr,  118,   (Z  kopji).. 


In  nomine  Domini  amen.  Gum  a  primi  lapsu  parentis  cmicta  sita  sint  in  lu- 
brico,  nec  quicquam  sit  procul  a  scripto  quod  aliquam  perpetuitatis  sibi  spondere 
posset  firmitatem,  nos  Fremislius  secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie  Maioiis  et  Crar  ;^ 

covie,  ad  omnium  tam  presendum  quam  futurorum  noticiam  pervenire  volentes  tam 
precone  nostro  Swentkone  fecimus  damante  promulgari,  quam  edam  vivaci  literarum  " ' 

attestadone  perhennari,  quod  fidelibus  nostris  ac  nostris  charissimis,  Gerardo  vide-  :*  ' 

licet  et  Henrico  Borusom,  civibus  Cracoviensibus,  quorum  fidem  multiformem  et  fide- 
lium  serviciorum  continuadonćm,  quam  nobis  et  nostris  antecessoribus  multiplidter 
impenderunt  suis  rebus  liberaliter  et  personis,  quam  plurimis  didicimus  experimentis  -^ 

laudabilibus,  in  retribucionem  serviciorum  volentes  nostros  'fideles  et  servitores  nni-  ^  ^ 

versos  in  beneficiis  semper  crescere  et  honore,  munifice  damus,  tradimus  et  conferi-  -i 

mus  proventus  et  soluciones  eas  que  vulgariter  przistaw  nuncupantur  ipsis  et  eorum 
posteris,  iure  hereditario  quiete,  ritte  et  inviolabiliter  possidendas  in  perpetuum  et  «1 

habendas,  salvis  porcionibus  baronum  et  honorum  (sic)  curie  nostre,  utpote  castellani  'n 

Cracoviensis  et  eius  qui  didtur  woyszky,  nec  non  parte  prepositi  beati  Floriani,  ^:  i 

quorum  porciones  et  partes  proventuum  universas  non  minuere,  sed  pocius  amplia-  .-^ 

cionibus  uberrimis  liberalitate  principali  volumus  adaugere.  Verum,  quia  levitas  eon-  v.-; 

dicionis  humane,  que  tam  principibus  quam  principum  assessoribus  inevitabilis  proh  :;; 

dolor  adiacet  mutatrix,  quam  sepius  s^rvida  fidelium  preterita  et  libertates  munifi-  ^.^, 

cencie  prindpum  retroactas,  invidie  suggestionibus  cooperantibus  ad  hoc,  &lce  insa-  ^.. 

dabilis   avaricie  consuevit  desquamare,  cupientes  donacionem  nostre  magnificencie  i^^. 

penes  supradictos  servitores  nostros,  G.  et  H.  ac  ipsorum  posteros  ita  radicari,  ne 
alicuius  invidie  ligonibus  ab  ipsis  sucddi  queat  aut  eyelli,  racione  cercioris  eviden-  >s  j^ 

dś  presens  scriptum  nostri  sigilli  communimine  nec  non  attestatione  subscriptorum 
duximus  communiri.  Actum  Gracovie  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonage- 
simo,  sexto  Ydus  Septembris,  presentibus  hiis:  comite  Segota  castellano  Cracoviensi, 
comite  Beniamin  iudice  de  Gnezna,  comite  Berwoldo  castellano  Ealisiensi,  domino 
Andrea  cancellario  curie  nostre  datore  huius  privilegii  et  facti  ordinatore,  comite 
Stogneo  yenatore  Ealissiensi  nec  non  fratre  suo  comite  Roscone.  >  ^i,^ 

"Nri 
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Nr.  650. 


Secundus  Premislius  dux  Polonie  etc.  12 90  s.  d.,  Cracovie;  conce- 

dit  omnibus  villis  monasterii  de  Tyniec  ampla  privilegia. 

Kętrzyński,  Kodeks  dyplomat.  klasztoru  Tynieckiego  Nr,  38.  (Z  pergam.  orygin. 
z  grubem  pasmem  nici  jedwabn,,  czerwon.,  z  którego  znikia,  podhig  transsumptu  z  r, 
1408^  pieczęć  Przemysława  kńfcia;  (pieczęć  XXV).  Dyplomat  uznany  przez  wy- 
dawcę za  podrobiony). 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  secundus  Premislius  Dei  gracia  dux  Polonie, 
Cracovie  et  Sandomirie  notum  facimus  universis  presens  scriptum  inspecturis,  quod 
ob  amorem  Dei  sancteque  virginis  Marie  nec  non  apostolorum  Petri  et  Pauli,  qui  in 
Tincia  patrocinantur,  damus  et  concedimus  omnimodam  libertatem  super  omnes  vil- 
las  Polonicas  vel  Teutonicas,  absolventes  eas  seu  incolas  earum  ab  omnibus  expedi- 
donibus  preter  insultum  paganorum,  ab  omnibus  exaccionibus  et  solucionibus,  videli- 
cet  a  vacca,  a  ove,  a  stan,  a  povozove  et  sep;  et  ut  ville  dicti  cenobii,  que  sunt 
multum  desolate,  denuo  reformentur,  prohibemus  omnibus  nostris  baronibus,  castel- 
lanis,  palatinis,  iudicibus  et  officialibus,  quod  non  debeant  homines  dicti  cenobii,  sive 
sint  ascripticii  vel  liberi,  exceptis  hereditariis  questionibus,  citare  vel  iudicare;  si 
yero  citati  fuerint,  non  tenebuntur  respondere.  Et  si  ad  nostre  curie  cognicionem 
iudicii  et  examen  aliqua  causa  deducta  fuerit,  sicut  est  sboy,  ch^^zba,  glova,  zaglovna, 
zestgriwen  et  trista,  nullus  omnino  officialium  vel  suparum  (sic)  recipiet  solucionem, 
nisi  abbas  vel  aliquis  per  ipsum  constitutus.  In  cuius  rey  testimonium,  presentem 
paginam  scribi  fecimus,  sigilli  nostri  munimine  roboroatam  (sic).  Datum  Cracovie 
anno  Domini  M.CC  nonagesimo,  presentibus  corum  (sic)  nomina  subsecuntur:  dominus 
Procopius  cancelarius,  comes  Nicolaus  palatinus  Csdisiensis,  comes  Martinus  castella- 
nus  de  Malogosc,  magister  Miroslaus,  comes  Nicolaus  tesaurarins,  comes  Boglo,  do- 
minus Petrus,  per  cuius  manum  transivit. 

Tincia,  Tyniec.    Malogosc,  Małogoszcz, 


Nr.   651. 
Premislius  dux  Polonie  et  Cracovie  1290  Sept.  12,  Cracovie; 

decimam  de  media  parte  proventuum  zuppae  Cracoviensis,  Paulo  episcopo  Cracoviensi 
eiusque  successoribus  confert. 

Fr.  Piekosiński.  Kodeks  Katedry  Krakowsk.  I,  Nr.  92,  (Z  pergaminu  orygin.  opa- 
trzonego pieczęcią  Przemysława  księcia;  (pieczęć  XXV),  wiszącą  ?;a  paśmie  jedwabiu 
łółtego  i  pąsowego). 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  lex  Domini  immaculata  et  irreprehensibilis, 
de  omnibus  licite  acquisitis  decimas  tanquam  tributum  Deo  fore  precipit  exsolvendas, 
quarum  fraudatores  aut  violenti  detentores  veluti  homicide  in  illo  novissimo  ezamine 
districto  Dei  iudicio  dampnabuntur,  nos  Premislius  Dei  gratia  dux  Polonie  et  Craco- 
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WeBcezlai  et  Staiiyzlai  pontificis,  gloriosorum  martiniin,  spccialitcr  prosequentes, 
nichilorainus  eciam  ob  remuneracioncoi  obseqiiionmi,  qtie  nobis  venerabilis  in  Christo 
pater  dominus  Paulus  eiiisdem  Dei  gratia  ecdesie  antistes  impendit  muUipliciter  et 
frequenter,  ilamus,  eooferimus,  et  titulo  perpetue  donacionis  pure,  liberę  et  irrevoca* 
biliter  ti-adimus  decimam  totam,  lEtegre  absque  ulla  dimiDUcione,  de  tota  media  parte 
tocius  suppe  Cracoviensis,  que  niedia  pars  seu  porcio  nos  contingit,  ipsi  domino 
Paulo  episcopo  et  omnibus  eius  successoribus,  causa  ecclesie  inemorate  possidendam 
pacifice  ac  tenendam  et  percipiendam  certis  terminis,  annis  singulis,  nunc  ct  in  c\iim. 
Volunms  enim  ot  promittimus  tam  pro  nobis  quam  pro  nostris  successoribus,  dictam 
nostram  donacionem,  quara  facimus  de  grato  favore,  beoivolo  assensu  pariter  et  con- 
seusu  ac  unanimi  vohmtati?  omnium  baronuni  Cracoviensium  pro  salute  nostra  et 
nostrorum  progeuitorum,  semper  ratam  et  firmani  habere  et  tenere,  et  non  contra- 
facere  nec  venire  de  iure,  ingenio,  causa  aliqua  sive  facto,  nec  eam  aliqua  ingrati- 
tudine  revoeare.  Volumus  eciam  quod,  si  supparii  vel  quicumque  alii  dictam  deci- 
mam quocumque  mo<lo  impediverint,  liceat  episcopo  et  suis  successoribus  tanquam 
nobis  eos  impignerare,  et  nichilominus  tamdiu  per  censuram  ecclesiasticam  cohercere, 
donec  eiusdem  decinie  novissimus  denarius  presohatur  (sic).  Dignum  est  enim,  ut 
quemadmoduni  manet  eternaliter  honor  Dei,  sic,  ąuod  pro  honore  Dei  et  salvacione 
impenditur  animarum,  permaneat  stabile  in  eternnm.  Quicumque  autem  hauc  no- 
stram  donacionem  infringere  attemptaverit  vel  ei  ausu  temerario  contraire,  cum 
iniquis  in  districto  examine  recipiat  porcionera,  Ratam  vero  babentes,  ratificantes 
et  conservantes  eandem  donacionem»  et  hic  utriusque  hominis  gaudeant  sospitate, 
et  in  futuro  felicitate  continua  perfruantnr.  In  borum  ergo  omnium  evidenciara 
cereiorem  et  evidens  testimoninm,  ut  robur  perpetue  babeant  firmitatis,  hanc  litemm 
sepedicto  domino  episcopo  contulimus.  nostri  sigilli  munimine  roboratam.  Actum 
publice  Craeovie  anno  Domini  M.CC.LXXXX,  Indictione  III,  pridie  Idas  Septembris, 
presentibus  hiis:  comite  Zc^otha  castellano  Cracowiensi,  comite  Nycolao  palatino 
Cracowiensi,  comite  Nicolao  palatino  Kaljssiensi,  domino  Andrea  cancellario  Kalys- 
siensi,  Warcislao  iudice  Cracowiensi,  lohanne  tribuno  Cracowiensi,  et  aUis  quam 
multis. 


Nr.  653. 
Premisl  secundES  diiz  Polonie  et  CracoYie  1290  Sępi  14,  in  Poznań; 

confirmat  littcras,  quas  dederant  monasterio  Paradyż:  BolezlaYUS  dlH  &neznen- 

8is  et  Premislo  dux  Poznaniens,  1278  łan,  6,  in  Pol}odis,   et  insuper 
vUlam  Mochy  monasterio  de  Wieleń,  praedicti  iiliae,  confert. 

Pergam.  cn/gin.     Mci  Jedwabne^  wyblakłe,  z  których  pieczęć  znikła, 

Poznań.     KonigL  Staats  Arek    Primefit  I. 


In  nomine  Domini  amen.  Bonę  rei  darc  consultum,  et  presentis  vite  meretur 
habere  subsidium,  et  et^me  remuneracionis  premium  dinoscitm*  optinere.  Nos  itaque 
Premisl  secundus^  Dei  gracia  dux  Polonie  et  Cracovie,  ad  universorura  tam  presen- 
cium  quara  futurorum  noticiam  cupimus  pervenirc^  quod  litteras  serenissimonmi  prin- 
cipum,  dominorum  Boleslay  ducis  Gnesnenais  et  Primislonis  ducis  Poznaniensis,  pre- 
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decessorum  nostroram  felicis  recordacionis,  non  cancellatas,  non  abolitajs,  non  rasas 
nec  in  aliqua  sui  parte  suspectas,  sed  prorsus  omni  suspicione  carentes,  sub  sanis  et 
integris  predictorum  dominorom  sigillis  appendentibus  vidimus  et  perspeximus;  qua- 
rum  quidem  litterarum  tenor  de  verbo  ad  verbum  erat  iste:  (Sequiiur  diploma  Nr.  473.) 
Et  quia  secundum  veridicam  Salvatoris  nostri  relacionem :  Nullus  in  fiituro  ad 
ipsius  veri  Agni  etemum  intrabit  convivium  commensalis,  nisi  is,  qui  in  presenti  dó 
virtutibus  texuerit  et  pietatis  operibus  vestem  sibi  consuerit  nupcialem:  nos  Premisl 
secundus,  dux  Polonie  et  Gracovie,  karitativam  pietatem  habentes  ad  religiosos  viros 
fratres  Cysterciensis  Ordinis,  claustro  Velen  vnlgariter  nuncupato  et  fratribus  ibidem 
d^entibus,  inspecta  paupertate  et  devocione  fratrum  eorundem,  donacion^n  comitis 
Benyamin  et  confirmacionem  illustrium  principum,  dominorum  Boleslay  ducis  One- 
snensis  et  Premislonis  ducis  Poznaniensis,  principatus  sui  auctoritate  et  sigilldrum 
suorum  munimine,  super  hereditatibus  premissis  quiete  et  pacifice  per  claustrum  Ye- 
len  perpetuis  temporibus  possidendis,  sub  omnibus  suis  libertatibus  et  graciis  confir- 
matas,  ipsas  per  nos  ratas  et  gratas  habentes,  presentis  scripti  patrocinio  confirma- 
mus,  ratificamus,  incorporamus  et  invisceramus;  specialiter  addicientes,  quod  sepefatum 
claustrum  Yelen,  sepedictas  hereditates  et  cetera  onmia  et  singula  bona,  que  per 
empcionem  aut  elemosinarum  largicionem,  aut  principum,  baronum  vel  aliorum  Ghri- 
sti  fidelium  tradicionem  comparaverit  seu  adipisci  quovis  modo  potuerit,  in  toto 
dominio  nostri  principatus  sub  omnibus  libertatibus^  immunitatibus  et  graciis  preno- 
tatis  perpetue  possideat  et  quiete.  Preterea,  ad  honorem  redemptoris  nostri  Ihesu 
Ghristi  simulque  genitricis  eius  gloriose  virginis  Marie  ob  reverenciam,  pro  salute 
animarum  progenitorum  nostrorum  et  nostre,  memorato  claustro  Velen  hereditatem 
nostram  Moch  vulgariter  nuncupatam,  situatam  in  districtu  Premantensi,  cum  omni- 
bus suis  utilitatibus,  agris  cultis  pariter  et  incultis,  silvis,  nemoribus  et  rubetis,  mel- 
lificiis,  pratis,  pascuis,  aquis,  paludibus,  stangnis,  lacis,  molendinis,  et  generaliter 
cum  omnibus  pertinenciis  prout  in  suis  metis  et  terminis  circumferencialiter  est  di- 
stincta,  damus,  conferimus  et  donamus  ac  proprietatis  tytulo  irrevocabiliter  aduna- 
mus,  pleno  iure  et  dominio  quiete  ac  pacifice  perpetuis  annis  et  seculis  possidendam, 
tenendam  et  in  uąus  beneplacitos  convertendam,  prout  dominis . .  abbati, . .  priori  ce- 
terisque  fratribus  eiusdem  monasterii  Velen  videbitur  conveniencius  et  utilius  expe- 
dire.  Yolentes,  ut  eadem  hereditas  Moch  ab  omnibus  exaccionibus,  serviciis  et  solu- 
donibus,  angariis  et  perangariis,  quocunque  nomine  censeantur,  liberę  sit  exempta, 
gaudens  et  utens  libertató  ea,  qua  alia  monasteria  ecclesiastica  solent  perfrui  et  gau- 
dere.  Ut  igitur  donacio  et  confirmacio  predecessorum  nostrorum  et  nostra,  per  no- 
stros  successores  inviolabilis  permaneat,  presentes  dedimus,  nostri  sigilli  munimine 
roboratas  pres^tibus  hys  testibus:  domino  Philippo  archidiacono  Gnesnensi,  domino 
Tylone  de  Santhoch,  comite  Onevomiro  iudice  Poznaniensi,  comite  Boguslao  subca- 
merario  Poznaniensi,  comite  Crisano  procuratore  PoznaniensL  Datum  in  Poznań 
anno  Domini  M.GG.  nonagesimo,  in  Ezaltadone  sancte  Grucis,  per  manus  lasconis 
notarii  curie  nostra 

Yelen,  Wieleń  pod  m.  Wschowa,  klasztor  Cystersów  zwany  pomiij  Łacus  Mariae, 
przeniesiony  późnij;  do  miasta  Przemęt.  Moch,  Mochy.  Premantensis,  de  Przemęt. 
Santboch,  Santok. 
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Kr.  654. 
lacobus  arcMepiscopns  &iieziieiis.  1290  Oct.  14,  in  Synodo  &ne- 

Znensi;  edit  quaedam  Statuta,  quorum  fragmenta  tantum  supersunt. 

Transsumpt  potwierdzony  przez:  laroslaus  s.  Gneznens.  ecclesie  archiepiscopus 
1357  łan.  10,  in  KaUs. 

ffelcel.     Starodawne  prawa  Polsk.  pomniki;  I,  p.  387. 

Fragmentum  primum.  De  iniuriis  clericis  illatis,  Quod  si  episcopum  capi  con- 
tigeńt,  vulnerari  vel  occidi,  generale  interdictum  in  tota  provincia  observetur;  in  alio 
prelato  vel  canonico  cathedralis  ecclesie  si  predicta  fueńnt  perpetrata,  in  tota  dio- 
cesi  generaliter  cessabitur  a  divinis;  si  autem  circa  plebanum  vel  aliam  personam 
ecclesiasticam,  religiosam  vel  secularem,  similia  fuerint  attemptata,  in  toto  archipres- 
biteratu;  si  vero  ipsum  archipresbyterum  predictas  iniurias  pati  contigerit,  in  toto  ar- 
chidiaconatu  cessabitur  a  divinis.  Si  res  ipsorum  capi  contigerit  et  ad  locum  aliquem 
deduci,  locus  in  quo  rapiuntur  et  in  quo  detinentur,  debeat  subiacere  ipso  facto  ec- 
clesiastico  interdicto. 

Fragmentum  secundum.  De  anno  gracie.  Propter  salutem  animarum  prelato- 
rum  et  beneficiatorum  quorumcunque,  ac  propter  consolacionem  amicorum  et  senrito- 
rum  eorundem,  per  mortem  ipsorum  desolatorum,  (statuimus,)  ut  cum  quis  de  clero 
beneficiatus  decederet,  fructus  primi  anni,  pro  debitis  ipsius,  servitoribus  et  amicis 
eiusdem,  et  aliis  piis  causis  et  exequiis,  per  illius  anni  circulum  faciendis  per  eum 
quem  ad  hoc  executorem  eligeret;  aut  si  intestatus  decederet,  si  cathedralis,  colle- 
giate,  aut  conventualis  ecclesiarum  prelatus  canonicusque  esset,  per  dyocesanum;  si 
vero  ruralis  ecclesie  rector  vel  alius  quicunque  clericus  existeret,  per  decanum:  sub 
testimonio  archidiaconi  pro  salute  ipsius  anime  converti  debeant,  deductis  proventibus 
unde  vicarius  valeat  in  ecclesia  sustentari;  annum  Domini  a  Circumcisione  eiusdem 
inchoando. 


Nr.  655. 
lacobus  secimdus  s.  friieznens.  ecclesie  archiepiscopus  1290  Oct.  21, 

apud  G-neZIiaili;  confert  monasteno  de  Byszewo  decimas  suae  ecclesiae  in  viUis 
territorii  de  Nakło,  monasteno  adiacentibus ;  pro  his  vero,  decimas  ecclesiae  de  Dą- 
browo recipit. 

Pergamina  dwa  orygin.  równobrzmiące,  przy  kaidym  przywieszono  dwie  pieczfcie, 
Perg.  Nr.  16  zachował  pierwszą  pieczęć  Kapituły  Gnieźnieiisk.^  przynńeszoną  na  ni- 
ciach jedwabnych,  czerwonych  i  żółtych^  (pieczęć  XXIV) ;  druga  znikła.  Perg.  Nr.  17 
zachował  pierwszą  pieczęć  podługowatą,  wyóbraiającą  biskupa  na  tronie,  błogosławią- 
cego; napis:  S.  lacobi  Dei  gra.  Sce.  Gnezn.  Ecce.  Archiepi. 

Poznań.     Kónigl.  Staats  Arch.    Koronowo  16  i  17. 

In  nomine  Domini  amen.  Gęsta  seu  ordinationes  hominum  propter  decursum 
temporis  a  mortalium  plerumque  tolluntur  memoria,  si  non  fuerint  ad  perpetuam  rei 
memoriam  litterarum  apicibus  commendata.  Hinc  est  quod  nos  lacobus  secundus, 
miserationc  divina  sancte  ecclesie  Gneznensis  archiepiscopus,  notum  esse  volumus 


u 

canctis  Christi  fidelibos  presentibas  et  faturis,  quod  ex  debito  pastoralis  officii  oon- 
siderantes  necessitatem  religiosonim  yironim,  Bertoldi  abbatis  ac  sai  conyentas  fra- 
trom cenobii  de  Bysovia  Ordinis  Cysterdensis,  Cmaviensis  diocesis,  prospicientes 
edam  loci  eiosdem  solitadinem,  quod  nullis  ibi  valeant  fidelitiin  elemosinis  adiuvari 
nisi  in  certis  proventibas  saccurratur  eisdem,  paterna  clemencia  ipsos  sustentare  vo- 
lentes,  cum  gloria  sit  episcopi  pauperam  providere  opibus,  de  commimi  consensu  et 
voluntate  Capituli  nostri  Gneznensis,  debita  deliberacione  premissa  et  maturo  tractata 
prehabito,  ut  eo  liberius  ac  sincerius  domino  Deo  eiusque  Genitrici  fiunulentur/ hanc 
cum  eis  fecimus  ordinacionem  et  contractum  decimas  commutando.  CSonferimus  igi- 
tur  et  damus  dieto  abbati  ac  ipsius  conventui  decimas  nostras  in  territorio  castri  de 
Nakel,  monasterio  eorum  adiacentes,  in  hiis  yillis  et  districtibus  earum:  Wirchucino, 
utroque  Łansco,  Wiskidno,  Wanwelno,  Tuscovo,  Sanzecno,  Senno,  Dambovo  et  Sadki, 
pleue,  sicut  nunc  sunt  in  terminis  et  in  gadibus  suis  vel  in  posterum  esse  possunt, 
de  agris  cultis  et  incultis  ac  de  novalibus  earum  in  rubetis  et  in  silyis,  iure  perpe- 
tuo  posidendas  absque  excepcione  aliqua  singularium  sorcium  aut  spedalium  vocabu- 
lorum,  sive  eciam  ville  de  suis  locis  transponantur,  seu  dividantur.  Pro  hiis  autem, 
recepimus  ab  eodem  abbate  et  eius  conventu  ecclesiam  eorum  in  Dobrov  cum  omni- 
bus pertinendis  suis,  quam  ipsi  ut  alia  loca  Ordini  suo  dicata  Jegittime  possidebant 
habentes  in  ea  ab  antiquo  mansionem  et  gubemacionem  ac  residenciam  corpondem, 
et  cum  omnibus  decimis  ad  eam  pertinentibus,  ipso  scilicet  Dobrov,  Quatkovo,  Glovi, 
Cosemino,  lanissew  utroque,  Kohiizca,  Dzadovo,  Briczevo,  Vola,  Rsuchovo,  Chelm, 
Crobevo,  Dambe,  Ostrożno,  Komorovo,  Earsovo,  Krevo,  Bissecre,  Slavendno  et  Lescno, 
de  culto  et  inculto,  de  possessis  aut  desertis  sicut  nunc  sunt  aut  in  futurum  existere 
possunt,  perhenniter  possidendam:  volentes  in  hiis  indempnitati  ecclesie  nostre  ca- 
vere  et  eorum  consulere  egestati.  In  cuius  rei  testimoniom  et  stabile  robur,  presen- 
tem  paginam  super  hiis  conscriptam,  sigillis  nostro  et  Capituli  nostri  sepedicto  abbati 
et  suo  conventui  dedimus  communitam.  Acta  sunt  hec  apud  Gneznam  anno  Domini 
M.CG.  nonagesimo,  Indictione  tercia,  in  die  sanctarum  XI  milium  Viiginum,  presen- 
tibus  et  consendentibus  hiis  dominis  et  fratribus  nostris:  Wlostiborio  Gneznensi, 
lohanne  Lanciciensi  prepositis,  Gozlao  Gneznense,  Mileyo  Wratislaviense  decanis, 
Philippo  Gneznense,  lohanne  Lanciciensi  archidiaconis,  Gabriele  Gneznense,  Nycolao 
Lancidense  cantoribus,  Philippo  Gn^snense,  loseph  Lanciciense  scolasticis,  et  aliis 
quam  pluribus  fide  dignis  canonids  Gneznensibus. 

Bysovia,  Byszewo,  klasztor  Cystersiw^  póiniij  przeniesiony  do  m,  I^oronowo.  Cu- 
iaviensis  diocesis,  t.  j\  de  Włocławek.  Nakel,  Nakło,  Wirchucino,  Wierzchucin. 
Utrumque  Lansco,  /.  j.  Łącko  małe  i  wielkie.  Wyskidno,  Wamwelno,  dzii  lak  samo. 
Tuscovo,  Tuszkowo.  Sanzecno,  Samsieczno.  Senno,  Sienno.  Dambovo,  Dębowo.  Sadki, 
Sadki.  Dobrov,  Bobrowo.  Quatkovo,  Kwiatkowo.  Glovi,  Głowy.  Cosemino,  Koinm. 
lanissew  utrumque,  Janiszewo  i  Wola  Janiszewska.  Kolnizca,  Kołnica.  Dzadovo, 
Dziadowice.  Briczevo,  Bryszewo.  Vola,  Wola  Bułycka.  Rsuchovo,  Bzuchow.  Chelm, 
Chełmno.  Crobevo,  moie  Grabina.  Dambe,  Dąbie.  Ostrożno,  czyli  Ostrofno,  dziś 
Ostrów.  Komorovo,  osada  znikta,  Karsovo,  Karszew.  Krevo,  Krzewo.  Bissecre,  Bie- 
siekiery.    Slavencino,  Sławęcin.    Lescno,  Leszno. 
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Nr.  656. 


Bertholdns  abbas  cenobii  de  Byssovia  1290  Oct.  21,  apud  &nezdiiani; 

commutat  ecclesiam  in  Dobrowo  et  decimas  ad  eam  pertinentes  pro  decimis  villarum 
mensae  archiepiscopalis  Gneznensis,  in  castellaoia  de  Nakło  sitarum.    - 

Ihva  pergam.  orygvn.  riwndbrzmiącef  do  których  dwie  pieczęcie  przywieszono. 
U  Nr,  22  z  pierwszij  pozostał  ułamek  bez  wycisku  na  sznurku  jedwabn.  iółt.  i  niebiesk., 
z  drugiij  pozostały  nici  jedwabne,  czerwone.     U  Nr.  23,  pozostały  próine  dziurki. 

Gniezno.  Archiv.  Capituii  Metr  opól.  Nr.  50  et  51.  —  Rzyszczew.  Muczkow.  Cod. 
diphm.  Poloniae,  I,  73. 

In  nomine  Domini  amen.  Acta  et  ordinaciones  hominum,  propter  presentis 
vite  transitum  a  successoram  ac  posteronim  ipsorum  plerumque  toUuntur  memoria 
siye  noticia,  si  non  fderint  pro  etemacione  et  testimonio,  litterarum  apidbus  oom- 
mendata.  Eapropter  nos  frater  Bertholdus  abbas  cenobii  de  Byssovia  Cysterciensis 
Ordinis,  Cuyaviensis  dyocesis,  tenore  presentis  pagine  notum  esse  volumns  nniversis 
presentibus  ac  futuris,  quod  de  consilio  et  consensu  conventus  nostri  nec  non  abba- 
tis  de  Łubens  nostri  superioris,  Wratizlaviensis  dyocesis,  cum  venerabili  patre  domino 
lacobo  secundo,  sancte  Gnezdnensis  ecclesie  archiepiscopo,  ordinacionem  et  contractum 
inivimus  infrascriptnm.  Videlicet  quod  accepimus  ab  ipso  decimas,  ad  mensam  ipsius 
pertinentes  in  territorio  castri  de  Nakel,  in  hiis  villis  ac  districtibns  earum:  Wir- 
chudno,  atroque  Lanczsco,  Wiskidno,  Wanvelno,  Tuscovo,  Sanseczno,  Senno,  Dam- 
boYO  et  Sadki,  plene,  sicut  nunc  sunt  in  terminis  et  gadibus  suis  et  in  posterum 
esse  possunt,  de  agris  cultis  et  incultis  ac  novalibus  earum  in  rubetis  et  silvis,  iure 
perpetuo  possidendas,  absque  excepcione  aliqua  singularium  sorcium  aut  specialium 
Yocabulorum,  sive  eciam  ville  de  suis  transponantur  locis,  seu  dividantur,  vel  aliis 
Yocabulis  nuncupentur.  Dantes  eidem  venerabili  patri,  in  harum  decimarum  recom- 
pensam,  ecclesiam  nostram  in  Dobrow  cum  omnibus  pertinenciis  suis,  quam  ipso 
mediante  adepti  sumus  ab  abbate  et  conventu  de  Suleow  in  ordinacione  facta  inter 
nos  conventumque  nostrum  ex  una  parte,  ac  abbatem  de  Suleow  conventumque  eius 
ex  parte  altera,  cum  cederemus  eis  de  domo  Suleow  et  Bissoviam  acceptaremus, 
habentes  in  ipsa  ecclesia  mansionem  sicut  ipsi  ab  antiquo  habuerant,  et  gubemacio- 
nem  ac  residenciam  corporalem.  Damus  autem  eam  et  cum  omnibus  decimis  ad 
eam  pertinentibus  in  hiis  villis:  ipso  scilicet  Dobrow,  Quatkow,  Glovi,  Kozemino, 
lanisevo  utroque,  Kolniza,  Dzadovo,  Bruzeyo,  Rsuchovo,  Heim,  Grobevo,  Dambe, 
Ostrożno,  Komorovo,  Karsovo,  Krevo,  Byssecre,  Slavencino,  Lesczno  et  Vola,  de 
culto  et  inculto,  de  possessis  ac  desertis  sicut  nunc  sunt  aut  erunt  in  futurum,  per- 
henniter  possidendam.  Si  qua  vero  persona  Ordinis  nostri,  nomine  Ordinis  dictas 
decimas  a  prefato  venerabili  patre  voluerit  evincere,  nos  tenore  presencium  obliga- 
mus  ad  defensionem,  seu  restitucionem  si  evicte  fuerint  earum,  quas  recepimus  ab 
eodem.  Damus  insuper  decimam  ad  dictam  Dobrow  ecclesiam  spectantem  in  Gra- 
bevo  que  nunc  est  deserta,  quam  prescriptis  decimis  negleximus  annotare.  In  cuius 
rei  testimonium,  presentem  litteram  sigillo  nostro  et  domini  abbatis  de  Łubens  pre- 
memorati,  domino  archiepiscopo  prelibato  dedimus  communitam.  Acta  sunt  hec 
apud  Gnezdnam  anno  Domini  M.CC.XC,  Indictione  tercia,  in  die  sanctarum  Unde- 
cim  millium  Virginum,  presentibus:  Wlostiborio  Gnezdnense,  lohanne  Lanczidense 


prepositis,  Gozlao  Gnezdnensi,  Myleio  Wratizlaviensi  decanis,  Philippo  Gnezdnensi 
et  lohanne  Lanczsiciensi  archidyaconis. 

Byssovia,  Byszewo,  Lubens,  Lubiai^  z  niemiecka  Leubus.  Nakel,  Nakło,  Wir- 
chucino,  Wierzchucin.  Utrumque  Lanczsco,  Lqcko  wielkie  i  Łącko  małe.  Wyskidno, 
Wąwelno,  Tuszkowo,  Samsieczno,  Sienno,  Dębowo,  Sadki,  Dobrow,  Sulejów,  dziś  tak 
samo,  Quatkow,  Kwiatków.  Glovi,  Głowy.  Kozemino,  Koźmin.  lanisevo  utrumque, 
Janiszewo  i  Wola  Janiszewska,  Kolniza,  Rolnica.  Dzadovo,  Dziadowice,  Bruzevo, 
Brudzew.  Rsuchovo,  Bzuchiw.  Heim,  Chełmno.  Crobevo,  moie  Grabina.  Dambe, 
Bqbie.  Ostrożno,  moie  zam.  Ostrów.  Komorovo,  osada  znikła.  Karsovo,  Karszew, 
Krevo,  Krzewo.  Byssecre,  Biesiekiery.  Slavencin,  Leszno,  dziś  tak  samo.  Vola, 
Wola  Buiostowa.    Grabevo,  nie  odgadnione^  moie  Grabina, 


Nr.  657. 

Mistciuvius  dux  Pomoranie  1290  Octob.  23,  in  &iieziia;  comiti  Ni- 

colao  palatino  Kalisiensi  villas  Lubnia  et  Dąbrowa  confert. 

Pergam,  orygin,  z  dwiema  pieczfciam.  Pierwsza  okrągła^  na  sznurku  jedwabn. 
fioletów.  Mściwoja  ksifcia,  przedstawia  męża  zbrojnego,  w  długiij  po  kolana  szacie, 
z  płaskim  hełmem  na  głowie,  stojącego  pod  szczytem  wspartym  dwoma  słupami;  na  le- 
wij  zawieszona  mała,  trójkątna  łarcz^  prawa  wsparta  na  oszczepie;  napis:  S.  Dni. 
Miescwgii . . .  Pomoranie.     Druga  Przemysława  ksifcia,  (pieczęó  XXVI). 

K&nig^erg.    Konigl.  Staats  Arch.    Schiebl.  49,  Nr.  37. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  ea  que  geruntur  in  tempore  simul  labun- 
tur  cum  tempore  nisi  litterarum  seu  testium  munimine  fuerint  perhennata,  nos 
igitur  MistciuYius  Dei  gracia  dux  Pomoranie  notum  facimus  universis  tam  presenti- 
bus  quam  futuris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  salubri  usi  consilio  filioli  no- 
stri  dilecti,  incliti  principis  ducis  Polonie  et  Cracovie  Premialonis,  nec  non  baronum 
nostrorum,  comiti  Nicolao  palatino  Kalisiensi  et  Gneznensi  ob  fidelia  ipsius  servicia 
hereditates  Damianova  Dambrova  et  Lubna  vulgariter  nuncupatas,  in  terra  nostra 
Pomoranie  sitas,  contulimus  sibi  et  suis  successoribus  iure  hereditario  cum  omnibus 
fructibus,  pertinenciis  universis  et  utilitatibus,  que  nunc  ibi  sunt  et  processu  tem- 
poris  poterunt  exoriri,  in  perpetuum  possidendas,  promittentes  bona  Me  pro  nobis 
et  nostris  posteris,  dictam  donacionem  inviolabiliter  observare  nec  ipsam  unquam 
revocare.  Scribi  vero  fecimus  eos,  qui  gęste  rei  sua  presencia  interfiierunt,  comitem 
videlicet  Svencam  palatinum  da  Słupsk,  comitem  Paulum  palatinum  de  Svece,  co- 
mitem Uneslaum  subcamerarium  de  Gdańsk,  comitem  lohannem  dictum  Nosolam 
Bubpincemam  de  Gdańsk,  comitem  Zegotam  castellanum  Cracoviensem.  Ut  autem 
prefata  nostra  donacio,  tam  rite  et  racionabiliter  celebrata,  perpetuo  inviolabilis  per- 
severet,  presentem  paginam  nostro  et  illustris  principis,  ducis  Polonie  et  Cracovie 
Premislonis,  siglllis  fecimus  sigillari.  Actum  et  datum  in  Gnezna  in  die  beati  Seve- 
rini  episcopi  et  confessoris,  anno  gracie  Domini  M.CG.  nonagesimo,  per  manus  la- 
sconis  notarii  curie  Polonie  ducis  et  Cracovie. 

Damianova  Dambrova,  Dąbrowa.  Lubna,  Lubnia.  Słupsk,  Słupska  z  niemiecka 
Stolpe.    Svece,  Swiede. 
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Nr.  658. 

MiscyTius  dix  Pomeranie  1290  Oct  23,  iii  friiezna;  comiti  Nico- 

lao  palatino  Kalisiensi  villas  Lubnia,  Dąbrowa  et  Kiszewy  cum  qiiibusdam  villis  et 
lacubus  adiacentibus  confert. 

Pergam,  onjgin.  Na  sznurze  jedtmbn,  czerwon.  przymeszona  pieczęć  Misciwqja 
ksifcia;  {cnfr,  Nr.  poprzedzający). 

Kmigsberg.     AlJmgL  Staafs  ArcK     SchiebL  49,  Nr.  38. 


In  nomine  Domini  amen.  Quoniani  ea  que  geruntur  in  tcmpore  simnl  labun- 
tur  cum  tempore,  idcirco  necesse  est,  ut  res  digna  memorie  scripto  debeat  comendari, 
quo  cauescens  antiqnitas  crebrius  valeat  innovari.  Nc^  igitur  Miscyvius  Dei  gracia 
dux  Pomeranie  notum  facimus  universis  tam  presentibus  quam  futuiis  presentem 
paginam  iiiapccturis,  quml  attendentes  fidelia  grataque  servicia,  que  tidelis  comes 
Nicolaus  palatinus  Kalisiensis  nobis  inpendit  muUiraodc  et  in  futurum  Dco  danie 
est  inpendere  paratus^  volontes  ipsum  ad  nostra  beneplacita  reddere  promciorem, 
de  consensn  et  voluntate  dilecti  tilioli  uostri  Premislonis  ducis  Polonie  et  Cracovie 
villas  nostras  que  ad  nos  racione  dominii  pertinebant,  Lnbnam  videlicet  et  Damia- 
novam  Dambroan»,  eidem  contulimus  et  snis  omnibus  heredibus  in  perpetuum  pos- 
sldendas  cum  omnibus  earura  utilitatibiis,  pertinenciis  et  attineuciis  universi:^,  cum 
agris  cultis  et  incultis,  nemoribus,  silvis,  mellificiis  et  aquis,  venacionibus  et  pisca- 
cionibns,  piscinit*  et  molondinis  et  lacubns  qui  in  Damianova  Damhrova  et  districtu 
ipsius  sunt,  quorani  nomina  duximus  exprimenda:  Prevlocno,  Vircliuge,  Chocle, 
Verzanza,  Bresuo,  Strupino,  Ilugno,  Kelpino.  Confirmamus  eciani  prefato  comiti  Nicolao 
et  successoribus  ipsius  villam  que  Kiseva  nuncupatnr,  perpetuo  et  irreft-agabiliter  opti- 
nendam  cum  lacnbns  ipsius  qui  sunt:  Cranc,  Cozelno,  Cyrvone,  Drosce^  Pnisinech  et 
alter  Prnsiuecli,  Dluge,  Slupino  et  aliud  Slupino,  Cliebst,  Vevronitc»  Mlosino,  Klelu- 
bne^  Virchuge,  Varsime,  et  cum  omnibus  aliis  utilitatibus  que  in  presenti  in  dictis 
villis  sunt  et  in  futurum  poterunt  exoriri,  redimentes  ipsas  et  incolas  dictarum  villarum 
ab  omnibus  exactionibus  et  solucionibns  que  nostro  doniinio  et  nostils  ofticialibus 
dignoscuntur  pertinere,  ab  angariis  et  pcrangariis^  castelaniis  et  servitutibus  imiver- 
sis.  Ut  autem  nostra  donacio  et  coatirmacio  perpetuo  inviolabiliter  pei^severet,  pre- 
sentem  pagiuam  nostro  et  prefati  priiicipis  Premisionis  filioli  nostri  munimine  sigillo- 
rum  fecimus  roborari  presentibus  his  testibus:  comite  Svenca  palatino  de  Gdańsk, 
coraite  Paulo  palatino  de  Sveche,  comite  Nicolao  palatino  dc  Trsev,  comite  Zegotha 
castellano  Cracovieusi,  comite  Beniamin  castellano  Gneznensi  et  iudice  ibidem,  co* 
mite  (2  lit.  desj  entomirio  dapifero  Gneznensi.  Datum  in  Gnezna  in  die  Severi  et 
Severini  per  manus  lasconis  notarii  curie  ducis  Polonie^  anno  gracie  Domini  M,CC. 
nonagesimo. 

Lubna,  Łidniia.  Damianova  Dambrova,  Dąbrowa.  Lacus  Prevlocno,  VirchugCi 
nie  odgadnmu.  Cliocle,  może  Cichoietvo.  Verzanza,  me  odgadnione,  Bresno,  Brze- 
ino,  Strupino,  z  niemiecka  Strippen.  Rugno,  Rą/ków.  Kelpino,  Kiełpin.  Kiseva, 
fCistewy.  Lacus  Cranc,  Cozelno  etc,  nazwiska  rozlicznych  jezior.^  pomiędzy  kfóremi 
leżą  Kiazemj.     Sveclie,  Świecie.    Trsev^  Tezew^ 
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Nr.  659. 
Mscng  dux  Fomoranie  1290  s,  d.,  in  Mnożna;  vendit  ecciesiae  Gne- 

znensi  villas  Gniezno  et  Kozielec. 

Trannumpi  potwierdzony  przez:  Ludolfus  Kunig  Ordinis  fratnim  Hospitalis  b. 
Marie  domiis  Theutonice  magister  genend.  1344  Nov.  22,  in  Kyrsbuig. 

Gniezno,  Archiv.  Capituii  Metropol  Nr.  U5,  —  T.  Działyński^  LUes  ac  res  ce- 
itae^  /,  pac.  68. 

In  nomine  Domini  amen.  Ne  res  gestas  dignas  memoria  laadabili  transcursus 
tempomm  aboleat,  confirmat  illas  solempnis  tytulus  litterarum.  Hinc  est  igitar,  quod 
nos  Mscug  Dei  gracia  dax  Pomoranie  notum  esse  volumus  universis  presentibus  et 
posteris  presentem  litteram  inspecturis,  quod  de  consensu  illustris  principis  karissimi 
filioli  nostri  domini  Premislii  secundi,  Dei  gracia  ducis  Polonie  et  Cracovie,  yenera- 
Uli  patri  domino  lacobo  secundo,  Dei  gracia  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepi- 
scopo,  et  per  eum  suis  successoribus  et  ipsi  Gneznensi  ecclesie  yendidimus,  contuli- 
mos  et  tradidimus  pro  trecentis  marcis  argenti  Thorunensis  monetę  duas  villas  et 
bereditates  nostras  in  castellania  nostra  de  Svece,  Groczno  videlicet  cum  iure  pa- 
tronatus  et  cum  toto  suo  districtu,  et  Kozlec  cum  yinea  et  pomeriis,  similiter  cum 
toto  suo  districtu,  et  cum  omnibus  suis  adiacenciis,  pertinenciis  et  utilitatibus  in  ter- 
riB  et  aquis,  yenacionibus  et  piscacionibus  cum  retibus,  clausuris,  et  quocunque 
nomine  censeantur;  cum  silvis,  nemoribus,  planis,  mericis,  insulis,  humuletis,  pratis, 
et  omnibus  generaliter  utilitatibus,  que  sunt  infra  dictarum  villarum  terminos  vel 
esse  poterint  in  futurum.  Dantes  incolis  ipsarum  villarum,  vel  si  que  infra  earundem 
villamm  terminos  fuerint  in  futurum,  plenam  et  omnimodam  libertatem  ab  omnibus 
angariis  et  perangariis,  solucionibus  et  exaccionibus  et  servitutibus  ordinariis  et  ex- 
traordinariis,  novis  et  veteribus,  quocunque  nomine  censeantur;  eximentes  ipsas  ab 
omnibus  expedicionibus,  preter  dum  expedicio  pro  defensione  terre  facta  fuerit, 
quando  instans  exerdtus  processerit  contra  terram.  Et  quod  ad  edificadonem  yel 
reparadonem  castrorum  omnium,  preter  id  sub  quo  degunt  et  se  vel  sua  bona  neces- 
sitatis  tempore  debuerint  conservare,  dum  tota  castellania  eiusdem  castri  ad  repara- 
donem vel  ad  edificadonem  compulsa  fuerit,  pro  eorum  porcione  minime  teneantur. 
Łiberantes  eciam  ipsas  ab  omni  nostra  iurisdicdone  et  omnium  iudicum  seu  offida- 
linm  nostromm,  quibuscunque  nominibus  denotentur,  iurisdidoni  seu  iudicio  domino- 
rum  suorum  tantummodo  relinquentes;  et  generaliter,  in  remissionem  nostrorum 
peccaminum  et  progenitorum  nostrorum,  dicte  Gneznensi  ecclesie  ius  dominii  nostri, 
quod  in  dictis  villis  habuimus,  cedentes  et  dantes  in  totum,  et  omnia  supradicta 
iure  dominii  perpetuo  possidenda.  In  cuius  rd  testimonium,  presens  scriptum  sigil- 
lis,  nostro  et  dicti  donuni  duds  filioli  nostri  karissimi  domini  Premisslii,  Dd  gracia 
ducis  Polonie  et  Cracovie,  fecimus  roborari.  Actum  in  Gnezna  anno  Domini  M.GC.XG, 
Indicdone  terda,  presentibus:  Nycolao  Galisiensi,  Svanca  Slupensi,  Paulo  Svecensi  et 
Nicolao  de  Trscew  palatinis;  Bodzata  Lendensi,  Sbyluto  de  Nakel  castellanis,  et  aliis 
baronibus  terre  Polonie  et  Pomeranie  pluribus  fide  dignis. 

Svece,  Świecie.    Groczno,  Gruczno.    Rozlec,  Kozielec.  Slupensis,  de  Shipsk,  dziś 
z  fiiem.  Stolpe.    Trscew,  Tczew.    Łendensis,  de  Lqd.    Nakd,  Nakło. 
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Nr.  660. 


Premisl  secimdus  dux  Maioris  Polonie  et  Cracovie  1290  Oct. 

29 — IToY.  2,  in  G-nezdlia;  confirmat  quasdam  donatlones,  lacobo  archiepiscopo 
Gneznensi  a  Boleslao  quondam  duce  Gracoviae,  Conrado  et  Boleslao  ducibus  Mazoviae, 
fectem.    (Cnfr.  Nr.  580). 

Pergam,  orygin,  w  znacznij  części  przetarty;  na  paśmie  nici  jedwabnych  czerw, 
przywieszony  ułamek  pieczęci  Przemysława  księcia;  (pieczęć  XXVI). 

Gniezno.     Archiv.  Capiiuli  Metropol  Nr.  52. 

In  nomine  Domini  amen.  Licet  cursus  rerum  temporalium  floridus  et  sincerus 
eyidenter  noticie  subiaceat  singulorum,  consuevit  nichilominus  processu  temporis  se- 
quacium  ignorancia  perturbari;  necesse  est  ergo,  actiones  legitimas  scripti  continen- 
cia  posteroruminoticie  commendare.  Nos  igitur  Premisl  secundus,  Dei  gracia  dux 
Maioris  Polonie  et  Cracovie,  notum  esse  volumus  universis  presentibus  et  futuris  ad 
quorum  noticiam  devenerit  presens  scriptum,  quod  cum  illustris  princeps  felicis  re- 
cordacionis  dominus  Bolesslaus  condam  dux  Cracovie  (18  lit.  desuntj  patri  domino 
lacobo  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiseopo  (4  lit.  des.)  in  minera  (22  lit.  des.) 
Prus  antę  Cracoviam  sitam  contulisset,  y\. .  (5  lit.  des.)  d. .  (31  lit.  des.)  .  .  adus 
Mazoviensis,  Bolesslaus  (46  lit.  des) .  .  unensis  Dei  {9  lit.  des.)  hered. .  {49  lit.  des) 
heredes  aliam  (10  lit.  des.)  dicte  (51  lit.  des.)  civitate  Cracoviensi  condam  lacobi 
(6  lit.  des.)  pro  commutacione  {25  lit.  des)  ibidem  per  fossatum  civitatis  erat  destru- 
eta  (5  lit.  des)  accedentes  ipsorum  {19  lit.  des.). .  a  contulisset  iure  hereditario  in 
perpetuum  possidendam:  nos  nolentes  tam  pia  facta  dictorum  principum  immutare, 
ymmo  cupientes  eorum  esse  ydoneus  imitator,  pro  salute  nostra  et  ob  reverenciam 
beati  Adalberti  hereditatem  et  domum  prefatam  dieto  venerabili  patri,  et  per  ipsum 
Gneznensi  ecclesie,  donaciones  prescriptas  ratas  et  gratas  habentes,  presencium  serie 
iure  hereditario  in  perpetuum  confirmamus.  Actum  in  Gnezdna  anno  Domini  M.CC.XC. 
infra  octavam  Symonis  et  lude  apostolorum,  presentibus  comitibus:  Nicolao  palatino 
Kalisiensi,  Bogusslao  castellano  de  Usce,  Mirosslao  castellano,  Nicolao  subcamerario 
nostro,  et  dominis  Philippo  Gneznensi  et  Andrea  Kalisiensi  archidiaconis,  et  aliis 
pluribus  fidedignis.  In  cuius  rd  testimonium,  presentes  litteras  fieri  fecimus  et 
nostri  sigilli  munimine  roborari. 

Prus  antę  Cracoviam,  osada  znikła.    Usce,  Ujicie, 


Nr.  661. 
Premisl  secimdns  dux  Polonie  et  Cracovie  1290  5ov.  11,  in  Pizdry; 

permittit  villam  s.  Sepulchri  dictam  Cantrino  (?)  iure  Theutonico  locare. 
Nakielski,  Miechovia  pac.  216. 

In  nomine  Domini  amen.    Multis  incommodis  prudenter  occurrimus,  cum  eta- 
tis  nostre  negotia  literarum  ac  testium  munimine  roboramus.    Nos  igitur  Premisl 
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secondns,  Dd  gratia  dux  Polonie  et  Ciaoovie,  notom  fiidsras  onhrersis  tam  presen- 
tibns  qoam  futnris  presentem  paghuim  inspectoris,  qnod  coltom  dhini  naminis  mar 
gis  ampliare  cupientes  per  nostnmi  dominiom,  yiHam  sancti  Sepolcri  dominid  nomine 
Gantrino  ad  instanciam  et  petidonem  rectoris  eiosdem  ecdesie  pennisimos  et  admi- 
simus  inre  Theutonico  locare,  eo  iore  viddicet,  qoo  omnes  YiHe  et  dvitates  in  do- 
minio  nostro  dinoscuntur  locate;  ita  qood  eadem  villa  ab  omni  exactione  et  solodone 
Polonica  sit  penitos  immonis,  nec  qoitquam  ioris  sibi  nostri  offidales  yendioent  in 
eadem  pretexta  cnioslibet  offidi.  In  coins  rd  testimoniom,  presentes  conscribi  feci- 
mus  et  sigilli  nostri  monimine  roborari  presoitibas  hiis  testibos:  d(Mnino  Fhilippo 
archidiacono  Oneznensi,  comite  Nicolao  sobcamerario  Gneznensi,  Petro  Sdborovich 
procuratore  nostro.  Datom  in  Pizdry  in  die  beati  Kartini  episcopi  et  confessoris, 
anno  gracie  Domini  M.GG^C,  per  manos  lasconis  notarii  corie  nostre.  Insoper 
eciam  pre&te  ville  et  incolis  ipsios  damos  infira  spadom  decem  umorom  libertado- 
nem  (sic),  ab  instanti  festo  beati  MartuiL 

Cantrino,  nie  odgadnume. 


Nr.  662. 
Piemisl  secimdus  duz  Polonie  et  CracoTie  1290  Iot.  16,  in  Slnsco; 

ratam  habet  locationem  dvitatis  Słopca  iore  Theotonico,  a  lobanne  episcopo  Pozna- 
niensi  fieu^tam. 

Poznań.  ArcMv,  CapUuH.  Ub.  pnvil.  B,  Nr.  132.  —  Baczyński.  Cod.  diplom. 
Maior.  Pobm.  73. 

In  nomine  Domini  amen.  Qooniam  ea  qoe  gerontor  in  tempore,  simol  labon- 
tor  com  tempore  nisi  litterarom  seu  testiom  monimine  foerint  perhennata,  nos  igi- 
tor  Premisl  secundos,  Dei  grada  dox  Polonie  et  Craoovie,  notom  facimos  oniyersis 
tam  presentibos  quam  Aituris  presentem  paginam  inspectoris,  qood  copientes  ot  bona 
ecclesie  Poznaniensis,  coios  nos  Dd  notu  patroni  somos,  in  melios  reformentor,  ordi- 
nacionem,  qoam  venerabilis  pater  dominos  lohannes  dosdem  grada  Poznaniensis 
episcopos  provide  fecit  locando  dvitatem  in  bonis  ecclesie  Poznaniensis,  que  civitas 
Slopcza  Polonice  nominatur,  gratam  habentes,  presentibus  confirmamos  et  omne  ius 
Theutonicom  in  ea  promittimus  observare;  volentes  ot  omnes,  tam  mercatores  quam 
alii  ibidem  ad  forum  venientes,  plenam  habeant  libertatem,  et  omnes  bodpites,  mer- 
catores seu  terrigene,  per  ipsam  civitatem  Slupczam  liberom  babeant  arbitrium 
transeundi,  nec  in  via  per  nostrum  dominium  ab  aliqoo  molestentor.  Ne  vero  super 
hiis  in  posterum  dubitetur,  vel  aliquis  infiingat  hoc  fiftctum,  presentem  litteram  con- 
scribi fecimus  et  nostri  sigilli  munimine  roborari.  Datom  in  DIusco  XVn  Kalendas 
Dacembris,  anno  Domini  M.CC.  nonagesimo,  presentibus  baronibus:  Thomislao  pala- 
tino,  Petrcone  castellano  Poznaniensibus,  Dirzicraio  castellano  et  Thilone  preposito  de 
8antok,  et  aliis  quam  pluribus  fidedignis.  Ego  lasco  nolarius  duds  pre&ti  hiis  omni- 
bus interftiii  et  de  mandato  ipsius  propria  manu  subscripsi. 

Blupcza,  Siupca.    DIusco,  Dlusk.    Santok,  Santok. 
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Nr.   66a 

Eenricus  dux  Slesie  etc,  1290  s.  Ł  et  L;  dimittit  15  mansos  viiiae 

Przyczyna  civibus  de  Wschowa  pro  decem  mansis,  de  quibus  ceosimi  sibi  solvere 
tenentur. 

Percam,  orygin.  Na  skrawku  pergamin,  przywieszona  pieczęć  przedstawia  w  ułamku 
asobf  w  szacie  długiej  po  kalana,  pomiędzy  dwiema  wieżami  stojącą.  Prawica  wsparta 
na  oszczepie^  na  lewicy  tarcz  trójkątna  z  wyobrażenieni  Orla  rozpostartego,  bez  korony. 
Na  len^Ąj  wieży  osoba  podająca  Jakoby  ksifciu  płaski  hebn  przystrojony, 

Warszan^a,     Archiwum  Główne.  —  Stroriczytiski,   Wzory^  Nr,  19, 

In  nomine  Domini  amen.  Quod  decrerit  maiestas  principum,  łinniim  et  stabile 
debet  permanere,  Noverint  igitur  tam  presentes  quam  posteri  ad  quonim  audien- 
ciam  presens  scriptum  deferetur,  quod  nos  Henricns  Dei  gratia  dux  Slesie  et  domi- 
nus  Glogoviensis  publice  profitentes  intendere  cupientes  cirinm  nostronim  profectui 
et  utilitati,  eisdem  hanc  gi^aciam  ad  preces  eomni  inclinati  diiximiis  largiendum,  quod 
ąuiodeeim  mansos  Francikos  ville  que  vulgariter  Predsin  nuncnpatur,  qui  mansi 
pertiuent  in  Frowenstat  civitatem,  ob  nimiam  steiiKtatera  eorandem  dimisimus  pro 
decem  mansis,  qnemlibet  eorum  pro  octo  virgis  estimando.  De  quibus  nobis  tem- 
pore  suo,  secundum  graciam  quam  ipsis  duximus  conferendam,  in  censn  ceterisque 
solucionibus  se  promptos  nobis  taliter  ut  dictum  est  peJ'solvere  conformabunt  la 
cuius  rei  firmitudinem,  presentes  nostras  conscribi  et  sigilli  nostri  impressione  com- 
muniri  iussimus  et  signari.  Acta  sunt  autem  hec  his  presentibus:  domino  Theodrico 
c^tellano  Glogoviensi,  domino  Henczkone  de  Wizemburk,  Sibano  de  Der,  domino 
Sulkone,  domino  Voelframo  de  Panwicz,  Datum  per  manus  lohannis  notarii  nostri 
anno  Domini  M.GC.  nonagesimo. 

Predsin,  Przyczyna.    Frowenstat,  Wschowa. 

Nr.  664 
Premisl  dux  Polonie  1291  łan*  8,  in  Kalis;  confirmat  venditionem 

trium  mansormn  in  villa  Warangowicz,  quos  MarsaJcns  et  Paulus,  servitores  sui»  ec- 
clesiae  Gneznensi  resignaverant. 

Pergam,  orygiru  W  dolnym,  założonym  brzegu  pasmo  mci  jedwabn,  czam,  prze- 
wleczone przez  dwa  wcięcia  poprzeczne.    Pieczęci  nie  masz, 

Gniezno,    Archiv.  Capituii  MetropoL  Nr,  53, 

In  nomine  Domini  amen.  In  caducis  humane  fragilitatis  disposicionibus,  labto- 
tis  fiuxum  memorie  instrumentorum  fides  et  testium  conciliat,  ac  excludit  materiam 
iurgiorum*  Hinc  ast  quod  nos  Premisl  Dei  gracia  dnx  Polonie  notum  facimus  uni- 
versis  tam  presentibus  quam  futuris,  quod  Marsalcus  Andree  de  Opól  cum  Paulo  fra- 
tre  suo,  servitores  nostri:  qmbus  de  nostre  claritndinis  munificencia  pro  ipsorum 
fidelibus  serviciis  tres  mansos  in  villa  nostra  Wai-angowicz  iacentes,  qui  fuenint  ho- 
minum  nostrorum  PauU,  Falconis,  Kiliani,  et  Swidve  Marconis  filii,  donavimus  iure 
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hereditario  perpetuo  possidendos :  de  nostro  favorabili  assensu  et  liceuda  speciali  de- 
dit,  vendidit  ot  tradidit  pure  et  libere  vencrabili  in  Christo  patri  domino  Ia<."obo,  vo- 
cacione  divma  archiepiscopo  Gnezdnensis  ecclesie^  nomine  ipsius  ecclesie  dictos  tres 
mansos  sive  sortas  m  prefata  villa  nostra  Wai-angowicz  uterque  i]>soiiiiii  suo  nomioe 
et  ambo  simul  pro  quadraginta  quattior  marcis  ai^geotl  communis,  iure  hereditario  in 
perpetuum  possidendos,  renuncians  uterque  ipsorum  pro  se  et  eomni  heredibes  omni 
iuii  et  accioni,  quocl  vel  que  sibi  in  posterum  quacimque  ex  causa  aliqiialiter  conpe- 
tere  videretur.  Nos  igitur  dictira  donacionem,  tradicionem  seu  vendicionem,  in  no- 
stre  serenitatis  conspectu  taliter  celebratam,  tinnam,  ratam  et  gratam  habentes,  tenore 
presentiiim  tanquam  racionabilem  et  legitimam  coiitirmamus,  volentes  dictas  tres  sor- 
tes  gaudere  eodem  privilegio,  quo  cetera  bona  et  posse«siones  Gnezdnensis  ecclesie 
perfrimutur.  In  cuius  nostre  confinnacionis,  et  dictoram  Marsalci  et  Pauli  fratrum 
vendicionis  et  tradicionis  facte  dicto  domino  archiepiscopo  nomine  sue  Gnezdnensis 
ecclesie,  noticiam  et  meraoriam  sempiiernam,  et  ne  cuiquam  super  hoc  in  posterum 
aliquis  dubietatis  scrupuJus  geneietur,  sigillum  nostrum  presentibus  dtiximus  appcn- 
dendum,  Datum  in  Kalis  aiino  Domini  M.CC.LXXXXI,  Nonas  lanuarii,  Indiccione 
quarU,  presentibus:  coniite  Segota  castellano  Craco\iensi,  comite  Dominico  Glo\>iii 
filio  Petri  de  Hoyna,  magistro  Miroslao  preposito  sancti  Pauli  in  Kalis,  domino  Ni- 
colao  preposito  Rudensi,  domino  Tilone  preposito  de  Santok  et  domino  Petro  nota- 
rio  curie  nostre,  et  aliis  fidedignis. 

Opol,  nie  adęadnione.     Warangowicz,   albo  dziś    Wardęiyn  p.  m.   Byckrtfał,  łub 

tez  Waręźyti  p,  m.  Siewierz  w  Ziemi  A^niA-owskiej.  Hoyna,  ałbo  Chojrtif  p,  m.*  Miejska 
Girka,  łub  tet  Chojno  p,  nu  Immumice.    Rudensis,  de  Ruda,    Santok,  Santok 


Nr.  665. 
Sectmdus  Pramuzel  dux  Polome  et  CracoTie  1291  łan,  6,  in  Kalis;' 

confert  civitati  Kalisz,  pro  ipsius  reforma tione^  censum  suł  vendi  torii  pannonim  et 
utilitates  de  omnibus  cameris. 

Pergam,  orygin.  Gniby  sznur  z  nicijedwabn,  wiśniow,  i  iółiych.  Pieczęci  nie  masz. 

Warszawa,  Biblioteka  prywatna,  Dypiomaia. 


In  nomine  Domini  amen.  Ab  humana  labuntur  facilius  memoria,  que  nec  voce 
testium  nec  sigillatis  apicibus  eternantur,  Igitur  nos  secundus  Pramuzel  dux  Polo- 
nie et  Cracovie  notum  facimus  universis  tam  presentibus  quam  futuris  presentem 
paginam  inspecturis,  quod  intuentes  grata  et  fidelia  servicia  tocius  universitatis  ci- 
vium  Kalisiensium,  quc  nobis  in  presenti  gratanter  et  fideliter  ostendemnt  et  in  fu- 
turum nostris  successoribus  sunt  ostensuri,  bona  deliberacione  habita  et  salubri,  uo- 
strorum  baronum  usi  consiliOi  ipsis  et  eorum  subsequentibus  nostri  venditorii  in  me- 
dio  foro  Kalisiensi  construeti,  ubi  panni  venduntur,  omnem  censum,  et  utilitatas  de 
omnibus  cameris  nunc  ibi  existentibus  et  in  posteram  provenientibus,  de  nostra  non 
ficta  voluntate  damus,  conferimus  et  donamus  iure  hereditario  in  perpetuum  possi- 
dendas;  ita  (amen,  quod  eundem  censum  et  easdem  utilitates  pro  reformacione  cius- 
d«n  civitatis  Kalisiensis  et  non  alibi  convertantui*.  Ut  autem  nostra  racionabilis 
donado  perpetuo  inviolabilis  perseveret,  presentem  paginam  nosLri  sigilli  munimine 
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roboramus  presentibus  hiis  testibus :  comite  Nycolao  palatmo  Ealisiensi,  comite  Ubi- 
zlao  subcamerario  Kalisiensi,  Tilone  preposito  de  Zanthoch.  Datum  in  Ealis  in  Epy- 
phania  Domini,  anno  Domini  MCC  nonagesimo  primo,  per  manus  lesconis  notarii 
cnrie  nostre,  Indictione  quarta. 

Zanthoch,  Santok. 


Nr.  666. 
lacobns  secimdus  arcMepiscopns  &ii6Ziieiis.  1291  lan.  26,  inUneyow; 

protestatur,  se,  si  a  monasterio  de  Byszewo  omnes  pertinentias  ad  ecclesiam  de  Do- 
browo  spectantes  obtinere  posset,  eidem  monasterio  de  duabus  decimis  provisurum. 

Pergam,  orygin.  Na  skrawku  pergamin,  przywieszona  pieczęć  podhdnay  wyo- 
braia  biskupa  na  tronie,  błogosławiącego;  z  napisu:  S.  lacobi  Dei . . .  Gnezn . . . 
Arch . . . 

Foznań.    Kaiiigl  Staats  ArcMv.    Koronowo  18. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  lacobus  secundus,  Dei  gracia  sancte  Gneznen- 
sis  ecclesie  archiepiscopus,  notum  facimus  universis  presentibus  et  futuris,  quod  cum 
de  consensu  nostri  Capituli  cum  domino  abbate  de  Bissovia  Cisterciensis  Ordinis^ 
Cuyaviensis  dyocesis,  commutacionem  et  contractum  super  decimis  fecissemus,  assi- 
gnantes  eidem  decimas  nostras  in  territorio  castri  de  Nakel  et  redpientes  ab  ipso 
ecclesiam  ipsius  de  Dobrow  cum  omnibus  pertinenciis,  utilitatibus  et  decimis,  prote- 
stamur:  quod  si  omnes  pertinencias  ad  dictam  de  Dobrow  ecclesiam  pertinentes,  id 
est  proprietates  hereditatum,  videlicet  ipsum  Dobrow,  Quatkovo,  Dzadovo,  Rsuchovo 
et  Łeschno,  potuerimus  obtinere,  volumus  eidem  abbati  et  domui  sue  pro  eisdem  de 
duabus  decimis  providere,  prout  ipsi  et  nobis  viderimus  expedire.  Si  vero  predictas 
hereditates  non  poterimus  obtinere,  nichilominus  commutacio  et  contractus  super  de- 
cimis habitus,  prout  in  privilegiis  super  hoc  confectis  plenius  continetur,  debet  invio- 
labilis  permanere;  in  cuius  rei  testimonium  presens  scriptum  nostro  sigillo  fecimus 
conmiuniri.  Datum  in  Uneyow  anno  Domini  M.CC.XC.I,  in  die  beati  Pauli  Con- 
versionis. 

Bissovia,  Byszewo.  Cuyaviensis  dyocesis,  /.  /  Włocławek.  Nakel,  Nakło,  Do- 
brow, Kwiatkowo,  dziś  tak  samo.  Dzadovo,  Dziadawice.  Rzuchow,  Leszno,  Uniąjów, 
dziś  tak  samo. 
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Nr.  668. 
Kicolaus  Fp.  lY  1291  Inn.  9,  apud  Urbem  Teterem;  concedit  Con- 

Yentibus  sororum  sub  cura  fratrum  Ordinis  Praedicatonim  viventibus,  ut  a  contri- 
buendo  in  exactionibus  vel  coUectis  aliquibus,  a  legatis  apostolicae  Sedis  impositis, 
sint  liberi. 

Pergam.  orygin.    Na  niciach  jedwabn,^  iółt.  iczerwon.  przywieszona  butta:  Nico- 

laus  Pp.  nn. 

Poznań.    Kdnigl  Siaats  Arch.    Allgem.  GeistL  6. 

Nicolaus  episcopus  servus  servorum  Dei,  dOectis  in  Christo  filiabus,  priorisśis 
et  Conventibus  sororum  inclusarum  monasteriorum  Ordinis  sancti  Augustini,  secun- 
dum  institata  et  sub  cura  fratnun  Ordinis  Predicatorum  viventiun],  salutem  et  apo- 
stolicam  benedictionem.  Quanto  studiosius  devota  mente  ac  humilis  contemplationis 
divine  yacatis  obsequiis,  tanto  libentius  vestre  pacis  procuramus  comodum  et  quietis. 
Attendentes  igitur,  quod  licet  quam  plurima  monasteria  vestri  Ordinis  varias  posses- 
siones  obtineant,  idem  tamen  Ordo  in  paupertate  fundatur,  vosque  voluntarie  paupe- 
res,  Christo  pauperi  deservitis,  vestris  supplicationibus  inclinati :  ut  vos  seu  vestrum 
alique  ad  exhibendum  procurationes  aliquas  l^atis  vel  nuntiis  apostolice  Sedis,  sive 
ad  prestandum  subventionem  quamcunque  vel  ad  contribuendum  in  exactionibus  vel 
collectis  seu  subsidiis  aliquibus,  per  litteras  dicte  Sedis  aut  legatorum  vel  nuntiorum 
ipsorum,  seu  rectorum  terrarum  vel  regionum,  quascunque  impetratas  vel  e  iam  im- 
petrandas  minime  taneamini  nec  ad  id  cogi  possitis,  etiamsi  in  huiusmodi  Sedis 
eiusdem  contineatur  litteris,  quod  ad  quevis  exempta  vel  non  exempta  loca  et  mo- 
nasteria se  extendant,  et  aliqua  eis  cuiuscumque  tenoris  existat  ipsius  Sedis  indul- 
gentia  non  obsistat,  nisi  forsan  littere  ipse  dicte  Sedis  de  indulto  huiusmodi  et  Or- 
dine  vestro  plenam  et  expressam  fecerint  mentionem:  auctoritate  vobis  presentium 
indulgemus.  Nos  enim  decemimus  irritas  et  inanes  interdicti,  suspensionis  et  ex- 
communicationis  sententias,  si  que  in  vos  vel  aliquam  vestrum  aut  aliquod  monaste- 
riorum vestrorum,  seu  quoscunque  alios  occasione  vestri,  premissorum  pretextu  contra 
huiusmodi  concessionis  nostre  tenorem  per  quemcunque  de  cetero  contingerit  promul- 
gari.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre  concessionis  et  con- 
stitutionis  infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc  attemptare 
presumpserit,  indignationem  omnipotentis  Dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolo- 
rum  eius  se  noverit  incursurum.  Datum  apud  Urbem  veterem  V  Idus  lunii,  pontificatus 
nostri  anno  quarto. 

Nr.  669. 
Uicolaus  Pp.  lY  1291  lun.  17,  apnd  Urbem  Teterem;  mandat  Or- 

dini  Theutonicorum,  archiepiscopum  óneznensem  contra  oppressores  defendat. 

Pergam.  orygin,  w  wiełu  miejscach  przetarły.  Na  sznurku  konopn.  przywieszona 
Imlla:  Nicolaus  Pp.  ini. 

Klmigsberg.    KómgL  Siaats  Arch. 

Nicolaus  episcopus  servus  servorum  Dei,  dilectis  filiis  . .  magistro  et  fratribus 
Domus  sancte  Marie  Theutonicorum  in  Prussia ecdesias 
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et  personas  ecclesiasticas  eo  vobis  fidtidalius  commeTniamus,  quo  ei-ga  ipsas  zeliira 

habere  vos  .  ,  .  , ptT  quem  Deo  gratum  prestatis  obsequiuni  et 

hominibus  vas  redditis  gmtiosos.    Cum  igitur archiepisco- 

pus  Gneznerisis,  sicut  ipse  nastris  auribus  intimavit,   multiplicata   in   partibus  Ulis 

sup(^rborum ,  .  ligiioruin,  multas  a  nonnullis  patiatur  ioiurias 

et  pressuras,  a  quibus  vix  sine  vestro  se  posse universi- 

tatem  vestram  ix)gamus  et  hortamur  attente,   quatinus  pro\ide  attendentes  quod  .  . 

,  .  ,  gemina  laude  dignum,  qui  oppresis  subveniens  cohibot  oppres- 

sores,  predictura  archiepiscopum  et ,  , mauuteocre  viribus  ac 

defendere  studeatis.    Ita  quod  exiiide  vobis  retributionis  eterne  premium 

. veniat  actio  gratiarum.     Datuin  apud  Urbem  vetereni  XV  Kalendas 

lulii,  poDtificatus  nostri  anno  quarto. 


Nn  670, 

PrimUSil  dux  Polonie  1291  S.  d.  et  L;  monasteria  de  Oliwa  et  de  żar- 
nowiec sub  suani  protectionein  suscipit,  et  posscssionem  umiiium  ipsorura  hereditatuni 
coufiiinat. 

Pergam.  arygin.     Dwa  sznury  Jedwabne^  czerwone  i  źółie^  od  dwóch  pieczęci 

Kmigsberg,  f^migL  Sfaats  sirch. 


In  nouiine  Domini  amen.  Nos  Primusil  Dei  gracia  dux  Polonie,  iiniversis  pr^- 
sens  scriptum  audituris  vel  visuris  in  peq>etimm.  Ne  ea  que  agantur  eostńs  tem- 
poribus,  cum  lapsu  temporis  a  memoria  hominum  defluaut  malignaueiumque  calum- 
pnia  in  posterom  depraventur,  iitile  ac  neiessarium  esse  diuoscitur,  ut  tidedignorum 
hominum  et  scripture  te^timonio  pti'henneniiu%  Noverint  igitui'  preseutes  et  poster! 
univeii'i,  quod  nos  ml  landem  et  honorem  omnipotentis  Dei  et  gloriose  niatris  eius 
virgiiiis  Marie  augmentandum,  monasterium  quod  Oliva  dicitur  Cisterciensis  Ordinis, 
situm  in  Pomerania,  cum  fratribus  inibi  Deo  ser\ientibus  sub  alas  nostre  protectio- 
nis  suscipimus,  contirmantes  eis  eoi'uraque  suecessoribus  umnes  hereditatcs,  villas  seu 
possessiones,  qnas  idem  moDasterium  ex  donacione  vel  confirmacione  illustris  priu- 
cipis  domini  Mysciwgii  dilecti  patnii  nostri,  ducis  Pomeranie,  ac  progenitorum  suo- 
rum  longo  tempore  iusto  titulo  pacifice  possederunt  et  possident  in  preseiiti.  In 
quibus  subscriptas  hereditates  propriis  nominibus  dignimi  dnximus^  exprimendas:  in- 
primis  ipsum  claustrum  Olivani  cum  grangia  adiacente,  vilhs  Prsimore,  Podole^ 
Gransow,  Sterchow,  C4ncimiz,  Pnisencioo  et  grangiam  Bargnewiz,  Insuper  villas 
ipsis  pro  terra  Gemewe  in  restaurum  (sic)  datas,  quarum  nomina  siint  hec :  Bissekir, 
Choyno  et  parvum  Choyno,  Slomno,  Banino,  Czegnino,  Nivadove,  Thuchume  cum 
omni  stagno  adiacente  parvo  et  magno^  quod  Warena  dicitur,  in  orani  litore,  excepta 
parte  que  spectal  ad  villam  domini  episcopi,  Begai-ewicz,  Smolino,  Quassin,  Wissoka, 
Brudvino,  Sopot;  dimidiam  quoque  partem  terre  Oxivie  cum  omnibus  terminis  et 
utilitatibus  snis  et  libera  piscacione  in  mari  ramnam,  cuius  tennini  protenduntur 
versus  Radam  ad  quercum  circa  viam  publicam  signatam,  et  sic  descendunt  ad  locum 
ubi  Runa  et  Rada  conflnunt;  grangiam  Starin  cum  villa  eiusdem  nominis  et  Messin 
grangiam,  eciam  Iladastowe,  Raikowe,  Scowarnikowe,  Hostriza,  Plawanowe  cum  mo- 
lendiuo  in  Haduna,  Wassino  et  Zirinsna,  molendina  quoque  in  Stricze  coustructa  et 
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in  posterom  construenda,  locum  edam  molendini  circa  villam  Vriseze  cum  terminis 
suis,  et  pre&tum  fluvium  Stricze  cum  utroque  litore  a  lacu  Colpin,  unde  scaturit, 
descendendo  usque  in  Wizlam;  et  ab  illo  loco  per  totam  Wizlam  usque  in  mare  li- 
beram  piscacionem  capiendi  rumbos  vel  esoces  vel  cuiuscumque  generis  pisces,  quibus- 
libet  retibus  vel  instrumentis.  A  portu  vero  Wizie  versus  occidentem,  totum  litus 
maris  cum  onmi  utilitate  et  libertate  usque  ad  utrumque  litus  rivuli  qui  Swelina 
nuncupatur ;  preterea  unam  navem  liberam  in  salso  et  in  recenti  mari  ad  capiendum 
allec,  rumbos,  vel  alios  quoscumque  pisces.  Insuper  decimam  noctem  de  clausura 
nostra  in  Rada,  absque  omni  contradictione  nostrorum  ibidem  officialium,  pisces  li- 
berę perpetuo  percipiendi,  prefatis  fratribus  de  Oliva  et  eorum  successoribus  cum 
omnibus  bonis  supradictis  libertate  perpetua  confirmamus  pariter  et  donamus.  Clau- 
strum  eciam  dominarum  Cysterciensis  Ordinis  nomine  Samowicz,  quod  pertinet  in 
Olivam,  sub  nostram  protectionem  suscipimus,  confirmantes  ipsis  possessiones  et  vil- 
las  subscriptas :  Wircusino,  Liubecow,  Carcussino,  Udai^ow  et  Swecin ;  totum  quoque 
stagnum  quod  Pesnicza  nominatur,  et  fluvium  eiusdem  nominis  in  utroque  litore  cum 
clausura  piscium  et  pratis  circumiacentibus  usque  ad  mare  et  liberam  piscacionem 
ibidem;  unam  quoque  navem  liberam  allec  vel  i-umbos  aut  ceteros  pisces  liberę  ca- 
piendi. Universas  itaque  et  singulas  possessiones  et  villas  prenominatas  cum  onmi- 
bus  terminis  et  graniciis  et  libertatibus  suis,  sicut  in  privilegiis  prefati  domini  Mi- 
sciwgii  et  aliorum  progenitorum  suorum  expressius  continentur,  et  cum  omnibus  uti- 
litatibus  que  nunc  in  ipsis  sunt  vel  haberi  quomodolibet  poterunt  in  futuro  in  mo- 
lendinis,  tabemis,  pratis,  piscacionibus,  aurifodinis,  ai^entifodinis  et  salinis  vel  cuius- 
comque  fuerit  utilitas  eris,  cum  omni  iudicio  maiori  et  minori,  capitali  videlicet  et 
manuali,  sepedictis  fratribus  de  Oliva  et  eorum  in  evum  successoribus  libertate  per- 
petua confirmamus.  In  huius  igitur  confirmacionis  perhennem  memoriam,  presentem 
paginam  sigillo  nostro  et  sigillo  domini  Mysciwgii  ducis  Pomeranie,  qui  huic  ordina- 
doni  presencialiter  interfuit,  cum  subscripcione  testium  fecimus  roborari.  Testes 
sunt:  Tomizlaus  palatinus  Poznaniensis,  Nicholaus  palatinus  Kalisiensis,  Petrus  ca- 
stellanus  de  Poznań,  Beniamyn  castellanus  et  iudex  de  Gnezna,  Sbiluta  castellanus 
de  Nakel,  Buguzlaus  castellanus  de  Usze  subcamerarius  de  Poznań,  et  alii  quam 
plures  fide  digni.  Datum  anno  Domini  MCCXCI,  Concurrente  VII,  Indictione  quarta. 

Oliva,  Oliwa,  Następnie  wymienione  wńe,  niegdyś  do  klasztoru  Oliwskiego  nok'' 
iące^  dziś  po  czfici  pod  niemieckiemi  nazwami  ukryte,  lełą  pomiędzy  miastami  Wejhe» 
rowo^  Gdańsk  i  Kartuzy.  Terra  Gemeve,  U  j.  de  Gfiiew.  Stagna  Warsna,  jezioro  p,  w. 
Warzno,  nad  którem  wiei  Tuchów,  Terra  Oxivia,  dziś  0xh6ft,  Rada,  rz,  wptywor 
jąca  do  Bałtyku,  nad  którą  m,  Wejherowo  i  wieś  Reda.  Runa,  dziś  rz.  Biała,  Ra- 
dona,  dziś  rz.  Radaune.  Stricze,  rz,  wypływająca  z  jeziora  p,  w.  Wysokie  Kiełpiny, 
Wizla,  Wisła  rz.  Rivulus  Swelina,  pewnie  dziś  Kielan  strum,  Samowicz,  Żarnowiec. 
Wsie  następnie  wyliczone,  lezą  pomiędzy  miastami  Lel>a^  Wejherowo  i  Puck.  Stagnum 
et  fluv.  Pesnicza,   nad  którem  stał  klasztor  Żarnowiec.    Nakel,  Nakło.    Usze,  Ujście. 
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Nr.  671. 

licolaus  Pp.  lY  1291  Iiin.  27,  apud  Tlrbem  veterem;  confinnat  do- 

nationem  villae  Piątkowo,  a  Premisl  duce  Poloniae  conyentoi  sanctimonialium  Ordinis 
sancti  Benedicti  Poznaniae  £actam. 

Pergam.  arygm.  Na  niciach  jedwabnych^  czerwonych  i  łółtych  przywieszana  buUa: 
Nicolaus  Pp.  im. 

Poznań.    Konigl  Słaats  Arch.    Fos.  S.  Catharin.  1. 

Nicolaus  episcopus  servus  servorum  Dei,  dilectis  in  Christo  filiabus  priorisse  et 
conventui  monasterii  Poznaniensis,  per  priorissam  soliti  gubernari,  Ordinis  sancti 
Augustini,  secundum  instituta  et  sub  cura  fratrum  Ordinis  Predicatorum  viventibus, 
salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Cum  a  nobis  petitur  quod  iustum  est  et  ho- 
nestum,  tam  vigor  equitatis  quam  ordo  exigit  rationis,  ut  id  per  soUicitudinem  offi- 
di  nostri  ad  debitum  perducatur  eSfectum.  Exhibita  siquidem  nobis  vestra  petitio 
continebat,  quod  carissimus  in  Christo  filius,  nobilis  vir  Premisl  dux  Polonie  Maioris, 
cupiens  terrena  in  celestia  et  transitoria  in  etema  felici  commercio  commutare,  vil- 
lam  Puntchove,  ducentos  mansos  et  duos  lacus,  cum  domibus,  agris,  pascuis,  pratis, 
piscariis  et  annuis  redditibus,  et  omnibus  aliis  iuribus  tunc  in  predictis  villa,  mansi- 
bus  et  lacubus,  domibus,  agris,  pascuis,  pratis,  piscariis  ac  redditibus  ad  ipsum  per- 
tinentibus,  vobis  et  dieto  monasterio  pia  et  provida  liberalitate  donavit,  prout  in  lit- 
teris  inde  confectis,  eiusdem  ducis  sigillo  munitis,  plenius  dicitur  contineri.  Nos 
itaque  vestris  iustis  postulationibus  inclinati,  quod  super  hys  pie  ac  provide  factum 
est  ratum  et  gratum  habentes,  illud  auctoritate  apostolica  confirmamus  et  presentis 
scripti  patrocinio  communimus.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam 
nostre  confirmationis  infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis  autem  hec 
attemptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  Dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli 
apostolorum  eius  se  noverit  incursurum.  Datum  apud  Urbem  veterem  Y  Ealendas 
lulii,  pontificatus  nostri  anno  quarto. 

Puntchove,  Piątkowo. 


Nr.   672. 
Premisl  secundus  dux  Polonie  1291  Ług.  1,  in  Pisdri;  confert  Hen- 

rico  civi  de  Pyzdry  viUam  Wrąbczyn,  iure  Theutonico  locandam. 

Wilanów.    Biblioteka.    Rejestr  Rewizoriw  do  Wielkopolski,  fol.  121  v. 

In  nomine  Domini  amen.  Dum  vivit  litera  vivit  et  accio  conmissa  literę,  cu- 
ius  assercio  nutrit  memoriam  et  roborata  suscipit  incrementum.  Nos  igitur  Premisl 
secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  notum  facimus  universis  tam  presentibus  quam  fu- 
turis  presentem  paginam  inspecturis,  quod  prospicientes  nos  per  experienciam  ius 
Polonicale  in  dominio  nostro  nichil  noois  vel  parum  affere  utilitatis,  volentes  villam 
nostram  iure  Polonico  locatam  nomine  Wronchino  in  meliorem  et  utiliorem  conferre 
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conrticioneni,  ipsam  contulinuis  Henrico,  civi  nostro  de  Ksibi,  iure  Theutonico  locari 
secunduiu  ius  civitatis  Pistlixmsis,  ita  quod  racione  sue  locacionis  prefatus  Henricus 
et  sui  successores  et  hereiles  optinebunt  sextum  mansum  libenmi,  thabernam,  pisd- 
nam  (sic),  molendinura,  et  camerani  liberani  sutoruni.  Donanms  eciam  silvas  et  pa- 
ludes,  que  extirpari  uon  possunt  nec  habiles  mnt  ad  agriculturam^  pro  pascuis  pec- 
comm  et  scrophariim ;  et  quulauid  dc  pratis  est  iu  districtu  eiusdem  ville^  arliungiraus 
eidem  Henrico  et  successoribus  ipsius  cum  omnibus  utilitatibus  et  attraentiis,  Etsi 
apes,  que  in  silva  sunt  eiusdem  ville,  perire  contingat  per  raelioracionem  et  locacio- 
nem,  prefatuui  Henricum  et  heredes  ipsius  propterea  non  iuculpabimus  aliquo  modo. 
Ut  autem  melius  locari  possit  dicta  villa,  damus  duodecem  annonira  libertatem  ab 
omni  exactione  et  tsolucione  a  festo  sancti  Martini  proxime  veuturi ;  qua  ekpsa,  sin- 
gulis  annis  persolvent  nobis  incolc  dicte  ville  de  singulis  mansis  sex  mensuras  sOli- 
ginis,  totidera  aveue,  et  fertoneui  denariorum,  secundum  quort  eiiint  iu  Pisdii.  Libe* 
rum  eciam  arbitrium  habeat  Henricns  cum  beredibus  suis  ibidem  ecclesiam  coustmere, 
et  eidem  pro  decore  mansura  unum  liberum  assignare,  Pret^rea  dictam  villara 
Wronchino  adiungimus  ville  nostrc  que  Sal  nuncupatnr,  quod  utraque  uuum  distric- 
tum  liabeat  et  limitaciouem.  Insuper  prenomiuatus  Henricus  et  sui  hcredes  liberum 
habeunt  ai'bitrium  in  districtu  dicte  hereditatis  lepores  veDauili  et  perdices.  Ut  au- 
tem hec  nostra  donacio  inviolabilis  peqietuo  perseveret,  presentem  paginam  sigilli 
nostri  muniraine  feciraus  comramiiri.  Actum  in  Pisdri  in  die  Vincula  beati  Petri, 
anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  primo,  datum  per  mauus  lasconis 
notarii  curie  nostre, 

Wronchino,  Wrąhcz\^n,  Sal,  nie  odgadnione;  pokazuje  się  wszakle  z  odnośnych 
dokumentów,  ze  w  powtjzij  oznaczonej  okolicy,  (.  j\  miasteczka  Zagurów,  nn/rabianie  sali 
było  w  damnych  wiekach  pospołitem;  aifr,  Nra,  20  i  192.     Piadri,  Pyzdry. 


Nr.  673. 

Premisl  seGUEdus  dui  Polonie  et  Pomerame  1291  Aug,  18,  in  Blusco; 

viUis  monasterii  de  Ląd  exemptionem  a  viciniis  de  Lądek,  Biała  et  Sławsk  adiudicat. 

Kopja  współczesna  na  pergaminie,  u  którego  pozostał  pasek  pergamin,  od  przy- 
wieszanej  pieczęci,  U  oryginału  była  przywieszona  pieczęć  Przemysława  księciu; 
{piecza  XXVI.I 

Warszawa.  Zbionj  RitsieckitŁ  Diplomata,  —  Rzyszczew.  Miwzkaw,  Cod.  diplom, 
Poloniue^  I,  Nr.  76.  —  Pomm\,  Kmigl.  Staats  Arek  Inscńption,  Poznofiiens.  a.  1546 
fal  20, 


Id  nomine  Domini  amen,  Multis  malis  prudenter  occurrimus,  cum  etatis  no- 
sti-e  negocia  litterarum  seu  testium  serie  roboramus,  Idcii^co  nos  Pi-emisl  secundus, 
Dei  gracia  dnx  Polonie  et  Pomeranie,  universis  Christi  fidelibus  tam  presentibus 
quam  futuris  volumus  esse  maoifcstum,  quod  venerabilis  pater  abbas  Gerardus  mo- 
nasterii LendensLs,  Ordinis  Cystcrciensis,  in  nostra  baronorumque  (sic)  presencia  eon- 
stitutus,  viciniarum  de  Coschol,  Belscho  et  Slavscho  querimonianmi  tumultibus  ve- 
xatus  super  eo,  quod  assercbant  villab  prefate  domus  dcbere  secum  stare  in  contri- 
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bucione  opole,  videlicet  vacca  et  bove,  antiqua  libertate  libertate  (sic)  suorom  piivi* 
legiorum  monstrata,  se  saosqae  hommes  ab  omnibus  exemit  inpeticionibiis  nostro 
iudice  Dirsycraio  iudicante  abbatem  esse  iustum,  ceteris  barónibus  acclamantibiis  et 
viGuiianim  dictorum  (sic)  querelas  vera  sentencia  perpetao  silencio  claudentibus,  no- 
stro  &yore  et  iudidi  iusto  tenore  prenominati  abbatis  villas,  ab  eanmdem  vidniarum 
soludone  exemptas  et  libertati  adiudicatas,  perpetue  dimisenmt.  Et  quoiiiain  varie 
altercadones  prenominato  monasterio  crebrios  oboriuntur  super  iuribus  Polomcalibus, 
veteri  more  non  bene  expressis,  decrevimus  illius  molestie  in  posterum  sincera  sol- 
lidtodine  providere,  presentibus  exprimendo  iura,  a  quibus  sunt  absolute  viUe  cum 
hominibus  dicte  domus  a  nostris  predecessoribus  ducibus  Polonie,  a  quibus  nichilo- 
minus  eos  absolvimus,  scilicet  a  powos,  a  prewot,  a  strosa,  a  dan,  a  naraz  quod 
aper  didtur,  potyorove  id  est  a  melle  et  annona,  taiigoye,  mostne,  a  castrorum 
edifido  seu  poncium  quorumlibet,  a  recepcione  seu  custodia  yel  conductu  casto- 
rariorum,  a  custodia  vel  solucione  herodiorum  quod  socol  dicitur,  a  yicinia  quod 
opole  wlgariter  nuncupatur,  a  vacca  videlicet  et  bove,  a  recepcione  venatorum  et 
subyenatorum  qualiumcumque,  Ita  ut  de  villis  dicte  domus  nullam  iurisdiccionem 
usurpent  sibi  quod  vocatur  Polonice  stan,  ab  omni  exacdone  seu  coUectione,  a  vec- 
turis  et  expedicionibus,  nec  non  ab  onmibus  iuribus  in  Polonia  constitutis,  quibus- 
cumque  nominibus  censeantur.  Insuper,  cum  in  antiquis  privilegiis  fratrum  sit  lu- 
culenter  exaratum  domus  Lendensis,  quod  venatores  fratrum  abbatum  possint  sequi 
?enatores  ducum  per  universam  Poloniam,  nos  addimus  et  confirmamus,  ut  abbati- 
bus  dicte  domus  per  omnes  hereditates  suas  in  silvis  et  nemoribus  venaciones  prout 
ipsis  placuerit  liceat  exercere.  Et  ne  humana  versucia  spirituali  simplicitati  yaleat 
derogare,  potestatem  conferimus  sepe  dicte  domus  abbatibus,  homines  suos  ascripti- 
dos  a  se  fugientes,  ubicumque  locorum  iUos  deprehenderint,  capiendi,  incarcerandi 
et  in  servidnm  perpetuum  redigendi.  Nulli  ergo  castellanorum  aut  iudicum  sdtandi 
siye  iudicandi  in  prefiatis  hominibus  vel  villis  eorum  ius  aliquod  reservamus.  Ne  au- 
tem super  hułusmodi  processu  in  posterum  dubitetur,  abbati  suisque  fratribus  super 
hoc  dari  iussimus  litteram,  nostri  sigilli  munimine  roboratam.  Datum  autem  in 
Dlusco  presentibus  barónibus  nostris  comitibus:  Benyamin  et  Nicholao  palatinis  Po- 
lonie, Berwoldo  castellano  et  Dirsycraio  iudice  Ealisiensibus,  et  me  Petro  dieto  Sce- 
cUza  notario  qui  hanc  cedulam  manu  mea  conscripsi,  nec  uon  aliis  quam  pluribus 
fide  dignis,  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  primo,  XV  Kalendas 
Septembris,  Indictione  nona. 

Sigillum  huius  privilegii  est  rotundum,  habens  in  se  efiigiem  hominis  stantia 
inter  duas  turres,  tenens  (sic)  vexillum  in  manu  dextra  et  clipeum  in  sinistra,  et 
draconem  sub  pedibns,  cum  tali  supscripdone:  Sigillum  Premislonis  secundi  Del  grada 
dnds  Polonie. 

Lendensis,  de  Ląd.  Coschol,  i.  j.  koźciół  iw.  Atikołąfa,  miejsce^  na  Mirem  pó- 
imij2ah>imo  miasteczko  Lądek.  Belscho,  dzii  Biekmn/.  Slavscho,  Skwsk.  Dlusco,  Dłusk. 
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Nr.  674. 
Secimdns  Fremisl  dnz  Polonie  1291  Sept  ly  in  Kalis;  confertdvi- 

tati  Kalisz  duodecim  mansos  pro  pascuis,  simul  et  pńorem  donatioaem  eonmdem, 
a  Boleslao  duce  Poloniae  factam,  confirmat. 

Percam.  orygin.  W  dolnym^  zatoionym  brzegu  2  wcięcia  poprzeczne  od  przywiC' 
Mzema  pieczęci. 

Kalisz.    ArcMw.  Rządowe.    IHpIomata. 

/ 
In  nomine  Domini  amen.    Quoniam  ea  que  per  assercionem  principum  in  pu- 

blica  deveniant  munimenta  perpetuam  obtinent  firmitatem,  ideo  nos  secundus  Pre- 

misi  Dei  gracia  dux  Polonie  ad  noticiam  universorum  tam  presencium  quam  fiituro- 

mm  volumus  devenire  publice  presentis  tenore  privilegii  profitentes,  quod  cupientes 

melioracionem  et  reformacionem  nostre  civitatis  que  Ealis  vulgari  nomine  nomina- 

tnr,  damus  duodecim  mansos  omnibus  qui  se  in  civitatem  pretaxatam  receperint  vel 

sint  recepturi,  ipsi  civitati  adiacentes,  sine  quibus  nostra  civitas  prelibata  non  bene 

perduraretur,  et  hoc  facimus  nomine  et  racione  pascuorum.    lacent  autem  hi  mansi 

a  magna  via  iacente  (sic)  de  Kalis  in  nostram  civitatem  que  Stavissin  nuncupatur. 

Quos  mansos,  etiam  cum  residua  parte  manente  ibidem,  preter  omnem  solucionem 

liberę  et  pacifice  possidebunt.    Et  ut  donacio  nostra  et  patrui  nostri,  bonę  memorie 

duds  Boleslai,  predictorum  mansorum  indubitabilis  perseveret,   secundum  quod  in 

ipsius  privilegio  super  primam  donacionem  eorundem  mansorum  plenius  fuit  expres- 

snm,  cuius  carencia  prefatis  nostris  civibus  accidit  dum  pars  nostre  civitatis  pluries 

memorate  per  suggestionem  et  instigationem  diaboli  in  cinerem  et  favillam  est  re- 

dacta,  ipsam  de  consolita  nostra  benignitate  confirmamus.    In  cuius  rei  testimonium 

et  evidenciam  pleniorem,  presens  scriptum  conscribi  fecimus  et  iussimus  sigilli  nostri 

munimine  roborari.    Datum  et  actum  in  Ealis  in  die  beati  Egidii,  anno  gracie  Do^ 

mini  MCC  nonagesimo  primo,  per  notarium  curie  nostre  dominum  laschonem,  pre- 

sentibus  hiis  testibus  infra  scriptis,  videlicet  comite  Sandivoio  castellano  de  Ruda  et 

subcamerario  Gneznensi,  comite  Albrachto  filio  lankonis  quondam  palatino  EalUsiensi, 

domino  preposito  de  Santok  nomine  Thilone,  domino  laschone  scriptore  curie  nostre, 

comite  Nicholao  subdapifero  Gneznensi,  domino  Victore  procuratore  Ealisiensi. 

Stavissin,  Stawiszyn.    Ruda,  Buda.    Santok,  Santok. 


Nr.  675. 

Kicolaus  Pp.  (lY)  1291  Septemb.  22,  apud  Tlrbem  vetorem;  con- 
firmat donationes  et  libertates  coenobio  de  Ołobok  a  Vladislao  Odonis,  duce  Ealis- 
siensi,  anno  1213  Octob.  20,  in  Ealisz,  concessas.    (Cnfi-.  Nr.  81). 

Pergam.  orygin.    Dwie  dziurki  od  przywieszenia  buHi. 

Poznani.    Konigl  Staats  Arch.     Ołobok  2. 

Nicolaus  episcopus  servus  servorum  Dei,  dilectis  in  Christo  filiabus  .  .  abba- 
tisse  et  conventui  monasterii  de  Olobok  Cisterciensis  Ordinis,  Oneznensis  diooesis, 
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salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Cum  a  nobis  petitur  quod  iustum  est  et  ho- 
nestum,  tam  vigor  equitatis  quam  ordo  exigit  rationis,  ut  id  per  soUicitudinem  offidi 
nostri  ad  debitum  perducatur  effectum.  Sanę  petitio  yestra  nobis  exhibita  continebat, 
quod  nobilis  mr  Vladislaus  quondam  Odonis,  dux  Ealissiensis,  cupiens  terrena  in 
celestia  et  transitoria  in  etema  felici  commercio  commutare:  locum  Oloboc  et  partan 
aque  que  Prosną  vulgariter  nuncupatur,  a  loco  qui  dicitur  Zadovicz  usque  ad  locum 
in  quo  Barich  de  Prosną  procedit,  cum  castoribus ;  forum  quoque  liberum  in  Barich 
cum  tabemis  ibidem  consistentibus  et  omni  iurisdictione  ad  dictum  ducem  tunc  ibi 
spectante,  Ticadlovo,  Zidovo,  Pole,  Yrostle,  Stay  et  Badzlai  iuxta  Ealiscovic  villas, 
prout  spectabant  ad  ipsum,  cuni  domibus,  agris,  pascuis,  pratis,  piscariis,  venationi- 
bus,  redditibus  et  omnibus  aliis  luribus  et  pertinentiis  suis  vobis  et  dieto  monasterio 
pia  liberalitate  donavit,  sicut  in  patentibus  litteris  inde  confectis,  ipsius  ducis  sigiUo 
munitis,  plenius  dicitur  contineri.  Nos  itaque  vestris  supplicationibus  inclinati,  do- 
nationem  huiusmodi,  sicut  pie  ac  provide  facta  est  et  in  alterius  preiudicium  non 
redundat,  ratam  et  gratam  habentes,  illam  auctoritate  apostolica  confirmamus  et 
presentis  scripti  patrocinio  communimus.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc 
paginam  nostre  confirmationis  infnngere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis 
autem  hoc  attemptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  Dei  et  beatorum  Pe- 
tri  et  Pauli  apostolorum  eius  se  noverit  incursurum.  Datum  apud  Urbem  veterem  X 
Ealendas  Octobris,  pontificatus  nostri  anno  quarto. 

Oloboc,  Ołóbok.  Aqua  Prosną,  Prosną  rz.  Zadovicz,  Zadawice.  Barich,  rzeczka 
Boryczka.  Barich,  osada  znikła.  Ticadlovo,  Tykadłów.  Zidovo,  Żydowo.  Pole, 
Yrostle,  osady  znikłe.  Stav,  Sław.  Yillae  Badzlai  iuxta  Kaliscovic,  Kaliszkonnce 
Ołobockie.    Ealiscovic,  KaUszkowice  Kaliskie. 


Nr.  676. 
ITicolans  Fp.  lY  1291 .. .,  apud  Urbem  yeterem;  confirmat  omnes  immu- 

nitates,  a  praedecessoribus  suis,  nee  non  et  libertates,  a  principibus  et  aliis  fidelibus 
coenobio  de  Ołobok  indultas  et  concessas. 

Pergam.  orygin.  Pismo  bardzo  zatarte.  Nici  jedwabne^  iiłte  i  czerwone^  bulli 
nie  masz. 

Poznań.    K&nigl.  Staats  Arch.     Ołobok  3. 

Nioolaus  episcopus  servus  servorum  Dei,  dilectis  in  Christo  filiabus  .  .  abba- 
tisse  et  Conyentui  monasterii  de  Ołobok  Cisterciensis  Ordims,  Gneznensis  diocesis,  sa- 
lutem et  apostolicam  benedictionem.  Cum  a  nobis  petitur  quod  iustum  est  et  ho- 
nestum,  tam  vigor  equitatis  quam  ordo  exigit  rationis,  ut  id  per  soUicitudinem  of- 
fidi nostri  ad  debitum  perducatur  efifectum.  £a  propter  dilecte  in  Christo  filie,  ve- 
stris  iustis  postulationibus  grato  concurrentes  assensu,  omnes  libertates  et  immuni- 
tates,  a  predecessoribus  nostris  Bomanis  pontificibus  sive  per  privilegia  seu  alias  in- 
dulgentias  yobis  et  monasterio  predicto  concessas,  nec  non  libertates  et  exceptiones 
secularium  exactionum,  a  regibus  et  principibus  yel  aliis  Christi  fidelibus  rationabi- 
liter  Yobis  et  monasterio  yestro  indultas,  sicut  eas  iuste  ac  padfice  obtinetis,  yobis 
et  per  yos  ddem  monasterio  auctoritate  apostolica  confirmamus  et  presentis  scripti 
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patrodnio  communimiis.  Nnlli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre 
confirmationis  infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc  attem- 
ptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  Dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli  apo- 
stolorum  eius  se  noverit  incursurum.  Datum  apud  Urbem  veterem  (13  lit.  des.) . . . 
usti,  pontificatus  nostri  anno  quarto. 

Olobok,  Ołobok. 


Nr.  677. 
Premisl  secundus  dux  Polonie  1291  Oct.  16,  in  Poznania;  ratificat 

venditionein  hereditatis  Drobnin  quam  iSlii  Petri  comiti  Bogumiło  resignaverant, 
eamque,  amplissimis  libertatibus  munitam,  iure  Theutonico  locare  concedit. 

Pergam,  orygin,  W  dolnym  brzegu  dwa  wcifcia  poprzeczne  od  przywieszenia 
pieczęci. 

Trzemeszno,     Pnvilegia  Conventus  Canon.  Regular.  Lateran. 

In  nomine  Domini  amen.  Multis  incommodis  prudenter  occurrimus,  cum  etatis 
nostre  negocia  litterarum  ac  testium  munimine  roboramus.  Nos  igitur  Premisl  se- 
cundus, Dei  gracia  dux  Polonie,  notum  facimus  universis  tam  presentibus  quam  fiitu- 
ris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  in  nostra  nostrorumque  baronum  presencia 
constituti  lilii  quondam  Petri,  videlicet  Magnus,  Vincencius,  Woyc6ch  et  Falus,  he- 
reditatem  propriam,  Drobnino  vulgariter  nuncupatam,  que  ad  ipsos  iure  patrimonii 
pertinebat,  comiti  Bogumiło  filio  lohannis  liberę  vendiderunt  et  resignaverunt,  omni 
iuri  quod  in  dicta  hereditate  habuerunt  pro  se  et  suis  successoribus  perpetuo  renun- 
ciantes.  Nos  vero  considerantes  huiusmodi  vendicionem  rite  et  racionabiliter  celebra- 
tam,  ipsam  ratificavimus  et  approbavimus  perpetuo  valituram.  Ob  fidelia  vero  ser- 
yicia  que  nobis  idem  comes  Bogumilus  exibuit,  exibet  in  presenti  et  semper  exibere 
est  paratus,  exemimus  et  absolvimus  prenominatam  villam  Drobnino  ab  omni  exac- 
tione  et  qualibet  solucione,  videlicet  a  naraz,  a  povoz,  a  stroza,  a  podvorove,  a  bove 
et  vacca,  ab  opole  et  castri  citacione;  ita  quod  incole  dicte  ville  nonnisi  coram  no- 
bis, nostro  anulo  vel  sigillo  provocati,  conquerentibus  respondebunt;  et  si  inter  ipsos, 
pecatis  exigentibus,  homicidium  fieri  contigerit,  nuUus  alius,  sed  prefatus  Bogumilus 
et  sui  heredes  penam  percipiant  capitalem,  cui  eciam  et  suis  heredibus  et  successo- 
ribus confirmamus  vendicionem  ville  prenotate.  Preterea  omni  iure  Polonico,  videli- 
cet  baculo,  fero,  duello,  super  aquam  mittendam,  prefatus  Bogumilus  et  eius  succes- 
sores  liberę  utantur.  Licitum  sit  eidem  Bogumiło  et  heredibus  eius,  in  districtu 
hereditatis  pretaxate  cerwos  et  capriolos  venari.  In  quorum  omnium  testimonium, 
presentes  conscribi  iussimus  et  sigilli  nostri  munimine  roborari  presentibus  his  testi- 
bus,  comitibus  Sendyvoio  pincema  Poznaniensi,  Sendyvoius  castellanus  de  Drosin, 
domino  Martino  abbate  de  Lubin.  Datum  in  Poznania  in  die  beati  Galii,  anno  Do- 
mini M.CC.  nonagesimo  primo,  per  manus  lasconis  notarii  curie  nostre. 

Drobnino,  Drobnin.    Drosin,  Droiyn.    Lubin,  Lubin. 
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Abraham  Łhezaurarius  Gneznensis.    Acta  sunt  hec  anno  Domini  MCC  nonagesimo 
primo  in  Gnezna,  in  die  Virginum  Undecim  milium. 

Lenda,  Ląd,    Glovevo,  Gławiew.    Slavsco,  Sławsk.    Chociczha,  Chocicza.    Co- 
paino,  Kopojno.    Gorcino,  Górczyn. 


Nr.  679. 
Frat  Bemhardns  dictus  de|  Eyirsten  preceptor  lomorum  milicie 

Templi  etc,  1291  ISOY.  13,  Poznailia;  protestatur,  se  omnia  bona,  in  terra 
Czaplinek  quondam  a  duce  Premisl  Domui  soi  Ordinis  collata,  a  lohanne  episcopo 
Poznaniensi  Theutonicali  iure  coUocanda  recepisse,  conditione  tamen  decimas  ecclesiae 
Poznaniensi  solvendi. 

Poznań.  Archiv.  Capituli,  Lib.  privil  B,  Nr.  164.  —  Racz\fnski.  Cod.  diplom. 
Maiar.  Polon.  74. 

In  nomine  Domini  amen. .  Acciones  quas  mundus  ordinat  delet  successus  tem- 
porom,  nisi  perhennacione  scripturarum  et  voce  testium  recipiant  robur  et  firmamen- 
tnm.  Hinc  est  quod  nos  frater  Bemhardus  dictus  de  Evirsten,  humilis  preceptor 
Domorum  milicie  Templi  per  Poloniam,  Sclaviam,  Novam  terram  et  magister  curie 
Quarczanis,  una  cum  fratribus  nostris  presentibus  protestamur  et  universis  Christi 
fidelibus  cupimus  esse  notum  ad  quos  j;)resens  pagina  fuerit  devoluta,  quod  nos  om- 
nia bona  nostra,  in  terra  quam  habemus  circa  et  ultra  stangnum  sive  lacum  quod 
Draviczka  vocatur  sita,  que  terra  nunc  a  nobis  Tempelborch  nuncupatur,  quam  il- 
lustris  princeps  dominus  Premisl  dux  Ealisiensis  Domui  nostre  contulit  in  subsidium 
Terre  sancte  Iherosolimitane  pro  anime  sue  suorumque  predecessorum  remedio  salu- 
tari,  a  venerabili  patre  et  domino  lohanne,  miseracione  divina  Poznaniensis  ecclesie 
episcopo,  et  a  sua  ecclesia,  seu  Capitulo  recepunus  Theutonicali  iure  in  suo  episcopatu 
coUocanda,  tali  condicione  mediante,  ut  post  locadonem  uniuscuiusque  ville  elapsis 
annis  duodecim,  a  quolibet  manso  unum  solidum  Brandeborgensium  denariorum,  et 
non  plus,  nomine  decime  singulis  annis  in  festo  beati  Martini  iam  dieto  domino  lo- 
hanni  episcopo  sueque  ecclesie  seu  Capitulo  solvere  debeamus;  eo  excepto,  quod  de 
agris  quos  colimus  propriis  laboribus  et  expensis,  nuUas  penitus  decimas  persolvere 
debeamus.  In  cuius  rei  testimonium,  presentem  paginam  eidem  domino  lohanni  epi- 
scopo sueque  ecclesie  seu  Capitulo  dedimus,  nostri  sigilli  munimine  roboratam.  Da- 
tum  Poznania  anno  Domini  M.CC.XC  primo,  presentibus  fratribus  nostris:  domino 
Henrico  fratre  dieto  de  Bletkendorph,  fratre  Fredrico  dieto  Nigro,  fratre  Alberto  ma- 
gistro  curie  in  Crona,  qui  eciam  presentem  paginam  cum  appensione  sui  sigilli  com- 
muniyit.    Actum  Idus  Novembris. 

Nova  terra,  Neumark.  Quarczan,  dzii  z  niemiecka  Quarischen.  Draviczka  la^ 
cus,  dzii  z  niemiecka  Drańg  See.  Tempelborch,  Czaplinek.  Crona,  pózniij  Ames- 
kronCj  dzii  Deutsch  Krone,  zamiast  Wałcz. 


58 


Nr.  680. 
Premisl  secimdus  diix  Polonie  1292  Pebr.  10,  in  Dlusco;  heredita- 

tem  servitoris  sui  lacobi,  dictam  Dzierzysław,  amplissimis  dotat  privU^iis,  simulque 
concedit,  ut  iure  Theutonico  locari  valeat. 

Percam.  orygin,;  w  irodkowem  załamaniu  przetarta  podłuina  dziura.  Gruby 
sznur  nici  Inian,  niebieski,  pieczęci  nie  masz. 

Biblioteka  X.  X  Czartoryskich.    Diplomaia^  Vol  II,  Nr.  3. 

In  Domine  Domini  amen.  Multis  incommodis  prudenter  occurrimus,  cum  eta- 
tis  nostre  n^ocia  litterarum  ac  testium  munimine  renovamus.  Nos  igitur  Premisl 
secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  notum  facimus  universis  tam  presentibus  quam  fu- 
turis  presentem  paginam  inspecturis,  quod  intuentes  fidelia  grataque  obsequia  servi- 
toris  nostri  lacobi  filii  Dyrsislay,  villam  ipsius  Dyrsislave  vulgariter  nuncupatam 
exemimus  et  absolvimus  ab  omni  exactione  et  Polonica  solucione,  videlicet  a  naraz, 
a  prevod,  a  poyoz,  a  stroza,  a  podvorove,  ab  opole  et  a  lasca  opolna,  a  cifo  mellis, 
a  bove  et  vacca,  a  porco  et  castri  citacione:  et  si  quispiam  incolas  prefate  yille  ci- 
tare  voluerit,  hoc  (sic)  nonnisi  nostro  anulo  vel  sigillo  ad  nostram  presenciam  evo- 
cabit.  Et  si  inter  ipsos,  peccatis  exigentibus,  homicidium  fieri  contigerit,  nullus  alius, 
set  sepe  dictus  lacobus  et  sui  successores  penam  percipiant  capitalem.  Preterea 
Yolumus,  ut  pretaxatus  lacobus  et  eius  posteri  in  villa  prenominata  omnibus  iuribus, 
ut  p . .  (6  iitt.  des.)  duello,  super  aquam  mittendam  et  furta  similiter  percipiant  per- 
petrata,  et  alias  omnes  utilitates  que  in  dicta  villa  in  presenciarum  sunt  in  aqua  et 
terra,  et  que  processu  temporis  poterunt  exoriri.  Et  ut  ampliori  beneficio  nostre 
gracie  habundet  lacobus  et  eius  universi  successores,  prelibatam  yillam  Dyrsislave 
iure  permisimus  Theutonico  locare,  eo  iure,  quo  omnes  ville  Theutonicales  in  domi- 
nio  nostro  dignoscuntur  locari,  et  quod  scultetus  eiusdem  yille  omnes  causas  parvas 
et  magnas  sine  nostro  assessore  iudicare  debebit.  Et  si  quas  exactiones  in  terra  no- 
stra  inposuerimus,  volumus  quod  similes  lacobus  et  eius  posteri  in  sua  ponant  here- 
ditate  et  percipiant  ex  integro,  cum  omni  iure  Theutonico,  decapitacione  et  omni- 
moda  membrorum  mutilacione.  Et  ut  omnia  suprascripta  robur  perpetue  optineant 
firmitatis,  presentes  conscribi  fecimus,  sigilli  nostri  munimine  roborantes  presentibus 
his  testibus:  comite  Nicolao  palatino  Ealisiensi,  domino  Andrea  cancellario  Polonie, 
comite  Roscone  yenatore  Kalisiensi.  Datum  in  Dlusco  in  die  Scolastice  virginis,  anno 
Domini  M.CC.  nonagesimo  secundo,  per  manus  lasconis  notarii  curie  nostre. 

Dyrsislave,  Dzierzysław.    Dlusco,  Dłusk. 
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Nr.  681. 
lacolms  s.  Ghiieziiens.  ecclesie  arcMepiscopus  1292  Febr.  20,  apud 

Opatoyiam;  mandato  apostoUco  coDservator  coenobii  de  Ołobok  constitutus,  ma- 
gistrum  Nicolaum  cantorem  Poznaniensem  et  praepositum  Kalisiensem  ad  praedictum 
ofSdum  subdelegat. 

'Pozruxh,    Konigl.  Słaais  Arch.    Ołobok^  Ada  non  foUała, 

lacobus  divina  miseracione  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopus,  honora- 
bili  et  discreto  viro  magistro  Nicolao  cantori  Poznaniensi  ac  preposito  Kalisiensi 
salutem  et  sinceram  in  Domino  liberalitatem.  Noveritfs,  nos  recepisse  litteras  et 
mandata  apostolica,  quod  religiosis  personis,  domine  abbatisse  de  Olobok  et  domina- 
bus  ibidem  Ordinis  Cisterciensis,  contra  invasores  violentos  et  manifestos  bonorum 
ipsins  monasterii,  conservacionis  ofRcio  et  oportuni  favoris  auxilio  assistere  debeamus, 
quodque  decimas,  universas  possessiones,  redditns  et  omnia  bona  eiusdem  monasterii 
contestata  vel  deperdita,  ad  ius  et  proprietatem  ipsius  monasterii  curaremus  legit- 
time  revocari.  Et  quia  nos,  sepius  elongatos,  predicta  domina  abbatissa  cum  suis 
sororibus  commode  non  possunt  requirere,  vobis,  qui  eisdem  viciniores  esse  cognosci- 
mini,  de  cuius  quoque  zelo  et  circumspeccione  fiduciam  gerimus  pleniorem,  vices 
nostras  quoad  predicta  omnia  subdel^amus  et  committimus  per  presentes,  vobis  in 
virtute  sancte  obediencie  precipiendo  mandantes,  quatenus  eidem  domine  abbatisse 
et  monasterio  sepedictis,  auctoritate  apostolica  et  nostro  commisso,  officiales  nostri, 
iuxta  formam  in  litteris  contentam  apostolicis,  quas  vobis  mittimus  cum  presentibus, 
oportuno  defensionis  auxilio  efficaciter  assistatis:  ita  quod  predicta  domina  abbatissa 
cum  suis  sororibus  de  defectu  iusticie  querulari  et  ad  nos  recurrere  non  debeant, 
vestramque  ex  hoc  obedienciam  valeamus  non  immerito  commendare.  Nos  autem 
litteras  vestras,  quas  rite  duxeritis  promulgandas,  ratas  et  firmas  habentes,  faciemus 
inviolabiliter  observari.  Datum  apud  Opatoviam  anno  Domini  M.CC.XGII,  X  Ea- 
lendas  Mardi. 

Olobok,  Ołobok,    Opatovia,  Opatówek. 


Nr.  682. 
Fremisl  secundns  dnz  Polonie  1292  Mai.  6,  in  Poznania;  vendit  vu- 

las  Zarmino  et  Nochowo  scultetis  Zachariae  et  Wilhekno  fratribus,  iure  Theutonico 
locandas. 

Poznań.    Konigl.  Słaais  Arch.    Inscription.  Costens.  a.  1563,  fol.  177. 

In  nomine  Domini  amen.  Multis  incommodis  prudenter  occurimus,  cum  etatis 
nostre  n^ocia  litterarum  ac  testium  munimine  roboramus.  Nos  igitur  Premisl  se- 
cundus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  notum  facimus  universis  tam  presentibus  quam  fii- 
turis  presentem  paginam  inspecturis,  quod  reformadoni  et  melioracioni  terre  nostre 
nec  non  villarum  nostrarum  saluberiter  intendentes,  ipsas  in  meliorem  transferre  du- 
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Datom  in  Poznań  iiifra  fafitom  Pentecostes,  anno  Domini  miUesimo  dncentesimo  no- 
nagesimo  secondo. 

Teydi,  Jerzyce. 

Nr.  684. 
Premisl  diiz  Polonie  1292  Mai.  26—31,  in  Poznania;  absoMtPe- 

trom  scnltetom  de  Jerzyce  ab  impetitione  Rinoldi  sculteti  dvitatis  Poznań,  et  villam 
dus  qmbnsdam  munit  privilegiis. 

Tramsumpt  potwierdzony  przez:  Wladislaos  rex  Polonie  etc.  1444  Apr.  18, 
Budę,  umieszczony  w  pergamnie  orygmałn.,  wydań,  przez:  lurati  iuris  Maydebui^n- 
sis  1523  lul.  14,  Cracovie,  przy  którym  pieczęć  tegoi  urzędu  jest  zawieszona, 

Poznań.    JrcNw.  mięfskie^  Dipłoma  Nr.  7. 

In  nomine  Domini  amen.  Multis  incommodis  prudenter  occummus,  cum  etatis 
nostre  negoda  litterarum  ac  testium  munimine  roboramus.  Nob  igitor  PremisrDei 
grada  dux  Polonie  notom  facimos  oniyersis  tam  presentibos  qoam  fatoris  presentem 
paginam  inspectoris,  qood  in  nostra  nostroromqoe  baronom  presencia  constitotos 
Petros  scoltetos  noster  de  Ysicze,  com  scolteto  civitatis  nostre  Poznaniensis,  nomine 
Binoldo,  iodido  contenderont  soper  eo,  qood  idem  scoltetos  Poznaniensis  dicebat, 
scoltetom  de  Ysicze  non  debere  iodidom  magnom  habere  in  villa  nostra  Ysicze  ter 
in  anno,  et  debere  respondere  coram  ipso  et  comparere;  qoe  omnia  Petros  scoltetos 
de  Ysicze  negabat  et  diffitebator  sofficienter.  Igitor  aoditis  otriosqoe  partis  et  alle- 
gadonibos  intellectis,  ex  vero  iodicio  sentenciam  contolimos  diffinitivam,  prefotom 
Petrom  et  soccessores  ipsios  ab  impeticione  scolteti  Poznaniensis  Rinoldi  et  ipsios 
soccessoribos  (sic)  absolventes,  et  sibi  perpetoom  silendom  imponentes;  ita  qood 
idem  Petros  et  soccessores  dos,  nonnisi  coram  nobis,  nostro  sigillo  vel  annolo  nostro 
proYocati,  de  se  conqoerolantibos  tenebontor  respondere,  vel  coram  nostro  advocato, 
qoi  nostros  doos  denarios  de  qoolibet  iodido  toUet.  Preterea  ad  maiorem  rd  me- 
moriam  notificamos,  qood  eadem  villa  nostra  Ysicze  singolis  annis  in  festo  beati 
Martini  octo  marcas  aigenti  nobis  pro  censo  solvere  tenetor  et  plebano  divi  Adal- 
berta septem  marcas,  ecclesie  beati  Nicolai  onam  marcam,  scolteto  Poznaniensi  doas 
marcas.  Vicarios  vero  in  vigilia  Nativitatis  Domini  de  sancto  Adalberto,  villanos 
vidtare  tenetor  de  Ysicze,  obi  percipere  debet,  qood  ab  inido  ibidem  vicarii  perd* 
pene  consoeveront.  Insoper  scoltetos  dicte  ville  in  eadem  villa  qoatoor  mansos  li- 
beros  et  liberom  molendinom  com  sois  soccessoribos  et  heredibos  habebit  Omnes 
yero  caosas,  parvas  et  magnas,  nostro  com  advocato  qoi  nostrom  perceperit  dena- 
liom,  idem  scoltetos  et  soi  soccessores  iodicare  debent.  In  pisdna  vero,  qoe  inferios 
Nyestachowo  iacet,  prćnominatos  scoltetos  noster  et  ipsios  soccessores  liberom  ha- 
birait  arbitriom  piscandi.  Qoitqoit  vero  oltra  qoadraginta  mansos  existit  in  dicta 
villa  de  agricoltora,  scolteto  nostro  et  sois  soccessoribos  contolimos  iore  hereditario 
in  perpetoom  possidendom.  Et  ot  omnia  sopradicta  robor  perpetoe  obtineant  fir- 
mitatis,  presentes  scribere  statoimos,  sigilli  monimine  roborantes.  Datom  in  Pozna- 
nia infra  festom  Pentchecosten,  anno  Domini  millesimo  docentesimo  nonagesimo  se- 
condo, per  manos  laschonis  notarii  corie  nostre,  presentibos  biis  testibos:  comłtibos 
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Peti'Cone  castellano  Poznaniensi,  Boguslao  subcamerario  Poznaniensi,  et  Sandivogio 
castellano  de  Bnyn,  et  Ffallone  castellano  de  Czarakov. 

Ysicze,  Jerzyce,  Nyestachovvo,  osadu  znikła^  przyległa  wsi  Sołacz.  Bnyn,  Bnin, 
Czarnkov,  Czarnków, 


Nr.  685. 

Premisl  secnndos  dux  Polonie  1292  Sept  29,  in  Kalis;  ratam  ha- 

bet  commutationem  heretlitatis  Woislai  filii  Goslai,  dictae  Nialek,  cum  heretlitatibus 
Wislai  filii  Gerlachonis,  dictis  Wrąbc^yii  et  Bieganin,  antę  quinqne  annos  factam. 

Pergatn,  onjgin.  Na  niciach  Jedwabn,  c  zer  won,  przynńeszona  pieczęć  Przemysława 
księcia;  (pieczęć  XXVI). 

Warszawa.  Biblioteka  prywatna^  Biplomala,  —  Poznań^  KÓnigL  Staats  Ar  eh. 
Ląd,  Lib.  privU.  Ą  Nr.  22. 

In  nomine  Domini  amen.  Miiltis  incommodis  pnidenter  occuiTimus,  cum  ęta- 
tis  nostre  negocia  litterarum  ac  testiiim  mwniminc  roboramns.  Nos  igitur  Preniisl 
secunrtus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  notuni  fadmus  uoivei'^is  tam  presentis  etatis  lio- 
minibus  qiiani  futurę,  quod  in  nostra  nostrorumque  barouum  preseucia  constituti  co- ' 
mes  Wisslaus  filins  qnondam  Geiioclionis  parte  ex  una^  et  Woyssiaus  filius  Goslay 
parte  ex  altera,  inter  se  talem  super  hereilitatibns  propriis  celebravere  commutacio- 
nem:  quod  prefatus  Wisslatis,  suscipiens  hereditatem  Woysslay  supra  nominati  no- 
minatani  vulgariter  Nakho,  duas  hereditates  proprias,  Wroncino  quam  cum  Pribislao 
filio  Lnthognevi  commutaverat,  et  Begauino  donavit  et  resignavit  racione  comrauta- 
cionis,  perpetuo  iurc  hereditario  possidendas.  Nos  vero  eonsiderantey  huiusmodi 
commutaciones  rite  et  racionabiliter  celebratas,  ipsas  approbantes  et  ratilicantes  de- 
crevinms,  omni  obstacido  postposito,  perpetuo  valituras.  De  plenitiidine  vero  nostre 
potestatis  predictais  villas  Wroncino  et  Beganino  absolvimus  et  exemimns  ab  omni 
exactione  Polonica,  et  faciraus  liberas  quemadmodnm  ab  antiquo  fuerunt,  videlicet 
a  naraz,  a  povoz,  a  prevo<I,  a  stroza»  a  potlvorove^  a  bovc,  a  vacca,  ab  opole,  a  ca- 
stri  citacione.  Et  si  inter  incolas  dictarom  \illarum  bomicidium  fuerit  perpetratum, 
predictus  Woyslaus  et  sua  posteritas  penam  percipient  capitalem.  Si  vero  homici- ' 
dium  fuerit  inter  incolam  ipsius  et  extraneum,  penam  nichilominus  homicidii  percipiet 
post  incolam  per  se  (sic).  Qui  incote  dicfarum  villarum  non  nisi  coram  nobis  cita- 
buntur,  littera,  nostro  sigillo  aut  anulo,  et  ibidem  de  se  conquerentibns  t^nebuntur 
respondere.  In  cnius  rei  t-estimonium,  presentes  lasconem  notarium  nostrum  conscribi 
iussjmus^  sigilli  nostri  munimine  roborantes  presentibus  his  testibus :  coraitibus  Petr- 
cone  castellano  Poznaniensi,  Sblutonc  (sic)  castellano  de  Nakel,  Vito  pincerna  Gne- 
znensi.  Datum  in  Kalis  in  die  beati  Michaelis,  cum  ad  e^tpedicionem  processimns  in 
Syracz  ad  regem  Bohemie,  et  tnnc  eadem  permutacio  est  innovata  et  contirmata,  quo 
fuit  acta  et  celebrata  antę  spacium  quinque  annorum.  Anno  gracie  Domini  MXC» 
nonagesimo  secundo. 


Nalcho,   Niałek,    Wroncino,    Wronczyn. 
Syracz,  Sieradz, 


B^anino,   Bieganin,     Nakel,  Nakło^ 


Nr.  686. 
Premisl  secimdus  dux  Polonie  1292  s.  d,,  in  Kalis;  absoMt  uni- 

versos  homines,  terram  suam  ratione  mansionis  per  Ołobok  intrantes,  et  mercatores 

de  Kalisz  eandem  viam  transeuntes,  a  solutione  thelonei. 

Pergam,  on/gin.     Pasmo  nici  jedwabn.^  źółt,]  pieczęci  nie  masz, 

Warszawa,   BihHoteka  prywatna,  Diplomata.  —  Rzyszczew.  Muczkow,  Cod.  dipiam, 

Poloniae  I,  Nr.  81. 

In  nomine  Domini  amen.  Multis  incommodis  prudenter  occurrimus,  cum  eta- 
tis  nostre  negocia  litterarum  ac  testium  munimine  roboramus.  Nos  igitur  Premisl 
secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  notum  facimus  universis  tam  presentis  etatis  ho- 
minibus  quam  futurę,  quod  pia  consideracione  intendentes  profectui  et  melioracioni 
terre  nostre  et  civitatis  Kalisiensis,  ut  in  facultatibus  propriis  ampliata,  consueta  no- 
bis  servicia  facilius  valeat  inpertiri,  universos  homines  terram  nostram  racione  man- 
sionis intrantes  per  Oloboch,  et  cives  nostros  Kalisienses  cum  mercibus  ipsorum  per 
viam  eandem  transeuntes,  a  theloney  absolvimus  solucione;  donantes  eisdem  civibus 
nostris,  ex  plenitudine  gracie  nostre,  censum  de  cameris  duabus,  sitis  in  eadem  civi- 
tate  Kalisiensi  pro  pannis  tondendis,  in  subsidium  civitati  perpetuo  possidendum.  In 
cuius  rei  testimonium,  presentes  conscribere  iussimus,  sigilli  nostri  munimine  robo- 
rantes  presentibus  his  testibus:  comitibus  Alberto  castellano  de  Cbansin,  Sendyvoio 
subcamerario  Kalisiensi,  domino  Thilone  preposito  de  Santok.  Ego  lasco  notarius 
domini  mei  ducis  supra  nominati  his  eciam  interfui,  et  de  mandato  ipsius  propria 
manu  subscripsi.  Actum  et  datum  in  Kalis,  anno  gracie  Domini  M.CC.  nonagesimo 
secundo. 

Oloboch,  Ołobok.     Cbansin,  Zbąszyń.    Santok,  Santok. 


Nr.  687. 
Premisl  secundus  dux  Polonie  1292  Oct.  21,  in  Tremesna;  con- 

firmat  privilegium  quod  dederat  monasterio  de  Trzemeszno  pater  suus:  Piemisl  dUX 
Polonie  1251  Apr.  25,  in  Poznań;  et  monasteriumpraefatum  a  solutione  col- 
lectae,  quae  poradlne  appellatur,  absolvit. 

Pergam.  orygin.     Brzegi  obcięte^   dwie  dziurki  od  przywieszenia  jednij  pieczęci. 

Trzemeszno.     Priv.  Conv.  Can.  Reg.  Lateran. 

In  nomine  Domini  amen.  Universis  presentes  litteras  mspecturis,  Premisl 
secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  salutem  et  perpetuam  noticiam  subscriptorum. 
Etsi,  de  nostre  benignitatis  clemencia,  iusta  subditorum  nostrorum  favorabiliter 
exaudire  precamina  nostram  digne  deceat  maiestatem,  illorum  tamen  peticionibos 
condescendere  dignius  et  decencius  reputavimus,  quos  vite  laudabilis  et  religionis  in- 
signit  honestas,  et  per  quos  laudum  nobis  aput  homines  accrescunt  preconia  et  apnt 
Dominum  premia  promerćmus.    Per  hoc  igitur  priyilegium  noscat  tam  presens  etas 
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ąmm  futtira  successura  posteritas  futurorum,  ąuod  vir  providus  et  henestus,  frater 
Stephamis  prepositus  domus  de  Tremesna,  nobis  quoddam  privilegium  prefati  niooa- 
sterii,  a  felicis  memorie  duce  Premislone,  quomJam  pafrc  nostro,  super  coofirmacio- 
nem  aliomm  prinlegiorum,  a  nostris^  progenitoribiis  eidcm  monasterio  coiicessorum, 
ostendit  et  suppliciter  exoravit^  et  oos  idem  privilegiura  ratiticare  et  confirmare  de 
nostre  benignitatis  gracia  digEareTmir,  Erat  autem  privilegium  ipsum  non  abolitum, 
non  abrasum,  non  coDcellatum  nec  in  aliąna  parte  sui  viciatum,  sed  in  prima  sui 
figura  consistens;  et  tenor  sive  continencia  eius  talis  est:  {Seęuifur  dipłoma  Nr,  292 J 
Nos  igitur  tam  instis  peticionibus  dicti  prepositi  benignius  anniientes  atque  cu- 
pientes  voluntatem  progenitorum  nostrorum  finnam  et  inviolabilem  permanere,  dictum 
privilegium  lascooem  notariura  nostrum  fecimus  innovare,  et  graciam  in  ipso  eon- 
tentara,  secundum  quort  dieto  monasterio  dictus  pater  nostivr  fecemt,  i-atani  et  firmam 
habemus  et  vigere  volumus  vigore  perpetue  tirmitatis.  De  plenitndine  vero  nostre 
benignitatis,  vestigiis  predecessomoi  oostrorum  pie  inherentes  universas  villas  dicte 
domus  Tremessensis  absolvimus  perpetuo  a  soludone  collecte,  ąue  poradlne  appel- 
latur.  In  huius  rei  testimonium,  presente^s  conscribi  iussŁmus  et  sigilli  nostri  rauni- 
mine  roborari  presentibu*^  his  testibus:  comite  Boguslao  subcamerario  Poznaniensi, 
et  domino  Philippo  arehidyacono  ecclcsie  Gneznensis^  ac  comite  Falone  castelkno  de 
Camcov.  Datum  in  Tremesna  in  die  Undecira  milia  Vii^niim,  anno  gracie  Domini 
M,CC.  nonagesimo  secundo. 

Tremesna,  Trzemeszno,    Camcov,  Czamkóm, 


Nr.  688. 
Eufrosina  ducissa  Kuiavie  etc,  1292   Oct  27,   ii  lancMcia; 

dat  ecclesiae  Gneznensi  villam  Ujma  mała. 

I)wa  percam.  orygitL  równobrzmiace.  U  Nnu  54  przywieszona  na  sznurku  nici 
jfdnfob,^  czerwon.  okrągła  pieczęć,  przedstawia  NajMK  Pannę  z  Dzieciątkiem,  zwróconą 
w  łewo,  ponad  niemi  miesiąc  z  gwiazdą.  Przed  niemi  posim  nienneicia  klęczy  z  zło- 
ionemi  rękami.    Napis:  S.  Eufrosine  dudsse  Cuia\ie.   Nr.  55  zachmvai  tylko  sznurek. 

Gniezno,     Archiv,  Capi  tuli  MetropoL  Nr,  54  et  55, 


In  nomine  Domini  amen,  Ne  caduce  disposiciones  fragilitatis  humane  cum  de- 
fluxu  temporis  a  memoria  dilabantur,  sapientum  dccrevit  maturitas,  ipsas  scriptura- 
rum  et  testium  fide  digiiorum  presidio  peihennare.  Hinc  est  qnod  nos  Eufrosina  Dei 
gracia  ducissa  Kuiavie,  Lanchicie  et  Syradie,  relicta  illustris  principis  ducis  Kazimiri 
dictarnm  terrarum  quondam  domini  et  heredis,  ex  hoc  exilio  ad  patriam  aspirantes, 
żeli  et  devocionis  fervore  snccensa  quos  (sic)  ad  ecclesias  Gneznensem  videlicet  et  Lan- 
chiciensem  fiducialiter  optinemus  salutis  nostre  optentu,  et  bonorum  omnium  que  in 
eisulem  ecclesiis  per  suos  ministros  divine  maiestatis  clemencia  operari  dignabitur 
particeps  eftici  toto  desiderantes  aflectu,  sana  mente  sanoque  consilio  villam  nostram 
que  Ugma  minor  dicitnr,  sit^m  in  ducatu  Kuiavie,  nulli  alteri  obooxiam,  quam  ma- 
gnificus  princeps  dux  Pomoranie  dominus  Mstiugius  nobis  contulit  hereditarie,  iure 
perpetuo  a  predicta  Gneznensi  ecclesia  per  commutacionem  optentam  pro  qnadam 
Yilla  sita  in  Pomorania,  Gardna  nomine,  quod  quidem  nomen  a  lacu  eiusdem  nomi- 
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nis  super  quem  est  posita  aptinuit  in  hunc  diem,  cum  pleno  iure  et  dominio  datnus, 
cooferimus  et  largimm-  liberaliter  dicte  Guczuensi  ccdesie,  plene,  pure  et  simpliciter 
pro  Dostre  saliitis  augmento,  cuin  omnibus  fructibus,  utilitxitibus  ad  ipsam  villam 
spectautibus,  iure  hereditario  perp<^tuo  possideudam.  Ut  autem  hec  uostra  donacio, 
rata,  firma  et  stabilis  perseveret,  nec  a  quoquam  valeat  iu  posterum  violari,  presen- 
tes  litteras  coofici  fecimus  et  sigilli  uostri  muuimine  roborari.  Datum  m  Lanchicia 
sub  anno  Domini  M.CC,  LXXX  XII,  VI  Kaleudas  Novembris,  presentibus  nobilibus 
viris  et  discreiis:  Alexio  castelkno,  Secech  itidice  Lauchiciensibus,  lacobo  prcposito 
Wislicicnsi,  Nicolao  caatore  LancbicieDsi,  et  Niculonc  caoonico  Uneioiensi  aliisqiie 
pluribus  fidedigiiis. 

Ugma  minor,   VJfna  mała.    Gardna,  dzii  z  niemiecka    Gardę.     Lacus  eiusdem 
nominis,  Gardesclie  See  na  pobrzeźu  Baityku.    Uneieviensis,  de  UniejónK 


Nr.  689- 
Przemisl  secundiis  dui  MaioL  Polonie  1292  Oct  28,  iu  Poznań; 

dat  villam  Skorzewo  et  partem  villae  Młodasko  Capitulo  Poznaniensi,  receptamquG 
pro  eisdem  yillam  Krosno,  se  comiti  Nicolao  palatino  KaMsiensi  contulisse  protestatur. 

Pergum.  orygin,  Nici  czerwonego  jedwabiu  przez  trzy  wcięcia  poprzeczne  prze- 
wleczone^ pieczęci  nie  rnasz. 

Poznań.     KimigL  Staats  Arch.    Posen^  I>om.  CapiL  1. 

In  nominc  Domini  amen.  Ne  noverca  meniorie  oblivio  suis  votis  locum  habeat, 
providit  racio  temporibus  gestis  qnibuslibet  solempniter  celebratis  in  testimonium  se- 
quacibus,  per  certa  subvenire  remedia  scriptumrum,  Hinc  est  quod  nos  Przemisl  se- 
cundus,  Dei  gracia  dnx  Maioris  Polonie,  volentes  ut  ea,  que  temporibus  nostris  et 
per  nos  aguntur,  perpetue  robur  optineant  tirmitatis,  notum  esse  voliunus  tam  pre- 
sentibus  quam  futuris  presentis  Httere  seriem  inspecturis,  cum  venerabili  patre  no- 
stro  domino  lohanne  miseracione  divina  episcopo  et  fratribus  suis  Capitulo  Pozna- 
niensir  talem  villarum  fecisse  commutacionem*  Dedimus  siquidem  cidem  domino 
episcopo  et  fratribus  suis  Capitulo  Poznaniensi  villam  nostram,  nulli  alteri  quam  du- 
catui  nostro  pertinentem,  Scosevo  vulgariter  dictam,  et  partem  alterius  ville  que 
Młoda  dicitur,  sicut  nunc  sunt  limitibus  consignate,  cum  omni  iure  et  utilitate,  la- 
cubus  et  libertate  quam  omnes  ville  Poznaniensis  ecclesie  antiquitus  possesse  habue- 
runt  et  habent,  videlicet  a  citacione  castri,  iudicis,  seu  cuiuslibet  ofticialis  nostri,  ab 
opole,  a  stacionibus,  collectis  et  aliis  iuribus  ducalibus,  ab  angariis  et  perangariis  et 
servitutibus  universis,  quiboscunque  norainibus  vocitentur-  Recipientes  ab  ipso  do- 
mino episcopo  et  eins  Capitulo  i-acione  huiusmodi  permutacionis  villam  ecciesie  ipso- 
rum  Crosna  dictam,  sitara  super  fluvium  Mosinam,  similiter  cum  omni  iur^  et  utili- 
tate,  qua  recepta,  ipsam  comiti  Nicolao  palatino  Kalissiensi  aub  protestacione  domini 
episcopi  et  Capituli  eius  Poznaniensis  tradidimus  et  donavimus,  iure  hereditario  in 
pei*petuum  possidendam.  Ut  autem  hec  permutacio  et  donacio  inviolabilis  perpetuo 
perseveret,  presentes  conscribi  iussimus,  sigilli  nostri  munimine  roborantcs  presenti- 
bus  his  testibus:  comitibus  Petrcone  castellano,  Gnevomiro  iudice  Poznaniensibus,  co- 
mite  BerVoWo  castellano  Kalisienbi,  comite  Beniamin  castellano  et  iudice  Gueznensi, 
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comite  Bozatha  castellano  de  Lenda*  Datum  in  Poznaii  io  die  sanctorum  apostolo- 
iiun  Symanis  et  lude,  anno  Domini  M,CC.  noMgesimo  secundo,  per  maeus  lasconis 
notarii  curie  nostre, 

Scosevo,   Skoriewo,    Mloda,  moie  Młodasko.    Crosna,   Kraino.    Fluv.  Mosina, 
odpływ  rz.  Obra  do  rz,  Wa^ta^  nad  któr\pn  iehj  m,  Moshui.   Lenda,  Ląd, 


Nr.  690. 
Sixtus  et  Wirbentha  heredes  de  Clesczew  1292  Io¥.  11,  in  Ko- 

berZBO;    vendunt  sciiltetiam  in  hereditate  Kleszczew,  quam  iure  Theutonico  locare 
decernunt,  Martino  et  Venceslao  fratribus. 

Poznmi,     KmigL  Siaais  ArcŁ     Lih,  chńwn  a.  1561^  fol  650. 


In  nomine  Domini  amen.  Ne  res  gestas  aboleat  processus  temporum,  confir- 
mat  illas  solemnis  titnius  litteraram.  Agnoecant  igitm"  imiversi  tam  presentes  quam 
futuri  presontem  paginam  inspecturi,  quod  nos  Sixtus  et  Wirbentha,  heredes  de  Cle- 
sczew,  duobns  fratribns^  Martino  videlicct  et  Venceslao  nostris  fiddibus  servitoribus, 
sculteciam  in  dicta  here^Utate  nostra  Klesczew  vendidinius  pro  triginta  marcis  argenti 
usualis.  In  qua  hereditate  mensurati  sunt  quadraginta  mansi  et  tercius  dimidius 
mansus,  quos  mansos  ipsi  locare  et  populare  debent  iure  Theutbonico,  scilicet  No  vi 
fori,  ex  quibns  mansis,  racione  locacionis,  pro  ipsis  et  corum  posteris  sextum  et  se- 
ptimum  mansum,  libenim  a  censu  et  decima  et  ab  omni  solucione,  pacifice  et  quiete 
in  perpetunm  retinebunt.  Insuper  cupientes  ipsos  proseqni  maiori  nostra  benevo- 
lencia  et  favore,  perspectis  serviciis  ipsorum  que  nobis  semper  tideliter  ostendenmt, 
addimus  eis  et  eonim  successoribus  unum  mansem,  quem  ita  liberę  łiabituri  sicut  et 
ceteros  mansos  perpetuo  possidebuet.  Nos  vero  ad  ntilitatem  curie  nostre  de  man- 
sis sepedictis  excipimus  tres  mansos,  qnos  permittimus  nostros  colere  aratores,  Co- 
lonis  autem,  quos  locaverint  super  reliquos  mansos,  septem  annis  plenam  dedimns 
libertatem;  qua  expirante,  memorati  coloni  nobis  et  nostris  posteris,  semper  in  festo 
beati  Martini  confessoris  atąne  pontificis  et  duobus  diebus  sequentibus,  de  quolibet 
manso  pro  censu  et  decimali  solucione  fertonem  argenti  usualis  et  unam  maldratam 
triplicis  frumeuti,  videlicet  quatuor  mensiiras  tritici,  quatuor  siliginis  et  quatuor 
avene,  singulis  annis  solvere  tenebuntur.  Cumim  eciara  unum  sine  expensis  ad  ex* 
pedicionem  cum  duobus  equis,  dum  per  nos  et  nostros  posteros  requisiti  fuerint,  no- 
bis ac  nostris  posteris  mittere  teneantur.  Pro  glandinibus  et  aliis  pascuis,  in  gayo 
nostro  et  circumquaque  gayum  iacentibus  et  provenientibus,  superius  memorati  co- 
loni omnibus  annis  nobis  et  nostris  iiberis  de  quolibet  manso  ad  solvendam  mensu- 
ram  avene  esse  debeant  obligati.  Contulimus  preterea  dictis  scultetis  et  eorum  suc- 
cessoribus,  racione  scuUecie,  terciuni  denarium  de  proventibus  iudiciorum  et  iuramen- 
torum^  dantes  eis  omnimodam  facultatem,  omnes  cansas,  pai^as  et  magnas,  que  in 
dicta  villa  seu  hereditate  emerserint,  sicut  sunt  furta,  homicidia,  et  alia  queque  plu- 
rima,  iudicandi,  Interserimus  autem,  quod  ter  in  anno  debeat  esse  magnum  iudi- 
cium,  ad  quod  iudicium  personaliter  veniemus,  aut  nuncium  nostrum  mittemus,  quem 
tunc  temporis  eligemus  ad  mittendum.    Cui  nuncio  nostro,  aut  nobis,  villani  sepius 
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memorati  duobus  diebus  qaibiis  fuerit  iudicium  dabunt  expensas,  sculteti  vero  uno 
die  dare  expensas  aut  fertoiiem  argenti  usualis  tenebuotur;  similiter  et  villani,  si  vo- 
luerint,  pro  expeusis  dare  poteruiit  fertoneni  argrati.  Damus  eciam  dictis  scultetis 
nostris  et  eorum  beredibus  pistoream  liberam  et  tabeniara,  niacellum  carnificum  li- 
berum  et  sutorkm  liberam  in  villa  superius  memorata.  Et  habeant  liberum  arbitriura 
ediiicandi  et  construendi  stagnum  et  molendimim  super  aquaiu^  dictani  Chranstiiia, 
cum  utilitate  piscium,  si  qui  fuerint  in  eodem  staguo.  Confeiiraus  eciam  eis  dimi- 
dium  pratum,  ąuod  iacet  prope  metas  bereditatis  veuerabilis  patris  domini  episcopi 
Poznaniensis^  dicte  Tanborz.  Item  volumus,  ut  liberę  utantur  paseuis  nostris  in 
gayo  et  preter  gayum,  sicut  et  nos.  Addidimus  quam  ob  rera,  si  tenipore  procedente 
dictam  scultetiam  unum  habere  coiitigerit^  de  nostra  bona  voluntate  et  permissione 
non  ficta,  omni  illo  qui  mansos  prefate  scultetie  teuebit,  quod  in  pascuis  et  in  aliis 
omnibus  eadem  qiia  sculteti  gaudebit  libertate.  Damus  eciam  eis  et  ipsorum  here- 
dibus  plenam  libertatem  dictani  sculteciam  vendendi,  donaiidi  et  coramutandi,  scu 
quocunque  alio  modo  a  se  alienaiidi,  quando  ipsis  vitlebitur  expedire.  Item  danius 
eis  et  eorum  successoribus  octo  hortos  liberos,  qut  zagrodi  vulgariter  nuncupantur. 
Ut  autem  hec  nostra  vendicio,  prefatis  scultetis  Martino  et  Venceslao  et  eorum  suc- 
cessoribus  per  nos  rite  facta,  robur  perpetue  obtineat  łirmitatis,  presentem  paginam 
eis  dari  fecimus,  sigillorum  nostrorum  munimine  consignatam.  Acta  sunt  hec  in  villa 
dicta  Koberzno  presentibus  hiis  testibus,  videlicet  comite  Petro  Thauycz,  comite  San- 
divogio  hei"ede  de  Raysco,  comite  Alberto  filio  quondam  comitis  Bartholomei,  Victore 
filio  quondam  comitis  Panli,  et  Hennano  sculteto  nos^tro  de  Blyzanow.  Datum  ibi- 
dem in  Koberzno  in  die  beati  Martini  confessoris  atque  pontificis,  anno  gracie  Domini 
millesimo  ducentesimo  nonagesimo  secundo. 

Clesczew,  Kleszczew*  Novum  forum,  i\eumarkt,  czyli  Środa  na  Szlązku.  Aqua 
dicta  Chranstina,  d:is  mały  strumyczek  bez  nazwiska.  Tanborz»  Taniborz.  Koberzno, 
Kobienw.     Raysco,  Rajsko,    Blyzanow,  Blizanów, 


Nr.  69L 
Secundus  Premisl  dix  Polome  1292  Bec,  21,  in  Comno;  protestatur, 

tironera  quendam  dictum  Clamping  vendidisse  duos  mansos  liberos  in  villa  Tykadlów, 
quorum  incolis  multa  privilegia  laiptur,  cuidam  Fmncisco. 

Malisz,  Archiwum  Rządowe.  InsaipHon,  Casirenn.  Kalissiens,  a.  1546,  Uh.  P, 
fol  23S.  fZ  transmmpfu  oryginalnego^  pofmierdzonego  przez:  Sigismundus  rex  Polo- 
nie etc.  1544  Dec.  9,  Cracovie,  /  pieczęcią  tegoż  króla  opatrzonego). 


In  uomine  Domini  amen,  Multis  incommmlis  pnidenter  occurrimus,  cum  etatis 
nostre  negocia  litterarum  munimine  roboramus.  Igi  tur  nos  secnndns  Premisl  Dei  gra- 
tia  dux  Polonie  notnm  facimus  nniversis  tam  presentibus  qnam  futuris  presentem  pa- 
ginam iuspecturis,  qnod  in  nostram  nostrorumque  baronum  presentiam  veniens  tiro^ 
dictus  Clamping,  suos  duos  mansos  liberos,  ąuos  a  nobis  habuit  in  villa  nostra  wiga- 
liter  dicta  Thikadlowo,  vendidit  pro  octo  marcis  «sualis  monetę  et  resignavit  Fran- 
cisco atque  suis  legitimis  snccessoribus,  iure  hereditaiio  perpetuo  possidendos,  dans 
ei  omnem  potestatem  vendendi,  commutandi  atque  donandi  prout  sibi  melius  ridebi- 

9* 
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tur  ei^edire,  itaque  videlicet,  qaod  durante  tempore  nullus  predictum  Frandscam 
vel  saos  snccessores  ullo  iadicio  sea  calumnia  in  pre&tis  mansis  valeat  perturbare. 
Nos  vero,  capientes  dictom  Frandscum  pro  suis  fidelibus  serviciis  remunerare,  libe- 
ramiis  supradictos  mansos  et  incolas  babitantes  in  eis  a  iadicio  Theutonicali,  astan- 
cia  et  castii  citatione,  ita  quod  nec  aliquis  iudex  cum  eis  quitpiam  habeat  in  iudica- 
done,  et  nisi  annulo  nostro  citati,  ad  presenciam  nostram  respondere  tenebantur. 
Libeiamus  etiam  seu  absolvimus  sepedictos  mansos,  seu  incolas  eomm,  ab  omnibus 
soludonibus  Polonicalibus  seu  Theuthonicis,  exactionibus  et  collectis,  angariis  ac  per- 
angariis,  nominibus  quibuscunque  censeantur,  et  ab  omnibus  soludonibus  sint  immu- 
neSy  que  ad  nostri  ducatus  usum  provenire  dinoscuntur.  Ut  autem  bec  nostre  gra- 
de  protestacio  atque  donatio  graciosa,  similiterque  ipsorum  ordinado,  finna  atque 
stabilis  perpetuo  permaneat,  presentem  paginam  scribi  fecimus  et  nostri  sigilli  muni- 
mine  roborań  cum  testibus  subnotatis:  comite  Bozatha  castellano  Lendensi,  comite 
Ubislao  pincerna  Galisiensi,  domino  Gabriele  cantore  Gneznensi,  comite  Bronisio  ve- 
natore  Lendensi,  comite  Ozia  tbezaurario  Lendensi.  Acta  sunt  hec  in  die  beati 
Thome  apostoli,  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  secundo.  Datum  in 
Conino  per  manus  Petrini  notarii  curie  nostre. 

Thikadlowo,  Tykadłiw.    Lendensis,  de  Ląd.    Conino,  ICanin. 


Nr.  692. 
Fremislius  secundus  duz  Maioris  Polonie  etc.  1293  łan.  7— 12, 

in  Kalis;  dat  ecclesiae  Gneznensi  in  recompensatione  damnorum,  quae  occasione 
guerrarum  super  dominio  terrarum  Cracoviae  et  Sandomiriae  fuerat  passa,  quasdam 
summas  pecuniae  in  suppa  ducatus  Cracoviensis  locatas,  seseque  defensorem  eiusdem 
ecclesiae  declarat. 

Pergam.  arygin.  Na  sznurze  jedwabn.^  czerwon.  przywieszana  pieczęć  Przemy- 
sława  ksifcia;  (pieczęć  XXVI|. 

Gniezno.  Archiv.  Capitułi  Mełropol.  Nr.  56.  —  Raczyński,  Cod.  dipiom.  Maior. 
Polon.  76. 

In  nomine  Domini  amen.  Ne  res  gestas  aboleat  transcursus  temporum,  con- 
firmare  solet  eas  solempnis  titulus  litterarum.  Hinc  est  igitur  quod  nos  Premislius 
secundus,  Dei  gracia  dux  Maioris  Polonie  et  heres  Cracovie,  tenore  presencium  no- 
tum  esse  volumus  universis  presentibus  et  fhturis,  quod  cum  ecdesia  Gneznensis 
metropolitana  et  mater  nostra,  occasione  guerrarum  ortarum  super  dominio  terrarum 
Cracovie  et  Sandomirie  dampna  plurima  et  iniurias  perceperit,  nos  ipsam  filiali  pro- 
sequentes  affectu  conservareque  volentes  indempnem,  ymmo  antecessorum  nostrorum  ve- 
stigiis  insequentes,  ipsam  tanquam  caput  aliarum  ecclesiarum  Polonie  magnificare  ac 
bonorare  ut  condecet  cupientes,  trecentas  marcas  argenti  in  suppa  ducatus  eiusdem, 
annis  singulis,  temporibus  quibus  suppa  solvi  consuevit  aut  quibus  tenetur,  venera- 
bili  in  Christo  patri  domino  lacobo  sancte  Gneznensis  ecclesie  arcbiepiscopo  et  eccle- 
sie  Gneznensi  promittimus,  et  exnunc,  quantum  in  nobis  est  et  quantum  nobis  de 
^ure  competit  vel  competerit  in  futurum,  ob  honorem  Dei  et  beate  Marie  yiiginis 


^ 
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beatique  Adalbert  i,  iure  hereditario  damus  et  coDferriniiis  perpetuo  possidendas,  ad 
hoc  sibi  supparios  qui  pro  tempore  fucrint  obligantes.  Promittimus  nichilominus 
eidem  veiierabili  patri  doceiitas  inarcas  ai^enti  puri  de  eadeni  suppa,  preter  umne- 
rura  dictarum  trecentarum  uiarcaruni,  primis  duobus  annis,  centum  videlicet  m  di- 
ctoruni  aneorum  quolibet  assigoare,  Proniittimus  insuper  eidem  venerabili  patri, 
iura  GneznoDsis  ecclej^ie  que  eidem  de  iure  communi  conpeiuiit  vel  ex  privilegiis 
quibuscunque,  et  consuetudines  laudabiles  antiquitus  obseiTatas  manutenere  et  illi- 
bata  indisscussaqiie  firmiter  obseiTare,  et  bona  ecclesie  Gneznensis  a  violenciis  et 
miuriis  pro  viribus  defeosare.  Actura  aoiio  Domini  MXC.XC.  tercio»  infra  octavam 
Epbifanie  in  Kalis,  presentibus  Nicolao  palatino,  Andrea  cancellario,  Ben'oldo  castel- 
lano,  Rokene  venatore  Kalisiensibus,  et  domino  Philippo  Gneznensi  achidiacono,  et 
lobaime  ootario  nostro. 


Nr.  693. 

Piemisl  secundus  dui  Polonie  1293  Petr.  10,  in  Posnama;  ratam 

habet  donationem  villae  Tarnowo,  a  Philippo  arcbidiacono  Gneznensi,  Sandivogio  sub- 
camerario  Kalisiensi,  Nicolao  palatino  de  Tczew  et  Michaele  subpincerna  Kalisiensi, 
filiis  quondam  lankonLs,  ecclesiae  Poznaniensi  factam. 

Per  gam.  onjcin.     Sznurek  jedwabny  ^  zielany;  piecz  f  ci  nk  masz. 

Poznań,     Archiv,  Capiiuli.  II,  1, 


In  nomine  Domini  amen.  Cum  labilis  sit  etas  mortalium,  et  de  gestis  ipsorum 
qtiamvis  racionabilibus  sueverit  ealupnia  auboriri,  neces.se  est,  et  ea  que  inter  mor- 
tales  aguntur,  litterali  memorie  comeiidetitur,  que  veritatis  est  indicium  ac  certitu- 
dinis  argiimentum.  Nos  igitur  Pi-emisl  secundus,  Dci  gracia  dux  Polonie,  cupientes 
digua  negocia,  nostro  precipne  testimonio  delata,  debita  gaudere  firmitate,  noŁum 
fecimus  universis  tam  presentibus  quam  futuris  pi*esens  scriptum  inspecturis,  quod 
in  nostra  nostrorumque  baronum  presencia  coustituti,  discretus  vir  domiuus  Philippus 
archidyaconus  Gneznensis,  Sandivoius  subcaraerariiis  Kalissieusis,  Nycolaus  palatinus 
de  Trcsev  et  Michael  subpincerna  Kalissieusis  milites  nostri,  tilii  quondam  lanconis, 
villas  hereditario  sibi  iure  debitas,  videlicet  Taniovo  utrumque,  unum  patris  ipsorum 
comiti.s  lanconis  et  aliud  quondam  comitis  Arcanboldi  patrui  ipsorum,  diligenti  de- 
Uberatinne  prehabita,  ecclesie  Poznaniensi,  presente  veuerabili  patre  nostro  domino 
lohaune  episcopo  eiusdem  ecclesie,  in  ipsius  persona  ob  salutem  suam  et  animarum 
parentum  suorum  unaniniiter  et  siucero  animo  cootulerunt  cum  omni  iure  et  utilitate, 
que  inibi  sunt  in  prescuti  et  haberi  poteriut  iii  futurum,  et  hec  a  nobis  ratiticari  et 
coehrmari  humiUter  postularunt.  Nos  vero  ipsorum  iustis  desideriis  aunueutes  et 
huiusmodi  elemosiue  ac  meriti  participcs  fieri  cupientes,  hauc  donacionem  gratam 
et  ratam  habentes  nostro  privilegio  coiitirmanms,  et  libertatem  incolis  earumdem 
villarum  liberaliter  condonamus,  volentes,  ut  eodem  iure,  consuetudine  et  honore 
dicte  ville  perpetuo  x>erfriiautur,  quo  iure,  consuetudine  et  honore  singule  ville  eccle- 
sie Poznań ieusis  fiuuntur  ab  antiquo  pacifice  et  quiete.  Ne  vero  super  his  in  po- 
sterum  posset  dubitari,  presentes  conscribi  iussimus  et  sigilli  nostri  muniraine  robomri. 
Acta  sunt  hec  in  Posuania  quarto  Idus  Februarii,  anno  dominicc  Inminationis  mil- 
lesimo   ducentesinio    nonage.simo   tercio.    Testes  autem  sunt  by  qui  ge.^te  rei  sua 
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presencia  iuterfuorunt :  comes  Tliomislaus  palatinus  PoznaDionsis,  comes  Petrco  ca- 
stelknus  PozDanieiisis,  comes  Zemeiilha  de  Velaves,  dominuś  Tbilo  prepositus  de 
Santok.  Ego  lasco  notarius  domim  mei  ducis  prenominati  his  eciam  interfui,  et  de 
mandato  ipsius  presens  privilegiiim  propria  raanu  conscripsi. 

Trcs€\%  Tczetv.    Tarnowo,  Wielawieś»  Santok,  dzh^  tak  sama. 


Nr,  694 

Premisl  secundiis  dux  Polonie  1293  Apr.  19»  in  ecclesia  Pozna- 

Eicnsi;  villam  Kobylniki  et  oppidum  Środka  ecclesiae  Poznaniensi  ea  conditione  eon- 
fert,  lit  antc  suum  et  coniugis  suae  sepulcra  horis  canonicis  lumioaria  atantur. 

Pergam.  ort/gin.^  cz^^sciomo  przetłały.  Sznurek  jedwabny^  czerwony  przez  3 
dziurki  przendeczany;  pieczęci  nie  masz. 

Poznm.     Archhi  CapituU,     IJ^  3, 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctonmi  perit  memoria  factorum,  si  non  littera- 
rum  memorie  fuerint  r onimendata,  Igitiir  nos  Premisl  secundus,  Dei  graeia  flux  Po- 
lonie, volentes  ut  ea  ąue  nostris  temporibus  et  per  nos  s^^untur,  robur  pcrpetue  opti- 
neant  firmitatis,  ad  noticiara  presencium  et  fiituroruni  volumus  perveuire,  quod  ob 
amorem  ecclesie  Poznaniensis  quem  ad  ipsam  semper  habuimus  et  habemus,  et  propter 
nostram  salutem  ac  nostromm  parentnm  remedium  animarnm,  villam  nostro  ducatui 
pertinentem  qne  Cobilnichy  vnlgariter  nuneupatur,  sitani  prope  Tamovo,  de  consUio 
et  voluntatc  baronum  nostrorum  damns,  tradimus  et  conferiraus  ipsi  ecclesie  Pozna- 
niensi  iu  pei^sona  venerabilis  patris  nostri  domini  lohannis,  episcopi  eiusdem  ecclesie, 
cum  omni  iure,  utilitate  ac  libertate  ea,  quam  omnes  ville  antique  ecclesie  predicte 
habent  et  a  nostris  parentibus  habnerunt,  addicientes  ad  hec  locum  aput  ecclesiam 
sancte  Margarethe,  qui  Srodca  dicitur  in  vulgari,  in  quo  idem  dominits  eptscopus  et 
sui  successores  liberam  habeant  facultatem  locamli  Theutonicos  sive  Polonos,  Et  hii 
qui  ibi  locati  fuerint,  habeant  tabemas  et  oppei-arios  calciamentorum  quodcunque 
ipsis  videbitur  expedire,  unum  macellum  camiticum  et  unum  pistrinum;  et  si  fuerint 
pannifices,  pannos  integros  in  nostra  venflant  civitate.  Manentes  vero  ibidem,  omni 
a  nobis  et  nostris  successoribus  gaudeant  libertate,  Predictus  vero  dominus  episco- 
pus,  nostra  devocione  quam  ad  ecclesiam  Poznaniensem  habemus  inspecta,  promisit 
et  se  ac  suos  successore.s  cum  consensu  sui  Capituli  obligavit,  semper  in  horis  cano- 
nicis omnibus  ad  nostrum  et  coniugis  nostre  deftincte  sepalcra  liabere  c^ndelam  ar- 
dentem  et  in  nocte  lumen  de  sepo  vel  oleo,  qiie  nunquam  tlefłicient  nec  cessabunt. 
Et  ut  ista  tirma  perpetuo  persevereut,  presentem  litteram  conscribi  fecimus  et  nostri 
sigilli  munimine  rolwrari.  Acta  sunt  hec  in  ecclesia  Poznaniensi  XIII  Kalendas  May, 
anno  gracie  Domini  M.CC  nonagesimo  tercio,  presentibus  his  baronibus  nostris:  co- 
mitibus  Nycolao  palatino  Kaitsiensi,  Petrcone  castellano  Poznaniensi,  Thomislao  ca- 
sŁellano  et  iudice  Gnesnensi,  Dyrsicraio  indice  Kalisiensi,  Boguslao  casteUano  de  Usche 
et  suhc4injerario  Poznaniensi,  Pacoslao  filio  Scedricy.  Ego  lasco  notarius  domini  mei 
ducis  prenorainati  hiis  eciara  interfui,  et  de  mandato  ipsius  presens  privilegium  eon- 
scripsi  et  propria  manu  sigillan, 

Cobilnichy,  Kohyhiiku    Tarnowo,  Środka,  dzik  tak  samo.    Usche,  ll/icie. 


n 


Nr.  695. 
Secundus  Premizl  dux  Polonie  Maioris  1293  Apr.  23,  in  &nezdia; 

coBcedit  monasterio  Ląd,  ut  heroditatem  Jaroszyn,  plurimis  a  se  immunitatibus  do- 
tatam,  iiu^e  Theutonico  locarc  vakat. 

Fercam.  oryghu  Sznurek  Jedwabny^  czerwony  przez  3  wcifda  poprzeezne  prze^ 
wleczony;  pieczęci  nie  masz. 

Warszawa,  Zbiory  RimeckicK  Diplomata,  —  Rzyszczew,  Muczkow,  Cod,  dipiom. 
Polaniae,  I,  Nr.  83. 

Id  nomine  Domini  amen.  Oranis  actio  temporalis  nieraoria  indigens  ne  pmvo- 
mm  hominum  suggestionibus  depravetur,  utile  visum  est,  ut  scripture  testimomo  ro- 
boretur,  et  iusticia  debitum  sorciatur  effectum,  Noverint  igitur  universi  presentem 
paginam  visiiri,  quod  nos  secimdiis  Premizl,  Dei  gracia  diix  Polonie  Maioris,  cupien- 
tes  que  ad  cultum  divini  nominis  spectant  nostris  tcmiwribus  pocius  augeri  quam 
diminui,  et  ea  prout  possumus  liberius  confovere,  quapropter  nos  progenitonmi  no- 
strorum  devocionem  qaam  semper  liabuerunt  erga  domum  Lendensem  pio  prosequen- 
tes  affectu,  contulimos  revorundo  patri  (Joiuino  Gęardo  abbati  domus  ejusdem  et  suis 
|fratribas  interpeliautibus,  auctoritaleni  locandi  iii  hereditate  ąnt  larossino  dicitur 
villam  cum  Teutonicis  et  liberis  Polonis,  pleoo  iure  Teutonicorum,  Verum,  quia  do- 
Bum  Deo  coUatum  legibiis  principimi  subiacere  non  debet,  volumus  predictam  villara 
liberam  et  exemptam  esse  a  povoz,  a  prevod,  a  strosa,  a  dan,  a  naraz^  a  podvorove, 
a  targove,  a  mostne,  a  castrorum  edificio  sive  ponciuni  quorundibet,  a  recepcione 
Bubvenatoris  seu  custodis,  vel  conductn  castorariorum,  a  vicinia  quod  opole  wlgariter 
nuncupatur,  a  custodia  vel  solucione  erodionim  quod  socol  nuncupatur,  et  ab  omni 
exactioue  seu  colleccione  quod  povolove  dicitur,  a  vectiiris  et  expedidonibus,  vel 
omnibus  iuribus  in  Polonia  constitutis,  quibuscumque  censeantur  nominibus;  hoc 
solo  excepto:  cum  aliquis  contra  dominum  (sic)  nostrum  insuUum  fecerit,  quod 
coloni  sepedicte  ville  una  nobiscum  tenebuntur  defensare.  ludicioruni  nicbilomi- 
nus  omnium,  ut  est  de  conteotione,  percussione,  membronim  routilacione,  sive 
eciam  capitis  perpleetione,  ut  maiorem  circa  Dominum  in  tremendo  iudicio  fidu- 
ciam  habeamus,  predictis  fratribus  per  suum  iudicem  exsequenda  (sic)  liberam  aucto- 
ritatem  concedimus ;  nulJi  ei-go  castellanorum  aut  iudicum  sive  citandi  sive  iudicandi 
iu  ipsa  villa  ius  aliquod  resen^antes.  In  huius  rei  testimauiiira,  presentem  paginam 
nostri  sigilli  iimnimine  roboramus  presentibus  hys:  comite  Bozeta  castcllano  Lendeusi, 
comite  lohanue  castellano  Sremense,  comite  Bogmilo  venatore  Gnezdnensi,  comite 
Lasch  subdapifero  domine  ducisse,  et  aliis  quam  pluribus  tide  dignis.  Datum  iu 
Gnezdna  Adalberti  martjris,  anno  Domiui  MCC  nonagesimo  tercio,  per  laschonem 
notarium  nostrum. 

Lendensis,  de  Ląd.    Sremensis,  de  Śrem.    larossino,  Jarosztjn, 
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Nr.  696. 


lacobns  archiepiscopus  s.  ftiieznens.  ecclesie  1293  Apr.  25,  s.  L; 

confert  monasterio  Ląd  deciinas  in  viliis  quibusdiui^  ipsi  monasterio  proximioribus* 
pro  quibus  hereditateg  Go^wice  et  Zabartow  ctiin  decimis  in  quibusdam  \Tllis  re- 
rootioribus  ai^it. 

Faznań,     Kmigl  Siaats  Arch,  ląd,  Lib,  privU,  Ą  Nr,  39,  —  Damalatncz,  Series 
arcMepucoporum  Gmzn.  pag,  170.     {Z  Ucznem  opuszczeniami  i  omyłkami j. 


In  Domine  Domini  amen.  Quoniam  oblivionis  inercia  nonntmąuam  fluxa  tem- 
poriB  facta  rite  et  de  maturo  consilio  celebrata  subtrahit  a  memoria  posterorum,j 
nos  lacobus  divina  miseracione  archiepiscopus  sancte  Gneznensis  ecclesie  notum  fa- 
cimus  univems  tam  presentibus  quam  futuris,  quod  attendentes  ad  nos  ex  debito 
pastoralis  officii  pertinere,  ut  piis  locis  et  religiosis  personis,  qui  se,  abdicantes 
culo,  Domino  devoverunt,  taliter  providere  ac  ipsonim  statui  consulere  debeamus^ 
quod  pacis  sufiulti  presidio  divino  coltui  eo  commodius  valeant  inherere,  conside- 
rantes  quoque  decimas  domus  Landensis,  Ordinis  Cisterciensis,  in  Twardowo  Theti 
tonicalis  et  Polonicali,  in  Wardeszino,  in  Skarbencice,  a  domo  seu  monasterio  Lan*^ 
densi  pluńmum  elongatas,  in  tantum  quod  in  eisdem  fratres  domus  pre<licte  fmctum 
facere  non  poterant  ut  volebant,  non  volentes  et  pium  iusta  petentibus  ob«iurare 
auditum,  receptis  ab  eis  prescriptarum  villaram  decimis  et  ipsls  mensę  nostre  archie- 
piscopali  usibus  applicatis,  predictis  domino  Gerardo  abbati  et  monasterio  Landensi 
decimas  nostras,  sive  ad  mensam  nostram  spectantes,  in  villis  ipsi  monasterio  adia- 
centibus,  de  fratrum  nostrorum  consilio  et  consensu  duximus  assignandas^  vide- 
licet  in  Policko^  Rokitnica,  Dedzice,  Gołkowice,  Kotunia  eomitis  Gervardi  cum 
villula  eiusdem  Klucbniki  vocata,  cum  pleno  iure  ipsanim  hereditatum  predictarum 
quoad  decimas,  tam  in  novalibus  quam  in  agris  iam  dudum  excultis,  ipsis  abbati  et 
monasterio  Landensi  io  perpetuum  possidendas.  Ipsi  vero  abbas  et  conventus  mo- 
nasterii  antedicti,  in  supptementum  suarum  predictarum  decimarum,  nobis  et  ecclesie 
nostre  Guezncnsi  duas  \11ias,  videlicet  Goslavice  et  Zabardovo,  prout  earum  metis 
seu  limitibiŁs  ab  aliis  sunt  distincte,  cum  pleniore  iure  et  dominio  et  cum  omnibus 
proventibus,  attinenciis,  fructibus  et  utilitatibus,  quocunque  nomine  censeantur,  que 
intra  predictarum  vitlaruni  limites  nunc  sunt  aut  esse  poterunt  io  futurum,  dederunt, 
tradiderunt  et  assignaverunt,  iure  perpetuo  pacMce  una  cum  pre^criptarum  villarum 
decimis  possidendas:  caventes  de  eviceione  earundem  \nllarum  Gosla\ice  et  Zabartovo, 
si  super  ipsis  nos  vel  ecclesia  nastra  per  quempiam  fuerit  infestata,  preter  unam 
sortem  in  Goslavice,  quam  Crivosandus  Andrec  de  Riszow  sibi  nititur  vendicare. 
Ut  autem  hec  nostra  oniioacio  seu  coramutacio  stabilis  perseveret  et  robur  obtineat 
perpetue  finnitatis,  presentes  litteras  ipsis  abbati  et  monasterio  Landensi  dari  feci- 
mus»  sigillorum,  nos  tri  et  Capituli  nostri  Gnezneosis,  appensione  munitas.  Actum 
et  datum  anno  Domini  M,CC.XC.  tercio,  in  die  sancti  Marci  evangeliste,  pr^entibus 
honorubilibus  et  discretis  viris:  dominis  Vlostiborio  preposito,  Goslao  decano,  Ga- 
briele cantore,  Philippo  archidiacono,  Philippo  scolastico,  Alexandro  custode  Gne- 
zneuj^ibus,  et  aliis  fidedignis, 

Łandensis,  de  D^d.    Twardowo  Theutonicalis  et  Polonicalis,   Twardowo.     War- 
deszino,  ffardfżtpL  Skai*bendce,  Skai-bienice.  Policko,  Rokitnica,  Dziedzice,  Gołkowo, 
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Kotunia,  dzU  tak  samo.    Kluchniki,   nie  odgadnione.    Goslavice,   Gosławice.    Zabar- 
dovo,  Zabartów.    Riszow,  Ryszewo. 


Nr.  697. 
lacobus  fineziieiis.  archiepiscopus    1293  Apr.  26,  in  ftnezna; 

commutat  villam  suae  ecclesiae  dictam  Pikarty,  cum  villa  Nicolai  filii  Abrahae,  vo- 
cata  Złotkowy. 

Fergam.  on/gin.  W  doin.  załozon.  brzegu  dwa  grube  pasma  jedwabiu  czerwon. 
i  źółt.  Z  pierwszego  pieczęć  znikła;  na  drągiem  pieczęć  Kapituły  Gnieznioiskiij \ 
(pieczęć  XXIV). 

Gniezno.    Archiv.  Capituli  MetropoL  Nr.  57, 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  ea  que  aguntur  in  temperę  cum  tempore 
pariter  elabuntur,  provida  veterum  sanxit  auctoritas,  ut  gęsta  mortalium  scripture 
testimonio  ad  perhennem  memoriam  et  futurorum  noticiam  transferantur.  Hinc  est 
quod  nos  lacobus,  Dei  gracia  Gneznensis  archiepiscopus,  una  cum  nostro  Capitulo 
presentibus  protestamur,  quod  cum  Nicolao  milite  domini  Premislii  ducis  Polonie, 
filio  Abrahe,  talem  commutacionem  fecimus  villainim  infrascriptarum:  quod  nos  ręce- 
pimus  ab  eodem  Nicolao  villam  ipsius  dictam  Lutkovo  vulgariter,  que  alio  nomine 
Slotnici  nuncupatur  ex  eo  quod  in  ea  ducis  aurifabri  resederunt,  sitam  in  castellania 
Lendensi,  cum  omnibus  utilitatibus  et  fructibus  ipsius,  et  dedimus  sibi  viUam  no- 
stram  que  Pikardovo  nuncupatur,  sitam  iuxta  Dobrczam,  cum  omnibus  pratis 
et  silva  eidem  adiacente  ac  aliis  fhictibuś  omnibus  et  utilitatibus  ipsius,  de 
beneplacito  et  consensu  nostri  Gneznensis  Capituli  supradicti  sibi  suisque  suc- 
cessoribus  iure  hereditario  in  perpetuum  possidendam.  In  cuius  commutacionis 
robur  et  testimonium,  presentes  litteras  sigillis,  nostro  et  nostri  Capituli  sepedicti, 
fecimus  communiri.  Datum  in  Gnezna  anno  Domini  M.CC.LXXXX  tercio,  in 
crastino  sancti  Marci  ewangelistę,  presentibus  honorabilibus  viris:  dominis  Wlo- 
stiborio  preposito,  Gozslao  decano,  Philippo  archidiacono,  Gabriele  cantore,  Philippo 
scolastico,  Alexandro  custode  Gneznensibus,  et  aliis  fidedignis. 

Lutkovo  sive  Slotnici,  Złotkowy.  Lendensis,  de  Ląd.  Pikardovo,  Pikarty. 
Dobrcza,  Dobrzeć. 


Nr.  698. 
Secundus  Premisl  dux  Polonie  1293  Mai.  24,  in  Dlusco;  ratam 

habet  permutationem  villae  ecclesiae  Gneznensis  dictae  Biskupice,  pro  villa  Sixti  et 
Wirbentae,  filiorum  Wirbente,  nomine  Lisków. 

Gniezno.     Archiv.  Capituli  MetropoL    Ltb.  priviL  XV  sec.  fol.  4  v. 

In  nomine  Domini  amen.  Ne  res  gestas,  recordacione  dignas,  labentis  tempo- 
ris  fluxus  aboleat  et  earum  memoria  in  oblivionem  defluat,  per  momenta  scribi  so- 
lent  testiumque  et  scripturarum  testimonio  perhenniter  roborari.  Proinde  nos  se- 
cundus Premisl  Dei  gracia  dux  Polonie  notum  esse  volumus  universis  presentibus 
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et  foturis,  qtiod  inter  venerabilem  in  Cbristo  patrem  dominam  lacobum  Dei  gracia 
sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopum  ex  parte  una,  et  inter  milites  nostros  Six- 
tum  et  Wirbentam  filios  Wirbente  ex  altera,  lalis,  hinc  inde  habitis  super  eo  diver- 
sis  tractatibus,  ex  consensu  utrorumque  unanimi  voluntate  ordinacio  seu  permutacio 
in  nostra  presencia  concorditer  intervenit:  quod  videlicet  prefatus  dominus  archie- 
piscopus  ipsis  nostris  militibus  villam  ecclesie  sue  dictam  Biscupicy  seu  alio  nomine 
Doluplozicy,  eis  adiacentem,  iure  perpetuo  ac  hereditarie  cum  omnibus  suis  utilita- 
tibus  et  pertinenciis  coram  nobis  Uberaliter  assignavit.  In  recompensacionem  autem 
ville  sue,  aliam  ab  ipsis  fratribus  yillam  que  dicitur  Llysconicy,  sitam  prope  Zicbo- 
vicb,  cum  omnibus  suis  utilitatibus  et  pertinenciis,  yidelicet  agris,  pratis,  silvis  et 
mellifidis,  yęl  alias  undecunque  provenientibus,  permutacionis  nomine  stmul  recepta- 
vit.  Nos  autem  utilitati  communi  sicut  tenemur  prospicere  cupientes,  ipsam  per- 
mutacionem  iustam  et  utilem,  ratam  et  gratam  habuimus  et  habemus:  boc  addicien- 
tes,  quod  incole  memorati  venerabilis  patris  domini  archiepiscopi,  hac  in  ipsa  villa 
Liscomica  libertate  gaudebunt,  quam  omnes  ville  antique  archiepiscopales  ex  prede- 
cessorum  nostrorum  privilegio  et  confirmacione  Sedis  apostolice  diucius  optinere  di- 
noscuntur.  In  ipsa  autem  villa  Doluplosicy  iura  pro  nobis  ducalia,  similiter  in 
recompensacionem,  totaliter  reservamus,  secundum  ius  et  consuetudinem  militalem. 
In  quorum  omnium  noticiam  et  evidenciam  cerciorem,  presentem  litteram  scribi  fe- 
dmus,  et  in  signum  confirmacionis,  nostri  sigilli  munimine  confirmari  presentibus 
hiis  qui  gęste  rei  sua  presencia  interfuerunt:  domino  Philippo  archidiacono  Gneznensi, 
comitibus  Sandivogio  subcamerario  Ealisiensi  et  castellano  Rudensi,  Ubislao  pincema 
Ealisiensi.  Ego  lasco  notańus  domini  mei  ducis  pretaxati  biis  eciam  interfui,  et  de 
mandato  ipsius  presenti  pagine  propria  manu  subscripsi.  Datum  in  Dlusco  in  die 
sancte  Trinitatis,  anno  gracie  Domini  M.CC.  nonagesimo  tercio. 

Biscupicy  ais.  Doluplozicy,  nie  odgadnione^  które  Biskupice  z  pomiędzy  wielu  tego 
nazwiska  w  Wielkopolsce,  Llysconicy,  Liskiw,  Zichovicb,  Żychow.  Budensis,  de 
Ruda.    Dlusco,  Dłusk. 


Nr.  699. 
Naceslaiis  heres  de  Sobrossulow  1293  lun.  24,  in  Casimir;  dat  Hen- 

rico  yillam  suam  Dobrosołowo,  iure  Theutonico  locandam. 

Gniezno,  Archiv.  Consistorii  MetropoL  A,  C.  anni  1409.  (Kopia  zpergam.  ory- 
ginalnego^  u  którego  na  sznurku  jedwabn.^  czerwon.  przywieszona  podługowata  pieczęć 
przedstawiała  godło  rodu  Nowina;  z  napisu:  S.  Nacislai  co.. .)  Zewy  brzeg  księgi 
nadgniły, 

Noverint  universi  tam  presentes  quam  futuri  ad  quorum  noticiam  presens  scri- 
ptum  fuerit  devolutum,  quod  ego  Naceslaus  heres  de  Dobrossulow  villam  meam 
Dobrossulow  Henrico  profiteor  dedisse  de  septimo  manso  et  sexto  iure  Theutunico 
locandam,  ita  videlicet,  quod  idem  Henricus  et  sui  heredes  vel  successores  racione 
locadonis  et  iure  scoltecie  habebunt  tercium  denarium  de  qualibet  re  iudicata,  michi 
yero  duos  presentabunt.  Dedi  eciam  eidem  scolteto  et  suis  posteris  unum  maccel- 
lum  carnium,   pistrinum,  £abricam  et  domum  sutoriam  construendi  {17  lit.  deletae). . 
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veniencia  idem  scoUetus  et  sui  posteri  perpetuo  et  liberę  possid  . .  {17  lit,  dei) 
eideuł  scolteto  tn  villa  et  boiiis  eisdein  molendinuin  eciiticare  (/7  ///,  deV),  Item  pre- 
dicto  scolteto  atUiiisi  in  vOla  niea  Dobrossulow  ve . ,  {14  lit.  deL)  lepores  et  alias 
parvas  feras,  et  pisces  qiialescimquc  in  lacu  su , .  (J4  lit,  deL)  iiicolis  prenoEiinate 
ville  Dobrossulow  a  ccdsus  soliicioDe  et  ab  om  , .  {14  lit,  deL) . .  tonibus  deili  sede- 
cim  aunis  doiuimodam  Ubertatem.  Qiiibos  eviilsis  (14  lit,  deL)  ville  Diichi  et  raeis 
successoribus  sex  meusui*as  aveiie  qua , .  (14  lit.  del.)  duas  tritici  et  fertonem  usualis 
argenti  quolibet  anno  de  qtiolibet  (13  liL  deL)  solvere  et  prestare  perpetuo  tenebon- 
tur.  Preterea  curnmi  vacuuiii  cum  duobus  {13  lii.  deL)  sine  iuposicione  expensarum 
ad  expe<licioiiem  seti  coUoquium  mittere  michi  {12  UL  deL)  meis  successoribus  dieti 
incole  pei-petuo  sint  astricti,  In  cuius  rei  testiiiioniiini,  preseutem  litteram  mei 
sigilli  appeiisione  mandavi  roninmiiiri.  Actum  et  datum  in  Casirair  in  die  beati 
lohaimis  Baptistę,  sub  anno  Domini  MCC.  nonagesimo  tercio,  presentibus  hiis  comi- 
tibus:  lohanne  castellauode  Śrem,  Nelas  eiirzone  venatore,  Andrea,  Floriano,  Olsamo, 
Goslao  advocato  de  Conin,  et  aliis  quam  pluribus  tidedignłs. 

Dobrossulow,   Dobrosołonfo,     Casiniir,   Kaźmierz,    Śrem,    Śretn,     Conin,  Konin 


Nr.  700. 

Premisl  secundns  duś  Polonie  1293  lun.  29,  in  Poznań;  protesta- 

tur,  Nicolauni  et  lobanoem,  tilios  b,  m.  Bozathae,  ratione  hereditatis  Lubrza  cum 
monasterio  Paradyż  concordiani  fecisse. 

R&galin,  Biblioteka.     Pamdis^  Lik  pHviL  Nr,  51, 


In  nomine  Domini  amen.  Cum  propter  avaricie  seminarium  excreverint  mała 
multipiieia  super  tenara,  et  propterea  diligant  liomines  anteeessorum  auorum  facta, 
ordinaciones  et  contractus  legitimos  magis  intringere  quam  tirmare,  necesse  est  ea 
que  aguntur  a  mortalibus^  ne  simut  cum  ip^is  moriantur,  scripturarum  cauctoni  tra- 
der©  et  annotatis  testibus  posterorum  noticie  commendare,  Idcirco  nos  PrcDiisI  se- 
cundus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  presentis  pagine  exaracione  uotum  esse  volumus 
universis  presen tibus  ac  futuris,  quod  causa  que  vertebatur  inter  Nicolaum  et  lohan- 
nem,  filios  Bozatbe,  ex  una  parte,  et  inter  dominum  Sigelbertum  abbatem  et  conven- 
tum  claustri  de  Goscichov  quod  Paradisus  dicitur  ex  parte  altem,  super  hereditate 
Lubrze  nuncupata,  eidem  claustro  contigua,  quam  prefatus  Bozatba  eisdeni  abbati  et 
conventui  contulit  donacione  libera  propter  Deum,  rec^lens  beneficii  eorum,  videlicet 
quod  ipsi  eum  re<lcmerunt  de  captivitate  pro  quadraginta  marcis  Theutonicalis  pon- 
deris  et  argenti,  prout  patris  nostri  pie  memorie  ducis  Premisloois  privilegialis  sti- 
pulacio  protestatur:  pro  bono  pacis,  accedente  nostro  consensu,  mediantibus  probis 
viris,  in  concordiam  est  perducta,  Ita  duntaxat,  quod  predicti  abbas  et  conventus 
Paradisi  memoratam  berwlitatem  Lubrze  quara  quatlraginta  annis  et  supra  iusto  ti- 
tulo  possederunt,  adhuc  liberę  et  quiete  in  pei'petuura,  sine  orani  rctractacione  pre- 
fatorum  Nicolai  et  lohannis  filiorum  Bozathe  filiorumque  ac  cognatoruni  ipsoriun, 
possideaut  pacifice  et  quiete.  Et  ad  omnis  querele  et  controvei^sie  pi*ecisionem.  Ni* 
colao  et  lohanni  tiliis  Bozathe  prelibatis,  qui  coram  nobis  omni  iuri  et  accioni,  que 
eis  vidcbatur  competere  de  Lubrze,    pro  se  ac  sui«  posteris  cognatisque  suis  fiiiis 
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Mironis,  Henrlco  ct  Bozatha^  patriii  eoriim,   qiii  timc  pre^entes  astitemnt  et  pariter 
cum  ipsis  abreouiictavcruiit,  ot  donacioriem  sui  patris,  abrenunciantes  iuri  et  accioni 
pix)ut  dictum  est,  ratificantes  confirmaverunt:  abbas  et  conveutus  supmdicti  dedemnt  fl 
duceutas  nmn^as  et  decem,  Polonicalis  ponderis  et  argeoti,  ad  termiiios  qui  per  me- 
diatores  eomm  suut  statuti,  tali  pacto,  quod  si  unquara  super  Imiusmodi  possessioue 
liereditatis  pretiicte,  Nicolaus  ei  lohanues  predicti  aut  eonim  posteri  vel  cognati  ab- 
batem  et  conventum  Pamdisi  in  aliquo  perturbaveriDt,  statim  eotitra  ipsos  dominiis 
episcopuR  Poznauiefisis  per  sentenciam  excymmunicacionis  procedere  teneatur,  quoad- 
usque  ab  eorimi  molestacione  desistant  et  de  dapnis   satisfaciant  congrueuter.     Ut    H 
autem  hec  ordinacio,   coram  nobis  ex  consenso  utriusque  partis  facta,  incoiivulsa  et 
inriolabilis  maneat  in  eternum  uec  per  aliqucm  posterorum  debeat  irritari,  presentem    ^ 
paginam  pro  testimonio  conscribi  fecinius  et  nostro  ac  domini  episcopi  lobannis  Po-  fl 
znaniensis  sigillis  iussimiB  roborari.     Acta  sutit  hec  publice  in  Poznań  anno  Domini 
mUlesimo  ducentesiroo  noiiagesimo  tercio,   in  festo  beatorum   apostc^lonmi   Petri  et 
Pauli,  Indiccione  sexta,  mediantibus  et  attestantibus  probis  viris:  domino  Woycecho 
preposito  et  domino  lacobo  cognoraine  Scorupca,  canouicis  Poznaniensibus,  nec  non 
niilitibus  nostris:  Nicolao  palatino  Kallisiensi,  Woycecho  castellano  de  Cbansim,  Wis-    h 
siao  castellano  de  Mezerech  et  f!"atre  eius  Pre^lpelco,  et  aliis  quam  plitiibus  tidedignis.    | 
Ego  lasco  notarius  domini  mei  diicis  prefiUi  his  eciam  interfui,  et  de  mandato  eius 
presens  privilegiimi  propria  mann  conscripsi. 


Paradisus,   Piirudfjt    Lubrze,   Lubrza^   dzU 

Zbąszyń,    Mezerech,  Międzyrzecz, 


niemiecka  Lkhenau,    Cbansim, 


Nr.  701, 
Secundus  Premuzl  dui  Polonie  1293  lim.  30,  in  Poznania;  con- 

fert  comiti  Tarscin  hereditat^m  Ostrów,  moltis  a  se  immunitatibus  dotatam. 

Pergam,  orygin.  W  dolnytn^  zahionym  brzegu  dfva  nacięcia  trójkątne  od  przywie- 
szenia pieczfci.  Pergamin  i  pismo  nie  podobne  do  innych  dyplomatów  (egoz  księcia^ 
mianowicie  nie  wyszło  z  pod  ręki  JaJka  ani  Mikołaja. 

Biblioteka  XX,  Czartoryskich.  Diplomala,  —  Kalisz^  ArchinK  Rządowe^  trumstimpi 
oryginalny^  potwierdzony  przez:  Sigismundus  Augustus  rex  Polon.  etc.  1557  fer.  5 ta 
a  festo  8.  Agnethis,  Varschoviae  in  conventione  regni  w  pcrgam,^  u  którego  na  sznu- 
rze z  nid  jedwabn,^  zielon,  i  czerwon,  przywieszona  pieczęć  Zygm,  Aug,  króla-  przed- 
stawia na  fofTzy  Orła  w  koronie,  na  około  którego  wa  W  tarczach  godła  Ziem  króle- 
stwa; na  pierwszĄ/  godła  Sforzów, 


In  nomine  Doniini  amen.  Quoniam  hmiiani  generis  actiones  sepius  coniim- 
puntur  et  ad  nichilum  deveniunt  nisi  littcrarum  muniminc  sint  fulcite,  nos  igitur 
secundus  Premuzl  Dei  gi^acia  dux  Polonie  notum  facimus  tam  presentibus  ąuam  fu- 
turis  presentem  paginam  inspecturis,  qiiod  intueutes  tidelia  servicia  comitis  Tarscini 
exhibitoris  presentium,  qui  nobis  in  omnibus  sua  senicia  tideliter  ostendit,  sibi  suis- 
que  successoribus  nostram  hereditatem  que  Ostrovo  vnlgariter  mmcupatur,  circa  ri- 
Mxlum  Prosnam  iaceutem,  contulimiis  cmn  omnibus  utilitatibus  secundum  quod  nos 
habuimus  liberę  in  perpetuum  possidendam,  taliter  quuil  nullus  aliąuid  habeat  ad 
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eandem  hereditateni^  sed  siipradictus  comes,  noster  fidelis  senitor,  omnes  ipsiiis  ha- 
b^at  utilitates,  Itera  vero,  si  aliquis  vel  aliqiii  repetere  VGllet  eandem  here<litat«jii, 
dicens  eam  suam  esse:  eiini  sic  ab  exnunc  prout  extunc  abiudicamus,  et  sepetiictuiu 
comitem  Tai^cin  ad  eandeni  confirniamus  liereditateni,  Absolventes  eandem  heredita- 
tem  ab  omiii  solucioiie  Polonica  que  ad  nostruoi  dominium  dinoscitiir  pertinere,  n- 
delicet  a  naraz,  a  povoz,  a  prcvod^  a  podvozove  (sic),  a  poradliie,  a  bove,  a  vacka 
(sic),  et  a  citacione  castri  nisi  nostro  sigillo  evoceiitur.  Habeat  eciam  parvas  et 
inagnas  caiisas  iudicandi,  duollo  et  ferro,  Ut  autem  nostra  donaeio  tam  rite  peracta, 
nec  per  nos  aut  per  nostros  successores  mu  alicuius  temeritat^^  m  posterimi  valeat 
irritari,  presentem  paginara  nostri  sigilli  fecimus  coramuniri  (sic)  preseDtibus  hiis 
testibus:  comite  Nyco!ao  palatiiio  Kalisiensi,  comite  Potrcc  castellano  Poznaniensi, 
comit€  Gnomił^  (sic)  iudice  Poznaniensi,  eomite  lanus  Pilgrimovic  dapifero  Kanli- 
siensi  (sic).  Acta  sunt  hec  in  Poznania  anno  Domini  M.CC  nonagesirao  tercio,  in 
crastino  beatorum  apostolorum  Petri  et  Pauli,  datum  per  manus  lesconis  scriptoris 
curie  nostre. 


Ostrovo,  Ostrów, 


Nr.  702. 


Premisl  secnndus  diix  Polonie  1293  lun,  80— luL  8,  in  Poznań; 

confirmat  douatiouera  hereditatis  Ma^covo,  a  lohanue  et  filio  cius  lacobo»  mouasterio 
de  Zemska  factam. 

Per  gam,  orygin.  Na  sznurkach  jedwabnych  y  czerwonych  przywieszona  piecz  f  6 
Przemysława  księciu;  (pieczęć  XXVI). 

Foznuń,     Konigl  Siaats  Arch,     Bksen  8, 

In  nomine  Domini  amen.  Multłs  incommodis  prudenter  occurrimus,  cum  ctatis 
negocia  lilterarum  ac  testium  munimiiie  roboramus.  Nos  igitur  Premisl  secundus, 
Dei  gracia  dux  Polonie,  cupientes  digna  negocia,  nostro  precipuc  testiraonio  delata, 
perpetua  gaudere  iirmitate,  notom  facimus  uiiivcrsis  tam  presentibus  qoam  futuris 
presentem  pagiuam  inspecturis,  quod  in  nostra  nostrorumąue  baronum  presencia  con- 
stitutus  lohannes  dictus  Mascove  cum  filio  suo  nomine  lacobo,  deliberacione  provida 
prius  habita,  ob  remedium  animarum  suarum  partem  hereditatis  Mascovo  vulgariter 
nuucupate,  que  ipsum  et  filium  suum  racione  patrimonii  coutingebat  et  hereditario 
iure,  monasterio  de  Zembi-sco  Ordinis  Cistercieusis  in  persona  religiosi  viri  domini 
Nieolay  abbatis  domus  eiusdem  contulit  et  resignavit,  iure  hereditario  perpetuo  pos- 
sidendam.  Que  pai*??  dicte  hereditatis  sic  suis  limitibus  est  circumfercncialiter  di- 
stincta:  secundum  quod  via  ducit  de  Ponikva  directe  in  rivulum,  que  via  currit  in 
Skrelewe,  et  sic  rivnlus  dictus  per  medium.  Et  hec  eadem  pars  hereditatis  sita  est 
ex  parte  ville  Cruciferoruoi,  Templevo  vulgariter  noniinate.  Nos  vero  cjonsiderant^s 
hmusmodi  donaciooem  rite  et  racionabiliter  celebra  tara,  participes  forc  cupientes  dicte 
elemosine,  ipsam  aprobantes  et  ratiticantcs  decre\1mus  robur  optinere  perpetue  fir- 
raitatis.  Et  ne  quispiam  huic  donacioni  processu  temporis  et  nostre  confirmacioni 
obviare  pr^sumat,  presentes  conscribere  lasconem  notarium  nostrum  iussimus  et  sigilli 
nostri  muuimiue  roborain,  Actum  et  datum  in  Poznań  infra  octavas  beatorum  apo- 
stolorum Petri  et  Pauli,  anno  gracie  Domini  M.CC.  nonagesirao  tercio,  preseutibus 
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his  testibas:  comitibus  Boguslao  castellano  de  Usche  et  subcamerario  Poznaniensi, 
Wlostone  castellano  de  Drezen,  et  domino  Thilone  preposito  de  Santok. 

Mascovo,  osada  ziiUcia.  Zembrsco,  Zemsko.  Ponikva,  dzU  z  niemiecka  Netcdorf, 
Rivulus,  SC.  Ponikwa  rz.  Skrelewo,  z  niem,  Schermeisel,  Templevo,  z  niem,  TempeL 
Usche,  Ujście,    Drezen,  Drżeń  czyli  Dryłyna^  dziś  Drezdenko.    Santok,  Santok. 


Nr.   703. 
Henricus  dux  Silesie  et  dominus  GHogovie  1293  luL  12,  StinaTie; 

liberat  fratres  monasterii  Paradyż,  venientes  ad  fora  in  civitates  sui  ducatus,  ab  extor- 
sione  thelonei. 

Rogalin^  Biblioteka.    Paradis^  Lib.  privil  Nr.  52. 

Henricus  Dei  gracia  dux  Silesie  et  dominus  Glogovie,  universis  advocatis  et 
civibus  suis  per  ducatum  suum  constitutis  graciam  suam.  Quia  fratres  Ordinis  Ci- 
sterciensis  de  Paradiso,  quos  in  nostram  specialem  recipimus  proteccionem,  a  primis 
temporibus  predecessorum  nostrorum  libertate  pura  et  omnimoda  impetrata  eadem 
hactenus  sunt  potiti,  omnes  nundinas  et  fora  civitatum  nostrarum  ementes  quaslibet 
res  necessarias  liberę  frequentabant,  quolibet  gravamine  vel  extorsione  thelonei  non 
obstante  easdem  comparantes:  nos  vero,  eisdem  operibus  charitatis  intendere  volentes 
et  eisdem  tramitibus  incedere  gestientes,  universitati  vestre  mandamus  firmiter  et 
districte  gracie  nostre  sub  obtentu,  ut  quantumcunque  dicti  fratres  ad  vestra  fora 
generalia  seu  specialia  pervenerint,  ipsos  res  huiusmodi  emere  et  reducere  permitti 
volumus,  quascunque  eciam  pro  suis  usibus  voluerint  comparare,  predictam  Mberta- 
tem  per  nostros  predecessores  eis  concessam,  per  nos  et  per  vos  inviolabiliter  cu- 
pientes  observari.  In  cuius  rei  firmitudinem  et  maiorem  efficaciam  libertatis,  pre- 
sentes  nostras  conscribi  iussimus,  sigilli  nostri  munimine  roborantes.  Datum  Stinavie 
quarto  Idus  lulii,  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  tercio. 

Paradisus,  Paradyi.    Stinavia,  Scieniawa^  z  niemiecka  Steinau. 


Nr.  704. 

Premisl  secundus  dui  Polonie  1293  Aug.  6,  Poznanie;  protesta- 

tur,  Conradum,  filium  quondam  Manczonis  militis,  hereditatem  Rębowo  lohanni  epi- 
scopo  Poznaniensi  in  30  marcis  certa  conditione  pignori  obligavisse. 

Per  gam.  orygin.  Sznurek  jedwabny^  czerwony  przez  2  dziurki  przewleczony;  pie- 
częci nie  masz. 

Poznań.     Archw.  Capittdi.  II,  4. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Premisl  secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  pre- 
aaitibus  protestamur,  quod  in  nostra  presencia  constituti,  venerabilis  pater  dommus 
lohannes  Poznaniensis  episcopus  et  Czeczirad  filius  Manczonis  quondam  militis  nostri, 
idem  Czeczirad  recognovit  hereditatem  suam  desertam,  dictam  Bambovo,  eidem  do- 
mino episcopo  pro  triginta  marcis  argenti,  quas  ab  ipso  recepit,  pignori  obligasse 


cam  omni  utilitate  que  ibi  haberi  potest  et  cum  silva  ipsam  hereditatem  Rambovo 
contiDgentem  (sic);  ita,  quod  cum  dictus  Gzeczirad  triginta  marcas  aiigenti  eidem 
domino  episcopo  vel  eius  successori  persolverit,  prefatus  Czeczirad  ad  suam  heredi- 
tatem Rambovo  sine  contradictione  qualibet  revertatur.  Ne  vero  super  hiis  possit 
processu  temporis  dubitari,  presentem  litteram  fecimus  nostri  sigilli  munimine  robo- 
rari.  Actum  Poznanie  octavo  Idus  Augusti,  anno  Domini  M.CC.  nonagesimo  terdo, 
presentibus:  comite  Gnevomiro  iudice  nostro  Poznaniensi,  domino  Philippo  archidiar 
cono  Gnesnensi,  lascone  notario  nostro,  et  aliis  quam  pluribus.  Datum  per  manus 
Nicholay  scriptoris  curie  nostre. 

Rambovo,  Bfbawo. 

Nr.  705. 
Premisl  secundus  dux  Polonie  1293  Auc.  6,  Poznanie;  protesta- 

tur,  Sandivogium  herodem   de  Kolnica,  filium  quondam  lacobi  militis,  hereditatem 
Rogusko  lohanni  episcopo  Poznaniensi  pro  80  marcis  pignori  obligavisse. 
Poznań.     ArcMv.  Capituli.     Lib.  prwii,  B^  Nr.  161. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Premisl  secundus,  Dei  gratia  dux  Polonie,  pre- 
sentibus protestamur,  quod  in  nostra  presentia  constituti,  venerabilis  pater  domłnns 
lohannes  Poznaniensis  episcopus  et  Sandivogius  dictus  Colnicza,  filius  quondam  la- 
cobi militis  nostri,  idem  Sandivogius  recongnovit,  hereditatem  suam  Rogosco  dictam 
eidem  domino  episcopo  pro  octoginta  marcis  ai^enti,  quas  ab  ipso  recepit,  pignori 
obligasse  cum  omni  utilitate  que  ibi  haberi  potest ;  ita,  quod  cum  dictus  Sandivogius 
octoginta  marcas  argenti  eidem  domino  vel  suo  successori  persolverit,  pre&tus  San- 
divogius  ad  suam  hereditatem  Rogosco  sine  contradictione  qualibet  revertatur.  Ne 
yero  super  hiis  dubitetur,  presentem  litteram  fecimus  nostri  sigilli  munimine  robo- 
rari.  Actum  Poznanie  octavo  Idus  Augusti,  anno  Domini  M.GC  nonagesimo  tertio^ 
presentibus:  comite  Gnevomiro  iudice  nostro  Poznaniensi,  domino  Philippo  archidiar 
eono  Gneznensi,  lascone  notario  nostro  et  aliis  multis.  Per  manus  Nicolai  scriptoris 
curie  nostre. 

Colnicza,  t.  j.  de  Kolnica.    Rogosco,  Rogusko. 


Nr.  706. 
Secundus  Premizi  dux  Polonie  1293  Aug.  11,  in  Poznań;  protestar 

tur,  Nesul  et  lohannem  fratres  et  Petrum  filiolum  ipsorum,  partem  hereditatis  Kierzno, 
quibusdam  privilegiis  a  se  munitam,  filiolae  ipsorum  Katharinae  et  marito  eius  Pele- 
grino  resignavisse. 

Pergam.  orygin.     Pasmo  nici  jedwabn.,  fioletów.^  od  którego  pieczęć  ucięto. 

Poznań.     ArcJUv.   Capituli,  11^  2. 

In  nomine  Domini  amen.    Quoniam  ea  que  per  assercionem  principum  in  pu- 
Wica  deveniunt  munimenta  perpetuam  optinent  tirmitatem,  nos  igitur  secundus  IVe- 
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mizl  Dei  grada  dox  Polonie  notom  £acimus  universis  tam  presentibus  quam  futoris 
presentem  paginam  inspectoris,  quod  in  nostra  nostroromque  baronum  presencia  ve- 
nientes  milites  nomine  Nesul,  frater  ipsius  lohannes,  iiliollus  eorum  Petrus,  partem 
sae  hereditatis  que  vulgariter  nuncupatur  Chirino  post  filiam  et  filiollam  ipsorom 
nomine  Katerinam,  et  marito  ipsius  Pelegrino  dictam  partem  hereditatis  dederunt, 
tradidemnt  et  fiivorabiliter  resignaverunt,  ipsis  et  eorum  posteritati  in  perpetaum 
possidendam.  Si  vero  aliquis  ex  ipsis  contra  istaro  resignacionem  et  donacionem 
insorgere  voluerit,  omnino  inhibemus  et  prohibemus;  sed  dictus  Pelegrinus  et  Kate- 
rina  uxor  ipsius  et  posteritas  eorum  dictam  sortem  possideant  in  perpetuum  ex  in- 
tegro.  Nos  respicientes  fidelia  senicia  Pelegrini  et  ad  peticionem  comitis  Nycolay 
palatini  Ealissiensis,  dedimus  super  sortem  istam  omnimodam  libertatem,  videlicet 
a  naraz,  a  povoz,  a  prevod,  a  podvorove,  a  bove,  a  vacca,  ab  opole,  a  castri  cita- 
cione,  et  ab  omnibus  solucionibus  qui  (sic)  nunc  sunt  aut  inveniri  possunt  in  frituro ; 
ita  quod  dictus  Nesul,  frater  ipsius  lohannes  et  Petrus  filioUus,  dictam  sortem  iure 
hereditario  coram  nobis  et  nostris  baronibus  in  perpetuum  resignaverunt.  In  cuius 
rei  testimonium,  presentem  litteram  scribi  iussimus,  sigilli  nostri  munimine  duximus 
confirmandam.  Datum  in  Poznań  in  die  Tiburtii  presentibus  hiis  testibus:  comite 
Nycolao  palatino  Kalisiensł,  comite  Dirsicrayo  iudice  Kalissiensi,  comite  Stephano 
castellano  de  Carsec,  per  manus  lasconis  notarii  curie  nostre  anno  Domini  MCC 
nonagesimo  tercio.  Yolumus  etiam  ut  non  respondeat  coram  aliquo,  nisi  anulo  no- 
stro  provocatus. 

Chirino,  moie  Kierzno,    Carsec,  Karzec. 


Nr.   707. 
Wladysslaus  dux  Syradiens.  et  Cuyaviens.  1293  Aug.  20,  in 

BreSChe;    commutat  hereditates  suas  Niewodniki  et  Cieślin,  cum  hereditatibus  mo- 

nasterii  Ląd,  dicUs  Kłobia  et  Choceń. 

Pergam.  arygin.    Dwa  wcifcia  poprzeczne  od  przywieszenia  pieczfcL 
Warszawa.     Zbiory  Rusieckich,  Diplomata.  —  Bzyszczew.  Mticzkaw.  Cod.  diplam. 

Polamae,  L  Nr,  84. 

In  nomine  Domini  amen.  Omnis  actio  legitima  temporaUs,  memoria  indigens, 
ne  pravorum  hominum  sugestionibus  infirmetur,  utile  et  cautum  est  ut  scripture  te- 
stimonio  roboretur.  Hinc  est  quod  nos  Wladysslaus  Dei  gracia  dux  Syradiensis  et 
Cuyaviensis  ordinacionem  sive  commutacionem  hereditatum  cum  viris  religiosis,  do- 
mino abbate  Gerardo  et  conventu  domus  Lendensis  fecimus:  dantes  eisdem  heredi- 
tates nostras  que  Nevodnici  et  Cheslino  wlgariter  nuncupantur,  cum  lacu  qui  Goplo 
dicitur  ad  prefatam  hereditatem  pertinentem  (sic),  cum  omnibus  utilitatibus  que  nunc 
in  eis  sunt  aut  umquam  esse  poterunt,  pro  duabus  hereditatibus  ipsorum,  quarum 
una  Cloba  altera  vero  Hocene  nominatur;  Meli  devocione  promittentes,  quod  si 
umquam  quod  absit  a  nostro  dominio  in  preiudicium  predictorum  frutrum  eedem 
hereditates  quas  contulimus  recesserint,  in  nostro  ducatu,  ubi  nobis  et  ipsis  visum 
fiierit,  recipiant  pro  suis  hereditatibus  condignam  mansionem.  Et  quia  hereditates 
quas  a  sepedictis  fratribus  per  commutacionem  recepimus,  Clobam  videlicet  et  Ho- 
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cenę,  ab  antiąuo  potite  siint  omoimoda  libcrtate,  potestate  qua  fungimur  coaferimus 
predictis  hererlitatibus,  qtias  domui  Leudensi  assignamus  in  remediimi  animarom  pro- 
genitorum  nostrorum  nostramquc  paceni  ac  salutem,  libertatem  ab  omni  iure  Polo- 
nicali,  videlicet  a  povos,  ab  omni  prevod,  a  strosa,  a  dan,  naraz,  podvorove,  tai'gove, 
mostne^  a  castronmi  edificacioiie  sen  poncium  quorumlibet,  a  custodia  et  solucione 
herodiomm  quod  socol  dicitur,  a  vicinia  <jue  opole  wlgariter  nuncupatur,  ab  omui 
exactione  sive  collectione,  a  vecturis  et  expedicionibus,  ab  omnibus  iuribus  i  o  dominio 
nostro  constitutis,  qnibuscunque  censeantur  nomioibtis.  Nulli  ergo  castellanoriiiii 
aut  iurticum  ie  prefatis  hereditatibus^  seu  horaiiiibus  propriis  sive  liberis  in  eis'com- 
morantibus,  ius  aliquod  resenumus.  Se*i  cum  gravis  causa  emerserit  que  coram  ab- 
bate  vel  eius  iiidice  convenienter  diffiniri  non  poterit,  ad  presenciam  nostram  cum 
anulo  nostro  citari  debent,  remittentes  abbati  qyitiquid  iure  iudicii  cesserit.  Confe- 
rimus  eciam  domino  abbati,  ut  cum  universaliter  a  nobis  in  terra  nostra  exactio 
sive  coUecta  statuetur,  ipsc  in  suis  hereditatibus  pro  se  coligat  et  reservet,  Volomus 
(sic)  nichiloniinus,  ut  sive  per  nos  sive  per  queracumque  villa  eorum  que  Hocene  di- 
dtur  possessa  fuerit,  domui  de  Landa  decimam  in  campis  asignet  illibatam.  In  Cioba 
vero  pro  decima  recipiant  dimidiam  partem  argenti  et  dimidiam  partem  annone  cen- 
sualis.  Datum  et  actum  iu  Bresche  anno  Domini  MCC  nonagesimo  tercio,  Indie- 
tione  sexta,  in  die  beati  Bernardi  abbatis,  preiseutibus  hiis  testibus:  comite  Cristino 
palatino  Cuyaviensi,  domino  Fulcoue  cancellario  Cuyaviensi,  Predslao  castellano  Wla- 
dislaviensi,  comita  Bronisio  castellano  Crusvicensi,  domino  Andrea  procuratore,  la- 
cobo  venatore,  lacobo  subiudice,  et  aliis  quam  pluribus  tide  dignis.  Ut  autem  hec 
omnia  in  perpetuum  rata  et  inconwlsa  pemianeant,  presentem  cedulam  sigilli  uostri 
apensione  confimiamus. 

Lendensis,  de  Ląd,    Nevodnici,  iilegdyś  osada  pod  m.   fCruszwica,  dzii  znikła, 
deslino^  zamuLsf  Cićs^łin.    Cloba,  Alohia.  Hocene,  ChmeL  Bresche,  Brzełó  f^ujaipsku 
Wladislavieusis,  de  Wiodmvek. 


Nn  70a 
Wladysslans  dnx  CuyaTiens.  et  Syradiens,  1293  s.  d.,  aput  Brescle; 

villas   monasterii  de  Trzemeszno   in   ducatu   Cuiaviensi  sitas,  a  iurisdictione   castri 
Kruszwica  eximit. 

Per  gam.  orygbu     Trzy  dziurki  od  przywieszenia  pieczęci, 

Trzemeszno,     Privifeg.  Conventm  Canon.  Beguiar,  Lateran, 

In  uomine  Domini  amen.  Sapientum  decrevit  auctoritas,  ut  acta  ąue  simul 
cum  tempore  labuutur,  ne  calumpniosis  morsibus  inpugnentur,  scripture  testimonio 
debeantj  perhennari.  Nos  igitur  Wladysslans,  Dei  gracia  dux  Cuyaviensis  et  Syra- 
dienBis,  cupientes  viros  religiosos  a  strepitu  causarum  extrahere  ut  liberius  Creatori 
nostro  debitum  exhibere  possent  famulatum,  pro  remedio  anime  nostre  villas  mona- 
sterii  de  Tremesna  in  dncatu  Cuyaviensi  sitas,  vicelicet  Quechisev,  Stodoli,  Wlostov, 
a  iuridicione  castri  Crusviciensis  iu  totum  exhimimus,  decernentes  easdem  villas 
a  iuridicione  castri  esse  iibeius  et  exhemptas;  ita  quod  coram  castro  nec  comparere 
nec  respondere  teneantur,  uec  strosam  t^olvere  sint  obnoxii  vel  alias  solucione.s,  qui* 
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buscunqne  nominibus  eedem  soluciones  censeantur.  In  cuius  rei  testimoiiiam,  pre- 
sentes  duximus  nostro  sigillo  roborandas.  Actum  aput  Bresche  anno  Domini  MCC 
Donagesimo  tercio,  Indiccione  sexta,  presentibus  hys  testibus:  Fulcone  cancellario 
Guyaviensi,  Mathia  iudice,  Hebda  subcamerario,  Alberto  thezaurario  Guyaviensibos. 
Datum  per  manus  domini  Fulconis  cancellarii  predicti,  qui  promotor  exstitit  pre- 
dicte  libertatis. 

Quechisev,    Sjvieciszewo.     Stodoli,    Stodoły.      Wlostov,     WUstowo.     Bresche, 
Brześć  Kujawski. 


Nr.  709. 
Woyzecli  de  Lubenow  castellan.  de  Banscin  1293  Sept.  29,  s.  1.; 

fieunulo  suo  Theodorico  quatuor  mansos  liberos  in  yilla  Sczaniec  donat. 
Rogalin.     Biblioteka^  Paradis^  Lib.  privil.  Nr.  53. 

In  nomine  Domini  amen.  Ab  humana  memoria  negocia  mundi  facilius  elabun- 
tur,  que  nec  scripto  nec  voce  testium  etemantur.  Hinc  est  quod  nos  Woyzech  de 
Lubenow,  castellanus  de  Banscin,  notum  esse  volumus  omnibus  quos  presens  scri- 
ptum  contigerit  intueri,  quod  nostro  fideli  famulo  Theodorico  contulimus  quatuor 
mansos  liberos  in  yilla  nostra  Stentz,  sibi  suisque  heredibus  natis  ac  nascendis 
in  perpetuum  possidendos,  sic,  ut  ipse  Theodericus  nobis  debeat  de  ipsis  prefatis 
mansis  cum  aliis  suis  bonis  esse  uno  servicio  obligatus.  Datum  anno  Domini  M.CCXCni 
in  die  Michaelis  archangeli.  Testes  huius  facti  sunt :  Nicolaus  prefectus  in  Lube- 
now, Henricus  Prutenus,  Dirsicus  iudex  noster,  Berteramus  scultetus  in  Stentz, 
Rule  balestarius,  Albertus  dictus  Cnop,  et  alii  multi  viri  fidedigni. 

Lubenow,  Lubrza^  z  niem.  Liebenau.    Banscin,  Zbąszyń.    Stentz,  Sczaniec. 


Nr.  710. 
Com.  Voych  de  lubolov  1293  Uov.  30,  s.  L;  famulo  suo  Theodrico 

14  mansos  liberos  in  villa  Kręsko  et  2  in  villa  Sczaniec  confert. 

Pergam.  orygin.     Wcięcia  poprzeczne  od  przywieszenia  jednij  pieczęci. 

Poznań.  Biblioteka  Raczyńsk.  Diploma  B  26.  —  Raczyfiski.  Cod.  diplom.  Maior. 
Polan.  77. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  ea  que  geruntur  in  tempore,  ne  simul  la- 
bantur  cum  lapsu  temporis  poni  solent  in  lingua  testium  seu  testimonio  litterarum, 
pateat  igitur  universis  presentibus  ac  futuris  presentem  paginam  inspecturis,  quod 
nos  comes  Yoych  de  Lubolov  et  castellanus  de  Bansim,  considerantes  tidelia  ac  utilia 
servicia  nostri  famuli  Theodrici  filii  quondam  Symonis,  contulimus  ei  ac  liberis  eius 
sedecim  mansos  liberos,  cum  omnibus  usibus  seu  proventibus  iure  hereditario  in  per- 
petuum possidendos.    Ex  hiis  mansis,  quatuordecim  sunt  in  Grancze  et  duo  in  Szan- 
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zec.  Et  ex  hac  nostra  donacione,  famiilus  noster  supcrius  prdibatMS  Ths.  ad  ex- 
pedicionem  tocius  terre  nobis  promtiis  orit,  ita  taracn,'  dum  fructuosa  fuerint  dicta 
bona.  Et  ipsa  eciam  de  nostra  omniraoda  voluntate  vendcre  vel  donare  liberę  po- 
terit,  seu  Uberis  suis  relinquere  pacifice  et  ąuiete.  Ut  autera  hec  nostra  donacio 
perpetuo  perseveret,  ad  evidenciam  pleniorem  nostrum  sigillum  dnximus  apponendum 
presentibns  hiis  testibus  tide  digiiis  ac  honestis:  Henrico  dicto  Prusso,  Nicolao  scnl- 
teto  de  Lublov,  Bertraino  sculteto  de  Scanzec.  Actum  et  datum  sub  aniio  Domini 
M.CC.XCIIJ,  in  die  beati  Andree  apostoli. 

Lubolov,  liibrza^  dzii  z  niemecka  Lkbenau,   Bansim,  Zbąszyń.  Grancze,  Krasko. 
Szanzec,  Sczaniec. 


Nn  71 L 

Premisl  seeiindiis  dui  Polonie  1293  Dec»  28»  in  Kalis;  confirmat 

pri\ilegia  quae  de<lerant  coenobio  de  Olobok :   WladislaUS    ducis    OdoMs    filius 

dux  de  Kalis  1213  Octob»  20,  s.  L;  ^i  Prendsl  et  Boleslaus  fratres  nte- 
rJTii  duces  PoloEie  1283  Mai  U,  m  Grnezna;  et  antiąuis  nova  addit. 

Tramsiinipt  orygin,^  potwierdźmy  przez:  Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1329  łan.  1, 
in  Poznania.  ^ 

Poziiań.  Kónigl  Siaais  Arch.  Ołobok  Ó.  —  Warszawa,  Metryka  Koronna^  Księga 
23,  fal  270, 

In  Bominć  Domini  amen.  Universis  Christi  tidelibus  prcsentes  Htteras  inspe- 
cturis,  nos  Premisl  secundus,  Dei  gratia  dux  Polonie,  salutem  et  perpetnam  notitiam 
subscriptorum.  Etsi,  dc  nostre  benignitatis  clementia,  iusta  subditorum  nostronira 
favorabiliter  exandire  precaniina  nostram  digne  deceat  maiestatem,  illoriim  tamen 
peticionibus  condescendere  dignius  et  decentius  reputamus,  quos  vite  laudabilis  et 
religionis  insignit  lionestas,  et  per  quos  laudum  nobis  apnd  homines  accrescunt  pre- 
conia,  et  apnd  Deum  premia  promerentur*  Per  lioc  igitiu-  privilegium  noscat  tam 
pres^ns  etas  quam  futura,  ąuołl  nobilts  et  lionesta  domina  nomine  Censtobronka, 
abbatissa  domns  et  cenobii  de  Olobok,  nobis  quedara  pri\ilegia  prefati  raonasterii, 
a  feUcis  memorie  Wladislao  avo  nostro  et  Premistone  patre  nostro  ac  Boleslao  patnio 
nostro,  ducibus  Polonie,  concessa  ostendit.  Erant  autem  privilegia  ipsa  non  abo- 
lita,  non  abrasa,  non  cancellata  nec  in  aliqua  parte  sui  \iciata,  set  in  prima  sui  fi- 
gura consistentia ;  que  suppliciter  exoravit,  ut  nos  eadem  privilegia  ratificare  et 
confirmare  dignaremur  de  gratia  nostre  benignitatis.  Tenor  vero  sive  continencia 
eorum  talis  est:  (Seqmtur  dipioffm  Nr,  81 J 

Tenor  vero  et  continencia  privilegii  patris  nostri  et  patrui  est:  (Sequitw  di- 
plama  Nr,  311 J 

Nos  igitur,  tam  iustis  petitionibus  dicte  abbatisse  benignius  annuentes,  quam 
cupientes  voluntatem  predecessorura  nostromm  firmam  et  inviolabilera  pennanere, 
dicta  privilegia  lasconem  notarium  nostruin  fecimus  innovari,  et  gratiam  in  ipsis 
contentam^  secundura  ąuod  dieto  cenobło  dictus  avus  noster,  pater  et  patnius  feeerat, 
ratam  et  firmam  habemus,  et  vigore  vigere  volumus  perpetuc  tirmitatis.  Et  quoniam 
nounuUi  milituni  nostrorum  ausu  temerario  ius  heredis  et  patronatus  nituntur  usur- 
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parę  et  usurpant  in  dieto  cenobio,  nos  ipsorum  mditiis  nostra  providentia  obviare 
volentes,  excliidimus  ipsos  et  eorom  umversos  successores,  qnod  nullum  penitas  ius 
heredis  (sic)  aut  patronatos  audeant  sibi  vendicare,  cum  idem  ius  hereditaiium  et 
patronatus  ad  nos  et  nostros  successores  inmediate  et  de  iure  dinoscatur  pertinere. 
De  plenitudine  vero  nostre  benignitatis,  exigentibus  meritis  sepedicte  abbatisse,  liber- 
tatem  auximus  eidem  cenobio,  absolventes  universas  villas  dicti  cenobii  a  bove  et 
vacca,  ab  opole,  a  cumi  feni  et  capete  siliginis.  Homicidium  vero  si  ortum  fuerit 
inter  incolas  dictarum  villarum,  domina  abbatissa  penam  percipiet  capitalem ;  si  vero 
inter  ipsius  incolam  et  extraneum,  de  suo  penam  percipiet  capitis  ex  integro.  Pre- 
terea  sint  liberę  a  solutione  mellis,  quod  rozmar  dicitur  in  vulgari.  In  huius  rei 
testimonium  presentes  conscribi  fecimus,  sigilli  nostri  munimine  roborantes.  Datum 
in  Ealis  in  die  Innocentum,  anno  gratie  Domini  MCC  nonagesimo  tertio,  presenti- 
bus  hiis  testibus:  comitibus  Bervoldo  eastellaoo,  Sandivogio  subcamerario  Ealisien- 
sibus;  Andrea  cancellario  Polonie,  domino  Thilone  preposito  de  Santok,  et  aliis  plu- 
libus  fide  dignis. 

Ołobok,  Santok,  dzU  tak  samo. 


Nr.  7ia 

Fremisl  secundns   dnx  Polonie  1278   (sio)  Hart  30,  Kalis; 

confirmat  privilegium  quod  dederat  monasterio  sancti  Laurentii  antę  Kalisz  HeSOO 
filius  Boleslai  dUX  Folononim  S.  a.  d.  et  L,  et  confirmato  nova  addit. 

Transsumpt  potwierdzony  przez:  Gasimirus  rex  Poloniae  1467  Mai.  22,  in  con- 
ventu  Piotrcoviensi. 

Kalisz,  ArcMm.  Rządowe.  Inscription.  et  RetatUm.  castrens.  KaHsiens.  a.  1549 
Kb.  11,  fol.  83.  —  W.  Kętrzyńskie  Cod.  diplomatic.  monasterii  Tynecens.  Nr.  29. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Pr^nisl  secundus,  Dei  grada  dux  Polonie,  no- 
tom esse  volumus  universis  Christi  fidelibns  ad  quos  presens  scriptum  pervenerit, 
quod  cum  homines  sancti  Laurentii  in  districtu  nostri  dominii  a  nostris  benefids  in 
ezactionibus  ducalibus  impedirentur,  dominus  lobannes  prepositus  una  cum  fratribus 
suis  eiusdem  ecclesie  quoddam  instrumentum  privilegii  super  libertatem  villarum 
nominate  ecclesie,  a  duce  Mescone  ipsis  donatum,  nobis  sub  tali  forma  demonstrave- 
runt:  (SequUur  dipioma  Nr.  35. J 

Nos  vero  prefatus  dux  Polonie  Premisl  secundus,  attendenfes  et  inherentea 
restigiis  predecessomm  nostrorum,  cupientes  per  opera  pia  et  misericordi6  pervenire 
ad  rep^  celestia,  eodem  instrumento  privilegii  inspecto  et  fideliter  examinato, 
de  eonsenstt  et  consilio  baronum  nostrorum  duximus  renovandum  fidelissimas 
et  benignas  donaciones  rerum  mobilium  et  immobilium,  et  libertates  eorundem 
et  exempeiones  quarumlibet  vezacionum  secularium  indultas,  et  a  solucione  nostra 
vel  indebita,  predicto  monasterio  misericorditer  in  perpetuum  oonfirmandas.  Absol- 
Timus  edam  omnea  homines  in  prehtis  yillis  inhabitantes,  ut  coram  nuUo  iudice, 
castellano,  palatino  nec  advocato  dvitatum  debeant  dtati  comparere,  nisi  coram  suo 
prepoato.  Et  si  per  aliquem  predicti  homines  citati  fuerint  et  non  comparuerint, 
iiicbil  inde  luant,  sed  omnia  iudicia  coram  suo  preposito  prosequantur.    Prepositus 


^5 

vero  non  pro  alio  ad  nostram  presenciam  citabitur,  nisi  pro  terminis  hereditatum, 
et  per  litteram  nostro  sigillo  sigillatam.  A  penis  vero  iudiciariie  quibuslibet,  pre- 
positus  sit  liber  et  exemptus;  in  aliis  autem  causis  quiboscunque,  ad  suum  ordina- 
rimn  pertinebit  iudicandus.  Contulimus  eciam  eidem  monasterio  et  presentibus 
conferimus  incolis  villarum  predictarum  ius  TheutODicum  Novi  fori,  eo  iure,  quod 
omnes  dvitates  et  ville  per  districtum  nostri  dominii  liberę  possident  iuxta  formam 
iuris  Novi  fori;  ita  tamen,  quod  ad  ius  Theutonicum  iam  expressatum,  in  perpe- 
tuum  nullum  respectum  in  aliquibus  exaccionibus  penitus  habeamus.  Ab  expedicione 
vero  monasterium  idem  et  omnes  incole  hereditatum  predictarum,  in  terra  nostra  et 
extra  terram,  quocumque  evenerit,  nec  ad  currum  nec  ad  aliquod  iuvamentum  vel  ad 
castnim  edificandum  erunt  obligati,  sed  per  omnia  liberi  et  immunes.  Liberamus  edam,  ut 
a  stacione  equorum  pre£eitum  monasterium.  et  prepositus  cum  fratribus  suis  sint  liberi  et 
exempti.  Ut  autem  hec  nostra  pia  confirmacio  et  donacio  perpetuo  inviolabilis  perseveret 
et  robur  obtineat  firmitatis,  presentem  paginam  nostri  sigilli  munimine  roboravimus.  Ac- 
tum  et  datum  Ealis  anno  Domini  miUesimo  ducentesimo  septuagesimo  octavo  (sic),  feria 
quarta  proxima  post  Łetare,  presentibus  his  testibus:  comite  Zegota  venatore  Kali- 
siensi,  Bervoldo  castellano  Kalisiensi,  comite  Szandivogio  castellano  Siradiensi  (sic), 
Chotone  (sic)  succamerario,  Bertholdo  tribuno,  Zawissa  veiullifero  Kalisiensibus, 
tJbislao  pincema  Kalisiensi,  Sandzivogone  iudice  Gnesnensi,  et  aliis  quam  plurimis 
fide  dignls.    Datum  per  manus  Tylonis  notarii  nostre  curie. 

Novum  forum,  Neumarki,  czyU  Środa  na  Szlązku;  (N.  h.  Kopia  ta  albo  jest 
niedbale  sporządzaną,  na  coby  mianowicie  wskazywało  mylne  podanie  roku  i  przekrę- 
cenie nazwisk:  n.  p.  zamiast:  Szandivogio  castellano  Siradiensi,  Chotone  succamerario, 
prawdopodobnie  powinnoby  być:  Sandivogio  castellano  Rudensi,  Calisiensi  subcamera- 
rio;  łub  tei,  Jak  sądzi  W,  Kętrzyński,  całkiem  Jest  sfałszowanym  dokumentem.  W^ka-^ 
idym  razie  nie  zgadza  się  Tilo  notarius  curie  z  świadkami^  bo  ten  występfuje  ostatni 
raz  w  tym  charakterze  r.  1287;  cnfr.  Nr.  572). 


Nr.  713. 
Fremisl  seoundus  dux  Polonie  1294  Apr.  16,  in  Poznania;  ecdesiae 

Poznaniensi  villam  Parusewo  restituit. 

Pozna/u    ArcMv.  Capitułi,  Lib.  'privil.  Ą  Nr.  15. 

In  nomine  Domini  amen.  Multis  inconmodis  prudenter  occurrimus,  cum  eta^ 
tis  nostre  negocia  litterarum  ac  testium  munimine  roboramus.  Nos  igitor  Premisl 
aecundus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  notum  &cimus  universis  tam  presentibus  quam 
faturis  hoc  scriptum  visuris,  quod  sortem  que  Paruszowo  vocatur,  iunctam  Uscen* 
cyno  ville  episcopi  Poznaniensis,  quam  ad  relacionem  quorundam  pravorum  abstole- 
ramus:  tandem  cognoscentes  plenius  veritatem,  ipsam  sortem  Paruszowo  prefato  do- 
mino episcopo  et  ecclesie  Poznaniensi  restituimus  liberaliter  cum  omnimoda  libertate 
perpetuo  possidendam;  in  cuius  rei  testimonium,  presentes  litteras  conscribi  fecimus 
et  nostri  sigilli  munimine  roborari.    Actum  in  Poznania  in  Parasceve,  anno  gracie 


86 

Domini  M,CC  nonagesimo  quarto,  pre6€ntibus  comitibus;  Benyamyn  palatino  Pozna- j 
niensi,  Nicolao  palatino  Kalisiensi  et  comite  Petrkone  castcllano  Poznanicnsi. 

Pamszowo,  Pantsewo,    Uscencyiio,  Usciccin. 


Nr.  714, 
Premisl  secundus  dux  PolDnie   1294  Mai.  27,  apnd   Chodeczj 

concedit  rectori  eccle&iae  s.  Adalbert!  aped  Kalisz,  ut  villani  eiusdem  ecclesiae,  di- 
ctam  Sierzchów,  iure  Theutonico  locet 

Kalisz.  Archiwum  Rzędowe^  InscripUoiu  casfrens.  KaUssiens,  a.  1544^  fol.  9S4, 
(Z trmismmptu  orygin.^  potwierdzonego  przez:  Sigismuodus  rex  Polonie  etc.  1537  lul.  1 
Cracovie.) 


J 


Ib  do  minę  Domini  nostri  lesn  Christi,  Multis  incommodis  prudenter  occurri- 
mus,  cnm  etatis  nostre  negocia,  apiid  nostram  dominacionera  emergencia,  vivaciura 
literarum  et  testium  munimine  roboramus.  Inde  est  quod  nos  Premisl  secundus, 
Dei  gracia  dux  Polonie,  notum  facifims  universis  tam  presentibus  quam  futuris  pre- 
zentem pąginam  inspecturi,s,  qiiod  eomitis  lanusii  tilii  quondam  Peregrini,  patroni 
ecclesie  sancti  Adalberti  apud  Kalis,  peticionibus  piis  et  dignis  sicut  debemus  annu- 
ere  cupientes,  damus  auctorit-atem  et  coneedimus  rectori  ecclesie  dicte  sancti  Adal* 
bert!,  qui  pro  tempore  fuerit  ibidem,  in  villa  seu  hereditate  sua  que  Sirchowo  wlga- 
riter  nuncupatiir  locandi  ius  Tbeutonicum  eo  modo,  quo  ville  omnes  in  terra  no- 
stra  Kalisiensi  inre  Tlieutonico  sunt  locate;  absolventes  et  eximentes  dictam  villam 
seu  hereditatem  ab  omni  iure  Polonico  cui  astricta  est,  et  ab  omnibus  iudiciis,  exa- 
ctiojiibus  et  vexacionibus  Polonicis,  quocunqne  nomine  censeantur.  Ut  autem  hec 
nostra  concessio  liberalis,  ecclesie  proftitnra,  robur  obtineat  perpetuc  firmitatis,  pre- 
zentem paginam  sigilli  nostri  munimine  fecimus  communiri.  Actnm  apnd  Chodecz 
in  die  ^Ascensionis  Dominia  anno  millesimo  dncentesimo  nonagef?imo  quarto,  presen- 
tibus comite  Zawissa  pallatino  Siradiensi,  Ubislao  pincema  Kalisiensi,  Swentomiro^ 
castellano  de  Bechowo.    Datem  per  manus  lasconis  notarii  curie  nostre.  f 

Ecclesia  s,  Adalberti  apud  Kalis,  stoi  na  Zawodziu^  w  hliskoici  starego  gro- 
dziszcza,   Sirchowo,  Sierzchów,     Chodecz,  Chocz.    Bechowo,  BiechóuK 


Nn  715. 


i 


Msciwgius  dui  tocius  Pomorame  1294  Im.  18,  in  Slupzk;  con- 

fert  ecclesiae  Poznaniensi  villam  Rębowo,  eiosque  incolas  ab  omni  exactione  cuiusli- 
bet  servitutis  absolvit. 

Pergam,  orygin.     Pismo  zupełnie  odrębne^  takie  samo^  jak  w  przywiiejach  tegot 
księcia  w  kapitule  Gnieźniefiskie/.     Dwie  piecz fcie  przywieszono;  pierwsza  na  sznurku 
Jedn^abn,^    czerwon.    okrągła^   wielka^  zupełnie    zatarta;  druga  znikła;  pozostał  sznur  ^ 
z  nici  jedwabn.y  biał.^  czerwon,  i  zółtyck  ^ 

In  nomine  Domini  nostri  Ihesu  Christi  amen,    Multis   incommodis  pnidenter 
ocurrimus,  cum  etatis  nostre  negocia  litteranmi  memorie  commendamus.    Hinc  est 


87 

quod  nos  Msciwgius,  Dei  gracia  dux  tocms  Pomoraiiie,  cupieotes  fieri  participes  et 

jConsortes  omnium  bonorum  et  oradonum  que  m  ecclesia  Poznaniensi  tiunt  vel  fient 

\m  perpetuutn  Deo  daute,  de  coesilio  et  consensu  filioli  nostri  P.  Dei  gracia  illustris 

Iprincipis  ducis  Polonie  hac  baroiium  nostronim,    ipsi  ecclesie  Poznaniensi  dedimus 

jet  damus  villam  in  Pomorania  ten-a    nostra,  que  Rambovo  nuncupatiir,  ipsi  ecclesie 

Let  episcopo   Poznanieesi  in  perpetuum  possidendam.    Et  ut  idem  episcopus  Pozna- 

Hiensis  pleniori  utilitate  eiusdem  elemosme  nostrc  liberę  perfroatur,  ipsam  villam  et 

omnes  homines  eam  inhabitantes  ab  omni  exaccione  absolviraus  cuiuslibet  senittitis. 

Ut  aetem  ea  que  per  nos  nostris  temporibus  aguotnr  robur  obtiueant  perpetue  fir- 

mitatjs,  et  hec^donacio  nostra  tirma  et  stabilis  perpetuo  perseveret,  preseotes  litteras 

conscribi  fecimus  et  oostro  sigillo  hac  sigillo  filioli  nostri  iam  memorati  coiniininiri.  Te- 

st€s  autem  huius  donationis  sunt:  comes  Swenca  palatinus  Gdanensis,  comes  Laureneius 

castellaniis  Slupeasis,  comes  Caslaus  tribunus  Slupensis,  comes  Pomorcius  subdapiter 

Slupensis,  Minzga  subcamerarius  ibidem,  et  alii  quam  plures  \iri  fide  digaL    Actum 

et  datum  in  Slupzk  in  die  beatorura  martimra  Viti  et  Modesti  per  mantun  Theodrid 

cappelaiii  curie  et  notarii,  auoo  Domiiii  MCCXXXXX  quarto. 

Rambovo,  Rębowa,    Slupensis,  de  Słupska  z  nimnkcka  Stoipe. 


Mstugiiis  dux  Pomorame  1294  s.  d,,  in  Słupsk;  ecciesiae  Gnezneosi 

hereditatem  Dobieszewo  confert,  eiusque  incolas  pluribus  libertatibus  dotat. 

Pergam,  orygin.^  u  którego  na  palmie  nici  czerwon.^  jeifwabn,  przywieszona  pieczfi 
Mściwoja  księcia,     (Opis  p.  Nr,  550), 

Gniezno,  Archiv,  Capiłitii  Metropot  Nr,  59,  —  T,  Dziahpiski^  Liies  ac  res  ce- 
stae  /,  p.  70, 

In  nomine  Domini  amen.  Ut  mutacio  temponim  facta  mortalinm  non  imutet, 
consueverunt  autenticarum  litterarum  serie  posteromm  noticie  commendari.  Hinc 
est  igitur  quod  nos  Mstugius  Dei  gracia  ;dux  Pomeranie  notum  esse  volnmus  nni- 
versis  presencitim  noticiara  habituris,  quod  nos  pia  nostrorum  predecessomm  imitari 
vestigia  cupientes,  venerabili  in  Christo  patri  domino  lacobo  secundo,  Dei  gracia 
sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopo,  ac  per  ipsum  Gneznensi  ecclesie  hereditatem 
nostram'dictam  Dobessovo,  sitara  in  districtu  Slupensi,  in  quantum  se  illud  extendit 
qiiod  nos  tennimus  deducta  part^  eins<Iera  hereditatis  quam  prius  nostris  daliraus 
militibus,  babito  maturo  baronum  nostrorum  consilio,  mente  et  corpore  bene  sani 
damus  et  conferimus  cum  omni  dominio  et  iure  nostro  quod  habuimus  in  eadem^  et 
cum  omnibus  utilitatibus  et  pertinenciis  suis  que  in  agris,  silvis,  aquis,  paludibus 
liabentur  vel  haberi  poterunt  in  futurum,  iure  hereditario  inperpetuum  possidemlam, 
ipsam  hereditatem  et  eius  incolas  ob  i^everenciam  beate  Marie  et  ^beati  Adalberti 
lil)emntes  ab  omnibus  iuribiis  ducalibus,  angariis  et  perangariis,  solucionibns  et  exa- 
ctionibus  quibuscunque  et  qnocunque  nomine  censeantur:  salvo  iure  custodie  castri 
nostri  Slupensis  dum  exhercitus  noster  terram  nostram  egreditur,  et  quod  ad  defen- 
sionem  teire,  dum  exbereitus  nostronim  hostium  ipsam  invaserit,  teneantm',  Lib<y'a- 
mus   insuper  incolas  dicte  ville  ab   boc,  quod  ad  nostrum  iudicium  sew  nostrorum 
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iudicum  sew  officialium  qiiorumcunque  et  quocunquc  nomine  vocentur,  non  debeant 
pertrahi:  sed  ipse  dominus  archiepiscopus  sew  sui  iudices  ipsos  tantunimodo  iudica- 
bunt;  et  generaliter  ipsi  hereditati  et  eius  incolis  in  remissionem  nostrorum  pecca- 
minum  concetlimns  omniniodara  libertatem.  In  ciuus  rei  testimoTiium,  presentes 
litteras  fecimus  nostri  sigilli  niunimine  roborari.  Actum  in  Słupsk  sub  aniio  Domini 
M.CC.  nonagesimo  quarto  presentibus  comitibus:  Svancza  palatino  de  Gdańsk,  Lau- 
rencio  csstellano  Slupensi,  Witga  subcajwerario  ibidem,  Pomorzone  stibdapifero,  Ma- 
thia  subcanierario  Slaveosi,  et  domino  preposito  Ordinis  sancti  Vincencii,  et  aliis 
pliiribiis  fidedignis. 

Dobessovo,  nie  odwadniane.    Slupensis,  de  Słupsk,  z  niemiecka  Słoipe,    Slaven- 
Bis,  de  Słanma,  z  niem,  Sehiawe, 


Nr.  717. 

Mestwinus  dux  Pomeranie  1294  s.  1  et  L;€ontirmatdonatioiiem  vii- 

lae  Bruzdzewo,  a  lolanta  ducissa  Poloniae  ecde^iae  Gnezneusi  factani,  eiusque  inco- 
lasjibertatibtis  antiąnarum  villarum  ecclesiae  praedictae  dotat. 

Sietiin.     Kónigl  Staafs  Arek     Dregers  Mnscrpt.  IV  Nr.  858. 


In  nomine  Domini  amen,  Cnnctorum  facta  mortalium  et  ordinatiooes  lauda- 
biles  eorundem  ab  hominnm  noticia  seiunguntni'i  si  testium  memoria  et  t^timonio 
scripturaruni  non  fuerint  pcrhennata.  Hinc  est  igitur  quod  nos  Mestwinus  Dei  gra- 
tia  dux  Pomeranie  notum  esse  Tolumus  tenore  presentium  presentibus  et  posteris 
nniversis,  quod  cum  nuper  in  Gnezoa  fuissemns,  serenissima  domina  nurus  nostra 
domina  lo,,  relicta  Boleslai  qnondam  dncis  Polonie,  in  nostra  et  aliorum  baronum 
nostronim  presentia  personaliter  constituta,  mente  et  corpore  bene  sana,  villam  suam 
Bruzeno  wigariter  dictam,  quam  ex  nostra  donatione  cum  pleno  nostro  dominio  et 
omni  libertate  omnibusque  ad  ipsam  pertinentiis  et  ntilitatibus  et  omni  venatione 
habueratf  omni  conditione  semota  pro  reraedio  aninie  sue  donavit  venerabili  in  Cri- 
Bto  patri  domino  lacobo,  Gneznensis  ecciesie  archiepiscopo,  et  per  ipsum  Gneznensis 
ecclesie  archiepiscopatui,  videlicet  iure  i>erpetuo  possidendam,  desiderans  morę  lobi 
pełłem  pelle  reilimere,  et  sibi  suisque  progenitoribus  pro  cunctis  bonis  operibus  vitam 
etemam  et  celeste  gaudium  vendicare.  Nos  igitur  eiusdem  domine  donationem  salu- 
br6m  ratam  et  gratam  habentes^  de  voluntate  omnium  baronum  nostrorum  et  com- 
muni  conscnsu  dictam  villani  Bi'iizeno  cum  omnibus  uiilitatibus  et  pertinentiis  ad 
ipsam,  prout  nos  ipsam  possedŁmus  aliquando,  et  cimi  toto  dominio  quod  habuerimus 
vei  habere  potuerimus  in  eadem^  et  cum  omni  venatione  et  oraniraoda  libertate:  et 
quod  incole  eiusdem  ville  ad  nostrura  vel  nostrorum  officialium  iudicium  protrahi 
mieime  teneantur,  nec  alicui  solutioni  seu  exactioni  que  nobis  vel  nostris  officiali- 
bus  quibuscunque  conpetiit  vel  competere  poterat  iu  eadem,  subiaceant,  quocunque 
nomine  nuncupentur:  eidem  Gneznensi  ecclesie  et  archiepiscopatui  iure  perpetuo  et 
hereditario  confirmamus;  sperantes  in  Domino,  ex  eo  nobis  et  nostris  progenitoribus 
retributiouis  etei-ne  premia  provenire:  cum  certo  certius,  nullum  bonum  irremunera- 
tum  sit  apud  Deum.  Adicientes  generaliter,  quod  incole  eiusdem  ville  Bruzeno 
eodem  gaudeant  privilegio,  quo  et   alie  ville  antique  Gneznensis  ecclesie,  que  sunt 
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ab  omnibus  iuribus  clucatus  nos  tri,  angariis  et  perangariis,  exactionibus  scilicet  et 
gorviciis  totaliter  libemte.  In  cuius  rei  testimoiiiam,  pre^eDtera  pagiuam  eostri  m- 
gilli  muBimine  duxinius  contirniaiidaiii.  Actuiu  et  datum  anno  Domini  M.CC.XC.IIII, 
presentibus  hys  testibus:  comite  Swencza  Gdanensi,  oomoite  palatino  Swecensi  Paulo, 
}  comite  Alberto  de  Glovciz,  ac  prektis:  domino  Wlosciborio  preposito^  iłoraino  Go- 
^slao  decano,  domino  Gabriele  cautore  Gneznensibus,  et  pltiribus  Me  dignis, 

Bruzeno,  Bruzdzemo^  dzii  z  niemiecka  Brusdau.  Swecensis,  de  Śmiecie,  Glov- 
dz,  Giawczewice, 

Nr.  7ia 

Premisl  secnndus  dui  Polonie  1294  s.  d*,  aput  Cainin;  eonfert  comiti 

Miroslao  tilio  Pretpclct,  in  omnibus  bonis  eius  ius  Theutonicuiii,  cum  omni  iure  al- 
tiori  adhibendunu 

Pergam,  orygin.  Na  niciach  czerwonego  jedwabiu  zunmszona  pieczfć  Przemy- 
sława  księcia;  (pieczęć  XX VT}.  Nu  stronie  odwrotnej  ręką  z  tegoż  wieku  napisam: 
Super  omnes  villas  ius  Theuthonicum  Andix^e  Mirosconis  transeat  bene. 

Poznań,     Własimść  J,  Lekszyckiego, 

In  nomine  Domini  amen.  Multis  incomodis  prudenter  ocunńmus,  cum  etatis 
nostre  negocia  litterarum  et  testium  munimine  roboramus.  Inde  est  ąuod  nos  Pre- 
misl secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie^  notum  facimus  univei-sis  tam  presentibus 
ąuam  futuris  presentem  paginam  inspeeturis,  quod  consideratis  gratis  obsequiis  et 
fidelibus  comitis  Miroslay  filii  Pretpelci  que  nobis  exibiiit  et  exhibet  incessanter, 
volentes  ipsius  serviciis  consolacionis  munere  respondere^  considerantes  eciam  quod 
omnia  iura  alciora  et  inferiora  in  bonls  babet  suis  a  nostris  et  suis  progenitoribus  ab 
antiquo  in  iure  Polonico  exercendi,  ut  puta  duellum,  femim,  mittere  super  aquam, 
suspendere  et  decollare  sicut  nostre  castellanie  et  curia  nostra  tenet:  ut  id  ąuod 
habuit  in  iure  Polonico,  in  iure  Theutonico  obtieeret,  damiis  sibi  et  omnibus  succes- 
soribus  suis  plenarium  ius  Theutonicum  in  bonis  suis,  villis  videlicet  Meczevo,  lablo- 
novo,  lascovo,  Kandemino^  Gora  que  iacet  super  lacum,  Bnin,  Dambecz^  Rogalino, 
Cresini^  .Pametkovo,  Lubanka,  Vigonoviczi  et  Sukovo,  nunc  locatis  et  possessis,  et 
demum  locandis  el  possidendis:  videlicet  quod  omne  ius  ^alcius  habeat  in  eisdem, 
capitis  amputacionem  et  raanus  seu  menbri  cuinslibet  mutilacionem,  et  omnes  cau- 
sas  iudicare  quccunque  in  dictis  emerserint  bonis,  et  penas  percipere  inde  provenien- 
Ites.  Preterea  damus  sibi  et  omnibus  suocessoribus  suis,  quod  nullus  assessor  noster 
causis  iuflicandis  in  huiusmodi  bonis  interesse  tenebitur  et  debebit,  vel  per  se  vel 
per  nnncium  suum,  qnalescunque  cause  fuerint,  magne  sive  parve,  alte,  medfiocres 
vel  inferiores.  Et  ne  super  hiis  inposterum  dubitetur,  sibi  presentem  dari  iussimus 
litteram,  nostri  sigilli  munimine  roboratam  presentibus  baronibus  nostris:  comitibus 
Sandyvoyo  castellano  Lendensi,  Alberto  castellano  dc  Cbesim,  Wlostone  castcllano 
de  Drezen,  Sventomiro  castellano  de  Behow  et  laskone  notario  nostro.  Actum  et 
datum  aput  Camin  anno  Domini  M.CC.  nonagesimo  quailo,  per  manus  Nicholay 
scriptoris  curie  nostre. 

Meczevo,  Mieczewo,  lablonovo,  fv  (ej  okolicy  nie  odgadnione,  lascovo,  Jaikowo. 
Kandemino,  nie  odgadniom.  Gora  super  lacum,  nie  odgudniane,  czy  osada  znikła  nad 
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jeziorem  Btiińskiem,  czy  Górka  pod  Stęszewem,  czy  Cara  p,  PohkdziskamL  Bnin, 
Biiin.  Dambccz,  Dubicz.  Rogalino,  Rogaim.  Cresini,  Krzedmj,  Pametkovo,  niegdyi 
osada  okolicy  m.  Bnin^  dzii  znikła,  Lubanka,  Luboniec,  Vigonoviczi,  osada  znikła  p, 
m.  Poznań,  Sukovo,  w  tych  stronach  nie  odga^nimie,  Lendensis,  de  Ląd,  Cbesim, 
Zbąszyń,  Drezen,  Drżeń,  czyli  Dryzyna^  dzii  Drezdenko,  Behow,  Biechów,  Car- 
DiE,  Karmin, 

Nr.  719. 
Premisl  secmidus  dui  Polonie  1294  s*  d,,  ia  Bznan;  robomt  privi- 

legiuin,  quod  dederat  monasterio  de  Lubin:  Premisl  dui  Polonie  1242  S.  d», 
iB  Poznał,  simul  et  omnes  possessiones  et  iura  eiusdcni  monasteiii  Gonfirmat. 

Pergam,  otygin.  Na  niciach  Jedwabnych^  wyblakłych  przywieszona  pieczęć  Prze- 
mysława księcia;  (pieczęć  XXVI). 

Poznań,  Kmigl,  Słaats  Arch,  LiMn  5,  —  Raczyński,  Cod,  diphm,  Maior. 
Poloniae  18, 


In  nomine  Domini  amen.  Quanto  maior  et  altior  est  persona,  tanto  debet  cu- 
rare  cautius,  nt  ea  qiie  gerit  negotia,  nnllus  possit  processus  temporis  inpedire; 
solet  enim  frequenter  a^cidere,  qtiod  humanis  actibns  atemptat  calumpnia  noverc^ri. 
Noverint  igitur  imiversi  filii  sancte  matris  Ecdcsie  presentes  et  ftitnri  ad  quos  pre- 
sens  scriptum  pervenerit,  quod  nos  Premisl  secundus,  Dei  gratia  dux  Polonie,  revol- 
ventes  in  animo  pia  facta  patris  nostri  felicis  memorie  ducis  ąuondam  Premislonis, 
que  fedt  domui  sancte  Marie  in  Lnbin  et  fratribus  iu  ea  manentibns  Ordinis  sancti 
Benedicti,  ob  salutem  etiam  anime  nostre  et  ad  iustanciam  viri  providi  et  honesti, 
domini  Martini  abbatis,  omnem  libertatem  et  donationem,  velut  in  privllegio  a  pre- 
fato  duce  dato,  in  hunc  raodura  continentem  confiimamus.  (Seqititur  diploma  Nr.  2SG), 

Hee  sunt  ville,  quas  de  conimuni  consensii  et  consilio  baronum  nostromm  supra 
nominato  monasterio  iui*c  hereditario  possidendas  confirmamus.  Ipsum  Lubin  cum 
omnibus  sortibus  circumquaque  adiacentibus,  Chuscovo  post  unum  centurionem  et 
omnes  homines  ad  eum  pertinentes,  cum  solutione  stroza,  stan,  naraz,  povoz  cum 
aliis  exactionibus,  poradlne,  super  istos  et  alios  omnes  homines  ecclesie.  Hee  sunt 
ville  prefati  centurionis:  ipsa  supradicta,  Moscesici  cum  lacu  ex  integro,  in  ąuo  nul- 
lum  ius  Dambiche,  Motholevo,  de  iure  piscandi  habent;  et  alio  lacu  ąuod  Malpino 
nimcupatur,  in  quo  nullum  ius  Motholevo  et  Lagovo  piscandi  habent;  Varla  cum 
omnibus  sortibus,  Luschovo,  Gluchovo,  Chusevo,  Puteovo,  Revucz,  Motholevo,  Ves- 
chovo  cum  omnibus  sortibus  ad  molendinum,  Cirmino,  Subovo,  Popino,  Choslovicz, 
Chosovo,  Pozebsco,  Zcodrocbovo,  Stuzica,  Ślub,  Dobrochow,  Stupovo,  Slavcovo,  Me- 
chinevo,  Gjrca,  Marisevo,  Garlochovo,  C}'chovo  cum  lacu  ex  integro,  in  quo  nullum 
ius  Dambice  et  Bredne  de  iure  piscandi  habent;  lacus  magnus  cum  piscatoribus,  qui 
inter  Moscesicz,  Cychov  et  Manclino  adiacet;  Gorca,  Peczino,  Charbelino  et  Dluzino 
cum  lacu  dimidio  Trebina  et  alio  Cossino;  Sweccchovo  cum  omni  iure  Theutonico: 
ot  videlicet  in  eo  nullus  nomine  nostro,  vel  etiam  alicuius  nomine  nostri  castellani 
Beu  nomine  alterius  cuiusquam  potestatis,  iudiciariam  sibi  usurpet  auctoritatem,  ut 
sub  aliquo  pretextu  thelonei,  homicidium  sive  aliquam  aliam  sibi  vendicet  exactionem; 
sed  in  honim  et  alionim  iurium  perceptione,  abbas  de  Lubin  plene  gaudeat  posses* 
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sione  libertatis.  Itein  eadem  cmtas  cum  theloneo  ex  integro,  et  si  necessitate  inter- 
veDiente^  hospituin  transitus  ad  aliuoi  quemcuoqiic  locum,  utpotc  in  Critsco  aut  in 
Streze\ich,  vie  Poznanieiisis  vel  cuiuscuiique  alterius  transferatui*,  theloneum  ibidem 
dicta  domus  Lubioiensis  semper  percipiat  ex  iutegro.  Radlevo,  Ossow,  Stancliovo, 
Dalevo,  Virchreca,  Tresceocovo,  Smolici,  Liisno,  Malpiiio,  larine,  Grodovo, 
Zemovo  cum  centurioue  et  cum  homiiiibus  et  sortibus  eorum  circumquaque 
adiacentibus  et  prefata  solutioue.  lusupur  Starigrod  cum  thabeniis  et  theloneo, 
etiam  si  necessitate  occurrente  traiisitus  liośpitum  a<I  alium  quemcunque  locum  vie 
Thoruniensią  seu  Wratislavienisis  transferatur,  theloncum  ibidem  dictus  abbas  Lubi- 
niensis  percipiat  ex  integro.  Psacovo,  Opatovo,  Radomicbo  cum  dimidia  pisciua  et 
dimidia  parte  moleadiiii,  Wauescch  cuiti  liominibus  et  omnibus  sortibus  circumadia- 
centibus,  Gnevovo,  Criviu  cum  theloBeo  et  omei  iure  Thewtonico:  ut  videlicet  in  ea 
Bullus  liomioe  nostro  vel  etiam  alicuius  nomine  nostri  castellani^  seu  nomine  alterius 
cuiusquam  potestatis^  iudiciaiiam  sibi  usurpet  auctoritatem,  ut  sub  aliquo  prctextu 
thelouei,  homicidium  sive  atiquam  aliam  sibi  vendicet  exactionem;  sed  in  horum  et 
aliorum  iurium  perceptione,  abbas  de  Lubin  plene  gaudeat  posessione  libertatis.  Su- 
levo,  quod  coram  iiobis  nostrisque  baronibus  Petrus  heres  partem  soam  contuHt  domui 
sancte  Marie  la  Lubin  pro  suortim  redemptioue  peecatorum  iure  hereditario  possi- 
dendam,  ita  tameu,  si  idem  Petrus  sine  prole  morietur.  Dedimus  etiam  dicto  abbati 
et  suis  fratribus,  ut  si  aliquas  villas  suas  in  ius  locare  voluerint  Thewtonicum,  ut 
dicte  ville  eodem  iure  utantur  quo  et  ipsorum  utuntur  civitates  prelibate.  Ut  autem 
hec  nostra  donatio,  iuiiovatio  et  conłirmatio  robur  peipetue  optineat  firmitatis,  pre- 
sentem  pagiuam  iiostri  sigilli  munimiue  precepimus  roboraii.  Actum  et  datum  in 
Pozuan  anno  Domini  MCC  nonagesimo  quarto  preseutibus  bis:  comite  Beoiarayn  pa- 
latiuo  Pozuauieiisi,  comite  Thomislao  iudice  et  castellano  Gneznensi,  comit^  Dii-sicraio 
castellano  de  Usce,  comite  Bozata  castellano  de  Linda,  comite  Chemca  castellano  de 
Radim,  domino  lascone  notario  nostro. 


Lubin,  Lubhu  Chuscovo,  Emzkmvo.  Moscesici,  Mosciszki.  Dambiche,  Motho* 
levo,  asadfj  znikU,  Malpino,  Mułpm.  Lagovo»  Łagowo.  Varla,  nie  odcadnione^ 
Luschovo,  Łuszkawo,  Gluchovo,  Głuchowo.  Chusevo,  Kuszewo.  Puteovo,  moze  Pii* 
coławo.  Revucz,  nie  odt/adnione,  moze  Rochy,  Veschovo,  Wieszkowo.  Cinnino,  Czer- 
mbu  Subovo,  moze  Zi^bowo.  Popino,  Popowo  pdskie.  Choslovicz,  fCozławo,  Cho- 
sovo,  Kosowo,  Pozebsco,  nie  odgadnione.  Zcodrochovo,  Szczodrochowo.  Stuzica,  Stc- 
tyca,  Slub,  Słitpia,  Dobrochow,  Pobru.  Stupovo,  Stcpocin,  Slavcovo,  nie  odgadnione. 
Mechinevo,  Mechiiyi,  lub  Mchy.  Gyrca,  Irka.  Marisevo,  osada  znikła^  poprzedniij 
przyległa,  Garlochovo,  Gierlachon^o.  Cychovo,  Cichon^o,  Bredne,  Manclino,  osady 
znikłe,  Gorca,  Górka  Lubińska,  Peczino,  w  AV  w,  Pechnino,  Piechanin,  Charbe- 
Imo,  Charbielin,  Dluziiio,  Dłtdyn.  Lacus  Trebina  et  Cossino,  jeziora  p,  n\  Trzebi- 
dza  i  Boszkowo,  Swecechovo,  Świt/ckchowa.  Critsco,  Krzycko.  Strczevich,  Strzyże- 
wice.  Radlevo,  osada  znikła  pod  Święciechowa.  Ossow,  Stankowo,  Dalewo,  dzii  tak  sof/io, 
Virchreca,  Wyrzeka,  Tresceocovo,  Trzecianowo  hib  Brzeczkowo,  SmoUci,  SmoUce^  łub 
Smobio.  LuSDO,  nie  odgmhiione,  larine,  Garzgfi.  Grodovo,  Grodnica  ktb  lei  Grodzisk. 
Zemovo,  Siemowo.  Starigrod,  Slarygród,  Psacovo,  Psary,  Opatovo,  Opatówko.  Ra* 
doinicho,  Radomicko.  Wanesech,  WonieJc,  Gnevovo,  Gniewowo.  Crivin,  Krzywin, 
Sulevo,  Sulewo.  Usce,  Uj.kie.  Linda,  Ląd.  Radim,  Radzim;  gród  sial  na  wyspie 
rz.   Warta,  z  którego  dziś  wysokie  grodziszcze,  wały  i  głębokie  przekopy  pozostały, 
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Nr.  720. 


Secimdns  Premisl  dux  Polonie  1294  lim.  30,  in  Pobedzisk;  confir- 

mat  commutationem  hereditatis  Martini  Grispul,  armigeri,  dictae  Oczkbwice,  cum 
scuitetia  sortis  hereditatis  Krobia,  quam  praedictus  Martinus  et  Thomka  custos 
Poznaniensis,  Thomas  subcamerarius  ducisse  et  Boguslaus  plebanus  de  Witomyśl, 
filii  quondam  Unenthae  secmn  fecerant. 

Poznań.    Archiv.  Capiłuli.    Liber  privil.  B,  Nr.  22. 

In  nomine  Domini  amen.  Dum  vivit  littera  vivit  et  actio  commissa  littere, 
cuius  assertio  nutrit  memoriam  et  roborata  suscipit  incrementum.  Nos  igitur  secun- 
dus  Premisl  Dei  gratia  dux  Polonie  notum  esse  volumus  universis  tam  presentibus 
quam  futańs  presentem  paginam  inspecturis,  quod  in  nostra  nostrorumque  baronum 
presentia  constituti,  honorabilis  vir  dominus  Thomca  custos  Poznaniensis  ecclesie  et 
fratres  sui,  comes  Thomas  subcamerarius  domine  ducisse  et  dominus  B<^slaus  ple- 
banus de  Withomisle,  filii  Unenthe  quondam  militis  nostri,  et  Martinus  dictus  Crispol 
armiger  noster,  bonorum  immobilium  infrascriptorum  permutationes  perpetuas  inie- 
runt.  Ita  videlicet,  quod  prefati  dominus  Thomca  custos  et  fratres  sui  assignavenmt 
dieto  Martino  scultetiam  in  hereditate  ipsorum  Crobya,  que  dicitur  Unentina,  cum 
60  iure  quo  sculteti  priores  possederunt,  et  Flemmineos  sex  mansos  et  medietatem 
paludis  in  hereditate  predicta,  cum  ea  libertate,  qua  superius  memorati  dominus 
Thomca  cum  fratribus  suis  hactenus  possederunt ;  recipientes  ab  ipso  Martino  villam 
seu  hereditatem  que  Oczkovicze  vulgariter  nuncupatur.  Interserimus  preterea,  quod 
dictus  Martinus,  ratione  scultetie  sue,  proventus  iudiciorum  per  medium  debeat  ha- 
bere;  addicientes  etiam,  quod  dictam  scultetiam  et  mansos  annotatos  sine  ipsorum 
voluntate  nulli  vendere  teneatur,  nisi  cum  ipsi  redimere  non  valerent.  Nos  vero  pre- 
fieitas  permutationes  per  ipsos  ita  rationabiliter  factas  admittimus  confirmantes,  per- 
petuo  valituras.  Et  ne  de  cetero  super  hiis  dubitetur,  presentem  paginam  conscrilń 
'fecimus  et  nostri  sigilli  munimine  roborari  presentibus  hiis  testibus:  comite  scilicet 
Drogoslao  castellano  de  Radim,  Nicolao  subdapifero  Ealisiensi,  lacobo  cancellario 
domini  episcopi  Poznaniensis,  et  magistro  Nicolao  medico  nostro.  Actum  et  datum  in 
Pobedzisk  quarto  die  post  diem  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolorum,  anno  Domini 
M.CC.XC.  quarto,  per  manus  domini  lasconis  notarii  curie  nostre. 

Withomisle,  WiitmyiL  Crobya  Unencina  t  Krobia  Sulkonis,  składały  dzisiejsze 
mkuto  Krotna.    Oczkovicze,  Oczkomice.    Radim,  Rodzim.    Pobedzisk,  Pobiedziska. 


9S 


Nr.  721, 
Premisl  secundES  dui  Poloiie  1294  M.  27,  in  CeES2im;  ratam 

<  habet  commuUtionem  villae  Daleborii  et  Andreae  fratrura,  dictae  Gałczewo,  cum  vil- 
lis  ecclesiae  Poznaiiiensis,  dictis  Uscigcin  et  Pamsewo, 

Ihva  pergaminy  orygm.^  równobrzmiffce,  U  każdego  sznurek  Jedwabny^  czerwony; 
pieczęci  nie  masz. 

Pozjian.     ArchiiK  CapiiuH^  //,  7  et  II,  8. 

lo  ooiuine  Domini  nostri  Ihesu  Chrisd  ameB*  Nos  Pi-emisl  secundus,  Dei  gra- 
cia  dux  Polonie,  volentes  iit  ea  qut^  in  nostia  presencia  sunt  acta  vel  aguntur,  per- 
petue  obtineant.  robur  firmitatis,  notum  esse  volumus  tam  presentibus  quara  ftituris, 
quod  iti  eostra  presencia  constituti,  venerabilis  pater  domin qs  lohannes  episcopus 
Poznaniensis  et  Dalebor  cum  fratre  Aniirea,  talem  inter  se  fecerunt  villarum  perpe- 
tuam  commutacionem:  videlicet  quod  idem  dominus  episcopus  nomine  suo  etecdesie 
8iie  recepit  a  Daleborio  et  fratre  soo  Andrea  villam  ipsorum  nomine  Galaozovo  mi- 
nus, iuxta  episcopi  Galanzovo,  et  dcdit  eis  vii  lam  ecclesie  sue  nomine  Uscenczino 
cum  sorte  Paniszovo,  addeos  eis  nichilominus  idem  dominus  episcopus  pro  supple- 

pinento  mausum  unum  Flammin^icum  in  Galanzovo,  ubi  Uosidarius  est  scoltetus,  vel 
decem  marcas  ai-genti  usualis  pro  ecKlem  manso  libero,  et  Uscencino  cum  ea,  quam 
ipsi  in  suo  tenuemnt  Galanzovo  łibertate-  Nas  vero  ipsam  commutacionem  villarum, 

I  inter  ip^sos  solempniter  celebratam,  gratam  et  ratham  habent^es,  presencia  baronum 
Bostrorum  contii-mavimus  et  presentes  litteras  conscribi  et  nostri  sigilli  rauninune  fe- 
ciiDUB  communiri,  Datum  et  actum  in  Censzim  VI  Kaleiidas  Augnsti  anno  Domini 
MCC  nonitgesimo  quarto,  presentibus  hiis  comitibus:  Sandywoyo  castellano  Rudensi 
et  subcamcrario  Kalisieusi,  Vlostoiie  castellano  de  Dirczcn,  Szegota  Gnesoensi  vena- 
tore,  et  aliis  multis  nostre  curie  railitibus  et  capellauis  fide  dingnis. 

Galauzovo,  Gał^zewo.  UscencziiiOi  Uscit^cin.  Paruszovo,  Parusewo,  Censzim, 
Ciąiyn,    Rudensis,  ik  Ruda,     Dirczen,  Drzeft^  póiniij  Dryzyn^  dziś  Drezdenko, 


Nr.  722. 
PTemisl  secuEdus  dni  Polome  1294  lug.  10,  in  Kalis;  quoadam 

invasores  possessionum  ecclesiae  Gnezuensiti,  civiiati  Kalisz  vicinarum,  bonis   privat, 
eademque  dictae  ecclesiae  ascribit. 

Gtmzno.     Arc/Uv.  Capihdi  MetropoL     Lik  privU,  ^V  sec,  /al,  U 2. 


In  nomine  Domini  amen.  Quia  summum  in  rebuB  bonum  est  iusticiam  colere 
et  sua  unicuique  iura  servare,  non  sinere  quod  pot<estatis  est  fieri,  sed  quod  equum 
est  custodire,  nos  Premisl  secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  t^nore  presencium  notum 
esae  volumus  universis  presentibus  et  futuris,  quod  cupientes  predecessorum  nostmrum 
vestigiis  inherere,  et  matrem  nostram,  Ecclesiam  sanctam  Dei,  ut  devoti  tilii  carita- 
tis  bracbiis  araplexari  et  ut  veri  patroni  ab  inimicomm  insidiis  defensare:  conside- 
rante^  et  gravi  animo  ferentea,  quod  Simeon  et  Petrko  frati-es  filii  Petrkonis,  Nico- 
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laus  et  Michael  fratres  de  Drsceaicza,  Kunath  et  lasko  dicti  Tmycz,  lasko  et  Ber- 
nartus  filii  Pulcoms  de  Sencza,  Dzethko  cum  fratre  suo  luliano  dicti  Zazpicze  de 
Osesyn,  Ryfinus  scoltetus  dc  Saczino,  Bracossius  ibidem,  Pelkota  tilius  scolteti  de 
Wynarz,  Ffalibog  et  Wenceslaus  de  Potkocow^  Adam  dictus  Zkarga  heredes  de  Or- 
banich,  Kmiek,  lasek  et  Nicolaus  Cristani  de  Kalis  cives,  Nicolaus  dictus  Dudel  de 
Konyatovich,  Barsecz  de  Mazlow,  Gerardus  de  Olevyn,  loliamies  dictus  Gromadzycz 
ibidem,  et  Adam  scoltetus  de  Czena,  bona  Gneznensis  ecclesie  nostre  metropolitane 
hostiliter  invadentes  publice  ram  exercitibus  mh  vexillo  nequiter  spoliarunt:  non 
solum  bona  mobilia  et  sese  movencia,  ut  eąuos,  iumeuta,  boves,  vaccas^  oves,  capras 
et  scrophas  simul  rapiendo,  vernm  6ciara  homines  capiendo,  femiuas  maritatas  et 
virgines,  quod  horrendum  est  dicere,  proch  dolor  turpitudinibus  profanando,  et  alicnbi 
eadcm  bona  nec  non  utensiUa  que  non  poterant  asportare  igne  cremando,  ymmo 
domos  venembilis  patris  i  secundi,  Dei  gi*acia  eiusdem  ecclesie  archieptscopi,  fran- 
gendo,  hostia  violaodo,  bona  ąue  in  eis  fueruiit  asportando,  ymmo  quidem  ex  eis  ho* 
minem  predicti  venerabilis  patris  in  Opathow  datis  gravibus  vnlneribus  occidendo: 
nos  atrocitatem  seu  ferocem  ymmo  iinmanitatem  non  valentes  sui'dis  auribus  et  conni- 
ventibus  oculis  pertransire,  ymo,  qnia  publice  rei  iutei^st  ne  crimina  remaneant 
impunita,  nolentes  eorum  maliciara  dimittere  impunitam  ncc  viam  aliorum  maliciis 
aperire,  vocatis  eis  pereraptorie  ad  nostrara  audienciam,  sed  nolentibus  tanquam  de 
sua  diffidentibus  iusticia  apparere,  habito  saiuentuni  baronumque  consilio  unanimi  et 
de  consensu  et  voluntate  eorum,  cum  hoc  adeo  notorium  sit  quod  nul  la  tergiversa- 
cione  valeat  celari;  tanquam  hostes  nostros  et  Ecclesie  ac  reipublice,  ymmo  tanquam 
reos  lese  criminc  maiestatis,  bonis  suis  mobtlibus  et  immobilibus  sentencialiter  du- 
ximus  iusticia  exigente  privandos,  eoiiim  bona,  videlicet  Glowczino,  Dobezanky,  Wyl- 
kanovo,  Wydrino,  Walkovo,  Trzeniczam,  Dosesyn,  partem  Borsczonis  in  Maslovieh, 
partem  Gerardi  in  01ev}^n,  partem  lohannis  in  Gromadisycz,  partem  lohannis  et  Ber- 
narti  in  Sencza,  scolteciani  Ritini  in  Sacino,  laneos  Braccossii  ibidem,  Ade  scolte- 
ciam  in  Czena,  molendina  Kunogii  antę  Kalis  super  Proznam,  hereditatem  Ade  dicti 
Skarga  que  aput  Greli  dicitur  in  nilgari,  domos  Kunogii,  Nicolaia  lasconis  in  Kalis, 
pro  prefatis  iniuriis  et  dampnis  iam  dicte  ecclesie  Gneznensi  tenore  presencium  per- 
pctuo  ascribentes,  et  promittentes  ea  et  alia  bona  ecclesie  ab  eorum  amicis  et  eis 
eisque  adherentibus  defensare,  eosque  tanquam  furas  et  predoncs  una  cum  prefato 
venerabili  patre  nostro  per  nos  et  quoslibet  terrigenas  nostros  persequi  pro  viribus 
temporibus  vite  nostre,  quatenus  Ecclesia  hec  et  alia  bona  pacitice  valeat  possidere. 
In  cuius  rei  testimonium,  presentes  eidem  venerabili  patri  nostro  dari  mandavimus, 
nostri  sigilli  robore  communitas.  Actum  et  datum  in  Kalis  in  die  sancti  Laurencii 
martiris,  anno  Domini  MvCC.XC.  quarto,  presentibus  honorabiiibus  viris,  dominis 
Wlostiborio  preposito,  Philippo  archidiacono,  Philippo  scolastico,  Nicolao  canonico 
Gneznensi,  nec  non  domino  Andrea  cancellario  Polonie,  et  baronsbus  nostris:  Petr- 
kone  ciistellano  Poznaniensi,  BeiToldo  castellano  Kalisiensi,  Alberto  castellano  de 
Cbansin,  Roscone  venatoi-e  Kalisiensi,  Stogneo  fratre  suo,  Ubisfao  pincerna  Kalisiensi^ 
Sandivogio  subeamerario  Kalisiensi,  aliisque  pluribus  fidedignis.  Datum  per  manus 
domini  lacobi  nostri  notarii. 


Drscjenicza,  Tfrzcińsko,  Trnycz,  de  Trzciniec.  Sencza,  Simiec.  Zazpicz,  /.  / 
de  Zaspy  {MiUowskieJ.  Osesyn,  Orzeźyłi.  Sacxino,  Saczyn.  Wynarz,  Wniary. 
PotkocoWj  Podfcoce.    Orbamch,  Urbumn\     Dudel,  U  /  de  Dudku     Koeyatovich,  Ko- 


tuUaw.  Mazlow,  Masitmnec.  Olevyn,  Olewin.  Gromadzycz,  de  Gromadzice.  Gzena, 
Cienia.  Opathow,  Opatówek.  Glowczino,  Gławczyn.  Dobezanky,  nie  odgadniane. 
Wylkanovo,  WUkmizna.  Wydrino,  Wydrzyn.  Walkovo,  Wdlkiw.  Dosesyn,  zam. 
de  Orzeiyn.    Greh,  nie  odgadniane.    Cbansin,  zam.  Zbąszyń. 


Nr.  723. 
Fremisl  secmidus  dm  Polonie  1294  Ang.  10,  in  Kalis;  hortu- 

lanos  in  antiqua  civitate  Kalisz  iure  Theutonico  locat. 

Kalisz.    Archiw.  Rządowe,  Relation.  castrens.  Kdlisiens.  a.  1707^  Kb.  66,  fol.  231. 

In  nomine  lesu  Christi.  Multis  incommodis  prudenter  occurrimus,  cum  etatis 
nostre  negocia  litterarum  et  testium  munimine  roboramus.  Inde  esŁ  quod  nos  Fre- 
misl secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie,  notum  facimus  universis  tam  presentibus 
quam  futuris,  quod  cum  nostris  hortulanis  in  antiqua  eivitate  Kalis  commorantibus 
et  ibidem  habitationem  habentibus  agere  misericorditer  cupientes,  cum  ea  moderacione 
ipsis  misericordie  nostre  beneficia  impartiniur,  videlicet  quod  pro  omni  solucione  cen- 
soali,  a  qualibet  exaccione  quomodolibet  emergenti,  quilibet  hortulanus  instituens 
hortum  integrum,;  qui  debet  continere,  prout  mos  existit  Theutonicus,  sex  ramos  in 
latitudine  et  triginta  in  longitudine,  solvet  nobis  singulis  annis  perpetuo  quatuor 
sootos  in  festo  beati  Martini:  duos  scotos  in  Nativitate  Domini,  et  duos  in  festo  be- 
ati  lobannis  Babtiste.  Ut  autem  incole  predictorum  hortorum  munificencie  nostre 
beneficia  sibi  senciant  profutura,  damus  et  concedimus  ipsis  ius  Theutonicum,  exi- 
mendo  ipsos  ab  omni  iure  Polonico  et  vexacione  qualibet  Polonica,  sive  sit  poradlne 
sive  quoquo  nomine  alio  designetur;  ita  quod  iure  Theutonico  liberę  gaudeant,  et  in 
iudidis  et  causis  ipsorum  non  teneantur  coram  aliquo  homine  respondere  vel  quomo- 
dolibet  litigare,  nisi  coram  nostro  vladario,  per  ipsum  ad  iudicium,  prout  mos  est 
Theutonicus,  racionabiliter  advocati.  Et  si  ipsis  contingat  homicidium  perpetrare,  vel 
in  bonis  ipsorum  per  quemcumque  perpetrari,  has  causas  et  omnia  quecunque  inter 
ipsos  orientur  idem  noster  vladarius  determinabit.  Ne  vero  super  his  in  posterum 
dubitetur,  presentem  paginam  conscribi  fecimus,  et  ut  perpetue  firmitatis  robur  óbtineat, 
sigiUi  nostri  munimine  roborari  mandavimus.  Actum  in  Kalis  in  die  beati  Laurentii 
martyris  gloriosi,  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  quarto,  presenti- 
bus hiis  testibus:  domino  Philippo  archidiacono  Gneznensi,  comite  Sandivogio  subca- 
merańo  Kalisiensi,  Nicolao  nostro  procuratore.  Datum  per  manus  lacobi  capellani 
(ńc)  nostri. 

Antiqua  civitas  Kalis,  l^u^a^  gdzie  dziź  osada  Zawodzie. 
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Nr.    724 
Secimdns  Premisl  dnx   Polonie   Maioris  1294  s*  d*,  in  Swece; 

confirmat  omncs  donationes  et  Ubertates,  quas  Msciugins  tltix  Pomeranorum  ecclesiae  ^ 
8*  lohannis  Baptistae  in  Sworniagac  contiderat»  | 

Per  gam.  orygin,^  bardzo  podziuranńomj,  bez  pieczęci.     (Dopełniono  podług:  Dre- 
ger's  Moscrpt  IV,  Nr.  855,  m  archime  Szczecmskiem). 

KÓnigsherg,     KonigL  Siaais  .4rch,  SchiehL  58,  Nr.  28, 


1 


In  Bomine  Dei  etemi  amen.  Omnium  habere  memoriatn  sive  notidam  non 
humanitati,  Bet  pocius,  secundum  legittimas  sanccioiies,  attribuitur  Deitati,  ideo  vene- 
randa  decrevit  antiqiiita.s,  ot  ea  que  a  presentibus  racionabiliter  ordinantur,  futuro*  fl 
rum  noticiam  ne  excedaiit,  testiimi  subscripciooibus  et  sigillorum  impressionibus 
roborentur.  Proinde  noverint  uoiversi  presentes  et  posteri  hanc  paginam  inspecturit 
quod  nos  secuodus  Premisl  Dei  gracia  dux  Polonie  Maioris  omnes  donaciones  seu 
libertiites,  quas  illustris  princeps  Msciwgius  e-adem  gracia  dux  Pomeranorum,  patruus 
noster  dilectus,  ecciesie  saiicti  lohannis  Baptiste  in  Sworinagac  ac  fratribus  ibidem 
Deo  famulantibiis  in  vi3!is  ipsorum,  in  lacuhus^  in  flmiis,  in  borris,  in  pratis,  et  in  aliis 
utilitatibus  omnibus  contulit,  tradidit  et  donavit.  et  prout  in  suis  privilegiis  ostendere 
possunt,  litteris  presentibus  contirmamus.  Et  ne  in  posterum  qualisconqoe  calum- 
pnia  oriri  possit  vel  talem  donacionem  infringere,  presentem  paginam  nostri  sigilli 
munimine  contulimus  roboratam.  Huius  confirmaeionis  testes  sunt:  Swenza  palatinus 
Gdaneosis,  Paulus  palatinus  Swecensis,  Voyceh  castellanus  in  Cbansin,  Kels  castel- 
lanus  in  Santok,  Boguslaus  ca^^tellanus  in  Usce,  laeobus  castellanus  in  Rogoźna, 
Gmba  subtesaurarius,  et  alii  qnaraplures  viri  tidedigni,  Actum  et  datum  in  Swece 
per  manum  domini  Hermani  notarii  curie^  anno  Domini  M.CC.LXXXX  quarto.  ^ 


Sworinagac,  z  niemiecka  Schwomigutz,    Swecensis,  de  Świecie.    Cbansin,  Zlff 
szytL    Santok,  Sanfok.    Usce,  Ujicie.    Rogoźna,  Rogoźno, 


Nr.  725. 


ń 


Primiszil  diii  Polonie  12  97  (sic)  Oct  9,  in  SdanceŁ;  contirmat  om- 

nes  donationes  et  privilegia,  monasterio  de  Pelplin  a  Samborio  et  Mc^^twino,  quon- 
dam  ducibns  Pomeranorum,  concessa,  pro  sua  vero  parte  silvam  Belski  las  dictam  ^ 
eidem  confert.  ■ 

Pergam,  orygin.  Na  paśmie  nici  jedtrabn.^  czerwon,  i  iółL  przynńeszona  pieczcÓ 
J^zemgsłama  księcia^  (pieczęć  XXVII,  z  iO  ułamkom  woskiem  pozkpiana;  pismo  i  per- 
gamin nie  okaziĄ/ą  nic  podęjrzafiego, 

Kmigsherg,    KonigL  Slaats  Archiv, 


In  nomine  sancte  et  iQdividue  Trinitatis,  Nos  PrimiszU  Dei  gracia  dux  Po- 
lonie omnibus  presentem  paginam  inspecturis  in  perpetuum.  Cum  ea  que  nostris 
racionabiliter  sunt  gęsta  temporibus,  litteris  ac  testibus  discrecione  previa  eaucius 
roboramus,  quibuslibet  periculis  inopinatis  et  versucis  (sic)  bominum  maliguorum  consul- 


{ 


tius  obviamus,    Hmc  est  quod  ob  hoBorem  Dei  ćt  gloriose  virginis  Marie,  quomiB 

beneficio  siunus  in  hoc  mundo  diviciis  et  gloria  sublimati,  ipsorum  devotis  famulis, 
videlicet  conventus  et  fratmm  in  Novo  Doberao  paci  et  quieti  providere  voleBtes, 
omma  bona  et  hereditates  seu  gracias,  que  dominus  Samburius  beate  memorie  quoB- 
^dani  dux  Pomeranie  ipsis  contulit  et  dilectus  noster  patriius  Mystwimis  dux 
Pomeranorum  iiichilommus  coDfirmavit  eisdem,  et  ea  booa  et  hereditates,  que 
de  mera  liberalitate  sua  idem  doniinus  Mystwinua  ipsis  postmodum  superaddidit 
pro  remedio  aoime  sue  ac  progenitoruin  eius,  cum  omni  iure  termifiisque  et  attinen- 
ciis  ac  utilitatibns,  quoctinque  nomine  censeantur,  quibus  ca  tenuenint  actenus  ab 
ipsis,  nos  quoque  coniirmamiis  eisdem.  Privilegia  dicti  monasterii,  que  a  prefatis 
priucipibus  super  b<>iiis,  possessionibus,  utilitatibus  et  iuribus  babent,  quia  ipsa,  cum 
nobis  per  abbatem  exhibita  fuissent^  nostris  litteratis,  videlicet  clericis  et  notariis, 
inter  quos  ftiere  periti  dominus  Stephantis  archidiaeonus  Guesnensis  et  magister 
Nycolaus  raedicus,  mandavimus  ut  diligenter  examinareut:  et  quia  ea  laudaverunt  et 
approbavemnt,  nos  omnia  et  singula  iu  ipsis  coutenta  grata  habentes  et  rata,  de 
benignitate  solita  approbamus.  Et  ut  boeorum  spiriŁualiuin,  que  in  dicto  monasterio 
tiunt,  participes  efiiciamur,  dictis  moDachis  ac  monasterio  silvam  nostram  Belskiles 
dictam  pro  dimidio  locandam  eonferimus,  iure  proprietatis  sicut  alia  bona  cum  omni- 
bus condicionibus  possidendara :  ita  ut  quicqeid  utilitatis  in  dicta  silva  per  eos  pro- 
curatum  fuerit,  sive  ville  locentur  seu  alii  fructus  quicunque  provenerint,  ad  nos 
dimidia  pars  pertinebit.  Ilabebunt  eciam  dictam  silvam  totam,  ut  dictnm  est,  pro 
dimidio  usqae  ad  tiuvium  lanam,  noii  obstaote  quod  ibi  resident  nostri  venatores  seu 
silve  custodes,  qui  cum  locanda  fuerit,  cedere  debebunt.  In  cuius  rei  robur  et  per- 
petuam  evideiicianii  presentes  dicto  dedimus  monasterio,  uostri  sigilli  muiiimine  com- 
munitas,  Huius  itaque  rei  testes  Bunt:  dominus  Stephanus  archidiaconus  et  Nicolaus 
phisicus;  milites  vero:  dominus  Buchzlaus  castellanus  de  Uzech,  Albertus  castellanus 
de  Bencin,  Keiteke  castellauus  de  Zantocb,  Svantomyr  castellanus  de  Bechowe,  Borch 
railes,  lacobus  castellanus  de  Rogezen^  Swenzo  palaiinus  de  Gdancek,  Paulus  palatieus 
de  Zwetz^  et  quam  plurimi  alii  tide  digni»  Acta  sunt  hec  anno  Domini  M.CC.XCVn 
(sic),  ludictione  VU^.  Datum  in  Gdancek  in  beati  Dyonisii  episcopi  et  martiiis  glo- 
riosi  die. 

Novum  Doberan,  nazwa  klaszfom  Cystersów  w  Pelplin.  Silva  Befekiles,  nie  od- 
gadniony.  Fluv.  lana,  rz,  Jania,  płynąca  od  wsi  Jania  do  rz.  Wierzyca^  wpadajcfcij 
do  rz.  Wisła  p.  m.  GnienK  Uzech,  UjMe.  Bencin,  Zbąszyń.  Zantoch,  Santok,  Be- 
chowe,  BiechónK  Rogezen,  Rogoźno,    Zwetz,  Świecie. 

Nn  726, 

Secnndus  Premisl  dux  Maioris  Polonie  1294  Oct  14,  inDanzich; 

conłirmat  omnes  libertates,  quas  b*  m.  Mestwinus  dux  Pomoraniae  civitati  Elbląg 
concesserat. 

Pergam.  orygin.  Na  paśmie  nici  Jedwabnej  biai.  i  czam,  przywieszona  pieczęć 
Przemyślania  księcia;  (pieczęć  XXVI). 

Elbing,  Staediisciies  ArchiiK  Diploma  Nr,  Ź6a,  —  Dogiel^  Cod.  diplom.  Polon. 
IV,  pag,  35, 

In  nomine  Domini  amen.  Dum  vivit  littera  vivit  et  actio  commissa  littere, 
Cuius  assercio  nuti"it  memoriam  et  roborata  suscipit  incrementum*    Nos  igitur  secun- 


dns  Prenud  Bd  gnda  dnx  Maioris  Polonie  notiiia  esse  vokimixs  muTecBiB  tam  pre- 
sentUms  qiiam  fdturis  prteentem  paginam  inspecturis,  ąuod  dilectos  pataraua  noster 
Biagnificcis  princ^s  dominus  Mestwums,  Dei  grada  dux  Pomoraaiei  iiiqiectig  fiddi- 
bas  senridis  dviam  de  EUńngo  que  sibi  sepissime  fideliter  inpenderont  et  adhue  inr 
pendero  non  obmittonti  contnlit  eisdem  civibus  omnimodam  Ubertatem  tam  in  aqnis 
qnam  la  aliis  partibus  snis  que  spectant  ad  dominium  ipsius,  viddioet  temm  siiain 
intnuidi,  tranaenndi,  mercesque  suas  vendendi  et  emendi  ibidem  qnaacnnque  volne- 
rinty  et  nichilominus  ad  proTindas  suas,  unde  Teniunt,  redeundi  sine  omni  exactione 
tfadonei  et  solutione.  Addidens  autem  ipeis  buigensibus  de  ipsius  mera  liberalitate, 
ne  aliquia  bominum  ipsius  ipsos  buigenses,  si  aliquis  ipsorum  a  latere  Bui  dominii 
tempestate  agitante  quod  absit  naufragium  pateretur,  gravare  presnmat  in  oorp<Hre 
8i¥e  rebus  aliis  quibuscnnque,  nec  edam  aliqnam  summam  pecunie  audeat  extorqueri 
in  tali  periculo  a  buigensibus  supradictis.  Insuper  voluntatis  ipsius  est  et  inhibet» 
nt  nuUns  onmino  suorum  successorum  seu  o£5dalium  suorum  radonabilem  donado- 
nem,  per  ipsum  fotctami  infringere  audeat  vel  d  ausu  temerario  contraire.  Preterea» 
no8  memoratoB  superius  dves  de  Elbingo  cupientes  omni  nostra  prosequi  gratia  qua 
poaBumns  et  &yore  iam  annotatis,  libertatis  donadonem,  quam  ipsis  inclitos  princeps 
dominus  Mestwinns  patruus  noster  dux  Pomoranorum  ut  supra  habetur  contulit,  ha- 
Uto  naturo  baronum  nostrorum  consilio  presentibus  confirmamus,  Tolentes  inviolar 
biliter  tensora  jj^rocedenti  per  nos  et  nostros  posteros  dictam  libertatis  plenitudinem 
obMrvarL  In  euins  rd  testimonium,  presens  scriptum  nostri  sigilli  munimine  fed* 
maa  lobonri  presentibas  hiis  testibus,  videlicet  domino  Budgero  abbate  de  Olyva, 
domino  Henrico  abbate  de  Polpelin,  fratre  Gerardo  de  Cholbacb,  fratre  Cunrado 
Bort  dieto  fratre  Ordinis  Domus  Tbeutonice,  domino  Paulo  palatino  Swecensi,  do- 
mino Swentza  palatino  Odanensi,  domino  Andrea  castellano  Gdanensi,  domino  Stani- 
dao  cawtellano  Swecensi,  domino  Albertho  castellano  de  Bencin,  domino  Boguslao 
eastdhuK)  de  Usce  et  subcamerario  Poznaniensi,  domino  Eelczone  castellano  de  San- 
toki et  domino  Swentomiro  castellano  de  Bechow  et  aliis  quam  pluiibus  fide  dignis. 
Actom  et  datom  in  Danzich  in  die  beati  Ealixti  Papę  et  martyris  anno  Domini 
lf.CC.  nonagesimo  quarto,  per  manus  domini  Hervini  capeUani  cuiie  nostre. 

Elbingum,  Slbbfc.  Olyva,  OHńhl  Polpelin,  PełpUn.  Cholbach,  Kotbacz.  Swe- 
ceosis,  de  Smede.  Bendn,  ZbąszyA.  Usce,  Ujście.  Santok,  Santok.  Becbow,  Bie- 
Mm.    Danzich,  Gdońsk. 


Nr.  727. 

laoobns   seoimdiu   &  ^neadnens.  eeelesie  arobiepisoopns  1294 

Oet  21,  in  Uneyow;  dat  cum  consensu  sui  Gapituli  Trebezbu)  filio  Wislid  wiliam 
Bukownica,  iure  de  Środa  locandam. 

Percam.  wygiń.  Pismo  miejscami  zatarte;  z  dmóch  przymieszcnych  pieczfci  po- 
zostały  sznurki  jedwabne^  Ułte. 

Gniezno.    ArMv.  CapituH  MetropoL  Itr.  58. 

In  nomine  Domini  amen.  Ne  decursu  vel  longinquitate  temporis  gestomm  me- 
moria  obscuretur,  consueverunt  authoritate  scripturarum  posterorum  notitie  comen- 


dari.  Hiic  est  quod  iios  lacobus  seamdus»  divina  miseraciane  saocte  Gnezdnensis 
ecclesie  archiepiscopus,  mtnm  esse  volumus  universis  tam  presentibus  qoam  ftituris 
ad  quorum  noticiam  pervenerit  presens  scriptum,  quod  de  communi  voliintate  et 
consensu  fratrmn  nostrorxim,  Gnezdnensis  \idelic^t  Capituli,  Trebezlao  filio  Wissliiy 
hereditatem  ecclesie  nostre  dictam  BukowBicza,  Hitam  io  castelknia  Kalissiensi,  iure 
noYO,  quod  est  confecttim  m  Sroda  scilicet  vel  unde  ins  illud  noscitiir  processisse, 
dedimus  ad  locandtuB;  dantes  sibi  et  suis  l^ttimis  successoribus  nomiiie  scoltacie 
sex  mansos  liberos,  molendineiiij  thabernam  et  tercium  denariuiB  cuiuslibet  iiidicati, 
ipsis  perpetuo  possidenda.  Damus  insuper  colonis  quos  ibidem  locaverit  decem  annis 
omnlinodaiii  libertatem:  excepto,  quod  tempore  libertatis  predicte^  decimam  mampu- 
larem  de  antiquis  agris  nobis  solvere  tenebmitur ;  elapsa  vero  libcrtate  eadem,  de  quo- 
libet  manso  nomine  decime  usitatas  tres  mensuras  tritici,  tres  mensuras  siligims,  sex 
mensuras  avene,  et  fertonem  usualis  argenti  aenis  singulis  nobis  solvere  iuxta  con- 
suetudiiiem  civitatis  predicte,  ad  domum  nostram  propinquiorem  predicta  omnia  de- 
duceDtes.  Damus  eciam  eidem  terciam  partem  mellis,  quod  veniet  nobis  de  borra 
ibidem  que  in  araturam  redigi  non  poterit:  excepta  parte  mellificii,  que  eidem  assi- 
gnabitur  de  communi  consensu.  Denique,  quod  si  nos  predictam  villam  intrare  eon- 
tigerit»  coloni  ibidem  ad  viciniorem  villam  nostram  nos  educere  tenebuntor.  Et  quo- 
Diam  iura  predicte  civitatis  Sroda  suiit  nobis  ijicognita,  proŁestamur,  quod  in  pre- 
scriptis  et  aliis  omnibus  que  anonim  commodum  respicinnt  dominorum,  ad  iiira  pre- 
dicta volumus  nos  tenere.  Actum  et  datum  in  Uneyow  in  festo  Undecim  millium 
Virginum  anno  Domini  M.CC.XC*  qnarto,  presentibus  honorabilibus  viris  dominis: 
losepho  scolastico,  lohanne  cantore  Laneici^si,  Gr^orio  et  Petro  canonlcis  Gneznen- 
sibus,  Spitkone  Cracoviensi  canonico  nostro  the^urario,  et  comite  Stanislao  de  Viasd 
m  aUis  tide  dignis* 

Bukownicza,  BuJcommca.     Sroda,  t,  j\  na  Szlęzku,  z  niemiecka  Ne!umarkt.  Une- 
yow,  Uników,    Viasd^  Ujazd, 

Kr.  728. 


Comes  Ifycolaiis  ftnesieiis.  et  Kalisieas,  palatmus  1294  Dec.  27,  s.  L; 

tendit  Mercloni  hereditatem  Galgzewo,  lure  Theutonico  locandam. 

Persom,  orygin.     Sznurek  jedmabmf^    czenmny  przez   2  wdfcia  przewleczony  \ 
pieezfci  nie  masz, 

PaznaŁ    ArcJnv.  CapittUi  II,  5, 

In  Domine  Domini  amen.  Evanescunt  simtil  cum  tempore  que  genmtnr  in  tem- 
pore,  nisi  recipiant  a  voce  testium  aut  a  scripti  memoria  tirmamentum.  Notum  ergo 
sit  imiversis  presentibus  et  futuris  hanc  litteram  inspecturis,  quod  nos  comes  Nyco- 
laus  Gnesnensis  et  KaMsiensis  palatinos,  hereditatem  nostram,  Galanzovo  vulgarit^ 
mmcupatam,  Mercloni  vendidimus  iure  Theutonico  pro  septimo  manso  collocandam, 
scolteciam  sibi  suisque  posteris  iure  hereditario  possidendam.  Racione  igitur  loca- 
donls,  sex  annis  sibi  dedimus  libertatem*  Expirata  itaque  Mbertate,  a  quolibet  manso 
unam  maldratam  triplicis  frumenti:  quatuor  mensuras  tritici,  qoatuor  siliginis  et 
uquatuor  avene  nobis  exsolvere  tenebitur  singulis  annis.  Addimus  insuper  thabemam, 
rmacellum  camificum  et  pistorum  in  villa  memorata.    In  cuius  rei  testimonium,  pre- 
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geatem  ahi  ingiiuim  contolmnis,  nostii  sigOli  munimme  rotMzatam.  TeBtes  sant: 
oomes  Myroslaiis  castellanus  de  Bnyn,  dominiis  Wylheliiiiis  frater  Ordinis  Predicato- 
nniL  Acta  sont  bec  anno  Domini  M.CG.  nonagesimo  quarto  in  die  sancti  lohamiis 
i^oetoli  et  ewangelistę.    Datom  per  manns  Eberhardli  scriptoris  curie  nostre. 

CkilaazoYO,  Gtdc^ewo.    Bnyn,  Bnm. 


Nr.  729. 
Saaidziwogitis  snbcamerarins  Ealisiens.  1294  s.  d.  et  L;  confert 

Bachgwino  Tillico  villas  soas  Saczyn  et  Sojakow,  iare  Theutonico  locandas. 

jyanssumpt  potwierdzany  przez:  Consules  dvitatis  Ealisiens.  1434  Oct  12,  in 
Ealis,  m  pergam.  orygin.^  u  którego  z  przywieszonij  pieczęci  pozostał  sznurek  jedwabny^ 
czerwony. 

Warizawa.    BibSoteka  prywatna.    DipUmaia. 

In  nomine  Domini  amen.  Acta  qne  gerontor  nostris  temporibns,  etetnari  solent 
memoria  literanmL  Hinc  est  qnod  no6  Sandziwogius  sabcamerarins  Kalisiensis  no- 
tmn  esse  Tolomns  tam  presentibns  qnam  fatoiis  onmibns  presentem  literam  inspe- 
ctoris,  qnod  nos  yendidimns  yiUas  nostras  Saczino  et  Soyaoowo,  nsqne  ad  loeom  illnm 
qm  Oostina  nnncnpator,  Racbgwino  villioo  iore  Theatnnico  ad  locandum,  eo  viddicet 
inre,  qno  ville  drca  Nownm  Forom  in  sois  legibos  podontor.  Et  locado  dicte  yiUe 
oontinere  debet  mansos  qoadraginta;  et  si  plores  ibidem  fieri  possont,  villicos  dictos 
sopradicto  iore  froator.  Badone  yero  soe  locadonis,  villicos  et  soa  posteritas  per- 
dpient  seztom  et  septimom  mansom  liberom,  et  terdom  denariom  de  qoalibet  re 
iodicata,  et  thabemam  liberam,  et  macellom  camiom,  sotoris  et  pistoris,  et  molen- 
dinom  qood  spectat  ad  villam  qoe  Saczino  noncopator  liberom.  £t  aliud  molendi- 
nom  inferios  si  fieri  potest,  liberom  sine  nostro  impedimento,  et  omnia  prata  sine 
mensoia  qoe  drca  Eoprziwniczam  sont  locata.  Et  borram  nostrun  liberam  conce- 
dimos  dicte  ville  qooad  pascoa  et  ad  inddendom  edifida  (sic)  et  omnia  alitf  neoes- 
saria,  preter  arbores  illas,  qoe  pro  mdlefidis  ad  nostros  osos  conservari  possont 
Et  in  piscinis  qoe  spectant  ad  molendina  villid  nominati,  liberam  sibi  conferimos  et 
soe  posteritati  pisdom  captoram,  et  pro  nobis  idem  (sic)  conservamos.  Hec  notata 
yillicos  Bachgwinos  et  soa  posteritas  iore  hereditario  liberę  et  padfice  possidebit 
Et  ville  dicte  damos  octo  annis  libertatem.  Exspirata  vero  libertate,  in  qnolibet 
festo  beati  Martini  solvent  nobis  incole  in  eadem  villa  commorantes  de  qoolibet  manso 
non  libero  doas  mensoras  tritid,  sex  siliginis  et  qoatoor  avene,  et  fertonem  argenti 
osoalis.  IJt  aotem  hec  ordinado  firma  presentibos  et  fotoris  temporibos  perseveret, 
in  hoios  rei  testimoniom  presentćm  literam  nostri  sigilli  monimine  fecimos  commo- 
niri  presentibos  hiis:  comite  Ubislao  pincema  Ealisiensi,  Henrico  advocato  de  Ealis, 
Henrico  scolteto  de  Thincia,  Hermanno  scolteto  de  Dobrcza,  anno  Domini  millesimo 
CC.XC  qoarto,  per  manos  Wilhelmi  rectoris  ecclesie  in  Gosticin. 

Saczino,  Saczyn.  Soyacowo,  osada  znikła.  Łocos  Gostina,  nie  odgadniane. 
Nowom  Forom,  Neumarkt,  czyH  Środa  na  Szlązku.  Koprziwnicza,  Koprzywnica^  lewy 
przypływ  strumienia  Stawka,  wpadą/ącego  do  rz.  Prosną  pod  m.  KaUsz.  Thinda,  7V- 
niec.    Dobrcza,  Dobrzeć.    Gostidn,  Gostyczyn, 
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Nr.  730. 

Premisl  secmidus  dui  Polonie  et  Pomeranie  1298  s.  d.,  Poznanie; 

admittit  coramutatioiiem  partis  villae   Lubiediowo  Bartholoniaei  et  Nicolai,  filionim 
Manczonis,  emu  villa  ecclesiae  Poznaniensis,  dicta  Crupcxino. 

Pergam.  oryciru     Szfiurek  Jedwabny^  zóUy^  z  którego  pieczfó  z?iikła, 

Pożnań.     ArchitK  CapituIL     11^  9, 

In  nomine  Domini  amen.  Multis  incomodis  pnidenter  octirrimus^  cum  etatis 
nostre  negocia  litterarum  ac  testium  munimine  roboramus.  Hinc  est  qiiod  nos  Pre- 
misl secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie  et  Pomeranie,  notum  faciintis  iinivei*sis  tam 
presentibns  qeam  futuris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  in  nostra  uostronim- 
que  baromim  presencia  constituti  venerabilis  pater  dominus  lohannes  Poznaniensis 
episcopus  ex  nna  parte,  et  Bartholomeus  et  Nicholaus  fratres  et  filii  Manczonis  en 
altera,  comutacionem  terrarum  feceraot  prout  inferius  annotatur.  Dedemnt  siquidem 
milites  snperius  nominati  partem  Lnbecovo,  prout  per  nostrum  ministerialem  missum 
per  subcamerarium  nostrum  est  suis  limitibus  consignata,  domino  episcopo  Pozna- 
niensi  nomine  ecclesie  sue,  et  receperunt  ab  eo  %11]am  sive  hereilitatem  Cnipczino 
dictam  vulgariter  et  triginta  marcas  argenti  usualis,  quas  se  confessi  sunt  integra- 
liter  recepisse.  Nos  autem  votis  utriusque  partis  prout  convenit  annuentes,  dictam 
Buperius  permutacionem  atlmisiraus  nostras  super  hoc  dantes  litteras,  nostri  sigilli 
munimine  roboratas  presentibns  hiis  testibus :  comitibus  Kekzone  castellano  de  Cban- 
8im,  Alberto  subcamerario  et  Borcone  Vyslay,  Actum  et  datum  Poznanie  anno  Do- 
mini M.CC.  nonagesimo  qninto,  Indiccione  octava,  per  manus  Nicholay  scriptoris 
curie  nostre. 

Lnbecovo,  Lubiecfmwo.  Crupczino,  me  odgadniane,  moie  dziś  Kruczym  Cbaa* 
sim,  Zbąszyń. 


Nr.  73L 
Premisl  secundus  dux  Polonie  et  Pomeranie  1295  s,  1,  Poznanie; 

annuit  commutationi  villae  ecclesiae  Poznaniens,,  dictae  Crupczino,  pro  parte  villae 
Bartholomaei  et  Nicolai,  filiorum  Mauczonis,  dictae  Lubiccliowo. 
Poznaru     Arch\i\  Capihdi,    Lib.  priviL  B^  Nr,  72. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  igitur  Premisl  secundus,  Dei  gracia  diuc  Polonie 
et  Pomeranie,  volentes  ea,  que  in  nostra  aguntur  presencia,  perpetua  finnitat-e  gau- 
dei*e,  notum  facimus  universis  tam  presentibns  qnam  futuris  presentem  paginam  in- 
specturls,  quod  in  nostra  presencia  constituti  venerabilis  pater  dominus  lohannes 
episcopus  et  Bartholomeus  et  Nicolaus  Manczonis,  fratres,  permutacionem  terrarum 
inier  se  fecerunt  ita,  quod  venerabilis  pater  dominus  lohannes  episcopus  dedit  Bar- 
tholomeo  et  Nicolao  supradictis  Crupczino  cum  ea  libertate,  cum  ąua  Poznaniensis 
ecclesia  possidcbat,  et  recepit  ab  ipsis  partem  Lubecovo  ipsorum,  sicut  iam  limitibus 
est  divisum;  et  in  melioi-acioncm  terre  dictorum  Ikrtholomei  et  b-atris  sui,  domi- 
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nos  episcopus  txiginta  marcas  asaalis  argenti  dedit  eis,  qnas  trifpnta  marcas  confessi 
sant  coram  nobis  iiitą;raliter  recepisse.  Nos  ?en>  eonim  oommatacioiii  annuentes, 
super  hoc  presentes  eis  dań  iussimus  litteras,  nostri  sigiUi  muniinine  roboratas  presen- 
tibus  bys  testibus:  comitibus  Eelczone  castellaiio  de  Cbansim,  Alberto  sabcamerario 
Poznamensi,  laroslao  sabiudice  Pozoani^osL  Actum  et  datom  Poznanie,  auio  Doooiii 
M.  ducentesimo  nonagesimo  qiimtOf  per  maiuis  Nicolai  scriptoris  curie  nostre. 

CmpcziDO,  nie  adęadniane,  moic  dzU  Krvcxyn.    ŁobecoTO,  LniUechimo.    Cban- 
sim, Zbąszyń. 


Nr.  732. 

Premislins  secundiis  duz  Polonie  et  Pomoraiiie  1296  Apr.  6,  in 
oastro  Sweoensi;  ratam  habet  sent^tiam  Bogusia!  iudicis  OneKnens.  et  Kałimens., 
qua  villa  Sobków  ecclesiae  de  Włocławek  contra  inpetitionem  filiorum  Michaelis  ce- 
terorumque  fuit  adiudicata. 

Włocławek.  Archw.  CapiiuH.  Hb.  prwil.  f.  134  v.  —  T.  DziahfAski.  LUes  ac 
res  gestae  etc.  I,  pac.  92. 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  labilis  sit  etas  bominum,  necesse  est  ut  ea  que 
inter  mortales  aguntur  et  disponuntur,  litterali  memorie  commendaitur,  que  Yeritatia 
est  indidum  et  certitudinis  aigumentnm.  Nos  igitur  Premislius  secnndus,  Dd  grada 
dux  Polonie  et  Pomeranie,  notum  &dmuB  universis  presentibus  et  fiituris,  quod  cum 
inter  venerabilem  patrem  dominum  Wislaum  Wladislaviensis  ecdesie  episoopum  ei 
parte  una,  et  Nicolaum,  Greorgium  et  Rudolfum,  filios  Michaelis,  generosque  ipaomm^ 
videlicet  Andream  subcamerarium  de  Gersel  (sic)  et  Albertum  dictum  Bisyc  ez  al- 
tera,  esset  exorta  materia  questionis  super  villa  Sopcow  vulgariter  nuncupata,  inten- 
tantibus  predictis  militibus  in  nostra  et  nostrorum  baronum  presencia  advermiB  pre- 
dictum  dominum  episcopum  acdonem  super  villa  nominata  superius,  ez  parte  pre- 
foti  domini  episcopi  multa  fuerunt  proposita,  que  ipsorum  actionem  omnimode  pertinge- 
bant  Cumque  foissent  hinc  et  inde  multa  proposita,  nos  una  cum  nostris  baronibus  au- 
ditis  radonibus  et  allegadonibus  parcium  ac  plenarie  inteUectis,  quia  propodta  ex  parte 
pre&ti  domini  episcopi  invenimus  esse  vera,  et  instrumentis  felids  memorie  domini 
Msdvii  dnds  qucmdam  Pomeranie,  patrui  nostri,  non  cancellatis,  non  abolitis,  nec  in 
aliqua  sui  parte  vidatis,  suffidenter  approbata:  comiti  Boguslao  iudid  OnezdneDsi 
et  Ealiziend  dedimus  in  mandatis,  ut  inter  Ipsos  litigantes  diffinitivam  sentendam 
promulgaret  Et  ipse  auctoritate  nostra  et  nostri  presencia  pro  domino  episcopo 
memorato  sratendam  protulit,  possessionem  et  proprietatem  ville  predicte  Sobcowo 
domino  episcopo  sueque  ecdesie  adiudicayit  sentendonaliter  in  perpetuum  padfice 
possidendam,  suis  adversariis  superius  nominatis  eorumque  posteris  super  Tilla  pre- 
dicta  perpetuum  silencium  imponendo.  Nos  vero  sentenciam  ipsam,  rite,  iuste,  rado- 
nabiliter  promulgatam,  ratam  habentes,  nostris  Utteris  presentibus  dujdmus  oonfir- 
mandam.  Ne  autem  super  hoc  in  posterum  aliquod  dubium  oriatur,  presens  instriH 
mentum  nostri  sigilli  munimine  fecimus  communiri.  Testes  autem  huius  rei  sunt  hii 
comites:  Beniamin  palatinus  Poznaniends,  Svencza  palatinus  Odanends,  Nicolaus 
palatinus  et  Adam  casteUanus  Gnezdnenses,  Stanislaus  castellanus  Svecensis,  domi- 
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nus  Stephanos  archidiaconus  Pomoranie,  Paulus  sutKsamerarius,  Preclaus  subpincema 
Svecensis,  Uneslaus  subcamerarius  Gdanensis,  luliaous  piucerua  Dersoviensis^  domi- 
Eus  Paulus  cauonicus  Plocensis  et  plebanus  de  Chelmicz,  et  alii  quam  plurimi  cle- 
rici  et  layci  fide  digni,  Actuin  et  datum  in  castro  Swecensi  quarta  feria  prorima 
post  diem  dominice  Resunrectionis,  anno  gracie  Domini  MCCXCV,  per  manus  lasco- 
nis  curie  oostre  uotarii 

Wladislaviensis,  de  Whdawtk,  Gersel,  w  Lites  Gersendo,  mylnie  zam,  Derscev, 
cztfłi  Tczem.  Bisyc,  w  Lites  Sisyc,  pewnie  de  Byszew  pod  m.  Świecie.  Sopcow,  Sab- 
km\  2  niem,  StMau,  Zam.  Beniamin,  w  Lik  pńtńL  Dewanini,  a  w  Lites  terrarum. 
Zam,  Svencza,  w  Lite^  Vixeuta,  Zam.  S,  castellan,  Svecensis,  w  Lites  mylnie  Tbarso- 
viensis.     Chelniicz,  w  Lites  Celense^  Chełmża^  łub  Cheimice, 


Nr.  73a 


Premisl  secimdns  dur  Polome  et  Pomoranie  129B  Mai.  12,  aput 

Kalis  I  confirmat  donationem  hereditatis  Zajączki,  a  comite  Stoygnevo^  castellano  de 
Ruda,  coenobio  de  Ołobok  factam. 

Pergam.  artjyin.  Na  sznurze  jedwttbnym^  czerwon,  przywieszona  pieczęć  Przemy- 
sława ksifcia  zatarta;  (pieczęć  XXVI). 

Poznań.     KmigL  Staats  Ar  eh,     Ołobok  4. 

In  nomine  Domini  amen.  Multis  incommodis  prudenter  occurrimus,  cum  etatis 
nostre  negotia  litteranmi  et  testium  munimine  roboramus.  Hinc  est  ąuod  nos  Pre- 
misl  secundus,  Dei  gratia  dux  Polonie  et  Pomoranie,  universis  tam  presentibus  quam 
fiituris  presentem  paginam  inspecturis  facimus  manife^tum,  quod  comes  Stoygnevus 
castellanus  Rudensis  ob  remedium  animarum,  sue,  parentum  et  propinquonim  suo- 
rum,  hereditatem  Sagenckovo  vulgariter  nuncupatam,  a  duce  Polonie  Boleslao 
recolende  memorie  patnio  nostro  karissimo  desemtam,  bonorabili  domine  Cen- 
stobroiie  abbatisse  de  Olobok  et  suo  conventtii  iure  hereditario  perpetuo  possidendam 
cum  omnibus  hiis  libertatibus,  cum  quibus  eandem  posse^dit  comes  Stoygnevus  supe- 
rius  nominatus,  liberam  scilicet  a  povoz,  a  prevod,  a  naraz,  a  strosa,  a  podvorove, 
a  bove,  a  vacca,  ab  opole,  a  pora^llne  et  a  castri  citatione:  ita  quod  si  incole  dicta- 
nun  villarum  essent  ad  iudicium  evocandi)  non  coram  alio  sed  coram  nobis  compa- 
rebunt,  nostro  auulo  vel  nuncio  provocati.  Nos  vero  petitiouibus  dilecti  nostri  ba- 
ronis  comitis  Stoygnevi  et  sue  pie  et  rationabili  donationi  plenarie  annuentes,  eam 
cum  plena  deliberatione  et  maturo  consilio  conłirmamus  perpetuo  valituranL  Ne  au- 
tem super  hiis  in  postemm  valeat  dubitari,  dicte  domine  abbatisse  et  conventui  suo 
super  hoc  presentes  dedimus  litteras,  nostri  sigilli  munimine  robomtas  sub  testimonio 
comitum :  Boguslay  iudicis^  Ubislay  pincerne,  Roskonis  venatoris,  Sandivoy  subcame- 
rarii  Kalisiensium,  anno  Domiui  M.CG  nonagesimo  quiuto,  Indictione  octava^  per 
manus  Nicholay  scriptoris  curie  nostre.  Actum  et  datum  anno  et  Indictione  superius 
nominatis  aput  Kalis,  in  dle  Ascensionis  Domini. 


Rudensis,  de  Ruda.     SagenckoYO,  Zą/ączki.    Olobok,  Ołobok, 


104 


Nr.  734. 

Bonifatius  Pp.  TIU  1295  Mai.  30,  Inagnie;  mandat  quibiisdam  pme^ 
latis  ecclesiae  de  Włocławek,  ut  aiusam  iuter  episcopum  tle  Chełmno  et  lacobum 
archiepiscopum  Gnezneosera  ratioue  iuris  metropolitici  vertentem,  decidant. 

Braumherg.  ArchtiK  dioces,  Culmens,  Copiarium  d.  a.  13S2,  ( Transmmpt  po- 
twierdzony przez:  Ottoboiius  de  Placentia  et^.  1295  Aug.  1,  Anagnie).  —  Płucosz. 
Histor,  Polonica,  Lik  ociavns;  s.  a,  d,  et  L  _ 


BoBifatms  episeopus  servns  seiTorum  Bei,  dilectis  filiis  decano  et  preposito  ac 
scolastico  ecclesie  Vlatislavieiisis  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Sua  nobis 
venerabilis  frater  noster  I.  archiepiscopus  Gne^ucnsis  petitione  monstravit,  quod  ve- 
nerabilis  frater  noster  episeopus  Culmensis,  eius  suftraganeus^  de  provincia  Gneznensi 
se  non  esse  pretendeus,  ab  ipsius  archiepiscopi  iiirisdictione  in  lius  que  ad  legem 
metropoliticam  pertincnt  se  abstrahere  nititur,  sibique  tanąuam  mctropolitano  subesse 
indebite  contradicit*  Quocirca  discretioni  vestre  per  apostobea  scripta  mandamus, 
quatenus  parUbiis  convocatis  audiatis  ciosam,  et  apellatione  remota  tine  debito  de- 
cidatis,  fadcntes  quod  decreveritit^  auctoritate  nostra  linniter  observari,  Tcstes  au- 
tem ani  fuerint  nominati,  si  se  gratia,  odio  vel  tiniore  subtraxerint,  per  censuram  ec- 
clesiasticam,  apellatione  cessante,  cogatis  veritati  tcstiraonium  perhibere.  Proinde 
auctoritate  presencium  extra  Vlatislaviensem  et  Culmensem  civitates  et  dyoceses  ad 
iudicium  evocetur,  nec  procedatur  in  aliquo  contra  eum.  Quod  si  non  omnes  hUH 
exseqnendis  perveneritis  int^resse,  duo  vestrum  nichilomiims  cxequantur.  Datui^ 
Anagnie  III  Kalendas  lunii,  pontiticatus  nostri  anno  L 

Vlatislaviensis,  de  Włocławek,     Culmensis,  de  Chełmno. 


Nr.  736. 


Premisl  secundus  dux  PoMie  et  Pomoranie  1296  Inn.  1,  apit 

Kalis;  confiiTiiat  adiudicatiouem  sortiuni  bereditatum  Sraogorzewo  et  Sti'Z)'żewo, 
clesiae  Gneznensi  contra  petitionem  Adae  Skarga  factam. 

Gniezno.     ArchitK  Capituli  MetropoL    Lik  priviL  XV  sec.  foL  90, 


1 


In  nomine  Domini  amen.  Multis  incommodis  prudenter  occurrimus,  cum  etatis 
nostre  negocia  litterarum  et  testium  munimine  roboramus.  Hinc  est  quod  nos  Pre- 
misl secundus,  Dei  gracia  dux  Polonie  et  Pomoranie,  notum  facimus  universis  tam 
presentibus  quam  futuris  presenlem  paginam  inspecturis,  qnod  in  nostra  nostrorum- 
que  baronum  presencia  constituti,  venerabilis  pater  dominus  lacobus  sancte  Gneznen- 
sis  ecclesie  archiepiscopus  ex  una  pai-te  et  Adam  dictus  Skarga  ex  altera,  super  sor- 
tibus  Smogoi'evo  et  Strzezevo,  Tille  dicte  Godessevo  adiacentibus,  diucius  litigarunt; 
tandem  post  longas  altercaciooes  partibus  supcrius  noniinatis  in  nostra  nostroruraque 
baronum  presencia  constitutis,  comes  Boguslaus  iudex  noster  Kalisiensis  cum  debita 
maturitate  et  recto  eonsilio  sortes  Smogorevo  et  Strezevo  adiudicavit  domino  archie- 
piseopo,  nomine  ecclesie  sue  teuendas  peipetuo,  Ade  dieto  Skarga  et  suis  successo- 
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ribus  super  dictis  sortibus  perpetiium  silencimn  iniponendo.  Nos  vero,  Iiuiasmodi 
adiudicadoEem  volentes  gaudere  perpetue  robore  finnitatis,  supcr  hoc  dicto  domino 
archiepiscopo  noiuine  ecclesie  sue  presentcs  dari  iussirnus  litteras,  nosiri  sigilli  muni- 
mine  roboratas  presentibus  comitibus  et  dominis:  Beniamin  palatino  Poznaniensi, 
Bervoldo  castellano  Kalisiensi,  Andrea  cancellario  nostro.  Aetum  et  datum  aput 
Kalis  anno  Domini  niillesimo  ducentesimo  nooagesimo  quinto,  Indiccione  octava, 
quarta  feria  post  diem  Trinitatia,  per  raanus  Nicolai  scriptoris  curie  nostre. 

Smogorevo,  osada  znikia,    Strzezevo,  Strzyiewo,    Godessevo,  Godzisze, 


Nr.  73a 
Piemisl  sepundus  dtix  Maioris  Polonie  129B  s<  d.,  in  Griezna; 

'renovat  litteras  suas  sub  antiquo  sigillo  datas,  quibus  monasterio  saectae  Clarae  in 
Gniezno  villam  Obora  et  alias,  plurimis  privilegiiB  muiiitas,  conlulerat. 

Transstimpt  potwierdzony  przez:  Elisabeth  senior  regina  Hiingarie  et  Polonie 
1372  Iim,  15,  Gnezne. 

PoznafL  KmigL  Staats  Arck  InscripL  Poznaniem,  a.  1^46,  fol  /7.  —  War^ 
szujm.     ArcMw.   Giomie  Ks,  M.  25^  /oL  269  v, 

•  In  nomine  Domini  amen.  Religiosam  vitam  eligentibus  aut  gerere  volentibus, 
favorabili  et  benigno  nobilitatis  convenit  adesse  presidio,  ne  forte  cuiuslibet  temeri- 
tatis  incursus  aut  eos  a  proposito  revocet,  aut  robur  quod  absit  sacre  religionis  in- 
fringat.  Nos  igitur  Premisl  secundus,  Dei  gracia  dux  Maioris  Polonie,  notum  facimus 
universis  tara  presentibus  quam  posteris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  ob  ho- 
norem Dei  et  sancte  matris  Ecclesie,  ac  condigne  petitionis  intuitu  serenissime  do- 
mine  lolanthe,  quondam  incliti  principis  felicis  recordationis  domini  Boleslai  ducis 
Polonie,  dilecti  patrui  nostri,  villas  nostras  Oboram,  Wosznik}^,  Schirzinki,  W)iiary 
cum  Łaszczę  et  lacubus  vulgariter  nuncupatis:  Dluge,  Bełsko,  Melno,  in  districtu 
Gne^nensi  sittas,  damus  et  conferimus  monasterio  sanct^  Clare  m  civitate  Gnezneusi 
per  nos  constructo,  cum  hominibus  ministerialibus  ibidem  existentibus  et  omnibus 
utilitatibus  seu  proventibus  qui  nunc  ibidem  sunt  vel  in  posterum  fieri  poterunt,  et 
cum  area  ubi  idem  monasterium  est  fundatum,  cuius  teimini  usque  ad  flmium  ex 
utraque  parte  monasterii  protenduntur,  in  quo  eadem  domina,  recepto  habitu  reli* 
gionis  Ordlnis  Fratrum  Minorum,  elegit  et  proposuit  vi  tam  duccre  religiosam.  Que 
omnia  supradicta  eidem  monasterio  iure  hereditario  in  perpetunm  possidenda  confe- 
rimus  et  donamus  liberę,  pacifice  et  quiete,  absolventes  predictas  villas  ab  omnibus 
exaccionibus  solucionibusque,  que  sic  vulgariter  nuncupantui':  narzaz,  povoz,  stroza, 
podvorowe,  poratUne,  bos  et  vacca,  opole,  edilicacio  castri  vel  aliarum  municionum» 
et  ab  omnibus  aliis  gravaminibus  quibuscunque  nominibus  censeantur,  que  nunc  sunt 
vel  in  postenim  poterunt  exoriii.  Nec  aliquem  cun-um  ad  expedicionem  raittere  te- 
neantur.  Volumus  preterea,  ut  homines  predictarum  villamm  per  nullum  penitus 
citentm*  vel  iudicentur  pro  qualibet  ciiusa  seu  eciani  homicidio,  nisi  per  suum  iudi- 
cem  qui  per  idem  monasterium  fuerit  constitutus,  et  quitquid  pene  ex  causis  deriva- 
bitur,  totum  cedat  monasterio  memorato.  Concedimus  insuper  monasterio  supratlicto 
plenam  facultatem  predictas  villas  iure  Theutonico  locandi,  vel,  secundum  quod  in 
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postanun  videliitar  expediie,  ad  iisqs  prajnrios  ocmyertendL  Ut  antem  bec  nostra 
donacio  .firma  et  perpetua  persereret,  nec  a  nostris  sacoessoribns  valeat  imimitari, 
presentem  paginam  oonfici  fecimas  et  oonscribL 

EŁ  lioet  dudom  alia  super  buiusmodi  donadone  pubUca  conscripta  fuerint  in- 
stmmeuta  nostroque  antiquo  sigQlo  commmuta,  testibus  dicte  doBadonis  in  eisdem 
amiotatis,  ad  maioris  nidulominus  robur  firmitatis,  presentibus  nostrom  noYum  sigQ- 
lum  duximus  i^ipeDdendum.  Actum  in  Gnezna  anno  Dommi  millesimo  duG^tesimo 
nonagesimo  quinto,  Indictione  octava,  presentibus  hiis  oomitibus:  Nicolao  palatmo 
Kalifiiensi^  Poihrk<me  castellano  Poznaniensi,  SandiYogio  casteUano  Laadoisi,  Sandi- 
vogio  subcamerario  Ealisiensi,  Nioolao  scriptore  nostre  curie,  qui  de  mandato  nostro 
hec  omnia  oonscripsit  et  edam  sigillavit 

Obora,  Wożniki,  Zierniki,  T^^niaiy,  dzii  tak  samo.  Łaszczę,  niecdyi  osada  ostor 
tm^  przyległa^  dzU  znikia.  Łacus  Dluge,  IHugie  jezioro,  nad  kiónem  leły  wiei  Wi- 
nkuy.  Łacus  fidsko,  późm^'  Białe  jezioro,  dzU  Święte^  nad  którem  stoi  kołciół  im. 
Krzyia^  nąfpierw  nadany  Bożogrobcom.  Łacus  Melno,  nie  wiadomo^  które  z  pasma  >e- 
ziór^  w  którem  kią  oba  poprztdam.  FluYius  iuzta  monasterium,  dźii  tylko  yłfboki 
parówj  zaledmie  sqczqcy  wodę.    Łandensis,  de  Ląd. 


Nr.  737. 
PrimMaYius  secondiis  lex  Polonie  et  dux  Fomeianornm  1295  luL  30, 

ill  Siolp  Pomeranie;  monasterio  de  Buków  villam  Małkow  contra  petitionem  Zi- 
meii  Domaiadowicz  eiusque  prozimioium  adiudicat,  ac  pivikgia  praedicti  monaste- 
rii  oonfinnaŁ 

SUMn.  KSmgL  Staats  Arek.  Matrie.  Bucomens.  p,  62.  —  Drtger^  Mńscrpt.  IV, 
Nr.  «77. 


Li  nomiiie  saacte  et  individue  Trinitatis  amen.  PiimiBlavius  secondns,  Dei 
giatia  rex  Fotonie  et  dnx  PomenuMurum,  uniyersis  Gristi  fiddibos  presontem  literam 
visoris  aeu  auditoris  in  perpetuum.  Quoniam  generatio  preteiit  et  generatio  adTenit, 
nichilque  in  bumana  conditione  stabile  consistit  qnod  pmpba  mortaUtatem  hominum 
et  labilem  memoriam  eonundem  in  oUiiionem  non  deveniat,  ideo  diacretonmi  coiir 
siUo  salubrs  remedium  est  inventom,  ut  ea  qne  ab  bumanis  actibos  aguntur,  scriptis 
anteaticis  ad  popetuum  omfirmentur,  quatenus  exinde  babeatnr  oognitio  Yeritatis, 
si  suptf  his  que  acta  sunt,  suboriri  oontingat  aliquid  questionis.  Noecat  igitur  natio 
presentium  et  felix  sucoessio  futnrorun,  qnod  quidem  Zimerus  Dommendevicz  et  filios 
suną  Yenslans  Dummeradevics  filiusque  fratris  sui  Thesogur  proposoerunt  querimo* 
niam  m  Slaven  coiam  nolns,  quod  abbas  de  Bncoyia  oeterique  fratres  sui  viHam 
Maldiowe,  que  iore  heieditario  eos  oontingeret,  iniuste  possiderent  Nos  vero  res- 
ponsionibus  abbatis  anditis  et  fratram,  et  iustitiam  cis  ad  piivikgia  discntientes,  pre- 
dictam  YiUam  Makhowe  dieto  Zimero  Dummeradevici  et  filio  sno  Yensiao  filiiaque 
fintria  soi  abiudicavimus,  igm  super  hac  quenmonia  peipetunm  sSeotium  impmen- 
tes,  et  domino  abbati  et  con^entni  de  maturo  ooosilio  baronum  et  diacretorum  no- 
stronm  et  an^robata  iustitia  adiudicavimus  iuie  perpetno  liberę  poasidendanL    Pro- 
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pro  devitanda  posteronim  litis  occasione^  oitmes  possessiones  et  donationes  ąuas 
potrous  noster  doimnus  Mestwinus  suis  prinlcgiis  coufirmavit,  cum  oroiii  iiire  et  gra- 
tia,  cum  omni  fructu  et  libertate  privilegiorum  suomm  nec  non  et  ipsa  prhilegia 
grata  et  rata  habentes,  cum  omnibus  in  eis  contentis  ecclesie  Bucowieosi  et  fratri* 
bus,  tam  presentibus  quam  fiituris,  ad  honorem  Dei  et  beate  Marie  vii^iiiis  sine  eon- 
tradictionis  obsŁaculo  condonando  approbamus,  et  approbando  in  nomine  Patris  et 
Filii  et  Spiritus  sancti  perpetuo  approbamus  et  contirmamus,  Huius  autem  donatio- 
nis  et  confinnationis  nostre  testes  sunt:  dominus  Swenso  paktious,  domiiius  Bngi- 
slavus  iudex,  dominus  Pliilippus  archidiaconus  Gnesioensis,  tiominus  Nicolaus  palati- 
nus,  dominus  Matheus  subcameiiLrius  Slavenensis,  et  alii  literati  et  illitemti  quam 
plurirai  lidedigni*  Ne  qua  igitur  inipoHterum  suboriri  i}Ossit  calumpnia,  que  douatio- 
nem,  ordinationem  et  cónftrmationem  nostrara  audeat  iutirmare,  preseutem  paginam 
ipsis  poiTcximus,  sigilli  nostri  munimine  roboratam.  Datum  in  Stolp  Pomeranie  per 
manus  notaiii  nostri  domini  Swanteslai,  anno  Domini  millesimo  ducenteaimo  nonage- 
simo  quinto,  tertio  Kalendas  August),  Concuirente  quinto,  Indictione  octava. 


Slaven,    Sławno,  dzi^  z  niem,  SchUme,     Bucovia,    Bukom, 
niern.  Malchmv,     Stolp,  Słupska  z  niem,  Stolpe. 


Malchowe,  Małkom, 


Nr.  738. 
OttoboEUs  de  Placencia  eta  domini  Papę  capellaMS  etc.  1298 

Ang*  1,  Anagniej  protestatur,  fratrem  Petrum  de  Polonia  procuratoribus  archi- 
episcopi  Gnezneusis  et  episcopi  de  Chełmno  quosdam  iudices  deputavisse,  apud  Wło- 
cławek de  causa  inter  ipsos  vertente  tractaturos,  simulque  breve  apostolicum  tmns- 
sumi  facit,  quod  eiUdemt:  BoEifatius  Pp.  Viii  1298  Mai.  3p,  Inagilie, 

Tramsufnpt  potwierdzony  przez:  Vislaus  Wladialaviens»  episcopus  s.  a.  d.  et  L, 
w  per  gam,  orygin.,  u  którego  przywieszona  pieczęć  pałamaroL 

Braunsberg,    ArcMv,  diocesofi,  Culmetise.     Copiańnm  d.  a,  1382, 

Nos  Vislaus  Dei  gracia  Wladislaviensis  ecclesie  episcopus  vidimus  litteras  Id 
hec  verba: 

Omnibus  presentes  litteras  inspecturis  Ottobonus  de  Placencia  decanus  ecclesie 
Suessionensis^  domini  Papę  capellanus  et  subdyaconos  ac  ipsius  litterarum  contra- 
dictarum  auditor,  salutem  in  Domino.  Noveritis,  quod  cum  inter  magistros  Guiliel- 
mam  de  sancto  Geminiano,  procuratorcm  venerabilis  patris  L  archiepiscopi  Gneznensis, 
pro  ipso  in  Romana  curła  impetmntem  ex  parte  una,  et  lacobum  de  Neapoli,  procu- 
ratorem  venerabilis  patris  episcopi  Culmensis,  pro  ipso  contradicentem  ex  altera,  ali- 
quaradiu  super  convencione  loci  et  iudicuni  foret  in  nostra  presencia  litigatum,  tan- 
dem, cum  prefati  procuratores  inter  se  non  possent  de  iudicibus  et  loco  aliąuatenus 
concordare,  nos  vero  de  utriusąue  partis  procuratorum  assensu  discretum  et  venera- 
bilem  virum  fratrem  Petrum  de  Polonia  domini  Papę  penitenciarium  elegimus,  ut 
eisdem  partibus  iudices  et  locum  duceret  assiguandos,  qui  frater  Petrus,  prehabita 
deliberacione  soleiiipni,  discretos  viros  decanum  et  prepositum  ac  scolasticnm  eccle- 
sie Wladislaviensis  medios  et  communes  iudices  duxit  eiadem  partibus  deputandos, 
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ita  tamen,  qmd  iidem  iudices  aput  Wlad.  civitatem,  quam  pro  loco  eisdem  partiM 
deputavit,  debeant  coovenire,  ibidem  dc  causa  et  negocio  mfra  scriptis  iuxta  re- 
scriptum  apostolicuin  tractaturi,  quod  ad  ipsos  dirigitur  sub  hac  forma:  {Sequitur 
dipionia  Nr.  734). 

In  cuius  convencionis  testimonium,  presente  litteras  fieri  fecimus  et  audiencie 
conti-atlictamm  sigillo  muniri.  Datum  Anagnie  Kalendis  Augusti,  pontiiicatus  domini 
Bonifacii  Papę  octavi  aneo  primo. 

Id  cuius  rei  testimonium,  nostrum  sigillum  presentibus  duximuB  apponendi) 

Wladislaviensis,  de  Włocławek.     Cuknensis,  de  Chełmno. 


Nn  739. 
Premislius  secundus  rex  Poloiiie  et  dux  Pomoranie  12  9  B  Ług.  9, 

m  castro  GrdS^Mk;  suscipit  mouasteria  de  Oliwa  et  de  Żarnowiec  sub  suam  pro- 
tectionem,  possessionem  bononim  eonmdem  confirmat,  et  iucolas  multis  privile- 
giis  dotat* 

Pergam*  orygin,^  u  którego  na  sznurze  z  nici  jedmabn,^  czerwon.  przemieszona 
dnmsłrmma  pieczęć  Frzemy$łmva  króla;  (pteczęcie  XX vn  i  XXVIII}. 

kmigsberg.    KonigL  Staats  Arch,     Schi^ł,  LV^  Nr.  68. 
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In  nomine  Domini  amen,  Quoniam  generatio  preterit  et  generatio  advenit,  ni- 
chilque  in  humana  conditione  stabile  subsistit  quod  propter  mortalitatem  hominu^ 
et  labileni  memoriam  eorumdem  in  oblivionem  non  deveniat»  ideo  discretonim  virdfl 
rum  consilio  salubre  remedium  est  inventum,  ut  ea  que  ab  humanis  actibus  aguntur, 
scriptis  autenticis  ad  perpetuum  confirmentur,  ut  exinde  habeatur  cognitio  veritatis, 
si  super  hiis  que  acta  sunt,  snboriri  contingat  aliquid  questionis.  Igitur  nos  Pre- 
mislius secundus,  Dei  gracia  rex  Polonie  et  dux  Pomoranie,  ad  noticiam  universorum 
tam  presencium  quam  lutm'orum  volunius  devenire,  quod  nos  ad  laudem  et  honorem 
omnipotentis  Dei  et  gloriose  matris  eius  virginis  Marie  augmentandum,  monast^rium 
quod  Oliva  dicitur  Cisterdensis  Ordinis,  situm  in  Pomorania,  cum  fratribus  inibi  Deo 
servientibus  sub  alas  nostre  protectionis  suscipimns,  continnantes  eis  eorumque  suc- 
cessoribus  omnes  hereditates,  villas  seu  possessiones,  quas  idem  raonasterium  ex  do- 
natione  vel  confinuatione  illustris  principis  domini  Mysciwpi  dilecti  patrui  nostri, 
ducia  Pomoranie,  ac  progenitorum  suorum  longo  tcmpore  iusto  titulo  paciłice  posse- 
demnt  et  possident  in  presenti,  In  quibis  subscriptas  hereditates  propriis  nomini- 
bus  dignum  duximus  exprimendas.  In  primis  ipsum  claustrum  Olivam  cum  grangia 
adiacente^  villas  Prsimoze,  Podole,  Gransow^  Sterchow,  Cincimiz,  Pmsencino  et  gran- 
giam  Bargnewiz.  Insuper  vilJas  ipsis  pro  temi  Gcmewe  in  restauiiim  datas^  quarum 
nomina  sunt  hec:  Bissekir,  Choyno  et  pEwmm  Choyno,  Slomno,  Banino,  Czegnino, 
Nivadove,  Thuchumme  cum  omni  stagno  atliacente  pan'o  et  magoo  quot  Warsna  di- 
citur, in  omni  littore,  excepta  sola  pai'te  que  spectat  ad  villam  domini  episcopi^  Be- 
garewieifi,  Smolino,  Quassin,  Wissoka,  Brudvino,  Sojjot.  Dimidiam  quoque  partem 
terre  Oxivie  cum  omnibus  terminis  et  utilitatibus  suis  et  libera  piscatione  ibidem  in 
parvo  mari,  Rummam»  cuius  termini  protenduntur  versus  Ratlam  ad  quercura  circa 
viam  publicam  siguatam,  et  sic  desceudunt  ad  locum  ubi  Rumua  et  lioda  confluunt 
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Grangiam  SUrin  cum  \illa  eiasdeTn  BominiK  et  Messin.  GraBgiani  eciam  Ratstowe, 
Raicowe,  Bnist,  Diniidium  Bresuo  cum  media  parte  stagni  per  tenninos  ibidem 
distinctos  usquc  in  Bebrovamstrugam,  et  euodcm  rivulura  cum  utroąue  littore  usque 
in  Verissam,  et  prata  iuxta  eandem  Verissam.  Scawarnichow,  Hostritza,  Plavanowe 
cum  molendino  in  Raduua.  Wasino  et  Zirieina,  moleudina  quoque  in  Strize  eon- 
structa  et  in  posterum  construenda.  Locum  eciam  molendini  circa  villam  Vrieze  cum 
terminis  suis,  et  prefatum  fluvium  Strize  cum  utroąuc  littore  a  lacu  Colpin  unde 
scaturit  descendendo  usąue  in  Wizlam,  et  ab  illo  loco  per  totam  Wizlam  usąue  in 
marę  liberam  piscationem  capiendi  rumbos  vel  esoces  vel  cuiuscunque  generis  pisces, 
quibuslibet  retibus  vel  instrumeutis.  A  portu  vero  Wizie  versus  occidentera,  totura 
littus  raaris  cum  omni  utilitate  et  libertate  usąue  ad  utiiimque  littus  rivuli  qui  Swe- 
lina  nuncupatur,  Preterea  unam  navem  liberam  in  salso  et  unam  in  recenti  mari, 
ad  capiendum  allec,  rumbos,  vel  alios  quoscunque  pisces.  Insuper  decimam  noctem 
de  clausura  nostra  in  Rada,  absque  omni  contradictione  nostrorum  ibidem  officialium 
pisces  liberę  percipiendi,  prefatis  fratribus  de  Oliva  et  eorum  successoribus  cum  omni- 
bus bonis  supradictis  libertate  perpetua  contirmamus  pariter  et  donamus.  Claustrum 
eciam  dominarum  Cysterciensis  Onlinis  nomine  Samowitz,  quod  pertinet  iu  Olivam, 
sub  nostram  protectionem  suscipimus,  contirmantcs  ipsis  possessioues  et  villas  sub- 
scriptas:  Wircussino,  Liubecow,  Cartussino,  Udargov^r  et  Swecin.  Totum  quoque  sta- 
gnum  quod  Pesnitza  nominatur,  et  fluvium  eius^lera  nominis  in  utroque  littore  cum 
libera  clausm-a  piscium  et  pratis  ciixumiacentibus  usque  iu  marę  et  libeiura  piscatio- 
nem  ibidem,  unam  quoque  navem  liberam  allec  vel  rumbos  aut  ceteros  pisces  liberę 
capiendi,  predictis  monialibus  de  Samowitz  assignamus.  Hominibus  eciam  abbatis 
prope  marę  residentibus,  quoslibet  pisces  liberę  in  terminis  ipsorum,  sicut  abbati  con- 
placuerit,  licet  piscari.  Extra  terminos  vero  ipsorum,  non  uisi  secundum  communem 
uostre  terre  consuetudincm  piscabuntur*  Preterea,  ut  prefata  domus  Oliva,  locus  se- 
pulture  principum  Pomoranie  specialis,  ut  dignum  est  privilegio  gaudeat  libertatis, 
omues  colonos  et  servientes  res  et  naves  ipsorum,  in  omni  dominio  nosŁro  a  solu- 
tione  thelonei  decernimus  fore  exemptos;  et  omnia  bona  prenominata  cum  omnibus 
attinenciis  suis  in  agris,  pratis,  pascuis,  silvis,  piscationibus,  moleudinis,  tabeniis, 
venationibus,  castoribus,  mellificiis,  et  quibuslibet  aliis  utilitatibus  que  nunc  in  ipsis 
sunt  vel  haberi  quoquomodo  potemnt  in  futuro,  in  aurifodinis,  argentifodinis,  seu 
quecunque  fuerit  utilitas  metalli  sive  eris  ac  eciam  salis,  cum  omni  proprietate  ac  iu- 
rifi  integritate,  iudicio  maiori  et  minori,  capitali  videlicet  et  manuali,  prefatis  fratri- 
bus de  Oliva  et  eorum  successoribus  perpetua  libertate  conferimus  et  donamus:  hoc 
sanę  adicientcs^  ut  si  que  homicidia,  furta,  vel  alia  quecunque  enormia  forefacta  in 
hereditatibus  seu  terminis  prescripte  abbacie  patrata  fuerint,  nulliu.s  nisi  abbatis  iu- 
dicio iudicentur,  et  pena  que  pro  hiis  aolveuda  fuerit,  mouasterii  usibus  totaliter  de- 
putetur.  Inhibemus  insuper,  ne  coloni  eorum  urbes  edificai^e,  cust^dire  vel  rcparare 
cogautur;  sed  liberi  sint  ab  omni  exactione  et  solutioue  Polonica  seu  Theutonica, 
que  nunc  est  vei  processu  tempo ris  poterit  suboriri:  ab  opole,  a  prevod,  a  solutione 
boYis  et  vacce,  ab  urna  meUis,  a  naraz,  a  povoz,  ab  exactione  que  poradlne  dicitur, 
et  ab  omnibus  prorsua  aliis  exactionibus  vel  gravaminibus,  quibuscunque  nominibus 
censeantur.  Omnes  quoque  libertates  et  iura,  a  domino  Mysciwgio  pie  mcmorie  di- 
lecto  patruo  nostro  et  a  domino  Swantopolco  patre  suo  et  ab  aliis  progenitoribus 
eorundem  ipsis  coUatas,  prefato  raonasterio  et  fi-atribus  de  Oliva  pie  et  liberaliter 
perpetuo  contirmanms.    Ul  ei^o  hec  omnia  rata  et  inconvulsa  peimaneant,  regaUn 
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sigilli  nostri  inpressione  et  testium  subscriptione  presentem  pa^nam  roboramus.  Te- 
stes  simt:  dominM  Swentza  palatiniis  Gdanensis,  dominus  PMlippus  archidiacoiius 
Poznaniensis,  Boguslaus  iudex,  Nycolaus  palatiims  DersoviensLs,  Laiu-enciiis  castella- 
nus  in  Stolp,  Staiiislaus  castelkntis  in  Sweze,  Unislaus  subcameraiius  in  Gdauzk,  et 
alii  quam  plures  tide  digni.  Datum  in  castro  uostro  Gdauzk  vigilia  beati  Laurencii 
martiris,  anno  Domini  millesimo  CC.  nonagesimo  qiiinto,  Indictione  octava,  Concur- 
rente  quinto,  Epacta  tertia, 

Oliva,  Oima,  Miejscowości  pomzij  wymienione,  których  tiazwiska  dzU  po  czfici 
pad  niemieckiemi  przezwiskami  ukryte,  lezą  pomiędzy  miastami  Wejfierowo^  Kartuzy 
i  Gdorisk^  a  zalegają  wybrzeże  Bałtyku  od  Gdatiska  az  do  Jijicia  rz.  Biała,  Terra 
Gemewe,  okolica  m.  Gniew.  Stagnum  Warsna,  jezioro^  nad  klórern  leży  w,  Tuchów, 
Sopot,  t^opoty.  TeiTa  Oxivie,  okolica  w.  OxMft,  Ruiiima,  albo  jest  znikła  dzd  osada 
nad  rzeczką  tegoż  nazwiska^  hd/  tez  tylko  uieztuine  dziś  nazwisko  ryby;  (cnfr.  Nr,  670), 
Rada,  rz,  wpadafffca  do  Bałtyku^  nad  którrf  leią  m,  Wejherowo  i  w.  Reda,  Rumna, 
dziś  rz.  Biała,  Bresno,  Brzehio,  Verissa,  Wierzyca  r z,  ^  z  niem,  Ferse  FL,  kwy  przy- 
pływ rz,  Wisła.  Ratluna,  z  tiiem,  Badaune  FL,  lewy  przypływ  rz.  Wisła,  Strize,  rze- 
czka  wypływająca  z  jeziora^  7iad  k  torem  leży  w.  Wysokie  Kieł  piny,  Rivulus  Swelina, 
z  niem,  Kielan  FL  Sarnowitz,  Żarnowiec,  Wsie  nastrpnie  wyliczone^  lezą  pomiędzy  m. 
LeOa^  Wejherowo  i  Puck,  Stagnum  Pesnitza,  jezioro,  7iad  ktoretn  tezy  klasztor  Żarnowiec 
na  pobrz,  Baitylm,  Dersovicnsis,  de  Tczew,  Stulp,  Słupsk  na  Pomorzu,   Sweze»  Świecie, 


Nr.  740, 

Premislans  secundus  rex  Polońorum  et  diii  Pomoranie  1298  Aug, 

18,  ill  Svece;  conliiTOat  oomes  possessiooes  et  libertates,  concessas  monasterio 
de  Żuków  a  Mistiwogio  I,  Swentopdeone  et  Mistiwogio  II,  ducibus  ąuondam  Pomo- 
raiiiae,  et  aotiqua  nom  privilegiis  augmentat. 

Danzig,     Statdtisclies  Archiv,     Diplomata,   Ser,    45,  C  1,      {Kopja   na   arkuszu  ^ 
papieru,  pisatia  r\'ką  A  VIII  wieku,) 

In  nomiiie  Domini  amen.  Quouiam  generacio  preterit  et  generacio  advenit,  ni- 
cliilque  in  huniana  conditioue  stabile  pei^sistit  quod  propter  mortalitatcm  hominum 
et  labilem  memoriani  eomndeni  in  oblivionem  non  deveniat,  ideo  discretonun  virorum  j 
consilio  salnbre  remedium  est  inventum,  ut  ea  que  ab  humanis  actibus  aguntur, 
scriptis  autenticis  ad  perpetuiini  coufirmentur,  nt  exinde  habeatur  cognitio  veritatis, 
si  super  his  que  acta  sunt,  suboriri  contingat  aliquid  questionis.  Igitur  nos  Premi- 
slaus  secundus,  Dei  gi^acia  rex  Polouorum  et  dux  Pomoranie,  notum  esse  volumus 
universis,  quod  nos  considerautes  salubrem  et  diguam  douacionem  dumiiii  Mistugii 
et  Svantopeki,  nec  non  incliti  principis  domini  Mistugii  quondam  ducis  Pomoranie, 
patrui  nostri  charissimi^  ad  honorem  Dei  et  sancte  Marie  domui  Zukowiensi  et  sancti- 
mooialibus  ibidem  Deo  famulantibus  Ortlinis  Premonstratensis,  Wladislaviensis  dio- 
cesis,  contirmamus  et  conhrmando  approbamus,  quod  omnes  villas  locatas  et  quotquot 
potuerit  in  futurum  locari  infra  metas  ab  antiquo  ipsis  villis  assignatas,  cum  omni- 
bus utilitatibns  que  habebantur  et  in  futnnini  ])Otueriut  haberi,  in  t^rra  vel  miyer 
terram,  in  agris  eultis  et  incultis,  in  rivulis,  laeubus,  stagnis,  paludibus,  moleudinis, 
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nemoribus,  mellificiis,  venaciOTiibus  et  aliis  omeibas  iitilitatibus  et  proventibus, 
"cum  omni  itiridiccione  atqiie  districtu  spiritualiuni  et  temporalium  que  habuerimt  in 
ipsis  viUis  vel  habere  potuerint,  io  perpetuum  liberę  possideudas.  Quaniiii  villaiiira 
sunt  hec  nomina:  Zucow^  Mislieino,  Golubłno^  Barclino,  Zulislawe,  ipsum  locum  clau- 
stri  cum  utroąue  littore  et  riviilo  Raduna  vulgariter  inincupato,  Rambecowo,  Sninii- 
rowo,  Oxiva  cum  villis,  et  hec  sunt  iioraina  earum:  Obluze,  Pogórze,  Grambelino, 
Sbichowo,  Nasiochyno,  Remicowo,  Kedrino^  Kosakowo,  Sbichowo,  PirvosjTio,  Moscino, 
Kochowo,  Gogolmo,  Sebandowo,  Barchocino ;  duas  villas  in  Swece,  Grabowo  et  Kar- 
sewo;  in  Slupsco,  Prewos,  et  Cecanowo,  Beleczkowo,  Laodochowo,  Luzino,  Zamblewo, 
Ramboszewo  et  Waziuo:  qnas  villas  ab  omni  solucione  et  servitute  ducali,  vel  quit- 
quit  iiiris  in  illLs  villis  habebant,  liberas  retldiderunt  Contulerunt  eciam  predicti 
principes  terciam  partem  thelonei  io  Gdanzk  de  onmibiis,  que  ibidem  recipiebantur 
et  in  futunim  recipientur.  Decem  insuper  naves  cum  homioibus  ipsorum  coutulerunt 
liberas  cum  stacione  OxiveDsi,  Noisca  vulgariter  nuncupata,  preter  homines  Samborii 
et  Ratibnrii  et  preter  homines  ipsius  claustri,  Rerldiderunt  eciam  elausmram  stiirio* 
imm  que  voeatur  Olsica,  et  quadraginta  marcas  denarioiimi  de  tabemi^,  et  decem 
umas  mellis  in  Scorevo  et  Lenievo,  et  quinque  lacus:  Karsno,  Bródno,  Brodnicai 
magnum  lacum  Brudno  et  lacum  Garche:  quas  donaciones  et  collaciones  similiter 
confirmamus  et  approbamus,  absolventes  omnes  incolas  pretlictanim  villartim  domus 
Zucoviensis  ab  omni  iugo  servitutis^  et  a  conductu  ducali  qnod  jwdvod  nuncupatur, 
a  custodia  vel  edificacione  castronmi ;  excepto,  quod  solum  castram  Gdanzk  cum  aliis 
nostris  hominihus  cum  nece>Hse  fuerit  cdificabunt.  Absolvimus  eciam  ipsos  incolas  ab 
omni  expedicione,  nisi  quando  exercitus  qno<l  absit  terram  incurrere  voluerit,  simi- 
liter cum  nostris  hominibus  defendere  tenebuntur.  Volumus  eciam,  ut  nullus  palati- 
nonim,  castellanoinim  seu  iudieum,  homines  sepe  dicte  domus  audeat  iudicare  vel  ci- 
tme;  sed  iudicia  maiora  sivc  minora,  vel  qualiacunque  fiierint  exorta,  provisor  dlcte 
domus  de  Zucow  iudicabit  et  recipiet  penam  iudicatam.  Si  autem  incola  prefatc  do- 
mus cum  alio  causam  moverit,  medietatem  cause  iudicate  post  ipsum  recipiat  provisor 
domus  Zucoviensis.  Adniittimus  eciam,  cum  poradlne  vel  qualiscunque  solucio  fuerit 
in  nostra  terra,  de  villis  percipiat  plenarie  provisor  domus  Zucoviensis,  Contulerunt 
eciam  dicte  domui  pro  commutacione  clausure  de  Olsica,  clausuram  salmonum  et 
rivum  iuxta  Belgard,  qui  vulgariter  Łeba  nuncupatur,  a  laeu  magno  Lebsc^  nomine, 
usque  ad  salsum  marę  per  medium;  hoc  cum  omnibus  utilitatibus  que  in  presenti 
babentur  et  in  futurum  qualicunque  arte  poterint  haberi,  predicte  domui  et  ipsius 
Inhabitatoribus  plena  et  mera  libertate  contirmamus.  Insuper  contulit  eisdem  sancti- 
monialibus  et  ipsarimi  provisoribus  inclitus  princeps  dominus  Mistwgius  patruus  noster 
carissimus,  quondam  dux  Pomoranic  felicis  memorie,  ecclesiam  sancti  Petri  in  villa 
que  Chmelno  dicitur,  cum  omnibus  utilitatibus,  tam  spiritualibus  quam  temporalibus 
ad  ipsom  ecclesiam  pertinentibus,  tam  in  villis  quam  aliis  proventibus,  et  ipsam  do- 
mum  Zuco\iensem  misit  in  possessionem  ipsius  ecclesie  in  Chmelno.  Dedit  eciam 
sepedicte  ecclesie  de  Zucow  omnes  suos  lacus  et  pisces  ad  ipsum  castnim  de  Chmelna 
pertinentes,  cum  omnibus  utilitatibus  quas  ibidem  habuit  vel  habere  potuit,  in  per- 
petuum  possidendas;  quam  donaeionem  et  eollacionem  predicto  monasterio  approba- 
mus.  Coneedimus  eciam  ad  maiorem  utilitatem  et  profectum  sepedicte  domus,  ut 
omnes  here^Jitates  prenominata.s  ipsius  domus  pro\isores  eo  iure  Theutonico  locare 
possint,  quo  sibi  suisque  subsecutoribus  videbitur  expedire.  Ut  autem  hec  nostra 
confinnacio  et  libertatis  donacio  in  perpetuum  inviolabilis  perseveret  nec  a  quopiam 
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'.i.  in  posterom  valeat  attemptari,  sibi  presentem  litttoun  scribi  fedmus  et sigilli  nosb 

j/j*  monimine  roborari  presentibus  hiis  testibus:  ndlippo  archidiacono  Gneznensi,  Bogu 

li  slao  iudice  Gneznensi,  Nicolao  palatino  Dersoviensi,  Stanislao  castellano  Sveo^ia 

Gothardo  dapifero  Svecensi,  Paulo  subcamerario  Svecensi.    Actum  et  datom  ann 
Domini  M.CC.  nonagesimo  quinto  in  Svece,  in  die  Assompdonis  beate  Marie  yiiginii 
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jii  [  regni  nostri  anno  primo. 


Zokowiensis,  de  Żtdcam,  z  niemiecka  Zuckau.  Wladislaviensis,  de  Włocławei 
Ww  nasłfpnie  myrmeniane^  n.  p.  Mislicino,  z  niemiecka  Misckau^  Golobino,  z  niemieck 
GoUubien^  leią  w  okolicy  m.  Kartuzy.  Riv.  Radona,  rz,  Baduna  wpadająca  do  rzd 
Wisła  p.  m.  Gdańsk,  (hdya,  z  niem.  (kchóft  nad  marz.  Baityckiem^  na  północ  n 
Gdańsk.  Mi^'sco9roici  nasłfpnie  wymienione  leżą  w  okolicy  Oxhofl  i  Kartuz.  Sweo 
Świecie.  Slopsco,  Słupska  z  niem.  Słolpe.  Scorevo,  Skorzewo  pod  m.  Kartuzy.  Łi 
nievo,  Liniewo  p.  m.  Skarszew,  \astfpnie  wymiefuone  jeziora  lezą  na  zachód  od  i 
Kartuzy,  Brodnica»  pod  wsią  Brodnica^  Garthe,  pod  w.  Garcz.  Belgard,  BiałofprA 
Leba^  r:.  Łeba.  Lacos  Lebsco,  wielkie  jezioro  blisko  tifścia  rz.  Ldn  do  BaUyt 
ChmebiO)  Chmielno.    Dersoviensis»  de  Tczew. 


Nr.  741. 
Swenso  p&latmos  Gedanens.  etc.  et  ceteri  iudices  1298  Aog.  16- 

21,  in  castro  Slawen  Pomeranie;  protestantor,  Zimerom  Domaradowicz  et  a 
gnatos  cios  ab  impetitione  dimidietatis  viDae  Małkow  in  £BiTorem  monasterii  de  R 
kow  deslitisse. 

Stełtim.    BMgL  StaaU  .4rch.  Małhcukg  Buawiens.  pag.  42.  —  Dreger^  Msarf 
IK  Xr.  876. 

UniTcrsis  Cristi  fidelibos  pnesentem  litaram  Tisons  sen  anditoris,  Swenso  pi 
łaliniis  Gedanensts  ^  Stolpaisis  I\NDB»anie.  Matthias  sobcamenrios  in  Sbrcm  i 
P^ohis  sobdapifer  ibidem,  salotem  in  Domino  semintenam.  Qnia  fijtm  est  et  Gi 
stiaiie  nełigi<Hii  consentaDeom  esse  dinosdtor  Teritati  testimoniom  pabibere, 
piesfiitibos  et  fonms  pnesentem  Utaram  Tisons  sen  anditoris  poMioe 
qwd  Zimens  Dommendeviz,  Venslans  filiis  soos;  et  fiłii  fratrom  soonim.  Te 
et  BaseRcłi  et  Konike.  sopar  dcuninom  abbatem  de  Booovia  et  fraties 
smnmi  qiierimoiiiam  in  9awen  CMam  domino  Primislao  roge  Pokmie  et  daoe  Bi 
e.  TiUam  llaldiow  impetentes  minos  ioste:  nam  ^edicte  rillr  diniidirtiUM  ją 
abhis  ab  eis  onerat  pro  qoindecim  maras  denarioram  et  doobos  hAv  €■ 
douni  MStri  qiMiidam  dscis  Fomeranie  ratkmabiliter  atqoe  ioste^  et  dUk 
doHOiiis  noster  Mestnmis  ipsb;.  dktam  TiUam  Maldiov  domino  abbati  int^gnih 
lesIpyuitibK^  pro  afiia  dinudieiate  (aliim>  liDam  ledonaTit  Dictos  astem  les,  m 
dicis  lesfWttSKttibBS  domini  abbitis  et  fratnim  ei  Tisa  iusdtia  eis  appriiikgwlag  in 
miw  ahbiti  et  franibss  liDam  Makbow  integialiter  adindiciTit  et  ilłis  abiifieni 
9qp«r  kac  qwrimoBia  pat*^anm  akntiam  imponendoL  Predicti  vero,  sdlioBt  Ta 
dMis  fliss  ZoKri  DoHHndmiz.  et  Tesaesor.  BnseKcfa  et  Konike,  bis  i 

T«B£tui  tuebanlsr.  dcmiBO  abhtd  et  frmtribss  pro  alia  < 
et  npne  inieftatesv    Sepedktas  ^raro 
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cum  fratribus  timore  fiituri  pcriculi  compulsus,  pro  alia  dimidietate,  non  ab  eis  empta 
ged  a  domino  Mestvino  data,  viginti  qumque  inarcas  deBariorum  Colbergensium  dedit 
ipsis  cum  duobus  bubus,  eraptionem  faciens  iterato,  E  contra  predictus  Zimeius  Dum- 
meradevitx  et  filius  suus  Vencislaus  et  filii  fratrum  Zimeri,  scilicet  Thessegur  et  Buse- 
zech  ot  Konike,  cum  omni  cognatione  sua  sepedicte  ville  Malchowe  utramąue  di- 
midietatem  cum  omni  iure  suo,  in  Slawen  coram  nobis  domino  abbati  et  fratribus  re- 
signanmt^  astantibus  quam  plmlmis  fide  dignis  qui  buius  rei  testes  sunt,  vldelicet 
dominus  abbas  Wichardus  ąoi  huiusmodi  resignationem  suscepit,  frater  Ecbertus  sup- 
prior,  frater  lohamies  cantor,  monachi  de  Bucovia;  frater  lohaunes  commendat^r  in 
Slawen  et  sacerdos,  Volseke  signifer,  et  Woianus  tribunns  in  Slawen,  Gresmarus  de 
Pankoein,  Woizlavus  filius  Mathie  subcamerarii.  Datum  et  actum  in  castro  Slawen 
Pomeranie  anno  Domini  millesimo  diieentesimo  nonagesimo  quinto,  infra  octavam 
Assumptioois  sancte  Marie.  Ne  autem  predicta  compositio  inter  predictos  et  ville 
Malchowe  resignatio,  coram  nobis  tam  rite  et  rationabiliter  facta,  in  recidive  coeten- 
tionis  scrupulura  relabatur,  sed  perpetuo  perseveret,  preseutem  literam  sigillorum  oo- 
strorum  munemiue  fadmus  roborari* 

Stolpensis,  de  Shipsk,    Slaven,  Słamio  n,  Wiperą,    Bucovia,  Bukom,  Malchow, 
Maikom,    Colbergeusis,  de  Kołobrzeg,    PankoniOj  z  nietn,  Panmkow, 


^ 


Nn  742. 
Bonifatius  Pp»  TUL  1296  łan.  8,  Eome  apud  s.  Petiuin;  mandat 

episcopo  de  Chełmno,  ut  bona  a  monasterio  Ląd  alienata  eidem  restitui  curet. 

Percanu  orygin,,  w  którego  dolnym^  założonym  brzegi  dwie  dziurki  od  przymU- 
szonĄf  niegdyś  huUi. 

Włocławek.     Własmić  X  Stanisłwm  Chodyjlskiego. 

Bonifatius  episcopus  servus  servorum  Deł,  venerabili  fratri  . .  episcopo  Cnlmensi 
salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Dilectorum  filiorum , ,  abbatis  et  conventus 
monaBterii  Lyndensis  Cisterciensis  Ordinis,  GDesnensis  diocesis,  precibus  inclinati, 
preseutium  tibi  aiictoritate  nostra  maudamus,  quatinus  ea  que  de  bonls  eiusdem  mo- 
nasteńi  alienata  iuveneris  illicite  vel  distracta,  ad  ius  et  proprietatem  ipsius  mona- 
Bterii legitinie  revocare  procures,  contradictores  per  ceusuram  ^cclesiasticam  appella* 
tione  postposita  compescendo.  Testes  autem  qui  fiierint  oominati,  si  se  gratia,  odio 
vel  timore  subtraxerint,  censura  simili,  appellatione  cessante,  compellas  veritati  te- 
stimonium  perliibere:  proviso,  ne  aliquis  ejctra  suam  civitatem  et  diocesim  auctori- 
tate  presentium  ad  iudicium  evocetur,  oec  procedatur  io  aliqiio  contra  eum,  Datum 
Romę  apud  sauctum  Petrmn  Nonas  lanuarii,  pontificatus  nostń  anno  primo, 

Culmensis,  de  Chełmno,    L}  ndenBis,  de  Ląd. 


Ifi 
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Nr.  743. 
Premisl  rex  Polonie  et  dux  Pomeraiiie  1296  łan.  25,  in  Poznań; 

ckustrum  soromm  Ordinis  Praedicatonini  Poznaoiae  fiiodat,  plurimis  possessionibus, 
reclitibus  et  libertatibus  dotat,  coUationes  a  terrigenis  ei  factas  eonfirmat,  et  ipsum 
in  suam  curam  et  regimen  assumit. 

Tramnmpt  potwierdzony  przez:  Venceslaus  Bohemie  et  Polonie  rex  1304 
Mart.  14,  Pragę, 

Poznań.    Konigl  Słaais  ArcK     Pasen.    S,  Cathartru  28, 

lo  nomine  Domini  ameB.  Que  geruntur  in  tempore  siiBul  evanescmit  cum  tem- 
perę, nisi  per  litteras  et  voces  testimn  snmant  robur  perpetuum  et  stabile  firmamen- 
tiim.  Hinc  est  quod  nos  Premisl,  siipema  disponente  cleraencia  rex  Polonie  et  dux 
Pomeranie,  intendentes  terrena  pro  celestibus  commutare,  saluti  anime  nostre  insu- 
per  providere  cupientes,  assumpsimus  ex  animo  claustnim  soromm  sacri  Ordinis 
fratrum  Predicatonim  in  Poznaniensi  civitate  ftmdare,  dotare,  fundatumąne  et  dota- 
tum  in  nostram  curam  et  regiraen  assumere,  presentibus  testantes,  nos  eiusdera  ease 
patronom.  Notum  igitur  facimus  presentibus  et  futuris  presens  privilegium  inspectu- 
ris,  ąuod  ad  locandum  einsdem  claustri  solida  fundamenta,  parochiam  ecclesie 
sancte  Marie  Magdalenę  in  ipsa  dvitate  Poznań  prćdicta  damus,  et  conferimus  eisdem 
sororibus  in  eadem  ecclesia  ius  patronatns  perpetuum,  ąuod  ad  nos  ex  nostris  ante- 
cessoribus  ex  tempore  cuius  non  ejstat  monioria  pertinet  et  pertinebat,  cum  omnibus 
condicionibus  debitis  illi  ecclesie,  que  ad  ins  pertinent  patronatua.  Et  ut  hec  eadem 
nostra  fundacio  ipsis  sororibus  ad  maius  commodnm  valeat  proYenire,  damus  eidem 
claustro  potestatem  faciendi  aqueductum  per  civitatem  ipsam  usque  ad  ipsum  clau- 
strum,  a  nostro  scilicet  raolendino  quod  est  in  civitate  prcdicta,  ita  videlicet,  ut  nul- 
lus  hoc  ipsum  debeat  impedii*e*  Et  ut  nobis  apud  Deura  maior  accreseat  cumulus 
racritorum,  eidem  claustro  ac  sororibus  damus  atque  donamus  duas  hereditates,  vide- 
licet  Pentchowo  tt  Rudniche,  in  perpetuum  possidendas  cum  omnibus  iuribus  et  uti- 
litatibus,  ąue  de  presenti  sunt  et  de  futuro  poterunt  reperiri,  nec  non  et  cum  per- 
tinenciis  singulis,  que  ad  hereditates  predictas  possunt  reduci,  Ad  firmius  insuper 
fundamentum  ipsius  claustri,  confirmamus  donacionem  seu  collacionem  factam  ipsi 
claustro,  videlicet  domini  Vincencii  cancellarii  nostri  ac  fratmm  eiusdem,  Nicolai  pa- 
latini  et  Miroslai,  pro  anima  Bozate  fratris  sui,  videlicet  Donatowo  et  Grzimizlave 
hereditates;  nec  non  donacionem  domini  comitis  Nicolai  palatini  Kalissiensis,  factam 
specialiter  ipsis  sororibus  de  propriis  bonis:  Roscimno  et  Balokose  et  Sokolniche  he- 
reditates cum  lacubus,  pratis  et  aliis  quibuslibet  utiUtatibus^  ąue  in  eisdem  heredita- 
tibus  nunc  sunt  et  in  posterum  reperientur.  Confirmamus  insuper  domini  lohannis 
hereditatem  scolastici  ecclesie  PoznaniensiSj  quam  donavit,  dedit  et  tratlidit  cum  filiar 
stra  sua  eidem  claustro,  ąue  hereditas  Popowo  nuncupatur.  Dantes  omnibus  et  sin- 
gulis superius  nominatis  hereditatibus  plenariam  libertatem,  et  absolventes  incolaa^ 
earundcm  a  stroza»  a  naraz,  a  podvorove,  a  prcvod,  a  povoz,  a  citacione  castrensi, 
a  poradlne,  et  ab  aliis  omnibus  gravaminibus  seu  exactionibus  secundum  lura  Polo- 
nicalia  ex  antiquo  servata;  addicientes  ad  hoc  ipsum  et  dantes  eisdem  hereditatibus 
hanc  libertatem,  quod  ipsas  in  quocunque  iure  sibi  magis  utili,  sive  Theutonico  sive 
alio,  possint  locare.    De  speciali  insuper  gracia  donamus  sive  damus,  quod  predicta- 
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rum  villarum  incole  seu  coloni  nullius  adstent  iudicio,  preter  iudicem,  qui  a  predicto 
claustro  fuerit  coustitutus,  Omne  autem  iiidicatum  t^ive  pena  qimrumlibet  solucionum^ 
tam  pro  homicidiis  quam  pro  quibuslibet  aliis  culpis,  volumus  quod  ad  utilitatem 
eiuRlem  moiiasterii  corivertatur;  quod  si  aliquis  homicidium  in  termiiiis  predictai-um 
perpetraYerit,  vel  ubictmque  alias  iohabitatorem  eainindera  quocunquc  modo  leserit 
vel  occiderit,  volumas  quod  pena  pecuniaria  integre  pertincjit  ad  idem  claustrum.  In 
augmeatiim  insuper  remissionis  nostroruin  peccamiEum,  tali  prerogativa  nostri  privi- 
legii  et  p*acia  ipsum  claustrum  ac  homines  eiesdem  gradosias  communimus,  videli- 
cet  ut  predietamm  villariim  inhabitantes  et  coloui,  nec  ad  expedicionem  nec  ad  mu- 
nicionem  civitatum  seu  castrorum  editicacionem  aut  fossatorum  fossionen  in  perpe- 
tuura  teneantur.  Confirmamus  preterea  donaciooem  factam  predicti  comitis  Nicolai 
palatini  Kalisiensis,  videlicet  quod  moleiitliniim  quod  aiite  civitatem  Poziianiensem 
situm  est,  et  quod  idem  cootuJit  claustro  memorato  cum  orto  qui  eidem  molendino 
adiacet,  nec  non  et  alios  duos  urtos  ąuos  sorores  claustri  predicti  propria  pecunia 
redimerunt,  et  quorum  eiiu.s  antę  dictam  civitatem  Poznaniensem  situs  eat  alter  vero 
in  villa  que  dicitui*  Vinar,  totum  hoc  presenti  privilegio  roboramus;  dantes  eisdem 
plenam  libertatem,  ut  nulli  bominum  collectam  vel  exactionem  vel  quamcunque  aliam 
solucionem  perpetuo  solvere  teneantur^  sed  hec  omnia  et  singula  de  molendino  et 
ortLs  pretactis  superius,  atl  predictum  claustrum  liberę  pertiuebunt.  Acta  sunt  hec 
in  Poznań  anno  Domini  milleśirao  ducentesimo  nonagesimo  sexto,  regni  nostri  auno 
primo,  in  Convei'sione  samii  Pauli  apostoli,  presentibus  hiis  testibus:  comit^  Benya- 
min  palatino  Poznaniensi,  Nicolao  paktino  Kalisiensi,  comite  Petrcone  castellano  Po- 
znaniensii  comite  Kelchone  et  fratre  eius  Dobrogostio,  In  ciiius  eciain  nostre  dona- 
cionis  et  contiimacioms  testimonium,  hoc  nostrum  privil<^ura  sigiUi  nostri  appensioue 
duximuB  roborandum. 

Pentcbowo,  Piątkowo.  Rudniche,  dzii  liudnica,  Donatowo^  I^onałomo.  Grzi- 
mizlave,  Grzymisław,  Roscimno,  w  XV  wieku  RomgiUewice,  dzii  Boszczki.  Balokosei 
Biaiokmz.    Sokolniche,  Sokainiki.    Popowo,  Popowo,     Vinar,  IViniary. 


Nr.  744. 
Premisl  secnnfins  nx  Polonie  et  dux  Pomeranie  1296  Febr.  3, 

&pud  Pisdri;  monasteno  de  Lubin  iurisdictionem  et  iura,  quibus  ipse  utitur,  eon* 
cedit;  Incolis  yero  villanim  eiusdem  amplissiraa  privilegia  largitur. 

Dwa  łramnumpia  m^ycinaine  rónmobrzmiące^  polwierdzmie  w  pergamifmch  orygin. 
przez:  Sigismundus  rex  Polonie  etc,  1630  lul.  2i,  Cracovie.  Pieczfć  przywieszona 
na  sznurach  Jedwahti.^  czerwon.  i  zółL  przedstawia  tarcz  kwadrowoną  w  Orła  i  Pogort. 

Poznań.     KmigL  Staats  Arch    Lubin^  Nr.  5J,  Nr,  52. 


In  nomine  Domini  amen.  Multis  incomodis  prudeuter  occunimuSj  cum  etatis 
nostre  negocia  litterarum  ac  testium  munimine  roboramus.  Nos  igitur  Premisl  se- 
cuDdus,  Dei  gracia  rex  Polonie  et  dux  Pomeranie,  notum  facimus  universis  tajn  pre- 
sentibua  quam  futuris  presentem  inspecturis  paginam,  quod  merita  pie  dcvodouis  et 
conversacionis  reverendi  viri  domini  Martini  abbatis  moiiasterii  de  Lubyn  et  sui  eon- 
ventus  Ordinis  sancti  Beuedicti  speciuli  gracia  et  fiavore  prosequentes,  iuxta  debitum 
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regalis  nostre  dignitatis  eonim  dispendiis  et  profectibus  grata  benivolencia  et  provi- 
dencia  occuremus,   et  ob  amorem  Dei  et  beate  vir^iiis  Marie,  pro  remedio  anime 
nostre  ac  omnium  parentmn,  predecessorum  et  posterorum  ac  successomm  nostrorura, 
ut  eo  ferventiiis  pro  nobis  omnibus  orarent,   et  missam  pro  peccatis  et  aliam  pro 
deftmctis  in  qualibet  ebdomada  decantareBt,  ad  instanciam  dicti  abbatis  et  sui  con- 
ventus,  larga  regali  largicione  sibi  et  suo  conventui  ac  suis  successoribus  pro  utili- 
tate  ipsorum  et  mOEasterii  omeem  iurisdicionem  et  omne  ius  quo  nos  utimur,  omni- 
modamque  ac  perfectain  damus  ac  conferimus  presentibus  libertatem  omnibus  homi- 
nibas  ipsomm,  tam  liberis  quam  obnoxiis  in  omnibus  villis  eortun  et  civitatibus,  ab 
omnibus  exactiombns,  prestacionibns,  servitutibus  et  vexacionibus  iuris  PolonicalLs; 
nec  non  a  cittacione  castromm  vel  cuiuslibet  iudicis,  sive  pedanei  vel  generalis,  per 
nos  in  Polonia  constituti:  excepta  sigilli  nostri  cittacione,  ad  quam  coram  nobis  vel 
pre&te  ecclesie  abbate  cittati,  tantummodo  villani  astabunt  memorati,  querulantibus 
responsuri.    Qui  abbas  circa  nos  sedens,  eosdem  homines  iudicabit,  et  penam,  si  qua 
ceciderit,  pro  se  ac  suo  monasterio  redpiet  ex  integro.    Damus  eciam  dieto  mona- 
sterio,  abbati  et  suis  fratribus  hanc  libertatem,  ut,  si  casu  inten^eniente  inter  homines 
ipsorum,  tam  liberos  quani  ascripticios,  homicidium  perpetratum  fuerit,  solucio  ho- 
micidii  in  abbatis  totaliter  cedat  potestatem.    Si  vero  homines  prefati  abbatis  ejctra- 
neum,  aut  extranei  suum  liberum  aut  obooxium  occidcrint,  tunc  abbas  et  suus  con- 
ventus  pro  libero  dimidiam  penam,  et  pro  obnoxio  totam  percipiat  capitalem.  Dedi- 
muB  eciam  eisdem    ad  utilitatem  omnem  venacionem,   tam  parvam  quam  magnam, 
videlicet  castorum,  ursorum,  aprorum,  silvesticorum  (sic)  bubulcorum,  cen^orum,  et 
super  omne  genus  singulanim  ferarum  quocunque  nomine  censeantur,  liberę  ac  paci- 
łice  perpetuo  possidendam.    Si  vero  quis  villanorara  ipsius  in  bonis  eiusdem  abbatis 
et  sui  monasterii  feram  aliquam  occiderit  abbate  ignorante,  nuUus  prorsus  castella* 
norum  nostromm  seu  procuratorum  se  de  causa  aut  pena  intromittat;  sed  abbas  et 
sui  sequaces  penam  que  nos  tangit,  in  eis  percipiat  ex  integro.  Comodis  eciam  eoram 
in  hoc  occurremus,   dantes  eis  et  monasterio  ipsorum  hanc  iudiciariam  potestatem 
perpetuo  possidere:  latrones  et  spoliatores,  qui  eos  et  ipsorum  homines  molestant, 
depredant  et  anihilant,  iudicare,  decollare,  et  penam  que  sedmcessant  nuncupatur  in 
eisdem  redpere,  fures  suspendere,   sacrilegos  rotare,  falsarios  comburere,  manibus, 
pede  vel  manu  mutilare,  duellum  de  gladio  et  duellum  de  baculo,  examen  ferri  ar- 
dentis,  et  examen  aque  frigide  et  ferventis.    Si  autem  homines  dicti  ctaustri  et  ab- 
batis in  spolio  vel  furto  detenti  fuerint,  non  obstante  aliquo  iure  civOi  seu  Polonicali 
sive  quorumlibet  iudicura  vel  easteUanorum  abbas  dicti  monasterii  eosdem  suos  homi- 
nes iudicet,  et  penam  totam  percipiat  in  eisdem.  Starigrod  cum  tabemis  et  theloneo 
speeialiter  contirmamus.     Eciam,  si  necessitate  occurentc  transitus  hospitura  ad  alium 
quemcunque  locum  vie  Thorunensis  seu  Wratislaviensis  transferatur,  theloneum  abbas 
Lubincnsis  ibidem  percipiat  ex  integro.    Woneszcz  eciam  cum  lacu  ex  integro,   in 
ąuo  nullum  ius  Grizina  et  Ossek  de  iure  piscandi  habent.    Et  hec  omnia  et  singula 
bona  eorum,  habita  et  habenda,  presencium  tenore  confirmamus,  nostris  ac  perpetuis 
temporibus  duratura,    Ut  autem  hec  donacio  nostra  et  confirmacio  robur  obtineat 
perpetue  firaiitatis,   presentem  literam  sibi  dari  fecimus,  nostri  sigilli  regalis  muni- 
mine  roboratam.    Actum  et  datum  apud  Pisdri,  Puriticacionis  sancte  Marie  die  se- 
quenti»  aimo  Domini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  sexto,  presentibus  hys  hono- 
rabilibus  viris:  venerabili  patre  domino  lohanne  Herbicz  eptscopo  Poznaniensi,  co- 
mite  Beniamin  pallatino  Posnaniensi,   comite  Thomislao  iudice  et  castellano  Gne* 
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ZDensi,  comite  Dyrsicraio  de  Usczye,  comite  Bozata  casteUano  de  Lyada,  domino  la- 
scone  QOtario  nostro,  et  aliis  quam  plurimis  fide  dignis. 

Lubyn,  Lubin.    Starigrod,  Starycród,    Woneszcz,    WmieM,    Grizina,  Gry^yna, 
Ofleek,  Omk\     Pisdri,  Pyzdry.    Usczye,  Uj;lcie,    Lyada,  Ląd, 


Nn   745. 
Tinadislaus  dux  Polonie  etc,  1296  Mart  10,  in  Ciivm;  cum  Em- 

rico  duce  Silesia^  pacem  ratione  successionis  io  regno  Poloniae  init,  et  Maiorem  Po- 
loniain  dividit 

Pergam.  orycin,^  u  którego  przywieszona  pieczęć  przedstawia  godło  Ziemi  Kują- 
wskiej;  z  tiapisti:  , . .  ladislai , . ,  Du  . . ,  Cuiav . . .  Siradi , . , 

BreslaiL  Kmigl,  Staafs  Arek.  Ghgau  Nn  9.  —  Worbs^  Neues  .4rchw  f.  d,  Ge- 
schichte  Schiesiens  u.  d,  Lmmzen  II,  p.  124,     (Przepeinimie  błfdamt), 

In  nomiiie  Domini  amen*  Nos  Wladislaus,  Dei  gratia  dux  Polonie,  Poraoranie, 
Cuiavie,  Lancicie  ac  Syradie,  notum  facimus  universis  ml  quorum  audientiam  contex- 
tus  presentium  defferetur,  qnod  licet  post  decessum  pie  recordationis  serenissimi  prin- 
cipis  Premislonis,  bonę  memorie  regis  Polonie  et  ducis  Pomoranie,  omnes  barones  et 
nobiles  terre  concorditer  nos  celebrata  electione  solempni  dominnm  eorom  prefecc- 
rint,  tamen:  perspicoa  consideratione  speculantes,  anod  magnifico  principi  domino 
Henrico  duci  Slesie  et  domino  Glogovie,  nostro  sororio  karissimo,  super  cadem  terra 
Polonie  bonum  ius  compet^ret  ex  eo,  ąuod  predicto  domino  regi  in  linea  consangui- 
nitaUs  propinquus  esset,  et  ex  eo,  quod  idem  rex,  antequam  carnis  debitura  exol- 
veret,  totam  terram  Polonie  sub  instrumentorum  ipsius  robore  sibi  dederat  et  libe- 
raliter  resignarat:  ne  aliqua  ex  hoc  in  predicta  terra  controversia  oriretur  prefato 
domino  Henrico  duci  Glogovie,  mediante  utriusąne  partis  baronum  consilio  veram 
pacem  inivimus  et  concordie  unionejn,  terram  Polonie  totam  secum  dividentes.  Do- 
nantes  et  tradentes  sibi  terram  nostram  nsque  ad  fiuvium  qui  Obra  dicitur,  incipiendo 
ab  eo  loco  obi  idem  fluvimus  (sic)  oritur,  usąne  ad  fluvium  Wartam,  ubi  terminatur, 
et  deinde  per  flmium  Wartam  usque  ad  fluvinm  Nothes  nnncupatum,  ubi  metę  Po- 
lonorum  temiinantiir^  cuins  etiam  metę  et  termiiii  a  superiori  parte  einsdem  aque 
usque  ad  magnam  silvam  circa  \illara  Yrbitz  se  extendunt.  Et  si  qui  sunt  in  eadem 
terra,  ąuam  sibi  coutulimus,  se  cum  suis  firmitatibus  predicto  duci  Glogovie  oppo- 
nentes,  hos  cum  nostro  et  ipsius  wallabimus  exercitn,  inde  non  recessuri,  donec  ipse 
firmitates  sue  ftierint  subiecte  ditioni.  De  speciali  etiam  permissione  concedimus  dieto 
amico  nostro  districtum  de  Cbansin  e\incere  et  redimere  a  relicta  regis  Polonie, 
quem  optinet  ratione  donationis  propter  nnptias.  Damus  etiam  sororio  nostro  pre- 
dicto duci  Glogovie  medietatem  terre  Clobucensis  possidendara,  reliquam  vero  partem 
mediara  eiusdem  terre  damus  duci  Boleslao  Opoliensi  ob  amorem  nostri  sororii  sepe 
dicti.  cum  sit  cum  ipso  concorditer  unus  homo.  In  evidentiam  vero  amplioris  ami- 
dtie  et  dilectionis,  filium  prelibati  principis  Henricii  nomine  Henricura,  in  nostnim 
adoptavinius  łilium,  gubemandum  et  fovendum,  Cui  quidem  sic  adoptato  damus  et 
conferinms   totam  terram  Pozniensem  perpetuo  possidendam  hereditario  iure,  sicut 
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ipsam  sepe  dictus  rex  Polonie  possedit,  dura  a  patrao  suo  bonę  raemorie  Boleslao 
fiiit  divisus  et  separatus.  Cum  vero  lidem  Heuricus  adfilius  (sic)  Henrici  ad  eos 
annos  pervenerit,  ąuod  terram  Pozniensera  gubernare  poterit,  a  nostra  gtibernatioae 
absolutus  de  dicta  terra  faciat  et  disponat  pro  isiie  Ubito  voluntatis.  Si  vero  peccatis 
exigentibus  emidem  Henricum  rebus  huraanis  eximi  eontigerit,  alii  filii  predicti 
Henrici  ducis  Glogovie  dictam  terram  Pozniensem,  prout  superius  est  expressum^  pa- 
cifice  possideant  et  quiete.  Supperioribus  et  hoc  duximus  inserendum»  quod  si  nos 
sine  liberis  mori  contigerit,  filiimi  predictnm  Henricum  et  ceteros  tilios  eius  ad  obti- 
nendam  totam  terram  Polonie  subrogamus  et  constituiraus  legittimos  successores  et 
heredes.  Insuper  promittimus  sepe  dictura  araicum  nostrum  iuvare  et  eidem  assł- 
stere  contra  quendibet  hominein,  cuiuscunque  conditionis  existat  seu  status,  nostre 
potentie  ope,  operę,  cooailia  et  fiivore;  nec  insidiari  eidem  in  vita  sua,  rebus,  hono- 
ribus,  castris,  possessionibus  et  munitiouibus  quibualibet:  immo  potius  iuvare  et  def- 
fensare  contra  omnes  venientes  ex  adverso*  Pretcrca  ftires,  proscripticios  et  nmver- 
80S  maleficos  et  nocivos  tcrre  ipsius  non  seiTabiraus  aliquo  modo,  sed  ipsos  persequi 
volnmus  et  \ite  ipsorum  insidiari  secundum  exigentiam  iuri«.  Ut  autem  facilius  et 
libcntius  recreari  valeamus  mutuis  aspectibus,  assecuramus  his  scriptis  amicum  no* 
strtmi  kariasimum,  ut  terras  nostras,  domos,  munitiones,  castra  et  oppida,  absque 
omni  formidine  vite,  personarom  et  rerum  valeat  intmre,  quaudocumque  et  ąuocies- 
cumque  eidem  conveniens  videbitur  et  expedii^e.  Et  ut  omnia  suprascripta  rata  et 
inviolabUiter  perpetuo  pei"severent,  preseutes  conscribi  iusaimus  et  sigillis,  oostro  et 
venembilis  patris  nostri  domini  episcopi  Pozniensis  ac  baronum  nostrorura  infrascri- 
ptorum,  fecimus  sigillari^  qui  omnes  una  nobiscum  et  pro  nobis  pro  omnibus  et  sin- 
gulis  supra  scriptis  firmiter  repromiserunt.  Quorum  nomina  sunt:  comea  Nicolaus 
palatinus  CalisiensiSj  comes  dominus  epŁscopus  Pozniensis,  comes  Petrico  castellanus 
Pozniensis,  comes  Beniamin  palatinus  Po/.niensis,  comes  Sbyluth  castellanus  de  Gne- 
msLi  comes  Boguslaus  iudex  Calisiensis,  Troiauus  wenator,  fiorislaus  castellanus  de 
Zanze,  Kelco  castellanus  de  Cbansin.  lohannes  Bogumib,  Floriaims  piuceraa,  loban- 
nes  castellanus  de  Śrem,  Petricus  Milesie,  lohannes  Pere^ini,  Petricus  Symanus  (sic) 
de  Dambno,  Sweotomirus  castellanus  de  Bechow.  Actum  et  datum  in  Crivin  aab- 
bato  proximo  aute  ludica,  anno  gi^tie  Domini  M.CC  nonagesimo  sexto. 

Fluv»  Obra,  Obra  rz.  Fluv.  Nothes,  Naieó  rz,  Yrbitz,  z  niemiecka  Efwbardorf 
p,  m.  Wieleń,  Cban&in,  Zhąszyn,  Terra  Clobucensis,  de  KłobucAo,  czyli  potudmon^a 
czfśó  Ziemi  Wielumkiij,  Opoliensis,  de  Opok,  z  niem,  Oppelm  Zanze,  Książ,  Dam- 
bno,  Bfbno,    Bechow^  Biechow,     Crivin,  Krzywin, 


Nr.   74a 
Wladislans  dux  regni  Polome  etc,  1296  Mai.  2,  Poznanie; 

Nicolao  palatino  Pomoraniae  villas  Gosciejewo  et  Olszyna,  plurimis  libertatibua 
tatas,  confert. 

r.  Dzialjphki,    Lites  uc  res  gestae  /,  pag,  61, 


In  nomine  Domini  amen.    Cunctorum  perit  memoria  factorum,  nisi  scripture 
presidio  vel  testium  aminiculo  fuerint  insignita.    Nos  igitur  Wladiskus,  Dei  gracia 
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dnx  regni  Polonie  et  dominus  Pomaranie  et  Ciiya\ic,  Lanzide  et  Syradie^  notum  fa- 
cimus  universis  tam  presentibus  quam  futuris  preseotem  paginam  inspecturis,  quod 
attendcntes  fidelia  grataqiie  obsequia,  que  Melis  noster  comes  Nicolaus  palatinus  de 
Pomerania  filius  lankonis  nobis  exhibuit  multiformiter  et  in  futuram  dante  Domino 
nobis  irapendere  e^st  paratus,  volentes  ipsum  ad  omne  obsequiiim  redclere  prompcio- 
rem,  villas  que  Gostogewo  et  Olsewa  Strąka  mmcupantur,  cum  omnibus  utilitatibus 
et  proventibus  que  nunc  ibidem  sunt  aut  fieri  poternnt  in  futuro,  pront  prefate  ville 
in  suis  metis  et  terminis  sunt  distincte,  prefato  comiti  Nicolao  dedimus  et  contuli- 
ittus  iure  hereditario  sibi  suisqne  posteris  in  perpetuum  possidenrlas.  Liberantes  et 
absolventes  incolas  in  predictis  villis  sedentes  ab  omnibus  solucionibus  Pdonicalibus 
qiie  nostro  dominio  dinoscuntnr  pertinere,  videlicet  a  naraz,  a  povoz,  a  prewod, 
a  poi-adlne,  a  ponevolne  (sic)^  ab  opole,  a  stroza,  a  bove,  a  porco,  a  vaeca,  ab  ove. 
Item  a  palatino,  a  castri  citatione  et  ab  eorum  iurisdiccione,  sepedicti  incole  penitus 
sint  absoluti,  scilicet  ąuod  non  comparebunt  coram  eis  citati  nec  respondebunt,  set 
tantummodo  coram  nobis,  dum  per  litteras  nostras  fuerint  evocati,  tunc  comparebunt 
et  respondebunt.  Adhuc  volumus,  quod  sepcdictus  Nicolaus  et  sua  posteritas  babeat 
liberum  arbitrium  easdem  villas  transferendi  in  ius  Teutonicum  cum  omni  iure  Novi 
fori^  seemidum  quod  omnes  ville  militum  in  terra  Polonie  sunt  locate.  Et  ut  bec  no- 
stra  donacio  robur  obtineat  perpetue  firmitatis,  presentem  paginam  conscribi  fecimus 
et  nostri  sigilli  munimine  rokirari  presentibus  hiis  testibu»:  coniite  Benyainin  palatino 
Poznaniensi,  comite  Alberto  dieto  Ganska  heretle  de  Stwolna,  Dominico  scriptorc  cu- 
rie nostre.  Datnm  et  actum  Poznanie  anno  Domini  MCCXCM,  in  \igilia  Ascensio- 
nis  Domini. 


Gostogewo,  Gosciejewo.  Olsewa  Strąka,  2am,  Oiszyna.  Novum  forum,  Środa  na 
Szkfzku,  z  niem.  Neumarkt,     Stwolna,  Słwoina* 


Nr.  747. 


Comes  fferwardus  dominus  et  heres  in  CosiitŁ  1296  MaL  19,  s<  L; 

Cristiano  scuJteto  molendinum  in  villa  Koszuty  confert. 

Percam,  orygin.  Na  skrawku  pergiwiin.  prz^wiesiony  idaniek  pieczęci  okazuje 
łachUką  Hf  erę  T^  u  którij  koniec  lewego  ramienia  wraz  z  brzegiem  pieczęci  odłmnany; 
z  napisti^  pozostało  . , .  ard.    ( Moie  pierwowzór  godła  rodu  Komicz), 

Warszawa,  Zbiory  Eusieckich,  Bipiomuta.  —  Rzyszczew.  Muczkom,  Cod.  diplom, 
Paloniae,  /,  Nr.  85, 


In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  humane  conditionis  frągilis  propago,  a  statu 
huius  vite  velut  aqua  defluens,  omnis  actionis  detrimentum  patitur  quam  non  stu- 
duerit  fide  digna  subscripcione  testium  roborare^  nos  comes  Gerwardus  dominus  et 
heres  in  Cosuth  universis  Christi  fidelibus  presentibus  et  futuris  volumus  esse  notiim, 
quod  nos  Cristiano  sculteto  nostro  ac  suis  heredibus  contulimus  molendinum  nostrum, 
quod  situm  est  in  \ilk  nostra  Cosuth  super  rivulum  qui  A^irbez  dicitur,  iure  here- 
ditario possidendum;  ita  quod  singulis  annis  in  festo  beati  Martini  dabunt  duos  la- 
pides  cerę  in  remedium  anime  nostre  ac  parentum  nostrorum  monasterio  Lendensi, 
censtt  perpetuo  perdurante,  nuUi  ultra  quicquam  de  prefato  molendino  servientes,  sed 
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ab  omiń  servicio  exempti,  ipsum  liberę  possidebunt,  Si  vero  contigerit,  qaod  idem 
molendinum  sit  vemimdandum,  venient  heredes  ad  doEiinum  abbat^m  raonasterii  me- 
morati,  colloquentes  ei  soper  venditione  huius  molendini;  cni  si  placuerit  emere  pre- 
cio  quo  convenerit  cum  eis,  pre  ceteris  obtinebit.  Quicumque  autem  possessor  hu- 
ius  molendini  fuerit,  tenebitur  nobis  molere  gratis  tliebus  versantibus  vite  nostr 
Contulimua  etiam  dieto  Cristiano  arabo  littora  nostri  stagni,  iii  qtiibus  poterit  edifi- 
care  et  operari,  prout  sibi  ac  suis  posteris  videbitur  expedire,  Nichilominus  pro  uti- 
litate  ac  necessitate  sua,  plantandi  ortum  ipsi  contulimus  libertatem,  in  nostro  sta- 
gno  piscandi  facultatem  tribueutes;  verum  tamen  piscacionis  usum  cum  reti  parwlo 
prosequantur.  Et  ut  idem  molendinum  in  omnibus  liberum  sit  et  expeditum,  dedi- 
mus  eidem  Cristiano  ac  suis  posteris  viam  accedendi  ad  prefatum  molendinum  ubi 
sibi  melius  et  aptius  viderint  competerc,  nullo  peuitus  prohibente,  Ut  autem  hec 
ordinacio,  quam  fecimus  ob  salutem  anime  nostre,  inviolabilis  pei^severet,  obtinuimus 
a  reverendo  patre  domino  lohanne  episcopo  Poznaniensi,  ut  sigillo  suo  presentia  eon* 
finnando,  huius  rei  testis  venerabilis  habeatur  una  cum  discreto  viro  Gerhardo  abbate 
Lendensi,  domino  Hermanno  seniore  ibidem,  domino  Waltero  plebaeo  de  Slupza,  et 
aliis  quam  plmńbus  tide  dignis.  Datum  et  actum  anno  Domiui  M.CC.XC\^,  Poteu- 
tiane  virginis  venerande.  Ut  autem  sciantur  ista,  a  nobis  tamquam  a  vero  berede 
01'dinata,  presentem  cedulam  sigilli  nostri  munimine  fecimus  communiri. 


Cosuth,   Koszuty. 
Slupza,  Słupca, 


Virbez  rivulus,   dzU    JVierzbiec  sir.     L€ndeBsis,   de  Ląd. 


Nr.  748. 
Wladizlaus  regni  Polome  etc.  dax  1296  lun.  6,  antę  Cosczai; 

confirmat  venditionem  sortis  Grodzisk,  monasterio  Paradyż  a  comite  Petro  de  Glińsk 
resignatae. 

Percarfi,  arygin,  W  dolnym^  obciftym  brzegu  dziurki  od  przywieszenia  jedne/ 
pieczfcL 

Paznań.    Biblioteka  fiacztpisk.  Diploma  B,  27. 


In  BomiEe  Domini  amen,  Quod  magnitica  principum  decrevit  auctoritas^  ratum 
debet  atque  stabile  permanere.  Proinde  nos  Wladizlaus,  Dei  gracia  regni  Polome 
et  terrarum  Pomoranie,  Cuyavie,  Lancbicie  ac  Syradie  dux,  notum  facimus  universis 
tam  presentibus  quam  fiituris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  in  nostra  et  no- 
strorum  baronura  presencia  consUtutus  comes  Petrus  de  Glinsk  protestatus  est,  se 
vendidisse  domino  abbati  et  conventui  de  Paradizo,  quod  claustrum  in  vulgari  dici- 
tur  Goscychov,  sortem  unam  dictam  Grodicz  que  ad  partem  suam  cessit,  sitara  in 
eadem  Iiereditate  Glinsk,  pro  centum  et  quinquaginta  marcis  argenti,  fratribus  ipsius 
ibidem  astantibus  et  consencientibus,  videlicet  Thoma,  Stephano  et  Dirzicragio,  cum 
omnibus  utilitatibus  et  proventibus  ad  dictam  sortem  pertinentibus,  agris  cultis  et 
incultis,  pratis,  pascuis,  rubetis,  silvis,  lacubns,  et  aliis,  ąui  nunc  sunt  vel  esse  po- 
terunt  in  futurum.  Predictus  vero  Petrus  cum  prenominatis  suis  fratribus  omni  iuri 
hereditario  coram  nobis  renunciaverunt  spontanei,  non  cohacti ;  ita  quod  nec  eis  nec 
ipsorum  successoribus  aliqua  accio  contra  ipsum  abbatcm  seu  conventum  de  Paradizo 
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remaneret  in  futunim,  iiec  in  dicta  sorte  Grodycz  requirenda  sepedicti  heredes  iua 
aliquod  haberent.  Nos  vero  predictam  emptiotiem  ratam  gratamqoe  gerent^s,  domiDO 
abbati  et  conventui  de  Paradizo  eandera  sortem  dictam  Grodycz  perpetuo  et  peq)e- 
taaliter  presenti  privilegio  confirmamus,  et  sigilli  nostri  munimine  roboramus  presen- 
tibus  hiis  testibus:  domiiio  abbate  de  Lubin,  domino  lohanoe  cancellario  Cuyavienai 
per  cuius  manum  presens  privil^um  est  porrectum,  comite  Potrcone  castellano,  oo- 
mite  Gnevomiro  iudice  Poznaniensibus,  et  aliis  quani  plurimis  fide  dignis,  Datiim 
^ante  Gosczan  in  die  beati  Yinceucii  martyris,  anno  Domini  M.CC.  uonagesimo  sexto, 

Glinsk,  z  niemiecka  Leimnitz.    Paradizns,  Paradył.  Sors  Grodicz,  z  niem.  Grllr 
ditz,    Lubin,  Lubin,    Cosczaa,  Koician, 


Nr.  74a 

Wladislaus  regni  Polome  etc.  dux  1296  lun.  6,  ante  Coozan; 

comlti  Gnewomiro  iudici  Poznauiensi  villam  Tomyśl  confert. 

Pergarn.  orygin,  W  d^inym^  założonym  brzegu  sznurek  jedwabny^  czernnmif,  przez 
3  dziurki  przewleczony^  z  którego  pieczęć  znikła, 

Poznań,     Archiv.  Capiiuii,  II,  11. 

In  nomłne  Domini  am^n,  Cunctorum  perit  memoria  factonim,  nisi  scripture 
presidio  vel  testium  aminiculo  fuerint  instgnita.  Nos  igitur  Wladislaus,  Dei  gracia 
regni  Polonie  et  terrarum  Pomoranie,  Cuyavie,  Lancicie  u^  Syradie  dux,  notum  fe- 
cimus  universis  tara  presentibus  quam  futuris  presentem  paginam  inspecturis,  quod 
intuentes  fidelia  servicia  nobilis  viri  comitis  Gnewomiri  iudicis  Poznaniensis^  ąue  no- 
bis  multipliciter  exhibuit  et  adbuc  exhibere  est  paratns,  damus,  tradinius  et  canfe- 
rimus  villam  nostram  Tfaomisle  vulgariter  dictam^  sitam  super  fluvium  Obram,  sibi 
Buisque  veris  heredibus  et  legitimis  successoribus  iure  hereditario  perpetuo  possiden* 
dam  cum  omnibus  utilitatibus,  proventibus  et  pertinenciis,  videlicet  silvis,  nemorlbus, 
rubetis,  mellłficiis,  pratis,  aquis  decurrentibus,  taberna,  molendinis,  et  cum  aliis  omni- 
bus proventibus^  que  nunc  sunt  vel  esse  poterunt  in  futurum.  Damus  insuper  pre- 
dicto  Gnewomiro  et  eius  posteris,  eandem  hereditatera  omni  alienaeionis  tytulo  ipsam 
alienare,  commutare,  vendere  et  donare,  pro  ipsius  beneplacito  voluntatis.  Et  ut  hec 
nostra  donacio  robur  obtfneat  perpetue  firraitatis,  presentes  conscribi  fecimus,  nostri 
sigilli  munimine  roboratas  presentibus  hiis  testibus:  domino  lohanne  cancellario  Cu- 
yaviensi  per  cuius  manum  est  privj^l^um  hoc  porrectum,  comite  Sbygneo  castellano 
Syradiensi,  comite  AJberto  dieto  Ganska  herede  de  Stwobia,  comite  Petro  dieto  Sto- 
sevicz,  comite  Paulo  dieto  Bąruth,  Stanisłao  scriptore  curie  nostre,  et  aliis  quam  plu- 
rimis  fide  dignis.  Datum  et  actum  antę  Coczan  in  die  bead  Vincencii  martyris, 
anno  Domini  M.CC.  nonogesimo  sexto. 

Thomisle,  Tomyśl:  Obra  iuv.,  Obra  rz,;  tu  się  rozumie  rzeczka  Dojca,  do  Obry 
mpadojąca.    Stwolna,  Siwołna.    Coczan,  Koidan, 
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Nr.  750. 


Beiroldns  eastellMiu  KalMens.  1296  luL  1,  Poznanie;  feoognosdt, 

86  dedmas  de  novaUbiis  Yillae  soae  Siedkmin,  de  gratia  loluumis  episoopi  Poznanieii- 
sis,  tantun  ad  tempus  vitae  soae  reoepisse. 

Poznań.    Arćhw.  CapiiulL    LSb.  prwU.  B,  Nr.  136. 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  nnivorsi  ad  qaorom  notitiam  presens  scri- 
ptom  pervenerit,  quod  ^  BervoUas  castellanns  Kalisiensis,  de  ąpedali  gratia  Yme- 
rabilis  in  Christo  patris  domini  lo.  episcopi  Poznaniensis  dedmas  de  novalibiis,  qne 
nunc  sunt  vel  in  posterom  faerint  in  villa  mea  qae  Sedlemyno  didtor,  me  recon- 
gnosco  recepisse  quamdiu  vixero  possidendas,  que  post  dies  vite  mee  ad  mensam 
episcopi  sine  qoalibet  contradictione  revertentor.  In  coins  rd  testimoninm,  presen- 
tem  litteram  nostro  sigillo  fedmus  roborari  Datom  Poznanie  in  octava  beati  lohan- 
nis  Baptiste,  anno  Domini  M.  dacentesimo  nonagesimo  sezto. 

Sedlemyno,  Siedtemin. 


Nr.  751. 

WladiBlaua  doz  regni  Polonie  etc«  1296  Aiig«  6—11,  Poznanie; 

ratam  habet  donationem  villae  Sokolniki,  quondam  a  Premislio  rege  Poloniae  comiti 
Nioolao  palatino  Pomoraniae  fieu^tam. 

T.  Działyński.    LUes  ac  res  gestae.   I,  pac.  62. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  ea  qae  frequenter  l^time  acta  sunt,  longin- 
quitate  temporis  interveniente  que  mat^  est  oblivionis,  a  multis  multodens  in  du- 
bium  revocantur,  nos  igitur  Wladislaus,  Dd  grada  dux  r^ni  Polonie  et  dominus 
Pomeranie,  Cuyavie,  Łanzide  et  Syradie,  notum  &dmus  universis  tam  presentibus 
quam  futuris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  cognoscentes  yeraciter  ex  probo- 
rum  hominum  iusta  protestacione,  quod  amicus  noster  felicis  recordadonis  Premislius 
secundus,  rex  Polonie,  attendens  fidelia  grataque  obsequia  comitis  Nicolai  palatini  de 
Pomerania,  filii  lankonis,  contulit  d  villam  que  Sokolniky  vnlgariter  nuncupatur, 
dbi  suisque  veris  heredibus  et  legitimis  successoribus  iure  hereditario  perpetuo  possi- 
dendam:  nos  prefatam  donadonem  superius  dicti  amid  nostri  carissimi  ratam  gra- 
tamque  habentes,  pie&to  comiti  Nicolao  et  suis  veris  heredibus  et  legitimis  succes- 
soribus eandem  presenti  privilegio  confirmamus.  Et  ut  hec  nostra  confirmado,  sic 
per  nos  legitime  £Etcta,  robur  obtineat  perpetue  firmitatis,  presentem  paginam  eon- 
scribi  fedmus,  et  sigilU  nostri  munimine  roborari  presentibus  hiis  testibus  infrascri- 
ptis  ad  hoc  rogatis:  comite  Barwoldo  castelano  Galiziensi,  comite  Boguslao  iudice 
Onesdnensi,  Dominico  sćriptore  curie  nostre.  Datum  et  actum  Poznanie  anno  Do- 
mini MCCXCVI,  infra  octavas  Dominid  confessoris. 

Sokohiiky,  SakoMku 
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Nn  752. 
Nycolaus  palatinus  Kalisiens.  1296  Sept  16,  Poznanie;  commiitat 

hereditatem  Gbwczyn  cum  villa  ecclesiae  Poznaniensis,  dicta  Marlewo, 

Pergtmi,    arycin.     Przez  3  dziurki   wykrojone   w  dohitjm   brzegu,  przewleczony 

sznurek  jedwabny^  zieiony,  z  którego  pieczfć  znikła. 
Poznwi,     ArcUv.  CapituU,  II,  10. 

In  nomine  Domim  amen*  Multis  incammodis  prudenter  occurritur,  cum  etatis 
nostre  negocia  litterarum  ac  testium  munimine  roborantur.  Nos  igitur  Nycolaus  pa- 
latinus  Kalisiensis  notum  facimus  universis,  talem  ordinatioeem  et  commutacionem 
villarum  fecisse  cum  venerabili  patre  domino  lohanne  Po^naniensi  episcopo  et  Capi- 
talo  suo*  Dedimus  siquidem  prefato  domino  episcopo  et  ecclesie  Poznaniensi  heredi- 
tatem  sive  villam  nostram  que  Glowcino  vulgariter  nuncupatur,  recipientes  ab  ipsłs, 
domino  episcopo  et  Capitulo  suo,  villam  eonim  qiie  Marlewo  dicitur,  ipsas  villas  no- 
bis  et  ipsis  perpetuo  possidendas.  Actum  Poznanie  anno  Domini  mlllesimo  ducen- 
tesimo  nonagesimo  sexto,  XVI  Kalendas  Octobris.  In  cuius  rei  testimonium,  presenti 
littere  nostrum  sigillum  duximus  apponendum» 


Glowcino,  Głowczyn.    Marlewo,  Marlewo, 


Nr.   753. 


t 

■^        Wladislaus  diix  regni  Polonie  etc,  1296  Oci6,  Pyzder;  confimat 

"    donationem  villae  Broniki,  a  comite  Ozia,   thezaurailo   Lendensi,   monasterio   Ląd 

factam. 
H  Pergam.  orygin.     Na  niciach  Jedwabnych,  wyblaMychy  przywieszona  pieczfć  fFła* 

^    dysława  księcia  przedstawia  godło  Ziemi  Kigawskiij,    Napis:  S.  Wladislai  .  .  .  .  vie 

et  Smidie. 

I  Warszawa,     Biblioteka  prywatna,     Diplomaia.   —    BzyszczenK    Muczkow,    Cod, 

diplom.  Polaniae  I,  Nr,  87. 
In  nomine  Domini  amen,    Quod  łide  sincera  perpeuditur,  roborari  debet  sol- 
lempni  tytulo  litterarimi.    Nos  igitur  Wladislaus,  Dei  gracia  dux  regni  Polonie  et 

kdominus  Pomoranie,  Cujavie,  Lantixie  (sic)  ac  S}Tadie,  notum  facimus  universis  tam 
presentibus  quam  ftituris  presentem  paginam  inspectuiis,  quod  comes  Ozias  tezaura- 
rius  Lendensis  coram  nostra  baronumque  nostronim  constitutus  presentia,  pro  reme- 
dio  anime  sue  et  in  remissionem  suorum  peccaminum  contulit  villam  de  consensu 
fratrum  suorum  unanimi,  que  Bronkowo  vulgarit^r  nuncupatur,  monasterio  de  Lenda 
et  fratribus  ibidem  Deo  deservientibus  iure  hereditario,  in  perpetuum  possidendam 
cum  omnibus  utilitatibus  et  proventibus  ad  predictam  villam  spectantibus.  Et  quia 
predictus  Ozias  coram  nobis  et  nostris  baronibus  spontaneus,  non  coactus,  dictam 
hereditatem  predicto  monasterio  de  Lenda  et  fratribus  ibidem  tradidit  et  donavit 
ita,  quod  deinceps  prefatus  Ozias  et  fratres  ipsius,  et  legittimi  eorum  successores,  ad 


prefetam  hereditatem  nil  habeant  questionis:  volentes  autem  ut  fratres  monasterii  de 
liCnda  gaudeant  de  speciali  nostra  gracia  et  fevore,  damus  in  villa  superius  preno- 
tata  plenum  ius  Teuthonicum  cum  omni  libertate,  secundum  quod  alie  ville  sepe- 
dUcti  monasterii  iore  Teuthonico  fore  dinoscuntur  lacate;  liberant^  dictam  villam  et 

incolas  ibidem  ab  omnibus  soluciotiibus  Potonicalibus,  que  nostro  dominio  dinoscim- 
tur  pertinere,  et  generaliter  ab  omni  alia  mąuletacione,  que  ius  Xeuthomcum  con- 
suevit  perturbare.  Ut  igitur  dooacio  comitis  Ozie»  sic  legitime  conmi  nobis  facta, 
et  nostre  libertatis  concessio  firma,  per  nos  et  suceessores  nostros  in  perpetuum 
obseryetur,  presens  instrumentum  in  testiraonium  predictis  fratribus  de  Lenda  dMi- 
mus^  nostri  sigilli  robore  communitum,  Actum  anno  Domini  milłesimo  ducentesimo 
nonagesimo  sexte,  presentibus  infrascriptis  testibus  ad  hoc  rogatis;  domino  lohanne 
cancellario  Cuyaviensi,  comite  Berwoldo  castellano  Kalisiensi,  domino  Płiilippo  ar- 
chidiacono  Gnezdnensi,  comite  Sandyvogio  subcamerario  Kalisiensi.  Datum  Pyzder 
in  octava  beati  Mycbaelis  arcbangeli* 

Lendensis,  de  Ląd    Bronkowo,  BronikL    Pyzder,  Pyzdry. 


Nr.  754. 
lołiaimes  Foznaiieisis  apiscopus  1296  Oct  16,  Foznanie;  adpeti* 

tionem  comitis  Nicolai,  palatini  Kalisiensis,  collegiatam  saecularium  clericorum  in 
Ołuszyna  instituit, 

TYanssumpi  potwierdzany  prtez:  Andieas  ^iscopue  Poznaniens.  1298  Apr.  13, 
Poznanie* 

Foznań.     Archw,  CapittitL    Liber  prwii.  5,  Nr.  106, 


In  nomine  Domini  nostri  Ihesu  Christi  amen.  Cum  pie  desiderium  Toluntatis» 
et  laudabile  (sic)  diffinitionis  intentio  sacerdotaUbus  sit  sepe  etudiis  adiuvanda,  id- 
ciito  nos  lohaniies  miseratione  divina  Poznaniensis  episcopus,  pie  petitioni  karissimi 
in  Christo  fiEi  nostri,  nobilis  viri  comitis  Nicolai  palatini  Kalisiensis,  eo  promtiori 
succurrentes  affectu,  quo  divini  numinis  cultum  uberius  cupimus  ampliari,  babito  su* 
per  eo  pluries  Capituli  nostri  consilio  et  diligenti  tractatu  omniąue  circa  hoc  iuris 
solempnitate  servata,  de  unanimi  et  concordi  eiusdem  Capituli  nostri  consensu,  de 
ecclesia  parrocbiali  Gluschinensi  locum  conventualem  seu  coUegiatum  secularimn  cle- 
ricorum fecimus,  in^tituimus  et  creamus:  ita  \idelicet,  quod  in  eodem  college  tres 
debent  esse  canonici  distinctas  prebendas  habentes,  prelatum  insuper  debent  habere 
prepositum,  cui  quantum  ad  correctionem  chorałem  subesse  debebunt,  penes  quem 
etiam  prepositum  iam  predicti  coUegii,  totius  parrochie  cura  remaneat  animanun: 
Yolentes,  ut  dictum  collegium  seu  conventualis  ecclesia  eisdeni  privilegiis  et  iuribus 
gaudeat  et  fimatur,  quibus  omnes  gaudent  et  de  iure  gatidere  debćnt  ecclesie  eon* 
ventuales.  Et  inibi  nullus  iurisdictionem,  correctionem  vel  visitatioBem  habeat,  niai 
nos  et  nostri  suceessores,  ad  hoc  domini  Henrici  arcbidiaconi  nostri  expresBO  et  li- 
bero accedente  consensu  tt  renantiante  (sic)  omni  iuri  suo  et  iurisdictioni,  que  in 
ibidem  (sic)  ad  ipsum  pertinent  ime  archidiaconatus,  de  consuetudine  vel  de  iure. 
Et  ąuia  multiplicato  numero  personarum,  dignum  est  etiam  redditus  ecclesie  augmen- 
tari,  salvis  antiquis  decimis,  videlicet  Gluschina,  nova  villa  dicta  Koszeglovi  et  Kaleka 
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eidem  ecclesie  Gluschinensi  decimas  addiciinus,  videlicct  in  Virek,  in  Marlevo,  in  Ka* 
menevicz  p€r  sortem  Varszinovo,  in  Lang,  in  Chranstovo  ct  in  Gora.  Viros  vero 
providos  de  prebendis  infrascriptos  presentialiter  Bostro  annulo  investimiis :  dominum 
Tbeodricum  de  prima,  dominum  lohaunem  de  secumda,  dominum  Vislauiii  iimiorem  de 
tertia;  dominam  vero  Vislaum  senioreEi,  \irum  discretum,  prepositura  eiusdem  ec- 
clesie presćntialiter  nostro  aoulo  investimiis,  Redditas  vero  prepositure  simt  hii; 
hereditas  dimidium  Virek  cum  decima,  quiiidecim  iumenta,  quatuor  bov^,  due  vacee, 
ąuinąuagiota  oves,  ąuindecim  scrophe,  decimam  per  villam  Gluschinam  ex  integro, 
decime  liberę  per  totam  parrochiam  proiit  decet  caratum.  Itera  libere  decime  de 
aratro  comitis  Nicolai  et  suorum  sticcessorum  dabuntur  eidcm  preposito,  prout  ab  an- 
tiquo  dari  in  Gluschinam  consEeveniiit.  Et  colunibatio  parrochialis  eidera  preposito 
et  suis  successoribus  cedet  ex  integro.  Oblationes  vero  de  ecclesia  et  spolia  de  mor- 
tariis,  cum  canouicis  aut  ipsonmi  vicariis  per  dimidium  dividentur*  Solutio  etiam  et 
pensio  thaberaarum  in  districtu  Gluscluiiensi,  dicto  preposito  ex  integro  persolvatur, 
Redditus  vero  prebende  domini  Theodrici  et  suorum  successorum  hii  sunt:  de  Ka- 
menevicz  hereditas  quod  (sic)  Varzinovo  nominatur  cum  dccima,  et  decima  in  Lang 
et  Chranstovo  et  de  aratris  comitis  ibidem,  et  similiter  quindecim  iumenta,  quatuor 
boves  et  due  %^acce,  quinquaginta  oves,  qxdndecim  scrophe ;  quam  deserviet  aut  j>er 
se  aut  suum  vicarium  dyaconem  (sic).  Redditus  vero  domini  lohannis  et  successo- 
rum  suorum  hii  sunt:  hereditas  de  Marlevo  cum  decima,  item  decime  de  Gora  et 
de  aratris  comitis  ibidem,  et  similiter  ąuindecim  iumeota,  quatuor  boves  et  due  vacce, 
quinquaginta  oves,  quiiidecim  scrophe;  quara  deseniet  per  se  vel  suura  vicarium  sub- 
dyaconum.  Redditus  autem  prebende  domini  Vislai  iunioris  et  successorum  eius  hii 
sunt:  hereditas  dimidium  Virek  cum  decima,  et  decime  ex  integro  in  nova  villa  que 
Koszeglov)'  dicitur,  et  in  Kalek  ct  de  araturis  comitis  ibidem,  et  similiter  quindecim 
iumeDta,  quatuor  boves  et  due  vacce,  quinquaginta  oves,  qaindecim  scrophe,  quam 
per  se  aut  suum  vicarium  subdjaconum  deserviet  cottidie.  Libertatem  iusuper  ha- 
beant  prepositus  et  canonici  in  venationibus  leporum  in  districtu  Gluschinensi  et  vii- 
larum  eiusdem  comitis,  que  adiacent  sub  sono  campane,  Insuper  capturas  piscium 
in  piscinis  et  in  aquis  fiuentibus  in  Gluschina,  prout  sunt  superius  et  inferius  pro- 
priis  limitibus  consignate*  In  huius  nostre  institutionis,  donatiouis,  onlinationis, 
creationis,  collationis  consensus  nostri  Capituli  et  archidiaconi  cvidentiam  pleniorem, 
presens  scriptum  eiusdem  comitis  Nicolai  palatini  Kalisiensis,  nostro,  nostriąue  Ca- 
pituli et  domini  archidiaconi  Henrici  nostri  sigiilorum  muniminc  fecimus  communiri. 
Actum  et  datum  Poznanie  per  mamis  Gerlibi  scriptoris  nostri  XVII  Kalendas  No- 
vembris,  anno  Domini  M.CC.  nonagesimo  sexto,  presentibus  fratribus  nostris  et  do- 
minis:  Alberto  preposito,  magistro  Gi^egorio  decano,  lohanne  scolastico,  Henrico  ar- 
chidiacono,  Thoma  custode,  Michaele,  lacobo,  magistro  Paulo,  Nicolao  canonico  et 
cancellario  nostro,  Friczkone,  Salomone,  Adam,  Valtero,  Sdislao,  Henrico,  Nicolao, 
et  aliis  canonicis  quam  plurimis,  in  nostro  Capitulo  constitutis. 

Gluschinensis,  de  Ghisztfna,  Koszeglovi,  Koziegłowy.  Kalek,  dzii  Koleje.  Vlrek, 
dzU  Wiórek,  Marlevo,  Murlewo.  Kamenevicz,  dzii  Kamionki,  Lang,  Łfg.  ChraU' 
stovo,  Chrząstomo,    Gora,  Góra, 


in 


Nr.  755. 
Maiines  Pozimiiieas,  episcopus  1296  Oct.  17|  PozEaaie;  viiiam  ec- 

clesiae  Poznaniensis,  dictam  Morawnica,  iure  Theutonico  locandam  Daloni  servitori 
suo  tradit 

Pergcmu  orygin.  Na  sznurkach  Jedwabn^y  tółL^  przywieszono  dwie  pieczęcie; 
pierwsza  zmkła;  druga  podbigowata,  zniszczona^  okazttje  czfic  osoby,  w  kaplmUkie 
szaty  ubran4/;  z  napis^u  , , ,  Sig .  .  . 

Poznań.     Archiv,  CapituU,     Ił,  /2, 

In  nomine  Domini  nostri  Ihe^u  Christi  amen*  Nos  lohannes,  oiiseracione  di- 
vina  Poznaniensis  episcopus,  cupientes  bona  ecclesie  nostre  m  melius  reformare,  de- 
dimus  villam  ecclesie,  dictaoi  Morofiiiczam,  de  consilio  et  voluntate  fratrura  nostro-^ 
rum  CapituU  Poznaniensis  Daloni  nostro  servitori  pro  septimo  libero  manso  Fłam- 
mingico,  ad  quatuor  annos  libertatis  a  festo  beati  Martini  nunc  ventnro,  Theutonico 
iure  locandam  et  perpetuo  possidendam  sibi  suisque  posteris  sub  hac  forma»  quod 
evulsa  libertate  iam  dicta,  iocole  ville  predicte  nobis  et  nostris  sucoessoribus  censum 
solvent,  cum  domino  Vlostone  nostro  canonico  cuius  e&t  decima  et  eiu&dem  succes» 
soribus  dividendum,  maldratam  annone,  quatuor  videlicet  mensuitis  tritici,  quatuor 
siliginis  et  quatuor  avene,  et  fertonem  argenti  usualis,  prout  argentum  curret  in  par- 
tibus  circa  Premant.  Idem  vero  scoltetus  et  ipsius  posteri,  septiraum  mansum  cum 
molendino  in  vilk  ibidem  constructo,  et  thabemam,  fabricam^  pistrinum,  suthoriam 
et  macellum  liberę  possidebunt.  De  iudicm  autem  episcopo  Poznaniensi  duo  denarii, 
et  scolteto  tercius  de  re  qualibet  indicata  cedet.  Terram  vero  prorsus  inarabilem, 
que  in  mensuram  mansorum  venire  non  poterit,  eidem  scolteto  nostro  pro  suis  utili* 
tatibus  condonamus.  ConcetUmus  insuper  sibi  venacionem  lepomm  et  perdicnm  ville 
predicte  in  districtu.  In  cuius  rei  testimonium,  presentibus  nostrum  nostrique  Ca* 
pituli  sigilla  duximus  apponenda.  Actum  et  datum  Poznanie  per  manus  Gerlibi  no- 
thaiii  cui-ie  nostre  XVI  KaJendas  Novembris,  anno  Domini  MCC  nonogesirao  sexto, 
presentibus  dominis  fratribus  nostris:  Alberto  preposito,  magistro  Gr^orio  decano, 
lohanne  scolastico,  Henrico  archidiacono,  Thomca  custode,  Thilone  nostro  canonico  et^ 
preposito  Saotocensi,  lacobo,  magistro  Paulo,  lacobo,  Friczkone,  Adam,  Salomone,' 
Sdislao,  Nycolao,  Valtero,  Fredrico,  Stephano,  et  aliis  quam  plurimis  in  nostro  Po- 
znaniensi  Capitulo  constitutis  canonicis  łide  dignis. 


Morofoicza,  Morownica,    Santocensis,  de  Santok, 
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Nr.  75a 

""UTladislatis  dttx  regiii  PoloMe  etc.  1296  Oct.  27,  KaHs;  confirmat 

donationeni  viliartim  Mrozin,  Dąbrowo,  Kiszewy  et  Lubnia,  Nicolao  palatino*Kali- 
siensi  quoudam  a  Mistivio  duce  Pomoraniae  et  Premislio  rege  Poloniae  factam. 

Pergam,  orycim  H^  dobitym  brzegu  przewleczony  przez  S  dziurki  sznurek  jedma- 
&wy,  czerwony;  piecz fł  znikła.  Na  brzegu  notatka:  Presens  littera,  quia  periculosa, 
bene  masticetur  antequam  hic  de  loco  sumatur, 

Kmig.sberg,     KmtgL  Staais  Arch,     ScMebL  58^  Nr,  10. 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctorum  perit  memoria  factonim,  nisi  scriptnre 
presidio  vel  testium  aminiculo  ftierint  insignita.  Nos  igitur  Wladislaus,  Dei  gracia  dux 
regni  Polonie  et  domieus  Pomoranie,  Cuyavie,  Lancycie  ac  Syradie^  notura  facimus 
universis  tani  presentibus  quam  futuris  presentcni  paginam  innpecturis,  quod  inspectis 
fideMbus  servitiis  comitis  Nycolay  palatini  Kalisiensis,  que  nobis  exhibudt  multifonni- 
ter  et  in  futurum  dante  Domino  nobls  impendere  est  paratus,  volentes  ipsum  ad 
omne  obsequendum  reddere  prompciorem,  donacionem  domini  MysŁwini  felicis  remr- 
dacionis  ducis  Pomoranie,  et  domini  Premisli  secundi,  r^s  Polonie,  super  villas  in 
terra  Pomoranie  situatas,  videlicet  Mresino,  Kyseva,  Danibrowa,  Lubna,  cum  omni 
iure,  secimdum  quod  a  principibus  superius  prenotatis  tenuit  et  possetlit,  contirma- 
mus,  revocantes  orania  pryvilegia  et  donaciones,  in  quascunque  personas  per  nos  ant 
per  predecessores  nostros  factas,  ipsis  pro  villis  supradictis  perpetuum  silencium  im- 
ponentcs.  Et  ut  hec  nostra  confirmacio,  sic  per  nos  legitime  facia,  robur  obtineat 
perpetue  firmitatis,  nec  per  aliquera  per  processnm  temporis  infringatur,  presentem 
paginam  conscribi  fecimus,  nostri  sigilli  munimine  roboratam  presentibus  hys  testi- 
bus:  comite  Zavisio  palatino  Syradiensi,  comite  Berwoldo  castellano  Kałisieusi,  comite 
Sbylntone  castellano  Gnezdnensi,  comite  Bogusiao  iudice  Gnezdnensi,  comite  Allexio 
castellano  Rudensi,  Dominico  scriptore  curie  nostre.  Datum  et  actum  Kalis  anno 
Domini  millesimo  ducentesimo  nonogesimo  sexto,  in  vigilia  Symonis  et  lude  aposto- 
lorum. 

Mresino,  Mrozin,  z  niemiecka  Mrose,  Kyseva,  Kiszewy.  Dambrowa,  w  Nr,  657 
I  $58  Damianova  Dambrova,  Dąbrowa.    Lubna,  Lubnia.    Rudensis,  de  Ruda. 


Nr.  767. 


Maimes  Poznanieos,  episcopus  1296  Kov.  28,  Poznanie;  scuitetłam 

in  civitate  Słupca,  iure  Novi  fori  locandam  et  plurimis  privilegiis  dotatam,  Hermanno 
civi  de  Stawiszyn  ven<iit. 

Poznań.     Archiv,   Capiiułi.     Lib.  privU,  By  Nr,  131^ 

In  nomine  Domini  amen.  Mnltis  incommodis  prudenter  occnrrimns,  cum  etatis 
nostre  n^otia  litterarnm  memorie  commendamus.  Noverint  igitur  nniversi  tam  pre- 
sentes  quam  futuri,  presens  scriptum  visuri,  quod  noa  lobannes,  miseratione  divina 


/     '\ 
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Poznamensis  episcopas,  Tolentes  nt  ea  qae  nostris  temimibiis  et  per  nos  agnntur, 
perpetue  lobar  obtineaiiŁ  finnitatis,  Mtum  esse  Yoliimiis,  qnod  empta  scultetia  dvi- 
tatis  nostre  Slapcza  a  Nicolao  filio  Oblini  tonc  scnlteto  ibidem  et  ei  in  totum  perso- 
lata,  ad  eaodem  scoltetiam  nostnim  Yocavimiis  Hemuimiim  Gtvem  de  StavisdiiDo  et 
eam  sibi  suisqae  posteris  yendidimus  possidradam,  et  dictam  dvitat^n  nostiMi 
Slupczam  locandam  inre  Novi  fori,  proat  Pisdrensis  ciyitas  est  locata.  Ita  quod  ipse 
Hermannos  et  ipeiiis  posteri  babebnnt  de  kupczą,  de  Yszeleyo,.  de  Bedsarzeyo  et 
de  lankoYO  seitom  mansam  liberum  Flammingiciim,  de  ipeo  lancovo  pratis  pro  nobis 
resenratis  tamdiii,  donec  tota  illa  sorte  lankoYO  extiipata,  traaseimdo  aratrom  eadem 
prata  valeat  exarare.  Capellaao  ibidem  daos  mansos  liberos  nomine  dotis  ocrndonan- 
tes;  de  aliis  vero  singulis  mansis  amiuatim  nobis  solventor  quatuor  mensure  tritid, 
qaataor  siligims  et  qnatttor  avene  et  ferto  aigrati  nsualis:  et  annone  solventar  in 
mensara,  qua  solvitor  in  Cbotana.  Et  mensuras  missales  ibidem  solymt  etiam.cBr 
pellano.  Yolomns  etiam,  ut  ciyes  nostai  ibidem,  tam  divites  qoam  pauperes,  in  terris 
et  silvis  dvitatis  pascant  animalia  et  lingna  inddant  absque  cuiuslibet  nociiia«&to. 
Addidentes  insuper  dsdem  nostris  dvibos  terram  com  palude  ex  illa  parte  liyuli, 
a  sinistris  eondo  de  Slupcza  per  viam  que  dudt  in  yillam  Geryardi  militis,  pro  pas- 
cuis  animalium  dvitatis.  Denique,  nulla  viUa  nostra  infra  miliare  de  dvitate  nostca 
Slupcza  iure  Theutonico  locata  vel  locaoda,  haber^  presumat  thabemam,  fabricam, 
pistrinum,  sutoricam  (sic)  vel  maoellum :  nisi  blber  residmtlbus  in  eadem  viUa»  et  non 
aliis  villis,  rq>aret  secures  et  bipennes,  vomeres  et  ferramenta  aratrormn,  et  sator 
nisi  antiqua  reparet  caldamenta.  Item,  omnes  YiUe  nostre  Thrat<micale8,  iure  Tbea- 
tonico  locate  vel  locande  in  districtu  nostro  Gzanszim,  dvitatem  nostram  Slupczam 
adire  pro  capitalibus  sententiis  teneantur,  et  aententias  quas  apud  se  invenire  non 
possunt,  ibi  requirant.  Sexta  area  erit  sculteti  et  suorum  posterorum;  et  nobis  ee- 
dent  duo  denarii,  et  sculteto  tertius  de  re  qualibet  iudicata.  Et  quodquot  orti  fiie- 
rint  extra  mensuram  mansorum,  nobis  quinque  et  d  sextus  solvetur.  Permittimas 
etłam  scultetum  in  suis  mansis  liberis  ortos  facere  pro  ipsius  utilitate;  dantes  d 
balneum  liberum  et  omnes  utilitates,  quas  scultetus  Pisdrensis  habet  nomine  scultetie 
sue  tam  in  foro  annuali  quam  in  aliis,  et  yenationes  leporum  et  perdicom.  Maccdla 
vero  sibi  soWentia  scoltetus  tot  habeat,  quotquot  necessaria  fuerint  dvitati:  pro  nobis 
quatuor  camium  reservatis,  que  pro  nobis  prius  conducantur.  Et  hec  de  voluntate 
fratrum  nostrorum  Capituli  Poznauiensis  fedmus  et  consensu;  in  cuius  rd  testimo- 
nium,  presentem  litteram  conscribi  et  nostro  nostrique  Capituli  sigillorum  munimine 
fedmus  communiri.  Datum  Poznanie  per  manus  Gerlibi  scriptoris  curie  nostre,  anno 
Domini  M.GC.  nonagesimo  sexto,  IIII  Ealendas  Decembris,  presentibus  dominis  fra- 
tribus  nostris:  Alberto  preposito,  magistro  Gregorio  decano,  lohanne  soolastico,  Hen- 
rico  archidiacono,  Antonio  cantore,  Thomca  custode,  magistro  Pftulo,  Michaele,  Adam, 
lacobo  canonico  et  cancellario  nostro,  Friczcone,  Henrico,  Salomone,  Fredrioo,  Yal- 
tero,  Sdislao,  Nicolao,  et  aliis  multis  canonicis  Capituli  nostri  fide  dignis. 

Slupcza,  Shipca,  Stavischino,  Stawiszyn.  NoYum  forum,  Neumarkt,  czi/U  Środa 
na  Szkpku.  Yszelewo,  Bednarzewo,  lankowo,  osady  znikłe.  Chotona,  KoHmia.  Yilla 
Qervardi,  dzid  Giwartowo.    Czanszim,  Oiąiyń. 
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Nn  758. 
Wladislałis  dux  CuyaTie  etc,  1296  Bec*  28,  ii  &aeczdena;  uni- 

versis  civibus  de  Llibeck  securitatem  transeuudi  per  sua  domima  concedit,  eosdem- 
que  in  suam  tutelam  recipit. 

Cod.  dipłomalic.  Lubecem,  Erster  TkeU  Nr,  65S,  (Z  pergmu  orygm,^  u  ktÓ- 
rego  przt^mieszona  pieczęć  przedstawia  godło  Ziemi  Kujawskiij,) 

Noveriut  universi  ąiiorum  audiencie  presens  scriptum  defertur,  quod  nos  Wla- 
dislaus,  Dei  gratia  diix  Cuyavie,  Lancycie  ac  Syradie,  danius  et  conferimus  universis 
civibus  de  Lubca  omnimodam  securitatem  per  dominia  nostra  transeundi,  ipsos  in 
nostram  tuthelam  et  securitatem  recipientes,  mandantes  iiniver*sis  per  districtum  do- 
minii  nostri  constitutis,  nt  prefatos  cives  seu  eorura  euncios  cum  curribiis  trauseun- 
tes,  nullis  molestiis  perturbare  presmnant.  Quod  si  quis  nostris  mandatis  in  hac 
parte  contrarius  inventus  fnerit^  nostra m  se  proinde  MQverit  indigiiaciooera  incursumm, 
Promittimus  insuper  Me  data,  dictos  cives  et  eorum  nuncios  favore  benigno  prosequi, 
et  eisdem  omnibus  auxiliis  paritcr  et  consiliis  in  omnibus  adesse.  In  cuius  rei  te^ti- 
monium  et  evideuciam  plenioreoi,  prei^eutes  conscribi  fecimus,  nostri  sigilli  munimiue 
roboratas*  Actum  coram  hiis  testibus:  comite  Swetopolcone  palatino  Lanciciensi,  do- 
mino lohanne  cancellario  Cuya™nsi,  domino  Alberto  dieto  Gąska,  et  aliis  quam  plu- 

^        ribus  tide<lignis.    Datum  in  Gneczdena  in  die  beatorum  Innocencium,  anno  DomiBi 

H   myllesimo  ducentesimo  nonagesimo  sexto, 

I 

^    monaste 


^ 
^ 


I 


Lubca,  Lnbeck.    Gneczdena,  Gniezno. 


Nr.  759. 


Tladislaus  dm  regm  Polonie  etc.  1297  łan.  1,  Kzdri;  protestatur, 

monasterium  dc  Łekno  obtinuisse  iudicialiter  hereditates  Bukowie  et  Bukowiec,  quas 
modo  commutationis  a  łiliis  Petri  de  Redgoszcz,  Petricone  et  Vincentio,  pro  villia 
Kluczewo  et  Białośliwie  receperat. 

Wągronnec,     Arckiv,  monasterii,    ProiocoUum  łeriium,  pag.  U, 

Noverint  imiversi  tam  presentes  quam  futuri  presentem  paginam  inspecturi  ad 
quorum  audientiam  presens  scriptum  defertur,  quod  nos  Vladislaus,  Dei  gratia  dux 
regni  Polonie  et  dominus  Pomeranie,  Cuyavie,  Itandcie  ac  Siradie,  Id  his  scriptis  pu- 
blice protestamur,  quod  dominus  lohannes  abbas  de  Lukna  coram  nobis  et  baronibus 
nostris  constitutus  cum  Petricone  et  fratre  ipsius  Vincentio,  filiis  Petri  de  Radgoszczt 
pro  hereditatibus  videlicet  Buków  et  Bukowecz  iudicio  contenderunt:  quas  heredita* 
tes  a  predictis  militibus  per  commutationem  villarum  domus  de  Lukna,  Kluczewo  et 
Bialosliwe,  predictus  abbas  recepit:  tandem  quia  prefatus  abbas  de  vero  iudicio  no- 
stro  barouumque  nostronun^  domini  Andree  cancellarii  Polonie  et  comitis  Petrkonis 
castellani  Poznaniensis,  hereditates  Buków  et  Bukowecz  superius  prenotatas  obtinuitf?) 
monasterium  de  Lukna  iure  heretlitario,  cum  omnibus  utilitatibus  et  pmventibus  ad 
predietas  villas  spectantibus  perpetuo  pos^idendas*    In  cuius  rei  testimonium  et  evi- 
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dentiam  etiam  pleniorem,  presentes  conscribi  fecimus,  nostri  sigilli  muniiniBe  robora- 
tas.  Actum  anno  Domini  MXC.XC.VII  et  datiim  Pizdii  in  octava  Natalis  Do- 
mlni  nostri.  ^ 

Lulma,  Łekno.    Radgoszcz,  Redgoszcz,    Buków,  Bukowie  duie.    £ukowecZ|  Bw- 
kawie  małe.    Kluczewo,  nie  odgadnimie.    BialosUwe,  Białośliwie* 


Nr.  760. 


i 


Wladislaus  dui  regni  Polonie  1297  łan,  18,  Ealis;  concedit  eivi- 

bus  de  Kalisz  pro  reformatione  ci^itatis,  census  venditorii  et  omnium  camerarum  in 
urbe  existentium,  ommaqee  privilegia,  a  rege  Premislio  et  Boleslao  duce  quondam 
Poloniae  data,  contirmat. 

Perg*  orygin.     W  doingm^  załoionym  brzegu  dwie  dziurki  od  przywiesi,  piecz 

Warszawa,     Biblioteka  prywahia.    Diplomata, 


1 


In  nomine  Domini  amen.  Ab  humana  labuntur  facilius  memoria,  que  n6c  voce 
testiura  nec  sigillatis  apicibus  eteraantui'.  Igitur  nos  Wlailislaus,  Dei  gracia  dux  regni 
Polonie,  Pomoranie,  Cuyavie,  Lancicie  ac  Syradiensis,  notum  facimus  universis  tam 
presentibu-s  quam  fuiuiis  presentem  paginani  inspecturLs,  quod  intuentes  grata  et  fi- 
delia  sei-vicia  tocius  universitatis  civium  Kalisiensium,  que  nobis  in  presenti  constan- 
ter  et  tideliter  ostendenint  et  in  futurum  nostris  successoribus  smit  ostensuri,  bona 
deliberacione  habita  et  salubri  nostroiimi  baronum  usi  consilio,  ipsis  et  eonim  snb- 
sequentibus  nostri  veuditorii  in  medio  foro  Kalisiensi  constructi,  ubi  panni  vendun- 
tur,  omnem  censura  et  utilitates  de  omnibus  cameris,  nunc  ibi  existentibus  et  in  po- 
sterum  provenientibus,  de  nostra  non  ticta  voluntate  danius,"  conferimus  et  donamus 
iure  hereditario  in  perpetuum  i>ossidendas  r  ita  tamen,  quod  eundem  censura  et  eas- 
dem  utilitates  pro  reformacione  eiusiiem  civitatis  Kalisiensis  et  non  alibi  convertan- 
tur  (sic).  Omnia  vero  privilegia  dicte  civitatis,  que  receperunt  ab  illustri  domino 
rege  Polonie  felicis  memorie  domino  Premislio  ac  duce  Pomoranie,  et  ab  inclito  prin- 
cipe  domino  Boleslao  duce  eiusdem  terre  Polonie  dilecto  aocero  nostro  ple  recorda- 
cionis,  confirmamus,  rata  facimus  atque  firma,  videlicet  censum  salis,  censum  de  ca- 
meris  pannorum,  censum  de  cameris  institorum,  et  duodecim  mansos  pro  pascuis, 
secundum  quod  in  privilegiLs  eorum  continentur,  Et  omnia  iura  antecessomm  no- 
strorum  que  sunt  eis  donata,  inviolabiliter  ac  stabiliter  volumus  observare,  ut  per 
hoc  civitas  nostiu  melius  reformetur,  Ut  autem  hec  nostra  contirmacio  privilegio- 
rum  antecessomm  nostronim  ex  integro  robur  fiiinitatis  optineat,  nec  ab  aliquibus 
successu  temporis  valeat  irritari,  presentem  litteram  nostri  sigilli  munimine  duximns 
roborandam  presentibus  hys  testibus;  comite  Nycolao  palatino  Kalisiensi,  domino 
Andrea  cancellario  tocius  Polonie,  comit*?  Alberto  dieto  Ganska,  comite  Petro  castel- 
lano  de  Novo  Mir,  comite  Lexicone  castellano  de  Velun,  domino  Sventoslao  notario 
Polonie  et  cauonico  Gnezdnensi.  Actmn  et  datum  Kalis  in  die  beate  Prisce  Yirginis, 
anno  Domini  MCC  nonagesimo  septimo. 


Novum  Mir,  miejscowoić  nie  odgadniona.    Velun,    IVielwi, 
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Nr.  761. 

Yladisslaus  dominus  regni  Polonie  etc.  1297  Febr.  22,  in  Ealis; 

ratam  habet  donationem  hereditatis  Łęg,  a  comite  Dobeslao,  filio  Creslai  de  Koście- 
lec, monasterio  Ł%d  factam. 

Rzyszczew.  Muczkaw.  Codex  dipiam,  Poianiae.  11^  Nr,  163.  {Z  pergaminu  oryg.^ 
kiirego  pieczęć  połamana) 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  facta  mortalium  oblivionem  inducont,  vel 
morte  intercepta,  sicut  experiencia  docuit,  solent  adnullari  si  non  fderint  I^timo 
virorom  ac  proborum  testimonio  roborata;  eapropter  nos  Yladissloas,  Dei  gracia  do- 
minus  regni  Polonie,  Pomeranie,  Lancycie,  Guyavie  et  Syradie,  universonmi  pres^- 
cium  et  futurornm  memorie  declaramus,  quod  comós  Dobeslaus  filius  Creslai  de  lor 
pidea  ecclesia  in  nostra  ac  nostromm  baronum  presencia  constitntos,  pro  remedio 
anime  sue  ac  predecessorom  suorum  et  successorum  et  in  remissionem  omniom  suo- 
ram  peccaminum,  hereditatem  suam  Lange  wlgariter  nuncupatam,  que  sił»  ez  paterna 
snccessione  conpetebat,  in  terra  Guyaviensi  sitam,  monasterio  de  Lenda  et  fratribos 
ibidem  Deo  deservientibus,  iure  hereditario  in  perpetuum  possidendam  cnm  onmibUB 
utilitatibus  ac  proventibus,  videlicet  agris,  pratis,  silvis,  venacionibus,  mellificiis,  la* 
cubus,  et  super  Wyslam  ac  aliis  aquis  piscacionibns  et  molendinis,  et  omnibus  que 
nunc  sunt  vel  in  futurum  haberi  possunt  utilitatibus,  ad  eandem  hereditatem  infra 
gades  ipsius  iure  spectantibus,  sana  mente,  propria  sponte  et  absque  uUa  coactione 
memorato  monasterio  de  Lenda  et  fratribus  ibidem  contulit,  tradidit  et  donavit;  ita 
quod  deinceps  idem  Dobeslaus  aut  sui  successores,  super  eadem  hereditate  in  poste- 
rom nil  habeant  questionis.  Nos  vero  ob  remedium  anime  nostre  et  affsctionem 
quam  circa  eundem  Ordinem  gerimus  dictam  domum  augere  cupientes,  absolvimus 
ipsam  ab  omnibus  palatmis^  castellanis  et  ipsorum  iudicibus:  ut  nec  ab  ipsis  dtari, 
nec  coram  ipsis  stare  seu  respondere  teneantur,  sed  tantum  coram  nobis,  dum  ad 
nostram  presendam  per  nostram  literam  dtati  Aierint  conparebunt,  suo  tantum  iur^ 
responsuri:  et  ab  omnibus  dominii  nostri  iuribus  et  exacdonibus  universis,  noMs  de 
iure  vel  de  isjcU>  spectantibus,  et  cum  omnibus  incolis,  sive  propriis  sive  liberis,  in 
eadem  hereditate  commorantibus,  quos  penitus  absolvimus,  videlicet  a  povoz,  a  na- 
raz, ab  opole,  a  custodia  cervi  et  castrorum  vel  poncium  edificadone,  et  omnium 
aliorum  Polonicalium  officiorum,  quibuscumque,  sive  novis  sive  antiquis,  nominibuB 
censeantur.  Item  dominus  abbas  omnes  causas,  tam  magnas  quam  leves,  vel  tetrea 
sui,  vel  quos  ipsi  iudices  ad  hoc  spedaliter  deputaverint,  iudioabunt  De  iudieatis 
vero  rebus  et  onmium  iudidorum  proventibus,  nullus  onmino  aUquam  penarum  ^^-^ 
donem  presumat  accipere;  sed  quidquid  inde  provenerit,  intęgraliter  arbitrio  fratrum 
cedere  protestamur.  Ut  autem  donado  comitis  Dobeslai  sic  lęgitime  coram  nobis 
&cta  et  nostre  libertatis  concessio,  firma  per  nos  et  successores  nostros  perheom- 
ter  observetur,  presens  instrumentum  in  testimonium  predicte  domui  de  Lenda  et 
fratribus  dedimus,  sigilli  nostri  robore  communitum.  Actum  in  Ealis  et  datum  in 
Cathedra  beati  Petri  sub  anno  Incarnacionis  Domini  MCC  nonogesimo  septimo,  In^ 
dictione  decima,  presentibus  hys  testibus:  comite  Zavisio  palatino  Syradiensi,  domino 
lobanne  cancellario  Cuyaviensi,  comite  Ubeslao  pincema  Kaliiriensi,  comite  Mil^dslavo 
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filio  Predpćlconis,  comite  Saudywoyo  subcamerario  KaMsiensi,  ac  aliis  quam  pluribus 
tide  dignis. 

Łapidea  ecclesia^  Kościelec,    Lange,  Łęg.    Lenda,  Ląi* 


Nr.  762. 
lohannes  secundus  Pozianiens,  episcopus  1297  Apn  18,  Pozname; 

villain  eccicsiae  Poznaniensis  dictam  Liibnica,  laszkoni  et  Wlostkoni  iure  Theutonico 
locandam  tradit. 

PoznaŁ     Archiv,  CapiHdl     LB.  priviL  Ą  Nr,  84. 

In  nonxine  Domini  amćn,  Quoniam  ea  que  in  tempore  aguntur,  labente  tern- 
porę  a  memoria  hominnin  evaDescuot  nisi  testibus  vel  scriptiii"a  authentica  fuerint 
perhennata,  idcirco  nos  lohannes  secundus,  miseracione  divina  Poznaniensis  episcopus, 
cupientes  bona  ecclesie  nostre  in  melius  reformare,  villam  eiusdem  ecclesie  nostre 
dictam  Lubnicza  dediraus  laschconi  et  Wlostkoni,  Theutonico  inre  pro  septimo  libero 
manso  Flamingico,  ad  quiiique  annos  libertatis  a  fcsto  beati  Martini  nunc  venturo, 
locandam  et  perpetuo  ipsis  eommque  posteris  possidcndam,  siib  hac  forma,  quod 
primo  anno  libeiiatis  soIventEr  nobis  seu  nostris  successoribus  nomine  decime  qua- 
tuor  marce,  secundo  vero,  tercio,  ąuarto  et  quinto,  solveutur  quolibet  amio  simibter 
nomine  decime  quinque  marce.  Evulsa  vero  libertate  iam  dicta,  incole  ville  pre- 
dicte  solvent  nobis  singulis  annis  in  festo  beati  Martini  de  quolibct  manso  duas  men- 
suras  tritici,  quinque  siliginis  et  quinque  avene,  et  fertonem  ai'geEti  usualis;  ac  eun- 
dem  censum  in  Sumbsko  deducere  tenebuntur,  excepto  uno  manso,  de  quo  non  solvent 
cum  eos  ecclesiam  habere  coutingerit  in  eadem  vllla,  quem  rectori  ecclesie  reserva- 
mus.  Medium  eciam  mansmn  villanis  pro  pascuis  condonamus.  Insuper  damus 
eiusdem  ville  villanis  libertatera  in  silva  nostra  Vielychowo  incidendi  ligna  pro  eo- 
rum  conmiodo  et  utilitate.  Idem  vero  laschco  et  Wlostek  habebunt  nomine  sculte- 
cie  ipsonimque  posteri  tabemam,  fabricam,  pistrinum,  sutoriam  et  macellum,  et 
quod  liberę  possunt  venari  lepores  in  eadem  hereditate,  sine  tamen  nocumento  spę- 
tam villanorum.  De  iudiciis  autem  nobis  vel  nostris  successoribus  cedent  duo  dena- 
rii,  et  eis  terdus,  de  re  qualibet  indicata.  Et  hoc  de  voluntate  et  consilio  fratrum 
nostrorum  Capituli  Poznaniensis  fecimus  et  consensu.  Ne  vero  super  his  ab  aliqui- 
bus  in  posterom  dubietatis  scrupulus  oriatur  et  ad  huius  rei  evidenciam  pleniorem, 
presentem  eis  litteram  conscribi  et  nostro  nostrique  Capituli  sigillorum  munimine 
fecimus  communiri.  Datum  Poznanie  Xlin  Kalendas  May,  anno  Domini  millesimo 
ducentesimo  nonagesimo  septimo,  per  manus  Gerlibi  curie  nostre  notarii,  presentibus 
dominis  fratribus  Capituli  nostri;  Andrea  preposito,  magistro  Gregorio  decano,  lo- 
hanne  scolastico,  Henrico  archidiacono,  Anthonio  cantore,  Tomka  cnstode,  magistro 
Paulo,  lacobo  canonico  ecclesie  nostre  et  curie  nostre  cancellario,  Friczkone  nostro 
canonico  et  rectore  ecclesie  sancte  Marie  Magdalenę  in  Poznań,  Wlostone,  Henrico, 
Salomone,  Prediwoyo,  Martino,  Goslao  nostro  canonico  et  procuratore,  Andrea,  Ger- 
kone,  Frederico  et  Valtero,  et  aliis  multis  canonicis  Capituli  nostri,  viris  providis 
et  honestis* 

Lubnicza,  Lubnka.    Sumbsko,  Zemsko,    Vielychowo,  Wielichowo. 
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Nr.  763. 
Wladislaus  dux  regni  Polonie  1297  Mai.  8,  Ealis;  concedit  Uber- 

tatem  infra  12  annos  in  medietate  hereditatis  Śmieszków,  quam  Victor  procurator  de 
Kalisz  Ottoni  filio  Malomiri  de  Bralin  vendiderat. 

Per  gam.  orygin,^  w  którego  dolnym^  założonym  brzegu  pasmo  nici  jedwabn,^  kar- 
mazyn.  i  źółt.  przez  dwa  wcięcia  poprzeczne  przewleczone,  ostrym  narzędziem  przycięte. 
W  irodku  pergaminu  miejsce  przetarte. 

Gniezno.    Archw.  Capittdi  Metr  opól.  Nr,  61. 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctorum  perit  memoria  factorum,  nisi  scripture 
preeidio  vel  testium  aminiculo  fuerint  insignita.  Nos  igitnr  Wladislaus,  Dei  gracia 
dux  r^ni  Polonie  et  dominus  Pomoranie,  Cuyavie,  Lancycie  ac  Syradie,  ad  notitiam 
universorum  tam  presencium  quam  futurorum  pervenire  volumus  presentis  tenore 
privilegii  publice  protestantes,  quod  dominus  Victor  procurator  quondam  Kalisiensis 
una  cum  filiis  suis  in  nostra  nostrorumque  baronum  presencia  constitutus,  medieta- 
tem  (sic)  partem  hereditatis  que  ei  de  iure  cessit,  dicte  Smeskovo,  Otthoni  filio  Ma- 
lomiri de  Bralyno  vendidit  pro  viginti  quatuor  marcis,  sibi  suisque  veris  heredibus 
et  legitimis  successoribus  iure  hereditario  in  perpetuum  possidendam  cum  omnibus 
utilitatibus  et  proventibus,  ad  predictam  hereditatem  spectantibus,  prout  est  in  suis 
metis  distincta;  ita  quod  prefatus  Victor  et  sua  posteritas  contra  predictum  Ottho- 
nem  vel  ipsius  successores  nullum  ius  in  requirenda  superius  dicta  hereditate  habe- 
bunt,  set  idem  Ottho  cum  sua  posteritate  perpetuo  et  perpetualiter  liberum  arbitrium 
babeat,  iam  dictam  hereditatem  vendendi,  donandi,  commutandi  et  quocunque  modo 
alienandi.  Volentes  ut  prefatus  Ottho  propter  ipsius  fidelia  servicia  gaudeat  de  spe- 
ciali  nostra  gracia,  damus  ei  infra  spacium  duodecim  annorum  omnimodam  libertatem 
super  eandem  hereditatem,  videlicet  a  naraz,  a  povoz,  a  prevod,  a  poradlne,  a  stroza, 
ab  opole,  et  generaliter  ab  omnibus  solucionibus  que  nostro  dominio  dinoscuntur 
pertinere;  nec  non  a  castellano  et  castri  citacione,  quod  non  comparebunt  nec  re- 
spondebunt:  sed  tantummodo  coram  nobis,  dum  per  literas  nostras  fuerint  evocati, 
tunc  comparebunt  et  respondebunt.  Et  ut  predicta  vendicio  et  empcio  et  liberali- 
tatis  nostre  concessio  robur  obtineant  perpetue  firmitatis,  presentes  conscribi  fecimus, 
nostri  sigilli  munimine  roboratas  presentibus  hiis  testibus:  domino  Fulcone  cancel- 
lario  Syradiensi,  comite  Ubyslao  pyncema,  comite  Roskone  venatore  Kalisiensibus, 
comite  lanusio  dapifero  Lendensi,  comite  lohanne  tribuno  Ealisiensi.  Actum  anno 
Domini  M.CC.  nonagesimo  septimo,  et  datum  EaUs  in  die  beati  Stanislay  episcopi 
et  martiris. 

SmeskoYO,  Śmieszków.    Bralyno,  Bralin.    Lendensis,  de  Ląd. 
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Nr.  764. 

lohannes  de  lossow  Rudolplius  de  liwondal  capitanei  in  Meseritz 

1297  Mai  20,  ia  Paradiso;  protestantur,  Nicolaum  et  Woyzlawiim,  fratxes 
gerraanos,  hereditateBi  ipsoruoi  Wysoka  iiionastei"io  Paradyż  certa  conditione  inpi- 
gnorasse* 

Rogaiin^  Biblioteka,     Puradis^  Lib,  privU.  Nr,  56^ 

Nos  lohannes  de  Lossow,  Rudolphus  de  Liwendal,  capitanei  in  Meseritz,  ex 
parte  iiiclitorum  principum  domini  Ottonis  et  domini  Alberti,  marchiouum  de  Brande- 
borch,  notum  facimus  universis  ad  quos  pervenerit  presens  scriptum,  quod  duo  ger- 
mani,  Nic^laus  et  Woyzlaw,  hereditatem  ipsorum  Clauswalde  pro  quiuquaginta  taleris 
Bmndeburgensibiis  novoruin  denarioriini  a  i^roximo  fost4)  Pentecostes  ad  unnni  annum 
inpignorarunt  fratribus  Paradisi.  De  bac  pecimia  qnadragiiita  taleri  dabuntiu'  antę 
termioum  menioratiim.  Et  si  dicti  NicolaMS  et  Woyzlaw  non  possunt  retlimere  sua 
bona,  deceo)  residua  taleronim  daburatur  in  festo  Pentecostes,  et  tunc  dictam  here- 
ditatem  fi*atres  de  Paradiso  cum  omnibus  attinentlis  atąue  iure,  nullo  coetradicente 
perpetuo  possidebunt  liberę  ac  quiete,  Si  vero  iofra  hunc  terminnra  redimere  volu- 
erint,  bene  poteniut.  Si  autem  hoc  placuerit,  quod  cedere  voluerint  infra  bunc  ter- 
minum^  datis  decem  taleris,  fratribus  ad  po^ssiflendum  hereditario  resignabiint.  Interim 
dicti  Nicolaus  et  Woyzlaw  una  cum  fratribus  omuem  fructum  provenientem  de  his 
bonis  eque  inter  se  dividere  tenebuntur.  Nullus  eciam  ad  redimendum  pro  maiori 
precio,  traudulenter  vel  subtiliter  se  intromittat  in  hec  bona,  Si  non  possunt  redi- 
mere coram  principe  qui  regnabit  vel  ąui  fratribus  placuerit,  resignabunt  et  limitando 
metas  iustas  ostendent  Insuper  dominus  lacobus  Craft  plebanus  de  Bepin,  lohan- 
nes,  Th.  de  Stoków,  fidem  dantes  pro  his  omnibus  proniiscrunt.  Acta  sunt  hec  in 
Paradiso  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  t^ptimo,  decimotertio  Ka- 
lendas  luny. 

Lossow,  LossonK  Meseritz,  Międzyrzecz.  Clauswalde,  z  niem,  zam.  Wysoka. 
Paradisus,  Paradyz.  Repin,  Reppen.  Stoków,  zapenmie  mylnie  zam,  Storkowo^  moie 
iei  zank  Siok  p.  miastem  Lubrza  fLiebenau). 

Nn  765. 


Boleslais  dui  MasoTie  et  CyrneEsis  1297  Iue.  17,  in  Zochazof; 

promittit,  se  scrvaturura  orones  libertates,  vi]lis  ecclesiae  Poznaniensis  in  terra  de 
Czersk  ab  antecessoribus  suis  concessas. 

Per  gam,  orygin.  Sznurek  nici  jedwabfu^  wypłonmłych,  przewleczony  przez  dwie 
dziurki  m  dobxym^  założonym  brzegit  wykrojonej  pieczęć  znikła. 

Poznań.   ArcJm,  Capituli.   11^  13^^  —  Raczyński,  Cod.  dipłom.  Maior.  Polon.  78, 

In  nomine  Domini  amen*  Cum  per  successum  temporis  oblivio  gestorum  er- 
cludat  memoriam,  quibus  etiam  frequenter  scmpulus  calumpnie  novercatiu',  necessa- 
rium  est,  actiones  legitimas  que  memoria  indigent,  per  scripti  continenciam  ad  no- 
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ticiam  tratsmitti  posteromin.    Igitur  nos  Boleslaus,  Dei  gracia  dux  Masovie  et  Cyr- 

nensis,  cupientes  pie  Matiis  pio  filio  Ihesu  Christo  debite  senitetis  obsequia  persol- 
vere  et  dononini  ab  ipso  non  esse  immemores  acceptorum,  ac  saluti  nostre  et  fratris 
nostri  felicis  recordacionis  domini  Conradi,  qoondam  dticis  Masovie  et  Cymensis,  tilio- 
rumque  oostrorum  devocius  providere,  ob  remedium  aiiime  nostre  et  umnium  paren- 
tum  nostrorum,  omnes  libertates  ab  antecessoribus  nostris  et  a  nobis  hactenus  con- 
cessas  vel  forte  in  futuro  coocedendas  in  villis  venerabilis  patris  domini  lohanius, 
episcopi  Posnaniensis,  et  Capiiuli  sui  eiusdem  ecclesie  in  terra  Cyniensi  sub  nosti-a 
potestate  et  nostro  dominio  eristentibus,  videlicet  Coslovo,  Biscupici,  Stibicovo,  Vro- 
cisovo^  Recoviei,  Biscupici  cum  area  qne  Koscclisco  dicitur  sub  castro  Cyrnensi,  Ki- 
selsco,  Clirunino,  Sobine,  Smonevici  ct  Biscupici,  promittimus  tirmiter  obseiTare. 
Absolventes  incolas  ipsai-um  villarum  porpetuo  ab  omnibus  solucionibus,  serviciis, 
exactionibus  et  oppressionibus  realibus,  predialibus  et  personalibus,  scilicet  povoz, 
stroza,  stan,  poradlne,  naraz,  crova,  ofza,  targove,  a  citacione  castri,  moneta,  ct  ab 
omnibus  angariis  et  peraugariis,  sive  de  novo  emergani  sivc  fueriut  ab  antitiuo,  qui- 
busvis  nominibus  censeantur  vel  iu  posterum  censebuntur;  nec  non  ab  omnibus  iuri- 
bus,  iuridicionibus,  iudiciis  palatinorum,  castellanorum  et  omnium  iudicum  atque 
oflicialium  auurumcunque  facinios  et  reddimus  immunes,  peii)etiiu  liberos  et  exemptos: 
ut  non  liceat  nec  licebit  villas  predictas  bA  tribunal  alicuius  citatoric  conveuiri,  nisi 
ad  nostram  tantum  presenciam;  nec  aliter  nisi  nostro  sigillo  fuerint  evocati,  duni- 
taxat  tamen  in  gravibus  et  enormibus  causis  seu  forefactis,  coram  nobis  respondere 
pretlicte  (sic)  incole  tenebuntur.  Ad  prewod  vero  militale  iuxta  consuetudineni  mi- 
litum  terre  nostre,  et  ad  edificacionem  castrorum  uostrorum  solummodo  tenebuntur; 
hoc  adiecto,  quod  predictarum  villarum  incole  dictum  prewod  in  proxima  villa,  cuius- 
cunque  fuerit,  sub  periculo  non  recipiencium  deponere  teneantur*  Ad  hec  volumus, 
ut  iisdem  in  omnibus  et  singulis  libertatibus  et  utilitatibus  gaudeat  villa  aiThidiaconi 
CjTnensis  dicta  Kokiiiino»  prout  superius  est  expre^ssum.  Damus  et  concetlimus  pre* 
&to  patri  lo.  et  ecclesie  PosnanienKi  in  prenominatJs  villis  venacioue.s  caprcolorum 
atque  cervorum,  omnibus  aliis  feris  magnis  pretermii^sis,  quorum  venacioues  penitus 
prohibemus»  In  cuius  rei  testimoniym,  presentes  tieri  iussimus  et  nostri  sigilli  mu- 
nimine  communiri.  Acta  sunt  hec  auno  Domini  M.CC.  nouagesimo  septimo,  Indic- 
tione  decima,  quiutodecimo  Calendas  lulii.  Datum  in  Zochazof  per  raanus  domini 
Hermani  subcancellarii  nostri,  presentibus  baronibus  nostris:  Imislao  cai?tcUano  Wi- 
snensi,  lohaune  pincerna,  Nemiro  castellano  Cyrnensi,  lacobo  iudice  Masoviensi, 
Grotoone  iudice  Cyrneusi,  Climenta  venatore,  et  aliis  quam  pluiimis  tide  dignis. 


Cymensis,  de  Czersk.  Coslovo,  Kozióm.  Biacupici,  Biskupice  p.  mmiem  S(h 
chaczenK  Stibicovo,  Zhikomo.  Vroclsovo,  WrociszonK  Recovici,  Rt^kannca.  Biscupici 
cum  area  Koscelisco,  osada  znikła,  Kiselsco,  nie  odgadnione.  Chrunino,  pemnie  Kru^ 
bin.  Sobine,  Sobienie  biskupie,  Smonevici»  Szynianowice.  Biscupici,  Biskupice  p, 
mktst.  Warka.    Rokithno,  Rokiim.    Zochazof,  Sochaczetif.     Wisnensis,  de  fVizfUk 
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Nr.  766. 
Boleslans  dns:  Mazovie  et  Cymensis  1297  IniL  17,  in  Zochazof; 

ecclesiae  Poznaniensi  yillas  Rgbowo,  Dąbrowa,  Barcik,  lamno  et  Gramzeno  donat, 
incolis  quoque  eanun  amplissimas  libertates  largitar. 

Ter  gam,  orygin.  Na  jedwabiu  wyblakłym  przywieszana  pieczęć,  wyobraża  osobę 
w  aureoli,  siedzącą  w  prawo  i  błogosławiącą  klęczącego  przeciw  sobie  mcia  zbrojnego, 
ktiry  żniw  prawą  ręką  kładzie  sobie  na  głowę  spiczasty  hehn,  a  lewą  wspiera  się  na 
łrójkątnij  tarczy.  Za  rycerzem  występąje  przód  kania.  Napis:  S.  Boleslai . . .  Mazovie. 

Poznań,  Archiv.  CapiłuU.  II,  13b.  —  Rzyszczew.  Muczkow.  Cod.  diplomatic. 
Poloniae.  /,  Nr.  86.  —  Raczyński,   Cod.  diplomatic.  Major.  Polon.  98. 

In  nomine  Domini  amen.  Com  oblivio  per  successum  temporis  gestorom  ex- 
dudat  memoriam,  quibus  eciam  freqaenter  scmpulus  calumpnie  novercator,  necessa- 
ńinn  est,  actiones  l^timas  que  memoria  indigent,  per  scripti  continenciam  ad  noti- 
dam  transmitti  posteronim.  Igitur  nos  Boleslans,  Dei  grada  dnx  Mazovie  et  Cyr- 
nensis,  saluti  nostre  et  fratris  nostri  felids  recordadonis  domini  Conradi,  quondam 
dnds  Mazovie  et  Cymensis,  filiorumque  nostrorum  cupientes  devodus  providere,  ob 
remediom  anime  nostre  et  omniom  parentom  nostrorom  yenerabili  in  Ghristo  patri 
domino  lohanni,  miseradone  divina  Poznaniensi  episcopo,  et  ecclesie  Poznaniensi  do- 
namos  in  perpetnom  villas  seo  bereditates,  nolli  alteri  nisi  nobis  et  nostro  dominio 
sobnixas,  sibi  et  sois  soccessoribos  inconcosso  iore  ac  bereditario  possidendas,  vide- 
lioet  BamboYO,  Dambroya,  Bardcovic,  lamno,  Gramzeno,  silyas  Torayez  et  Pocekais 
adiacentes  heieditati  Ghromino  yolgariter  noncopate,  com  ipsarom  otilitatibos,  omni- 
bos  libertatibos  et  exempdonibos.  Et  dictarom  yiUarom  incolas  absolyimns  perpetoo 
ab  omnibos  solocionibos,  senridis,  exactionibos  realibos,  predialibos  et  personalibos, 
scilicet  poYoz,  stroza,  stan,  poradlne,  naraz,  croya,  ofisa,  targoye,  a  citadone  castri, 
moneta,  et  ab  omnibos  angariis  et  perangariis,  siye  de  noyo  emeigant  siye  foerint 
ab  antiqoo,  qoibosconqoe  nominibos  censeantor  yel  in  posterom  censebontor;  nec 
non  ab  omnibos  ioribos,  iorididonibos,  iodiciis  palatinorom  et  castellanorom  et 
omniom  iodicom  offidaliomqoe  qooromconqoe  fodmos  et  reddimos  immones,  perpe- 
too liberos  et  exemptos:  ot  non  liceat  nec  licebit  yillas  predictas  ad  tribonfd  alico- 
ios  dtatorie  conyeniri,  nisi  ad  nostram  tantom  presenciam;  nec  aMter  nisi  sigillo 
nostro  fiierint  eyocati,  domtaxat  tamen  in  grayibos  et  enormibos  caosis  seo  fore- 
fiictis,  coram  nobis  respondere  predicte  (sic)  incole  tenebontor.  Ad  prewod  yero 
militale  ioxta  consoetodinem  militom  terre  nostre,  6t  ad  edificacionem  castrorom  no- 
strorom solommodo  tenebontor;  hoc  adiecto,  qood  predictarom  yillarom  incole  ipsom 
prewod  in  proxima  yilla,  coiosconqoe  foerit,  sob  pericolo  non  redpientiom  deponere 
teneantor.  Ad  hec  yolomos,  ot  iisdem  in  omnibos  et  singolis  libertatibos  gaodeat 
yilla  archidiaconi  Cymensis  dicta  Rokithno,  proot  soperios  est  expressom.  Damos 
etiam  et  concedimos  pre&to  patri  lo.  et  ecclesie  Poznaniensi  in  prenominatis  yillis 
y^uuńones  capreolorom  atqoe  ceryorom,  omnibos  aliis  feris  magnis  pretermissis,  qoo- 
rom  yenationes  penitos  prohibemos.  In  coios  rd  testimoniom,  presentes  fieri  iossi- 
mos  et  nostri  sigilli  monimine  commoniri.  Hec  acta  sont  anno  Domini  M.CC.  no- 
nagesimo  septimo,  Indictione  decima,  qointodecimo  Calendas  loly.  Datom  in  Zochazof 
per  manos  domini  Hermanni  subcancellarii  nostri  presentibos  baronibos  nostris:  Imi- 
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dao  castellano  Wisn6nsi,  lacobo  iudice  Masoviensi,  Grotone  iudice  Cymśnsi,  Nemiro 
^cutdlano  Gymensi,  lohanne  pincema,   Climenta  venatore,  et  aliis  quam  plurimis 
dignis. 


j  Cymensis,  de  Czersk,  Rambovo,  Ręhowo,  Dambrova,  Dąbrowa,  Barcicovic, 
^Jf^Krdk.  lamno,  Jamno,  Gramzeno,  nie  odgadnione,  moie  Czermno,  Ghrumino,  ICni- 
Bokithno,  Rokitno.    Zochazof,  Sochaczew,    Wisnensis,  de  Wizna. 


',:  Nr.  767. 

"^        Yladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1297  Dec.  6,  in  Poznan;  con- 

^  ftriiat  sororibus  Ordinis  beati  Dominici  donationem  ecclesiae  b.  Mariae  Magdalenae 
JhHmaniae  cum  proventibus  eiusdem,  quam  b.  m.  Premisl  secundus,  rex  Poloniae, 
^0AeBk  pro  claustro  aedificando  fecerat. 

Pergam,  orygin,  W  dolnym,  zawożonym  brzegu  dwa  wcięcia  poprzeczne,  przez  nie 
'  ftzemieczone  nici  jedwabne, 

J^oznań.    KdnigU  Staats  Arch.    Posen^  S.  Cathańru  2. 

^  .  In  nomine  Domini  amen.  Quod  sincera  fide  perpenditur,  roborari  debet  sol- 
Inpni  tytolo  litterarum.  Nos  igitur  Vladislaus,  Dei  gracia  dux  r^ni  Polonie  et  do- 
Ąiłiiiis  Pomoranie,  Cuyavie,  Lancicie  ac  Siradie,  ad  universorum  noticiam  tam  pre^ 
iWffiiiTn  quam  faturorum  cupimus  pervenire,  quod  Premisl  secundus,  rex  Polonie 
faUds  recordacionis,  cui  in  regno  Polonie  et  ducatu  successimus,  ob  remedium  anime 
ioe  et  in  remissionem  suorum  peccaminum  contulit  ecclesiam  beate  Marie  Magdalenę 
ritam  in  civitate  Poznaniensi,  cum  area  iuxta  eandem  ecclesiam  pro  claustro  edifi- 
cudo  quantacunque  fuerit  necessaria,  sororibus  Ordinis  beati  Dominici,  fratrum  vi- 
ddket  Predicatorum,  cum  omnibus  proventibus  ad  predictam  ecclesiam  spectantibus 
ia  perpetaum  possidendam.  Quam  donacionem,  sic  per  predictum  regem  l^time 
flietam,  ratam  et  firmam  habentes,  presenti  privil^o  confirmamus  et  predictam  ec- 
desiam,  cuius  ius  ad  nos  pertinet  patronatus,  cum  area  iam  prefata  supradictis  so- 
loribns  assignamus  perpetuo  conferentes.  In  cuius  rei  testimonium  et  evidenciam 
pteniorem,  presentes  conscribi  fecimus,  nostri  sigilli  munimine  roboratas.  Actom 
anno  Domini  M.CC.  nonagesimo  septimo,  datum  in  Poznan  in  die  beati  Nicholay 
eonfessoris  atque  pontificis  per  manus  Dominici  notarii  curie  nostre,  presentibus  hys 
testibus:  Petrcone  palatino  Poznaniensi,  Nidholao  palatino  Kalisiensi,  castellano  6ne- 
mensi  Kelchone,  Miroslao  castellano  Bninensi,  et  aliis  quam  pluńbus  fide  dignis. 

Bninensis,  de  Bnm. 
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Nr.  768. 
Wladislans  dnx  regii  Polonie  etc.  1297  Dec.  20,  in  BTSSce; 

ecclesiae  Poznaniensi  aream  ioxta  Fratres  Praedicatores  PozBaniae  sitam  donat  et 
qidbusdam  privilegiis  mnnit. 

Pergam.  orygvn.  Przez  2  dzktrki,  wcięte  w  dolnym  brzegu^  przewleczony  sznurek 
Jedwabny^  niebieski,  z  którego  pieczęć  znikła. 

Poznań.    Archiv.  CapituH.     IT,  14. 

in  nomine  Domini  amen.  Prothoplasti  nibigine  hmnana  contaminata  condicio 
sic  cellnle  memorialis  offido  edipsator,  quod,  saccessa  temporis  novercante,  diu  ge- 
storom non  valeat  recordari;  quinimo,  tanqoam  in  speculo  natiye  ymaginis  specnla- 
toT  ab  eo  secedens,  qnalis  fherit,  minime  recordator:  sic  profecto,  qnod  temporaliter 
agitor,  continuo  ab  hmnana  labitor  notida,  si  non  faerit  scriptmre  testimonio  robo- 
ratum.  Hinc  est  quod  nos  Wladislaus,  Dei  grada  dux  regni  Polonie  ac  dominns 
Cnyavie,  Siradie  et  Pomoranie,  volentes  saluti  nostre  et  predecessornm  nostrorom 
omnimn  providere,  wenerabili  in  Ghristo  patri  domino  Andree,  divina  miseradone 
Poznaniensi  episcopo,  et  ipsius  ecclesie  Poznaniensi,  quam  fiivore  proseqnimm-  spe- 
dali,  damas  aream  nostram  quam  habemos  in  dvitate  Poznaniensi,  sitam  iuxta  fra- 
tres Predicatores,  sibi  snisque  successoribns  perpetao  possidendam  cnm  ea  libertate, 
qua  ipsam  nos  et  antecessores  nostri  tenuenmt;  volentes,  nt  ipsa  ab  omni  soludone 
et  exaccione,  nostram  dvitatem  Poznaniensem  contingente,  libera  et  penitos  sit  im- 
mnnis:  hoc  excepto,  quod  ad  mori  custodiam  sicut  ceteri  dvimn  teneantor.  Custos 
Tero  sen  curiator  cnrie  que  in  area  constmcta  fiierit  pretaxata,  non  coram  advocato 
dvitatis  nostre,  sed  coram  nobis  tenebitor  respondere,  si  pro  aliqua  obligacione  vel 
maleficio  faerit  evocatos.  Ne  vero  super  hiis  in  posterom  dubitetur,  presentem  lit- 
teram  conscribi  fecimns  et  nostri  sigilli  munimine  roborari.  Actom  et  datom  in 
Bresce  anno  Domini  M.CC.  nonogesimo  septimo,  in  yigilia  beati  Thome  apostoli,  pre- 
sentibos  hiis  testibos:  oomite  Bronissio  palatino  Coyavie,  Mathya  iudice  Coyavie, 
Preczslao  castellano  de  Bresce,  domino  lohanne  preposito  Plocensi,  et  aliis  qoam  pla- 
ribos  fide  dignis. 

Bresce,  Brzeió  Kujawski. 

Nr.  769. 

Wladislans  dominns  regni  Polonie  eto.  1298  Jan.  13,  in  Sansł; 

confinnat  omnia  privilogia,  dvibos  de  Elbląg  a  Mestwino  quondam  duce  Pomoraniae 
et  Ptemislio  quondam  r^  Poloniae  concessa. 

Pergam.  orygin.  Na  paśmie  nici  jedwabnych,  czerwon,  i  zielon.  przywieszona 
pieczęć  wydbraia  go^o  Ziemi  Kufawski^f;  napis:  S.  Wladislai  Dd  Gra.  Docis  Cuia- 
vie  et  Siradie. 

EOring.  Staedtisches  ArcMio.  DipUma  Nr.  17.  —  Dogiel,  Codex  dipUm.  Polon. 
IV,  pag.  36. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  fileta  mortaliom  oblivionem  inducunt,  vel 
morte  intercepta,  sicut  eipeigenda  docuit,  solent  adnullari  si  non  fuerint  l^ttimo 
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virorum  ac  proborum  testimonio  roborata,  eapropter  nos  Wladislaus^  Dei  gracias  (sic) 
rdominus  regni  Polonie,  dux  Pomeranie,  Lancicie,  Cuyavie  et  Syradie,  notiim  esse  vo- 
lumus  nniversis  tara  presentibus  quain  futuris  pi:esentem  paginam  inspectuiis,  quod 
niagnifici  principes,  scilicet  Mest\Tiius  Dei  gracia  (iiix  Pomoranie  et  eatlem  Dei  gra- 
cia  Primisl  rex  Polonie  ct  dominus  eiusdein  Pomoranie,  inspectis  fidelibus  serviciis 
miujn  de  Elbingo  que  eis  sepissime  irapendcrunt,  contiilertiot  cisdem  civibus  de  El- 
bingo  omoimodam  libertatem  tam  iii  aquis,  quam  iii  aliis  pailibus  quc  spectant  ad 
eomm  dominium,  videlicet  terras  eomm  intrandi,  transeiiiidi,  mercesque  vendendi  et 
^Dendi  ibidem  quascunque  voluerint,  et  nichilominus  partes  quas  velint,  sine  omni 
Itataccione  thelonei  et  solucione  reileimdi,  Insupcr  ailiciente^  de  ipsonun  mera  libe- 
Rlitate,  si  predicti  (sic)  cives  ad  latus  dictorum  dominorum,  boc  est  ad  littus  Po- 
moranie, tempestate  agitanti^  qnod  absit  naufragando  pervenire  contingerit  (sic),  mil- 
lus  omnino  fidelis  subrJitiis  memoratos  cives  gravare  presumat  in  corpore  sive  in  rebus, 
sivc  in  aliis  quibuscunqne,  nec  eciam  aliquam  summam  pecnnie  audeat  extorqueri  (sic) 
in  tali  periculo,  Deinde  voluntatis  eeiam  ipsoram  est,  ut  unllus  omuitio  successorum 
eorum  seu  officialium  ipsonjra,  racionabilem  donaciotiem  pcr  ipsos  factam  infringere 
aiideat  vel  ausu  temerario  contraire.  Preterea  nos  Wladislaus,  Dei  gracia  dominus 
nunc  regni  Polonie  etc,  raemoratos  cives  de  Elbingo  cupientes  omtii  nostra  prosequi 
gracia  qua  possunms  et  favore^  iam  annotatam  liliertatis  donacionem,  quara  iucliti 
Iprincipes  feliscis  (sic)  memorie  antecessores  uostri  superius  memoratis  ci\ibus  de  El- 
binge  contulenmt,  habito  conciUo  (sic)  nostrorura  baronura  maturo,  presentibus  con- 
tirmamus,  volentes  per  nos  ct  nostros  posteros  inviolabilitcr  observari,  sigillonim  no- 
stromm  raunimine  roborantes.  Actum  in  Dansk  et  datum  in  octava  Epy fanie  Domini 
pi^esentibus  hiis  testibus:  fratre  Rudingero  domino  abbate  de  Oliva,  fratre  Henrico 
domino  abbate  de  Polpelin,  et  pan  8venz  castellano  de  Stolp,  pan  Adam  casteUano 
de  Sveicz  (sic),  comite  Mathia  iudice,  coraite  Kelcbone  castellano  Gnezenensi,  comite 
Alberto  dieto  Gąska  de  Vstwolua,  domino  iiudgero  vicecancellario  Cuyaviemsi  qui  te- 
net  sigillum  domini,  domino  Tesalao  subcancellario  Pomoranie,  aub  anno  Incarnacio- 
nis  Domini  MCC.  nonagesimo  VIII. 

Elbingum,  Efhląg,    Oliva,  Oliwa.    Polpelin,  Pelplin.   Stolp^  Słupska  z  niemiecka 
Stolpe.    Sveicz,  Świecie.    Vstwolna,  Siwolno, 


Nr,  770. 
Andreas  episcopus  Pozaamens*  1298  łan,  31,  in  Capitulo  Pozna- 

Ijuensij  archidiaconatum  Poznaniensem  in  tres  archidiaconatus  dividit  et  administra- 
tionem  eorum  ordinat. 

Pergam.  orygin,^  u  którego  dwie  pieczęcie  przpińeszono;  pierwsza  znikła^  pozostał 
rek  niciamj,  biały;  draga  podługowata^  przgwieszmia  na  szniirkti  jedwabn.^  zielon.^ 
zupełnie  zatarta. 

Pozrmi,     Archiv,  CapUuIi,     //,  tS.  —  Raczytuki,  Cod,  dipiom,  Maior,  Polon.  79. 


In  nomine  Domini  nostri  Ihesu  Christi  amen*   Sollicitudinis  et  officii  interesse 
dinoscitur  pastoralis,  ut  summa  animi  vigilaucia  et  consideracione  perspicaci,  illa  que 
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in  sinistro  choro  post  costodem.  Maiori  pro  tytolo  ecclesiam  de  Gczecz  cum  eius- 
dem  ecdesie  redditibiis  assingnantea,  temporibus  et  lods  coBgruentibus  assingnaturi 
tytnlos  medio  et  minori.  Et  bec  omnia  salTO  iure  Sedis  apostolice  statuimus  et  eciam 
ordinamns.  Verum,  ne  illa  que  nostris  aguntur  temporibus,  mutabilitas  pertransiens 
aut  vetustas  deterat,  neve  ex  hoc  calumpniis  in  posterum  materia  subministretur, 
litteram  hanc  puplicam  (sic)  conscribi  et  sigillo  nostro  nostrique  Capituli  fecimus 
communiri.  Actum  et  datum  in  Capitulo  Poznaniensi  II  Ealendas  Februarii,  anno 
grade  Domini  MCC  nonogesimo  octavo,  Indicdone  undecima,  presentibus  dominis 
fratribus  et  canonicis  nostris:  lohanne  preposito,  magistro  Gregorio  decano,  Hemico 
scolastico,  Thomca  custode,  lacobo  nostro  canonico  et  cancellario,  magistro  Paulo, 
Friczkone,  lacobo,  Henrico,  Vlostone,  Michaele,  Salomone,  Predvoyo,  Nycolao,  Bo- 
rislao,  Sdislao,  Hejncza,  Gercone,  Fredrico,  Petro,  Stephano,  et  aliis  multis  Capituli 
nostri  Poznaniensis  canonicis  fidedingnis. 

Mossina,  Mosma.  Locza,  Łódź.  Modrze,  Modrze.  Granovo,  Granowo.  Droszim, 
Droiyn.  Slup,  Słupia.  Neproszevo,  Niepniszewo.  Kasimirs,  Kaimerz.  Szamantuli, 
Szamotuły.  Obriczko,  Obrzycko.  Censzim,  Ciąiyń.  Dirczen,  Drzen,  dzii  Drezdenko. 
Notes  fluY.,  rz.  Noleó.  Xensze,  Ksiąi.  Srem,  Śrem.  Brodnicza,  Brodnica.  Borovo, 
Borowo.  GluchoYO,  Głuchowo.  Fluv.  Obra,  rz.  Obra.  Padlagora,  z  niemiecka  Pa- 
dilgar.  Visoczko,  Wysocko.  Vronki,  Wronki.  Othorovo,  Otorowo.  Vilczina,  WUczyn. 
Czeradz,  Czeradz  kościelny.  Buk,  Buk.  Ptaskovo,  Ptaszkowo.  Lanki,  Łfka.  Lu- 
bucensis,  de  Lubusz^  z  niem.  Ldms.    Gczecz,  Giecz. 


Nr.  771. 
Wladizlans  dux  re^i  Polonie  etc.  1298  Febr.  6,  s.  L;  oommutationem 

Yillarum  monasterii  de  Łekno,  dictarum  Smolino  et  Zelibore,  in  Wladislaviensem  ec- 
clesiam fitctam,  ratam  habet. 

Rzyszczew.  Muczkow.  Cod.  diplom.  Pohniae  TT,  Nr.  166.  (Z  pergaminu  orygin.^ 
ktirego  pieczęć  znikła). 

Noverint  universi  presentes  litteras  inspecturi,  quod  nos  Wladizlaus,  Dei  gracia 
dux  regni  Polonie  et  dominus  Pomoranie,  Cuyavie,  Lanchicie  atque  Syradie,  permu- 
tacionem,  quam  dominus  lohannes  abbas  et  conventus  monasterii  de  Luckna,  Ordi- 
nis  Cysterdensis,  super  villis  sui  claustri  Smolino  et  Zelibore  fecisse  in  Wladizla- 
viensem  ecclesiam  dinoscuntur,  ratam  et  gratam  habemus,  eamque  nostro  consensu 
legittimo  approbamus.  In  cuius  ratihabicionis  evidenciam  pleniorem,  presentem  par 
ginam  nostro  sigillo  duximus  roborandam.  Datum  anno  Domini  MCC  nonagesimo 
Vni,  in  crastino  sancte  Agathe  virginis  gloriose. 

Luckna,  Łekno.    Smolino,  SmoHn?    Zelibore,  nie  odgadnione. 
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Nr.   772. 
Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1298  Febr.  26,  Poznanie; 

monasterium  de  Obra  in  suam  protectionem  redpit  et  villis  ipsius  plurimas  libertar 
tes  lai^tur. 

Poznań.    K&nigl  Staats  Arch.     Obra,  Lib.  privU.  fol  22,  82. 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  presentem  litteram  inspectoń,  quod 
nos  Wladislaus,  Dei  gracia  dux  regni  Polonie  et  dominus  Pomeranie^  Cuyavie,  Lan- 
cyde  ac  Syradie,  ob  salutem  nostre  anime  ac  eciam  nostrorum  progenitorum  red- 
pimus  fratres  et  totum  conventum  domus  de  Obra,  ac  edam  bona  ipsorum  mobilia 
et  immobilia,  ad  nostram  protecdonem  et  tutelam;  mandantes  singulariter  omnibus 
et  universaliter  singulis,  ut  predictos  fratres  et  dominum  abbatem  et  bona  ipsorum 
nuUis  molestiis  aut  gravaminibus  perturbare  presumant.  Qui  vero  secus  obtempe- 
rare  presumpserit,  nostram  proinde  offensam  extunc  se  sendat  incurńsse.  Damus 
insuper  eidem  domino  abbati  super  omnes  ipsius  domus  villas  omnimodam  libertatem 
ab  omnibus  nostris  soludonibus  et  exacdonibus  Polonicalibus,  yidelicet  a  poradlne, 
a  prewod,  a  powoź,  a  stroza,  a  bove,  a  yacca,  a  porco,  et  generaliter  ab  onmibus 
angariis  et  perangariis  volumus  esse  absolutos,  prout  et  a  nostris  antecessoribus  ean- 
dem  habuerunt  libertatem ;  et  insuper  a  castellano,  a  palatino  et  ipsorum  offidalibus 
in  totum  et  in  perpetuum  liberamus;  ita  quod  ad  ipsorum  prćsenciam  nec  dtari  nec 
respondere  incole  dicte  domus  de  Obra  teneantur:  nisi,  si  necesse  fuerit,  per  no- 
stram literam  dtabuntur,  et  in  nostra  presenda  respondebunt.  Ut  autem  predicta 
omnia  robur  obtineant  perpetue  firmitatis,  presentes  scribi  iussimus,  nostri  sigilli 
munimine  roboratas  presentibus  hiis  testibus:  comite  Nicolao  palatino  Ealisiensi,  co- 
mite  Petricone  palatino  Poznaniensi,  comite  Alberto  castellano  Łandensi,  et  aliis 
quam  plurimis  fide  dignis.  Actum  anno  Domini  miUesimo  ducentesimo  nonagesimo 
octavo,  datum  Poznanie  quarta  feria  proxima  post  dominicam  Invocavit  me. 

Fol  32  odpisano  dokument  rinmobrzmiaq/,  z  wyjątkiem  początku,  gdzie  jest: 
quod  nos  Wladislaus  Dd  grada  rex  Polonie,  dominus  Cracovie,  Cuyavie,  Łandde 
et  Siradie  . . .  t  konca^  gdzie  jest:  presentibus  his  testibus:  comite  Martino  palatino 
Ealisiensi,  comite  Slawota  castellano  Ealisiensi,  domino  Ywano  cantore  Gneznensi, 
domino  lohanne  cancellańo  Chuyaviensi  et  canonioo  Cracoviensi.  fVacuum)  anno 
Domini  millesimo  trecentesimo  vigesimo  quarto,  Vincula  Petri  apostoli,  per  manus 
Petri  canonici  Cracoyiensis  et  nostre  curie  vicecancellariL 

Obra,  ObrcL    Landensis,  de  Ląd. 
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Nr.  773. 
Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1298  Febr.  27,  Poznań;  ube- 

rat  cives  de  Poznań,  cum  mercimoniis  terras  dominii  sui  transeuntes,  a  solutione 
helonei. 

Lwiw.    BAlioteka  Baworowskich,    Lib.  privilecior,  civitat,  Poznań^  f.  16  v. 

In  nomine  Domini  amea  Quod  magnificencia  (sic)  piincipum  decrevit  facere 
auctoritas,  ratum  debet  atque  stabile  permanere.  Idcirco  nos  Wladislaus,  Dei  gracia 
dux  regni  Polonie  et  dominus  Pomeranie,  Guyavie,  Lanticie  ac  Syradie,  notum  fa- 
dmus  uniyersis  presentibus  et  futuris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  nostro- 
rum  baronum  consilio  habito,  statum  nostre  civitatis  Poznaniensis,  que  in  magna  sua 
parte  per  gwerras  est  viciata,  cupimus  in  melius  refonnare.  Honorabilium  nostro- 
mm  civium  ibi  degencium  precibus  attendentes,  omnes  cives  nostros  in  iam  dicta 
dvitate  nostra  manentes  et  ipsorum  pueros  ac  legittimos  successores,  perpetuo  per 
universorum  dominiorum  nostrorum  districtom,  ad  quascmnque  partes  se  transtule- 
rint  pro  suis  mercimoniis  peragendis,  ab  omni  solucione  et  exaccione  thelonei  absol- 
vimns;  ita  ut  nullus  de  nostris  aut  nostrorum  terrigenarum  theloneariis  ipsos  in 
perpetuum  presumat  ullomodo  molestare  ab  6isdem  theloneum  exigendo.  Si  quis  vero 
presumptuosus  inventus  fuerit  et  nostris  factis  racionabilibus  contrarius,  qui  ausu 
temerario  ipsos  presumeret  perturbare,  ablata  restituet  et  nostram  se  senciat  indi- 
gnadonem  incurrisse.  In  cuius  libertatis  evidendam  pleniorem,  presentes  scribi  iussi- 
mus,  nostri  sigilli  munimine  roboratas  presentibus  hys  testibus:  comite  Nicolao  pa- 
latino  Kalisiensi,  comite  Petrkone  palatino  Poznaniensi,  comite  Bogufalo  iudice  6ne- 
snensi,  comite  Alberto  castellano  Liandensi,  et  aliis  fide  dignis.  Actum  anno  Domini 
millesimo  CC  nonagesimo  octavo,  datum  Poznań  quinta  feria  proxima  post  domini- 
cam  qua  cantatur  Invocavit  m6  Dominus. 


Nr.  774. 
Yladislaus  dux  regni   Polonie  etc.  1298  s.  d«,  Poznanie;  eon-» 

firmat  privilegium,  quod  dederat  coenobio  de  Owinska:    Piemisl    dUX    Polonie 
1262  Apr.  26,  &nezne. 

Poznań.     Towartysttvo  Prztfjac.  Nauk,     Owinska^  prwiL  Nr.  5. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Yladislaus,  Dei  gracia  dux  regni  Polonie,  Cuyavie, 
Syradie  et  Pomeranie,  volentes  ut  ea  que  a  nostris  predecessoribus  sunt  I^ttime, 
presertim  ob  anime  remedium  ordinata,  firma  debeant  perpetuo  permanere,  inresen- 
tłbos  profitemur,  quod  in  nostra  nostrorumque  baronum  presenda  constituta  venerar 
bilis  domina  Dobrosca,  abbatissa  de  Owensko,  quoddam  privilegium  exhibuit  inferius 
annotatum,  petens  ut  in  eo  contenta  rata  babere  vellemus  et  nostro  spedali  privi- 
legio  confirmare.  Nos  vero  ipsius  ac  conventus  sui  iustis  predbus  inclinati,  diligenti 
pr^aissa  ezaminadone,  cum  idem  privilegium  non  cancellatam,  non  abolitum  inve* 
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nissemus,  nec  in  parte  aliqna  vidatum,  illud  transcribi  fecimus.  Coins  tenor  seqoitar 
in  hec  verba:  {SequUur  diploma  Nr,  303). 

Nos  ei:go  cupientes  nostrorum  predecessorum  vestigiis  inherere,  et  per  ipsos 
divino  cultui  et  in  pre&to  monasterio  Deo  famulantibus  virginibiis  deputata  non 
minuere  sed  augere,  omnia  et  singola  supradicta  rata  habentes,  ut  perpetuo  firma 
permaneant  presentibus  confirmamus,  si  qnid  excepcionis  contra  eandem  donadonem 
cuique  possit  competere  penitus  amoventes,  et  si  qoid  minus  validum  in  ea  foret, 
penitus  roborantes.  Acta  sunt  hec  Poznanie  anno  Domini  millesimo  ducentesimo 
nonagesimo  octavo,  presentibus  venerabili  patre  domino  Andrea  Poznaniensi  episcopo, 
Petrcone  palatino  Poznaniensi,  Nicolao  palatino  Kalisiensi,  Bronissio  palatino  Cuyavie, 
Sandivogio  castellano  Poznaniensi,  Kelcone  castellano  Gneznensi,  Bogussio  iudice  6ne- 
znensi,  lacobo  cancellario  domini  Poznaniensis  episcopi,  et  aliis  quam  pluribus.  Ut 
autem  hec  nostra  ratihabicio  et  confirmado  firma  et  inviolabilis  perseveret,  presen- 
tem  litteram  sigillorum,  nostri  et  prefati  domini  episcopi,  munimine  duximus  robo- 
randum. 

Owensko,  Owińska. 


Nr.  775. 
Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1298  s.  d.  et  L;  confirmat  pri- 

vilegium,  quod  dederant  civitati  Poznań:  Fremisl  et  BoleslaUS,  firatns  UterilU, 

duces  Polonie  12  B3  s.  d.,  in  Poznania. 

Transsumpt^  który  sporządził  ad  mandatum  domini  r^s:  Petrus  de  Sczekodny 
regni  Polonie  yicecancellmus  1443  lun.  12,  Budae,  w  percammie  (nygnuOnym,  przy 
którym  pozostały  sznury  jedwcime^  fialeiowe^  od  przywieszenia  zniM^f  dziś  pieczęci. 

Poznań.    K&nigl.  Staats  Arch.    Posen^  GrUnduncs^Urkunde. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  ea  que  in  tempore  aguntur,  labente  tempore 
a  memoria  bominum  evanescunt  nisi  testimonio  vel  scriptura  autentica  fuerint  per- 
hennata,  nos  igitur  Wladislaus,  Dei  grada  dux  regni  Polonie  et  Pomeranie,  Cuyavie, 
Łandcie  ac  Syradie,  notum  &cimus  universis  tam  presentibus  quam  futuris  presen- 
tem  paginam  inspecturis,  quod  vidimus  et  diligenter  investigamus  tenorem  privilegii 
civitatis  nostre  Poznaniensis  antecessorum  nostrorum  in  hunc  modum:  {Sequiittr  di- 
plama  Nr.  321) 

Nos  vero  predicta  omnia  rata  grataque  gerentes,  presenti  privil^o  superius 
scriptum  confirmamus  et  hec  volumus.  Ut  fideles  nostri  dves  Poznanienses  gaude- 
ant  de  spedali  nostra  gracia  et  &yore,  contulimus  dvitati  et  dvibus  dusdem  dvita- 
tis  bas  utilitates,  yidelioet:  quod  quicquid  in  dusdem  civitatis  ambitu  nunc  et  in 
posterom  edificari  vel  excogitari  poterit,  supradicta  dvitas  perpetuo  posddeat  pad- 
fice  et  quiete;  in  theatro,  quod  in  Theutonico  Cameraus  nuncupatur,  et  appotecas 
institorum,  sutorum  et  pellificum,  et  maoella  carnificum  et  pistorum  et  Tini  cellaria, 
ipsa  dvitas  in  perpetuum  valeat  obtinere.  In  cuius  testimonium,  presentes  conscribi 
fecimus  et  sigilli  nostri  munimine  roborari  presentibus  his  testibus:  comite  Petrkone 
palatino  Poznaniensi,  comite  Nicolao  palatino  Ealisiend,  comite  Sandiyogio  castel- 


hno  Poznaniensi,  comite  Bognslao  iudice  Gneznensi,  comite  Alberto  casteUano  Lan- 
densL    Actum  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  octavo. 

Landensis,  de  Ląd. 


Nr.   776. 
Wladizlans  dux  regni  Polonie  etc.  1298  Mart.  4,  Kalis;  ąpprobat 

donationem  hereditatis  Koszuty,  a  comite  Gerwardo,  filio  Bogusae,  monasterio  Ląd 
fiictam. 

Pergam.  orygin.  Na  paśmie  nici  jedwabnych,  wyblakłych  przywieszana  okrągłą 
pieczfó  przedstawia  godło  Ziemi  Kujawskiij;  napis  zatarty. 

Biblioteka  XX.  Czartoryskich.  Diplomata.  —  Rzyszczew.  Muczkow.  Cod.  dipkm. 
Polcmae  I,  Nr.  88.    {Z  innego  oryginału), 

In  nomine  Domini  amen.  Quod  magnifica  principum  decrevit  auctoritas,  ratum 
debet  atque  stabile  permanere.  Idcirco  nos  Wladizlaus,  Dei  gracia  dux  regni  Polo- 
nie et  dominus  Pomoranie,  Cuyavie,  Lanchicie  ac  Syradie,  notmn  facimus  universis 
tam  presentibus  quam  futuris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  comes  Boguse 
filins  nomine  Gervardus  in  nostra  nostrorumque  baronum  presencia  constitutus,  he- 
reditatem  suam,  Gosuti  vulgariter  dictam,  domino  abbati  totique  conventui  domus 
Landensis  tradidit  et  donavit,  irrevocabiliter  et  in  perpetuum  possidendam  cum  omni- 
bus utilitatibus  et  proventibus  ad  eandem  hereditatem  pertinentibus,  qui  nunc  sunt 
aut  esse  poterunt  in  futuro :  silvis,  nemoribus,  rubetis,  agris  cultis  et  incultis,  pratis, 
pascuis,  molendinis,  piscinis:  prout  in  suis  limitibus  et  terminis  dicta  hereditas  est 
distincta,  consanguineorum  ipsius  Gervardi  nullo  reclamante  aut  contradicente.  Nos 
vero  predictam  donacionem  consideraptes  l^ttime  ac  racionabiliter  esse  factam,  ipsam 
approbamus  et  presenti  nostro  privilegio  duximus  confirmandam,  facientes  pr^ctum 
dominum  abbatem  et  totum  conventum  domus  Landensis  hereditatis  dicte  Gosuti  yć- 
ros  beredes  et  legittimos  possessores.  Ut  autem  predicti  abbas  et  totus  conventua 
nobis  oracionibus  magis  sint  astricti,  ac  eciam  pro  remedio  nostrorum  peccaminum, 
damus  super  villam  predictam  omnem  libertatem,  prout  cetere  ville  Theutonicales  do- 
mus Landensis  habere  dinoscuntur.  In  cuius  rei  itaque  evidenciam  pleniorem,  pre^ 
sentes  conscribi  iussimus,  nostri  sigilli  munimine  roboratas  presentibus  hiis  testibus: 
domino  lohanne  preposito  Plocensi,  comite  lobanne  castellano  Lanchidensi,  comite 
Stogneo,  comite  Roscone  venatore  Ealisiensi,  Stanizlao  scriptore  curie  nostre,  et  aliis 
quam  plurimis  fide  dignis.  Actum  anno  Domini  MGC  nonagesimo  octavp,  datum 
Kalis  proxima  tercia  feria  post  dominicam  qua  cantatur  Reminiscere. 

Gosuti,  Koszuty,    Landensis,  de  Ląd. 
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Nr.  777. 
Wladislaus  flux  regni  Polonia  etc.  1298  Mart.  7,  Kalis;  concedit 

ciribus  dc  Poznań,  Gniezno,  Pyzdry  et  Kalisz  facultatera  puniendi  latrones  et  male- 
factores,  sicut  ipse  deberet. 

Pergam.  orycin.  Na  skrawku  pergamin,  przywieszona  pkczcó  przedstawia  godło 
Ziemi  KuJawskii/\ 

Biblioteka  XX,  Czartoryskich,     Mpłomata. 

Noverint  tmiversi  quorum  audiencie  presens  scriptum  defertur,  quod  nos  Wla- 
dislaus, Dei  gracia  dux  regni  Polonie,  priiiceps  Pomeranie  et  dominus  Cuyavie,  Lan- 
cycie  ac  Syradie,  damus  et  concedimns  civibns  nostris,  in  Poznania,  in  Gnezdna,  in 
Pysdr  et  in  Kalis  constitutis,  omnimudam  auctoritatem  fures,  latrones  et  alios  ma- 
lefectores,  cuiuiscunque  generis  fuerint  sen  condicionis,  snspeudere,  decollai'e,  mutilare, 
et  omiiia  alia  tormenta  facere,  que  nos  facere  deberemus.  Et  ad  hoc  proEiittimiLs 
eosdem  iuvare  et  eisdem  assistere^  si  aliqui  velleiit  eis  ioimicari  pro  huiusmodi  cor- 
rigendis  cxcessibus,  in  eisdem  malcfactoribus  exercendis.  In  Imius  rei  testiraonium, 
presentes  couscribi  teciinns  et  sigilli  nostri  mnnimine  roborari.  Datum  et  actum  Ka- 
lis sexta  feria  proxinm  antę  dominicam  qtia  cantatur  Ocdi,  anno  Domini  M.CC  uo- 
nagesimo  octavo,  preseutibus  hys  testibus:  comite  Nicolao  palatino  Kalisieosi,  comite 
Alberto  castellano  de  Lenda,  comite  Lexicone  castellano  de  Welun. 

Pysdr,  Pyzdry,    Lenda,  Ląd,    Welun,  HlełuŁ 


Kr.  778. 
Andreas  episcopus  Poznaideiis.  1298  Apr*  13,  in  Capitulo  Pozna- 

liensi;  statui t  una  cum  Capitulo  suo,  ne  ecclesiis  de  novo  exortis,  in  futurum  ab 
episcopis  de  mensa  plus  donetur,  quam  decima  quinque  mansorum;  egregiis  tamen 
personis,  de  ecclesMi  sua  bene  raeritis,  exceptis. 

Pergoin,  orygitu  Skrawek  pergamin.^  przez  2  wcięcia  przewkczoitiy^  z  którego 
pieczęć  znikła. 

Poznań,    Archiv,  Capitidi,     11^  17, 

In  nomine  Domini  amen.  Officii  nostri  debitum  quamquam  ecclesiarum  omniuni 
commodis  remediisque  invigilare  debeat  subdytoiiim,  specialiter  tamen  intendere  et 
soHercius  cogimur  providere,  ut  ecclesie  nostre  maioris,  cui  favente  Domino  licet  in- 
meriti  presidemus,  studeamus  omni  qua  possumus  vigilancia,  que  in  ipsius  vei^ere 
possunt  preiudicium,  ammovere.  Sanę,  cmn  in  donacionibus  ab  episcopis  faciendis  ea  sit 
temperameeti  equitas  obsei-vanda,  nt  ecclesie  quibus  eas  faciunt  releventur,  et  a  quibus 
res  auferunt  donatas  ginviter  non  ledantur,  idciixo  nos  Andreas,  Dei  gracia  episcopus 
ecclesie  Poznaniensis,  de  eommuni  consensu  fratium  nostrorum  Capituli  Poznaniensis, 
consideracione  prebabita  diligenti:  quod,  si  de  novo  etlificatis  ecclesiis  tales  per  nos  et 
nostros  suceessores  fierent  donaciones,  qoales  per  iiostros  predecessores  hacthenus  fieri 
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consuevcrunt,  pensiones  seu  redditus  ecclesie  nostre  maioris  possent  peuitus  enervari: 
statuimus  et  perpetuo  voluraus  peitlurarc,  iit  ecclesiis  dc  eovo  exortis  per  episcopum 
et  suimi  Gapitulum  amplius  non  donetur,  qiiain  quinque  mansorum  decima  sive  cen- 
sus;  exceptis  egrcgiis  personis,  que  si  circa  ecclesiam  nostram  plus  poterunt  prome- 
reri,  cum  Ims  ecclesia  possit  graciam  facere  ampliorem  et  hiis  casibus,  iu  quibus  eo- 
stre  ecclesie  utilitas  procuratur,  Et  a^i  hec  perpetuo  conservanda,  otnnes  tactis 
saerosanctis  Ewangeliis  nos  iui-amentis  propriis  obligamur,  In  cuiiis  rei  testunomnm, 
present«m  cont^titucionera  sigillis,  nostro  nostrique  Capituli»  continnamus.  Datum  in 
Capittilo  Poznaniensi  Idus  Aprilis,  aiiBO  Domini  MCC  nonogesimo  octavo,  Indic- 
cione  undecima. 

Nn  779. 

Andieas  episcopns  PoBnaiieES,  1298  ApL  13,  Poznanie;  contirmat 

privilegiuni,  quod  dederat  ecclesiae  de  Głuszyna:  lohailBes  POEiailieES.  episCO- 

pu8  1296  Oci  16,  Pomame* 

Poznań.     Archiv.  CapUtiH,    Lib,  priviL  B^  Nr,  108. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Andreas  Dei  gracia  episcopus  Poznaniensis  pre- 
sentibus  protttemur,  quod  petentibus  nobili  \iro  comite  Nicolao  palatino  Kalisiensi 
et  domiuis  Vislao  preposito  et  aliis  canonicis  Gluschinensibus:  ut  privilegium  Glu- 
schineBsis  ecclesie  super  hereditatibus,  decimis  et  proventibus,  iuribiis  et  dooacioni- 
bus,  per  nostrum  predecessorem  et  Capitulura  factis,  rite  et  legittime  transscribi  et 
in  archivo  ecclesie  transscriptum  reponi  huiusmodi  mandarcmus:  nos  vero  ipsorum 
iustis  precibus  iBclinati^  ecclesie  predicte  instrumentum,  non  abolitum,  eon  cancella- 
tum  eec  in  aliqua  parte  sui  viciatum,  omnibus  eius  circumstaBciis  circumspectis, 
transscribi  fecimus;  cuius  tenor  talis  est:  {Seqtufur  diploma  AV,  7S4), 

Kos  vero  predictas  donacionera  et  ordinacionem  rite  et  racionabiliter  factas, 
ratas  et  gratas  habentes,  presens  scriptum  transscribi  et  nostri  sigilli  muniraine  feci- 
mus communiri.  Dalum  Poznanie  Idibns  Aprilis,  anno  Domini  M.CC.XC.  octavo, 
Indiccione  XI. 

Gluflchinenais,  de  Głuszyna. 


Nn  780. 
Andreas  episcopus  PoziameM,  1298  Apr,  17,  Poznanie;  una  cum 

8U0  Capitulo  statuit,  ut  villac  ecclesiae  suae  nemiui,  nisi  alicui  de  oollegio  eiusdem 
conferantur,  alioque  vero  modo  collatas  revocat.  Insuper  commutationera  villanim, 
inter  praedecessorem  suum  et  comitera  Gnevomirum  iudicem  factam,  annihilat,  villa- 
que  Kurowo  ut  ad  eundem  Gnevomirum,  Witomyśl  vero  ad  suam  ecclesiam  rever- 
tat,  mandat. 

Per  gam.  orygin.   Na  skrawkach  pergamin,  przywieszono  dwie  pieczęcie;  obie  zmkły, 

Poznań.     Archiv.  CapituU.     11^  18. 

Nos  Andreas  Dei  gracia  episcopus  ecclesie  Poznaniensis,  cupiente»  ita  agere  et 
modis  omnibus  ordinare  quod  ecclesie  noatre  et  sibi  servientibus  esse  debeat  profii- 
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diEis  aliqua  denotemiir,  duas  hereditales,  Smolino  et  Zeliborze,  iiostre  domus  cuin 
omnibus  earoei  uUlitatibus  ac  pertinontiis  predicto  domino  episcopo  sueque  ecclesie 
in  ius  ac  proprietatem  prolitemur  perpetuo  contulisse,  nichil  in  eisdcm  nobis  iuris 
sive  dominii  reservaiites.  In  cuius  alieiiacioois  et  donacioBis  evidenciam  pleniorem, 
sigillo  nostro  roboravimiis  presens  publieum  instriimeiitiim.  Actum  et  datum  aono 
Domini  millesimo  ducentcsimo  nonagesimo  octavo,  Indictione  undectma,  decimo  quarto 
Kalendas  Maii,  presentibus:  fratribiis  Henrico  priore  et  Heiirico  dicto  de  Ruya  Lu- 
kneusibus;  domiois  Wislao  Wladislavieosi,  Ludvigo  Cmsviciensi  custodibua;  lohanne 
Wladislaviensi,  Panslao  Crusviciensi  canonicis;  Stephano,  Paulo  Luciani,  ac  aliis 
eiusdem  domini  episcopi  capellanis. 

Lukna,  Łekno.    Wladislaviensis,  de   Włocławek,     Poluczino,  z  niemiecka  PcU- 

schatL  Bruchnino,  z  niem.  Pordmau.  Smolino,  Zeliborze,  nk  odgadniane,  Ruya, 
Rugja  wyspa. 


Nn  783, 
Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1298  Apr.  2@,  m  Gnezna; 

monasterio  sanctae  Clarae  in  Gniezno  civitatem  Kostrzyn  ctim  sortibus  adiacentibus 
nec  non  aUas  villas,  amplissimis  privilegiis  munitas  conferL 

Trammmpf  potwierdzony  przez:  Elisabeth  senior  regina  Hungarie  et  Polonie 
1372  lun.  15,  Gnezne. 

Poznań,  Kmigh  Staats  Arch.  hiscripL  Poznanimu.  a,  1546,  fol.  17;  RekUion. 
Gneznens.  a.  1791,  foi,  782,  —  Warszawa.   ArcMw.  Głónme^  Księga  metr.  25^  fol.  290, 

In  nomine  Domini  amen.  Religiosam  vitam  eligentibus  aut  agere  volentibus 
plum  est  et  convenit  adesse  presidio,  ne  forte  cuinslibet  adversitafis  seu  temeritatis 
incursus  aut  eos  a  proposito  revocet,  aut  robur,  quod  absit,  sacre  religionis  infringat. 
Nos  igitur  Wladislaus,  Dei  gracia  dux  regni  Polonie  et  domin us  Pomeranie,  Cuyavie, 
Lancicie  Syradieque,  notmn  facimus  universis  tam  presentibus  quam  futuris  presen- 
tem  paginam  inspecturis,  quod  ob  honorem  Dei  et  sancte  matris  Eccleaie  ac  condigne 
peticionis  intuitu  serenissime  domine  lolenthe,  relicte  quondam  incliti  principis  felicis 
recordacionis  domini  Boleslai  ducis  Polonie,  civitatem  Costrzin  cum  alia  Polonica 
\illa  ibidem  adiacente,  que  codem  censetur  nomine,  et  agris  qui  pro  ducissis  Polonie 
olim  coli  consveverant>  nec  non  et  ius  patronatus  capelle  civitatis  eiusdem  cum  villa 
que  Virbentowa  vulgariter  nuncupatur,  et  sortem  que  Dubonis  appellatur  ad  dictam 
ecclesiam  pertincntem,  alias  eciam  villas  que  sic  nomiuantur,  videlicet  Sthavany, 
Syedlcze,  Grothkowicze,  ex  integro  damus  et  conferimus  monasterio  sanctc  Clare,  in 
civitate  Gneznensi  per  dominum  Premislum  felicis  recordacionis  regem  Polonie  eon- 
stmcto,  in  quo  prefata  domina  lolentlia  sub  habitu  sancte  Clai'e  cum  aliis  eiusdem 
Ordinis  sororibus  in  ibi  manentibus  vitam  acticat  religiosam.  Que  omnia  supradicta 
eidem  monasterio,  de  vohintate  et  pleno,  unanimi  ac  libero  assensu  venerabilis  patris 
domini  lacobi,  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopi,  et  baronum  r^ni  Polonie, 
iure  hereditario  in  pejpetuum  possidenda  conferimus  et  donamus  liberę,  pacifice  et 
quiete,  absolventes  civitatem  predictam  ac  villas  superius  nominatas  ab  omnibus 
exaccionibus  ct  solucionibus,  angariis,  preangaiiis,   que  sic  vulgariter  nuncupantur: 
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Nn  781. 
Wysslaus  episcopns  Wladizlayiens.  ecclesie  1298  ApT.  18,  s.  L; 

dat  monasterio  de  Łekno  decimas  in  villis  Polusyno  et  Bruthnyno,  et  pro  ds  he- 
reditates  dusdem  monasterii,  dictas  Smolino  et  Zeliborz,  recipit. 

PerganL  orygin.  Na  paskach  pergamin,  przywieszano  dwie  podhigowaie  pieczęcie. 
Pierwsza  przedstawia  biskupa  błogosławiącego^  napis:  S.  Vislavi  Dei  Gra.  Epi.  Vladi- 
slavien.  Ecclsie.  Druga  przedstawia  Najiw,  Pannę  z  Dzieciątkiem,  pod  Nią  3  klęczące 
osoby  z  złołonemi  rękami;  napis:  Mater  Misericordie  Salva  Gapitulum  Vladislavien.  Ecc^, 

Komgsberg,    Kmigl  Staats  jśtcJl 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  presentes  litteras  inspecturi,  quod 
nos  Wysslaus  Dei  gracia  episcopus  ecclesie  Wladizlaviensis,  cmn  ratihabicione  nostri 
Capituli  et  consensu,  in  viUis  Polusjno  et  Bruthnyno  ius  dedmale  et  decimas  nobis 
et  nostre  ecclesie  pertinentes,  que  proveniunt  nunc  de  cultis  vel  provenire  de  agris 
potenmt  in  posterum  excolendis,  domino  lohanni  abbati  et  fratribus  monasterii  de 
Łuckna  Ordinis  CisterdensiB  in  favorem  religionis  damus  et  transferimus,  iure  pleno 
et  perpetuo  possidendas.  Insuper  protestamur,  quod  idem  abbas  et  conventus,  ut  se 
nostris  beneficiis  redderent  non  ingratos,  duas  hereditates  sui  monasterii^  Smolino  et 
Zhelibore,  cum  omnibus  earum  utilitatibus  aut  pertinenciis  in  nostram  et  nostrorum 
successorum  personas  nostreque  ecclesie  proprietatem  ac  ius  perpetuum  liberaliter 
transtulerunt,  quarum  possessionem  accepimus  gratuite  nobis  factam.  In  cuius  rei 
evidenciam  pleniorem,  nostro  et  nostri  Capituli  sigillis  roboravimus  presens  publicum 
instrumentum.  Actum  et  datum  anno  Domini  MCC  nonagesimo  octavo,  Indiccione 
nndedma,  Xnn  Ealendas  Mai,  presentibus  domino  Yoyslao  Wladizlaviensi,  domino 
Łodyigo  Grusviciensi  custodibus,  lohanne  Wladizlaviensi,  Panzlao  Crusviciensi  cano- 
nids;  fratre  Henrioo  priore,  fratre  Henrico  dieto  de  Buy  a  Łucknensi;  Stephano,  Paulo 
Łuciani,  ac  aliis  nostre  curie  capellanis. 

Wladizlaviensis,  de  Włocławek.  Polusyno,  z  niemiecka  Palschau,  Bruthnyno, 
z  mem.  Pordenau,  Luckna,  Łekno.  Smolino,  Zhelibore,  nie  odgadnione,  Buya,  Ihh 
gja  wyspa. 

Nr.  782. 
lohannes  abbas  monasterii  de  LnlLiia  1298  Apr.  18,  s.  L;  dat  ec- 

clesiae  de  Włocławek  pro  dedmis  de  rillis  Polusyno  et  Bruchnino,  yillas  monasterii 
sui,  dictas  Smolino  et  Zeliborze. 

Włocławek,    Archxo,  CapiMi.    Ltb.  prMiegiar.  fol,  148  v. 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  nniversi  presentes  literas  inspecturi,  quod 
nos  lohannes  abbas  monasterii  de  Lukna  Ordinis  Gisterciensis,  nostri  conventus  con- 
silio  habito  et  consensu,  in  memoriam  beneficiorum  a  yenerabili  patre  domino  Wislao 
ecclesie  Wladislaviensis  episcopo  perceptorum,  maxime  iuris  dedmalis  in  viHis  nostris 
Foluceino  et  Bruchnino,  nobis  et  nostre  domui  perpetuo  iure  dati,  ne  nota  ingratitu- 
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Nr.  785. 
Andieas  episcopus  Poznaniem.  1298  Apr,  28,  s.  L;  priviiegiiiS7 

quod  dedemt  monast^rio  Ląd:  PaiilllS  epiSCOpuS  Pomaniens»  1232  lul.  % 
3.  L,  transscribi  iubet. 

Poznań.     ArcMv,  Capituli.     Lib.  pnvil,  B^  Nn  84. 

In  nomine  Domini  amen*    Nos  Andreas  Dei  gracia  episcopns  Poznaniensis  pre- 

cibus  honorabilium  vironim,  domini  abbatis  et  fratrum  conventus  Lendensis  Cyster- 
ciensis  Oniinis,  inclinatl,  privilegium  super  commntacione  inter  nostram  ecclesiam  et 
eorum  cenobium  \111arum  facto  non  cancellatum,  non  abolitum  nec  iu  aliquo  vi* 
eiatnm  conscribi,  et  transscriptum  in  archivo  nostre  ecclesie  fecimus  (sic)*  Cuius 
tenor  talis  est:  {Segtafur  (fiploma  Nr.  137.) 

Ne  vero  super  hys  dubietiitis  scrupulus  oriatnr,  sed  ut  robur  perpetue  obtineat 
tinnitatis,  presens  tmnsscriptura  nostri  sigilli  mnnimine  fecimus  communiri.  Datum 
per  manus  Gerlibi  nostre  curie  scriptoris  anno  Domini  M.CC.  nonagesimo  octavo,  In- 
diccłune*unde€ima,  in  die  beati  Marci  ewangelisto. 


Lendensis,  de  Ląd, 


Nr.  786. 


Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1298  Mai,  18,  in  Pisdry; 
coniiti  Wincentio,  casteliano  de  Wieleń,  castrum  pi-aedictum  cum  oppido  Wronki  et 
ąuibusdam  villis  adiacentibus  confert. 

Poznań,     ArchiiK  CofisistońL     Lib.  prmlegior. 


In  nomine  Domini  amen.  Qnod  affinnat  auctoritas  litterarum^  non  pravorum 
hominum  pote^st  intimiare  improbitas.  Cognoscat  igitnr  preseus  ctas  et  sciat  postera, 
qnod  nos  Wladislaus,  Dei  gracia  dux  regni  Polonie,  domiuus  Pomoranie,  Cuya\1e, 
Lancicie  et  Syratlie,  considerantes  tidelia  et  grata  servicia  dilecti  nostri  comitis  Vin- 
cencii  castellani  de  Wełen,  deliberato  animo  et  bona  voluntata  damus  et  conferimus 
castiiim  Wełen  cum  civilate  nostra  Wronek,  una  cum  villis  que  boc  nomine  nnncu- 
pantur:  Drawsko,  Nedzwedzicza,  Rosko,  Baloowa,  Bela,  nec  non  theioneum  per  War- 
tbam,  sibi  cum  suis  posteris  qniete  et  pacitice  perpetno  possidenda.  Ut  autem  nostm 
donacio  robur  obtine-at  perpetue  tiimitatis,  preseus  scriptum  nostri  maioris  sigilli 
mnnimine  fecimus  roborari.  Acta  sunt  hec  in  Pisdry  civitate  nostra  snb  anno  Incar- 
nacionis  Domini  miilesimo  duceutesimo  nonagesimo  octavo,  testibus  presentibus  qui 
aderant  infrascriptis:  comite  Savissio  palatino  Syradiensi,  comite  Zbigneo  casteliano 
Syradiensi,  comite  Kelczone  casteliano  Gneznensi,  comite  Dobrogostone  dapifero  no- 
stro,  et  aliis  multis,  Datum  in  die  Ascensionis  Domini,  per  manus  domini  Petri 
protonotarii  curie  nostre. 

Wełen,  Wieleń.  Wronek,  Wronki  Drawsko,  Prasko.  Nedzwedzicza,  w  Nrze.  297 
Rivus  ursi,  może  dził  Kamionki^  osada  )md  rzeczonym  stnimiertiem.  Bosko,  Roskó. 
Baloowa,  Biekm%    Bela,  Białek 
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Nr.  787. 


lenriCBS  dux  regni  Polonie  etc.  1298  lim.  24,  in  Gostan;  pro- 

mittit,  se  onmes  libertates,  ecdesiae  Gneznensi,  Poznaniensi  et  Cmaviensi  in  terra 
Pomoraniae  a  praedecessoribus  suis  concessas,  servatunim  et  contra  quemlibet  defen- 
surom;  si  vero  regias  infiilas  adiutorio  episcoporum  praedictarum  eccłesianim  fuerit 
assecatos,  se  tunc  curaturum,  ut  cancellaria  r^ni  penes  episcopatum  Poznanien- 
Bsm  perpetuo  permaneat 

Pergam.  arycm.  W  dołnym^  zaiołanym  brzegu  plecionka  nici  jeimbn.^  iółt. 
i  czerwon.  przez  dwa  wcięcia  przewleczona;  pieczęć  znikła. 

Gniezno,  jsrchiv.  Capiłuli  Metropol  Nr.  62,  —  Rzyszczew.  Maczków.  Cod.  dipUm. 
Pokmiae,  II,  Nr.  168.  —  Baczyński,  Cod.  diplom.  Maior.  Poloniae,  Nr.  80. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Henricus,  Dei  gratia  dox  regni  Polonie,  Pomo- 
ranie,  Slesie  et  dominus  Glogovie,  notum  facimus  universis  tam  presentibus  quam 
fiituris  presentem  paginam  inspectoris,  quod  nos  semper  in  bonis  actibus  progenito- 
res  nostros  imitari  prout  magis  possumus  cupientes,  personas  patnim  venerabilium, 
videlicet  domini  lacobi  sancte  Oneznensis  ecclesie  archiepiscopi,  Andree  Poznaniensis, 
Wislay  Yladislaviensis,  et  ecclesias  Gneznensem,  Poznaniensem,  Yladislayiensem  in 
terra  Pomoranie  et  bona  ad  ipsas  pertinentia  talibus  volumus'  honorare  insigniis 
libertatum,  quod  omnes  libertates,  quas  iam  dicte  ecclesie  in  bonis  suis  retinent, 
volumas  perpetuo  inviolabiles  permanere;  ita  videlicet,  quod  in  villis  et  bonis  eccle- 
siamm  dictarum  nunquam  stacionem  aliquam  faciemus,  nec  unquam  nostros  homines 
pabulare,  quod  in  vulgari  piczovacz  dicitur,  bona  ecclesie  permittemus,  et  quod,  si- 
cut  ab  initio  extitit  observatum,  canonid  dictarum  ecclesiarum  villas  ecclesie  limita- 
bunt,  et  quod  nullam  exactionem  in  bonis  ecclesie  vel  petitionem,  tam  in  iure  Theu- 
tonico  quam  Polonico,  faciemus  vel  etiam  imponemus,  sicut  nec  nostri  predecessores 
hec  fecerunt,  nec  bona  ecclesiarum  dictarum  in  aliquo  gravabimus  vel  ledemus.  Yo- 
lumus  etiam,  quod  canonici  homines  existentes  in  bonis  ecclesie  iudicent  et  penas 
iudidales  percipiant  ab  eisdem,  nisi  questio  super  hereditatibus  moveretur,  quia  illam 
in  nostra  presenda  volumus  iudicari.  Yolumus  eciam,  quod  si  miles,  vel  cuiuscunque 
condidonis  homo  existat,  ex  testamento  vel  inter  vivos  aliquid  mobile  vel  immobile 
ecclesie  donaverit,  quod  hoc  firmum  et  stabile  perseveret,  nec  in  hoc  ecclesiam  impe- 
dłre  volumus,  immo,  ut  donatum  apud  ipsam  remaneat,  totis  viribus  adiuvare.  Et  si 
que  utilitates  in  bonis  ecclesiarum  dictarum  sunt  vel  exorte  fuerint  in  futurum,  sive 
in  terris  sive  in  aquis  fuerint,  ipsas  penes  ecclesias,  in  quarum  bonis  invente  fderint 
yel  exorte,  volumus  perpetuo  remanere.  Promittimus  edam,  quod  excommunicatos 
volumus  in  onmibus  actibus  l^ttimis  evitare;  et  si  ultra  annum  in  excommuni- 
catione  iacuerint,  bona  excommunicatorum  nostro  fisco  applicabimus,  satis&cien- 
tes  ecclesiis  de  eisdem,  prout  vel  in  quanto  ipsi  excommunicati  fuerant  ecclesiis  obli- 
gati.  Promittimus  eciam  dictas  ecclesias  contra  earum  indebitos  turbatores  toto  posse 
adiuvare  et  ope  nostre  potentie  fideliter  defaisare.  Yolumus  edam,  quod  omnes  qui 
dedmas  tenentur,  illas  persolvant  intęgraliter:  in  campis,  si  ville  iuris  Polonid  fu- 
erint, si  autem  Theutonid,  maldratas  per  medium  et  argentum.  Si  autem  per  adiu- 
torium  venerabilium  patrum  superius  nominatorum  et  ecclesiarum  eorundem  regias 
fderimus  infiilas  assequuti,  cancellaria  regni  penes  Poznaniensem  episcopatum  perpe^ 

ao 
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tiio  remanebit,  assingnatis  sibi  redditibus  iuxta  quaslibet  civitates,  ubi  frequentius 
cum  nostra  domo  nos  coutigerit  demorari.  Actum  et  datum  iii  Costan  anno  Domiiii 
M.CC,  nonagesimo  cxjtavo,  in  die  beati  lohannis  Baptiste.  Ad  maiorem  honiin  certi- 
tudinem,  presentes  scribi  iussimus  litteras,  nostri  sigiQi  iminimine  roboratas  presentibus 
nobilibus  viris  dominis  (sic). 

Vladislaviensis,  de  Włocławek,    Costan,  Koicim. 


Nn  788, 
Henricus  dui  Slezie  et  dominis  &logOYie  1298  Inn,  24,  CostaE; 

villam  Nacław,  Ubertatibus  aBtiquanira  villarum  ecclesiae  Pozoaniensis  dotatam,   ec- 
clesiae  praedictae  confert. 

FoznaŁ    Archiv.  CapitniL    Lib.  privil  B,  Nr,  58, 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Henricus,  Dei  gracia  dux  Slezie  et  dominus 
Glogovie,  notum  facimus  universis  tam  presentibus  quam  fiituris  presentem  paginam 
inspecturis,  quod  predecessorum  nostronim  voleutes  vestigiis  inherere,  qui  sanctam 
Dei  Ecclesiam  ut  devoti  filii  sancte  matris  Ecclesie  ipsxim  prout  magis  poterant  ex- 
tulerunt,  veoerabili  in  Christo  patri  domino  Andree  divina  providencia  Pozoaniensi 
episcopo  et  ipsius  ecclesie,  pro  predacionibus  tempore  discordie  in  bonis  eiusdem  ec- 
clesie et  episcopi  per  nostros  bomines  iirogatis,  damtiB  villam  nostram  Natslave  vul- 
gariter  nuncupatam,  sitam  circa  Costan,  perpetuo  possidendam,  et  possessionem  eias- 
dem  tradimus  corporalem  cum  omni  co  iure  et  domioio,  quo  alias  villas  suaa 
Pozoaniensis  ecclesia  possidet  ab  antiquo,  liberantes  eandem  ab  omnibus  solucionibus 
quocnnque  nomine  censeantur,  que  ad  nostrum  dominium  pertinent  nunc  ct  pertinere 
poterint  in  futurum.  Et  quia  ad  eandem  villam  dominus  Martinns  Budivoy  cum  fra- 
tribus  suis,  ex  donatione  ciusdem  viUe  eisdeni  per  nos  prius  facta,  habcnt  respectum, 
nos  pure  et  simpliciter  dictam  villam  Natslave  liberare  promittimus  ab  eisdem;  quod 
si  ipsam  aliqualiter  liberam  facere  non  possemus,  nos  presentibus  obligamns,  quod 
aliam  eiusdem  %'aloris  domino  episcopo  et  eccle^ie  Poznaniensi  dabimus  quam  duxe- 
rint  acceptandam,  de  qua  eque  se  contentos  coram  omnibus  recongnoscent.  In  cuius 
rei  testimonium  et  cvitlenciam  pleniorcm,  presentes  scribi  iussimus  litteius,  nostri  si- 
gilli  munimioe  roboratas.  Actura  et  datum  Costnn  in  die  beati  lohannis,  anno  Do- 
mini M.CC.  nonagesimo  octavo,  presentibus  fidelibus  nostris:  dominis  Gnnthero  de 
Bibersteyn,  Sulkone  Lasotę,  Bartholomeo  de  Damastino,  lacobo  cancellario  Pozna- 
niensis  episcopi  et  nostro  capellano,  Nicolao  fratre  sno,  et  aliis  pluribus  tide  dignis. 


Natslave,  Nacław.    Costan,  Koician,    Damastino,  z  niem,  Bmnahchine, 
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Nr,  789. 
Andreas  episcopiis  Poznaniens.  1298  s,  d.,  in  Capitulo  Poziaiiensi; 

dat  Cechonico  et  Sedlico  fratribus  villam  Zerasko  certa  conditione,  iure  de  Środa  ad 
locandum. 

Tramsumpt  orycmalny^  poświadczony  przez:  Andreas  episcopus  FoznameDsis 
1447  Nov.  13,  Poznanie^  w  pergaminie^  u  którego  na  sznurach  jedwabi, ,  różowych  dwie 
pieczecie  przywieszono.  Pierwsza  okrągła^  dwusłrmina,  przedstawia  w  irodku  siedzącą 
Sąjsw,  Pamif  z  dzieciątkiem,  po  każdej  str&tue  $tojąc4i  o^oba  w  dhtgiej  szacie,  ku  Nięj 
zwrócona;  napis,  jak  cała  pieczcó,  starte*  ContrasigUlum  przedstawia  fut  tarczy  trój' 
kętnify  wspieranej  przez  dwie  osoby^  godło  rodu  Łodzią,  Druga  podługowata^  zupeł- 
nie zatarta, 

Gniezna.    ArcMv,  Capitułi  Metropoi,  Nr.  447, 

In  nominc  Domini  nostri  Ihcsu  Christi  amen.  Quoniam  labilis  est  memoria 
hominis  cum  homo  sit  fragilis  et  mortalis  et  ex  comiptibili  materia  sit  formatns, 
cum  ni!  certius  mortc  et  incertius  hora  mortis,  ideo  inventum  fiiit  sacre  scripture 
remedium,  ut  ea  que  in  presenti  hominum  disposicione  fuerint  ordinata,  possint  in 
posterum  ad  perpetuara  rei  memoriam  liąuido  comprobari»  Idcirco  nos  Andreas  Dei 
gmcia  episcopus  ecclesie  Poznaniensis  notum  esse  volumus  universis  presencium  se- 
riem  inspecturis^  quod  de  commuui  consensu  fratnim  nostrorum  Capituli  Poznanien- 
sis villam  ecclesie  nostre,  Zambrsko  lanussii  nuncupatam,  dedisse  (sic)  Cechonico  et 
Sedlico  fratribus^  locandam  pro  septimo  libero  nianso  Flaminingico  ad  tres  annos 
libertatis,  a  festo  beati  Martini  nunc  venturo,  iure  Novi  fori,  et  perpetuo  eis  eoruni- 
que  posteris  possidendam  sub  hac  forma  et  pactione,  ąiiod  quolibet  anno  tempore 
libertatis  solventur  episcopo  nomine  decime  sex  marce  argenti  usualis.  Evulsa  vcro 
cadem  libertate,  incole  \41ie  predicte  solvent  de  quolibet  manso  Flammingico  singu- 
lis  annis  in  festo  beati  Martini  duas  videlicet  mensuras  tritici,  quinque  siliginis  et 
quinque  ayene,  et  fertonem  argenti  usualis,  et  idem  census,  quo  mandayit  episcopus, 
deducetur*  Scoltetus  vero  et  ipsius  posleri  habebunt  liberę  thabernam,  fabricare  (sic), 
pistrinum,  suthoriam  et  maccellum.  Et  in  laeu  liberę  piscabitur  cum  rethi  quod  włok 
vulgariter  nuncupatur;  ita  tamen,  quod  episcopo  in  Sambrsko  suam  curiam  veniente, 
dictus  scoltetus  tenetur  antę  dominum  episcopum  pisces  ferre  et  ipsum  quanto  ma- 
gis  poterit  piscibus  honorare,  Dominus  \ille  duos  recipiet  denarios^  et  scoltetus  ter- 
cium  de  re  qualibet  iudicata,  Currum  eciam  incole  ville  dabunt  quocumque  domino 
episcopo  eunte,  aut  cum  expensis  vel  sine  expensis,  prope  vel  remotc,  talem  qualem 
ipee  dominus  episcopus  dare  mandabit.  Protestamur  nicbOominus  presentibus,  quod 
salvum  sit  nobis  idem  ius  Theutonicum  No\i  fori,  cum  ad  presens  ignoremus  in  so- 
lucionibus,  exactionibus  et  serviciis,  que  racione  iuris  vel  consuetudinis  competunt  vel 
competere  poteruot  in  futurum,  quo  iure  villa  est  locata.  Ne  vero  super  hys  ab 
aliquibus  in  posterum  dubitetur,  presentem  literam  conscribi  et  nostro  nostrique  Ca- 
pituli sigillorum  munimine  fecimus  communirł.  Actum  et  datum  in  Capitulo  Pozna- 
niensi  in  sacristia  saucti  Stanislai  per  manus  Gerlibi  scriptoris  curie  nostre  anno  Do- 
mini millesimo  ducentesimo  nonagesimo  octavo,  Indiecione  undecima,  presentibus 
dominis  fratribus  nostris:  lohanne  preposito,  magistro  Gregorio  decano,  Henrico  sco- 
la&tłco,  Martino  archidiaconoj  Thomka  custode,   Borislao  archidiacono  Poznaniensi, 
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Radonio  nostro  archidiacono  Gzimeiisi,  Wlostiborio  preposito  Gneznensi,  et  Nioolao 
decano  Oneznensi,  Gabriele  cantore  Gneznensi,  Dobegnevo  decano  Wladislayiensi,  la- 
cobo  nostre  curie  cancellario,  magistro  Paulo,  Friczkone,  lacobo,  Vlostone»  Adam, 
Predivogio,  Boruthone,  Nicolao,  Sdislao  nostre  curie  procuratore,  Benyamin,  lascone, 
Andrea,  et  aliis  quam  plurimis  nostri  Gapituli  canonicis  fidediguis. 

Zambrsko  lanussii,  Zemsko.  Novum  forum,  Neumarkt,  czyH  Środa  na  Szlązku. 
Łacus  tu  wzmiankowany^  jest  jezioro  Strykowskie.  Czimensis,  de  Czersk.  Wladislar 
vienids,  de  Włocławek. 


Nr.  790. 
Wladislans  dominns  regni  Polonie  etc.  1298  luL  6,  in  castro 

Stolpensi;  confirmat  quoddam  privil^um,  monasterio  de  Belbuk  a  b.  m.  duce  Mi- 
stiYoio  a.  1288  concessum,  et  villam  dicti  monasterii,  dictam  Niverun  (?),  cum  villa 
sna  Flinkow  commutat. 

Stettm.  KMffl  Staats  Arch  Mairic.  Belbucens.  pag.  75.  —  Dreger^  Mnscrpt. 
ir.  Nr.  916. 

In  nomine  Domini  amen.  Guncta  que  aguntur  in  tempore  yadllant  &cile,  nisi 
scripture  presidio  et  testium  amminiculo  firmiter  fuldantur  ad  gestorum  memoriam 
sempitemaoL  Nos  igitur  Wladislaus,  Dei  grada  dominus  regni  Polonie,  dux  Pome- 
ranie, Cuyavie,  Syradie  et  Łanzide,  coram  omnibus  presentibus  et  futuris  quibus 
presentia  scripta  foerint  explicata  protestamur  ac  publice  profitemur,  quod  inspectis 
privilQgiis  donadonis  et  oonfirmationis,  que  magnificus  princeps  felids  memorie  do- 
minus Mystivinus  quondam  dux  Pomeranorum,  primogenitus  incliti  prindpis  domini 
Swantopold,  oontulerat  ac  donayerat  domino  abbati  et  fratńbus  daust^i  sancti  Petri 
in  Bdboch  ratione  fundationis  monasterii  sancti  Nicolai  sanctimonialium  in  Stolp, 
ipsa  examinatione  probari  fecimus  diligenti;  que  privilegia  non  cancdiata,  non  rasa, 
non  abolita,  nec  in  aliqua  sui  parte  vidata  inyenimus  sub  bac  forma: 

Mystewinus  Dei  gracia  dux  Pomeranorum,  primogenitus  illustris  prindpis  pie 
reoordadonis  domini  duds  Swantopold,  notum  fiEUÓmus  etc.  usgue  ad  finem  (sic). 

Nos  vero,  qui  de  magnifid  prindpatus  providenda  nostrorum  predecessomm 
opefsłioDes  laudabUes  et  honestas  in  sui  iuris  ordine  tenemur  stabiliter  confovere,  et 
maadme  ea  que  in  ipsorum  nostramque  consoladonm  vd  salutem  anime  deveniunt 
perbeonalem,  predictas  donadones  ac  ipsorum  privilegia  confirmatoria  libertatesque 
in  ipsis  contentas,  prout  bec  omnia,  que  in  scriptis  ipsorum  consuetis  sigillis  appo- 
dtis  eyidenter  apparent,  invenimus  rite  et  radonabiliter  esse  focta,  de  mera  ac  pl^ia 
Dostra  Yoluntate  confirmamus  animo  liberali.  Nichilominus  hoc  specialiter  exprimen- 
tes,  quod  de  consensu  et  bona  voluntate  predicti  abbatis  et  fratrum  de  Bdboch,  nec 
non  conventus  eiusdem  monasterii  sanctimonialium  beati  Nicolai  in  Stolp,  pro  quadam 
ipsorum  villa  que  superius  annotatur  vd  in  aliis  privil^iis  est  annotata,  videlioet 
Ntverun  cum  dansura,  quandam  nostram  villam,  Vlincko  vulgariter  nuncupatam,  in 
conimatadonem  dedimus  ac  donamus.  Et  ut  de  nostra  gracia  ipsis  aliquid  superad- 
derę  Tideamur,  predicto  conventui,  in  dvitate  Stolpensi  vd  si  ad  alium  locum  trans- 
latd  fiierit,  in  quocunque  se  crediderint  onendare,  onendi  ac  yendendi  pro  ipsorum 
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łibito  fiberun  oonferimiis  fibcoltatem.  Ne  autem  hiiias  confinnadonis  yd  donadonis 
nostre  grada  per  aliqnem  malitiofie  ansa  temerario  valeat  impediri,  presens  scriptom, 
Dotris  mandante  (sic)  oonfectuin,  nostri  sigilli  manimine  fedmus  consigniri.  Acta  sont  hec 
m  castro  Stolpensi  [NresentilKis  hiis  testibus:  comite  Svenza  palatino  Gedanensif  co- 
mite  Łaarendo  castellano  Stolpensi,  comite  Bogusa  iudice  Pomeranorom,  comite 
Moeczga  (sic)  sabcamerario  Stolpensi,  comite  Mathia  castellano  de  Slavna,  et  aUis  quam 
plmrimis  viris  idoneis  ac  fide  dignis.  Datum  ibidem  anno  Incarnadonis  Domini  M.GC. 
mmagesimo  octavo,  in  octava  apostolorum  Petń  et  Pauli. 

Bdboch,  Bdbuk.  Stolp,  Słupsk.  Niverun,  nie  odgadnUme;  może  rmejscowoió 
nad  rz.  Begn^  która  jako  dausura  została  nadaną  klasztorowi  przy  pierwotnij  funda- 
cyt.  Vlincko,  FUnkow.  Moeczga,  w  Nrze  715  Minzga.  Slavna,  Sławno,  z  mcm. 
Schiawe. 


Nr.  791. 
Boleslans  dnx  Hazoyie  etc.  1298  Ang.  16— 21,  in  Floczk;  indni- 

get  archiepiscopis  Gneznensibus  in  castellania  de  Łowicz  ius  cudendi  monetam,  cum 
moneta  Plocensi  quoad  valorem  quidem  congruentem,  sed  forma  ab  ea  differentem. 
Gniezno.    Archw.  Capituii  Metropol.  Lib.  priml.  XV  sec.  fol.  1  v.  (cnfr.  Nr.  56S).* 

In  nomine  Domini  amen.  Ne  decursu  vel  longinquitate  temporum,  gestorom 
series  obscuretur,  sapientum  sanxit  auctoritas,  gęsta  mortalium  digna  memoria  scri- 
pture  testimonio  posterorum  noticie  commendare.  Inde  est  quod  nos  Boleslaus,  Dd 
grada  dux  Mazovie  et  dominus  Cymensis,  ad  perpetuam  rei  memoriam  notum  bor 
mus  universis  presentibus  et  fiituris  presentes  litteras  inspectuns,  quod  licet  ecclesia 
Gneznensis  castellaniam  Lovicensem,  sitam  in  dominio  nostro,  cum  pleno  iure  dominii 
obtinere  noscatur,  nos  tamen  ad  cautelam,  pia  progenitorum  nostrorum  sequentes  ve- 
stigia  et  Gneznensem  amplexantes  brachiis  filialibus  ecclesiam,  indulsimus  venerabili 
patri  et  compatri  nostro  domino  lacobo  secundo,  sancte  predicte  Gneznensis  ecdesie 
archiepiscopo,  ac  eius  successoribus  perpetuo  indulgemus,  ut  specialem  monetam  in 
opido  suo  et  castellania  Lovicensi  predicta  cudere  et  habere  valeat,  cum  nostra  Plo- 
censi moneta  in  valore  et  pondere  et  in  numero  concurrentem,  in  forma  nichilominus 
differentem.  Datum  in  Ploczk  infra  octavas  Assumpdonis  Virginis  gloriose,  anno 
Domini  M.CC.XC.  octavo.  In  cuius  rei  testimonium,  presentes  fieri  mandavimus  et 
sigilli  celsitudinis  nostre  appensione  vallari  presentibus  hys  nostris  baronibus :  Gedka 
pdatino,  Grothko^e  iudice,  lacobo  alio  iudice,  Vito  dapifero,  Zemata  castellano,  Be- 
nice subcamerario,  et  aliis  fide  dignis. 

Cymensis,  de  Czersk. 
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Nr.  792, 
¥ladislau8  domnus  regii  Polonie  etc*  1298  Aug.  30— Sept  4, 

in  KaJis;  dves  de  Lubcck  sub  ^iiiim  suscipit  tuitionem;  ipsos  et  bona  ipsonim^ 
per  terras  sui  dominii  traiiseuntia,  ab  omni  liberat  theloneo. 

Cod,  diplomałic,  Lubecens.  TheU  /,  Nr,  683,  (Z  orygbmhi  opatrzonego  pieczęcią). 

Wladislaus,  Dei  gracia  dominus  regni  Polonie,  Pomeranie,  Cuiavie  et  Lanzicie, 
omnibus  presentibus  et  futuris  presencia  audituris  salutem  in  Domino.  Noverint  imi- 
versi  presentes  inspecturi,  qnod  honorabiles  viros  cive§  civitatis  Lubeck,  qui  se  ad 
partes  nostrarum  terrarnm  causa  mercandi  transferre  decreverint,  sub  nostram  tuicio* 
nem  recipinius  specialera,  ipsos,  sive  sint  eąuites  vel  pedites,  et  eorum  bona,  aive 
sint  in  curribus  vel  vyliiculis,  per  terram  transeuetia,  et  si  eciam  per  marę,  Wiyslam» 
et  omnes  alias  rypas  vel  fluvios  navigare  videantur,  in  civitate  Gedanensy,  per  totam 
teiTam  Poraoranie  et  per  omnes  terminos  terraiiun  nostrarum,  ab  orani  genere  theo- 
loneorum  facimus  omniraodo  liberos  et  sololos ;  dantes  eis  securitatem  et  conductum 
merum  et  plenum,  cum  suis  mercymoniis  per  nostrarum  terraiiim  coEfinia  liberę 
transeundi,  et  omnia  ipsorum  bona  liberę  vendendi  plenam  concedimus  voluntatem. 
Omnes  vero  ipsos  impediente^,  nostram  indignationem  se  seiant  graviter  incurrisse. 
Datum  in  Kalis  anno  Domini  MCC  nonagesimo  octavo,  infra  octavas  Decollacionis 
bcati  lohannis  Baptiste 

Lubeck,  Lubeck,    Civitas  GedaneesiSj  Gdańsk. 


Nr.  793. 
Wladislais  dominus  regli  Polonie  etc*  1298  Aug.  30— Sep 1 4, 

in  Kalis;  dves  de  Labeck,  cum  raercimoniis  dominium  suum  transeuntes,  sub  suam 
tuitionem  suscipit  et  multis  privilt^s  munit. 

Codex  diplomatic,  Lubecem*  Theil  /,  Nr,  684,  (Z  oryginału  opairzo^iega  dobrze 
zachowaną  pieczfcią  króla,) 

In  nomine  Domini  amen.  Magne  provisionis  clemencia,  ab  aJtonim  sedibus 
inclinata,  errantis  navicule  egressnm  cupicns  feliciter  informare  et  mundams  periculia 
raultiformibus  occurrere,  studiose  ad  hoc  principum  brachia  pot^ncialiter  roboravit, 
ut  ipsorum  regimine  terraram  gubernacula  custodiantur  et  pravonim  refrenetur  au- 
dacia,  qno  mediante  fideles  m  sue  iusticie  robore  foveantur,  et  iniąui  in  sua  iniqui- 
tatę  possint  esse  corrigibiles  et  depressi.  Unde  cum  nos  Wladislaus^  divina  provi- 
dcncia  dominus  regni  Polonie,  dux  Pomoranie,  Cuyavie,  Lanzicie  ac  Syradie,  eiusdem 
nomine  terrarum  suscepimus  principatus,  ipsiusąuc  adiuvaminibus  communiti,  hlis, 
qui  infra  nostri  dominii  potestates  viarum  periculis  et  fortunis  diversimodis  se  com- 
mittunt  curis,  conservabiles  esse  debeamns  et  salutis  portois  aquarmn  naufragia  pa- 
cientibus:  omnium  prasencium  et  futurorum  meraorie  commendaraus,  quod  honorabiles 
viros  cives  civitatis  Lubek,  et  omnes  qui  ipsorum  r^untur  nomine,  nostre  speciali 
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amidcie  et  &yori  miire  decrevimiis,  ipsonim  bonum  nostmm  bonum  reputantes,  et 
si  qaa  ipsis  adversa  ingraerent,  adversns  ipsomm  honoris  et  comodi  inimicos,  nos 
viriUter  ipsis  stare  et  asistere  in  hiis  scriptis  liberaliter  ac  fideliter  promittentes. 
Ipsonim  inimicos,  emulos  et  detractores,  pro  nostris  habebimiis  inimicis,  et  bona 
fide  ipsos  promovere,  fovere,  omni  diffidencia  evulsa,  promittimus;  et  ipsorum  bona, 
que  in  omnibus  aquis,  flominibus  et  rypis  in  omnibus  terris  nostris  ad  nostram  de- 
vecta  foerint  potestatem,  sub  nostram  tuicionem  redpimus  specialem.  Et  ut  maioris 
amoris  privilegio  nostre  ezcellencie  se  senciant  preditatos,  peticiones,  ab  eorum  pro- 
videnda  nostre  magnitudini  directas,  ratas  et  gratas  habentes,  amicabiliter  et  fide- 
liter €onfinnamus.  Volumus  enim,  ut  ipsorum  bona  que  sub  nostram  devenerunt 
potestatem,  sive  sint  in  mari,  in  Wisla,  vel  quibuscunque  aquis,  rypis  vel  aliis  flu- 
minibus  tocius  terre  Pomeranie,  Polonie,  Cuyavie,  Łanzide  ac  Syradie,  vel  si,  in 
curribus  vel  vyhiculis  per  predictas  terras  transeunda,  ad  quascunque  partes  nostri 
dominii  declinaverint,  meram  et  plenam  habeant  libertatem;  vel  si  forte  casu  fortu- 
ito  in  mari  vel  aliis  quibnscunque  aquis,  vel  per  terram  transeuntes  in  pontibus,  patii 
naufra^um  videantur,  bona  vel  merdmonia  eorundem  hominum  post  naufragia  vel 
pondum  confiractionem  apud  ipsos  permaneant,  quorum  antę  talia  pericula  esse  vi- 
debantur ;  vel  si  forte  submersi  fiierint  vel  aliqusditer  interempti,  prefata  bona  veris 
heredibus  vel  ipsorum  dominis,  omni  repulso  obstaculo,  integraliter  aplicentur.  Si 
autem  per  maleficos  talia  bona  subtracta  fuerint  vel  vi  delata,  si  per  nostros,  una 
cum  ipsis  in  recuperacionem  predictorum  bonorum,  iudicialiter,  tamquam  proprie  res 
nostre  essent  ablate,  insistere  bona  fide  sine  dolo  promittimus  et  de  talibus  omni- 
modam  iustidam  exhibere.  Si  autem  per  extranearum  terrarum  homines  talia  com- 
mitterentur  ad  quos  nostre  fortitudinis  brachium  possemus  extendere,  ipsos  in  propria 
persona,  rebus  ac  hominibus  invadendo,  ut  talia  bona  restaurari  valeant,  volumus 
viriliter  ac  potendaliter  inpedire,  et  de  ipsis  vindictam  pro  nostra  possibilitate  repor- 
tare.  Yolumus  eciam,  ut  ipsorum  dves,  equites  vel  pedites,  et  eorum  bona  vel  mer* 
dmonia,  sive  sint  in  curribus  vel  vyhyculis,  in  civitate  Gdanensi  et  per  totam  terram 
Pomeranie  et  par  omnes  terminos  terrarum  sub  nostro  dominie  constitutos,  liberi 
sint  ab  omni  genere  teoloney  et  ab  omni  alia  exactione  vel  prestadone.  Damus 
eriam  plenam  auctoritatem,  in  civitate  nostre  Oedansk  ipsis  pallacium  construendi 
ifi  quo  sua  bona  et  merdmonia  reponant.  Et  omnes  suas  causas  iudiciarias,  civiles, 
criminales,  sive  sint  pecuniarie  vel  in  perdicione  personę  vel  cuiuslibet  membri  lesione, 
ittdido  maiori  vel  minori  habeant  iudicare;  et  ad  ipsum  pallacium  confugientes  pro 
quocunque  facinore  vel  excessu,  ex  ipso  penitus  non  trahantur.  Yolumus  edam,  ut 
contra  invasores  terre  Pomeranie  nobis  fideliter  assistant  consilio  vel  favore.  Et  ut 
predicta  omnia  robur  firmitatis  valeaat  optinere,  presens  privilegium,  de  consensu 
universorum  baronum  nostrorum  et  nobis  mandante  (sic)  conscriptum,  fecimus  com- 
muniri.  Actum  in  dvitate  nostra  Kalis  anno  Domini  MCC  nonagesimo  octavo,  da- 
tum  ibidem  infra  octavas  Decolladonis  Babtiste  lohannis,  per  manus  domini  Fulkonis 
capellani  nostri  et  cancellarii  Syradiensis. 

Łubek,  LSbeck, 
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Nr.  794 
Tladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1298  Sępi  9,  in  Kalis;  con- 

firmat  privileginni,  ąuod  dederat  Henrico  advocato  de  Kalisz:    Premisl   SeCllIldua* 

1282  lun,  U,  ii  Zalis. 

Aaiisz.  Archiw,  Rządowe.   Imcńption,  castrens.  Caiisswfis.  a.  1546  Lib,  #,  fol,  116,  \ 

In  Fiomine  Domini  amen.  Cunctorum  memoria  oblivione  deprimitar^  qae  litte- 
rarum  vel  testium  muniroine,  meritorum  premia  deposcente,  mcmoritcr  non  fulciuotur. ! 
Eapropter  nos  Vlajdislaus,  Dei  gracia  diix  regni  Polonie,  Poraoranie,  Cuya\ie,  Lan- 
cicie  ac  Syradie,  omnium  presencium  ac  futuronim  memorie  perenniter  commenda- 
mus,  ąuod  honumbilis  vir  HeyEriciLS,  noster  fidelis  ailvocatus  Kalisiensis,  in  nostra  I 
nostrorumque  baronum  presencia  constitutus,  magnifici  principis  domini  Premisl 
felicis  memorie  predecessoris  ac  sororini  nostri,  ąuondara  ducia  Polonie,  pri^ilegisTl 
sibi  ac  suis  heredibus  super  iuribus  predicte  advocacie  Kalisiensis  contirmandis  c^jMr 
buit  sub  hac  forma:  (SequUur  diploma  Nr.  511,) 

Nos  vero  predictis  privilcgiis  diligenter  inspectis  et  examinatis  ac  circumstanciis  \ 
ipBorum  circumquaque  firmiter  perscrulatis,  ea  quoque  ipsa,  non  solum  in  subscripcio- 
nibus  testium  sed  eciam  in  appensione  sigilli,  non  cancellata,  non  rasa,  non  abolitaJ 
nec  in  aliqua  siii  parte  viciata  invenimusi  sed  per  omnia  rite  et  racionabiliter  facta 
fuenint,  et  omnia  que  ibidem  cernebantur,  erant  mera  et  omnimode  plenam  cooti-  ] 
nencia  veritatem:  deliberacione  sufficienti  prehabita  maturoque  baronum  consilio  ac- 
cedente,  ipsa  rata  et  grata  habentes,  eidem  Heynrico  advoeato  nostro  cum  quibus- 
libet  coheredibus  et  successoribus  eius  perpetuo  pacifice  possidenda  per  hec  scripta  , 
perhenniter  confirmamus,  et  confimmta  nostri  consueti  sigilli  munimine  memoriter^ 
roboramus»    Acta  sunt  hec  ibidem  m  Kalis  civitate  nostra  presentibus  hiis  testibus: 
eonu  te  Ubislao  pincema  Kalisiensi,  comite  Allexio  de  Lekinstein  castellano  Rudensi, 
domino  Petro  summo  notario  curie  nostre,   et  aliis  quam  pluribus  viris  et  dominia , 
ac  tidedignis,    Datum  ibidem  in  crastino  Nativitatis  beate  Marie  virginis  per  manusj 
Pauli  scriptoris  curie  nostre,  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  octavo. 

Lekinstein,  jiie  odcadnione.    Hudensis,  de  Ruda, 


Nr.    795. 
Wladislaus  dui  regni  Polonie  eto.  1298  Sept9»  Piysdir;  concedit 

eomiti  Woyslao^  ut  villam  Wrąbczyn  iure  Theutooico  locare  valeat. 

Pergum.  arycin.^  którego  pieczfc  przymieszona  na  niciach  jedwakn.^  czemmiijck, 
przedstawia  godło  Ziemi  kujawskiej. 

Warszawa,  Zbiory  Rusieckich^  Diplomaia.  —  Rzyszczew.  Muczkom,  Codex  diphnu 
Poloniae  /,  Nr.  90. 

Ib  Bomine  Domini  amen.  Multis  incomodis  prudenter  occurrimiis,  cum  ea  que 
etatis  nostre  tempore  peraguntui\  literis  ac  testibus  perheuuiter  coBfirmanms.    Ea 
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propter  est  quod  nos  Wladislaus,  Dei  gracia  dux  regni  Polonie,  Pomoi^anie,  Cuyavie, 
Lanzicie  ac  Syradie,  omniura  presencium  ct  iuturonmi  inemorie  commeodamus,  quod 
Woyslao  fideli  nostro  famulo  et  sue  posteritati  legittime  damus  potestatcm,  \illani 
suam^  que  Vrouztino  Polonice  iirinii natur,  inro  Teuthunico  collocare,  absolveates  prc- 
dictani  villam  ct  ipsius  iucolas  a  naraz,  a  povos,  a  prevcKi,  a  podvorovc\  a  stroza^ 
a  bove,  a  vacca,  a  porco,  a  perna,  a  poranib,  a  stan,  a  falconibus,  a  veuatoribys,  ab 
urna  mellis  pro\iucialis,  a  curm  feni,  a  capete  niliginis,  ab  opok%  a  poradlne,  et 
a  castri  citacione  ita,  ąuod  coram  nullo  per  ministerialem  citati  debeant  comparere 
vel  respondere,  sed  coram  nobis  tantum,  auulo  nostro  vel  sigiUo  metliante  litera  pro 
vocati.  Volumus  eciara,  ut  iam  dictas  comes  Woyslaiii^  et  sni  surcessores  omnes 
cansae,  niaiores^  mediocres  ot  minores,  quc  infra  liniites  eiusdem  hereditatis  Vroncino 
enierserint,  habeat  iudicare,  et  penas  iudicatas  pro  se  recipere  integraliter  et  complete. 
In  cuiiLS  rei  firmitudinem  evideutem,  presentes  conscribi  fecimus,  nostro  sigillo  per- 
petuo  roborantes.  Acta  sunt  hec  in  Piysdir  presentibus  hys  comitibus :  Roscone  ve- 
natore  Kalisiensi,  Swanthomiro  castellano  de  Becbovia,  Swanthoslao  venatoi-e,  et  aliis 
quam  plurimis  fide  diugnis.  Datum  ibidem  in  crastino  Nativitatis  beate  virginis  Marie 
per  manus  domini  Dominici  notarii  curie  nostre,  anno  Domini  MCC  uonagesimo 
octavo. 

Vronztino,  Wrt^czyru    Piysdir,  Pyzdt-y.    Bechovia,  Biechowo, 


Nn  796. 
Premisl  dux  Cuyayie  1283  (sic)  %  1,  Tladislavie;'  concedit  viiiis 

a  Boleslao   duce   monasterio   de   Mogilno   collatis,    iu  suo   dueatu  sitis,   anipUoi^ 
libertates. 

Poznań.     KóiiigL  Staałs  Arek    Lib,  cimum  a.  1750^  /oL  51, 


In  nomine  Domini  amen.  Nos  Premisl  Dei  gracia  dux  Cuyavie  universiK  ma- 
tris  Ecclesie  tidelibus  tam  presentibus  qoam  ftituris  presentem  cedulani  inspecturis 
decrevinms  insiimare,  quod  ob  remedium  anime  nostre  et  reverenciam  beati  lohannis 
Baptiste,  monasterio  de  Muglina  Clnniaceusis  Ordinis,  Boleslai  pii  ducis  fundaciouis, 
in  omnibus  vi  His  eidem  monasterio  attinentibus  libertatem  quam  eedem  ville  dc  con- 
cetjisione  dicti  Boleslai  pii  ducis  liabuerunt,  et  presertim  ducatus  nostri,  videlicet: 
Iladcog^  Opatowiec,  Czechre,  Dalachowo,  Crytha,  littera  nostra  et  sigillo  nostro  con- 
firmantes,  renovare  curamus  et  confirmamus.  Ita  tamen,  ut  kmethones  earundem 
villarum  absolvcrimus  ab  omnibus  solucionibus  no.stris  que  nunc  sunt  et  in  posteinm 
fieri  poterint,  eosdem  ab  omnibus  culpis,  tam  penis  nostris,  quam  palatinoi'um  no- 
strorum  et  quorurolibet  ofliciałium  liberantes,  Citati  eciam^  non  compareant  coram 
quocunque  iuilicc  nostro,  sed  tantum  coram  abbate  ipsorum,  vel  iudice  per  ipsum 
abbateni  deputato.  Aksolviraus  eeiam  eosdem  kmetliones  dictarum  \111amm  ab  omni- 
bus laboribus  castrorum,  civitatum  vel  villarum  nostrarum,  et  ab  angaiiis  quibus- 
cunque.  Ut  autem  hec  donaeio  et  libertatio  nostra  ducalis  robur  oblineat  pta-petue 
firmitatis,  preseotem  litteram  nostrani  sigillo  ducatus  iiostri  duxinms  roljorandam. 
Actum  et  datum  Vladislavie  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo  tercio 
(sic)^  indictione  undecima,  preseutibus  hiis  testibus :  Mathia  iudice,  Mauritio  cancel- 
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lario,  Michaele,  Przybyslao,  Miroslao  dapifero    et  Alberta  succamerario,    Gregorio 
subpmcenia,  et  alils  raultis  Medignis. 

MugliDa,  MagUno.  Radcog,  w  Nrach  3  i  4i  Radzencze,  osada  znikła,  leżała 
obok  również  znikłij  osadtf  Ltibieszewo  nad  rz.  Noteć  pom,  wsiami  Trląg  i  Strzelce, 
Opatowlce,  w  Nrach  3  i  41  Opatowo,  osada  znikła^  leżała  pom,  fvsiami  Sławsk  i  Ba- 
iejewice  p,  w.  Kruszwica;  lub  lez  Opafowice  p,  m,  Badziejótr.  Czechre,  Ciechrz, 
Cjytha,  osada  ztiikła^  leżała  obok  wsi  Ostrów  p,  m,  Tnonrocłuw.  Vladislavia,  Wło- 
cławek. 

Nr,  797. 
lacobus  secimdus  s.  ^mzmm.  ecclesie  arcMepiscopiis  1298  Oct.  23, 

in  Ostro Yite  parYO;  commutat  villam  niensae  soae  Pyszczyn  et  decimas  emsdeiDj 
cum  villis  Capituli  Gneznensis,  dictis  Urbanowo,  Bródno  et  Piechcin. 
Gniezno,    Archiv,  Capituli  MetropoL     Lik  privil.  XV  sec,  foL  29. 

In  nomine  Domini  amen.  Quia  decursos  longinqui  temporis  in  humanis  accio- 
nibas  parit  obUvionis  abyssum,  adinvenit  circumsp^ctio  sapientum^  ut  gęsta  mortalium 
legittima,  privilegiorum  testiraonio  posterorum  noticie  comraendentur.  Inde  cst  ąuod 
nos  lacobus  secundus,  divina  miseracione  sancte  Gne7.nensis  ecclesie  archiepiscopus, 
notum  esse  volumus  universis  presencium  noticiam  habiluris,  ąuod  nos  utmmqne 
cum  nostro  Gneznensi  Gapitulo  concedentes,  viciniores  villas  ecclesie  necessariores 
fore  ipsi  Capitulo,  maxime  pro  faciendo  residenciam  in  eadom,  villam  mensę  nostre 
que  Pisczyno  dicitur,  antę  Gneznam,  commulavimus  cum  ipso  Capitulo,  recipientes 
ab  ipso  pro  ea  bas  villas,  videlicet  Urbanowo  ultm  Poznaniam,  Bródno  sitam  super 
lacum  prope  Lubyn,  qui  lacus  eodem  nomine  nuncupatiir,  et  ąuandam  sortem  qiie 
Pekczino  vocatur,  prope  Pakosth,  utrobique  tempore  perpetuo  possidendas.  Et  quia 
predicte  ville  Capituli  maioris  videbantur  fore  valoris,  nos  in  compensacionem  ipsius 
addidimus  eidera  Gapitulo  decimam  in  ipsa  villa  Pisczino,  In  cuius  testimonium, 
fieri  presentes  litteras  et  dań  Gapitulo  mandavinms,  nostro  sigillo  munitas.  Datuni 
in  Ostrovite  parvo^  decimo  Kalendas  Novembris,  anno  Domini  miUeiiimo  duceutesimo 
nonagesimo  octavo. 

Pisczyno,  Pi/szczyn,  Urbanowo,  Urimnowo.  Bródno,  w  Nrze  7i9  Bredne, 
osada  znikła,  Lubyn,  Lubin.  Pekczino,  Piechem,  Pakosth»  Fakoic.  Ostro  vi  te  par- 
vum»   pewnie   czfjłć  wsi  Ostrowite  Prynmsowskie, 


Nn  79a 

Boiifatius  Pp.  TIII  1298  Iov,  17,  Eeate;  mandat  iudicibus,  ut  de- 
ceraant,  utrum  subdelegati,  in  controversia  inter  archiepiscnpum  Gneznensem  laco* 
bura,  et  Henricum  episcopum  de  Chełmno  vertente  constituti,  sint  adniittendi,  an  non. 

PerganK  ort/gin.     Na  sznurku  konopmjm  przywieszona  bulla:  Bonifatius  Pp*  VIU, 

Gniezno.     Archiv,  Capituli  MetropoL  Nr,  63, 

Bonifatius  episcopus  servus  servorum  Dei,  dilectis  tiliis  .  .  .  archidiacono  Wla- 
dislavie  et .  .  ,  Poznauiensis  ac  ,  .  .  Bruspergensis  prepositis  ecclesiarum,  salutem  et 
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apostolicam  benedictionem.  Sua  nobis  venerabilis  frater  noster  lacobus  archiepkco- 
pus  Gneznensis  petitioee  monstravit,  ąuwl  ipse  contra  veeerabilem  fratrena  nostrum 
Henricum  Cuhiiensem  episcopum  super  eo,  ąuołl  ideei  cpiscopus  in  hiis  qiie  ad  iuris- 
dictionem  iiietix>politicam  pertinent,  sibi  obefJire  indebite  denc^abat,  ad  Vitoncm  pre- 
positum  et  Dobegneum  dccaniim  ac  Wezlaum  scolasticum  Wladislavienses  in  communi 
forma  litteras  apostolicas  impetravit,  inter  alia  cootinentes,  quod  si  omnes  cognitioiii 
cause  hmusmodi  interesse  non  possent,  duo  ipsorum  id  nichilominus  exequi  procura- 
rent.  Cunique  idem  prepositus  Alberto  decano,  dictusque  scolasticus  Stamalao  archi- 
diacono  Crusviciensi  commisissent  super  hoc  totaliter  vices  suas^  ydemque  subdele- 
gati,  dieto  decano  Wladiskviensi  predicte  cognitioni  interesse  nequeunte  et  se  super 
hoc  legitime  excusante,  in  causa  ipsa  procedei-e  incepissent,  tandem,  cum  ejc  parte 
prefati  episcopi  fuisset  coram  subdelegatis  ipsis  propositum,  quod  dicti  prepositus  et 
scolasticus,  ex  eo  quod  erant  ipaius  archiepiscopi  subiliti  et  beneficiati,  sibi,  ut  di- 
cebat,  existebant  suspecti,  quodque  propter  hoc  eis  pre^Hctas  vices  suas  nequiverant 
commisisse,  et  quod  dicti  subdelegati  pretextu  commissionis  huiusniodi  eorundem 
delegatorum,  quos  occasione  suspicionmu  huiusmodi  dictus  episcopus'  recusabat»  in 
predicta  causa  procedere  non  poterant  nec  debcbant.  Pro  parte  dicti  arcliiepiscopi 
fuit  coram  eisdem  subdelegatis  ex  adverso  responsum,  quml  prelati  prepositus  et 
scolasticus  eisdem  subdelegatis  vices  suas  in  totuni  commiserant^  et  ipsi  subdelegati 
in  predicta  causa  procedere  inceperant,  antequam  contra  ipsos  prepositum  et  scola- 
sticum  huiusmodi  suspicio  et  recusatio  proponerentur,  pront  dictus  archiepiscopus 
erat  legitime  probare  paratus,  propter  quotl  dicti  subdelegati  recusari  ex  preraissis 
causLS  non  poterant,  ac  cuiusmodi  facta,  per  dictos  delegatos  eis  commissa,  de  iure 
minime  impugnari  valebant.  Verum  quia  sepedicti  subdelegati,  huiusmodi  recusatio- 
nuni  causas  admittendas  fore  seque  in  causa  ipsa  procedere  non  debere,  per  inter- 
locutoriam  pronuntianint,  inquam  prcfatus  archiepiscopus,  sentiens  ex  hoc  indebite 
se  gravari,  ad  Sedem  apostolicam  appellavit-,  ideoque  discretioni  vestre  de  utriusque 
partis  procuratorum  assensu  per  apostoliai  scripta  mandamus,  quatinus  apud  Wla- 
dislaviam  vocatis  qui  fuerint  evocandi  et  auditis  exinde  propositis,  quod  iustum  fue- 
rit,  appcllatione  postposita  decematis,  facientes,  quod  decreveritis,  auctoritate  nostra 
tirmiter  obsen^ari.  Testes  autem  qui  fuerint  nominati,  si  se  gratia,  odio  vel  timore 
snbtraxerint,  per  censuram  ecclesiasticam,  appellatione  cessante,  cogatis  veritati  te- 
stimonium  perlubere.  Quod  si  non  oranes  hys  exequendis  potueritis  interesse,  duo 
vestrum  ea  nichilondnus  exequantur.  Datum  Reate  XV  Kalendas  Decerabris,  ponti- 
ficatus  nostri  anno  quarto, 

Wladislavia,  Włocławek.    Bnispergensis,  de  ^rawn^f^^.Culmensis,  <fe  Chełmno. 


Nn  799. 
Tladislaus  dux   regni  Polonie   etc.   1298  Noy.  19,  in  Kalis; 

vendit  Bozidaiio  villam  suam  Rajsko,  iure  Theutonico  locandam, 

WUanów.     Biblioteka.     Rejestr  Rewizorów  do   Wielkopolskie  fol  67, 


In  nomine  Domini  amen.    Multis  incommodis  prudenter  occurrimus,  cum  ea 
que  nostro  tempore  peraguntur,  testibus  et  Eteris  memoriter  perennamus.    Inde  est 
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Nr,  801, 
Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1298  Dec.  14 — 19»  m  Kalis; 

commutat  oppidiim  suiim  Zerniki,  villa.s  Obiecunow  et  utramąuc  villam  Sękorady, 
cum  villa  comitis  Nicolai  palatłni  Pomoranie,  dicta  Komorowo,  et  alia  ąuadom,  in 
terra  Pomoraniae  sita. 

T.  Działł/ttaki.    Lltes  ac  res  gesłae  /,  pag.  62, 


In  nominc  Domini  amen.  Cimctorum  perit  memoria,  que  non  est  litteraiiim 
vel  testiiim  miinimitic  roborata.  Eapropter  nos  WlailislaiLs^  Dei  gmcia  dnx  i-egni 
Polonie,  Pomoranie,  Cuyavie,  Lanzicie  et  Syradie,  omnium  presencium  et  futurorum 
memoric  memoriter  commendamus,  ąuod  fideli  iiostro  comiti  Nicolao  lankonis,  pata- 
tino  Pomeranie,  qnandam  civitateni  nostram,  que  in  Polonico  Sirdniki  nominatur, 
crnn  quibusdani  tribus  villis  adiacentibus^  videlicet  Obczanowo  et  Senkoraili  ntraque 
villa,  pro  comniutacione  cuiu&dam  hereditatis  sue,  que  vulgariter  Komorowo  diciłur, 
deliberacione  prehabita  diligenti^  provido  et  maturo  nostroinim  baronum  consilio  super 
hoc  plenius  accedente  donaviinus,  et  eciam  pro  quadam  alia  bereditate  que  est  sita 
in  terra  Poraoraoie,  sibi  et  suis  snccessoribus  qnibuslibet  legittimis  cum  omnibus 
utilitatibus  presenttbus  et  futuris  iure  hereditario  perpetue  possidendum;  transferen- 
tes  in  ipsum  ac  quoslibet  suos  successores  merum  et  plenum  ius  duminii,  quod  nobis 
in  eadem  civitate  ac  eciam  prenominatis  villis,  qualicunque  iure  vel  domiuii  titulo 
competere  videbatur,  volentes,  ut  omnibus  iuińbus  quibus  in  aliis  suis  heredita- 
tibus  perfruitur,  in  prefata  eiritate  et  villis,  cum  suis  natis  et  nascituris  liberis, 
nullis  prepeditus  obstaculis  perhenniter  pacifice  pociatur.  Absolvimus  eciam  preli- 
batam  civitatera  et  prescriptas  ńllas  ab  omnibus  iuribus  vel  solucionibus  Polonicali- 
bus,  videlicet  a  naraz;  a  povoz,  a  prewod,  a  bove,  a  vacca,  a  poramb,  a  sztan,  ab 
urna  raellis  provincialis,  a  fakonibus,  a  venatoribus  et  a  canibus  ducalibus,  a  po- 
radlne,  ab  opole,  et  a  castri  citacione  ita,  quod  coram  nullo  iudice  nostro,  palatino 
vel  castelano,  ordinario  vel  substituto,  per  ministeriales  citati  debeant  comparere, 
sed  coram  nobis  tantum,  nostro  sigillo  subscripcione  littere  mediante  legittime  pro- 
voeati;  et  indistinete  ab  omnibus  iuribus  vel  solucionibus,  que  nunc  sunt  aut  in  fu- 
turum fuerint  adinvente.  Volumus  eciam,  quod  omnia  iudicia,  maiora  vel  rainora, 
Polonicalia  vel  Theutunicalia,  qualiacunque  fuerint,  nullus,  sed  ipse  comes  Nicolaus 
cum  sua  posteritate  habeat  iudicare,  et  penas  iudicatas  recipere  integraliter  et  com- 
plete.  In  cuius  rei  firmitudinem  pleniorera,  presentem  litteram  conscribi  fecimus  et 
nostri  sigilli  munimine  communiri.  Acta  sunt  hec  in  civitate  nostra  Kalis  anno  In- 
camacionis  Domini  MCCXCVIII,  prasentibus  hiis  testibus:  comite  Alexio  de  Lekin- 
steyn  castellano  Rudensi,  comite  Petro  Stozonis  castellano  de  Novo  Mir,  domino 
Petro  notario  curie  nostre,  et  aliis  pluribus  fidedignis.  Datum  ibidem  infm  octavas 
beate  Lucie  \iiginis  per  manus  Pauli  clerid  curie  nostre. 

Sirdniki,  ŻeniikL  Obczanowo,  Obiecmwwo.  Senkoradi  utraque  villa,  me  odga- 
dnione.  Komorowo,  Komorowo.  Lekinsteyn,  iiie  odgadnione.  Rudensis,  de  Buda. 
Novum  Mir,  m  Lites  mylnie  Novoum,  miejscowość  nie  odgadniona;  cnfr,  Nn  760, 
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Paothnow,  coram  nobis,  apud  Gnezdnam  in  provinciali  synodo  constitutis,  est  publice 
protastatus,  quod  ąiiaudam  hereditatem  suam  que  dicitur  Pcelino,  sitam  prope  Turek, 
comnmtavit  cum  domino  archiepiscopo,  recipiens  pro  ipsa  ab  eo  aliam  hereditatein 
archiepiscopalem  que  Brzedoo  vnlgariter  nuncupatur,  prope  Lubin  iacentem.  lu  cuius 
protesta.cionis  dicti  militis  testimoiiiura,  presenti  carte  uostra  sigilla  duxiratis  appen- 
denda.    Datura  in  provinciali  s}Tiodo  apud  Gnezdnam,  anno  Domini  M/CC.XC  octavo. 

Wladislaviensis,  de  Włocłaniek.  Patithnow,  Piflnów.  PceMno,  osada  znikła.  Tu- 
rek, Tiirek,  Brzedno,  osada  znikła,  leżała  nad  Jezim^em  Cichowskiem;  cnfr,  Nf\  719. 
Lubin,  Lubin. 

Nr.  804. 

Tladislaus  dux  regni  Polonie  etc,  1299  łan.  7 — ^12,  iii  Poznań; 

ćonfirmat  donationem  villae  Stcjiowo,  domui  sanctimonialium  Ordinis  beati  Dominici 
Poznaniae  a  comite  Vincentio,  lilio  quondam  comitis  Dirsicragii,  factam,  et  incolis 
eiusdeni  amplissima  privilegia  concedit. 

Poznmi,     KdtiigL  Śtaais  Arek,  Reiatim.  Poznaniens,  a.  16i9^  fol.  1624, 

In  namine  Domini  amen.  Cunctorum  memoria  oblivione  deprimitur,  que  litte- 
rarum  vel  testium  munimine  non  finnantur.  Eaproptcr  est  quod  nos  Vladislaus, 
Dei  ^-acia  dux  rc^gni  Polonie^  Pomeranie,  Cuyavie,  Lancicie  ac  S)  ra^lie,  ad  univer- 
sorum  tam  presenciura  quam  futnrorum  perpetuani  noticiam  volumus  devenire,  quod 
comes  Vincencius,  filius  qnondam  comitis  Dirsicragii,  in  nostra  nostrorumque  baronum 
presencia  constitutus  in  bona  valetudinc  mentis  et  corporis  confessus  est,  se  quan- 
dam  \il!am  suam  que  Polonice  Stempowo  dicitur,  que  coniugi  sue  erat  doti*s  nomine 
coudonata,  de  voluntate  et  assensu  eiusdem  coniugis  sue  religiose  domui  sanctimo- 
nialium  beati  Dominici  Ordinis  Predicatoiiun  in  eivitate  Poznań  spontanee  et  volun- 
tarie  libi;re  condonasse  in  remedium  anime  sue  ac  eciam  suorum  predecessorum,  et 
eciam  aniore  illius,  quod  filiam  suam  ad  eandem  domum,  ut  ibidem  Deo  deseniat» 
ad  landem  et  honorem  Crucifixi  noniinis  copnlavit,  suprascriptamque  bere<litatem, 
multis  presentibus,  prcdictc  domui  et  sanctimonialibus  in  ea  commorantibus  pereniter 
possidendam  onmimode  resignavit;  petens  iam  factam  donacionem  predictis  sororibus 
heredłtario  nomine,  cum  omni  eius  usu,  onore  vel  honore,  peipetue  confirmari  et  no- 
stro  assensu  adhibito  roborari.  Nos  vero  donacionem  tam  salutiferam  factam,  quia 
cultum  supertu  Numinis  promovere  tenemui-  et  ipsius  claustri  condicionem  pro  omni 
nostro  posse  facere  meliorem,  quia  racionabilis  est,  presenti  privil<^o  confirmamus, 
et  ut  nostre  salutis  futurę  et  frequenciore-s  ac  tideliores  assc  valeant  predicte  sorores 
eontinue  exactrices,  prefatam  hereditatem  ab  omnibus  solucionibus  et  exaccionibus 
Polonicalibus  liberantes  eximimus,  videlicet  a  naraz,  a  stroza,  a  podworowe,  a  pre- 
wod,  a  powoź,  a  citacione  castri,  ab  opole,  a  porarllne,  et  ab  omnibus  aliis  grava- 
minihus  seu  exacciouibui^,  que  Polonico  morę  vel  iure  sunt  iiistitute,  dantes  eidem 
ville  et  eius  inhabitatoribus  omuimodam  libertatem.  Concedimus  eciam,  ut  ipsam 
iure  Theutonico  vel  alio,  quocunque  ipsis  utilius  et  conveniencius  videbitur  expedire, 
valeant  collocare.  Incole  vero  supernominate  ville  citacioni  nuilius  iudicis,  sed  eius, 
qui  nomine  prefate  domui?  iam  dictc  sanctiinonialium  fuerit  constitutus,  tenebuntur 
stare.     Pene  vero,  tam  pro  excessibus  homicidiorum  vel  aliornm  criminum,  nmiorum 
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Nr.  794. 
Yladislaus  dnx  regni  Polonie  eto.  1298  Sępi  9,  in  Kalis;  con- 

firmat  privil^uin,  quod  dederat  Henrico  advocato  de  Kalisz:    Fremisl   secundus 

1282  lun*  11,  in  Kalis. 

Xalisz.  Archiw.  Rządowe.  Inscriptian.  castrens,  Calissiens.  a.  1546  Ltb.  4^  fol  116. 

In  nomiDe  Domini  amen.  Conctorom  memoria  oblivione  deprimitor,  que  litte- 
rarum  vel  testium  munimine,  meritorum  premia  deposcente,  memoriter  non  folciuntur. 
Eapropter  nos  Yladislaus,  Dei  gracia  dux  regni  Polonie,  Pomoranie,  Cuyavie,  Lan- 
cicie  ac  Syradie,  omnium  presencium  ac  futurorum  memorie  perenniter  commenda- 
mus,  quod  honorabilis  vir  Heynricus,  noster  fidelis  advocatus  Ealisiensis,  in  nostra 
nostrorumque  baronom  presencia  constitutus,  magnifici  prindpis  domini  Premislai 
felicis  memorie  predecessoris  ac  sororini  nostri,  quondam  ducis  Polonie,  priyilą[ia 
sibi  ac  snis  heredibus  super  iuribus  predicte  advocacie  Ealisiensis  confinnandis  ezhi- 
buit  sub  hac  forma:  (Seqmtur  diploma  Nr.  511.) 

Nos  vero  predictis  privilegiis  diligenter  inspectis  et  examinatis  ac  drcomstanciis 
ipsorom  circumquaque  firmiter  perscniŁatis,  ea  quoque  ipsa,  non  solum  in  subscripcio- 
nibus  testium  sed  eciam  in  appensione  si^li,  non  cancellata,  non  rasa,  non  abolita, 
nec  in  aliqua  sui  parte  yiciata  invenimus:  sed  per  omnia  rite  et  radonabiliter  facta 
fuerunt,  et  omnia  que  ibidem  cemebantur,  erant  mera  et  omnimode  plenam  conti- 
nencia  veritatem:  deliberacione  suSicienti  prehabita  maturoque  baronum  consilio  ac- 
cedente,  ipsa  rata  et  grata  habentes,  eidem  Heynrico  advocato  nostro  cum  quibus- 
libet  coheredibus  et  successoribus  eius  perpetuo  pacifice  possidenda  per  hec  scripta 
perhenniter  confirmamus,  et  confirmata  nostri  consueti  sigiUi  munimine  memoriter 
roboramus.  Acta  sunt  hec  ibidem  in  Ealis  civitate  nostra  presentibus  hiis  testibus: 
comite  Ubislao  pincema  Kalisiensi,  comite  Allexio  de  Łekinstein  castellano  Rudensi, 
domino  Petro  smnmo  notańo  curie  nostre,  et  aliis  quam  pluribus  yiris  et  dominis 
ac  fidedignis.  Datum  ibidem  in  crastino  Natiyitatis  beate  Marie  viiguus  per  manus 
Pauli  scriptoris  curie  nostre,  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  octavo. 

Łekinstein,  nie  odcadnione.    Rudensis,  de  Ruda. 


Nr.   795. 
Wladislatis  dnx  regni  Polonie  etc.  1298  Sępi  9,  Fiysdii;  concedit 

comiti  Woysiao,  ut  villam  Wrąbczyn  iure  Theutonico  locare  valeat. 

Pergam.  orygm.^'  którego  pieczęć  przywieszona  na  niciach  jednvabn.^  czerwonych, 
przedstawia  godło  Ziemi  Kvjagvskiij. 

Warszawa.  Zbiory  Rusieckich^  JHpkmała.  —  Rzyszczew.  Muczkow.  Oodex  diplom. 
PoUmUae  /,  Dr.  90. 

In  nomine  Domini  amen.  Mnltis  incomodis  prudenter  occorrimUs,  cum  ea  que 
etatis  nostre  tempore  peraguntur,  literis  ac  testibus  perhenniter  confirmamus.    Ea 
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et  ZaddoYo,  eciam  cum  decimis  ipsamra  et  decimis  de  lanyssew  Stevante,  Bniaew 
et  Colnicya,  que  eciam  hacteuus  ad  ecclesiam  prefiitam  de  Dobrow  specUbaiit,  pnv 
feti  archiepiscopus  et  Capitulum  predicto  militi  Slavante  propter  Deum  et  botiuni 
pacis  et  commodum  fratiimi  cesseruut,  ita,  quod  idera  Slavanta  ab  inpeticione  ąuo- 
ramlibet^  super  omnibus  aliis  ąue  sibi  retinent,  faceret  ipsos  quietos,  aut  i^dderet 
predicta,  Preilicti  vero  abbas  et  conventus  Bysse\7ensis  in  compensacioneiii  dedorunt 
ąuandam  hereditatem,  que  Pecevo  vulgariter  nuncupatur,  prefato  domino  archit^pi- 
scopo  et  ecclesie  sue  pro  Dobrow  et  Zaddovo  supi-adietis  et  pertinenciis  eoruudeni 
ac  ecclesie,  prout  superius  est  expressum,  omnibus  aliis  pertinenciis  de  Dobrow,  tani 
in  proprietatibus  quam  in  decimis,  cum  prefata  hereditate  Pecevo  reniauentibus  ec- 
clesie Gnezuensi^  perpetuo  duraturis.  Nos  igitur  hanc  ordinacionem  gratani  et  ra- 
tam  habentes,  quantum  nos  nomiue  proprietatis  contingit  iure  perpetuo  contirmamus. 
Ut  autem  hec  ordinacio  perpetue  robur  obtineat  firmitatis,  presentem  pagiuam  uostri 
duximus  sigilli  mummine  roborandam.  Actum  et  datum  in  Gue^na  presentibus  liy» 
comitibus:  Nicoiao  palatino  Pomoranyensi,  Bervoldo  castellano  Kalissieusi,  Ada  cn- 
stellano  de  Svecew,  Sandyvoyo  subcamerario  Kalissiensi,  Petro  notario  et  aliis  quam 
plurimis  fide  digiiis,  per  manum  domini  cancellarii  Pacoslai  et  archidiacoui  Craco- 
vyensLS,  anno  Domini  M.CC.XC  nono,  in  die  beati  Marcelli. 

Byssevyensis,  de  Byszewo.  Dobrow  super  flum.  Warta,  />obrm\  Zaddovo,  Sta^ 
dÓHK  lanyssew  Slavante,  Janiszew.  Bruzew,  Bnuhen^o,  Colnicya,  Kolmca,  Pccevo, 
Pieczemo.    Svecew,  Śmiecie. 


Nr.  806. 

Wladizlans  dux  regni  Polome  etc.  1299  Feto.  24,  in  Tartha; 

confii'mat  commutationera  sortis  hereditatis  ecclesiae  Gneznensis,  dictae  BialktSw,  cum 
sorte  hereditatis  miiitis  Stognew,  nomine  Radyczyn. 

Dma  pergam.  orygin,  rmmobrzmiące.  Na  sznurku  jedmabii,^  zielon.  wisi  u  każdego 
ułamek  pieczęci  bez  wyciskti, 

Poznań,    Archiv,  Capihili  /,  4,  —  Gniezno^  ArchitK    Capittdi   Mełropol  Nr.  66. 


In  nomine  Domini  amen.  Sapientum  decrevit  auctoritas,  ut  litterarum  notitia 
actus  hominum  legitimi  confirmentur.  Hinc  est  igitur  quod  nos  Wla^lizlau»,  Dei  gra- 
tia  du3L  regni  Polonie,  Pomoranie,  Cuyavie»  Lanchicie  et  Syradie,  tenore  preaentium 
notum  esse  volumus  universis  presentibus  et  posteris  ad  quos  pervenerit  scriptum 
presens,  quod  ordinattonem  venerabilis  ac  dilecti  patris  nostri  domini  la.  secundi, 
Dei  gratia  sancte  Gneznennis  ecclesie  archiepiscopi,  quam  fecii  cum  fideli  nostro  rai- 
lite  Stogneo,  dando  sibi  sortem  ecclesie  sue  Gnezncnsis  pcrmixtam  hereditati  dicti 
miiitis  in  Balocicz,  pro  sorte  eiusdem  miiitis  Stogney  pennixta  siniiliter  hereditati 
dicti  domini  archiepiscopi  in  Radnycicz,  cum  via  que  debet  ducere  ad  proximatn 
hereditatem  sepedicti  domini  archiepiscopi,  eodem  nomine,  Balocicz  videlicet  nuncu* 
patam,  ratam  et  gratam  habentes,  predictam  sortem  in  Radnycicz  prefato  patri  no- 
stro  domino  archiepiscopo  et  ecclesie  sue  Gneznensi,  presentibus  cum  omni  libertate 
qua  gaudent  omnes  alie  hereditates  ecclesie  Gneznensis  dujdmus  conlimumdam.  Et 
ąuia  sigiUum  adhuc  regni  Polonie  non  habemus,  presens  privilegiuni  uostri  a^i  quo 

88 
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iHirnir  sibi   dari  frcimus  in  dictorum  omnium   ti^stimonium  rauminine  roboratum^l 
Datum  in  Vartha  aniio  Dommi  M.CCXC  nono,  VI  KaL  Martii,  IndictioEe  El,  pre-* 
sentibiis  viris  providis:  coEiitibus  Zavis^  palatino  Syradieosi,  Lexitone  eastellano 
Veleaensi,  Ubizlao  pinceraa  nostro  Kalisiensi,  lascone  advocato  Qostro  VeiuEensi,  et 
multis  aliis  fide  dignis,  per  manus  Domioici  scriptoris  nostri. 

Balocicz,  Bmłków,   Radnycicz^  dzis  Radyczyn,    Vartha,  Warta,    Veluiieiisis,  de 
Wielwl 


Nr.   807. 

Wladislans  diix  regni  Polonie  etc.  1299  Mart.  19,  in  Strelna; 

ratam  habet  resignationem  hereditatis  Słupia,  quani  comes  Albertus  Gąska  comiti 
Nicolao  lankowicz  palatino  Kalisiensi  veodidit,  eandemque  hereditatem  ampUs  privi- 
legiis  muQit:. 

r.  Dziahf/tski,     Liies  ac  res  gestae^  /,  pag.  63, 


In  nomine  Domini  anaen.    Cmictonim  memoria  oblivione  deprimitur,  que  litte- 
rarum  vel  testium  munimiee  non  fulcitor.    Inde  est  quod  nos  Wladislaus,  Dei  gra^J 
cia  dux  regni  Polonie,  Pomoranie,  Cuyavie,  LaEzicie  et  Syradie,  ad  universorum  taml 
presencium  qoam  futuromm  Doticiam  volumiis  tenore  presencium  devenire,  quod  fide- 
lis  Doster  comes  Albertus  tiictus  Ganska  in  nosti-a  nostroinmque  presencia  constitu- 
fcus  confessus  est,  se  quandam  hereditatem  suam  que  Slup  dicitur,  sitam  super  aquam 
Luthynam,  de  assensu  filiorum  suorum  comiti  Nicolao  lancovicz  palatino  Calisiensi 
Yendidisse,  ipsamque  coram  nobis  multis  presentibus  libere  ac  spontanee  resignavit, 
&ibi  et  suis  successoribus  iure  hercditario  perpetue  possidendam;  traiisfercns  in  ipsum 
et  quoslibet  suos  successores  omne  ius  et  utilitates,  que  sibi  in  eadem  hereditate  in- 
fra  gades  et  limites  antiquitus  limitatas  competere  videbantur.    Nos  vero  predictam 
vendicionem  ratam  et  gratam  habentes,  confirmamus;  iiituentesque  fidelia  et  grata  ^ 
servlcia  nobis  a  comite  Nicolao  exbibita,  prenominatam  hereditatem  perpetuo  absol- 
vimus  ab  omni  naraz,  a  povoz,  a  prewod,  a  podvorove,  a  stroza,  a  bove,  a  vacca, 
a  porco,  a  pema,  a  stan,  a  poradilne  (sic),  ab  opole,  et  ab  omnibus  solutiouibus  qua- 
licunque  nomine  novo  vel  antiquo  nomiuentur,  quc  ad  nos  spectare  videntur;  et  ab 
omnium  palatinorum,  castellanorum  et  suifanariorum  vel  eorum  iudicum  vel  officia- 
lium  iurisdictione  ita,  quod  incole  prefate  hereditatis,  coram  nullo  istornm,  citati  per  j 
ministeriales  comparere  vel  responderc  teneantur,  sed  coram  nobis  tantum,  oostra 
littera  sub  sigillo  legittime  provocati.    ludicia  vero  raaiora  et  rainora,  et  omuia  alta  f 
que  se  ad  penas  maniis  vel  capitis  habent  extendere,  sepedictus  comes  Nicolaus  et 
8ua  postcritas  in  eadeiii  hereditate  habeat  iudicare  sine  nostro  assessore,  et  penas 
pro  se  recipere  in  totum.    Admittimus  eciam,  ut  ipsam  iure  Teutunico  collocet  et 
tnformet,  secundum  quod  sibi  vel  suis  videbitur  utilius  expedire.    Et  hec  omnia  et 
singula,  cum  suis  liberis  natis  ac  nascituris  vel  quibuslibet  legittimis  successoribus 
iure  hereditario  perpetue  libere  possidebit.    In  cuius  rei  evidenciam,  presens  pri\ile- 
gium,  nobis  mandantibus  conscriptum,  nostro  sigillo  fecimus  sigillari.    Acta  sunt  hec  J 
in  civitate  et  claustro  de  Strelna  presentibus  hys  comitibus:  Mathia  iudice  Cuyavie, 
Alexio  de  Lekinsteyn  capitaneo  Calisiensi,  Woneslao  subcamerario  Cuyavie,  et  alłis 
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quam  plurimis  fidedignis.    Datum  ibidem  feria  quint-a  proxima  ante  dorainicam  OcuU 
per  manus  Pauli  clerici  cuiie  nostre,  sub  armo  gemtuie  DamiEi  MCCXCIX. 

Slup^  Słupia,    Aqua  Luthyna,  rz,  Lutynia^  lewy  przypływ  rz.  Warta,    Strelna, 
Strzehw,    Lekinsteyn^  nie  odgadnimie. 


Nn  80a 
Wladislaus  dui  regni  Polonie  etc.  1299  Mart.  27,  in  Obornik; 

dat  lohanni  iiUo  quondam  Dii'sislai  viUam  Ostrowkowite,  iure  patrimoniali  pos- 
sidendam. 

Pergam,  orygin,^  m  którego  dalnym^  założonym  hrzegtt  pasmo  nici  jedmakn.^  ziełon* 
przewleczone  przez  dwa  wcięcia  poprzeczne.     Pieczęci  nie  masz, 

Gniezno.    Archiv.  Capituli  Metropol  Nr,  67^ 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctomm  memoria  obliviooe  deprimitiir,  que  lite- 
ramra  vel  testium  munimine  eon  firmatur.  iode  est  quod  nos  Wladislaus,  Dei  gra- 
da  dux  regni  Polonie,  Pomoranie,  Cuyavie,  Lanzicie  ac  Syradie,  ad  universorum  tam 
presencium  quam  fiiturorum  perpetuara  noticiam  tenore  presentium  volumus  devenire, 
quod  lEspectis  gratuitis  ac  fidelibus  serviciis,  que  nobis  noster  fidelis  lohanues  filius 
quondam  Dirsyslay  exhibuit  et  adhuc  concedeBte  Domino  exhibere  est  paratus,  sibi 
quandam  villam  nostram,  que  Polonico  nomine  Ostrowkovite  nominatur,  iure  heredi- 
tario  cum  suis  liberis  natis  ac  na^cituris  seu  qiiibuslibet  legittimis  successoribus, 
qualicunque  iusto  titulo  ad  ipsos  ridebitur  pcrvenire,  perpetuo  possidendam,  diligenti 
,  deliberacione  prehabita  et  super  hoc  baronum  nostronun  consilio  accedente,  cum 
omnibus  utilitatibus  que  infra  metas  ve!  limitea  eiusdem  \iHe  antiquitus  limitatas  in 
preseuti  et  in  futuro  poterunt  inveniri,  de  bona  nostra  voluntate  dedimus  et  dona- 
vimus  animo  liberali;  dantes  ipsi  omnem  auctoritatem  donandi,  vendendi,  commutandi 
villam  prełibatam,  et  omnia  de  ipsa  faciendi  le^ttime,  tanquam  ipsi  ex  successione 
patema  racionabiliter  successisset.  Et  ut  predicta,  firma  et  stabilia  valeant  penna- 
nerę,  presens  privilegium,  nobis  mandante  (sic)  conscriptum,  nostro  sigiUo  fecimus  sigil- 
lari»  Acta  sunt  hec  in  Obornik  presentibus  hiis  comitibus:  Kelzone  castellano 
Gnejidnensi,  Ube^lao  pincerna  Kalisiensi,  Vlostone  castellano  de  Dirzcen,  et  aliis  quam 
pluribus  fidedignis.  Datum  ibidem  feria  sexta  proxima  ante  dominicam  Letare,  per 
manus  Pauli  clerici  curie  nostre,  sub  anno  gracie  Domini  M.CC.  uonagesimo  nono. 


Ostrowkovite,  pewnie   Ostrówki  p.  m,  Budzyń, 
iMrzeń,  dzii  Brezdetiko. 


Obornik,    Oborniku     Dirzcen, 


» 
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Nr.  809. 
lacobos  8.  ^nemenfli  eoolesie  aroMepisoopiu  1200  Hal  1,  in  &neziia; 

Yillam  Wilczków  lohanni  episcopo  et  Capitulo  Giaooideiifii  restituit 

PiekosiAski.  Kodeks  Katedry  Kraktmskiif.  (Z  pergaminu  m/gm.^  u  ktirego  wi- 
szą 2  paski  pergam.;  pieczęci  braknie). 

la.  miseradoiie  divina  sancte  Gnezneosis  ecclesie  archiepiscopus,  yenerabili  in 
Ghristo  fratri  domino  lo.,  Dei  gratia  episcopo  Cracoviensi  totiqae  Capitulo  ipsius, 
aalutem  et  fraternam  in  Domino  kańtatem.  Qoia  nobis  per  fidedignas  personas,  tam 
ecdesiasticas  quam  edam  seculares,  est  snffidenter  probatom,  qaod  villa  Wilczco- 
yicz  wigariter  nuncupata,  sita  prope  Unieyow,  ecclesie  Cracoviensis  extitit  ab  antiquo, 
nos  aliena  nobis  yendicare  minime  capientes,  eandem  yillam  VUccoyicz  yobis  et  ec- 
clesie yestre  predicte  Cracoyiensi  de  consensa  nostri  Gapituli  integre  restitoimus  pa: 
presentes.  In  cuius  rei  testimonium,  presentes  yobis  dari  fedmus,  sigiUis,  nostro  et 
dicti  nostri  Gapituli  roboratas.  Datum  in  Gnezna  anno  Domini  M.GG.XG  nono,  Ea- 
lendis  MaiL 

Wilczcoyicz,  WilczkAw.    Unieyow,  Uńiąfów. 


Nr.  810. 

Yladislans  dnz  regni  Polonie  etc.  1200  Mai.  20— lun.  3,  in 
BadewOj  dat  Petro  de  Dusden  dyitatem  Nakło,  iure  Magdeburgensi  ad  locandum. 

Poznań.  KanigL  SiaaU  Arch.  BekUian.  Naklens.  a.  1736,  fol.  317.  —  Baczyński. 
Cod.  dipUmatic.  Mawr.  Poion.  Nr.  81. 

In  nomine  Domini  amen.  Cuncta  que  aguntur  in  tempore  yacdUant  facile, 
nisi  scripture  presidio  et  testium  amminiculo  firmiter  fuldantur  ad  gestorum  memo- 
riam  perhennalem.  Inde  nos  quoque  Yladislans,  Dei  gratia  dux  regni  Polonie,  Po- 
mocnie, Guiayie,  Łandde  et  Siradie,  ad  uniyersorum  tam  presentium  quam  futuro- 
rum  notitiam  tenore  presentium  yolumus  deyenire,  quod  Meli  nostro  Petro  de  Dusden 
locationem  dyitatis  nostre  in  Nakel  de  bona  nostra  yoluntate  dedimus  et  contulimus, 
et  centum  mansos  predicte  dyitati  adiacentes,  secundum  formam  Magdebuigensis  iu- 
ris  collocandam.  Qui  ratione  locatioms  et  scultetie,  omnia  maccella  camium,  panis  et 
sutorum  stubasque  babieares,  quantocunque  numero  ista  locare  poterit,  aquam  Notes 
fluentem  sub  dyitate,  in  descensum  eundo  dicte  aque  ad  dimidium  miliare  et  sursum 
aquam  dimidium,  cum  omnibus  utilitatibus  presentibus  et  fiituris,  tertium  denarium 
de  iudidis  proyenientem,  septimum  mansum  liberum,  tertium  ortum  de  omnibus  or- 
tis  quos  antę  pre£atam  dyitatem  locare  poterit;  dimidium  yero  miliare  per  mericam 
et  borram,  eundo  yersus  Gnesdnam,  et  ibi  dyitatenses  ligna  et  alia  necessaria  ipsis 
redpiant,  sibi  contulimus.  Et  hec  omnia  cum  suis  liberis  natis  et  nasdturis,  yel 
quibusyis  legitimis  successoribus,  perpetuo  hereditario  nomine  liberę  possidebit.  Mo- 
lendinum  yero  quod  adiacet  castro,  et  clausuras  pisdum  sub  castro,  pro  nobis  ad 
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nostrum  dominium  cum  duobus  macellis  carnium  resorvamus,  que  ad  nostram  men- 
sam  voltimus  pertinere,  Damus  etiam  omnibus  inhabitatoribus,  ad  ci\itatem  et  etiam 
villam  quam  ibi  predictus  scultetus  noster  locabit  venientibus,  quatuordecim  annorum 
plenam  ab  omnibus  solutioołbus  libertatem^  quibus  expiratis,  cives  chitatis  nostre 
noD  ad  aliud  nobis  deservire  tenebuntur,  nisi  ad  quod  tenentur  alie  ciyitates,  in  no- 
stro  dominio  Magdeburgensi  iure  locate.  Incole  vero  ville,  de  quolibet  manso  qua- 
tuor  mensuras  tritici,  quatuor  siliginis,  quatuor  avene  et  tres  scottoa  usuales  argenti 
Bokere  amiis  singuUs  tenebuntur.  Volumus  etiam,  ut  omnibus  iuribus  et  legibus, 
quibus  alie  civitates  nostre,  Magdeburgensi  iure  locate,  tam  in  iudiciis  et  etiam  aliia 
potiuntur,  incole  ad  prenorainatam  civitatem  veniente^  perpetuo  perfruantur.  Advo- 
catus  vero  nostra  omnia  iudicia,  qiie  se  ad  penam  manus  vel  capitis  babenl  extendere 
et  omnia  alia  maiora  et  minora,  secundum  consuetudinera  Magdeburgensem  habeat 
iudicare,  omni  impedimento  peniius  retromoto.  Ut  autem  hec  omnia  fiima  et  sta- 
bilia  perpetuo  valeant  permanere,  et  ut  idem  advpcatus  noster  liberum  arbitrium  ven- 
dendi,  commutandi,  vel  alia  cum  sua  advocatia  faciendi,  pro  sua  voluntate  possit  ha* 
berę,  pre^ens  pri\'ilegium  sibi  dedimus,  nostro  sigillo  sigillatum.  Acta  sunt  hec  in 
ci\1tate  nostra  Radewo  presentibus  his  comitibus:  Bronissio  palatino,  Mathia  iiidice, 
Woyslao  subcamerario,  Andrea  wladario  Cuiaviensibus,  et  aliis  quam  pluribus  tide 
dignis.  Datum  ibidem  infra  octavas  Ascensionis  Domini,  per  manus  Pauli  cancellari] 
curie  nostre,  ajmo  Domini  millesimo  duc^ntesimo  nonagesimo  nono. 

Nakel,  ifaWa.    Aqua  Notes,  rz.  Ncieć.    Radewo,  Badzitjm, 


Nr.  81 L 
WMislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  lun.  IS,  in  Kalis;  i-atam 

lilbet  commutationem  hereditatis  ecclesiae  Gneznensis,  dictae  Grójec,  quam  lacobus 
archiepiscopus  comiti  Stogneo  pro  hereditate  Grębień  dederat. 

Per  gam,  oryghu  Na  sznurku  jedwabn.^  czenvo7u  przywieszona  pieczęć  mała, 
okrągła^  przedstawia  godło  Ziemi  KiĄJawskiij,  Napis:  S.  Wladislai.  Dei.  Gm»  Dncis. 
Cuiavie.  et  Sira  , , . 

Poznań,     Kónigl.  Staats  Arch,     Pers,  u.  Orte  Nr,  S^^ 


In  nomine  Domini  amen.  In  caducis  mortalium  acUonibus,  instrumentorum 
fides  excludit  materiara  iurgiorum.  Nos  WlatlislaiiSj  Dei  gracia  dux  re^l  Polonie, 
Pomoranie,  Cuyavie,  Lanciciensis  et  Syradie,  ad  perpetuam  rei  memoriam  tenore 
presenciom  notum  facimus  universis  ad  quoscuraque  presens  scriptum  pervenerit,  quod 
commutacionem  venerabilis  patris  nostri  domini  la.  Dei  gracia  sancte  Gnezneasis  ec- 
clesie  archiepiscopi,  quam  fecit  cum  tideli  nostro  barone  Stogneo  dando  sibi  heredi- 
taiem  ecclesie  sue,  Grodecz  vulgariter  nuncupatam»  sitam  in  terra  Syradiensi,  pro 
hereditate  dicta  Gramben,  sita  in  terra  Rudensi,  quam  habebat  per  mediom  cum 
prefato  patre  nostro,  dictam  commutationem  gratam  et  ratam  habentes,  perpetuo 
et  inviokbiliter  confirnmmus,  colonis  vero  eiusdem  ville  Gramben  ius  et  libertatem, 
quibus  alie  ecclesie  Gneznensis  ville  omnes  gaudent,  presentibus  concedentes.  Et  quia 
nondum  sigillum  regni  Polonie  habemus,  presens  instrmnentum  sigillo  aliorum  duca- 
tuum  nostrorum,  quo  adhuc  utimur,  in  dictorum  omnium  testimonium  sepe  dieto 
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patri  nostra  domino  archiepiscopo  et  ecclesie  sue  Gneznensi  dari  mandaviniiis  com' 
munitum*  Datum  in  Kalia  aniio  Domini  MXC.XC.IX,  in  die  beati  Viti,  presentibus 
hiis  testibus:  domino  Savissio  palatino  Syradiensi,  comite  Bervoldo  castellano  Kalis- 
siensi,  comite  Roskone  venatore,  comite  Ubislao  pincema,  comite  Syczscone  subca- 
merario  Kalisiensi,  per  manus  domini  Andree  archidiaconi  Pomoranie, 

Grodecz,  Grójec.    Gramben,  Grchim.    Kudensis,  dc  Ruda. 


Nn  812. 
Wladislans  dux  regni  Polonie  etc.  1299  lun.  24,  in  Griiezdna; 

dat  comiti  Nicolao  lankowicz,  paktino  Kalisiensi,  omnia  iudicia  et  triginta  timas 
mellis  in  castellania  de  Raciążek,  castellaniam  de  Szczytno  cum  suo  ibidem  dominio, 
et  insuper  palaciam  in  terra  Zaborensi, 

71  Działynski.    Lites  ac  res  gestae^  /,  pac,  60. 


In  nomine  Domini  amen.  Cnnctorum  memoria  oblivione  deprimitnr,  qne  litte* 
rarum  vel  testium  munimine  non  firmatur.  Inde  est  qiiod  nos  Wladislaus,  Dei  gracia 
dux  regni  Polonie,  Pomoranie,  Cuyavie,  Lanzicie  ac  Syradie,  ad  universorum  tam 
presencium  qnam  futurorum  noticiam  tenore  presencium  voluimus  devenire,  qnod 
respicientes  grata  et  fidelia  servfciaj  que  nobis  noster  fidelis  et  dilectus  come^  Ni- 
colans  lankovicz,  palatinus  Calisiensis,  exhibuit  omni  diMgencia  cnm  effectu,  volentes 
ipsnm  radone  sue  fidelitatis  a  nobis  retribucionem  recipere,  omnia  iudicia  que  in 
districtu  vel  castellania  de  Racenze  ad  nostrum  dominium  speetare  videntur,  et  tri- 
ginta  uraas  meUis  in  mellificiis  nostris  in  eodem  districtu,  casteOaniam  vero  in  Scicen 
cum  dominio  quod  ad  nos  spectat,,  et  palaciam  (sic)  in  terra  Zaborensi,  sana  deli- 
beracione  prehabita,  maturo  consilio  desuper  accedente,  damus  et  confirmamus  heredi' 
tarie  hec  omnia  possidenda;  salvo  tamen  iure  aliorum  supanariomm  ncstrorum,  qui 
in  prenominatis  castellaniis  aliquas  habent  supas  vel  officia,  quibus  per  hoc,  racione 
hniusmodi  donacionis,  in  proventibus  suorum  ofłiciorum  nolumns  aliquid  preiudicium 
generari.  Et  ut  predicta  omnia,  firma  et  stabilia  valcant  permanere,  presens  privi- 
legium  sibi  dedimus,  nostro  sigillo  sigillatum.  Acta  sunt  hec  in  civitate  Gnezdnensi 
presentibus  hys  testibus:  comite  Alerio  de  Lekinsteyn  castellano  Rudensi,  domino 
Andrea  Kopidlovicz  archidiacono  Stolpensi,  et  aliis  quam  pluribus  viris  ydoneis  ac 
fidedignis.  Datum  ibidem  in  Gnezdna  in  die  beati  lohannis  Baptiste  per  manos 
Pauli  clerici  curie  nostre,  sub  anno  Geniture  Domini  MCCXCIX. 

Racenze,  Raciążek,  Scicen,  Szczytno,  z  niemiecka  Ziethen.  Terra  Zaborensis, 
zapewne  okolica  m.  Trzemeszno;  cnfr,  Nra,  //  *  15.  Lekinsteyn,  nie  odgadnione, 
Rudensis,  de  Ruda.    Stolpensis,  de  Słupska  z  niem.  Stołpe. 
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Nr.  8ia 

Eubislaus  (de  Radostów)  1299  lul.  7,  s.  L;  Michaeli  scoltetiam  in 

vilk  Radostowo  confert,  Et  eara  iare  Theiitonico  locet. 

Fommi,     KmugL  Słaais  Arek   Ołobok,  Acta  non  foHata. 

Notom  sit  universis  preseDtem  paginam  iospecturis,  quod  ego  Hubislaus  (eon- 
tuli)  dć  iure  hereditario  Michaeli  et  liberis  suis  propter  sutim  fidele  seiTicitim  scul- 
teciam  in  Radostów  liberę  possideedam,  ut  dictam  villam  iure  Thetitomco  locet,  quod 
ius  noscitur  in  Środa  obsenari.  Insnper  addens  sibi  septimum  mansum  de  tota  villa» 
que  ^illa  habet  quadraginta  njansos;  tabeniam  quoque  et  terciam  partem  de  pmto, 
et  lanificnm,  caraificis  et  locum  sutoris,  et  locum  pistoris;  que  omnia  liberę  absąue 
censu  ipse  et  liberi  sni  debeant  possidere,  Libertatem  autem  colom  dicte  ville  ba- 
beant  duodecem  annis;  expleto  vero  duodecimo  anno,  teneatur  quilibet  colonns  dare 
censum,  videlicet  sex  mensuras  siliginis,  duas  meusuras  tritici»  quatuor  mensuras 
avene,  et  fertonem  denariorum.  In  euius  rei  testimoniura,  duxi  presentibus  sigillum 
meura  apponendura,  Datum  anno  Domini  M.CC.  nonagesimo  nono,  in  die  sancti 
Thome  martyris, 

Radostów,  Radostowo,    Środa,  dzU  z  metnkcka  Neumarkt. 


Nr.   814. 

Hadislaus  dni  regm  Polonie  etc.  1299  InL   18—23,  apud 

LaUCyciam ;  confinnat  commutationem  hereditatis  ecclesiae  Gneznensis,  nomine  Ostrów, 
cum  hereditate  Petri  filii  Snikonis,  dicta  Ocinek. 

Pergam.  orygin.  Na  sznurze  jedwabiu,  czetwon,  przymeszona  pieczfć  przedsta- 
wia godio  Ziemi  Kujawskiij. 

Gniezno,     ArehiiK  Capittiii  MetropoL  Nr.  68, 


In  nomine  Domini  amen«  Gunctorum  perit  merooria  faclornm,  nisi  scripture 
presidio  vel  testium  aminicuło  ftierit  insignita.  Nos  igitur  Wladislaus,  Dei  gracia 
dujt  regni  Polonie  et  dominus  Pomoranie,  Cuyavie,  Lancycie  ac  Syrailie,  notum  fa- 
cimus  universis  tam  presentibus  quam  fnturis,  quod  consedentibus  nobis  cum  vene- 
rabili  patre  domino  lacobo,  archiepiscopo  Gnezdnensis  ecclesie,  in  domo  fratnim  Pre- 
dicatorum  in  Lancycia  tercia  die  post  diem  beati  Alexy,  idem  dominus  archiepiscopus 
publice  protestatus  est,  se  commutacionem  fecisse  super  hereditatibus  infra  scriptis 
cum  Petro  filiastro  suo,  filio  Sulkonis,  ita  videlicet,  quod  prefatus  dominus  archie- 
piscopus de  consensu  sui  Gnezdnensis  Capi  tuli  deJit  perpetuo  eidem  Petro  filiastro 
suo  hereditatem  dictam  Ostrów,  sitam  in  Cuyavia,  que  alio  nomine  Popów  appella- 
tur,  quam  hereditatem  Ostrów  a  Capitulo  suo  per  aliam  quandam  commutacionem 
se  obtiouisse  predictus  archiepiscopus  asserebat,  et  recepit  perpetuo  a  filiastro  suo 
prefato  pro  mensa  sua  arcbiepiscopali  aliam  hereditatem,  pai^tem  scilicet  Ossek,  quam 
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ipse  Petrus  emerat  ab  Albriko  filio  Chebde  de  Cobericzko,  prope  Syradiam,  de  nostro 
beneplacito  et  consensu.  Nos  itaque  hanc  commatadonem  ratam  et  gratam  haben- 
tes,  perpetuo  et  perpetualiter  presenti  privyl^o  confirmamus  nostri  Gonsueti  sigilli, 
quia  nondum  habebamus  sigilliim  cum  tytulo  omniom  predictanim  terramm  nostra- 
rum,  presentibus  hys  testibus:  comitibus  Bronisio  palatino  Guyaviensi,  Swantopelkone 
palatino  Lanciciensi,  domino  Fulcone  Syradiensi  (sic),  Alberto  dicto  (janska,  lohamie 
castellano  et  Urbano  pyncema  Lancydensibus.  Actum  amio  Domini  M.GC.  nonage- 
simo  nono,  datum  apnd  Lancyciam  infra  octavas  beati  Allexy. 

Ostrów  al.  Popów,  Ostraw.    Ossek,  dziś  Ocinek.    Cobericzko,  Kobierzycko. 


Nr.  815. 
Wladizlaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  luL  19,  in  LancMcia; 

protestatur,  comitem  Petrum,  filium  Sulkonis,  assignasse  hereditatem  Ostrów,  tanquam 
dotem  suae  sororis,  comiti  lohanni,  filio  Mathiae  indicis  Coiaviae. 

Pergam.  arygin.  Na  niciach  jedwabn.^  czerwon.  przywieszane  ułamki  pieczęci 
bez  wycisku, 

Gniezno.    ArcJdv.  Capituli  Metrapd.  Nr.  69. 

In  nomine  Domini  amen.  Qnoniam  ea  que  aguntor  in  tempore,  simul  labuntor 
cum  tempore  nisi  fide  scripture  posteris  innotescant,  inde  est  quod  nos  dominus 
Wladizlaus,  Dei  gracia  dux  regni  Polonie,  princeps  Pomeranie,  Cuiavie,  Łandcie  ac 
Syradie,  ad  perpetuam  rei  memoriam  notum  fadmus  universis  presentes  litteras  in- 
specturis,  quod  comes  Petrus  filius  Sulconis,  filiaster  domini  lacobi  archiepiscopi 
Onezdnensis,  constitutus  in  nostra  presencia,  assignavit  et  contulit  in  dotem  sue  sororis 
comiti  lohanni  filio  Mathie  iudicis  Cuiavie,  sororio  suo,  hereditatem  Ostrów  sitam  in 
Cuiavia,  que  alio  nomine  Popowo  vulgariter  nuncupatur,  perpetuo  possid^dam  cum 
huni  et  omnibus  utilitatibus,  que  sunt  in  eadem  et  esse  poterunt  in  futurum.  In 
cuius  rei  testimonium,  presens  nostre  confirmadonis  privilogium  dari  mandavimus 
lohanni  predicto,  nostri  consueti  sigilli,  quia  nondum  habebamus  s^Uum  cum  tytulis 
omnium  pariter  nostrarum  predictarum  terrarum,  munimine  confirmamus.  Actum  in 
Łanchicia  in  domo  fratrum  Predicatorum  terdo  die  beati  AUexi,  anno  Domini  M.GC. 
nonagesimo  nono,  presentibus  hys  testibus:  comite  Bronyssio  palatino  Guiaviensi, 
comite  Swenthopelko  palatino  Lanchiciensi,  domino  Phulkone  canceUario  Syradiensi, 
comite  Alberto  Gansca,  lohanne  castellano,  Urbano  pincema  Lancidensibus. 

Ostrów  Popowo,  dzii  Osłriw. 
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Nr.  816. 

Wladislans  dux  regni   Polonie  etc.  1299  Inl.  27,  in  Bresce; 

scribit  civitati  Liibeck,  se  onmia  sua  promissa  adimplere  velle,  in  prioribiis  vero 
litteris  suis,  se  non  auxilium  iii  personis  praedictoiiim  civium,  aed  tantum  in  pecuniis, 
secundum  bonam  volimtateni  ipsonim  petivisse. 

Cod,  diplomałic,  Ltihecem.   Theii  /,  Nr,  702.  (Z  orycinału,  którego  pieczęć  znikłaJ) 

Wladislaus  Dei  gracia  dux  regni  Polonie,  Pomoranie,  Cuyavic,  Lanzicie  ac  Sy- 
radie,  honorabilibMs  viris  et  discretis,  amicis  suis  specialibus,  coiisulibus  nec  non 
universitati  civium  in  Lubekę  favorein  suum  cum  omnis  amicicie  po ri tatę.  Honora- 
bilitati  vestre  giutes  multifonniter  impertiraiis  pro  eo,  ąuod  nos  vestro  niincio  fideli 
et  consweto,  magistro  Beruhardo,  et  vestris  muneribus  et  presentis  decre\i«tis  ami- 
cabiliter  visitare.  Nos  eciam  ipsum  amicabiliter  rtvcepimu«  et  siias  łegaciones  dili- 
genter  audivimui?,  et  queraadniodum  prtmitus  fecimus,  ita  et  nunc  omnia,  qiie  discer- 
nere  poteramus  vestre  honorabilitati  e.sse  placibilta,  fideliter  curavinms  cffectum 
mancipare;  nam  omnia  vobis  a  nobis  promissa  rata  et  grata  habeutes,  volumus  omni 
posse  tideliter  adimplere.  De  tenore  autem  littere  vobis  ultimo  misse»  vester  animus 
commoveri  non  debet:  quia  sicut  intelleximus,  quod  littera  habeat,  quotl  a  vobis 
auxilium  in  propriis  personis  p^teremus,  nunquara  scribi  fecimus,  nec  nostre  volun- 
tatis  talia  fuerunt,  Sed  quidem  venim  est,  quod  vobis  peticionem  tanquam  specia- 
libus  amicis  direximus  pro  concedenda  quadam  summa  pecunie,  quod  in  vestra  vo- 
luntate  est,  utrnm  in  eo  nobis  complacere  velitis,  et  quod,  si  non  feceritis,  nichilo- 
miBUS  nostra  premissa  rata  habebimus,  et  vos  tanquam  nostros  amicos  specialissiinos 
diligemus.    Datum   in  Bresce  feria  secunda  proxima  post  diem  beati  lacobi  apostoli, 

Lubekę,  Lubeck,    Bresce,  Brzeió  Kujawski, 


Nr.  817. 

Wladislaus  dux   regni  Polonie  etc.  1299  luL  27,  in  Bresce; 

mandat  universitati  dignitariorum,  magistratumn  et  quonimlibet  officialium,  ne  a  civi- 
bus  de  Lilbeck,  dominium  suum  cum  mercinioniis  transeuntibus,  aliquod  theloneiira 
exigant,  et  ut  naufragium  passis,  naves  et  bona  restituant. 

Cod,  dipiomatłc.  Lubecens,  Theii  I,  Nr.  703.   {Z  oryginału  opatrzonego  pieczęcią). 


Wlaflislaus  Dei  gratia  dux  regni  Polonie,  Poraoranie,  Cuyavie,  Lanzitie  ac  Sy- 
radie,  universis  sibi  fidelibus  et  dilectis  comitibus  palatinis,  castellanis,  capitaneis, 
militibus,  vasallis,  scoltetis,  advocatis,  theloneatoribus  aliisque  procuratoribus,  supa- 
nariis,  nec  non  otUcialibus  tocius  regni  Polonie,  Pomoranie,  Cuyavie,  Lanzicie  ac  Sy- 
radie,  gratiam  suam  cum  sfjeciali  favoi-e,  Rogamus^  volumuB  et  fimiiter  sub  optentu 
gratie  nostre  precipiendo  mandamus,  quatinus  lionorabiles  viros  cives  Lubicenses, 
quos  in  nostram  tuitiouem  recepiraus  specialem,  sive  sint  equites  \*el  pedites,  in  na- 
vibus,  curribus  vel  vyeculis  omnes  terras  nostras  et  dominia  nostra  transeuntes,  ab 
omni  genere  theoloneormn  et  quarumlibet  exactionnin  liberos  et  quittos  faciatis  ti-ans- 
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ire,  inpedimento  qnotibet  pretennisso.  Naves  vero  eonmdem  cmnm  naixfragia  pik- 
dentes  ipsis  restitai  Yolamus,  et  bona  que  in  navibus  fderint,  dommis  qaonim  talia 
bona  antę.  passa  naofragia  fneront,  vel  eonim  veris  heredibus,  Yolumos  aplicari. 
Sdentes,  ąuod  omnes  qoi  predictnm  mandatum  nostmm  cont^npserint  adinplere,  no- 
stram  indignacionem  incurrent,  et  ipsos  pro  nostra  possibilitate  in  rebus  et  personis 
graviter  pnniemus.  Datom  in  Bresce  feria  secunda  proxima  post  diem  beati  laoobi 
apostoli,  sub  anno  gratie  Domini  MCC  nonagesimo  nono. 

Łobicensis,  (fe  LUbeck.    Bresce,  Brześć  Kvjanfski. 


Nr.  818. 
Wladizlans  dux  Uaiozis  Polonie  eto.  1290  Aug.  23,  apud  Clankam; 

iorat,  se  terras  Maioiis  Poloniae,  de  Poznań,  Pomorze,  Łęczyca,  Kidawy  et  de  Sie- 
radz, Wenceslao  regi  Bohemiae  temperę  praefixo  traditurum,  et  ab  eodem  rege  in 
feodum  receptorom. 

Fiedler.    BShmens  Herrschaft  łn  Pden.    (Emler^  Regesta  Bohemiae^  Nr.  1843). 

Nos  Wladizlaos  Dei  gracia  dox  Maioris  Polonie,  Poznanie,  Pomoranie,  Łandcie, 
Coyavie  et  Syradie,  ad  oniyersorom  notidam  tenore  presendom  copimos  penrenire, 
qaod.  nos  grata,  libera  ac  spontanea  Yoluntate  nostra,  sine  fraode  et  dolo  ac  onmi  mało 
ingenio,  tactis  sacrosanctis  Evangeliis  iorando  corporaliter  promittimos  fide  bona, 
qood  Pragam  ad  magnificom  prindpem  dominom  Wenceslaom  r^em  Boemie,  docem 
Gracovie  et  Sandomirie  marchionemqoe  Moravie,  affinem  nostrom  karissimom,  in 
prozime  ventora  vigilia  Natiyitatis  Domini  personaliter  veniemos,  omni  occasione, 
excepdone  et  excosadone,  qoas,  ot  non  yeniremos,  possemos  qoocomqoe  modo 
opponere,  procolmotis.  Sola  corporali  infirmitate  domtaxat  excepta,  qoam  si  qood 
absit  incorreremos  interim,  et  talis  ac  tam  notabilis  tamqoe  gravis  esset,  qood  et 
nos  et  qoemlibet  aliom,  soblimem  vel  homilem,  qoi  pateretor  eandem,  posset  racio- 
nabiliter  excosare,  ita  qood  propter  ipsam  in  dictis  loco  et  termino  yenire  ad  dicti 
regis  presenciam  non  possemos,  extonc  statim,  com  de  ipsa  infirmitate  Deo  yolente 
convaloerimos,  in  qoatoor  septimanarom  spado,  a  die  qoa  primo  in  convalescencia 
infirmitatis  ipsios  eqoitare  ceperimos  conpotando,  ad  dicti  ręgis  presenciam  obiconqoe 
in  terris  sois  foerit  veniemos,  et  yenientes  tonc  ad  ipsom  regem,  in  loco  et  die  qoos 
ad  hoc  ipse  rex  doxerit  eligendos,  sine  difficoltate  aliqoa  terras  siye  docatos  nostros 
Maioris  Polonie,  Poznanie,  Pomoranie,  Landcie,  Goyayie  et  Syradie,  com  dyitatibos, 
castris,  opidis,  yillis,  hominibos  tam  nobilibos  qoam  popolaribos,  titolis,  honoribos, 
offidis,  benefidis  ecdesiastids  et  secolaribos,  et  aliis  eorom  ioribos  et  pertinendis 
oniyersis,  dieto  regi  poblice  et  inperpetoom  donabimos  et  resignabimos  ac  cedemos 
liberę  de  dsdem;  ipsas  a  predicto  rege  com  solempnitate  debita  recipiemos  in  feo- 
dom,  et  prestabimos  sibi  fidelitatis  et  homagii  com  expressione  omniom  articolonun 
qoi  reqoirontor  in  talibos  consoetom  et  debitom  ioramentom,  per  nos  et  heredes  ac 
soccessores  nostros,  doces  docatoom  predictorom,  a  predicto  rege  et  sois  heredibos 
ac  soccessoribos,  regibos  et  regno  Boemie,  habendas  et  t^endas  iore  ac  titolo  feo- 
dali;  et  qood  de  ipsis  seryiamos  perpetoo,  ac  fiaciamos  predicto  regi  et  heredibos  ac 
soccessoribos  sois,  sicot  qoilibet  feodatarios  soo  domino,  et  specialiter  alii  feodatarii, 
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vasalli  et  nobiles  predicti  regni  Boemie,  omnes  comuniter  vel  divisim  singulariter» 
singu]]  eis  servire  et  facere  teeentur  et  debent  de  coDSuetudine  vel  de  iui-e ;  et  quod 
statuta  vel  edicta,  que  dictus  rex  statuerit,  per  nos  et  dictos  heredes  ac  successores 
nostros  servanda  ac  tenenda  in  terris  suis,  feodi  ipsius  et  racione  ipsarum  accept^e- 
mus  et  mviolabiliter  sen^emus,  ac  firmiter  perpetuo  teneamus,  Postquam  autem  per 
nos  predictorura  dueatuum  donacio,  resignacio  et  cessio  ac  iuraraenti  predicti  exhi- 
bicio,  et  per  ipsum  regcm  investitura  ipsorum  ducatuum,  tunc  feudomm,  et  dictomm 
statutorum  edicio  facte  fuerint  prout  superius  expiimuntur,  statim  patentes  litteras 
nostras  super  premissis  et  aliis^  que  in  dictis  litteris:  ut  pro  ipso  i*ege  et  dictls  he- 
redibus  ac  successoribus  suis  res  melius  valeat  et  non  pereat,  et  quod  nos  et  dicti 
heredes  ac  successor^s  nostri  ea  teneamus  ac  observemus,  ac  contra  ipsa  vel  ipsorum 
aliqua  non  veniamus  nec  venire  possimus  de  iure  vel  de  facto:  de  mandato  dicti 
regis  in  specie  vel  genere  ponentur  sub  quacumque  forma,  concepcione,  expressione 
et  addicione  verboram  vel  cknsulamm  faciencium  (sic)  pro  dieto  negocio,  ac  adiec- 
cione  penarum,  quod  eidem  regi  licebit  pro  suo  libito  mandare  et  facere  de  nostra 
licencia,  quam  ex  nunc  sibi  concedimus  super  eo,  sub  ducali  novo  nostro  sigillo,  ha- 
bente  titulum  terrarum  ipsanim,  et  sub  sigillis  prelatorum,  principum  et  magnatum 
tunc  ibidem  presencinm,  vel  absencium,  quorum  sigilla  predictus  rex  ad  dictas  litteras 
habere  voluerit  in  testimonium  vel  consensum,  dabimus  dicto  regi,  et  aliter,  sicut 
consiliaiiis  pi-edicti  regis^  quos  ad  hoc  ipse  rex  deputaverit  una  cum  illustii  Nicolao 
fratre  ipsins  regis,  et  Lexkone  consiliariis  nostris  (sic)  expedire  videbitur  snper  pre- 
missis omnibus  et  singnlis.  Et  ut  nos  et  dicti  heredes  ac  successores  nostri,  a  pre- 
dictis  rege  et  heredibus  ac  successoribus  suis,  nostris  fidelitate,  seniciis  et  subieccione 
ac  devocione,  quibus  recipiendo  a  predicto  rege  feuda  ipsa  sibi  et  dictis  suis  heredi- 
bus ac  successoribus  peri)etuo  astringemur,  non  recedamus,  nec  de  promissis  nostris 
et  aliis,  que  in  predictis  nostris  litteris  quas  ipsi  regi  daturi  sumns  sub  predicto 
sigillo  nostro  ducali,  continebuntur  expressa,  aliqnid  immutemus  vel  contra  ea  ve- 
niamus,  nec  dicti  heredes  et  successores  nostri  ea  immutare  vel  contra  ipsa  venire 
possint,  et  ut  efficiamus,  quod  barones,  castellani,  nobUes,  advocati,  iudices  et  cives 
terrarum  predictarum,  pi'e.dicto  regi,  vel  eius  ccrtis  nunciis  ad  hoc  per  ipsum  desti- 
natis,  de  fidelitate  sibi  et  dictis  heredibus  ac  successoribus  suis  semper  servanda, 
tanquam  nostris  et  ipsonim  superioribus  dominis,  et  de  adimplendis  ac  faciendis  per 
eo8  eis,  que  de  ipsis  in  i^redictis  nostris  litteris,  sub  dicto  ducali  nostro  sigillo  dicto 
regi  per  nos  dandis,  expressa  fuenint,  pront  predicti  consiliarii  nobis  mandaverint, 
ipsi  regi  cavebimus,  et  caucionem  sufficientem  sine  dilacione  et  contradiccione  aliqua 
faciemus.  Sicque  premissis  omnibus  et  singulis  factis  per  ordinem  et  inpletis,  ex 
tunc  predictus  rex  quatuor  milia  marcaruni  ai-genti,  Polonici  ponderis^  nobis  tenebi- 
tur  Bolvere  in  terminis  per  consiliarios  predictos  super  hoc  positis  et  statutis,  et 
suppam  suam  in  Hcus  nobis  concedet,  et  proventus  ipsius  suppe,  nostra  sibi  promissa 
solvendo  et  in  ipsius  semper  fidelitate  raanendo,  percipiamus  per  octo  annonun  spa- 
cium  per  completmn.  Preterea,  libera  et  spontanea  voluntate  nostra  absolvimus  in 
hiis  scriptis  regera  predictum  et  suos  ab  omnibus  promissis  et  obligacionibus,  olim 
per  ipsum  regem  vel  suoa  pro  ipso  nobis  factis;  ad  explendum  vel  servandum  dicta 
promissa  et  obligaciones,  eos  vel  eorum  aliquem  volumus  de  cetero  non  teneri,  pro- 
raittentes  sub  debito  predicti  iuramenti,  predicta  omnia  et  singula  facei*e,  servare  ac 
aJimplere,  et  contra  ea  vel  eoiiim  aliqua,  de  iure  vel  de  facto  uUo  unquam  tempore 
non  veniix*.    Quod  si  contraveniremus,   vel  non  faceremus  aut  non  observaremus  vel 
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noD  adiiDplereinus  predicta  omiiia  aut  aliquod  predictorum,  statim  peritm  erimuB, 
oniDes  predictos  ducatus  cnm  civitatibus,  castris,  opidis,  municionibus,  villis,  homi- 
nibus  tam  nobilibus  qiiam  popilaribus,  dtulis,  honoribus,  officiis,  beneficiis  ecclesia- 
sticis  et  secularibus,  et  aliis  eorimi  iuribus  ac  perfinenciiB  supradictis,  et  ius  ac  do- 
minium, quod  nobis  et  dictis  heredibus  ac  sucoessoribus  nostris  in  ipsis  conpetit  vel 
posset  quoeumque  modo  vel  causa  conpetere  in  futurum,  perdemus,  et  ad  dictos  re- 
gem,  heredes  ac  successores  suos,  habendi  et  possidendi  per  eos^  in  perpetuum  de- 
volventur.  Propter  quod  mandamus  teiiore  presencium  universis  et  singulis  baronibus, 
castromm  castellanis,  nobilibus,  advocatis,  iudicibus  et  civibus  civitatum,  ceterisque 
incolis  et  popularibus  terrarum  et  ducatuum  predictonim:  vel  si  contra  predicta  vel 
aliquod  predictorum  veuerimus,  vel  non  fecerimus  aut  nou  adinpleverimus  vel  uon 
observaverimus  omnia  et  singula  supradicta:  statim  extunc  a  nostro  ae  heredum  et 
successorum  nostrorum  predictoriim  domiuio  recedere,  et  predicto  regi  cum  omnibus 
castris,  civitatibus  et  municiouibus  quas  habent  adherere  et  servire  sibi,  ac  ipsum  et 
dictos  heredes  ac  successores  suos,  reges  Boomie,  pro  suis  veris  et  legittimis  dominis 
babere  in  perpetuum,  sibique  fidelitatis  et  homa^i  prcstare  iuramentum,  omni  occa* 
Bione  et  dilacione  postpositis,  teneantm^  quos  a  iuramento  tidelitatis  et  homagii  nobis 
per  eos  prestito,  quo  nobia  et  dictis  heredibus  ac  successoribua  nostris  sicut  suis  do- 
minis sunt  astricti,  in  casu  predicto  absohimus  per  hec  scripta.  Renunciantes  ex- 
presse  nostronim  et  dictorum  heredum  et  successorum  nostrorum  nomine  in  omnibus 
et  singulis  supradictis,  beneficio  restitucionis  in  integrum,  accioni  doli  et  in  factum, 
et  omnibus  aliis  accionibus,  defensionibus,  excepcionibus,  statutis  et  constitucionibus 
generalibus  vel  specialibus,  consvetudiuibus,  indulgenciis  et  privilegiis  sen  litteris 
Sedis  apostolice,  vel  imperatorum  seu  reguiu  Romanorum,  et  aliis  quibuscumque 
sub  qnacumque  forma  vel  concepcione  verborum  iepetratis  vel  iupetrandis,  quas  ex 
nunc  cassas  irritas  et  viribus  vacuas  esse  volumus,  et  nullam  in  iudicio  vel  extra 
iudicium  obtinere  roboris  firmitatem ;  omnique  iuris  canonici  vel  civilis  auxilio,  quod 
et  que  contra  predicta  onmia  et  singula,  ut  ea  vel  eomm  aliqua  non  faceremus  vel 
non  obsen^aremus,  aut  non  adimpleremus  vel  conti-aveniremus,  obici  vel  aUegari  pos- 
sent  d6  iure  vel  de  facto,  et  nobis  vel  dictis  heredibus  ac  successoribus  nostris  in 
allquo  suffragari,  In  cnius  rei  testimonium  et  cautelam,  presentes  fieri  iussimus,  an- 
tiquo  sigillo  nostro,  quo  usi  suraus  et  utimur,  communitas.  Actum  et  datum  apud 
Clankam  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  nono,  X  Ealendas  Septem- 
bris,  XII  Indiccionis, 


Hcus,  Olkusz,    Glanka,  Kięka, 


I 


Nr.  819. 


Wladislaiis  dux  regni  Polonie  etc.  1299  Sępi  1,  in  Poznan;  civi 

bus  Poznaniensibus  loco  quatuor  ballistariorum  et  quatuor  custodum,  quos  pro  cu- 
stodia  civitatis  dare  promiserat,  partem  suae  hereditatis  Gorcz}Ti  largitur. 

Pergam.  otygin.  Sznur  z  nici  jedwabnpch,  czerwonych^  przez  dwa  wcifcia  prze- 
wleczony;  pieczęć  znikła. 

Poznań,    Archiw,  miejskie^  Biploma  Nr,  8. 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctorum  perit  memoria  factorum,  nisi  scripture 
pressidio  vel  testium  aminiculo  fuerint  insignita.    Nos  igitur  Wladislaus,  Dei  gracia 
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dux  regni  Polonie  et  dominus  Pomoranie,  Cuyavie,  Lancycie  ac  Syradie,  notum  faci- 
mus  uiiiversis  tam  presentibus  quam  futuris  presentem  pa^nam  inspectuiis,  ąuod  di- 
lectis  civibus  iiostris  Poznaniensibus  quatuor  balistarios  et  quatuor  custodes  pro  cu- 
stodia  civitatis  Poznaniensis  dare  promiseramus,  quain  promissioeem  revocaviinus  in 
hunc  modum:  habito  niatoro  coesilio,  chibus  superius  prenotatis  partem  hereditatis 
dicte  Garcyoe,  que  ad  nos  pertinebat,  cnm  omni  ducatii  seu  solucionibus  universis^ 
que  ibi  sirnt  vel  esse  poteruut  in  futuro,  iure  hereditario  imperpetuum  contiilimus 
possidendam,  et  ad  usus  civitatis  convertendani  prout  eis  conveucius  videbitur  expe- 
dire.  Ut  autem  hec  nostra  douacio  robur  obtineat  perpetue  Hrmitatis,  iiec  ab  aliquo 
inposterura  infringatur,  in  cuius  rei  testimoniura  et  e\1denciara  plenioi^em,  presentes 
conscFibi  fecimus,  Dostri  sigilli  munimioe  robomtas  presentibuiś  infrascriptis  testibus 
et  ad  hoc  rogatis:  comite  Nycolao  paktino  quondani  Kalisiensi,  coniite  Kełczone  ca- 
stellano  Gnezdnensi,  comite  Alberto  dieto  Gauska,  et  aliis  quam  plurimis  fidediguis, 
Actum  anuo  Domiui  M.CC.  nonagesimo  nono,  datum  in  Poznań  in  die  beati  Egidii 
confessoris  per  manus  Dominici  scriptoris  curie  nostre. 

Gorcyne,  Górczyn, 


Nr.  820. 
Wladislaus  dnx  regni  Polonie  etc,  1299  Sept  6,  Kalis;  civibus  de 

KaUsz,  Gniezno,  Pyzdry,  et  omnibus  qui  cuni  eis  stare  voluerint,  facultatem  univer- 
sos  malefactores  insequendi  et  summis  poenis  coercendi  concedit. 

Pergam.  myffin.    Gntby  sznur  z  ftici  jedwabn,^  zielon,,  z  którego  pieczęć  znUcła. 

Warszawa,  Biblioteka  prywatna,  Diplomaia.  — -  Rzyszczew,  Muczkow.  Cod,  dipL 
Polon,  I,  92, 

Noverint  universi  quorum  audiencie  presens  scriptum  defferetur,  quod  nos  Wla- 
dislaus Dei  gracia  dux  regni  Polonie,  princeps  Pomoranie,  Cuyavie,  Lancycie  ac  Sy- 
radie,  cupientes  quod  omnes  fures,  latroncs,  homicide,  periuri,  sacrilegii,  oppressores 
viiiginum  et  maritarum,  et  alii  universi  malefactores  non  debeant  gaudere  de  sua 
malicia,  dilectis  nostris  eivibns  Kalisiensibiis  talem  contulimus  auctoritatem  et  omni^ 
bus  eis  adherentibus,  scilicet  Gnezdnensibus^  de  Pysdri,  ac  universis  aliis  qui  cum 
eis  voluerint  stare,  ut  eosdem  malefactores  secimdimi  exigenciam  meritorum  ipsorum, 
iusticia  tamen  exigente,  habeant  suspendere,  decollarc,  rotare,  mutilare,  cremare,  ac 
alias  peoas  infligere.  Et  quod  cives  nostri  Kalisienscs,  ac  alii  qui  cnm  eis  voluerint 
stare,  habeant  prolocutores  suos  per  omnes  civitates  nostras  pertinentes  ad  dominium 
nostnun,  qui  habeant  omnem  auctoritatem  agendi  contra  oranes  malefactores  et  pe- 
nam  infligendi  secnndum  exigenciam  meriti  cuiuslibet  malefactoris;  nec  apud  prolo- 
cutores imn  dictos  aliquis  aliqnam  pecuniam  vel  solidos  seu  denarios,  si  in  aliąuo 
eos  cadere  contingerit,  audeat  extorquere  vel  accipere;  et  eciam  apud  omnes  actores, 
qui  vellent  propoeere  vel  proponent  actionem  querimonie  contra  quoscunque  male- 
factores, simili  modo  prohibemus,  ne  audćant  accipere  pecuniam  aliqiiam  apud  ipsos. 
Insuper  volumus  et  mandamus  et  statuimus,  quod  ubicunque  clamor  super  quemUbet 
malefactorem  fuerit,  eundem  detineatis;  quod  si  non  feceritis,  extunc  contra  vestram, 
vestre  temeritatis  audaciam,  in  quantum  iusticia  suadebit  procedemus.    Et  in  qua- 
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cunqae  civitate  vel  villa  aliqois  malefactor  proscribetur,  sit  proscriptas  per  totnm 
domimam  nostram,  et  talis  ubicunqae  capietor,  utatur  iure  suo.  Et  saper  eo  pro* 
mittimus  civibus  nostris,  tam  Ealisiensibus  quam  aliis  omnibus  per  totum  dominium 
nostrum  constitutis,  assistere  contra  omnes,  qui  yellent  eos  molestare  pro  infligeodifi 
penis  male&€toram.  £t  ut  predicta  omnia  et  singula  robor  obtineant  perpetue  firmi- 
tatis,  in  huius  rei  testimonium  presentes  scribi  iussimus,  nostri  sigilli  munimine  ro- 
boratas.  Actum  anno  Domini  M.GG.  nonagesimo  nono,  et  datum  Kalis  dominico  die 
proximo  ante  diem  Nativitatis  beate  Virginis. 


Nr.  821. 
Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1299  Sept  lO,  in  Fysdra; 

protestatur,  bereditatem  Dębogora  monasterio  de  Łekno  contra  petitionem  comitis 
Rosalii  iudidaliter  esse  addictam. 

Pergom.  arycm.  Pieczęć  wyobrai(y'ąca  godło  Ziemi  Kujawskimi,  przywieszona  na 
niciach  Imanych,  biał.  i  czenvon. 

Kurnik.    Biblioteka^  Dipiama  Nr.  9. 

NoYerint  universi  tam  presentes  quam  futori,  presentem  paginam  inspecturi,  quo- 
rum  audiende  presens  scriptum  defertur,  quod  nos  Wladislaus,  Dei  grada  dux  regni 
Polonie  et  dominus  Pomeranie,  Guyavie,  Lancyde  et  Siradye,  in  hys  scriptis  publice 
protestamur,  quod  viri  religiosi,  videlicet  frater  Henricus  dictus  Saxo  et  frater  Gri- 
stianus  cellerarius,  monachi  domus  Łucknensis,  cum  sufficienti  testimonio  litterarum 
abbatis  ipsorum  habentes  plenariam  potestatem  omnes  causas  et  negoda  dicte  domus 
agere  et  pertractare,  constituti  coram  nobis  et  baronibus  nostris  feria  quinta  proxima 
post  Nativitatem  beate  Viiginis  Marie  pro  quadam  hereditate  dicta  Dambegore,  ha- 
bentes terminum  peremptorium  cum  comite  Bosalio  pro  antedicta  hereditate,  quem 
terminum  aoceperant  predicti  fratres  cum  pre&to  comite  peremptorium  coram  iudioe 
nostro  comite  Bonguslao  sequenti  die  sancti  Bartholomei  in  Gnezna,  sicut  idem  iu- 
dex  noster  coram  nobis  afifirmavit,  iustidam  dbi  et  iudidum  fieri  postulabant  predicti 
fratres.  Et  quia  sepedictus  Bosalius  et  sui  nuncii  minime  in  termino  dieto  compa* 
ruerunt,  censuimus  sepedictos  fratres  esse  iustos  et  dictam  hereditatem  eos  iusto  iu- 
dido  et  certo  termino  hereditarie  in  perpetuum  obtinere,  et  hoc  coram  nobis  ex  no- 
stro precepto  comite  Woychegone  dieto  Eronowiz  (sic)  iudicante.  Acta  sunt  hec  in 
Pysdra  ipsa  feria  quinta  post  Nativitatem  gloriose  Viiginis,  anno  Domini  M.GG.  no- 
nagesimo  IX,  coram  hys  testibus:  comite  Bonguslao  iudice  terre  Polonie,  et  comite 
Adam  de  Wapno,  et  Bongusio  wlodario,  et  advocato  lescone  de  Pysdra,  et  aliis  fide 
dignis. 

Łucknensis,  de  Łekno.  Dambegore,  D^gAra.  Pysdra,  Pyzdry.  Wapno,  Wapno. 
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Nr.  822. 

lacoljus  secimflus  aicliiepiscopus  s.  Sneznens.  ecclesie  s.  a*  et  d.^  ii 

LoTicli;  commutat  villain  ecclesiae  suae,  dictam  Piotrowice,  cum  villa  monasterii  m 
Czerska  nomine  Brochów, 

Pergam,  orygin.^  u  którego  dwie  pieczęcie  przywieszono.  Pierwsza  podłucowata^ 
bardzo  zatarta^  dozwala  rozpoznać  osobf  stojęcą;  druga  znikła^  pozostały  po  niij  dwa 
przerwane  wcięcia  poprzeczne, 

Gniezno,     Archiv.  Capiinii  Metropol  Nr,  60. 


In  nomine  Domini  amen.  Quoniara  oblivio,  mater  erroris,  ex  longo  tractu  tem- 
poris  proveniens,  consvevit  gestorum  onlinem  abolere  ac  procnrare  futuris  materiam 
iurgioiiim,  ideo  provida  sapientimi  decrevit  anctoritas,  ut  facta  homioum  que  indi- 
gent  memoria,  tide  instnimentorum  posteris  itiiiotescant.  Inde  est  quod  nos  lacobus 
secundus,  divina  misemcione  archiepiscopus  sancfe  Gnezuensis  ecclesie,  ad  perpetuam 
rei  memoriam  notum  facimus  uiiiversis,  quoil  nos  attendentes  villam  sive  hereditalem 
ecclesie  nostre,  dictam  Potrovo  in  vulgari,  longe  a  bonis  ecclesie  nostre  posilam,  et 
periculosum  semper  transitum,  quia  per  vandalum,  ad  eandem,  ex  hocque  minus  uti- 
liter  procurari,  ipsam  per  mmlum  commutacionis  dedimns  pei^petuo  ecclesie  et  mona- 
sterio  Cyrnensi  de  consensu  Capituli  nostri  Gneznensis.  Et  ąnia  plures  utilitates  vi- 
denttir  esse  in  Brochovo  hereditate  dicte  ecclesie  et  monasterii^  que  data  est  nobis 
pro  Potrovo  supra  dicta,  quam  in  eadera  hereditate  Potrovo,  videlicet  in  borra,  in 
merica,  in  silva,  in  aqua,  in  molendino  et  iure  patronatus  ecclesie  site  ibidem,  que 
omnia  omnia  (sic)  et  singnla  cedunt  nobis  cum  heretlitat^  Brochovo  supm  dicta,  et 
cum  omnibus  aliis  utilitatibus,  que  snnt  in  eadem  et  esse  poterunt  in  futurum,  prout 
in  suis  t^miinis  et  metis  et  omnibus  pertinentiis,  excepta  Slavencyno,  que  licet  sit 
hereditas  dicte  hereditati  Brochovo  coutigua,  dicitur  tanien  esse  alterius  militis  dona- 
cio  specialis:  nos  in  recompensacionem  dictarum  utilitatum,  dedimus  cmn  villa  nostra 
Potrovo  sepedicta  decimam  in  eadem  hereditate  perpetuo  et  cum  quatuor  bobus  et 
agriculture  nostre  annonis,  recipientes  pro  ipsa  Potrovo  dictam  liereditatem  Brochovo 
in  perpetuum  cum  omnibus  utilitatibus  supradictis,  pro  ecclesia  et  monasterio  Cyr- 
nensi nullo  iure  vel  utilitate  in  posterum  penitus  i^eservatis.  In  cuius  rei  testimo- 
nium,  presens  privilegium,  nostri  et  Capituli  nostri  predicti  sigillorum  miinimine  ro- 
boratum,  tradidimus  ecclesie  et  monasterio  Cyrnensi  predictis,  Actum  in  Lovich 
presentibus  viris  honorabilibus:  dominls  Nicolao  preimsito  Lanchiciensis  eccle.sie  nostro 
procantore,  Gregorio  Uneyoviensi  preposito,  magistro  Nicolao  Lovichiensi  plebano,  lo- 
banne  nostro  tezaurario  et  Lanchiciensi  canonico,  Gunthero  Lanchiciensi  canonico, 
Olpa  venatore  nostro,  et  Nicolao  tribuno  ac  aliis  quam  pluribus  fidedignis* 

Potrovo,  penmie  Piotrowice  p,  m.  Góra.  Cyrnensis,  de  Czersk,  Brochovo,  Bro- 
chow,  Slavencyno,  w  bliskości  hk  BrocMn\  nie  odgadnione,  Lovich,  Łowicz.  Uneyo- 
vieusia,  de  Uniejów, 
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Nr.  823. 
losepŁ  lanciciens.  scolasticus  1299  Sept  11,  in  Fnyeow;  ecciesiae 

Gneznensi  hereditatem  Strzelewo  confert* 

Gfiiezjw,     AichiiK   Capihdi  MeiropoL  Lik  priml.  XV  sec,  fol,  S3, 


In  nomine  Domini  amen,  Quoniam  in  caducis  mortalium  acdonibus  ficies  in- 
strumentonim  exckdit  materiam  iurgiorum^  ideo  sapientes  consueverunt,  gęsta  digna 
memoria  privil^iLs  futuromm  noticie  commendare,  Inde  est,  quod  ego  loseph  Lan- 
ciciensis  scolasticus  notuni  facio  universis  presentera  paginam  inspecturis,  quod  atten- 
dens  ecclesiam  Gneziiensem  gratam  michi  a  primordiis  etatis  mee  fuisse  preveniendo 
me  beneliciis  opportunis,  volens  tanquani  gratus  filius  grate  matri  pro  gi^atitudine 
merita  gi^atitudine  respondere,  precipue  quia  temporalium  collacio  ecclesiis,  compeo- 
satur  eteniis,  heieditatem  ad  me  patrimoniali  iure  spectantem,  sitam  in  territorio 
Nakel  in  metis  Cu3^avie,  que  Sti*zelno  in  vnlgari  vocatur,  donavi  et  contuli  pro  sa- 
lute  mea  et  progenitonim  meorum,  et  presentibus  confero  atque  dono  ecclesie  predicte 
Gneznensi  in  persona  venerabilis  patris  domini  lacobi  secundi,  archiepiscopi  eiusdem 
ecclesie,  ctim  omnibus  utilitatibus  et  pertinenciis,  quocunque  nomine  nuncupentur  seu 
sunt  in  postemm  nuncupande,  possidendam  perpetuo  pacitiee  et  quiete.  In  cuius  rei 
testimonium,  presens  privilegium  sigillo  meo  et  eorum  qui  presentes  fuerunt,  videli- 
cet  dominorum:  Nicolai  prepositi  ecclesie  Lanciciensis,  Gregorii  Unyeovieusis  prepo- 
siti,  fratris  Stanislai  prioiis  in  domo  fratnim  Predicatorum  in  Lancicia,  Łupi  decani 
de  sancto  Floriano  aput  Cracoviam^  Noe  Kylchiensia  scolastici,  lobannis  thezaurarii 
ipsius  domini  archiepiscopi  et  Lanciciensis  canonici,  censui  sigillandum.  Et  nicbilo- 
minus,  ut  maioris  hec  donacio  robur  obtineat  firmitatis,  infrascripti  domini  ad  hoc 
rogati  apposuerunt  sigilla :  frater  Paulus  Leopolensis  episcopus,  Wlostiborius  Gneznen- 
sis  prepositus,  Nicolaus  decanus,  Gabriel  cancellarius,  Thomas  archidiaconu&,  Allexan- 
der  custos  eiusdem  Gneznensis  ecclesie,  et  Andi^eas  oflicialis  curie  Gneznensis.  Datum 
in  Unyeow  III  Mus  Septembris,  anno  Domini  raillesimo  dncentesimo  nonagesimo  nono. 

Nakel,  NoA-ło,  Strzelno,  dziS  Strzelewo,  Kylchiensis^  de  Kielce,  Unyeoviensis, 
de  thiiejónK     Leopolensis,  de  Łwóhk 


I 


Nn  824 


Indreas  episcopus  Poznanieiis.  1299  Sept  3 O,  Poznanie;  vendit 

Malostrigio,  sculteto  de  Winnagóra,  villam  suae  ecciesiae  dictam  Kościanki,  iure  Tbeu- 
tonico  ail  locanduin. 

Pergoin.  onjgitu   Dwa  sznurki  jedwabtie,  czerwone^  każdy  przez  dwa  wcięcia 
wleczony;  pieczęci  nie  masz, 

Poznań,     Archiv,  CapituH  II,  19, 


i 

^endit 
Tbeu- 

i  prziM 


In  nomine  Domini  nostri  Ihe^u  Christi  amen.    Quoniam  ea  que  aguntur  in 
tempore,  simul  labnntur  cum  tempore  nisi  fuerint  litteranim  seu  testimm  munimit 
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perhennata,  idcirco  nos  Andreas,  Dei  gracia  episcopus  ecclesie  Poznaniensis,  presen- 
tibus  notum  esse  volumiis  uiiiversis  presenciura  noticia  podturis,  quod  de  consilia 
fratrum  iiostronim  Capituli  Poznaniensis,  villam  nostram  que  Kossczenecz  vnlgariter 
nuncupatur  vendidimus  Malostrigio,  scolteto  nostro  de  Vineo  monte,  dieto  Karszna, 
iure  Teutonico  locandam  pro  libiids  mansis  et  utilitatibus,  prout  Vineus  moni?  villa 
nostra  est  locata,  et  perpetuo  sibi  siiisque  posteris  pośsidendani,  volentes^  ut  dicta 
villa  Kosszenecz  cum  Vineo  monte,  villa  nostra,  uno  iure  et  nomine  censeatnr,  et  ab 
lino  scolteto,  nomine  nnius  ville  possideantnr  eciara  et  re^antur  prout  scoltecie  ius 
requirit,  Quam  viliara  Kosszenecz  propter  sui  parvitatem  adiungendam  duximus  ville 
nostre  prefate,  ąue  Vineus  mons  dicitui%  integmliter  prout  suis  limitibus  continetiii'; 
et  quod  uno  anno  et  die  censnoi  nostmm,  tam  in  argento  quam  in  annonis,  equali- 
ter  ad  ununi  locum,  tanquam  una  \illa  per  nos  iam  facta  deducere,  et  alia  senicia 
Bobis  debita  exhiber  euno  et  eodem  nomine  teneantur ;  ąue  omnia  in  privilegio  prin- 
cipali,  quod  datum  est  super  locacione  Vinei  montis,  plenius  continentur,  que  cum 
Capitulo  noslro  Poznaniensi  statuimus  et  volumus  uno  iui-e  et  nomine  censeri,  et 
prout  in  dieto  expressa  fuerint  privilegio,  perpetuo  observari.  Ne  vero  super  hiis  ab 
aliquibus  in  posterum  dubietatis  scrupulus  oriatur,  presentem  litteram  sibi  conscribi, 
et  nostri  sigilli  muuimine  fecimus  comnmniri  ac  sigillo  fratmm  nostrorum  Capituli 
Poznaniensis.  Actum  et  datum  Poznanie  in  camera  sancti  Stanisky  martyris  gloriosi 
per  manus  Gerlibi  scriptoris  nostii,  in  die  lx'ati  leronimi  presbiteri,  anno  gracie  Do- 
mini MCC  nonogesinio  nono,  presentibus  dominis  firatribus  nostris  karissimis:  lobanue 
preposito,  magistro  Gregorio  decano,  Henrico  scolastico,  Borislao  archidiacono,  lacobo 
cancellario  curie  nostre,  Friczkone,  lacobo  nostro  canonico  et  plebano  Srodensi,  Thi- 
lone  preposito  Santocensi,  Henrico,  Salomone,  Gerkone,  Sdislao,  lascone,  Mutina,  lo- 
hanne,  et  aliis  raultis  Capituli  nostri  canonicis,  viris  providis  et  honestis. 

Kossczenecz,  KoidankL    Viueus  mons,   IVinnogora,    Santocensis,  de  Santok. 


Nr.  825. 


Wladislaus  dui  regni  Polonie  eto.  1299  Not,  11,  in  castris  in 

Scomlyno;  concedit  comili  Henrico  filio  Swenioslai  faeuJtatem,  in  hereditate  ipsius, 
dicta  Rynarzewo»  civitatem  iure  Novi  fori  locandi. 

Rzyszczew.  MuczkonK  Cod,  diphmafie,  Pohniae  II,  Nr,  468,  (Kopja), 


In  nomine  Domini  amen.  Cunctorum  perit  memoria  factorum,  nisi  scripture 
presidio  vel  testium  aminiculo  fuerint  insignita.  Nos  igitur  Wladislaus,  Dei  gratia 
dux  regni  Polonie  et  domiiius  Pomeranie,  Cuiavie^  Lancicie  ac  Siradie,  notum  faci- 
mus  univei^sis  tam  presentibus  quam  futuris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  in- 
tuentes  tidelia  gi'ataque  obsequia,  que  tidelis  noster  coraes  Henricus  filius  Swyentoslai 
nobis  multipliciter  exbibuit  et  in  futurum  dante  Domino  exhibcre  est  paratus^  damus, 
tmdimus  et  conferimus  sibi  suisąue  vcris  heretlibus  et  legitimis  successoribus  perpe- 
tuo et  perpetualiter  habere  et  locare  civitatem  iure  Novi  fori  in  hereditate  ipsius, 
ąue  ei  ex  patema  successione  competehat,  dicta  Rinarzewo,  situata  in  terra  de  Nackel, 
dantes  prefato  Henrico  et  suis  successoribus  omnes  utilitates,  ąue  nunc  sunt  vel  esse 
poterunt  in  futurum,  videlicet  theloneum  et  omnia  iura  que  nos  habemus  in  nostris 
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dvitatibuB,  predictos  H^iricas  et  sui  saooessores  predttcta  omiiia  in  iam  dida  dńtate 
habeat,  et  atator  eodem  iure  et  utilitate,  queniadmodiim  nos  utinmr  in  nostris  cm- 
tatibas,  Theutonico  iure  coUocatis  secandum  conBnetadinem  Novi  fori.  Insaper  dar 
mus  predicto  Henrico  et  suis  successoribus  omnes  causas,  tam  magnas  qnam  parvas, 
diiudicare,  videlioet  furta,  latrodnia,  homicidia,  et  alias  inferiores  in  didtate  iam  dicta 
oommissas ;  et  omnes  maleficos  suspendere,  decollare,  mutilare,  rotare,  cremare,  pr&- 
£atu8  Hemicus  vel  suus  scultetus  iam  dicte  dvitatis  liberum  arbitrium  habeant  didas 
penas  iniigere  in  omnibus  malefieustoribus.  ,£tiam  si  aliquis  qualiscumque  fiierit  et 
qualitercumque  aufngerit  ad  sepe  dictam  dvitatem,  coram  nuUo  debent  eum  requirere, 
nisi  coram  predicto  Henrico  vel  sculteto  ipsius  dicte  civitatis.  Volumus  autem,  quod 
nullus  noster  advocatus,  nec  vulgariter  dicendo  Lantwoyd,  in  iam  dicta  civitate  de- 
bet aliquas  causas  discutere,  nec  ad  ipsum  aliquid  disponatur,  sed  simplidter  dicendo 
prefotus  Henricus  et  sui  successores  de  omnibus  causis  et  de  proventibus  penarmn 
disponat,  et  ad  usus  suos  easdem  convertat  iuxta  voluntatem  suam.  In  cuim  rd 
testimonium,  presentes  scribi  iussimus,  nostri  sigilli  munimine  roboratas  presentibos 
hys  testibus:  comite  Eelczone  castellano  Gnesnensi,  comite  Falone  castellano  de  Us- 
cde,  comite  luliano  pincema  Gruschoviensi  (dc).  Actum  anno  Domini  millesimo  du* 
centesimo  nonagesimo  nono,  datum  in  castris  in  Scomlyno  in  die  beati  Martini  per 
manus  lohannis  scriptoris  curie  nostre. 

Novum  forum,  Neumarkt,  czyH  Środa  na  Sziązku.  Rinarzewo,  Rynarzm.  Na- 
ckd,  NaMo.  Usczie,  Ujłcie.  Cruschoviensis,  pewnie  zam.  Cmsmciensis.  Scomlyno, 
SScanUin. 


Nr.  826. 
Wladislans  lieres  regni  Polonie  eto.  1299  IfoY.  29,  in  Poznań; 

confirmat  donationem  bonorum  hereditariorum  M%czniki,  Otmarowo,  Wirza,  Wiele  et 
Pęperzyn,  ab  Andrea  episcopo  Poznaniensi  et  Laurentio  fratre  eius,  Poznaniensi  Capitulo 
factam,et  villas  praedictas  libertatibus  antiquarum  villarum  ecclesiae  praedictae  munit. 

Pergam.  arygin.  Sznurek  jedwabny ^  zielony^  przez  2  wcłfcia  przewleczony;  pie- 
częć znikła. 

Poznań.    Arem.  CapUuH,  11^  20. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Wladislaus,  Dei  gracia  heres  repA  Polonie,  dux 
Cracowie,  Sandymirie,  Cuyavie,  Landde  et  Syradie,  notum  fadmus  universis  presen- 
dum  notidam  habituris,  quod  constituti  in  nostra  et  baronum  nostrorum  presenda, 
venerabilis  in  Christo  pater  dominus  Andreas  Dei  gracia  episcopus  Poznaniensis  et 
dominus  Łaurendus  frater  suus,  in  bona,  sana  et  valida  corporis  firmitate,  non  com- 
pulsi,  sed  de  maturo  eorum  consilio,  presertim  spe  rettibudonis  eteme,  bona  sua  he* 
reditaria,  viddicet  Manczniki  et  Otmarowo  iuxta  villam  Dambicze  super  rivulum 
Resniczam,  que  invicem  sunt  unita,  et  alia  bona,  sdlicet  Yyrsco,  Wele  et  Pampowo, 
dta  ultra  fluvium  Notes,  que  ds  iure  hereditario  sunt  redgnata,  cum  omnibus  fructi- 
bus,  iuribus,  utilitatibus,  agris,  pratis,  pascuis,  lacubus  Wde  et  Nankars  vulgariter 
nuncupatis,  silvis,  rubetis  et  nemoribus,  Capitulo  ecdesie  Poznaniensis  pro  remedio 
animarum  suarum  liberę  et  voluntarie  contulerunt  et  resignaverunt  ooram  nobis,  pe- 
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tentes  hmniliter,  ut  coUacionem  et  resignacionem  htiiusmodi  confirmare  misericordi- 
ter  dignaremur.  Nos  autem  ob  reverenciam  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolorum, 
in  quorum  honorem  dicta  Pozoaniensis  ecclesia  a  nostris  progenitoribus  est  fmidata, 
prefatam  coUacionem  ac  testamentum  memoratorum  doniinonmi,  Aedree  episcopi  et 
Laurencii  fratris  sui,  et  ut  eciam  eterni  premii  una  cum  ipsis  simus  participes,  de 
Dostronuii  barouum  consilio  coutirniamus,  roboramus  et  approbamus  per  presentes. 
Et  omne  ius,  quod  dictis  dominis,  episcopo  et  Laurencio,  in  supi-ascriptis  bonis  eo- 
rum  hereditariis  Manczniki,  Otmaraw,  Vyrsko,  Vele  et  Panpowo  conpetebat,  in  me^ 
moratos  dominos,  Capitulum  ecclesie  Pozuaniensis,  et  ipsam  ecclesiam  ti-ansferimus 
per  presentes  cum  omni  iure,  dominio,  libertatibus,  utilitatibus,  fructibus  et  obven- 
tionibus,  prout  ipsi  heredes  dicta  bona  actenus  possiderunt;  volentes  uicbilominus, 
ut  dicte  ville  superius  nominate  isdem  iuribus,  privilegiis,  libertatibus  et  immunita- 
tibus  gaudeant,  quibus  gaudent  alie  ville  6t  possessiones  Poznamensis  ecclesie  ab  an- 
tiquo.  Quas  eciam  eximimus  et  liberamus  ab  omnibus  solucionibus,  laboribus  et  ser- 
viciis  ducalibus,  quibMScunaue  nominibus  censeautur;  nec  incole  earundem  villarum 
coram  aliquo  nostro  iudice  vel  subiudice,  nisi  coram  eorum  dominis,  super  magnis 
vel  parvis  causis  de  se  querulantibus  respondebunt.  In  quoruiB  omnium  testiraoniura 
et  evidenciam  pleniorem,  presentem  littei'am  oostri  sigilli  appensione  fecinms  com- 
muniri.  Actum  et  datum  in  Poznań  tercio  Kalendas  Dec^mbris,  anno  Domini  M.CC. 
nonagesimo  nono,  presentibus  nobilibus  viris  baronibus  nostris:  Nicolao  palatino  Po- 
znaniensi,  Martino  palatino  Kalisiensij  Boguslao  iudice  Poznaniensi,  Albert^o  subcame- 
rario  Poznaniensi,  Przetpelcone  castellano  Poznaniensi,  et  Philippo  cancellario  nostro 
et  aliis  lide  dignis. 

Manczniki,  Mączniki.  Otmarowo,  osada  znikła.  Dambicze,  DfUct.  Resnicza 
rivnlus,  dziś  strumieti  Maszkawa.  Vyrsco,  Wirza,  Wele,  Wiele.  Pampowo,  dziś  pe- 
wnie Pf perzyn.    Notes  fluv.,  rr.  Noteć.     Wele,  Nankars,  jeziora  pod  wsią  Wiele. 


Nr,  827- 
Albertos  maicMo  Brandenburgensis  1299  Dec»  21,  in  Yilla  Massyn; 

confirmat  monasterio  de  Zemsko  emptionem  molendini  Vogelsang  cum  quibusdam 
utilitatibus. 

Riedel.     Cod.  diplomatic,  Brandet^urceris.  A  18,  p,  370.    (Kopja), 


In  nomine  sancte  et  individue  Trinitatis.  Ad  memoriam  presentium  et  rectam 
notitiam  ftiturorum.  Nos  Albertus  Dei  gratia  raarcłiio  Bnmdenburgensis  recogno- 
scimus  publice  protestantes,  quod  reverendus  pater  dominus  Conradus,  abbas  eccle- 
sie sancte  Marie  vii-ginis  in  Nova  Doberov  (sic)  que  vulgariter  Sameritzkov  appella- 
tur,  cum  nostra  voluntate  et  consenau  molendinura  apud  Novam  Landesbergk  civitatem 
nostram,  Vogelsangk  dictum,  cum  novem  modiis  et  dimidio  siliginis  a  lohanne  de 
Bavenstein  dicto,  et  II  choros  siliginis  a  Zabello  de  Falkenberge,  et  octo  cboros  si- 
Hginis  a  Wilhelmo  fratre  eius,  in  eodem  molendino  sit^s  in  redditibus  annuatim  dicte 
ecclesie  suis  denariis  comparavit.  Nos  quoque  attendentes  ipsius  Ordinis  sanctitatem 
sperantesque  in  corpore  et  anima  piis  fratrum  orationibus  adiuvari,  proprietatem 
eiusdem  molendini  ac  octo  cbororum  cum  novem  modiis  ac    dimidio  eidem  eccle* 

34* 


188 

rie  danayimiu  propter  Denm.  Actnm  et  datom  in  Yilla  Massyn,  anno,  DonuBi 
M.GGXXXXXynil,  die  beati  Thome  apostoli,  presentibos  magirtro  lohanne  de  De- 
myn  et  lohanne  nostro  notario,  testibiis  qaoqae  Wernero  SpliDter,  Albino  de  Bro- 
nov  et  Bethekone  de  lagov  militibiiB  nostris,  Zabello  et  Henningo  de  Marvits  et 
Vromoldo  de  Wtitsick  vasallis  nostris,  et  quam  plarimie  aliis  fide  digms. 

Doberov,  myhiie  zam.  Dobrylug;  cnfr.  Nr.  885.    Sameritzkov,  Zemsko^  kkuzior 
Oifitenim^  półwl4/  pneniuUmy  do  m.  Bledzew.    Massyn,  Matsm. 


Nr.  828. 
WladislanslieresregniHaioris  Polonie  etc.  1299  Seo.  30,  in  Calisoh; 

oonfirmat  privilegium,  quod  dederat  Fratribos  bospitalis  s.  SpiritoB  in  Kalisz:  Secun- 
dns  ]heillizl  dUZ  Polonie  1282  Inn.  6,  in  Kalis;  insuper  nova  quaedam  addit 

lyanmimpt  potwierdzony  przez:  Sigismundos  rez  Polonie  etc.  1539  Sept  1, 
Graeovie,  w  perffomMe  arycin,^  u  ktireco  przywieszana  pieczęć  przedstawia  w  kwadro^ 
wan4i  tarczy  Imo  i  4to  Orła  w  Xar<mie,  2do  i  3tio  Pocoh, 

Kalisz.  Archb».  Rządowe.  Pergamina.  —  Warszawa.  Arch.  Główne,  Ks.  M. 
Ó9,  fia.  102  V. 

In  nomine  Domini  amen.  Ne  gestarom  rerom  notida  processn  temporis  eva- 
nescat  et  pereat,  discretormn  virormn  solet  providencia  eas  litterali  memorie  com- 
mendare.  Hinc  est  quod  nos  Wladislaus,  Dei  gracia  heres  regni  Maioris  Polonie,  dux 
Pomeranie,  Cuyavie,  Łandde  et  Syradie,  in  dvitate  nostra  Ealisiensi  festom  Natalis 
Domini  celebrantes,  a  fratribus  hospitalis  sancti  Spiritus  in  presenda  baronom  no^ 
strorum  ftiit  nobis  bomiliter  sopplicatom,  ot  dignaremor  eorom  donadones  et  privi- 
legia  confinnare.  Nos  vero  piis  et  iostis  eorom  petidonibos  annoentes,  donadones  ac 
libertates,  qoas  in  privilegio  pie  recordadonis  predecessoris  nostri,  inditi  prindpis 
secondi  Premizl  qoondam  dods  Polonie,  yidimos  et  aodivimos  contineri,  admittimos 
et  tenore  presendom  confirmamos.  Litera  aotem  predicti  dods  et  tenor  privilegii, 
qoem  vidimus  edam,  talis  erat:  [Segmtur  diplama  Nr.  509). 

Nos  igitor,  oonsiderata  salote  propria  nostroromqoe  progenitorom,  copientes 
opera  misericordie  augmentare  qoe  in  dieto  qoottidie  hospitali  peragontor,  liberta- 
tem  predictis  fratribos  concedimos  et  donamos  soper  tres  mansos  in  villa  Tinecz  sit- 
toe,  iore  hereditario  perpetoo  posddendos,  qoos  Conrados  qoondam  magister  pistorom 
dictos  dvis  Calissiensis  pro  remedio  anime  sue  dieto  contolit  hospitali,  yolentes  ot 
hii  tres  mansi  eodem  iore  froantor,  ot  soprascripti  septem  mansi  edam  omnimoda 
gaodent  libertate.  Hos  vero  decem  mansos  prescriptos,  de  nostra  grada  spedali 
absolvimus  ab  omni  petidone  corrom,  aratrorom  ac  ab  omnibos  esactiombos, 
angariis,  sea  qoocunqoe  vocabulo  noneopentor.  Volomos  edam  et  piedpimos,  ut 
hec  nostra  donado  libertatis,  a  nostris  procoratoribos  inviolabilis  observetor.  Addi- 
dmos  edam,  ut  si  qoi  de  fticultalilHis,  sibi  a  Deo  coUatis,  pro  sobsidio  infinnonmi 
prios  dictis  fratribos  pro  soanmi  salote  animarom  delegaverint,  sive  donare  vdiie- 
lint  in  instititis  vd  maooellis,  ratnm  tendiimns  atqoe  gratom,  et  ad  maiorem  nostre 
sahitis  cnmohim,  dictum  bospitale,  fraties,  fiuniliam,  res,  demos,  possessioiies  in  no- 
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stram  defensionem  ree^pimus  specialem.  Si  quis  autem  ipsum  hospitale^  fratres  et 
fieiinilkm  ipeomni  indebit^  pertiirbaverit,  aut  res,  domos  et  possessiones  violenter  in- 
Yaserit,  se  nostram  iEdignacionem  senciat  graviter  incurrisse.  Ut  autem  nostra  do- 
nacio  simulque  coniirmacio  perpetuo  inviolabilis  perseveret,  presentem  paginara  nostri 
sigilli  munimine  duximus  roborandam.  Datum  in  Calisch  anno  Domini  millesimo 
ducentesimo  nonagesimo  nono,  tórcio  Calendas  laonarii,  preseratibus  his:  Sweutopel- 
cone  palatino  Lanciciensi,  comite  Bervoldo  castellano  Calissieusi,  Sanzivoyo  camera- 
rio  Calissiensi,  Allexio  castellano  Weluneusi,  Petro  Stozowicz,  et  aliis  quampluribus 
fidedignis. 

Tinecz,  Ttpiiec.    Weluneusis,  de  Wiehtń, 


Nr.  829. 
BertMdus  abbas  totnspe  CoBYentus  fratrum  de  Bissevia  1300 

Apr.  16^  in  (łlOCHO;  assignant  lacobo  archiepiscopo  Gueznensi  originalia  super 
commutatione  bonorum  Dobrów  et  pertinentiarum,  cum  villis  sui  monasterii,  iu  ca- 
stellanla  de  Naklo  sitis, 

Pergam,  orygin,,  u  którego  pozostały  2  sznurki  Jedmt^ne,  zielone^  od  przywiesze- 
nia dwóch  pieczęci. 

Gniezno,     ArchitK  Capituli  Meiropol  Nr,  70, 


In  noniine  Domini  amen.  Ne  res  gestas  aboleat  processus  temponim,  confir- 
mat  illas  soUemnis  tytulus  litterarura.  Hinc  est  igitur,  quod  nos  Bertholdus  abbas 
totusque  conventus  fratrum  de  Bissevia,  Ordinis  Cysterciensis,  presentibus  protesta- 
mur,  quod  facta  commutacione  cum  venerabili  patre  nostro  domino  la,,  sancte  Gne- 
znensis  ecclesie  archiepiscopo,  super  bonis  nostris,  Dobrow  videlicet  et  perdnenciis 
ipsius,  tam  in  proprietatibus,  hereditatibus  videlicct  quam  in  decimis,  receptisque  ab 
ipso  deeimis  in  castellania  retro  Nakel,  prout  in  instriimentis  super  hoc  confectis 
plenius  continetur:  ne  ad  defensionem  ipsius  et  dietorum  bonomm,  Dobrow  videlicet 
ac  pertinenciarum  ipsius,  ad  requisicionem  dicti  domini  archiepiscopi  ulterius  evoce- 
mur  et  expensis  ac  lahoribus  fatigemur,  eidem  domino  archiepiscopo  originalia  super 
eisdem  bonis  duximus  assignanda^  renunciantes  prorsus  omni  iuri,  quod  habuimus  in 
dsdem.  Adiungiraus  insuper,  quod  si  aliqua  originalia  Sedis  apostolice  et  quarum- 
cunque  aliarum  personarum  penes  nos  remanerent,  cis  quantum  ad  j^epedicta  bona 
uti  penitus  nolumus,  ynimo  ipsis  renunciamus  iu  eternum.  Pecevo  eciam  herediła- 
tem  nostram  que  ad  Dobrow  minime  pertinebat,  eidem  Dobrow  adiungimus  per  pre- 
sentes  cum  omnibus  suis  utilitatibus  et  pertinenciis,  ut  sepedictum  dominmn  archie- 
piscopum  et  stmm  Capitulum  iu  nostris  negociis  favorabiles  habeanms,  In  quorum 
omnium  testinionium^  preseus  instrumentum  nostris  sigillis  fecimus  communiri*  Actum 
et  datum  in  Grocno  anno  Dounni  SI.CCC.,  XVI  Kalcndas  May,  presentibus  viris  ho- 
norabilibus,  dominis  WlosHboiio  preposito,  Nicolaa  decano  Gneznensibus,  lohanue 
preposito  Plocensi,  lohanne  archidiacono  Lanchiciensi,  et  multis  aliis  fide  dignis. 

Bissevia,  Byszewo,  Nakel,  NaAio,  Dobrow,  Dobrów.  Pecevo,  Pieczew,  Gro- 
cno, Gruczno, 
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Nr.  830. 


lacobus  aroliiepisoopiis  ftnezneiis,  1300  Apr.  24,  ia  Snezna; 

monasteiium  de  Byszewo  a  defensione  villae  Dobrów  cum  pertinentiis,  gnam  ab  ipso 
modo  commatatioms  acceperat,  absolvit,  et  pro  hereditate  Pieczew,  modo  simili  re- 
cepta, decimas  in  villis  Dzidno  et  Zbrachłin.  praedicto  monasterio  confert 

Pergom.  orygm.  Na  niciach  jedwdbvL,  czemHm.  i  źiłt.  przywieszono  dmie  pie* 
czfcie.  Pierwsza  podhtgowata  wyobraia  biskupa  na  tronie^  błocosławiąceco;  napis: 
S.  lacobi  Dei  Gra.  Sce.  Gnesn.  Ecce.  Archiepi.  Druga  Kapituh/  GnieimeAskiSj; 
(pieczęć  XXIV). 

Poznań.    Konigl  Siaais  Arćh.  Koronowo  Nr.  29. 

In  nomine  Domini  amen.  Sapientum  decreiit  auctoritas,  ut  litterarmn  noticia 
perpetua  actus  hominum  legitimi  confirmentur.  Hinc  est  igitur  quod  nos  la.,  mise- 
racione  divina  sancte  Gneznensis  ecdesie  arduepiscopus,  una  cum  nostro  Gneznensi 
Capitulo  presentibus  protestamur,  quod  facta  commutadone  cum  viris  reliposiB, 
Bartoldo  abbate  et  toto  conventu  de  Byssevia  Ordinis  Cisterdensis,  super  dedmis 
nostris  in  castellania  retro  Nakel,  susceptis  ab  ipsis  bonis  domus  ipsorum,  Dobrow 
videlicet  cum  suis  pertinenciis,  tam  in  proprietatibus,  bereditatibus  scilicet,  quam  in 
dedmis  earundem  et  aliarum  villarum,  prout  in  instrumentis  super  boc  c(mfectis 
plenius  continetur,  ac  susceptis  ab  ds  privilegiis  et  instrumentis  super  bonis  eisdem : 
yolentes  dictorum  abbatis  et  conyentus  parcere  laboribus  et  expensis,  ipsos  a 
defensione  nostra  et  dictorum  bonorum  ac  pertinendarum  ipsorum  absdvimus 
et  presentibus  perpetuo  quietamus;  boc  dumtazat  excepto,  d  abbas  et  conventus 
domus  Suleyoviensis  nos  in  dictis  bonis  quomodolibet  inpedirent,  quod  tunc  dicta 
bona  et  nos  defendere  teneantur.  Preterea,  quia  iidem  abbas  et  conventus  Bysse- 
viensis,  dantes  nobis  hereditatem  suam  que  Pecewo  didtur,  nostram  commutadonem 
meliorarunt,  nos  edam  in  melioradcmem  commutadonis  ipsorum.  duas  dedmas  no- 
stras,  unam  videlicet  in  castellania  retro  Nakel  que  didtur  Dzadovo,  secundam  vero 
in  castellania  de  Racez  que  Bralewnicza  didtur,  ipsis  et  eorum  domui  cum  novalibus, 
edam  si  dividi  easdem  yillas  in  plures,  M  aliis  pluribusque  nominibus  ipsas  appelari 
conting^ret  in  futurum,  presentibus  perpetuo  duximus  ascribendas.  In  cuius  rd 
testimonium,  presens  privilegium  nostro  et  dicti  nostri  Capituli  sigilli  (sic)  mandavimus 
communirL  Actum  et  datum  in  Gnezna,  anno  Domini  M.CCC.,  in  yigilia  sancti 
Mard,  presentibus  Tiris  honorabilibus,  dominis  Wlostiborio  preposito,  Nicolao  decano, 
Thoma  archidiacono,  Grabriele  cantore,  Alezandro  custode  Gneznensibus,  lohanne 
archidiacono,  Andrea  cantore  Łanchidendbus,  et  multis  aliis  fide  dignis. 

Byssevia,  Byszewo.  Dobrow,  Dcbr&w.  Suleyoviends,  de  Sulą/iw.  Pecewo, 
Pieczew.  Dzadovo,  Dzidno.  Racez,  Eadcfiek.  Bralewnicza,  pewnie  Bralin  Nru.  7, 
meie  dzU  ZbrachUn. 


idl 


Nn  83L 


Ft.  Conradns  de  lyMenhageii  commeiidator  fratram  domus  Then- 
tomce  in  Elbingo  13  OO  lim.  1,  in  castro  Thonin;  protestatur,   Cristia- 

num,  quondam  scultetum  de  Kosztity,  molendiiiiim  suum  ibidem  situni  monasterio  Ląd 
resignavisse. 

Pergmn,  onjgiTL  Piecz fc  przywieszona  na  skr(^v^ii  pergiUfK  okazuje  krzyż  ła- 
cifiski,  m  którego  łrodhi  na  tarczy  Orzeł;  napis:  S.  Conradi  *  * .  Elbingo. 

Warszawa,  Zbiory  BimeckicŁ  l>ip}Qtnata.  —  Rzyszczew.  Maczkom,  Cod,  diplom. 
Poloniae  /,  Nr.  93. 

Nos  frater  Con,  de  LyhteBhageD,  commeDdator  fratnini  domus  Theutonice  in 
Elbingo,  Botuiii  esse  cupimus  presencium  iespectoribus  universis,  qiiod  Cristiaeus 
quondam  scultetus  in  Kosschuth  in  preseocia  nostra  et  quorumdam  fratrum  nostro* 
rum  publice  est  professus,  se  cum  consensu  uxoris  sue  ac  liberorum  suomm  molen- 
dioum  in  dicta  villa  Kosschuth  situm,  quod  sub  annuo  censu  duomm  lapidum  cerę 
possederat,  venerabilibus  viris  domino  abbati  et  fratribus  sois  de  Lynda  pro  certa 
pecunia  vendidisse,  et  in  civitate  dicta  Slubzec  coram  contestato  iudicio  resignasse. 
Postea  vero,  cum  dictus  Cristianus  ad  terram  uostram  de  Polonia  se  transferret  cum 
filii s  suis  Will.  et  Tlieodrico,  qui  predicte  vendicioni  non  intereraut»  prefatum  molen- 
dinum  et  privilegiimi  quod  supra  (sic)  eo  confectum  liabuit,  domino  fratri  lohanni 
de  Aquis  loco  predicti  claustri  sui  coram  nobis  in  castm  Thonm  denuo  resignavit. 
In  cuius  rei  evidens  testimonium  et  cautelam,  sygillum  nostnim  presentibus  est 
appeusum.  Testes  sunt:  frater  Conradus  Saccus  commendator,  et  frater  Gozwinus 
vicecommeudator  in  Thonin,  frater  Hermaunua  capellanus  magistri  Pruscie^  frater 
Marąuardus  sacerdos,  frater  WaJtherus  piucema,  et  plures  alii  Ordinis  nostri  fratres. 
Item  Apez  scultetus  in  Nova  civitate  Thorun,  Waltherus  braseator,  lohannes  pistor^ 
nec  non  alii  fide  digni.  Actum  et  datum  in  castro  Thorun  anno  Domini  MCCC 
Kalendas  lunli. 


Elbingum,  Elbląg,    Kosschuth,  Koszttły.    Lynda,  Ląd,    Slubzec,  Słupca, 
civitas  Thonm,  wschodnia  czcić  m.  Tomń^  damtiej  przedmieście  tegot. 


Nova 


Nr.   832, 

Albeitus  Komanornm  rei  1300  lun*  29,  Moguntie;  concedit  Wen- 
ceslao  r^  Bohemiae,  ut  quidquid  de  terra  Maioris  Poloniae  subiugare  poterit,  a  Ro- 
mano imperio  titulo  feodali  teneat. 

Goldast^  Suppfementum  actorum  pttbHcomm^  Nr.  19,  —  Emier^  Regesta  Bohe*- 
mae^  Nr,  iSOL 


Albertus  Dei  gratia  Romanormn  rex  semper  a^^stus,  magnifico  principi 
Wenceslao  regi  Boemie  illustri,  fratri  suo  carissimo,  gratiam  et  omne  bonum, 
In  aliqualis  tue  sinceritatis  et  fidei  restitutionem,  quibus  pre  ceteris  regibus  et  imperii 
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Bomani  principibus  erga  nos  et  ipsum  imperium  dignosceris  clarius  preclarare,  non 
immerito  nos  inducunt,  ut  universis  et  singulis  que  honoris  et  status  tui  incrementa 
respiciunt,  faventibus  desideriis  intendamus.  Quod  attendens  nostra  serenitas,  tibi 
.ex  gratia  speciali  concedimus,  ut  quicquid  de  terra  illustrissimi  Ladislai  duds 
Maioris  Polonie,  quam  occupat,  tibi  subiugare  poteris,  a  nobis  et  dieto  Bomano  im- 
perio  a  te  et  tuis  heredibus  teneri  volumus  perpetuo  titulo  feodali.  In  cuius  rei 
testimonium,  presentes  literas  tibi  tradimus,  sigilli  nostri  robore  communitas.  Datum 
Moguntie  tertias  (sic)  Calendas  lulii,  Indictione  decima  tertia,  anno  MCCC,  rc^ 
nostri  secundo. 


Nr.  83a 
Premislius  dux  Cuyavie  etc.  1300  Dec.  7,  in  luveni  Wladislavia; 

confirmat  venditionem  hereditatum  Buszkowo  et  Sitno,  quas  com.  Nicolaus  vexillifer 
Brestensis  et  sui  proximi  monasterio  de  Byszewo  resignaverant. 

T ergom,  orygm.  Na  sznurku  jedwabn.^  czerwon.  i  zielan.  przywieszana  pieczęć 
wyobraża  codło  Ziemi  Kvjawskiij ;  napis:  S.  Premislii. . .  Ducis  Cuia. 

Poznań.    Kdmgl  Staats  Arch.  Koronowo  Nr.  30. 

In  nomine  Domini  amen.  Fraudulosa  rerum  varietas  humanis  actibus  sepius 
adversatur,  si  non  superhabundanti  litterarum  caucione  iugiter  fiierit  insignita. 
Proinde  nos  Premislius,  Dei  gracia  dux  Cuyavie  et  dominus  Wladislavie,  universis 
declaramus  presenti  pagina  publice  protestantes,  quod  comes  Nicolaus  vexillifer 
Brestensis,  una  cum  suis  fratribus,  fiUoUs  et  nepotibus,  Swantoslao ,  laroslao,  Przeslao, 
Yito,  Ffloriano,  Sulislao,  Paulo  et  Nemsta  in  presencia  nostri  constituti,  usi  sano 
consilio  virorum  maturorum  sufficientique  prehabita  deliberacione,  hereditates  suas, 
Boszow  in  dominie  nostro  et  in  confinio  Bydgostiensi,  et  Zedno  in  regno  Polonie  et 
in  territorio  castri  de  Nakel  sitas,  cum  omni  districtu  et  pertinenciis  suis^  sortibus, 
agris,  silvis,  nemoribus,  stagnis,  rivis,  pratis,  paludibus  et  lacubus,  videlicet  Zedno 
magno  et  Zedno  parvo,  Gedyne,  Ossowo  et  Gogolincz  parvo,  ac  aliis  omnibus  utili- 
tatibus,  censeantur  quibuscunque  nominibus,  iuste  et  racionabiliter  vendiderunt  pro 
nonaginta  marcis]  Thorunensium  ^denariorum  currentis  monetę,  quas  in  totum  et 
plene  se  fatentur  recepisse,  domino  Bertoldo  abbati  Byssoviensi  et  eius  conventui 
Cysterciensis  Ordinis,  Wladislaviensis  dyocesis,  iure  hereditario  perpetuo  possidendas ; 
abdicantes  et  resignantes  memorato  abbati  et  conventui  omne  ius  patronatus  et 
proprietatis  predictarum  hereditatum,  videlicet  Boscovo  et  Zedno,  repetendi,  revo- 
candi,  commutandi,  aut  quocumque  modo  exsolvcndi  per  se  ipsos  et  eorum  consan- 
guineorum  successores  et  omnium  heredum,  ac  eciam  quibus  aliquid  iuris  conpetere 
poterat  in  prenominatis  hereditatibus.  Yerum,  quia  nostra  interest  singulis  lods 
religiosis  dignis  profectibus  previdere  et  ea  a  truculenciis  bachancium  umbre  nostre 
in  quantum  possumus  tueri,  nos  hoc  ipsum  providentes,  ad  emendadonem  fimdacio- 
nis  nostre  prenotati  daustri  Byssovie,  de  gratuitu  assensu  omnium  nobilium  virorum 
predictorum,  ad  amplificandum  cultum  divinum  predictam  empcionem  et  vendicionem 
ratam  et  gratam  habentes,  littćris  presentibus  coniirmamus,  concedimus  et  damus 
superius  dictas  hereditates  Boscovo  et  Zedno,  secundum  quod  in'  suis  terminis  seu 
gadibus  antiquitus  sunt  limitate,  prefiato  monasterio  Byssoviensi  et  fratribus  ibidem 
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domino  Deo  servientibus  iiire  hereditario  perpetuo  possidendas.  In  cuius  rei  testi- 
inoniiiiD,  presetis  scrii)tiim  nostri  sipjilli  nnuiiuiine  difpie  duximus  roboraBdum  pre- 
sentibus  hys  testibiis:  comite  Bartliosio  iudict%  Iai'osIao  castellano  de  Sionce,  comite 
Bogusa  castellano  de  Wyssegrod,  domino  Genvardo  preposito  Wladislaviensis  ccclesie, 
domino  Dobegueo  dacano,  domino  Ftioriano  archidyacono,  Henkyno  Papę,  Tlieoderico 
de  Thun-an,  Petro  ditto  Manehosy.  Acta  snnt  hec  in  luveni  Wladislavia  anno 
Domini  MXCC,VII  Mus  Decembris,  luna  XX  tercia,  in  octava  beati  Andree  apostoli. 

Wladislaria,  WiocłuweŁ  Brestensis,  će  Brześć  Kujawski,  Boszow,  Bttszkowo. 
Zedno^  Sitm}.  Lacus  Zedno  magnum  et  Z.  parvum,  jeziora  obok  wn  Siino  wielkie 
i  S,  tnałe,  Lacus  Gedyne,  Ossowo  et  Gogollncz  parmm,  małe  jeziora^  leiące  obok 
msi  Zamada,  Trzciniec  i  Osowiec.  Byssoviensis,  de  Byszenm.  Sionce,  Słońsk.  Wyszo- 
gród, ffród,  stał  niegdyś  na  północ  miasia  Fordon^  blisko  wsi  Górne  Strzelce,  luvenis 
Wladislavia,  humrocław. 


Nr.  834. 

Sicolaus  palatinus  Kalisiens.  1300  s*  d,,  Poznań;  commutat  heredi- 
tatem  Buam,  dict&m  Daleszyn,  cum  hereditat^  monasterii  de  Lubin,  nomine  Szczo- 
drochów. 

Poznań.    MmgL  Stoats  Arek,  Lubin,  BissoMa, 

In  nomine  Domini  amen,  Cunctorum  memoria  oblivione  deprimitur,  ąue  lite- 
ranim  aut  testimn  nmnimine  non  łinnantur,  Inde  est  quod  nos  Nicolaus  palatinus 
Kalisiensis  universis  tam  presentibus  quam  futuris,  ad  ąuonim  audienciara  devenerit 
presens  scriptum,  volumns  esse  notum,  quod  cum  honorabili  viro  domino  abbate 
totoque  conventu  domus  de  Lubin,  habito  consilio  proboriim  viromm,  super  littorl- 
bus  tiuvii  dicti  Obra,  domini  abbatis  et  nostrum  dictum  vulgarit^r  Dalesino,  qui 
extendunt  S€  extra  molendinum  et  liercditatem  domini  abbatis  dictam  vulgariter 
Scodrochawo,  et  aliud  nostrum  litus  ąuod  extenditur  extra  hereditatem  nostram  et 
molendinum  nostrum  dictum  Dalesino^  talem  fecinms  commutacionem.  Dedinms  et 
contulimus  domino]  abbati  cum  monasterio  suo  litus  nostrum  superius  nominatum 
Dalesino,  quod  nos  et  dominium  nostrum  tangebat,  pro  litore  domini  abbatis  dicti 
superius,  ad  constituenda  inter  nos  duo  molendina  pro  utilitate  domini  abbatis  et 
nostra,  iure  hereditario  inter  nos  possidenda;  imponentes  ad  hoc  omni  postcritati 
nostiT.  aut  successoribus  nostris  silencium,  et  de  predictis  litoribus  aliąnam  causam 
vel  mencionem  movere.  In  cuius  rei  t^stimonium,  presentcm  litteram  scribi  iussimus 
et  sigillo  nostro  appenso  confirmavimus  presentibns  hisce  testibus;  comite  Nicolao 
dieto  Boczanht,  comite  Pachoslao  Scedrichowicz,  comite  Yarognewo  subiudice  Pozna- 
niensi,  Wisiao  de  lUowezc^  et  aliis  quam  plurimis  tidedignis.  Actum  et  datmn 
Poznań  anno  Domini  M.CCC. 

Lubin,  Itdnn,  Fluv.  Obra,  rz.  Obra.  Dalesino,  Bałeszyn.  Scodrochowo,  Szczch 
droch&m,  Yarogneus,  nazmisko  urosłe  od  wsi  Jarogniewice,  lUowezc,  IłomieCj  w  kopji 
m^hue  Wolbrz ;  ctifr.  Nr.  84 1  i  847. 


^ 
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Nr.  835. 

GlemeiLS  prepositns  domns  s.  Laurencii  prope  Kalis  1301  łan.  27, 
in  Solecz;  protestatur,  se  ratione  villae  Głogowa  episcopis  Poznaniensibas,  tanquain 
suis  ordinariis,  esse  sobiectom. 

Poznań.    ArcMo.  CapUuH.    Ub.  prml.  B,  Nr.  86. 

In  nomine  Domini  amen.  Cnm  nichil  in  bumanis  invendonibas  sit  perfectom 
et  labilis  sit  memoria  bominum  in  tantum,  quod  omnium  habere  memoriam  divinnm 
sit  podns  quam  bumanum,  provide  a  sapientibos  est  proyisum,  ut  gestos  mortalimn 
scriptotenus  perhenniter  memorie  commendentor.  Eapropter  ego  Glemens,  prepositns 
domns  sancti  Laurencii  prope  Ealis,  una  cum  firatribus  meis  Ordinis  sancti  Bene- 
dicti  ad  noticiam  omnium  et  singulorum  cupimus  devenire  et  presentibus  profitemnr, 
quod  racione  ville  nostre,  que  Glogova  didtur  et  in  Poznam'ensis  diocesi  episcopi 
nosdtur  esse  sita,  in  qua  plenum  ius  in  temporalibus  obtinemus,  dieto  Poznaniensi 
episcopo  tanquam  nostro  diocesano  sumus  subditi  et  subiecti,  et  in  ecdesia  ville 
dusdem  nostre  investituram  et  curam  animarum  recepimus  ab  eodem  et  in  posterum 
ab  eo  et  suis  succtesoribus  redpere  nos  debere,  et  episcopalia  iura  persolvere  omnia 
et  singula,  que  alii  rectores  ecclesiarum,  in  Poznani^isi  diocesi  constituti,  suis  tem*^ 
poribus  persolvere  sunt  astricti.  Et  ne  super  hys  alicui  in  posterum  dubium  oriatur, 
presentibus  meum  sigillum  et  aliorum  honorabilium  virorum  est  appensum,  quos 
humiliter  exoravimus,  ut  presentibus  sua  sigilla  appendi  fieu^rent  nostri  causa.  Da- 
tum  in  Solecz  villa  Poznaniensis  diocesis  presentibus  honorabilibus  viris  et  dominis: 
Ulrico  dieto  de  Boscoyicz  capitaneo  r%ni  Polonie,  gardiano  EaMensi  et  tutore, 
Stanisiao  archidiacono  Unioviensi,  et  aliis  quam  plurimis  fidedignis.  Cives  edam 
Kalisienses  nostris  predbus  indinati,  ad  maiorem  certitudinem  suum  sigillum  pre- 
sentibus appenderunt  Acta  sunt  hec  in  loco  predicto  proxima  sexta  feria  antę 
Pnrificadonem  beate  Marie  virginis,  anno  Domini  M.CCC.  primo. 

Domns  s.  Laurendi  prope  Ealis,  klasztor  Benedykiyniw  w  Koidelnii  wsi  Glo- 
gova,  Głogowa.    Solecz,  Solec.    Unioviensis,  de  Utiiąfiw. 


Nr.  836. 

Lestko  Fremisl  et  Eaziminis  principes  Polonie  etc.  1301  Ipr.  23, 

WladislaYie;  ecdesiae  Gneznensi  hereditatem  Choczessovo  donant 

Gniezno.    Archiv.  CapUuU  Mełropol.  Ub.  privil.  XV  sec.  foU.  53  v. 

In  nomine  Domini  amen.  Ne  decursu  vd  longinquitate  temporis  gestorum 
yeritas  obscuretur,  proiida  sapientum  decrevit  auctoritas,  gęsta  digna  memoria  privi- 
legiis  autenticis  posterorum  notide  commendare.  Inde  est  quod  nos  Lestko,  Premisl 
et  Eazimirus,  Dei  grada  prindpes  Polonie  et  spedaliter  Cuyavie  nec  non  duces  et 
domini  Wladislavie,  filii  Zemomisly,  cupientes  piis  ac  salubribus  carorum  progeni- 
torum  nostrorum  vestigiis  inherere,  et  matrem  nostram  sanctam  ecclesiam  Gneznensem 
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tanquam  sui  gratissimi  filii,  utpote  qui  ex  ipsius  utero  noscimiir  proJiisse,  brachiis 
tilialibus  amplexari,  ac  ipsam  procmium  ad  triumphum,  quod  sursum  est,  scandere 
et  in  eius  niansionibus  iocundari:  conteniplantes  quoque  veuerabilis  patris  nostri, 
domini  lacobi  secuudi,  eiusdem  archiepiscopi^  paterne  muniroina  caritatis,  hereditatem 
principatus  et  domiiiii  nostri  Wladislaviensis  que  Choczessovo  vulgariter  vocitatur, 
sitam  iuter  Barthod^ege  aliam  hert^ditatóm  iiostram  et  Repkam  ex  utraque  parte 
fltivii  qui  Dobra  vocatur,  cum  omnibus  utilitatibus  et  fructibus,  que  simt  in  ea  vel 
esse  poteruTit  io  futurum,  et  cum  iuribus  omnibus  et  libertatibus  qwibus  et  cetere 
ecclesie  gaudent  \ilk%  doiiavimus  et  donamus  de  consensu  carissime  matris  nostre 
Gnezneosi  ecclesie  supradicte  et  per  consequens  mensę  archiepiscopali,  iure  perpetuo 
possidendam.  In  cuius  rei  testimonium,  presens  pri\ilegium  dedimus  memorato 
domino  archiepiscopo  venerabili  patri  nostro,  duorum  sigillorum  ex  nobis,  eo  quod 
tercius  nostrum,  nos  videlicet  Kjizimiiiis  et  niater  dilecta  nostm,  carebanius  sigiUis, 
robore  communitum.  Actum  Wladislavie  in  die  beati  Adalberti  pontiticis  et  martiris 
gloriosi^  anno  Domini  M;CCC.  primo,  mediantibus  viris  honestis:  Bartbossio  iudice 
nostro,  Pribislao  snbitidice,  Andrea  castellano  Cruscliviciensi,  domino  Michaele  rectx)re 
ecclesie  de  Cutlmo,  et  domino  lohanne  de  Cuthczino,  domino  lohanne  notario  de 
civitate  nostra  Wladislaviensi,  ac  aliis  pluribus  fide  dignis. 

Wladislańa,  zamiast  Inonrocimv,  Choczessovo»  omiia  znikła,  Barthodzege, 
Bartodzieje,  Repka,  omda  znikła.  Dobra  fluv*,  Brda  rz,  Cuthno,  ń'^utno.  Cutli- 
czino,  Kuczyn. 


Nr.  837. 
lacobns  s<  &neznens.  ecclesie  archiepiscopus  1301  Mai.  1,  in  &ora 

circa  ZnegnaiU ;  protestatur,  Henncom  Cristanowiz,  canonicum  Pozuanieusem,  he- 
reditatem Lubin,  eidem  ac  progenitoribus  eius  a  monasterio  de  Ti^emeszno  ad  tem* 
pus  concessam,  monasterio  praedicto  restituisse. 

Pergcun.  ortjgin.     Brzegi  obcięte.     Śladu  przywieszenia  pteczfci  nie  masz. 

Trzemeszno,     PriiK  Conv.  Cmi.  Reg.  Łateran. 


In  nomine  Domini  amen,  Quoniam  propter  ambiguos  renim  eventus  et  causa- 
rum  diversitates,  quibus  humana  ft-agilitas  a  veritate  rerum  gestaj-um  plerumque  de- 
viat  et  recedit,  modemorum  optinmt  consuetudo  utilis  et  honesta,  ea  que  geruntur 
in  tempore  Utteraruni  testimonio  roborari,  idcirco  nos  lacobus,  divina  miseracione 
sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopus,  notuni  esse  volumus  tam  presentibus  quam 
futuils,  quod  dominus  Henricus  dictus  Cristanowiz,  Poznaniensis  ecclesie  canonicus, 
per  dominum  lanussium  prepositum  Trenicssensem  et  suum  conventum  pro  heredi- 
tatę  que  Luben  vulgariter  noncupatur  ad  nostimn  presenciam  evocatus,  suara  con- 
scienciam  et  animas  suorum  progenitorum  illesas  conservans,  coram  nobis  clara  voce 
protestatus  est,  se  suosque  progenitores  ab  ecclesia  et  monasterio  Tremessensi  dictam 
hereditatem  habuisse  et  longo  tempore  possedisse,  quam,  divina  misericordia  iuspi- 
rante,  in  remissionem  suorum  peccatorum  et  parentum  suorum,  m  presencia  nostra 
sine  omni  contencione  litis  eodeni  moniento  prefate  ecclesie  et  monasterio  resigna\it 
et  restituit  possidendam.    Et  ne  in  posterum  aliąua  possit   calumpnia  suboriri,  que 
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dictam  adtemptet  resignacionem  stve  restitucioDein  infirmari,  ad  p€ticioiiem  utrius- 
que  pai tis  et  atl  pleaiorem  evidenciam,  pre^^eutem  pagiiiam  sigillo  iiostro  et  Capituli 
nosiri  fecimiłs  roborarL  Datum  m  Gora  circa  Znegnam,  anno  Domini  millesimo  tre- 
centesimo  prinio,  in  die  beatorum  apostolorum  Philippi  et  lacobi,  presentibos  hys 
iestibus:  domino  Wlostiborio  preposito  GDeznensi,  domino  Nicolao  decaoo  Gneznensi, 
domino  Andrea  aiThidiacono  Gneznensi,  domino  lobanne  preposito  Plocensi  et  cano- 
nico  Gneznensi,  domino  Fredrico  canonico  Gnezneusi,  domino  Woyslao  canonico  Gue- 
znensi  et  plebano  Zneguensi,  domino  Gregorio  canonico  Gneznensi,  domino  Bogtislao 
plebano  de  Gora,  et  multis  aliis  tide  dignis. 

Luben,  LubhL    Gora,  Góra.    Znegna,  Żnin, 


Nr.  838. 
Uicolaus  dux  Opayye  et  capitaneus  regni  Polonie  1301  Mai.  S» 

in  Pyzdr;  ratam  habet  commutationem  hereditatis  ecclesiae  Gneznensis,  dictae  Słu- 
powa, certa  summa  pecnniae  addita,  cum  hereditate  comitis  Zbiluti  Strazsevicz,  vo- 
cata  Zbyluczyce,  eiusque  pertinentiis. 

Percam.  orygm,^  u  którego  na  sznurach  jedwałm,^  fioletonh  cztery  pieczecie  przy- 
meszano.  Pierwsza  okrągła^  przedstanna  zbrojnego  Jeźdźca  pfdzffcego  w  len^o;  głoma 
i  tułów  zfprócotie  wprost;  na  lewij  trójkątna  tarcz,  prawica  wznosi  miecz;  z  napisu: 
S.  Nicolai  ducis  O  .  * .  Draga  podługowata^  wyobraża  Biskupa  na  tronie^  błogosławią* 
cego^  z  pastorałem  w  leniej;  pod  tronem  na  toixzy  trójkątnej  godło  rodu  Zarfba,  Trzecia 
Mikołaja  wojewody;  (pieczęć  XXIX).    Czwarta  Zbiłuła  Straszewicza;  (pieczęć  XXX). 

Gniezno,    Archiv,  Capitułi  MetropoL  Nr,  71, 


In  nomine  Domini  amen.  Ne  gęsta  mortalium  digna  mcmoria,  tractu  tempo- 
ris  per  oblivionem  vel  maliciam  revocentur  inimicorum,  consueverunt  autenticamm 
Htteraruni  testimunio  robomri.  Hinc  est  quoii  nos  Nicolaus,  Dei  gracia  dux  siqoi- 
dem  0pa\7e  et  capitaueus  regni  Polonie,  tenore  presencium  notum  facimus  miiversis 
presentibus  et  pośteris  presencium  noticiam  habituris,  ąuod  coram  nobis  in  presen- 
cia  miiUorum  baronum  venerabilis  in  Christo  pater  dominus  lacobus  secundus,  divina 
miseracione  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopus,  et  comes  Sbylud  Strazsevicz 
sunt  publice  protestati,  ąuod  de  hereditatibus  infiu  scriptis  talem  commutacionem 
fecerunt;  videlicet  ąuod  idem  dominus  archiepiscopus  hereditatem  ecclesie  sue  Sluppo- 
vam  sitam  prope  Kcynam,  wiuterminam  Falissew,  dedit  per  commutacionem  eidem 
nuliti  Sbylut^,  et  pro  ea  hereditatem  ipsius  Sbyluti  dictam  Sbyluc^icz,  cum  suis  per- 
tinenciis,  Grodzyzcze  videlicet  et  sorte  vel  sortibus  iu  Zpintkovicz  in  castellanya  Spi- 
cimiriensi,  prope  Svenciara,  cum  omnibus  utilitatibus  que  sunt  vel  esse  poterint  in 
futurum,  ab  ipso  Sbyluto  suBcepit:  addens  sibi  idem  venerabilis  pat^r,  eo  quod  dicta 
villa  Sbylucic^  est  melior  et  bonis  ecclesie  vicinior  et  ob  hoc  comodior,  sexaginta 
dufts  marcas  argenti,  quibus  ipsum  archiepiscopum  dictus  Sbylut  dudum  placaverat 
pro  dampnis  et  iniuriis  illatis  ecclesie,  et  centum  quadraginta  marcas,  quas  pro  gravi 
vulneracione»  quam  in  abbate  Lecnensi  indebite,  diabolo  instigante,  idem  Sbylud  com- 
misit,  et  aliis  ejccessibus  per  filium  suum  Albertum  ecclesie  irrogatis,  eidem  domino 
arcłiiepiscopo  tenebatur.    Promisit  autem  dictus  Sbylud,  sub  pena  centum  marcarum 
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domino  archiepiscopo  solvcnda,  quod  omnes  filii  sui  hanc  commutacionem  et  ordina- 
cioiieni  ratham  habebmit  et  firoiiter  obsen^abimt,  et  super  hoc,  iufra  hłnc  et  diem 
bcati  laeobi  pioximo  veiiturain,  sub  sigillis  suis  aut  aliis  auteiiticis  dieto  domino 
archiepiscopo  litteras  suas  dabunt.  Nos  autem  quantiim  in  nobis  est  volentes  in- 
dempnitati  rc^ni  consulere,  iura  regni  que  in  Sbylucicz  fuemnt,  in  Slupovam,  et  ec- 
clesie  que  fiierant  in  Slupova,  in  Sbylucicz  transferenda  preseotibus  protestantes,  et 
łianc  comrautacionem  gratham  et  ratham  habente,s,  presente^s  sigillomm,  nostri  et 
venerabilis  in  Christo  patris  donaini  Andree  episcopi  Poznanyensis,  Nicolai  palatini 
Kalissiensis  et  dicti  Sbylnti^  feciraus  munimine  roborari,  Actum  et  datum  in  Pyzdr 
anno  Domini  millesimo  CCC*  primo^  in  die  beati  Stanizlay  niartiris  głoriosi ;  presen- 
tibus  predictis  domino  Andrea  epiBCopo  Poznaniensi,  Nicolao  palatina  Kalissiensi, 
Saadivoyo  castellano  Poznaniensi,  Ubyzlao  castellano  Kalissiensi,  Stogneo  castellano 
Lendensi,  Mroxkone  castellano  de  Sun,  et  aliLS  quam  pluribus  tide  dignis. 


OpKTja,  Opawa,  z  niemecka  Troppau,  Sluppova,  Słupowa.    Kcyna,  Kcyń,   Fa- 
y,    CkfDaUszewo.     Sbyluczicz,  Zbtjłczyce.     Grodzyzcze,   Grodzisko.     Zpratkovicz, 
osada  znikła,    Spicimiriensis,  de  Spicimierz.    Svencia,  Świnice,    Lecnensis,  de  Łekno. 
Lendensis,  de  Ląd    Sun,  Żon;  z  dawneco  grodu  pozostała  wysokie  grodziszcze. 


Nn  839. 

lycłiolaiis  dux  capitauins  regni  Polonie  1301  Mai,  8,  in  Pisdra; 

interdicit,  ne  quis  monasterium  Ląd  ratione  hereditatis  Koszuty  molestet. 

Pergarn.  oryfjin. ,  u  którego  z  przgmeszomj  pieczfci  pozostały  nici  Jedwabne^  wy* 
łdakłe^  przez  2  wcięcia  przewleczone. 

Warszanm.  Zbioti/  Busieckich,  Dipłomata.  —  Hzyszczew.  Muczkow,  Codex  diplom. 
Poloniae  /,  Nr.  95. 


Nycholaus,  Dei  gracia  dux,  capitanius  (sic)  regni  Polonie,  univei*sis  palatinis, 
iudicibus,  castellanis,  subiudicibus  per  Poloniam  constitutis,  omnis  boni  plenitudincm 
cum  salute.  Sub  obtentu  gracie  domiui  regis  vobis  precipimns  et  raanilamus,  ut  nul- 
lus  ex  vobis  dominum  abbatem  Lendensem  aut  fratres  eius  super  hereditate,  que 
Cosschuta  wlgariter  nuncupatur,  a  comite  Gerwardo  eidem  domui  collata  pleno  iure 
velnti  a  vero  herede,  et  a  Wlodissko  duce  terre  et  barunibus  confirmata,  citacioiic, 
iudicio  sen  piane  aliqua  molestia,  ad  instanciam  fratruni  dicti  comitis  andeat  aggra- 
vare.  Scire  vos  volentes,  qnod  dominus  rex  donacionem  buins  militis,  quam  fecit 
pro  remedio  auime  sne,  ratam  łiabet  et  firmam,  absolvitque  dictos  fratres  ab  orani 
querela  prefate  hereditatis,  ut  deinceps  nulli  debeaiit  respondere,  sed  in  pace  et 
tranquillitate  possideant,  quod  raonasterio  eoruni  ac  Orfini  est  donatuni;  committens 
nobis,  ut  prefatos  fratres  ab  omni  impulsioue  et  molestia  tucaraur.  Quod  notuni  vo- 
bis  presentibus  facientes  et  continnantes  testibus  consulimiLs,  ut  nemo  ansu  temera- 
rio  contirmacionem  et  graciam  domini  regis  irritam  facere  in  malnm  suum  uUa  ticta 
iusticia  elaboret.  Datum  in  Pisdra  Stauiczlai  raartyris,  anno  Domini  MCCCI,  pre- 
sentibus hys:  comite  Nycholao  palatino  Calisiensi,  comite  Ubislao  castellano  Cali- 
siensij  comite  Stoigueo  castellano  Lyndensi,  et  aliis  quani  pltiribns  tide  dignis,    Ut 
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autem  hec  inviolabiliter  ab  omnibus  teneantur,  presetitem  cedulam  sigilli  nostri  imi- 
iiimine  (luximu^  roborandam. 


Lendensis,  de  Ląd.    Cosschuta,  Koszuty,    Pisdra,  Py^diy. 

Nr.  840. 


i 


ny^ 


Nicolaus  diix  Opavie  et  capitaneus  regiii  Polonie  1301  lun.  6,  in 

Ciyitate    Pisdri;   confii-mat  donationem  hereditatis  Witosław,  a  Bogufalo  tilio  ąuoEn 
dam  comitis  Dirsicraii,  heredis  de  Koszono wo,  ecclesiae  Poznaniensi  collatae. 

Per  (jam,  orygin,^  którego  lewy  brzeg  odkrojony^  a  na  to  miejsce^  na  podklejony 
pergaminie,  inną  ręką  i  pismem  tekst  dopełniony.     Trzy  pieczęcie  przywieszmw:  pier- 
wsza fvielka^  okrągła,  przywieszona  na  szemrze  Jedwalm, ,  czerw,  wyobraża  Jeźdźca  rfrdH 
nego  pędzącego  w  lewo;  głowa  i  piersi  obrócone  wprost ^  prawica  zamierza  mieczetn;  mF 
lewij  trójkątim  tarcz;  napis    zatm^fy,    Dmga  i  trzecia  pieczęć  znikhj.     Miejsca  textu 
ujęte  w  klamry^  mieszczą  się  na  podklejonym  kmrałku, 

Poznań.     Archiv,  CapituU,  II,  2L     Uh.  pńińi.  B,  Nr,  148, 


,^BP 


In  uomine  Domim  amen.  Noverint  uuiversi  preseus  scriptum  inspecturi, 
nos  Nicolaus,  Dei  gi'acia  dux  Opavie  et  capitaneus  regni  Polonie,  presentibus  proti- 
temur,  quod  in  nostra  presencia  constttutus  (personaliter  Bogufalus'),  filius  condam 
comitis  Dirsicra)i  heralis  de  Kossonow,  nullo  reclamante  vel  contradicentc  (łieredi- 
tatem  snam  ad  ipsum'^)  iure  hereditario  pertinentem,  Witoslave  vnlgariter  nuncupa- 
tam,  non  coactu(s  nec  compulsus,  sed  de  maturo  suorum  consilio  \  episcopatui  ec- 
clesie  Poznaniensis  dona\it  ac  tradidit  purc  propter  Deum  coram  nobis.  Nos  vero 
(divini  cultum  of  *)  ficii  non  minui  set  pociua  angeri  cupientes,  predictam  donacionem 
rite  ac  legitime  ordinatam  presentibus  confirmamns,  nostri  sigUli  muniminc  roboran- 
tes  presentibus  honorabilibus  viris,  domino  S)1'rido  protlionotario  regni  Polonie» 
mino  Fredrico  castellano  Poznaniensi,  quoinm  eciani  sigilla  presenti  cartule  sunt ; 
p6nsa.  Actum  et  datum  in  civitate  Pisdri  anno  Domini  millesimo  CCC  primo^ 
octavo  Idus  lunii. 

^)  w  Lib,  privii,  B:  domintis  Bogufalus.  ^)  w  Lib.  privil,  tak  samo,  *)  w 
privii, :  non  coactus,  sed  sua  libera  ac  spontanea  voluntat^,  episcopatui letcT  *)  tv 
privii,  tak  samo, 

Kossonow,  zamiast  Koszmowo,    Witoslave,  zamiast  Witosław* 


Nn  841. 

Comes  Nioolaus  Prsedpelcowycz  pallatiniis  KaliscMens.  1301  ] 

3 O  —  lul,  5,  in  Poznania;  fundat  hospitale  in  oppido  Gostyń,  et  abbatem  cc^ 
ventumque  de  Lubin  pcrpctuos  possessorcs  eiusdem  hospitalis  instituit.  ■ 

Poznań,   Amigi,  Staats  Arek   Lib,  ieirestr,  Costens,  a,  1522^  fol,  267  v;  Helaiion. 
Cosłens,  a.  1702^  fol,  137  p,  —  Archiv,  CansistorH  Poznaniens,  A,  C,  anni  1538,      h 

In  nomine  Domini  amen.    Cnnctorum  perit  meraoria  factorum,  nisi  lit^rarum 
ac  tesiium  munimine  roborentur.    Nos  igitur  e^jnies  Nicolaus  Prsedpelcowycz  palŁ 
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tinus  Kalischiensis,  hcres  de  Gostina,  notum  facimus  universis  tam  presentibus  qiiam 
futuris  preseEteni  iitteram  inspecturis,  quod  saluti  nostre,  nostroiiim  parentum  ac  po- 
steritatum  nostrarum  salubriter  pro\identes,  de  consilio  aniiconim  noslroiiim  maturo, 
et  de  coEcessione  pia  pariter  et  assensu  benigno  venerabilis  iu  Christa  patris  domini 
Andree  episcopi  Pozoaniensis  ac  dominomm  fratnim  snonim  Capituli  ecclesie  prefatc, 
ad  laudem  et  gloriam  nomiois  Dei  et  Spiritus  sancti,  domum  hospitalis  apud  Gosti- 
Dam  civitatem  nostram  Domino  suffragante  construximiis  opperose,  adiungentes  eidem 
hospitali  ecclcsiam  nostram  in  Antiqua  Gostina  cum  omnibus  decimis  et  obvencioni- 
bus  ad  eandem  per  orania  pertinentibus,  de  qua  ecclesia  preposituram  et  collegium 
in  prescripto  coustituimus  hospitali.  Addicientes  eciam  prepositure  ac  collegio  ibidem 
predictam  hereditatem  nostram,  videlicet  Antiquam  Gostinam,  cum  omnibus  proven- 
tibus,  iuribus,  iurisdicionibus  et  aliis  pertinenciis,  et  molendino  quod  Scrobach  dici- 
tui',  cum  piscinis  quotquod  sursum  in  eodem  ri\Tilo  fieri  possunt^  non  obstante  aliqua 
rusticorum  nostrorum  de  Daleschino  vel  aliorum  quonimpiam  aliunde  propter  litus 
contradiccionc,  ac  ceteris  utilHatibus,  que  in  cadem  hereditate  et  ecclesia  nunc  haben- 
tur  et  in  postenim  haberi  poterunt,  prout  in  suis  limitibus  continentur.  Dedimus 
eciam  pro  usibus  et  comodis  in  locis  prcdictarum  ecclesiarum  di^ino  servicio  manci- 
patis  dimidiura  lacum,  Sthibino  vulgariter  dictum,  ąuam  lacus  dimidietatem  apud  le- 
^ttimos  heredes  dc  Manclino,  videlicet  lonatam,  Slaventam  et  Ceslaum  Brotbcam 
pro  certa  pecunia  comparavimus  et  parata.  Et  ąuomodo  piam  conversacionem  et 
devocionem  reverendi  \iri  domini  Martini,  abbatis  monast^rii  de  Lubyn  Ordinis  beati 
Benedicti,  nobis  in  Christo  dilecti  patris  suorumque  fratrum  pio  affectu  amplectimur, 
premissa  bona,  ndelicet  hospitale,  ecclesiam  et  hereditatem,  cum  omnibus  supradictis, 
per  nos  dicte  prepositure  addictis  et  collegio,  sibi  suoque  conventui  suisque  succes- 
soribus  solempni  donacione  celebrata  contulimus  in  perpetuum  possidenda,  facientes 
prefatum  abbatem  et  conventum  suosquc  successores,  bonorum  premissorum  perpe- 
tuos  possessores.  Qui  abbas  de  suo  conventu  sui  Ordinis  et  monasterii,  ecclesiis  pre- 
missis  sibi  coUatis  ordinet  prepositum,  viiiim  idoneum,  providura  et  lionestimi,  ali- 
quod  sibi  fratribus  sociatis,  ut  in  eisdem  ecclesiis  Deo  militent  et  divina  officia 
exerceant  condecenter.  Sit  eciam  in  hospitali  cella  pro  infirmis  deputata,  ubi  decum- 
bant  et  diligenter  procurentur.  Pre  omnibus  tamen,  considerata  mutacione  temporis 
et  statu  terre,  sanę  decemimus  volentes  et  statuentes,  ne  cuiusque  alterius  Ordinis  un- 
ąuam  vel  monasterii  seu  condicionis  personę,  aliqua  subrepcionis  astucia  vel  \dolen- 
cia  in  premissis  ecclesiis  statuantur;  sed  tantummodo  Ordo  monasticus,  qui  secun- 
dum  Deiun  et  regulam  beati  Benedicti  per  nos  inibi  institutus  est,  temporibus 
perpetuis  inviolabiliter  in  eisdem  observetur.  Preterea  fratres  nostros  et  amicos,  et 
precipue  posteritatera  nostram  de  generacione  in  generacionem  affectuosissime  pre- 
sentibus exhortamur,  ut  post  decursiun  vite  nostre,  institutum  beneticium,  perbenne 
memoriale  omnium  nostrorum  beneficiorum,  presidiis  et  stipendiis  omnique  pio  affectu 
prosequantur,  nicWl  inde  poscant,  auferant  nec  minuant,  nec  alios  minuere  permit- 
tant,  sed  pocius  augeant,  protegant  in  omnibus  et  defendant.  lu  huius  rei  perpetuam 
evidenciam,  hauc  donacionem  nostram  ratam  et  firmani  habentes  presentis  scripti 
privile^o  confirmamus,  et  sigilli  nostri  impressione  et  appensione  communimus,  dan- 
tes  idem  priviJegium  dieto  domino  Martino  abbati  prefati  monasterii  et  suo  eonven- 
tui,  suis  successoribus,  et  fratri  Nicolao  preposito  in  menwrata  prepositura  constituto, 
tanquam  legittimis  patronis,  temporibus  peiTpetuis  duraturum.  Actum  et  datum  in 
Poznania  infra  octavas  beatorum  apostolorum  Petri  et  Pauli,  anno  Domini  millesimo 
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trecentesiino  primo,  presentibus  hiis:  prefato  venerabili  in  Christo  patre  domino  An 
drea  episcopo  roziianiensi,  domino  lohanne  preposito  Poznaniensi,  comitibus  laroslao 
et  Prsedpekone  fratribus  nostris,  coniite  larognewo  de  Yarognewycz,  comit«  Vislao 
de  Gilowyecz,  et  aliis  quam  plurimis  fidedignis*    Datum  per  manus  Patili  scriptoris 
curie  nostre. 

Gostina,  Gostyń,  Antiqua  Gostina,  Stary  Gostyń.  Laciis  Sthibino,  jezioro^  nad 
którem  lezy  mes  Ckhowo,  a  dawniej  i  inikła  dzid  osada  Manclino;  cn/n  Nr.  719, 
Lubyn,  LiMn,    Yarognewycz,  Jat-ogniennce,    Gilowyecz»  Iłoniec. 


Nr.  842. 
Comes  Mrochco  dictus  de  Tesenbuig  1301  Oct»  9,  s*  L;  herediutan 

Bukowiec  hac  conditione  monasterio  Paradyż  donat,  ut  in  ecclesia  eiusdem  monasterii 
altarc  assignetur,  antę  quod  fratres  sui  et  posteri  sepulturam  elegeruDt 
Mogaim,  Biblioteka.     Paradls^  Lik  privil  Nr  57. 


Notum  esse  volumus  presentes  visuris  ac  videntibus,  quod  nos  comes  Mrochco, 
dictus  de  Vcsenburg,  cum  consensu  filiorura  Himul  et  hercdum  nostrorum,  propter  re- 
missionem  nostrorum  peccaniinum,  in  honorem  Dei  et  beate  virginis  Marie  contuli- 
mus  ecclesie  Paradisi  hereditatcm  nastram  Bucowetz,  a  nobis  liberę  dudum  posses* 
sam  cum  agiis  cultis  et  incultis,  pratis,  pascuis,  aquis  et  paludibus,  rubetis  et 
nemoribuj?,  cum  omnibus  proventibus  nunc  ibidem  existentibus  et  in  posterum  pro- 
futuris.  Ita  videlicet,  ut  prefiito  comiti  Mrochconi  et  comiti  Bogusoni  dictis  de  Ve- 
senburg,  simul  et  Paulo  eorum  patrueli  altare  assignetur  speciale,  in  quo  laus  Dei 
et  beate  Virginis  et  eorum  memoria  habeatur»  antę  quod  altare  ipsi  cum  suis  poste* 
fis  sepulturam  elegemnt,  quod  altare  in  honorem  sancti  lohannis  Evangeliste  eon- 
stmetur,  et  1  ominę  peii)etuo  de  eisdem  bonis  comparato,  altare  iam  prefatum  non 
earebit.  Ut  autem  buius  rei  actio  et  nostra  solemnis  donacio  a  nemine  irrita  lia- 
beatur  et  inanis,  sigillonim  nostrorum  munimine  presencia  duxtmus  confirmanda: 
primo  per  nosti-um,  secundo  per  coniitis  Bogusonis,  tertio  per  eomitis  Gnevomui, 
quarto  per  sigillum  Pauli  nostri  patruelis.  Acta  sunt  hec  anno  Domini  M.CCCJ,  in 
die  beatorum  martyrum  Dyonysii  et  sociorum  eius  coram  his  testibus:  comite  Mar- 
tino  de  Heinrikesdoif,  Nicolao  Buglinaustr,  domino  lacobo  abbate  Paradisi,  Henrico 
monacho  ibidem  dieto  de  Blankenburg  et  lohanne  monacho  dieto  de  Linbeke  notario 
eorundem,  et  ceteris  quam  plurimis  fidedignis. 

Paradisus,  Paradyz,  Bucowetz,  Bukowiec,  Heinrikesdorf,  dzii  Lang  ffeiners- 
dorf.    Bughnaustr,  może  mylnie  zam*  de  Buków, 
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Nr.  84a 
Andreas  ecclesie  PoznanieiSi  episcopis  1301  Octol).  27,  in  Poznań; 

hospitali  m  Gostyń  ecclesiam  in  Stary  Gostyń  et  decinias  de  ąuibusdam  villis  adia- 
centibus  largitar. 

Poznań,  K6nigL  Siaats  Arch.  Relatim,  Costens,  a.  /7P2,  /oL  159,  —  ArcMv, 
Consislorii  Pomanims,  Ada  anni  ŹS38. 

In  nomiBe  Domini  araen.  Nos  Andreas  Dei  gracia  ecclesie  Poznaniensis  epi- 
scopus  notum  facimus  universis  presentibus  et  fiituris,  quod  in  nostra  fratnimąne  no- 
stromm  presencia  constitutus  comes  Nicolaos  heres  de  Gosthina,  palatiniis  Kalisiensis, 
nobis  humiliter  suppliravit,  qood  cum  ob  remedium  anime  sue  caroinraque  suorum, 
tam  vivoriim  quam  niortuomm,  iuxta  civitatem  suam  GosUiinam  iiitirmoram  intcnde- 
ret  constniere  hospitale,  ubi  infirmi  et  pauperes  łideliter  procurabuntur:  quatenus 
ipsius  peticioiiibus  annuentes,  eidem  hospitali,  ut  inibi  debiles  et  pauperes  uberius  et 
copiosius  valeant  confoveri,  ecclesiam  parochialem  io  Antiqua  Gosthina  cum  omnibus 
suis  decimis,  iuribus,  obvenciombus,  iitilitatibus  et  pertinenciis,  pro  snbsidio  iungcre- 
mus.  Nos  igitur,  babito  ft-atmm  nostrorum  Capituli  Poznaiiiensis  consilio  parit^r  et 
assensu,  dicti  comitis  iustis  peticionibus  annuere  cupientes,  ecclesiam  in  Antiqna  Go- 
sthiua  cum  decimis  infrascriptis  hospitali  uuimus  et  iungimus  snpradicto.  Villamm 
autem,  in  quibus  decirae  eidem  ecclesie  sunt  pertinentes,  nomina  sunt  hec:  Gostina 
antiqua,  Dalesino,  Gola,  Brzeze,  Stbino,  Malawa  et  villa  Pozegowo,  sicut  sunt  suis 
limitibus  deckrate.  Ut  autem  rector  eiusdem  hospitalis  et  popidum  sibi  commissum 
efficacius  et  salubrius  regere,  et  infirmos  ibi  decedentes  commodius  terre  coi^pora  Deo 
autem  animas  commendando  valeat  procurare,  concediraus  eidem  hospitali  et  cimeterii 
usum^  et  admittimus  ecclesiasticam  sepulturam*  Ne  vero  super  hiis  in  posterum  du- 
bitetur  et  predicta  robur  perpetue  obtiiieant  łirmitatis,  presentibus  sigilla,  nostrum 
et  uostri  Capituli,  mandaviraus  appendenda.  Actum  et  datum  in  Poznan  sexto  Ka- 
lendas  Novembris,  anno  Domini  M.CCCi,  presentibus  dominis:  lohaune  preposito, 
Gregorio  decano,  Henrico  scolastico,  Martino,  Borisiao,  Nicolao  archidiaconis,  Thy- 
lone,  lacobo,  Friczscone,  lescone,  Thcodorico,  et  aliis  pluribus  canonicis  Poznaniensibus. 

Gosthina,  Gostyń,  Antiqua  Gosthina,  Stary  Gostyń,  Dalesino,  Daleszyn,  Gola, 
BckL  Brzeze,  Brzezie,  Stbino,  osada  znikła^  leżała  nad  jeziorem  Cichowskiem;  cnfr. 
Nr.  719.    Malawa,  Malewo,    Pozegowo,  Potęgowo^ 


Nr.  844, 

TitUS  fllius  StarcM  13 Ol  S.  Ł  et  L;  vendit  Petro  ballistario,  civi  de 
Kalisz,  hereditatem  Krtusów,  inre  Theutonico  ad  locandum. 

Gniezno.     ArcMii   CapiUdi  MetropoL     Lib,  priviL  XV  sec,  fol.  90  v, 

In  nomine  Domini  amen,  Propter  inconstanciam  et  fragililat^m  necesse  est, 
ut  acta  hominum  litterarym  testimonio  contirmentur.  Hinc  est  quod  ego  VituSj  filius 
Stardni,  de  voluntatc  tilii  mei  Starcini  et  consilio  amicorum  meorum  vendidi  Petro 
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ballistario,  civi  Kalisieiisi,  hercditatem  meam  que  Trecusowo  vulgariter  niinciipatur 
ct  appellatur,  iai*e  Thcutunico  locaiidain,  tali  autem  iure,  sicut  ville  circa  Novum 
Forum  sint  locate.  Raciooe  vero  sue  locacionis,  Petnis  habebit  duos  liberos  mansos 
et  duodecira  mausi  enint  censuales ;  et  quitquid  erit  ultra  quatuordecim  mansos,  hoc 
pro  meo  allodio  obser\^abo,  Et  habebit  Petrus  et  sui  heredes  m  Trecusow  liberam 
thabemam,  duos  ortos  liberos,  macellum  panis  et  camifids  et  sutoris,  et  tribus  an- 
nifi  libertatcm,  bereditarie  ac  liberę  cum  suis  heredibus  in  perpetumn  possidebit*  Ex- 
pirata  autem  libertate,  de  quolibet  manso  non  libero  villani  in  Trecusow  tnanentes 
solvent  michi  et  meis  heredibus,  in  quolibet  festo  sancti  Martini,  quatnor  mensuras 
tritici,  et  quatuor  mensuras  siliginis,  et  quatiior  aveue,  et  fertonem  usualis  argeuti. 
Et  ad  expedicionem  villani  in  Trecusov  dabnnt  michi  equum  mediam  terciam  marcam 
valentem;  illum  debeo  facta  expedicione  i-estituere,  vel  in  censu  detinere.  Et  ut  ista 
ordiuacio  inviolabilis  presentibus  ct  futuris  tcmporibus  perseveret,  preseotera  litteram 
feci  mei  sigilli  raunimine  roborari  preseatibus  hys  testibus:  domino  Roscone  venatore 
Kalisien.si,  Thilone  dc  Tlokyna,  Hermano  scolteto  Dobriciensi,  lacobo  Gallico  scriptore 
Calisiensi.    Acta  sunt  hec  anno  Incarnacionis  Domini  millesimo  trecentesimo  primo, 

Trecnsowo,  A>tmów.    Novum  Forum,  Nmmarkt^  czyli  Środa  na  Szlęzku.  Tlo- 
kyna,  Tłokiftia.    Dobriciensis,  de  Dobrzeć, 


Nr.  845. 


leiricus  prepositus  de  ffrossyczko  1301  s.  d.  etl;  Markom  heredi- 

tatem  lankowo,  iure  Novi  fori  locaudam,  vendit. 

A^alisz,    Archiw,  Rządowe.    Insaipt  castrens.  KaOsims.  o.  1563,  Hb,  28^  foi.  1327. 

In  nomine  Domini  amen.  Qnoniam  omnia  que  aguntur  in  tempore,  simul  cum 
tcmpore  dilabuntnr  nisi  virorum  ac  littemmm  testimonio  fuerint  perhennata,  inde  est 
quod  nos  Henricus  prepositus  de  Grossyczko  notum  facimus  universis  tam  pi"esenti- 
bns  quam  futuris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  de  nostra  bona  voluntate  et 
coDsilio  venerabilis  in  Christo  patris  domini  lacobi,  divina  providencia  archiepiscopi 
sancte  Gne^nensis  ecclesie,  hci'editatjem  lankowo  vulgariter  nuncupatam  próbo  viro  et 
honesto  Marconi  et  sue  posteritati  vendidimus,  iure  Novi  Fori  quod  est  in  Środa 
locandam  sibique  Marconi  cum  sna  posteritatc  sculteciam  eciam  possidcndam,  et  sex 
raansos  liberos  et  quattuor  sortes  liberas  hortormn  im^  hereditario  perpetue  liberę 
possidendas,  attribuentes  libertatem  sepedicte  hereditati  duodecim  annorum.  Expi- 
rante  libertate,  nobis  et  nostris  successoribus  singulis  annis  de  ąnolibet  manso  non 
libero  solvat  qnatuor  mensuras  siliginis,  quatuor  tritici,  ąuatuor  avene,  ct  fertonem 
usualis  monetę  in  festo  beati  Martini  solvere  tenebuntur.  Sepedictns  Marek  ct  sua 
posteritas  in  dicta  hereditate  lankowo  babeat  molendinum,  tabemam,  macelhmi  car- 
nis,  pistoris,  sutoris,  et  fabricam,  et  tercium  denarium  de  omni  re  iudicata;  alias 
vero  omnes  utilitates,  in  pratis,  in  feris  magnis  et  parvis,  liberę  possidebit  Ut  hec 
omnia  minc  et  in  posterum  firma  et  rata  permaneant,  presentem  litteram  conscribere 
fecimus  et  sigilli  domini  nostri  lacobi,  archiepiscopi  sancte  Gneznensis  ecclesie,  mu- 
nimine  roborarl    Datum  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  primo  presentibus  hiis 
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testibus:  domino  Nicolao  decaiio  Gneziiieusis  ecclesie,  domino  Gabriele  plebano  de 
Sobótka  canoiiico,  Paulo  dieto  lasco  et  lierede  de  Chorsewo,  et  aliis  tide  dignis, 

Grossyczko,  Grodzisk.   lankowo,  JanAónK     Novura  Forum,  Neumarkt^  czyli  Środa 
na  Szlązku,    Sobótka,  Sobótka.     Choreewo,  CJwrzew, 


Nn  846. 

Nicolaus  dui  quoEdam  OpaYye  1301  Dec.  27,  Sneme;  ratam  ha- 

bet  venditionem  tertiae  partis  liereditatis  Pątnów,  quam  Stampota,  filius  Ceszlai  dicti 
Brodnica,  ecclesiae  Gneznensi  resignaverat. 

Pergofju  orygin,,  u  którego  na  postnie  nici  jedwobti.^  amarant,  przynneszmia  melka^ 
okrffgła  pieczfć  przedstawia  Jeźdźca  w  pełnifm  rynsztunku  pędzącego  w  lemo;  pranicę 
zbrojną  mieczem  wznosi  poza  nrine,  na  kwej  tarcz.  Napis  i  powierzchnia  wycisku 
wypełzły. 

Gniezno.    ArcMv.  Capiltdi  Metropol.  Nr.  72. 

In  iiomine  Domini  amen,  Ne  res  gestas  aboleat  decun5us  temporum,  confinnat 
eas  sollempnis  titulus  litterarum.  Noverint  igitur  univeiiii  presencium  noticiam  lia- 
bituri,  ąuod  corani  nobis  Nicolao,  Del  gracia  duce  ąnondam  Opavye  et  capitaneo  re- 
gni  Polonye,  Stampota  filias  Ceszlay  dicti  Brodnica  est  publice  protestatus,  quod 
terciam  partem  hereditatis  Pauthnovo  nuBCUpate^  que  ipsum  legittime  et  hereditarie 
contiugcbat,  pro  redempcione  sue  personę  a  captiritate  in  Quonin,  a  ąua  venerabilis 
pater  dominus  lacobus  secundtis,  divina  miseracione  sancte  Gneznensis  ecclesie  archie- 
piscopus,  de  bonis  eiusdem  ecclesie  de  quadraginta  quinque  marcis  argeuti  ipsum 
redemit,  prefato  domino  archiepiscopo  et  ecclesie  de  consensu  puerorum  suorum,  Ni- 
colai videlioet  et  Floriani  nec  non  Sventhomiri  fratris  sui,  bona  voluntate  vendidit 
et  liberę  resignavit  cum  tercia  parte  lacus  quam  prius  eidem  domino  archiepiscopo 
vendidit,  et  clauBuris  fluminis  quod  Goplenyca  vocatur,  et  omnibus  pertinenciis  et 
utilitatibus  tam  in  terra  ąuam  in  lacu,  plenarie  et  liberę  possidendam;  et  nichilomi- 
nus,  si  dicta  pars  hereditatis  in  plus  se  extenderetj  quia  ecclesia  sibi  in  necessitate 
se  exhibuit  graciosam,  dictam  porcionera  suani  pro  dieto  beneticio  et  peccatis  suis 
eidem  ecclesie  vult  esse  donatam.  Quam  ordinationem  ratam  et  gratam  habentes, 
presentes  mandavimus  nostri  sigilli  munimioe  roborari.  Datum  Gnezne  anno  Do- 
mini M*  trecentesimo  primo,  in  die  sancti  lohannis  Ewangelistę,  presentibua  Mrox- 
kone  castellano  de  Sim,  Andrea  preposito  Kalissiensi. 

Opavya,  Opawa,  z  niemiecka  Troppau.  Paiithnovo,  Pątnón\  Quonin^  Kamn, 
Lacus  wzmiankowany^  jest  jezioro  Pfftnowskie.  Flum.  Goplenyca,  Jest  atUo  odpływ  Je- 
ziora  GoHawickiego  do  Jeziora  Pąttiowskiego^  łub  tez  odpływ  ostatniego  do  rz.  Warta, 
pózjuĄi  powiększony  nu  kanał,    Sun,  Żotl 
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Nr.  847. 
Wlasteł  et  ladon  fratres  uterini   heredes   in  WeshcoYo   1302 

laili  1|  Gostine;  prolestantur,  se  partem  suara  iu  Wieszkowo  monasterio  Lubi- 
nensł  primo  io  certa  pecuiiia  obligasse,  tum  cum  consensti  tilioli  sui  Vitoslai  perpe- 
tuo  resignasse,  Nicolaus  verOj  palatinus  Kalisiens,,  ordinationem  praedictam  sub  suo 
sigillo  conscribi  mandat. 

Pergam,  orygin.    Wcięcia  popt^zeczne  od  prztjwieszmia  Jednaj  pieczęcie  która  znikła. 

Poznań.  Biblioteka  Raczymk.  Dipfoma  Cl,  —  Raczytiski,  Cod,  diplam,  Maior. 
Polon.  82. 


Noverint  univcrsi  tam  present^s  quani  futiiri  presentem  litteram  habituri,  quod 
(^o  Wlastek  et  Radon  fratres  uterini ,  horedcs  in  Weslicovo,  partem  nostram  eorun- 
dem  ibidem  bonorum  ąue  nos  legitime  tangebat,  qnam  domino  Marlino  abbati  clau- 
stri  de  Lubyn  obligaveramus  in  viginti  marcis  usnalis  monetę,  post  aliąuot  vero  tem- 
poris  spatium,  habito  maturo  nobiscum  consilio,  aggressi  prefatum  dominum  abbatem 
et  facta  tirmataątie  ex  utraque  parte  inter  nos  orditiatione,  matura  delibcratione  eam 
partem  nostram  ex  toto  in  iam  dieto  Weshcovo,  predicto  domino  Martino  et  claustro 
suo  Lubinensi,  acceptis  ab  eo  viginti  marcis  aliis  ad  illas  viginti  marcas  prins  ac- 
ceptas,  vendidimos  sibi  liberę  pro  marcis  perpetuo  qnadragiiita.  Venientes  itiique 
nos  et  abbas  cum  bac  tali  firma  venditione  ad  nobilem  virum  comitem  Nicolaum  pa- 
latiimm  KalisKiensera,  actionem  veiiditionis  et  emptionis  nostre  coram  eo  et  aliis  ter- 
re  nobilibus  pałam  exposuimus,  prelibatoque  domino  Marlino  abbati  et  claustro  Lu- 
binensi  ibidem  cessimus  in  totum  de  nostra  parte  hereditatis  Weshcovo  iam  vendite, 
publice  resignantes  cum  omnibus  utilitatibus  prout  in  suis  limitibus  est  firmata  per- 
petuura  possidendam;  ita  sanę,  quod  si  posteritas  nostra  utriusque  sexus  uuquam  in 
posterum  emerserit,  sciat,  nos  certissime  non  obiigasse  Weshcovo  dictum,  setl  in  per- 
petuum  vendidisse:  ideoque  bona  predicta  sic  per  nos  vemlita,  nec  repetere,  nec  re- 
dimere  habent  perpetuo  facultatem.  Et  quia  sigillis  propriis  caruimus,  prefatum  no- 
bilem viiiim  comitem  Nicolaum  palatinum  Calissiensem  instantissime  rogavimus,  ut 
in  testimonium  rei  huius  et  memoriam,  accionem  venditionis  et  empcionig  liuiusmodi, 
manu  publica  iuberet  annotari  et  suo  sigillo  insigniri.  Ego  etiam  Yitoslaus  tiliolus 
Wlastconis  et  Radonis  predictorura,  filius  quoodam  Petri  de  Weshcovo  iam  dieto, 
fratris  premissorum  Wlastconis  et  Radonis,  notura  facio  omnibus  tam  preseoti  etati 
quam  futurę,  quod  partem  raeam  in  Weshcovo  sepetlicto  que  me  patema  ex  succes- 
sione  legitime  contiiigebat,  Deo  et  beate  Marie  ac  raonasterio  Lubinensi  pro  salute 
parentum  meorum,  mea  et  propinqnorum  meornm,  libera  et  sana  mente  de  consensu 
patruorum  meorum  predictorum  contuli  salubriter  coiiferendo.  Quam  donationem 
meam,  coram  nobili  viro  comite  Nicolao  palatino  Caliasiensi  antę  dieto  et  aliis  nobi- 
libus publicavi,  et  tenori  litterarum  presentium  Wlastconis  et  Radonis  patruorum 
meorum  ad  evidentiam  huius  pleuiorem  inseri  presentibus  impetravi. 

Nos  igitur  Nicolaus,  palatinus  Calissiensis,  ad  perpetuam  memoriam  premisso- 
rum cunctis  modemis  et  postremis  notum  esse  cupimus  presens  scriptum  veraciter 
protestandu,  quod  Wlastek  et  Radon  fratre^s  germani,  et  Witholaus  tiliaster  ipsorum 
tilius  quondani  Petri,  heredes  et  superstites  hereditatis  Weshcovo,  ac  reverendus  vir 
dominus  Martinus  abbas  de  Lubin  in  nostm  multorumque  nobilium  pii^seutia  volwi- 
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tarie  constituti:  Wlastek  et  Radon  pałam  professi  sunt,  partem  suain  in  Weshcovo 
se  in  totum  dicto  domino  Martino  abbati  et  suo  monast^rio  pro  quadraginta  marcis 
monetę  iLsualLs  in  perpetuum  vcndidisse,  et  tiliaster  eomm  Withoslaus  partem  suam 
in  totnni,  qoe  ipsum  contingebat  ex  patenia  succ^ssione,  de  consensu  patruorura  suo- 
rum  supra  nominatorum,  Deo  et  beate  Marie,  monasterio  Lubinen?^!  pro  salute  anime 
sue  suoruraquc  parentutti  professus  est  sollempuiter  cootuHsse;  qui  omiies  tres  ima- 
nimiter  coram  nobis  et  assessoribus  oobilibus,  dictam  hereditatem  Weshcovo,  tanquam 
veri  et  legitimi  heredes,  superstites  et  patroni,  nichil  in  ea  pro  se  vel  pro  quovis 
suo  quidqyam  reservantes  vel  excipientes,  cum  omnibus  utilitatibu?,  prnut  in  suis  ter- 
minis  et  gadibun  est  circumquaque  consignata,  prefato  domino  Martino  abbati  et 
monasterio  Lnbinensi  conferentes  possidendam^  perpetuo  resignarunt,  faeientes  prefa- 
tum  abbatem  et  siiccessores  suos,  hereditatis  Weshcovo  per  omiiia  perpetuos  tlominos 
et  heredes:  super  quo  nobis  obnixius  supplicarunt,  quatenus  accionem  eorum  huius- 
modi  8ub  nostro  sigillo  couscribi  niandaremus.  Nos  itaque  ipsoiiim  liberara»  sanam 
et  veram  in  omnibus  premissis  coiisiderantes  attentius  voluntatem,  in  tes^timonium 
rei,  accionem  venditionis,  emptionis,  donationis^  resignationis  et  susceptionis  presen* 
tinm  litterarum  nostrainim  apicibus  annotari  iussimus»  et  nostro  aulhentico  ad  pre- 
sentes  appenso  diligentius  roborari,  Actum  et  datum  Gostine  in  oetava  Nativitatis 
Domini,  anno  eiusdem  millesimo  trecentesimo  secundo,  presentibus  hys  nobilibus  71- 
ris:  comite  Mirosiao  fratre  nostro  castellano  de  Bnyn,  comite  Alberto  Krzonovicz, 
Vyslao  de  Illovo  et  Leonardo  de  B^3lewo  comitibus,  Swentoslao  et  Godfvino  castella- 
nis  de  Gostina,  et  aliis  quam  plurimis  tide  dignis. 

Weshcovo,   WieszkowQ.     Lubyn,  Lubin.    Bnyn,  Bnin.     IIlovo,  Iłowiec.    Belewo, 
Bielemo.    Gostina,  Gostyń. 


Nr.  848. 
Comes  Kicolaus   palatmus  terre  Kalisiens.  ISO 2  Febr.  1,  s,  L; 

civitatem  suam  Mosina  Henrico  sculteto  denuo   trailit  et  villas  Pożegowo  et  Krosno 
eidem  adiungit,  ut  iure  Theutonico  locentnr. 

Wilanów,    Biblioteka,     Hejesir  Rewizorów  do   Wieikopoiski,  fol.  20, 


In  nomine  Domini  amen,  Cnncta  que  geruntur  tempore  evanescunt  cum  tern- 
[porę,  nisi  scripture  presidio  et  testium  noticia  fuerint  roborata  ad  gestonim  memo- 
riam  sempiternam.  Nos  igitur  coraes  Nicolaus,  palatinus  ten*e  Kalisiensis,  notum  e.sse 
cupimu.'^  universis  tam  presentibus  quam  futuris  hanc  literam  inspecturiBi  quod  cu- 
pientes  borta  nostra  ad  usus  et  proventus  utiles  convertere,  civitatem  uostram  dictam 
quondam  Mossinani,  a  Niwky  revocavimuR  et  relocavimus  ad  priorem  statum;  et 
considerantes  fidelitatem  et  sufficienciam  dignitatis  Henrici  nostri  sculteti,  innovavi- 
muK  ordinacionem  super  civitate  predicta  Mossina,  dantes  et  conferentes  sibi  et  suis 
successoribus  sculteciam,  iure  hereditario  in  peri>etuum  ijossidendam*  Etiam  addi- 
dimus  ad  predictam  civitatem  Mossin  scuUeto  has  villas,  vulgariter  dictas  Pozegowo, 
Krosna,  cum  parvo  Zarub,  agris  civitatis  et  ante  civitatem,  iure  Theutonico  locan- 
das  et  possidendas  sub  uno  iure  et  consiietudine  civitatis*  In  civitate  predicta  et  in 
villis  mantiOis  Flamingos  admittimus  mensunui,  et  quinque  anuiti  libertaiem  ab  omni 
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solacione  nostri  dominii  concedimns  perdurare.  Damus  scultóto  et  suis  saccessoribus 
in  predictis  bonis  racione  locationis  septimum  mansum  liberum;  in  civitate  vero  ad 
sculteciam  damus  molendinum,  balneom,  tria  macella  carnificum.  Elapsa  libertate, 
dves  de  agris  et  omnes  villani  censum  triplicis  frumenti  dominio  nostro  solvent,  vi- 
delicet  duas  mensuras  tritici,  sex  silliginis  et  quatuor  avene,  et  pro  dedma  fertonem 
argenti  in  festo  sancti  Martini  anno  quolibet  veniente.  Item  sculteto  damns  in  ci- 
vitate  predicta  et  in  villis  onines  causas  iudicare,  definire,  et  omne  ius  quod  con- 
suevit  Poznania  obtinere,  et  de  iudicio  cuiuslibet  cause  tercium  denarium  possidere. 
Admittimus  eciam  sculteto  gregem  ovium  sive  pecorum,  et  pastorem  in  suis  bonis 
possidere  specialem.  Item  concedimus  sculteto  venari  lepores  in  bonis  sibi  expositis, 
et  aves  generum  diversorum.  Hortum  humuli  insuper  sibi  liberum  condonamus.  Ut 
hec  autem  ordinacio  et  conscripcio  robur  perpetuum  obtineat  firmitatis  et  fidem,  pre- 
sentem  literam  nostro  sigillo  admisimus  communiri  presentibus  his  testibus:  comite 
Prsedpelk  Splawe,  comite  laraczone  subiudice  Poznaniensi,  comite  Yislao  de  Ilovecz, 
Nicolao  capellano  de  Mossin.  Actum  et  datum  anno  Domini  millesimo  CCC  se- 
cundo,  in  die  beate  Brigitte  virginis. 

Mossina,  Mosma,    Niwky,  Niwki.    Pozegowo,  Potęgowo.  Krosna,  Kroino.  Par- 
vum  Zarub,  nazwisko  zapomniane.    Splawe,   Spławie.    Dovecz,  w  kopji  mylnie  Plo- 

vez«>.   Iłomi^n;  cnfr.  Nr.  nonrTłidni. 


veze,  Iłowiec;  cnfr.  Nr.  poprzedni. 


Nr.  849. 


Bogus  de  Wesenburcli  1302  Mart.  11,  in  Paradiso;  protestatur,  se 

villam  Lubimsko  a  monasterio  Paradyż  ad  tempus  vitae  suae  in  feudum  recepisse. 

Per  gam.  orygin.   Wcięcia  poprzeczne  od  przywieszenia  jednij  pieczęcie  która  znikła. 

Poznań.  Biblioteka  Raczyńsk.  Diploma  C  2.  —  Raczyńskie  Cod.  diplom.  Maior. 
Polon.  FacśimUe. 

Nos  Bogus  de  Wesenburch  notum  £acimus  universis  ad  quos  pervenerit  presens 
scriptum,  quod  a  religiosis  viris,  venerabili  patre  domino  lacobo  abbate  et  cunctis 
fratribus  Paradisi  Cysterciensis  Ordinis,  hereditatem  vocatam  Polonice  Łubinisco,  Teu- 
tonice  Yilla  Martini,  recepimus  in  feodum  tempore  vite  nostre;  non  quod  hereditario 
iure  posteris  nostris  heredibus  relinquamus,  sed,  cum  iubente  Domino  nostra  vita 
^ita  fiierit  super  terram,  dicta  hereditas  cum  omni  fructu  et  pecoribus  que  in  man- 
sione  nostra  in  illa  hereditate  fiierint,  ad  Paradisum  libera  nullo  contradicente  redi- 
bunt,  nostrumque  corpus,  prout  desideramus,  tradent  ecclesiastice  sepulture  fratres 
superius  memorati.  Ut  autem  hec  ordinatio  firma  et  inviolabilis  perseveret,  presens 
scriptum,  nostro  sigillo  munitum,  in  evidens  testimonium  dedimus  fratribus  recitatis, 
recipientes  ab  ipsis  de  huiusmodi  ordinatione  ipsorum  litteram  sigillatam.  Testes  ho- 
rum  sunt :  comes  Gnivmerus  de  Swebosin,  dominus  Hinricus  de  Clebs,  dominus  Hin- 
ricus  de  Mirica,  et  alii  fide  digni.  Acta  sunt  hec  in  Paradiso  coram  conventu,  anno 
Domini  M,CCC.n,  V  Idus  Martii. 

Paradisus,  Paradyt  Łubinisco,  Teutonice  Villa  Martini,  dzU  Merzdorf.  Swe- 
bosin, Świebodzin.  Clebs,  nazwisko  wymarłej  SaskUj  famOfi,  zwykle  Klepzig.  Mirica, 
zam.  Merica,  Dąbrowa,  dzU  z  niem.  KI.  Dammer. 
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Nn  850. 
Fredericus  camerarius  regni  Polonie  1302  Apr.  8,  in  Pisdra; 

notmn  facit,  Bogusziim  ct  Mathiam,  filios  Hectoiis,  villae  Koszuty  m  favorem  mona* 
sterii  Ląd  renunciavisse. 

Właciawek,    Lib,  prwikgior.  mmiasteni  Lqd^  pag,  22, 

Fredericus  camerarius  regni  Polonie  universis  palatinis,  castGUanis,  iudicibus^ 

subiudicibus  per  Poloniam  constitutis,  amoris  siii  pleiiitiidinem  cum  salute,  Noverit 
vestra  discretio,  qiiod  barOEibas  terre  una  nobiscom  in  Pyzdra  varias  querelas  iudi- 
cio  termmaetibus,  accessit  Bognscha  filius  Hectoris  abrenuncians  coiitrovei^sie  coram 
nobis,  quam  habuit  yna  com  fratre  suo  Matthia  ei-ga  doniiDura  abbatem  ct  ft^atres 
de  Landa  tsuper  hereditate  que  Coszutha  \iilgariter  nnncupatur,  reisignans  tam  ipse 
quain  frater  eius  predictus  Matthias,  cuias  loco  se  stare  fatebatur,  in  remedium  ani- 
marum  suarum,  quicquid  iustitie  aut  iuris  in  prefata  hereditate  Coszutha  conquesti 
(sic)  sunt  se  hactenus  habuisse,  Datum  et  actum  iu  Pisdm  auno  Domini  M.CCCJI, 
in  dominica  qua  cantatur  ludica,  presentibus  viris  nobilibus  huius  rei  testibus:  Ubi- 
slao  castellano  Calisiensi,  comite  Stoygnevo  castcllano  Landensi,  comite  Rostchone 
venatore  KaMsiensi,  comite  Sventoslao  venatore  curie  regis,  et  aliis  quam  pluribus 
fide  dignis.  Ut  autem  hec  rata  pennaneant,  presentem  cedulam  sigilli  nostri  muni- 
mine  duximus  roborandam, 

Pyzdra,  Pyzdry.    Landa,  Ląd,    Coszntha,  Koszuty. 


Nr,  851. 

lohamies  prepositiis  Poznaniens.  1302  MaL  1^  in  Poznan;  vendit 

cum  consensu  Capituli  cuidam  Penthoni  molendinum  io  villa  Góra. 
Pozmvi.     ArchitK   CapiiulL     Lib,  prwiL  /?,  Nr,  90. 

In  nomine  Domini  amen.  Cimi  ca  que  perpetuitatem  desiderant,  nisi  littera- 
ram  munimine  firmentur  temporis  labentis  curriculo  evanescunt,  hinc  est  quod  no- 
tum  sit  universis  presentibus  et  futuris,  quod  ego  lohannes  prepositus  Poznaniensis, 
de  communi  consensu  fmtmm  meomm  caooniconim  eiusdem  ecclesie  vendidi  molen- 
dinum in  ńlla  Capituli  Poznaniensłs  ąue  vocatur  Góra,  sita  circa  \iam  quc  ducit  de 
Poznania  in  Pobedziska,  Penthoni  et  suis  successoribus  iure  hereditario  possidendum 
sub  hac  forma  et  paccione,  ita  videlicet,  quod  idem  Pentcho  tenebitm'  molas  et  ^a 
omnia  que  necessaria  sunt  ad  molendinum,  propriis  sumptibus  et  laboribus  compa* 
rare.  Domino  autem  ville  qui  pro  tempoi'e  fuerit,  tenebitur  solvere  de  eodem  mo- 
lendino  duas  marcas  quolibet  anno,  unam  in  festo  beati  Petri,  aliam  in  festo  Mi- 
chaelis;  insuper  et  molere  tenebitur  pro  domino  eodem  qui  fuerit  pro  tempore.  Idem 
vero  Pentcho  habebit  de  area  apud  molendinum,  ad  spacium  quantum  polest  una 
mensura  siliginis  scminari.  Habebit  insuper  piscandi  licenciam  tantummodo  in  sta- 
gno.  Ut  autem  hec  fiiTiia  pennaiieant  qiie  in  superioribus  sunt  prenotata,  ad  perpe- 
tuam  rei  menioriam  Capituli  sigillo  appenso  presentem  littemm  duxi  communiendam. 


* 
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Sub  anno  Domini  MCCC  secundo,  in  Kakndis  Maii,  actiim  in  Poznaii  presentibus 

dominis:  magistro  Gregorio  decano  Poznaniensi,  domino  Martino  archidiacono,  Thomka 
custode,  Hemrico  scolastico,  Anthonio  cantore,  Thilone,  Sdislao,  Adam^  niagistro  Her- 
bordo,  lohanne  notario,  lacobo  filio  comitis  Nicolai  palatini  de  Kalis,  canonicis  Po- 
2Qamen&ibus,  et  aliis  quara  pluribus  fidedignis. 

Gora,  Góra,    Pobedziska,  Pobiedziska, 


Nr.  852. 

Fr,  Nicolaus  Ostiens,  eta  episcopus,  apostoł  Sedis  legatus  1302 

Mai»  21,  Posonii;  ratam  habet  compositiooem  inter  Capitiilum  ccclesiae  Pozna- 
niens,  et  monasterium  soroiimi  s*  Dominici  ibidem  factam,  \igore  cuius  Capitulum 
praedictuiB  decimas  iiec  de  tota  villa  Sokolniki,  nec  de  agris  in  aliis  villis  mouaste- 
rii^  propriis  eiusdem  sumptibus  et  labore  cultis,  sese  perceptunim  promiserat. 

Dttya  pcf^gam*  of^guL  romnof^rzmiqce.  Kapitubj  Foznamk.  ma  na  skranfku  pergamin, 
przywieszonif  pieczęć  podługmmfa,  kim^ej  pole  7ia  trzy  czf^ci  w  poprzek  podzicUme, 
Górna  przedstawia  dmie  osoby  pod  Knicyfkrem;  w  średniej  irzg  osoby  diwhomne^  stojące 
obok  siebie,  kaida  pod  cyboriwn ;  dobm  okazuje  jednę  osobę,  znfróconą  w  prawo.  NapLs: 
S.  Fris.  Nicolai,  Dei,  gra.  Ostlens.  et  Velletren,  Epi. 

Poznań,  Archiv.  Capituii  II,  23,  —  Poznań,  KmigL  Staats  ArcMv.  Pas,  S.  CSoh 
iharin.  Nr,  3;  pergamin  orggin,  z  poprzednim  rónmobrzmiąaj^  którego  pieczęć  znikia 
2  pozostałego  skrawka  pergamin. 

Frater  Nicolaus  miseracione  divina  Ostiensis  et  Velletrensis  episcopus,  aposto- 
lice  Sedis  Ic^atus,  universis  presentes  litteras  inspecturis  salutem  in  Domino.  Ad 
notitiam  vestram  presentium  tenore  dedncimus,  quod  dtidum  sanctissimns  pater  et 
domintis  noster  dominus  Bonifatius,  divina  providentia  Papa  Vni,  priorissis  et  eon- 
ventibus  sororum  inclusarum  monasterioram,  sub  cura  et  secundura  instituta  fratrum 
Ordinis  nostri  Predicatorum  viventibus,  generaliter  per  speciale  privilegium  indulsit 
et  gratiose  concessit,  quod  de  quibuscunque  bonis  et  possessionibus,  que  tempore  in- 
dulti  et  concessionis  huiusmodi  obtinebant  et  iustis  modis  prestante  Domino  acqui- 
rerent  in  futurum,  nemini  deeimas  solvere  tenerentur.  Cumque  post  concessionem 
huiusmodi  venerabilis  pater  . .  episcopus  et  discreti  \iri  Capitulura  Poznaniense,  a  prio- 
rissa  et  couventu  sororum  inclusarum  monasterii  sancti  Dominici  Poznaniensis,  se- 
cundum  eadem  instituta  et  sub  cura  predicta  viventibus»  sibi  persolvi  decimas  de  bo- 
nis  et  possessionibus  eanim  contra  tenorem  dicti  privilegii  ut  dicebant  petivisaent,  et 
demum  super  dictis  decimis,  quas  priorissa  et  conventus  prefate  dictis  episcopo  et 
Capitulo,  prout  ex  \igore  dicti  privilegii  sibi  competere  asserebant,  minime  teneban- 
tur,  solvere  denegabant,  orta  materia  questionis,  super  hec  per  dictas  priorissam  et 
conventum  ad  nos  habitns  est  recursns.  Nos  igitur,  qui  ex  debito  nostri  tenemur 
officii  dirimere  litigiorum  anfractus,  volentes  causam  huiusmodi  celeriter  terminare, 
ad  iostanciam  priorisse  et  conventiLS  predictarum, . .  episcopum  et  Capitulum  memo- 
ratos  per  nostras  litteras  citari  mandavimus,  ut  certo  tennino  in  eisdem  litteris  an- 
notato,  comparerent  legittime  et  i>eremptorie  coram  nobis,  dictis  priorisse  et  con- 
ventui  super  premissis  i-esponsuri  de  iurc  et  alias  processuri  in  causa  ipsa,  iustitia 
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fnediante.  Comparendbus  itaqiic  rtiscreta  viro  magistro  lacobó  canónico  Poznaniensi 
procuratore  episcapi  et  Capituli  predictomm  ex  parte  una,  et  fratre  Dominico  pre- 
dicti  Ordinis  Predicatorum  Jectore  Pozeaniensis,  procoratore  dictarum  priorisse  et 
conventus  ex  altem  coram  nobis,  et  tandem  volentes  ipse  partes  parcere  laboribus  et 
expensis,  ad  talem  in  causa  ipsa,  in  nostri  presencia  constituti,  comp(.>sitionem 
et  concordiam  devenenint»  Videlicet,  quod  episcopES  et  Capitulura  supradicti,  a  vii- 
lanis  seu  colonis  possessiouiini  et  bonoram  oraoium,  que  dicte  priorissa  et  conventus 
ad  presens  habent  et  possident,  ac  ipsc  et  alie  que  in  dicto  monasterio  succedent 
eisdem  habebunt  et  possidebunt  in  postemni,  integre  percipient  decimas  perpetuis 
temporibys  annuatim;  except4>,  quod  dicti  episcopus  et  Capituluni^  in  villa  de  Sokol- 
nice  aliquas  decinias  non  percipient  ab  ipsa  priorissa  et  conventii  nec  a  colonis  ea- 
nini,  et  in  aliis  etiam  villis,  quas  ipse  priorissa  ct  conventus  habent  in  presenti  vel 
in  futunmi  habebunt,  predicti  epLscopus  et  Capitulum»  ab  ipsis  priorissa  et  conventu 
seu  sororibus,  de  amtris  eanira  seu  da  terris  et  possessionibus  suis,  quas  laborant  vel 
laborabunt  propriis  manibiis  vel  sumptibiis,  ab  eis  aliquas  decimas  non  imimt  nec 
exigent  quoquo  modo,  sed  eetlem  priorissa  et  conventus  eas  perpetuo  integre  et  sine 
diniiniitione  aliqua  sibi  retinebunt  et  percipient  tamquam  proprias.  Et  renuntiave- 
runt  magister  lacobus  et  lector,  procuratores  prefati,  procuratorio  nomine  quo  supra: 
videlicet  idem  magister  lacobus  omni  iuri,  quod  idem  episcopus  et  Capitulum  habent 
et  habere  possent  in  posterura  in  decimis  supradictis,  et  prefatus  lector  quoad  pre- 
missa  privilegio  memorato :  et  promisenint  sibi  ad  in\icem  stipulatione  &olempni  pro- 
curatores prefatij  nomine  suo  et  eonim  qiiorum  procuratores  existunt,  et  nobis  reci* 
pientibiis  \ice  et  nomine  omnium  quorum  interest  et  interesse  posset,  omnia  et 
singula  supradicta  in  perpetunm  firmiter  tenere  et  obser\^are,  et  nunqnam  contrafa- 
cere  vel  venire  aliqna  ratione  vel  causa,  sub  pena  quadraginta  marcharum  argenti  in 
singulis  capituUs  non  ser\'atis,  que  tociens  committatur  ac  peti  et  exi^  possit  cum 
effectu,  quociens  contrafactum  fuerit  per  aliquam  partium  predictanim;  qua  pena  so- 
luta  vel  non,  nichilominus  ipse  contractus  in  omnibus  et  per  omnia  in  sua  remaneat 
firmitate.  Nos  igitur  volentes  ut  compositio  ipsa  plenam  obtineat  roboria  firmitatem, 
eam  ratam  et  gratam  habentes,  ad  instantiam  procuratorum  predictorum,  auctoritate 
qua  fungimur  confinnamus  et  presentis  scripti  patrocinio  communimus,  mandanteg 
nichilominus  episcopo  et  Capitulo  ac  priorisse  et  conventui  mcmoratis,  ac  cuilibet  de 
dictis  Capitulo  et  conventu  sub  excoramuuicacionis  et  interdicti  penis,  ut  predictam 
compositionem  studeant  inviolabiliter  obscrvare.  In  cuius  rei  testimonium,  presentes 
litteras  mandavimus  sigilli  nostri  appensione  muniri,  Datum  Posonii  XII  Kalendaa 
lunii,  pontificatus  domini  Bonifatii  Papę  VIII  anno  octavo. 


Sokolnice,  Sokolniki. 


Nn  853. 


BoEifatius  Pp,  TIII  1302  Inn.  10,  inagnie;  Wenceslao  regiBohe- 

interdicit,  nc  se  ulterius  r^em  Poloniae  nominet, 
Nar-uszemcz,     łłtjitorja  Narodtt  Polskiego   Vflf, 

Datum    Anagnie  IV  Idus  lunii.    Ad  hec  ignorare  te  nolumus,  quod  cum  in 
predictis  tuis  literis  te  regem  non  solum  Bohemie  sed  etiam  Polonie  duxeris  deseń- 
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beedum,  causa  nobis  cxindc  magnc  turbationis  adveiiit;  qui  auctoritate  propria,  qiii- 
nimo  temeritate  non  modica,  non  vocatus  a  Domino  tanquam  Aaron,  sed  apostolica 
Sede,  matre  omnium  et  ma^sli-a,  contempta,  ad  ąuam  provincie  Polonie  pertinere 
noscimtur,  regium  in  ipsa  PoloEia  noinen  usurpas  te  r<^em  Polonie  nominando.  In 
ąue  autem  crimiiia  assumptio  falsa  regie  dignitatis»  imo  et  simplicis  magisti*atus,  ac 
seditjo  et  commissio  violentie  cum  aiinLs  iucidant,  quibua  subiiciendi  sint  penis  talium 
patratores,  non  cst  opus  exprimere^  quia  id  nota  et  vctustissima  decreta  sanxerunt. 
Ne  igitur  in  te  tanie  temeritatis  audaciam,  in  tuc  salutis  dispendium,  prefate  Sedis 
iniuriam,  in  plurimonim  scandalum  absque  dubitatione  pre^umptam,  dissimulare 
quo<lammodo  videamur:  magnificentie  tue  per  apostolica  scripta  sub  spiritiialibus  et 
temporalibus  penis,  ąuas  si  contrarium  feceris,  tibi  volemus  inferre,  districtius  pro- 
hibemus,  ne  te  ultwius  r^em  Polonie  nomines,  sigillum  regium  sub  intitulatione  Po- 
lonie regni  assumas  vel  otaris  assimipto,  neque  privilegia,  iramunitates,  feuda,  dona- 
tiones,  bona  et  iura  quecuuqiie,  in  ipsa  Polonia  vel  aliqua  eius  parte  concedas,  aut 
taoquam  rex  Polonie  quidquam  agas.  Nos  enim  tibi  paratos  offerimus  ad  manute- 
nendmn  et  conservandum  iura,  si  que  in  ipsa  Polonia  ostenderis  tibi  competere  le- 
gitime  coraiD  nobis. 


Nn  854 
Indreas  episcopus  PoznaiiieES,  1302  lun,  30,  in  Poziiaii;ecciesiae 

de  Solec  agros  suos,  eidem  ecclesiae  adiacentes,  assignat,  et  pro  eis  agros  in  Seligi 
recipit* 

Perganh  orygin.  Na  sznurkmh  Jedrmbtu^  czerwm.  prztjmieszom  dwie  podhigo- 
nfote  pieczęcie^  z  których  pozostałe  ułamki  nie  okazują  fmjcisku, 

Póznm.     Archiv,   CapittilL  //,  22, 


In  nomine  Domini  amen.  Nos  Andreas  Dei  gracia  ecciesie  Possnaniensis  epi- 
scopus notum  facimus  universis  presentes  litteras  inspecturis,  quod  in  nostra  fra- 
trumque  nostrorum  presencia  constitutus  capellanus  noster  dominus  Nicholaus,  re- 
ctor  ecciesie  de  Solecz,  nobis  humiliter  suplicavit:  quod  cum  ipse  nomine  suo  et 
ecciesie  sue  pro  pecunia  eiusdem  ecciesie  aput  Petrum,  Michaelem,  lohannem  et  Pau- 
lum,  heredes  de  Seligi  iuxta  villam  nostram  Withowo,  pro  tredecim  marcis  argenti 
usualis  emerit  agros  nobis  et  memorate  ville  contiguos  et  vicmos;  ąuatinus  secum 
et  cum  ecclesia  sua  permutacionem  facientes,  sibi  et  ecciesie  sue  agros  in  Solecz 
nostro  aratro  deputatos  assignaremus^  cum  ecciesie  sue  existant  magis  utiles  et  vi- 
cini,  et  agros  suos  nostro  dominio  resenaremus.  Igitur  fratrum  nostromm  Capituli 
Poznaniensis  habito  consilio  et  consensu,  ecciesie  de  Solecz  perpetuo  assignamus 
agros  nostri  aratri  ibidem^  dominum  Nicholaum  nomine  sue  ecciesie  in  possessionem 
vel  quasi  civUem  et  naturalem  inducentes,  ab  ipso  et  sua  ecclesia  agros  in  Seligi 
recipientes.  Et  ne  super  hiis  in  postenim  dubitetur,  presentes  litteras  nostro  si- 
gillo  et  Capituli  nostri  mandavimus  apensione  muniil  Actum  et  datum  in  Poznań, 
in  Capitulo  in  crastino  beatomm  Petri  et  Pauli  apostolorum,  anno  Domini  M  tre* 
centesimo  secundo,  presentibus  dominis:  lohanne  preposito,  magistro  Gr^orio  de- 
cano,  Henrico  scolastico,  Martino  archidiacono,  Anthonio  cantore,  Thoraca  custode, 
Kichoiao  preposito  C? nesnensi,  Andrea  archidjacono  Gneznensi,  Andrea  preposito  de 
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Kalis,  Nicholao  archidiacono,  Radonio  archidiacono  Cyrnensi^  lacobo,  Thylone,  Pred- 
vogio,  Bonichone,  Salomone,  laschone,  Sdyslao,  Adam,  Gtircone,  Nicholao,  canonicis 
PoznanieDsibus. 

Solecz,  Solec,   SeUgi,  osada  znikła.  Withowo,  WUonto,   Cyrnensis,  /.  j\  de  Czersk, 


Nr,  855, 

Aadreas  episcopns  PozEaniens.  1302  Inn.  30  — IuL  5,  Pozmnie; 

consulibes  Poznaniensibus  processionem  io  ecclesia  b,  Mariae  Magdakoae  et  scholas 
concedit,  taoieii  absque  praeiudicio  ecclesiae  maioris  et  eiusdem  i^cholae. 

Per  gam,  ortjgin.  Dwa  sznury  jedwdme,  wyblakłe^  kaźdg  przez  dma  wcifcia  prze- 
wleczony; piecz fcie  znikły, 

FoznaŁ    Archiw,  Miejskie^  Diploma  Nr,  9. 

In  nomiee  Domini  amen.  MuUis  incommodis  pradenter  occurrimus,  cum  etatis 
nostre  negocia  litterarum  munimine  ac  testium  subscripcione  roboraotur.  Nos  igiter 
Andreas,  miseracioiie  divina  Poznaniensis  episcopus,  uotum  facimus  universis  presen- 
tes  litteras  iiispecturis^  qiiod  in  nastra  et  fratrum  iiostrorum  Capituli  iiostri  Pozua- 
niensfe  presencia  constituti  discreti  viri,  consules  civitatis  Poznaniensis  Heymannus 
dictus  Cayfas,  Hermannus  Gubinco,  Lodovicus  Premislay,  Pacoldos  .sutor,  Cooco  Gi- 
sle,  Bruno  de  Środa,  Guucel  camifex,  Herbmhardus  scriptor  civitatis  Poznanie,  cives 
Poznanienses,  nomine  suo  et  tocius  conmiunitatis  nobis  et  fratribus  nostris  humiliter 
supplicarunt,  ut  eis,  cum  ipsi  tanquam  łilii  a  suis  progenitoribus  promtitudine  obe- 
diencie  et  fidelitate  ecciesie  nostre  sint  astricti,  prospectis  salute  animarura  et  peri- 
culis  que  iiiterdum  propter  alluvionis  inpetura  et  distanciam  pueris  ipsorum  sepius 
eveneruntj  dignaremur  processionera  In  ecclesia  nostra  parrochiali  aput  sanctam  Ma- 
riam  Magdalenara  concedere  et  scolas,  quibus,  ab&que  preiudicio  ecciesie  nostre  ma- 
ioris  et  scole  ibidem,  vellent  nti,  in  omnibus  ecciesie  nostre  predicte  conservatis  uti- 
litatibus  et  honore.  Nos  igitur,  qui  semper  ex  nostri  ofticii  necessitudine  t4?nemur 
nobis  creditorum  saluti  prospicere,  incommodis  et  periculis  obviare,  habito  consilio 
fratrum  nostrorum  et  cousensu:  presertim  cum  memorati  consules  nomine  suo  et  to- 
cius communitatis  promiserunt  bona  fide,  cum  per  nos  et  ecclesiam  nostnim  fuerint 
requisiti,  nobis  et  ecciesie  nostre  adesse  et  nostra  ecclesieque  nostre  iura  efficaciter 
deffensare,  et  nos  vice  versa  nna  cum  fratribus  nostris,  tanquam  filiis  karissimis  eis 
promisimus  in  omnibus  ipsorum  necessitatibus  assistere  vicissitmline  gi*aciosa :  sub  eis 
modis  et  condicionibus  concedimus  civitati  processionem  et  scolas,  videlicet  quod  die- 
bus,  quibus  ecciesie  processionis  habent  usum,  suam  processionem  faciaut  bene  niane, 
ita  quod  populus  qui  ex  devocione  voluerit,  absque  retardacione  et  quovis  inpedi- 
mento  possit  ecclesiam  nostrani  maiorem  visitare  et  interesse  processioni,  et  honorem 
ecciesie  debitum  exibere.  Scolas  eciam  habeaut  et  scole  rectorem,  set  rector  scole 
per  nos  debet  et  fratres  institui  nostros,  et  sic  institutus  usque  ad  Donatom  et  Ca- 
tonem  pueros  docebit;  quibus  perlectis,  qni  volent,  se  transferant  ad  scolam  nostram 
maiorem,  vel  alibi  ubi  eis  videbitur  expedire.  Et  ne  super  hiis  in  posterum  dubite- 
tur,  presentes  nostro  nostrique  Capituli  sigillis  mandaviraus  api>ensione  muniri.  Actum 
et  datum  Poznanie  in  loco  Capituli  in  sacristia  Ijeati  Stanislay  iiifra  octavas  ai)Osto* 
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lorum  bentomm  Petri  et  Pauli,  anno  Domini  M.CCC.  secundOj  presentibus  fratribus 
nostris:  dominits  loliaiine  preposito,  magistro  GiTgorio  decauo,  Heiirico  scolastico, 
Martino  aixhidyacono,  Antonio  cautore,  Thomca  custodc,  Nicolao  archidyacono,  Ni- 
colao  preposito  Gneznetisi,  Andi^ea  preposito  Kalisiensi,  Radonio  archidyacono  Cyr- 
neiisi,  Thilone  preposito  de  Santok,  laccobo,  Bonitono,  Saloraone,  Beniamin,  Adam, 
lascoiie,  Nicolao,  PredvoiOj  Theodrico,  canonicis  Poznaniensibus,  per  manus  laccobi 
cancellarii  curie  nostre. 

CjTneosis,  de  Czersk.    Santok,  SanłoL 


Niv  856, 
Fridericus  de  Chachowicz  camerarius  regai  Polonie  1302  s,  d.,  in 

G-iezna;  protestatur,  monasterium  de  Łekno  lactis  Bielsko  et  Stekelin  cum  sortibus 
adiacentibus,  quos  Troianns  castellanus  de  Nakło  occnpavemt,  iudicialiter  acquisi\isse. 
Wągrowiec.     Archhmm  monasterii,     Protocołhim  3f"tm   pag.   15.    (Kopja  z  per- 
ffomnu  oryginj. 

Nos  Fridericus  de  Chachowicz,  camerarius  regni  Polonie,  notum  facimus  uni- 
versis  ad  quos  presens  scriptum  pervenerit  et  publice  presentibuR  protestamur,  quod 
domiuus  Christianus  abbas  Luknensis  dnos  lacus,  scilicet  Belczko  et  Stekelin,  cum 
sortibus  adiacentibus,  Slosino,  Dm^owo»  Kavcilas,  Ticimo,  Krowikerz  et  Swiniebloto, 
quas  comes  Troianus  castellanus  de  Nakel  occupavit,  coram  nobis  et  palatino  Ka- 
lissiensi  domino  Nicolao,  et  omnibus  baronibua  tunc  presidentibus  in  solemni  iudicio 
in  Gnezna,  iusto  iudicio  et  hostensione  sui  privilegii  rite  ac  rationabiliter  aquisivit. 
Datum  in  Gnezna  anno  Domini  M.CCCJL 

Chachowicz,  nie  odgadniom.  Luknensis,  de  Łektio,  Lacus  Belczko  et  Stekelin; 
nad  pierwszetn  hzy  petmie  wiei  Kohyiec^  7\ud  dntgiem  wieś  Burowo,  Slosino,  mada 
znikła.  Durowo,  Burowo.  Kavcilas,  Ticimo,  Krowikerz,  Swiniebloto,  nazwiska  za- 
potnniane,    Nakel,  Nakło, 

Nr.  857. 
I^idericus  dictus..,  wicz  camerarius  legm  Polonie  1S02,,.  la- 

kel  in  castris;  protestatur,  Wenceslaum  regem  Bohemiae  et  Poloniae  monasterio 
de  Łekno  hereditatem  P . . .  contulisse. 

Per  gam.  orygin.  podziuranrimtj,  2  pismetn  w  wielu  miejscach  wyżarłem.  Na  ni- 
ciach jedmabn.^  czerwm,  przynńeszono  trzy  pieczęcie.  Pierwsza  Fridrika  . . .  wicz ; 
{pieczęć  XXXH,  Nie  jest  to  pieczfc  osobistości,  która  się  pisze:  Frizkco  dictus  de 
Shachoviz  gubernator  regni  Polonie  et  ducatuum  Cuyarie  et  Pomeranie,  bo  takowa 
znajduje  sit'  przy  innym  dokumencie^  Koronowo  Nr.  37,  2  roku  1304^  i  jest  całkiem 
inna.  Dmga  Mikołą/a  wojewody  kaliskiego;  (pieczęć  XXXII).  Trzecia  Sędziwoja  wo- 
jewody Poznańskiego,  okazuje  na  tarczy  trójkątnej  godło  rodu  Zaręba;  napis  pota- 
niany okazuje  tylko  pojedyncze  litery. 

Poznań.     Kónigl,  Staats  Archiv.     Łekno  2. 

In  nomine  sancte  et  individue  Trinitatis  amen*  (23  nr,  del.)  gemntur  (S  lit.  dtL) 
ne  simul  (5  lit.  del)  cum  tempore»  necesee  ast  testium  subscripcionibus  et  sigillo- 
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rum  inpressionibus  perhennari.    Igitur  nos  Fridericus  dictus  {6  Uf,  deL)  . , .  wicz^  ca- 

merariiis  regiii  Polonie,  iiotum  esse  volumus  tara  presentibus  ąiiam  futuris  prcsens 
scriptum  intuentibys  {S  W.  deL)  dominus  Wenceslaiis,  inclitus  rex  Bohemie  et  Po- 
lonie, pro  salute  sua  et  omnium  progenitorum  suonim  coiitulit  Deo  et  gloriose  vir- 
gini  Marie,  beato  Petro  ac  fratribus  in  Łacna  Ordinis  Cisterciensis  (//  lit,  dei).., 
tibus  hereditatem  noniine  R . .  (^  iit,  deL)  supra  Welmam  constitutam,  cum  omnibus 
atinenciis  (Ź2  UL  deL)  silvis,  aquis,  pratis,  nemoribus,  venacionibus,  piscacioDibus, 
et  cum  omnibus  utilitatibos  (12  iii.  deL)  sunt  vel  processu  temporis  esse  possunt, 
iure  hereditario  liberę  in  perpetuum  possidendum.  Et  ut  hec  donacio  rata  et  in- 
coBYulsa  permaneat,  pret^ens  scriptum  ex  mandato  prephati  domini  regis  (8  lit.  deL) 
sigillo  et  palatinorum,  scilicet  Nicolay  paktiui  Kalissiensis  et  Sanziwoyi  palatini 
Poznanieiisis  (7  nł,  dei)  contirmamus.  Acta  suut  hec  Nakel  in  castris,  aimo  Do- 
mini M.CCC.  secundo,  in  vigilia  sancti  (6  Hf.  deL)  coram  hiis  testibus,  scilicet  comite 
Boguslao  iudice  Gnesnensi,  et  comite  Nemerone  tilio  (6  iit,  deł,)  comite  Boguphalo 
de  Lucna,  comite  Slavoico  de  Słupowo  et  Bugupbalo  de  Grolicow,  et  aliis  quam  plu- 
ribus  fide  dignis, 

LucDa,  Łekno,     F,  (6  liter  zatartych)  nad  Wełną,  tnogłby  bydz  Pmmc.   Welma, 
Wełna  rzeczka,    Nakel,  Nakło,    Słupowo,  Krolikowo,  dziź  tak  smno. 


Nn  868. 

Consules  et  uniTersi  cives  PoznameES*  Kalisiens.  fruisnens.  et  de 
Pizir  1302  Im.  27,  in  Pizir;  ratione  reprimendi  malefactores,  certum  foe- 
dus  ineunt 

Pergam,  onjgiu,  U  dolnego^  założonego  brzegu  pięć  paskónf  pergarmnowych  od 
przywieszonych  niegdyś  pieczęci. 

Biblioteka  X  X   Czartoryskich,     Diplomata, 

In  nomine  Domini  amen.  Ne  gestarum  i-erum  meraoria  processu  temporis  eva- 
nescat,  discretomm  virorum  pmdencia  solet  eas  littera  et  sigillorum  ajKinsione  per- 
hennare.  Notum  igitur  sit  universis  ąuorum  audiencie  presens  scriptum  deferetur, 
quod  nos  consules  et  univei-si  cives,  Poznaoienses,  Kalisienses,  Gnisnenses  et  de  Pi* 
zir,  ex  coiisensu  et  voluutate  domini  Friderici  camerarii  regni  Polonie,  indissolubili 
pacto  et  unione  concordie  sumus  perpetuo  confederati.  Cupientes  seviciara  inpiorum 
refrenare  statuimus,  ut  quicunque  predones,  latrones  seu  fures  predictis  civitatibus 
flampna  iiiportaverint,  eosdem  malefactores  tenemur  iudicio  requirere,  tam  labores 
quam  expeiisas  super  premissis  unanimiter  confonnantes.  Item  statuimus,  ut  si  quis 
in  aliqim  predictarum  civitatum  omieidium  perj)etraverit  aut  aliquem  vulnemverit, 
quod  propter  eosdem  aut  alios  excessus  proscriptus  fuerit,  et  in  quacunque  civitate 
aut  confiniis  commoretur,  propinquior  civitas  iure  et  iudicio  euudem  i*equirat  cum 
expensis  civitatuiii  pralictarum*  Item  statuimus  łirmiter  observandura,  ut  quicunque 
incendiarius,  iure  aut  iudicio  non  inpetrato  dampnum  vel  incendium  fecerit,  cuique 
iudicium  iustum  non  fuerit  deiiegatum,  ad  quascunque  partes  idem  se  transtulerit, 
civitates  sepedicte  eundem  insequantur  et  iudicio  requirant,  nullum  ab  eodem  satis- 
Łtcdonis  emulimeritum    exhigeates.     Ad  raaiorem  igitur  certitudiuem   et  cautelam, 
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presentem  paginam  sigillo  domini  Friderici  camerarii  r^gni  Polonie  et  dvitatnm  pre- 
dictarum  sigillis  fedmos  roborari.  Actom  et  datom  in  Pizir  anno  Domini  M.CCG 
secondo,  proxima  feria  tercia  post  dieQi  sancte  Katerine. 

Pizir,  Pyzdry. 

Nr.  859. 

Alexius  dictus  de  Lekensteyn  capitaneus  LancMciens.  1302  Not.  29, 

in  LancMcia;  in  recompensationem  hereditatum  Topola,  Wilczkowioe,  Bojanowice 
et  Lubin,  quas  dux  Wladislaus  mepsae  archiepiscopali  abstulerat,  hereditates  Pie- 
kary, Michałowice,  Witaliszewice  et  Gębice  ecclesiae  praedictae  addidt. 

Per  gam,  arygin.^  u  którego  na  paśmie  nici  jedwabn.^  tółt.^  czerwan.  i  mdnesk. 
przywieszona  pieczęć  Alexego;  (pieczęó  XXXm). 

Gniezno,    ArcMv,  CapiłtUi  Mętropol,  Nr.  73. 

In  nomine  Domini  amen.  Ut  gęsta  vel  ordinadones  hominum  mortalium  di- 
gnas  memoria  non  aboleat  oblivio,  que  solet  ex  tracta  vel  longinquitate  temporis 
provenire,  provida  sapientam  decrevit  auctoritas,  ea  vel  eas  litterarum  testimonio 
conmiendare  noticie  futurorum.  Inde  est  quod  ego  Alexius  dictus  de  Lekensteyn, 
capitaneus  Lanchiciensis,  ad  perpetuam  rei  memoriam  notum  &cio  nniversis  presen- 
tes  litteras  inspecturis,  quod  cum  a  preclarissimo  principe  et  domino  semper  magni- 
fico,  domino  Wencesiao  Dei  gracia  Bohemie  et  Polonie  rege,  domino  meo  dilecto, 
capitaneatum  eo  iubente  in  terra  ipsius  Lanchide  recepissem  anno  Domini  M.CGG. 
secundo,  inveni  venerabilem  patrem  dominum  lacobum,  Dei  gracia  Gneznensis  eccle- 
sie  archiepiscopum,  cum  ducatu  Lanchiciensi  super  quibusdam  infrascriptis  heredita- 
,  tibus  discordare;  ita  quod  post  multas  querimonias,  quas  michi  sicut  et  hactenus  in- 

clito  principi  domino  duci  Wladislao  super  earundem  inirascriptarum  hereditatum 
iniuriis  proponebat,  ostendit  idem  dominus  archiepiscopus  et  pro  notorio  est  repertum, 
quod  iam  dictus  dominus  dux  Wladislaus  has  hereditates  mensę  domini  archiepiscopi, 
Thopolam  videlicet  iacentem  super  paludem  in  fine  pontis  antę  civitatem  Lanchiden- 
sem,  item  has  duas  hereditates,  Wylcheyevice  et  Boyanovice  sitas  super  paludem 
eandem,  item  Lubyno  sitam  antę  civitatem  Lanchiciensem,  pro  suis  civiumque  suo- 
rum  usibus  ad  ius  Tbeutonicale  red^t  commutadone  domino  archiepiscopo  nulla 
data,  quam  tamen  sibi  frequencius  promittebat.  Ego  autem,  et  honori  domini  rągis 
predicti  pariterque  saluti,  nec  non  utilitati  et  comodo  sue  Lanchidensis  predicte  d- 
vitatis  intendere  cupiendo,  auctoritate  prefati  domini  regis  et  nomine  huiusmodi  se- 
davi  discordiam  utrilibet  parcium  noxiam,  commutacionem  super  hereditatibus  sepe- 
dictis  cum  domino  archiepiscopo  taliter  faciendo.  Dedi  namque  ddem  domino 
archiepiscopo  et  mensę  sue  pro  Topola  hereditate  prefata,  hereditatem  militalem  si- 
tam  prope  Pantek,  que  Pekary  vulgariter  nuncupatur,  heredibus  illius  commutacione 
promissa.  Item  dedi  pro  hereditate  Lubyno  predicta,  aliam  hereditatem  militalem 
^  que  Michalovicy  nominatur,  iacentem  ab  illa  parte  fluvii  super  paludem,  heredibus 
eius  commutadone  promissa.  Geterum  pro  duabus  hereditatibus,  nominatis  Wyl- 
*  cheyevice  scilicet  et  Boyanovice,  dedi  similiter  duas  alias  hereditates,  unam  militalem 

Vitalissevici  nuncupatam,  heredibus  commutacione  promissa,  et  aliam  ducalem  que 
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Gambicy  appellatur^  deducta  parto,  quam  per  empcionem  habitani  cum  lohanne  bone 
memorie  castellano  tunc  Spicimmensi  suo  patiuo,  ipse  iIomiKius  arcliiopii^copus  opti- 
nebat^  translatis  hinc  inde  regalibus  et  ecclesie  iuribus,  utrumque  perpetuo  possiden- 
das,  In  cuius  rci  testimonium,  preseiitom  imgiDani  detli  domino  aiThiepiscopo  memo- 
rato,  mei  sigiUi  robore  communitam.  Actum  m  Lauchicia  iu  vigilia  bcati  Andree 
apostoli^  anoo  predicto,  presentibus  Mis  dominis,  viris  honorabilibus  et  discretis:  lo- 
seph  cantore  ecclesic  GneznCEsis,  Alberto  decano  et  Thechlifio  ciistode  Laiichiciensis 
ecclesie,  Mstissio  iadice  Syradiensi,  Boguslao  iudice  Lanchidensi  et  Paulo  dieto  Ogo- 
novich  milite  Lanchidensi,  ac  aliis  quam .  plitribus  tide  dignis. 

Thopola,  Topola.  Wylcheyevice,  Wikzkomce,  Boyano^ice,  osada  znikła,  Lu- 
byno,  Lubin,  Pantek,  Piętek.  Pekary,  Piekmy.  Michalovicy,  Michałowice.  Vitalis- 
sevici,  Witałiszewice.    Gambicy,  GcMce.    Spicimiriensis,  de  Spicimirz, 


Nn  860. 
Henficus  dux  Slezie  etc,  1302  BeCt  7,  in  Tharnow;  priviiegia,  quou. 

dam  a  Pi^cmislio  et  Boleslao  ducibus  Maioris  Poloniae,  monasterio  dc  Lubin  con- 
cessa,  coufirmat,  et  concessis  nova  adiicit. 

Per  gam,  orygin.  Nici  jedwabne^  czerwone,  z  których  pieczęć  znikła,  przez  2 
wcifcia  przenf leczone. 

Poznań.    KimigL  Słaafs  Arch.    Lubin  6. 


In  noniine  Domini  amen.  Quanto  mayor  et  alcior  est  persona,  tanto  debet  cu- 
rare  caucius,  ut  ea  que  gerit  negocia,  nullus  possit  processus  temporis  inpedire.  No- 
verint  igitur  univei-si  filii  sancte  matris  Ecclesie  presentes  et  posteri  presens  scriptum 
iuspecturi,  quod  nos  Henricus,  Dei  gracia  dux  Slezie  et  domłnus  Glogovie  nec  non 
Mayoris  regni  Polonie,  mirabilia  geata  et  laudabilia  sequeutes  karissijnorum  awnculo- 
nim  nostrorura,  felicis  memorie  seu  memorationis  Premialii  et  Boleslay  quondam  du- 
cum  Mayoris  Polonie,  nostrorum  predecessorum,  qui  tauquam  patres  piiqne  zelatores 
Ordinura,  mnltis  libertatibus  dotavenint  monasterium  Lubiniense,  caadem  libertates, 
prout  in  privilegiis  per  honorabilem  virum  doniinum  Martinum  abbatem  Lubinien- 
sem  coram  nobis  ostensis  donatas  et  confinimtas  invenimus,  ob  reverenciara  beatc 
\irginis  Marie  et  inspectis  gratis  et  honestis  tidelibusque  serviciis  viri  religiosi  Mor. 
abbatis  Lubinensis,  ratas,  gratas  et  inviolabilew,  omni  nostro  cum  {lominio  ac  iure 
nostri  ducatus,  ut  ab  omnibus  seiTitutibus  et  exaccionibus,  quocunque  nomine  cen- 
seantur,  sola  collecta  reservata  pro  nobis  genemli,  sint  liberi  et  immunes,  nostris 
patentibus  instrumentis  confimiamus.  Adicientes,  ut  de  civitatibus,  videlicet  Criviii 
et  Swecechow,  ac  universis  villis,  eorundem  fratrum  homines  nullis  proi'sus  nostris 
iudiciis  ad  respondendum  adtralmntur,  sed  quicumque  aliquid  contra  eosdera  homi- 
nes accionis  habuerit,  in  raagnis  sit  causis  seu  in  parvis,  coram  abbate  seu  iudicibus 
per  eum  delegatis,  tamquam  coram  nobis,  in  bonis  eonim  ipsos  debet  iudicio  conve- 
nire;  et  quecunque  pena,  de  quocumque  casu  seu  articulo,  per%x»nerit  de  hominibus 
civitatum  aut  villarum  monasterii  nominati,  nullus  dc  ipsa  se  intromittere  pre.sunmt, 
sed  quod  eadem  pena  eidem  abbati  et  suo  conventui  semper  cedat  et  presentetur, 
ab  aliquo  contradiccionis  ac  inpedimenti  obstaculu  non  obstaut€.    Cupientes  edam 
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nostris  iemporibus  dicti  monastcrii  fratnim  oracioiiibus  perpetiiip  perfrui,  volumus, 
ut  nnlli  successonmi  nostronim  libertates  i'emeiiioratas  ac  per  nos  confiriuatas  mo- 
nasterio  LubineDsi,  quemadmodum  in  privilegiis  de  sub  (sic)  confectis  pleiiiiis  ac  lu- 
cidius  continentur,  in  nullo  j)eiiitus  violarc  ac  molestare  presumaot,  Ui  autem  prc* 
missa  futuris  temporibus  inviolabiliter  observentur,  preseotem  paginam  nostri  sigilli 
expressione  in  testimonium  fecimus  communiri.  Datum  in  Thaniow  in  crastino  sancti 
Nicolay  confessoris,  anno  Domini  MCCCII,  presentibus  hys  testibus:  comitc  Gunthero 
de  Bibrsten,  comite  Bogoskone  de  Wisinburk,  Theodrico  de  Sydlicz,  domino  Fricz- 
kooe  de  Bntense,  et  aliis  quam  pluribus  fide  dignis. 


Lubin,   Lubin.     Crivin,   Krzymin,     Swecechow,  Swicdechowa.     Tharnow,    Tar- 
'j  z  niemiecka  Poln,  Thamau, 


Nr.  86L 
Bonifatius  Pp,  Tin  1302  Dea  18,  Laterani;  int^rdidt,  ne  de  ter- 

ris  cultis  et  incultis  monasteriorum  Ordinis  Cisterciensis,  de  quibns  tamen  aliquis 
decimas  seu  primitias  non  percepit,  quisquam  decimas  vel  primitias  extorqnere 
presumat, 

Trammmpt  orygin.^  potwierdzony  pt^zez:  Complures  abbatcs  Ordinis  Cisterciens, 
1303  Sept  28,  s.  l 

PoznoiL     BiUioieka  Baczymk.  Diplofna  C  3, 


Booifatius  episcopus  servus  senorum  Dei,  dilectis  filiis  universis  abbatibus,  ab- 
batissis  et  conventibuH  Onlinis  Cysterciensis,  tam  presentibus  quam  futuris,  salutem 
et  apoBtolicam  bcnedictionem.  In  ecclesie  finnamento  vester  Ordo  nitore  claro  cor- 
niscans,  universalem  gregis  dominici  aulam  illuminat,  et  cuiTentibus  in  stadio  rectum 
iter  insinuat,  quo  ail  salutis  bmvium  faciUus  pen^enitnr.  Nos  quidem  ob  hoc,  et 
propter  magne  rtevotionis  affectum  quem  ad  nos  et  apostolicam  Sedem  babetis,  Or- 
dinem  ipsum  ac  vos  et  alios  eiusdem  Ordinis  professores  intiraa  caritat^  prosequimur, 
ac  sinceris  affectibns  excitamur  ad  vestm  et  illorum  commoda  in  quibus  honeste  pos- 
sumus  promovenda.  Ideoque  premissorum  intuitu  et  obtentu  dilecti  tilii  uostri  Ro- 
berti,  tituli  sancte  Pndenciane  presbyteri  Cardinalis,  qui  tanquam  prefati  Ordinis, 
quem  professus  existit,  promotor  assiduns,  neca^sitates  ve^tras  et  dicti  Ordinis  nobis 
reverenter  exposuit  et  super  illis  nostre  provisionis  auxilium  imploravif,  vobis  aucto- 
ritate  presentium  indulgemus,  ut  de  terris  vestris  cultis  et  incultis  ad  Ortlinem  ve- 
strum  spectantibus,  quas  aliis  conce^ssistis  vel  ooncedetis  in  posterum  excolendas,  dc 
qnibus  tamen  aliquis  decimas  seu  primitias  non  percepit,  nullus  a  vobis  seu  cultori- 
bus  teiTarura  ipsarum  aut  quibuscunque  aliis,  decimas  seu  primitias  exigere  vel  ex- 
torquere  presumat.  Nos  enim  nichilominus  irrituni  decernimus  et  inane,  quitqnid 
contra  tenorem  huiusmodi  indulgentie  fuerit  attemptatum.  NuUi  ergo  omnino  homi- 
nmn  liceat  hanc  paginam  nostre  concessionis  et  constitutionis  iufringere  vel  ei  ausii 
temerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc  attemptare  presumpserit,  indignationem  omni- 
potentis  Dei  et  beat^rum  Petri  et  Pauli  apostolorum  eius  se  noverit  incursuram. 
Datum  Laterani  XV  Kaleudas  lanuarii,  pontificatus  oostri  anuo  octavo. 
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Nn  862. 

Andreas  PoznanieES.  episcopus  1303  Mart.  4,  in  Mezirec;  concedit 

omnibus,  qui  \allas  Militiae  Terapii,  dictas  Bory  szyn,  Templewo  et  Langopol,  iure  Theu- 
tonico  locare  velint,  libertalem  infra  16  aneos  decimas  non  solvendi, 

Fergank  orygin.  Dwa  skrawki  pergamin, ,  kaidy  przez  2  wcifcia  przewleczony; 
pieczęci  nie  tnasz. 

PoznarL    ArchiiK  Capituli,     11^  24, 

In  nomine  Domini  amen*  Nos  Andreas  miseracione  divlna  Poznaniensis  epi- 
scopus  universis  presentes  litteras  inspectnris  volumus  esse  notum,  ąuod  bona  et 
posse^ioees  virorum  religiosorum,  ft-atris  lohannis  et  suorum  fratrom  Ordinis  sancte 
Marie  Milicie  Templi,  de  Magna  villa,  in  dyocesi  nostra  consistentia  nieliorari  et  lo- 
cari,  que  sunt  deserta,  in  melius  cupientes,  ad  eorandem  fratram  supplicacionem  hu- 
milem  et  devotam,  in  bonis,  villis  et  possessionibus  ipsorum,  Borissino,  Templewald 
et  Langopol  vulgariter  dictis,  omnibus  habitare  et  ea  locare  Theutonico  iure  volen- 
tibus,  de  non  solvendis  nobis  decimis,  de  nostronim  fratrum  consilio  et  assensu,  an- 
norum  sexdecim  concedimus  libertatem,  sub  modo,  pacto  et  condicionibus  infra  scri- 
ptis,  videlicet,  quod  elapsis  sexdecim  annis  libertatis,  incole  sen  villani  bonorum^ 
villarum  seu  possessionum  predictonmi,  in  die  beati  Martini  nomine  decime  et  pro 
decima,  de  quolibet  manso  nobis  et  nostris  successoribus  annis  singulls  perpetuo  tres 
solidos  monetę  BrandeburgensŁs  solvent  et  prestabunt,  omnibus  occasionibus,  caviUa- 
cionibus  et  auxiliis  ipsis  corapetentibus  procul  motis.  In  cuins  rei  testimonium,  pre- 
sentes  litteras  scribi  fecimus  et  nostri  sigilli  et  nostri  Capituli  apensione  muniri. 
Actum  et  datnm  in  Mezirec  in  crastino  dominice  qua  cantatur  Remimscere,  aimo 
Domini  millesimo  trecentessimo  tercio,  per  manus  lacobi  cancellarii  nostri. 

Magna  villa,  Grossetidorf^  osada  znikła^  danmi^f  proeceptoriiim  TetnpMrjuszów 
w  okolicy  miasta  Bledzew,  Borissino,  Boryszyri^  z  iiimmecka  Burschai.  Templewald, 
Templewo.     Langopol,  z  niem.  Langenphul    Mezirec,  Międzyrzecz, 


iTr.  863; 
licolaus  palatiniiB  Calisieiis.  lS03  s.  dl  et  L;  dat  ifinczkom  civitA- 

tem  Kobylin  iure  Theutonico  ad  locandnra* 

Transsumpi  potwierdzony  przez:  Andreas,  Vincencius,  Nicolaus,  heredes  in  Co- 
bilino,  1426  Nov,  25^  s.  1.,  w  pergaminie  orygin,,  do  którego  na  plecimikach  jedwabn.^ 
czerwon.  trzy  pieczęcie  przywieszono,  Piem^sza  znikła^  drugiej  pozostał  tylko  ułamek 
z  zatartym  wyciskiem;  trzeaa  przedstawia  na  tarczy  trójkątjiej  godło  rodu  Łodzią  za- 
(arie;  napis  odłamany, 

Poznmh    Konigl.  Siaats  Archiv,     fCobylin  Nr,  2, 


lU  nomine  Domini  amen.    Cunctomm  memoria  oblivione  deprimltur,  que  litte- 
rarum  ac  testiuin  munimine  non  firmantur.    Lide  est  quod  nos  Nicolaus  palatious 

28 


218 

Calisiensis  notum  facimus  universis  qaam  presentibas  tam  fdturis  (sic),  ad  quorum- 
cnnqae  aadienciam  devenerit  presens  scriptum,  quod  consideratis  et  conspectis  fide- 
libus  servidis,  que  nobis  fideliter  Hinczka  multociens  inpendit  et  in  fdtnro  dante 
Domino  inpendere  est  paratus,  cum  bona  deliberacione  et  libenti  animo,  consilio  ma- 
turo damus  sibi  et  suis  successoribus  natis  et  nascituris  dvitatem  nostram  dictam 
Xobilino  iore  Tbeutonico  locandam,  eo  iure,  quo  et  alie  civitates  nostre  sunt  locate 
iuxta  ius  Novi  fori.  Insuper,  volentes  ipsum  Hinczkam  magis  de  nostra  gaudere 
graciosa  voluntate,  dainus  sibi  (ad)  advocaciam  predicte  civitatis  duos  mansos  libe- 
ros,  ante  civitatem  iacentes  eundo  de  civitate  in  dextera  manu,  cum  omnibos  ortula- 
nis  in  eodem  agro  locatis  et  locandis,  in  longitudine  ad  metas  ville  Chyalenicze  ad 
torentem  dictam  (sic)  Radancza,  vulgariter  do  Samicze,  una  cum  duobus  pratis:  unum 
pratum  iacentem  (sic)  inter  ortulanos  et  agro,  secundum  post  agrum  retro  viam  eundo 
in  Wigonowo.  Et  molendinum  ventile  potest  sibi  edificare  in  eodem  agro  suo;  et 
duos  mansos  in  villa  dicta  Stare  Gobilino,  libero  modo  pro  se  et  pro  suis  successo- 
ribus obtmebit.  Damus  eciam  eidem  Hinczce  terciam  curiam  in  civitate,  ubi  sedere 
debet,  ubi  piimus  advocatus  Paulus  pie  memorie  residebat.  Damus  eciam  eidem  Hinczce 
in  predicta  dvitate  terdum  maccellum  camificum,  omnia  maccella  pistorum, 
omnia  maccella  sutorum,  tercium  denarium  de  omni  re  iudicata,  balneum  unum;  hec 
omnia  pro  se  et  suis  successoribus  tenebit  percipiendo  et  in  usum  suum  convertendo. 
Item  predicta  civitas  census  et  reditus  solvere  nobis  et  nostris  successoribus  debet, 
prout  et  alie  civitates  nobis  solvunt.  Item  predictus  Hinczka  habebit  omnes  venar . 
ciones  ferarum  et  avium.  Et  ut  hec  donado  per  nos  ac  per  nostros  successores 
nullatenus  violetur,  presentem  litteram  scribi  iussimus  et  nostro  sigillo  appenso  ro- 
borari.  Acta  sunt  hec  anno  Domini  M.CCC  terdo. 

Cobilino,  ICóbyUn.  NoYum  forum,  Neumarkt,  czyU  Środa  na  Szlązku.  Ghyale- 
nicze,  osada  znikła.  Torens  Radancza,  Badenca  strum.  Wigonowo,  Wygonów.  Stare 
Cobilino,  Stary  KóbyUn. 


Nr.  864. 

licliolaiis  palatiniis  Ealisiens.  1303  Uart.  6,  Ealizii;  dat  Henczae 
dvitatem  Yeneda  iure  Theutonico  ad  locandum. 

Per  gam.  orygm.  Na  sznsurzt  jedmabn.^  czermon.  przywieszony  ułamek  pieczęci 
wcfjewody  Mtkotąja;  (pieczęć  XXXIV). 

Poznań.    K&nigl  SUuds  ArcUo.    Kdb/yM  Nr.  1. 

In  nomine  Domini  amen.  Gunctorum  memoria  oblivione  deprimitur,  que  litte- 
rarum  aut  testium  munimine  non  firmatur.  Inde  est  quod  nos  Nicholaus  palatinus 
Kalidensis  notum  &cimus  universis  tam  presentibus  quam  fiituris,  ad  quorumcunque 
audiendam  devenerit  presens  scriptum,  quod  consideratis  et  inspectis  fidelibus  servi- 
dis,  que  nobis  fideliter  Hencza  multodens  inpendit  et  in  futuro  dante  Deo  inpendere 
est  paratus,  cum  bona  deliberadone  et  libenti  animo,  de  consilio  maturo  damus  sibi 
et  suis  Buctessoribus  (sic)  natis  aut  nasdturis  dvitatem  nostram,  djictam  vulgarit^ 
Yeneda,  iure  Theutonico  locandam  eo  iure,  quo  et  alie  dvitates  nostre  sunt  locate 
iuzta  ius  Novi  fori.  Insuper,  volentes  ipsum  Henczam  magis  de  nostra  gaudere  gra- 
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ciosa  vohmtate,  damus  sibi  ad  advocaciam  predicte  dvitatis  duos  maiisos  liberos  antę 
civitatem  iacentes  circa  niolendioum;  et  duos  in  viUa  dicta  vulgariter  Cobiliuo,  libero 
modo  pro  se  et  pro  suis  suctessoribus  (sic)  optinebit:  adiungentes  eciam  eideni  H., 
quidquid  locaverit  novitatis  iuxta  predictam  civitatem,  pro  suo  labore  sextura  man- 
sum  libero  modo  optiiiebit  et  (sic)  sua  posteritate.  Nos  vero  cupientes  predictam  ci- 
vitatem  iu  melius  reformare,  iungimus  ad  predictam  civitatem  villam  iiostram  dictam 
Falinicze,  que  villa  abeat  (sic)  quatuor  annis  libertatem ;  elapsa  vero  libertate,  solvet 
nobis  ąuatuor  mensaius  tritici,  qiiatuor  seliginis  (sic),  quatuor  avene  et  fertonem  ar- 
genti:  sed  tamen  in  aliis  solucionibus  et  iudicio»  una  cum  civitate  pariter  manebit, 
Damus  eciam  eidem  II  in  civitate  terciam  curiam,  sextum  ortum  aete  civifatem, 
damus  sibi  duo  macella  libera  in  predicta  civitate,  et  quidquid  (sic)  residui  fuerit, 
tercium  macellura  pro  se  et  suis  suctessoribus  (sic)  libero  modo  optinebit  Damus 
eciam  eidem  H.  et  suis  suctessoribus  (sic)  omoes  mensas  panis,  omnes  mensas  caki- 
parias,  cameras  institorum,  bałneum  unum,  raolendina  omnia;  tercium  denarium  de 
omtni  re  iudicata  in  civitate  pro  se  tenebit  percipiendo.  Damus  eciam  eidem  H»,  quod 
infra  spacium  libertatis  predicte  civitatis,  provincialis  noster  ibidem  non  abeat  (sic) 
aliquid  iudicare.  Item  damus  predicto  H.  omnes  veuaciones  ferarum  et  a\ium;  hec 
autem  abebit  (sic)  idem  IL  et  sua  posteritas  omnia  in  usum  sibi  convertenda.  Ad 
hoc  in  reformacionem  civitatis  coucedimus  predicte  civitati  sedecim  annorum  liber- 
tatem; elapsa  vero  libertate,  solvent  nobis  censum.  prout  et  alie  civitates  oobis  sol- 
vunt.  Insuper  statuimus,  quod  ville  nostre  dicte  Cobiliiio,  Rambochowo  et  Starcovecz, 
ter  in  anno  iudiciis  generalibus  debent  interesse.  Item  damus  predicto  H, ,  quod 
omnia  furticima>  omnes  plagas  sanguinulentas  que  in  villis  predictis  gerentur,  ipse 
advocatus  in  civitate  predicta  abeat  (sic)  iudicare,  Eciam  pro  nostra  salnte  damus 
ecclesie  in  civitate  duos  mansos  in  villa  dicta  Cobilino,  et  ad  hoc  duos  ortos  antę 
civitatera.  Et  ut  autem  hec  donacio  per  nos  aut  per  nostros  suctessores  (sic)  nul- 
latenus  violetur,  presentem  literam  scribi  iussimus  et  nostro  sigillo  apenso  roborari. 
Acta  sunt  hec  anno  Domini  M.CCC  tercio,  presentibus  hiis  testibus :  domino  abbate 
de  Lubin,  Miroslao  fratre  palatini,  Vyslao  de  Illovecz,  Peregrino  larissewicz,  fratre 
lacobo  de  Lubin,  et  aliis  quam  plurimis  tide  dignis.  Datum  Kalizii  feria  quarta  post 
dorainicam  Reminiscere,  per  manus  Pauli  clerici  curie  nostre  et  capellani  eiusdem. 

Civitas  Venecia,  dzU  miasto  Kobylin.  No\Tim  forum,  Netimarkt  czyli  Środa  tui 
Szląiku,  Cobilino,  Stary  Kobylin.  Falinicze,  osada  znikła.  Rambechowo,  Rzemie- 
chowo,    Starcovecz,  Starkotviec,    Lubin,  Lt^ifi,    IMovecz,  /łowiec. 

Nn  865, 

Otto  ConradEs  loliannes  Woldemanis  marcMones  de  Brandenborch  etc, 

1303  Apr.  23,  Ljrenwalde;  fundationem  et  praefecturam  civitatis  Wałcz, 
militibus  Ulrico  Schdning  et  Rudolfo  Lebendal  porrigunt. 

Poznań,  Kmigl  Staafs  .^trch,  /łelalion,  Vaicens,  a.  1681,  foU  10,  {Transsumpi 
potwierdzony  przez:  Kazimirus  rex  Polon.  etc.  1368  Mai,  10,  Poznanie).  —  łłiedei^ 
Cod.  diplomatic.  Brmidenburgetu,  B  1^  />,  24S.  —  Raczytiski,  Cod.  diplom.  Mai.  Poi. 

Nos  Otto,  Conradus,  lohannes,  Woldemanis,  raarchiones  de  Brandenborch  et  de 
Landesberch,  universis  presentem  paginani  visuris,  eterae  lucis  visione  perpetuo  con- 
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solari.  Non  sinit  humana  fragilitas,  ut  cunctorum  que  agit  homo,  certam  perhen- 
neraqtie  possit  habere  meoioiiam.  Ideo  iiifiiniitati  sue  homines  virtute  rationis  et 
ingeiiio  coBSulentes,  in  scripta  redigunt,  quidquid  meinoria  dignum  inter  se  ordinant 
et  disponunt.  Ob  hanc  causara  etiam  nos  cartam  presentem  coescribi  iussimus  que 
quedajii  a  nobis  ordinata  liqnido  continet  in  se  scripta,  qoam  sigilloruio  nostromm 
appendiciis  fidelibiist|iie  testimoniis  ideo  roboramus,  ut  ratum  et  stabile  habeatur, 
quidquid  in  ea  cemitur  exaratum.  Igitur,  quoniam  nobis  et  sapientioribus  in  popnlo 
nostro  utile  videbatur,  ut  iuxta  Voken  civitas  poueretur,  dedimus  operam  Uli  rei, 
fundationemqoe  illius  civitatis  cum  prefectura  poireximus  railitibns  honestis  et  provi- 
dis  nostris  subditis,  Uhico  de  Sceninghe  et  Rodolfo  de  Livendale,  civitatemque  ipsam 
volumus  appellari  Arnescrone.  Huic  ci\itati  daraus  octo  mansos  et  dncentos  mansos 
agronim,  forma  tali  et  modo,  sicut  inferius  est  not^itum*  In  sexaginta  et  qnatuor 
mansis,  dicta  civitatis  incole  villam  ponent,  ita  ńdelicet,  ut  quatuor  mansos  ad  usus 
sacerdotis  doti  liberę  tribuant,  sexaginta  vero  mansos  aliis  illius  ville  incolis  divident 
excokndos.  Hec  villa  sub  civili  iure  sedebit  solvetque  redditus  civitati.  Et  quidquid 
in  hac  \iUa  et  intra  istos  scxaginta  et  quatuor  mansos  ad  villam  pertinentes  utilita- 
tis  esse  poterit,  ad  usura  pertineat  civitatis:  et  de  redditibus  liuius  viUe,  et  de  uti- 
litate  que  in  ipsa  vel  intra  spacium  campi  eius  esse  poterit,  nichil  nobis  proveniet, 
neque  ftindatoribus  civitatis  inde  aliquid  cedct.  Ecclesiam  huius  ville  non  officiabit 
plebanus  dicte  civitatis,  sed  habeat  ipsa  villa  sacerdotem  per  se  pastoreraque  pro- 
priimi  animarum.  Huius  ecclesic  beneficium  perpetuo  porrigat,  quicumque  prefectus 
fiierit  civitatis,  Ex  istis  sexaginta  quatuor  mansis  ad  nllam  ordinatis,  remanent 
centum  et  quadraginta  quatuor  mansi,  de  quibus  est  taliter  ordinandura.  Quatuor 
mansos  et  centum  habebit  civitas  pro  mensura  et  spacio  campi  sui,  ex  quibus  quatuor 
pro  dote  ecclesie  esse  volumus  sacerdotis,  quadraginta  autem  mansi  reliqui,  ad  agros 
areanim,  quod  est  vulgariter  dictum  Wordelant,  erunt  ordinandi.  Sed  nt  omnipoten- 
tis  Dei  laus  et  gloria  eo  amplius  cumuletur,  ex  eisdem  agris  sacerdoti  civitatis  ite- 
rum  quatuor  mansos  damus,  ut  pro  dono  istoram  ad  missam  matutinalem  servandam 
perpetuo  sit  astrictus;  habeatque  istos  qnatuor  mansos  sacerdos  cum  prioribus  qua- 
tuor  mansiB  perpetua  libertate.  Quidquid  in  supiudictis  agris  omnibus,  hoc  est  tam 
in  agris  pertinentibus  ad  mensuram  campi  civitatis  quam  in  agris  arearum,  ntilitatis 
ordinari  poterit,  terciam  partem  fundatoribus  dabimus,  duas  partes  tribuemus  civi- 
tati.  Hoc  tamen  excipimus,  quod  dicte  civitatis  fundatores  intra  civitatem,  vel  extra 
in  agris  quos  dedimus  civitati,  ubicunque  voluerint,  duo  loca  molendinorum  eligent, 
m  quibus  molendina  construent,  prout  sibi  putaverint  expedire;  de  quibus  civitati 
nichil  proveniet,  sed  cum  omni  fructu,  tam  iure  hereditario  quam  feodali,  ipsa  mo- 
lendina  possideant  fundatores*  Si  aliqua  alia  molendina  construi  poterunt  in  civitate 
vel  extra  civitatem,  inde  terciam  partem  sument  fyndatores,  civitas  habeat  partes 
duas.  Damus  etiam  huic  civitati  ad  pascua  pecorum  suorum  locum  castri»  qui  dici- 
tur  Doberiz,  et  ab  ipso  Doberiz  per  circuitum  dimidium  miliarc;  quidquid  intra  hoc 
spacium  utilitatis  esse  poterit  unde  pactus  aut  censua  proveniet,  tercia  pars  fimda- 
toribus  solvetur,  due  partes  tribuentur  cintati.  Duo  stagna,  Raddun  et  Volzen,  da- 
mus etiam  civitati.  Quidquid  ex  eis  reddituum  haberi  poterit,  inde  civitas  tollet  duas 
partes,  terciam  partem  i>orcipiant  fundatores.  Insula  quedam,  que  proprie  dicitur 
vulgariter  eyn  Hals,  protenditurque  a  loco  castri,  qui  vocatur  Raddun,  et  intrat  sta- 
gnum  Raddun,  hanc  cum  ceteris  insulis  existentibus  in  stagno  Raddun  damus  etiam 
civitati;  quidquid  in  hiis  insulis  utilitatis  esse  poterit,  tercia  pars  dabitui-  fundatori- 
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buSf  diie  partes  trrbtieBtur  civiUti,  Fiindatoribus  etjam  damus  libertatem  ven&odi 
in  Ijonis  suis  et  m  termiiiis  civitatis-  Quidqujd  iu  theati-o,  in  omceliis  panuni,  cal- 
ceoram,  caniium,  census  aut  precii  esse  poterit,  et  si  que  alia  macella  et  case  facte 
fiierint  que  redditus  solvent  civitati,  de  omnibus  eis  fondatoribus  tercia  pars  solve- 
tur,  due  partes  remaneaot  civitatL  Item  fuudatoram  erit  tercia  pars  de  censu  et 
precio  loconiin,  quos  in  annuali  foro  adventantes  occupaDt,  et  duas  part^  civitas  re- 
tinebit.  Sedecim  annis  habebit  hec  civitas  libertatem;  ąuanidiu  hoc  tempus  liberta- 
tis  duraveriti  tollet  civitas,  ut  tanto  raelius  se  emendet,  duas  partes  de  omni  causa 
iudiciorum;  funda tores  terciam  partem  sument.  Defluxo  tempore  libertatis,  due  iste 
partes  cedent  in  usus  nostros,  sed  ftindatoribus  pars  sua  tercia  rcraanebit.  Iterum, 
transacto  libertatis  tempore,  tres  solidos  Braiidenburgenses  Bohent  incole  civitatis  de 
quolibet  manso  ex  hiis  centuin  qui  ad  campum  pertinent  civitatis  r  ex  hoc  censu  due 
partes  cedent  nobis^  tarcia  pars  ad  manus  transeat  fundatorum.  Due  partes  reddi- 
tuum  de  agris  arearum  manent  civitati,  terciam  partem  percipiant  fuudatores.  Insula 
que  intrat  stagnum  Volzen,  que  proprie  dicitur  vulgari  vocabulo  eyn  Hals,  fundato- 
rum sit,  et  in  ea  nichil  auctoritatis  remaneat  ci\itati.  In  Nigra  raerkva  fundatores 
eligent  duo  stagna  quecuraque  voluerint,  que  itidem  damus  eis,  Ponigimus  etiam 
dictis  fuedatoribus  viginti  mansos  et  trecentos,  ubicumque  circa  predictam  civitatem 
Amescrone  eligere  voluerint,  cum  omni  iure  et  utilitate  agrorum,  pratorum,  flueuto- 
rum,  et  breviter  cum  utilitate  omnium,  in  quibus  poterit  esse  fructus.  Si  qui  de 
amicis  fundatonmi  eos  sequi  voluerint  de  terris  aliorum  principura,  unicuique  eorum 
sexaginta  quatuor  mansos  cum  fundatorum  consilio  porrigemus.  Si  qui  vero  eos  m- 
qui  voluerint  de  terra  principatus  nostri,  sexagiuta  quatuor  mansos  unicuique  eorum 
simillter  porrigemus;  ita  tamen,  ut  de  autiquis  bonis  que  habent  a  nobis,  c^nsueta 
servicia  impendere  non  obmittant.  Sed  ut  fuiuiatores  minus  terreat  fundationis  la- 
bor,  predicto  militi  Ulrico  de  Sceninghe  et  filiis  snis  liberę  dimittirans  et  absque 
orani  servitio  per  sedecim  anuos  quidquid  liabent  in  Conradesdorp,  subditosque  suos 
in  eadem  villa  morantes,  etiam  ab  omni  servitio  et  precaria  per  eorundera  annorum 
spacia  liberos  esse  volumus  et  quietos.  Militi  predicto  etiam  Rodolfo  de  Livendale 
et  fratribus  suis  villam  Herenborch  similiter  per  sedecim  annos  liberam  dimittimus 
et  absque  omni  servitio,  subditosque  suos  etiam  per  id  tempus  ab  omni  ser^itio  et 
precaria  liberamus.  Predicti  vero  milites,  durante  libertatis  tempore,  si  qua  preca- 
ria ab  incoUs  terre  a  nobis  requisita  fuerit  et  extorta,  de  bonis  ipsorum,  nobis  in- 
consultisi,  si  decreverint  percipient  liberę  et  quiete.  Eos  qui  fundatores  dictos  se- 
quuti  fuerint,  per  sedecim  annos  a  servicio  liberos  esse  volnmus  sicut  fundatores; 
excepto,  quod  qui  eos  de  terra  principatus  nostri  sequeutur,  de  antiquis  bonis,  ut 
paulo  ante^  dtximus,  servicia  sua  solvant,  Sciendum,  quod  hec  que  fundatoribus  istis 
ratione  dicte  fundationis  porrigimus,  tali  concedimus  fonna,  scilicet  ut  predictus  mi- 
les  Ulricus  de  Sceninghe  cum  pueris  suis,  et  miles  Rodolfus  eciam  predictus  cum 
fratribus  suis,  omnes  isti  una  mauu,  una  possessione  univei-sa  possłdeaut  atque  ser- 
vent  Si  qyi^qimm  hominum  bona  novalia  supradicta  im])ugnaverit,  in  eis  luris  ali- 
quid  asserens  se  habere,  illius  itupugnationis  nos  esse  volumus  sedatores,  Si  funda- 
tores dicti  vendere  decreverint  ea,  que  sui  iaris  esse  in  civitiite  vel  in  campo 
civitatis  presens  pagina  narrat,  ipsa  emptoribus  abi^que  servicio  ponigemus.  Testan- 
tur  ista  milites:  Zulis  de  Wedele,  Ludeke  dc  Wedele,  Hasso  de  Wedele  advocatus 
noster,  Wedege  filius  Hassonis,  Hasso  de  Hersleve,  Kenstel;  item  ista  testantar:  la- 
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hannes  filiiis  Kenstel^  Tanebe  Guntersberch,  et  plures  alii  fide  dignL  Datum  Lyven- 
walde  et  actum  anno  Domini  MXCC Jll,  feria  tertia  post  Misericordias  Domini. 

Volzen^  Waicz,    Doberiz,  Debrzno,  z  niern.   Duber,    Raddun,  Voken,   nazwiska 
Jezi/tr^  pomi^^dztf  któremi  leży  m.  Wałcz.    Lyveuwalde,  LiebetinHilde, 


Nr.  866. 
lycMaus  palatinus  Kaliziens.  1303  Mai  14,  in  O-ostma;  prote- 

statur,  Bricciem,  heredem  de  Łagowo,  partem  ipsius  in  hereditate  praedicta  mouasterio 
de  Lubię  obligasse. 

Per  gam,  orygiih     Dwa  wcięcia  poprzeczne  od  przywieszenia  jednej  pieczęci. 

Pozna/l,     Biblioteka  Raczyńsk.     Diploma  C  4. 

Nos  Nycholaus  palatinus  Kaliziensis  cum  baronibus  infra  scriptis,  videlicet  co- 
mite  Miroslao,  Gote^ino  et  Sfetoslao  castellanis  Gostiuensibus,  Vyslao  de  Illowezc, 
presentibus  protestamur,  quod  veoiens  Briccius  heres  de  Lagow,  partem  suam,  ąue 
ipsum  tangit  ibidem  in  Lagow  dimidiam,  domui  de  Lubin  in  quatuordecim  marcis 
obligavit  ai^enti  usualis,  et  domus  iam  nominata  possidere  debet  cum  fructibus  et 
utilitatibus  qui  ibi  sunt  vel  tieri  possunt  in  futuro,  quamdiii  predictiis  Brie.  aut  sna 
posteritas  domui  Lubinensi  pecuniam  nominatam  non  reddet,  Ut  autem  hec  obliga- 
oio  rata  et  firma  pemianeat,  preseutem  litteram  scribi  iussimtis  et  sigiOo  nostro  ap- 
penso  confirmari.  Acta  ^sunt  hec  anno  Domini  M.CCC  tercio  in  Gostina,  feria  tercia 
post  Rogaciones,  per  manus  Pauli  clerici  curie  nostre* 

Gostinensis,   de    Gostyń,     Illowezc,    Iłomec,     Lagow,    Łagowo.     Lubin,  Lubin. 


Nr.  867. 
lycholatis  palatinus  Kaliziens.  1303  Mai.  14,  s.  L;  proiestatur, 

Thomam  et  Stanislaum,  tihos  quoiid.  Dolberti,  et  caeleros  heredes  de  Łagowo  here- 
ditatem  praedictam  monasterio  de  Lubin  vendidisse. 

Pergam,  orygin.    Sznurki  lniane^  czarne^  od  przywieszenia  dwóch  pieczf ci ;  kaidy  ' 
przez  dwa  wcięcia  przetvieczony. 

Poznań,     KónigL  Slaats  Arek     Lubin  7. 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctorum  memoria  oblivione  deprimitur,  ąue  litte- 
rarum  aut  testiuni  munimine  non  firmatnr.  lode  est  ąuod  nos  N}'cholaus  palatinus 
Kaliziensis  cum  baronibus  infra  scriptis,  videlicet  comite  Miroslao  castellano  de  Bnio, 
notum  facimus  universis  tam  presentibus  quam  futuris,  ad  ąnorumcuoąue  audienciam 
devenerit  presens  scriptum,  quod  lieredes  de  Lagow,  Thomas  et  Stanizlaus  filii  quon- 
dam  Dolberti,  ipsorum  partes  hereditatis  veudiderunt  domui  sancte  Marie  de  Lubin, 
que  pars  ipsos  tangebat  facta  divisione  cum  aftinibns  ipsonim  in  Lagow.  Vithoslaua 
vero  filins  quondam  laccobi,  eciam  vendidit  partem  suam,  que  ipsum  ibidem  tange- 
bat, dimidietatem  domui  pralicte;  ita  ąuod  Thomas  cum  Stanizlao  partes  ipsorum 
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pro  quatuor  marcis,  Vythoslaus  vero  dimidietatem  sue  partis  pro  sex  marcis  argenti 
usualis  vendidenmt.  Mathias  tilius  laccobi,  cupicns  pocius  anime  sue  salutem,  domui 
predicte  amore  Domini  partem  suam  ibidem  quam  abuit  in  Lago  w  assignavit;  et  fil- 
lioli  predicti  Mathie,  diligeati  animo  consencieiites,  admiserunt  hanc  donacionera^  et 
omnes,  abito  cousilio  matm'o,  cum  propria  voluntate  coram  nobis  iure  hereditario 
domui  sancte  Marie  de  Lubin  in  perpetuum  resignaverant:  inponentes  ad  hoc  omni 
posteritati  ipsorani,  natis  aut  nascituris,  silencium,  de  partibiis  venditis  et  donatis 
nominate  hereditatis  penitus  aliquam  causam  movcre;  sed  pacilice  et  quiete  domus 
sepius  nominata  debeat  possidere.  Nos  autem  intuentes  piam  et  dignam  resignado- 
nem,  presenti  pagtna  conscribi  iussimus  et  sigillorum  nostrorum  munimine  roborari 
presentibus  hys  testibus :  comite  Vyslao  de  Illowezc,  comite  Gotewino,  Sfethoslao  filio 
Henrici,  lascone  provinciali  Gostinensi,  et  aliis  quam  plurimis  ci\ibus  fide  dignis, 
qui  tunc  temporis  interfuerunt.  Acta  sunt  hec  fena  tercia  antę  Asceusionem  Do- 
mini, anno  Domini  MCCC  tercio,  per  manus  Pauli  clerici  curie  nostre. 

Bnin,  Bnin.    Lagow,  Łagowa,    Lubin,  LMn,     Dlowezc,   Rowiec.    Gostinensis, 
de  Gostyri, 

Nr.  868. 
Fridericiis  dictus  de  Chacliowicz  camerarius  regni  Polonie  1303 

lun*  11,  Posnanie;  approbat  venditionem  rubetorum,  inter  villas  Kowalewo  et 
Mała  Łąka  sitorum,  quae  comites  Unislaus  et  lohannes  heredes  de  Gozdzichowo,  et 
Albertus  caecus,   heres  de  Kamieniec,  Symoni  plebano  de  Zbąszyń  resignaverdnt, 

Pergam,  arygin.    Dwie  dziurki  od  priywieszenia  pieczęci, 

Pcmofi,    ArcUiK  Capihdi.    II,  26. 


In  nomine  Domini  amen,  Multis  incommodis  prudenter  ocurrimus,  cum  etatis 
nostre  negoeia  testium  subscripcione  aut  litterarum  munimine  roboramns.  Igitur 
nos  Fridericus  dictus  de  Chachowicz,  camerarius  regni  Polonie,  notum  facimiis  uni- 
versis  tam  presentibus  qnam  futuris  ad  qnos  presens  scriptum  pervenerit,  quod  co- 
mes  Unislaus  et  lohannes  heredes  de  Gwoszewo  una  cum  Alberto  ceko  heiede  de 
Kamones,  coram  nobis  et  militibus  subscriptis,  videlicet  comite  Nicolao  palatino  Ka- 
lisiensi,  et  comite  Alberto  Cristini  iudice  Posnaniensi  et  comite  Tłioma  dapifero 
Posnaniensi,  domino  Symone  (sic)  plebano  de  Cebansin  omnia  rubeta  ipsorum,  ab  Ola 
via  ąue  vadit  de  Kowalewo  in  Wambow,  usque  ad  sUvam  que  Lansek  vulgariter  nun- 
cupatur,  et  ex  alia  parte  eiusdem  silve  raediam  Golam,  pro  XXXIIII  marcis  et  pro 
parte  cnltorum  agrorum  iure  hereditario  perpetuo  resignaverunt  ac  investivemnt. 
Nos  autem  atendente^  huiusmodi  resignacionem  condignam  coram  nobis  factam,  ipsam 
aprobantcs  (sic),  cupientes  eam  \1gere  vigore  perpetue  fiimitatis.  In  cuius  rey  testi- 
monimn,  presentem  litteram  scribi  fecimus  et  sigilli  nostri  munimine  roborari.  Da- 
tum  Posnanie»  proxiraa  feria  tercia  post  octavam  Trinitatis,  per  manus  domini  lacobi 
plebani  de  Obornik,  anno  Domini  MCCC  tercio. 

Gwoszewo,  dzii  Gozdztchowo.  Kamones,  Kmnieniec.  Cebansin,  Zbąszyń.  Ko- 
walewo, Kowaiewo.  Wambow,  Wąhlew,  Lansek,  dziś  Mała  Łąka,  Gola,  osada  zni^ 
kia^  przyległa  wsi  Kofiiieniec.    Obornik,  Oborniki. 
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Nn  869; 
HenricBs  miles  Comadus  All}ertii3  Rudolphus  dicti  de  Clepsk  1B03 

luHt  24,  B,  L;  hereditates  Hemianshof  el  Langsow  monasterio  Paradyż  vendmit. 
RogaUn,    Biblioteka,     ParadL^,  Lib.  priviL,  Nr,  59, 

Nos  Henriciis  miles,  Conradus,  Albertiis,  Rudolphus,  dicti  de  Clepsk,  notum 
facimus  universis  presens  cognituris,  quod  duas  hereditates,  videlicet  villam  Her- 
mans  et  Lanckensow,  com  omni  iure  veQdidimiis  fratribiis  Paradisi  perpetuo  possi- 
dendas,  Qt  corara  nobilibus  princlpSbiis  dominis  nostris  marchionibus,  dictanim  here- 
ditatum  proprietatem  obtinuimus  fratribus  memoratis.  Unde,  si  post  lioc,  qiiod  absit, 
ąuisąuam  nobilis  aut  ignobilis,  dominus  sive  servus,  dicta  bona  impetere  vel  dictos 
fratres  propter  ipsa  bona  voluerit  raolastare,  nos  et  fratrem  Eostri  proximi  et  amici 
int^rponemus  nos  contra  quemlibet  inpngnantera,  et  ad  hoc  nos  perpetno  obligamus» 
quod  dicti  fratres  Paradisi,  propter  dicta  bona  nunquara  ab  aliquo  hominum  nobis 
procurantibus  aliqnain  molestiam  sostinebnnt.  In  cuius  rei  testimonium  semper  du- 
rans,  presens  scriptum  nostris  sigillis  munitum  dedimus  fratribus  Paradisi.  Acta  sunt 
hec  coram  t^stibus:  domino  lacobo  advocatx)  de  Scoven,  domino  Rudolpho  de  Revei- 
nych,  Bartholdo  de  Sprone,  fratre  Heydenrico  priore  et  fratre  Nicolao  advocato  in 
Paradiso,  et  aliis  fidedignis.  Datom  anno  Domini  M.CCCJU  in  die  sancti  lohajinis 
Baptiste. 

Clepsk,  zamiast  Klepzig,  naimsko  mjmnrUj  Luzackiej  fami(/i,  M^rmans^  zanL 
Herfrumshof.    Lanckensow,  lAmgsow,    Paradisus,  klasztor  Patadtjz. 


Nr.  870. 
Eeiricis  adTocatus  de  Oswancime  et  Grotffidus  pistor  civis  Pozna* 

nieiisis  1808  lul*  8,  in  Głowna;  Andreae,  cpiscopo  Poznaniensi,  personaset/ 
bona  sua  pro  lohanne  quondara  scolteto  de  Szamarzewo  obligant,  promittentes,  W 
hannem  praedictnm  a  \iolentiis  contra  bona  episcopatns  memorati  d^titurum. 
Poznwi,     ArchitK  Capituli.     Lib.  pritril  Ą  Nr,  50. 

In  nomine  Domini  amen.  Anno  Incarnationis  eiusdem  M.CCG  tertio,  in  die 
sancti  Kiliani  et  socionmi  eius,  in  domo  habitationls  venerabilis  in  Christo  patris 
infirascripti,  qoe  Głowna  nuncupatur,  presentibus  testibus  infrascriptis:  dominis  Pe- 
tro  doctore  decretorum  decaiio,  lacobo  cancellario,  Sdeslao,  canonicis  omnibns  Pozna- 
niensibus;  Petrcone  milite  dict«  de  Wyerzenicza;  Beymunano  (s^ic)  dictx)  Cayfa  auri- 
fabro,  lohanne  dicto  Salsicz,  civibus  Poznaniensibus :  ibidem  Henricus  advocatus  de 
Oswandme  filius  quondam  Heyncze,  et  Gotfridns  pistor  civis  Poznaniensis,  tamquam 
fideiussores  solempni  stipulatione  promisenint  fide  data  pro  se  suisque  heredibtis  ve- 
nerabili  in  Christo  patri  domino  Andree  Pńznaniensi  episcopo,  recipienti  pro  se  suis- 
qne  successoribus,  et  lohannes  quondam  scoltfitus  de  Szemarzevic^  tamquam  princi- 
palis,  pro  se  et  suisj  qnod  per  se  et  per  suo«  perpetuo  eccksiam  Poznaniensem,  bona 
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eptscopatus  et  Capituli  conservabunt  inlesam;  ita  quod  dictus  lohannes^  nec  per  se 
nec  per  alium  proximuin  vel  araicum  vel  cxtraoeum,  bona  ecclesie  dicte  et  Capituli 
Poznaniensis,  incendio,  minis  vei  aliis  quibuscimque  machinationibus  debeat  pertur- 
bare,  sed  si  quid  itiris  habct  contra  procumtores  episcopatus  Poznaniensis  qui  sunt 
vel  pro  tempore  fiierunt  (sic),  vel  etiam  contra  incolas  villarum  seu  bononmi  episco- 
patus predicti,  debet  iuris  ordine  si  voluerit  experiri.  Et  memoratus  venerabilis  pa- 
ter promisit  et  dedit,  una  cnm  suo  Capitulo  Poznaniensi,  dicto  lohanDi  plenam  se- 
curitatem  el  pacem  veniendi  suam  (sic)  PozDanienscm  diocesim,  standi  atque  redeundi 
salvis  rebus  et  pei^ona;  insuper  iudices  dicto  lohanni  delegare,  qui  de  causa  seu 
causis,  quam  seu  quas  moverit  vel  movere  intendit  contra  procuratores  seu  subditos 
episcopatus  memorati,  conguoscant,  et  ipsam  seu  ipsas  deddant  seraper  iustitia  me- 
diante.  Si  autem  memoratus  lohannes  sue  saluti  (sic)  immemor,  quod  absit,  igne 
vel  alio  quocuuque  modo  ecclesiam  Poznaniensem  vei  bona  ipsius  molestaret,  promi- 
seruut  predicti  Henricus  et  Gotfridus  pro  se  suisque  heredibus  bona  fide,  intrare 
curiam  domini  episcopi  Poznaniensis  supradicti,  qui  nunc  est  vel  pro  tempore  fuerit, 
et  se  in  manus  ipsius  tradere,  ita  quod  de  ipsis  disponere  possit  secundum  sue  arbi- 
trium  voluntatis,  Insuper  obligaverunt  eidem  domino  episcopo  suisque  successoribus 
omnia  bona  sua  mobilia  et  immobilia,  ita  qtiod  ipsa  capere  possit  auctoritate  propria, 
que  exnunc  confitentur  se  nomine  domini  episcopi  seu  ecclesie  Poznaniensis  precaria 
possidere.  Et  ut  hec  omnia  perpetuum  firmumque  robur  habeant  et  in  publicam 
formam  intelligantur  fore  redacta,  voluerunt  omnes  supradicti,  videlicet  sepedictus 
dominus  episcopus,  lohannes,  Henricus  et  Gotfridus,  presens  scriptum  si^Uo  univer- 
sitatis  seu  communitatis  civitatis  Poznaniensis  roborari. 

Głowna,  Głómm.    Oswandme,  OMecim.    Szemarzivicz,  Szamarzewo. 


Nr.  87L 
Aiidreas  episoopns  Poznanieiis,  1303  InL  8,  PoEianie;  viiiam  Kar 

czanow,  cum  civitate  custodiae  Poznaniensis,  dicta  Buk,  commutat, 

Percam.  mrygin.    Na  skrawkach  pergamin,  zamieszono  dmie  pieczęcie;  pierwsza 

znikła;  druga  w  odłamkti,  nie  okazuje  wycisku, 
Pozrmi.     Archiv.  CapOutu     JI^  25. 


In  nomine  Domini  amen.  Nos  Andreas  miseracione  divina  episcopus  Pozna- 
niensis notum  facimus  universis  tam  presentibus  quam  futuris  presens  scriptum  in- 
specturis,  ąuod  indepnitati  ecclesie  nostre  Poznaniensis  pie  consulere  cupientes  et 
utilitatibus  providere,  habito  prius  diligenti  tractatu,  de  speciali  consensu  Capituli 
nostri  cum  domino  Thomca  custode  et  fratre  nostro  karissimo  talem  super  redditibus 
dicte  custodie  perpetuam  celebravimus  commutacionem.  Recepimus  siquidem  ab  eo- 
dem  domina  custode  civitatem,  Buk  vulgariter  dictam,  et  villam  sanctuariorum  ibidem 
civitati  adiacentem  cum  omni  dominio  suo  vel  quasi,  et  cum  omnibus  iuribus,  iuris- 
diccionibus,  adiacenciis,  pertinenciis,  limitibus,  gadibus  et  ceteris  utilitatibus,  que  nunc 
ibi  sunt  et  processu  temporis  poterunt  exoriri:  presertim  ea  racione  moti,  quiapre- 
dicta  bona  sive  redditus,  per  custodera  propter  hominum  maliciam  et  violenciam  nuUo 
modo  melioi^  poterant  vel  eciam  locarL    łn  recompensaciouem  autem  dictorum  bo* 
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norum  seu  reddituum,  domino  custodi  et  custodie  PciznanienKi  porpetno  damus  %illam 
nostram  Theutonicalem,  Kaczanovo  dictam,  similiter  cMin  omnibus  iuribusi,  dominio 
vel  qutsi,  adiacenciifi,  pertinenciis,  iarisdicioBibus,  censibus  decimalibus,  et  aliis  uti- 
litatibus  nunc  existentibus  et  provenientibus  in  futuro,  addicientes  tres  dicte  cust^ 
dic  mansos  liberos  in  vUla  nostra  Kobilniki  pro  agricultura.  In  cuius  rei  testimo- 
nium,  prcsentes  conscribi  et  sigillis,  nostro  et  Capituli  nostri,  fecimus  comjnuniri. 
Actum  et  datum  Poznanie  in  die  sanctomm  Kytiani  et  sociorum  eiiis,  anno  gracie 
Domini  millesimo  trecentesimo  tercio,  presentibus  dominis;  lohanne  preposito,  ma- 
gistro  Petro  decano,  Henrico  scolastioo,  Antonio  cantore,  laccobo  cancellario^  Thilone 
preposito  de  Santok,  Adam,  Fredrico,  Sdisslavo,  lascone,  et  aliis  pluribus  canonicis 
ecelesie  Poznaniensis, 

Buk,  Buk.    Kaczanovo,  Kaczanów.    Kobilniki,  Kobytniki.    Santok,  Santok, 


Nn  872. 

Wlostko  heres  de  Czena  1303  Ang,  30,  in  ¥iiyeow;  profitetur,  se 
in  molendino  et  superiori  antiqua  piscina  villae  Opatówek  nuUum  iiis  habere. 
GniezTiQ,     Archw,  CapittUi  MetropoL    Lik  privU.  XV  sec,  foL  90  v. 

In  nomine  Domini  amen.  Ego  Wlostko  heres  de  Czena  recognosco  et  profiteor 
per  presentes,  quod  vendicante  me  ius  piscandi  per  medium  cum  venerabili  patre  do- 
mino la*  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopo  in  superiori  antiqua  Opathoviensi 
piscina,  et  eodem  domino  archiepiscopo  in  me  propter  hoc  excommunicacionis  sum- 
mam  proferente:  ego  eandem,  ordinadonc  proborum  inter  me  et  dictum  domlnum 
meum  super  hoc  intervenieote,  honorabilis  \iri  domini  Nicolai  prepositi  Llanciciensis 
Id  premissis  detuli  iuramento,  tanquam  eius,  qui  eandem  claiibsit  piscinam;  certa  or- 
dinacione  habita  cum  patruo  meo  coraite  Boguslao,  qui  cum  in  hunc  modum:  qucid 
dictus  B.  patruus  meus,  admittendo  claudi  piscinam  eamlem,  nuUum  in  eadem  sibi 
ius  vel  suis  penitus  reservavit:  prestare  fuisset  paratus  corporale  ad  sacrosaocta  Dei 
Ewangelia  iuramentum,  ego  iurare  non  permittens  eundem,  a  iure  cecidi  si  quod  ha- 
bui  in  pkcina  predicta,  et  exnunc  me  nullum  ius  in  eadem  piscina  et  molendino  ob- 
tinere  profiteor  per  presentee.  In  cuius  rei  testimonium,  meum  sigillum  duxi  presen- 
tibus appendendum.  Actum  in  Unyeow  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  tercio, 
m  Kai.  Septembris,  presentibus  dominis:  Nicolao  scolastico,  Pribisiao  thezaurario  et 
canonico  Gneznensi,  et  multis  aliis  fidedigms. 


Czena,  Cknia.    Opathoviensis,  de  Opatówek.    Unyeow,  Uniejóm. 
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Nr,  87a 
lermanus  marchio  Brandehurgens.  etc.  1303  Sept.  19,  in  Tran- 

ChOUTUrdS ;    villam  Laugsow  moiiasterio  Pai*adyź  coiifert. 
RagaUn.     BibUoieka.     Pm^afiis,     Lib,  prwił.  Nf\  60, 

Hennaiius  Dei  gracia  marchio  Braedebiirgensis  et  dominus  id  Honninberc,  uni- 
versis  presetitem  literam  inspecturis  salutem  iii  Douiifio  sempiteniam.  Ne  oblivio, 
erroris  mater,  coramodum  honoris  reipubliee  perturbare  valeat^  necesse  est  acta  ho- 
Hiinum  conscribei*e  et  ea  literali  editione  contirmare.  Hific  est  quod  omnibus  pre- 
senteni  literam  inspecturis  notum  essc  cupimus  per  presentes,  ąuod  nos  religiosis 
viris,  abbati  et  conventui  domus  Paradisi  Cisterciensis  Ordinis,  Pozuaniensia  diocesis, 
dedimus  et  contnlimus,  damus  et  conferiirms  publice  per  tenorem  pi*esencium  villam 
Lanckensove  cum  omnibus  attinenciis  et  pertiuenciis,  metis  et  limitibus  predicte  ville, 
pascuis,  paludibus,  silvis  et  nemoribiLS»  agris  cultis  et  iticultis,  molendinis,  piscariis, 
beneficiis  ac  ceteris  iuribus  et  utilitatibus  univei-sis,  iure  hereditario  in  perpetuum 
possidendam;  trausferentes  in  dictos  fratres,  videlicet  abbatem  et  conventnm,  omne 
ius  possessionis  et  proprietatis  et  utilitatis  (imctmm)  angariis  et  peraugariis,  precariis, 
exacctonibus  et  serviciis  quibnscunqnc,  et  renunciamns  omni  iuri,  ąuod  nobis  seu  no- 
stris  successoribus  de  eadem  villa  in  posterum  poterit  derivare.  In  cuius  rei  testi- 
monium,  presentem  literam  sigilli  nostri  muuimiue  duximu.s  communiendam,  Testes 
autem  huius  sunt:  domiuus  Henricus  de  Alvensleve^  dominus  Bernardus  de  Plotzke, 
dominus  Droyseke  nostre  curie  dapifer,  comes  Henricus  de  Ileinstein,  dominus  Petzko 
1108  ter  advocatus  dictus  de  Lossove,  et  quani  plures  a  lii  nobiles  tide  digni.  Actum 
et  datum  in  Vrancheuvurde  anno  Domini  M.CCC.III,  XJII  Calenda^s  Octobris. 


Henninberc,    Unmehet^g,     ParadisiLs^  kłasztor  Paradyz. 
Lossove,  LossałiK     Vranchenvurde,  Frmikfurt, 


Lanckensove,   Langmw. 


Nr.  874. 
CompltiTes  abbates  Ordinis   Cisterciensis    1303  Sept  28,  8.  L; 

protestantur,  se  tempore  Capituli  generalis  in  Cystercio  vidisse  privilegium,  quod  de- 

derat  Ortiini  ipsorum:  Bomfatiis  Pp.  TIII  1302  Bec.  18,  laterani; 
idemque  transsunii  łaciunt. 

PerguffL  orygin.  Brzegi  bardzo  obcięte;  nie  masz  Hadu  przynńenzenki  dztennęchi 
pieczfci  podłuhigch,  które  są  osobno  zachowane^  a  z  ktorgch  kaida  nnjobrata  osobę  du- 
chawną  w  inftde^    z  imst orałem   w   letricy.     Napisy   zufarfe;   na  Jednaj . ,  •   de  Olyva. 

Poznań,     Biblioteka  Raczgnsk,     Dipioma   C  3, 


Universis  Christi  Melibus  pre^nteni  litteram  visuris  et  audituris,  nos  frater 
Hermanus  de  Veteri  monte,  frater  H.  de  Amelungsburne,  frater  lacobus  de  Paradyso, 
frater  Nycolaus  de  Velen,  frater  Wykardus  de  Buchovia,  frater  Rntgerus  de  Olyva, 
frater  Petrus  de  Erivado,  frater  Gumieriis  de  Locu  Dei,  fmter  Nycolaus  de  Rurę  re- 
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gio  dicti,  abbates  Ordinis  Cysterdensis,  salutem  in  Domino  sempitenuun.  Reoo- 
gnoBcimiis  ac  miiversitati  vestre  tenore  presentiimi  ez  oerta  consdeiida  publice  pro- 
testamur,  nos  tempore  Capitoli  nostri  generalis  in  Cysterdo  privilegium  sanctissimi 
patris  nostri,  domini  Boni&di  Pi^  octayi,  boDatom,  in  serioo  i^ipeDsam,  non  can- 
ceUatom,  non  abolitom  et  in  nuHa  soi  parte  Tidatom  Yidisse  sub  hac  fimna:  {Sequih 
tur  diphma  Nr.  861). 

Nos  igitor,  ob  hniasmodi  protestadonis  nostre  firmam  credenciam,  presentem 
paginam  sigillorum  nostrorum  munimine  dnzimos  roborandam.  Datom  anno  Domini 
M.CCC.in,  in  vigilia  sancti  Michaelis  archangeli. 

Mons  vetos,  klaszicr  w  AUenbergen.    Amelongsbarne,  AmehmgAom.  Farady- 

sus,  kUuziar  Paradyi.    Velen,    IFieień.    Buchovia,  Bukam.     Olyva,   Ołiwa.  Eriva- 

dum,  klasztor  tv  Holsztynie.  Locos  Dd,  klasztor  w  Lygum  w  Szlezwigu.  Bus  re- 
gium,  klasztor  p.  m.  Gottorp.    Gysterdum,  CUeaux. 


Nr.  875. 

YizlaTiis  eomes  in  Wyoense  et  BoiislaTHS  oomitis  &othz]Ay  ąuonl 
flliHB  1303  OoŁ  31,  S.  L;  confenmt  dnas  pertes  hereditatis  Pieski  monaste- 
rio  Ptoulyż. 

RoffoHn.    BibKateka.    Pćradis,  Lib.  prML  A,  Nr.'  59. 

ln  nomine  Domini  amen.  Ab  humana  ddas  elabuntor  memoria,  que  probonun 
virorum  teslimonio  ac  literali  munimine  non  fuerint  perennata.  Unde  est  quod  nes 
Vizlavus  comes  in  Wyoense,  et  nos  Borislavus  comitis  Gothzlay  quondam  filius,  no- 
tum  esse  yolumus  presentia  contuentibus,  quod  duas  parte&  hereditatis  Pezich,  que 
nos  contingebant,  in  remissionem  peccatorum  parentum  nostrorum  simul  et  proprio- 
rum  ac  subsequencium  heredum,  in  honorem  Dd  ac  beate  virginis  Marie,  ecdesie 
Paradisi  cum  omni  iure,  in  agris  videlicet  cultis  et  incultis,  pratis,  pascuis,  paludibus, 
sUvis,  rubetis  et  nemoribus,  molendinis  si  fieri  possunt,  ac  cum  omnibus  proventibus, 
nunc  ibidem  existentibus  ac  postmodum  profuturis,  donavimus  et  contulimus  sicut 
hactenus  possedimus,  in  perpetuum  liberę  possidendas.  Igitur,  ne  nostre  solempnis 
donacionis  confirmado  a  quoquam  inita  habeatur  et  inanis,  sigilli  nostri  munimine 
presencia  duximus  confirmanda.  Testes  huius  rd  sunt:  dominus  Fridericus  plebanus 
in  Wicense,  dominus  lohannes  plebanus  in  Gorithsic,  dominus  lohannes  plebanus  iu 
Pezych,  et  alii  quam  plures  fide  digni.  Acta  sunt  hec  anno  Domini  millesimo  tre- 
centesimo  terdo,  in  vigilia  Omnium  Sanctorum. 

Wycense,  z  niem.  zam.  Weissensee,  czyli  Chycma.  Pezich,  Pieski  Paradisus, 
klasztor  Paradyt.    Gh)rithsiC|  Górzyca  wielka. 
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Nn  876. 
lacotus  Snezieiis*  arcMepiscopus  13  O  3  lov.  6,  in  Grnezna;  civi- 

tatem  Kalisz  in  duas  parochias  dividit 

Kopja  im  iuhiej  karcie  papieru,  pisana  ręką  XV III  «♦.,  nie  podająca  swego  źródła. 
Kaiisz.     Archiw,  Rzc^owe, 

In  nomine  Domini  amen.    Cum  in  multis  iuris  articuli^,  in  nonnullis  legum 

apicibus  non  ineleganter  imo  probabiliter  sit  statutom,  ut  tara  spiritualtum  quam 
teraporalium  otusarum  iudices,  non  solum  in  iudiciis^  verum  etiam  in  negotiis  eąua- 
litatis  et  iustitie  existere  dcbeant  amatx)res,  ex  divino  vocis  oraculo  sumpta  causa, 
quo  cavetur:  Non  erit  apud  te  acceptio  personarura,  sed  magnum  iudicabis  ut  par- 
vum;  hanc  enira  viam  regiam  esse  credimus,  qua  reges  secundum  ethymologiam,  qui 
recta  faciunt,  incedentes  ad  sinistram  vel  dex teram  etc:  proinde  nos  lacobus,  Dei  gra- 
tia  Gneznensis  archiepiscopuSj  volumas  in  nostri  iudicii  tramitibus  quempiam  clau- 
dere,  imo  sic  actori  indulgere  loquendi  vel  proponendi,  ut  rei  allegationes  seu  iura 
minime  contemuamus.  Cum  igitur  discretus  vir  Beniamin  rector  ecclesie  sancti  Ni- 
colai in  Kalisz^  Pozoaniensis  canonicus,  iure  petivemt  coram  nobis,  ecclesiam  sancte 
Marie  in  Kalis,  tanąuam  de  novo  constructam  et  sue  parochiali  ecclesie  preiudicia- 
lem,  intentando  renuntiationem  novi  operis  demoliri,  et  bonorabilis  vir  Nicolaus  ar- 
chidiaconus  Kalisiensis,  cuius  intererat  eo  quod  suus  archidiaconatus  sit  fundatus 
super  ecclesiam  sancte  Marie,  predicta  similiter  iure  respondendo  negaverit  narrata 
prout  narrantur,  et  petita  fieri  non  debere,  imo  petiverat,  ecclesiam  sancti  Nicolai 
tanąuam  filiam,  sue  ecclesie  sancte  Marie  prefate  tanquam  matrici  et  parochiali  ci- 
vitatis  Kalisiensis  subiici  et  satisfieri  de  perceptis  mała  fide,  offerens  se  probaturum, 
quia  dicta  ecclesia  sancte  Marie  erat  antiqua  et  ab  initio  parochialis  civitatis  Kali- 
siensis, utpote  que,  cidtate  predicta  in  priori  loco  manente,  ius  formandi  (sic),  con- 
fessiones  audiendi,  penitentias  iniungendi,  baptizandi,  et  alia  iura  parochialia  a  multis 
retroactis  temporibus  possidebat  vel  quasi,  postea  vero,  civitate  eadem  propter  inun- 
dationem  aquamm  de  loco  ad  locum  satis  vicinum  translata,  6adem  ecclesia  ex  eadem 
causa  suum  populum  est  secuta.  Preterea  offerebat  se  etiam  probaturum  dictus  ar- 
chidiaconus,  quod  prefata  ecclesia  sancte  Marie,  ab  initio  locationis  civitatis  Kalisiensis, 
iura  parochialia  supradicta,  stante  etiam  ecclesia  sancti  Nicolai  tanąuam  filia,  multo 
tempore  possedit  pacifice  et  percepit,  et  quod  sit  eisdem  per  secularis  potestatia  vio- 
lentiam  spoliata.  Nos  igitur  cupientes  cultum  divini  Numinis  augmentari,  ac  inten- 
dentes  ut  antique  ecclesie  taliter  provideri  possimus,  ut  in  ipsa  divinum  officium 
idonee  ac  debite  valeat  exerceri,  maxime  cum  per  Dei  gratiara  populus  civitatis  pre- 
dicte  in  tantum  sit  auctus  et  credatur  amplius  augmentari,  quod  utraqnc  ecclesia 
esse  necessaria  \1deatur,  salvo  iure  et  honore»  ecclesie  sancte  Marie  tanąuam  matrici 
ab  ecclesia  sancti  Nicolai  impendendo,  sic  finem  dicte  controversie  imposuimus  ex 
nostro  officio,  Civitatem  Kalisiensem  seu  populum  ipsius,  per  medium  duximus  di- 
videndum  et  usi  sapientum  consilio  dividimus  per  presentes,  medietatem  ipsius  sancte 
Marie  relinąuentes,  et  maiietatem  aliam  cum  iurłbus,  agris,  vinea  extra  civitatem 
eandem  sita,  ecclesie  sancti  Nicolai  pro  parochia  deputamus,  parochialem  ecclesiam 
ipsam  in  posterum  statuentes.  Designamus  autem  liraites  parochiarum  earundem: 
videlicet  per  viam  que  ducit  de  Tyniec  circa  parietem  hospitalis,  usque  ad  Huvium 
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qui  currit  per  medium  forum,  et  sic  per  etindem  fluviiini  usque  extra  civitatem  limes 
proeedat,  et  per  ipsum  fluvium  uua  parochia  ab  alia  semper  separetur.  Declaramus 
etiam,  quod  dum  processio  in  nmiori  Litania  et  in  Rogatiouibus  tieri  debebit,  rector 
ecclesie  sancti  Nicolai  ad  ecclesiam  sancte  Marie  tanquam  matricera  cum  processione 
accedat,  ac  deinde  coranmiiiter  diviniitu  ofticium  peragatur.  Actum  in  Gnezna  aauo 
Domini  millesimo  trecentesimo  tertio,  octavo  Idus  Novembris,  presentibus  daminis 
lohanne  archidiacono  Lanciciensi,  Gregorio  preposito  Uneoviensi,  Sventoslao  et  Pry- 
byslao  canonicis  Gnezoensibus.  In  cuius  rei  testimoniimi^  presentes  literas  sygillo 
castro  fecimus  communiri. 

Vinea,  pemnie  dzii  miei  Whuary.    Tyniec,    Tyniec.    Uneo\iensis,  de   Uniejów. 


Nr,  877. 
Bartholomeiis  advocatus  consules  et  scabini   ciTitatis  de   Pizdra 

1303  S.  d,  et   L;  protestantur,  monasterium  L^  emisse  tertiam  partem  moleii- 
dini,  iacentis  in  litore  civitatis  Pyzdry  super  fluvium  Warta. 
Jł^łocławek,     Lib,  prmłegior,  monasierii  Ląd^  pac,  Ź6S, 


In  nomine  Domini  amen.  Cum  nichil  ita  iutixum  sit  memorie  quod  non  ne- 
glectu  et  succe&sione  temporis  abolescat,  utile  et  cautum  esse  dignoscitur,  ut  que 
rationabiliter  aguntur  in  tempore^  per  literarum  autenticum  posteromm  memorie 
conimendentur.  Nos  igitur  Bartholouieus  advocatus^,  consules  et  scabini  civitatis  de 
Pizdra,  univei^i*s  presens  scriptuin  intucntibuB  volamus  esse  notum,  quod  dominus 
abbas  Couradus  ac  sui  fratres  domus  Lenden»is,  Ordinis  Ciaterciensis,  emeruiit  erga 
Zophiani  relictam  quondam  coucivis  nostri  Ubelini  et  suos  lieredes,  videlicet  lolian- 
nem,  Sandivogium  et  Premislonem,  tertiam  partem  molendini  iacentis  in  littore  no- 
stre  civitatis  supra  flnvium  Wartham,  pro  quadraginta  ąuatuor  marcis  deuariorum 
currentis  monetę;  et  dicta  domina  Sophia  cum  suis  pueris  prenominatis  omnibus,  co- 
ram  nostro  niaiori  iudicio  omni  iuri  rasignavit, 'quod  in  eodem  molendino  habuit  vel 
babere  videbatur,  manibus  domini  abbatis  spoutanee  ofterendo.  Item  presentibus 
protestamur,  ąuod  Guntlierus  molitor,  noster  concivis,  partem  suam  quam  in  eodem 
molendino  habuit,  cum  unaninii  voluntate  et  conseusu  tiliorum  suorum,  videlicet  lo- 
hannis,  Nicolai  et  Conradi,  veiididit  domino  abbati  predicto  et  suis  fratribus  pro  no- 
vem  marcis  denariurum  currentium  et  omni  utilitate,  ąuam  in  eodem  molendino  in 
duabus  partibus  eorundem  fratrum  infra  ąuatuor  annos  continnos,  in  festo  beati  Mar- 
tini anno  Domini  M.CCC,  quarto  terere  incipientibus,  percipere  potuisset;  quibus  evo- 
lutis,  ambe  partes  de  quibus  utilitatem  percepit,  sine  omni  contratlictione  et  dilatione 
ad  prefatos  fratres  liberę  reverteutur.  Item  concivis  noster  lohannes  gener  advocati 
legavit  pro  remedio  anime  sue  et  uxoris  sue  Łyse  domui  Lendensi  prefate  quinque 
lapides  &epi^  quos  de  domo  suo  (sic),  \icina  advoc^ti  domni,  solvere  annis  singuiij^  in 
festo  beati  Martini  cum  suis  successoribus  i)ei'petuo  se  promisit.  Et  hec  omnia  facta 
et  ordinata  sunt  coi-am  nostro  iudicio  maiori  sub  anno  Domini  M.CCC.III,  presentibus 
nobis,  Gothkone^  Hermano  dieto  Kost  advocato  de  Kessilberch,  lohanne  dieto  Kro- 
schil  sculteto  de  Zessi!  et  Hermano  fabm,  eodem  tempore  consulibus,  idem  (sic)  pre- 
sente  Adam  textore,  Henrico  Leg^te,  Hecbardo,  Gerkone,  Bertoldo  dieto  Scnltsrtth, 
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AnioWo  de  Sylva  et  Hilbrando  cakiatore,  tunr  temporis  scabinis,  et  aliis  pluribus 
Me  dignis.  Ut  autem  nostrurn  testimonium  prenominatis  fratribus  prodesse  valeat, 
nos  advocatus  predictus  presentem  literam  appensione  nostri  sigilli  proprii  et  nostre 
civitatis  reddidimus  communitam. 

Pizdra^  fhfzdry.    Lendensis,   de  Ląd,    Kessilberch,   niemiecka  nazma   k(óregoi 
miasteczka  województwa  iCaiiskiego,  moie  Kotlin^  (cnfr.  Nr.  528J.    Zessil,  Cieiie, 


Nr.  878. 
Comes  TJbeslaus  castellanus  Calisiens.  1303  s.  d.  et  L;  coenobio  de 

Ołobok  hereditates  Biała  et  Radostowo  confert. 

Trarismmpt  potwierdzony  przez:  Stamslaus  Atigustos  rex  Poloiiiae  etc,  1776 
Octob.  11,  Varsaviae;  w  zeszycie  pergaminowym^  własnorfcznym  podpisetn  i  pieczęcią 
tegoż  króla  opatrzonym, 

Poznań.    Kimigl,  Staałs  Arch,   Ołobok  9. 

In  nomine  Domini  amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam  et  ne  gęsta  hominum 
fide  digna  cum  tempore  evanescant,  provida  sapientnm  auctoritas  scripture  remedium 
introduxit.  Hinc  est  anod  ego  comes  Ubeslaus  castellanns  Calisicnsis  ad  noticiam 
nniver&onim  tam  presentis  quam  futuri  temporis  cupio  pervenire,  quod  prehabita 
bona  deliberacione  et  de  communi  consilio  meoram  amiconmi,  ad  honorem  Dei  et 
beate  Virgtnis  Marie  et  pro  remedio  anime  mce  et  meorum  predece-ssorum,  in  testa- 
mento  contuli  ccnobio  de  Olobok  et  dominabns  ibidem  commorantibus  meas  heredi- 
tates, videlicet  Balan  et  Radostowo,  inre  hereditario  possidendas  in  perpetuum  cum 
omnibus  proventibus  et  utilitatibns,  que  mmc  aut  in  postemm  ex  eis  posstint  prove- 
nvre.  In  cnius  rei  testimonium,  conscribere  feci  presenteni  paginam  et  meo  sigillo 
communiri  presentibus  hys  testibus:  confessore  meo  Wilhelmo  canonico  Rudensi  et 
plebano  de  Kostrzina,  comite  Raciborio  subdapifero  Calisiensi,  comite  loharme  de 
Wysoreth  sucamerario  Gnesnensi,  comite  Bognslao  vextMifero  Calisiensi,  qui  in  ma- 
iorem  evidenciam  et  roboraciouem  huius  testamenti,  ad  meam  peticionem  sigilla  sua 
appcnderuut.    Datum  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  tercio, 

Olobok,  Ołohok.  Bala,  Biała.  Radostowo,  Radostmm,  Rudensis,  de  Ruda. 
Kostrzina,  Kostrzyna.     Wysoreth,   ffysieradz. 


Nr.  87a 
Comes  Prandota  1303  Dec.  26,  in  &roddizh  civitate;  protestatur, 

Hermanum  adTocatum  de  Grodzisk  locum  molendini  in  flu\io  Dojca  monasterio  Pa- 
radyż resignasse, 

HogaiiTL    Biblioteka,     Paradis^  Lib.  primL  A.  Nr,  60, 

In  nomine  Domini  amen.     Nos   comes   Prandota,  comitis   Petriconis  palatini 
Poznaniensis  quondam  fillus,  notum  esse  volumus  presentes  videntibus,  dilectum  no- 
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bis  advocatum  nostrum  Hermanum  in  Grodizli,  locum  molendini  in  fluvio  qui  Dogyza 
Tocatur  iBcentem,  a  patre  nostro  Petricone  comite  antedicto  et  a  nobis  cum  scul- 
tecia  et  advocacia  sua  emptum,  in  honorem  Dei  ac  beate  vh-ginis  matris  eius  Marie, 
pro  salute  auimanmi  suonira  progenitorum  et  in  reniissionem  peccati  proprii  ac  sue 
uxoris  domine  Hildeguudis,  coram  nobis  et  dilectis  nostris  cousulibus  siraiEter  et  ci- 
vibus  resignasse,  ita  videlicet,  ut  raemoria  siii  ac  sue  uxoris  et  suorum  progenitorum, 
in  ecclesia  Paradisi  et  a  monachis  ibidem  demorautibus  habeatur,  ąuibus  locum  mo- 
lendini antedictum,  in  Dogyca  fluvio  iacentem,  liberę  et  in  perpetuum  resignavit  pos- 
sidendum*  Unde,  ne  buius  nostri  advocati  ac  sue  uxoris  et  suorum  heredum  bene- 
vole  resignacionis  donacio,  facta  coram  nobis  ac  nostris  civibus,  a  quoquam  frivola 
habeatur  et  inanis,  sigillis  evidentibus  presencia  statuimus  confirmanda.  Acta  sunt 
hec  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  tercio  in  Groddizh  civitate,  in  die  beati 
Stephani  prothomartyris  et  Levite.  Testes  huius  rei  sunt:  Petrus  faber  de  Zbansyn, 
lohannes  faber  consul  in  Groddizh,  Coniadus  de  Premant,  Theodericus,  Dresico,  Pe- 
trus, Scerith  (sic),  P^olt  £aber,  et  alii  quam  plures  fide  digni. 

Grodizh,  Grodzisk.    Dogjza  fluv, ,  rz.   Bajca^  prawy  przypływ  rz,   Obra,    Pa- 
radisus,  klasztor  Paradyi,    Zbansyn,  Zbąszyń,    Premant»  Prz&ncL 


Nn  880. 

Cames  Zbilowit  et  filii  eius  1304  laa  19,  3,1;  hereditatem  Staro- 

pol  monasterio  Paradyż  vendunt 

łłogalin.    Biblioieka.    Paradis,  Lik  pńvU.  A^  Nr.  61. 

In  nomine  Domini  amen.  Cniversis  Christi  fidelibus  hanc  litteram  inspecturis, 
comes  Zbilowit  et  filii  eius  Ninos  et  Thomisiaus  salutem  in  eo  qui  est  omnium 
vera  saJus.  Felix  est  custodia  litterarmn,  eraergentibus  enim  obstat  calumpniis  et 
rerum  seriem  incommutabili  loquitur  veritate  Hinc  est  quod  tcnore  presencium  pro* 
testaraur,  hereditatem  nostram  dictam  vulgariter  Starpul»  sitam  iuxta  oppidum  et  ca- 
strum  Lubenov,  nos  vendidisse  domino  abbati  et  fratribus  de  Paradiso  dieto  Polonice 
Gostcov,  Ordinis  Cisterciensis,  pro  centum  marcis  Glogoviensis  ponderis  et  monetę. 
De  hac  pecunia  recepimus  XXVII  marcas,  sicut  recognoscimus  in  hoc  scripto.  In 
cuius  rei  testimonium,  dedimus  hoc  scriptum  sigilli  nostri  munimine  roboratum,  ad- 
dito  sigillo  domini  abbatis  et  conventus  claustri  Velenis,  quod  nunc  propter  transpo- 
sicionem  et  novam  transplantacionem  dicitur  Lacus  sancte  Marie,  apposito  eciam  si- 
gillo fratris  Gunteri  de  Lubens  procuratoris  domini  Henrici  ducis  Glogovie,  coram 
quibus  hec  acta  sunt  et  ordinata  et  prefata  pecunia  persoluta.  Actum  et  datum 
anno  Domini  millesimo  trecentesimo  quarto,  proxima  dominica  post  octavam  Epiphanie. 


Starpul,  zamiast  Sfaropoi^  z  niem.  Starpel.  Lubenov,  z  niem,  zmn.  Liebenau^ 
wiaiciwie  Lubrza.  Paradisus,  klasztor  Paradyz.  Claustrum  Velenis,  klasztor  Wiekń^ 
późnią;  przeniesiony  do  Przemętu.    Lubens,  Lubięi^  z  menu  Leubus, 
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Nr.  881. 
Petrus  fllius  licolai  de  fflynno  snljdapifer  Syradiens.  1304  Pebr.  21, 

in  TlEyeOW;  commutat  heredltatem  suam  Grabków,  cum  villa  ecclesiae  Gneznensis, 
dicta  Tądów. 

Gniezno.    Archw.  CapihUi  Metropol.  Lib.  prhnL  XV  sec.  fol.  80  v. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  oblivio  mater  erroris  materiam  iui^orum 
importat  et  plerumque  consuevit  gestorum  ordinem  abolere,  sapientum  decrevit  aucto- 
ritas,  ea  scripti  testimonio  posterorum  noticie  commendare.  Ego  itaque  Petrus  filius 
Nicolai  de  Glynno,  subdapifer  Syradiensis,  notum  &cio  universis  presentibus  et  futu- 
ris  ad  quos  pervenerit  presens  scriptum,  quod  habita  deliberacione  8uf&cienti  et  ma- 
tura, venerabili  in  Christo  patri  domino  lacobo  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopo  et 
eidem  ecclesie,  hereditatem  meam  dictam  Grabkovicze,  cum  alia  villula  quam  intra 
metas  eiusdem  hereditatis  Grabkovicze  nuper  locavi,  nomine  sibi  e  meo  nomine, 
Pyotrow  videlicet,  imponendo,  de  consensu  filiorum  meorum,  licet  ad  hoc  nullum  ius 
habencium,  cum  eandem  meis  meritis  habuerim  deservitam,  per  contractum  commu- 
tacionis  tradidi  cum  onmibus  suis  pertinenciis  et  utilitatibus,  que  in  agris,  silvis, 
pratis  sunt  et  esse  poterunt  in  futurum,  nichil  meis  heredibus  et  michi  iuris  vel  do- 
minii  relinquens  ibidem,  et  promittens  eidem  venerabili  patri  et  ecclesie  Gneznensi, 
de  eviccione,  si  in  toto  vel  in  parte  ipsum  ibidem  aliquod  dampnum  pati  contingeret, 
indempnem  modis  onmibus  conservare.  A  predicto  autem  patre  venerabili  et  suo 
Capitulo  recepi  per  conmiutacionem  pro  me  et  meis  heredibus,  loco  predicte  heredi- 
tatis Grabkovicze,  hereditatem  ecclesie  dictam  Trandowo  inferius,  sitam  in  castella- 
nia  Spiczimiriensi,  prout  est  nunc  per  nuncios  venerabilis  patris  suis  gadibus  limitata, 
et  quadraginta  marcas  drgenti,  quas  iam  confiteor  me  habere.  Tradidi  eciam  pre- 
dicto venerabili  patri  privil^um  super  dicta  hereditate  Grabkovicze  quod  habui, 
super  fidem  meam  recipiens,  quod  nidlum  aliud  habui  nec  habeo;  et  si  aliquod  per 
quempiam  in  posterum  contingeret  exhiberi,  pro  falso  et  nuUo  iudicari  debet.  Pro- 
mitto  insuper,  quod  omne  ius  et  servicium  ducale  ad  que  tenebar  de  Grabkovicze, 
volo  impendere  de  Trandovo  ducatui,  et  iura  ecclesie  salva  remaneant  super  Grab- 
ków, cum  ambe  hereditates  predicte  sint  site  in  eodem  dominio  et  districtu.  In  cu- 
ius  rei  testimonium,  presentes  litteras  sigillo  meo  censui  sigillandas.  Actum  in 
Unyeow  anno  Domini  M.CCC.ini,  in  vigilia  beati  Petri  Cathedra,  presentibus:  Ni- 
colao  Calisiensi,  Stanislao  Unyeoviensi  archidiaconis,  lohanne  custode  Landciensi, 
Ninogneo  de  Lipnicza,  Stanislao  de  Tarandowo  miUtibus,  Pribislao  thezaurario,  et 
aliis  pluribus  capellanis  et  militibus. 

Glynno,  Glinno.  Grabkovicze,  Grabków.  Pyotrow,  osada  znikła.  Trandowo 
inferius,  Tądiw  dolny.  Spiczimiriensis,  de  Spicimirz.  Unyeow,  Uniejiw.  Lipnicza, 
Lipicze, 


80 


234 


Nr.  882. 
Andreas  Poznamens,   episcopus  1304  Mart,   11,  in  Wolicliow; 

protestatur,  se  vidi&se  privilegia  super  collatione  villarum  Stibencz  et  Slocin,  a  có- 
mite  Petrconc  quondam  palatino  Poznaniensi,  monasteiio  Pai*adyż  data,  nec  non  lit- 
teras  venditioms  vilke  Sworzyce,  a  comite  Prandota  tilio  praedicti  palatini,  eidem 
monasterio  resignatae. 

Percam.  orygin.  Dziurki  od  przywieszenm  jednij  pieczach  Litery  rv  pierwszej 
klamrze  umieszczane  zupełnie  wyskrcbaiie^  m  drugiej  zai  jeszcze  czytelne  lubo  nad- 
wyrczone, 

Poznwt    Biblioteka  Raczyńsk,  Dipimm  C  5. 

In  nomine  Domini  amen.    Prothoplasti  peecati  nibigine  humana  contaminata 

condicio  sic  memorialiK  cellule  officio  communiter  eclipsattir,  iit  prirai  parenłis  vicio 
in  posteros  propagato,  recordari  non  valeat,  qui  non  sepe  prospicit  vel  non  iugiter 
meditatur;  liinc  provida  vcteram  discrecio  non  improvidc  adinvenit,  ut  facta  presen- 
cium,  in  scriptis  redacta  in  noticiam  deveniant  posterorum.  Hinc  est  quod  nos  An- 
dreas  Dei  gracia  Poznanieusis  episcopos  presentibus  protestamur  et  publice  profitemur, 
nos  vidisse  privilegia  et  legisse,  non  ciincellata,  non  abolita,  nec  in  parte  aliqua  vi- 
ciata  et  sigillis  legittimis  conmnita,  claris  verbis  contineucia  et  expressis,  qualiter 
comes  Pctrco,  quondam  palatinus  Poznanicnsis,  una  cum  filio  suo  comite  Prandota 
ac  ceteris  heredibus  suis,  villas  suas  dictiis  Stibencz  et  utramqne  Sulocino  domui  fra- 
trum  Cysterciensis  Ordinis  dicte  Paradisus,  vulgari  nomine  Gosczuchowo  appellate, 
liberę  ac  sponte  in  suorum  peccaminum  lome^iium  contnierunt,  qualiter  et  dictus  co- 
mes Prandota  {18  Uf,  nisue)  villani  soam  dictam  Sworice  eiusdem  domus  fratribus 
(pro  lx  marcis  vendidit),  prout  liec  omnia  in  privilegiis  super  liiis  confeetis  plenius 
continentur,  et  idem  Prandota  cum  fratre  suo  Bognphalo,  hec  omnia  esse  vera,  in 
nostra  presencia  sunt  confessi.  Nos  igitur,  dilecti  in  Christo  fratris  nostri  domini 
lacobi  abbatis  dicte  domus  et  suorum  fi-atrum  precibus  annuente^,  in  testimonium 
oranium  predictonim  presentem  eis  litterani  dedimus,  nostri  sigilli  mtinimine  robora- 
tam.  Datuni  et  actum  in  Welicliow  in  vigilia  beati  Gregorii  Papę,  anno  Domini 
JICCC.  quarto. 


I 
I 


Stibencz,  nie  odgadnlone.    Sulocino,  Slocin.    Paradisus,  klasztor  Paradyz.  Swo- 
rice, Sworzyce,     Welichow,   Wielichowo. 


Nr.  883. 

Andieas   PozEaniens,   episcopus   1304   Mart,    U,  ii  Welichow; 

protestatur,  Nicolaum,  rtlium  ąuondam  comitis  Tliomistai  palatini  Poznaniensis^  he- 
reditatem  I'4żek  monasterio  Paradyż  contulisse. 

Rogalin.     Biblioteka^     Pm-adis^  Lib.  priviL  A^  Nr.  62, 


4 


In  nomine  Domini  amen.   Noa  Andreas  Dei  gracia  Poznaniensis  episcopus  pre- 
sentibus protestamur,  quod  in  nostm  presencia  constitutus  dominus  Nicolaus,  filius 
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quondara  comitis  Thomislai  palatini  PoznanieBsis,  noster  Poznaniensis  canonicus,  he- 
reditatera  syam  dictam  Lansis,  quam  a  genero  suo  comite  Beoiamin  cmit  et  ex  in- 
tegro  pei'solvit,  piire  propter  Deum  et  ob  suonim  remediiini  iietx-atonim  contulit  et 
donavit  domiii  fratrum  Ordiois  Cisterciensis  in  prosencia  domiui  lacobi  de  Pai'ailiso 
abbatis,  sub  liac  forma,  quod  dictii  heredita.^^  cum  omnibus  iuribus  et  proventibus  ad 
łlomum  de  Paradiso  perpetuo  deteat  pertinere,  i  ta  quod  m  eadem  domiuus  lacobus 
abbas  cum  suo  conventu  curiam  locabunt  prout  cis  videbitur  expcdire,  in  qua  ponere 
debebunt  fratrem  sacerdotem,  qui  pro  suonim  predecessorum  et  sua  animabus  Dorai- 
num  depree^bitur  et  divioa  ofiicia  celebrabit.  In  cuius  rei  testimonium,  utroque  pe- 
tente  presentem  litteram  couscribi  fecimus  et  sigillonim,  nostri  et  eiosdem.  domini 
Nicolai,  appensione  muoiri.  Actum  et  datum  in  Welichow  in  vigilia  beati  Gregorii 
Papę,  anao  Domini  millesimo  trecentesimo  quarto. 

Lansis,  Łązek,    Paradisus,  klasztor  Paradyz,    Welichow,   Wielichomo, 


Nn  884 
Tenceslaus  Boliemie  et  Polonie  rex  1304  Mart,  14,  Pragę;  confirmat 

privilegium,  quod  dederat  monasterio  Sororum  beati  Dominici  Poznaniae:  Pieuiisl  101 

Polonie  et  dux  Pomeranie  1296  łan.  28,  in  Poznań» 

Poznań,  KónigL  Staats  ArcK  Posm,  S,  Cafharhi.  I\j\  2S,  (Lik  privUeghr.  Vir- 
ginum  sancti  Dominici  ad  eccksiam  sancfae  Catharinae  in  Poznań,  potwierdzmiy  przez: 
Augustos  rex  Poloniae  etc.  1714  Aiig.  29,  Rydz}Tinae,  podpisem  własfwrfcznym  i  pie- 
fCią  tegoż  króla  opatrzony),  —  Belation.  Posnanims.  a.  1619,  fol,  1629, 

Nos  Venceslatis,  Dei  gracia  Bohemie  et  Polonie  rex,  notum  facimus  univeras 
presentes  litteras  inspecturis,  quod  religiosus  vir  frater  Doraiiiicus,  priur  fratrnm  Or- 
dinis  Predicatorum  in  Poznań,  nobis  ex  i>arte  priorisse  et  conveutus  sororum  incly- 
sanim  monasterii  sancti  Dominici,  ibidem  in  Poznań  sub  cura  fratmm  Dominici  Or- 
dinis  degencium,  quo-ddam  privilegiiim  felicis  memorie  Premislai  ąuondam  Polonie 
regis  ac  ducis  Pomeranie,  predecessoriK  nostri,  presentavit,  petens  a  nobis,  ut  idem 
privilegium  confirmare  et  ratificare  de  benignitate  soli  ta  dignareraur;  cuius  quidem 
privilegii  tenor  per  orania  talis  e^st:  (Segmlur  dipłoma  AV.  743), 

Nos  autem  hoiusmodi  dictaiimi  priorisse  et  sororum  peticionibus,  nobis  per 
dictum  priorem  in  hac  parte  porrectis,  benignius  inclinati,  predictum  privilegium  et 
contenta  in  eo  confirmamus,  ratificamus  et  eciam  approbamus  ac  presentis  scripti 
patrocinio  communimus,  In  cuius  rei  testimoninm,  presentes  littems  fieri,  et  sigiUi 
(sic)  maiestatis  nostre  iussimus  communiri.  Datum  Pragę  per  manus  venerabilis  Pe- 
tri  Basiliensis  episcopi,  Vissegradiensis  prepositi,  regni  Bohemie  cancellarii,  principis 
nostri  dilecti,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  quarto,  pridie  Idus  Marcii,  Indic- 
tione   secunda,  anno  regnorum  nostrorum  Bohemie   septimo.  Polonie  vero  quarto. 


30* 
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Nr.  885. 
Andreas  Poznamens.  episcopus  1304  InL  9,  Poznanie;  ecdesiae  Po- 

znaniensi  villas  Mączniki,  Otmarowo,  Wirza,  Wiele  et  PgperzjTi  confert;  fratri  vero 
et  filiastris  siiis,  hereditaks  Czennin,  Skrz)Tpno,  Wola  Xiążcca  et  Ambroscovice  in 
coinpensationem  donat. 

Perffom,  arygin.^  przy  którego  kmicu  lewy  brzeg  n^darty]  tekst  wypełniony  podług 
Lib,  priviL  B.  Na  sznurkach  jedwabnych^  zielonych  przywieszono  3  pieczęcie^  które 
znikły. 

PozrujA,    Archw.  Capitidi  Ul,  1.  —  Zift.  primi  B,  Nr.  ŹOI. 


In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  presencimn  noticiam  habitari»  quod 
nos  Andreas  Dei  gracia  Pozoaniensis  episcopus,  in  bona,  sana  et  valida  valUtudine 
constituti,  divine  flammis  gracie  inflaramati,  multa  deliberacione  prebabita,  cupientes 
in  claritate  eterne  beatitndinis  cum  hylaribus  datoribus  ąuos  Deus  diligit  collocari, 
cordis  et  operis  largitate  temporalia  in  terris  seminarc  studuimns,  ut  possimus  cum 
multiplici  fructu  in  celis  recolligere  seminata,  et  nichilominus  omnipotenti  Deo  de 
commissis  satisfacere  et  obmissis,  de  quibus  redituri  sunius  in  districti  examinis  iu- 
dicio  racionem;  villas  nostras  ad  nos  iure  hereditario  devolutas,  Manczniki  vulgariter 
dictam,  a  patre  nostro  pie  meraorie  deservitam,  et  Othmarowo  pro  peckunia  corapa- 
ratam,  sitas  iuxta  villam  Darabicze  super  Rezenicam  rivulum,  que  invicem  sunt  unitę 
et  una  villa;  Wirsco,  Wele  et  Pampowo,  sitas  ultra  Notes  fluvium,  iure  bereditario 
aquisitas,  cum  omnibus  fiructibus,  iuribus,  utilitatibus,  pertinenciis  et  privilegiis,  cum 
lacubus  Wele  et  Nankars  vulgariter  appellatis,  Poznaniensi  ecclesie  sponse  nostre, 
cui  Bumus  fide  media  in  Domino  copulati,  contulimus,  legamus  et  conferimus  in  hys 
Bcriptis  ob  remedium  anirae  nostre  et  in  remissionem  omnium  nostrorum  peckatorum, 
accedente  bona,  plena,  mera  et  libera  voluntate  ac  consensu  lucido  et  expresso  comi- 
tis  Laurentii  fratris  nostri,  et  filiastronim  nostrorum,  beretom  dilecti  quondam  Abrahe 
fratris  nostri,  quibns,  videlicet  Laurentio,  lanconi,  Abrahe  et  Gothboldo,  alias  here- 
ditates  nostras,  Czimin,  Scripne,  Wola  et  Ambroscovice  contulimus  et  legamus  vul- 
gariter  nuncupatas,  volentes,  ut  eanindem  hereditatum  seu  \illamm  possessionem  vel 
quasi  natm^alem  et  civilem,  ecclesia  Poznaniensis  pro  parte  sua  et  prepbati  heredes 
pro  parte  sua  ut  superius  est  expressum  Incontinenter  et  efficaciter  nanciscantur, 
omnibus  ac  singulis  ad  hoc  specialiter  convocatis  presentibus  et  consencientibus  do- 
nacioni  huiusmodi  per  nos  facte,  et  clare  coram  nobili  viro  Ulrico  de  Boscovicz,  ca- 
pitaneo  Polonie,  renunciantibus  omni  iuri,  actioni  et  excepcioni  ac  privilegio  a  qiio* 
cunque  collato,  quod  vel  que  eis  in  dictis  villis  seu  bereditatibus  conpetit  aut  posset 
conpetere  tempo re  subsequenti;  promitttotes  nobiscum  nichilominus  łide  data,  quod 
contra  dictam  donacionem  et  renunciacionem,  nec  per  nos  nec  per  alios,  directe  vel 
indirecte,  nullo  unquam  tempore  veniemus,  ymo,  dante  Domino  crescentes  in  bene- 
ficiis,  ratam,  grafam  et  firmam  semper  habebimus  et  habcre  volnmus  et  per  nos  et 
per  alios  perpetuo  duraturam.  Ne  vero  super  donacione  nostra  et  ipsorum  renan- 
ciacione  aUcui  in  posterum  dubium  oriatur,  aut  ab  ahquo  ausu  temerario,  quem  ex- 
nunc  eterna  raaledicione  maledicimus,  iuftingatur,  presentes  sigillis,  nostro  et  dicti 
Ulrici  capitanei  Polonie,  ac  Laurencii  fratris  nostri,  et  filiastri  nostri  lanconis,  feci- 
mus  communiri,    Datum  et  actum  Poznanie  VII  Idus  lulii,  anno  Domini  M.CCC. 
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quarto,  presentibiis  honorabilibus  viris  et  dominis:  lacobo  caiicellario,  Bozislao  archi- 

diacono»  Sdeslao,  Nicolao,  Mutina,  Domarado,  caeonicis  PoznanieBsis  eeclesie;  Dobro- 
gostone,  Mezslao,  Bogussa,  Laurencio,  militibus ;  lacobo,  Nicolao  thesaurario  nostro, 
Nioolao  de  Pisder  capellanis;  Andrea,  Poteuciano,  lescone,  clericis  curie  nostre,  ad 
hoc  rogatis  et  specialiter  invitatis,  et  aliis  quam  plurimis  tide  diguis. 

Manczniki,  Mączniki,  Othmarowo,  osada  znikła.  Darabicze,  Dubicz.  Rezenica 
riYul,,  diiA^  Maszkartfa  stnm,  Wirsco,  JVirza.  Wele,  Hieie,  Pampowo,  Fcperzt/n, 
Notes  fluv.,  rz.  Nolec.  Czirnin^  Czermin.  Scripne,  Skrzypno.  Wola,  dzii  Wola  Xia^ 
ifca.    Anibroscovice,  nie  odgadnimie,    Pisder^  Pyzdry. 


Nn  886. 
Games  Ificolaus  Bozatiscli  suboamerarms  regni  Polonie  1 3  •  •  Aug.  5, 

in  Poznania;  confert  molendinuin  Ruchocin  monasterio  de  Obra. 
Pozfmt.    KonigL  Staats  Arck     Obra,  Lib.  privii.  fol,  40, 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  ea  que  geruntur  in  tempore,  ne  simul  labantur 
cum  tempore  necesse  est  munimine  sigillorum  et  proborum  viroram  testimonio  per- 
ennari,  hinc  est  quod  ego  comes  Nicolaus  Bozatisch  subcamerarius  regni  Polonie 
notom  facio  tam  presentibus  quam  fiituris,  quod  sano  corpore  et  maturis  sensibus  ob 
remedium  anime  mee  uxoris  mee  et  pareutum  meonim  contuli  molendinum  dictum 
Rnchocinagac,  sitnm  super  iuvium  qui  vocatur  Doyca,  fratribus  de  Obra  Ordinis  Ci- 
sterciensis  in  honorem  Dei  genitricis  virginis  Marie  et  omnium  Sanctoiiim,  cum  omni 
situ  qui  ad  ipsum  molendinum  pertinet  in  perpetunm  possidendura*  Et  nt  hec  do- 
nacio  firma  sit,  oe  ab  aliquibus  successomm  meorum  violari  posset,  presentem  litteram 
feci  cum  sigillo  comitis  Nicolai  palatini  Calisiensis  meo  sigillo  proprio  roborari.  Acta 
sunt  hec  in  Poznania  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  {vacuum)  in  die  beati  Do- 
minici  confessoris  presentibus  his  testibus,  videlicet  comite  Nicolao  palatino  Calisiensi, 
comite  lanussio  Bozatisch,  comite  Prandota  de  Grodzisk,  comite  Andrea  de  Lanki  et 
aliis  pluribus  fide  dignis. 

Nicolaus  Bozatisch,  w  Nrze.  834  Nicolaus  Boczanht.  RuchocineLgac,  dzU  młyn 
Ruchocin,    Doyca  rzeczka.    Obraj  Grodzisk,  Łąka,  dzi^  tak  samo. 


Nr.   887. 


Ificolaus   palatinus    Kalisietts,  1304  Nov,  2B,    in  GluscMna; 

medietatem  utilitatum  de  hereditate  Sienno,  quas  a  monasterio  de  fcekno  temporibus 
vitae  suae  possidendas  obtinuerat,  praefato  monasterio  snb  certis  conditionibus  confert* 
Wągrowiec*     ArchitK  monastefii,     Protocolhim  tertium^  pag.  41. 

In  nomine  Domini  amen.    MuMs  incommodis  pmdenter  occurrimus,  cum  eta- 
tis  nostre  negocia  litteraioim  ac  testium  munimine  roboramus*    Nos  igitur  Nicolaus 
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palatiims  Kalisiensis  notum  Eaciiims  imiversis  tam  presentibus  quain  futurit^  presens 
scriptiim  inspecturis,  quod  villani  ct  hereditutcni  Seoiio  vulgaritcr  nunciipatam,  quam 
obtinuerainos  a  domo  de  Lekna  cum  suis  fructibus  mtegraliter  possidendam  tempo» 
ribas  vite  nostre,  eonsulentes  utUitati  anime  iiostre,  omoes  utilit^tes  quas  io  eadem 
villa  habiiimus  vel  habere  possemus^  domino  abbati  nomioe  Christiano  et  domui  de 
Lekna  et  ei  qui  pro  tempore  abbas  fuerit  contuliriius,  pc*r  mediurn  possidendas  die- 
bus  vite  nostre*  Postquam  vero  nos  decedere  contigeriti  plenarie  dicta  villa  cum 
omnibus  suis  utilitatibns,  araturis  ąuas  ibidem  preparaverimus,  ad  dondnum  abbatem 
et  domum  de  Lekna  pertineat  ex  intcgro,  tali  tamen  interposita  ordinacione,  ut  pro 
reformacioue  eiasdem  ville,  medietatem  bonomm,  tam  in  araturis  qoam  peccoribus 
et  o^ibus,  dominus  Christianus  abbas  aut  qoicunque  pro  tempore  fuerit  abbas,  t^m- 
pore  et  loco  ponere  et  locare  tenebitur  et  debebit,  Hunc  vero,  quem  procuratorem 
dicte  ville  et  bouorura  eiusdem  domious  abbas  locare  voluerit^  de  consib-o  nostro  et 
voluntate  locabit;  simiMter  et  uos^  hunc  quem  locaverimus,  de  voluntate  domini  lo- 
cabimus  abbatis.  In  cuius  rei  testiraouium,  presentes  conscribi  et  sigilli  nostri  mu- 
nimine  fecimns  commnniri  presentibus  liiis  testibus:  domino  Martino  abbatc  de  Lu- 
bin, domino  Wyslao  preposito  dc  Gluscbina,  magistro  Nicolao  medico,  laszkone  Rcge 
qnondam  notario,  qni  propria  mann  presens  privileginm  conscripsit.  Actrnn  et  da- 
tum  io  Gluschina  in  die  beat«  Katharine,  aniio  Domini  millesimo  CCC  quarto. 

Senno,  Sienno.    Lekna,  Łehw,    Lubin,  Liśi7i,    Gluschina,  GłtiszpuL 


Nr.  888. 

Eeinricus  dui  Slezie  et  dominus  (jlogoTie  1304  Dec,  10,  antę 

WyttUJ  contirmat  collationem  villae  Lubinicko,  a  monasterio  Paradyż  Bogusio  de 
Wyzenburch  ad  tempua  vifae  eius  factam* 

Pergmn,  onjgin.  Dzitirki  od  prztjpvieszana  Jednaj  pieczęcie  której  ułamek^  osobno 
zachowany^  okazi^e  łen>ą  jyołonfc  lułonm  bez  giomy  nicza  zbrojtwgo^  stojącego;  przy  lewym 
boku  miecz y  obok  niego  tarcz  inała^  trojkqtna^  z  wyobrdzetiiem  Orła  rozpostartego,  Z  na^ 
pist^ . . .  Ducis  . . ,  pozostało. 

Poznań.     Biblioteka  EaczyiUk,  Diptoma  C  6. 


Ad  noticiam  presencium  et  memoriam  futnromm  nos  Heinricus  Dei  gracia  dux 
Slezie  et  dominus  Glogovie  notum  facimus  universis  hanc  litteram  inspecturis,  quod 
cum  religiosus  vir  frater  lacobus,  abbas  de  Pamdiso  Ordinis  Cisterciensium,  de  con- 
ventus  sui  consilio  et  voluntate  expressa  Martini  villam,  prope  Swibozyn  positam, 
cum  toto  eius  dominio  nobili  vira  domino  Bogusio  de  Wyzenburch  ob  promocionem 
et  defensionem  dicti  sui  monasterii  de  Parailiso  coutulcrint  vite  sue  temporibus  pos- 
sidendam; nosque  indempnitatibus  ecclesiarum  providere  volentes,  precibus  discreti 
viri  Ilermanni  abbatis  tunc  pro  tempore  existentis  inclinati  confessionc  dicti  Bogusii 
de  Wyzenburch,  super  eiusdem  ville  coUacione  taliter  celebrata  coram  nobis  publice 
facta  nostras  litteras  duxiraus  cx>ncedendas ;  ita  videlicct,  quod  ilicto  Bogusio  sublato 
de  medio,  eadem  villa  ad  prefatmn  monasterium  absque  coutradictione  qualibet  re- 
verti  debeat  ac  redire.    Actum  anno  Domini  M.CCC,  quarto  presentibus  dominis: 
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Ulrico  tle  Pak,  Oanczceliiio  et  Theoderico  fratribus  de  Silicz,  Petro  de  Warta,  Gun- 
thero  de  Bissofswenle  militibus,  et  aliis.  Data  iii  castris  aote  Wytio  per  maiius 
Friderici  nostri  prothonotarii,  quarto  Idus  Decembris. 

Paradisus,  klasztor  Pc^adyL    Martini  vOla,  z  niemiecka  Merzdor/]  właściwie  za^ 
Lubmicko.    Swibozyn,  Świebodzin,    Wytin,  z  nietn.  Wlflen. 


Nr.  889. 
Heinricus  dux  Silesie  et  dominus  Glogovie  13 OB  łan.  2,  in  Ri- 

1)8 wit;  bona  et  hereditat^s  monasterii  Paradyż  ab  omnibus  absolvit  solutioiiibus  et 
s*iiTitiis,  ipsiinjqiie  nionasterium  amplis  privilegiis  dotat. 

Rogaiin.  Bibltoteka.  Parmlis,  UL  pńriL  A,  Nr,  65,  —  Biblioteka  X  X  Czar- 
toryskich, Teki  Naruszewicza  /  r;  Nn  240.  {Z  manaskrypfu  biblioteki  króla  Stanisława 
Augtisfay 

In  nomine  Domini  amen.  Ut  in  nostris  gęsta  temporibns  perpetue  stabilitatis 
robur  obtineant  et  ad  nascituro  posteritatis  noticiam  pertingant,  salubriter  maturiori 
conailio  provisum  est^  res  sollempniter  gestas  sigillatis  apicibus  eternai'e.  Nos  igitur 
Heinricus,  Dei  gracia  dux  Silesie  et  dominus  Glogovie,  m\  nutieiam  univci'soriim  tam 
preseucinm  quani  feturorum  te.stimonio  huius  scripti  ciipimus  pervenire,  quod  hono- 
rabili  viro  domino  Hernianiio  abbati  dc  Paradiso  ac  ft-atribus  inibi  morantibns  Ordi- 
nis  Cisterciensii^,  qui  multa  religioue  pollentas  et  innocoules  oracioiiibus  cum  assiduis 
levantes  in  celum  manus,  districtum  incessanter  nostris  pro  offensis  iudicem  intei*pel- 
lant,  pro  ininriis,  dampnis,  molestiis  et  cxpensis  non  modicis,  racione  bostilitati^  pro 
dcfcnsione  terre  nostre  per  nos  ipsis  irrogatis,  nec  noo  ad  bouorem  redcniptoris  no- 
stri Ihesu  Clntsti  sinmlque  gcnitricis  eius  gloriase  vii*ginis  Marie  ob  revercneiam,  pro 
salute  animarum  progeiiitortini  iiostroruni  et  nostre,  de  bona  ac  libera  nostra  \olnn- 
tate  dedinius  et  contulinms,  incorporavimus  ac  proprietatis  tłtulo  iiTevocabiliter  in- 
visceravimtis  omnibus  hereditatibus  et  bonis,  que  nunc  possident  aut  iu  futurum  sunt 
possessuri,  ab  omnibus  solucionibus,  exaccionibus^  angariis  et  preangariis,  ac  aliis 
omnibut5  serviciis  quibo.scuiique  vel  quocunque  nomine  censeantur,  que  iam  sunt  aut 
denuo  ex  novo  excogitari  possent,  plenam  et  perpetuam  libertatera,  ac  omnimodam 
iuris  integritatem  tam  supcrioris  iudieii  quam  inferioris,  videlicet  ut  iudicio  sangui- 
nis,  tam  in  eapite  quam  in  raembris,  libemm  liabeant  facuUatcm  malefactores  *suos 
secundum  demerita  puniendi.  Specialiter  adiicientes,  quod  predicti  dominus  abbas  et 
ceteri  fratres  in  iam  dieto  monasterio  scilicet  Paradiso,  hereditates  et  cetera  omnia 
et  singula  bona,  que  per  empcionem  aut  elemosinarum  largicionem  aut  principum, 
baronum  aut  aliorum  Christi  (idelium  tradicionem  compaimverint  seu  adipisci  quovis 
modo  potuerint,  in  toto  dominio  principatus  nostri  snb  omnibus  libertatibus,  immu- 
nitatibus  et  graciis  prenotatis  perpetue  possideant  pacitice  et  quiete,  In  cuius  rei 
testimoniuni,  presentes  scribi  feciraus  et  nostri  sigilli  munimine  roborari.  Datum  et 
actum  Ribewit  (sic)  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  quinto,  quarto  Nonas  la- 
nuarii,  presentibus  hys  testibus :  domino  lacobo  piebano  in  Wititz,  Sukone  Lassocitz 
castellano  in  Sbaacziu,  Peti-o  Pobicitz,  Heinrico  Hakone,  domino  Wencesiao  piebano 
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in  Sandowel,  et  Fritzcone  de  Bimtense  prołonatario  curie  nostre,  per  cMiis  manus 
presencia  simt  conscripta^ 

Pamdisus,  klasztor  Paradyz.  Ribewit,  w  Tekach:  Ribenich^  nie  odgadnione. 
Wititz,  »'  Tekach:  palatino  iii  Wincz,  nie  odgadnione^  moie  mylnie  zam,  Witten, 
Sbanczm,  ZhąszyŁ  Pobicitz,  zapewne  dzii  PoppschUiz  pod  Netistaedtel  w  ksifzfme 
Giogawskietn,    Sandowel,  dzii  Sandelwalde.    Buntense,  nie  odgadnione. 


Nr.   890. 

Comes  licholaus  palatinus  Kalisiens.  et  com*  Syndiwoyus  palatmua 

PoZEaniens,  13 OB  Mai»  10,  in  Crnezna;  protestaotur,  comitem  Adalbertum, 
filiuni  quoDdam  Zecboslai  castellaei  Kalissiensis,  hereditatem  Szczonowo  monasterio 
Ląd  resigna\isse. 

Warszama,  Zbiory  Bmieckick  Pergam,  orygln.y  do  którego  na  skrawkach 
pergamin,  cztery  pieczątki  przywieszono.  Pietivsza  Mikołaja  wojewody  Kaliskiego; 
(pieczęć  XXXII).  Bmga  znikła.  Tr^zecia  Piotra  Stoszewicza  dziś  znikła;  opisana 
wszakże  Jest  u  Rzyszczew,  Muczkow,^  a  według  tego  opistt  jest  to  godło  jeszcze  w  r. 
134B  sif  znachodzffce.  Przedstawiało  obok  siebie  dwa  listki  rośliny  heraldycznej  Lottu, 
(kształtu  sercowategOy  górą  wykrojone  w  kształcie  trójlisfka  koniczyny)  i  Jest  penme 
pierwowzorem  godła  SzlązkieJ  fatnilii  Stosch.  Czwarta  Wojciecha  Czechosławicza; 
(pieczęć  XXXV).  —  Rzyszczew.  Mnczkom.   Cod.  diplom.  Polon.  /,  98. 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  ad  quorum  noticiam  penenerit 
presens  scriptunii  quod  . . .  nos  . . .  comes  Nicbolaus  palatinus  Kalisiensis  nec  non  . . 
conies  Syndiwoyus  palatinus  Poznauiensis  notum  facimus^  quod  comes  Adalbertus, 
tilins  quondam  Zechoslay  castellani  Kalisiensis»  contulit  hei^editatem  suam^  qne  Vczo- 
novo  wlgariter  nuncupatur^  domui  Lendensi  Ordinis  Cysterciensis  in  remetlium  anime 
sue  et  parentum  suorum,  cum  omni  iure  et  libertatc,  que  erant  ipsius  ac  per  suuin 
fidele  senicium  meruit  obtinere  a  priecipibus^  videlicet  K.  duce  ac  rege  Premiszlone 
regnantibus  in  Foloiiia,  presentibus  filiis  predicti  Adalberti:  lacobo,  lohanne  nec  non 
Nicholao,  qui  donacioni  patenie  leto  animo  consenserunt.  Et  quia  capitaneus  r^i 
Polonie  absens  fuit  dominus  Vodelricus,  coram  nobis  hereditatem  superius  noniina- 
tam  resignavit  comes  Adalbertus  sepedictus  cum  filiis  nominatis,  presentibus  baroni- 
bus  tcrre,  videlicet  comite  Petro  dieto  Stohoszevic  burgravio  Kalisiensi,  qui  sigillum 
suum  huic  literę  rogatus  apposuit . . ,  comite  Petrocone  castellano  de  Sreme,  comite 
Prestpelco  herede  de  Wsplive» .  >  comite  Mycbaele  filio  quondam  lanconis,  et  aliis 
fide  digiiis.  In  cuius  rei  testimonium,  presentem  cedulam  nostris  sigillis  fecimus 
communiri.  Datmn  et  actum  in  Gnezna  anno  Domini  MCCCV,  VI  Idus  Mai,  in 
Tnmslacione  sancti  Adalberti  martyris  et  pontificis  gloriosi. 

Vczonovo,  Szczonowo.    Lendensis,  de  Ląd.    Sreme,  Śrem,    Wsplive,  Spławie. 


Kr.  891. 
lohanaes  fllins  licolai  advocati  in  &ostłmi  130  B  lun,  11,  in 

&OStMB;    vendit  Cunrado,  dieto  Fredrich,  unum  macellum  in  civitate  Gostjrń. 

Tra7i,s\snmpł  potmerdzom/  przez:  Petrus  et  Matliias  Borek  fratres  germani  here- 
des  in  Gosthin  1464  Octob»  10,  s.  L,  w  pergaminie  orygm.^  którego  2  pieczęcie  znikły 
2  skr<mkón)  pergaminowych. 

Poznań,    Kimigl  Staats  Arch.     Gostyń  6. 

In  nomine  Domini  amen.  Dura  vivit  littera  vivit  et  acdo  commissa  littere,  cuius 

assereio  nutrit  memoriam  et  roborata  suscipit  incremeiitum.  Nos  itaque  lohannes,  ftliua 
Nicolai  artvocati  hereditarii  in  Gosthin,  clareticere  volumus  omnibus  nunc  viventibus 
et  in  posterum  soccesi^uris,  qiiod  nostra  non  ficta  voluntate  sed  sana  mentis  delibera- 
cione,  habito  nostrorum  fidelium  consilio  araicorum,  nostro  fideli  Cunrado  tlicto  Fre- 
drich  uniim  macellum,  de  nostro  iudicio  liberum,  cum  omni  iure  vendidimus,  prout 
nos  et  nostri  progenitores,  avi  et  proavi  possalenint  et  tenuemnt,  sibi  et  suis  poste- 
ris  legittimis,  natis  et  nascendis  in  perpetuum  possidendum  et  ad  usus  beneplacitos 
convertejiduni.  Ut  autem  hec  certa  et  injiermutabilia  maneant  sive  valeant  perma- 
nerę,  prcsentem  cartulam  inpressione  et  appensione  nostri  sigilli  duximus  assignan- 
dam.  Actum  anno  Incarnacionis  dominice  millesimo  trecentesimo  quinto,  presentibus 
hys  quornm  nomina  subsccuntur,  scilicet  Lludvigo  fabro,  Michaele  sculteto  dc  Brzc- 
szye,  Arnoldo  Kozuchone,  laskone  de  Smogorzewo,  Lupoldo  Gladlawa,  Henrico  Wi- 
gandi,  et  aliis  multis  tidedignis,  qui  huic  ordinacioni  cum  lieret  afFucrunt.  Datum 
in  Gosthin  feria  sexta  infra  octavas  Penthecostes  per  manus  Nicolai  notarii  civitatis, 

Gosthin,  Gostyń,    Brzeszye,  Brzezie.     Smogorzewo,  Smogorzewo, 


Nr,  892. 

Bartlioloineus  cum  fratribus  1308  lun.  17,  in  Wiseaze;\iiiampar' 

vum  Pieski  Petro  subdito  soo  ad  locandum  tradunt. 

Fergam,  orygim  Wcifcia  poprzeczne  od  przywieszenia  pieczfci  Gierlacha^  która 
osobno  zachowana;  {pieczęć  XXXVU). 

Poznań.  Biblioteka  Raczyfisk.  Biploma  €  7,  —  łłaczyftski.  Cod.  dipiom.  Maior, 
Polon,  83. 


In  nomine  Domini  amen.  Memoria  perpetua  indigentes  plerumque  ab  homi- 
num  noticia  dilabuntur,  si  non  litteramm  et  testimonio  tideliimi  conprobantur,  Igi- 
tur  nos  Bartholomeus  una  cum  fratribus  nostris,  lohannc,  Gerlacho  et  Wyzlao,  in- 
tendentes  fidele  et  reale  servicium  dilecti  nostri  subditi  Petri,  de  non  ficta  voluntate 
et  salubri  habitu  nostrorum  amicorum  unanimi  consilio  et  consensu,  damus  sibi  lo- 
cacionem  ville  uostre,  que  parvum  Pyshicz  vulgariter  nuncupatur,  cum  XX  mansis  et 
uno  in  perpetuum  iure  hereditario  possidendos  (sic),  de  quibus  sibi,  racione  sue  lo- 
cacionis,  principaliter  ad  suum  aratrum  quatuor  liberos  assignaraus,  preterea  taber- 
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nam  cum  suis  usibiis  sibi  damus.  Addicimus  eciam  terciiim  denarium  sibi  in  villa 
et  in  metis  ville  de  re  qualibet  iudicata.  Huius  racione,  nobia  cum  equo  IV  talen- 
tonim  tcnebitur  deservire.  Damus  eciam  sibi  suisque  l^ittimis  successoribus,  pre- 
dictam  viUicacionem  liberę  vendere,  douare  seu  commutare,  cum  ipsorum  (sic)  pro- 
cessu  temporis  videbitur  expedire.  Damus  eciam  yncolis  ville  libertatem  IV  anuorum, 
quibus  elapsis,  nobis  octo  solidos  Brandeuburgensis  pouderis  de  quolibet  manso  sin- 
gulis  annis  solvere  tenebuntur.  Ut  autem  hec  omnia  et  siugula  peipetuam  habeant 
firmitatem,  presentem  litteram  sigillo  fratris  nostri,  scilicet  Gerlachi,  mimimine  ro- 
boramus.  Datum  in  Wisenze  auuo  Domini  M.CCC.  quinto,  fena  quiota  post  octavas 
Pentecostes,  preseutibus  hys  testibus,  scilicet  Theoderico  sculteto  de  Wisenze,  nec 
non  Cunrado  sculteto  de  Kursco  et  Eatslao  de  parvo  Pisko,  et  alils  multis  fide  dignis. 

Parvum  Pyshiez,  Maie  Pieski,  omda  megdyi  przykgia  osadzie  Pieski,  dzii  zni- 
kła,   Wisenze,  z  niem,  Weissensee,  czyli  Chyciny,    Kursco,  AursL 


Nn  893. 
HeiMicus  dux  Slesye  et  dominus  GrlogOYie  1308  luL  20,  in  Sytz; 

propalat  et  ratum  habet  modum,  ąuo  hereditates  Starkowo  et  Poledowo  monasterio 
de  Wieleń  fiierant  devolutae,  incolisque  earum  quaedam  privilegia  largitur, 

Peryam.  orygiru  Na  niciach  jedwabn.  wyblakłych  wiszą  uianiki  Jedną;  pieczfct, 
z  których  tylko  dwie  wieże  dają  się  rozpoznać. 

Poznań*    KimigL  Staafs  ArcŁ     Primerit  2. 


QuoEiam  apicibus  ac  sigillis  qucque  negocia  preterita  veluti  presencia  memori- 
ter  retinentur,  nos  igitur  Heimicus  dux  Slesye  et  dominus  Glogovie,  promotor  Do- 
mini diligenciura  et  amator,  cupiens  beneficia  sue  ftmdacioni,  videlicet  Lacui  sancte 
Marie  vii^nis  gloriose,  domui  Cysterciensis  Ordinis  collata  augere  in  remedium  sue 
anime  conferentiunique  hereditates  vulgariter  Starchow  et  Poledow  uuncupatas,  scri- 
bimus  universis  tam  presentibus  ąuam  fiituris  presencia  scripta  inspecturis,  ut  lecturi 
intelligaut  insciisque  exponant,  qualiter  hereditates  prelibate  nostre  ecclesie,  scilicet 
Lacui  sancte  Marie  vii-ginis,  sunt  annexe  et  collate,  Martinus  quidam  nomine  la- 
ti-ocinio  reprehensus,  iudiciali  sentencia  decoUatus,  cuius  hereditas  Poledow  exsUtit, 
cum  absąue  herede  decessit,  eam  coram  testibus,  Borkone  castrum  Costen  tunc  tem- 
poris tenente,  Conrado  de  Lovene  vices  domini  ducis  ibidem  gerente,  et  Ludolfo  ad- 
vocato  civitatis  Glogovie,  pupblice  ob  salutem  sue  anime  fratribus  Velensis  ecclerie, 
que  nunc  mutato  nomine  dicitm-  Lacus  sancte  Maiie,  contulit  bona  fide.  Starchow 
Wuykonis  militis  fuit,  huius  filius  nostre  ecclesie  gravia  dampna  incendio  intulit,  qua 
racione  iudiciali  sentencia  dampnabaŁur  et  per  eosdem  fratres  decollabatur;  cuius  pa- 
ter saluti  anime  intendens,  prout  potuit  lese  Velensi  ecclesie  satisfecit,  prefatam  hc- 
reditatem,  scilicet  Starchow,  fratribus  de  Lacu  sancte  Marie  vii*ginis,  nostre  ftindacioni, 
in  remedium  filii  anime  ac  sue  contulit  sub  hac  forma,  quatinus  sibi  soli  pro  vite 
necessitate  statuta  prebenda  singulis  annis  diebus  vite  sue  daretur  a  fratribus  fideli- 
ter  prenotatis,  filiusque  eius  nichilominus  a  sentencia  excomunicacionis,  quam  meniit 
incendio,  absolveretur,  ac  ambo,  scilicet  pater  et  filius,  fratemitati  sepedicte  ecclesie 
perpetuo  unirentur,  ita  ut  oracionibus  fratrum  ibidem  degencium,  Deo  devote  serrien- 


cium,  uterentur.  Ut  prebenda  predicti  Wuykoms  ab  omnibus  presens  scriptiim  in. 
specturis  totaliter  sciatur,  a  prefatis  fratribuH  singulis  annis  vitc  sue  sibi  deetur  sex 
modii  siliginis,  sex  brasii,  una  tunica,  duo  paria  calciorum,  et  tercio  anno  duplex 
pallium;  anno  autem  quo  pallium  recipit,  tunica  carebit.  Mortuo  autem  ipso,  eius 
Optimus  equus  aniiaque  sua  cum  dicta  hereditate  *Starcliow  integi*aliter  ealeut  eccle- 
sie,  videlicet  Lacui  sancte  Marie  virginis  gloriose,  uxor  autem  eius  nil  preter  mobi* 
lia  optinebit.  Hoc  modo  hereditate^  prefate,  scilicet  Poledow  et  Starchow,  nostre 
fundacioni  videlicet  Lacui  saucte  Marie  vii-ginis  tradite  sunt  et  coniiexe:  est  autem 
comeudabilis  fidelium  condouacio,  qua  anime  salventur  et  Deo  devocius  servientes 
iugiter  sustentantur»  Nos  igitur  Heynricus  dux  Slesie  et  domiuus  Glogovie^  cum 
dicte  liereditates  nostre  subiaceot  dominacioiii,  libenti  animo  ac  iutimo  cordis  affectu 
fratribus  preelectis  de  Lacu  sancte  Marie  virginis  gloriose,  fundacioni  iiostre,  prefatas 
hereditates,  scilicet  Poledow  et  Starcliow,  ut  quiecius  vivant^  domino  Ihesu  Christo 
glorioseque  \irgini  matri  eius  Marie  attencius  serviant,  pro  nostris  reatibus  et  pa- 
reutum  nostrorum  omnipotenteni  Deum  assiduLs  precibus  fidelitćr  inteipelleot,  orani 
iibertate  concedimus  et  confirmamus,  ita  ut  cum  omnibus  utilitatibus  el  proventibus 
existentibus  et  futuris,  molendinis,  pmtis,  agris,  pascuis,  paludibus,  silvis,  melliticiis, 
aquis  et  stagnis  et  aliis  quibuscunque,  prout  io  suis  terminis  sunt  dlstincte,  nullo 
umquam  interveniente  obstaculo,  predicti  fi-atres  possideant  pacifice  et  quiete;  pos- 
sessoresque  dictarum  here<litatura^  videlicet  Poledow  et  Starchow  nostri  claustri,  ad 
nullius  usquam  vel  umquam  compareant  citacionem,  nisi  nostro  annulo  ad  nostram 
vocentur  presenciam  aut  sigillo:  sed  sint  liberi  et  excepti  ab  omnibus  serviciis  et 
exactiouibus,  que  hactcnus  iu  teira  nostra  fieri  cousueverunt  vel  denuo  poterunt 
suboriri,  quibuscunque  nomimbus  censeantur,  nostra  fundacio  de  dictis  hereditatibus 
pleno  pociatur  tocius  iuris  dominio,  et  omnimoda  gaudeat  libertate.  Ui  igitur  dona- 
cionis  nostre  contirmacio,  iucouvulsa  iugiter  pcrseveret,  nostri  sigilli  appensioue  duxi- 
mus  roborandara.  Cuius  coDcessionis  et  contirnmcionis  testes  subsequuntur :  Frede- 
ricus  de  Waldow,  Schibanus  de  Dyr,  Mol  castellanus  de  Crozzena  et  Sobesir  filius 
Raphaelis,  viri  nobiles  ac  fide  digoi.  Actum  et  datum  in  Sytz  per  manus  Heynrici 
notarii  domini  ducis,  die  beate  vii^inis  Margarete,  anno  dominice  lucarnacionis 
M.CCC.V, 

Lacus  sancte  Marie^  jeziora  pod  nmq  Mieleń^  nazwisko  kfasztoni  Cystersów^  prze'' 
nie^iomg^  póznU^j  do  wi.  Przemęt,  Starchow,  Siarkowo,  Poledow,  Pokdowo,  Costen, 
Kołcian.     Velensis,  de    Wiefeiu    Crozzena,  Krohio,     Sytz,  dzii  z  niemiecka  Seitsck 

Nr.   894 


Wenceslaus  Boemie  TJngarie  et  Polonie  rex  s,  a.  (1308)  Oci  10^ 

in  FreElldetalj  scribit  Conrado  Sack^  magistro  Ord.  Tlieutonicorura»  ut  Ulrico  de 
Boskowicz,  capitaneo  Poloniae,  auxilium  ad  repellendos  Litwanos,  quandam  inunitio- 
nem  in  terra  de  Kalisz  impugnantes,  praestet. 

Pergam,  orygln,^  którego  pieczęć  znikła. 

Amugsberg,  Amigi  Sfaats  Arek  Sckiebh  60^  Nr.  /,  ~  Voigi,  Cod.  diplom. 
Prus.  II,  61. 

W.  Dei  gracia  Boemie,  Ungarie  et  Polonie  rex,  circumspecto  viro  fratri  Con- 
rado dieto  Saecus,  magistro  Ordinis  domus  Theutonice  in  Prussia  dilecto  sibi,  plenum 
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regii  favoris  affectum.  Rogamus  te  confidenter,  quod  fidelem  oostnim  Ulricnm  de 
Bozcovicz,  capitaoeiim  Polonie,  iuvare  et  sibi  assistere  debeas  nostri  causa  et  amore 
Christianitatis  et  fidei  Christiane,  ut  Littwaoos,  qiii  sicut  intelleximiLs  iacere  dicun- 
tur  in  obsidione  municionis  euiiisdam  iii  terra  Calisiensi  et  eara  volunt  inpegnare, 
ab  ipsa  civitate  repellere  valeat  tuo  oportuno  auxilio  niediante.  Et  quidquid  tibi 
frater  Gallus  Boemus  tui  Orditiis,  exhibitor  preseiiciiun,  ąueni  ad  te  propterea  mit- 
timus  ex  parte  nostra,  dixerit  super  eo,  credere  velis  et  tuaoi  iiobis  super  hoc  per 
ipsum  fratrem  Gallum  remittere  responsivaEi.  Datum  in  Freundetal  VI  Hus  Octo- 
bria,  anno  regnoiimi  nostrorum  Boemie  et  Polonie  primo,  Ungarie  vero  ąuieto. 

Circmnspecto  \iro  fratri  Conrado  dieto  Saccus,  magistro  Ordinis  domus  Theuto- 
nice  in  Prussia  dilecto  sibi. 


Nr.  896. 
Andraas  Poznamens.  episcopus  1308  Oci  26,  Pomanie;   confirmat 

collationem  decimarum  de  villa  Skorzencin,  monasterio  sororum  Ordinis  Cisterciensis 
in  Owińska  ab  lohanne  quoudara  episcopo  Poznaniensi  factani,  in  ąuarum  recompen- 
satione,  decanatui  suae  ecclesiae  decimas  de  villa  Srocko  assignat. 
Fozimu    Archiv.  CapUuli     Lib,  prwił.  B^  Nr,  100. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Andreas  miseracione  divina  Poznaniensis  episco- 
pus  notum  esse  volumus  omnibus  hanc  litteram  inspecturis,  quod  cum  nobis  fecta 
fuerit  plena  fides,  qualiter  bonę  memorie  antecessor  noster  dominus  lobannes,  quon- 
dam  episcopus  ecclesie  Poznaniensis  cui  nunc  ordinacione  divina  licet  inraeriti  pre- 
sidenms,  ad  peticionem  illustris  principis  Premisli,  felicis  recordacionis  regis  quondam 
Polonie,  concessit  et  donavit  decimam  ville  dicte  Curancino  domui  soit>rum  et  >ir- 
ginum  Deo  in  (3rdine  Cysterciensium  faniulancium  in  Owensga  de  consensn  et  volun- 
tatę  magistri  Gregorii  nostre  tunc  ecclesie  deoni,  ad  cuius  prebeiidam  eadem  decima 
peitinebat,  promittens  in  locum  eiusłlera  decime,  aliam  equivalentem  de  proventlbus 
ad  suaiu  mensam  pertinentibus  subrogare;  et  quia  hec  non  perducta  fuerant  ad 
effectum,  nos  domine  abbatisse  dicte  domus  ac  fmtiiini  nostrorum  precibus  iuclinati, 
ipsis  consencieutibus,  donacioncm  predictani  presentibus  contirnmmus,  volentes  ut  ea- 
dem decima  de  Curancino^  sicut  suis  limitibus  continetur,  ad  dictam  domum  debeat 
perpetuo  pcrtinere.  Loco  vero  illius,  decimam  ad  nos  pertinentem  in  villa  dicta 
Sroczsco  lasconis  filii  Vincencii  prebenms,  riamus  et  pei*petuo  assignamus,  consen- 
ciente  et  eadem  acceptaute  procuratore  magistri  Amoldi,  qui  dieto  magistro  Grego- 
rio  in  iam  dicta  prebenda  successit  Ne  vero  super  hys  in  posterum  dubitetur,  pre- 
sentem  litteram  sigillorura,  nostro  nostrique  Capituli  fecimus  munimine  communiri. 
Actum  et  datuni  Poznanie  in  die  sanctoram  Crispi  et  Crispianł  martyrum,  anno  Do- 
mini M.CCC.V, 


Curancino,  Skorzencin.    Owensga,   Owinska,    Sroczsco,  Srocko. 
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Niv  896. 

Andreas  episcopus  ecclesie  Poznaniens.  1308  loc.  4,.PozEame; 

ecclesiae  parochiali  iii  Wiiiuagóra  de  decirais  de  12  villis  providet, 
Poznań,     Archiw   Consist&rii.  A.  €,  anni  1594 — 96. 


lii  noraine  Dorami  nostri  Ihesu  Christi  ameu.  Ex  officii  nostri  debito  curis 
sollicitamur  coutinuis  et  assidua  meditaciooe  urgeraar  pro  subditoruni  commotlis  et 
salute,  in  qiiorum  prosijeritate  utique  prosperamur,  si  miuistris  eccleslarum  bcmeti- 
cioinm  ac  iitilitatum  augnieiito  affectii  beiievolo  assurgamus,  iic  propter  defectum  ne- 
cessariormn,  a  spiritualibus  operibus  et  a  prestando  salutis  pabido  desistere  compcl- 
laiitur;  secl  in  ea  parte  soUicitudinis  in  qua  voeati  fuerint  permanentes,  nutlius 
necessitatis  articulo  prepediti,  gregi  sibi  commisso  dominico  preesse  possint  panter  et 
prodesse.  Idcirco  nos  Andreas  episcopus  ecclesie  PozEaoiensis,  ecclesia*  iti  Vlneo 
monie  villa  iiostra  fundata  et  eciam  dedicata,  de  fratrum  nostrorum  Capituli  Pozna- 
niensis  oonsilio  et  assensu,  decimas  prcdiales  villaruni  infrascriptaram  cum  omnibus 
excrescenciis  que  infra  limites  dktanim  villarum  in  futurum  poterint  proveuire,  vide- 
Iłcet  in  Budxilovo  utroqoe,  in  Lagewnicze,  in  Oraycovicz  vel  alio  nomine  dicta  Ro- 
menevicze,  in  Chudcici  ex  inte^o^  et  insuper  duos  mansos  liberos  in  dicta  villa  no- 
stra  Vineo  monte,  addimus  eidera  ecclesie  de  Vineo  monte  pro  sustentacione  presbiteri 
Deo  et  ecclesie  deservientis,  liberę  ac  inconcusse,  perpetuo  absque  impedimeuto  ąuo- 
libet  pos^sidenda,  ut  idem  presbiter  arcius  divinis  ofHciis  iiisistens,  que  Dei  sunt  avi- 
dins  exequatur.  Addidimus  insuper,  ąiiaiitum  ad  ius  parrochie,  ipsam  villam  Vineum 
montem  in  qua  sita  et<t  ecciesia,  Pelczino,  Petkovo  utraque,  Trzesc,  Chocicza  et  Ola- 
czevo  villam  nostram,  volentes,  iit  incole  dictarum  villarum  decimas  pcrsonales  et 
alia  iura  parrochialia  pei"^olvaut  presbitero  supradicto,  requirentes  ab  eodem  tam  vo- 
luntaria  quam  na^essaria  sacramenta.  Ne  autem  hoc,  quod  rite  per  nos  et  fratre-s 
nostros  Capituli  Poziianiensis  actum  est^  tractu  temporis  ab  hominum  elapsum  me- 
moria  in  irritum  revocetur  aut  aliquorum  excogitata  malicia  retractetur,  et  dicta  do- 
nacio  eidem  facta  perpetuo  maueat  illibata,  mandavimus  eandem  sollempnis  scripture 
testimonio  nostro  nostriqiie  Capituli  sigillonim  murtiniine  communiri  et  succedaneo- 
rum  noticie  coinnieiidari.  Actum  et  daUini  Puznanie  per  mannm  Potenciaui  caiio- 
nici  nostri,  qui  mandatus  per  nos,  dictara  conscripsit  donacionem  anno  Domini  mil- 
lesimo  tricentesimo  quiiito,  pridie  Nonas  Decenibris^  preseutibus  dominis  fratribus 
nostiis:  lolmniie  prcposito,  magistro  Petro  decano,  Pribislao  archidiacono^  Antonia 
caiitoi^e,  Tomek  custode,  Sdeslao  archidiacono,  lacobo  cancellario,  Nicolao  archidia- 
cono,  Aiidrea,  lacobo,  tncxchoiie,  Thilone  ofticiali  curie  nostre,  Adam,  Sceslao,  Ger- 
cone,  Prtnlvogio,  llemico,  laskoue,  Miramna,  Matthia,  Oczessatka,  Michaele,  Paulo, 
et  aliis  multis  canonicis  Capituli  nostri  ńl^ignis. 

Vineus  mons,  Winnagom.  lindzilovo  utrumque,  Dudziłowo^  Biidziłowek.  La- 
gewnicze,  LagietvkL  Oraycovicz  sive  Romenevicze,  Rumitjki,  Chudcici,  Chudzice. 
Pelczino,  Palcz^pi.  Petkovo  utraque,  Piątkowo  białe  i  P,  czarne,  Trzesc,  w  XIll  m. 
Tresceochovo,  petvnie  Nietrzanotvo,    Chocicza,  Chocicza,     Olaczevo,  Otłaczen^o, 
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Nr.  897. 

Tyło  adTOcatus  etc*  et  tota  communitas  ciyitatis  Brestens.  1306 

laiL  25,  in  Thorilli;  cum  Paulo  de  Pavelstein  capitaoeo  regni  Poloniae  pacem 
octo  nienses  duraturam  faciunt,  ut  dux  Wladiskus  eo  tempore  civitatem  praedictam 
mtrai'e,  et  cum  Venceslao  rege  Bohemiae  de  pace  conficieoda  tractare  posset. 

Rzifszczew,  Muczkow,  Cod.  diplofnatk,   Pohnioe  I,  Nr,  99.     (Z  pergam.  orygin,^ 
któreffo  pieczęcie  znikły). 


In  nomine  Domini  amen.  Nos  Tyla  advocatus,  Albertus,  Kerstanus,  Gotkinus 
et  tota  communitas  civitatis  Brestensis,  universis  presentes  litteras  inspecturis  volu- 
miLS  esse  notum,  quod  cum  honorabill  viro  domino  Paulo  de  Pavelsteyn  capitaneo 
regni  Polonie  treugam  aeu  pacem  fecimus  usque  ad  fe^^tum  bcati  Venceslai,  quas  nos 
promittimns  inviolabiliter  servatui'os,  tali  adiecta  ordinacione,  quod  durante  ipsa  treuga, 
illnstris  princeps  dominus  noster  dux  Wladislaus  intrai-e  possit  cum  paucis  liomini- 
bus  nostram  Brestensem  civitatem  ad  tractandnm  super  pace,  inter  ipsum  et  dominmn 
regem  Bohemie  et  Polonie  oi-dinanda.  Si  vero  idem  dominus  dux  cum  excrcitn  ve- 
niret  ad  nostram  prefatam  civitatem,  ipse  cum  paucis,  ut  supra  dicltur,  eam  intrare 
poteńt,  exercitu  nichilominus  dc  foris  remanente.  Et  si  castrum  impugnare  voluerit, 
hoc  de  foris  facere  habebit,  sed  de  civitate  nullum  dampnum  fiet  casti^o,  Terrigene 
et  cives  nostri  Brestenses  treugam  predictam  observabunt  cum  Radeow,  cum  Kalis» 
cum  Gnezna,  cum  Konin,  cum  Mogilna,  cum  Pysdri  et  cum  tota  Polonia  et  Cuiavia, 
in  cuius  possessione  est  dominus  Paulus  nomine  domini  r^is  supradicti,  et  speciali- 
ter  cum  domino  Primislio  duce  Cuyavie  et  tota  terra  sua.  Item  ordina\imus,  quod 
homines  de  castro  Brestensi  duo  insimul  intrare  possint  civitatem  nosti-am  pro  ne- 
cessariis  ad  castrum  comparandis;  adicientes,  quod  homines  ipsi  qui  in  castro  ma- 
nebunt,  nullum  dampnum  sou  nocuraentnm  inferent  civitati  aut  terre,  pabulando, 
spoliando»  aut  homines  aliquomodo  molestando.  Item,  si  aliąuis  castrensis  cum  ci- 
vibus  seu  terrigenis  aliquam  litem  conteuderent,  iudicabuntur  per  palatinum,  per  ad- 
vocatum,  et  per  Bcroldum  castellanum  castri  Brestensis  seu  alium  qui  castrum  ipsum 
nomine  domini  Pauli  predicti  tenebit,  secundum  ius  ten*e.  Item,  hii  qui  manebunt 
in  ci^itate,  plancare  potemnt  civitatem  ipsam  sicut  inceperant,  et  propugiiacula  que 
antę  ftierunt  reparare;  ita  tamen,  quod  nullum  ipsoram  castro  altius  extollatur.  Si- 
militer  hii  qui  in  castro  erunt,  nulla  nova  edificare  in  nocuraentum  civitatis,  sed  ea 
que  antę  fuerunt,  poterunt  emendare,  Ordinamus  eciam^  quod  milites  qui  de  Polo- 
nia tempore  guerre  Brestensem  civitatem  intraverunt,  qui  pacem  predictam  observare 
voluerint,  ubicunque  bona  habent  in  Polonia,  ea  secure  et  liberę  debeant  possidere. 
Similiter  illi,  qui  de  civitate  seu  de  terra  Brestensi  ciistrum  gueire  tempore  intrave- 
runt  et  Olrico  de  Pascovit^  tanquam  tunc  capitaneo  adeserunt  (sic),  pacem  omnimo- 
dam  tam  in  se  quam  in  bonis  suis  debeant  obtinere,  Que  omnia  et  singula 
supradicta  inviolabiliter  obseiTare  promittimus,  et  ad  hoc  nos  tenore  presencium  obli- 
gamus.  In  cuius  rei  testimonium,  presentes  litteras  fieri  et  sigilli  nostri  munimine 
fecimus  roborari.  Actuna  in  Thorun  in  domo  plebani  ecclesie  sancti  lohannis,  in  tlie 
Conversionis  beati  Pauli,  anno  Domini  M.CCC.VI,  prescntibus  venerabilibus  patribus, 
dominis  Gcrwardo  Vladislaviensi  et  fratre  Hermanno  Culmensi  episcopis;  item  hono- 
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rabilibus  viris,  fratribus  Cunrado  magistro  terre  Prusie,  Henrico  de  Dobyn  Thoni- 
neDsi,  Hinrico  de  Aotiquo  Culmine,  ThecKlerico  de  Beliglow  (sic),  Hinrico  de  Nessow 
commeodatoribus,  Petro  vicecommendatore  provinciali  et  Gallo  de  Bohemia,  et  aliis 
quam  pluribus  fide  dignis. 

Brestensis,  de  Brzeió  ICą/awskl  Radeow,  Radzików.  Antiquum  Culmen, 
Chełmno.  Beliglow,  mylnie  zam,  Birgelow,  dzU  Birglmu  Nessow,  zamek  p,  m.  Tonm, 
dziś  w  rujnie^  stoi  nad  brzegiem  rz,   Wisła  m  pobliiu  wsi  Nieszawka. 


Nr.  898. 

Bitliericiis  de  Huran  ceteriqne  cives  et  consules  ciTitatis  Wladisla- 

vie  1306  łan*  25,  m  Thorim;  promittuet,  Premislium  ducem  Cuia\iae,  treu- 
gas  pacis  cimi  Paulo  de  Paulstein  capitaneo  Poloniae  usque  ad  dieiii  29  m.  Septem* 
bris  ą  se  factas,  servatumm;  de  dvitate  vero  et  castro  Barów,  certam  pactioneni 
meiint. 

Kmig^erg.  Kmigl  Staats  Arch  ScMd^l  60^  Nr,  2.  —  Rzyszczem,  Muczkom, 
Cod,  diplomałic,  Poloniae  /,  JVr.  ŻOO, 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Dithericus  de  Thuran,  Petrus  Mancossa,  Her* 
raannus  Głaz  et  Nicolaus  Marquardi,  cives  et  consules  ciYitatis  Wladislavie,  ac  tota  oom- 
munitas  civitatis  eiusdem  notum  facimus  universis  presentes  litteras  inspecturis,  quod 
nos  cum  honorabili  viro  domino  Paulo  de  Paulsteyo,  capitaneo  ręgni  Polonie,  talem 
fecimus  ordinacionem :  quod  dominus  noster  Premislius  dux  Cuia\ie  et  dominus  Wla- 
dislavie,  treugam  sen  pacem  Inter  nos  fectam  usque  ad  festum  sancti  Michaelis  cum 
tota  Polonia  et  omnibus  castris  sen  civitatibus  et  diatrictibus  eorum,  que  memoratus 
dominus  Paulus  nomine  domini  regis  in  sua  tenet  potestate,  firmiter  et  inviolabiliter 
cum  suis  omnibus  observabit,  et  quod  castmra  et  civitatem  Barovlensem,  quos  idem 
dominus  Paulus  raemorato  domino  nostro  duci  promisit  reddere  et  resignare,  usque 
ad  predictum  terminum  pennittet  intrare  dominum  Panium  sen  suos  homines;  contra, 
hostes  dicti  domini  regis,  si  predictos  castrum  et  civitatem  vellent  aliqualiter  inpu- 
gnare  vel  eciam  quantocunquc  durante  treuga  volent  intrare  eandem,  non  admittentur. 
Quod  si  contingerit  (sic)  quod  absit,  quod  civitas  ipsa  vel  castmm  aliquo  infortunio 
vel  potencia  per  inimicos  domini  regis  capei-entur,  promittimus,  quod  homines  eius- 
dem domini  regis  seu  dicti  domini  Pauli,  tiiginta  vel  quadraginta,  nostram  civitatem 
Wladislaviam  intrare  permittemus  pro  defensione  seu  recuperacione  dictomm  ciYita- 
tis et  castri  de  Barów.  Quod  si  maior  exercitns  dictorum  domini  regis  seu  domini 
Pauli  ob  dictam  causam  ad  nostram  accederet  civitat^m,  tunc,  postquam  capitaneus 
ipsius  exercitus  et  alii  consortes  sui,  quos  nos  elęgerimus,  nobis  promiserint  et  litte- 
ras suas  derterint:  quod  in  nullo  nocebnnt  civitati  nec  aliqnas  ininrias  aut  violencias 
facient  in  ea :  tunc  plures  de  ipsis  ad  civitatem  nostram  intrare  permittemus.  Itera 
promittimus,  quod  dominus  noster  predictus,  prefatam  civitatem  et  castiiim  Barovien- 
sem  ac  si  sua  essent  propria  servabit,  custodiet  iideliter  ac  eciam  defensabit;  et  quod, 
si  durante  dicta  treuga  idem  dominus  noster  non  posset  qnod  absit  domini  regis 
gracie  reformari,  promittimus,  quod  eandem  civitatem  et  castrum,  sicut  ea  recipiet, 
in  dicti  domini  P.  restitnet  potestatem.    Pro  quibus  omnibus  et  singulis  supradictis, 
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nos  tenore  presendom  obligamus  ad  manus  honorabilis  viri  fratris  Gunradi  magistri 
terre  Prussie,  ea  nos  servaturos  firmiter  promittentes.  In  cuiu8  rei  testimonium, 
litteras  presentes  fieri  et  nostri  sigilli  munimine  mandavimus  roborań*  Actum  in 
Thoron  in  domo  plebani  sancti  lohannis,  in  die  Gonversionis  sancti  Pauli,  anno  Do- 
mini M.CCC.  VI,  presentibus  venerabilibus  patribus,  dominis  Gerwardo  Wladislaviensi 
et  fratre  Hermanno  Culmensi  episcopis,  item  honorabilibus  viris,  fratńbus  Cunrado 
magistro  terre  Prussie  predicto,  Henrico  de  Dobyn  Thorunensi,  Henrico  de  Antiquo 
Culmłne,  Diterico  de  Byrgelow,  Henrico  de  Nessow  commendatoribus,  Petro  vicecom- 
mendatore  provinciali,  fratre  Galio  de  Bohemia,  et  aliis  multis  fidedignis. 

Wladislavia,  Inowrocław.  Barów  civitas  et  castrum,  miąfscowoió  nie  odcadniona 
w  ołcolicy  m.  Trzemeszno;  cnfr.  Nr.  11^  15^  812.  Wladislaviensis  episcopus,  de  Wio- 
cławek.  Cuhnensis,  de  Chełmno.  Byrgelow,  dzU  BirgUm.  Nessow,  Nieszawka  p. 
m.  Toruń. 

Nr.  899. 
Kicholans  a1)bas  in  Mogilna  1306  Febr.  10,  s.  L;  monasteńo  Ląd 

hereditates  Trąbki  et  Koźmin  vendit. 

Pergam.  orygin.  Na  sznurkach  jedwabn.^  czerwon.  przywieszono  dwie  pieczęcie. 
Pierwsza  Mikołaja  opata,  pokruszona;  z  napisu: ...  de  Mogił . . .  Druga  klasztoru 
Mogiłnickiego;  (pieczęć  XL). 

Konigsherg.    Komgl  Staats  Arch. 

In  nomine  Domini  amen.  Memorie  hominum  provide  consulitur,  si  gęste  rd 
veritas  scripture  auctentice  testimonio  roboratur.  Nos  igitur  Nicholaus  abbas  in  Mo^ 
gilna  Ordinis  sancti  Benedicti,  Gneznensis  dyocesis,  universis  Christi  fidelibus  presen- 
tibus et  futuris  Yolumus  esse  notum,  quod  propter  varias  tribulaciones  et  angustias, 
quibus  domus  nostra  multipliciter  involvitur,  cum  unanimi  voluntate  et  consensu 
omnium  fratrum  nostrorum  vendidimus  domino  Gonrado  abbati  Łendensi  et  suis  fra- 
tńbus Ordinis  Gysterciensis  duas  hereditates  nostras,  Trampko  videlicet  et  Gosminino 
Yulgariter  nuncupatas,  iacentes  in  Pomerania,  pro  viginti  marcis  currendum  denario- 
rum  et  uno  stamine  panni  conventualis.  Assignantes  easdem  hereditates  liberas  et 
integras  cum  omni  iure  et  libertate,  qua  hactenus  possedimus,  predictis  fratribus  de 
Lenda,  iure  hereditario  perpetuo  possidendas,  presentibus  protestantes,  quod  a  tem- 
pore,  quo  prefate  hereditates  per  donacionem  gloriosi  principis  Swantipolconis  duds 
Pomeranie  ad  nostram  ecclesiam  devenerunt,  nunquam  usque  in  presens  aliqua  occa- 
sione  hereditarie  possessionis  ad  manus  alienas  transierunt,  nostra  voluntate  vel  litera 
mediante.  Preterea  si,  quod  absit,  in  posterum  super  premissis  hereditatibus  aliqua 
questio  exorta  iuerit  ex  parte  nostra,  que  antedictis  fratribus  dampnum  generare  va- 
leat  vel  gravamen,  hanc  nostris  laboribus  et  expensis  cum  nostris  successoribus  discu- 
tere  tenebimur,  ut  omni  tempore  pacifice  possideant  et  quiete.  Et  ne  factum  no- 
strum  unanime  de  cetero  aliquam  calumpniam  valeat  sustinere,  presentem  literam 
conscribi  fecimus  et  sigilli  nostri  munimine  nostrique  conventus  per  appensionem 
iussimus  roborari.  Datum  et  actum  anno  Domini  MCCCYI,  in  die  beate  Scolastice 
virginis,  presentibus  personis  domus  nostre  Mogilnensis,  Petro  scilicet  priore,  Leone 
custode,  Galio  cellerario,  Gregorio  capellano,  et  quam  pluribus  aliis  fide  dignis. 

Mogilna,  Mogilno.    Lendensis,  de  Ląd.    Trampko,  Trqbki.   Gosminino,  Koźmin. 
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Nr.  900, 


•  Comes  Michael  palatiniis  Kalisiens.  ISO 6  Mart  20,  in  Pysdri; 

ecclesiae  Pozoaniensi  heralitatern  Piątkowo  confert. 

Poznań,    Archiv,  Capituli,     Lik  prmL  B^  Nr.  93, 

In  nomine  Domini  amen.  Ego  comes  Michael  palatiiius  Kalisionsis,  łilius  quon- 
(lam  lanconis  palatini  Kalisiensis,  notum  facio  universis  tam  presentibus  quani  fu- 
turis  presenteni  pa^iimm  iuspecturis,  ąuod  de  ntistra  pora  ac  bona  ac  salubri  volim- 
tateet  deeonseosu  iiostronim  ftlioloniii),  videlicet  tilii  Saodivtigii  quondam  (sic)  palatini 
Poznaniensis  et  filii  Nicolai  quondani  palatini  Kalisiensis,  et  de  conseiisu  filioruin 
comitis  Olbracht!  quondam  castellaiii  de  Sant^ik,  pro  remł^lio  anime  nostre  et  pro 
remedto  oxoris  nostre  Crayniie  felicis  memorie,  et  ut  cousciencie  noistre  satis  per  hoc 
faceremus,  hereditatem  nostram  Pantcovo  vulgaritcr  nuiicupatara  damus,  tradinms, 
conferinms  ecciesie  beati  Petri  in  Poznania  ad  niensam  episcopi,  inre  heretlitario  cum 
omnibus  utilitatibus,  que  nunc  sunt  et  in  posterum  pobsunt  exoriri,  in  pei-petuum 
possidendam;  sub  hac  forma,  quod  dc  predicta  hereditate,  lumen  pro  ainma  nostra 
et  uxoris  nostre  iam  nomiiiate  et  pro  animabus  nostrorum  ibidem  defunctorum  ho- 
nestum  et  sollempne,  quamdiu  episcopatus  ibidem  durat,  perpetuo  debet  ardere,  Ut 
autem  hec  donacio  sit  stabilis  et  firma,  prescntem  litteram  sigillis  subscriptis  fecimus 
et  rogavimus  communiri^  videlicet  sigillo  venerabilis  in  Christo  patris  domini  Andree 
pretlicti  fratris  nostri  episcopi  Poznaniensis,  sigillo  Zegote  iudicis  Kalisiensis,  sigillo 
nostro,  sigillo  Martini  łilioli  nostri.  Acta  sunt  hec  in  Pysdri  dominiciL  qiia  cantatur 
ludica,  anno  Domini  M.CCC.VL  Ista  vero  conscripsit  magister  Nicolaus  medicus, 
ad  hec  iier  nos  rogatus,  profesor  artis  medicine. 

Santok,  Santok,    Pantcovo,  Pkftkowo.    Pysdri,  Pyzdry, 


Ni%  901. 

Comes  Michael  palatin,   Kalisiens,  1306  Mart,  20,  in  Pisdri; 

ecclesiae  Poznaniensi  hereditatem  Piątkowo  confert 

PozMń,     ArchiiK   Cupituii     Lik  prkiL  By  Nr,  94. 

In  nomine  Domini  amen.  Ego  comes  Michael,  palatinus  Kalisiensis,  memor 
condicionis  humane,  quam  semper  comminatur  innata  fragilitas,  cui  ab  ipso  vite  prin- 
cipio  mortis  imperium  dominatur^  sana  mente  et  memorie  integritate  in  me  vigente, 
mee  volens  anime  et  meorum  maiorum,  insuper  fratmm  et  eciam  amicorum  anima- 
bus salubriter  providere,  ut  ex  donacione  faeta  ecclesiis,  ad  ipsius  reverenciam  detli- 
catis  omnipotentis  et  etcrai  Dei,  de  sua  superhabundanti  gracia  contidattir,  qui  cor 
humiliatnra  non  despicit  et  contritum,  notum  facio  uuiversis  tam  presentibus  quam 
futuris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  de  mea  pura,  bona  ac  salubri  voluntate, 
de  consensu  eciam  meorum  filiolorum,  videlicet  Martini  lilii  fratris  mei  Sandivogii  (sic) 
quondam  palatini  Poznaniensis,  et  Nicolai  filii  fratris  mei  Nicolai  palatini  Kalisien- 
sis, et  de  expresso  consensu  tiliolorum  meorum  Sandivogii,  Nicolai  et  Gotpoldi,  filio- 
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rum  fratris  mei  Albrachti  quondam  castellani  de  Santok,  pro  remedio  anirae  raee  et 
uxoris  mee  Crayne  felicis  mcmorie,  et  ut  per  hoc  nostre  conscieiicie  satisfacereraus, 
hereditiiteiii  nostram  Panthcovo  vulgariter  nuuciipatain  damus,  tradimus  et  conferi- 
miis  ecclesie  beati  Petri  in  Poznania  ad  mensam  episcopi,  iure  hereditario  cum  omni- 
bus utilitatibus,  quc  nunc  sunt  et  in  postemni  poterint  exoriri»  iu  i>erpctuum  possi- 
dendam  sub  hac  forma  et  coodicione,  quod  de  predicta  hereditate,  lumen  pro  anima 
mea  et  uxoris  mee  iam  nominate,  et  pro  animarura  salute  nostromm  maiorum  et 
eciam  proximionim  ibidem  defunctorura,  honestum  et  sollempne,  quamdiu  episcopatus 
ibidem  durat,  perpetuo  debet  ardere.  Et  ut  hec  donacio  sit  stabllis  atque  firma  et 
omnis  doli  macula  omoisque  fraudis  suspicio  evitetur,  presentem  litt^ram  sigillonim, 
videlicet  venerabilis  in  Christo  patris  domini  Andree  Dei  gi"a€ia  episcopi  Poznanieo- 
sis  predilecti  fratris  nostri,  comitis  Zegothe  iudicis  Kalisiensis,  Martini  filioli  raei^ 
feci  munimine  comrauniri.  Acta  sunt  hec  in  Pisdri  domiuica  qua  cantatur  ludica  me, 
anno  Domini  MXCC.VL  Ego  Gerlibus,  rector  ecclesie  in  Slupcza,  rogatus  mauu 
mea  conscripsi. 

Santoka  Santok.    Panthcovo,  Piątkowo.    Pisdri,  Pyzdrt/.    Slupcza,  Słupca. 


Nr.  902. 
Bognsko  de  Wkemtiurg  capitaneus  Poznanieiis.  1306  luii.  11,  in 

eCClBSia  PoZEailiensi;  confirmat  donationcm  duarum  paitium  łiereditatis  Bielsko, 
a  Predvogio^  filio  quondam  Dirsicraii  et  fratribus  ipsius,  ecclesiae  Poznaniensi  factam. 
Poznań.     ArchhK  CapiiuiL     Łib.  prwiL  B,  Nr,  129, 


In  nomine  Domini  amen.  Nos  Bogusko  dc  Wizemburg  capitaneus  Poznaniensis 
universis  presentes  litteras  inspecturis  esse  volumus  manifestum,  quod  in  nostra  pre- 
sencia  constitutus  discretus  vir  dominus  Predvogius  filius  ąuondam  Dirsicragii,  cano- 
nicus  Poznaniensis,  pro  se  et  fratribus  suis  omnibus,  Mrokotha,  Gothardo,  Bartholo- 
meo  et  Nicolao,  ipsis  consencientibus  confessus  est,  se  donasse,  dedisse  et  tradidisse 
cum  agiis,  pratis,  lacubus,  nemoribus,  silvis  et  aliis  omnibus  utilitatibus  venerabili 
patri  domino  Andree,  Dei  gmcia  episcopo  Poznaniensi,  et  ecclesie  duas  partes  here- 
ditatis  ipsius  Bilsko  vulgariter  mmcupatc,  iacentis  iuxta  Kamonkam  tluv^im  qui  in 
Wartam  defluit,  qne  eciam  hereditas  iacet  iuxta  Wartam  fluvium,  ob  remedium  anime 
suc  et  parentum  suorum,  et  specialiter  domino  episcopo  et  ecclesie  suc  Poznaniensi 
satisffaciendo  pro  fratre  suo  Crzivosandio,  qui  pro  dampnis  illatis  eidem  ecclesie  fue- 
rat  excommunicatus,  et  excommunic^tus  ecclesiastica  privatus  sepultura;  nobis  sup- 
plicans,  ut  donacionem  eiusdem  hereditxitis,  ex  pretlictis  causis  factam,  sicut  moris 
est  i"atam  haberemus  et  confirmaremus,  ut  possit  obtinere  robur  perpetue  firmitatis. 
Igitur  precibus  prefati  patris  et  dicti  Preilvogii  precibus  inclinati,  auctoritate  per  il- 
lustrem  principem  dominiim  nostrum,  doniinum  Heuricum  ducem  Sle^sie  et  dominum 
Poznanie  et  Glogovieni^em,  nobis  data,  predictam  donacionem  ratam  habemus  et  eciam j 
confirmamus»  Actum  et  datum  iu  ecclesia  Poznaniensi  in  die  beati  Bamabe  apostoli^ 
anno  Domini  M.CCC.  sexto,  presentibus:  lohanne  preposito,  Sdeslao  arcbidyacono  ' 
lacobo  cancellano,  Friczcone,  Heiirico,  Adam,  Sdeslao,  canonicis  Poznaniensibu^s,  fra- 
tre  Dominico  priore  Poznaniensi  Ordiiiis  fratmm  Prerlicatorum,   Cirnecbo    lierede  de 
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Scorewo,  et  aliis  pluribus  ad  hoc  specialiter  vocatis,    In  cuius  rei  testimomum,  pm- 

sentibus  nostnim  sigUIum  mandavimus  appendendam, 

Bilsko,  Bielsko,    Kamonka  fluv, ,  rz.  Kamionka^   lewy  przypływ  rz,  Warta^  nad 
którym  wieź  Katnmitia.    Scorewo,  Skórzemo. 


Nr.  90a 
Indreas  episcopns  Poznaniens.  1306  s,  d.;  in  Capitalo  Poznameisi; 

ecclesiae  b.  Margarethae  in  Środka  decimas  de  villis  Uzarzewo  et  Carspole  confert 
Poznań,     Archiv,  CapUuli,     Lib,  prwil,  B^  Nr,  158. 

In  noraine  Domini  amen.  Nos  Andreas  miseracione  divina  Poznaniensis  epi- 
scopns per  presens  notnm  esse  volujnus  nniversis,  quod  ad  peticionem  fi*atnira  no- 
stromm  Capituli  Poznaniensis,  ecclesie  beate  Mai^gai-ethe  in  Srothca  apiid  Poznaniam 
decimas  in  villis  infrascriptis,  videlicet  in  Urzasowo  et  in  Carspole,  de  consensu  et  v<h 
luntate  fratrtim  iam  dictomra  Capitnli  Poznaniensis,  ecclesie  snperius  noniinate,  seu 
rectori  eiusdem  ecclesie  qui  in  ea  pro  tempore  ftierit,  contulimus  in  perpetunm  pos- 
sidendas.  In  cnius  rei  testimonium,  presentibus  litteris  sigillum  nostrura  et  nostri 
Capitnli  mandavimns  appendendiim  presentibus  fratribus  nostris  et  consencientibus: 
lohaniie  preposito»  lacobo  canccllario,  Friczcone,  canonicis  ecclesie  Poznaniensis,  et 
aliis  qnam  plurimis  tunc  in  Capitulo  existentibus,  anno  Domini  millesimo  trecente- 
simo  sexto. 

Środka,  dzU  przedmieide  miasta  Poznań,  Urzasowo,  Uzarzewo,  Carspole, 
osada  znikła. 

Nr.  904 

Henricus  ŁieTes  regli  Polome  etc.  1306  Aiig,   26,  ia  Pisdra; 

"contirmat  privilei^a,  civitati  Pyzdry  a  duce  Boleslao  et  rege  Preniislone  porrecta,  et 
villas  Rataje,  Thuley  et  Pietrzykowo  iure  Theutonico  locare  concedit. 

Poznofi.     KmigL  Słaats  Arek,     Reiation.  Pyzdretis,  a.  1562^  fol.  611, 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  ea  que  agnntur,  per  assercionem  principum 
et  publica  mtinimenta  perpetuam  obtuieant  roboris  finnitatem,  hinc  est  qnod  nos 
Henricus,  Dei  gracia  heres  regiii  Polonie,  dux  Slezie,  dominus  Glogovie  et  Poznanie, 
scire  volumus  universos  presentes  literas  inspectnros,  quod  sincera  aflFeccione  moti 
promittimus  civitatem  Pizdrensem  nec  non  et  cives  ibidem  in  eo  omni  iure  ac  liber- 
tate  conservare,  quo  a  predecessoribus  nostris,  domino  duce  Boleslao  et  rege  Pre- 
myslone,  liberę  fruebantur  Insuper  animo  diUgenti  damus  et  concedimns  eidem  ci- 
vitati,  ut  eo  melius  in  suis  rebus  proficere  valeat,  villas  infrascriptas,  videlicet 
vetustmn  Rathay,  Thuley,  Petricowycz,  iure  Theuthonico  locandas  pro  sexto  manso 
libero,  et  racione  scultecie  tercium  denarium  de  re  qualibet  iudicata,  molendinum, 
si  construi  poteiit  in  fluvio  qui  Warta  dicitur,  piscacionem,  silvas,  prata,  et  omnes 
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utilitates  et  proventus  proficuos,  in  iłerpeUiuin  liberę  possidendimi.  ukm  preftit 
villis  sicut  et  civitati  donamus  et  concediiiius  pleiiariain  ac  omnimodam  libertateni 
ab  omnibus  exaccionibus,  solucionibus,  aragariis,  perangariis  et  aliis  solucioEibus,  qui- 
buscunque  censeantiir  nominibtis,  a  data  presenciiim  usque  ad  spacium  sex  annonim. 
Quibus  vero  annis  elapsis,  iDcole  dictarum  villarum  nobis  et  nostris  Buccessoribus, 
nec  magis  nec  minus,  de  quolibet  manso  sqx  mensnras  siliginis  totidemque  avene,  et 
ununi  fertonem  denariomm  usualium  solvere  tenebuntur.  Item  specialiter  in  \illa 
dicta  Rathay,  Gercoei  civi  nostro  predicte  civitatis  nec  non  et  suis  posteris  quatnor 
mansos  liberos  contnlimus  perpetue  possidendos.  Item  adiiciendo  pn)mitt!nms,  quod 
si  quis  predictas  villas  qnaconque  impeticione  motus  impecierit,  ipsas  ad  statum  pri- 
stinum  perducere  volunms  et  qnietiim.  Actum  ct  datum  anno  Domini  M.CCC  &ext4}, 
proxinia  feria  sexta  post  diem  sancti  Bartholoraei,  in  civitate  Pisdra,  presentibus  te- 
stibus  infrascriptis :  domino  Boguschio  de  Wisemburg,  Petro  Stoschowicz^  Sandivogio 
palatino  Poziianlensi,  Predepelcone,  Theodorico  dicto  de  Rimbabe,  Othone  de  Schcn- 
kendorff,  Thylone  advocato  Pozuaiiiensi,  In  cuius  rei  testimoniuni,  presentes  litteras 
nostri  maioris  sigilli  mimimine  dnximus  roborandas. 

Batbay,  Rataje,    Thuley,  nie  adgadnione.    Petricowycz,  Pietrzykowo. 


Ni%  905. 

Bolezlaus  dux  Slezie  etc*  1306  Sepi  6,  s.  L;  viUam  Tyniec  civitati 
Kalisz  donat. 

Pergam,  orygin.     Dwa  wciccm  poprzeczne  od  przywieszenia  pieczęci. 
Warszawa.     Biblioteka  prywatna,     Diphmata. 


In  nomine  Domini  amen.  lura  municipalia  tanto  maiori  proficiunt  incremento 
et  firmius  solidantur,  quanto  favorabiliori  aminicnio  largitate  principum  uberius 
aucmentantur.  In<le  est  quod  nos  Bolczlaus,  Dei  gracia  dux  Slezie,  heres  regni  Po- 
lonie et  dominus  Wratizlavie,  omnibus  in  perpetuum  tam  presentibuB  quam  futmis 
testimonio  huius  pagine  cupimus  esse  notum,  quod  commodo  et  utUitati  civitatis  no- 
stre  Kalis  intendentes,  ut  amplioribus  incrementis  proficiat  et  ut  inhabitatores  ipsius 
civitatLs  iu  copia  rerum  et  in  pluralitate  numero  augeantur,  villara  sitam  ant€  pon- 
tes  dicte  ciritatis,  que  Tincz  wlgariter  nuncupatur,  dicte  civitati  et  eorum  (sic)  inha- 
bitatoribus  damuB,  donamus  et  conferimns  cum  omni  iure  quod  ibidem  ad  nos  per- 
ilnoit,  cum  censu  videlicet,  coUecta,  exaccione,  vectura,  et  cum  omnibus  angariis  et 
perangariis  et  serviciis  quibuscunque,  et  cum  metis,  limitibua  et  finibus  et  grenicis 
(sic)  sicut  dicta  villa  circumferencialiter  est  distincta,  in  quibus  nunc  usus  exstitit 
vel  in  posterum  utiiitas  accrescere  poterit,  quod  ita  ad  prefatam  civitatem  KaUs 
dicta  lilia  Tincz  perpetno  debeat  pertinere,  In  huius  rei  testimonium,  presentes  Ut- 
teras  cum  nostro  sigillo  de  munificencia  principali  feciraus  consignari.  Actum  auno 
Domini  milleaimo  trecentesimo  sexto  presentibus  nostris  fidelibus;  Friczcbone  de  Wal- 
dow,  Alberto  Bąrc,  Hermanno  de  Eychilbume,  Henczchone  de  Marschowicz,  Dithero 
de  Drogus,  Gisilhero  Kobieri  iudice  curie  Wrati2la\iensis,  Reinhardo  de  Bischoffis- 
heime,  Henczhone  Daniełis,  et  Friczchone  de  laroschow  decano  Glogoviensi,  canonico 
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et  prothonotario  Wratizlaviensi,  cuius  manibus  presentes  littere  conscribuntur.    Da- 
tum  octavo  Ydus  Septembris. 

Tincz,  Tyniec. 


Nr.  906. 
Wladislaus  terramin  Cracovie  etc.  dni  1306  Dec.  1—6,  in  Bys- 

80 via;  ratam  habet  venditionem  hereditatis  Mąkowarsk,  a  filiis  ątiondani  Martini 
et  Vaymiri  in  rem  monasterii  de  Byszewo  perfectam. 

Ter  gam.  onjgin.  Na  niciach  jedwabn.^  wypłowiałych  przywieszona  piecz  fC  n^yobrcLźa 
godło  Ziemi  Kigawskiej;  napis  zatarty. 

PaznaŁ    KmtgL  Staats  ArcMv,     Koronowo  Nr.  42. 

In  nomine  Domini  amen.  Qiiod  magnifica  principum  decrevit  auctoritas,  ratum 
atque  stabile  debet  permanere.  Nos  igitur  Wladislaus,  Dei  gracia  terraruni  Craco- 
vie,  Sandomirie^  Polonie,  Pomeranie,  Cuyavic,  Lancycie^  Syradie  dux,  notum  facimus 
universis  tam  presentibus  quam  futuris  presentera  paginam  inspecturis,  quod  Malha, 
Budywogius,  lohannes  et  Woymirus,  filii  qiiondam  Martini  et  Voymiri,  accedciites  ad 
pr^enciam  uostram  et  bai*onum  nostrorum  protestati  sunt,  liberę  et  liberaliter  ven- 
didisse  heredifcatem  suam  in  territorio  Naklensi  sitani,  que  Manchowarsco  vulgariter 
dicitur,  cum  singulis  otiUtatibus  qoc  intra  terminos  et  limites  eidem  ville  dinoscun- 
tur  pertinere,  domino  Bertoldo  abbati  de  Byssovia  et  toti  conventui  ibidem  pro  quin- 
quaginta  et  quatuor  marcis  monetę  Thorunensis,  tali  modo,  quod  ipsi  et  omiiis  po- 
steritas  ipsorum  perpetuo  et  perpetualiter  nuUum  ius  reqnirendi  aut  repetendi  ha* 
beant  predictam  hereditatem,  sed  pi-efati  abbas  et  conventus  ipsam  cum  pratis  et 
lacubus,  rivis,  silvis  et  nemoribus  atque  omnibus  aliis  utilitatibus  et  proventibus, 
pacilice  et  quiete  iure  i)erpetuo  debeant  possidere.  Nos  vero  predictam  vendicionem 
et  empcionem  ratam  gratamque  habentes,  eisdem  fratribus  sepedictam  hereditatem 
ooniirmamus,  et  damus  eis  plenam  libertatem  in  eadem  hereditate  ac  potestatem,  lo- 
candi  eam  iure  Theutonico  quod  Meydbui-gense  dicitur  cum  omni  iure  ducatus  nostri, 
nichil  omuino  pro  nobis  resen'antes.  In  cuius  rei  testimoniuni,  presentes  conscribi 
fecimus  et  sigilli  nostri  munimine  roborari  presentibus  hys  testibus:  comite  Troyano 
castellano  de  Nakel,  comite  Henrico  filio  Swantoslay  et  fratre  eius  Sandywogio, 
Petrchone  filio  Bozate,  Prsezlao  filio  Prsezlay>  et  aliis  multis  tidedignis.  Actum  anno 
Domini  millesłmo  trecentesimo  sexto,  datum  in  Byssovia  infra  octavas  beati  Andree 
apostoli. 


Manchowarsco,  Mąkowarsk.    Byssovia,  Byszewo. 
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Nn  907. 
HenricBS   lieres    regni    Polonie   etc.   1307  Febr.   8,   &logOTie; 

fundat  in  civitate  Głogów  monasterium  s,  Cracis  Ordims  s.  Clarae. 

Pergatn.  orygin,^  u  kłórega  przynneszona  mała  pieczęć  Henryka  księcia. 

Wrocław.     Kónigl  Staats  Archiv.     Ghgau^   Ciarissinen  Nr,  i.  —  Worbs^  Neues 
Archiv  f.  d.  Oeschichłe  Schiesienś  u.  d,  Lausizen  II,  p.  142;  (jprzepełnicne  błędami). 


In  nomioe  Domini  amen.  Bonę  rei  dare  consultum,  et  presentis  vite  meretur 
habere  subsidinm  et  eteme  remunerationis  preraiura  dignoscitur  obtinere.  Nos  ita* 
que  Henricus,  Del  gratia  heres  regni  Polonie,  dux  Slezie,  dominus  Glogovie  ac  Po- 
snanie,  presentibus  profitemnr  et  ad  noticiam  singulorum  volumns  pervenire,  quod  in 
felicis  recordationis  illustris  principis  domini  Conradi  ducis  Slezie  et  domini  Glogovie, 
qiiondam  patris  nostri  carisimi,  ceterornmque  progenitorum  Bostroram  ac  nostre  sa- 
Intis  remetUo  ipsarum  piai^um  volimtatum  vestigiis  inberentes,  monasterinm  sanctc 
Cracis  sanctimonialium  Ordinis  sancte  Clare  in  ipsa  ciritate  nostra  Glogovia  con- 
struere  cupientes,  pro  fundando  ipso  monasterioj  domine  Katerine  abbatisse  et  suis 
saccessoribus  totuque  (sic)  conventiii  ipsius  monasterii  ąui  pro  t^mpore  ftierit,  ad  ho- 
norem Dei  omeipotentis,  villas  nostras,  videlicet  Rapocinam,  villam  Conradisdorf  sitam 
in  territorio  Vrowenstatensi,  Canidlow  et  iteram  Canidlow,  He)Tiemanmsdorf  et  tres 
mansos  in  Sarcow,  villam  nostram  Obozam  una  cum  molendino  qnondam  Bartholomei 
antę  fossata  civitatis  Glogovie  sito^  atque  pomerium  nostram  in  terminis  vilie  Rusche- 
vich  sdtuatum,  ad  nos  nostnimqiie  domininra  rite  ac  nitionabiliter  pertinentes,  prout 
in  ipsanim  metis  et  circumfcrentiis  distinguntur,  cum  omni  dominio  dncali  et  plena 
libertate,  veliiti  ad  nos  spectabant,  contulimus  in  perpetunm  pacifice  possidendas. 
Damus  insuper  prcdicto  monasterio  in  maccellis  nostris  ibidem  octo  lapides  sepi,  quos 
magister  civium  nostroram  et  consules  dicte  civitatis  nostre  nomine  ipsorum  raacel- 
loram  solvere  tenentur;  ita,  nt  eisdem  octo  lapidibus,  ante  altare  monasterii  per  nos 
constmcti  unum  lumen  perpetuum  debeat  coaptari.  In  cuius  testimonium,  presentes 
nostri  sigilli  munimine  statuimus  roborandas.  Actum  anno  Domini  millesimo  trecen- 
tesimo  septimo  presentibus  Mis:  Boguschio  de  Wisenburg,  Alberto  dapyfero  de  Bnr- 
nis,  Theodrico  de  SigUch  et  Tammone  fratre  eiusdem,  et  Wolvrammo  de  Panvich, 
Czulcone  de  Lessoticz,  lenschino  de  Hugewicz,  et  aliia  quam  pluribiis  lide  d^nis. 
Datum  Glogovie  per  manus  Frederici  de  Bnnthense  prothonotarii  nostri,  sexto  Ydus 
Febraarii, 

Bapocma,  r  niemiecka  Rapsetu  Conradisdorf,  ITonraion^o,  dzii  Knrsdorf,  Vro- 
wenstat^nsis,  de  Wschowa.  Canidlow,  z  niem.  Kandlau.  He}Tiemannisdorf,  Andry^ 
chofvice,  dzii  Heynersdorf.  Sarcow,  Zarkau.  Oboza^  z  niem.  Ohisch.  Ruschevich, 
Rauschwitz^ 
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Nr.  90a 

"Heynricns  heres  regni  Polome  etc,  1307  lun,  30— lul,  8,  in 

Poznania;  donationem  villaf  Wlawie,  a  Moycone,  filio  quondam  Alberti,  tnonasterio 
de  Lubin  assignatae,  approbat. 

Per  gam.  anjghu  Sznurek  jedwabny^  czerwony^  przez  2  mciccia  przewleczony; 
pieczfc  znikła. 

Poznań,     KmigL  Siaats  Arch.  Lubin  8, 

In  noraine  Domini  amen.  Ab  humana  sepius  evanescunt  menioria,  que  nec 
scripto  nec  voce  testium  eternantur.  Nos  ij^itur  He3mriciis^  Dei  gi*acia  heres  regni 
Polome,  diix  Slezie,  dominus  Glogovie  et  Poznanie,  ad  nodciam  univei*sorum  tara 
presencium  quam  futurorum  huius  scripture  U»stimonio  volumns  pervenire,  qaod 
Moyco  heres  de  Wlawe,  filins  quondani  Alberti,  in  nostra  nostrortimąue  baronum 
presencia  constitntus,  bona  sua  dicta  Wlawe  pront  in  snis  terminis  circuniferenciali- 
ter  sunt  distincta,  in  districtu  CrivjTi  sita,  tamquam  heres  Ii^ttimns  racionabillter 
monasterio  Lnbinensi  pro  sne  suorumque  predecessorum  anime  redempcione  pei^petue 
assignavit.  Nos  vero  considerantes  dicti  Moyconis  esse  iustam  et  racionabilem  dona- 
cionem,  ob  reverenciam  eciam  beate  Virginis  et  nostre  salutis  remedio,  atqne  ad  in- 
stanciani  dilecti  nostri  capellani  domini  Martini  abbatis  de  Lubyn,  dictam  heredita,- 
tern  Wlawc  predicto  monasterio  contulimus  in  pł^i-petnmn  pacifice  possidendam;  et 
ne  aliquis  in  posteinun  contra  hoc  ausu  teraerario  audeat  contraire,  idcirco  presentem 
paginam  nostri  sigilli  munimine  duximus  roborandam.  Actuni  et  datmn  in  Pozna- 
nia per  mantis  Conradi  nostri  notarii  infra  octavas  beatorum  apostolorum  Petri  et 
Pauli,  anno  Domini  M,CCC  septirao,  presentibus  honorabilibus  \iris:  comite  Bogussio 
de  Wesenbork,  comite  Dobrogostio  de  Swanow,  comite  Dobeslao  de  Osek,  comite 
Sobezhiro  de  Zimocino,  fratre  Dominico  lectore  Poznaniensi,  Thilone  advocato  Pozna- 
niensi,  et  aliis  quam  pluribus  tide  dignis. 

"Wlawe,  Ulawie.  Crivyn,  Krzywin.  Lubyn,  Lubin,  Swanow,  Dzwonowa.  Osek, 
OmŁ    Zimocino,  Szamocin. 


Nr.  909. 

Zacharias  rector  ecclesie  s.  Crncis  circa  Pisdr  1307  Iiil,  30  (?), 

S.  1.;  una  cum  Andrea  advocato  et  Nyclone  doleatore  in  Pyzdry,  molendinuni  Posti- 
mole  Nycloni  Molchuz  certis  conditionibus  reaignat. 

Pergmiu  orygin.     Dziurki  od  przt/wieszenia  dwóch  plecz^xi. 

Poznań,     ArchitK  CapUułi,  III,  S, 


In  nomine  Domini  amen.  Qnoniam  qne  fiunt  in  tempore  nuŁum  temporis  eon- 
seqnnntur,  sciant  igitur  tam  presentes  quam  futuri  tenorem  presencium  audituri, 
quod  ego  Zacharias  rector  ecclesie  sancte  Crucis  circa  Pisdr  situate,  nec  non  ego 
Andreas  advocatus   Pisdrensis  et  ego  Nyclos  doleator  in  Pisdr,   molendinum  prope 
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Czessil,  nomine  Postimole,  racioue  revolucionis  cuiiistlam  provido  viro  Njxloni  Mol- 
chuze  molendifiatori  exposuimus  nec  nou  benivole  consensu  preassumpto  resignavimus, 
sibi  et  sue  posteritati  legittime  valiturum,  clonandum^  veudenduni,  commutaiKlum,  ml 
8U0S  beneplacitos  (sic),  prout  sibi  et  suLs  successoribus  utilius  expedire  videbitur  conver- 
tendtim;  tali  prehabita  condicione,  pacto  et  ordinacione,  quod  dictus  Nyclos  Molchuz 
in  predicto  molendino  ab  omnis  censiis  solucione,  postquam  mollere  inceperit,  triuin 
anoonim  spacium  habebit  libertatis,  Preterea,  predicti  moleiidini  censum  sibi  et  suis 
nunquam  augmentare  debebiraiis  et  del>emus.  Si  vero  pre<lictiun  Nyclonem  Molcliuz, 
ex  occasione  quacunque  piscandi  pisces  vel  lignorum  moleadiiii  edificacionis  vel  ag- 
geris  reparacionis,  civitas  inipedire  voluerit,  extunc  sibi  et  suis  liberis  orania  et  sin-^ 
gula,  iure  ail  pralictum  moleodinuin  pertinentia,  profitemur  resignasse.  Insuper  pre- 
tactus  Nyclos  Molchuze  et  sui  posteri  legitimi^  de  sepius  dieto  molendino,  tribus  istis 
aniiis  liberis  elapsis,  michi  Zachaiic  vel  quicufique  ecclesie  sancte  Crucis  fuerit  alli- 
gatus  circa  Pisdr,  om  ni  aniio  singulis  temporibus  decem  mensuras  fariiie  siligiim  et 
sex  grossos,  michi  autem  Andrec  advocato  Pisdrensi  vel  mm  post^ris  legitimia 
(7  łitt.  deL)  siligiiiis  et  tres  grossos,  sed  michi  Nycloni  doleatori  concivi  Pi&drensi  vel 
meis  successoribus,  decem  meiisuras  siliginis  et  tres  grossos  assignamus  (sic).  Ad 
cuius  maiorem  evidenciam  et  testiinonium  safficiens,  presens  scribi  iussimus  et  nostri 
sigilli  tytulo  fecimus  coesigniri  preseiitibus  hiis  fidelibus  testibus :  Aodrea  Harthmutb, 
Nyclone  Zreider,  lohaone  Plez,  Tyklone  pistore,  Peczoldo  Cameuc^,  Nycloue  pistore, 
Pisdrensibus  conburgensibus.  Actum  et  datum  die  dominica  antę  Dominici  (sic)  sub 
anno  Incaroationis  Domini  millesimo  trccentesimo  septimo,  hora  vespertina,  v^nptum 
per  Petrum  Leyze  Pisdiensis  scole  et  notarie  rectorem. 

PifldTf  Pyzdry,    Czessil,  Cieiłe. 


Nr.  910. 
Aidreas  Poznaiuens.  episcopus  1307  Aug,  6,  in  PoMania;  Petro, 

quoodam  sciilt42ta  de  Uoicic,  pro  scultetia  ipsius  duos  mansos  liberos  in  villa  prae- 
dicta  donat^  eosque  villae  suae  ecclesiae,  dictae  Kościelslde,  iungit. 

Pergam,  orygin.  Na  sznurkach  jedmdmych^  ytiebieskich  przywieszono  dwie  pie- 
cz^'Cie;  pierrvsza  pmihtgomUa  wyobfaza  biskiipa  na  tronie  pod  cyhórium,  błogosłanńącego^ 
w  lewij  pastorał;  doiny  koniec  odiatnany,  Z  napim:  S,  Andree  ,..neDsis,  Druga 
zfiikła, 

Poznwfi.     Archiv.  CapiiuU,  Iłl^  2, 

In  nomine  Domini  amen,  Noverint  UBiversi  presentes  litteras  inspecturi,  quod 
nos  Andreas,  Dei  gracia  Pozuanieusis  epii^copus,  cum  voliintat^  tocius  nostri  Capituli 
et  consensu  daraus  et  oferimus  pro  scoltecia  de  Unicie  Petro  condam  scolteto  ibidem 
suisque  liberis  et  posteris  ac  veris  hercdibus  duos  mansos  iii  dicta  hereditate  Unicie, 
quos  iungi  et  exnunc  iunctos  esse  volumus  ville  nostre  prope  Krobam,  que  vulgari- 
ter  Kosscol  dicitur,  a  decima  et  ab  omni  solucione  et  ser%'iciorum  genere  racione 
scultecie,  quam  liabuit,  liberę  possidendos;  eo  salvo,  quod  tCEiporibus  vite  Tbomasii, 
fratris  bonorabilis  viri  domini  Thomce  condam  nostre  ecclesie  custodis,  qui  nobis  et  | 
nostre  ecclesie  contulit  dictam  villam,  servicia  dieto  Th.  et  coniugi  sue  quamdiu  vi- 
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xerint,  sicut  alii  de  bonis  liberis  faciunt,  exhibebit  Eo  vero  mortuo  et  coniage,  ser- 
vicia  que  ipsis  exhibuit,  nobis  et  nostre  ecclesie  tenebitur  perpetuis  temporibus  exhi- 
bere.  In  cuius  rei  testimonium,  presentes  litteras  sibi  dari  fecimus,  nostń  sigilli 
munimine  ac  nostri  Capituli  roboratas.  Datum  in  Poznania  in  crastino  beati  Domi- 
nici  confessoris,  anno  Domini  M.CCC.  septimo,  presentibus  dominis:  magistro  Petro 
decano  doctore  decretorum,  Martino  scolastico,  Sceslao  archidiacono,  Nicolao  procu- 
ratore,  Andrea  canonico  Poznaniensi,  lacobo  tezaurario,  Miloslao,  lasscone,  Boguta, 
Heynrcone,  capellanis  et  clericis  curie,  et  aliis  quam  pluribus  fide  dignis. 

Unicie,  w  JCV  w.  Unancice^  osada  znikła.  Kroba,  Krobia,  Kosscol,  dzi^  Ko- 
icielskie. 

Nr.  911. 
Pr.  Henricus  abbas  in  Paradiso  1307  Sov.  14,  in  Wicense; 

protestatur,  Bartholomaeum  et  fratres  ipsius,  filios  comitis  Dirislai,  quondam  castel- 
lani  in  Międzyrzecz,  iudicium  in  Parvo  Pieski  tantum  tempore  vitae  habituros. 
Bogaiin.     Biblioteka.     Paradis^  Lib.  privil,  A^  Nr.  68. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  frater  Henricus  dictus  abbas  in  Paradiso  tenore 
presencium  protestamur,  quod  Bartholomeus,  lohannes,  Gerlacus,  Wislaus,  filii  comi- 
tis Dirislai  quondam  castellani  in  Meserez,  in  villa  Parva  Pecich  habebunt  iudicium 
superius  et  iuferius  tantum  tempore  vite  sue.  Postquam  predicti  fratres  viam  uni- 
verse  camis  ingressi  fuerint,  ecclesia  Paradisi  in  predicta  villa  iudicium  in  duabus 
partibus  possidebit.  Datum  in  Wicense  coram  testibus:  domino  Henrico  plebano  de 
Grunz,  Theoderico  sculteto  dicte  civitatis,  Hermanno  sculteto  de  Kalow,  et  aliis  fide 
dignis.  Datum  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  septimo,  tercia  feria  post  festum 
sancti  Martini. 

Paradisus,  klasztor  Paradyi.  Meserez,  Międzyrzecz.  Parva  Pecich,  dziś  Pieski 
Wicense,  z  niemiecka  zamiast  Weissemee,  czyli  Ckycma.  Grunz,  z  niemiecka  zamiast 
GrunziCy  czyli  Goruńsko.    Kalow,  Kaiawa. 


Nr.  912. 
Bartholomeus  et  fratres  filii  comitis  Dirislai  quondam  oastellani  in 

Meserez  1307  Sov.  14,  in  Wicense;  protestantur,  monasterium  Paradyż  in 
villa  Parva  Pieski  duas  partes  in  pacto  et  censn,  se  autem  iudicium  superius  et  in- 
ferius,  sed  tantum  ad  tempus  vitae,  habituros. 

Bogaiin.    Biblioteka.    Paradis^  Lib.  privU.  A,  Nr.  67. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Bartholomeus,  lohannes,  Gerlacus,  Wislaus,  filii 
comitis  Dirislai  quondam  castellani  in  Meserez,  tenore  presencium  protestamur,  quod 
ob  remedium  animarum  parentum  nostrorum  firatres  de  Paradiso  in  viUa  Parva  Pe- 
cih  habebunt  perpetuo  duas  partes  in  pacto  et  censu,  et  nos  in  eadem  villa  habebi- 
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mus  iudicium  superius  et  inferius,  tantum  tempore  vite  nostre.    Cum  autem  dante 

Domino  nos  viam  universe  fiierimus  cariiis  ingressi,  tunc  fratres  in  dicta  villa  iudi- 
cium in  duabus  partibus  peąietuo  possidcbunt.  Datum  in  Wicense  coram  testibus; 
domino  lleinrico  plehano  de  Gninz,  Theoderico  sculteto  dicte  civitatis,  Hermaimo 
Bculteto  de  Kalow,  et  aliis  fide  dignis.  Actom  auno  Domini  millesimo  treceDtesimo 
septimo,  feria  tercia  post  fesfeum  sancti  Martini  episcopi  et  confessoris. 

Mcserez,  Międzyrzecz,  Pai*adisus,  klasztor  ParudtjL  Parva  Pecih,  dzii  PieskL 
Wicense,  z  niemiecka  zam.  Weissensee^  czyli  Chycina,  Grunz,  z  niemiecka  zam.  Gnai- 
zię,  czyli  Gonmsko,    Kalow,  Ratawa. 


Nr.  913. 

PriMslaus  fllins  Borkonis  heredis  de  Sirakowo  1307  s.  d.  et  L; 

Byczkoni  senitori  suo  scultetiam  in   hereditate  Psarskie  ratione  locationis  conferL 
Kopja  sparządzotia  przez:  Myroslaus  et  larkjebolth  ąuandam  herede^  de  Psar- 
skie 1315  (?). 

Poznań.     KmigL    Staais   Arch.     Inscriplion.    Poznaniens.   a.    1493,    fol    140. 

In  nomine  Domini  amen*   Noverint  universi  tam  presentes  quam  futuri  presens 

scriptum  inspecturi,  quod  nos  Pribislaus,  filius  Borkonis  heredis  de  Sirakowo,  de- 
dimus  sculteciam  in  hereditate  nostra  que  Psarskye  nuucupatur  fideli  nostro  servi- 
tori  Byczkoni,  pro  eo,  ąuod  nobis  sei-viens  propria  bona  perdidit.  Ad  quam  sculte- 
ciam dedimus  sibi  duos  mansos  agri  racione  locacionis  autedicte,  tercium  denarium 
de  iudicio,  Saben  aąuam  a  tractu  Marselin  nsque  ad  metas  episcopi,  dedimus  eciam 
molendiimm  liberum,  Item  dedimus  eidem  sculteto  duas  piscaciones  liberas  cum 
rethe  parvo  et  aliis  rethibus  fluvialibus.  Dedimus  eciam  sculteto  et  msticis  ligna 
aicca  liberę  accipere.  Cum  glaudiues  nascentur,  dabunt  nobis  rustici  maldrum  ave- 
ne  et  pascent  scrophas  suas  liberę.  Dedimus  autem  omnibus  rusticis  dicta  bona 
possidentibus  libertatem  infra  octo  annos^  qua  expirante,  solveut  nobis  rustici  de 
quolibet  manso  unara  marcam  grossoram  et  fertonem  a  quolibet  mauso  pro  decima. 
lusuper  nostri  rystici  tenentur  dare  duos  equos  ad  expedicionem,  si  opportunura 
fiierit,  et  currum  vaccuum  ejctra  terminos  terre  sue,  Datum  sub  anno  Domini 
M.CCCVII  presentibus  hiis  testibus :  comite  Sulcone  de  Crobya,  Atberto  de  Cawcyno^ 
BogumiOo  plebano  de  Prewoz,  qui  hoc  dictamen  scripsit. 

Preterea  nos  MjToslaus  legittimus  maritus  Katharine  filie  Wlostonis,  nec  non 
nobilis  larkyebolth,  quondam  heredes  predicte  ville  Psarskye,  videntes  antiquitatem 
ac  debilitatem  littere,  de  novo  iussiraus  conscribere  propter  maiorem  mtificacionem 
nostro  fideli  sculteto  Simoni*  Cui  sculteto  contulimus  ac  dedimus  gratanter  ac  be- 
nefice  in  nostra  hereditate  duos  mansos  agri,  a  sua  habitacione  damus  usque  ad 
metas  circumquaque  proteudeiidos,  secundum  quod  antecessores  teeuerunt,  in  omnibus 
circumferenciis  ut  diximus  sibi  et  suis  posteris  vendidimus,  Datum  sub  anuo  Do- 
mini millesimo  CCC  quinto  decimo  (sic)  nostro  sub  sigillo,  presentibus  hiis  testibus : 
Petro  Gorzyczski,  Petro  Wandrzycz,  Petro  Sanczkowski,  Grica,  Mathia,  Luce  Goli, 
lohanne,  nec  non  Martino  Brevi. 

Sirakowo,  Sierakowa.  Psarskye,  Psarskie,  Saben  aqua^  w  Nrze  480  Zabel 
strumen,  nie  odgculnione.  Marselin,  Marszen^o.  Crobya,  Krdńa.  Cawcyno,  Kamczyti. 
Prewoz,  znikia  wiei  kościelna  w  okolicy  miasta  Śrem  }tad  rz,   Harta,  siała  jeszcze  r,  IdlO, 


259 


Nn  914 

Heinricus  heres  reguł  Polonie  eta  1308  Febr.  5,  m  Kalis;  dvi- 

Uti  Kalisz  villas  Dobrzeć  wielki,  Dobrzeć  mały  et  Tyniec  addicit,  aniniaque  privile- 
gia,  civitati  praerlictae  super  easdem  viUas  a  praedecessoribus  suis  data,  confinnat. 

Tramstimpt  oryginG^ny,  potwierdzony  przez:  Sigismundus  tertius  Rex  Polonie  etc. 
1599  Nov.  4,  Varsovie,  w  pergaminie  orygln,^  którego  dolny  brzeg  urwany, 

Adiisz*     Archiwum  Rz(fdowe.     Diplomata. 

In  nomine  Domini  amen*  Nos  Heinricus  Dei  gracia  heres  r^ni  Polonie,  dux 
Slezie,  doniinus  Glogo\ie  et  Poznanie,  attcndentes  universa  'incommoda  graviaque 
pericuk  que  tideles  nostri  cives  Kalisienses  hactenus  diversimode  pertulerunt,  volen- 
tes  eosdem  in  aliquo  consolacionis  iuvaminc  relevare  ut  ex  boc  nostris  reddantur  ser- 
\dciis  prompciores,  villas  nostras  Dobriciam  magnam  et  par\'am  et  Tynciam,  cum 
omnibus  iuribus  earum  dicte  nostre  itire  hereditario  addieimus  ciritati ;  ita  ut  nostris 
ordiDariis  et  extraoixUnariis  serviciis  penitus  absolute,  nobis  cum  eadem  civitate  et 
iure  civitatis  in  antea  nostrisciue  successoribus  debeant  deservire.  Preterea,  ut  in 
ipsoram  factis  et  quibuslibet  ncgociis  reddantur  omnimode  cerciores,  universas  liber- 
tates,  privilegia  et  quaslibet  donaciones,  qnelibet  quoque  iuraj  proventns  et  redditus, 
quibuscunque  titulis,  donacionis  videlicet  empcionis  vel  commutacionis,  usque  ad  hec 
tempora  in  ipsa  ciritate  vel  extra  ab  illustribns  principibus  felicis  recordacionis,  vide- 
licet  dominis  Boleslao  duce  Polonie  avunculo  nostro,  rege  Premislio  aftine  nostro, 
duce  Vladislao  sororino  nostro,  rege  Venceslao  consanguiueo  nostro  et  duce  Boleslao 
patruo  nostro,  quomodolibet  possederant,  ut  dictum  ab  antiquis  temiwribus  ad 
eandem  civitatem  pertinentes,  presenti  patrocinio  confirmamus.  In  cuius  rei  evi- 
denciara  et  memoriam  linniorem,  presencia  nostri  sigilli  munimine  duximus  robo- 
randa.  Actum  in  Kalis  anno  Incamacionis  Christi  M.CCC,  octavo,  presentibus  domi- 
nis et  terrigenis  nostris,  \idelicet  Martino  palatino  Gneznensi,  Petro  Stoszovic,  Yio- 
zimiro  capitaneo  Poznaniensi,  latorio  de  Pnnthec,  et  Petro  Stoygnewo  (sic),  et  aliis 
pluribus  lidedignis.  Datum  per  manus  Frideiici  nostre  curie  protonotarii,  Nonas 
Febmarii, 

Dobricia  magna  et  panra,  Ihbrzec  wielki  i  mały.  Tyncia,  Tyniec.  Pim- 
thec,  Piątek, 

Nn  915. 
Heiiriciis  Łeres  regni  Polonie  etc.  1308  Febr,  11,  s.  L;  commutatio- 

nem  villae  ecclesiae  Poznaniensis,  dictae  Popowo,  cum  villa  Dobrogostii  de  Szamotuły, 
filii  Thomislai,  noniine  Gradowice,  quadam  conditione  contirmat. 
Pozmni,    Archiv,   Capituli.     Lib,  privU.  B,  Nr,  144, 


In  nomine  Domini  amen.  Nos  Henricns  Dei  gratia  heres  ipegni  Polonie,  dux 
Slesie,  dominus  Glogovie  et  Poznanie,  notnm  facimus  universis  presentes  litteras 
inspecturis,  qnod  in  nostm  presencia  venerabilis  pater  dominus  Andi'eas,  episcopus 
Poznaniensis^  et  nobilis  \ir  Dubrogostius  Thomislai,  heres  de  Schamotuli,  episcopus 
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cum  Capitiilo  suo  nomine  Poznaniensis  ecclei^ic  et  Dobrogostius  suo  nomine  et  here- 

dum  suorum,  spontaDei  fecerunt  permiitationem  viMarum,  quamm  una  vocatur  Pa- 
povo,  que  est  episcopi,  sita  prope  Sctuumotuli,  et  altera  Grailovicze,  contigua  villis 
episcopi  Weligowo  et  Lubnicza,  ąuam  nos,  servitiis  fidelibus  exigentibus  dusdem 
Dobrogastii  fidelis  oostri,  sibi  et  heredibus  suis  contiilimus,  oiilli  alteri  nisi  Dobis 
modo  et  antę  nostris  predecessoribus  pertinentera,  et  ipsum  constituimus  eiusdem 
ville  domimim  verum  et  legittimom  heredem;  ita  quod  Popovo  habeat  et  possideat 
perpeteo  Dobrogostius  et  sui  heredes,  et  episcopus  et  ecdesia  Poznaniensis  Gnwlo- 
vicze  habeat  perpetuo  et  possideat  cum  suis  libertatibus,  quas  habent  cetere  viUe 
Poznaniensis  eccl^sie,  pacifice  et  iuconcusse,  et  cum  veris  et  iustis  limitibus,  quibus 
fuit  veraciter  et  antiquitus  limitata,  Ad  quos  liraites  requirendos  et  ostendendos, 
se  Dobrogostius  obligavit,  Hoc  tamen  adiecto;  quandocunque  contingeret,  quod  ali- 
quis  coram  nobis  vel  nostris  heredibus,  vel  quocunque  vero  et  legitimo  iudice,  veris 
probationibus  et  documentis  ab  episcopo  et  ecdesia  Poznanicnsi  evinceret  eandem 
villam  et  ostenderet  esse  suam,  ipso  facto  villa  Popovo  ad  ius  et  ad  proprietatem 
ecclesie  Poznaniensis  revertatur,  el  episcopus  qui  pro  tempore  fuerit,  possessionem 
ipsius  vel  quasi  civilem  et  naturalem  absque  impedimento  quolibet  nanciscatur,  Vo- 
lentes  igitur,  ut  ea  que  coram  nobis  aguntur  robur  perpetue  obtineant  tirmitatis, 
villanim  dictarum  peiTnutationes,  ratas,  gratas  et  firmas  habentes,  ipsas  admittimus 
et  esse  volumus  perpetnas,  et  sicnt  moris  est  perpetuo  confiraiamus.  In  quorum 
omnimn  testimonium,  presentes  litteras  nostro  maiori  sigillo  et  parvo  a  tergo  feci- 
mus  communiri.  Actum  anno  Domini  MCCC  octavo,  presentibus  baronibus  nostris: 
Dobrogostio  palatino  Poznaniensi,  VocMscone  iudice  Poznaniensi,  Petrcone  iudice 
Gneznensi,  Przeczbalchone  (sic)  de  Splawye,  Krzivosandzivogio  de  Slocznicz,  et  aliis 
nostris  tidelibus  quam  plurimis  fide  dignis.  Datum  per  manus  domini  Friczderichi 
de  Bitchze  nostri  prothonotaiii^  tercio  Mus  Februarii» 

Schamotuli,   Szatnałuły,     Popowo,  Gradowice,  Wielichowo,  Lubnica,   Spławie, 
dlii  tak  samo.   Slocznicz,  Złotniki   Bitchze,  mylnie  zam,  Buntense;  cnfr,  Nn  907,  etc. 


Nr.  916. 
Predricns  episcopus  Iiil}iiceiis.  1308  lim.  6,  &oricie;  recognosdt,  se 

in  ąuibusdam  villis,  in  medio  fluviorum  Pilsza  et  Odra  sitis,  nihil  iuris  habere. 
Poznaiu    Ał*chiv.  Cupituii.    Lib,  priviL  B^  Nr.  180, 


Venerabili  in  Christo  patri  domino  Andre<^  episcopo  Poznaniensi,  Fredricus  Dei 
gratia  episcopus  Lubucensis  fratemara  in  Domino  cai-itatem.  Quemadniodum  nobis  per 
dominum  Thoniam  nostre  (sic)  ecclesie  scolasticum  innotuit,  quod  nos  de  quibusdam 
decimis  haberetis  suspectos,  si  quid  contingeret  de  persona  sua  (sic),  sitis  videlicet 
in  villis  infrascriptis :  Drenów,  Tammondoi^ph»  Recziza,  Clewe,  Corczizovo,  Trebe- 
chow,  Eademitkel,  Scheberk,  Scorin,  Cigacziz,  Budechow,  Lenda,  Drewicz,  Bitenisz, 
Dobregriwe,  Glarabok,  Cremersborn,  Struga,  Lutoldi  villa  apud  Crosnam,  Pozna- 
niensis diocesis,  recongnoscimus  nichil  habere  iuridiccionis  in  hiis  per  presentes. 
Quare  predicto  domino  Thome  scolastico  dedimus  nostras  litteras  et  conscribi  feci- 
mus  in  rei  testimonium,  et  nostri  sigilli  appensione  fecimus  communiri  presentibus 
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dominis:  lacobo  decano,  Rudigero  archidiacono^  Thoma  cantore,  Conrado  custode, 
Stephaoo,  Wolkero,  lohanne,  oostre  ecclesie  canonids.  Datum  Goricie  in  die  beati 
Vinceetii  martiiis  atque  poDtificis  gloriosi,  aniio  Domiui  MCCCVIII. 

Lubucensis,  de  Luhisz^  dzii  z  niemiecka  Lebus.  Drenów,  Drenów,  Tammon- 
dorph^  Tatnmeiidorf,  Rccziza,  dzi^  z  niern.  Riesenitz.  Clewe,  z  niem,  KlebouK  Cor- 
czizovo,  z  mem.  KurtschonK  Trebechow,  z  niem,  Trebichom.  Rademitkel,  RadimickeL 
Scheberk,  dziś  ScMnfeid.  Scorin,  z  niem.  Skijretu  Cigacziz,  z  niem.  TschicJuirtzig, 
Budechow,  z  niem.  Bandach.  Lenda,  z  niem.  Lindów,  Drewicz,  z  niem,  Drenitz. 
Bitenisz,  Seninitz.  Dobregiiwe,  z  niem.  Pobbersaul,  Glambok,  2  niem.  Glanbach. 
Cremersborn,  Krmnet-iibonh  Struga,  z  niem,  Sfrmtbe.  Lutoldi  villa,  z  mem.  Lochwitz, 
Crosna,  z  niem,  Cro^-^en,     Goricia,  zam.   Górzyca^  z  niem,  Góriiz, 


Nr.  917. 

Otto  et  Waldemarus  marcliioEes  de  Brandeiil3UTcli  1308  luL  4, 
SelOW;  concedunt  monasterio  Paradyż,  ut  in  villa  Hermanshof  de  tribus  maosis  duos 
facere  valeat. 

Eocalin,     Biblioteka.     Paradis,  Lib.  priviL  A^  Nr.  69. 

In  nomine  Domini  atncn.  Ne  ea  que  ftunt  in  tempore  simul  cum  motu  t^m* 
poris  mutahUitatera  paciantur,  expedit  ut  edicione  litterali  ac  testimomis  proborum 
maxime  roborentur,  Ideoque  nos  Otto  et  Waldemarus,  Dei  gracia  marchiones  de 
Bmndenburch,  penuriam  et  gravamen  ville  Herraanstorff  ne  omniuo  desoletur  in- 
tuentes^  ad  iioticiam  presencinm  ac  fiituromm  (sic),  ąuod  ob  reverenciam  divine 
maiestatis  salutenique  nostrarum  animarum  et  oninium  parentum  nostroruui  volunta- 
rie  concedimus  fratribus  in  Paradiso  in  villa  predicta,  quam  ex  gracia  divina  et 
nostra  possident,  facere  duos  mansos  de  tribus,  nullo  peuitns  infringęnte.  Ut  igitur 
istnd  ratum  permaneat,  sigillis  nostris  presens  scriptum  fecimus  communiri  presen- 
tibus  testibus:  Nicolao  de  Buch,  Henrico  de  Gresheliz,  Henningo  de  Gi-esheliz,  He- 
ningo  de  Blankenborch,  Heniugo,  Grisekone  et  Zabello  de  Badelo,  militibus,  et  aliis 
ąuam  pluribus  fide  dignis*  Actum  et  datura  Selow  anno  Domini  millesimo 
trecentesimo  octavo,  in  dic  Translacionis  beati  Martini. 

Hermanstorffj  m^hue  zmniast  Hermamhof,  Pai*adlsus,  kiaszior  Paradyi.  Se- 
low, Seimtf. 

Nr.  9ia 
Andreas  Poznaniens.  episcopus  1308  Noy.  11,  Poznanie;  deciarat, 

constitutionem  lohannis,  quondam  episcopi:  Dc  non  augendis  praebendis  ecclesiae 
Poznaniensis:  non  ad  corporales  et  perpetuas  praebendas,  sed  tantum  ad  gratiales  se 
extendere, 

Pozn(i9't.     Archiv.   Capiitdi*     Lik  priviL  B^  Nr.  128, 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Andreas,  Dei  gratia  PoznanienBis  episcopus, 
una  cum  dilectis  in  Cliristo  ft-atribus  Capituli  ecclesie  nosti'e  Poznaniensis,  non  so- 
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luni  novonim  editioni  statutomni,  per  ąue  utilitas  ecclesie  nostre  valeat  procurari, 
verum  etiam  decliirationi  antiquorura,  ne  ipsorum  obscuritas  seu  diibiuin  paritet 
eideni  aliquod  inconimodum  vel  iacturam,  intendere  quantuin  possumus  cupientes, 
constitutionem  felicis  recordationis  lohannis  predecessoris  iiostri,  quam  de  non  cre- 
andis  prebendis  gracialibus  vel  aiigendis  in  ecdesia  Poznaniensi  de  consensu  sui 
Capituli  condidit,  et  iuramentis,  proprio  et  eoruni  qui  tunc  presentes  erant  in  Capi- 
tolo,  coiifirmavit,  quoiiiam  per  iiiquisitionem  curiosam  multorum  extiHt  dubltatuin, 
qualit^r  dicta  consdtutio  intelligi  debeat  et  teneri,  quibusdam  asserentibus  et  dicen- 
tibus,  ipsam  ad  oranes  taiii  corporales  qtiam  gratiales  prebendas  generaliter  exten- 
dendani,  aliis  sentientibut^,  quod  tantum  ad  gratiales  prebendas,  quarura  videbatiir 
effinenatus  mimerus,  restriugatur;  altricationis  huiusniodi  dubium  decidere  rapientes, 
presentis  eonstitutionis  oraculo  ad  perpetuam  rei  niemoriam  declaranius,  dictam 
coostitutioneni  non  ad  coriM)rales  et  pcrpettias  prcbendas,  sed  ad  gi-atiales,  quai'um 
vis  nascittir  eiim  electo  et  desieit  cuni  defuncto»  extendi  et  debere  sane  intelligi  et 
tencri,  cum  alias  intellecta  in  dimiimtionem  cultus  divini  teiideret  non  augmentum. 
In  cuius  rei  testimonium,  presentibus  ^igillum  nostnim  ct  Capituli  nosfri  sunt  ap- 
pensa.  Actum  Poznanie  in  loco  Capitnli  in  sacristia  beati  Stauislai  mailiris,  iu  die 
beati  Mai*tini,  anno  Domini  M.CCC.  octavo. 


Nr.  9ia 
WMiBlaus  dux  Cracovie,  Sandomirie  etc.  1308  s.  d*,  in  CracoYia; 

dat  filiis  b.  m,  Slavnici,  castellani  de  Naklo,  hereditatem  Wieszki,  multis  immuuitati- 
bus  dotatam. 

Gniezna,    ArcMii  Conskłorii  Metropoi,  Acta  acticanda  anni  1464, 


In  nomine  Domini  amen,  Ne  vetustas  t^raporum  actus  humanos  insignes  pati 
cogat  naufmgium,  oblivionis  nubilo  aut  calunipnia  raultiplici  novercante,  assolent 
per  scripti  vigorem  perheunis  memorie  sortiri  tutamentuoi^  quo  posteris  preterit^rum 
Doticiam  exhibeat  veritatis  testimonium  perhibendo.  Nos  igitur  Wladislaus  Dei  gra- 
cia  dux  Cracovie,  Sandomirie,  Syradie,  Lancicie,  Cuyavie  et  Pomoranie,  notum  fa- 
cimus  nniversis  tara  presentibiis  quara  futuris  ad  quos  presens  pagina  deferetur, 
ąuod  considerata  multimoda  probiłate  filiorum  Slaraici  beate  memorie  quondam 
castellani  nostri  de  Nakyel,  Swantlioslai  videlicet  ipalatini  nostri  de  Trsov,  domini 
Mathie  scolastici  Wladislaviensis  ecclesie  et  Sbilutoms,  constanciaąue  obsequiorum 
nobis  in  necessitatibus  nostris  freqnentissime  exhlbitorum,  damus,  tradimus,  confe- 
rimus  ipsis  et  posteris  eoriun  legittimis  hereditatem  que  Vyeschky  \Tilgariter  nun- 
cupatur,  iure  hereditario  in  perpetuum  possidendam  cum  omnibus  utilitatibu.s  et 
proventibus  spectantibus  ad^  hereditatem  supradictam,  silvis  videlicet  borris,  fluviiB, 
campis,  venacionibns  feranma  omnium,  et  aliis  omnibus  ąue  in  eadem  hereditate, 
secundum  quod  ipsa  est  in  suis  metis  et  termiuis  distincta,  possunt  reperiri.  Damus 
eciam  prefatis  filiis  Sla\Tiici,  Swanthoslao  \idelicet  palatino  de  Trsov  et  domino 
Mathie  scolastico  Wladislaviensi,  Sbilutoni  eoruraque  successoribus,  liberam  pote- 
statem  pretUctam  hereditatem  vendendi,  commutandi  aut  quocunque  alio  modo  ad 
usus  eomm  convertendi.  Absolvinms  quoque  incola:^  lieralitatis  se  posse  facere 
(sic)  ab  omnibus  solucionibus  et  exaccionibus,  a  poradlne,    et  a  naraz,  a  bove  et 
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vacca,  et  aliis  omnibus  angariis  et  opposicionibus  et  oppressionibus,  quibuscunque 
nominibus  fuerint  nuncupate.  A  castri  eciam  citacione  iam  dicti  incole  hereditatis 
prenotate  prorsus  sint  exempti,  sed  nostro  iudicio  subiacebunt.  Homicidia  quoque 
si  inter  prefatos  incolas  contigerint  aut  alique  alie  culpe  seu  excessus,  memorati  filii 
Slavnici,  Swanthoslaus  scilicet  ut  diximus  palatinus  de  Trscev  et  dominus  Mathias 
scolasticus  ecclesie  Wladislaviensis  et  Sbiluth,  una  cum  eorum  posteris  iudicabunt 
et  penam  tollent.  lacet  autem  hec  hereditas  prope  Nakyel  castrum  nostrum.  Ut 
autem  hec  donacio  nostra  valeat  vendicare  fiilcimentum  a  nulloque  in  posterum 
calumpniose  infestari,  presentes  conscribi  iussimus,  nostri  sigilli  munimine  roboran- 
tes.  Acta  sunt  hec  in  Cracovia  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  octavo,  presen- 
tibus  testibus  huiusmodi:  comite  Stanislao  palatino  nostro  Cuyaviensi,  strenuo  milite 
Kyelczone,  domino  Stanislao  preposito  Crusvyciensi,  domino  Michaele  archidiacono 
ecclesie  Wiadislaviensis  et  domino  laroslao  canonico  eiusdem  ecclesie  Wladislavien- 
sis,  et  aliis  quam  pluribus  fidedignis.  Datum  per  manus  domini  lohannis  subcan- 
ceUarii  nostri. 

Nakyel,  NcJcło,  Trsov,  Tczew,  Wladislaviensis,  de  Włocławek.  Vyeschky,  Wieszki. 


Nr.  920. 
Fr.  Ebirhardus  abbas  in  Lukna  1309  Mart.  14,  s.  L;  protestatur, 

monasterium  de  Byszewo  pei*solvisse  pecuniam  pro  hereditate  Swjmarzew,  a  con- 
ventu  suo  empta. 

Pergam,  orygin,  Na  skrawkach  pergamin,  przywieszono  dwie  pieczfcie.  Pierwsza 
podługowała  wyobraża  osobf  ducliowną  w  in/ule^  z  pastorałem^  napis  zatarty.  Druga 
klasztoru  w  Łeknie;  (pieczęć  XXXVIII). 

Poznań.    Kónigl.  Staats  Arch.    Koronowo  49. 

Nos  frater  Ebirhardus  Ordinis  Cisterciensis  Gneznensis  dyocesis,  abbas  in 
Lukna,  universis  ad  quos  presencium  noticia  contigerit  pervenire  constare  cupimus 
publice  protestando,  quod  venerabilis  in  Christo  pater  ac  dominus,  dommus  Johan- 
nes, abbas  monasterii  de  Byssovia  Ordinis  predicti  et  dyocesis  Wladislaviensis,  una 
cum  suo  conventu  ex  integro  ac  totaliter,  rite  et  racionabiliter  nobis  ac  nostro 
conventui  pecunias  persolvit,  pro  quibus  hereditatem  Swynarzew  nuncupatam  sibi 
vendidimus  In  cuius  rei  peracte  testimonio,  sigillum  nostrum  cum  sigillo  nostri 
conventus  presentibus  est  appensum.  Datum  anno  Domini  millesimo  trecentesimo 
IX,  feria  sexta  antę  dominicam  qua  cantatur  ludica  in  Quadragesima. 

Lukna,  Łekno.  Byssovia,  Byszewo.  Wladislaviensis,  de  Włocławek.  Swyna- 
rzew, osada  znikła  w  okolicy  miasta  Wifcborg, 
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Andieas  Poznaniens.   episcopus   1309  Mart.  29,  in  Poznania; 

una  cum  Capitalo  suo  decimam  in  villa  Ponikwa  sive  Nowa  wieś  monast^erio  de 
Zemsko  coufert. 

Pergam,  orpchi.  Na  szmerkach  jedwdbfu^  czermm.  prz^ieszmio  2  podługomUe 
pieczęcie.  Pierwsza  wyobraża  biskupa  na  tronie  z  prawicę  wzniesione  do  błocosławie- 
nia,  pod  stopami  (arcz  irojkątna^  na  której  godło  rodn  Zaręba;  napis:  S.  Andree  .  ♦ . 
episcopi  Poziianiensis.  Dm^  połamana  Kapituły  Poznański^;  (pieczęć  VIII). 

Poznań.     KonigL  Sfaais  Aick    Biesen  8  a, 

In  oomine  Domini  amen*  Dignum  et  laudabile  omuimode  repiitamus,  ut  hy 
amplioribus  beneticiis  lionorentur,  ąuibus  ad  hoc  propria  merita  suffragantur.  Nove- 
rint  igitur  iiniversi  presentes  litteras  insp^cturi,  quod  nos  Aodreas  Dei  gracia  Po- 
znaniensis  episcopus  uiia  cum  Capitulo  nostro,  ex  speciali  dilectione  et  devocione 
quam  ei'ga  religiosum  et  venerabilem  virura  fratrem  Cimi-adum  abbatera  et  suum 
monast^rium  de  Zambrsco  Cistcrciensis  Ordinis,  Poznaniensis  diocesis,  semper  ha- 
buimus  et  adhuc  incunctanter  gerimus  et  habemus,  exigentibus  ipsorum  meritis 
gloriosis  et  laudabOibus  serviciis,  nobis  et  nostre  ecclesie  impeusis  a  teniporibus 
retroactis,  sibi  suisque  successoribus  ac  monasterio  suo,  ut  alii  exemplo  ipsius  ad 
serviendum  nobis  et  nostre  ecclesie  incitentur^  decimam  sive  censum  qui  debetur 
nobis  mcione  decime  io  willa  Ponicfa,  que  Nova  villa  in  Teutonico  nuncupatm\ 
circa  Mezirze^  nostre  diocesis,  cum  omiiibiLS  excreycenciis  et  melioracionibus  suis, 
quam  prius  dieto  abbati  dedei-amus,  pro  gi-acia  speciali  damus  et  conferimus  libera- 
liter  perpetuo  possidendam.  In  cuius  rei  tcstimonium,  presentes  litteras  nostro 
sigillo  nostrique  Capituli  fecimus  communiri.  Datum  in  Poznania  per  raanum 
Szeslay  nostri  areliidiaconi  IIII  Kaiendas  Aprilis,  anno  Domini  M.CCC-  nono,  pre- 
sentibus  dominis:  lohanne  preposito,  Petro  decano,  Borislao  archidiacono,  Anthonio 
eantore,  lacobo  custode,  Philippo  cancellario,  et  aliis  quam  plurimis  tide  dignis. 

Zambrsco,  Zemsko.     Ponicfa,  dzii  z  tiietniecka  Neudorf,    Mezu^ez,  Międzyrzecz. 


Nr.  922. 

Iacol3iis  s*  Sneznens.  ecclesie  arcMepiscDpus  1309  Mai,  2,   in 

Eadoyov;  protestator,  se  in  synodo  Gneznensi  quoddam  statutnm  super  decirais  re- 
cipiendis  edidisse. 

Transmmpt  potwierdzony  przez:  Conradim  doctor  decret.  canonic.  et  oflicial 
Wratiskviens.  13 IG  Sept.  11^  8.  I. 

Heiceł^  Stofvdamne  prawa  Polsk,  pomniki^  I  /).  S88, 


Noverint  universi  presencium  noticiam  babituri,  qnod   nos  lacobus,   divina  mi- 
semcionc  sancte  Gne^nensis  ecclesie  archiepiscopus,  constituti  in  Gnezdna  in  pro- 

vinciali  synodo,  de  consilio  et  asseiisu  fmtrum   nostrorum  episcoporum  tuuc  presen- 


cium  et  alionim  nostre  provincie  prelatoruin,  super  defimis  liberalibus  non  recipietidis 

de  parmchia  vel  dyocesi  alieiia^  conytitiiciofjeni  edidinms  in  hec  verba:  • 

Quoniam  propter  officium  debetur  beiieticium,  statutum  declaramus  sentencia- 
liter^  ut  sicut  non  licet  officia  divttia  alieDis  parrochianis  inpeiułere^  sic  eciam  utputa 
decimas  iiiilitales  et  libei*as  recipere  ab  eis<lem  (non  liceat)»  maxime  de  dyocesi 
aliena;  Disi  forsae  super  hiis  certis  et  determinatis  (privilegiis)  fundate  siBt,  et  hoc 
de  dyocesani  processerit  voluntate. 

Quocirca  universitati  vestre  mandamus  in  viThite  obediencie,  et  vobis  nichilo- 
minns  sub  pena  synodali  (precipimus),  cioatenus  dictam  constitiicionem  tenere  ac 
servare,  ac  secuiidum  ii>sam  iurticare  omnimode  debeatis,  si  meritum  obediencie 
vobis  lucrifacere,  et  effiigore  cupitis  ecck*siastice  acrimoniam  ulcionis.  Datura  łn  Ba- 
deyov  VI  Nonas  Maii^  anno  Domini  MCCC  nono, 

Kadeyov,  Madzią/am. 


Nr.  92a 

Dobrogostius  palatinns  Kalisiens»  Bognphalns  dictns  CyngUBS  et 
Pr.  &nntlierus  tutor  partis  regni  PoloEie  1309  Mai  25,  luMn;  pmte- 

stantur,  Svantoslaum,  tilium  quondam  Czuchonis,  villam  Popowo  niemieckie  monaste- 
rio  de  Lubin  vendidisse. 

Pergam,  orygin.  Skrawki  pergamin,  od  przywieszam  3  pieczfci^  kaidy  przez  2 
mciccia  przewleczony, 

FoznaŁ    Kdnigl  Staats  Arch.     Lubin  9. 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctorura  perit  memoria  factorum,  nisi  testibus 
lyeridicis  et  scriptis  publicis  denotentur.  Nos  igitui'  Dobrogostins  palatinus  Kali- 
siensis,  Bognphalus  dictus  Cjiignus  et  frater  Guntłiems  tutor  partis  regni  Polonie, 
presentłbus  protłtemur  et  protestamur,  quod  Svantoslaus  filius  ąuondam  Cznchonis 
in  nostra  pi^esencia  corporali  constitutus  in  bona  coi-poris  sui  valitndine,  de  consilio 
maturo  suorum  amicorum  et  favore  rillam  Popino,  taliter  vulgari  nomine  nuncupatara, 
cum  omnibus  utilitatibus,  fructibus  et  proventibus  pertinentibus  ad  eandem,  sed  et 
qnoil  in  suis  metis  et  terminia,  lignis,  aquis  est  situata,  domino  Vincencio  abbati  de 
Lubin  una  cum  conventu  suo  ibidem  vendidit  liberaliter  resignando.  Qnam  quidera 
dominus  V.  abbas  memoratus  de  Lubin  una  cum  conventu  supradicto  iusta  sua 
pecunia  rite,  iuste  ac  racionabiliter  eniit  et  comparavit,  sibi  sueqiie  domui  Lubinensi 
et  suis  snccessoribus  lęgittimis  perpetue  valituram  et  ad  nsus  placidos  convertendam, 
prout  ipsi  snisque  successoribus  >idebjtur  expedire,  donando,  vendendo  sive  conmu- 
tando  pro  sue  beneplacito  volnntatis,  Ut  autem  hec  vendicio  ac  totalis  resignacio, 
coram  nobis  rite  habita  et  racionabiliter,  robui*  obtiiłeat  perpetuo  valiturum^  presen- 
tes  tieri  et  nostri  sigilli  munimine  fecimus  conmuniri.  Actum  et  datum  Lubin  in  die 
Trinitatis,  sub  anno  gracie  Domini  MCCC  nono. 


Popino,  Popowo  memieckie.    Lubin,  Lubin, 
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Nr.  924 
Conies  Birsco  heres  de  Ponecz  1309  lun*  23,  iu  Ponecz;  vendit 

Gonrado  Sram,  sculteto  de  Poniec»  allodium  ibidem  io  suburbio  situm,  iure  Theuto* 
nico  ad  locandum. 

Poznm.     KmigL  Staats  Arch.     Imcription.  VschoviTis.  a.  1608,  /al,  269, 


In  nomine  Domini  ameo.  Cunctomm  factorum  de  faciii  perit  memoria,  si  non 
fuerit  literamm  apicibus  ac  proborum  viromm  testimonio  roborata.  Inde  est  ąuod 
nos  comes  Dirsco,  heres  de  Ponecz,  cum  bona  nostra  deliberacione  et  consilio  ma- 
turo ac  consensu  nostrorum  filiorum,  nec  non  ex  benevola  permissione  incliti  prm- 
cipis  Henrici,  Dei  gracia  ducis  Slesie  et  domini  Glogovie  ac  heredis  regni  Polonie, 
vendimus  dilecto  sculteto  nostro  Conrado,  dieto  Sram,  ibidem  in  Ponecz  bona  nostra 
prope  nostram  civitatem  prefatam,  que  cum  dicta  civitate  tenebuntur  deser^lre  civi- 
tati  insinuata,  que  vulgariter  Henrici  villa  nominari  iussimns,  pro  viginti  quatuor 
marcis,  iure  Teutonico  et  in  mansos  magnos  colocanda.  Racione  vero  sue  locacionis, 
idem  Conradus  cum  suis  posteris  duos  mansos  liberos,  molendinum  qualecunque  lieri 
poterit  in  bonis  prenominatis^  ceterasque  utilitates  itidem  quas  Iiaberc  potnerit,  iui-e 
hereditario  et  perpetuo  possidebit.  Concedimus  eciani  eidem  nostro  sculteto  pascua 
pro  suis  ovibus  conservandis.  Damus  eciam  viam  peccorum  ad  pascua  tam  sculteto 
quam  incolis  dicte  ville,  prout  ville  Teutonicales  habere  consveverunt.  Preterea 
dictis  sculteto  et  villanis  concedimus  novem  annis  omnimodam  ac  plenariam  liber* 
tatem,  Elapsa  autem  libertate,  sepedicti  villani,  semper  in  festo  sancti  Martini 
episcopi,  annis  singnlis  nobis  nostrisque  successoribus  de  quolibet  manso  racione 
census  qnatuor  mensuras  siliginis,  ąuatuor  mensnras  avene  solvere  tenebuntur.  Item  pro 
decima,  nnum  fertonem  de  quolibet  manso  annis  singnlis  dabunt  monetę  usualis.  Item 
quolibet  anno,  scultetns  cnm  suis  successoribus  dimidiam  marcam  nomine  expedicionis 
et  pro  omni  senicio  nobis  solvent;  et  nnllum  aliud  servicium  nobis  dictus  scultetus  cum 
incolis  exhibebunt,  In  cuius  rei  testimonium  et  evidenciam  pleniorem,  presentem 
li  teram  inssimus  roborari  nostro  sigillo.  Ac  tum  in  Ponecz  in  domo  domini  Theodori 
plebani  ibidem,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  nono,  proxima  secnnda  feria 
antę  diem  beati  lohannis  Baptiste,  presentibns  his:  Velislao  comite  de  Ponecz,  Sta- 
nisko  de  Wascow,  Ludowico  de  Porsnicz,  Bartholomeo  de  Henrici  villa,  Hermano 
de  Haynow,  et  aliis  multis  fidedignis* 


ii 


Ponecz,  Poniec,  Henrici  villa,  pewnie  dzisiejsza  JVidawa.  Wasoow,  Waszkmh 
Porsnic^,  z  niem,  Porscfmitz.  Henrici  villa,  z  niem.  Remrichsdorf,  Haynow,  nie 
odcudnione. 


Nr.  925. 


Aidreas  episcopus  Poznamens.  1309  Inn.  30,  apud  Poznamam; 

protestatur,  Derskonem,  heredem  de  Poniec,  pro  snstentatione  ecciesiae  b»  Mariae  in 
civitate  praedicta,  bereditatem  dictam  Police  contulisse* 
PozTum,    Archiv,  Consistor.  A.  C.  arini  1498. 


H 


Nos  Andreas  Dei  miseracione  episcopus  Poznaniensis  presentibus  protitemur  co- 
ram  universis,  quod  nobilis  vii'  dominus  Dersko  legittimui^  lieres  Ponecensis,    habito 


in 

4 
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consilio  diligcnti  et  maturo,  pro  saliite  anime  me  suorumque  leg^ittimonim  succes- 
sorum,  hereditatem  ąue  vulgariter  Polycze  vocatur,  cum  omui  iure  et  dominio  prout 
in  eius  graniciis  circumfereocialiter  est  distincta  et  limitata  et  prout  solus  tenuit  et 
possedit,  ad  ecclesiam  beate  virjL^nis  Marle,  pro  sus^tentacione  presbyteri  ibidem  Deo 
et  beate  Virgini  devote  servieutis,  cum  onuiibus  ortis  civitati  cireumadiacentibus, 
scilicet  a  maUo  fiiivio^  videlicet  Samycze  vulgariter  dieto,  usque  ail  oppositum  magne 
fenestre  ecclesie  mura  te,  cum  omni  lure,  censu  et  doDiinio;  it^m  duos  mansos  pariter 
coniacentes  in  moute  circa  Wam  pastorałem,  ąui  vulgariter  Sczegna  nuucupatur,  ec- 
clesie predicte  bł^ate  virginis  Marie  in  Pouyecz  flouavit  salubriter,  rite  ac  i*acionabi- 
liter  coram  nobis  perpetuo  contulit,  ascripsit  et  assignavit.  Ut  autem  hec  salubris 
doTiacio  iuviolabilis  pei^severet,  i>resentem  litteram  nostri  iiostriqiie  Capituli  sigilloriim 
munimioe  duximus  roboraiidam  coram  hii^s  testibus:  domino  Philippo  cancellariu  no- 
stro,  domino  Domaratlio,  domino  Andrea,  domino  Pot<?nciano,  canouicis  ecclesie  nostre, 
domino  Petro  capellano  curie  nostre.  et  alilK  miiltis  łidetlignis,  Datum  et  actum  apud 
Poznauiam  sub  anno  Domini  miUesimo  tricente^imo  nono,  in  crastino  beatomm  Petri 
et  Pauli  apostolorum. 


Ponecensis,   de  Poniec,    Polycze,  nie  adgadniom. 

ainimien* 


Fluv.  Samycssa,   dzU   Orla 


Nr.  926. 
EeymriciLS  heres  regni  Polonie  dux  Slesie  etc.  1309  Sept  4,  Po- 

EEEBie;  molendinum  canoniconim   ecclesiae  Poznanieusis,  super  fluvium  Cybina  in 
suburbio  Poznaniae  situm  et  a  se  vi  occupatum,  restituit. 

Pergam.  orygin.     Dwa  wcięcia  poprzeczne  od  przywieszenia  pieczfcu 

Biblioteka  XX.   CzarłoryMch.     Diphmuia^    VoL  /,  Nr,  16, 


In  nomine  Domini  amen.  Cunctomm  perit  memoria  factorum,  nisi  scriptura- 
nim  presidio  aut  testium  amminiculo  fuerint  roborata.  Ideoąue  nos  Heynricus,  Dei 
gracia  heres  regni  Polonie,  dox  Slesie,  dominus  Gloguvie  et  Poznanie,  scire  volumus 
universos  presencium  noticiam  babituros,  quod  nostra  cst  consciencia  per  nostros  vi- 
ros  ydoneos  plenius  iiiformata,  quod  molendinum  honorabilium  virorum,  dominonim 
videlicet  lacobi  Poznaniensis  ecclesie  custodłs,  Nycolai  et  Stephani  fratrum  ipsius, 
canonicorura  ecclesie  eiusdem,  per  nos  minus  debite  occupatum,  ąuod  est  supra  Chy- 
b)Tiam  inter  hospitale  et  sanctam  Margaretam  situatum,  ipsis  re^tituimus  proprieta- 
tis  tytulo  in  perpetuum  paciłice  possidendum,  et  donacionem  predictis  fratribus  de 
prelibato  molendino  factam  per  illustrem  principem  dominum  Primyslium  quondam 
regem  Polonie,  nostrum  pi-edecessorem,  ratam  et  gi^atam  habemus,  ipsaraque  nostre 
auctoritatis  interposicione  presenti  patrociuio  duximus  confimiandam.  In  cuius  cre- 
denciam  (sic),  presencia  nostri  sigilli  appenstone  iussimus  consignari.  Actum  Pozna- 
nie anno  Domini  M.CCC.  nono,  preisentibus  testibus  infi-ascriptis :  videlicet  lohanne 
Poznaniensi  preposito,  Alberto  indice  nostre  curie,  Nicolao  nostro  medico,  Czessante 
nostro  vlodario,  et  aliis  mnltis.  Datum  per  manus  Fridrici  nostri  prothonołarii,  post 
diem  beati  Egidii  feria  quinta. 


Chybyna,  rzeczka  CybimL 


W* 
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Nr.  927. 
Heymricus  heres  regai  Polonie  etc.   1309  Sept.  30,  in  Syze; 

allodium  Bogusławki  Michaeli  sculteto  de  Brzezie  veiidit 

Pergam.  oryciru  Sznurek  jedwabny,  czetwmiy^  przez  2  wci^^cia  przemtectamf ; 
pieczęć  znikła, 

Poznań,     ArchitK  CapituH.     Uf,  4, 

In  ooraine  Domim  amen.  Cunctoium  perit  memoria  factonim,  nisi  scriptura- 
rum  pref?idio  aut  tastium  amminiculo  fiierint  confirmaia.  Igitiir  nos  Heynricus,  Dei 
gracia  heres  re-gni  Polonie,  dnx  Slesie,  dominus  Glogovie  et  Poznanie,  ad  noticiam 
muversoruni  tam  piusencium  ąuam  futuromni  huius  scripture  testimonio  volumns 
pervenire,  quod  Michael  scaltetus  de  Bresze  allodium  nostrum  dictum  Bogoslawicz, 
antę  civitatem  Gostinensem  situm,  pro  centum  et  quinque  marcis  contra  nos  rite  ^t 
raeionabiliter  conparavlt;  ąuod  eidem  Michaeli  stiisque  lieredibus  et  legitimis  succes- 
soribus  contulimus  hercditatis  tytulo  in  perpetuum  pacitice  possidendum,  ut  expleta 
libertate  ąnam  ipsi  (lonavimus,  idem  Michael  et  sui  successores,  nobis  nostrisąue  po- 
steris  iu  festo  beati  Martini  annis  singulis  ununi  fertonem  usualium  denariorum  de 
quolibet  manso  predicti  allodii,  et  domino  episcopo  Poznaniensi  vel  ipsius  canonicis 
unum  fertonem  uoniine  decime  dare  et  solvere  teneantur,  ab  omnibus  aliis  solucioni- 
bus  et  serviciLS  vero,  uobis  iu  posterum  faciendis,  sint  liberi  et  exempti.  In  cuius 
evidenciam,  presencia  nostri  sigilli  appositioue  iussimus  contirmari,  Datum  in  Syze 
anno  Domini  M.CCC,  nono  presentibus  testibus  infrascriptis,  videlicet  Tymone  de 
Streyl,  Heynrico  (jflubosck,  Ottone  de  Nosticz,  Petro  de  Lybuow,  Api>ezchone  de  Ra- 
bnow,  Friczkone  de  Góra,  et  aliis  multis,  Datum  per  manus  Friilerici  nostri  pro- 
thonotarii,  post  Michaelis  feria  tercia, 

Bresze,  Brzezie.  Bogoslawicz,  Bogusławki.  Gostinensis  civitas,  m,  GostytK 
Syze,  4ziś  z  niemiecka  Seitsck    Góra,  z  rtiem.  Guhrau. 


Nn  928. 
Pr.  Grentilis  presb.  cardinalis  apostolice  Sedis  legatus  1309  Ifov.  lO, 

Posolili  J  edit  statuta»  per  ecclesiam  Poloniae  observanda. 

Trmuswnpt  potwierdzony  przez:  Clemens  Pp.  VI  1545  Sept  2,  Aviuione. 
Hekei,  Starodamie  prawa  Fohkiego  pomniki,  /,    pag,  390,     (Z  trammrnpiu), 

In  nomine  Domini  amen.  Anuo  eiusdem  mOlesimo  trecentesimo  nono,  Indic- 
cione  si^ptima,  pontitieatuś  domini  Clemeutis  Papę  quiuti  anno  ąuarto,  incipiunt  con- 
^titnciones  edite  per  revereudum  patreni  domiuum  Gentilem,  Dei  gi"acia  tituli  sancti 
Maitiui  in  Montibus  pi-esbyteruiu  cartlinalem,  in  r^no  Ungarie,  Polonie  ae  partibus 
illi  «onteiTninis  apostolice  Sedis  le^^atnm.     Et  primo  prohemium  super  statn: 

Frati^r  Gentilis  miseracione  divina  titnli  saucti  Martini  iu  Moutibus  presbyter 
cardinalis,  apostolice  Sedis  legatus,  ad  futuram  rei  memoriam.    Diveiiia  medici  mor- 
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borum  varietati  medicamenta  propinant,  et  ipsorum  morbmnni  qualitatibui^,  mmn- 
dum  artis  pericJam  eftic^idbus  remediis  exqiLiisitis,  aliquibus  gntvioribus  tVrruni  adhi- 
bent,  quibusilani  iguera  adiciuot,  aliis  vero,  qui  levi  possunt  fomeuto  sanitatem  reci- 
pere,  iacilia  medicaiiieiitoruni  antidota  subministraiit.  Sic  et  dominiis  noster  Ihesus 
Ghiistus  sub  liguiu  Samaritaiii  malici  formani  assumeiis,  wltieribus  iiiluilit  viimm  et 
oleum  sauciati.  Nos  itaąue  ad  regnum  Uugarie,  ac  partes  Polonie»  Dalmacie,  Croa- 
cie,  Rame^  Servie,  Lodomeric,  Galacie,  Cuniauieque  partes,  regiio  ipsi  contermirias, 
ab  eo,  qui  paciftci  regis  et  summi  niedici  locum  teiiet  iii  tenis,  cum  pleiie  le^acio- 
nis  ofiicio  licet  immeriti  destinati,  attendentes  Polonie  predict^i  proviuciam,  i>08t 
regnum  ipsum  iiotabiliorfin  dicte  legacionis  partem,  liitinTiitatibus  variis  et  gra^ibus 

,  laborare,  et  pmptt^rca  iuformati  exumplo  domini  Ihesu,  medicorum  precipui,  «iiversi- 
iti  intirmitatum  huiusmocli,  etsi  uon  omnibu^,  magis  taraeii  ktalibus,  cupieotes  di- 
ve.i*sas  et  coiigi^ua,s  adhibere  medelas,  iufrascriptas  constituciones,  autboritate  qua 
fuugimur  duxiniu?^  promulgamlas. 

f^e  non  o/fendm^Hs  preiatis.    Cum   ajK»sti)licAm  Sedem,  in  qua  Christus  catho- 

.  lice  tidci  posuit  fundanientuni,  Christianorum  ese^e  matrem  voluerit  et  magistramf 
Don  est  dubium,  quin  (liristus  ipse  graviter  offendatur,  ń  matrem  tilius,  et  magi- 
stram  discipultis  dehunorat,  Quia  igitur  ipsi  apistoiice  8edi  iion  e^it  posaibile, 
cunctos  lilios  et  devotos  materuo  atTectu  et  suo  magisterio  presencialiter  confovere, 
debitum  apoatolice  servitutis  explere  nititur  modo  per  episcopos,  modo  per  archie- 
piscupOB,  nonimnquain  eciam  per  legatos  a  latere  suo  missos;  quos,  quia  eius  prtvile- 
gio  gaudent  cuius  legacioue  funguutur,  a  cunctis  Christi  tiilelibus  tanquam  aposto- 
licani  Sedem,  ymo  Chris  tum  qui  in  eis  se  recipi  predicat  et  audiii,  honoi^ri  convenit 
et  foveil  VerumptAmeu  fuerunt  et  suni  nounuUi,  quos  termini  oostre  legaciouis 
includunt.  sicut  fidedigiui  relacione  percepimus:  quod  licet  glurientur  uomine  Chri- 
stiano,  ad  ipBum  tamen  Christuni  ct  apostolicam  Salem  debitam  reverenciam  uon 
habeutt^-8,  episcojwis,  aichiepisc*>pos  ct  It^atos  huiusmodi,  doctore^  cathulice  tiilei  et 
inagistros,  ipsiits  Christi  vere  vicarios  et  legatos,  hostiliter  iusequi,  ausu  sacrileg*» 
capere  et  |>ercutere,  quandoque  iiequiter  carceri  maucipare,  uonuuuquam  iubuniauiter 
perimere  nou  verentur.  In  quo,  quautum  Chris tus  tidei  uostre  caput  otfenditur, 
apostolica  Sedes  ipsius  fidei  magistra  contempwitur  et  tocius  tidei  devocio  minomtur, 
evideiiter  iutelligit,  qui  prudenter  atteudit.  Proiude  nus,  qui  ex  iuiuucta  uobis  le- 
gacioiiis  oihcio  Sedera  apostolicam,  licet  inmieriti,  preseutamuw,  cupieute^  oumes  et 
siiigulos  nostre  l^adoni  eommissos  a  tam  nephandis  excessibus  coUercei^e,  prejicnti 
deereto  statuinius,  ut  nullus  de  cetero,  in  Dei  iiffunsaui,  apostolice  Sedis  coutemptum 
et   catholice  hilei   lesiuuem,   presumat   tantum   laciuuś   attemptare.     Si   quis  autem 

^proprie  inimieus  salutis,  revereiieia  religiouis  reiecta,  diviuis  et  humaiiis  legibus  iu 
civili  liampnacione  cakatis,  premissum  scelus  exercere  pre?«umpserit  per  m  vel  pi.*r 
alium,  publice  \cl  uceulte,  eum  excommuuicatum  et  a  toeius  Christianitatis  consorcio 
separatum  publice  uuuciautes,  qua  iungimur  autboritate  privamiis  onmibus  privile- 
giis,  indnlgeiiciis,  feudis,  graciis  et  beueticiis  tiuibascuuque,  ei  ab  ecdesia  quacunque 
concessis,  omnibus,  ad  quos  pertinet  eorum  ordinacio  seu  disposicio,  dispouendi  po- 
test^tem  liberam  concedenles;  terram  suam  nicbilominus  et  quamlibet  aliam,  que 
sibi  adberere  presumpserit,  iuterdieto  ecclesiastico  supponentes.  Et  ne  minus  viu- 
diete  quara  excessas  memoria  prorogetur,  decernimus,  ut  tilii  talium  in  clericorum 
Collegium  uullatenu.s  atlmittautur  nec  in  domibus  regularibus  alicuius  prelaciouis 
assequantur  honorem ;  quod  contra  factum  fuerit,  irritum  decerueutes,  nisi  cum  eis 
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per  Sedem  apostolicam  vel  legatum  de  latere  fuerit  dispensatuiti.  Et  qum  dignum 
est,  ut  is,  qui  in  tol  presumit  offendere,  pena  multiplici  castigetur,  omnes  eonim 
vasallos,  castellaiios,  comites,  iobagiones  et  oftidale^  alios,  quovis  tiomine  censeantur, 
a  łidelitate,  homagio  et  qualibet  alia  prestacioiie  qua  eis  teuebantur  astricti,  qi 
funginiur  authoritat^  absohimus,  donec  ad  gremium  saucte  matris  Ecclesie  humjliter 
re<leutites,  absolucionis  beneiicium  meruerint  obtinere.  Quod  si  eis  in  predicta  ex- 
conimuiiicacione  inaneiitibu.s  adherere  forte  presumpserint,  illos  eadem  cum  ipsisj 
pena  stiituiinus  exeomniunicacionis  involvi*  Cetemm,  ut  dictonmi  sacrilegonim  penami 
sit  aliorum  cautela,  inhibenius  venerabilibus  in  Christo  patribus,  archiepiscopis, 
episcopis^  et  aliis  ecdesiarum  prelatis  eorum  viees  gerentibus,  et  ecclesiasticis  perso- 
nis  secularibujs  et  religiosis,  nec  non  ecclesiarum  Capitulis  et  conveutibus,  exemptis 
et  non  exemptis,  Cysterciensis,  Premcmstratensis,  sancti  Itenedicti,  Minorum,  Predi- 
catoram,  sancti  Aogustini  et  aliorum  Ordinum,  nec  non  magistris,  preceptoribus  et 
fratribus  Milicie  Tempie  Hospitalis  saocti  lohannis  lerusolimitani  et  beate  Marie 
Thentunicorura^  sub  nostra  legacione  inanentibus,  non  obstantibus  aliquibus  privile- 
giis,  indulgeuciis  et  litteris,  eis  vel  eorum  atiquibus  aut  ipsorum  Ordinibus  a  pre- 
fata  Sede  concessis,  ne  ipsi  vel  eorum  aliqnis  vel  aliqui,  coipora  iliorum  qui  sine 
digna  et  debita  satisfaeeione  decesserint,  tumułare,  aut  tumulacioni  eonim  quo- 
quomodo  interesse  presumant,  Si  quis  autem  predictorum  contra  premissam  inhi- 
bicionem  nostram  venire  temptaverit,  excommuuicacionis  vinculo  se  noverit  innoda- 
tum  maioris,  pena  pro  tan  ta  inobediencia  puniendum,  et  nicMloniinua  loca,  in  ąnibus 
taliuni  corpora  sepulta  fuerint,  ecclesiastico  supposita  interdicto.  Ptiblicata  Posonii, 
IV.  Idus  Novembris. 

Ut  nułla  ecclesiastica  persotia  prebeai  aiLvilmm,  cotmlimn,  vei  favorem  vUicui 
laiico  contra  ecciesias  eccksiasticasve  persotias.  Uli  proeul  dubio  sunt  maiori  pena 
plectendi,  qui  nituntnr  offendere,  quod  totis  suis  viribns  defendere  tenebantur.  Cum 
igitur  personę  ecclesiastice  iiingulariter  teneantur  tueri  Ecciesiam,  a  qua  snam  tuicio- 
nem  recipiunt,  presenti  decreto  statuimus :  ut  nulla  ecclesiastica  pei*sona  exempta 
vel  non  cxempta,  cuiuscumque  preeminencie,  status  aut  dignitatis  existat,  eciam  si 
pontiiicali  fulgeat  dignitate,  prebeai  alicui  laiico^  cuiu^cumque  dignitatis  aut  condi- 
cionis  existat,  contra  ecclesias  ecclesiasticasve  personas  consilium,  auxilium  aut  fa- 
vorem,  publice  vel  occulte.  Si  quis  autem^  ecclesiastica  honore  postposito,  contra 
tam  salubre  statutum  venire  presumpserit,  ipso  facto  sentenciam  excommunic^ciouis 
incurrat.  Et  niiiiluminus,  si  iuferior  episcopo  fuerit^  episcopus  suus  contra  eum  ad 
privacionem  ecclesiastici  comniotli  et  bonoris  procedere,  si  vero  episcopus,  metropo- 
litanus,  si  autem  metropolitanus,  sui  suffraganci  excessum  huiusmodi  in  virtute  obe- 
diencie  teneantur,  quam  cito  connnode  poterunt^  Sedi  apostolice  nunciare.  Publicata 
ut  supra. 

Ne  quu  reciplat  ecclesiasticum  beneficmm  de  mann  iaiici.  Pi^sentis  constitucionis 
authoritate  sacro  approbante  Concilio  inhibemus,  ne  quis  archiepiscopatum,  episco- 
patum,  dignitatem  aliquam  inferiorem,  personatum,  parochialem  ecciesiam  cum  cura 
vel  sine  cura,  beneficiura  aliquod  ecclesiasticum,  seu  alicuius  predictorum  admioi- 
stracionem  vel  detencionem,  de  manu  laiicaLi  recipere,  vel  iaoi  i^cepta  tenei*e  sub 
quovis  colore  presumat.  Si  quis  autem  contrafecerit,  ad  sic  receptura  beneticium,  eo 
ipso,  et  nisi  locum,  quera  sub  erimine  tant^  inobediencie  tanteque  ambicionis  taliter 
iam  recepit  vel  in  futurum  recipiet,  resipiscendo  deseruerit  liberaliter,  infm  duo» 
rum  mensium  spacium,  a  pubticacione  constitucionis  presentis  quoad   iam   recepta, 
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a  recepcionis  vero  tempore^^  ea  que  deinceps  continget  sic  recipi,  numeranduni, 

ad  quodlibet  alind  inabilis  ipm  facto  rwldatur;  ita,  ut  ad  dignitatera  vel  beneticitim 
aliquod  ecclesiasticuni,  nullo  unąiiara  tempore,  absque  dispeiisacione  apostolice  Sedis 
vel  nostra,  eligi  valeat  vel  assumi,  lusuper  ut,  quantum  excesserifc,  pena  docente 
cognoscat:  si  quam  dignitatem,  persoEatura  vel  beneficium  aliquod  cum  cura  vel  sine 
cura  sic  recipicBs  vel  detioens,  et  ut  premittitur  non  dimittens,  canonice  forsan  obti- 
neat,  ea  vel  eo  sit  presentis  constitucionis  vigore  ipso  facto  privatus :  indignum  enim 
fore  censemus,  ut  Ecclesie  beneficio  gaudeaut,  qui  eam  tam  nephandis  ausibus  de- 
spectui  habueraut»  Iniuugimus  quoquej  ac  in  virtute  sancte  obediencie  nec  non  sub 
excommunicacionis  pena  precipiendo  mandamus  omnibus  et  singdis,  tam  clericis 
quam  laiicis,  rusticis,  iobagionibus»  vasallis,  castellanis^  comitibus,  ofticialibus,  quo- 
cumque  modo  subieccionis  astrictis  dignitati^  personatui  vel  beneficio  taliter  occu- 
patis,  quod  occupatori  vel  detentori  predictis  in  nullo  pareant  vel  iutendant.  Qui 
vero  temere  contrafecerit,  si  universitatis  fiierit,  interdicti,  si  vero  singularis  per- 
sona, excommunicacionis  sentencie  se  uoverit  subiacere.    Publicata  ut  supra. 

I^e  non  occupundis^  et  ocaŁjmiis  restUuendis  bo7iis  ecciesiasticis.  Cum  multa 
providencia  fuit  olim  a  felicis  recordacionis  domino  Benedicto  Papa  XI,  apostolice 
Sedis  legato  dum  in  hiis  partibus  fungeretur  legacionis  ofticio»  constitutum:  quod 
nullus  invadere,  occupare^  illicite  detinere  presumerct  decimas,  tributa,  castra^  villas, 
municiones,  possessiones  et  bona,  ac  ecclesias  et  pia  ac  religiosa  loca  ad  ecclesias 
ac  personas  ecclesiasticas  spectancia  vel  pertinencia  quoquomodo:  sentencia  excommu- 
nicacionis  prolata  in  huiusmodi  invasores,  occupatores  et  illicite  detentores.  Sed 
quia  propter  presumpciones  et  quorundam  cupiditates,  nullua  fructus  hactenus  aut 
rarus  ex  predicta  constitucione  provenit,  nos  tantis  animarum  periculis  precavere 
volentes,  ue  tam  salubre  statutum  videatur  in  dissuetudinem  abiisse  et  ab  huiusmodi 
presumptoribus  eius  ignorancia  pretendatur,  predictum  statutum  duximus  innovan- 
dum,  —  et  ipsum  in  suo  robore  permanere  ac  inviolabiliter  observari  volentes,  adi- 
cimus,  ut  quicunque  propter  invasionem,  occupacionem  et  illicitam  detencionem  di- 
ctarum  rerum,  excommunicacione  authoritate  predicti  statuti  ligati,  infra  mensem 
invasa,  spoliata,  occupata  et  detenta  huiusmodi  non  restituerint  spoliatis,  omnes 
eonun  vasalli,  iobagiones,  castelkni,  comites  et  ofłiciales  alii,  quocunque  nomine 
cens^ntur,  et  quivis  alii  eis  quoquomodo  obnoxii,  a  tidelitate,  horaagio,  et  qualibet 
prestacione,  qua  eis  iuramento^  pacto,  consuetudine,  vel  qualibet  alia  tirmitate  val- 
lata  tenebantur  astricti,  sint  absoluti  et  liberi  presentis  auctoritate  decreti,  donec  ad 
cor  humiliter  i-edeuntes,  satisfaccionem  debitam  impenderint  de  premissis.  Quod  si 
perseverantibus  in  huiusmodi  contumacia  et  contemptu  adheserint,  quia  eos  in  pec- 
catis  fovere  satagunt,  excommunicacionis  \ijiculo  sint  ligati^  et  terra,  que  eis  medio 
tempore  obediens  ftierit,  ecclesiastico  supposita  interdicto.  Quod  interdictum,  onmes 
et  singuli  archiepiscopi  et  episcopi  et  alii  ecclesiarum  prelati,  Capitula  et  conventus, 
tam  regulares  quam  seculares,  exempti  et  non  ex6mpti^  Cysterciensis,  Premonstraten- 
sis,  sancti  Benedicti,  ac  Predicatorum  et  Minomm,  heremitarum  sancti  Augustini 
aliorumque  approbatorum  Ordinum,  nec  non  niagistri  et  preceptorea  Milicie  Templi 
et  Hospitalis  sancti  lohannis  lerusolimitani  et  beate  Marie  Theutnnicorum,  in  virtute 
sancte  obediencie  et  sub  excommunicacionis  pena  sen^are  inviolabiliter  teneantur,  et 
nichilorainus,  si  sine  debita  satisfaccione  decesserint^  predictorum  onmium  corpora 
perpetuo  ecciesiastica  cai^eant  sepultura.  Non  enim  debet  Oli  ecclesie  beneficium 
subvenire,  qui,  dum  viveret,  ecclesiam  hostiliter  inpugnavit    Publicata,  ut  supiu. 
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Bt  pena  jnihlicornm  coneubinariorum.  Almę  nmtris  Ecclesie:  qne  plerumątłe" 
nonaulla  mcioiiabiliter  onliiiat  et  constilte,  qiie,  suadente  subiectorum  utilitak*,  post- 
modum  consulcius  et  raGioiiabilius  i*evocat,  aliquando  subtrahit,  addit  quandoque  pa- 
riter  et  commutat  in  TTłelias:  iniitantes  exenipla,  constitucioneni  booe  inemorie  Phi- 
lippi  quoiidani  Firaiarii  episcopi,  in  regiio  Uugarie  ac  partibus  aliis  nostre  iurisdirioni 
subiectis  apostolice  Sedis  I^s^ato,  contra  publicos  concubiuarios  eflitam,  et  a  felids 
recardaeioiiis  Beiiedieto  Papa  XI,  tunc  in  regiio  et  partibus  snpradictis  legato  Seilis 
apostolice,  contirniatain,  ąnibiisdani  additis  et  subtractis^  iuxta  infmscriptam  niodifi- 
cacionem  in  posteriim  precipinms  observari.  jĄd  ipsius  eąuidem  tcmperandum  rigo- 
rem,  animarum  zelus,  quas  ex  illius  conteniptn  qiiasi  contiono  p€*ceatonim  sordibus 
fedari  conspiciraus,  nos  inducit,  spes  reeuperacionis  hortatur,  Contidiraus  enim, 
quml  tłpirituali  pena,  excommunicacionis  vittelicet,  que^  qiiamvis  sinu  comparacione 
][>ericulosior,  minus  tanien  peccatis  exigentibns  formidatnr,  in  temporalem  miitata 
vindictani,  subditorum  mutabimtur  et  mores.  Decreto  igitur  presenti  statuimus,  ut 
quiciimqne  clericns  contm  ipsius  constitncionis  vigorem  deinceps  deliquerit,  excoiiimn- 
nicacionis  peua  in  ea  contenta,  propter  causas  predictas  cessante,  quarte  partis  red- 
dituum  suomm  beneticiorum,  presentis  constitucionis  auctoritate,  condempnacioni 
subiaceat>  Quia  vero  nil  prodesset  iura  condere,  nisi  foret  qwi  ea  exeeiicioni  man- 
daret:  omnibus  episcopis  eorumque  super ioribus,  nec  non  singulis  ecclesianim  prela- 
tis,  de  iure  vel  de  aiitiqua  consuetudine  inriydicionem  habentibus,  in  \inute  sancte 
obediencie  et  sub  excommnnicaciofiis  pena,  quam,  si  ad  buiusmodi  constitucionis 
observaneiani  negligentes  fuerint  vel  remissi,  ipso  facto  incunnnt,  districte  precipi- 
mns,  quatenuB  a  snbditis  suis,  qiii  contra,  constitucionem  ipsam  exce.^^^seriut,  penam 
prefatam  integraliter  exigant,  ipsius  quidem  parte  dimidia  in  exigentis,  reliqua  vero 
parte  in  paupenim  usus,  seu  ecclesie  exigenti  commisse  coramodum  convextenda, 
Predicta  autem  condenipnacio  tamdiu  cuei  exaccione  debita  rcpetatur,  quousqiie  mores 
suos  et  vitam,  quoad  premis&a,  curaverit  emendare:  ad  quod  eciam  corporali  pena, 
si  superior  suus  eicpedire  crediderit,  inducatur.     Publicata,  ut  supra, 

De  prohibita  depredachne.  Cum  Christus,  vera  pax  nostra,  de  summis  celo- 
rum  deseenderit,  ut,  quam  mundus  dai*e  non  potest,  suis  Jidclibus  pacem  daret:  pro- 
fecto  non  e^st  membrum  Cbristi  nec  ipsius  Fxclesie,  qui  pacem  suam  non  recipit,  vel 
qui,  ne  alii  recipiant,  suis  penersis  actibus  causam  prestat.  Cuni  itaque  in  regno 
Ungarie  ac  provincia  Polonie,  olim  in  pulcritudine  pacis  requic  opulenta  et  tabema- 
cuHs  fiducie  constituto^  humani  generis  inimicus,  pacis  emulus  et  discordie  seminator, 
diu  proeuravit  optate  pacis  exiliuni,  immittendo  guerrarum  di^crimina,  et  depredacio- 
nes  seu  disrobaciones  per  penersos  honiines,  menibra  sua,  inhumaniter  exercendo, 
propter  que  pax  et  concordia  extra  dictoruni  regni  et  proście  terminos,  diu,  quod 
dolenter  referinius,  exulavit :  nos,  qni  dictornm  regni  et  provineie  ac  incolarum  6oi*um 
specialem  curam  suscepimus,  ipsonim  pacifico  statui  providere  desiderabiliter  affe- 
ctantes,  statuiraus  sacro  approbante  condlio,  ut  omnes  et  singuli,  cuiuscunque  digni- 
tntis,  eondicionis,  aut  status  exstiterint,  qui  in  regno  aut  provincia  prefatis  depreda- 
ciones  seu  disrohacioucs  publicas,  per  quas  pax  et  trauquillitas  dictoruni  regni  et 
provincie  plurimum  impedifrur,  per  se  vel  per  alium  publice  exercerc,  vel  qui  aliter 
ipsius  regiri  et  provincie  istatuni  i»acificum  impedire  presumpserit,  nisi,  per  episco- 
pum  propriuTn  nionituf?,  ad  quod  ipse  episcopus  in  virtute  obediencie  teneatur,  infra 
octo  dies  vitam  suam  in  melius  consulte  correxerit,  et  si  clericus  fuerit  exemptus 
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non  exemptusTw^neficiis  privatus  ipso  fact^,  excommuiiicacione,  qua  Deus  iratus 
animas  percutit,  sit  ligatus,    Pnblicatii  iit  supra. 

De  hiis^  qui  contufnaciier  .nisimeni  ejrcommunicacionem.  Cura  peccata  tanto  gm- 
vius  deprimant  atque  laboriosius  extiri>eTitur,  quauto  invalueiint  consuetudine  longiori, 
prescnti  constitncione  sacro  apprubaiite  concilio  duxinius  statuendum :  ut  si  quis  cle- 
ricus  vel  laiicus,  cumBcunque  status  aut  eoijdicioiiis  lixistat^  aliquam  de  constitucio- 
nibos  nostris  transgredieus,  quas  contra  recusantes  dominum  Karolum  pro  rege  na- 
turali  Ungarie  recipere  et  habere,  vel  alium  advocantes  vel  nomiuantcs,  seu  recusacioni, 
advocacioni  vel  nominacioui  iminsniodi  coosencientes  seu  faventes,  ac  eciam  contra 
occupatores  regalium  vel  regiiialium  [bonorum],  contra  eos  quoque,  qui  in  r^eni 
predictum,  archiepiscopOB,  episcopos  vel  legatos  manus  iniccerint  violentas,  nec  non 

*  contra  occupatore.s  et  deteiitores  saere  corone  eorumque  fautores  etlidimus,  maioris 
excommunicacionis  sentenciam,  in  prefatis  constitucionibus  seu  aliqua  earum  conten- 
tam,  quod  absit,  incuiTerit,  (luam  cicius  commode  potcrit,  cum  debila  instancia  illius 
absolucionem  eftectualiter  obttnere  procuret,  Qui  vero,  coucepta  nialicia  sive  dara- 
pnosa  negligencia,  excommunicacionem  huiusmodi  per  annum  sustinuerit  animo  indu- 

,rato,  contra  eum  per  prclatuni  ad  quem  de  iure  pertinere  dinoscitur,  seu  per  iuqui- 
sitores  heretice  pravitatis,  boiiis  ipso  im'e  coufi^catis  ipsius,  tanquani  contm  bereticum 
procedatur.    Publicata  ut  supra. 

Ae  aliqua  fidelis  ałicui  inftdfU  nmtrimoyńaUier  copuktur,  Ut  fides  catholica, 
que  scissuram  eiTOris  cuiuslibet  aspernatur,  nullius  scjsmatis  vel  feimento  pravitatis 
heretice  maculetur,  de  consilio  et  assensu  presentis  concilii  peipetuo  prohiberaus 
edicto,  ut  nullus  nostre  legacioni  subiectus,  qui  wlt  reputari  et  haberi  catbolicus, 
presumat  de  cetero  heretico,  Picareiio,  Gazaro,  scismatico,  vel  aUeri  tidei  Christiane 
contrario,  raaxime  Ruthenis,  Bulgaris,  Rasis,  Lituanis,  in  en'ore  manentibus:  qui, 
sicut  fidedignonim  t^stimonia  protestantur,  in  tliniinucioneni  catliolice  tidei,  oppro- 
briura  Ihesu  Christi  et  sacrosaocte  Romanę  Ecclesie,  que  est  vere  tidci  fundamentum, 
non  solum  sacri  baptismatis  reitereiit  Sacramentum,  vermn  alia  catbolice  Ecclesie 
salutifera  Sacramenta  dampnabiliter  contenipuentes  habent  despcctui,  ipsorum  veri- 
tatem,  iii  qua  tidelibus  salus  datur,  abnegant,  et  eis  diversis  motlis  et  variis  iniuriara 
erogare  conantnr:  tiliam^  neptem,  consauguineam  suam  eoonubio  tradere,  vel  eas  eis 
mo^io  aliquo  copulare,  cum  hoc  sit  iu  predicte  tidei  Christiaue  detrimentum  non 
niodicum  et  iactm^am;  nam  sicut  didiciraus  ab  expcrto,  viri  ab  unitate  tidei  catlio- 
lice  separati,  uxores  sua:^  quantumvis  catholicas,  instingantc  dyabolo  ad  intidelitatis 
errorera  trahunt  pocius  quam  trabantur.  Qui  vero  contra  inhibicionem  presentem, 
filiam,  neptem,  vel  consanguiueam  suam  predictis  pestiferis  hominibu.s,  qui  quantum 
in  eis  est,   catholicam  fidem,  sine  qua  nullus  omnino  salvatur,   nituntur  confundere, 

.dederit  vel  danti  consenserit,  vel  ex  proposito  et  scienler  huiusmoili  scelestibus 
nupcijs  astiterit,  mulier  eciam  data  vel  tra<lita  que  eisdem  consenserit,  cum  per  hoc 
in  Christiana  religione  scissui-am  et  maculam  pouere  sathagat  et  per  hoc  hei-etice 
pravitati  favere,  eo  ipso  excommunicacionis  mucmne  percussum  se  uoverit  et  eccle- 
siastica  sepultum  privatum.  Volumus  autem,  et  in  virtute  obediencie  districte  pre- 
cipimus  archiepiscopo  vel  episcopc»  in  cuius  dyocesi  contemptor  huiusmodi  moram 

•  trahit,  qnod  eum  excommunicatuni  denunciet  et  ab  omnibus  evitandnm.  Et  si  infm 
meusem  corde  contrito  et  bumiliato  non  redierit  ad  Eccle.sie  unitatcm,  de  tanta  in- 
iuria  irrogata  nomini  Cliristiano  et  Mei  orthodoxe  condignam  satisfaccioneni  et  de- 
bitam  iuipensurus,  extunc  contra  eum,  tanquam  contra  fautores  hereticorum  et  ini- 
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utiliUtibus  et  pertinentiis  pertinere,  facta  hinciiide  dictanim  villarSS"  resignatione 
solempni.  Nomine  vero  decime,  in  villa  Popovo  archidiacono  Poznaniensi  debite,  ab 
ipso  archidiacono  a  villanis  dicte  ville  Popovo  noii  amplius  repetetur,  quam  ferto  ar- 
geoti  usualis  de  manso  quolibet;  cetera  vero  omnia  ad  nostram  Domum  spectabunt, 
queciinque  in  ipea  ratioue  dominii  potuerint  obvenire.  Ne  vero  super  hiis  in  poste- 
rum  dubitetur,  presentem  litt^rain  conscribi  mandavi,  et  sigillo  meo  ac  dicti  fratris 
Bertholdi  ipsam  iii  perpetuam  memoriam  aigilla^l,  Datum  anoo  Domini  M.CCC,  nono. 

Zelenicz,  moie   Zieleniec,     Symanovo,   Szyrmnowo.    Popowo,    Popowek,    Golu- 
choYO,  Gałuchawo,    ledlcze,  Jedkc. 


Nr.  930. 
Heiirious  secondns  heres  regm  Polonie  etc»  1310  łan,  18,  s,  L; 

districtnm  de  Poniec  instituit. 

Pfmum.     Kóni^L  Staats  Arch.     Inscriptimu  Vschovenf,  a,  Ź608^  /b/.  269, 


In  nomine  Domini  amen,  Qnoniam  actiones  hominum,  oWivionis  liraa  abducta, 
a  memoria  hominum  labi  talent  de  facili  nisi  ftilciantur  firmo  caractere  literali,  nos 
itaque  Henricus  secundus,  Dei  gratia  heres  r^i  Polonie,  dux  Silesia,  dominus  Glo- 
go?ie  et  Poznanie,  de\*emre  voluimus  ad  notitiam  presentium  et  memoriam  futurorum, 
quod  subditorum  nostrorum  commodis  et  utilitatibus  ubilibet  intendere  cupientes,  ci- 
vitatem  oostram  Ponecz  dictam  taliter  decrevimuB  coUocandam,  sic  quod  ville  sub- 
notate  nomioe  districtus  sive  territorii  ad  eandem  civitatem  perpetuo  volumns  p«r- 
tinere.  Que  sunt:  prirao  trcs  ville,  Moraczew,  laniszow  et  Wascow;  itern  Scharakow 
et  Roiacricz,  Bertoldsdorff,  Trebos;  i  tern  Gosceiovicz  et  Golin;  item  Lasczin,  Siracow; 
item  Sarbinow^  Surcow;  it«m  Zolennic  et  Choino,  Scaradow,  Pasirbicz,  CrecoscowicjB; 
item  Dupin,  Rokossow,  Godlicz  Bogusii;  item  bona  Wilkonis;  item  Bobkowicz,  Sa- 
licz,  Tranika  et  Sedłico  et  Nemactin,  Oczkowicz;  item  Wosków,  Rostampnow,  Ro- 
gassow;  item  Conar,  Sobalcow;  item  Góra  et  Górka  labconis;  item  Sodloracz  et 
Slup;  item  Pacoslaw,  Villa  Michaelis;  item  Gogalow;  item  Curascowicz;  item  Prebo- 
row;  item  villa  Friczkonis  de  Signar;  item  tres  ville  dicte  Neparth;  item  Slavcovicz; 
item  Karcz;  item  Kolaszkowicz,  Roskowicz,  Mechcino;  insuper  Hermani  villa  prope 
ciWtatem,  que  cum  dicta  civitate  tenebitur  desendre;  item  alie  ville  inter  has  villas 
iaeoites.  Item  in  alia  parte  nitra  aqnam:  primo  Rokossow,  Polscbowicz,  Pianowicz, 
Schamcow,  Nova  Lanka  et  Antiqua  Lanka,  Sitogosie;  item  tres  ville  dicte  Oporów; 
item  Lubinów,  Smelow;  item  due  ville  nomine  Mirsow  et  Kalow;  item  Rob&icz, 
Strzelcz,  Zelów  et  Smogorow.  Adicimns  insuper  dicte  civitati  Ponecz  octoginta  man- 
sos  inclusos  ville  Hermandorff,  ad  cuius  ville  metas  sive  grani  ties,  cives  predicte  ci- 
yitatis  silvam  sive  ulnetum,  a  dextris  iuxta  viam  aqu&m  ascendendo,  pro  suis  usibus 
Ubere  perpetuo  possidebunt,  Pascua  insuper  peconim  ad  spatimn  quarti  dimidii  mansi, 
prout  ctiam  in  suis  graniciis  concluduntnr,  et  mericam  ex  alia  parte  pro  pascui»  li- 
berę obtinebunt.  Volumus  insuper,  nt  civas  prefate  ciritatis  eo  iure  gaudere  debeant 
et  perfrui,  quo  iure  nostra  Glogoviensis  civitas  uea  est  hactenus  et  gavisa*  Ut  autem 
inbabitatores  dicte  eivitatis  Ponecz  eo  melius  proticere  valeant  in  futuro,  eiedem 
a  festo  Nativitatis  Christi  nunc  preteriti,  ad  novem  annorum  spatium  damus  et  con- 
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cedimus  plenam  et   omniniCKlam  libertatem.    In  cuitis  rei  testimoniimi,  presenUbas 

desuper  confectis  nostnim  sigilluni  statuimus  apponendura,  Actiim  anno  Doraini  mil- 
lesimo  trecentesimo  decimo,  m  die  Prisce  virginis,  presentibus  his:  Gunthero  de  Bi- 
berstein,  Alberto  dapifero  de  Burais,  Theodrico  de  Sidlicz,  Thammone  fratre  suo, 
VolvTamo  et  Petro  dictis  de  Panvicz,  lenscliino  de  Hugwicz,  Ottone  de  Dimin,  Ape- 
zone  de  Rabnow,  Ottone  de  Nosticz,  Conrado  de  Lobel,  railitibus  nostris;  item  Fricz- 
kane  de  Gora,  Nicolao  notario  nostro  et  canonico  Glogoviensi,  et  aliis  multis^  Da* 
tum  per  manus  Friderici  de  Buntense  protonotarii  nostri. 

Ponecz,  Poniec.  Moraczew,  laniszewo,  We4?zkow,  dzU  tak  samo,  Scharakow, 
może  dzU  Kaischkau.  Roiacricz,  penmk  dziś  Roniken.  Bertoldsdorff,  zojih  Blirsdorf^ 
1«  /  Gałaszt^,  Trebos,  Ttiebtisch,  Gosceiovicz,  Gościeiewice,  Golin,  Golina,  Las- 
cziB,  Łaszczyn,  Siracow,  Sieraków,  Sarbinow,  Sarbinowo.  Surcow,  Szurkowo,  Zo- 
lennie,  Żoł^dnica,  Choino,  Chojno,  Scamdow,  Szkaradorvo,  Pasirbicz»  osada  znikła. 
Crecoscowicz,  Krzekotowice.  Dupin,  Dupin,  Rokossow,  penmie  Roskochowo^  osada  zni* 
kła,  istniała  jeszcze  w  XVI  w,  Godlicz  Bogusii,  może  dziś  Gugelwitz,  Bona  Wil- 
konis,  WUkonice  i  Witkoniczki,  Bobkowicz,  Bobkowice.  Salicz,  Zaieńe,  Tranika,  nie 
odgadnione,  moie  Sroki,  Sedlico,  Siedlce,  Nemacfin,  Niemarztjn,  Oczkowicz,  Oczko- 
wice.  Wosków,  Woszkonnce.  Rostanipnow,  Rostępniewo,  Rogassow,  Rogozewo,  Co- 
nar,  Konary.  Sobalcow,  Sobiałkowo,  Gora  et  Górka  labconis,  Miejska  Górka.  So- 
dloracz,  nie  odgadnione.  Slup,  Shtpia,  Pacoslaw,  Pakosław,  Yilla  Michaelis,  nie 
odgadniona.  Gogalow,  Gogoiewo,  Curascowicz,  Skoraszewice,  Preborow,  Przyborowo, 
Villa  Friczkonis  de  Signar,  tde  odgadniona.  Neparth,  Niepart.  Slavcovicz,  Siąszkow, 
Karcz,  Karzec,  późniejsza  kasztelania.  Kolaszkowicz,  kołaczkowice,  Roskowicz,  Ra- 
szków. Mechcino,  Miechem,  Hermani  villa  prope  Poniec,  dziś  Widmm.  Rokossow, 
Rokosomo,  Polscho\ricz,  pewnie  Pafvłowice.  Pianowicz,  Pi/anonfice.  Schamcow, 
Czarnków,  Nova  et  antiqua  Lanka,  wielka  i  mała  Łęka,  Sitogosie,  Źytowiecko, 
Tres  ipdlle  Oporów,  Oporów  i  Oporówko,  Lubinów,  Lubonia.  Smclow,  Śmiełów,  Mir- 
80W,  Mierzejew,  Kalow,  nie  odgadnione,  Robsicz,  Robczysko,  Strzelcz,  Strzelcze. 
Zelów,  Szeiąjewo.    Smogorow,  Smogorzewo.    Gora,  z  niem,  Guhł*au. 


Nr.  931. 
Andreas  Poznaniens.  episcopus  1310  Petr,  B,  Poznanie;  aitare  ma- 

ius  ecclesiae  cathedralis  Poznaniensis  decimis  ^illai'iim  Ćmoń  et  Canthorowo,  tribus 
mansis  in  villa  Czerlejno  et  molendino  super  flmio  Cybina  dotat. 

Poznań.    Archiv,  CapituH.  Lib.  primL  B,  Nr.  26.  —  Archiv,  Consistorii  Posmm, 
A.  C.  anm  I4S0. 


In  nomine  Domini  amen.  Nos  Andreas,  Dei  gratia  Poznaniensis  episcopus, 
precibus  beati  Petri  et  Pauli  apostoloruni  proraereri  regna  etherea  cupientes,  cuius 
sumus  etiam  nos  licet  inmeriti  ministri,  altari  maiori  in  ecclesia  nostra  in  bonore 
eonindem  apostolorum  dedicato,  decimas  in  villis  Czmanewo  et  Cantborowo,  prout 
heedem  ville  suis  sunt  terminis  consignate,  et  tres  mansos  de  agris  in  villa  seu  be- 
reditat«  nostra  Cjmina,  ąui  agri  contigui  sunt  ville  nostre  Comomyki,  et  curiam 
cum  orto  et  curiam  pro  aratoribu«  et  animallbus  consen^andis,  de  cousensu  nostri 


W  smgiiioimi  Termii  «ottiiMni  iti  qpM  n 
Yicanis  intaft  aosler^  iii  iltiii  eodm  per  ms  wl 
institiitiis,  Qiissui  ban  k^t  debita  aife  cuilel,  pcr  ae  Td  per  tUuni,  ixt 
altari  «niciiii»  iniJMfnu  In  cmns  m  festijnomum^  presoititNis  noelniiA  fliBQliiBi  H 
Dostri  C«pit«fi  iiHPiidttfimi&  appeodeoda.  Actimi  et  datam  Pooiiiiie  mmo  Doalnt 
M.CCC.  decimo,  in  die  beate  Agtthe  mgiiiis,  presentibos  domiiite:  lobaniie  prqpodtoi 
migislio  Petro  decuK^  Boralio  arefaidiacono,  Antonia  cantons  Ueaba  custode,  Sdte* 
ńm  iitłridiaeoDo,  Prrfvogio  offidałi,  Henrico,  Adam,  Scisbio,  FVnlrioa,  Domarato  et 
aliis  caomids  Pozninlenribiis,  per  mamis  Philippi  canceHarii  ecclesie  et  curie  Qosli^ 


Czroanewo,  Ćmań,    Canthoiowo^  {^mdn  znikia.  Cjmina,  CteH^m^.  Coinortiylctt 
Mmwmiku    Cybina,  rz,  Cfftma. 


Nn  932, 

Eenricns  secimdus  heres  regid  Polonie  etc  1 3 1 0  Mart  1 2,  CHogOTie; 

disUicttim  de  Góra  iQstittiit 

Sommenierg,  Scńpiores  etc  /,  pag,  875. 

In  nomine  Domini  amen.  Ne  rerum  dominia  maneant  indistincta,  neoaesarlitlli 
est,  ut  uniuscuiusqne  territorii  ambitii  seu  circnitu  mumantun  Igitur  non  Ilonri* 
cus  Dei  gracLa  secundus,  heres  regni  Polonie,  dux  Silesie,  dominus  Glogovie  et  Po- 
znanie, scire  volumus  umversos  presencium  noticiam  habituros,  qnod  civitati  nostre 
Gorensi  adiedmus  et  addidimus  villas  infi^ascriptaą;  videlicot  Cuspenaw,  versus  Her- 
stat  Graba  HincoEis,  Graba  Bernardi,  Graba  Nickelwitz,  tres  villas  dictami  Cloda, 
Schedlt2,  tres  villas  Dobrassyna,  EIgotam,  Scimjiia,  Bencxuo,  lablona  et  Sccitiao- 
witz.  Item  villas  in  Llanka  sitas,  \idelicet  Reocena,  Gulan,  Ossedno,  le^tersomba, 
Mechaw,  Conradiswalde,  Nechlaw,  Tarachaw,  Langkenaw,  Wronaw,  Syffridi  villam, 
Weschkaw,  Tarpenaw,  Schlesewo,  Crossyna,  Richoaw,  Glinka,  Seibar,  Slanotis!; 
et  alias  villas  in  meseritz  infra  Barit^  et  Oderam,  a  villa  Czictitiav  usque  ad  locum 
obi  Odera  et  Baricz  conveniunt,  et  villam  Stephani ;  volentcs,  ut  ville  supranoniinate 
ad  forum  et  ad  iudicium  in  Gciram  perpctue  debeant  periiiiere.  In  cuiuh  credt^ntiam, 
presencia  nostri  sigilli  niunimine  duximtis  roboranda.  Actura  Glogovie  antiu  Domioi 
MCCCX,  presentibua  Alberto  dapifero  de  Burnis,  Ottono  burgrabio  dc  Doiiyii,  Theo- 
dorico  de  Lidelow,  lanckone  dc  Hugewicz,  et  aliis  multis,  Datum  per  manus  Frizo- 
nis  nostri  prothonotarii,  in  die  beati  Gregorii  Papę. 

Civitas  Gorensis,  Gara,  z  niemiecka  GuhraiL  Cuspenaw^  Kauzen.  Hcrstat, 
Hernistadt^  czyli  Wąsowo,  Graba,  Graberi.  Tres  villae  Cloda,  6V,  und  A7,  klodetu 
ScheditZf  Schiitz.    Tres  villae  Dobrassyna,  KiUtt-łieinze-Foiniiich  Ihrtxchm,    Elgota, 
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Elguik,  Scirnyna,  Tschinmu.  Benexuo,  Poxiemtz,  lablotia,  Gahel,  Scoessowitz, 
Saltscfmiz,  Llanka,  dolhm  ri.  Barycz,  Reocena,  Rutzen.  Gulan,  Guhktu,  Ossednch 
me  adgadnióne.  Icstersemba,  Jdsfersheim.  Mechaw^  Mechau,  Conradiswalde^  M^on^ 
mdswaidau.  Nechlaw,  Nechlau,  Tarachaw,  nie  odgadn,  Langkeoaw,  Lmigenmi, 
Wranaw,  Braunau.  Syffridi  villa,  Seiffersdorf,  Weschkaw,  Heschkau.  Tarpenaw, 
Tarpen.  Sclilesewo,  SchUffkm.  Crossyiia,  nie  odgada,  Richnaw,  Reicheti.  Glinka, 
Gkinic,  Seibar,  Zeipern.  Slanotiz,  nie  odgadn,  Baritz,  n,  Barycz,  Czichiiav^ 
Zuehen,    Vilta  Stephani,  Seitscfu 


Nr.  933. 
&othcto  lioolaus  dictiis  Pontifei  eto-  consttles  Pysdieiises  1310 

Mart.  18,  ill  Pyzer;  protestantur^  monaateriiun  Ląd  Henkino  civi  de  Pyzdrj' so- 
lu tionem  18  lapidmn  sepi  cum  dimidio  certa  conditione  dimisisse,  et  iuri  suo  super 
molendinum  m  Biskupice  situm  reuuntiavisse. 

Włocławek*     £ib.  prwUegior.  tmnasterU  Lcfd^  pug.  i69, 

In  nomine  Domini  amen.  QuoEiam,  ut  beatus  asserit  Augustinus,  quod  loqui- 
mur  transit,  quod  autera  scribimus  pcrmanet,  hinc  est  quod  nos  Gothco  Nicolaus 
dictus  Pontifex,  Goczzo  Hennanus  dictus  Rost,  Gizilbertus  scoltetus  de  Kolackow  nec 
non  lacobus  de  Ciesel  scultetus,  consules  Py&drenses,  ad  comniunem  notttiam  tam 
presentinm  quam  futurorura  volumus  devenire,  quos  presens  scriptum  legei-e  contige- 
rit  vel  andire,  quod  ad  petitionem  nostram  honorabilis  vir  dominus  abbas  Lcndensis 
monasterii  una  cum  conventu  suo,  Cisterciensis  Ordinis,  pepercit  integraliter  et  remi- 
sit  Hencino  dieto  Diviti,  civi  Pisdrensi,  decem  et  octo  lapidt^  de  sepo  cnni  dimidio, 
qui  videlicet  lapides  sive  sepum  dicto  domino  abbati  et  suo  conventui  per  Lisam, 
felicis  memorie  uxorem  quondam  Henkiiii  superins  nominati,  in  testamentum  legati 
fuerant  seu  etiam  assignati,  ea  conditione  nichilominus  interiecta,  quod  singulis  an- 
nis  exBunc  in  festo  beati  Mailini^  sepedictus  Henkinus  et  sui  successores  quinque  la- 
pides de  sepo,  predicto  domina  abbati  atqne  suo  conventui  perpetuo  solvere  tenebitur 
seu  etiam  assłgnare  de  domo  sen  area,  lu  qua  uunc  dignoscitur  commorari.  Spopon- 
dit  ettam  coram  nobis  dictus  Henkinns,  dominum  abbatem  et  sumn  conventum  pro 
quibusdam  maldratis,  qnas  dicebat  se  contingere  quodam  de  promisso,  nec  per  m  nec 
per  aliquem  irapet^re  quoquam  modo*  Preterea  renunciavit  etiam  coram  nobis  do* 
minus  abbas  sepius  nominatus  omni  iuri,  quod  sibi  proposuit  competere  in  molen- 
dino,  quod  locatum  est  seu  etiam  situatum  in  villa  que  Byschoffdorf  vulgariter  ap- 
pellatur.  Nos  vero  attendentes  et  concordiam  diligere  cupientes,  nolentesque  ea  que 
coram  nobis  acta  sunt  aliquat^nus  infirmari,  presentem  litteram  nostri  sigilli  muni- 
minę  mandavimus  roborari.  Datum  in  Pyzer  anno  Domini  M.CCC.X,  proxima  feria 
qnarta  post  dominicam  qua  Reminiscere  dccantatur,  presentibus  honorabilibus  Niris: 
Bartkone  advocato  de  Pysdry,  lacobo  sculteto  de  Sweboze,  lohanne  Kroslino,  Nico- 
lao  advocato  de  Khesselberch,  et  Hancone  plebano  Pizdrensi,  qui  ad  maiorem  huius 
concordie  finnifatem  ^igillum  suum  apposuit^  quia  huius  cause  iudex  fuerat  a  Pozna- 
niensi  episcopo  delegatns. 

Kolftckow,  Kołaczkowo,  Ciesel,  Cieiłe.  Lendensis,  de  Ląd,  Byschoffdorf,  Bi* 
sknpice.    Pyzer»  Pyzdry,    Sweboze,  Wsz€tfd>orz,    Kroglino,  Chrusłowo,   Khesselberch, 


zapomniane  niemieckie  przezwiiko 
Kotlin,  {Cfifr,  Nr.  528), 
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Nr,   934. 


lamenciES  una  cum  fratiitus  suis  1310  lun.  18,  m  G-ostina; 

Sulislao  et  Adae  sculti^tis,   villain  Bukownica  ad  locanilum  iure  Novl  fon  vciKlunt, 
Pergam,  orygiu.     Dziurki  od  przywieszenia  jediiej  pieczęci, 
Poznań,     ,irchiv.   CapiiuU,  Jll^  €, 

In  nomine  Domini  araen.  Dum  vivit  littera  vivit  et  actio  comissa  littere,  cu- 
iu8  assertio  uiitrit  memoriam  et  roborata  suscipit  increineiitum.  Noscant  igitur  uni- 
versi  haiic  paginam  inspecturi,  quod  ego  Laurencius  una  cum  fratribns  meis  laroslao 
et  Peano  habito  cousilio  maturo,  in  reformacionem  bonorum  nostrorum  veudidimus 
viUam  nostram  dictani  vulgariter  Bucovnizam,  iure  Tlieutonico  locandani  in  ius  Novi 
fon  in  roansos  Flamingos,  dilectis  sculteUs  meis  Sulislao  et  Ade;  dantes  eis  super 
eam  libertatem  annis  duodecim ;  et  racione  eorum  locationis,  sive  ibi  sint  mansi  multi 
sive  pauci,  dauius  eis  quatuor  maiisos  et  quatuor  ortos,  iure  hereditario  et  suis  suc- 
cessoribus  perpetuo  liberę  possideudos,  Damus  eciam  eis  omnes  causas  qiie  ibi  orian- 
tur  iudicare,  [ireter  horaicidium;  de  iudiciis  vero  denarium  tertium  tolleut,  ita  quod 
expirata  libertate,  incoie  eiusdem  ville  talem  nobis  de  quolibet  manso  exsolvent  cen- 
sum:  duas  mensui-as  tritici,  quatuor  seligiuis,  sex  avene,  mtione  autem  decime»  fer- 
tonem  usualis  argeuti.  I  tern  damu^  eis  molendinum,  tabernam,  pistrinum,  sutoriam, 
maccelluui,  liberę  cum  eorum  posteris  liberę  possidenda.  Daums  eis  et  venatiouem, 
si  qua  ibi  uti  possunt.  Excepimus  pro  uobis  piscinam  primam,  ita  si  scolteti  voluiit 
DOS  iuvare  aquam  detinere^  damus  eis  de  ipsa  aqua  motendinum  habere,  et  si  eciam 
aliam  piscinam  volueriut  inferius  pro  se  facere,  ipsam  damus  eis  liberę  possidendam. 
In  cuius  acti  ti^stimonium,  fecimus  presentcm  Htteram  scribi  et  sigillo  uostro  consi- 
gnari.  Actum  coram  hiis  testibus  in  Gostiim  civitate,  scilicet  advoc^to  Lutoldo  ibi- 
dem, et  lagcone  dieto  de  Smogorow,  tunc  provinciali,  Petrcooe  dieto  Placzcoviz,  Lui>o 
de  Malechovo^  aiino  Domini  M.CCCX.  Datum  [kt  maeum  domini  Predeslai,  plebani 
eiusdem  civltatis  Go8.,  in  die  b^^ti  Yiti  gloriosi  martiris. 

Bucovniza,  Buk&nmica,  Novum  forum,  z  niemiecku  Neumarkt^  czyli  Środa  na 
Szłązku.  Gostina»  Gostyin  Smogorow,  Smogorzew,  Placzcoviz,  zatn,  de  Płaczkomo, 
Malechovo,  Malechowo. 

Nn    935. 
lEdreas  episcopus  Poznaniens.  1310  lun.  20,  in  Boisko;  Hermanno 

civi  de  Kościan,  villam  Kiełczewo  iure  Tlieutonico  ad  locandum  traclit 

Transsmtpi  orygin,  potwierdzony  przez:  Andreas  episcopus  Poznaniem.  1446 
Nov.  14,  Poznanie,  w  pergmnime,  przy  którym  pieczęcie  tegoż  biskupa  i  kapUuły  Po- 
znańskiej zawieszone, 

Poznań.     Arckiii  CapiłuH.     Uf,  5, 

In  nomine  sancte  et  iudividue  Trinitatis  amen.  Cum  labilis  sit  hominum  me- 
moria,  prudenter  a  prudentibus  est  provisum,  ut  i^edigantur  in  scriptis  facta  morta- 
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lium  et  efficiantur  exinde  perpetuo  dnratora*    Hinc  est  quod  nos  Andreas,  Dei  gra- 

cia  episcopus  Poznanieiisis^  nielioracioui  bonorum  nostre  ecdesie  studio  pervigili  in- 
tendentes,  dc  voluiitate  ft-atrum  nostromm  Poznaniensis  Capituli  et  consensu,  discreto 
viro  Hennanno  civi  de  Costen  et  suis  heredibus  daraus  et  coiiferimus  KeJczewo  vii- 
lam  nostre  ecclesie,  prout  est  gadibus  consignata,  popukndani  ad  parvos  mansos  iurc 
Theutonico  et  locaDdara,  pro  nobis  monte  arenoso  et  mansis  quatuor  reservatis,  dan- 
t^  sibi  liberam  putestatem  molondinum  in  Obra  fluvio  sine  nostri  molendioi  preiudi- 
cio  constriiendi,  Habebit  eciam  dictus  Hernianniis  et  sui  heredes  vel  posteri  de  iudi- 
catis  terciura  denarium,  nobis  nostrisque  successoribus  cedent  dno,  Racione  vero 
locationis,  habebit  septimuni  iiiaiisum  iure  hereditario  et  libere  possideiidum*  Gaude- 
bunt  autem  incole  diete  ville,  a  festo  beati  Martini  proxinie  ventoro,  duorum  anno- 
ruTn  onniimodam  libertatem  (sic),  eo  salvo,  quod  de  quolibet  tempore  libertatis  nianso, 
annis  singulis  quattuor  scottos  pro  decima  nobis  solveet ;  quo  evwlso^  racione  eensus 
et  decirae  niaklratam  triplieis  grani,  quatuor  videlicet  tritici,  quatuor  siliginis  et  qua- 
tuor  avene,  et  fertouein  usualis  ponderis  et  argeiiti,  nobis  et  nostris  sui*eessoribus  in 
festo  beati  Martini  annis  singulis  solvere,  et  in  Dolsko  vel  in  Gorani  deducere  tene- 
buntur-  Agros  nostros  in  villa  Kelczewo  colet  ipsoriini  quilił>et  ter  in  anno,  pro 
vice  qualik^t  iuger  ununL  Thezaumni  et  cameram  nostram  deducent  de  villa  sua  sul 
proximani  villam  uostram,  et  nichiloniinus  omnia  iura  et  servicia  alia,  que  nune  sunt 
in  villis  Theutonicalibus  et  que  excrescent  in  postcrum,  nobis  et  nostris  successoribus 
exhibebunt,  que  alii  exhibent  et  exhibere  debent  suis  dominls,  in  iure  Theutonico  eon- 
Btitutl  Concedimus  eciain  dicto  Hennanno  et  suis  heredibtis,  ut  in  medietatc  fluvii 
Obra,  a  principio  usque  ad  tines  gadinm,  qui  ad  nos  et  nostram  eeclesiam  in  dicta 
hereditate  Kelczowo  pertinet  pleno  iure  et  pertinuit  ab  antiquo,  ut  possit  piscari  et 
alios  ususfmctus  per  se  et  per  alios  percipere  et  habere.  In  cuius  rei  testimonium 
et  evidenciam  pleniorem,  nostmm  et  nostri  Capituli  sigilla  presentibus  sunt  appensa, 
Datum  in  Dolsko  per  nianns  Dracslai  (sic)  Poznanieusis  ai*clndiaconi  in  ci-astino  beatorum 
martinim  Gervasii  et  Prothasii,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  decimo,  presen- 
tibus dominis:  Doniaratho,  Goslao  procuratore  nostro,  Andrea,  canonicis  Poziianien- 
sibus;  comite  Woyslao  de  Grizina;  Cunrado  sartore  magistro  burgensium,  Ptx^oldo 
de  Premantb,  Cunrado  de  Bouikowo,  civibus  in  Costan;  Thomislao,  Clemente,  Fri- 
derico,  lasscone  dc  Kruro,  Bogutha;  Gabriele,  Bognchfalo,  capellanis  et  clericis  curie 
nostre,  et  aliis  quam  plurimis  tidedignis  ad  hoc  rogatis  specialiter  et  vocatis. 

Costen,  Koician.    Kielczewo^  Obra  fiuv. ,  Dolsk,  Gora,  Grj  żyna,  dziś  tak  samo. 
Premanth,  Przemęt,    Bonikowo,  Bonikowo,     Kruro,  może  zam,  krerowo. 


Niv  936. 
CiTes  &logOTiens.  Saganens.  Trienstatens*  et  alii  1310  Itin.  29, 

in  G-logOvia;  consilio  repnmendi  malefactores  confoederationem  ineunt, 
Wuttke.     StaedtebucK  pag*  t5. 


In  nomine  Domini  amen.  Cum  ea  que  aguetur  in  temprjre,  simul  lapsu  tern- 
poris  transetint  et  elabuntur  si  non  literarum  sanccione  seu  testium  aminiculo  firmi- 
ter  fuerint  roboraUf  hinc  est  quod  nos  cives  Glogovien&es,  SaganeDses,  VrienstateD- 
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ses,  Stynavienses,  Sprotavienses,  Vroenstatenses,  Lubynenses,  Gorenses . . ,  fśic) 
clarescere  voluiuus  singalis  ac  uiiiversis  quoiiini  autlieucie  preseiis  scriptura  deferetiir, 
quocl  habitatoribus  civitatum  supra  dictanim  convocatis  et  eorurn  maturo  habito  coa- 
silio,  proptcr  bomun  pacis  ac  liabitatoi-uiii  utilitatem  confederacionem  ac  conspira- 
ciooem  inivimus  iu  huiic  maJiiiii,  ut  omifi!?  «jui  pro  inalertcio  spolii  vel  incendii  seu 
quociinaiie  modo  iii  ona  civitatum  supradictaruni  proscriptus  fuerit,  exclusis  solum 
volneribus  vel  oraicidio  casuali^  extunc  iu  omnibus  aliis  civitatibus  Eieiuoratis  peri- 
culo  proscriptionis  subiacebit»  et  in  qua  civitate  huiusniodi  maleticus  dtjpreheiisus 
fuerit,  advocatus^  coosules  ac  civimn  universitaB,  teoebitur  takra  profugum  ac  male- 
ficum  donec  ad  actoris  presenciam  dctinere.  Pi*et€rea,  si  aliquis  Imbitatorum  civita- 
tum  scpe  dictarum  p^r  nefarios  et  maleficos  captivitatis  mancipatur  vinculo,  quod 
absit:  talem  pecunia  a  suis  amicis  redimi  uou  est  lici  tum  ullo  modo,  verum  consules 
civitatis  liuius  de  qua  captus  foerit,  se  de  substaocia  suarum  rerum  douec  ad  emis- 
sionem  capti  seu  ad  ipsius  niortis  i)erceptioncm  iiitermittent.  Insuper  volumus  non 
latere:  si  aliquis  ciris  vel  advocatus  ^uo  iure  frui  non  pemiittitur,  sed  violencia  sibi 
Ulata  fiierit  et  erogata,  ex  civitatibuił  preuotatis,  septem  alie  civitates  ad  reprimcn- 
dam  violenciara  huiusmodi,  unaquaque  pro  sua  possibilitate»  se  mutuo  adiuvabunt. 
Ceterum  sciat  omnium  industria  nec  ignoret:  si  aliquis  per  illum  (sic)  zelator  crimi- 
num,  per  altricem  alicui  ydoneo  viro  suam  filiam,  ueptam  vel  consang^uineam  defrau- 
daverit,  eani  fortive  deducens  seu  manifesto  absque  favore  parentum  de  civitatibus 
prelibatis,  si  querinionia  mota  fuerit,  se  J^ciat  predoois  vel  furis  sentenciam  incursu- 
rum.  Ut  autem  ista  robur  perpetuo  tirmitatis  obtineant  et  inviolata  perseverent, 
presentes  nostrorum  sigillorum  munimine  dignum  duximus  roboraudas.  Actum,  da- 
tum  et  contractatum  in  Glogovia  anno  Domini  MCCCX  in  dic  Petri  et  Pauli  aposto- 
lorum,  presentibus  liiis,  quoruni  nomiua  subsequuntur:  presente  Nicolao  iudice  here- 
ditario  Glogoviensi,  Hemiigo,  Nicolao  Simonis,  lolianue  magistro  civium,  consulibus 
ibidem;  presente  lacobo  iudice  hereditario  Saganensi,  Henrico  Hecbardi  magistj*o  ci- 
vium,  Siffrido  de  Hechardi  \illa,  Pessoldo  de  Wichow,  consulibus  ibidem;  presente 
Siffrido  iudice  hereditario  Vrienstatensi,  Cristano  Inveue  magii^tro  civium,  Trutwiuo» 
Gotfrido  de  Wichow,  consuMbys  ibidem;  presente  Symouc  iudice  advocato  beretlitaiio 
Stinaviensi,  Conrado  Monetario  magistro  civium,  Henrico  de  Lamperii  villa,  Her- 
manno  de  Dyslov,  consulibus  ibidem;  presente  lohanne  advocato  hereditario  Sprota- 
viensi,  lolianue  de  Farov  magistro  civitim,  Araoldo  de  Libera  civitate,  Apezcone  de 
Lub)Ti,  consulibus  ibidem;  presente  Heneuianno  advocato  hereditario  de  Lnbyn,  Ti- 
lone  magistro  civium,  Hencemanno  caniiiice,  Henrico  antiquo  advocato^  consulibus 
ibidem;  presente  Stephano  de  Sweukenvelt  iudice  hereditario  Vrowcnstatensi|  Siffrido 
Ramungo  magistro  civiura,  Gotfrido  Frederici,  Gerewico  de  WaUersdorf,   consulibus 

ibidem;  presente   Vritzcone  advocato  hereditario  Goreusi,   Pezoldo  de  C lis 

magistro  civium,  Arnoldo  de  Swidennis,  Titerico  de  Gasen,  consulibus  ibidem,  et  aliis 
quam  plurimis  fide  dignis, 

Saganensis,  de  Żegań^  2  niemiecka  Sagan.  Vrienstatensis,  de  Freistadt,  Sty  na- 
viensis,  de  Scieniawa^  z  niem.  Steinau.  Sprotaviensis,  de  Sprofunm^  2  niem.  Sprotfau, 
Vroenatatensis,  de  Wschowa,  Lubynensis,  dr  LUben,  Gorensis,  de  Gara,  z  nietn. 
Guhrau.  Hechardi  villa,  Eckersdor/]  Wichow,  WdcMu,  Lamperti  villa,  Lampen* 
dorf.  Dyslov,  Deichslau,  Libera  civitas,  Freistadt,  Schwcnkfeld,  Walteradorf,  dzii 
tak  sama,    Gasen,  Geischen, 
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Nr.  937. 
Bobrogostius  palatiius  Poznaniens,   131 0  Ang.  26,  in  Swanof 

protestatur,  Ymcentium  de  Słupowo,  consanguineum  suura,  hereditatem  Słupowo  mo- 
nasterio  de  Byszewo  vendidisse. 

Fergam,  orygin.  Na  skrawku  pergofninonym  prztjnHeszona  pieczęć  Dobrogosia; 
(pieczęć  XXXIX). 

Poznofi.     KonigL  Siaais  Arek    Kormiowo  50, 

Nos  Bobrogostius  palatinus  Poznaniensis  constare  vohtmus  universis  łianc  car- 
tam  intiientibus,  quod  Viecencius  de  Slupów^  consangiiineus  noster,  hcreditatem  suam 
eum  patema  soccessione  Gontingeutem,  qiie  Slupów  vulgariter  dicitur,  in  territorio 
Nakleusi  constitutara,  cum  omni  districtu  suo  de  maturo  consilio  et  voluntate  spon- 
tauea  coram  nobis  et  mtdtis  aliis  honorabilibus  viris  rite  et  raciooabiliter  domino  ab- 
bati  de  Byssovia  et  fratribus  ibidem  Deo  famulantibus  veudidit,  tradidit,  ac  eciam  pu- 
blice resiguavit  pro  quinquaginta  octo  marcis  denariorum  Thorunensium,  iure  here- 
ditario  ab  eisdem  fratribus  et  moDasterio  in  perpetuum  possideudam.  Insuper  manifeste 
protestatus  est^  quod  nec  ipse  uec^  ipsius  consanguiuei»  nec  posteri  eoruudem,  supra- 
dictam  hercditatem,  videlicet  Slupów,  aliquatenus  a  predictis  abbate  et  conveiitij  mo- 
nasterii  Byssoviensis  redimere  vel  inpeterc  valeant,  sed  ipsi  fratres  eam  possidere 
debeant  paciłice  ac  quiete;  quo  peracto,  venerabilis  pater  Bertoldus,  abbas  mouasterii 
prenominati,  dieto  Vinceiicio  meraoratam  pecuniam  quinquagiiita  octo  marcarum  ad 
plenum  persolvit.  Et  quia  predictus  Vinceiicius  de  Slupów,  noster  consanguineus, 
proprio  caruit  sigillo,  nos  ab  ipso  rogati  atque  eius  precibus  fidelibus  inclinati,  in 
testimonium  huius  rei  hanc  presentem  litteram  nostri  sigilli  muniniine  duximus  ro- 
borandam.  Ac  tum  et  datura  in  Swano  presentibus  Mis  testibus:  Nymiro  palatino 
Nakleusi,  Sulcone  sororio  nostro,  Nycolao  subcamerario  Gnezneusi,  lacobo  de  Zorava, 
Borislao  filio  Mystine  de  Pomerania,  et  aliis  pluribus  fide  dignis,  sub  aimo  Domini 
millesinio  trecentesimo  decimo^  octavo  Kalendas  Septembris. 

Skipów,  Shipofro.  Naklensis,  de  Na/cło,  Byssovia,  Byszewo.  Swano,  w  XV  m. 
Swanowo,  dzU  Dzwonowa.    Zorava,  Żoranna. 


Nr.  938, 
Pecold  magister   consulmn  et  consiiles  ciyitatis  Poznanie  1310' 

Aug,  31,  in  Poznania;  protestantur,    Primconeni  advocatum   Pozuaniensem  bona 
Umułtowo  ecclasiae  Pozuaniensi  vendidisse. 

Poznań.    Archiv,  Capiiuii     Lib,  priviL  B,  Nr,  41. 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  presentes  litteras  inspecturi,  quod 
coram  nobis  Pecoldo  magistro  consulum,  lohanne  Salsa,  Hynca  Massconis,  Guntkone, 
Nicolao  dieto  de  Stynavia  et  Wilkyno,  consulibus  civitatis  Poznanie,  et  aliis  pluribus 
ad  hoc  vocatis  specialiter  et  rogatis,  Primco  advocatus  Poznaniensis  cum  Alberto  et 
Nicolao  ac  aliis  fratribus  suis  in  presentia  comitis  Wolvrami  capitanei  regni  Polonie 
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presentialiter  constitutus,  bona  sua,  ąue  Hunoltovicz  vnlgariter  mincupantiir,  ecclesie 
sancti  Petri  in  Poznania  et  Capitulo  eiusdera  vendidit  pro  duodecim  marcis  quarten- 
sium  denariorum  Pozeaniensis  monete,  et  liberę  et  spontanea  voluntate  per  traditio- 
nem  pillei  dicti  Wo.  comitis  (sic)  resignavit  cura  omnibus  iuribus  et  pcrtioentiis  suis, 
volens  et  expresse  profitens  et  consentiens,  ut  dicta  ecclesia  et  Capitulum  corpora- 
lem  possessionera,  naturalem  et  civilem,  dictorum  bonorum  quiete  et  pacifice  nan- 
ciscatur;  proinittens  et  obligans  se  et  fratres  seos  ac  hei^edes  proprios  eteorum,  qeod 
si  aliquis  pralictara  ecclesiam  et  Capitulum  in  dictis  bonis  aliqiiatenus  impediret, 
ipsoa  reddet  indempnes,  et  bona  a  cuiuslibet  impetitione  suis  laboribus  et  sumptibus 
liberabit,  In  ciius  rei  testimonium,  civitatis  nostre  sigillum  presentibus  est  appen- 
sum,  Actuiu  et  datum  in  Poznania  in  domo  consulimi,  in  vigilia  beati  Egidii  con- 
fessoris,  anno  Domini  M.CCC.  decimo. 


Stjnavia,  Sciemawa^  z  niemiecka  Sieittau, 
dziś  Umułtowo. 


HuBoItovicz,  damuij  Villa  Unolfi, 


Nr.  939. 

Henricus  aecundus  heres  regai  Polonie  etc.  1310  Dec.  12,  frlogoTie; 

vendit  ci\ibus  de  Wschowa  12  macella,  balneum,  et  silvam  civitati  adiacentem. 

PergGmu  orygin.  Na  sznurze  z  nici  jedwabn, ,  czerwon.  przywieszona  pieczfć  oka- 
zt{/e  na  łanie  siedząc ff  osobę  w  długiej  szacie  z  mitrą  książęcą  na  głowie.  Prawica, 
u  której  ręka  odłanMtuz^  wyciągnifta  na  prawo;  ręka  lewicy  spoczywa  na  piersiach' 
Napis  w  podwójnym  otoku:  S.  Heinrici , . .  Dncis.  Sie . . . 

Warszawa,     Archim.  Głónme.  —  Stronczyt'iski^   Wzory^  Nr.  23. 

In  nomine  Doraini  amen,  Quia  generaeio  preterit  generacio  et  advenit,  nec 
homo  in  eodem  statu  permanet  racione  possibili,  qne  aguntui'  in  tempore,  labnntur 
cum  tempore;  quapropter  peritonim  industria  dictavit,  ea  qiie  commendacione  sunt 
digna,  scriptis  ac  tide  dignorum  testiraonio  perhennari,  Ilinc  est  quod  nos  Henricus 
secundus,  Dei  gracia  heres  regni  Polonie^  dux  Slesie,  dominus  Glogovie,  Poznanie  et 
Kalisiensis,  ad  noticiam  universorum  tam  presencium  quam  futuronim  volumus  de- 
venire,  quod  pro  subsidio  nostre  civitatis  in  Vrowinstat,  vendidimus  nostris  tidelibns 
civibus  inibi  conmorantibus  quatnor  macella  caminm,  superaddenda  et  adediticanda 
aliis  intra  civitatem  sitis,  qnatuor  macella  panum  similiter  addenda,  quatuor  macella 
calciorum  eciam  apponenda,  et  unam  stubam  balnei  edificandam,  gaium  qnoquei  prout 
iuxta  civitatem  eandem  crevit  circumferencialiter  et  est  distinctum,  pro  centuni  mar- 
cis regalium  et  decem  marcis,  Insuper  hec  prenominata,  scilicet  duodecim  macella, 
stubam  et  gaium,  cum  maturo  consilio  nostrorum  baronum  contulimus  predictis  ci- 
vibus,  in  usus  civitatis  prout  melius  potuerit  convertenda,  pacifice  perpetueque  pos- 
sidenda*  In  cuius  rei  evidenciam,  presentera  ipsis  nostro  sigillo  dedimus  roboratam. 
Actum  et  datum  Glogovle  sabato  post  dieni  beati  Nicolai,  sub  anno  Domini  M.CCC* 
decimo,  presentibus  Bemhardo  de  Kamencz,  Theodrico  de  Silicz,  Gunthero  de  Biber- 
Stein,  lohanne  de  Biberstein,  Ottone  de  Donin,  et  aliis  quam  pluribus  fide  dignis. 


Yrowinstat,  IVschowa. 


z%* 
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Nr.  9^ 

Henricus  secuidES  dni  Slesie  dominus  &logovie  1311  s.  d.,  apud 

Tlegin;  protestatiu',  se  limitationem  inter  possessiones  monasterii  de  Wieleń, 
et  hereditales  Lesaconis  et  ipsius  tiliastromin,  dictas  Gościeszyo  et  Gola,  ordi- 
navisse, 

Pergam,  mycin.  Nici  jedmabne^  wtjbiakU,  przez  2  mcifcia  przewieczme ;  pieczęci 
nie  masz. 

Poznań.     KÓnigl  Staats  ArcK     Priment  3. 

In  Bomine  Domiai  amen.  Quoniaiii  acta  nobilium  per  Iai>siiin  temporis  de  fa- 
cili  evanescunt,  expedit,  Be  a  memoria  posteromm  penitus  elabantur,  ut  saltem  litte- 
rarum  suffragio  roboreutur,  Inrte  est  quod  dos  Henricus  seciindus,  Dei  gracia  dux 
Slesie,  dominus  Glogovie,  ad  noticiani  tam  presenciimi  pervenire  cupimus  quam  eciam 
futurorum,  quod  religiosis  viris,  videlicet  abbate  totoqoc  conventu  fratrum  de  Velen 
ex  una,  et  Lezacone  cum  filiastribus  suis  ex  parte  altera  pro  distinctione  gaddium 
hereditatum  suarum^  scilicet  Lubegost  et  Gole,  contcndeutibus  et  a  nobis  bumiliter 
petentibus,  ut  liinitacioues  siiai*um  hereditatum,  coutiguarum  hereditatibus  supradictis, 
distinguere  certitudinaliter  dignareraur:  et  licet  felicii^  recordaciotiis  pater  noster  do- 
minus Henricus»  condam  dux  Slesie  et  dominus  Glogovie,  prout  faetum  fuit  bis  per 
setłiores  eiusdem  territorii  dictas  gades  mandavit  limitari:  nos  predietorum  abbatis 
tociusque  conventus  fratmm  de  Velen  piis  precibus  inclinati,  tcrcia  vice,  convocatis 
militibus  et  senioribus  terre,  limitacioaes  hereditatum  claustri  de  Veleu  et  Le^saco- 
nis  suorumque  affinum,  in  Lubegost  et  Gola  sibi  invicem  contiguarum,  procuravimiis 
propria  in  persona,  taliter  supradicta^rum  limitum  terminos  prememoratorum  nobilium 
et  Beniorum  exquisito  arbitrio  certitudiuahter  distinguentes,  ut  de  ceteni  La^saconis 
suorumque  affinum  heredes  et  legittimi  successores,  scpedictos  dominum  abbatem  eius- 
que  conventum  iu  ckustro  Velen  non  valeant  aliqualiter  impedire.  In  cuius  facti 
evideaciam  pleniore^  (sic),  presente-s  scribi  et  nostri  sigilli  karactero  fecimus  roborari. 
Datum  et  actum  apud  Ylegin  anno  Domini  MXCC  undedmo,  presentibus  infrascrip- 
tis:  videlicet  Conrado  de  Loben,  Thederico  de  Rechenbeiig,  militibus;  fratre  Gun- 
thero^  Wyzlao  iudice  Polonicali  nostre  curie,  Petro  de  Byalcegezer,  Bogussio  de 
Kschingenicz,  Schibano  advocato  de  Premuut,  et  quampluribus  aliis  lide  dignis. 


Velen,  Wieleń,  Lubegost,  z  niemiecka  laubecast.  Gola,  z  niem,  Gmk.  Ylegin, 
Hgeń,  Byalcegezer,  n>  wieku  XV  i  XVI  Białejezioro^  dzii  Bialcz,  Kschingenicz, 
dziś  Ksifginki    Premunt,  Przemęt. 
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Kr.  94t 
Kicolaus  abbas  Mogilnens*  1311  Mart  21,  aput  Mogylna;  vendit  co- 

initi  Michaeli,  heredi  de  Koszaeowo  et  castellano  in  Kwieciszewo,  hereditatem  Chwa- 
lccin  et  ąuosdam  mansos  in  villa  Olsze. 

Pergam.  orygin,^  miejscmni  pr  zet  lały  ^  u  ktirega  trzy  piecz  f de  przywieszono.  Od  pier- 
wsz^^  pozostały  tylko  dwie  dziurki;  dnica  kłasztoni  Mog Unickiego i  (pieczęć  XL);  od 
trzeciej  pozostały  szjiiirki  Jedmabne^  czerwone, 

Gniezno.     ArchiiK  Capituli  Metropoł.  Nr,  74, 

In  nomine  Domiui  amen.  Noverint  nniversi  Christi  tideles  tam  presentes  quam 
ftituri  hanc  pa^nam  iospccturi,  ąiiod  nos  Nicolatis  abbas  Mogilensis  Ordinis  sancti 
Benedicti  totusque  convcntus  ibidem,  nobUi  vb"o  ac  strenuo  militi  Michaeli,  heredi 
de  Cossonow  et  castellano  in  Qaecissow,  damus  sibi  hereditatem  qwe  nuncupatur  Fa- 
lecino,  sicut  metę  circmint,  cum  omnibus  utilitatibus  qneque  possunt  fieri  perpetua- 
liter  optinere,  iure  hereditario  possidere  sibi  et  sua  progenię  (sic),  et  hoc  sibi  damus 
secure  ab  omnibus  solucionibus  et  serviciis,  sibi  et  sua  progenię  (sic).  Item  eidem  militi, 
comiti  Michaeli,  donamus  sex  mansos  in  hcreditate  nostra  que  vocatur  Olse  et  istos 
mansos  qui  vocantur  Francsge,  et  dictos  mansos  debet  eligere  ie  łine  predicte  ville 
de  parte  Quecisseviensi;  et  istos  sex  mansos  magoos  sibi  damus  et  progenię  (sic)  sue, 
securos  ab  omnibus  solucionibus  et  ser^icus,  Eciam  super  hoc  eidem  militi  dona- 
mus, comiti  Michaeli,  molendinum  facere  in  predicta  villa  quc  vocatur  01s6,  sibi  si- 
cut melius  potest;  quem  (sic)  molendiimm  sibi  damus  securum  ab  omnibus  solucio- 
nibus et  seniciis  perpetualiter  optinere  sibi  et  progenię  (sic)  sue.  Item  sibi  damus 
iu  predicta  villa  Olse,  comiti  Michaeli,  de  rubeto  et  dambrova  ioter  nietas  Quecisso- 
vienses  quantum  sibi  placuerit;  et  hoc  nobis  debet  solvere  sicut  probi  homines  inter  nos 
ei>timabunt.  Item,  quod  si  aliąuis  homo  in  pi-edicta  hereditate  voluerit  requirere 
dicta  bona,  quod  nos  (21  lit,  dcL)  esset  ąui  a  nobis  ius  haberet  requirere,  nos  pro- 
mittimus  eum  pacificarc  et  facere  securum.  In  cuius  rei  testimonium,  presentem 
fź7  lit,  dcl.)  nostris  sigillis  roboratam  prcsentibus  liiis  testibus:  Siczest  Alberti  fiUus 
de  Tarnów,  lanusius  de  Golntow  tiUus  Przeczlai,  lasco  de  Radomicsco  tilius  Vincen- 
cii.  Datum  et  actum  aput  Mogylna,  dominico  die  Letare,  per  maims  Benedicti  pres- 
biteri,  anno  Domini  M  CCC  undecimo. 

Mogilensis,  de  Mogilno,  Cossonow,  Koszanowo,  Quecissow,  Kwieciszewo.  Fa- 
lecino,  osada  znikła,  Olse,  Olsze.  Tarnów,  Tarnowo,  Golutow,  Gułtowy.  Rado- 
micsco, Radomicko, 

Kr.  942. 

Mroczko  comes  dictiiś  de  Rogów  1311  Apr.  28,  apid  Ijnezdiam  in 

eclesia  katedrali;  villam  Pawłowo,  sibi  antę  multos  annos  a  fratribus  domus 
Hospitalis  s.  lohannis  obligatam,  praedlctae  domui  restituit. 

Pergam,    orygin.     Na  niciach  Inian.^  zieion,  wiszą  ułan^i  pieczęci  bez  wycisku, 

Gniezno,     Archiv,  Capituli  MetropoL  Nr,  75, 

In  nomtne  Domini  amen.  Rebus  dominari  non  potest  oblivio,  que  scriptura- 
rum  testimonio  roborantur.    Novcrint  igitur  univeisi  prescndmn  noticiam  habituri, 
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qaod  DOS  Mroczko  eomes,  dietiu  de  Bogów,  sufiBdenti  ddiboacioiie  habita  ac  edam 
filiorum  noetrorum,  Tidelicet  Preslay  et  lacobi  aecedeote  spontanea  yolantate,  resti- 
tuiiDiis  et  liberę  resignamus  fratribos  Hospitalis  sancti  lohamiis  apad  Gnezdnam  yil- 
]am  que  Pavlow  dicitur,  nobis  antę  moltos  annos  in  qnadain  suma  pecimie  obligatam: 
et  hanc  donadonem  fiadmus  parę  propter  Deun  et  ob  remedium  animarum  paren- 
tum  nostrorum:  quam  hereditatem  cum  omnibus  pertinendis,  ntilitatibiis  et  gadibns, 
preCati  fratres  in  perpetuum  iare  bereditario  possidebant  Ut  autem  bec  donado, 
nomine  restitudonis  facta,  robur  obtineat  perpetue  firmitatis,  presentes  fecimns  nostri 
sigilli  appensione  conolgnari.  Actum  et  datnm  apud  Gnezdnam  in  edesia  katedrali 
sub  anno  Domini  MCCCXI,  YU  Kalendas  May,  presentibns  dominis:  lacobo  prqK>- 
sito  sancti  Georgii  et  canonico,  Audaciano,  Pripcone,  maioris  ecclesie  canonids,  Pe- 
tro  tbesaurario  domini  archiepiscopi,  comite  Łuderio  tribono  terre  Gnezdnensis,  et 
aliis  multis. 

Rogów,  Rogowo.    Pavlow,  Pawłowo.    Prepositus  sancti  Georgii,  /.  j.  w  Gnie- 
ifUe^  przy  kościele  obok  zamku. 


Nr.  943. 

laoobus  8.  ^nezdneiis.  ecclesie  arcliiepiscopus  1311  MaL  2,  in  ec- 

desia  G-nezdnensi;.  protestatur,  comitem  Mroczko,  filium  olim  comitis  Preczlai  de 
2emiki,*  bereditatem  Pawłowo,  ddem  comiti  pro  certa  pecunia  obligatam,  Hospitali 
dominici  Sepulchri  in  Gniezno  pure  propter  Deum  restituisse. 

Pergam.  on/gin.  Sznurek  jedtvabny^  czerwony^  przez  2  wcięcia  przewleczony] 
ucifły  wraz  z  pieczęcią. 

Gniezno.    Archi».  CapUuli  MeiropoL  Nr.  76. 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  presentes  litteras  inspecturi,  quod 
acoedentes  ad  presenciam  nostram,  lacobi  divina  miseracione  et  apostolica  providen- 
da  sancte  Gnezdnensis  ecclesie  archiepiscopi,  nobOis  vir  comes  Mroczoo,  filius  olim 
comitis  Preczlay  de  Syrdnik,  in  ecclesia  Gnezdnensi  liberę  et  spontanee,  nulla 
coacdone  aut  condicione  motus  interposita,  pure  propter  Deum  et  ob  remedium  ani- 
me  sue  ac  progenitorum  suorum  villam  dictam  Pavlovo,  sitam  in  castellania  Zunensi, 
quam  sibi  obligatam  habuit  in  quadam  summa  pecunie  a  preposito  et  fratribus  Hospi- 
talis dominid  Sepulcri  apud  Gnezdnam,  ipsis,  Hospitali,  preposito  ac  fratribus,  dato 
piDeo  suo  ad  manus  nostras,  voluntarie  restituit  et  resignavit,  eisdem  preposito  et 
fratribus,  qnantitate  pecunie  pro  qua  obligata  frierat,  dimissa  simpliciter  ac  indulta, 
cum  omnibus  fructibus,  utilitatibus  et  pertinendis  ad  eandem  hereditatem  spectaati- 
bus,  proat  ipse  eam  receperat  ab  eisdem  obligacionis  nomine,  et  ipsa  bereditas  Pa- 
yloYO  ab  aliis  bereditatibus  circumiacentibus  suis  limitibus  et  gadibus  antiquitus  est 
distincta.  In  cuius  rei  testimonium  et  memoriam  sempitemam,  Henrico  tunc  pre- 
podto  Saxono  et  aliis  fratribus  dicti  Hospitalis  presentes  litteras  dari  fedmus,  sigilli 
nostri  munimine  roboratas.  Actum  in  ecclesia  Gnezdnensi  coram  altan  sancti  Adal- 
bert! YI  Nonas  May,  anno  Domini  millesimo  CCC.  XI,  presentibns  dominis:  lacobo 
pr^odto  sancti  Geinrgy  et  Audadano,  canonids  Gnezdnensibos,  Preczlao  castellano 
Gnezdnensi,  Łoderio  herede  de  Labyssin,  comite  Suloone  de  Slesis  berede  de  Micha- 
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lovicz,  Petro  subcamerario  nostro,  et  aliis  pluribus  fide  dignis  sexus  permiscui,  coram 
quibus  ad  divinum  officium  congregatis,  post  sermonem  nostrum  £actum  ad  popalum, 
ipsius  ville  restitucio  et  pecunie  relaxacio,  ipsis  patrata  preposito  et  fratribus,  per 
nos  extitit  publicata. 

Syrdnik,  ŻemUd,    Pavlovo,  Pawłowo,    Zunensis,  i,  j.  de  Żon.    Labyssin,  Łabi* 
szyn.    Slesis,  Ślesin,    Michalovicz,  Michaim^  osada  r.  1645  deserta. 


Nr.  944. 
Gomes  Kinos  et  com.  Sobbeslaus  fUlii  comitis  Isbiluictonis  dicti  M- 

nossewiz  1311  Mai.  4,  S.  1.;  monasterio  de  Obra  clausuram  inter  lacus  Or- 
chowo et  Wilcze,  cum  omni  iure  ad  eam  pertinente  conferunt 

Poznań.  Kónigl  Staats  Arch.  Obra,  Lib.  priviL  foL  23.  Inscription.  Poznaniens. 
a.  1525,  fol.  9  v. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  comes  Ninos  et  comes  Dobbeslaus,  filii  comitis 
Isbiluictonis  dicti  Ninossewiz,  coram  universis  presens  scriptum  visuris  publice  pro- 
testamur,  quod  ob  salutem  ac  remedium  animarum  nostrarum,  patris  ac  matris  ce- 
terorumque  parentum,  de  communi  consensu  omnium  heredum  ac  successorum  no- 
strorum,  contulimus  ecclesie  sancte  Marie  in  Obra  Ordinis  Cisterciensis  ac  fratribus 
in  ea  Domino  servientibus  clausuram  nostram,  sitam  inter  lacum  dictum  Orchowa  et 
alium  dictum  Vilzche,  cum  omni  iure  ad  eandem  pertinente,  videlicet  in  ea  piscandi 
vel  qualescunque  utilitates  alias  faciendi,  iure  hereditario  in  perpetuum  possidendam. 
Acta  sunt  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  undecimo,  in  crastino  Invencionis 
sancte  Crucis,  presentibus  his  testibus:  videlicet  comite  Henrico  filio  comitis  Gonteri 
de  Biversteyn,  comite  leroslao  de  Nisbandowe,  comite  Bozata,  et  quam  pluribus  aliis 
fidedignis.    In  cuius  rei  testimonium,  sigillum  nostrum  presentibus  est  appensum. 

Obra,  Obra.  Orchowe  i  Vilzche,  jeziora  o  1  miif  na  południe  miasteczka  Kie* 
hłów;  dzii  pierwsze  nazywa  się   Obra,  drucie  Wilcze.    Nisbandowe,   nie  odgadnione. 


Nr.  945. 
Gapitulum  Poznaniensis  ecclesie  1311  lul.  6,  Poznanie;  protestatur, 

Vincentium  abbatem  de  Lubin  et  Michaelem  canonicum  Poznaniensem,  de  decimis  in 
villa  Szczodrochowo  inter  se  convenisse. 

PoznaA.     Archiv.  Capituli.    Ltb.  priuil.  B,  Nr.  79. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  lohannes  prepositus,  lacobus  custos,  Sdeslaus 
archidiaconus  Capitulumque  Poznaniensis  ecclesie  notum  facimus  universis  presentes 
litteras  inspecturis,  quod  honorabilis  vir  frater  Vincentius  abbas  de  Lubin  dyocesis 
Poznaniensis,  et  dominus  Michael  confrater  noster  canonicus  Poznaniensis,  super  de- 
cimis villanorum,  que  vQla  vulgariter  Szczodrochovo  dicitur  pertinens  monasterio  Lu- 
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binensi,  in  presencia  nostra  unanimiter  concordavenmt  et  inter  se  pacifice  ordinave- 
nint,  quod  daminus  Micbael  anno  presenti  ab  abbate  recipient  (sic)  marcam  argenti 
usualis  Poznaoiensis ;  soąyentibus  veiio  annis,  abbas  de  Lubin  in  tlie  beat  i  Michaelis 
dabmit  et  solvent  (sic)  dieto  domino  Micbaeli  niarcam  et  tliniidiam  argenti  Poznanien- 
sis,  velut  expendi  poterit  iu  Poznania  absque  dampno,  siiigulis  annis,  quamdiu  do- 
minus  Micbael  vixerit  vel  aliam  prebendani  fuerit  consecutiis.  Datam  et  actiim 
Poznanie  in  octava  beatorum  Petri  et  Pauli  apostoloruni^  aiino  Domini  millesimo 
CCC  undecimo.  In  cuius  rei  testimoniuni,  presentibns  litteris  nostrura  sigillum  man- 
davimus  appendi* 

Lnbin,  Szczodrochowo,  dzii  tak  sumo. 


Nr.  946. 
lesco  adYOcatus  n.  b.  uniTersitas  ciTitatis  PysdreEs,  1311  Aug.  9,  s.  L; 

prote^tantur»  comitem  Nymirum  de  Sczytuiki  partem  vitlae  Bai"do  monasterio  Ląd 
vendidisse. 

Pergatn,  ortj^itL  Na  nnurach  t  nici  lnianych,  szarych  przytvieszono  ttztj  pie- 
Czfcie,  Z  tych  piem^sza  i  dniga  znikły;  frzecta  okazuje  frójkątmf  (arcz  przepasaną^ 
obłożone  u  gónj  dwoma  Ustkami  heraidycz7iego  Lotns^  połozonemi  obok  sid^te^  na  dole 
za^  jednym,  (Listek  kształtu  sercowatego,  w  środku  wykrojony  w  kształcie  łrójłisfka 
koniczgtiy), 

Warszawa,     Zbiory  Ihmeckich,     Dipionmta, 

Multis  incomodis  prudenter  occurrimus,  dura  ea  que  aguutur  in  tempore,  ne 
simul  cum  tempore  elabescant,  scripturarum  ac  tcstium  munimine  robomnms,  Hinc 
est  quod  nos  lesco  advocatus,  nec  non  univei-sitas  consulum  ac  scabinorum  civitatis 
Pj-Silrensis,  notum  fieri  volumus  universis  tani  presentibus  qtiara  futnris,  ad  quos 
presens  devenerit  scriptum,  publice  protestando^  quod  diseretus  vir  N}ininis  come-s, 
dictus  de  Sliitoik,  partem  hereditatis  \ille  que  Bardów  vulgariter  nuncupatur,  ipsum 
iure  hereditario  cx)ntingentem,  domui  Lendensi  pro  marcis  viginti  ponderis  Pysdrtiii- 
si9  vendidit,  ipse  et  heredes  ac  posteri  ciusdem,  cum  omni  iure  ąuo  nunc  fruitur  seu 
frui  contigerit  in  futuro,  eandem  hereditatis  partem  predictum  comitem  Nymirum  nec 
non  posteros  ac  successores  eiusdem  omnimode  resignando,  eidem  hercditati  omnique 
iuri  quo  fruitur  aut  frui  contigerit  abreuunciando;  quam  videlicet  hereditatem,  fra- 
tres  donius  Lendensis  io  remedium  anime  patmi  sui  comitis  Swentomiri  perpetuo 
possidebunt.  Acta  sunt  iiec  corara  nostro  publico  iudicio  presentibus  testibus  hiis: 
domino  Martino  palatino  Calisiensi,  ccmsulibus  Pysdreosibus  Giseberto  tunc  magistra 
consulum,  Henkino  dieto  Wolterkin,  et  lansshone,  lacusshooe;  simul  et  scabinis  Iler- 
manno  dieto  Gelhor,  Tylone  de  Haynow,  Conczone  dieto  de  Gerosshin  et  Michaele 
pistore.  In  cuius  rei  testimonium,  presentes  fien  et  sigillorum  (sic)»  domini  Martini  pa- 
latini  Kalisiensis  nec  non  leseonis  advi»cati  Pysdrensis  simul  et  sigillo  civitatis  pre- 
dicte,  iussrnms  conimuuiri,  Datum  anno  Domini  M.CCC.XI  in  vigilia  beati  Lanren- 
cii  martiris* 


Sbitnik»  Sczytniki,    Bardów,  Bardo,    Lendensis,  de  Ląd, 


289 


Nr.  947. 
&erliardus  de  Piendekow  et  sui  heredes  1311  Octob.  27,  s.  1.; 

a  monasterio  Paradyż  villam  Staropol  certis  conditionibus  in  feudura  recipiunt. 

Pergam,  orygin.  Brzegi  obcięte  wraz  z  śladem  przywieszenia  dwóch  pieczęcie 
które  osobno  zachowano.  Pierwsza  przedstawia  na  trójkątnej  tarczy  godło  rodu  Doliwa  : 
napis: . . .  ard  . . .  Pred  . . .;  druga  zatarta. 

Poznań.     Biblioteka  Raczy nsk.  Diploma  C,  8, 

In  nomine  Ihesu  Christi  amen.  Qui  recipit  prophetam  in  noraine  prophete, 
mercedem  prophete  accipiet.  Sic,  qui  pura  cordis  intentione,  iussis  obtemperando 
divinis,  Dei  famulos  iugiter  Domino  famulantes  promovet,  subsidium,  consilium,  auxi- 
lium  impendendo,  felicitatis  graciam  in  presenti,  et  in  futuro  bravium  consequitur 
sempitemum.  Quara  ob  rem  ego  Gerhardus  de  Prendekow  notum  facio  universis 
presencia  cognituris,  quod  cum  Gisen  filio  meo,  cum  Gisen  patruo  meo,  cum  Barte- 
ken,  Gerhardo  Ottoni  avunculis  meis  nostrisque  Ic^itimis  heredibus,  villam  Starepol 
Ixxiiii  mansos  habentem,  una  manu  in  feudum  recepimus  ab  altari  sancte  Dei  ge- 
nitricis  semperque  virginis  Marie  in  Paradiso  et  a  fratribus  dicte  domus.  Quum  vero, 
iubente  Deo,  ^o  cum  G.  filio  et  G.  patruo  meo  nostrisquc  heredibus  migi-averimus 
ex  hoc  mundo,  ville  huius  dimidietas  fratrura  erit.  Mortuis  et  B.,  G.,  O.,  avuncu- 
lis  meis  cum  suis  heredibus,  tota  villa  cum  omni  iure  integraliter  fratrum  erit,  Sed 
villam  in  occidentali  parte  dicte  hereditatis  sitam,  ego  et  G.  filius  et  G.  patruus 
meus  cum  nostris  heredibus,  scilicet  B.,  G.,  O.,  avunculis  meis,  possidebimus  cum 
fratribus  tali  modo:  quum  libertas  exspirat,  fratres  toUent  omnium  proventuum  di- 
midietatem,  et  ego  tercius  cum  nostris  heredibus  dimidietatem;  sed  nobis  defunctis, 
hec  etiam  villa  cum  omni  iure  int^raliter  fratrum  erit.  Preterea  sciendum,  quod 
limitationes  inter  nos  et  fratres  taliter  distinguntur.  Incipient  in  valle  paludis,  in 
via  venienti  de  Kalow  parvum,  per  ultimos  agros  usque  ad  paludem,  per  medium 
paludis  usque  arbores  signatas,  inde  usque  ad  viam,  per  ipsam  usque  ad  malleum, 
inde  usque  ad  signa  circa  Lubenow;  hec  pars  fratrum  erit  cum  omni  utilitate,  duo- 
bus  fluviis  exceptis,  Otlucina,  Clonitza,  in  quibus  piscaturam  habeo  tali  facta  firmi- 
tate  custodie  antę  lacum,  ut  ascendere  cum  navicula  nullus  possit.  Si  postea  cum 
meis  sepius  recitatis  vendere  voluero  dicta  bona,  ipsa  fore  venalia  primo  fratribus 
intymabo,  quibus  si  non  expedit  emere,  vendam  alteri  próbo  viro  de  fratrum  consi- 
lio  et  assensu.  Acta  sunt  hec  anno  Domini  M.CCC.XI  coram  viris  honorabilibus  et 
discretis:  domino  Gerhardo  plebano  de  Kremmen,  domino  lohanne  plebano  de  Mar- 
quarsdorp.  Testes  sunt  nobiles  domini  Beteko  et  Herbordus  de  lagow,  nobiles  domi- 
nus  Conradus  de  Clebzk  et  Albertus  frater  eius,  et  alii  fide  digni.  Datum  in  vigi- 
lia  sanctorum  Symonis  et  lude. 

Prendekow,  z  niemiecka  zani.  Brandatendorf,  czyli  villa  Prandotae,  pózniij  Bron" 
dorf.^  zamiast  Trzyprostnia,  Starepol,  z  niem,  Sfarpel.  Paradisus,  klasztor  Paradyt 
Kalow,  Kaława.  Lubenow,  z  niem.  zam.  Liebenau^  pienvot7iie  Lubrza.  Otlucina,  Clo- 
nitza, rmzwy  dwóch  stłumienia  wpływających  do  jeziora  Paklica  p.  Paradyżem.  Krem- 
men, z  niem.  Neu  Kramzig,  zam.  Kramsko  nowe.  Marquarsdorp,  dziś  Merzdorf,  zam. 
Ltd/inisko.     Clebzk,  zam.  Klepzig,  wymarła  Saska  familia, 
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Nr.  948. 

Albertns  heres  in  Crosna  1311  Sov,  22,  ia  &lowna;  obligat  villam 

Żabikowo  pro  darnnis,  ecclesiae  Poznaniensi  illatis. 

Poznań.    Archiv,  CapituiU    Lik  privil.  Ą  Nr,  145. 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  presentes  litteras  inspecturi,  quod 
nos  Albertus  heres  in  Crosna,  filius  Nicolai  quondara  KalLsiensis  palatini,  venerabili 
patri  in  Christo  et  domino  Andree,  Dei  gratia  Poznaniensi  episcopo,  et  suo  Capitulo 
villam  nostram  Zabicovo,  prout  nunc  signis,  terminis  et  gadibus  consignata  (sic),  cym 
omnibus  fmctibus,  utilitatibus,  redditibus,  proventibus  et  pascuis,  qnocunque  nomine 
censeantm',  tenore  presentium  obligamus,  et  obligatam  tradimus  in  Mis  scriptis  pro 
dampnis  et  ininriis^  sibi  et  sue  ecclesie  per  nos  et  nostros  homines  irrogatis;  hoc  in 
obligationis  serie  addito  et  adiecto,  quod  si  infra  triennium,  a  data  presentium,  me- 
morato  venerabili  patri  cum  suo  Capitulo  de  dampnis  et  inłuriis  non  satisfecerimus, 
exnunc  prout  extunc  volumus,  ut  dicta  hereditas  transeat  in  ius  et  proprietatem  dicti 
domini  episcopi  et  Capituli  sui,  iure  proprietano  perpetuo  possidenda.  Promittimus 
nichilominus  data  fide,  quod  dieto  domino  episcopo  et  ecclesie  sue  et  suo  Capitulo 
et  bonis  eoinim,  nunquam  lesionem  aliquam  vel  gravamcn  aliquod  inferremus,  ymmo 
tueri  et  protegere  volumus  et  promittimus  per  pretientes.  In  cuius  rei  testiraonium, 
nostrum  sigillum  presentibus  est  appensum.  Acta  sunt  hec  in  Głowna  preseutibus 
et  ordinantibus  dominis:  lacobo  custode,  Sdzeslao  archidiacono,  Henrico  filio  Mirosco- 
nis,  Vincentio  dieto  Koczisek,  lacobo  thezauiurio  et  Potenciano,  canonicis  Poznanien- 
sibus,  et  aliis  quam  pluribus  fide  dignis,  in  die  Cecilie  rirginis,  anno  Domini 
M.CCC.  undecimo. 

Crosna,  Krohio.     Zabicovo,  Żabikowo,    Głowna,  Główna. 


Nr.  949. 

Comes  lezelo  de  Thiigorse  1311  s.  Ł  et  L;    una  cum  fratribus  suis 

germanis  mona^terio  de  Obra  omnia  necessaria  ad  reparandum  niolendinum  Kucho- 
cin  et  eius  obstaculum  donat. 

PoznatL     Konigf.  Staats  Arek*  Obra,  Lik  priviL  fol  24, 

In  nomine  Domini  amen.  Qui  profectum  et  decorem  domus  Dei  diligit,  ipsius 
se  demonstrat  tilium,  et  in  celestis  r«^ni  palacio  immarcescibilis  glorie  sibi  preparat 
mansionem,  Sciant  ergo  fideles  universi  tam  presentis  temports  quara  futuri,  quod 
<^o  lezelo  comes,  dictus  de  Thugorse,  una  cum  dilectis  germanis  meis  Alberto  et 
lohaime,  de  consensu  et  voluntate  beiievola  omnium  heredum  nostrorum,  pro  reme- 
dio  et  salutu  animarum  nostrarum  ac  parentum  nostrorum,  ten^ani,  arenam,  ligna, 
virgulta,  et  omnia  piane  necessaria  ad  pamndum  et  a<l  reparandum  molendinum  Ru- 
gecine  gaz,  ad  tirmandum  et  obstniendimi  eius  obstaculum  Deo  et  gloriose  virgini 
Marie  et  ecclesie  sue  in  Obrai  fraude  et  dolo  penitus  exclusis,  contulimus  in  perpe- 
tuum,  ut  pia  nominis  nostri  sit  reconlacio  apud  post^ros,  et  benedictionis  memoria 
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apud  Deum.    Huius  rei  testes  sunt:  comes  Boguslans  de  Neysnoviz,  comes  łanich  et 

Villislaus  de  Naderze,  conies  Yco  de  Nalco,  comes  PeregriDus  de  CimnBerov,  Henri- 
C11S  de  Stenz,  Michael  quondam  advocatus  in  Zbanzin,  et  alii  quam  plures  iide  digni. 
Acta  sunt  hec  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  iiiidecimo.  Ut  autem  donacio  hec 
tam  salubris»  rata  et  inviolata  pcrmaneat,  schedulam  presentem  conscribi  et  sigilli 
nostri  impressione  fecimus  muEiri. 

Thugorse,  Tuchorze.  Rugecine  gaz,  Ruchocin  mły7i,  Obra,  Obra.  Neysnoviz, 
Naderze,  nie  odgadmone.  Nalco,  Niałek,  Ciimmerov,  komorowo,  Stenz,  z  niemiecka 
zamiast  Sczaniec.     Zbanzin,  Zbąszyń. 


Nr.   950, 
Pr,  HeEricus  canoniciis  lerosolimitaE.  eta  1311  s.  1,  m  Myechow; 

hereditatem  sancti  Sepulchiń  domus  Gneznensis»  dictam  Zdziechowa,  Nicolao  ad  lo- 
candum  iure  Thentonico  vendit. 

Poznań,     KonigL  Siaais  Arek     ImcripL  Gneznens,  a.  1522^  fol  67, 

In  nomine  Domini  amen,  Ea  que  aguntur  in  tempore,  ne  siraul  labantur  cum 
lapsu  temporis,  solent  vero  testium  et  scripture  testimonio  perhennari.  Nos  igitur 
frater  Henricus,  canonicus  lerosolimitanus  et  prepositus  Myechoviensis,  notum  esse 
volumus  tam  presentibus  quam  futuris,  quod  de  unanimi  consensu  fratram  et  tociiis 
Capituli  nostri  vendidiraus  hereditatem  nostram,  qiie  Sztkyechowa  vulgariter  nuncu- 
patur,  \iro  tlłscreto  Nicolao  dieto  der  Gezę  suisque  posteris,  iure  Tbeuthonico  Novi 
fori  collocamlam;  dantes  eidem  Iwny  (sic),  racione  locacionis  ville  iam  dicte,  et  suis 
successoribus  legitimis  tres  mansos  liberos  et  duos  ortos  liberos  cum  tercio  deaario 
iudiciah  perpetuo  possidendos,  in  ąua  locacione  mansorum,  predictus  Nicolaus  debet 
quatuor  annos  libertatis  obtinere,  Daraus  eciam  eidem  Nicolao  ac  liberis  eitisdem 
tabemam,  pistrinam,  macellum  cariiium,  sutorum,  ut  ab  eis  tempore  libertatis  omnes 
fructus  percipiat  ex  integro,  Elapsa  vero  libertate,  dimidietas  omnium  utilitatura, 
taberne  et  aMorum  predictorum,  ad  nos  devolvetur,  Volumus  eciam,  quod  durante 
libertate,  incole  villc  memorate  racione  decime  de  quolibet  man&o  fratribus  nostris 
persolvant  quatnor  scotos  usualis  ai^enti.  Expirante  autem  libertate,  fratribus  no- 
stris  ad  domum  Gneznensem  persolvant  racione  decime  adducantque  granario  eorum 
maldratam  triplicis  grani,  videlicet  quatuor  mensuras  tritici,  quatuor  annone  (sic) 
et  quatuor  avene,  racione  vero  ceesus,  fertonem  usualis  ar^enti.  Adicimus  quoque, 
quod  in  predicla  villa  excipientur  pro  nostro  allodio  mansi,  quotquot  nobis  necessarii 
Yidebnntiir.  Et  ne  predicta  donacio  nostra  per  aliquem  ausu  temerario  infringatur 
seu  impediatur,  nos  super  hoc  litteram  confectam  nostro  sigillo  fecimns  roborari. 
Acta  sunt  hec  coram  testibus  idoneis;  fratre  Henrico  procuratore  domus  Gneznensis, 
Arnoldo  advocato  ibidem,  Petro  vinitore,  Henrico  fratre  Goczalii*  Datum  in  Myechow 
anno  Domini  millesimo  tricenteaimo  undecimo. 


Myechoviensis,  de  Miechom.    Szdzyecbowa,  Zdziechowa.    Domus  Gaeznensis,  io 
jest:  fratrum  Scti  Sepulchri;  tak  itazwofii  Bożogrobcy, 
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rtTimii  aoitfi.    QDoiiiam  te^tamestam  ann  wm  recte  fispont,  qid 
^ratnr  beredibua  ^  Chrónim  non  fecerit   9« 
enim  wiiwmii  bona  largitar  hominL  debet  partem  percipcre 
loeitm  IB  ftffML  teatamenti'  ^ciaiit  er^  fiddes  nnrterś  taai  prcagaUs  tg»|Wii& 
fatorL  «fiiód  ego  yicolaos  Bi>zate   liliiis  et  mor  nem  Mazgvita,  ficti  de  Ke- 
ro,  dieni  extr^  me  mesRom  operibas  miaericordie  et  benefictkrns  pt  enemie  Toleii- 
^     ^aoo  corpore  matarisqae  s^iabos.  de  coneseoga  et  Tofamtate  bcBerola  dflectonmi 
.^'^i-Qm  ac  onmium  heredmii  noetromm.  aiolaidiiiiDii  noetm  dictum  RpgeiiznDie  p» 
^    l^ei^tatem  iii)$tram  dictam  ^eboriz  et  Ercdmo,  qoas  ioste  cmpuuius  titalo  no- 
■%^mb   coinp€u^vimii5^  cum  ommbiis  attinpnriis  et  otiTitatihos  eammdem  pro  remedio  ani- 
^^^^ftim  nogtranmi  ac  parentum  nobtiorum,  firande  et  dolo   penitus  exdass,  Deo  et 
^loti<>^  virgini  Marie  et  eccksie  sancte  in  Obra  contafimos  et  ipsam  heredem  con- 
^taim^^  Qt  ip^mm  sexromm  Dei,  hi^ter  in  ea  mandatis  Domini  inssieodom,  snf- 
jj^igantibiis  oracionum  sofl&agDS,  pia  nominis  noetri  sit  recordacio  apod  posteros  et 
^^  beKcdictioiubtis  memoria  apnd  Deom.  Ne  autem  tam  radonabile  fMttam  nostrum, 
coiu-^P^^"*  audacia  et  toneritas  infirmare  presomat,  schednlam  hanc  cooscriła  et  si- 
gilU  ilommi  Atidree  Poznaniensis  episcopi  cum  impressione  nostri  sigiffi  fecimns  com- 
jjjuniri.    Hnius  rd  testes  sunt:  reverendus  dominus  Goslaus  procnrator  domini  epi- 
s€opi  iimlkti,  dominus  Gerko  canonicus  Poznaniensis,   comes  lesko  Scapiz,   comea 
Yco  de  Nalko,  comes  Nicolaus  Domaslawiz,   et  aUi  quam  plurimi  fide  digni.    Acta 
cjunt  hec  auno  Domini  miUesimo  trecentesimo  duodecimo,  in  die  Purificadonis  beate 
Marie,  per  mauus  fratris  Hermanni  monachi  in  Obra. 

Keblowo,  Alebławo.  Rugenzinne  gaz,  zanUasł  młyn  Ruchocin.  Neboriz,  Nieba- 
rze.  Ercelmo,  moie  Chorzymin  lub  Reklin.  Obra,  Obra.  Scapiz,  nazwisko  familijne, 
m  meku  X  V  Scapa,  dziećzicow  wH  Ujazd  p.  miast  Grodzisk.    Nalko,  Niałek. 


Nr.  952. 

Secund.  Henricus  lohannes  et  Primko  duces  Silesie  etc.  1312 

hBAr'  ^^'   ^^  WogOYia;  Poloniam  Maiorem  et  Silesiam  Inferiorem  inter  se  et 
refl  feuoc^,  Conradum  et  Bolconem,  dividunt  et  modum  divisionis  ordinant. 
^omnersberg,  Scriptores,  I  pag.  869. 

gratia'd  ^T^^^!^  P^°^™  .^^^'    Nos  secundus  Henricus,  lohannes  et  Primko,  Dei 

'"tTiuH  ^^^^'^^.  SUesie,  domini  Poznanie  et  Sagani,  tenore  presentium  notum  esse  vo- 

^mnibuii  presentibus  et  futuris,  quod  cum  n^otium  divisionis  terrarum  no- 
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strarum,  una  cum  fratribus  nostxis  Conrado  et  Bolkone,  fidelibus  nostris  militibus 
Wolveramo  de  Panowitz  domino  de  Sprotavia,  Thamoiii  de  Silicz,  Wolveramo  de 
Panowic4E  qui  Ruflfiis  dicitiu',  pro  parte  nostra,  lencbio  de  Hugewicz,  lohaimi  de  Crec^- 
wicz  et  Wernero  de  Dei'e,  pro  parte  dooiinorum  fratriim  nosłrorura  Conradi  et 
BolcoBiR,  comiserimus  faciendum,  dictl  tideles  nostri  deliberationc  <liligciiti  prehabita, 
in  prefato  divisioius  Jiegotio  prout  contiuetar  iiiferius  processerytit.  Primo  terras 
nostras  oranes  in  duas  partes  distinguentes,  Gneznam,  Kalis  et  Olesiiicz  cum  assi- 
gnatis  ad  ipsa  ąiie  exprimeutiir  inferius^  pro  uiia  porcione,  Poznaniara  et  Saganum 
cum  adiufictis  ad  ista  que  explicabuntur  inferius,  pro  porcione  altera  assignavenint ; 
ordinantes,  quod  Guezna,  Kalis  et  Olesuicz  cum  adiuuctis  ad  ea,  porcioiie  duoruju, 
Poziiaida  vero  et  Saganum  cum  perriiientibus  ad  ipsa^  pro  porcione  trium  debt^ant 
remauere,  et  ordinaverunt,  quod  illi  tres  quibus  Poznania  et  Sagauum  cedet,  matri 
nostre  succedere  debeaut  in  terra,  eidem  in  donatione  propter  nuptias  assignala, 
I^ta  autem  que  imuiediate  subiunguntur,  ad  Olesnicz,  Kalis  et  Gneznam  det^rmina- 
vt^runt  pertlnere.  Primo  Lubes  claustrum  eum  omnibus  bouis  ad  ipsum  clauistrum 
spectaotibus,  ex  illa  parte  Oddere  ex  qua  parte  claustrum  situm  est  iacentibas. 
Deinde  Wolov  cimi  suo  districtu,  Winczk  cum  suo  districtu,  Hemstat  cum  suo  di- 
strictu,  Trachinburg  cum  suo  districtu,  Milicz  cum  suo  districtu,  Uras  cum  suo  di- 
strictu,  Trebenicz  cum  sua  districtu,  Olesnicz  cum  suo  districtu^  Beroldistat  cum  suo 
districtu,  Koly  cum  suo  districtu,  Namislavia  cum  suo  districtu,  Cunzinstat  cum  suo 
districtu,  Cruczebune  cum  suo  districtu,  Landisberk  cum  suo  districtu,  Byzina  cum 
suo  districtu,  Boleslavicz  cum  suo  districtu,  Wartinberg  cum  suo  districtu,  Hurla 
cum  suo  districtu,  Groda  cum  suo  districtu,  Pobedist  cum  suo  districtu,  Cleczk  cum 
suo  districtu,  Nakil  cum  suo  districtu,  Gnezna  cum  suo  districtu,  Pizdri  cum  suo 
districtu,  Wrimstat  ibidem  circa  cum  suo  districtu,  Conyn  cum  suo  districtu,  Nuwin- 
stat  cum  suo  districtu,  Kalis  cum  suo  districtu.  Ea  autem  qui  inferius  subiungun- 
tur,  ad  Poznaniam  et  Saganum  determinaverunt  pertinerc :  Stinavia  cum  suo  districtu, 
Lubin  cum  suo  districtu,  Sprotavia  cum  suo  districtu,  Saganum  cum  suo  districtu, 
Nuwinbui^  cum  suo  districtu,  Oriininbei"g  cum  suo  districtu,  Crozna  cum  suo  di- 
strictu, Ponecz  cum  suo  districtu,  Góra  cum  suo  districtu,  Costan  cum  suo  districtu, 
Srzem  cum  suo  districtu,  Poznania  cum  suo  districtu,  Rogoźno  cum  suo  districtu, 
Uzek  cum  suo  districtu.  Obornik  cum  suo  districtu,  Wronit  cum  suo  districtu.  Gro- 
dis  cum  suo  districtu,  Criwin  cum  suo  districtu,  Goztyn  cum  suo  districtu,  Praemi» 
tat  cum  suo  districtu,  Brandotindorf  cum  suo  districtu,  Benschiu  cum  suo  districtu, 
Slava  cum  suo  districtu,  Wrowiustat  cum  suo  districtu,  Lubenow  cum  suo  districtu. 
Item  ordinaverunt,  quod  illi  de  nobis  qui  obtinebunt  Poznaniam  et  Saganum,  in  pro- 
priis  expensis  et  super  proprium  dampnum  debent  iuvare  fmtres  illos,  qui  obtine- 
bunt Gneznam  et  Kalis,  cum  centum  viris  aimatis  infra  unum  annum  ad  expugnan- 
dum  Nakil  et  Conyn;  ita,  quod  quicunque  a  die  presentis  divisionis  per  eos  pro 
iuvamine  monebuntur,  infra  quatuor  septimanas  a  die  mouicionis  eis  debent  subsi- 
dium  prestare  prelibatum.  Pro  quo  subsidio  prestando,  de  porcione  sua  Costan 
castrum  et  eivitatem  cum  districtu  obligabunt;  quam  municionem,  ille  homo  de 
subditis  dominonim  qui  Poznaniam  habebunt,  quem  illi  domini,  qui  Gneznam  et  Ka- 
lis obtinebunt,  eligent  infra  unum  annum  a  die  divisionis  presentis,  t4»nebit,  et  si  illi 
tres  domini  qui  Poznaniam  habebunt  et  Saganum,  in  prestantlo  predicto  iuvamine 
defecerint,  predictum  castrum  Costan  cum  ci  vi  tatę  et  districtu,  ilEs  dominis  quibus 
subsidium  prestare  debuemt,  prcisentabit.    Item  ordinaverunt,  quod  nos  cum  fratri- 
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bus  nostris  predictis  nos  mutiio  iuvare  debemus  infra  tres  annos  cum  centum  viris 
contra  quoinlibet  hominem,  qm  nos  et  terras  nostras  ininste  veUet  desti-uere,  sui>er 
dampnum  propriuin,  in  expensam  illius,  qui  iuvamine  indigebit;  pro  quo  tirmiter 
sen^ando^  illi  de  nobis  qui  Saganum  optinebunt,  Lubyn  civitatem  et  casti-um,  et  illi 
qui  obtinebunt  Olesnicz,  Uras  civitatem  et  castrum  obligabunt,  Item  ordinaverunt, 
quod  si  super  aliquo  districtu  inter  nos  conteucio  orta  fuerit,  statim  debemus  eligere 
duos  miliks  et  domini  fratres  nostri  duos,  qui  domi  sine  mora  expedient  negodum, 
et  brigara  int-er  nos  amputabunt.  Qood  de  illin  debitis,  in  quibus  marchioni  Bran- 
dinburgensi  et  ducibus  Wratislaviensibus  tenemur,  pro  qiiibus  municiones  sunt  obli- 
gate,  et  de  illis  debitis  in  quibus  civibus  Wratislaviensibus,  civibus  Glogoviensibus 
et  civibus  in  Vrankiuwart  tenemur,  illi  tres  qui  Saganum  obtinebunt  et  Poznaniam, 
medietateni,  et  alii  duo  qui  Olesnicz  obtinebunt,  aliam  medietatem  solvere  t«nebun- 
tur.  Super  pignoribus  vero,  nostris  bominibus  obligatis,  illi  sub  quos  illi  homines 
et  illa  pignora  ex  divisione  ceciderint,  sc  cum  illis,  prout  melius  de  consilio  hominum 
suorum  poterint,  expedient;  ita  tanien,  quod  alii  fratres  remaneant  sine  briga.  De- 
bita  autem  in  quibus  nostris  liominibus  et  subditis  obligati  sumus,  quilibet  suis 
subditis,  qui  sub  eum  ex  divisioue  ceciderit,  solvet;  et  si  subditus  stib  diversis  do* 
minis  divei"sa  haberet  bona,  ille  dominiis  sub  quo  plura  bona  habuerit,  de  debitis 
satisfaciat  sibi  sic,  quod  alii  reraaneant  ńne  briga.  Debita  autera,  que  extra  terras 
nosti-as  tenemur  illis  qui  nostri  homines  non  sunt,  qui  de  debitis  racionabiliter  do- 
cerę  potemnt,  omnes  pariter  persolvemus;  danipnum  eciam  et  expensam,  si  quas 
propter  excomraunieationes  archiepiscopi  Gneznensis  et  episcopi  Poznaniensis  susti- 
nere  nos  continget,  omnes  pariter  pati  debemus  et  portare.  Item  orfinaverunt,  quod 
pecunia  super  civitates  pro  redempcione  terrarum  nostrarum  posita,  que  nondum  est 
soluta,  colligi  debeat  et  pro  redempcione  teirarnmm  et  (sic)  quesitus,  debet  proniittere  se 
tirmiter  servaturum.  Item  oitlinaverunt,  quod  expense,  annone  et  defendicula»  que 
a  feria  tercia  proxima  post  dominicara  qua  cantatur  Oculi,  in  qua  presens  divisio 
publicata  fuit,  in  municionibus  manserant,  in  eisdem  municionibus  debeant  remanere, 
et  si  aliquid  ab  eo  tempoi-e  ablatum  esset,  iterura  deberet  restaurari.  Et  quia  ex 
divisione  presenti  ad  nos,  scilicet  Henricum,  lohannem  et  Przemconem,  Poznania  et 
Saganum  cum  omnibus  superius  expressis»  ad  dictas  civitates  spectantibus,  ad  fratres 
vero  nostros  Conradum  et  Bolconem,  Gnezna,  Kalis  et  Olesnicz  cum  omnibus  supe- 
rius dictis,  ad  easdem  ci\itates  pertinentibus,  sunt  racionabiliter  devoluta,  idem  fideles 
nostri  sex,  iusticia  et  equitate  suadentibus,  ordinaverunt,  quod  prefati  ft-atres  nostri 
Conradus  et  Bolco,  pro  pecunia,  que  nobis  duci  Ileiirico  post  uxorem  nostram  cedere 
debebit,  dare  deberent  duo  milia  maixarum  denariomm  grossorum,  et  illa  duo  milia 
pro  nobis  deberent  solvere  ducibus  Wratislaviensibus  in  illo  debito,  pro  quo  sunt 
ipsis  municiones  obligate.  Item  indempnitati  nostre  et  dominorum  fratmm  nostro- 
rum  precaventes  ordinaverunt,  quod  nos  dominis  fratribus  nostris  CoMado  et  Boi- 
koni,  pro  medietate  pecunie  pro  qua  municiones  Wratizlaviensibus  ducibus  sunt  obli- 
gate. civitatem  nostram  Ponecz  obligabimus;  quam  ci\1tatem  noster  subditus,  quem 
predicti  fratres  nostri  elegerint,  tenebit  metlio  terapore  et  ipsis  cum  ea  promittet, 
et  nos  uno  anno  antę  terminum  solucionis  dominis  nostris  fratribus  notificabimus, 
utrum  metlietatem  predicte  pecunie  solvcre  poterimus,  an  non.  De  eMera  tamen 
pecunia,  nobis  debent  decuti  duo  milia  marcarum  prelibat^.  Et  e  converso  ordinave- 
runt,  quod  dicti  fratres  nostri  Conradus  et  Bolco,  ne  Benschin  pro  parte  pecunie 
cos  contingente  perdatur,  Pobedisc  ca^trum  et  civitatem  obligaverunt,  cum  quibus 
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Oerfaardus  de  Werde  et  ipsa  dvitas  promittere  nobis  debent.  Item  ordinayenint, 
quod  quidquid  nos  vel  fratres  nostri  predicti  ante  Purificacionem  beate  Marie  dona. 
vimiis,  vendidimus  vel  obligavimus,  ac  si  per  felicis  recordacionis  quondam  dominum 
ducem  Henricum  patrem  nostrum  facta  essent,  firma  et  stabilia  deberent  permanere. 
Oidmayerunt  edam,  quod  si  aliquis  subditus  noster  vel  fratrum  nostrorum,  ad  nos 
de  ipsis  vel  de  nobis  ad  ipsos  transire  voluerit,  eius  transitas  impediri  non  debet; 
et  si  is  a  quo  transit,  contra  sic  transenntem  aliquid  questionis  habuerit,  coram  illo 
ad  quem  transit  prosequetur.  Item  ordinaverunt,  quod  nostros  subditos,  divites 
et  pauperes,  terrigenas  et  cives,  in  eoram  debemus  iuribus  conservare,  et  ipsi  nobis 
e  converso  iura  nostra  servare  debent  inconcussa.  Nosque  omnia,  per  prelibatos 
nostros  sex  fideles,  prout  superius  sunt  expressa,  ordinata,  considerantes  ea  esse  rite 
et  racionabiliter  facta,  rata  et  grata  habentes,  maturo  super  hoc  nostrorum  fidelium 
adhibito  consilio,  omni  dolo  et  subtilitate  remotis,  firma  et  stabilia  bona  fide  pro- 
mittimus  observare,  nec  in  aliquo  venire  contra  ipsa.  Ad  quorum  omnium  et  sin- 
gulorum  evidenciam  et  roboracionem  pleniorem,  presentem  litteram  scribi  fecimus 
et  nostri  sigilli  munimine  roborari,  et  nichilominus  ad  meliorem  et  cerciorem  omnium 
et  singulorum  predictorum  observacionem,  prenominatis  fratribus  nostris,  Conrado 
et  Bolconi,  municionem  nostram  ex  divisione  presenti  ad  nos  devolutam,  Saganum 
civitatem  et  castrum  obligavimus,  cum  qua  municione  eisdem  fratribus  nostris,  Con- 
rado et  Bolconi,  fidelis  noster  miles  lohannes  de  Bibersten  de  nostro  mandato  pro- 
misit;  et  dicti  fratres  nostri,  Conradus  et  Bolco,  pro  omnibus  et  singulis  superius 
expressis,  per  eos  firmiter  et  inviolabiliter  servandis,  nobis  municionem  ipsorum,  Na- 
mizlaviam  civitatem  et  castrum,  viceversa  obligaverunt,  cum  qua  municione  Theodri- 
cus  de  Wrankinberg  nobis  promisit  de  eorum  beneplacito  et  mandato.  Que  muni- 
dones,  videlicet  Saganum  ex  parte  nostra  et  Namizlavia  ex  parte  dictorum  fratrum, 
a  Penthecosten  proxime  venturo  ad  duos  annos  in  obligacione  predicta  debet  rema- 
nere;  cum  Lubyn  autem  et  Ponecz,  pro  articulis  superius  expressis  fidelis  noster 
Otto  Donyn,  et  cum  Costen,  lohannes  de  Krecwicz  pro  nągocio  pro  quo  Costen  fore 
obligandum  expressum  est,  de  nostro  mandato  prefatis  nostris  fratribus  Conrado  et 
Bolconi  promiserunt.  Actum  in  Glogovia  tercia  feria  predicta,  scilicet  post  domini- 
cam  qua  cantatur  Oculi  mei  semper,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  duodecimo, 
presentibus  fidelibus  nostris  militibus:  Ounthero  de  Bibyrsteyn,  lohanne  de  Bibyr- 
steyn,  Ottone  de  Donyn,  Theodrico  de  Wrankinbeig,  Dychero  de  Drogucz,  Theo- 
drico  de  Silicz,  Gelfrado  de  Rechmbeig,  Peczcoldo  de  Thochwicz,  Wolveramo  de 
Remnicz,  Gerhardo  de  Werde. 

Saganum,  Sacan,  Sprotavia,  z  niem.  Sproiłau.  Olesnicz,  z  niem.  Oels.  Lubes, 
Lubiąż,  z  niem,  Leubus.  Oddera,  Odra  rz.  Wołów,  z  niem.  Wohiau.  Winczk,  Wie- 
niec, z  niem.  Winzig.  Hemstat,  Wąsosz^  z  niem.  Hermstadł.  Trachinburg,  Strambu- 
reky  z  niem.  Trcxhenberg.  Milicz,  z  niem.  MUitsch.  Uras,  Urcu^  z  niem.  Auras.  Tre- 
benicz,  Trzebnica,  z  niem.  Trebniłz.  Boroldistat,  BiervUow^  z  niem.  Bernstadt.  Koly, 
z  niem.  Kaubvitz.  Namislavia,  Niemysłów^  z  niem.  Namsiau.  Cunzinstat,  Comtadt' 
Cruczebune,  Kiuczborg^  z  niem.  Kreuzburg.  Landisberk,  Landsberg.  Byzina,  Byczyna, 
z  niem.  Pitschen.  Boleslavicz,  Bolesławiec.  Wartinbei^,  Sycaw^  z  niem.  Pobi.  War- 
łeńberg.  Hurla,  Orle^  późniejsze  m.  Koźmin.  Groda,  mylnie  zam.  Środa.  Pobedist, 
Pobiedziska.  Cleczk,  Xieck.  Nakil,  Nakło.  Wrimstat,  zapomniane  niemieckie  prze- 
zwisko. Conyn,  J^onin.  Nuwinstat,  Nowe  miasto.  Stinavia,  Scieniawa^  z  niem.  Siei- 
nau,  Lubin,  z  niem.  LOben.  Nuwinbuiig,  Naumburg.  Gruninberg,  GrUnberg.    Crozna, 
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Kroino^  z  niem,  Krossen.  Ponecz,  Poniec.  Gora,  z  niem,  Guhrau.  Costan,  Koician. 
Srzem,  Śrem.  Uzek,  Ujście.  Wronit,  Wronki.  Grodis,  Grodzisk.  Criwin,  Krzy- 
win. Ooztyn,  Gostyń.  Praemitat,  ma  hydi  Przemęt.  Brandotiiidorf,  czyli  Yilla  Pran- 
dotae,  Przyprostnia.  Benschin,  Zbąszyń.  Slava,  z  niem.  Schławe.  Wrowinstat, 
Wschowa^  z  niem.  Fraustadt.  Lubenow,  Lubrza^  z  niem.  Liebenau.  Yrankinwart, 
Frank/urt. 

Nr.   953.  • 
Woldemarus  marcMo  de  BrandenboTcłi  etc.  1312  Mart  24,  Span- 

dowe;  monasterio  de  Zemsko  villas  Bledzewo  et  Fafold  cum  certis  distinctionibus 
et  limitibus  confert. 

Pergom.  orygin.  Na  sznurku  jedwabfh^  zielon.  przywieszona  pieczfc  połamana 
i  starta 

Poznań.  K(migl.  Staais  Arch.  Bies.  9.  —  Raczyńskie  Cod.  diplom.  Maior. 
Polon.  85. 

Ad  gęste  rei  memoriam  sempitemam  summe  necesaaria  est  eius  descriptio,  ne 
posteri  oblivione  moti  denegare  valeant  maturo  priorum  consilio  stabilita.  Hinc  est 
quod  nos  Woldemarus,  Dei  graeia  de  Brandenborch,  Lusaz  et  de  Landesberghe  do- 
miniorum  et  terrarum  marchio  tutorque  illustris  lohannis  de  Brandenborch  marchio- 
nis,  notum  esse  volumus  tam  presentibus  quam  posteris,  quod  de  nostro  maturo  no- 
strorumque  consiiiariorum  discretorum  consilio  dedimus  et  damus,  donavimus  et 
donamus  religiosis  viris,  dominis  abbati  et  universis  ac  singulis  confiratribus  suis  in 
cenobio  Someriz  Deo  famulantibus,  has  duas  villas,  videlicet  Blesowe  et  Yalkenwalde 
dictas,  cum  distinctionibus  et  limitibus  subscriptis,  scilicet  sitis  et  distinctis  inter 
Blesowe,  Popowe,  Somerizque.  Primo  ab  uno  cumulo  iuxta  quandam  pinum  facto, 
de  illa  usque  ad  montem  qui  vocatur  Caukenberg,  de  Gaukenbergh  usque  ad  palu- 
dem  que  vocata  est  Gzelkenbude,  deinde  usque  ad  quercum  circa  quam  stetit  pinus, 
in  qua  quondam  suspensus  est  quidam  propter  limites  quos  facere  volebat  ibidem. 
Item  ab  hac  arbore  dicta  que  est  in  via  que  ducit  Meseriz,  directe  usque  ad  primam 
vallem  super  Obram  cum  itur  de  Meseriz.  Item  ab  illo  termino,  Obrę  totalem  per 
descensum  usque  ad  locum  qui  vocatus  est  Pynnove,  ubi  limites  manifeste  per  do- 
minum  Wyzeslaum  et  Benyamin  sunt  extensi  per  cumulos,  directe  usque  ad  vallem 
que  est  in  via  de  villa  Grunciko  in  Blessowe,  ubi  limes  est  in  arbore  signatus.  De 
hac  arbore  circa  vallem  istam,  metę  per  predictos  dominos  facte  extenduntur  usque 
ad  rivum  Ponekel.  .  Item  de  hoc  rivo,  inter  Yalkenwalde  et  Blesowe  metę  sunt  ex- 
tense  usque  ad  arborem  que  vocatur  Civodam,  iuxta  paludem  que  vocatur  eodem  no- 
minę,  in  via  que  ducit  Landesbergh,  et  inde  usque  ad  tres  arbores,  que  sunt  metę 
inter  magnum  Oszez  et  Yalkenwalde.  Item  de  hys  arboribus  in  eadem  via,  versus 
Landesbergh  ad  primum  montem  ab  illa  parte  silve  quercuum^  ubi  est  pinus  in  se 
habens  crucem.  Ab  hac,  usque  ad  aliam  partem  paludis  Mezc^oze  ubi  metę  sunt 
signate :  nec  non  cum  omnibus  utilitatibus,  usufructibus  et  pertinenciis  ad  ipsas  vil- 
las  spectantibus,  iusto  proprietatis  titulo  in  perpetuum  possidendas.  Ita  sanę  eciam, 
quod  in  predictis  villis  ac  earum  terminis  et  distinc^nibus,  nichil  iuris  nobis  aut 
nostri  heredes,  si  quos  Deo  dante  procreaverimus,  vel  succ3SSores.  penitus,  preter- 
quam  precariam  communem  dumtaxat  dandais  vel  faciendam,  de  cetero,  nisi  aliud 
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iat,  potcrinius  aut  poterint  veiifiicare,  Iii  huiusque  iiostre  domcioiiis  repen- 
sam,  fideles  iiostri  milit^s^  Betheko  de  lagowe  et  Heuningus  de  Plovene,  nobis  pro 
quolibet  fnisto  redituum,  de  predictis  bonis  aunuatini  cedente,  quinque  marcas  Bran- 
denborchici  ai^genti  et  ponderis  m  parata  pec^nia  persolvcrunt,  ile  quibus  ipaos  omnino 
quietos  dicimus  per  presentes.  Ut  (sic)  igitur  super  hiiiusmodi  nostm  donacione,  \m'  nos 
rite  &cta,  dubium  cmquam  io  postenim  valeat  suboriri,  presente^s  litteras,  qnas  iii 
premissoniin  amnium  et  ciiiuslibet  eorum  evidens  testimonium,  nostri  sigilli  munimiiie 
dictis  fratribus  sigillatas  de  nostro  consensu  ct  certa  scientia  tradiilimus,  effectujii 
presentis  privilegii  et  nostre  prociiracionis,  predietus  niarcliio  lohaiines,  cuius  tutclam 
ut  premittitur  gerimus,  cum  ad  aunos  etati  legitime  «leputatos  pervenii-et,  sui  si- 
gilli patrociiiio  contirmabit.  Testes  vero  haius  m  sunt  nostri  tideles,  scilicet  nobilis 
vir  dominus  Guntenis  eames  de  Keveniberg,  Droyseko  de  Crocher,  HcQDing:us  de 
Stegeliz,  Fredericus  de  Alvensleve,  W}i>ertus  de  Barby,  niilites,  Sloteko  et  Everus 
Dostre  curie  capellani  et  notarii,  et  quam  plures  alii  nichilomious  fidei  testioionio 
decorati.  Actum  et  datuni  Spandowe  anno  dominice  Incarnacioms  millesimo  trecen- 
tesirao  XII,  in  vigilia  Aununciacionis  beate  Marie  \irgiiiis. 

Someriz^  Zenisko.    Blesowe,  B/edzem.    Valkenwalde,  Fafold.    Popowe,   Popowo, 

I  Caukenberg  nions,  Gzelkenbude  palus,  nazwiska  zapomniane,    Mcseriz,   Międzyrzecz. 

I  Obra,  Obra  rz,     Locus  Pyiinovc,   nit'  odgadnione,    G rundko,    Gonmsko,     Rivus  Po- 

Ln^kel,  Ponikwa  strum,    Laudesbergh,  Latukberg,  Magnum  Oszez,  Osiecko.  Palus  Me- 

zegoze^  nazwa  zapomniana.    Spaudowe,  Spandau. 


Nr.  954 

Clemens  Pp,  Y  1312  MaL   2,   Tienne;  univei-sum  clcrum  certiorem  fa- 

cit,  se  onmia  bona  suWati  per  apostoHcam   ordinationeni  et  Vienncnsis  Concilii  ap- 

.  probationem  Ordinis  militiae  Templi,  Orflini   Hospitalis  s.   lohannis  Hicrosoljniitani 

jcoiitutisse;  occupatores  vero  illicitos  praedictorum  booorum,  excommunicationis  vel 

[inteitlicti  poenae  subiacere. 

Hardiiin.     Ada  Conciiiorum^    VII^  /?.  1340, 

Archiepiscopo  Gneznensi,  et  Caniinensi  ac  Poznaniensi  episcopis,  Ad  providara 
Christi  vicarii  pre^identis  in  specula  apostolice  dignitatis  circumspectioDem  pertiuet, 
vices  pensare  teniporum^  eraergentiuni  negotiorum  causas  discutere  ac  i)ersonaruni 
attendere  qualitates,  ut  ad  singula  debitum  dirigens  necessarie  considerationis  intui- 

'tum  et  opportune  niauum  opcmtionis  appooena,  de  agro  Domini  sic  vitiorum  tribulos 
eruat,  ut  viilutes  ampliticet,  sic  prevaricantium  spinas  tollat,  ut  evellendo  plus  plan- 
tet  quam  dastruat,  et  in  loca  vacua  per  eraflicationem  nocentiuni  fribuloiiim,  devota 

^.Deo  plantamina  transferendo,  potiorem  prebeat  de  provisa  et  utili  eorum  locorum 
ione  et  tmnslatione  letitiaui,  quam  vera  iuatitia,  que  compassiooem  habet  doloris, 

^intulerit   detrimcnłuni,   personaruni   et   locorum   huiusniodi   per  ruluam.    Sic  enim, 

^fiufferendo  quod  officit  et  subrogando  quod  protłcit,  virtutum  profectus  aiuplificai,  et 
guUata  de  medio,  meliori  subrogatione  re^taurat.  r>udum  siquidem  Ordinem  Do- 
Hius  militie  Templi  Hierosolymitani,  propter  magistrum  et  fratres  ceterasque  perso- 

*  nas  dicti  Ordinis  in  quibuslibet  mundi  partibus  consistentes,  variis  et  diversis  non 
taro  uefaudis  quam   infandis  proh  dolor  enorum  et  scelerum  obscenitatibus,  pravi- 
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tatibus,  maculis  et  labę  respersos,  que  propter  tristem  et  spurcidain  eonim  memo- 
riam  presentibus  subticemus,  eiusque  Ordinis  statum,  habitom  atque  nomen,  non 
sine  cordis  amaritudine  et  dolore,  sacro  approbante  Condlio,  non  per  modum  diffini- 
tive  sententie,  cum  eam  super  hoc  secundum  inquisitiones  et  processus  super  his 
habitos  non  possemus  ferre  de  iure,  sed  per  viam  provisionis  seu  ordinationis  apo- 
stolice  irrefragabili  et  perpśtuo  valitura  sustulimus  sanctione,  ipsum  prochibitioni 
perpetue  supponentes,  diBtrictius  inhibendo:  ne  quis  dictum  Ordinem  de  cetero  in- 
trare,  vel  eius  habitum  susdpere  vel  portare  aut  pro  Templario  se  gerere  presume- 
ret,  quod  si  quis  contra  faceret,  excommunicationis  incurret  sententiam  ipso  facto: 
universa  etiam  bona  Ordinis  prelibati  apostolice  Sedis  ordinationi  et  dispositioni 
auctoritate  apostolica  duximus  reservanda,  inhibentes  districtius:  ne  quis,  cuinscom- 
que  conditionis  vel  status  existeret,  se  de  personis  vel  bonis  huiusmodi  aliquatenus 
intromitteret,  vel  drca  ea,  in  preiudicium  Ordinis  seu  dispositionis  apostolice,  per 
Sedem  eamdem  ut  premitdtur  facienda,  aliquid  &ceret,  innovaret  vel  etiam  atten- 
taret:  decementes  extunc  irritum  et  inane,  si  secus  a  quoquam  sdenter  vel  igno- 
ranter  contigerit  attentari.  Ac  postmodum:  ne  dicta  bona,  que  dudum  ad  subsidium 
Terre  sancte  et  impugnationem  inimicorum  fidei  Ghristiane  a  Christi  cultoribus  data, 
legata,  concessa  et  acquisita  fuemnt,  debita  gubematione  carentia,  tamquam  vacan- 
tia  deperirent,  vel  converterentur  in  usus  alios  quam  in  illos  ad  quos  fuerant  pia 
devotione  fidelium  deputata,  vel  propter  tarditatem  ordinationis  et  dispositionis  huius- 
modi, eorum  destructio  vel  dilapidatio  sequeretur:  cum  fratribus  nostris,  sancte  Romanę 
ecclesie  cardinalibus,  nec  non  patriarchis,  archiepiscopis,  episcopis  et  prelatis,  ac  etiam 
cum  nonnullis  excellentibus  et  illustribus  personis,  cum  reliquorum  quoque  absentium 
prelatorum  et  etiam  Gapitulorum  et  conventuum  ecclesiarum  et  monasteriorum  procura- 
toribus,  in  dieto  Concilio  constitutis,  habuimus  ardua,  morosa  et  diversa  consilia  et  tracta- 
tus,  ut  per  huiusmodi  consiliorum  et  tractatuum  deliberationem  prehabitam  diligentem, 
dictomm  bonorum  ordinatio  et  dispositio,  ad  honorem  Dei,  augmćntum  fidei,  exaltatio- 
nem  Ecclesie,  dicte  Terre  subsidium,  salutem  quoque  fidelium  et  quietem,  salubris  et  utilis 
p^eniret.  Postque  utique  longa,  premeditata,  provisa  et  matura  consilia,  suadentibus 
plurimis  iustis  causis,  nostra  et  dictorum  fratrom,  nec  non  patriarcharum,  archiepi- 
scoporom,  episcoporum  et  aliorum  prelatorum,  ac  excellentium  et  illustrium  perso- 
narum  predictorum,  in  dieto  Concilio  tunc  presentium,  deliberationes  et  consilia  in 
hoc  finaliter  resedenmt,  ut  predicta  bona  Ordini  Hospitalis  sancti  lohannis  Hieroso- 
lymitani  et  ipsi  Hospitali,  ac  dilectis  filiis  magistro  et  fratribus  Hospitalis  eiusdem, 
nomine  Hospitalis  et  Ordinis  eorumdem,  qui  tamquam  athlete  Domini  pro  defensione 
fidei  se  periculis  mortis  iugiter  exponentes,  onerosa  nimis  et  periculosa  dispendia 
continue  perferunt  in  partibus  transmarinis,  in  perpetuum  unirentur.  Nos  igitur 
inter  certa  mundi  loca,  in  quibus  vigere  dignosdtur  observantia  regularis,  dictum 
Ordinem  Hospitalis  et  ipsum  Hospitale  sincere  caritatis  plenitudine  prosequentes,  ac 
attendentes,  quod,  sicut  evidentia  facti  (docet),  in  eo  divinis  obsequiis  ferventer  insistitur, 
pietatis  et  misericordie  opera  vigilantibus  studiis  exercentur,  fratres  Hospitalis  ipsius, 
mundanis  spretis  illecebris,  devotum  impendentes  Altissimo  famulatum,  ac  pro  recu- 
peratione  Terre  predicte,  tamquam  intrepidi  Christi  pugiles,  ferventibus  studiis  et 
desideriis  intendentes,  quelibet  ducunt  humana  pericula  in  contemptum;  consideran- 
tes  quoque:  quod  ex  hoc  tanto  eorumdem  magistri  et  fratrom  dictorum  Ordinis  et 
Hospitalis  crescet  strenuitas,  animorom  fervor  augebitur,  et  ipsorom  roborabitur 
fortitudo  ad  propulsandas  nostri  Redemptoris  iniurias  et  hostes  eiusdem  fidei  conte- 
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rendos,  quanto  ipsoriim  potentk,  in  opiilentiorilniK  tacitffiiHrnif?  aiigtnpn tata,  opera, 
que  prosecutioiiis  tanti  uegotii  iieces,sitAs  oxigit,  levius  ot  facilius  puteiimt  suppor- 
tare:  et  propterea  noii  indigiie  vigiles  redditi  studiisque  sollicitis  excitati  ut  ad  sui 
status  augnirutym  opom  et  opomiii  iriipundamiis,  euilem  sacro  approbaute  Coiicilio, 
ipsam  Domiini  militie  Templi  ceterasqiR'  domos,  eedesias,  capellas,  oratoria,  civitates, 
castra,  villas,  terras,  gi-aiigias,  vt  loca,  possesnioiies,  iuristlictioaes,  redditus  atque 
iura,  omiiiaque  alia  bona  iminobilia  ot  mobilia  vel  se  moventia,  curn  omnibus  ratim- 
bris  et  iuribiis  ut  pertiiientiis  suis,  ultra  et  citra  mare  ac  iii  universis  et  quibuslibet 
muiidi  partibus  consi^tenliaj  que  ipse  Ordo  et  dkii  imigijster  et  fratn^s  ipsius  Orcli- 
uis  niilitie  Teiiipli,  tenipore  quo  ipse  ma^jfister  et  nommlli  ex  eistlem  tVatrilms  niilitie 
Teoipli  iu  regno  Francie  communiter  capti  fueruut,  vulelicet  aniio  Domini  M.CCC.VUl, 
mense  Octobri,  per  8C  vel  quDscunique  alios  luibebant,  tenelmiit  et  possidebant,  vel 
ati  eosdem  Douuim  et  Ortliueni  militie  Templi  et  dictos  magistrum  et  fratres  iijsius 
Ordinis  niilitie  Templi  quotiiodolibet  pL4lfnebaiit^  iieenon  noinina.  actione.s  et  iura, 
que  predieto  tempore  raptioiiis  ipsorum,  eiśdem  Domui,  Ordini  vel  i)ersoiiis  ipsius 
Ordiuis  niilitie  Templi  quocumque  modo  competebant  vel  conipotere  poteraut,  contm 
quosciimque,  cuioscumque  dignitatis,  status  vel  conditiunis  existerent,  cum  omnibus 
pnvilegiis,  indulgentiis,  ininmnitatibus  et  libertatibut<^  quibus  [uvfati  magister  et 
fratres  dictorum  Domu»  et  Oitliiiis  militie  Templi  et  ipsa  Domus  et  Ordo,  per  Se- 
deni  aiKJStolicam,  vel  i>er  catholicos  imijeratoros,  reges  et  principia  et  fideles  alios, 
vel  quocumque  alio  nioiio  erant  legittime  conimuniti,  eideni  Ordini  llospitalis  Bancti 
lohannis  Hierosolymitani  et  ipsi  Hospitalt  donamus,  concedimus,  uninius,  incorpora- 
mus,  applicamus  et  anneciimu.s  in  pcrpetuum  de  apostolice  pleaitudine  potestatis; 
exceptis  bonis  quondam  dicti  Ordinis  ipsius  militie  Templi,  consistentibus  in  regnis 
et  terris  carissimoruni  in  Christo  titiorum  nostroruui,  Castelle,  Aragonie,  Portugallie 
et  Maioricarum  regum  illustrium,  extra  reginim  Francie,  que  a  donatione,  conces- 
sione,  unione,  applieatione,  incorporatione  et  annexione  prcilictis,  specialiter  exci- 
pienda  duximus  et  etiam  excludendai  ea  nicbiloniintis  dispositioni  et  i^rdinationi 
Sedis  apostolice  reservantes;  inbibitionem  dudura  i>er  alios  processus  nostros  factam : 
nequis  videlicet,  cuiuscamque  conditionis  vel  status  existeret,  se  de  personis  et  bonis 
hniusmodi  aliquatenus  intromitteret,  vel  circa  ca,  in  preiudiciuni  ordinationis  seu 
dispositionis  Sedis  eiusdem  faciende  de  illis,  necnon  decreti  nostri  interiiositionem 
quoad  pei^onas  et  bona,  in  dictis  regnis  et  terris  eonimdem  regum  proxinie  expres- 
sorum  consistentia :  omnino  nianere  volcntes  in  pleno  robore  tirmitatis,  qnousque 
de  personis  et  rebus  predictis,  in  eisdem  regnis  et  terris  consistentibus,  per  disposi- 
tionem  Sedis  eiusdem  fuerit  aliter  ordinatuni.  Occupatores  quoqne  dictorum  bono- 
i-um  aut  illicitos  detentores,  cuiuscunujue  status,  conditionis,  excellentie  vel  dignita-tis 
exstiterint,  etiam  si  pontificali,  imperia!i  vel  regali  prefulgeant  dignitate,  nisi  iufm 
ui]ius  mensi  spatium,  postquam  super  lioc  per  dictimi  magistrum  et  fratres  ipsius 
Hospitalis  vel  ipsormu  quemlibet  aut  procuratorem  seu  iirocuratores  eomm  fuerint 
requisiti,  dictu  bona  dimiserint  illaque  plene  ac  liberę  restituerint  Ordini  ipsius  Ho- 
spitalis et  eidem  Ilospitali  aut  magistro,  seu  prioribus  vel  preceptoribus  aut  fratribus 
Hospitalis  eiusdem,  in  quibuscunique  partibus  et  proviuciis  constitutis,  eorumque 
singulis,  vel  procuratori  seti  procuratoribus  eorumdem  eiusłlem  Ordinis  ipsius  Hospi- 
talis nomine,  etiamsi  dicti  pnores,  preccptores  et  fmtres  ipsius  Hospitalis  et  procu- 
ratores  ipsoram  et  eorum  ąuilibet,  a  dieto  magistro  ipsius  Hospitalis  mandatum 
sui)€r  hoc  specialiter  non  baberent,  dunimodo  procuratores  predicti,  a  dictis  prioribuB 
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rum  au<łiencie  presens  scriptuni  clevenerit,  quod  de  consilio  et  conseusu  conventus 
iiostri  Strehiensis,  nobili  viro  comiti  Michaheli,  heretli  de  Cosoiiow  et  castellaiio  de 
Konin  et  de  Quedsow,  vemlidinius  molendinuni  i^uod  est  situm  iu  Quecisow,  cum 
oiiinibus  utilitatilius  que  m\  illud  pertinent  iure  heixfditario  perpetuo  possideudum, 
sibi  suisąue  posteris  wel  successoribus.  Cuius  rei  ordiuatori^  iuter  nos  et  ipsum  sunt 
isti  adque  testes:  fi'ater  Otto  commeudator  de  Nemoiow,  comes  Sawisa  de  Tokarow, 
comes  Nicolaus  de  Snalow  et  comes  Welislaus  de  Darnow.  Et  in  buius  rei  evideu- 
ciam  pleniorem^  preseuteni  litteium  fecimus  scribi,  et  sigillo  uostro  ac  sigillo  conven- 
tus  Strelnensia  roborari.  Datum  apud  Quecisow  in  die  sancti  Spiritus,  aimo  Doiiiiui 
millegesimo  ireceutesitno  duodecimo. 


Strehieiisis,  de  Strzełm.  Cosonow,  k'oszanofvo.  Konin,  Konin.  Quecisow, 
Kwkchzenm.  Nemoiow,  Niemojewo.  Tokarow,  Tokarzeno.  Snatow,  Śntaty.  Dar- 
now, DaniQtvo, 

Nr,  956. 

Andreas  Poznaniens.  ecclesie  episcopus  1312  luL  5,   Poznanie; 

uua  cum  Capitiilo  suo  protestatur^  comitem  Albertum  Ky łaszono vicz,  dictum  dc  Stan- 
cik,  monasterio  de  Zemsko,  pro  damnis  eidem  illatis,  quinque  niansos  liberos  in  villa 
Cieśle  contulisse. 

Pergam.  arygm.  Sznurki  od  dwich  pieczfci^  kaidy  przez  dwa  wcięcia  prze- 
wleczony, 

Poznań,     ArchttK   Cupiluli,     ///,  6  a. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Andreas  Dei  gracia  Poznauiensis  ecciesie  epi- 
scopus,  una  cum  fratribus  nostris»  Capitulo  eiusdera  ecciesie,  presentibus  protestamur, 
qnod  nobilis  vir  conics  Albetlus  Kyrsxonoviz,  łlictus  de  Stancik,  in  nostra  presencia 
constitutus,  libera  voluntate  pro  dampuis  monasterio  de  Sambrizco  Ordinis  Cistę r- 
ciensis,  Poznaniensis  dyocesis,  per  eum  illatis,  ac  pro  remaUo  peccaminum  suorum 
ac  siie  uxoris  parentumque  suorum,  dedit  sive  donavit  quinque  mansos  liberos,  sitos 
in  viUa  Cesie  iuxta  civitatem  Pysdri,  eidem  monasterio  in  Sambrizco,  sibi  et  uulli 
alteri  im'c  hereditaiio  debitos,  liberę  ac  peri>etuo  possidendos;  promittens  insuper 
tide  bona,  quod  quando  priiicep^  terre  illius  ad  teiram  ibidem  venerit,  et  se  facultas 
obtulerit,  quod  iam  dictos  quinque  mansos,  quos  idem  comes  dieto  monasterio  coram 
nobis  publice  i"esignavit  et  donavit,  vnlt  donare  et  resignare  modo  simili  nt  expres- 
sum  est,  corani  duce.  Et  ne  de  bac  resigimcione  et  donacione,  facta  publice  coram 
nobis,  ab  aliquibus  in  posterum  dubietatis  scnipulus  oriatur,  presenti  litteje  nostrum 
nostriqyc  Capitiili  sigilla  duximus  apponenda,  Dahim  Poznanie  III  Nonas  lulii, 
anno  Domini  M.('CC.XII,  presentibus  dominis  fratribus  nostris:  lobanne  preposito, 
magistro  Petro  decaiio,  Borizlao  arcbidiacono,  lacobo  custode,  Sdeslao  areliidiacono, 
Frizeone  plebano  civitatis  Poznanieiisis,  Andrea  Gneznensi  arcbidiacono,  Kadonio, 
Hynrico,  Adam,  Gerikłnie,  Gerlibo,  Mycbaele,  Yascone,  Tomizlao,  Abmbam,  Matheo 
et  Mathya,  Slepbano,  Wyzlao,  et  comite  Andrea  Eustachii,  et  pluribus  aliis  ecciesie 
Poznauiensis  canonicis  tide  dignis. 

Stancik,   nie   odgadnioney    moie   Sczaniec,     Sambrizco,   Zemsko.     Cesie,    Cieile. 

Pysdn,  Pyzdry. 
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Nr.  957. 
lescho  advocatns  in  Pjrsdra  et  consules  1312  Sept  9,  in  Pisdra; 

protestantur,  Nicolaunu  ipsorum  conciveiii,  ma^nstro  iufirinorum  monasterii  Ląd  vi- 
gifiti  scotos  (leiiariorum  legavisse,  qui  el  de  ąiiiidam  iloiiio,  m  uppiilo  Pyztlry  sita, 
provemi'bant, 

HlocławeL     Lik  prlvikgior.  tmnasteru  Lqd^  paff.  170. 

Uuivei^sis  Christi  tidelibus  tam  yreseutibus  quain  fiiiuris  ad  quorom  notitiani 
pervenerit  presens  scriptum,  ego  lesclio  advocatus  iii  Pysilia  et  nos  coiisules  eivita- 
tis  eiusdem,  siiicemm  salutem  et  plenani  iiotitiam  subseriptoryiii.  Qyoniam  ea  que 
geriintur  in  tempoi^e,  iie  simul  processu  teniporia  dilabantor,  oportunum  et  eautum 
est  ut  scripture  testimoiiio  roboreotiir,  igitur  nos  iniiversitati  vestre  volniniis  fore  no- 
tum  et  txinore  pieserdiuni  pnbliee  piotestaniiir,  quod  Niealaus  dileetus  noster  conci- 
vis,  filius  quondam  advocati  de  Kosselbei*ch  pie  recordationis,  beueticiorum  non  im- 
memor  paternorum,  ob  prt^iicti  patris  sui  anime  remedinni  et  salutem  nec  non  et 
omnimn  progenitoruni  auomm,  legavit,  contulit  ac  etiain  resignavit  in  perpetuuni  ma- 
gistro  intirmorum  Lendensis  monast^rii  Ordinis  Cisterciensis^  diocesis  Gnesnensis,  vi- 
ginti  scotos  ilenariornm  monetę  currentis,  q  ni  sibi  cedebant  siiigulis  annis  et  censu 
annuo  solvebantur  de  qnadam  domo  in  Pisdra  sita^  in  qua  quidani  nomiiie  Beezoldus, 
noster  concivis,  facit  ml  presens  residentiara  corporalein  inhabitanilo  eandem,  que 
quidein  domus  contigua  est  viris  religiosis  fratribns  Mintnlkis,  sola  duntaxat  domo 
{racuum)  ea  videlicet  strata,  qua  ab  ipsis  fmtribus  Miiłoribus  ad  fluvium  Wartham 
itur,  Idemque  Nicolaus  abrenunciavit  omni  inri,  solutioni  ac  etiam  pensioiii,  qiiod 
vel  qnas  in  ipsis  viginti  seotis  habuit  vel  habere  quomodolibet  videbatur;  ita  sanę, 
quod  magister  intirmornm  [jrefad  monasterii,  quicunqyc  pro  tempure  fuerit,  pretaxa- 
tos  vigtnti  seolos  colliget  et  recipiet  tennino  subnotato,  iii  die  videlicet  sancto  Paschę, 
ab  illo,  quieunque  donmm  inliabitasset  prelibatam,  eosdeni  viginti  scotos  in  maiores 
utilitales,  et  precipue  neeessarios  usus  fratruni  suocum  egitdantiiim  convei*surus,  ea 
conditioiie  interiecta,  quod  nec  dominus  abbas  monasterii  memoniti  nec  quecunque 
alia  pei-sona,  in  colligeudis  seu  recipiendiy  lunusmodi  viginti  scotis  pro  suis  usibus 
vel  necessitatibus  (luoquomodo  intermittere  se  debebunt.  Ne  autem  tam  fidelis  lega- 
tio  qiioque  salubris  resignatio  a  quocunique  liomiinini  irritetiir,  verum  iit  robur  obti- 
neat  perpetue  Hrmitatis,  ego  Icscho  advocatns  supradictus  sigillnm  meum,  et  nos  con- 
sules sigillum  civitatis  nostie  presentibus  ai>peiidi  fecimus  in  testiiiioniuiii  oninium 
premissorum.  Ego  vero  Nieolaus  nienioratus,  omnia  supraposita  H  presentis  scripti 
testimonio  examta  vera  esse  protestans  et  firma  atque  rata  esse  volens^  sigillum  nieum 
una  cum  sigillis  prefatorum  duxi  presentibus  appendendum,  Testes  liuius  rei  sunt: 
Gotliko  magister  consulum,  Nicolaus  magister  pontium,  Cbristianus  sntor,  Connulus 
dictus  de  larasschiii,  Tbizo  de  Berwołstath  et  Hermanus  dictus  Gelbar,  consules;  i  tern 
Thilo  de  Chanowe,  Conradus  Luchmeister,  Heincinus  Mulceruos,  Hermanus  precipuus 
scriptor,  Miehael  pistor,  Cuniatlus  de  Calissch  et  Petrus  Lupus,  scabini  Pistlrenses, 
cum  aliis  quam  pUirimis  tide  dignis.  Acta  sunt  hec  in  Pisdra,  datum  aniio  Domini 
M.CCC.XII  in  crastino  Nativitatis  sancte  Marie  virginis  gloriose. 

Pysdra,  Pyzdnj.  Kossell>ercli,  zapomniane  niemieckie  przezwisko  któregoś  mia- 
steczka województwa  Aatinkiego ;  może  Aottin.  Lendensis^  de  Ltfd,  laiasschin,  pe- 
nmie  Jarocin, 
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Nr.  95a 

Woldemarus  BrandeBl)orchie  etc,  marchio  1312  Dec.  27,  lieven- 

walde;  \illam  Popowo,  certis  melis  liinitatani,  monastt*rio  de  Zerasko  confert. 

Dwa  per  gam.  onjgin, ,  rómnobrzmk{Ci\  U  obydwóch  sznurki  jedwabiu  zielonego; 
pieczęcie  znikły. 

Poznań.  KmigL  Siaats  Ar  eh,  Bksen  Nr,  ŹOy  Nr,  IL  —  Baczyńskie  Cod,  dipłom, 
Maior.  Pofon,  84, 

In  iiomine  Domini  amen.  Actus  luimani  generis  in  oblivionis  lapsum  decide- 
rint,  nisi  aliqua  perheiinitate  in  futiirorum  noticiam  deduamtur.  Hinc  est  quod  nos 
Woldemams,  Dei  gracia  Brandonborchie,  Ijusatic  et  de  Landcsberg  marchio  tutorąue 
inclyti  lolianiiis  marchionis  Braudeiiborchie,  reeognoscimus  tenore  presenłium  prote- 
staotes^  qe(xl  relligioso  ac  in  Cłu-isto  devoto  viro  domino  fratri  Thiderico  abbati, 
conventui  ac  monasterio  in  Somerschen  dedimus  et  per  pre^sentes  donamus  donatione 
libera  proprietatem  villc  Poppowe  cum  libertate  omoimoda^  nicliil  nobis  penitus  in 
ipsa  villa  iuris  reservantes  quam  prccariam,  volentcsque,  ut  ipsam  villam  sub  meliy 
et  distinctionibus  possideant  subiiofatis.  Meta  prima  est  iuter  villam  Poppowe  et 
villam  Tragbeheim,  ac  arborem  finałem  staiitem  inxta  fnndum  vereus  Ti'agheheim. 
Ab  liac  arborc  uf^que  m\  fontem  Studenic^,  directe  inter  Zqueijn  et  Poppowe,  sicut 
ipsc  dominus  Pr)'myzel  rcx  Polonie  distinxit  cum  predictis  civibus  dc  Zwerin,  Dc 
Studenicz,  directe  versus  orientem  usque  ad  stagnura  Saben,  in  quo  uua  tractura 
piscium  pertinet  ad  villam  Poppow;  et  de  boc  stagno,  versu^  fossatum  ai^gille;  et  de 
hoc  fossato,  usque  ad  fornacem  picis  que  est  post  predictum  stagnum;  et  de  liac  for- 
nace,  usque  ad  pinnm  directe  in  qua  est  cornu  cervi,  qiie  est  in  via  de  Meseritz  ver- 
sus  Zwerin,  et  in  bys  metis  est  situm  ^^tagnum  dictum  Glyst.  Item  directe  dc  hac 
arbore,  usque  ad  eumnlos  qui  facti  snnt  inter  palodes  Zarmblot;  et  de  bys,  usque 
Zarmblot  directe;  et  hec  sunt  distinctiones  metarum  inter  Poppow  et  Rugów.  Item 
metę  inter  Poppowe  et  Ghoriz:  de  Zarmblot^  usqne  ad  quercum  que  resecata  est, 
in  qua  e^t  meta;  et  hec  est  iuxta  stagnum  Glambek.  It^m  de  hac  quercu,  directe 
inter  Biesów  et  Poppowe  et  Goriz,  usque  ad  mont^m  ubi  sunt  duo  cumuli  extensi 
et  una  arbor  signata,  eaquc  facta  siint  et  signata  tempore  domini  ducis  Wodezlay  in- 
ter dominum  Bcnyamin  et  Bogemilum  in  Goriz.  De  lioc  monte,  directe  usque  ad 
fluvium  Obrara  in  quodam  fundo»  ubi  est  quercus  signata.  Obligamus  quoque  nos 
ad  hoc,  ut  dum  primum  dictus  lohanneis  marchio  ad  annos  discretionis  pervenerit, 
predicta  omnia  iu  omni  sui  parte  de  verbo  ad  verbum  sua  Itttera  confirraabit.  Pro- 
inde  nobis  dictus  abbas  persohit  complete  pro  quolibet  fmsto  proprietatis  quinque 
marcas,  de  quibus  manere  monasteriura  quietum  ipsum  penitus  nunciamus  et  dicimns 
per  presentefi.  In  cuius  facti  evidons  testimonium,  nostrum  sigillum  prescntibus  est 
appensum  prc\sentibus:  Droysekino,  Arnoldo  de  Uchtenhaghen,  militibus,  Slothekino 
nostre  curie  prothonotario,  cum  aliis  tidcdignis.  Datum  Licvenwalde  per  manum 
Hermani  de  Luchow,  die  beati  lohannis  evangeliste,  anno  Domini  millesimo  treccnte* 
simo  duodecimo. 


Landcsberg^  Landsberg  a.  W,  Somerschen,  Zemsko.   Poppowe,  Popowo,  Traghe- 
heim,  znikłą  osada  pomit/dzy  wsiami  Popowo  i  Siaf*y  dworek,   Zquerj  n,  Zwerin,  Skwic- 
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rzyna,  Fons  Studenicz,  nie  odffodmone,  Stągimm  Saben,  dzU  penmie  jezioro  Twier- 
dzieiemo.  Meiseritz,  Międzyrzecz.  Glyst  stagniim,  Zarmblot,  jeziora  i  osada  dzii  me 
do  oznaczenia.  Rugów,  Rojewo.  Ghoriz,  Wielkie  Gorzyce.  Glambek  stagimm,  Je- 
zioro GiqbeL    Biesów,  Bledzewo.    Obra  fl.,  Obra  rz,    Lievenwalde,  Łiebenwalde. 


Nr.  959. 

Wlodemanis  et  lohannes  de  Brandemburch  etc*  marcłiiones  1312 

Dec,  27,  ta  Tithemsdorpli;  cum  Amlira,  eiiiscopo  Poznaniensi,  decinias  de  bo- 
nis  inler  fluvios  Noteć,  Drawa  et  Gcla  sitis  paciscuiitur. 

Poznań.  ArcMiK  CapiML  Lib.  privil  B,  Ar,  177,  —  RiedeL  Cod.  dipiomatic. 
Branderiburgem,  B  /,  p.  S38. 

In  nomine  Doniini  amen.  Noverint  universi  presentes  litteras  inspetturi,  qiiod 
nos  Wlodemanis  et  lohannes,  Dei  giutia  de  Bmndembuich  et  Luszacie  marchiones^ 
accedente  nostrorum  comitum  et  baronum  consilio  et  assensn,  cum  venerabili  m 
Christo  pati-e  domino  Andrea  Dei  gratia  episcopo  et  sno  Capitulo  Poznaniensi,  super 
decimis  circa  no\iim  Kalis,  Tempelbyrch,  Arneskrone,  Valkenburch,  Velene,  et  omni- 
bus et  singulis  bonis  inter  Notszam  et  Dravam  et  Not.szara  iterum  et  Kuddam  flu- 
vios  situatis,  iam  locatis  pariter  et  locandis,  nec  non  de  omnibus  aliis  bouis  nostri 
dominii  sub  Poznaniensi  diocesi  eonstitutis,  exceptis  bonis  super  quibus  lis  inter 
Poznaniensem  et  Kamenensem  ecclesias  ventilatur,  et  bonis  aliis  omnibus  sub  do- 
minie marchionis  lohannis  specialiter  constitutis,  dieto  episcoiM)  et  suo  Capitulo 
iure  dyocesano  debitis,  emptionem  fecimus  et  contmctum ;  videlicet  ut  dictus  epi- 
scopus  et  suum  CapituUim  cum  suis  successoribus,  in  Arneswald  Kanienensis  diocesis 
de  annua  contributione  proprietatem  quinquaginta  marcariim  Brandenbui-gensis  pon- 
deris  et  monetę,  in  diebus  bcate  Valpurgis  viginti  quinque  et  beati  Martini  episcopi 
viginti  quiiique,  annis  singulis  in  per^>etuum  percipiant  inconcusse,  contradictione  et 
occasione  qualibet  procul  mota.  Habebuut  etiam  dicti  episcopus  et  Capitulum  et 
corum  successores  pro  dictis  decimis,  ducentos  mansos  Theutunicos  nondum  cultos, 
in  dieto  territorio  inter  dictos  fluvios  situatos,  cum  decimis  pleno  iure  nobis  debito 
liberę  et  pacitice  iure  proprietaiio  perpetuo  possidcndos;  ita  quod  in  bonis  pi^edictis, 
nullum  nobis  ius  et  uostris  successoribus  penitus  reservamus,  nullo  motio  ullas 
exactiones,  tallias  aut  precarias  aut  aliquas  angarias  et  preangarias  in  memoratis 
bonis  ullo  unquam  tempore  faciemus  aut  ab  aliis  fieri  aliquatenus  patiemur,  se<i  bona 
ipsa  tuebimur  contra  quemlibet  violentum.  Ne  autem  super  preraisso  tractatu,  per 
nos  rite  facto,  cuiquam  hominum  iu  posterum  possit  dubium  suboriri,  presentem  pa- 
ginam  desuper  confici  iussimus,  et  nostrarum  sigillorum  munimine  de  nostro  eon- 
sensu  et  certa  scientia  commueiri  presentibus  nostris  fidelibus,  scilicet  domino  Gun* 
ihero  de  Kevemberg,  comite,  nobili  Conrado  de  Reden,  Drosekino  de  Grocben,  mi- 
litibus,  Slothekino  nostre  curie  prothouotario,  et  aliis  quam  pluribus  fidei  testimonio 
decoratis.  Actum  et  datum  in  Vitliemsdorph  anno  Domini  M.CCC.XJI,  in  dic  beati 
lohannis  apostoli  et  ewangelistę, 

Novum  Kalis^  2  niemiecka  Aałies.  Tempelburch,  2  polska  Czaplinek,  Arnes- 
krone,    ffałcz.     Valkenburch,    Falkaiburg,     Velene,    Wieleiti.     Notsza,    rz.   No(ec. 
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Drava,  rz.  Drawa,  Kudtla,  rz,  Gda,  Kainenensis,  de  A^amien^  z  niemiecka  Cammin, 
Arncswald,  Aniswalde,  dawniej  Choczno,  Vithemsdorph,  u  Riedia  Bucbszendorpb,  nit 
odffodnione. 

Nr.  960. 
&imtherus  comes  de  Keveraberg  1313  IiiL  27,  Santhow;  Andreac 

episcopo  Poznaiiienj^i  mmtiat,  se  Michaeli  cauomco  Pozuaiiieusi  termiuunł  conveiiiciidi 
cum  Heynonc  de  Liebeiiow,  ad  consignationem  nietanim  duccntonim  mansorimi,  iii 
t^rra  Wałcz  capiendoiiira,  assignasse. 

Poznofi,     Archiv.  Capittdi,     Lib,  priviL  B^  Nr.  42, 

Venerabili  in  Christo  patri  domino  Andree  Poznaaiensi  episcopo,  Guntherns 
Dci  gratia  comes  de  Keveraberg,  ad  quevis  beneplacita  prooiotiouem  tirmara  et  ser- 
vitium  semper  promptimi.  NoveritiH,  quod  assigna\inms  domino  Michaeli  vestro  nim- 
cio,  canonico  eccksie  Poznanieusis,  terminum  et  diem,  videlicet  primam  feriam  se- 
quentem  iiost  Nativitatera  beate  Vii*giiiis,  conveniendi,  ipse  vel  alius  seu  alii  nomine 
vestro,  cura  domino  Hejnone  de  Lybenow  milite  ac  nostro  vasallo  tideli,  limites, 
metas  aut  distinctiones  ducentorum  mansorum  in  terra  nostm  Arnescrone  cura  omni- 
bus iuribus  suscipiendi;  distinctiones  videlicet  sic  nomioatas:  a  Via  marchionis, 
usque  trans  tiumen  Pliteiiys,  ulterius  trans  flumen  Scaraazstroge,  eandem  Viara  ul- 
terius  super  flumen  quod  dicitur  Chudda:  inter  ista  duo  flimiina,  Plitenys  et  Cbudda, 
ducentos  mausos  possidendi  in  agro  qui  dicitui'  Gelynyek  capiet  vel  capient  nomine 
vesLro.  lo  cuius  testimonium,  presentes  vobis  mittimus  nostro  sigiOo  roboratas. 
Datuni  Santhow  anno  Domini  M.CCC.  XIII,  feria  VI  post  laoobi  apostoli. 

Lybeuow,  Liebenom,  Arnescrone,  później  Deutsch  Arane,  z  niem,  zam,  Waicz, 
Via  niarchionis,  szlak  prowadzący  z  okolicy  m.  Arfisn^cUde,  czyli  Choczm,  na  póbwc- 
wschód-  t.  J,  ku  mimlu  CzhicMw,  Flum*  Plitenys,  rz.  Pliinica,  Flum.  Scamazstroge, 
9trum.  Czarna  struga,  z  niem.  Zarneback  Flum,  Chudda,  rz,  Gda.  Gelynyek,  z  niem. 
Glienke.  Santhow,  Zadów,  z  metn,  zam.  Cudów.  Miąjscowoic  powyiĄ/  określona  leży 
na  północ  m,  Racibórz  na  Pomorzu* 


Nr.  961. 
Mlchael  abbas  in  MarieYalden  et  ceteri  iudices  1313  Aug.  4,  s*  L; 

controversiam,  inter  conventum  de  Zemsko  et  civitatem  Skwierz)Tia  super  limitibus 
vertentem,  sopiunt. 

Trammmpt  potwierdzony  przez:  Stephaiius  rex  Poloniae  etc.  1576  Octob,  31, 
Thorunii;  w  pergam.  onjgin.^  którego  pieczęć  znikła, 

Poznań,     Amigi,  Sfaats  ArcK     Bl&icn  2ó. 

In  Doniine  Domini  amen.  Nos  Michael  dictus  abbas  in  Marievalden  Ordinis 
Cisterciensis,  Petrus  decanus  Pozuaniensis,  Hermaneus  de  Bardeleve  preceptor  curie 
Groczendoq),  Detimarus  de  Sicher  civis  in  Landsberg,  notum  facimus  universis  pre- 
seucia  inspecturis,  quod  ex  iussu  et  consilio  illustris  principia  Voldemari,  marchio- 
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nis  Brandenbui^eiisis  tutorisque  inclyti  principis  domini  lobannis  ianioris  marchionis 
Brandenboigensis,  et  suorum  consiliariorum,  videlicet  dominorum  Drozikonis,  Fride- 
rici  de  Alvesleven,  Slothkonis,  qui  videntes  guerram  et  controversiam  qae  diutius 
vertebatur  inter  conventum  et  abbatem  de  Sambriz  parte  ex  una,  et  universitatem 
civitatis  Nove  Squerin  parte  ex  altera,  super  limitibus  et  terminis,  in  nos  tanqaam 
in  arbitros  vel  arbitratores  seu  amicabiles  compositores  utrique  extitit  compromissum. 
Nos  itaqae  auditis  ioribus  partium  in  his  que  per  partes  proponere  curaverant  (sic) 
plenios  intellectis,  Christi  nomine  invocato  arbitramur  et  finaliter  pronundamos,  de- 
finimus,  sub  pena  ducentanim  marcarum  argenti  Brandenburgensis  utriqae  partiam 
imposita,  quod  pref&ti  abbas  et  conventus  de  Sambriz,  fluvium  qui  vulgariter  Obra 
nuncupatur,  prout  suis  clauditur  riperiis,  tam  in  piscadonibus  quam  in  aliis  omnibus 
utilitatibus,  prout  decurrit  ab  ipso  monasterio  usque  in  Vartam,  liberę  iure  perpetuo 
possidebunt;  ita  duntaxat,  ut  neutri  parcium  inibi  aliqua  molendina  construere  aut 
fiindare  quoquomodo,  nec  ingressum  ipsius  dicti  fluvii  in  Vartam  ad  usum  ipsomm 
fratrum  aliquatenus  occupare  (sic).  Item,  pratum  quod  Monchervise  vulgariter 
didtur,  situm  super  ipsum  fluvium  Obram,  integraliter  ipsi  fratres  obtinebunt;  ita 
quod  termini  inter  civitatem  memoratam  Squerin  et  monasterium  prefiatum,  in  fine 
eiusdem  prati  veisus  civitatem  sint  et  indpiant,  et  protendantur  per  arbores  per 
nos  consignatas  usque  ad  duas  arbores  pini,  in  monte  prope  se  stantes  seu  sitas, 
quas  terra  quadrangulatim  circumfodimus  et  cumulavimus,  distantes  a  palude  Crar 
weiz  per  spadum  iugeris  unius,  quas  pro  terminis  assignamus.  Post  (sic)  definimus, 
ut  limites  istius  monasterii  incipiant  a  gurgite  sive  Łacha,  existente  apud  silvam  que 
Buswald  nuncupatur,  versus  Squerin,  et  protendantur  directe  usque  ad  quercum  in 
medio  metarum  Kiweiz,  quam  terra  circumfodimus  et  cruce  signavimus;  ita  quod 
eandem  latitudinem  ex  utroque  fine  supra  Vartam  et  usque  ad  borram  proximam 
Graweicz,  sicut  et  in  medio  obtineant  plenarie  et  complete.  £t  ad  eadem  eciam  bona  pa- 
teat  ipsis  fratribus  accessus  per  bona  civitatis,  prout  ipsis  fratribus  videbitur  expedire. 
Insuper,  in  fine  metarum  civitatis  Squerin  versus  Dragheim  respicientium,  ipsi  fratres 
unum  mansum  extensum  in  longum  obtineant  pleno  iure.  Item,  si  aliquis,  quod  absit,  hec 
bona  impeteret,  ipsos  fratres  aut  eciam  ipsos  cives  impediendo  in  his,  ipsi  dves  fratri- 
bus iure  suo,  sicut  et  ipsi  fratres  dvibus  pro  obtinendis  his  omnibus  tenebuntur 
sibi  invicem  suffiragari.  Ut  igitur  hec  singula  robur  habeant  perpetuum,  que  ex 
iussu  principis  predicti  et  consiliariorum  domini  lohannis  iunioris  predictorum  et  vo- 
luntate  et  consensu  pardum  utrarumque  prodierunt,  presentes  litteras  nostris  si- 
gillis  appositis  duximus  roborandas. .  Testes  huius  rei  sunt:  dominus  Marsilius  pre- 
positus  de  Santok,  dominus  Hermannus  plebanus  in  Meseriz,  dominus  Fridericus  ple- 
banus  in  Weissensese,  insuper  Pronest  capitaneus  in  Squerim,  decanus  (sic)  de  Wencz, 
Tideko  de  Genawe,  cum  aliis  quam  pluribus  fidedignis.  Actum  et  datum  anno  Do- 
mini millesimo  trecentesimo  ti^edmo,  in  crastino  Invendonis  sancti  Stephani  mar- 
tiris,  tercio  (sic)  Nonas  Augusti. 

Marievalden,  Afarieruvaiden.  Grossendorf,  Wielawiei,  znikła  osada  i  proecepło- 
rium  Tempktrjmziw.  Łandsbeig,  Landsberg  n.  W.  Sambriz,  Zemsko.  Nova  Sque- 
rin,  Skwierzyna.  FluY.  Obra,  rz,  Obra.  Dragheim,  osada  dziś  znikła.  Santok, 
Santok.  Meseriz,  Międzyrzecz.  Weissensese,  z  niem.  zam.  Chyciny.  Wencz,  Wentze, 
Genawe,  Gemm. 


307 


Nr.  962. 
Andreas  Poznaniens.  episcopus  1313  Oct  28,  in  Poznania;  conse- 

crat  altare,  quod  Lodwiciis,  rivis  de  Po/jiań,  in  ecclesia  maiori  in  honorem   sancto- 
ruin  Simonis  et  ludae  et  Thomae  erexerat  et  aniplis  ralitibus  dotaverat. 
Poztmn,     ArchiiK   Capi  fuli,     Lib,  priviL  B,  Nr,  193, 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Andreas  Dei  gmtia  Poznaniensis  episcopus  notum  fa- 
cirans  universis  presentibus  et  futuris  tenore  presentinm  potituris,  quod  atteudentes  de- 
votionem  dilecti  łilii  jiostri  Lodwici  et  coniugis  sue  Gertrudis  tiliorumque  ipsornm^  lo- 
haunb,  Petri,  Nicolai  et  Pauli,  civium  Poznanieusium,  concessimu^  ipsis  de  consensu  fra- 
tinim  nostmrum  erigere  et  construere  altare  in  ecclesla  nostra,  quod  etiam  eonsecravirnus 
in  honore  sanctorum  apostolorum  Symouis  et  lude  eodem  die  et  Thonie.  Itaque  predictis 
diebus  per  revolutionem  anni,  xl  diennw  concedimiis  indulgentiam  perpetuo  duraturam. 
Et  amplioi-em  ipsoium  devotioni  facere  gratiam  cupientes,  eis,  quicunque  cum  devo- 
tione  apud  idem  altare  diebus  dominicis  missam  audierint,  xl  dierum  indulgentiam, 
auctoritate  omnipotentis  Dei  et  apostolorum  eius  Petri  et  Pauli  confisi,  perpetuo 
concedinius  et  donamus.  Et  ut  serviens  apud  altai'e  predietum,  qualibet  dominica 
per  se  vel  per  alium  in  eo  missam  dicens,  honeste  valeat  sustentari,  pralicti  tilii 
nostri,  Deo  devoti,  dieto  altari  «uo  coram  nobis  et  nostris  fratribus  ixnlditus  assigna- 
runt,  ndelicet  dimidiuni  Unoltovicze  mm  lacu,  agris,  seminibus  estivalibus  et  yema- 
libus,  cum  quatuor  bobus  et  omni  dominio  et  utilitatibus  ibi  existentibus  et  emer- 
gentibus  successive;  in  Goleuzcovo  decimas  post  aratra  Petri  et  suorum  succe.^sorum, 
iteiD  dimidlum  lapidem  cerę  pro  luminibus  in  altari  cond)ui'endis ;  in  Vico  instiforum, 
de  ai-ęa  Hernianni  et  suorum  successorum,  fertonem  puii  (sic)  pro  vino  et  oblatis, 
de  domo  Nicolai  institoris  et  suorum  successorum,  ad  quoscunque  deveneilt  tlomorum 
possessio  predictarum,  missale,  libros,  caliccm  constantem  septem  marcas,  duplicem 
omatum  sacerdotalem,  festivum  et  ferialem,  et  omiiem  ornatum  pertinentem  ad  al- 
tare. Concedimus  preterea,  ut  predicti  filii  ecclesie  nostre,  conferant  altare  sepe- 
dictuin  infra  quinquaginta  annos  cuicunque  ipsis  visum  fuerit  expedire;  post  quin- 
quaginta  annos,  pertineat  collatio  ad  ecclesiam  nostram  altaris  noininati.  In  cuius 
rei  testimonium,  hanc  litteram  conscribi  iussimus,  nostri  sigilli  muninrine  et  Capituli 
nostri  solide  roboratam.  Actum  et  datum  tn  Poznania  anuo  Domini  M.CCG.  tercio 
decimo,  in  die  sanctorum  apostoloinim  Symonis  quoque  lude. 

Unoltovicze,  Umnitowo,  Golenzcovo,  Goleńczen^o,  Vicus  institorum,  nie  odgańnione. 


Nn  963. 

licolaus  fllins  Michaelis  quondam   adYOcati  (de  Zl)anzin)    1314 

laJL    B,   S»  1.;  monasterio  de  Obm  partem  cuiusdam  raolendini  resignat. 
Poznań,     Konigl  Sfaats  Arch.     Obra,  Lib,  pnvii,  /bl,  28. 


In  nomine  Domini  amen.    Ordinatum  tidelit^r  et  pnidenti  consilio  te.stamentum 
perseverat  immobile,  si  et  ipsum  litterarum  auctoritas  contirmabit.     Agnoscant  ergo 
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et  certum  habeant  universi  tam  preseiitis  temporis  ąuam  fiituri,  quod  ego  Nicolaus 
filius  Michaelis  quondam  atlvocati  et  novercxt  raea  nomiee  Paze,  de  consensu  et  vo- 
luntate  benevola  omoium  heredum  et  araicorum  nostrorum,  terciam  partem  molendiui 
que  nos  contingit,  Deo  et  gloriose  virgini  Marie  et  eccleiiie  sancte  in  Obra,  pro  re- 
medio  anirne  patris  mei  predicti,  iiu*e  proprietatis  et  perpetiie  ijosscssioińs  contultmus 
liberę  possidendam  et  absolute,  ut  conveiitui  eiusdeni  ecclesie  de  predicta  parte  no- 
stra  libera  sit  orditiandi  facultas,  et  prout  iitile  sibi  iudicaverit  expedire,  Hoc  autem 
sciendum,  quod  sepedictam  paileni  iDoleiidini  non  solom  diviiic  remuneracionis  in- 
tuitu,  sed  eciam  pro  pecunia  eis  donavimus:  dederunt  euira  nobis  xiii  marcas  gros- 
sorum  et  amplius  pro  eademu  Iluius  rei  testes  surit:  lohannes  de  E^irsbach  et 
Petrus  fi-ater  suus,  lohannes  advocatus  in  Zbanzin,  Rolkiuus,  Bertuldus,  Albertus, 
Walterus^  cives  eiusdeni  oppidi,  et  alii  ąuam  plures  tide  digni.  Acta  sunt  hec  anno 
Domini  millesimo  trecentesimo  ąiiarto  decimo,  iu  vigilia  Epiphanie  Domini.  Ut 
autem  hec  rata  et  inconvulsa  permaneant,  preseotem  litteram  sigillo  sepedicte  civi- 
tatis  Zbanzin  duximus  erogandam. 

Obra,  Obra,    Zbanzin,  ZbqsztjtL 


Nr  964. 
Tladislaus  rex  (sic)  Poloaie  eta  1314  łan,  11,  in  Slupcza;  Andreae 

episoopo  Poznaniensi  ins  cudendi  denarios  in  civitate  Słupca  concedit. 
HacztfHski.     Cmlex  diphmafie,  Mam\  Połomae,  Nr,  S6, 

Iu  nomine  Domini  amen.  Excellentia  nostre  ingeuuitatis  cxigit  et  requirit,  ut 
illos  prosequiraiir  (sic)  speciali  prerogativa  gratie  et  honoris,  qui  se  nobis  suis  servieiis 
multiplicibus  multipliciter  recommendant  Igitur  nos  Vladislaus,  Dei  gratia  rex  (sic) 
Polonie,  dux  Cracovie,  Cuiavie,  Lcncicie,  Saudorairie  et  Syradie,  progenitoruni  no- 
strorum vestigiis  inherentes,  qui  eccie.siani  Polonicam  douis  diversis  salubriter  extu- 
lerunt,  cupientes  nostre  saluti  iu  presentia  taliter  pruvidere,  ut  retributor  omnium 
bonornm,  pro  simplici  devotionis  inpenso,  in  eterna  patria  nostre  anime  centuplum 
restituere  dignaretur,  venerabili  in  Christo  patri  domino  Andree  Dei  gratia  episcopo 
Posnaniensi  suisque  successoribus,  ob  merita  et  servitia  prefati  veuerabilis  patris 
domini  Andi'ee,  reverentiam  ac  devotionem  ecclesie  beati  Petri  Posnanieusis,  damus 
et  conferimus  ius  et  utilitatem  monetę,  sive  cudendi  denarios  in  Siupcza,  civitate 
ecclesie  Posnanieusis,  iuxta  qualitatem  quantitatemque  monetę  terre  Polonie,  iure 
perpetuo  possirtendam,  et  quod  dicta  moneta  Slupcensis  ad  ecdesiam  Posnanieuscm 
pertineus,  per  omues  civitates  terre  nostre  Polonie  et  nostmm  dominium  Polonicum 
recipi  et  valere  debeatur  sicut  nostra,  In  cuius  rei  testimoniura,  presentem  litteram 
nostri  sigilli  appeusione  mandavimus  communiil  Datum  iu  Slupcza  tertio  Mus 
launarii,  anuo  Domini  millesimo  trecentesimo  quarto  decimo  presentibns  his 
testibus:  Martiuo  palatino  Calissieusi,  Pretpekone  Posnaniensi  castellano,  Lasczoue 
de  Przewloky,  Alberto  de  Pelczino,  Zegotha  de  Goluthowo,  Sixto  de  Blisanowo  filio 
quoudam  Wii*zbanthe,  et  aliis  quam  plurimis  fide  diguis. 

Przewloky,  niegdyś  gród  nad  jezioretn  miasteczka  Skuhk;  omda  znikła^  z  zamku 
pazastało  grodziszcze.  Pelczino,  Pałczifn,  Goluthowo,  w  RaczyAsk,  mylnie  Qoluchowo, 
GuHomy,     Blisanowo,  BHzan/mK 
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Nr.  965. 
Wladislaus  heres  regni  Polonie  etc.  1314  łan.  11,  in  Slupoza; 

confirmat  venditionem  hereditatis  Szeligi,  a  Nicolao,  herede  de  Bożacin,  ecclesiae  Po- 
znaniensi  fiEU^tam. 

Poznań,     ArcMv.  Capituli.     Lib.  privil,  B,  Nr.  106, 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Wladislaus,  Dei  gratia  heres  regni  Polonie,  dux 
Gracovie,  Sandomirie,  Cuyavie,  Lancycie  et  Syradie,  notum  facimus  universis  presen- 
tium  notitiam  habituris,  quod  constitutus  in  nostra  nostrorumque  baronum  Polonie 
presentia  nobilis  vir  Nicolaus  de  Bozaczino  confessus  est  et  publice  protestatus,  quod 
hereditatem  suam,  dictam  Szeligi,  venerabili  in  Christo  patri  domino  Andree,  Dei 
gratia  episcopo  et  sue  ecclesie  Poznaniensi  vendidit  liberę,  et  quod  pecunia  pro 
eadem  hereditate  *  pactata  et  promissa,  sibi  iam  fuit  et  est  plenarie  persoluta,  et 
dictam  hereditatem  Szeligi,  cuius  pretium  iuxta  empcionis  conventionem  se  habere 
plenarie  recongnovit,  prefato  venerabili  patri  et  per  eum  sue  Poznaniensi  ecclesie 
insinuationis  modo,  cum  intentione  resignandi  et  transferendi  ius  suum  in  ecclesiam 
Poznaniensem  quod  in  dicta  hereditate  habuit,  morę  solito  tradidit  coram  nobis,  pe- 
tens  pro  prefato  domino  episcopo  et  sua  ecclesia  una  cum  domino  episcopo,  ut  emp- 
cionem  et  venditionem  predictas  confirmare  iure  nostri  dominii  dignaremur.  Nos 
autem  ob  reverentiam  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolorum  et  ecclesie  Poznaniensis, 
et  specialiter  amore  prefati  venerabilis  patris,  nos  favore  et  fidelibus  servitiis  multi- 
pliciter  prosequentis,  emptionem  et  venditionem  predictas  de  nostrorum  baronum 
consilio  confirmamus,  et  ius  quod  predictus  Ni.  in  sepedicta  hereditate  Szeligi  habuit, 
in  dictos  domiuum  episcopum  et  suam  ecclesiam  transferimus  per  presentes.  In 
cuius  rei  testimonium,  presentem  litteram  nostri  sigilli  appensione  mandavimus  com- 
muniri.  Datum  in  Slupcza  tertio  Idus  lanuarii,  anno  Domini  M.GCG.XIIII,  presen- 
tibus  nostris  nostrarumque  terrarum  baronibus:  Martino  palatino  Kalisiensi,  Mielone 
palatino  Cuyavie,  Pretpelcone  castellano  Poznaniensi,  Alberto  de  Pelczino,  Lasczone 
de  Prevloki  et  Segotha  de  Goluthovo,  et  aliis  multis  iide  dignis. 

Bozaczino,  Boźacin.  Szeligi,  nie  odgadnione.  Slupcza,  Słupca.  Pelczino,  Pai- 
czyn.  Prevloki,  w  Lib.  priviL  mylnie  Puloki,  osada  nad  jeziorem  miasteczka  SktUsk; 
z  grodu  damiego  pozostało  grodziszcze.     Goluthovo,   Gułtowy. 


Nr.  966. 
Fr.  Mcolaus  abbas  de  Mogilna  1314  łan.  21,  apud  Eadcens; 

villam  sui  monasterii,  dictam  Opatowo,  Gervardo  episcopo  Cuiaviensi  vendit. 

Pergam.  orygiti. ,   w  którego  dolnym^  założonym  brzegu  dwa  paski  pergaminame, 
kaidy  przez  dwa  wcięcia  poprzeczne  przewleczony. 

Gniezno.     Archiv,  CapUuli  Metropol.  Nr.  78. 

In  nomine  Domini  amen.    Quoniam  ea  que  aguntur  in  tempore,  ne  per  lapsom 
temporis  a  memoria  dilabantur,  scripturarum  testimonio  perhennantur,  proinde  nos 
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frater  Nicolaus,  abbas  de  Mogilna  Ordinis  sancti  Benedicti,  habito  nostri  coovenfus 
consilio  et  assensu  et  una  cum  dieto  conventu  nostro,  villara  nostmm  Opathovo  \^1- 
gariter  nuncupatam,  contiguara    villis  Slavsco  et   Bozislavice,  sitiiatani  in  territoria 
luvenis  Wladislavie,  cum  censu  et  decitiia  seu  maldratis  ac  cum   omnibus   peilinen*  ■ 
dis,  iuribus,  iurulicioiiibus  et  serviciis  ac   utilitatibus  quibuscunqiie,   que  nunc  suiit  " 
in  eadem  vel  esse  iroterunt  in  futurmn,  venerabili  in  Christo  patri  ilomino  Gervardo^ 
Dei  gi'acia  episcopo  ecclesie  Wladislaviensis,  iu  extrema  necessitate  jiiositi,  utpote  qaia 
nos  et  fratres  nostri  omnino  sustentacione  victualium  carebamus,    pro   triginta  mar-  ^ 
cis  denar iorum  Thornncnsium  et  sexaginta  mensuri??  seliginis  venditlimus,  iure  berę-  H 
ditario  sibi  suisque  successoribus  in  periłetuuin  pacifice  possideudam,  quas  eciani  tri- 
ginta marcas  et  annonas  protestamnr  a  predicto   domino  episcopo   recepis^^e,   nobis  _ 
plenarie  numeratas:  faventes  potins  de  eadem  villa  eidem  domino  episcojio  dyocesano  | 
nostro,  plus  ąuam  personę  alicui  laycali :  et  in  poi^sessionem  corpoialem  eiusdem  ville 
ipsum  duximus  indmx*ndum*     Renunciamus  insnper  onmibus  pnvtlegiis  et  instrumen- 
tis,  nec  non  consuetudiuibus  seu  quibuscuoque  iuris  canouici  vel  civilis  auxiliis,  per  ^ 
que  predicta  posset  ordinacio  seu  vendicio  aliqualiter  inpetliri.   In  cuius  rei  testirao-  fl 
nium,  presentem  litteram  sigillis,  nostro  et  nostri  conventus,  mandavimus  communiri.  ^ 
Dat  urn  apud  IŁadcens  anno  Domini  M.CCC,  quarto  decimo,  in  dic  beate  Agnetis  vir- 
ginis  et  martiris,  presentibus  hiis  testibus:   dominis  Stanislao  preposito,   Mathia  de- 
oino,  Alł>erto  scolastico,   Stanislau    cantore  Wladislaviensibus,    Midiaele   preposito, 
Panceslao  decano,  Theoilrico  arcbidiacono  Crusviciensibus,  et  iratribus  Ordinis  nostri 
(jregorio  preposito  saucti  Adalberti  apud  Quercumi   et  Gavlo  custode  nostro  de  Mo- 
gilna, et  aliis  quam  plunbus  fidedignis.  h 

Mogilna,  Moi/tinfh  Opathovo,  omda  znikła,  Slavsco,  Sławsk.  Boziskvice,  Bo- 
źejenice.  luvenis  Wladislavia,  immTociutv.  Wladislaviensis,  de  Hłocłun^ek,  Radceus, 
Baciifzek,  Monasterium  s.  Adalberti  apud  Quercum,  klasztor  Benedyktipww  p.  m. 
GdmUk^  dzU  A*.  Adalbert, 

Nr.   967. 
Henricus  miles  et  lohannes  familus  dicti  de  Wedel  1314  Febr.  2, 

in  CiyitSftB  Arnscron;  civitatl  Frydland  campos  in  anibttu  ipsius  sitos,  et  quosdam 
fructus  de  civitate  et  campis  praetliclis  provenientes  conferunt. 

Warszawa,  Archiw,  Głómie,  Metryki  Koron,  ks,  9*J^  fot,  197 .  —  Raczy$\»kK 
Codex  diphmatic,  Maior,  Fołon.  87, 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  de  condicionc  humane  fragilitatis  hominum 
raemoria  sit  labilis,  vita  bi-evis,  expedit,  ut  acta  rite,  litterarum  serie  ac  fidelium 
testimonio  perhenentur.  Hinc  est  quod  nos  Henricus  miles  et  lohannes  famulus» 
fratres  dicti  de  Wedel,  notum  esse  volumus  universis  noticiam  presencium  perce- 
pturis,  quod  nostre  civitati  Nuve  Vredeland  apptdlate,  ut  eo  melius  emendet  se,  fl 
cum  unanimi  consensu  nostrorum  beredum  et  aliorum  amieonim  maturo  consilio  ™ 
dedimus  et  per  presentes  damus,  quidquam  utilitatis  intiii  eandem  ci  vi  talem,  census 
aut  precii  de  macellis  camium,  pannorum,  calceorum  esse  poterit,  vel  aliarum  gasa- 
rum,  si  ibi  constructe  fuerint,  de  quibus  połerit  esse  fractus.  Eciam  damus  eidem 
civitati,  quidquid  utilitatis  de  censu  agrorum  ad  aream  pcitinencium,  quod  vulgariter 
dicitur   Worden  Tins,  esse  poterit,   in  quo  prefectum   iam   dicte  civitatis  percipiet 


311 


tertiaiu  partem,  alia  reiBanoat  civitati.  Et  quidqmd  utilitatis  de  censu  areas  nien- 
surandi,  quod  propiie  dicitur  Worden  Tins,  esse  poterit,  ut  prefectura  eiusdem  civi- 
tatis  percipiet  tertiam  partem,  alie  solventur  civitati  supradicte,  Item  damus  civi- 
tati  Nuve  Fredeland,  qiiidqmd  utilitatis  et  fructus  intra  distinctionem  infrmlictam 
esse  poterit.  Hec  est  distinctio:  arbor  quadraiigulaiis,  proprie  dicta  eiii  Horaic 
Bom,  qoe  stat  iuxta  distinctionem  nostromm  bonorum  et  illomm  dominorum  dc 
Lybenow,  apud  quoddam  flumen  quod  dicitur  Piilank.  Ab  illa  arbore  predicta  ein 
Homic  Bom,  directe  procedendo  deoi-sum  iuxta  predictam  mediara  distiuctianem  uo- 
strorum  bonorum  et  illorum  dominorum  de  Lybenow,  usquc  terram  Boiten.  Ab  illa 
quadrangulari  arbore,  qiie  dicitmr  ein  Hornie  Bom,  iii  teira  Boiten  ilUid  stagnum 
Nyrocze  in  proeessione  loogitudinis  deoi-sum,  usque  ad  istuni  finem  ville  que  dicitur 
Henekenstorp.  Ab  isto  fine  stagni  procedentes  ad  villam  predictam  Hennekenstorp 
I>er  directum  funiculum  distributiouiSj  quod  proprie  dicitur  ein  Mas,  usque  atl  sta- 
gnum quod  dicitur  Grothen  Cadow.  Illud  iiumen,  quod  dc  predicto  stagno  Grotben 
Cadow  fluit,  in  obliquo  et  recto  deorsum,  usque  ad  tlumen  quod  dicitur  Kortenicz 
Crevle;  et  iJIud  iam  dictum  flumen  in  obliquo  et  recto  deorsum,  u^que  ad  locum 
nbi  intrat  flumen  ąuod  dicitur  Kortenicz  WUt;  et  illtid  iam  tlictum  flumen  sursum, 
usque  ml  flumen  quod  dicitur  Kortenic  Wlit  Illud  iam  dictum  flumen  in  obliqoo 
et  recto,  usque  ad  illud  stagnum  quod  dicitur  Kortenic  Se.  Illud  iam  dictum  sta- 
gnmn  Kortenic  Se  in  procesvsioue  longitudinis  ab  isto  flnc,  usłjue  ad  illum  linem 
stagni  predicti  Kertbenic  Se;  ab  illo  tine  stagni  einsdem  per  directum  funiculum 
distributionis,  quod  proprie  dicitur  ein  Mas,  nsque  ad  locum,  ubi  antiqua  Via  mar- 
chioiiLS  protenditnr  tmns  montem,  qni  dicitur  Kobelenberch.  Ilia  antiqua  Via  mar- 
cbionis  in  processione  longitudinis  penitus  eJttra,  usque  adversus  illam  arborem 
quadrangularem  predictam  ein  Hornie  Bom,  que  stat  iuxta  prehabitam  mediam 
distinctionem  nostromm  bonorum  et  illorum  dominorum  de  Lybenow,  apud  predic- 
tum  flumen  quod  dicitur  Prilank.  Ab  ista  antiqua  Via  raarcbionis  per  directum 
funiculum  distributionis,  quod  proprie  dicitur  ein  Mas,  usque  ad  eandem  arborem 
quadrangularem  dictara  ein  Hornie  Bom,  que  stat  iiLxta  prenominatam  mediam  di- 
stinctionem nostromm  bonorum  et  illorum  tloraiuorura  de  Lybenow,  in  eodem  loco, 
ubi  prescntera  distinctionem  incepimus.  Et  damus  prenominate  ciritati  Nuve  Vre- 
deland,  qnidquid  ntilitatis  intm  metas  et  limites  eius  esse  poterit,  scilicet  stagnum 
quod  dicitur  Kortenitcs,  et  stagnum  qnod  dicitur  Wolgast,  stagnum  quoil  dicitur 
Kerstigemile,  ambo  stagna  ąue  vocantur  Kuves,  ambo  stagna  que  dicuntur  Zadów, 
ambo  stagna  que  vocantnr  Karwes.  Etiam  damus  eidem  civitati  libertatem  venandi 
intra  ipsius  metas  limitatas,  et  locum  ville  qui  dicitur  Kawrenz  las  cum  Ixin 
mansis  agrorum  inter  metas  iam  dictas  sitis,  cum  pleno  iore  et  iusto  titulo 
feudali,  utilitate  qualibet  et  proventu.  Item  damus  predicte  civitati  Nuve  Vre- 
deland,  quidquam  utilitatis  intra  ipsius  metas  soperius  limitatas  eiusque  cam- 
pum  esse  poterit  de  lignis,  aquis,  piscinis,  mericis,  pratis,  paludibus,  agris  cul- 
tis  et  incultis,  et  quecnnque  intra  premissa  opera  reperiri  poterint,  sub  terra 
sive  super  faciem  terre,  in  aere,  melle  exquireudo,  breviter  uoivei^sa  de  quibus 
poterit  esse  fructus.  Eciam  damus  prefate  civitati  Nuve  Vredeland,  quidquam  uti- 
litatis  et  fructus  cedet  ab  universis  que  extrui  poterint  super  flumine  quod  dicitur 
Kortenic  Wlit,  preter  dimidiam  partem,  quam  percipiet  prefectura  civitatis  eiusdem. 
Verum  tamen  excipimus  flumen  molendini,  cum  palude  in  qua  humulus  crescit. 
Igitur  presentem  pagiuam  nostrorum  sigillorum  appendicis  roboramus,  ut  stabile  et 
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ratum  haboatur,  quidquid  io  va  ceriiitur  oxaratimi,  Tcstantur  ista:  doniinus  Alber- 
tus  sacerdos,  i)Iebiinus  iii  Arne^scrone,  Ludovicos  et  Hasso  milites,  Lambertus  famulus, 
fratres  dicti  de  WedeL  Item  Balcze  ct  Heningus  Napseale  (sic),  Heningus  Debow, 
Geranlus  Sulston>;  item  Henricus,  Fridericus  fratrcs,  et  Fredericus  eomm  patruus, 
dicti  Sittengi-ope;  item  Nic^>laus  et  lohanoes  fratres  dicti  Knokendorp,  fundatores 
premisse  civitatis  Nuve  Vredeland  et  consules  ibidem;  it^m  Petrus  et  Nicolaus  fra-^ 
tres  dicti  Lozienbrok  (sic)  et  Nicolaus  Dorphere,  eorum  patruns ;  item  Hildebmudus 
et  Araoldus  dictus  Knutb,  lohannes  Doiphere,  et  quam  plures  ńde  digni.  Datiim 
iii  civitate  Arnscron  aiino  Domini  millesimo  trecentesimo  dccimo  ąuarto,  in  festo  Pu- 
rificatiouis  Marie  vii-ginis  gloriose. 

Nuve  Vredelanil,  Fnjdfaml  dzii  Mark.  FriediamL  Lybenow,  Uehmow.  Prilank 
flum. ,  słrumfjk  wpadający  do  słr,  MiiMenbach.  Terra  Boiten,  okolica  przyległa  jezioru 
wsi  Bytyńf  z  niem,  Dothin  See.  Stagnum  Nyrocze,  jezioro  p.  wsią  Nieroseti.  Hene- 
kenstoq>,  fłenkendorf.  Grothen  Cadow  śtągnum^  jezioro  przyległe  wsi  Cudów.  Korte^ 
nicz  Crevle  fium.,  hrebs  Bach^  wpadajqaj  do  sfr,  Miihlenhack  Flum.  Kortenicz  WHt, 
fiorienizer  Fliess^  wpadajffaj  do  rz,  Drawa,  Kortenic  Se,  jezioro  p,  wmf  KarlenUz, 
Antiqua  Via  niarcbionis,  droga  prowadzffca  z  pod  m.  Armwalde,  czyli  Choczno^  na 
północ- wschody  L  j.  ku  m,  Człuchów,  lu  za^^  od  wsi  AU  Lóbilz  do  Frtjdland,  Kobelen- 
berch,  wzgórze  n/i  pohŁÓHie- zachód^  o  pół  mili  od  m,  Frydland,  Stagua:  Wolgast,  Ker- 
stigemile,  Kuves,  Karwes,  jeziora  na  około  m.  Frydland,  Locus  Kawreiiz  las,  nie  od* 
gadniony.     Kriokendoi-p,  Knackendorf.     Arnscron,   Wałcz, 


Nr,  96a 

McalaUS  SMcneviK  1314  Mart  12,  S.  L;  monasterio  de  Obra  partem 
clausurae  in  lacu  Rogów  resignat. 

PoznoiK     Konigi  Staafs  ArcK     Obra^  Lib.  priml,  foL  26, 

In  nominc  Domini  amen,  Labi  potest  cum  lapsn  tempfiris  quidquid  disponitnr, 
nisi  literaiiim  caucionibiis  aut  persoiiarmn  testtmoniis  contirmetur.  Ścian t  ergo  uni- 
versi  tam  prcsentes  quam  posteri,  ąuod  ego  Nicolaus  dictus  Sbicneviz,  pro  remedia 
animamm  imrentum  meonim,  matris  mee  tiliorumquc  mcorum,  ccclesie  dedicate  in 
honorem  n^cte  Marie  virginis  in  Obra  ac  fratribus  in  ea  Domino  servientibus  con- 
tuli  cum  consensu  omnium  heredum  meorum  partem  clausure  Uście  in  lacu  nomine 
Ragav,  ad  *me  et  ad  filios  meos  spectantem  cum  partibus  sibi  adiacentibus  et  cum 
iure  ad  e^udem  pertineute,  videlicet  ie  ea  piscaudi  vel  alias  qualescunquc  ntilitates 
faciendi,  iure  hereclitario  in  perpetuum  possidendam.  Sciendum  vero,  quod  eis  sepe- 
dictam  clausuram  cum  prenomiuatis  partibus  et  otilitatibus  non  tam  divine  remuneracio- 
nis  solius  intultu,  quam  pro  pecunia  donavimus;  dcdemiit  eińm  nobis  vi  marcas  grosso- 
rum  et  amplius  pro  eisdem.  Acta  sunt  hec  antio  Domini  millesimo  trecentesimo  decimo 
ąuarto,  in  die  beati  Gregorii  Pape^  prcsentibus  his  testibus,  \idelicet  comite  Peregrino 
de  Kumeraw,  Paulo  Maloskowiz  scuUeto  in  Dambrove,  Buckfalo  de  Wronawe,  et  aliis 
quam  pluribus  testibus  tide  dignis.  In  cuius  rei  testimonium,  sigillum  meura  est  ap- 
pensum  presentibus. 

Obra,  (Mfra.  Kagav  lacus,  zapewne  jezioł'o  pod  wsią  Wioska^  p.  tniasł,  Wolsztyfu 
Kumeraw,  Komorowo.    Dambrove,  Dąbrowa,     Wronawe,  Wroniawy, 


313 


Nr.  969. 
Indreas  Pomaniens,  episcopus  1314  Apr*  14,  Poznanie;  altana  b.  b. 

Petri  et  Pauli,  Stephaiii  et  Nicolai,  in  ecclcsia  maiori  a  se  dotata  et  privilegiata, 
ecclesiae  Poznaiiiensi  incorpomt, 

Penjam.  orygin.     Skrawki  pergamin,  ad  przymieszmia  dwóch  pieczfcL 

Foznaii,    ArcMv,   Capiłuli,     III,  7. 

In  Qomine  Domini  amen.  Nos  Andreas  Dci  gracia  Poznaniensis  episcopus, 
Redemptori  nostro  et  beatis  eius,  intemerate  virgim  Marie,  Petro  et  Paulo  apostoKs 
ipsiuLS,  qui  nos  ad  ponUticatus  apicem  dignitatis  licet  inmeritos  provocaverunt,  pla- 
cerę,  et  placatos  ob  veuiain  nostronim  habere  peccamirium  cupientes,  et  in  comme- 
Hioracioncm  et  remedium  omnium  fidelium  defunctorura,  altana  beatorum  Petri  et 
Pauli  apostoloruni,  Stephani  protliooiartyris,  Nichoky  confessoris  et  episcopi,  dotata 
et  privilegiata  per  nos,  ut  inibi  crescat  cultus  divinus  nostrique  ex  hoc  devocio  suc- 
cessoris  et  Capituli  augeatur  et  ab  ipsis  augunientum  pietatis  senciant  et  profectum, 
de  unanimi  consensu  fratmm  iiostrorujn  Capituli  Poznaniensis  ecclesie  nostre  incor- 
poramus,  canouicatus  et  prebendas  pensouales  et  sacerdotales  de  ipsomm  altarium 
reditibus  perpetuas  facieiites;  eisdem  alłaribus  deservientibus,  iuxta  onera  ipsorum, 
stallum  ID  choro  et  locum  in  Capitulo  assignantes.  In  cuius  rei  testimonium,  pre- 
seniibus  nostram  sigillum  et  nostri  Capituli  mandamus  apponenda.  Actum  et  da- 
tum  Poznanie  in  loco  et  sessione  Capituli  in  sacristia  beati  Stanislay,  in  dominica 
qua  cantatur  Quasi  modo^  anno  Domini  M  trecentesimo  quarto  decimo. 


Nr.  970. 
WMislans  Łeres  legni  Polonie  rtc,  1314  Mai.  1,  in  Uneiow; 

concedit  Wolimiro  filio  Uoratii,  ut  viilam  ipsius,  dictam  Grocbolice,  iure  Theutonico 
locare  valeat. 

Pergmn,  ort/gin.,  w  którego  dolnym^  taioionym  brzegu  grube  pdsmo  nici  jedrvabn,, 
czerwan,  ucięte. 

Gniezno,     Archiv.  Capituli  MełropoL  Nr.  79. 


In  nomine  Domini  amen.  No^  Wladislaus,  Dei  gracia  heres  regni  Polonie, 
dux  Cracovie,  Sandomirie,  Syradie,  Lancicie  ac  Cuiavie,  notum  esse  volumus  univer- 
sis  tam  presentibus  ąuam  futuris  noticiam  presencium  habituris,  ąuod  inspectis  fide- 
litatibus  et  fidelibus  serviciis,  que  nobis  Wolimirus  iilius  Oracii  multipliciter  exhibuit 
et  inpendlt  et  exhibere  paratus  est  in  futurum,  villam  ipsius  in  terra  Syradiensi,  que 
Grocbolice  vulgariter  nuncupatuTi  admisimus  et  concessimus  in  ius  Theutonicum  per- 
petualiter  transferendam  et  eam  locandani  iure  Theutonico,  prout  omnes  alie  ville  mi- 
litum  in  terra  Siradiensi  sunt  locate;  dantes  incolis  prefate  ville  plenam  et  omnimo- 
dam  libertatem  ab  omnibus  solucionibus,  exaccionibus,  laboribus  et  serviciis  ducalibus, 
quibuscunquc  nominibus  censeantur,  a  data  presentium,  per  spacium  annonun  triginta 
duraturam.  Elapso  vero  annorum  spacio  supradicto  et  expirata  libertate  prenotata, 
eadem  villa  tantum  solucionis  et  servicii  nobis  tenebitur  et  progenit^ribus  nostris, 
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fiicut  omnes  ville  militum  in  terra  Syradie  que  iure  Thetttonico  sunt  locate.  In  cu- 
ius  rei  testimoniuin,  presens  privilegium  sibi  dari  iussiinus  nostri  sigilli  munimine  ro- 
boratum.  Actum  anno  Domini  millesimo  CCC.  quarto  dedmo,  presentibus  fidelibtts 
nostris:  Lasczone  castellano  Lendensi,  Michaele  subiudice  Syradiensi,  Philippo  Pere- 
grini,  Andrea  dapifero  Syradiensi,  et  aliis  pluribus  fidedignis.  Datum  in  Uneiow  die 
apostolorum  Philippi  et  laccobi  per  manus  laccobi  notarii  curie  nostre. 

Grocholice,  Grocholxce.    Lendensis,  de  Ląd,    Uneiow,  Uniąfiw, 


Nr.  971. 
Wladislaus  Iieres  regni  Polonie  eto.  1314  Aug*  19,  apud  Fizdr; 

civitati  Pyzdry  bereditates  Rataje,  Thulycya,  Pietrzykowo  et  Cieśle  confert. 
Poznań.    Kćnigl  Staats  Arch.    Inscription.  Pyzdrens.  a,  1566,  fol  423. 

In  nomine  Domini  amen.  Dignum  est,  ut  bene  meriti  in  se  et  in  snis  successo- 
ribus  principum  benefidis  consolentur,  ut  eorum  exemplo  alii  ad  obsequia  reddantur 
prompdores.  Nos  igitur  Wladislaus,  Dei  gracia  heres  regni  Polonie,  dux  Cracovie, 
Sandomirie,  Syradie,  Łandcie  ac  Cuyavie,  notum  esse  volumus  universis  tam  presen- 
tibus quam  futuris  notidam  presendum  habituris,  quod  inspectis  fidelitatibus  et  ser- 
viciis  fidelibus  ac  utilibos,  que  nobis  discreti  viri  fidelissimi  nostri  dves  Pizdrenses 
fideliter,  unanimiter  et  oonstanter  impenderunt  et  in  futurum  impendere  et  exhibere 
sunt  parati  tanquam  vero  domino  et  heredi,  in  subsidium  dicte  dvitatis  et  recom- 
pensam  meritorum  todus  universitatis  civium  supradicte  dvitatis,  de  omnium  consilio 
pariter  assensu  nostrorum  baronum,  bereditates  nostras,  que  vulgariter  nuncupantur 
Rathaye,  Thulycya,  Petricow,  Cesie,  bas  et  molendinum  situatum  in  Thulycya  ddem 
dvitati  et  dvibus  omnibus  indistincte  damus,  vendimus  et  conferimus,  iure  hereditario 
inperpetuum  possidendas  cum  omni  dominie  et  iure,  utilitatibus  et  usufructibus,  qui 
nunc  sunt  vel  esse  poterunt  in  futuro,  prout  dicte  bereditates  in  suis  metis  a  diutumo 
tempore  sunt  limitate  et  distincte.  Actum  apud  Pizdr  anno  Domini  millesimo  tre- 
centesimo  quarto  dedmo,  quarto  dedmo  Kalendas  Septembcis,  presentibus  fidelibus 
nostris  militibus:  Martino  palatino,  Simone  subcamerario  Kalisiensibus,  Venceslao 
dieto  Lis  capitaneo  Syradiensi  et  Mathia  fratre  ipsius,  Petro  herede  de  Myloslave, 
et  aliis  pluribus  fidedignis.  In  cuius  rd  testimonium,  presentes  litteras  conscribi 
iussimus  et  nostri  sigilli  munimine  roborari.  Datum  per  manus  domini  Philippi, 
eanoeUarii  nostri  tmre  Polonie  et  archidiaooni  ecdesie  Poznaniensis. 

Rathaye,  Batą/e.  Thulycya,  w  Nrze  904  Thuley,  nie  odgadmone.  Petricow,  Pie- 
irzykonw.    Cesie,  Cieile.    Myloslave,  Miłosław. 
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Nr.  972, 
lector  comes  de  Klempsko  1314  Aug.  22,  s.  L;  una  cum  uxoresua 

Hedvige  hereditatem  Nowe  Kramsko  monasterio  de  Obm  confert. 
Poznań,     Kdnigl.  Staats  Arch.     Obra^  Lib.  privii.  fol.  27. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  testamentum  suum  non  recte  disponit  qui 
terrenis  tantum  testatur  heredibus  et  Cbristum  non  fecerit  sue  substancie  heredem, 
sciant  ergo  fideles  universi  tam  presentis  temporis  quam  futuri,  quod  ego  lector  co- 
mes dictus  de  Klempsko  et  uxor  mea  Hedvigis  diem  extreme  messionis  operibus  mi- 
sericordie  et  benedictionis  prevenire  volentes,  corpore  sano  maturisque  sensibus,  de 
consensu  et  voluntate  benevola  omnium  heredum  et  amicorum  nostrorum,  heredita- 
tem nostram,  vulgariter  Krampsko  nova  nuncupatam,  cum  omnibus  adiacentiis  et 
eius  utilitatibus,  pro  remedio  animarum  nostrarum  ac  parentum  nostrorum,  fraude 
et  dolo  penitus  exclusis,  Deo  et  gloriose  virgini  Marie  et  ecclesie  sancte  in  Obra 
contulimus  in  perpetuum  possidendam,  ut  pia  nominis  nostri  sit  recordacio  apud  ho- 
mines,  et  in  benedictionibus  memoria  apud  Deum.  Ne  autem  tam  racionabile  factum 
nostrum  cuiuspiam  audeat  intirmare  temeritas,  schedulam  hanc  conscribi  et  s^lli 
nostri  impressione  fecimus  muniri.  Huius  rei  testes  sunt:  reverendus  dominus  Gerko 
canonicus  Poznaniensis,  dominus  Andreas  plebanus  in  Wilków,  Bozata  avunculus  no- 
ster  heres  prefate  hereditatis  Wilków,  dominus  lohannes  de  lagowe  prior  Obrensis, 
Conat  scultetus  in  Colosino,  et  alii  quam  plures  fide  digni.  Acta  sunt  hec  anno 
Domini  millesimo  trecentesimo  quarto  decimo,  in  octava  Assumpcionis  beate  Marie 
virginis. 

Klempsko,  z  niemiecka  Klemzig.  Krampsko  novum,  Nowe  Kramsko.  Obra,  Obra. 
Wilków,  Wilkowo  niemieckie.  Colosino,  nie  odgadnione;  może  Colcino,  dawnićj  daro- 
wane Templarjuszom,  dziś  z  niem.  K5ltschen  p.  m.  Landsberg  n.  W. 

Nr.  973. 

Wladyslaus  heres  regni  Polonie  etc,  1314  Aug,  31,  apud  Kalys; 

contirmat  omnia  iura  et  privilegia,  civitati  Kalisz  a  praedecessoribus  suis  concessa. 

Pergam.  orygin.  Na  paśmie  nici  pół/edwabn.,  zielon.  przywieszona  połamana  pie- 
częć Władysława  ksifcia,  przedstawia  stojącą  osobę^  wspartą  prawicą  na  oszczepie^  na 
którego  proporcu  Orzeł  rozpostarty  w  koronie;  lewa  spuszczona  na  dół.  Po  prawij 
stronie;  na  trójkątni]  tarczy  Orzeł  rozpostarty  w  koronie;  po  lewij  na  takiii  tarczy 
godło  Ziemi  Kujawskiej;  na  krawędzi  tarczy^  hełm  z  ozdobionym  szczytem.  Napis 
i  głowa  osoby  odłamane. 

Biblioteka  XX.  Czartoryskich,  Diplomata.  —  Rzyszczew.  Muczkow.  Cod.  diplom. 
Poloniae  /,  Nr.  105, 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  ea  que  legitime  facta  sunt,  ne  longinquitate 
temporis  a  memoria  hominum  elabantur,  testium  ac  litterarum  testimonio  perhennan- 
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tur,  proinde  nos  Wladyslaus,  Dei  gratia  heres  regni  Polonie,  diix  Cracovie,  Sando- 
mirie,  Syradie,  Lancicye  et  Cuyavie,  ad  notitiam  et  testimonium  omoium  presencium 
et  futuronim  hamm  serie  litterarura  volumus  devenire,  quod  dum  discreti  viri,  fide- 
lissimi  uostri  mlvoaitus,  consules  et  tota  universitas  civitatis  Kalysiensis  io  presencia 
nostra  nostrorumąuc  baronum  fuisseut  constituti,  a  nobis  uuaumiiter  beiiivole  et  gra- 
tanter  postulamnt,  ut  iiituitu  scrvitiorum  suorum,  ium  eorum  omiiia,  que  privilegils 
nostrorum  predecessorum  possunt  ostendere  in  publico,  de  speciali  gracia  et  favore 
gratuita  habentes,  uostris  scriptis  autonticis  confirmaremus.  Et  ąuia  dignum  est  ut 
bene  meriti  principum  beneficiis  consoleiitur,  igitur  nos  attendentes  dktorura  civium 
łidetitates  et  fidelia  servicia  que  nobis  constanter  et  fideliter  ostenderunt,  omuia  iura 
et  privilegia  eonim,  que  a  nostris  predecessoribus  optenta  habueniut,  in  publicis 
nostris  scriptis  gratanter  rata  habentes,  duxinms  confimianda.  Actuni  apud  Kalys 
anno  Domini  millesinio  trecentesimo  quartodecimo,  in  octava  sancti  Bartholoniei,  In 
cuius  rei  testinionium  et  evidentiam  pleniorem,  presentibus  sigillum  nostrum  duximus 
appendendum  presentibus  nostris  militibus:  Martino  palatino  Kalysiensi,  Predpelchone 
castellano  Poznaniensi,  Petrchone  iudice,  Symone  subcamerario  Kalysiensibus,  Wen- 
ceslao  dieto  Lys  capitaneo  Syradiensi,  Petro  Stossewycz,  et  aliis  pluribus  fidedignis. 
Datum  per  manus  domini  Phylippi  cancellarii  nostri  terre  Polonie. 


Nn  974. 

Albertus  palatini  etc.  1318  łan.  26,  in  Grostin;  protestatur,   Ulri- 

cum  scultetum  de  Kosowo,  cum  Swentocha,  relicta  fmtris  ipsius,  mtione  scultetiae  in 
Kosowo  esse  concordatos. 

Percarn.  orygin.  Skrawek  pergamin.^  przez  2  wcifcia  przewleczony^  z  którego 
pieczęć  znikła. 

Poznań,     KłmigL  Sfetats  Arch,     Person.  4. 

In  nominc  Domini  amen.  Nos  Albertus  palatini  de  Crostna  et  dominus  de 
Gostin  presencium  serie  htt^^ramm  recognoscimus  et  testamur,  quod  in  nostra  pre- 
sencia constituti  Ulricus  scultetus  noster  de  Kozow  et  relicta  fi-atris  sui  Wytgonis 
domina  Swentocha,  talem  inter  se  fecerunt  ordinacioncm,  Dedit  namque  iam  dictiis 
Ulricus  prefate  domine  vii  maream  (sic)  denarioiimi  in  hunc  modum^  quod  ipsa,  de 
dicta  scoltecia  Kozow  et  de  aliis  bonis  maiiti  sui  quondam  si  quani  hat)eret  iuri- 
diccionem,  abrenunciavit  penitus  et  resiguavit  In  cuius  rei  testimonium,  presens 
scriptum  sigilli  nostri  appensione  duximus  roborandum  presentibus  hys  testibus:  do- 
mino Syfrido  de  Cedelicz,  Ilermanno  de  Koyen  et  Ludwigo  magistro  civiura.  Datum 
in  Gostin  per  mamis  Eberhardi  siTiptoris  curie  nosti^e,  anno  Domini  M.CCC.  quinto 
decimo,  secunda  feria  proxima  post  dominicam  qua  cantatur  Exurge. 


Crostna,  Kromo.    Gostin,  Gostyń,    Kozow,  Kosowo. 
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Nn  975. 

&ervardus  ecclesie  WladislaYieBS.  episcopus  1318  Mal  26,apud 

Eadcons;  permutat  deciraas  suae  ecdesiae  in  villa  Siedlec  cum  pertinentes  pro  deciuiis 
iijonasterii  de  Mogilno  in  villa  Boźejewice  et  lure  patrooatiis  ecclesiae  s.  lohainiLs 
iu  Włocławek. 

Pergam,  oryghh  Dziurki  od  przywieszetńa  dwóch  pieczęci, 

PriviL  mmasterii  Mogilno,  S,  20.  —  Biblioteka  X,  X  Czartoryskicfi.  Teki 
Naruszewicza  VI 11^  Nr,  2.  (Ten  sam  dt/plomai  w  tiader  l/ł^dnej  kopyta  z  dodatkami 
pmiizej  tanieszczonymi). 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  ea  qne  aguntnr  in  lenipore,  ne  per  lapsuni 
temporis  a  memoria  dilabaiitur,  scripturarum  testinjiniio  perhennantur,  ad  noticiam 
igitur  universorum  tani  presenciiini  quam  futuronnn  volimius  devenire,  quod  nos 
Gervardus,  divina  miseracioue  ecclesie  Wlmlislaviensis  episcopus,  iitilitatihns  ecclesie 
nostre  intendere  cupientes,  prehabito  iiostri  Capituli  cousilio  et  assensu,  coni  hono- 
rabili  viro  fratre  Nicolao  abbate  de  Mogilna  et  suo  conventu,  Ordiiiis  sancti  Bene- 
dicti,  permutacionera  decimamm  inter  nos  fecimus  sub  hac  fonna.  Ita  \idelicet, 
quod  nos  dieto  domino  abbati  et  suo  conventui  decimam  mense  nostre  in  villa  Sedlce, 
situata  in  insula  ąue  dicitur  Saulow  Ostrów,  vicina  ville  ipsornm  Krzyte,  dedinnis 
et  resignavimus  iure  perpetuo,  liberę  et  paciiice  possidendam.  Prenotatns  aut^m  do- 
minus  abbas  nna  cum  suo  conventn,  dccimam  ad  monasterium  ipsorum  pertinentem 
in  %'il!a  que  dicitur  Boxegevice,  prout  suis  certis  limitibus  est  distincta,  situata  iu 
territorio  Wladislavle  luvenis  circa  bona  nostra  Slavsco,  dedit  et  asignavit  in  re- 
compensani  nobis  et  nostris  successoribus,  peqietuo,  liberę  et  pacitice  possidendam* 
Insuper  ct  lus  patronatus  ecclesie  sancti  loliannis  apud  Antiquam  Wtadislaviam  cnm 
naula  et  tlieloneo  et  omnibus  aliis  pertinenciis,  prout  ad  eum  pertinebat,  in  nos  et 
nostros  successore^s  transtnlit  pleno  iure,  ita  qnod  presentacio  capellani  ad  ecclesiam 
niemoratam,  ad  nos  et  nostros  successores  perpetuo  pertinebit,  Et  nt  hec  onlinacio 
seu  permutacio,  rite  et  racionabiliter  inter  nos  facta,  finiia  et  inviolabilis  perseve- 
ret^  presentem  litterani  sigiHs,  nostro  et  nostri  Capituli,  inandavimus  communiri. 
Actorn  et  datum  afmd  Iladcens  in  crastino  sancti  Urbani,  anno  Domini  M.CCC,  de- 
cimo  quinto^  presentibus  liiis  testibus:  fratribus  nostris  dominis  Stanislao  preposito, 
Mathia  decano,  Alberto  scolastico,  lohanne  cantore  Wladislaviensibus,  Michaele  pre« 
posito,  Stanislao  decano,  Lodvigo  cantore,  lolianne  ciistoile  Crusviciensibus,  et  aliis 
quam  pluribus  tidedignis  nostre  curie  ca[»eUanis. 

Teki  Naruszewicza^  inter:  liberę  et  pacifice  possidendam,  e(:  Prenotatus  autem 
dominus  abbas  e(c.^  halmit: 

Nec  non  eisdem  abbati  et  conventui,  census  ac  proventus  ad  prepositonim  sancti 
Adalberti  ad  Quercum  in  terra  Pomorar^e,  quia  a  temporibus  retroactis  ait  ipsos 
dicta  prepositura  dinoscitur  peiiinuisse,  conKrniamns,  pront  coiimi  nobis  sufticienter 
approbavit  per  privilegia  eorum;  \idelicet  in  villis  Purszy  {racunm)  marcam  monetę 
Prutenicalis,  in  Nochowo  et  larossevo  tre^  fertones  examinati,  in  Lipere,  Czjplowo^ 
Bandziesno,  Koczyne  et  Bartol  ino  racionc  niLssalirm  ipsi  ecclesie  debitos. 

Infe?^  test  es  ^  post:  lohanne  cantore,  ha^jcnt:  Octavlo  custode  Wladislaviensibas. 

Wladislaviensis,  de  Włocłan^ek,  Mogilna^  Mogilno,  Sedlce,  Silec.  Insula  Sau- 
low Ostrów,  póhifgsep  utworzony  przez   zakręt  rzeki  Notec^  obejmujący  wsie  Osfrón', 
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h'ołi4da  mała  I  wklka,  i  Sitec*  Ki-zyte,  osada  z7iiA'ła  na  tym^e  półwyspie.  Bożeje- 
wice,  Sławsko,  dziś  ink  mmo.  Wladislavia  luvenis,  Inowrocław.  Antiqua  Wladi- 
slavia,  Włocławek,   Radcens,  Raciążek, 

Prepositura  s.  Atlalberti  ad  Quercuin,  niecdtjs  klasztor  Benedyktynów  p.  m,  Gdańska 
dziś  S,  Adaiberi,  Piirszy,  z  niem,  Prunst  Nodiowo,  larosHevo,  Lipere,  w  tej  okolicy 
nie  odgadnione,  Czjplowo,  z  niem,  Zipplau.  Bandziesuo,  t  niem,  Bangsclm,  Ko- 
czyne,  z  fiiem,  Goschin,     Bartolino,  Bartlin, 


Nr,  976. 

WoldislaYus   Cracovic   etc.   totiuspe    legni    Polonie    diix    1313 

lun»  27,  apud  Cracoviain;  cum  regibus  Daniai*,  8uL»ciae  et  Norve^itu%  iiec  non 
cum  prineipibuś  Rugiae,  iSclaviae  et  Meklt?iiburgiae  eontm  marchioiies  Bramlcnbur- 
genses  foedus  iuit. 

Riedet,     Cod.  diphmafk\  Brandenf/urgeiLW  B  /,  p,  372.     (Kopja), 

In  nomiue  Domini  amen.  Cum  sincera  concordie  ynio  principimi  inter  ipsos 
verum  amoiem  tmtriat,  odium  tollat,  tranqiiillitatem  et  pucem  subditis  gciieret  ter- 
risąue  ipsorum  profectum  augeat  et  ealutem,  hinc  est  ąuod  nos  Woldislavus,  Dei 
gratia  Cracovie,  Sandomirte,  Syradie,  Lancicie^  Cuyavie  toiiusque  regni  Polonie  dux 
nec  non  łieres  Pomeranie,  omnibus  presentibus  et  futuris  ad  *iuos  presens  scriptum 
pervenerit  volumus  constare,  qnod  cum  victoriosissimis  principibus,  amicis  nostris 
pre  cuiictis  precordialibus  et  Jileetis  dominis,  Dacie,  Suocie  et  Norwegie  regibus,  et 
magniticis  principibus,  Ruyensi,  Sclavie,  Mekelbtii-gensi  et  cum  oniuibus  eorum  coad- 
iutoribus,  ordinationem  inter  eos  babitam  ex  una  parte  et  nos  ex  al  tera,  omni  dolo 
procul  moto,  inconvulsani  irrevocabiliter  et  inviolabiliter  volunius  observare,  ąuemad- 
moduni  inter  nos  utrinqiie  per  nostrum  tidelem  eapellanum,  dominmu  Stanitzlaiim, 
extitit  hacteniis  ordinatura;  per  pateutes  literas  nos  finniter  et  districte  obligando, 
quod  prefatos  nostros  dominos  et  amicoi?  in  nullo  penitus  volumus  deserere^  sed 
contra  omnem  bonnnem  et  personam  eis  inimicani  vel  ininiicari  volentem  adstabi- 
nius.  Et  precipne  contra  marchiones  Brandenburgenses  promittimuK  ipsos  iuvare 
et  siKłndemus  omni  consilio,  aiccilio  et  favore^  quo  poterimus  ampliori^  et  nunquam 
cum  eis  pacem  aut  aliquam  concordiam  faciemus,  nisi  de  ipsorum  consilio,  favore ' 
I)ariter  et  consensii:  unde,  si  ipsorum  excellentie  adlmc  de  nobis  aliquid  besitarent, 
requisiti  tenqiore  et  occasione  ne  offerente,  opportuna  auxilia  prestabimus,  cum  uun- 
tium,  cui  tidem  adlubuerint,  ad  nos  duxeniit  destinandum.  Ex  superabundanti,  or- 
dinationem liabitam  inter  nos,  iurametito  et  nostrorum  coadiutorio  pronnttiraus  ro- 
boraie.  Promittimus  etiam  bona  tide  pro  exccllentissinia  rc^e  Ungarie,  aftinc  nostm 
cliarissinło,  et  pro  onmibus  nostris  filiolis,  Dei  gratia  pi  incipibus  Cuiavie,  Masovie, 
Osvantinie,  Bytbonie  et  liaziborie,  pro  nostrisque  nepofibos  Russie  principibtis,  quod 
prehabitam  ordinationem  initam  nobiscum,  tenebunt  et  inviolabiliter  obseiTabunt, 
Actum  et  datuni  apml  Cracoviani  anno  Domini  MCCCXV,  V  CalendasMulii.  Ad 
cuius  rei  evidentiam  pleniorem,  presentibus  nostrum  sigillmn  authenticum  duximus 
appouendum. 

Lancicie,  w  Riedia  Lutitie.     Dacia,  Dania,    Ruyensis,  de  Rupia  irmda.   Osvm* 
time»  Ohinecim.   Bythonia,  Byton,  z  niem,  Beuthert   Raziboria,  Racibórz^  z  niem.  Rałihor. 
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l^n  977. 

Albertus  Ilicolaus  lassco  et  Petrus  filii  condam  Nicolay  palatini 

Kalyziensis  1316  Ług,  23,  in  &OStyn;  dant  fmtri  suo  seniori  lacobo,  sco- 
laatico  Gnezrien&i,  pm  patrimoiiio  eidem  in  Polonia  contingeBti,  bona  ipsonim  indi- 
visa,  in  Pomorauia  sita. 

F&rgom,  orygm.  Na  paskach  pergamin,  przymeszono  dwie  pieczęcie.  Pierwsza 
Wojciecha  prieihtmvia  na  trojkąhiej  tarczy  godło  rodu  Łodzią;  napis:  S.  Comitis  AI- 
berti  de  Crozna*     Dmga  Mikołaja;  (pieczęć  XL.I). 

Konigsberg,     KfmigL  Sfauis  Arch. 

In  nomine  Domini  amen.    Nicliil  firmnm  et  stabile  esse  dignoscitur,  nisi  litte- 

rarum  apicibus  sciencia  conprobetur  et  testium  confirmetnr  (sic).  Nos  igitur  Alber- 
tus, Nicolaus,  lassco  et  Petrus,  filii  condam  Nicolay  palatini  Kalyzieusis,  univei'sis 
presentes  litteras  inspccturis,  et  principalit^r  domino  nostro  excelleetissimo  fratri 
Karulo,  Ordinis  domus  Thetitonicorum  summo  ma^stro  generali  et  eius  confratribus 
ceteris,  doniinis  nostris,  es^se  volumus  manifestnm,  per  quem  et  quos  suffragante 
Dei  potcncia  term  Pomoranie  nunc  rt^itur  et  łiei^ditarie  possidetur,  quot  cupientcs 
honorare  personam  fratris  nostri  senioris  domini  lacobi  heredis  Gluzen,,  scolastici 
ccclesie  Gnezdensis,  in  unnm  concordantes  equaliter  et  ex  toto,  adhibito  araicorum 
nobis  consilio,  inclinati  eius  voluntati,  de  mera  nostra  liberalitate,  pro  sorte  in  Po- 
lonia po8t  patrem  contingente  et  insuper  pro  pecunia  aliqua  per  ipsura  nobis  dała, 
sibi  bona  nostm  in  Pomorania  situata  que  possidebamus  indivisa,  vulgariter  dicta 
Kjsscw,  Mressino,  Lubnanj,  Domianowam  Dobrovam,  cum  suis  limitibns,  cum 
omnibus  adiacenciis,  pcrtinenciis,  utilitatibus,  lacubus,  melliticiis  et  structuris 
fluviomm,  et  aliis  univei-^is  que  nunc  sunt  vel  exoriri  poteruut  in  futurum^  con- 
firmamuft  et  contulinms  integraliter  in  pei^isonam  ipsius  et  suorum  successomm, 
dominium  utile  et  directum  in  eundem  transfei*entes,  ipsum  possessorem  vel  quasi 
constituentes  bonorum  omnium  prefatorum.  Et  nos  mtum  et  gratum  habentus  do- 
nacionem  sive  alienacionem  dictomm  bonorum,  in  hiis  scriptis  danius  sibi  auctorita- 
tem  dc  nostro  bencplacito  et  consensum  plenariura  prebemus,  dicta  bona  dandi  cui 
videbitur,  tam  in  vi  ta  quam  in  morti?,  vendendi  cui  sibi  placuerit,  infeudandi,  dandi 
vel  legandi  pro  aninia  sim  ccclesie  cuicumąue,  ccnobiis,  crucesignatia,  et  quibuscum- 
que  aliis  piis  locis.  Quibus  omnibus  bonis  iam  nominatis,  spontanei  in  manus  ipsius 
renunciamus,  prout  et  renunciamus  coram  nostris  amicis  et  aliis  viris  dignis,  ad  hoc 
studiose  vocatis.  Hac  autem  ordinacione  inter  nos  peracta,  magnificenciam  domini 
nostri,  qnem  divina  clemencia  nominate  terre  constituit  hcredcm,  bumiliter  exoranms, 
ut  cum  ad  resiguacionem  propter  legitima  inpedknenta  astare  presericia  non  valemus, 
quatenus  litteris  nostris  tideni  adhibendo,  iura  in  bonis  sibi  concedatis  sicut  in  pri- 
vUegiis  continetur,  et  łieri  faciatis  verum,  legittimum  et  perpetuum  i>ossessorem  sivc 
heredem.  Et  ne  in  posteruni  super  hiis  dubłtetur,  presens  instrunientum  tieri  iussi- 
mus,  sigUlis  nostris  muniendo  presentibus  hiis  testibus :  Scarbimiro  de  Scorossewicz 
et  Clemente  de  Ponecz,  nostris  cognatis,  domino  Preczslao  plebano  de  Gostyń,  do- 
mino Andrea  rectore  ecclesie  de  Stossewo,  Wyrzbota  filio  lacobi  Domarathowicz, 
Stancone,  Nicolao,  Pribcone  Bohemo,  nostris  vasallis,  Nicolao  dieto  Stygar  et  Treborio 
Poraorano.  Datum  in  Gostyń  in  vigiUa  sancti  Baitholomei  apostoli  gloriosi,  sub 
anno  Domini  millesimo  CCC  quinto  dedmo. 
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Gluxen*  (ensis),  de  Ghiszfpm.    Kyssew,  KuzAw,  Mressino,  nie  odgadniofie;  moi 
dziś  Mrase.    Luboa,  Lubnia.    DoDiianowa  Dobrova,  Dffbrowo,    Scorossewicz,  Skora- 
izemice*    Ponecz,    Poniec,    Gostyń,    Gostyń.    Stossewo^   nie  odgadnionc;   motc  zasL 

Scassema,  t.  j\  Skorzewo. 


Nr.  978. 


I 


Mannes  Brandenliorchie  etc,  marchio  1316  Sept  8,  s.  L;  vinam 

Popowo  iDonasterio  ile  Zemsko  confert. 

FergołfK  orygitu  Na  niciach  jedwabiu  zielonego  przywieszona  pieczęć  podłużna 
wyobraża  męża  zbrojnego^  wspartego  prawicą  o  oszczep^  a  lewicą  na  tarczy^  na  kła-- 
rą/  Orzeł;  napis  zatarty, 

Poznań,     AonJgl,  Slaats  Arch,     Blesen  12. 
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In  nomiiie  Domini  amen.  Actus  humant  generis  in  oblivionis  lapsum  dt 
rent,  nisi  aliqua  perhennłtate  in  fiituromni  noticiani  deilucantur.  Hinc  est  quod  nos 
lohannes,  Dei  gracia  Brandenborchie,  Lusacie  et  de  Landesberg  marchio,  dedimus 
et  danius  religioso  viro  domino  Mathie  abbati  et  conventui  in  Samberz,  et  per  pre* 
sentes  donamus  donaciune  libem  perpetuo  villam  Popowe  cum  libcrtate  omnimoda, 
nichil  nobis  penitus  in  ipsa  villa  iuris  reservantes  ąwam  precariam,  volentesque,  ut 
ipsam  villam  sub  metis  et  distinctionibus  pos^ideant  snbnotatis.  Meta  prima  est 
inter  villam  Popowe  et  villam  Dragebeym  ad  arborem  finałem,  stantem  iuxta  fiin* 
dum  versus  Drageheym.  Ab  hac  arborc,  usque  ad  fontem  Studeniz  directe  inter 
Zveryn  et  Popowe,  sicut  ipse  dominus  Prerayzel,  rex  Polonie,  distinxit  cnm  predictis 
civibus  de  Zveryu.  De  Studeni2,  dinicte  versus  orientem  usque  ad  stagnum  Saben, 
in  quo  nna  tractura  piscium  pertinet  ail  villam  Popowe;  et  de  hoc  stagno,  versus 
fossatum  argille ;  et  de  hoc  fossato,  usque  ad  fomacero  picis,  qne  est  p08t  predictom 
stagnum;  et  de  hac  fornace,  usque  ad  pinura  directe  in  qua  est  comu  cervi,  qne 
€St  in  via  de  Meseriz  versus  Zverynj  et  in  his  metis  est  situm  stagnum  dictum 
Glyst.  Item  directe  de  hac  arbore,  usque  ad  cumulos  qui  facti  sunt  inter  paludes 
Zarmblot;  et  de  hys,  usque  Zarmblot  directe;  et  hec  sunt  distinctiones  metamm 
inter  Popowe  et  Rugów.  Item  metę  inter  Popowe  et  Goriz  De  Zaiinblot,  usqae 
ad  quercum  que  resecata  est,  in  qiia  est  meta,  et  hec  est  iuxta  stagnum  Glambeke. 
Item  de  hac  quercu,  directe  inter  Blesowe  et  Popowe  et  Goriz  usque  ad  montetn, 
ubi  sunt  duo  cumuli  extensi  et  nna  arbor  signata,  que  facta  sunt  et  signata  tempore 
domini  ducis  Wlodezlay  inter  dominum  Benyamyn  et  Bogemilnm  in  Goriz.  De  hoc 
monte,  directe  usque  ad  fluvium  Obram  in  quodam  fundo,  ubi  est  quercus  signata. 
Proinde  nobis  abbas  predicti  monasterii  persolvit  complete  pro  quolibet  frusto  pro- 
prietatis  quinque  marcas,  de  quibus  manere  idem  monasterium  quietum,  ipsum  pem- 
tus  nunctiamus  et  dicimus  per  presentes.  In  cuius  facti  evidens  testimonium,  nostmm 
sigillum  presentibus  est  appensum  preseotibug :  Slotkone  nostro  dapifero,  et  dominis 
militibus,  nostris  consiliariis :  Bussone  Gniwelhut,  Ottone,  Sgenke  de  Sgenkcndorp, 
Henrico  de  Cracowe,  Henningo  de  Vorlant,  Pezkone  de  Lessowe,  Bussone  de  Miło, 
Hermano  de  Luchowe,  cum  aliis  pluribus  ornatu  fidei  decoratis.  Datum  anno  Do- 
mini M»CCC.XV,  in  die  Nativitatis  beate  Marie  >1rginis,  VI  Ydus  Septembris,  In- 
dictioue  XIII* 
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Landesberg,  Landshtrg  n.  W,  Samberz,  Z^tmdo,  Popowe,  Popowo,  Drage- 
heym,  osada  znikła,  Zveryn,  Skrnierzytm,  Saben,  moze  Jezioro  wsi  Twierdzietewo,  Me- 
seriz,  Mi^'dzff rzecz,  Glyst,  Zarmblot  stagna,  nie  odgadniom.  Zarrablot,  osada  znikła. 
Rugów,  Rojewo.  Goriz»  Górzyca  wielka.  Glambeke  stagnum,  Głęboch  jezioro.  FIuv» 
Obra,  rz,   Obra. 

Nr.  979. 
Wladislaus   Cracoyie  tociusąue  Polonie  dux  131B  Dec.  29,  in 

ChaECZin;  civitati  Słupca  coticedit,  ut  forum  annuale  iniponei^  valeat. 

Dyimmmpt  orygin,^  połwierdz&mj  przez:  Elizabeth  senior  regina  Ungarió  et  Po- 
lonie 1372  lun.  12,  Poznank\ 

A'ałisz.     Archiw,  Rządowe^  Dlpiornata. 

In  nomine  Domini  amen.  Ut  gęsta  mortabum,  que  mutabilitati  subiacent 
temporum,  cum  defluxn  temporis  oblivionis  non  deiiuant  iu  abyssum,  sed  in  memo- 
riani  deducantur  legittime  posierorum,  sanxit  auctoritas,  ea  scriptis  auctenticis  cum 
subscripcione  testium  perhcnnare.  Hinc  est  ąuod  nos  Wladislaus,  Dei  gracia  Craco- 
vit%  Sandoniirie  tociusąue  regui  Polonie  dux,  notimi  esse  cupimus  presentibus  et 
futnris  ad  quoruni  noticiam  pervenerit  scriptum  prcsens,  iospectis  lidelitatibus  utili- 
bui>qne  promocionibus  quam  plnribus  et  obsequiis  venerabilis  in  Christo  patris  domini 
Andree,  divina  mii^eracione  Poznaniensis  ecclesie  episcopi,  suorumquc  civium  dc  Slupcza 
in  Polonia,  nobis  crebrius  impensis  et  impostenim  impendendis  Domino  sufragaute,  ut 
sua  civitas  prefata  Slupcza,  post  varia  disturbia  terre  Polonie  hactenus  perpessa,  aliqua- 
tenus  valeat  refonnari,  damus  et  concedimus  eidem  domino  episcopo  et  snis  civibus 
de  Slupcy.a  annuale  fomm^  ąuando  eląceriut,  infra  triduum  annuatim  plenam  potestatem 
perpetuo  imponendi ;  eximentes  et  absolventes  eosdem  cives  de  Slupcza  cum  posteris 
eornndem  in  nostris  ducatibus  universis,  quandocumque  et  quocienscumque  ipsos  nego- 
ciare  contigerit,  a  qualibet  thelonearia  pensione,  solucione  et  exaccione  i>erhenniter  in 
hys  scriptis.  In  cuius  rei  testimonium  et  evidenciam  pleniorem,  nostram  sigillum  auten- 
ticum  preseutibus  duximus  appendendum.  Actnm  et  datum  in  Chanczin  in  die  beati 
Thome  martiris,  anno  Domini  MCCCXV,  infra  octavas  Nativitatis  Domini,  presen- 
tibus  hys:  raagnifico  principe  tiliollo  nostro  karissimo  domino  Kazimiro,  Dei  gracia 
duce  Cuyavie,  Nankero  archidiacono  Sandomiriensi,  Bronissio  capitaneo,  Niclone 
palatino  Cuyavie,  Clemente  Syradiensi  castellano,  Wcnczslao  dieto  Lis,  et  alys  mul- 
tis  fide  dignis. 

Slupcza,  Słupca,    Chanczin,  Chęciny, 


Nr.  980. 
lohannes  prepositus  PoEnaniens,  1316  Mart  24,  Poznanie;  litte- 

ram  venditionis  partis  scultetiae  villae  Kicin,  Nicolao  servitori  suo  renovat. 

Trammmpi  orygin.^  potwierdzony  przez:  Johannes  episcopus  Poznaniens.   1330 
Oct,  1,  in  domo  Voyslai  cantoris  Poznaniens* 

Poznań,     ArchitK  Capitułi.     Lib,  privU.  Zf,  Nr,  96. 

In  nomine  Domini  amen.    Orania  que  in  tempore  tiunt,  cum   tempore  labun- 
tur;   nos  igitur  lohannes  prepositus  Pozoaniensis  notum  facimus  universis  tam  pre- 
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sentibuK  q  nam  futuris,  quod  cum  ralemisseiiiiis  scultcciani  nostre  prepositurc  de 
Kycin  a  Vilkone  ct  Bogusa,  filiis  Deblonis,  cum  vi  mansis,  de  quibus  duos  vendidi- 
mus  servitori  oostro  Nicolao  dicto  Kicziuo  et  eius  successoribus,  inspectis  suis  fide- 
libus  serviciis  absolvimus  eosdem  mansos  de  coiiseusu  fratrum,  qui  tunc  interfuerunt, 
ab  omni  exaccioue  et  dominatu  prepositure  nostre,  liberę  possideodos,  Et  quia 
propter  mala  tempora  litteram  priorem  per  suura  infortunium  perdiderat,  per  pre- 
sentem  vendicionem  auijerius  nominatara  de  consensu  fralnim  nostromm  qui  ad 
presens  sunt,  domini  Ade  et  Stephani  tanoEicorura  ecclesie  nostre^  conftrmamus.  In 
cuius  rei  testimonium,  presens  scriptiim  nostri  sigilli  munimine  iui^simus  robomri. 
Actum  et  datum  Po7.iianie  amio  Domini  MXCC.XVI,  in  vigilia  Annunciacionis  vir- 
ginis  Marie  gloriose. 


Kycin,  Kicin. 


Nr,  981. 


Wladislaus  heres  regni  Polome  etc.  1316  Mari  28,  in  Walewicz; 

colonis  villae  Kazanie  plurimas  libertates  largitun 

Perffom.  ofygin.     Sznurek  jedmahni/^  ziehtuj^  przez  2  wcięcia  przewkcztmy;  pic- 
czcó  znikła, 

Paznań.    Jrchiv,  Capiiułi     fll^  8. 

Noverint  universi  presencium  iiotitiam  habituri,  quod  nos  Wladislaus,  Dei  gra- 

tia  heres  regni  Polonie,  dominus  Cracovie,  dux  Sandomirie,  SiradicT  Lancicie  Cuia- 
vieque,  inttientes  tidelia  servitia  venerabilis  in  Christo  patris  domiui  Andree  epiiscopi 
Poznaniensis,  sibi  in  sua  villa  Kazome,  sita  iuxta  Brest  civitatera  iiostram,  et  colonis 
suis  ibidem  maneutibus,  ab  omnibus  solncionibus,  exaccionibus,  serviciis  ducalibus, 
angariis  et  pcrangariis,  qMibuscunque  nominibus  censeantur  vel  in  posterum  cense- 
bnntur,  et  a  citatione  castellanornm  et  officiaiium  ipsorum,  et  capitaneorum  qui  per 
EOS  ibidem  fuerinl  constituti:  ita  quod  coram  nullo  nisi  coram  nobis  tantum,  cum 
nostro  anulo  et  litteris  fuerint  evocati,  et  dicto  domino  An*  vel  suis  successoribus 
tenebuntur  rcspondere:  damus^  concedimus  plenam  et  plenarłam  libertatera»  In  cuius 
rei  testimonium,  nostrum  sigillum"  prei^entibus  est  appensum*  Actum  et  datum  in 
Walewicz  in  dominica  ludica  me,  anno  Domini  MCCCXVI. 

Kazome,  Kazanie.    Brest,  Brzeić  Kujoivski.    Walewicz,   Walewo. 


Nn  982. 
Wladislans  diix  CracoTie  etc.  1316  Apr,  18,  in  ciyitate  Brestensi; 

ad  petitionem  magistri  Nicolai  physici,  privilegia  ipsius  deperdita  super  donatione 
quorundara  bonorum  eorumque  libertatibus  renovat. 

Fergam.  onjgin, ,  u  którego  na  sznurku  Jedwabnym^  ziełon.  i  czetwon,  przywieszmia 
większa  piecz fć  księcia  Władysława;  cn/r.  Nr,  97 S, 

{Własność  Cyp.  Walewskiego). 

In  nomine  Domini  amen.     Quoniam   que   legittime  facta   snnt,  longinquitate 
temporis,  que  mater  est  oblivionis,  a  multis  multociens  in  dubium  revocantur,  igitur 
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nos  Wladislaus,  Dei  gracia  dux  Cracovie,  Sandomirie,  Syradie,  Lancicie  Cuyavieque 
Decnon  heres  totius  regni  Polonie,  cupientes  quod  gestoriim  nostrorum  certa  et  in- ' 
dubitata  apud  posteros  memoria  habeatur,  notum  esse  volumus  universis  hanc  pagi- 
nam  inspecturis.  Cum  per  magnam  depopulacionem  et  impyam  devastacionem 
civitatis  Poznaniensis,  infinite  res  et  varie  fiiissent  perempte  hostiliter  per  manus 
terrigenarum  et  inimicorum  diverse  nacionis,  inter  quas  honorabilis  viri  ac  famosi 
magistri  Nicolay  phisici  multe  res,  maxime  privilegia  continencia  donaciones,  confir- 
maciones  hereditatum  domini  regis  pie  recordacionis  Premisly,  et  immunitates 
earomdem  ipsius  domini  regis  et  nostras,  proch  dolor,  sunt  recepta  et  amissa:  quam- 
obrem  idem  magister  Nicolaus,  coram  nobis  nostrisque  baronibus  presencialiter 
constitutus,  intuitu  sui  servicii  nobis  humiliter  supplicavit,  ut  hereditates  ex  patre 
ipsom  contingentes,  videlicet  Dassevice,  Sweczke,  et  donacionem  eiusdem  domini 
ręgis,  hereditatum  videlicet  Czolovice  et  Slavsco,  continuacionem  et  ratificacionem 
villarum  empticiarum,  scilicet  Bencowo,  quam  a  Petro  de  Stara  Lanka  iure  heredi- 
tario  pro  quinquaginta  marcis  grossoinim  sibi  et  suis  liberis  comparavit,  et  Spitcowo 
in  foribus  civitatis  supradicte,  de  novo  ratas  habentes,  confirmaremus.  Nos  vero 
eundem  magistrum  Nicolaum  de  hys  consolatum  habere  volentes,  ut  pro  suis  meritis 
et  fidelibus  serviciis  se  noscat  aliquod  premium  in  vita  sua  a  nobis  recepisse,  iam 
dictas  donaciones,  confirmaciones  et  immunitates  dictarum  hereditatum  presenti  pri- 
Yilegio  ratificantes,  donamus  et  contirmamus  eidem  magistro  Nicolao  et  per  eum 
ipsius  posteritati  iure  hereditario  cum  omnibus  suis  pertinenciis  possidendas.  Absol- 
vimus  eciam  villanos  eorumdem  bonorum  ab  opole,  a  porco,  a  bove,  a  vacca,  a  curru 
feni,  a  poradlne,  a  stroza,  a  naraz,  a  prevod,  a  podworowe  et  ab  aliis  solucionibus 
quocumque  nomine  censeantur,  et  a  castri  citacione  et  ofticialium,  ita,  quod  coram 
eis  citati  non  respondebunt,  nisi  coram  nobis,  dum  per  nostras  literas  nostro  sigillo 
consignatas  fuerint  evocati.  Preterea,  si  in  dictis  hereditatibus  inter  villanos  homi- 
cidium  fuerit  perpetratum,  magister  Nicholaus  tantum  et  posteri  eius  penam  reci- 
pient  ex  integro.  Admittimus  eciam  eidem  Nicholao  et  suis  liberis,  dicta  bona 
locare  iure  Theuthonico  pro  Ubito  sue  voluntatis,  omnia  iura  magna  et  parva,  non 
obstante  aliquo,  pro  se  integro  percipiendo.  In  cuius  rei  testimonium,  presentibus 
nostrum  sigillum  duximus  appendendum  presentibus  hys  testibus:  comite  Miroslao 
castellano  de  Bnin,  domino  Sandiwogio  castellano  Poznaniensi,  Nicolao  de  Lubome, 
nec  non  Stephano  dieto  Opalis  de  Siroslawe.  Actum  et  datum  in  civitate  Bre- 
stensi  per  manus  domini  Sbignei  subcancellarii  curie  nostre,  anno  Domini  millesimo 
trecentesimo  sextodecimo,  in  conductu  Paschę. 

Dasssvice,  Daszewice.  Sweczke,  pewnie  zam.  Szewce,  Czolovice,  Czołowo. 
Slavsco,  nie  odgadiiione,  Bencowo,  danmiij  Bunthowo,  nie  odgadnione,  Spitcowo, 
znikła  osada  na  przedmieściu  m,  Poznań^  na  prawym  brzegu  rz.  Warta,  Bnin, 
Bnin,    Lubome,  Lubwu    Siroslawe,  Sierosław,    Civitas  Brestensis,  Brześć  Kujawski. 
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Nr.  983. 

Wladislaus  dui  regni  Polonie  etc,  1316  Apr.  22^  apud  Brzeście; 

heraiitatem  Łęg  moiiasterio  Ląd  contra  petitionem  ministri  Zyrae  adiudicat, 
Włocławek,    Lib.  prmiegior,  monasłerii  Lądy  pag,  7. 

Nos  Wladislaus,  Dei  gratia  dux  regiii  Polonie,  Cracovie,  Syradie.  Saudomirie, 
Lancicie  Cuiavieque,  notum  faciraus  uuiversis  presens  scriptum  iiispecturis.  Cum 
pi'o  negotiiti  iiostris  actorvs  (sic)  occurrontibus  nioraremur  in  civitate  Brestensi,  do- 
minus  lacobus  abbas  de  Landa  Ordinis  Cisterciensis  coram  iiobis  querelam  suam 
proposuit  in  hec  verba.  Conquerimus  domine  dux^  quod  minister  Zim  cum  uxore 
sua,  filia  quondam  Dobeslai  dc  Lapidca  ecclesia,  nianu  violeiita  nos  ciecit  de  pos- 
sessione  hereditatis  nostre  dicte  Lang,  quani  ex  donationc  prefati  Dobe^^lai  et  ex 
vestra  confirmatione  et  pacifice  (sic)  possedimus  multis  annis;  unde  rogamus  humi- 
liter  et  devote,  quatiuus  lianc  violeiitiam  iusto  iurlicio  examinetis,  et  quidquid  ve- 
rius  inventum  fuerit,  vestrorujii  baronuiii  fidelinm  cousilio  terniinetis.  Inito  igitur 
itidicio,  nobis  presideutibus  et  nostro  iudice  Polubono  Cuiaviensi,  causa  ventilata  est 
ex  utraque  parte;  et  inventus  est  predictus  abbas  itistus  in  sua  querela,  Zira  vero 
et  uxor  eius  iniusti,  ąuos  iflm  removtmus  et  abiudicavimus  a  possessione  dictc  liere- 
ditatis  Lang  iudicio  mełliante,  dominum  autem  abbatem  restituimus  ad  eandem, 
prout  fuerat  ab  eodem  iudice  et  baronibus  circumsedentibus  iudicatunL  Et  ne  tractu 
temporis  hec  missia  in  possessionem  domini  abbatis  a  memoria  elabatur,  presentes 
conscribi  fecimus  et  sigilli  nostri  munioiine  roborail  Datum  et  actum  apud  Brzeście 
anno  Domini  M.CCCXV1  in  vigilia  sancti  Adalberti,  presentibus  nostris  fideiibus: 
comite  Broidssio  capitaneo  Brestensi,  domino  Philippo  cancellario  Polonie,  comite 
Petro  castellano  in  Konin,  Petro  castellano  Gneznensi,  comite  Venceslao  castetlano 
de  Gniewkowo,  et  aliis  pluribus  tidc  dignis. 


Civitas  Brestensis,  Brześć  Kujawski.     Landa,  Lml 
Lang,  Ł^'(i,     Konin,  Gniewkowo,  dziś  i.  s. 


Lapidea  ecclesia,  Moicleitc, 


Nr.  984. 

Wladislaus  dux  regni  Polonie  etc.  1316  Mai.  i,  aput  Gneznam; 

Martino  Tayzicz,  civi  Guezneiisi,  a!l(Mlium  Lednica  iure  militali  possidendum  confert, 
Pergam.  oryght     Dwie  dziurki  od  przynHeszenia  pieczęci. 
Gniezno,     Archiv.   Capituli  MetropoL  Nr.  80. 


In  Tiomine  Domini  amen.  Largitas  principum  muUipliciter  commendatur,  si 
ex  facto  benivolencia  subsequitur.  Idt^)  nos  Wladislaus,  Dei  gracia  dnx  regni  Polo- 
nie, Cracovie,  Sandomirie,  Syradie,  Lancicie  Cuyavieque,  atl  noticiam  tam  presencium 
quam  futurorum  volumus  presentibus  devenire,  quod  accedens  ad  nostram  uostro- 
rumque  baronum  presenciam  tidelis  noster  Mailinus  dictus  Tayzicz,  civis  Gneznensis, 
nobis  tam  humititer  ąuam  instanter  suplicavit,  ut  pnvilegium  sibi  dudum  per  nos 
seu  antcceSvSores  nostros  datum,  quod  per  eorrupciouem  et  antiquitatem  ulterius  du- 


32& 

me  MB  potent,  mandaremiis  eidem  renovare;  cuius  qnidein  pń^fkffii  Ae  tcthr)  M 
fcrfenn  tenor  talis  est: 

In  Bomiiie  Domini  amen.  Qnod  magnifica  principnm  decrerit  auctoritaM,  ratom 
•c  stabiliter  perpetno  debet  permanere.  Nos  itaque  Wladislaus,  Dei  graria  dnx  reffai 
Polonie,  ad  noticiam  miiversonmi  tam  presencium  quam  futurorum  volamo»  deveaire, 
qinod  inspectis  peticionibus  et  fidelibus  seniciis,  que  nobis  Martinust  fidelu  noNtcf 
mis  Gneznensis  fideliter  exhibuit  et  impendit,  eidem  Martino  nostro  dvi  et  libem 
ipsins  legitimis,  natis  et  nascendis,  damus  et  tradimus  ortum  vel  allociium  WMtmm 
ndgariter  Ledoicza  nuncupatum,  antę  civitatero  Gneznaro  situm  inter  montem  aatt- 
qoi  castri  vel  fossatum  molendini  ex  parte  una,  et  inter  montem  qui  diritor  Lobu- 
zka  ex  parte  altera,  u<que  ad  littus  lacy  nostri  qui  dicitur  Gelene,  cum  omnibiiai 
Btilitatibos  et  proventibus,  que  nunc  sunt  vel  in  posterum  poterunt  reperiri.  Damw 
edam  eidem  Martino  suLsque  liberis  libertatem  ab  omnibus  exactionibaM,  precariiHy 
angariis  et  perangariis,  et  ab  aliis,  videlicet  a  poradlne,  a  bove,  a  vacca,  a  poreo, 
ab  <^le,  a  capete  siliginis,  a  curru  feni,  et  a  castri  citacione,  a  ntroza,  cimtoltmoa 
in  perpetuum.  Kmetonem  eciam  dicti  alltxlii  iudicabit,  dictumque  allodiam  ian^ 
militali  possidebit.  Si  eciam  qui8  in  <licto  alknlio  occiMu»  fuerit,  eidem  Martino  et 
sois  posteris  committimus  iudicandum,  et  penas  >ive  ememtoi^  que  ab  hot  derifBVC^ 
rint,  receptabuńt.  Et  ne  hec  nostra  donacio  per  quempiani  no8troram  posterorm 
valeat  irritari,  presentes  coascribi  fccimuA  et  nontri  HigiUi  munimine  roborari.  Actmu 
apat  Gneznam  auno  Domini  M.(>C(*.XVI,  die  b<*atonjm  I^hilippi  et  lar/ibi  wpfmU$Uh 
mm,  presentibus  nostris  fidelibuM,  videlic4>t  Paulo  dapifero  Gm^zm^nni,  Amirea  de 
Modlizevo,  Thoma  de  Vilczyno,  Pervoldo  ca.Ht^;llano  de  FrM^vloky,  lar^dio  capellaiio 
Difótro,  et  aliLs  pluribas  tulę  digniM.  Datum  |mt  maiiUH  Zhign<*Ky  vicecancellarii 
Cracoviensis. 

Allodium  Lednicza,  of/rMi  Iriąry  pomiiihy  ktmnliinn  ftirf/oH'h/tifm,  pofhiAhPH 
wzgórza^  na  ktirem  stoi  jwłar  fjrnjłjttlupt  i  ilm*lr  hui jr  łinnofiirłih\  i  jręinrrm  Jrimfk 
Mons  antiqui  castri,  natyp  :irmt  nml  jrumcm  Jahnrk  h^  i»ijn»tt4(p  Aum  kmmivki^J. 
Fossatum  molendini,  d:U  nm'  zaieiMr  *frnfry  H'Mlą^  H'<ttłH^  nwwMoAfiifiiNri^M 
podnóia^  obok  ktin-fffo  jethutkir  M'yAi»pyH't$nn^  fuk  tii44  tu  jr*4i  40  iHtmi\'h{ł(f^  9łi*$(fłki 
modnego  młyna.  Mon»  Lubu/kai  d2i4  hitt»9ktr  liuymuku.  |«n<'Mn  UttioiM\  yiu  Jph 
nek.  M(xilizevo,  Mmiiitzfmtt,  Vilriyiiii,  lUUiyu.  l'iii«.vl«ik>,  cwidfi  1  ynUk  uuti 
jeziorem  m,  S/esin:  z  ynnlu  ^Mnntału  grmLt^uu. 


Nr.  mh. 
Mcolaus  advocatufl  de  81&W&  1B16  Mai.  Iii,  in  Hiawni  iiMifiMioiid 

de  Obra  molendinum  tn  auburiiió  o|i|iiili  /hł|n4>ń  nihiiii  c^iiifoit 
Poznań,     KonigL  Shmu  Arch,     ttłjm^  IM»,  piwd  /nL  4?%, 

Noverint  universi  tam  preM^iift^  quam  fNihtiiri  haiic  litUTam  lnHp<;cturi,  quod 
nos  Nicolau^s  advocatus  de  Klawa,  hiiiiH  llardiiaiii  frafrlM  GunthiTi  felids  memorie, 
assignamus  et  porrigimas  molendinum  profHt  Ik^nzcMn  ex  Ilia  parte  littoris  vel  aque, 
quod  vulgariter  nuncupatur  eyn  Ilamimtat,  pro  t<mtamciito  et  nalute  anime  patris 
nostri.    In  cuius  rei  testimonium,  hanc   litiram  Hlffillo  domini  Friczchonis  de  Tre- 
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plin  fectmus  robomri.    Actum  presentibus  dominis,  Friczchone  nec  iion  fratre  suo 

lohaiłiie  de  Trepplin,  et  magistro  civium  de  Slawa  Hurd  de  Himelow,  cive  ibidem, 
et  aliis  quam  pliirimis  fidedignis,  Datmii  iu  Slawa  anno  Domini  millesimo  treceii- 
tesijiio  detimo  sexto,  feria  quaila  ante  ilomiiiicain  qua  cantatur  Voceni  iucimditatis. 

Slawa,  ?  niemiecka  ScfUawe,  Benzcbiii,  Zb  fsztjn.  Trepliu,  «vVa^  okolicy  m. 
Frank  fort ;  /ami/Ja  od  niłj  sif  nazywajqca  występuje  Jeszcze  w  Ifleikopofsce  za  czajtów 
Jagiełły.    Hłmelow,  zam,  Ktebtów. 


Nr.  986. 
Pr.  David  commendator  Grdanens*  1316  lun,  6,  in  Crdancz;  contirmat 

cessionem  sorłis  hereditatis  Rościszewo,  a  Sulislao,  Doiriaslao  et  Hieronimo,  fratribus, 
in  favorem  monasterii  Ląd  factam, 

Włocławek.     Lih.  privitegior,  monasterii  Lml^  pag,  ISO, 

Nos  frater  David  commendator  Gdanensis  corara  universis  presentium  notitiam 
liabitnris  pnSlice  protestamur,  quorl  Sulislaus,  Doniaslaus  et  leronimus  fratres,  sani 
mentc  et  corpore  sunt  confessi,  quod  pater  eorum  leronimiiiś,  dum  immincntiam  mor* 
tis  in  agone  positus  presentiret,  volens  errata  corrigere  et  iiexum  mortis  |)erpetue 
decliaare,  ipsis  et  univei^se  domui  sue  pliiribusque  astantibus  idoiieis  sexus  utriusąue 
lachrymabiliter  declaravit,  se  sortem  hereditatis  ąue  Rochizchowo  dicitur,  contra  Deum 
et  iustitiam  possedisse,  quia  oadem  soi-s  ad  berełlitalem  Clodaviensem  iure  legittimo 
l)ertinebat^  \^m  autem  eam  usui"passet  fallente  diabolo  minus  iuste;  unde  omni  qua 
potuit  instantia  eis  et  ointii  posteritati  sue  dederit  suppliciter  in  conmiisso,  quatenufti 
ob  salutem  aiiime  sue  eandem  sortem  eidem  hereditati  Clotlaviensi  rcunirent^  ab  eius 
possessione  ac  impetitione  perpetuo  quiescentes.  Verum,  quia  pretaxatos  fratrem,  Su- 
lislaum,  Domaslaum,  leronimum,  paterne  salutis  amor  et  tidelitatis  integritas  stimu- 
kvit,  patris  petitionibus  satisfacere  cupientes,  iii  audientia  nostra  fratruraque  nostro- 
rum  dictam  sortem  fratribas  de  ClołJawa,  modica  i>eriude  nichilonrinus  accepta 
pecunia,  re^ignarunt,  se  et  omnes  suos  successores  et  liberos  ab  eius  possessione  et 
impetitione  facientes  eternaliter  alienos.  Mete  sepedicte  sortis  cun-unt  a  tluvio  qui 
Clodawa  dicitur,  usque  ad  rivultim  Wolzchiuam,  et  per  aseensum  eiusdem,  usque  ad 
lapidem  |H)situm  subter  moiitem;  deinde  a  lapide,  directe  usqiie  ad  paUidem  m  qua 
sunt  mcte  inter  predictam  Clodaviensem  here^Utatem  et  bona  Stauislai.  Ne  autem 
protestatio  nostra  super  omnibus  scriptis,  alictitus  temeritate  iwssit  in  posterum  in- 
tirmari,  et  ut  fratres  pretlicti  de  Clodawa  in  sorte  prenanuta  possessione  gaudeant 
lil>era  et  quieta,  confinnamus  ipsis  plenum  dominium  in  oadem,  in  robnr  fii-mitatis 
perpetue  prescns  scriptum  ipsis  conlcrentes  nostri  sigilli  muniniiue  iusignitum.  Da- 
tum  et  actum  in  Gdancz  anno  Domini  M.CCC.XVI,  in  die  sancte  et  individue  Tri- 
nitatis,  coram  fmtre  Nicolao  vicecommendatore  de  Gdanez,  fratre  Reinanlo  magistro 
piscature,  Sventone  procnratore  commendatoris^  le^oue  de  Plenichow  et  Woislao  ca- 
stellano  de  Puck,  et  aliis  pkribus  fide  dignis. 

Gdanensis,  de  Gdańsk,  Rochizchowo,  Rościszewo,  Clodawa,  z  nietn,  Mladuu^ 
posiadłość  klasztoru  Ląd.  Rivul.  Wolzchiua,  Wolsza  stntm.^  Itmy  przypływ  rz,  Wi- 
sła,    Plenichow,  żarn,  Plmmdorf    Puck%  Puck, 
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Nr,  ,987, 
lohannes  Brandenburgens.  et  Lusacie  marchio   1316  lun,  26, 

Everswolde ;  cum  approbatioiu'  Wolłlenjari  marcliionis,  Arnoldo  de  Uchteuhagen  ca- 
strum  et  civitatem  Międzyrzecz  cuib  pertinentiis  certa  conditiouc  vendit. 

Perganh  orygm,^  u  którego  przywieszone  pieczecie  obu   f nar  grabiom,  pokruszone. 

Kmifjsbtrg,  Kmigh  Sfaats  ArcK  SchiebL  4C,  Nr.  26,  —  Voi0^  Cod,  diplom.  Pruss, 

In  nomiae  Domini  amCn.  Nos  lohannes,  Dei  gracia  Brandenburgensis  et  Lu- 
sacie marchio,  recognoscimus  et  ail  universonim  noticiam  tenore  presencium  publice 
Yolumus  peiTenire,  ąuod  nostro  fideli  militi  domino  Arnoldo  de  Uchtenhagen  ac  eius 
veris  heredibus  contulimus  et  presenti  serie  conferimas  castrum  et  civitatem  Mese- 
ritz  ciim  omnibus  suis  pertinenciis,  scilicet  distinctionibus,  termitiis  et  limitibus^  cum 
omnibus  villis  ad  territorium  que  pertinent  Meseritcz,  cum  agris  cultis  et  incultis, 
lignis,  prads,  pascuis,  paludibus,  aquis  et  aqnarum  decursibus,  molendinis,  piseatu- 
ris,  cum  omiii  castellania  et  iure  ca^strensi  quod  volgariter  dicitur  Borchwere,  et  uni* 
versis  bonis  sicut  pretlicte  castellanic  antiquitus  a<lherebaiit,  et  cum  omni  iure  et  uti- 
litate  et  omni  iure  patronatu*^,  ac  cum  omnimoda  pheudalitate  seu  iure  conferendi 
tam  bona  temporalia  tamąue  spiritualia,  quod  in  vulgo  Leenwere  dicitur,  cum  iudi- 
ciis  supremis  et  ymin,  et  omnibu^s  precariis  et  &erviciis^  quocunquc  nomine  censean- 
tur,  cum  omni  iure  et  comodo  et  honore,  prout  uobis,  dum  dicta  bona  nostra  essent, 
competebant,  debito  et  consueto  pheudi  tytulo  possidenda;  excepta  tamen  civitate 
nostra  Zwerjn  cum  hiis  quatuor  villis:  Momowe,  Oclios,  Ulym,  Desna,  cum  distinc- 
cionibus  et  pertinenciis  singularum,  Proinde  idem  Arnoldu.s  nobis  dedit  duo  milia 
marcarum  argenti  et  poiideris  Braudenbui-gensis  in  i)ecun!a  numerata,  de  quibus 
ipsum  et  suos  veros  heredes  solutos  et  quitos  in  presentibus  omnimode  nuiiciamus. 
Eonindem  tamen  castri  Mcseritz  et  civitatis^  villarum  et  suorum  attinencium,  com- 
petit  nobis  reemendi  libera  facultas,  ita,  si  predict^  domino  Arnoldo  de  Uchtenhagen, 
aut  suis  veris  heredibus  ipso  non  exstante,  predicti  sumnmm  ai^enti  a  data  presen- 
cium  ulterius  per  octo  amios,  in  antea  continue  computandos,  restituerimus,  extunc 
predicta,  scilicet  castrum,  civita^,  omnes  ville  hiis  adiacentes,  cum  suis  pertinenciis 
ad  nos  devolventur  omnimexle,  velud  prius.  Si  vero,  quod  absit,  huiusmwli  summe 
pecuniam  in  prehabito  temiino  non  persolrerimus,  predicti  Amoldus  et  sui  heredes 
effectu  presentis  privil^ii  dictorum  bonorum  omnium  manebunt  perpetni  et  legittimi 
possessores.  Preterea,  quidquid  sepedieti  Amoldus  et  sui  heredes  in  editiciis  seu 
structuris  ad  dicti  castri  conservacionem  exposuerint,  totum  eis  cum  maiori  summa, 
scilicet  cum  duobus  milibus  marcarum  dictis,  reddemus,  cum  ipsum  castrum  reemere 
Yoluerimus  ab  eisdem,  dummodo  hoc  racionabiliter  ostendere  potuerint  et  probare. 

Nos  quoque  Woldemarus,  Dei  gracia  Brandenbui^ensis  eciam  et  Lusacie  mar- 
chio, non  ignari  huius  collacionis  contraetus,  per  predictum  marchionem  lohannem 
rite  facti,  ipsum  in  omni  parte  sua  quantum  in  nobis  est  approbamus,  ratificamus, 
nostri  sigilli  patrocinio  confirmantes.  In  omnium  igitur  premissorum  et  cuiuslibet 
eorum  evidenciam  timiiorem,  presentes  nostro  sigillo  dedimus  sigillatas  hiis  testibus 
presentibus:  nobili  \iro  domino  Hermano  de  Barven,  Burchardo  de  Eterchensleve, 
Bussone  Gravelhut,  Petczkone  de  Lossaw,  Cristiano  de  Gherardestorp,  lohanne  de 
Yorlant,  niilitibus,  et  Slotekone  uostre  curie  tunc  temporis  dapifero  et  aliis  pluribus 
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fide  digtiis.    Actum  ct  datnin  Evei^swolde  anno   Domini  M.CCC*   sexto  decimo,  die 
beatonioi  lohannis  et  Pauli  martyruin. 

Uchtenhagen,  UcfUenhfigen,  posiadłość  famUji  WedeL  Meseritz,  Micdztjrzecz, 
Zweryn,  Skwierzyna.  Moraowe,  Murzi/Hon\  Ochos,  OskcL  Ulyni,  z  tnem.  Eulam. 
Desna,  z  niem.  DechseL    Everswolde,  Ebermmide. 


Nr,  98a 
Wladislaus  heres  regni  Polonie  etc,  1816  Aug,  16,  ii  Pysdri; 

conlimiat  donationem  hereditatis  Łuszkowo,  ab  lohanne  et  Dobrogostiu  muDasterio  de 
Lubin  factam. 

Fergatn,  orygm.  Szmirek  jedwabny ^  czerwony^  przez  2  wcięcia  przewleczony; 
pieczęć  znikła. 

Poznań.     Kmigir  Staals  Arch,     Lubin  10, 

In  noraine  Domini  amen.  Cujn  donacioues,  onlinaciones  et  i-esignacione^  robur 
obtinere  nequeant  finnitatis  si  consensu  principura  et  Htcranim  testimonio  non  ro- 
borentur,  proinde  nos  Wladiskus,  Dei  gracia  heres  regni  Polonie  ten*amniąue  Ciu- 
covie,  Sandomirie,  Cuiavie,  Laoczicie,  Siradie  dux,  ad  noticiam  universorum  tam  pre- 
sencium  quam  fiituronim  presens  scriptnm  volunius  devenke,  quod  fideles  nostri 
loannes  et  Dobrogost,  heredes  de  Luschovo,  iu  nostra  nostrorunique  baronum  pre- 
sencia  constituti  corporali,  sani  mente  et  optima  eorporis  valitudine,  non  coacti  nec 
compulsi,  sad  spoiite,  predictam  hereditatem  eomm,  Luschovo  vulgariter  dictam,  iore 
paternali  ipsos  eon tingen tern,  de  consensu  suorum  omninni  amicomm  religioso  vira 
fratri  Paulo,  abbati  monasterii  sancte  Marie  in  Lubin  Ortlinis  sancti  Beoedicti,  ac 
fratribus  ibidem  militantibns,  cum  omnibus  utilitatibus  et  proventibus  et  toto  domi* 
nio  sicut  soli  tenueruut,  prout  in  suis  gadibus  et  limitibus,  limitatis  et  errectis  per 
medium  luti  iacentis  intex  hereditates  seu  villas,  Ranbino  et  Luschovo  vulgariter 
nuiicupatas,  circumfereucialiter  est  distincta,  ob  salutem  et  remedium  animarum  ipso- 
rum  necnon  parentum,  pretleeeissorum,  iure  hereditario  donaverunt  et  resignaverunt. 
Nos  vero  precibus  eorum  ex  utraque  parte  benignius  inclinati^  prefatam  donacionem 
et  resignaciouem  ratam  et  gratam  habentes,  iani  dieto  abbati  et  suo  conventui  ipsam 
hereditatem  Luschow  int^raliter  et  ex  toto,  cum  omnibus  utilitatibus,  proventibus 
et  dominio,  prout  superius  est  expressum,  iure  hereditario  in  perpetuum  conferimus 
et  confirmamus,  In  huius  rei  testimonium  et  evidenciara  pleniorem,  presentem  pagi- 
nam  conscribi  fecimus  et  nostri  sigilli  apensione  roborari.  Actum  in  Pysdri  feria 
secunda  infra  octavam  Assumcionis  beate  viipnis  Marie,  anno  Domini  millesimo 
CCCmo  se<lecimo,  presentibus  his  magnificis  et  honorabilibus  viris:  ńdeli  nostro  Ste- 
phano  capitaneo  Polonie,  comite  Dobrogostio  paUitino  Poznaniensi,  comite  Martino 
palatino  Calisiensi^  domino  Philipo  canonico  et  cancellario  Poznaniensi,  et  aliis  mul- 
tis  lide  digni.s,  per  manus  loannis  notarii  curie  nostre. 

Luschovo,  Łmzkowo.    Lubin,  Lubin.    Ranbino ,  Rff^in.    F^sdri,  Pyzdry. 
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Nn  089. 

lohannes  Pp.  XXTT  1317  lan.  16,  AYinione;  Borislaam  ecdesiae  Gne- 
znensi  in  archiepiscopum  praeficit^  et  Capitulo  et  suffraganeis  commcndat 
Themer,  Mmmmenta  histar.  Póiamae  L  211. 

lohannes  episcopus  servus  servonim  Dei^  venerabili  fratri  Borislao  archi-- 
soopo  Gneznensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Suscepta  cura  regiminis  a^- 
dua  pulsat  instantia  mentem  nostram,  ut  solicitudinis  debitum,  aci  quod  ecclesiis 
iiniversis  iugo  apostolice  serritutis  astringimur,  circa  earum  siiigulas  persolvamus: 
sed  strictius  a  nobis  exigitor,  ut  ecclesiis  viduatis  consulaums  propensius  et  promp- 
tius  succurramus  eis  de  substitutionibus  pastoruni  utilium  celeriter  providendo,  ne 
propter  illanun  vacationem  diutinam,  łupina  rapacitas  invadat  subiectas  ecclesiis  ipsis 
oves,  eedemque  ecclesie  in  suis  focultatibus  coUabautur.  Dudum  siquidem  ecdesia 
Gneznensi  per  obitum  bone  memorie  lacobi  archiepiscopi  Gneznensis  \*acante,  dilecti 
filii . .  prepositus  et  Capitulum  eiusdem  ecclesie,  vocatis  omnibus  qui  debuerunt  et 
potuerunt  comode  interesse,  die  ad  eligendum  pretixa,  ut  moris  e$t,  convenicntes  in 
unum,  ac  deliberantes  in  huiusmodi  electionis  negotio  per  viani  procedere  compro- 
missi,  tribus  ex  se  ipsis,  videlicet  Thomc  predicte  Gneznensis,  et  Floriano  Plochensis 
prepositis,  ac  tibi,  tunc  archidiacono  Poznaniensis,  ipsius  Gncznensis  ecclesiarum 
canonicis,  eligendi  quinque  ex  aliis  de  dicto  Capitulo,  qui  ea  vice  providereiit,  de 
gremio  dumtaxat  ipsius  ecclesie  Gneznensis,  eidem  ecdesie  Gneznensi  usque  ad  con- 
sumptionem  cuiusdam  candele,  que  ibidem  accensa  fuerat,  per  elcctioncm  canonicam 
de  pastore,  concesserunt  unanimiter  liberam  potestatem.  Gumque  tu,  Thomas  et 
Florianus  predicti,  potestate  huiusmodi  recepta,  predictos  quinque,  scilicet  Stanislaum 
prepositum  Vladislaviensis,  Petrum  decanum  Poznaniensis,  lanislaum  archidiaconum 
dicte  Gneznensis,  Franciscum  cancellarium  Craco\iensis,  et  Andream  iuris  canonid 
professorem  eiusdem  Gnezneusis,  ecclesiarum  canonicos  propter  hoc  concorditer  ele- 
gissetis,  iidem  Stanislaus,  Petrus,  lanislaus,  Franciscus  et  Andreas,  compromissarii 
sic  electi,  scendeutes  in  partem,  post  diligentem  quem  super  hoc  Inter  se  habuere 
tractatum,  in  te,  in  diaconatus  ordine  ac  etate  legitima  constitutum,  direxerunt  una- 
nimiter vota  sua,  et  deinde  prefatus  Petrus,  ex  potestate  sibi  et  predictis  aliis  com- 
promissariis  coUegis  suis  ut  premittitur  tradita,  de  ipsorum  collcgarum  ibidem  pre- 
sentium  mandato,  vice  sua  et  eorundem  coUegarum  dictique  Gapituli,  te  antę  consump- 
tionem  predicte  candele  in  archiepiscopum  Gneznensem  elegit,  et  electionem  huius- 
modi, a  dictis  Capitulo  concorditer  acceptatam,  solemniter  publicavit.  Tuque  post 
consensum,  huiusmodi  electioni  de  te  facte  ac  tibi  ex  parte  dictorum  Gapituli  pre- 
sentate  ad  instantiam  eorundem  Gapituli  a  te  legitime  prestitum,  ad  Sedem  apo- 
stolicam,  dum  per  obitum  felicis  recordationis  Glcmentis  Papę  V,  prodccessoris 
nostri,  Sedes  ipsa  vacabat,  presentialiter  accessisti,  ac  deinde  tam  tu  per  te  ipsum, 
quam . .,  procuratorem  substitutum  a  certis  procuratoribus  ab  ipsis  Gapitulo  specialiter 
destinatis,  ad  id  speciale  mandatum  habentibus,  qui  tunc  ad  eandem  Sedem  propter 
hoc  venerant  una  tecum,  quique  de  curia  Romana  ex  causis  necessariis  discesserant 
antequam  ecclesie  Romanę  esset  de  pastore  provisum,  a  nobis,  ad  apicem  summi 
apostolatus  assumptis,  confirmari  electionem  predictam,  illius  nobis  presentato  de- 
creto,  humiliter  postulastis,  in  hiis  omnibus  per  te  et  ipsum  Capitulum  statutis  a 
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iure  teniporibus  obsen*atis.  Nos  itaque  tam  electionem  eandem  quam  personami 
tuam,  per  venerabilein  fratrem  Berengarium  episcopum  Tusculaneosem,  et  dile^^tos 
filios  uostros,  Guillelmuni  titoU  sancte  Cecilie  presbitcrum  ac  Araaldum  sancte  Marie 
in  Porticu  diaconimi  cardiuales,  examinari  fecieius  diligonter,  et  facta  nobis  ab  epi- 
scopo  et  cardinalibiis  antetlictis  super  hiis  relatione  fideli,  quia  invenimus  elc€tioiiem 
eandem  de  te,  pei^sona  ydonea,  ąuem  nobilitas  generis,  litterarum  scientia,  morum 
ac  vite  honestas,  aliammque  virtutum  insigtiium  dooa  tibi  destiper  attributa,  nobis 
et  fratribiLs  nostiis  acceptnbilem  representant.,  canoEic-e  celebratain,  illam  de  prefa- 
torum  episcopi  et  cardinalium  alioiiimque  predictomm  fiTitnim  nostronim  consUio 
auctoritate  apostolica  contirmavimus,  te  ipsi  ecclesie  Gneznensi  prefecimus  in  archi- 
epiBcopum  et  pastorem,  curam  et  adrainistratiuiiera  ipsius  tibi  tam  in  spiritualibus 
quam  in  temporalibus  plenarie  committendo»  teque  per  venerabiles  fratres,  Amaldum 
Sabiiłensem,  statutis  temporibus  in  presbiterum  ordiiiari,  et  deinde  per  Nicliolaum 
Ostieusem  episcopos  maiius  tibi  consecrationis  impendi,  ac  subscqueiiter  per  dilectos 
filios  nostros,  Neapoleoeem  saucti  Adriani  et  lacobum  sancti  Georgii  ad  Veluni 
aureum  dyaconos  cardinales,  palleuEi  de  corpore  beati  Petri  sumptum,  insigne  vide- 
licct  pontificaUs  ofiicii,  a  te  cum  ea  qua  decuit  iiistantia  postulatum,  tibi  fecimiis 
exhiberi,  in  illo  qui  dat  gratias  et  largitur  premia  coiifidentes,  quod  prelata  ecclesia 
Gneznensis  sub  tuo  felici  regimine,  dejctera  Domiiii  tibi  assisteutje  propicia,  salubri- 
ter  ac  prospere  dirigetur,  et  grata  iu  Etrisque  stiscipiet  incrementa.  Quocirca  fra- 
ternitati  tue  per  apostolica  scripta  mandamus,  quateniis  impositum  libi  onus  a  Do- 
mim»  supporUins  humiliter,  ac  ipsam  ecclesiam  GueznenseDa  recognosceas  et  diligens, 
velut  spousąm  diviiiitus  tibi  datam,  curam  et  admiiiistrationcra  huiusmodi  sic  geraa 
tideliter  et  solicite  prosequaris,  quod  eadem  ecclesia  Gneznensis  per  tue  diligeutie 
studium  votivis,  auctore  Domino,  araplietur  comodis  et  felicibus  proftciat  incrementis, 
tuque  proinde  nostram  eiusdemque  Sedis  benedictioncm  et  gratiam  consequi  uberius 
merearis»  et  demum  apud  retributorem  bonorum  omnium  premiura  percipias  cum 
electis.  Datum  Avinione  XVIII  Kalendas  Februarii,  pontificatus  nostri  aimo 
primo. 

In  e.  m.  Capitulo  ecclesie  Gneznensis,  Universis  suffraganeis  ecclesie  Gneznen- 
sis:  ut  etdem  archiepiscopo  obedientiam  et  reverentiara  debiUira  et  devotam  exhi- 
beant,  etc. 

Vladislaviensis,  de  Jf^ocławek. 


Nn  990. 


Woldemar  Marcgreve  tu  Brandenburg  1317  Pebr,  2,  to  levenwolde; 

verkauft  den  Ritteni  Heinrich  und  Burchanl  von  der  Ost  die  Burg  und  Starlt  Di^zeó 
ais  LehiL 

Transsumpt  potwierdzony  przez:  ¥r.  PauluK  de  Rustortf  Ordinis  b.  Marie  dom. 
Theuton.  etc.  magist.  generał.  1428  łan.  20,  in  domo  principali  castri  Marienburg. 

KójtigsWrg,  Kmigl.  Stftats  AłxK  —  RtedeL  Cod,  dipfotn,  Brandenhurgens. 
A  18  p.  2S2. 

Wie  Woldemar,  vou  der  Guade  Godes  Marcgreve  tu  Brandeubui^  uud  tu  Lu*| 
sitcz,  bekennen  und  betuglien   io  desem  Breve,  dat  >vi  den  erbarn  Riddeni  Hinrik 
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und  Burcarde  von  iler  Ost,  und  cren  Bnidern  und  eren  Erfnamen  und  erer  Kinder 
Erfnaniuii,  hebbeii  gelegheu  dat  Hus  und  de  St^lt  tu  Driesen  eweliken  to  eme  rech- 
ten  Lenę  to  besittende,  mit  den  Molcn,  de  dar  sint  und  noch  buweu  mach,  mit  al 
deme  dat  dartu  behort^  mit  Tollen,  Water  Tol  und  Lant  Tol,  mit  alleme  Rechte, 
mit  allem  Make,  mit  aller  Nuth,  mit  aller  Vrocht,  de  to  deme  vorbenomedeu  Huse 
horen.  Vortmer  late  wi  en  de  Heide  und  de  Dorpe  de  to  der  Poleneschen  Syde 
licht,  mit  al  den  Seen,  mit  al  den  Vliten,  mit  al  den  Scheiden,  also  wie  se  vor 
hebben  gehat.  Yortmer  late  wi  deseń  vorbenoraeden  und  eren  Erfnamen  de  Heyde 
de  to  der  Dudeschen  Syde  lycht,  de  dar  hciten  de  Bei^ghe  to  Dreisen,  mit  allen 
Seen,  mit  allen  Viciten,  mit  allen  ilolen,  mit  allen  Holten,  mit  allen  Biniken,  mit 
aller  Nuth,  mit  aller  Yrucht^  to  ewigliken  Tiden  vrie  to  besittende.  Dit  Gut,  dat 
late  wie  em  mit  sodaner  Scheide :  von  Got5un  wentę  to  Cui*ow,  van  Curow  wentę 
an  dat  Vlet  to  der  Czuchen,  von  der  Czuclien  de  Heide  up  wentę  an  de  Drawę, 
de  Drawę  nedir  wentę  an  de  Netcze,  und  de  Necze  went  an  Gotzun.  Yortmer  lat« 
wi  deseń  vorsproken  Riddeni  und  eren  Erven  dat  vorbenante  Goet  mit  allen  Rechten, 
mit  den  hogesten  und  sydest-en,  mit  Bede  und  mit  allirliande  Bede,  mit  Deneste  und 
mit  Waghendcneste.  mit  Kerklenen,  mit  allerhande  Nnth  und  mit  allir  Yriheit,  ais 
wi  dat  ghehat  hebben,  to  eme  rechten  Lenę  to  besittende  ewichliken,  ais  hir  vor 
heschreben  is,  Yor  dit  vorbenumede  Guet  geven  us  desse  Riddere  und  ere  Brudere 
mit  Willen  twe  Dusent  Marc  Brandenburgischen  Silvers.  Dessir  Lehunge  und  dcssir 
Ding  sint  Tuch;  Greve  Gunther  von  Kevernberg,  Conrad  von  Redern,  Bertolt  Schenke, 
Friderik  von  Alvensleve,  Ebelle  von  Widderhaw  use  Yogeth,  und  Henning  Botel  use 
Riddere.  Up  dat  desse  Liunghe  gancz  nnd  stede  blive,  so  geve  wi  dessen  Briff, 
geseghelt  mit  unseme  Ingheseghelle»  Dat  is  gescheen  to  Levenwolde,  na  der  Bort 
Godes  Tusent  lar  und  drehundert  lar,  iu  dem  seventeinden  lare,  in  dem  helighen 
Daghe  to  Lichtmessen  unser  leven  Yrovwen. 

Driesen,  Drzeti,  poiniej  nazwane  Drezdenko.  Got^un,  GoUscMmm,  Curow%  Gnr- 
kow.  Dat  Ylet  to  der  Cznchen,  zapewne  strumień,  nad  któnjm  leży  m.  Fńedeberg, 
Drawę,  Drawa  rzeczka,    Netcze,  Noteć  rz,    Levenwulde,  Liebetiwaide. 


Nr.  991. 

loŁannes  Pp.  XXn  1317  Febr.  3,  AYinione;  arcWepiscopo  Gneznensi 
et  episcopo  Wratisla\iensi  mandat,  nt  inhabitatores  Kaminensis  et  Chełmnensis  dioe- 
cesinm,  quanmi  episcopi  se  ab  iurisdictione  metropolitica  archiepiscopi  praedicti  sub- 
traxerant,  ad  solutionem  denarii  s.  Petri  compellant. 

Kmigsberg.    KonigL  Staats  Archw.  ScMebL  7,  Nr,  1.  (Trunsstmpt  oryginatny), 

lohannes  episcopus  servus  servorum  Dei,  venerabilibus  fratribus  ,  *  archiepiscopo 
Gneznensi  et . .  episcopo  Wratislaviensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Inter 
curas  multiplices  et  iramensas  ąuibus  freąuenter  angimur  supra  vires,  Ula  precipue 
soUicitat  mentem  nostram,  ut  ecclesie  Romanę  iura  non  pereant,  se<i  in  statu 
debito  conser\'entnr  nostre  ministerio  servitutis.  Sanę,  licet  census  qui  vocatur  de- 
narius  sancti  Petri,  in  toto  ducatu  Polonie,  ecclesie  Romanę  subiecto,  in  signum 
subiectionis  eidem  ecclesie  debeatur  et  multis  retroactis  temporibus  ipsi  ecclesie  fueiit 
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integraliter  persolutus,  nonnalli  tamen,  minus  veraciter  pretendentes,  se  ad  solocio- 
nem  census  huiusmodi  seu  denarii  non  teneri,  ab  huiusmodi  solucione  cessaTerunt 
indebite,  illumque  minus  racionabiliter  solvere  contradicunt.  Preterea,  bone  memorie 
Caminensis  et  Culmensis . ,  episcopi,  qui  tunc  erant,  se,  videlicet  idem , ,  Caminetisis 
una  cum  eccletsia  sua  Caminensi,  qui  infra  dittum  ducatura  Polonie  consistunt,  n  iii- 
ri^icione  tua  frater , .  archicpiscope  et  ecclesie  tue  Gnezuensis,  quibus  erant  metro- 
politico  iure  subiccti  per  Sedis  apostolice  litteras,  nec  non  et  idem . .  Culmensis  epi- 
Bcopus  una  cum  dicta  ecclesia  Culmcnsi  per  legatum  dicte  Sedis,  qui  legacionis  in 
partibus  illis  fungebatur  officio,  se  a  dieto  ducatu,  iiifra  quem  constituti  noscAiotiir, 
eximi  fraudulenter,  et  provincie  Rygensi,  ut  ipsi  ac  nobiles  et  populares  Caminensisj 
et  Culraensis  civitatum  et  dyocesium  possient  dictam  Ronianam  ecclesiam  eiusdeB 
census  seu  denarii  solucione  fraudare,  annecti  procuraus  tacita  veritate,  dictum  cen- 
sum  seu  dcnarium  ab  huitismodi  exenipcionum  temporibus  non  solverunt  sicut  adhuc 
solvere  contradicunt,  hi  iuris  ipsius  ecclesie  Romanę  preiudicium  manifestimi.  Nos 
igitur,  ad  quos  huiiLsmodi  iurium  noscitur  pertinere  defensio,  tante  ft-audis  malieiam 
nequenntes  Hicut  eciam  non  debemns  mh  dLssimulacioue  transire,  fmtcrnitati  vestre 
per  apostolica  tscripta  mandamus,  quatlnus  vos  vel  alter  vestrnm,  per  vos  vel  alium 
seu  alios,  ab  omnibus  infra  dicti  ducatus  antiquos  limites  nec  non  et  per  Caminen- 
sem  et  Culmensem  civitates  et  dyoceses  supradictas  constitutis,  cuioscunque  nacionis 
condicionis,  status  et  dignitatis  existant,  clericis  vel  laycis,  seculaiibus  et  religiosis,^ 
exemptis  et  non  exemptis,  predictum  censum  seu  denarium,  ab  eo  tempore  quo  fuit 
ab  ipsius  sokcione  cessatum,  ncc  non  et  in  posterum  usque  ad  beneplacitum  apo- 
stolice Sedis,  quocunque  privilegio  seu  exempcione  aut  consuetudine  contrariis*  nequa- 
quam  obslantibus,  petere,  exigere  et  recipere  nostro  et  predicte  ecclesie  Romanę  no- 
niine  studeatis;  nos  enim  vobis  et  cuilibct  vestrimi,  petendi,  exigendi  et  recipiendi, 
per  vos  vel  alium  sen  alios,  eensuni  seu  denarium  supradictum,  contradictores  insuper 
ac  rebelles  per  censuram  ecclesiasticam  appellacione  pc^stposita  compescendi,  invocat^j 
ad  hoc  si  opus  fuerit  auxilio  brachii  secularis,  non  obstantibus,  si  aliquibus  a  Sede 
apostolica  sit  indultum,  quod  interdici,  suspcndi,  vel  excommunicari  non  possint  per 
litteras  Sedis  ciusdem,  non  facientes  plenam  et  expressam  ac  de  verbo  ad  verbum 
de  indulto  huiusmodi  mencionem,  et  eos  eciam,  a  quibus  censum  seu  denaiium  rc- 
ceperitis  supradictuni,  de  eo  quod  ab  eis  recipere  vos  continget  quitandi  ac  eciam 
absolveudi,  et  eis,  qui  excommunicaciouis  et  alias  spirituales  sentencias  propter  cen- 
sum seu  denarium  huiusmodi  in  prefixis  terminis  non  solutum  incuiTerint,  postquam 
de  illo  fuerit  satisfactum,  int(^rc  absolucianis  beneficium  inpendendi,  plenam  conce- 
dimus  tenore  presencium  potestatem,  Volimius  autem,  quod  dc  Ula  pecunie  summa, 
quam  pro  dieto  denario  sancti  Petri  annuatim  recii>ere  vos  oontinget,  nos  reddatis 
per  vestras  litteras  annis  singulis  cerciores.  Datum  A\inione  III  Nonas  Februarii, 
pontiAcatus  nostri  anno  primo. 


Carainensis,  de  Kamieti^  z  niemiecka  Kammin.    Culmensis,  de  Chełmno, 
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Nr.  992. 
lolianiies  Fp.  XXTT  1317  Febr.  3,  Ayinione;  episcopo  Piocensi  et  col- 

lęgae  dus  mandat,  ut  nobiles  et  clericos,  ecclesias  provinciae  Gneznensis  nequiter 
occupantes,  ad  satis&ciendum  compellant. 

Theinerj  Manumenta  histar.  Poiamae  /,  212. 

lohannes  episcopus  servus  servoram  Dei,  venerabili  fratri . .  episcopo  Piocensi 
et  dilecto  filio . .  abbati  monasterii  Populinensis,  Wladislaviensis  diocesis,  salutem  et 
apostolicam  benedictionem.  Lamentabilem  venerabilis  fratris  nostri  archiepiscopi 
Gneznensis  querelam  accepimus,  continentem,  quod  nonnulli  nobiles  et  alii  clerici  de 
provincia  Gneznensi,  qui  gloriantor  cum  malefecerint  et  exultant  in  rebus  pessimis, 
quampluries  ecclesias  eiusdem  provincie  nequiter  occupantes,  illas,  eiectis  inde  perso- 
nis  ecclesiasticis  et  eis  gravibus  iniuriis  irrogatis,  detinent  per  violentiam  occupatas, 
et  ipsas,  ut  in  eis  se  cum  rapinis  et  latrociniis  fortius  teneantur,  incastellant  et 
muniunt  in  divine  maiestatis  ofifensam  et  grave  dispendium  ecdesiastice  libertatis, 
sicque,  ut  perditionis  filii,  in  prefieitis  ecciesiis,  que  domus  orationis  vocantur,  latro- 
num  speluncas  constituere  moliuntur;  propter  quod  datur  clerus  ipsanun  partium  in 
contemptum,  et  cultus  divini  nóminis  in  eisdem  ecciesiis  traditus  nęglectui  reperi- 
tur.  Nos  igitur,  tam  detestande  presumptionis  audadam  nolentes,  prout  etiam  nec 
debemus,  sub  dissimulatione  transire,  discretioni  vestre  per  apostolica  scripta  man- 
damus,  quatinus  vos  vel  alter  vestrum,  per  vos  vd  alium  seu  alios,  dictos  oocupa- 
tores:  quod  prefatas  ecclesias  personis  eisdem  omnino  restituant  et  de  bonis  sub- 
tractis  et  illatis  iniuriis  debitam  satis&ctionem  impendant:  per  censuram  ecclesiasti- 
cam,  appellatione  postpodta,  compellatis,  invocato  ad  hoc,  si  opus  fiierit,  auxilio 
bradiii  secularis;  non  obstante,  si  aliquibus  a  Sede  apostolica  sit  indultum,  quod 
interdid,  suspendi  vel  excommunicari  non  possint  per  litteras  apostolicas,  non  fii- 
dentes  plenam  et  expressam,  ac  de  verbo  ad  verbum,  de  indulto  huiusmodi  mentio- 
nem.    Datum  Avinione  in  Nonas  Februarii,  pontificatus  nostri  anno  primo. 

Populinensis,  de  Pelplin.    Wladislaviensis,  de  Włocławek. 


Nr.  993. 
Stephanns  dictus  Fankawca  capitaneus  Folonie  et  Gayayie  1317 

Sept.  O — 14,  in  Pysdr;  protestatur,  Nicolaum,  Bodzantam  et  lacobum,  filios 
quondam  Bodzantae  de  Września,  portiones  ipsorum  in  villis  lankowo  et  Wełna  co- 
miti  Bogu&lo,  fratri  ipsorum,  vencUdisse. 

Per  gam,  orycin.,  u  którego  na  skrawku  pergaminowym  przywieszona  pieczęć 
Stefana;  (pieczęć  XLII). 

Gniezno.    ArcMv.  CapUuli  Metropol.  Nr.  81. 

Nos  Stephanns  dictus  Pankawca,  capitaneus  Polonie  et  Cuyavie,  notnm  esse 
volumus  univerds  presentes  litteras  inspecturis,  quod  constituti  coram  nobis  nobiles 
et  discreti  viri,  Nicholaus,  Boczotba  et  lacobus,  filii  quondam  Boczathe  de  Wressna, 
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porciones  suas,  quas  habuemnt  iii  Nanchow  ct  in  Welma  prope  Gnezdnam,  Bobili 
et  (liscreto  viix)  comiti  Bogufalo  fratii  suo  veEdiderunt  pro  certa  pecanie  quantitate, 
videlicet  Nicholaus  pro  vi  marcis,  Boczotlia  et  lacobus  pro  viii  marcis  monetę 
Thoronensis;  et  renunciantes  omni  iuri  quod  in  porcionibus  preclictis  habebant,  resi- 
gnavemnt  eas  sibi  et  suis  successoribus  legittimis  cum  omnibus  et  singulłs  utiUta- 
tibus  ad  eas  pertinentibus,  in  perpetuum  paciłice  possidendas.  In  cuius  rei  testi- 
monium,  presentes  fieri  ad  peticiouem  ipsoiiim  feciraus  et  sigilli  nostri  munimine 
roborari.  Actum  et  datum  in  Pysdr  infra  octavas  Nativitatis  beate  Marie  \iiginis, 
auno  Domini  MXCC.XVII,  presentibus  nobilibus  et  discretis  viris;  Alberto  Samsonis, 
Petru  quondam  Grzmislay,  Nicholao  dieto  Dlugoss,  ct  aliis  quam  pliuibus  tidedignis. 

Wressna,    Września.     Nanchow,   Jatikowo,     Welma,    ffeitui,     Pysdr,    Pyzdry, 


Nr,  994 
Henricus  dux  Slesie  etc.  1317  Oct  6,  in  castris  antę  Brandatin- 

dorf;   ratam  habet  donationem  hereditatis  Nowe  Kramsko,  quam  Hetlwigis,   relicta 
Hectoris  de  Klemsko,  in  rera  monasterii  de  Obra  fecerat 

Poznań,     Aoniffł,  Staafs  Arch.     Obra^  Ub,  priviL  fol,  29, 


In  nomine  Domini  amen.  Cimctonim  perit  memoria  factomm,  nisi  scriptum- 
nim  presidio  ant  testium  adminiculo  fuerit  roborata.  Idc^oqllc  nos  Henricus,  Dei 
gracia  dux  Slesie  et  dominus  Glogovie,  scire  volumus  universos  presencium  noticiara 
habitiiros,  quod  domina  Hedvigis,  relicta  qiiondam  Hectoris  felicis  recordacionis  de 
Klemsco,  in  nosti-a  nostrorumqne  procenim  presencia  constituta,  hereditatem  siiam, 
Novnm  Kramsko  dictam,  de  consensn  et  voluntate  benevola  omninm  heredum  suo- 
rum,  cum  omnibus  utilitatibui^  et  fructibus  .suis  qui  in  ea  snnt  et  in  posterum  Deo 
dante  fieri  possunt^  cum  agris  utique  cultis  et  incultis,  cum  lacubus,  paludibus,  ri- 
vulis,  molendinis,  siivis,  lignis,  \in;ultis,  melliticiis,  pratis,  pascuis,  aquis,  piscariis 
et  non  piscariia,  et  omnibus  attinentiis  secundum  ąuod  io  suis  terminis  circumferen- 
cialiter  suut  distincte,  et  cum  omni  iure  quo  ipsa  et  maritus  eius  predictus  et  antę- 
cessores  sui  predictam  hereditatem  possidebant,  pro  reraedio  ac  salute  anime  raariti 
iam  dicti  et  sue  anime,  ob  reverenciam  omnipotentis  Dei  et  gloriose  matris  suc  Ma- 
rie, domino  Theodorico  abbati  et  conventui  suo  monasterii  in  Obra,  Ordinis  Cister- 
ciensift,  racione  testamenti  dedit,  tradidit  et  resignavit,  iure  hereditario,  fi*aude  ac 
dolo  penitus  exclusis,  in  peiToetuum  possidendam.  Nos  vero  sepedicte  domine  ac 
baronnm  nostromm  precibus  favorabiliter  inclinati,  et  precipue  ob  divini  nnminis 
amorem,  predictam  donacionem,  prelibato  monasterio  et  oonveutui  ibidem  factam, 
ratam  et  gratam  habentes,  eam  presenti  patrocinio  confirmamus,  et  sepedictam  he- 
reditatem  in  ius  et  proprietatem  supraiUcti  monasterii  iluximus  redigendam,  volcntes, 
quod  predicta  bona,  nt  alia  bona  eccle^ianim  et  monastcriorum,  iibertate  perpetua 
perfmi  debeant  et  gaudeant.  In  cuius  rei  evidenciam  et  memoriam  firmiorem,  pre- 
sencia nostri  sigilli  munimme  duximus  roboranda.  Datum  per  raanus  Zaclmrie  no- 
stri prothonotarii,  actimi  in  castris  antc  Brandatifidorf  in  octava  beati  Michaelis 
archangeli,  auno  Domini  mlllesimo  treoentesimo  decimo  septłmo,  presentibus  his: 
Sulkone  de  Lessotendorf,   Ditmaro  de  Panewiz,  Vemero  de  Dtm^  Conrado  de  Lo- 
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bele^  Friczkone  et  fratre  suo  Botone  de  Treplin,  leskone  de  Koslowe,  domino  Simone 
plebana  de  Zbenzin,  et  aliis  quam  plaribus  tideiiignis. 

Klemsco,  z  niemiecka  Kłetnztg.  Novum  Kramsko,  Nowe  Kranuko.  Obra,  Obra. 
Braiidatindorf,  czyli  villa  Prandothe,  z  czego  później  powstało  niemieckie  Brandorf, 
dzii  PrzyproKtnia,   Lessatendorf,  Lasocice.   Koslowe,  Kozłowo.   Zbenzin,  Zbąszyń. 


Nr.  995, 

lohaniies  Pp*  XXII  1317  ¥ov.  7^  lymione;  lanislanm  ecclesiae  Gne- 
znensi  praeticit  iri  archiepiscopuni,  et  Capitnlo  et  suffraganeis  commendat. 
Theiner,  Monumenfa  hktor.  Pokmiue  L  2i3, 

lotiannes  episcopus  servus  servorum  Dei,  dilccto  filio  lanislao,  electo  Gneznensi, 
salutem  et  apostoMcam  benedictionenL  Pastoralis  ofłicii  dębi  tum  exigit,  ut  inter  sol- 
licitudines  varias  (fuibus  assidue  premlmur,  ciiTa  statum  ecclesiarum  omnium  soler- 
tiam  adhibenteH  ipsarum  utilitatibus  inteiidamus,  in  co  raaxinie,  ut  vidtiatis,  ne  longe 
vacationis  dispendia  patiantur,  de  talium  celeriter  nostre  diligentic  studio  providea- 
tur  substitutione  pastorimi,  i>er  ąuos  spiritualiter  et  temporaliter,  auctore  Domino, 
continuum  suscipiaut  incremeutum:  ad  hoc  enim  nostre  teudit  intentio,  circa  id  iii- 
staniia  nostre  cogitatiouis  invigilat,  ut  tales  iu  partem  sollicitudinis  evoceraus,  qui 
commissum  sibi  gregem  dominicum  sciant  non  solum  verbo,  sed  operę  informare, 
prudeiiter  regere,  ac  in  viam  dirigere  salubrium  actionura,  commissasque  illis  eccle- 
śias  velint  et  valeant  utUiter  et  salubriter  gubeniare.  Sanę  Gueznensi  ecclesia  per 
obitum  bonę  memorie  Ik)rislai  archiepiscopi  Gneznensis,  ąui  apud  Seilem  apostolimm 
diem  clausit  ex  tremom,  pastoris  solatio  desdtuta,  nos  ad  ipsius  ecclesie  sta  tum  tran- 
quillum  et  prosperum  paternis  studiis  intendentes^  et  cupientes  propterea  virura  se- 
cundum  cor  nostrum  ydoneum  eidem  preficere  in  pastorem,  volentes  quoque  obviare 
dispendiis  que  solent  ecelesiis  ex  vaca tlone  diutina  imminere,  pronsionem  eiusdem 
ecclesie  disposittoni  et  oidinationi  a|>ostolice  Sedis  bac  vice  auctoritate  apostoUca 
duximus  reservandam,  decernentes  irritum  et  inane,  si  secus  super  hoc  scienter  vel 
ignoranter  per  quoscunque  quavis  auctoritate  eon tingeret  attemptari;  et  tandem  ele- 
vantes  in  circuitu  oculos  mentis  nostre  et  sollicita  meditatione  pensantes,  quod,  sicut 
habet  fide  dignorum  assertio,  tu  dono  supemi  numinis  preditus  litterarum  elegantia, 
monim  conspicuus,  nitidus  vi  te  munditia,  convei-sationis  bonestate  decorus  ac  in  spi- 
ritualibus  et  temporalibus  circuraspectus,  dictam  ecclesiam  scies  et  poteris  salubriter 
gubcrnare:  in  te  archidiaconum  eiusdera  ecclesie  direximus  oculos  nostre  mentis, 
prnpter  quo<I  dc  persona  tua  eidem  ecclesie  providemus,  teiine,  de  fi-atrnm  nostro- 
rum  consilio  et  apostolice  plenitudine  potestatis,  preficimus  eidem  ecclesie  in  archie- 
piscopuni  et  pastorem,  curam  et  administrationem  ipsius  tibi  in  spiritualibus  et 
temporalibus  committendo,  firma  spe  fidiiciaque  teuentes,  quod  dicta  ecciesia,  Deo 
auctore,  per  tue  industrie  ac  circumspectionis  fructuosum  studium  presen^abitur 
a  noxiis  et  adversis,  ac  spiritualibus  et  temporalibus  proficiet  incrementis.  Reverenter 
itaque  suscipe  iugum  Domini  et  tua  eius  oneri  humiliter  colla  submitte,  manumque 
viriliter  mittens  ad  fortia,  curam  et  administrationem  eiusdem  ecclesie  prudenter 
exequi  studeas  et  gregis  tibi  commissi  custodiam  prosequi  diligenter,  solerter  et  con- 
stantex,  oppositurus  te  mui*um  pix»  domo  Domini  ascendeutlbus  ex  adverso,  ut  lau- 
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dabili  de  ipsa  reddita  in  die  districti  examinis  ratione,  r^num  Patris  eterni,  ab 
origine  mundi  paratum  electis,  accipias  letabundus  in  eterna  Domini  tabema- 
cula  intraturus.  Datum  Avinione  VII  Idus  Novembris,  pontificatus  nostri  anno 
secundo. 

In  e,  tn,  Capitulo  ecclesie  Gneznensis,  Universis  sufifraganeis  ecclesie'  Gne- 
znensis  etc. 

Nr.   996. 

lohannes  Fp.  XXTT  1317  Sec.  19,  Ayinione;  lanisiao  archiepiscopo 
Gneznensi  palliam  concedit. 

Theiner^  Monumenta  histor.  Poioniae  /,  216, 

lohannes  episcopus  servus  servorum  Dei,  venerabili  fratri  lanislao  archiepiscopo 
Gneznensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Dudum  circa  statum  ecclesie 
Gneznensis,  tunc  pastoris  regimine  destitute,  patema  sollicitudine  vigilantes,  ac  cogi- 
tantes  attentius,  quod  per  tue  circumspectionis  industriam  eadem  Gneznensis  ecclesia 
poterat  relevari  a  noxiis  et  salutaribus  proficere  incrementis,  te,  quem  de  litterarum 
scientia,  honestate  morum,  conversatione  laudabili,  vite  munditia  aliisque  virtutum 
meritis  fidedignorum  testimonia  commendant,  ipsi  Gneznensi  ecclesie  de  fratrum  no- 
strorum  consilio  prefecimus  in  archiepiscopum  et  pastorem;  postmodum  vero  per 
venerabilem  fratrem  nostrum  Berengarium,  episcopum  Portuensem,  tibi  munus  con- 
secrationis  impendi,  et  subsequenter  pallcum  de  corpore  beati  Petri  sumptum,  insi- 
gne  videlicet  pontificalis  officii,  a  te  cum  ea  qua  decuit  instantia  postulatum,  per 
dilectos  filios  nostros  Neapoleonem  sancti  Adriani,  lacobum  sancti  Georgii  ad  Velum 
aureum,  Galbardum  sancte  Lucie  in  Silice  et  Bertrandum  sancte  Marie  in  Acquiro, 
diacoQOS  cardinales,  recepto  a  te  nostro  et  ecclesie  Romanę  iiomine  fidelitatis  solito 
iuramento,  fecimus  assignari,  ut  eo  intra  ecclesiam  tuam  illis  diebus  dumtaxat  utaris, 
qui  expressi  in  ipsius  ecclesie  privilegiis  continentur.  Ut  igitur  signum  non  discre- 
pet  a  signato,  sed  quod  geris  exterius,  intus  serves  in  mente,  fratemitatem  tuam 
monemus  attentius  et  hortamur  per  apostolicas  tibi  litteras  mandantes,  quatenus 
humilitatem  et  iustitiam,  dante  Domino  qui  dat  munera  et  premia  elargitur,  obser- 
vare  studeas,  que  suum  servant  et  promovent  servatorem,  et  Gneznensem  ecclesiam 
sponsam  tuam,  cures  sollicite  auctore  Domino  in  spiritualibus  et  temporalibus  au- 
gmentare.  Datum  Avinione  XIIII  Kalendas  lanuarii,  pontificatus  nostri  anno  secundo. 

Nr.  997. 
Fr.  Hartinus  una  cum  conyeiita  Soinus  Tremesnensis  1318  Febr.  26, 

apud  Tremesnam;  Genrardo  episcopo  Kmaviensi  hereditatem  Włostowo  et  dęci- 
mas  de  villa  Likmanow  vendit 

Pergam.  orygitL  Sa  sznurkach  jedw€bn ,  zitUm.  wi$zą  ułamki  dttóch  pieczfci  bez 
wycisku. 

H'i0cłaM^k\  Archir.  CapihUL  —  Rzyszczem.  Muczkom.  Cod.  dipi.  Połaniae  JJ^ 
Ar.  226. 

In  nomine  Domini  amen.  Temporalis  ezspirat  acdo,  nisi  robor  accipiat  a  Toce 
testium  et  scripturanun.    Noverint  igitur  univarsi  ad  quos  penrenerit  presens  scri- 


337 

ptum,  quod  nos  frater  Martinus  prepositus  una  cum  conventu  nostro  domus  Treme- 
sneiisis,  Ordims  sancti  Augustini,  in  extrema  necessitate  positi  ob  defectum  victua- 
Huni^  propter  quem  conveiitus  noster  predictus  dispei^i  debuit,  hereditatyem  domus 
Bostre  predicte  que  Wlostowo  vulgariter  nuncupatur,  circa  Goplo  in  territorio  Cnisfi- 
ciensi  sitimtam,  reverendo  in  Christo  patri  domino  Gervaixlo,  ecclesie  Wladislaviensis 
episcopo,  pro  quadraginta  inarcis  denariorum  moticte  Thorunensis  vetKlidinius  cum 
decima  hereditaJis  eiusdem,  et  cum  decima  de  Likmanow,  villa  predicti  domini  circa 
Wladislaviam  luYenem  situata:  pro  qua  quidem  decima,  inter  nos  et  eundem  doroi- 
num  cpiscopum  que.stio  fuit  et  ambiguitas  vertebatiir,  ciii  questioni  et  impeticioni 
cessimus  et  cedimus  per  prevsentes.  Predictam  aut^m  villam  Wlostowo  vendidimus 
siquidem  cum  lacubus,  insulis,  pratis,  et  omnibus  pei-tinenciis  ad  eandem  ac  universis 
utilitatibus  et  usufructibus  quibuslibei,  qui  in  eadem  sunt  et  esse  poterunt  in  fu- 
turum, cum  omnibus  ioribus  et  libertatibus,  quibus  eadem  here<litas  frui  nosci- 
tur  et  gaudere.  Cuius  quidem  lieretlitatis  possessionem,  cum  onmi  iure  et  do- 
minio  quod  in  eadem  ad  nos  pertinere  dinoscitur  predicto  domino  episcopo  et  suis 
snccessoribus  resignantes,  ipsam  sibi  assignavimus  et  tenore  presencium  assignamus; 
renunciantes  in  scriptis  eisdcm  onmi  accioni^  impeticioni,  privilegiis  seu  indulgenciis 
quibuscumque  a  Sede  apostolica  impetratis  seu  eciam  impetrandis,  aut  ab  aliquo  alio 
seculari  vel  ecclesiastico  iudice  optentis  vel  optinendis,  omni  beneficio  iuris  civilis  et 
canonici,  restitncionis  in  integruni,  et  omnibus  aliis  auxiliis,  per  que  predicta  vendi- 
cio  et  empcio  posset  imposterum  aliqualiter  impediri.  Et  ne  supcr  hoc  procexlente 
tempore  cuiquam  dubiura  oriatur,  presentes  nostro  et  conventus  nostri  predicti  sigil- 
lis  duximus  roborandas.  Actum  et  datum  apud  Tremesuam  in  crastino  beati  Ma- 
thie  apostoli,  anno  Domini  millesimo  CCC  decimo  octavo,  presentibus  fratri'- 
bus  nostris:  fratre  Nicolao  priore,  fratre  Godyno  custode  Tremesnensibus,  comitc 
Sandzyvolo  iudice  Naklensi,  dominis  Mathia  decano  Wladislaviensis,  Michaele  prepo- 
sito,  Stanislao  decano  Crusficiensis  ecclesiarum,  Svantoslao  de  Polenna,  et  aliis  quara 
pluribus  fide  dignis, 

Tremesnensis,  de  Trzemeszno,  Wlostowo,  Włostowo,  Goplo,  Jezioro  Gopło,  Wla- 
dislaviensis,  de  Włocławek,  Likmanow,  osada  znikła,  Wladislavia  luvenis,  Inonra- 
cłom.    Polenna,  Fołanowice. 


Nr.   998. 
Dirsicraius  teres  de  Mokronos  1318  Iiul  6,  in  Cozmino;  viiiam 

Chocieszewice  civibus  de  Koźmin  veudit. 

Poznmu     KÓnigl  Słaats  Arch     Lib,  civium  a.  i577,  fol,  3^3  v. 


In  nomine  Chriati  lesu  amen*  Quitquid  litteramm  et  testium  fidelium  firma- 
tur  tcstimonio,  stabile  ac  immobile  perpetuo  debet  permanere,  Igitur  notmn  sit 
universis  presentibus  et  posteris  litteras  presentes  inspectuil8,  quod  nos  Dirsicraius, 
dominus  ac  heres  de  Mokronos,  habito  maturo  con^ilio  et  bona  deliberacione  nec 
non  unanimi  consensu  fratris  nostri  Daskonis,  hereditatera  seu  villam  vendidimus 
discretis  viris  civibus  Cozminensibus,  ibidem  predicto  ft-atre  nostro  exeunte,  ad  nos 
iure  patrimonii  pertinentem,  nulli  alteri  debitam,  nomine  Choczieszewic^e,  cum  pra- 
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tis  Cziegliny  vulgariter  nimcupatis,  prout  in  suis  gadibus  circumferencialiter  conti- 
nentur,  absque  ea,  quod  demptem  est  de  eiidem  et  iniunctum  ville  que  Stimievo 
nominatur;  ipsos  et  eoruin  lieredes  sive  suc^esfiores,  nominate  hereditatis  et  prati 
constituentes  perpetuo  legittimos  possessores  et  heredes,  pronunciamus  eos  spoDtanee 
et  voluntarie  ab  omni  impedimento  exbrigare,  si  per  aniicos  nostros  vel  ec^natos 
impet^rentiir  pro  hei-editate  sepedictii.  In  cuius  rei  testimonium  niaiuremque  memo- 
riam,  presentibus  litteris  nostrum  sigillum  duximus  appendendum,  Actum  et  datum 
in  Cozniino  feria  tercia  iiifra  octavam  Ascensionis  Domini  uostri,  sub  anno  Domini 
millesinio  trecentesimo  octavo  decinio,  preseetibiLS  hoiiorabilibus  viris:  comite  Petro 
Stoszevic,  comitó  Mathia  Lisovicz,  Giza,  Stephano  Prusinovic,  et  aliis  multis  probis 
et  honestis. 


Mokronos,  Mokronos.   Cozmioensis,  de  Koźmin, 
Prata  Cziegliny,  nie  odgadmmic.    Stanievo,  Staniewo. 


Choczieszewicze,  Chaciesiemce, 

Prusinovic,  de  Prusimw. 


Nr,  999, 
Wladislans  dux  Cracowie  Sandomirie  etc.  1318  lun,  18.  in  coUo- 

quio  aput  Suleyow  celebrato;  contimmt  pnvilegia,  monasterio  de  Wąchock  sub 
antiquo  suo  sigillo  datii^  vigore  quorum  civitateni  forensem  KaziEiierz,  cum  villa  mo- 
nasterii  supmdicti  nomine  Witaszewice,  villam  suapi  Babice,  cum  villa  Smolice,  et 
partem  hereditatis  Prawęcice,  cum  theloneo  in  civitatibus  Kazimierz  et  Zgierz  eius- 
dem  monasterii,  commutavemt. 

Trammmpt  ortjgin.  potnnet^dzony  przez:  Wladislaus  rex  Polon.  etc.  1401  lun.  21, 
in  Nova  Civitate,  alias  Corczin;  w  oryginuhi  dziurki  dmie  od  przfjwiesz,  pieczęci 
poprzerywane, 

Trzemeszno,    Priv.  Cmv.  Canon.  Reguł.  Lateran. 

In  nomine  Domini  amen.  Anno  Domini  millesimo  trecentesimo  dectmo  octavo, 
die  sancte  Trinitatis,  in  colloquio  aput  Sulejów  celebrato,  veniens  ad  nos  vir  reli- 
giosus  dominus  Petrus  nosterque  capellanus  tidelis,  abbas  de  Wanchoczsko,  nobis  hu- 
militer  et  devotc  supplicavit,  ut  privilegia  hereditatum  domus  predicte  super  com- 
mutacione,  donacione  et  iure  Theutunico,  cum  ąuibu&dam  luribus  et  immunitatibus 
a  nobis  obtentis,  dignai-emur  sub  appensione  modemorum  nostmrum  sigillorum  reoo- 
vare;  cum  sit  de  nostro  mandato  publice  proclamatum,  quod  omnia  privile^a  sub 
antiquo  nostro  sigillo,  nullius  debeaut  esse  auctoritatis  aut  valoris.  Quorum  pri- 
vil^onim  tenor  erat  taUs: 

In  nomine  Domini  amen.  Quia  rerum  temporalium  disposicio  tempore  labente 
sepius  malum  oblivionis  dimergitur,  necessai*ium  est,  ut  que  temporaliter  aguotur 
legittimc,  litt-erarum  et  probonmi  virorum  testimonio  roborentur.  Noverit  igitur 
presens  et  futura  łidelium  Christi  imiversitas,  quod  nos  Wladislaus,  Dei  gracia  dux 
CrBCowie,  Sandomirie,  Siradie,  Lancicie  Cuyavieque  nec  non  heres  regni  Polonie,  in- 
tencione  ac  deliberacione  bona  nostra  nostrorumque  baronum,  ci\itatem  nostram  fo- 
rensem que  Kasimir  vulgariter  nominatur,  domino  abbati  de  Wanchoczsko  cum  suo 
capitulo  domus  Cisterciensis  Ordinis,  commutacione  nobis  facta,  pro  eadem  civitate 
villam  Wittowicze  que  in  foribus  civitatis  Laucideusis  iacet  recipientes,  dictam  ci- 
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vitatem  Kasimir  domino  abbati  <le  Wanchoczsko  iure  Theutunico  locandam  suisque 
successoribus  in  perpetuyjii  pwssideiidam  coDtulimiLS,  sub  tali  libertale,  qualem  hospi- 
tes  de  Sroda  liabere  dinoscuntur,  omnibus  iuribus,   usibus  et  utilitatibus,  secunduni 
idem  ius  plene  et  integre  nostro   dominio  observatis.     Item,   ile  consensu,   not  u  et 
voluntate  fratris  nos  tri  domini  dncis  Kasimir  i,  cum  bona  deliberacionc  nostra  et  dicti 
fratris  nostri  ac  onmium  baroniim  nostronon,  per  commutacionem  voluntariam  et 
paciticam,  villam  Smolicze  \iilganter  dictam^  quara  priua  Simon,  ąuondam  abbas  de 
Wanclioczsko^  ąuondam  de  consensu  eiusdeni  domus   cum  Allexio   miłite  nostro  pro 
larochowo  voluntaric  et  pacitice  commutavit,   tandem  villam   Sniolicze  dictam   a  do- 
mino Egidio  abbate  dc  Wanchoczsko  et  a  conventu   domus  eiusdem  recipientes,  ei- 
dem  abbati  et   kuo  conventui  villam   nostram,    que   Babicze  vulganter  nuncupatur, 
contulimus  cum  omnibus  utilitaiibus,   videlicet  pratis,  aquis,  molendinis  et  liys  que 
de  no%'0  exstirpari  poterint,  ac  cetcris  utiUtatibus  ąue  in   eadem  haberi  vel  ioveniri 
possint^  eidem  abbati  et  conventui,   iure  Tlieutunico  locandam   sub  eadem  libeilate 
Theutunica  quam  cives  de  Kasimir  dinoscuiitur  babere,  douavinius»  exceptis  melli- 
łiciis,  que  pro  nobis  exeipimus,  de  quibus  eciam  mellificiis,  dictis  fratribus  partem  de 
gracia  iuxta  quml  nobis  videbitur  tribuemus.     Preterea,  attendentes  quanto  kuritatis 
aflfectu  pater  eoster  Kasimirus  hone  memorie,  dux  illustris,  domum  sancte  Marie  de 
Wauchoczsko  fratresque   ibidem  Deo  fauuilantcs   Ordinis   Cistercieusis  dilexerit,   ob 
eiusdem  patris  nostri  felicis  recordacionis  anime  remedium  ob  salutemque  animarum 
ceterorum  nostrorum  progenitorum,   et  ob  salutem  generose  matris  nostre  Kufrusine 
nostmmque,  perpetue  paci  eiusdem  domus  providere   cupientes  et  quieti,  ad  preces 
abbatis  et  conventus  donuis  supiiidicte,   pro  theloueo   de   Kazimir  ipsorum   civitate 
et  Shegrz  civitate  nostra,  quod  ad  eos  radotie  commutacionis  dietę  civitatis  Kazimir 
pro    Vitowici!   et   suis  pertinenciis,  cum  dictis  abbate  et  conventu  per  nos   facte» 
pertinebat    pleno    iure,    partem    hereditatis    nostre  Prawyanczicze    vulgariter    nun- 
cupate,  pro  comnmtacione  dicti   Uieloiiei  predicte  domui,   abbati  et  fratribus  contu- 
limus;    reliquam  vero  partem  cum  metis  suis  ex  toto,   in  memorati  patris  nostri 
ceterommqae  predictorura  progenitormn  nostrorum  i>eccamiimm    remissionem,  et  ob 
prefate  matris  nostre  nostraraque  salutem,  merę  et  pure  in  elemosinam  peqietuo  do- 
navimus  abbati  et  conventui  abbacie  sepedicte.    Et  ut  donacionis  nostre  muniticencia 
liberalis  circa  Cbristi  servitores  in  suis  amplioribus  amplietur  beneficiis»  eandcm  he- 
reditatem  totaliter  cum  silvis,  melliticiis,  pratis,  aquis,  castoribus,  venacionibus,   mo- 
lendinis,  et  cum  utilitatibus  aliis  universis,  eisdem  abbati  et  conventui   iure  Theutu- 
niko  locandam  contulimus  sub  eadem  lik^rtate  Theutunica,   quam   hospite^s  de  Sroda 
habent,     Inbabitatores  igitur  predictarum  liereditatum,   cuiuscunque  nacionis  fuerint, 
eximimus   perpetuo  a  iuri^icione  palatinorum,  castellanoiiim  et   omniuni   iudicum 
aliorum    cuiuscunque  existant  dignitatis,    a  monetariis^  theolonariis,  angariis,  peran- 
gariis,  ab  omnibusque  penis  sive  culpis,  ac  ab  univei^is  exacciouibus  et  solucionibus, 
et  ab  onmi  iugo  tributarieservitutis,  quocunque  vocabulo  censeantur ;  nec  pro  aliqua 
causa  crirainali  vel  civili,  coram   aliquo  qualicunque  iudice  citentur   nec  resixmdere 
teneantur,  nisi  tantum   coram  ijłso  abbate,   vel  sculteto  qui  ibidem  ab  abimte   vel 
fratribus  iudex  fuerit  constitutus.     Ad  castra  autem  tii-manda,   linienda,  vel  de  novo 
editicanda,   nuUatemis    conipellentur,  nec    ire    cogentur   ad    expedicionem   aliquam, 
nisi  cum  gens  aliena  hostiliter  intraverit  terram  nostram,   ad  quam  ire  sicut  dncis 
civitates  cetere  tenebuntur.    Et  ne  in  futurum  de  dictis  dunacionibus,  commutacio- 
nibus  et  immunitatibus  nostris   ambiguitas  generetur,  easdera   tlonaciones,  commuta- 
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ciones  et  ininmnitates  nostras  preseutis  scripti  testimonio  innovaiites  comnmnimus, 
et  nostronui)  mocknioiiim  sigiłloruiii  muinniine  roboramus  presentibus  hys  testibus: 
comite  Borzuyone  palatieo,  Paulo  dieto  Ogon  castellaiio,  Chwalone  subcamerario, 
domino  laszkone  cancellario  et  lankone  gladifeio,  Laucicieiisibus.  Datum  per  manus 
domini  Sbignei  subcancellaiii  Cracoviensis,  scriptum  autem  per  Fflorianum  de  Bala, 

Suleyow,  Siikjów.  Wanchoczsko,  Wąchock*  Kasimir,  Kazimierz.  Wittowicze, 
Witajszennce.  Sroda,  z  niem.  Nmmarki  na  SzlqzktL  Smolicze,  Smofice,  larochowo,  Ba- 
bice, dzU  t.  s,    Shegrz,  Z</ierz.    Prawyanczicze,  Prawencice,    Bala,  Biała. 


Nr.  1000. 
WMislaus  heres  regni  Polonie  etc*  1318  Ihe,  20,  apid  Pisdir;' 

coiitirmat  doiiationem  liereditatis  Swiączyu,  a  Nicolao  et  Manczone,  tiliis  Jagnae,  mo- 
nasteria  de  Lubin  factam. 

Pergam,  orygin.  Na  niciach  jedwabnych^  czemmnych  przendeczonych  przez  zro~ 
Moną  fv  nim  dziurkę ^  nńsi  dolny  ułamek  pieczęci  Boie sława  księcia;  ipieczęć  XVI). 
Pergamin  zdaje  się  btjdź  nie  podejrzany.  Ten  mm  dokument  potwierdził  Kazimierz  król 
1364  Maja  27  w  Krakowie, 

Poznań,     Kmigl  Siaais  Ar  eh,  Lid}in  tt. 


In  nomiue  Domini  amen*  Cum  donacioncs,  ordinaciones  et  resignaciones  robur 
obtinere  nequeant  firmitatis,  ai  conseusu  principum  et  litterarum  testiinonio  non 
fueriut  roborate,  proinde  nos  Wladislaus,  I)ei  gracia  hci^s  regiii  Polonie  terrarumąne 
Cracovie,  Sandomirie,  Cuiavie,  Lancicie,  Siradie  tlux,  atl  noticiam  universomm  tam 
presencium  quam  futurorum  presens  scriptum  volumus  devenire,  quod  łideles  nostri 
Niclaus  et  Mancz  ima  cum  matre  ipsorum  lagna,  heredes  de  Swenczec^,  in  nostra 
nostrorumque  baronum  prescncia  constituti  corporali,  sani  mente  et  in  optima  cor- 
poris  valetudine,  non  coacti  nec  compulsi,  sed  sponte,  predictam  hereditatem  eorum, 
Swenczecz  vulgariter  dictam,  iure  pateniali  ipsos  contingentem,  de  consensu  suomm 
omnium  aniicorum  reverendo  viro  fratri  Paulo,  abbati  monasterii  sancte  Marie  in 
Lubin  Oidinis  sancti  Benedicti,  ac  fratribns  ibidem  Dco  militautibus,  cum  omnibus 
utilitatibus  et  proventibus  et  toto  dominio,  sicut  soli  tenucrunt,  prout  in  suis  gadi- 
bus,  limitibus  et  terminis  circumfercncialiter  est  distincta^  ob  salutem  et  remalium 
animarum  ipsoram  nec  non  parentum  predecessonim^  iure  hereditario  in  perpetuum 
donaverunt  et  resignaverunt.  Nos  vero  precibus  ipsorum  ex  ntraque  parte  benigoius 
inelinati,  prefatam  donacionem  et  resignacionem  ratam  et  gratam  habentes,  iam  dieto 
abbati  et  suo  conventui  ipsam  hereditatem  Swenczecz,  integraliter  et  ex  toto,  cum 
omnibus  utilitatibus,  proventibns  et  dominio,  prout  superius  est  expressum,  iure  he- 
re^iitario  in  perpetuum  presentibus  conferinius  et  contirmamus.  In  huius  rey  testi- 
monium  et  evidenciani  pleniorem,  presentem  paginam  conscribi  feciraus  et  sigilli  no- 
stri appensione  roborari,  Actum  apud  Pisdir  in  octava  Coi-poris  Cristi,  anno  Domini 
MCCC  decimo  octavo,  presentibus  liys  bouorabilibus  viris  et  discretis:  fidele  nostro 
Stephano  capitaneo  Polonie,  comite  Dobrogostio  palatino  Poznaniensi,  coraite  Mar- 
tino  palatino  Kalisieniii,  comite  Alberto   Krczonowicz,   comite   Petro  de  Miloslave, 
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domino  Pbilippo  canonico  et  cancellario  Poznaniensi,  et  aliis  maltis  fide  dignis,  par 
manus^Iohannis  notarii  curie  nostre. 

Swenczecz,  Świączyn.    Lubin,  Lubin.    Pisdir,  Pyzdry.    Miloslave,  Miłosław. 


Nr.  1001. 
Stephanus  dictus  Fanoaycus  capitaneus  tocius  regni  Polonie  eto. 

1318  Aug.  29,  in  Ealis;  concedit  civibus  de  Toruń  liberum  et  secumm  trans- 
itum,  sed  tantum  versus  Konin  et  Kalisz,  donec  de  hoc  negotio  cum  commendatore 
de  Toruń  convenent. 

Voigt.  Cod,  dipiomcUic.  Prussic.  11^  Nr.  86.  (Z  pergam.  orygin,^  znajdującego 
się  niegdyś  w  archiw.  miasta  Toruń), 

Noverint  huniversi  presentium  noticiam  habituri,  quod  Stephanus  dictus  Pan- 
cavcus,  capitaneus  tocius  regni  Polonie  ac  Cuiavie,  civibus  Toruniensis  civitatis,  ve- 
ctoribus  et  quoscumque  alios  duxerit,  damus  plenam  et  omnimodam  libertatem  sine 
omni  scrupulo  falsitatis,  per  terram  nostre  procurationis  versus  Conin  et  Kalis  trans- 
eundi  et  revertendi,  et  non  aliunde,  saWis  rebus  panter  et  personis,  tam  diu,  do- 
nec nos  conveniemus  cum  cuntore  predicte  dvitatis  nostris  litteris  vel  personis 
melius  roborando,  ad  (sic)  data  presentium,  a  Decollatione  sancti  lohannis,  usque 
ad  diem  sancti  Martini.  In  cuius  rei  testimonio,  nostri  sigillitfmunimine  iussimus 
communiri.    Datum  in  Kalis,  anno  Domini  M.GGG.XVIII. 

Conin,  Konin. 


Nr.  1002. 
Sanziwugius  iudex  territorii  IS^aklensis  s.  a.  Koy.  2,  in  Kakil; 

protestatur,  militem  Yithoma  una  cum  fratribus,  hereditatem  Dambegor  monasterio 
de  Byszewo  vendidisse. 

Pergofn.  orygin.  Skrawki  pergam.  od  dwóch  pieczęcie  każdy  przez  2  wcięcia 
przewleczony. 

Poznań.    K&nigl.  Staats  Ar  eh.     Koronowo  28. 

Nos  Sanziwugius,  iudex  territorii  Naklensis,  una  cum  fratre  nostro  Henrico 
castellano  de  Nakil  per  presentes  protestamur  universis  presentibus  et  futuris,  quod 
coram  uobis  in  Nakil  miles  quidam  Vithoma  nomine  et  fratres  eius,  videlicet  Ni- 
mirus  et  Bogus,  cum  quibusdam  eorum  consanguinibus  constituti  recognovemnt,  86 
summam  pecunie  quinquaginta  marcarum  et  quinquaginta  mensuras  siliginis  a  do- 
mino Bertoldo  abbate  de  Byssovia  ex  integro  recepisse,  pro  qua  prenominati  viri 
dieto  abbati  et  eius  conventui  hereditatem  suam,  Dambegor  vulgariter  nuncupatam, 
vendidemnt;  promittentes,  quod  quum  dicti  fratres  de  Byssovia  oportunitatem  limi- 
tandi  illam  hereditatem  haberent,  ipsi  eis  eandem  omni  retractione  postposita  limi- 
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tarent,    In  ciiiiis  rei  evi<leDciam,  present^tn  cartam  nostronim  sigillorum  muaimiiie 
contulimus  roboratani.     Datura  iu  Nakil  in  tUe  Ofnnium  Aiiimaruni. 

Nakilf  Nakło,     Byssovia,    Byszetvo,     Danibegor,    osada    znikła,  leiała  nad  rz, 
Sempołna  ttf  okolicy  m,  Sempolm,  juz  za  czasów  Kazimierza  W,  deserta. 


Nr.  1003. 

Stephanus  capitaieiis   regm  Polonie   1318  Dec,  11,   m  Kalis; 

ratara  habet  doiiatioiiem  hereditatis  Wierzbiczaiiy,  a  comite  Piibislao,  filio  Borkonis, 
ecclcsiae  GEezneosi  pro  damińs  eidem  illatis  factani. 

Trajismmpł  potwierdzony  przez:  Kazimirus  rex  Polonie  etc.  1335  Nov.  25, 
Poznanie. 

Gniezno,     Archiv.   Capihdi  MeiropoL  jVr.  Ź05. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Stephauus  capitaneus  i^egni  Polonie  notuni  fa- 
cinms  nuiversis  presentes  litteras  inspecturis,  qnod  eonstitutus  in  nostra  presencia 
nobilis  vir  eonies  Pribislaus  filius  Burconi^,  memor  salatis  proprie,  iu  remedium  anime 
sue,  ac  eciaui  pro  trecentia  marcis  grossorum  in  quibus  danipniticavit  ecclesiam  Gne- 
znensenij  hereditatem  suam  dictani  Wirzbiczaui,  sitani  prope  Gneznam,  cum  toto 
lacu  et  prout  in  sui^  circumferenciis  continetur,  veuerabili  iit  Clnisto  patri  domino 
lanislao  Gneznensi  archiepiscopo  et  eeclesie  sue  liberę  eontulit,  et  coram  nobis  possi- 
dendam  in  perpetuum  resigBavit,  Nos  vero  quantum  in  nobis  est  prefatam  dona- 
cionem  rafam  et  gratani  babentes,  presentibus  confiroiamuii  In  cuius  rei  testimo- 
nium,  nostnira  et  ipsius  comitis  Pribislai  ac  Philippi  canceilarii  infrascripti  sigilla 
presentibus  sunt  appensa.  Actum  et  datum  in  Kalis  tercio  Ydus  Decembris^  anno 
Domini  millesimo  trecentesimo  decimo  octavo,  presentibus:  comite  Martino  palatino 
Kalisiensi,  Philippo  cancellario  Polonie,  Alberto  casN^lIano,  Potrkone  iudice,  Ottone 
subcamerario,  Kalisicnsibus,  et  aliis  ąuani  plurimis  fide  dignis. 

Wirzbiczani,  IVierzbiczany. 


Nr.    1004. 
Zulco  comes  dominus  de  Lessotendorph  1319  łan,  23,  in  frlogow; 

monasterio  de  Obra  hereditatem  Nowe  Kramsko  donat. 

Poznai).     honicL  Staafa  Arch.      Obra,  Lik  privil.  fol.  30, 

In  nomine  Domini  amen.  Testamentum  suum  non  recte  disponit,  qui  tcrrenis 
tantum  tastatur  heredibus  et  Christura  non  fecerit  sue  substancie  heredem.  Sciant 
ergo  fideles  univei'si  tam  presentis  temporis  quam  futuri^  presentem  li  teram  inspecturi, 
quod  nos  Zulco  comes,  dominas  de  Lessotendoi-pli,  diem  messionis  extreme  operibas 
misericoixlie  et  divine  benedictionis  misericorditer  prevenire  volentes,  bereditatera 
nostram  Novum  Cramsko  \iilgariter  nuncupatam,  quam  iuste  empcionis  titulo  nobis 
comparavimus,  de  coiiseusu  et  voluntate  benevola  oiimium  lieretlum  nostronim,  cum 
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omni  iurc  et  iurisdictione,  terris  \idelicet  cultis  et  incultis,  agris,  pascuis,  silvis, 
pratis,  aquis  piscarUs  et  Don  piscariis,  paludibus,  et  omnibus  utilitatibus  et  attinen- 
ciis  8UJS,  Deo  et  gloriose  virgini  Marie  et  fratribus  in  Obra  Deo  servieutjbus  con- 
tulimus  in  ipsius  proprietatem  et  perpetuam  possessionem,  lib^re  possidendam  et 
absolute,  ut  eidem  ecclesie  et  fratribus  predictis  de  eisdem  bonis  libera  sit  ordinandi 
facultas,  prout  sibi  utile  iudicaverint  et  expedh^e.  Acta  sunt  liec  in  Gloguw  anno 
Domini  miliesimo  trecentesimo  decimo  uouo,  in  die  Enierenciaoe  virginis,  Huius  rei 
testes  sunt:  dominus  Th.  prepositus  de  Bencin,  doniinus  Nicolaus  de  Sandvel  nota- 
rius  domini  ducis ;  Nicolaus  Symonis,  Hermanus  iuvenis,  lacobus  scultetus  de  Quelez 
et  tilius  suus  Th.,  cives  Glogovienses,  et  alii  quam  plures  tide  digni.  Ut  autem  hec 
rata  et  inconvulsa  peimaneant,  literam  banc  nostro  sigillo  signatam  duximu^  ero- 
gandam. 

Lessotendoi^łh,  yiiegdys  Villa  Lassothe,  dziś  Lasocice.     Novum  Cramsko,  Nowe 
Kranuko.    Obra,  Obra,  Benciii,  ZiKfsztjti  Sandvel,  dzU  Safidełwaide.    Quelez,  Awiiiłz, 


Nr.  1005, 
Pribislaus  dictiis  Chocholecz  capitaneus  regni  Polonie  1319  Febr,  18, 

ia  RadZBgeYO;  conBmmt  veiiditionem  hereditatis  Szczytniki,  a  Stephano  lierede  de 
Kopaszyn  in  rem  ecclesiae  Gneznensis  factam, 

Pergam.  orygin,     Pmki  pergamin,  od  prztjmiesimia  dwóch  pieczfci* 

Gniezna,     ArcMii  Capituii  MetropoL  Nr,  82. 

Noverint  universi  presencium  noticiam  habituri,  quod  constitntus  corani  nobis 
Pribislao  dieto  Chocholecz,  capitaneo  regni  Polonie,  Stephaous  licres  de  Copassino, 
confessus  est  ac  eciam  recognorit,  quod  hereditat*jm  suam,  Scithniki  vulgariter  nun- 
cupatam,  pro  viginti  marcis  Thonmensium  venerabili  in  Christo  patri  domino  lani- 
slao,  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopo,  vendidit,  recognoscens  dictas  viginti 
marcas  sibi  ex  integro  persolutas,  remincians  omni  iuri  quod  in  villa  sibi  compeciit 
iam  prefata,  et  eam  sibi  per  snum  capucium  coram  nobis,  vices  gerentibns  illustris 
principis  Wladislai  ducis  Cracovie  ac  heredis  tocius  regni  Polonie,  Ubere  resignando; 
promittcns  nichilorainus  eidem  domino  archiepiscopo  predictam  hereditatem  ab  omni 
homine  evincere,  si  quis  forte  ius  aliquot  sibi  competere  diceret  ad  eandem»  Nos 
autem  auctoritate  qua  fungimur  in  hac  parte  predictas  vendicionem  et  tradicionem 
ratas  et  gratas  habentes,  ipsas  tenore  presencium  contirmamus.  In  cuius  rei  t«sti- 
monium,  sigilla^  nostrum  videlicet  et  predicti  Stephani,  presentibus  sunt  appensa. 
Datum  in  Kadzegevo  XV  Kalendas  Marcii,  anno  Domini  M.CCC  decimo  nono,  pre- 
sentibus  nobilibus  viris;  dominis  lohanne  cast^Uano  Cruswiciensi,  comite  Vincencio 
de  Velen,  laroslao  de  Gj^^^^na,  Gerkone  advocato  de  Radzegewo,  Rychoido  scolteto  de 
Byscupicz,  et  aliis  pluribus  fide  dignis. 


Copassino,   Kopmzyn.     Scithniki,    Szczyiniki, 
Radzegewo,  Radziejów,    Byscupicz,  Bishipice. 


Velen»   Wieleń,     Gywna.    Iwno. 
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Nr.   1006. 
Bartko  advocatiis  consules  et  scabini  oivitatis  Pizdrensis  1319 

Febr<  23,  S*  L;  protastantiir,  Ilildcbratidum,  łilium  quontkm  Heinkini,  macellum 
ipsius  monastcrio  Ląd  contulisse. 

IVlociawek.     Lib,  privUechr,  monasłerii  Ląd,  pag,  Ź6I, 

Nos  Bartko  advocatus»  consules  et  scabini  civitatis  Pizdrensis^  notum  facimiis 
imiversis  ad  quos  presens  litem  pervenerit,  quod  diicctus  iioster  concivis  Hildebran- 
dus,  filius  ąiiondam  Heinkini,  coram  nostro  finnato  itidicio  constitutns,  niacelliun 
smim  proprium,  ab  omni  impaiitione  liberiiin  et  quietum,  pro  remedio  aninie  lo- 
bannis  dicti  Salche,  quondam  sororii  sni,  fratribus  domus  Lyndcnsis  Ordinis  Cister- 
cicHsis  detlit,  contulit  et  vive  vocis  oraculo  assignavit  iure  here<litario  perpctne 
possidendum;  protestans  coram  nobis,  quod  iiłiUus  suorum  successonim  ius  aliquod 
in  eodem  macello  impugnationis  vel  impetitionis  habeat  vel  habere  valeat  in  futuram, 
sed  predicti  fratres  de  Lyuda  pleeo  iure  domin  ii  omiii  tcmpore  possideant  pacifice  et 
qniete.  Et  ne  super  his  dubium  in  posterum  oriatur»  presentem  litcram  sigillis  advocati 
prefati  et  nostre  civitatis  dedinius  fratribus  comraunitam.  Actiiin  et  dattun  anno  Do- 
mini M.CCCXIX,  in  vigilia  beati  Matthie  apostoli,  presentibus  civibns  et  scabinis 
nostris:  Petro  dieto  Wolf,  Henkino  Valterkini,  Hermano  scriptore,  lobanne  filio 
Arnoldi ,  et  aliis  plnribus  fide  dignis. 

Domus  Lyndensis,  klasztor  Ląd, 


Nn  1007. 
CoHies  Martinus  terre  Calisiens.  palatinus  1319  Mart.  4,  Kalis; 

confirmat  una  cum  suis  confratribus  monasterio  de  Łekno  possessionem  hereditatis 
Łggowo,  quam  frater  suus  patruelis  Sandivogius,  sine  prole  defunctiis,  monasterio  prae- 
dieto  resignaverat 

Wągrowiec.   Archw.  monasteriu  Proiocołlum  tertium^  pag.  16,  —  PouiaA.  ^Óm§ 
Siiiats  Ar  eh.     ReJatiotu  Gnesneris,  a.  1782  /,  /b/.  290,     (Kopja  z  pergaminu  orygin,, 
prz^  którym  było  S  pieczęci  zawieszonych). 


In  nomine  Domini  amen.  Dum  vivit  littera  vivit  et  actio  commissa  littere, 
cuius  assertio  nutrit  memoriam  et  roborata  suscipit  incrementum.  Igitur  nos  comcs 
Martinus,  terre  Calisiensis  palatinus,  una  cum  omnibus  nostris  confratribus  subnotatis, 
scilicet  Nicolao  filio  quondam  comitis  Nicolai  Pomeraniensis  terre  palatini,  patrui 
nostri,  tum  Philippo,  Beniamin,  fi-atribus  nostris,  Nicolao  tilio  lanchonis,  tiliolo  nostro, 
notum  esse  volumus  univei*sis  tam  pi-esentibus  quam  futuris  present^m  paginam  in- 
specturis,  ąuod  nos  veri  coheredes  quondam  nostri  chan  nomine  Sandivogii,  filii 
quondam  comitis  Alberti,  absque  prole  decedentis,  quendam  contiactum,  rite  et  le- 
gitime  inter  ipsum  ex  una,  et  virum  religiosum  dominum  Godschalcum  abbatem  ac 
conventum  de  Lukna  ex  altera  parte  super  quamdam   hei^itatem  nomine  Langowo, 
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situatam  super  flumen  Welmam,  iusto  venditionis  sive  emptionis  titulo  celebratam, 
ratificamus  in  his  scriptis  et  approbamus,  confirmantes  predictam  hereditatem  Lan- 
gowo  supradictis  abbati  et  conventui  de  Lukna  cum  omnibus  suis  attinentiis,  scilicet 
silvis,  agris,  pratis,  pascuis,  fluviis,  nemoribus,  molendinis,  duobus  lacubus  et  sor- 
tibus  adiacentibus,  videlicet  lanchowo,  Maslowo,  Prostyuie  et  Znoszę;  insuper  et 
ecclesiam  cum  omnibus  decimis  ad  eandem  pertineutibus  et  cum  iure  patronatus, 
ac  cum  omnibus  utiłitatibus  que  nunc  et  iu  posterum  poterunt  in  eadem  hereditate 
provenire,  nicbil  nobis  iuris  reservantes,  sed  totum  sepedicte  ecciesie  de  Lukna  et 
fratribus  ibidem  Deo  servientibus  piane  et  simpliciter  resignantes,  iure  hereditario 
in  perpetuum  possidendum.  Ita  quod  nos,  nec  aliquis  de  fratribus  nostris  aut  filiis 
sive  iiliolis  supradictis  ac  aliquibus  liberorum  nostrorum,  in  posterum  habeamus  ius 
aliquod  in  eadem  aliquibus  privilegiis  requirendi.  In  cuius  rei  evidentiam,  presen- 
tem  paginam  ipsis  fratribus  ac  conventui  conscribi  fecimus,  et  sigillo  nostro,  domini 
Stephani  capitanei  regni  Polonie,  domini  Venceslai  dicti  Lisowicz,  Nicolai  dicti 
Nuga,  et  Philippi  fratris  nostri  de  Berocino,  roborari.  Datum  et  actum  Kalis  in 
dominica  Reminiscere,  anno  domini  millesimo  trecentesimo  decimo  nono,  presentibus 
omnibus  supradictis  qui  sigilla  sua  apposuerunt,  Venceslao  de  Gostyczyna,  Nicolao 
de  Dobrycz,  Henrico  scriptore,  civibus  de  Kalis,  ac  aliis  multis  fidedignis. 

Lukna,  Łekno.  Langowo,  Łfgowo.  Flumen  Welma,  Wełna.  lanchowo,  Jan- 
kawo.  Maslowo,  Prostynie,  Znoszę,  osady  znikłe.  Berocino,  Broficzyn.  Gostyczyna, 
Gostyczyn.    Dobrycz,  Dobrzeć. 


Nr.  1008. 
Stephanus  capitaneus  regni  Polonie  et  Cuyayie  1319  Mart  4, 

Kalis;  confirmat  ratificationem  resignationis  hereditatis  Łęgowo  cum  attinentiis, 
quondam  a  Sandivogio  Zaręba  monasterio  de  Łekno  fkctae. 

Pergam.  orygin.^  u  którego  trzy  pieczęcie  przywieszono.  Pierwsza  na  sznurku  je" 
dwabnym^  czerwonym^  połamana;  ułamek  okazuje  czfić  pieczęci  starosty  Stefana; 
(pieczęć  XLII).  Druga  na  takimie  sznurku  zupełnie  połamana;  zachowany  ułamek 
przedstawia  dolny  kąt  tarczy,  na  którym  rozpoznaje  się  dolna  połowa  godła  rodu  Za- 
rębów^  t.  j.  3  otwory  w  murze^  w  sposób  szachownicy  ułożone.  Trzecia  zupełnie  zgnie- 
ciona^ bez  wycisku. 

Wągrowiec.    Archiv.  monasterii.    Diplomała. 

In  nomine  Domini  amen.  Dum  vivit  littera  vivit  et  accio  commissa  littere, 
cuius  assercio  nutrit  memoriam  et  roborata  suscipit  incrementum.  Igitur  nos  Ste- 
phanus, capitaneus  regni  Polonie  et  terre  Cuyavie  a  domino  nostro  duce  Gracovie 
constitutus,  ad  noticiam  universorum  tam  presencium  quam  futurorum  volumus  de- 
venire,  quod  coram  nobis  comes  Martinus,  palatinus  Kalisiensis,  una  cum  confratri- 
bus  suis,  scilicet  Nycolao  filio  quondam  comitis  Nycolai  Pomeraniensis  terre  palatini, 
Philippo,  Beniamin,  fratribus  ipsius,  Nycolao  filio  lenchonis,  filiollo  suo,  bona  volun- 
tate,  omnis  doli  specie  procul  mota,  sani  mentis  (sic)  et  de  maturo  consilio,  quendam 
contractum,  per  dilectum  patrem  et  patruum  ipsorum,  felicis  recordacionis  dominum 
Zansivogium,  ex  parte  una,  et  dominum  abbatem  virum  religiosum  Gotsalchum  de 
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34.6 

Luckna  ac  conyentam  ybidem  pro  quadam  hereditate,  yulgariter  nnncapata  Langovo, 
ex  parte  altera,  empcionis  sive  yendicionis  titulo  rite  et  racionabiliter  factmn,  ratifi- 
carant;  ita,  quod  predicto  domino  abbati  et  conventui  de  Luekna,  ipsam  hereditatem 
Langovo  cum  omnibus  suis  atinenciis,  scilicet  silvis,  agris,  pratis,  pascuis,  fluviis, 
nemoribus,  molendinis,  duobus  lacubus  et  sortibus  adiacentibus,  videlicet  lencbowo, 
Maslowo,  Prostnici  et  Znose,  ecclesiam  ybidem  cum  onmibus  dedmis  ad  ipsam  per- 
tinentibus  et  cum  iure  patronatus,  plane  cum  omnibus  utilitatibus  iure  hereditario 
duxerunt  resignandam.  Nos  vero  predictam  empcionem,  vendicionem  et  resignado- 
nem  ratam  ac  gratam  babentes,  sepedicto  abbati  ac  conventui  de  Luckna  ipsam  he- 
reditatem  Langovo  cum  omnibus  utilitatibus,  prout  supra  dictum  est,  iure  bereditario 
presentibus  possidendam  cum  eorum  successoribus  confirmamus.  In  cuius  rei  testi- 
monium,  presentem  paginam  conscribi  fecimus,  sigillo  nostro,  comitis  Wenceslay 
dicti  Lyssowicz,  et  sigillo  civitatis  Calissiensis  roboratam.  Datum  et  actum  Ealis  in 
dominica  Beminiscere,  anno  Domini  M.GCC.  decimo  nono,  presentibus  hiis:  comite 
Wenceslao  dicto  Lis,  comite  Wenceslao  de  Gosticzin,  Nycolao  dicto  Nuga;  Nycolao, 
Bertoldo,  dictis  de  Dobricz,  et  Henrico  scriptore,  dvibus  de  Kalis,  ac  aliis  multis 
fidedignis. 

Luckna,  Łekno.  Langovo,  Łęgawo.  lenchowo,  Jankowo.  Maslowo,  Prostnid, 
Znose,  osady  znikłe.    Gosticzin,  Gosiyczyn.    Dobricz,  Dobrzeć. 

Nr.   1009. 
Symon  custos  ecdesie  Foznaniens.  1319  Uart  6,  in  Koslow; 

hereditatem  Gzaplice  cum  sortibus  adiacentibus  ecclesiae  Poznaniensi  resignat. 
Poznań.    Archiv.  Capiiuii.    Lib.  privU.  Ą  Nr.  138. 

Noverint  universi  presencium  noticiam  potituri,  quod  ego  Symon  custos  ecclesie 
Poznaniensis,  filius  comitis  Nicolai  dicti  Czapla,  ad  honorem  Dei  et  meorum  pecca- 
minum  remissionem  parentumque  meorum  salutem,  cum  bona  voluntate  et  delibera- 
cione  superius  habita  diligenti,  hereditatem  meam,  que  Gzaplici  vulgariter  dicitur, 
cum  sortibus  pro  pecunia  mea  comparatis,  eidem  hereditati  contiguis,  que  sortes 
Chrosti  et  Gola  de  Eamencz  communiter  nuncupantur,  que  se  extendunt  a  silva 
dicta  Beczicza  et  Brzescze,  usque  ad  metas  Lubnicze  et  Trczenicz,  sorte  ex  alia 
parte  dictarum  silvarum,  videlicet  B,zeczicze  et  Brzescze,  pro  me  reservata,  dono  et 
confero  et  resigno  cum  omnibus  fructibus  et  proventibus,  qui  nunc  sunt  et  in  poste- 
rum  possunt  exoriri,  ecclesie  maiori  in  Poznania  sanctorum  Petri  et  Pauli  aposto- 
lorum  perpetuo  possidendam.  In  cuius  rei  testimonium,  presentes  mandavi  conscribi 
et  nostri  consueti  sigilli  munimine  roborari.  Datum  in  Koslow  presentibus  dominis, 
videlicet  venerabili  in  Ghristo  patre  domino  Domarato,  Dei  gracia  Poznaniensis  ecde- 
sie episcopo,  domino  Gerlibo  scolastico  Gneznensi,  domino  Mathia  decano  Wladisla- 
viensi  et  Alberto  scolastico  eiusdem  ecclesie  WladislaYiftnsis,  domino  Philippo  archi - 
diaoono  Poznaniensi,  lohanne  cantore  (cancellario?)  ibidem,  canonicis  ecclesie  Pozna- 
niensis, et  aliis  quam  plurimis  fidedignis,  proxima  tercia  fena  post  dominicam  qua 
cantatur  Beminiscere  etc.,  anno  Domini  M.GGG.XIX. 

Gzaplici,  Ghrosti,  Gola,  osady  znikłe.  Eamencz,  Kamieniec.  Lubnicze,  Lubnica. 
Trczenicz,  Trzcinica.    Koslow,  Kozłów  biskupi.    Wladislaviensis,  de  Włocławek. 
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Nr,  lOia 

Wladislans  dnx  Cracoyiens.  etc,  1319  lun.  7,  in  Zamów;   confir- 

niat  veiHlitiooem  hereditatis  Łęgowe,  quam  Martinus  palatinus  Kalisiens.  et  proxnni 
ipsius  in  rera  mooasterii  de  Łekno  fecerant. 

Wffgrofviec.  ArckiiK  monmterii,  ProtoeoUum  tertrnm^  p.  Ź8.  —  Poznań,  K6nig(, 
Słaałs  Arch.  Refatmi,  Gnemetis,  a,  /782  7,  foL  290,  (Kopja  z  pergtmmm  orygin., 
u  którego  bf/ła  I  pieczęć  przgtvieszona). 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctonim  perit  memoiia,  nisi  te^tibus  veridicis  et 
litteris  publicis  fueritit  roborata.  Igitnr  nos  Wladistaus,  dux  Cracoviensis,  Sandomi- 
riensis,  Lanciciensis,  Cuiaviensis  ac  regni  Polonie,  scire  cupimiis  universos  ac  singu- 
los,  tam  presentes  quara  futuros  presentem  litteram  inspecturos,  qnod  strenui  viri,  vi- 
delicet  Martiuos  palatinus  Caliśiensis,  Ni^olaiis  filius  Nicolai  palatiui  Pomei-aniensis 
qaondam»  Philippus  et  Beniamin  fratres  uterini,  Nicolaus  dietus  Zaręba,  nec  non 
pueri  iani  dictunmi,  offerentes  se  consi>«ictui  comitis  nostri  Stephani  capitanei  teira- 
rym  Polanie  et  Cuiavie,  sani  meute,  corpore  et  ratiooe,  non  compulsi,  sed  de  mera 
voluotate,  unanimi  consensu  pariter  et  assensu,  hereditatcni  qiie  Langowo  viilgariter 
nuncupatnr;  cum  omnibus  utilitetibus  ad  eandem  hereditatem  pertinentibns,  tam  in 
piscinis  quam  in  pascnis,  in  veiiationibus,  in  meliłiciis^  in  molendinis  construeudis,  et 
cnm  dnobus  lacubns,  pront  est  in  suis  gadibus  limitata,  religioso  viro  et  discreto  do- 
mino Goczalko  abbati  et  toti  conventni  de  Lukna  Ortlinis  Cisterciensis,  professi  snnt 
predictam  bereditatem  inre  liere<litario  in  pei-petuum  pro  septuaginta  marcis  grosso- 
rum  vendidisse.  Et  cnm  de  re  t^erta  nobi3  hec  venditio  imrfecte  sit  cognita,  eandem 
confirmamns  perpetuo  valitnram,  nec  non  etiam  damus  et  concedimus  predicte  he- 
reditati  et  incolis  einsdem  ville  frni  generaliter  omni  inre,  quo  et  singule  hereditates 
eiusdem  monasterii  median tibus  eornm  privilegiis  valeant  congandere.  In  cuius  rei 
testimonium,  pmsentibus  nostrum  sigillum  duximus  appendendum  pret^entibus  his  t^- 
stibus:  comite  Navogio  palatino  Sandomiriensi,  Petro  castellano  Sandomiriensi, 
Wenceslao  dieto  Liss  castellano  Siradiensi,  Petro  iudice  Poznaniensi,  S^neo  snb- 
dapifero  Sandomiriensi^  Zdyrskone  subiudice  Sandomiriensi.  Datura  et  actnm  in 
Zamów  feria  quinta  infi-a  octavam  sanctissime  Triuitatis,  anno  Domini  millesimo 
trecentesirao  decimo  nono.  Datura  per  ma^stri  Francisci  manus,  cancellarii  et  ca- 
nonici  Cracovieosis. 

Langowo,  Ł\'gowo.    Lukna,  Łekno.    Zarnow,  Żarnom, 


Nr.  1011, 

Nicolaus  dictus  Bozata   comes  de  Eil)low  1319  lun.  11,  ł  L; 

una  cum  eollegis  protestatur,  comitem  Mathiara  de  Zielęcin  hereditatem  Borzysław, 
cum  hereditate  monasterii  de  Obra,  dicta  Siekowo,  qnadam  conditione  coranmtasse. 
Poznań,     KonigL  SiaaU  .trch.     Ohra^  Lib,  prwiL  fol.  39, 

In  nominc  Domini  amen,    Noverint  universi  presentem  literam  inspectnri,  quod 
nos  Nicolaus  dictus  Bozata,  comes  de  Kiblow,  una  cum  comite  Peregrino  dieto  de 
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abbftte  de 
Obim  €t  mm  amvmtn  ikmkm  eaammiMtmmem  haipmlaiii  bdattes  aiai  heraiitile  i 

Borjikwa,  el  omiibis  nliRtatilntt  liaedttsta  prefOe^  ńdcikaet  sSm,  Tiigi^ 
Ifai  frilis,  fiiseitis,  palidilww  eetaristw  tiibnriibel  attineodis,  et  ipsonnn  bereditate 
nonme  utiąaiii  Zekow:  qnaiii  qtudeni  heredttatcm  prodicti  fratres 
forto  oipdoiiii  tttitlo  caiB|«nivenmt  pro  xx  mards  grussomiii:  et  ad 
nUatn  oonmnitadopeiii  predicti  fealres  vi  nmrcaji  addidoiioi  etdem  tali 
qinxl  ii  aliqiaui  haoc  conwimtariaiiem  infriiigere  vel  in  podtemm  impedue  fdlei,  pie> 
dktw  coom  Matliiaa  la  noatr»  prawncia  initare  permatadoneiii,  et  pre&tam  hen^ 
ditatan,  fidelJeet  Boryslawo,  liberę  et  abeolate  el  sine  aUqnA  infestAcioDe  domma 
aUMit  el  coDventiii,  coram  domino  terre  vel  eiiis  capitaiieo,  iasto  indicio  siiie  wMąęa 
danUMi  vel  perieulo  liberę  revocare  potf rit.  Si  autem  oonveDtns  hereditateai  refoeare 
mm  ifi^Bceret,  predicta  commutacio  irrita  manebit  et  inimis,  et  antiąnmn  Zekow 
cam  onoibiia  mm  uti1itatib<js  et  attinenciis  integraUter  perpettie  possidebimt  Aela 
smit  bee  aoiio  Domini  millesimo  trecentesimo  decimo  nono,  in  die  beati  Baroate 
apoatali,  In  cuius  rei  testimomitm,  sigilla  nostra  cam  sigillo  sepedicti  comitis  MatluG 
huk  aefaedide  siiDt  appeosa* 


Kiblow,   klMomo.    Kumerowo,   Komorowo,    Zelankowiz,  /.  /  heres  de  Zidfóm, 
Obra,  Obra,    Boryslawo,  Borztjsiaw.    Antiquujn  Zekow,  Siekowo, 


Nr.    1012. 
Hettrich  und  Prymke  Herzogen  zu  SlesieE  1319  Aug,  lO,  s*  L; 

treten  cla«  Land  am  rechten  Ufer  der  Faulen  Obra,  von  dereń  Mtlndung  in  die  Oder 
an^  und  daK  Land  am  linken   Ufcr  der  Obra  bis  Międzyrzecz,   an  den  Mark^afen 
Wuldeuiar  von  Brandenburg  ab,  und  empfangen  dafiir  Sagan,  Krosno  und  Międzyrzecz* 
HiedeL     Cod.  diplormiik,  Brandejiburgens.  B  ly  p.  437,     (Kopja), 


In  Gotis  Namen  amen.  Wir  Henrich  und  Prymke,  van  Gotis  Gnaden  Her- 
zogen tM  Slesien  und  Henen  cu  Glogow,  bekennen  und  betugen  an  disera  offen 
Briven,  daz  wir  mit  deni  edeln  Fursten  unsem  liben  Oheini  Marggraven  Woldemare 
von  Brandenburg  haben  getedinget  ais  hir  na  gescriben  stet,  daz  wir  alle  di  Lant, 
Vestenn  und  Scliedungę  ais  hima  gescriben  stet,  haben  im  und  sinen  Erben  gelaten 
mit  gutem  Willen  und  haben  uns  der  vorzighen.  Irst  da  der  Ober  went  zu  Kopa- 
nitz,  und  da  die  uterste  Brticke  went  kein  Głogów  mit  dem  Wirder,  da  di  buden 
uffe  ligen,  vort  von  Kopanitz  den  Ober  nyder  biz  an  Brandatendorf,  und  daz  selbe 
UttS  mit  dem  Dorffe  mit  alle  sinen  Grenitzteu,  die  von  Aldere  darzu  gelegen  sint, 
daz  scal  bliven  bi  unsem  Omen.  Vorbaz  von  Brandatendorf  bis  zu  Bentzin,  also 
daz  Bentzin  Hus  und  Stad  und  waz  zu  der  Stad  gehoret  an  Ackere,  an  Holtze,  an 
Gra^e,  an  Weyde,  an  Honekzinse,  an  Wischene,  daz  sol  auch  by  unsem  Omen  bli- 
ben.  Vorbaz  van  Bentzin  den  Ober  nyder  ais  der  Wluz  went  biz  an  die  Burgwere 
2U  MeserJz,  ais  iz  umez  Omen  Eldeni  vore  haben  gehat,  und  da  wirt  inne  begriffen 
Foratetel  und  Rybiac  und  waz  dar  zu  gehoret  beidersit  des  Obers,  daz  scal  ouch 


349 

bliben  by  unsem  Omen,  Aber  vorbaz  von  Kopaniz  dea  Vulen  Ober  nyder  biz  in 
die  Odere,  daz  scol  sin  dic  Grenitze  zwischen  uns  beidersit;  also  waz  Dorfere  uf 
dem  Ober  unses  Omen  von  Brandenburg  ligen  und  ire  Acker  haben  an  der  Sit,  da 
scal  der  Acker,  Holte,  Graz,  Wazcer,  Weide,  Honic  und  waz  darzu  gehoret,  vo!gen 
den  DorfenL  Waz  Dorfere  ouch  uf  unsen  Ober  liegen  und  iren  Acker  haben  an 
der  Sit,  da  scal  Acker,  Holt^,  Graz,  Wazcer,  Weide,  Honic  und  waz  dar  zu  gehoret, 
volgen  den  Dorfern.  Mer  von  der  Stat,  dar  der  Vule  Ober  velt  in  die  Oder,  nyder 
biz  in  die  Landisscheyde  zu  Drozen,  daz  scal  use  Landisscheyd  beydersit  sin;  waz 
Dorfere  ligeu  beydersit  der  Odere,  die  scullen  bliben  mit  alrae  Rechte  und  mit  den 
Stlicken,  ais  die  Dorfere  die  beidersit  des  Obers  ligen,  ais  vor  gescriben  stet.  Diz 
sind  die  Vesten  die  wir  unseni  Omen  von  Bmndenburg  haben  gelaten  nnd  abgetre- 
t^n  mit  gutem  Willen:  Tcziilchov  Hus  und  Stat  ledeg  und  vorlyghen,  ais  wir  Und 
die  Buiger  daz  haben  gehabet  biz  au  dyzen  Tac.  Wir  laten  im  ouch  Swebozin  di 
Stat  und  waz  dazu  gehoret,  nnd  Lubynen  Hus  und  Stat,  ais  iz  Henczt  von  Wisen- 
bui"g  von  nns  bat  gehabet,  und  ouch  daz  Hus  zw  Wytin,  ais  iz  herr  Tanie  van 
Sydlitz  von  uns  hat  gehat.  Umme  dise  vorbenumteu  Lant  nnd  Vesten,  bat  uns 
use  Ome  von  Brandenburg  und  usen  Erben  gelaten  und  vortzigen  den  Saghen  mit 
allen  dem  daz  dazn  gehoret,  nnd  scal  unse  und  unser  Erben  rechte  Gut  sin.  Her 
bat  ouch  uns  laten  hulden  Crossen  Hus  und  Stat  und  alle  die  Man  di  darzu  ge- 
horen;  also  ginge  he  abe  an  Erben,  so  scal  daz  unse  und  unser  Erben  rechte  Gut 
sin,  Her  hat  ouch  nns  laten  hulden  Meseritz  mit  der  Bui^were.  Ginge  ber  at)e 
ane  Erben,  daz  scal  ouch  unse  rechte  Gut  sin.  Her  hat  uns  ouch  laten  hulden 
alle  die  vorgescriben  Lant  und  Vesten,  di  wir  im  nu  gelaten  vor  ihn  Sagan,  daz 
die  ouch  unse  rechte  Guf  scnllin  sin,  ab  her  abegiuge  an  Erben;  daz  scullen  die 
geloben  uns,  di  di  Hiiser  und  die  Stete  inne  haben*  Seyzet  aber  uuse  Ome  andere, 
di  scullen  uns  daz  selbe  geloben.  Urn  die  Greniz  zwischen  den  Sagan  und  Gorliz, 
das  haben  wir  gelaten  zu  Hern  Diteriche  von  Sydlitz  und  zu  Hei-en  Wolferame  von 
Panewitz  von  der  Sprotav,  und  unse  Ome  von  Biundeubui^  zu  Heren  Christan  von 
Gerhardestorp  und  zu  Hern  Meinharde  von  rler  Luben;  die  viere  scullin  daz  in  Tni- 
wen  geloben,  daz  sie  daz  scullen  intscheiden  nach  den  Altseyzen  beyder  Sit,  ais  sie 
sich  beste  bevi-agen  kunnen  mit  iren  Eyden  twischen  hir  und  i^*nd  Mertins  Tag; 
und  wi  si  daz  entscheiden,  so  scullen  wir  daz  be<lersit  halden,  Daz  haben  wir  mit 
einander  in  Truwen  gelobet  und  haben  diescn  Brief  dar  uber  gegeyben,  vorinsigelt 
mit  unserme  InsigeL    Actum  anno  Domini  M.CCCXIX,  in  die  Laurentii. 


Ober,  Obra  rzeka,  KofKinitz,  Kopanica,  Brandatendorf,  m  wiekti  XIll  Villa 
Prandotae,  Prztjprosfnia,  z  niemkcka  Brandorf,  Bentzin,  ZfMfszyn,  Meseriz,  Między- 
rzecz, Rybiac,  Rybiak,  Der  Vule  Ober,  dk  Fan/e  Obra,  z^iiła  Obra^  odpływ  do 
rz,  Odra  pod  wsiff  Cyganczyce,  Oder,  Odra  rzeka.  Drozen,  Drossen^  z  nietrL  zam. 
Dino,  Tczulchov,  ZillUchau^  żarn.  CylicfmmL  Swebozin,  Świebodzin,  Lubynen,  Lie- 
benau^  zmn,  Lubrza,  Wytin,  Witten.  Saghen,  Sagan^  zom.  Żegatu  Crossen,  Krosno. 
Gorliz,  Górlitz^  zołn,  Zgorzelice,   Sprotav,  SproUau^  zam,  Sprofawa. 


ZbO 


Nr.    lOia 

lohannes  Fp.  XXTT  1319  Ang.  20,  Avinione;  archiepiscopo  Gneznensi 
eiasque  suflGraganeis  et  aliis  qui  petebant,  ut  Wladislaam,  dncem  Poloniae,  regem  nan- 
tiari  et  coronari  mandaret,  quam  ob  causam  hoc  differatur,  scribit. 

Tlieiner,  Mommenta  kistar.  Poloniae  T,  226, 

lohannes  episcopos  servus  servorum  Dei,  venerabilibus  fratribos . .  archiepiscopo 
GBeznensi  eiusqac;^  suffraganeis  salutem  et  apostolicam  benedietionem.  Dodam  vene- 
Fttbilis  frater  noster  Gerwardus  episcopos  Wladislaviensis,  vester  et  dilectorum  filio- 
mm  abbatam  monasteriomm,  priorum  Predicatoram  et  guardianomm  Minomm 
Ordinum  et  conventuam  eorundem,  nec  non  et  Capitolomm  ecclesiarum,  ac  nobilium 
yirorum  dacnm,  comitum,  baronum,  ac  umyersitatum  civitatum  et  castrorum  per 
regnum  Polonie  consistencium  nnncins  ad  hoc  specialiter  destinatas,  ad  presentiam 
nostmm  accedens  nobis  yestras  et  eorum  litteras  presentavit,  per  qnas  apostolatni 
nostro  inter  oetera  significare  curastis:  qnod  ab  olim  post  obitam  bone  memorie. . 
regis  Polonie,  qni  tanc  erat,  sedidonibas  et  dissidiis  ac  guerrarom  discrindnibus 
intestinis  inter  ipsins  habitatores  ręgni,  peccatis  exigentibns,  suscitatis,  regni  status 
einsdem,  quod  solet>at  florere  divitiis,  tam  propter  hoc,  quam  eciam  propter  crebros 
Tartarorum,  Lithuanorom,  Sttthenorum  et  aliorum  paganorum  incursus,  qui  Polono- 
mm  gentem,  quasi  novellam  in  fide,  captivam  diversis  vicibus  abducentes,  in  mise- 
rabilem  redegerant  servitutem,  et  Inmine  fidei  derelicto,  in  nostri  contumeliam  Be* 
demptotis  idolatri^  servire  cogebant,  nec  non  et  propter  occupationes  diversarum 
eiusdem  regni  partimn  et  locorum  defensore  carentis,  que  nonnulli  alienigene  Yiolen- 
ter  invaserant,  erat  gravissima  depressione  collapsus;  in  ecclesiis  vero,  monasteriis 
et  aliis  Deo  dicatis  locis,  fidelium  devodone  constructis,  in  qoibus  devotis  landibus 
colebatur  Omnipotens,  cultus  divini  nominis  neglectui  tradebatur,  quorum  aliqaa 
spelunce  latronum  effecta,  aliqua  solitudini  derelicta,  et  multa  ipsorum  ruine  vasti- 
tatibns  subiacebant;  adicientes  nichilominus  in  litteris  sujnradictis,  quod  nisi  per 
Sedis  apostolice  providentiam  circumspectam  super  hiis  occurreretur  celeriter  de 
remedio  oportuno,  verisimiliter  poterat  formidari,  ne  terra  ipsa  ad  erinanitionem 
irreparabilem  deveDiret:  propter  quod  tam  vos  per  episcopum  et  litteras  supradictas, 
quam  idem  episcopus  per  se  ipsum  cum  multa  nobis  instantia  supplicastis,  nt  cum 
regnum  predictum  esset  nobis  et  ecclesie  Bomane  nullo  mediante  subiectum,  et  in 
signum  subieccioms  huinsmodi,  census,  qui  denarius  beati  Petri  vocatur,  nobis  et 
eidem  ecclesie  annis  singulis  deberetur,  eiusdem  regni  fidelibus  aperientes  viscera 
pietatis,  et  eorum  calamitatibus  ac  pressuris  patemo  compadentes  aflectu  et  illud 
dementis  propiciacionis  oculis  intuentes,  de  tali  rege  proTideremus  eisdem,  qui  se  pa- 
tenter  ezemplum  ostenderet,  qualiter  subditos  oporteret  per  iustitie  semitas  ambulare, 
quiqae  in  potentia  virtutis  Altissimi  dirigeret  indirecta,  insolentes  reprimeret,  restau- 
raret  deperdita,  dictumque  ręgnum,  tante  calamitatis  angustiis,  quibus  subidtnr  in- 
cessanter,  Deo  auxiliante,  subductum,  statum  resumeret  quietis  et  dulcedinis  primi- 
tive,  dilectum  fiUum  nobilem  virum  Wladislaum,  Gracovie,  Sandomiri^,  Suwlie, 
Lancitie,  Cuiavie  regnique  Polonie  ac  terre  Pomeranie  ducem  et  heredem  et  eciam 
possessorem,  strenuitate  sublimem,  industria  providum,  militia  stipatum,  multitudine 
vassallorum  onustum,  divitiis,  munitionibus  et  fortelitiis  prepotentem,  promovendum 
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per  nos  in  regeni  Polonie  concrinliter  nominando,  supi>licantes  instanter,  ut  prcfatum 
ducem  Łu  i-egeni  diguareniur  ipsiiis  regiii  Polonie  de  beiiignitate  apostolica  promovere, 
et  coroiiari  cliademate  regio  mandaremus.  Quia  vero  Dobis  ex  pieniissis  firmę  spei 
fidutia  suggerebat:  quod  prefatimi  regiium,  per  promotionem  huiusmodi  ml  vinum 
suarain  poteutiam  restauratum,  iortius  tlictoruin  pagauoiuni  prevaleret  iiicursibus 
et  facilius  pestiferos  couatus  reprimeret  eorunideni,  ubertate  pacis,  cultu  servato 
iustitie,  frueretur,  libertas  ecelesia^Hca,  ex  premissis  dissidiis  conciilcata,  suum  resu- 
ineret  Deo  propiciaiite  vigorem,  ecclesiastice  dicti  regni  personę  eciam,  ecclesils  eorun- 
dera  ab  oppressioiiOms  relevatis,  possent  vacare  conimodius  circa  cultura  divini  no- 
niiois  aoipliandum,  ipisiusque  regni  Meles  in  divinis  beneplaritis  prosequendis  et 
eiusdem  ecclesie  Koniaiie,  quani  ipsi  matrem  eorum  et  domiiiam  recognoscont,  tide- 
litatis  et  devotionis  tirmius  stabiliri  eonstantia:  predictos  episcopuiii  et  litteras  be- 
nigne  recepimus,  et  ea,  qiie  idem  episcopiLs  super  eiusdem  promotloue  ducis  propo- 
nerę  voluit  corain  iiobis,  libenter  audhimus,  dictarumque  litterarum  tenorem  eum 
multa  iocunditate  per^ipeximuH  diiigenter.  Demum  autem  carissimi  in  Cliristo  filii 
uostri  lobamiis,  regis  Boeniie  illustris^  supervenientibus  nuutiis,  per  eos  apo^tolatu^ 
nostro  fuit  Immiliter  supplicatum,  ut  cum  eidem  rt^i  ius  in  dieto  Polonie  regno 
comi>eteret,  quod  se  offerebant  suo  loco  et  tempore  probaturos,  abstinere  ab  ipsius 
promotione  duch  Polonie  dignaremiir;  sed  idem  episcopus  post  uuncioi-um  ipsoinim 
instantiam*  sicut  prius,  crebris  vicibus  contrarium  certitudinaliter  affirmando  pro* 
posuit:  quod  rex  prefatus  imllum  in  flicto  ii^no  Polonie  ius  proprietatis  seu  posses- 
sionis  sibi  poterat  vindicare,  cum  plenum  ius  predicto  duci  tauquam  ipsius  reguł 
domino  nalurali  et  heredi  legitimo,  eui  successio  iure  naturę  a  suis  progenitoribus 
debebatur,  in  regno  competeret  supradicto:  pro  huiusmodi  sepedicti  promotione  du- 
cis tam  pro  parte  ve^tm,  quara  per  seipsum  suppliciter  iusi«teudo.  Nos  igitur  va- 
leutes  unicuique  iura  sua  sen-ari,  ab  huiusmodi  promotione  petita,  ad  preseus  pro- 
vidimus  abstinenduin,  nou  intendentes  per  boc  iuri  vestro  et  aliorum  supplicantiuni 
pretUctorum  preiudicium  aliquoil  generari;  quin  illo  sic  uti,  si  et  quando  vobis  ex- 
pedire  videbitur,  valcatis,  quod  tameu  cuiusvis  altorius  non  Ifłlatur,  Datum  Avi- 
nioue  XJll  Kalendas  Septenibris,  pontiticatus  nostri  amio  tercio. 


Ni\    1014 

Wladyslaus  heres  regni  Polonie  etc.  1319  Octot.  16,  in  Kalis; 

cimtirmat  resignationem  hereditatis  Garby,  a  Matliia^  fratre  lohannis  de  Świerczyna, 
monasterio  de  Lubin  pro  damnis  ei  illatis  factam. 

Per  gam,  otyf/in.     Sznurek  Jedwabny^  zielony^  przez  2  wcięcia  przewleczony, 

roznuit^     KónlgL  Siaais  Arch.     Lubin  12. 


lu  nondne  Domini  anien.  Cum  donaciones  et  resignaciones  robur  optinere  non 
valeiint  firmitatis,  si  conseusu  mńucipum  et  literarum  testimonio  non  fuerint  robomte, 
proinde  nos  Wladyslaus  Dei  gracia  heres  regui  Polonie,  nec  non  terrarum  Cracovie, 
Sandomirie,  Cuyavie,  Laocicie  Syrmlieque  dux,  ail  noticiam  univei^orum  tam  prei^en- 
cium  q  nam  futuiorum  volumus  devenire,  quod  fidelis  nos  ter  comes  loliannes  de 
Swirchina  in  noslra  nostrorumque  baronum  constitutus  presencia  corpoi-ali,  sanus 
mente  ac  corpore,  non  coactus,  sed  spoute  professus  e.st,  frati*em  suum  uterinum, 
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Tiomine  Mathiam,  łiereditatem  suani  Garbi,  non  ex  paternali  iure  ipsum  contingentem 
neque  sumptibus  patenialibus  comparatam,  sal  propria  pecutiia  emptam^  nullum 
fratrem  suum  seu  afHnem  in  dicta  hererlitate  vel  in  aliqua  sui  parto  aliqnorl  ius  pa- 
tronatiLs  hal>enteni,  domino  Mailino  abbati  domus  beate  Marie  virgiuis  monasterii 
de  Labyn,  Ordinis  saneti  Beuedicti,  ei  fratribus  ibidem,  pro  dampnis  quam  plunmis 
domui  et  fratribuH  pralictis  illatis,  ceterum  eciam  pro  reniełlio  aiiime  sue,  publice 
contulisse;  et,  ne  in  post4?rum  liberi  prefati  lohannis,  sive  [iroi»iiiquioro-s  vel  aniici 
oorundem,  assei^entes  se  legitlmos  heredes  et  successoi^es  predictonnn  bonorinn,  vellent 
ac  (sic)  aliquando  de  eisdem  bonis  iritromittere,  aut  abbatem  et  fratres  impetere  de 
restitueuda  sibi  dicta  heretlitate  Garbi,  cum  eos  in  nulla  proi^us  sui  parte  contingat 
inre  patenmli,  finem  coniecturis  iraponens  futaris  et  querelis,  solienipnem  donacio- 
nem  fratris  sui  memomti  Mathie  predicte  bereditatis  tunquam  legitimus  successor 
reuovaus,  ipsam  liereditatem  Garbi  coram  nobis  et  nostris  tidelibus^  domino  Paulo 
abbati,  fi^atribus  et  donmi  dicti  monastcrii,  pro  dampnis  que  dictus  Mathias  prefatis 
fratribus  intnlit,  et  remedio  anime  ipsins  j^uorumque  omnium,  iiire  hereditario  in  per- 
petuum  sollempniter  contulit  ac  liberę  resignavit.  Nos  vero  precibus  ipsorum  ex 
utraque  parte  benignis  inclinati,  cupientes  cum  nostra  postcritate  oraciouum  fnitrum 
plenius  tieri  participes,  prefatam  donacionem  et  iH?siguacioneiii  ratani  et  gratam  a€- 
ceptamuis,  ipsamque  heredifatem  Garbi  cum  omnibus  utilitatibus,  i)roventibus  et  do- 
minio,  prout  iam  dudum  est  iure  Theutonico  locata,  et  suis  gadibus,  limitibus  et 
terminis  circumfereueialiter  distincta»  abbati^  fratribuj>  et  domui  dicti  monasterii  iure 
hereditario  possidendam  pcrpetuis  temporibus  presentibus  coniirmamus.  Excipimus  eciam 
dictam  hereditatem  et  villanos  eiusdem  de  vicinia  Drscchczaet  a  castro  Gedclie,  et  adiun- 
gimus  eandeni  et  villanos  hominibus  abbatis  pretlicti  monasterii,  ut  cum  vicinia  iam 
dicta  nicbil  conmmne  ulteiius,  prout  ante^  habeaut  ncc  disponant,  et  citati  ad  castnim 
Gałche,  ulterius  non  conipareant  nec  rcspondeiint,  sed  tantummodo  coram  abbate 
suo  astent  querelantibus  respousuri.  In  cuius  rei  testimonium,  presentem  li  teram 
sibi  dari  fecimus,  nostro  sigillo  roboratanh  Actum  in  Kalis  in  die  beati  Galii  con- 
fessoris,  pi-eseutibus  biis:  Martino  palatino  Kalissiensi,  Pełro  Drogoslavic^  iudice  curie 
nostre,  Pi^sedpelcone  castellano  Poznaniensi,  Petro  Symauovicz,  et  aliis  nmltis  tide- 
dignis.  Datum  per  manus  lohaunis  scriptoris  curie  nostre,  anrio  Domini  M.CCC. 
decimo  nono. 


Swirchiua,    Swierczytm, 

cho,   Giecz, 


Garbi,   Garbtj.     Di^sechcssa,  pewnie  Mełtzamm\    Ged- 


Nn    1015. 

Heningus  didus  Benstede  1319  Fot,  19,  s,  1.;  villampanum  Wysza- 

nńw  monasterio  Paradyż  vendit, 

RognHn,  Dihłioteka,     Paradis^  Lib,  privU,  A,  Nr,  71, 


Iti  nomine  Domini  ameiL  Cum  pravarum  mencium  temeritas  soleat  interdnm 
per  calunipniam  ea  que  racionabiliier  a  fidelibus  disponnntnr  immutare,  oportet  per 
indnstriam  hominuin  eonun  pravitati  occurrere,  et  gęsta  temporalia  pc^henni  litte- 
rarum  tirmitate  et  idoneitate  testinm  roborare.  Proiude  ^o  Heningus  dictus  Ben- 
stinle  nutum  esse  cuiiio  tam  presentibus  quam  futuris  universis  Christi  fidelibus  pre- 
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sens  scriptum  inspecturis,  anod  habito  traetatii  solkmpni  mm  dilecto  fratre  meo 
Henrico  et  ałiis  consanguiiieis,  cobeiedibus  meis,  do  eorum  volmitate  ac  iiimnimi  coii- 
sensu  vendidi  domino  abbati  ac  conventui,  reli^osis  Niii*i  mona^steiii  de  Paradiso  Ci- 
sterciensis  Ordinis,  Pozimniensis  diocesis,  bereditatem  et  possessionem,  villam  meam 
qiie  Paniim  Wischenow  vulgariter  tiuncupatur,  pro  f^cptnaginta  sexagenis  grossoruni, 
cum  pratis,  pascuis,  lignis,  uejTioribus,  rubetis,  pahidibus,  aquis,  piscadoiiibus,  nio- 
lendinis,  melliticiis,  agris  cultis  et  incultis,  cum  omni  utilitate  ac  iuris  integiitate 
pacifife  et  quiete  in  pei-petuum  possidendam.  Si  vero,  quod  absit,  futuris  tempori- 
bus  quisquam  hominum,  nobilis  vel  ignobili«,  liber  aut  libertiniis,  dominus  vel  semis, 
rełigiosus  vel  irreligiosus,  cuiuscunque  condkionis  aut  status  existat,  predicto  domino 
abhati  et  conventui  super  iara  dicta  i^ssessioiie  et  villa  questioiiem  sive  litem  mo- 
verit,  et  coram  iudice,  ecclesiasHco  sive  scculari,  dictam  villam  inipetierit,  causa  im- 
petitoris  vel  impetitorum  legittima  sive  illegittima  existente,  ego  et  pro  meis  herali- 
bus  sive  succeKsoribus,  quocunque  eciam  noniine  iuris  censeautur,  spoudeo  meis  sumpti- 
bus  et  expensis  respoDsurum  pro  dieto  domino  abbate  et  coiiventu,  me  iuterpouendo 
pro  eis  voluntarie,  donec  querele  et  controversie,  si  que  eisdem  in  futurum  mote  fuc- 
rint,  et  super  ipsis  etiiani  limitacionibus  eflfectum  debitum  sorciaiitur.  Ut  autem  bu- 
iusmmli  coutractua  łiraius  et  inviolabilis  perpetuo  perseveret,  sigUli  mei  appensione 
duxi  presentem  paginam  muniendam.  Acta  sunt  hec  millesimo  trecentesimo  decimo 
nono  anno  Incamacionis  Domini,  coram  testibus  quoruni  nomina  sunt  hec:  Conradus 
sciiltetus  de  Nova  Lande^berg^  Conradus  de  Ser\'uus,  Ilelewicus,  Heyno  Rufus,  Fri- 
t70  de . . .  emunz,  Tydike  de  Tsycbyr,  et  alii  tide  digni,  Datum  XIII  Kalendas  De- 
cembris  per  manum  fratris  Henrici  presencium  notatoris,  Concmrent^  VU,  Epacta 
XXVIII,  Indiccione  secunda. 

Paradisus,  zam,  ParadyL  Parvum  Wischenow,  dzU  Wyszumwo,  Nova  Łandes- 
berg,  miasto  Łandsberg  n,   IV,    Servuns,  nie  odgadnione.    Tsychyfj  Zicher, 


Nr.    1016. 
Abbatissa  una  cimi  conTentu  etc*  de  Oloboch  1319  Dec.  9,  aput 

Kalisb;  in  causa  vertente  inter  monasterium  suura  et  monasterium  de  Stania tki  su- 
per hereditate  Uszew,  Bernardum,  priorem  doraus  suae,  procumtorem  constituunt, 
RzyszczenK  Muczkow.  Cod,  dipiomatic,  Poimiiue  III,  Nr,  78,    {Z  percam.  oryg,^ 
u  którego  pozostał  pasek  pergam.  od  przyrviesz.  pieczfci). 


Noverint  uiiivei-si  ac  singuli  ad  quorum  audienciam  presens  pagina  devolvetur, 
ąu&A  ego  abbatissa  una  cum  meo  conventu  Ordinis  Cisterciensium  sanctimonialiiun 
domus  de  Oloboch,  causam  que  vertitur  inter  nos  ex  una  parte,  et  sorores  deodica- 
tas  in  monasterio  Stanatky  Ordinis  sancti  Benedicti,  ex  altera,  super  here<litate 
Wshva  in  wlgari  nominata,  quam  pi'opria  in  persona  fovere  deberemus  eflectum  man- 
cipantes,  sed  non  valemus  propter  multa  viarum  discrimina  et  aliis  causis  i-acionabi- 
libus  prepedite,  virum  religiosum  ac  devotum,  fratrem  Bernardum  priorem  nostre  do- 
mus Olobocensis  supradicte,  presencium  ostensoreni,  posuimus,  fecimus^  ordinavimus 
et  constituimus  nostrum  procuratorera  ydoneum  et  valentem,  sponte  ac  de  mera  li- 
beraque  voluntate  nostram  commissionem  recipientem  et  mandatum  in  causa  heredi- 
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ULtia  Bupndfcte.  Cni  omnimodam  potesUtem  damns  et  omeedimiiB,  is 
AletA  procedeiidi,  ordiiuuidi,  coBOordaodi  et  alia  onmia  fiuaeodi^  qoe  ipsiiis 
videbuotur  opportuna;  et  qukquid  ydrai  frater  Bernardiis,  Doster  procuntcHr,  de  < 
beredftatto  «upradicte  fecerit,  constitnerit  et  dififaiiverit,  Qnmia  finna  et 
promltUmus  Irrevocabiliter  otaervare.  In  euiuB  rey  evideDdaiii  pleoiorem,  Bigilliim 
iMWtri  pradicU  conventus  duximt»  ^^pendendum.  Datmii  apat  Kalish  anno  Domini 
M.CCC.XIX,  die  dominico  infra  oct&vas  beati  Nicolay. 

Oloboch,  Ołobok.    Btaiiatky,  StanUftki.    Wshva,  Uszew.    Kalish,  KalUz. 


Nr.   1017. 
lohaniieg  de  TJclitenliayn  et  fratres  1319  Sec.  17,  in  Snnneiibercli; 

concedunt  Heningo  et  Henrico,  fratribus  de  Benstede,  ut  villam  Wyszanowo  monaste- 
rio  Paradyż  vcndere  poasint. 

Per  gam,  orygin.  Wcięcia  poprzeczne  od  przywieszenia  jednij  pieczęci,  która  auh 
bno  zachowana  przedstawia  na  trójkątnij  tarczy  godło  rodu  Wedell;  (Koło  zębate  o  4  ra- 
mionach;) napis  odłamany, 

Poznań,     Biblioteka  Raczyńsk.    Diploma  C  9. 

Noverint  universi  tenorem  presencium  audituri,  quod  nos  lohannes  de  Uchten- 
bayn  et  fratreg  nostri  favemus  et  concedimus  Hennigho  et  Henrico  fratribus,  de 
Benatode  dictis,  quod  villam  Wisscnow  dictam,  quam  a  nobis  iure  pheodali  posside- 
runt  (8ie),  domini»  rou  fratribuH  claustri  scu  conventus  Paradisi  vendant  cum  ómni 
Iure  ot  dominie,  slcut  nobi»  et  eis  conpetebat,  liberę  possidendam.  Nam  servicium 
et  omne  iuR  quod  in  oa  habuimus,  resingnamus  et  omni  dominio  renunciamus  in  hys 
Bcriptis,  quam  abrenunciationcm  presencium  testimonio  approbamus.  Acta  sunt  hec 
in  Sunnenborch  anno  Domini  m.cccxix,  proxima  secunda  feria  antę  festum  beati 
Thome  apostoli,  hys  presentibus:  domino  Henrico  de  Werbyn,  Arnoldo  de  lagow, 
lohanne  de  Ztorbindorf,  lohanne  Dannenberch,  et  aliis  pluribus  fide  dingnis. 

Uchtenhayu,  Uchtenhagen.  Wissenow,  Wyszanowo.  Paradisus,  klasztor  Pota- 
sie.   Sunneubereh,  Smuenburg. 

Nr.    1018. 

Hanrioua  dui  Silosie  et  domlnus  &logowie  132  O  Mart  27,  Gło- 
gowie; ratAUi  habet  tlonationem  villae  Nowe  Kramsko,  quondam  a  Zulcone  de  villa 
LastuotiH>  iiioimKterio  de  Obra  faetam,  et  nunc  a  Mirone  et  Andava,  filiis  praedicti, 
eontinimtain;  ww  non  et  i^eHignationom  villae  Stare  Kramsko,  ab  eodem  Mirone  prae- 
dictu  inunaMteriu  porrectae,  contirmat, 

łS^nm.  kimigł,  Stmts  .4rcM,  Obra,  LIb.  i»irH.  /bi.  J/.  Inscripłion.  Pi>zna9L 
n.  ^47,  /W.  *47. 

tu  Uiouiue  Dimiiui  amen.  Ucet  priueipatus  uostri  exceUenciam  ad  oniYersos  et 
siogttliia  ilexteraiu  sue  Ubei^itatis  deceat  extenderts  in  illos  tam^  poeius  sue  pieta- 
tis  duhHHliuem  debet  efliiimler«^,  qui  eontempta  huius  sei*uU  vanitate,  divino  se  stu- 
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den!  a^tspUre  semcio,  et  Deo  iugiter  in  mnceritate  mentis  et  corporis  famulari.  Nos 
lULque  Henricus,  Dei  gracia  dux  Si  lesie  et  (loniinus  Głogowie,  ad  uoticiam  uiiiver&o- 
rum  cupimus  pervenire,  quod  cum  Zulco  miles  noster  de  Lessotendorf  in  extremls 
ageret,  et  tanquam  Deo  devotus  partem  suam  in  villa  dicta  Novum  Kmmsko  prout 
in  suis  terminis  et  metis  est  distincta,  videlicet  in  agris,  pratis,  pa^icuis,  paludibus, 
silvis,  rubetis,  molendiais,  mellificiis,  lacubus,  aquis  et  omnibus  suis  attineiiciis,  de 
consensu  et  bona  voluntate  Mironis,  Andave,  et  aliorum  heredum  suorum  monaste- 
rio  monachorum  Cisterciensium  in  Obra  legaret  seu  testamenti  uomine  assignaret, 
dieti  heredes  sui,  Miron  et  Andave,  iii  nostra  constituti  presencia,  cupientes,  prout 
non  solum  ex  laudabili  et  approbata  consuetudine,  verum  eciam  ex  iuris  debito  tene- 
bantur,  piam  ac  ultimam  dicti  patris  eorum  voluntatem  diligcncius  adimplere,  dictam 
partem  in  villa  Nowa  Cramsko  nuucupata,  cum  omnibus  suis  attinenciis  curabant 
eidem  monasterio  devote,  humiliter  ac  liberaliter  resigiiare.  Nos  quidem  eaudem  re- 
signacionem  ratam  et  gratam  habentes,  sepedictam  partem  prefato  monasterio  contu- 
limus,  ab  ipso  nec  non  monachis  qui  ibidem  pro  terapore  fuerint,  iure  proprietatis 
in  perpetuum  possidendam.  Preterea  dictus  Miron,  eiusdem  Zulconis  bonę  memorie 
heres  et  tilius,  ob  specialem  devocionem  quam  ad  iłlem  gessit  monasterium,  sanus 
mente  et  corpore  villam  suam  dictam  Antiquum  Cramsko,  prout  in  suis  t^rminis  est 
posita,  videlicet  in  agris,  pratis,  pascuis,  paludibus,  rubetis,  mellificiis,  lacubus  et 
omnibus  suis  pertinenciis,  in  remedium  peccaminum  parentum,  ft-atrum  ac  sui  ipsius, 
sepedicto  monasterio  monachorum  Cisterciensium  in  Obm  eon  tuli  t,  tradidit  et  coram 
nobis  liberaliter  resignavit.  Nos  ąuidem  eandem  donacionem  et  resignacionem  gra- 
tificantas  et  ratificantes,  dictam  \illam  Antiquum  Cmmsko  cum  omnibus  attinenciis 
sepedicto  monasterio  in  Obra  contnlimus,  ab  ipso  monasterio,  moiiachis  quoque  qui 
ibidem  pro  tempore  fucrint,  iure  proprietatis  in  perpetuum  possidendam,  tradentes 
in  testimonium  huius  nostre  collacionis  presentes  litteras,  sigilli  nostri  munimine  ro- 
boratas.  Actum  et  datum  Głogowie  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  vigesimo, 
sexto  Kalendas  Aprilis,  pi^esentibus  Vernero  de  Deir,  Schibcone  Grelle,  Ticzcone  de 
Rederin,  Nicolao  de  Kimblow,  lescone  Scapiz ;  Petemiano,  Tilone  Nisonis,  civibus  no- 
stris  Glogoviensibus,  Nicolao  de  Sandvel  nostro  prothonotario^  et  aliis  quam  pluribus 
tide  dignis, 

Lessotendorf,  czyli  viUa  Lassoiae^  Lasocice.  Novum  Kramsko,  Nowe  Kramsko, 
Obra,  Obf-a,  Antiqnum  Cramsko,  S(are  k^ranisko.  Kimblow,  Alebłowa,  Scapiz, 
w  A'V  wieku  Scapa,  nazwisko  rodowe  dziedzicom  wń  Ujazd  p,  miast.  Grodzisk,  Sand- 
vel,  Sandełmaide. 


Nn    101 a 
Himicus  BchultetBS  m  Schebewz  1320  Apr.  2,  lutaoTpsre;  sculte- 

tiam  suam  in  Schebewys  pignoraticia  cautione  monasterio  Paradyż  expOEit. 

Pergam,  orygin.  Brzegi  bardzo  obcicie,  bez  iladu  przywieszenia  pieczęcie  która 
osobno  zachowana  przedstawia  na  trójkąttiej  tarczy^  pomifdzy  dworna^  końcami  do  góry 
postawionemi  rogami  jeleniemi,  dwie  ryby  wiszące.    Napis:  S*  Civitatis  Lubelow. 

Poznmi,     Biblioteka  Raczyiisk,     Diplonia  C  iO, 

Ego  Hinricus  cum  filio  meo  Beraardo  schultetus  in  villa  Schebewz,  sita  prope 
Grodyz  dvitatem,  notmn  facio  universis  Christi  tidelibus  et  presentibus  publice  re- 
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cognosco,  quod  iioii  €oactus  iiec  pcr  altqueni  eiTorein  inductus,  tśetl  niotus  proprio 
arbitrio  exposui  pignomticia  caucione  ischulteciam  sive  iŁidiciiim  meimi  iii  iam  dicta 
villa  Schebewys,  cum  omnibus  pertinonciis  et  proprietate,  cuiii  pleno  iure,  pro  quin- 
que  solidis  grossorum,  redimendo  (sic)  illud  a  festo  beati  lohaimis  Baptiste  proxime 
nimc  veEtui'0  ultra  ad  aiinum,  domino  abbati  et  aliis  dominis  meis,  conveiitui  de  Pa- 
radyso  Cystercicnsis  Ordinis,  Poznaniensis  dyocesis,  non  rcservans  michi  villani  ven- 
dendi  seu  alienandi  a  iam  dictis  meis  domieis  potentatem.  Quod  si  iofra  terminum 
antedictum  meuni  iudicium  redimere  fort€,  quod  absit,  redimcre  Don  potuero,  extunc 
predicti  mei  domini  iudicium  meum  cum  omni  iuris  integritat€  perpetuo  possidebunt, 
In  cuius  rei  testimonium,  appensione  sigilli  civitatis  Lubnowe  teci  presentem  litteram 
communiri.  Testes  huius  suiit:  dominus  Breseko  plebanus  in  Lubnow;  Nicolaus  scul- 
thetus,  Reynoldus  pistor,  Mathias  sutor,  lobanries  Knoche,  Paulus  pistor,  consules 
civitatis  eiusdem,  et  alii  quam  plures  fide  digni.  Actimi  et  da  tum  Lubnowe  anno 
Domini  m.ccc.xx,  feria  ąuarta  iufra  octavas  Pasclic. 

Schebewz,  n>  Nr,  351  Sobewetz,  nie  odgudmone;  może  Szewc€y  hd>  lei  osada 
znikia,  Grodyz^  Grodzisk,  Paradysus,  kiasztor  /Wudyi,  Lubnowe,  z  niemecka  zam. 
Liebenau,  (,  J,  Lubrza. 


Nn    1020. 
Searicus  dux  Silesie  et  dominis  &logo¥ie  1320  Ipn  19,  &logovie; 

ratificiit  coUationera  villae  Schoeuborn,  a  Drogano,  lilio  Simonis,  monasterio  Paradyż 
factam. 

Rogalin,    Biblioteka.     Riradis^  lib.  pnviL  A^  Nr,  74, 


In  noroine  Domini  amen.  Licet  piincipatus  nostri  excelleuciam  ad  universos 
et  singulos  dexteram  sue  liberalitatis  deceat  extendere,  in  illo5  tamen  pocius  sue  pie- 
tatis  debet  dulcediuem  effuuderc,  qui  coutcmpta  huius  seculi  vauitatc,  divino  se  stu- 
dent adaptare  ser\icio,  et  Deo  iugiter  in  S}Ticeritat4^  nientls  et  corporis  famulai"i.  Ea 
propter  nos  Henricus,  Dei  gracia  dux  Silesie  et  dominus  Glogovie,  ad  noticiam  uni* 
versorum  cupimus  pervenire,  quod  Droganus  filius  Simonie  sanus  corpore  et  mentis 
valetudine  in  nostra  constitutus  prasencia,  villam  Schoncnbum,  in  districtu  civitatis 
Zulcbow  sitam,  prout  in  suis  limitibus  et  terminis  est  distincta,  \idelicet  in  agris^ 
pratis,  pascuis,  paludibus,  rubetis  et  omnibus  suis  pertineuciis,  de  consensu  fratrum 
suorum,  Bogusconis,  Nicolai  et  aliorum  heredum,  in  remedium  peccaminum  parentum 
suorum  ac  dictorum  heredura  nec  non  sui  ipsius,  monasterio  monachorum  Cistercien- 
aium  in  Paradiso  donavit,  tradidit,  ac  coram  nobis  eidem  monasterio  liberaliter  re- 
signavit.  Nos  quidem  ob  devocioneni  quam  ad  ipsum  monasterium  gerimus  dictam 
donacionem  et  resignacionem  gratificantes  et  ratificantes,  preiatam  villam  Schonen- 
burn,  prout  in  suis  est  posita  terminis,  dieto  monasterio  contulimus,  ab  ipso  mona- 
chisque  Cistercienisibus  inibi  Deo  deservientibus,  qui  pro  tempore  fuerint,  iujt  pro- 
prietatis,  sicut  alia  bona  idem  monasterium  possidet,  in  perpetuum  possidendam, 
tradentes  in  testimonium  huius  nostre  collacionis  presentes  littei*as,  sigilli  nostri  mu- 
nimine  roborataŁ  Actum  et  datom  (jlogovie  anno  Domini  miUesimo  trecentesimo 
vigesimo,  decimo  tercio  Kalendas  Maii,  presentibus  nostris  fidelibus:  domino  Guńce- 
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lino  abbate  Saganensi,  Theoderico  de  Sidclitz,  lohanne  Unru,  Wernero  de  Deyr,  Ni- 
colao  de  Kivelow,  Zwacone  de  Swynye,  Lessota  de  Damickow,  Kicolao  de  Sandwel 
nostro  protonotario,  et  aliis  pltiribus  tide  dignis. 

SchoDenburn,  Schoenborn.    Zulchow,   Cylichofta.     Paradisus,  klasztor  Paradyż. 
SagaQcasii^,  de  Sa^n.    Kivelow,  Kiebłowa.    Sandwel,  Sandełwałde. 


Nn    1021, 

Willislans  comes  dictus  de  landen  1320  lun,  8,  Handen;  bona 

Bua  Zakrzew  monasterio  Paradyż  confert. 

Rogaiin,     Biblioteka.    Faradis,  Lib,  priml.  A,  Nr,  75. 

In  nomine  Domini  amen.  Ne  acciones  humane  a  nonnullis  successoribus  im* 
mutentur,  *sed  magis  vigorem  perpetiiitatis  obtineant,  expedit  eas  scripturis  autenti- 
cis  ac  personanim  idonearum  testimoniis  perennarl  Proinde  nos  Willislans  comes, 
dictus  de  Nanden,  recognoscinius  publice  iu  subscriptis^  notuni  fore  ciipientes  nniver- 
sis  Christi  tideUbus  presencia  audituris  vel  visuris,  quod  intimis  qnidem  affeccionibus 
moti,  participari  ultra  nullo  modo  ditferentes  piis  oracioniim  beneficiis  domiuorum  et 
fratmm  conventns  monasterii  de  Paradisu  Cisterciensis  Ordinis,  Pozoaniensis  diocesis, 
ob  respectum  divinum  et  anime  nostre  in  iuge  remedium,  in  ceterorninque  amicorum 
seu  consaugniueorum  nostrorum  piam  ac  perpetuam  mcmoriam,  non  coacti  nec  per 
aliquem  errorem  indacti,  seil  matura  ac  diutina  delibemcione  prehabita  meraque  vo- 
luntate  et  beneplacita,  contulimus  ac  liberaliter  in  elemosinam  dedimus  dictis  domi- 
nis  et  fratribus  monasterii  de  Paradiso  bona  nostra  heralitaria,  dudum  babita  in 
possessione  pacitica^  Sacrów  nuncupata,  prope  Zbansyn  sita,  cum  omoium  pertinen- 
ciarum  generibus  et  speciebus,  videlicct  pascuis,  pratis,  iiemoribus,  lignis,  palndibus, 
rubetis,  aquis,  molendinis,  melliticiis,  graminibus,  tenis  cultis  et  incultis,  cum  omni- 
bus aliis  utilitatibus,  eifedem  bonis  iani  dictis  nunc  et  in  perpetuum  accrescentibns 
secundum  suas  proprias  et  tlistinctas  limitaciones,  pacifice  et  quiete  et  cum  omni  iu- 
ris  integritate  in  perfietuum  possidcnda.  Ut  antem  nostra  elemosyna  et  donacio  hu- 
iusmodi,  finna  et  illibata  pre<licto  conventui  monasterii  de  Paradiso  iugiter  perseve- 
ret,  sigilli  nostri  appensione  pre.sentem  paginam  duximus  muniendam.  Actnm  Kyblow 
coram  t^stibus  quomm  nomina  sunt  hec:  venerabiles  in  Christo  patres  dominus  Her- 
mannus  et  dominus  Mathias,  abbates  de  Obra  et  de  Sambriz,  frater  Bertramns  can- 
tor  in  Sambriz  sacerdos  et  monachus,  coraeiś  Pribislaus  dictus  Borkowyz,  Niklas  de 
Kiblow,  Pilgrimus  de  Cnmrow,  Woyszak  Siyk,  et  qnam  plures  alii  iSde  digni.  Da- 
tura Nanden  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  vigesimo,  Nonas  lunii,  Indiccione 
tercia,  Epacta  nona,  Concurrcnte  secundo,  per  manum  fratris  Hlnrici. 

Nanden,  Nądtm.  Paradisus,  klaszfor  Faradyt  Sacrów,  Zakrzew.  Zbansyn, 
Zbąszyń,    Kyblow,  Kieblowa.    Obra,  Obra,    Sambriz,   Zetnska,    Cumrow,  Kommomo, 
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Nr,    1022. 

laurencius  Synioius  heres  de  GrolicoTO  132 O  Oct,  8,  ii  Zneyno; 

hereditatcm  suam  Miecierzyn,  cum  hereditate  ecclesiae  Gneznensis,  dicta  Pątnów, 
commutat. 

Fergmn,  onjgin.     Pasek  pergamin,  ad  przywieszenia  jednej  piecz f ci 

Gniezno,     ArchiiK  Capiiuli  Meiropol.  jVr,  6^?. 


In  nomine  Domiui  amen.  Ut  oon  possint  iu  posterum  att«mptari  calumpnia 
quc  geruntar  nostris  temporibus,  consueverunt  serie  littei-arura  et  subscripcione  t*^ 
stium  commeiidari  noticie  posteromm.  Igitur  ego  Laurencius  Symonis,  heres  de  Cro- 
licova,  iiotuni  facio  universis  tam  presenlibus  quam  futuris  presencium  noticiam  ha- 
bituris,  quod  ego  affcctus  senio^  temporibus  malis  exigentibus  non  valens  aliuDde 
meam  inopiam  supportare,  hercditatem  nieam,  uulli  alteri  dębi  tam,  dictani  Macze- 
rzino,  sitam  circa  Lubcze,  cum  venerabili  patre  domino  lanislao  Gne^nensi  archie- 
piiseopo  commutavi,  et  per  mortum  commutacionis?  eandem  hereditatem  dieto  domino 
archiepiscoiK»  et  sne  Gne7.nensi  ecclesie  assignavi,  et  per  presentes  assigno  ctira  onrni 
iure  et  dominio  in  perpetuum  possidendara;  recipiens  a  prefato  venerabili  patre  he- 
reditatem snam  dictam  Panthnovice,  sitam  prope  Conyn,  in  ąuantum  ipsum  et  eccle- 
siam  suam  contingit,  per  me  et  raeos  succcvssores  hereditarie  possidendani,  Protiteor 
eciam,  quod  a  sepedicto  domino  arcliiepiscopo,  pro  eo  quod  dicta  hereditas  Panthno- 
vice  videtnr  aliqualiter  esse  minor,  decem  marcas  gi'ossorum  Pragensium  in  supple- 
mentum  recepi.  Promitto  iusuper,  qnod  prefatus  dominus  arcbiepiscopus  in  iam  dicta 
hereditate  Maczerzino  non  debeat  per  quempiam  inpediri,  et  ad  eviccionem  me  obligo 
in  Wis  scriptis.  In  cuius  rei  testimoniuni,  sigillnm  meum  presentibus  est  appensum 
preseutibus  honorabilibns  viris:  dominis  lohanne  preposito  Rudensi,  Poienciano  archi- 
diacono  Uneyoviensi,  Petro  thesaurario  domini  archiepiscopi,  Benedicto,  canonicis 
Gneznensibus,  ac  nobilibus  viris:  comitibus  Bervoldo  piocerna  Gneznensi,  lancone 
Czestkonis,  Bogufalo  de  Crolicovo,  lacobo  de  Zorave,  et  aliis  pluribus  fide  dignis. 
Actum  et  datum  in  Zneyno   VIII  Ydus  Octobris,  anuo  Domini  M.CCC*  vicesimo. 

Crolicovo»  Krołikowo,  Maczerzino,  Miecierzyn,  Lubcze,  Ltibcz.  Panthnovioo, 
Pfftnów,  Conyn,  fiomn.  Rndensis,  de  Riida,  Uneyoviensis,  de  Ufuąfów,  Zora?e, 
Żorawia,    Zneyno,  Żnin. 

Nr.   1023. 
Pribislaus  fllius  Borkcmis  palatinus  et  capitaneus   terre   Polonie 

1321  Apr,  16,  in  choro  POManieilsi;  nomłne  relictae  et  filii  senioris  Dobro- 
gostii,  quondam  palatini  Poznaniensis,  cum  alio  filio  pro  damnis  ecclesiae  Poznaniensi 
illatis  in  vinculo  maioris  excommunicationis  niortui  et  sepulti,  eidem  ecclesiae  here- 
ditatem Górka  confert, 

Poznań.    Archiv.  Capiitdi,     Lik.  privil.  i?,  iVr,  40, 

In  nomine  Domini  amen*  Quoniam  humane  condicionis  operacio  nunqnam  in 
eodem  statu  permanet,  sed  tanquam  fenum,  quod  priusqnam  evellatur,  iluxibilitate 


359 

temporis  evana«icit,  sapientum  decrevtt  auctoritas,  acta  qu(^que  hominum  litteranira 
testimonio  perbennari.  Hinc  e.st  quod  nos  Pribislaus  filius  Barkoiiis,  [mlatinus  et 
capitaneus  teiTe  Polonie,  imiversis  pri^^^nduni  iioticia  potituris  proiiteniiu*  et  eciam 
protestanmr,  qeoil  avuncnla  nostra,  relicta  Dobrogostii  qwondam  paktini  Poznanien- 
sis,  nna  cuin  lilio  seniore  eiusdein  Dobrogostii  Dirsicrayo^  privigno  suo,  in  preseiicia 
venerabilis  patris  domini  Domaradij  Dei  gracia  episcopt  Poznaiiiensis,  et  sui  Capituli 
in  Poznania  in  choro  ecclesie  maioris',  et  in  presencia  Martini  palatiiii  Kalisiensis  et 
Przepeki  castellani  Poznanieusis  et  aliorum  baronuni,  ad  uos  i>ersoualiter  acctxlen- 
tes  tamquara  ml  capitaneum  terre,  coram  nobis  eidein  domino  episcopo  Poziianiensi 
et  Capitulo  suo  hereditatem  ipsorum  Gorkam,  que  sita  est  circa  laskovo  hereditatem 
eiusdem  domini  episcopi  vei-sus  Srem,  prout  suis  limitibus  est  contenta,  dabant  et 
liberę  assignabant  pro  iniuriis  et  dampnis,  illatis  per  eundein  coinitem  Dobit)gostiiiiii 
palatinura  boni&^  ecclesie  Poznanit^nsis,  pro  qiiibus  iniuriis  et  dampnis  idem  Dobro- 
gostius  et  filius  suus  in  maioris  excomniuiiicacionis  vinculo  sunt  moitui  et  sepulti, 
petentes  eos  absolvi,  et  loca,  in  quibus  sunt  sepulti,  reconciiiari,  Et  quia  dominus 
episcopus  et  suum  Capitidum  satisfactionem  modicani  asserebant,  nobis  et  omnibus 
baronibus  uobiscum  exi.stentibus  humiliter  supplicarunt,  ut  pro  eis  int^rcedere  ad  do- 
minura  episcopum  dignaremur,  obligantes  Bt  ibidem  pro  omnibus  siiis  filiis  et  fratri- 
bus^  et  nos  una  secum,  quod  hanc  donacionem  mtam  et  tirmam  tenebunt  perpetuis 
temporibns  et  evincent  liberam  a  quolibet  impediente.  Et  quia  cum  instancia  omnes 
petivimus  pro  eistlem^  dominus  episcopus  et  sunm  Capituluni  annuit  votis  nostris; 
uude  nos  Pribislaus,  palatinus  et  capitaneus  terre,  recipientes  pileum  eiusdem  Dirsi- 
cray  ab  eodem  et  domina  relicta  Dobrogostii,  per  quem  nobis  conferendam  dictam  he- 
reditatem Gorcam  nomine  eorum  et  fratnim  suomni  et  filiorum  dicte  domine  iibere 
conferebat  et  de  .eviccione  promittebat,  dictam  hereditatem  Gorkam  eidem  episcopo 
et  sue  ecclesie,  tamquam  capitaneus  teiTe,  per  idem  pileura  coniulinms  pro  eisdera 
darapnis  et  iniuriis  perpetuis  tcmporibus  possidendam»  facientes  eam  pro  ecclesia  Po- 
znaniensi  publice  proclamari.  In  cuius  rei  testimonium,  nos  Pribislaus  Poznaniensis 
et  Martinus  Kalisiensis  palatini,  et  Przetpelcus  castellanus  Poznaniensis,  nostra  si- 
gilla  buic  littere  duxiraus  a[)|)onenda.  Actum  et  datum  in  choro  Poznauieasi  magna 
quinta  feria,  anno  Domini  M,  trecentesimo  vicesimo  primo. 

Gorka,  Gm-ka,    laskovo,  Jmzkomo,    Srem,  Śrem. 


Nr.  1024. 
Wladislaus  rex  Polonie  1321  lun.  29,  in  Biescze;  ratamhabetcom- 

nmtationem  hereditatum  ecclesiae  Gueznensis,  dictarum  Leszno  Kotowice  et  Nagorki, 
pro  hereditate  Wislai  filii  Wincencii^  dicta  Korytkowo. 

PergojtK  on/gin,  Nu  sznurku  jedwabn*,  czet^on,  przywieszona  piecz fc  Włady- 
słania  króla;  (pieczęć  XLIV), 

Gniezno,     Archiii   Captftdi  Metropol,  Nr,  84, 


In  nominc  Domini  amen.  Quoniam  ea  que  aguntur  in  tempore  simul  cum  de- 
cursu  temporis  evanescunt,  sapientum  decrevit  auctoritas,  facta  hominum  digna  rae- 
moriat  serie  litterarura  et  subscripcione  testium  posterorum  noticie  commendare.   Nos 
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igitur  Wkflislaus,  Dei  gracta  rex  Polonie,  no  tum  facimus  imiversis  tam  presentibus^ 
Quam  futuris  ml  quos  devenerit  scriptum  presens,  qwod  in  iiostra  nostroiiimque  ba- 
romun  presencia  venerabilis  hi  Christo  pater  dominus  lanislaus,  archiepiscopus  Gne- 
znensis,  suo  et  eiusdem  sue  Gneznensis  ecclesie  nomiiie  cum  Wysslao  ftlio  Wincencii 
talem  fecit  super  hereflitatibus  commutacioneiiL  Dedit  eiiim  ideiii  venerabilis  pater 
dieto  Wysslao  hereditates  suas  et  ecclesie  sue,  dictas  vulgariter  Lesc^no  integraliter 
et  N^orczitse,  sitas  iix  temtorio  Lanchieiensi  circa  fltivium  Nyr^  et  recepit  ab  eo 
per  moilum  commutacionis  hereditatem  syam  ilictam  Contbkovo,  sitam  in  territorio 
Syradiensi  prope  Tliurek,  cum  omnibus  suis  pertiuenciis  prout  in  suis  antiquis  limi- 
tibus  Q^t  distincta.  Nos  vero  eorum  precibus  inclinati  dictam  commutacionem  ratam 
et  gratam  habentes,  ipsam  tenore  presencium  in  i>erpetuum  utrilibet  cootirmamus; 
adicieiites,  quod  prefatus  domiiuis  archiepiscopus  et  sua  ecclesia  dictam  liereditatem 
Coritlikovo  ita  liberę  possideat  et  tali  gaudeat  libertate,  qiialem  in  aliis  antiquis  hc- 
retlitatibus  ecchisia  Gneznensis  optinet  ab  antiquo;  dictus  vero  Wysslaus,  id,  quod 
nobis  de  Corithkovo  tenebatur,  de  prcłlictis  bereditatibus  Lesczno  et  Nagorczicze  no- 
bis  tenebitur  exibere.  Ut  autem  hec  ordinacio  robur  optineat  peri>etiie  firmitatis, 
presentes  sciibi  mandavimus,  et  nostro  miiiori  sigillo,  quo  ad  presens  utimur,  mu- 
nimine  robomri.  Actum  iu  Brescze  in  die  beatoruni  ai>ostoloruni  Petri  et  Pauli, 
anno  Domini  mUlesimo  trecentesimo  vicesimo  primo,  presentibus  nobilibus  viris:  do- 
mino lohanne  cancellario  Lanchiciensi,  comite  Sandone  ca^stellano  Lnblinensi,  comite 
Adam  castellano  Wysliciensi,  Pelka  pincenia  Cmcoviensi,  Bervoldo  pincerna  Gneznensi, 
Wence.slao  vexillifero  Sirmliensi,  et  aliis  pluribus  fidedignis.  J 


Lesczno,   Leszno   Aołowice.     Nagorczicze,   dzU  Nagorki.      Nyr  flu¥.,   rz.    Ner, 
Corithkovo,  Korytkowo,    Thurek,  Turek.    Brescze,  Brześć  Kujawska 


Nn   1025, 

lohaimes  Pp.  IIII  1321  Sępi  22,  AYimone;  Hedvigi  reginae  Pólo- 
niae  indulget,  ut  monasteria  monialium  s.  Clarae  in  Gniezno  et  Sandecz  devotionis 
causa  ingi*edi  valeat. 

Tlieiner^  Monumenta  histor.  Paloniae  /,  258, 


lohannes  episcopus  servus  sen^onira  Dei,  carissime  in  Christo  filie  Hedwigi,  re- 
gine  Polonie  illustri,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Tue  celsitudinis  preclara 
devotio,  per  quam  tibi  apostolice  Sedis  benivolentiam  vindicasti,  digne  mentem  no- 
stram  excitat  et  inducit,  ut  petitiones  tuas,  quantum  cum  Deo  possumus,  ad  exaudi- 
tionis  gi-atiam  arbnittamus.  Hinc  est  quod  nos  tuis  supplic^tionibus  inclinati,  celsi- 
tudini  tue,  quod  sancte  Claix^  Gnezneuse,  et  de  Sandek  monasterium  moniatium 
Onlinis  eiusdem  sancte  Cracoviensis  diocesis,  cum  decenti  nmlieruni  comitiva  causa 
devotionis  ingretli  łiberc  valeas,  constitutione  felicis  recorfatioois  Bouifacii  Papę  VIII, 
predecessoris  nostri,  et  quibuscumque,  mouasteriorura  et  Ordinum  ipsorum  contrariis 
consuctudinibus  vel  statutis,  nequuqyam  obstan tibus,  auctoritate  presentium  indulge- 
mus;  ita  tamen,  quod  tu  et  mulieres  predicte,  in  eisdem  monasteriis  et  locis  non 
comedatis  nec  etiam  pernoctetis,  Nulli  ergo  omnino  honiinum  liceat  banc  paginam 
nostre  concessionis  infringere  vel  ei  ausu  teraerario  contraire.    Si  quis  autem  hoc 
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attemptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  Dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli 
apostolorum  eius  se  noverit  incursurum.  Datum  Avinione  X  Kalendas  Octobris,  pon- 
tificatus  nostri  anno  sexto. 

Sandek,  Sandecz,  czyli  Sącz. 


Nr.  1026. 
^  Hinricus  dux  Silesie  et  dominus  &logovie  1322  Febr.  11,  in  Pa- 

radiso;  ratam  habet  donationem  hereditatis  Zyrsk,  a  fratribus,  dictis  Benewyz,  mo- 
nasterio  Paradyż  factam. 

Rogalin.    Biblioteka.    Paradis,  Ub.  privil.  A^  Nr.  76. 

In  nomine  Domini  amen.  Licet  principatus  nostń  excellenciam  ad  universos 
et  singulos  dexteram  sue  liberalitatis  deceat  extendere,  in  illos  tamen  pocius  sue  pie- 
tatis  debet  dulcedinem  effundere,  qui  contempta  huius  seculi  vanitate,  Christi  se  iugo 
subiiciunt  et  Deo  iugiter  in  S}'nceritate  mentis  et  corporis  famulantur.  Nos  igitur 
Hinricus,  Dei  gracia  dux  Silesie  et  dominus  Glogovie,  ad  noticiam  universorum  cu- 
pimus  pervenire,  quod  cum  lacobus,  Nicolaus  et  Beenen,  fratres  dicti  Benewyz,  in 
remissionem  peccaminum  suorum  ac  progenitorum  eorundem  hereditatem  dictam  Zyrsk, 
sitam  in  districtu  Mezerecensi,  cum  omnibus  suis  pertinenciis,  agris  cultis  et  incultis, 
mellificiis,  aquis,  piscacionibus,  pratis,  pascuis,  silvis,  rubetis,  paludibus  et  omnibus 
suis  usufructibus,  sicut  in  suis  terminis  et  circumferenciis  ab  antiquis  temporibus  est 
distincta,  monasterio  sancte  Marie  virginis  in  Paradiso  Ordinis  Cisterciensis,  Pozna- 
niensis  diocesis,  nec  non  monachis  inibi  Deo  deservientibus  tradidissent  et  coram  no- 
bis  bona  voluntate  ac  liberaliter  resignassent,  nos  quidem  eandem  donacionem  et  re- 
signacionem  gratam  et  ratam  habentes,  ipsam  presentis  scripti  patrocinio  confirmamus, 
conferentes  eidem  monasterio  nec  non  monachis  qui  ibidem  pro  tempore  fiierint  di- 
ctam hereditatem  Zyrzk  cum  omnibus  suis  pertinenciis  iure  proprietatis,  sicut  alia 
eorum  bona  tenent,  in  perpetuum  possidendam.  In  cuius  rei  testimonium,  presentes 
ipsis  dedimus  nostri  sigilli  munimine  roboratas.  Actum  et  datum  in  Paradiso  anno 
Domini  millesimo  trecentesimo  vigesimo  secundo,  tercio  Idus  Februarii,  presentibus 
nostris  fidelibus:  Conrado  de  Clepzsz,  Ramvoldo  de  Kethlyz,  lohanne  de  Sonnenwalde, 
Ottone  de  Grunenberch,  Matzone  de  Gurigowe,  lohanne  de  Lusitz,  et  Nicolao  de 
Sandwel  nostro  protonotario  et  aliis  plurimis  fide  dignis. 

Zyrsk,  z  niemiecka  Seeren,  Mezerecensis,  de  Międzyrzecz.  Paradisus,  klasztor 
Paradyi.  Clepzsz,  zam.  Klepzig^  nazwisko  wymarlij  Saskiej  familji.  Sandwel,  San- 
deltvaide. 
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Nr.    1027. 

Pribislaus  fllius  ąnondam  Inrchoiiis  palatiniis  Poznauiens.  et  ca- 
pitaneus  regni  Polonie  1322  lim,  30,  ia  Poznania;  conquestiones  kmc?- 

thomim  de  villa  Dolany,  qiiod  ab  abbate  de  Ląd  servitiis  noo  consuetis  gravarentur, 
ioiustas  iovenit. 

Fergatn,  orygm.  Na  skrawkach  pergamin,  przynńeszmio  czteiy  pieczęcie,  Z  tych 
pierwsze  3  znikły;  pozostały  ułamek  czwartej  przedstawia  fiu  trójkątnej  tarczy  godło 
radu  Drogosławów;  napis:  , . .  tri,  dci.  Bitiuo  . .  * 

Warszawa.     Zbiory  RiuieckicJh     Diphnmta, 

Piibislaus  filius  quondam  Burchonis  palatiniis  Poznanieiisis  et  capitaneus  regni 
Polonie,  universis  presentem  litteram  inspecturis  salutem  et  cognoscere  veritatem. 
Universitati  vestre  notum  facimus,  quwl  quidam  kemetones  de  Doiau  accedentes  ad 
nos  ie  Poznania  in  crastino  apostolomni  Petri  et  Pauli,  celebrantibus  nobis  colloqium 
cum  comiiiunitate  baronnm  teire  superscripte,  de  domino , ,  abbate  Leudensi  Ordinis 
Cysterciensis  coram  nobis  querimoniam  deposuerunt,  asserentes  ae  serviciis  nou  con- 
suetis et  aiiis  iniuriis  indebite  se  ^nvari.  Nos  itaque,  cognita  veritate  cause  merito 
tam  per  fratres  doraus  Lendensis  quam  per  milites  circumsedentes,  una  cum  venera- 
bili  patre  domino .  ♦  episcopo  Poznanieui^i,  qui  tunc  personaliter  interfuit,  et  cum 
universis  baronibus  terre  obiectione^  kemetonum  maturo  consilio  discucientes,  pre- 
dictos  kemetones  iniustos  invenimus,  tum  ąuia  libertatem  a  servitute  eis  łnnata  que- 
rere  nitebantur,  tiuu  quia  eorum  processus  contra  conimune  ius  terre  fuerat;  et  sic 
eis  omnem  viam  actionis  contra  predictam  domum, . .  Lendensem  abbatem,  per  sen- 
tenciam  iudiciariam  auferentes,  ipsis  peipetuum  silcnciuni  inposuimus  et  cum  pena 
pecuniaria,  secundiun  arbitrium . .  abbatis,  predictos  kemetones  in  perpetuam  trans- 
misimus  servitutem.  Et  ne  super  hiis  in  posterum  dubium  oriatui*  vel  iudicata  a  no- 
bis modo  aliquo  renoventur,  presentem  litteram  appensione  sigillomm  honestorum 
\irorum  qui  interfuertmt,  videlieet  domini  Domerati  cpiscopi  Po^naniensis,  comitis 
Martini  palatini  Kalisiensis,  comitis  Petri  Drogoslavich  iudicis  regis  Polonie,  qui  tu- 
lit  senteneiam  in  preniissis,  nec  non  et  nostro  si^llo  duximus  roborandani.  Datura 
et  actum  anno  Domini  MCCCXXII,  die  snpra^licta,  prcsentibus  nichilominus  viris 
nobilibus:  comite  Pretpelcone  castellano  Pozuaniensi,  Petro  de  Miroslave  castellano 
Gneznensi,  Petro  de  Dampna  castellano  Lendensi,  et  aliis  quam  pluribus  fide  dignis. 

Dolan,    Dolany,     Lendensis,  de   Ląd,     Miroslave,   Mirosław,     Dampna,  Dębno. 


Nn    1028. 

Bomaratus  episcopus  ecclesie  PoManiens»  1322  lun.  30,  in  Poznań; 

protestatur,  cooiitem  Albertum,  dictum  Krczonowicz,  hereditatem  Lubrza  monaj^terio 
Paradyż  coutulisse. 

Rogaiin.     Biblioteka,     Paradis^  Lib.  priviL  A^  Ar,  77, 

In  nomine  Domini  amen*   Noverint  universi  presentem  litteram  inspecturi,  quod 
DOS  Domaratus  Dei  grada  episcopus  ecclesie  Poznaniensis  tenore  presencium  profite- 
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mur  et  łirmiler  pi-ote^^taiTiur,  quod  veniens  ad  nostrafff^^r^nckm  comes  Albeitus, 
łlictus  Crconovicz,  sana  mente  et  bona  voluntate  iii  remissionem  peccaioruiii  siiomm, 
pro  salut^ue  sua  ac  progenitonim  suorum,  hereditatem  suaiii  l^ittimam,  a  prede- 
cessoribus  suis  lure  successianis  hereditano  ab  antiquo  possessam,  \idelicet  civitatem 
que  Lubolow  vulgariter  nimcupałtir,  com  omnibas  pertiuenciis,  possessionibus  et  fru- 
ctibus,  que  nunc  simt  et  in  postenim  possunt  exoriri,  claustro  et  domui  seu  cenobio 
ąmd  Goscichovo  dicitur  contulit,  conccssit  et  dedit  perpetuo  possidendam,  noc  un- 
quam  ab  ipso  aut  ab  aliquo  alio  propinquo  suo  quoquo  modo  repetendam  sive  re- 
quirendam.  In  cuius  rei  testimoniiim,  presentem  littcram  nostri  suique  sigiWi  pro- 
curavimus  commuiiiri  raonimento.  Datum  iii  Poznań  in  crastino  beatoruni  Petri  et 
Pauli  apostolomni,  anno  Domini  millesimo  treceutesimo  vigesirao  secundo,  presenti- 
bus  hya  testibus,  \1delicet  domino  lohanne  arcbidiacono,  Adam  cantore,  Woislao,  la- 
cobo,  canonłcis  Poznaniensibus;  comite  Michaele  de  Derszanowo,  Zibcone  dieto  de 
Grelle,  et  aliis  quam  plurimis  tide  dignis. 

Lubolow,  Lubrza,  dziif  z  niemiecka  Liebenau,  Goscichovo,  nazwisko  osady  w  kfó- 
rij  sfatiffł  klasztor  Parady:^  dzU  znikłe.     Derszanowo,  Dzierzatiowo. 


Nr.    1029. 

Domaratus  episcopns  ecdesie  Poznamens.  1322  lim.  3 O,  in  Po- 
znania; villas  ecclesiae  Poznaaiensis,  dictas  Golkowo  et  Dziedzice,  Venceslao  Na- 
godni,  laiioni,  laniconi  et  Woiconi,  fratribui^  uterinis  dictis  Sczykowicz,  ad  locandum 
iure  Theutonico  coufert, 

Poznań.     Archiv.  CapUuU.     Lib,  priiih  D^  Nr,  165, 


In  nomine  Domini  amen.  Qnoniam  memoria  fragilitate  humana  de  facili  ho- 
mine  labitur  cum  lab^nte  una  \icc,  ideo  ad  petpetuam  rei  niemoriam  nece^se  est, 
nt  ordo  seu  exitus  gestarum  rerum,  litterai-imi  aut  testium  fiiiuitate  roboretnr^  ut  in 
posterum  omnis  controversie  et  dubietatis  materia  sopiatur  ac  omnino  licium  iurgia 
teiminentur.  Noverint  ei*go  universi  tam  presentes  quam  futuri  hanc  paginam  in- 
specturi,  quod  nos  Domaratus^,  Dei  gracia  episcopus  ecclesie  Poznań ieusis,  cupieutfis 
ac  totis  viribus  affectantes  bona  ecclesie  nostre  in  melius  commutare,  deliberacione 
prehabita  dUigenti,  cum  consilio  fratnim  nostrorum  dc  Capitulo  et  consensu  heredi- 
tates  eiusdem  ecclesie,  ąne  Golkovici  et  Czecziczi  vulgarit^r  nuneupantur,  in  nnum 
concludentes,  Venceslao  Nagodni,  lanoni,  laniconi  et  Woiconi,  fratribus  uterinis  di- 
ctis Sczykowicz,  pro  sexto  manso  libero  iure  Thetitonico  contulimus  locandam,  ipsis 
ipsorumqne  succcssoribus  perpetuo  possidendam  sub  hac  forma,  quod  coloni  dicte 
hereditatis  habebunt  octo  annorum  libertatem,  qua  evulsa,  solvent  nobis  et  successo- 
ribiis  nostris  singulis  annis  de  quolibet  manso  maldratam  frumenti  triplicis  grani, 
videlicet  duas  mensuras  tritici,  quinque  siliginis  et  quinqne  avene  fertonemque  usualis 
argenti;  hunc  vcro  censum  ad  cuiiam  nostnmi  in  fmamm)  deilocere  tenebuntur. 
Idem  vero  Venceslaus  ac  fratres  eius  prefati  cum  posteris  suis,  in  eadem  villa  ta- 
bernam,  pistrinam,  macellum  caniium,  fabricinam  (sic)  et  sutorinam  liberę  perpetuo 
possidebunt.  Et  ut  idem  Venceslaus  cum  fratribus  prenominatis  suis  in  locacione 
dictorum  bonorum  et  melioracione  diligenciam  adhibeat  meliorem,  permittimus  eis 

46» 
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cum  posteris  eorum  moleodiiium  construere  ac  piscari  iu  pi^cina  moleiidiui  nostri 
quod  fójt  ia  Chotuiia  villa  nostra,  iU  tanicn,  quod  constructum  eiusdem  molendini 
nullura  nostro  molendino  afferat  impedimentam.  Damus  eciam  eisdem  et  in  futu- 
rum concedimus  lucifugulum  halMire,  ąuisculas  et  pcrdices  capere,  capreolos,  \Tilpes 
et  lepores  venari  et  asperioUos.  De  soluciouibus  vero  penarum,  duo  dcnarii  domino 
et  tercius  cedet  sculteto.  Pi-eterea  excipimus  pro  nobis  agrum  qui  est  contra  mo- 
lendinum  nostrum  uorainatum  in  Chotuna  \illa  uostra,  circa  rivulura  qui  dicitur 
Powiczoic^a,  et  argillam  fotlere,  dc  qua  ollce  parantur  luciftigula  nostro.  I  u  cuius 
rei  testimoinum,  presentem  lit  teram  conscribi  et  nostro  nostrique  Capi  tuli  sigtilorum 
munimiiłe  fecimus  robomri,  Datum  in  Poznania  in  crastino  beatomm  Petri  et  Pauli 
apostolorum,  atino  Domini  millesimo  trcccntesimo  viccsimo  secundo,  preseutibus  ho- 
norabilibuH  dominis,  videlicet  domino  Abraam  scolastico,  lohanne  arcliidiacono,  Adam 
cantore,  Nicolao  custode,  lacobo,  Wogislao,  lascone  dieto  Bonimi  mane,  Visemiro, 
canonicis  ecclesie  nostre  Poznauiensis^  et  aliis  qnam  plurimis  fidedignis,  per  manus 
domini  lohannis  archidiaconi  nostri.  Volumus  eciam  et  irrefragabiliter  addicimus,  ut 
dicta  villa  nostra  cum  alii*a  solacionibus  nobis  debitis  et  serviciis,  sicut  alie  viOe 
nosti'e  ecclesie  censentur  locatc  iui'e  TheutonicOi  sit  equalis. 

Golkovici,    Gałkowo,      Czecziczi,    Dziedzice.     Chotuna,   Kotunia,     Powicznicza, 
sirumkti  wypiywająa/  z  jeziora  Powidz^  lewy  przypływ  slrmfn.   Wier  zbiec. 


Nr.    1030, 
lolianiies  dux  Slezie  et  dominus  SthyiiaYie  1322   luL  29.  in 

Srosna;  protestatur,  monasterium  Paradyż  villas  Hermanshof  et  Langsow,  cum  c.a- 
stello  et  civitate  Lubrza,  Pezkoni  de  Lossow  pertinentibus,  commiitasse,  certa  ta- 
men  conditione  adiecta. 

Peryam.  orygin.  Brzegi  obcięte  wraz  z  śladetn  przywieszenia  pieczęcie  która  oso^ 
bna  zachowana;  Jest  okrągia^  nmła^  i  wyobraża  Orła  rozpostartego;  z  napisu  pozo- 
stało:  .  .  .  Stinavie. 

Poznm.     Biblioteka  Raczptsk.    Diploma  C  IL 


Nos  lohannes  Dei  gracia  dux  Slezie  et  dominus  Sthynavic  recognoscimus  et  in 
hys  scriptis  publice  protestamur,  quod  cum  riri  religiosi,  abbas  et  convcntus  mona- 
8terii  de  Paradiso  Cysterciensis  Orfinis,  villam  eorum  Hermanstorpli  et  Lankensow 
pro  castello  et  civitate  Lubnow  cum  Pezkone  iuniore  de  Lossow  rite  et  raeionabi* 
liter  permutassent,  in  ipso  permutacionis  exordio  itą  conceptnm  et  ex  ntraque  parte 
conclusum  fiiit,  quod  quicunqne  in  futurum,  nobilis  aut  ignobilis,  liber  ant  libertinus^ 
religiosus  sive  irreligiosus,  dominus  sive  servus,  predicta  bona  inpeteret,  in  parte  vel 
in  toto,  iure  canonico  vel  ci\ili,  coram  quibuscunque  indicibus,  ordinariis  sive  dele- 
gatis,  in  causis  c^ptis  et  non  ccptLs,  abbas  et  conventns  ex  parte  castelli  et  civitatis 
Lubnow  tantum  pro  se  suo  starent  iuri  et  inpetitoribus  suis  propriis  sumptibus  re- 
sponderent,  Pez  vero  ex  parte  vifle  sue  Hermansdoq)h  et  Lankensow  sue  staret  de- 
fensioni,  similiter  se  disbrigando  a  suis  inpetitoribus  sub  rerum  suaiiini  ypotliec-a, 
Ut  autem  voluntaria  permutacio  et  huiusmodi  apposita  condicio  imrautabiliter  perse- 
veret,  sigillum   nostrum   presentibus  dtiximus  appendendum,    Actimi   et  datum  in 
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Drosna  anno  Domini  M.CCC!  XXlt,  quarto  Kalcnflas  Augusti,  presentibus  nostris 
fidelibus :  Conrado  de  Clepzk,  Nycolao  de  Eversbach,  Th}  zkone  de  Reederen^  lohanne 
de  Sunnewalde,  magistro  Grinberto  nostro  notario,  et  multis  aliis  Me  dignis. 

Sthynavia,  Scieniama^  z  niemiecka  Sfeinau.  Paradisus,  klasztor  Faradiji,  Her- 
manstorph,  Ihrmanshof,  Lankensow,  Langsow,  Lubiiow,  Lubrza,  z  niemiecka  Liebe- 
naii.  Lossow,  Lossow,  Drosna,  fihw,  z  tuern.  Drossen,  Clepzk,  zam,  KleiniCy  na- 
zwisko wtjnuirłdj  Saskiej  famiji. 


Nr.  1031. 

TŁeodericus  dictus  de  Stentz  1322  Oci  3,  Sthenz;  lacum  Likmich 

monasterio  Paradyż  pro  quibusdara  debitis  resignat* 

RogaliTL  Biblioteka.     Paradis,  Lik  immL  A^  Nr,  79, 

In  oomine  Domini  amen.  Noverint  universi  ad  quos  presencia  devolventur, 
quod  ego  Theodericus  una  cum  heredibus  raeis  presentibus  et  futuris,  dictus  de 
Stcntz,  rite  et  racionabili  contractn  vendidi  lacum  meum  Likmich  nuncupatum,  intra 
fines  et  limites  civitatis  et  castri  Lubnow  situm,  domino  abbati  et  conventui  de 
Paradiso,  monachis  Cisterciensis  Ordinis  Poznaniensis  diocesis,  pro  uno  staraine  ac 
ceteris  debitis  quibus  ful  eis  obligatus,  octo  marcarum  taxacione,  et  dampnis  si  qua 
intuli  eisdem  a  retroactis  temporibus,  et  ob  devocionem  quam  habui  ad  dictum  Or- 
dinem,  eundem  lacum  dieto  conventui  reliqui  cum  omni  iuris  intt^itate  et  usufructu 
cerpetuo  possidendum.  Predictum  igitur  lacum  eisdem  tiudidi  et  resignavi  coram 
honestis  viris:  fratre  Ekhardo  priore  de  Paradlso,  domino  Alberto  plebano  in  villa 
Sthenz,  lohanne  schulteto  et  Hermanno  S]a\7gen  ibidem,  et  muliis  aliis  tidedignis. 
Datum  Sthenz  anno  Domini  millesimo  trecente^imo  vigesimo  secundo,  quinto  Nonas 
Octobris.  Ut  autem  presencia  robur  perpetuc  łimiJtatis  obtineant,  sigillum  meum 
duxi  presentibus  appendendum.  Ac  tum  iu  Paradiso,  anno  quo  supra,  coram  fratre  Ver- 
nero  camerario,  fratre  Nicolao  vinitore  dieto  de  Steyndal,  et  aliis  multi3.  Datum 
per  manus  fratris  Henriti  de  Gerwisth* 

Stentz,  Sczaniec,  Likmich  lacus,  dziś  Gasł  See.  Lubnow^  Lubrza^  z  niemiecka 
Liebenau,    Paradisus,  klasztor  Paradyz, 


Nr.   1032. 
EemscMl  tou   Opalu    und  Hauptmaim   zur   Frawenstad   1322 

Dec»  1 ,  8#  1. ;  urkundet  sammt  den  Landschoppen,  dass  Conrad  Vogt  und  Anna  Su- 
sanna  Lorstai,  die  Vogtei  und  das  Gerieht  zu  Wschowa  an  die  Stadt  verkauft  haben. 
Wuttke.     Staedtebmh  Nr.  11. 

Wir  Her  Remschil  von  Opaln und  Hauptmann  zur  Frawenstad  mit  den 

nach  gasiagten  Landschoq)pen' do  selbst:  sy  sind  Klothewig  von  Salelitz,  Tyzhe  Qua- 
lak,  Hanzę  Erkeburg,  Niklas  Langenau,  Stephan  von  Wilkau,  Hans  Empnaw  von 
der  Loba  und  Hans  Kaufman:  bekenne  uffentlich  mit  disem  Briffeallen  den  dy  dys 
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sehen,  lioren  ocler  lesen,  das  vor  dem  gehegetenn  HoRgediuge  haebciis  gestamien  ha- 
ben  Conrad  Foit  uiid  Aona  Susanna  Ijorstai,  zwey  clez  aldei  Nilclas  seiner  Kynd,  in 
frischen,  gesunden  Leyb  und  Hei-zen,  in  wohlbedachtane  Gcmuthe  und  init  guthen 

Christlichen  Rathe,  und  sinde  unbeschwigen  siinder  wirklich  vor  uns  ufgegeben,  ge- 
satzen  vor  Recht  uiid  vor  laiigCT  Gabe  das  Gericht  uiid  Fogtey  zu  Fmwenstad,  das 
in  gottlich  Wohl  und  Gnad  gekauft  ist  ganz  und  gar  mit  aller  Liegenscliaft  und 
Rechten,  Niizen  und  Zagehoerig,  keins  sunderlidi  davon  behalden  und  gezogen  dem 
Ratlie  und  der  Stadt  za  Frawenstadt,  und  baben  des  dar  urn  dafUr  genonimen  fttnf- 
zik  Mark  Groschen  Basch  Mtinze  rnid  Polnisch  Prange  und  habcns  sich  des  —  — 

—  Ais   habe  ich   obgenanter   Remschil  dem    vorbenanteu  Rathe   imd 

Stad  das  gedachte  Gericht  abgetretcn  iiacli  gegeben  und  im  Gebod  unsers  gnaefiigen 
Hen*  Koenigs  Wladislaus.  Des  zu  Bekenotniss,  haben  wir,  abgescriebenen  Remschil 
von  Opaln  und  Lanłshoeppen,  unser  Ingesigill  aii  diseu  BritF  lassen  hangen  an  dem 
ersteu  Mitwoch  nach  Katharina  der  haylichen  lungfrawe,  nach  Christi  Geburt  tau- 
send  dreihuudert  und  iii  dem  zwei  und  zwanzikstee  lare. 

Frawenstad,  Wschowa.    Sedelitz,  Śmidnka.     Wilkau,  Wiikowo. 


Nn   1033- 
Prybyslaus  capitaneus  et  palatinns  Poznanieiis.  1322  Dec.  9^  in 

Pyzdry;  monasterio  de  Łekno  hereditates  Bukowie  duże  et  Bukowie  małe  contra  pe- 
titionem  Virbentae  et  Vincentii,  tiliorum  Petri  heredis  quondam  de  Reilgoszcz,  adir 
iudłcat. 

Wągrowiec.     Archtv,  nwnasteńi,     Protocolhim  ierthim,  pag,  12, 


Nos  Prybyslaus  capitaneus  et  palatinns  Poznanieusis  notum  faclmus  uuivei^sis 
presentibuś  et  futuris  ad  quorum  notitiam  deveuerit  scriptum  presens,  ąuod  religio- 
sus  vir  frater  Nicolaus,  abbas  de  Lukna  Cisterciensis  Ordinis,  coram  nobis  et  ba- 
ronibus  terrarum  Gneznensis  et  Poziianiensis  personaliter  constitutus,  cum  Virbenta 
et  Vincentio,  tiliis  Petri  heretlis  quondam  de  Radgost^  pro  hereditatibus,  scilicet 
Buków  et  Bukowecz,  in  iudicio  litigavit,  dicens,  hereditates  predictas  a  prefatis 
Vincentio  et  Petricone,  fratre  quondam  ipsorum,  per  commutationem  \illarum  do- 
mus  Leknensis,  videlicet  Kluczewo  et  Balosliwe,  suo  de  Łekna  monasterio  accessisse. 
Et  quia  memorati  Virbenta  et  Vincentius  in  tenniiio  ipsis  prefixo  suos  filiolos,  quos 
causam  eandem  contigei^e  asserebaut^  statuere  uullo  modo  valuerunt,  nos  habito 
consilio  vetierabilis  patris  domini  lanislai,  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopi,  et  alio- 
rum  nobilium,  scilicet  Petri  Drogoslawicz  iudicis  Poznaniensis,  Petri  castellam  Gne- 
znensis^ Nicolai  decani  Gne^^nensis,  lohannis  succamerarii  Poznaniensis,  qui  tunc 
presentes  aderant^  supradicto  domino  abbati  et  de  Lukna  domut  iam  dictas  heredi- 
tates Buków  et  Bukowecz  cum  omnibus  ipsaram  utilitatibus  et  tenninis  adiudicamus 
Christi  nomine  invocato,  iure  hereditario  in  perpetuum  possidendas;  preilictis  Vir- 
bente  et  Vincentio  et  eorum  tiliohs  super  hereditatibus  memoratis  perpetuum  silen- 
tium  imponentes.  In  cuius  rei  testimonium  et  certitudinem  pleniorem,  presentes 
litteras  supradicto  domino  Nicolao  abbati  de  Lukua  scribi  mandavimus,  nostrorum 
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sigillorom  charactere  communitas.    Actum  et  datum  in  Pyzdry  quinto  Idus  Deoem- 
bris,  anno  Domini  M.CCC.  vigesimo  secundo. 

Lukna,  Łekno.    Radgost,  Redgoszcz.    Bukow,  Bukowie  duie.    Bukowecz,  Buko- 
wie małe.    Kluczewo,  nie  odgcutnione.    Balosliwe,  Białośliwie. 


Nr.   1034. 
Petrus  Srogoslai  iudex  terre  Kalisiens.  1323  Hart  6,  in  Ka&; 

bereditatem  Wojnowice  ecclesiae  Gneznensi  contra  petitionem  lohannis,  filii  Solislai , 
adiudicat. 

Per  gam.  ary  gin.  W  dolnym  załoionym  brzegu  paski  pergamin,  od  przywieszenia 
dwóch  pieczęcie  kaidy  przez  dwa  wcięcia  poprzeczne  przewleczony. 

Gniezno.     Archiv.  Capituli  Metropol.  Nr.  85, 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  presencium  noticiam  habituri,  quod 
nos  Petrus  Drogoslai,  iudex  terre  Kalisiensis,  in  hiis  seriptis  recognoscimus  et  publice 
protestamur,  quod  cum  lohannes  filius  Sulislai  venerabilem  in  Christo  patrem  dominum 
lanislaum,  divina  providencia  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopum,  super  here- 
ditate  Voynovicze  vulgariter  dicta  coram  nobis  in  iudicio  convenisset,  nos  de  mandato 
domini  nostri  Wladislai  r^s  Polonie  auditis  que  fuerunt  parte  proposita  ab  utraque, 
in  presencia  nobilis  viri  Crivosandii  capitanei  terrarum  Kalisiensis  et  Lanchiciensis 
ac  aliorum  baronum  terre  Polonie  dlctam  bereditatem  Voynovicze  prefato  domino 
arcbiepiscopo  et  sue  ecclesie  sentencialiter  adiudicavimus  iusticia  exigente;  in  cuius 
rei  testimonium  et  evidenciam  pleniorem,  uostrum  et  predicti  capitanei  sigilla  haic 
littere  sunt  annexa.  Actum  et  datum  in  Kalis  sabbato  proximo  antę  dominicam 
Letare,  anno  Domini  M.CCC.XX.  tercio,  presentibus  nobilibus  viris:  Woyslao  Pozna- 
niensi,  Nassegneo  Cuyaviensi  iudicibus,  et  Michaele  subiudice  Siradiensi  et  aliis 
multis. 

Voynovicze,  Wojnowice. 


Nr.  1036. 
Bartholomeus  advocatus  civitatis  de  Fiser  1323  Apr.  22,  s.  L 

monasterio  Ląd  medietatem  sui  macelli  donat. 

Włocławek.     Lib.  privilegior.  monasterii  Ląd^  pag.  163. 

Notum  sit  universis  presentem  literam  inspecturis,  quod  nos  Bartholomeus, 
advocatus  civitatis  de  Piser,  sana  mente  ac  libera  voluntate  dedimus  et  assignavimus 
pro  remedio  anime  nostre  ac  dilecte  quondam  uxoris  nostre  Catherine  proprietatem 
macelli  nostri  per  medium  cum  censu  perpetuo  profuturo,  quod  lohannes  dictus 
Cereser  possidet,  quod  ad  nos  ex  successione  patemorum  bonorum  pertinebat,  fra- 
tribus  domus  Lindensis  Ordinis  Cisterciensis  iure  hereditario  perpetuo  possidendum; 
tenore  presentium   protestantes,  quod  idem  macellum  nulli  unquam  servituti  vel 
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solutioni  subiacuit:  sed  cum  eadem  libertat^  qua  nostri  progeuitores  possedenint 
idem  macellum,  et  iios  ascribiniiLs  per  medium  moiiasterio  autedicto.  Daium  anno 
Domini  M.CCC. XXIII  in  vigilia  beati  Adalbeili  episcopi  et  martyris,  presentibus 
viiis  discretis :  lohanne  patrua  nostro  advocato,  Petro  dicto  Lupo,  Hermano  scriptore, 
Andrea  tilio  Gotfridi,  Hericiiio  tilio  Valterkiei,  et  aliis  quam  pluribus  tide  dignis. 
Et  Be  super  his  in  posterum  dubium  aliquod  oriatur,  presentein  literam  sigillo  no- 
stro et  sigillo  civitatis  iussimus  communiri. 

m    Piser,  Pyzdn/,    Domus  Lindensis,  klasztor  Ląd, 


Nr.   lOSa 

Pribislaus  palatmus   Poznaniens.  n.  n,  capitaneos  regni  Polonie 

1323  ApL  24,  m  GrneZBa;  una  cum  iudidbus  hereditatem  Garby  tali  condi- 
tione  Bozatae  dicto  Mlezcovicz  contra  petitionem  raonasterii  de  Lubin  adiudicat^  ut 
pretium  eiusdem,  a  patrti  Bozatae  acceptum^  eidem  monasterio  infra  spatium  duorum 
annorum  restituat. 

Percam,  orygin.  Na  skrawkach  pergamin,  przywieszona  dwie  pieczęcie,  Z  pier- 
wszej pozostał  itłartiek  bez  wycisku;  druga  znikła, 

Foznan,     Konigh  Stauts  Arch.     Lt*bin  13. 


Noverint  universi  presentem  paginam  iuspect^iri,  quod  nos  Pribislaus,  palatinus 
Poznaniensis  nec  nou  capitaneus  regni  Polonie,  profit^emur  et  protestamur,  quod 
Bozata,  dictus  Mlezcovicz,  una  cum  fratit*  suo  uteiino  comm  nobis  et  iudicibus 
ten*arum,  videlicet  Woyslao  de  Griszina  iudice  Poznaniensi  et  lacobo  Drogoslavicz 
iudice  Kalisiensi,  dominum  Paulura  abbat^ra  moiiasterii  Lubinensis  iudicio  aggressus 
cst,  repetentes  ab  eo  septua^^inta  marcas  gi^ossorum  pro  liereditate  que  wlgarita* 
Garbi  nuncupatur,  quam  Mathias,  iiiius  quondam  lohannis  heredis  de  Swircziua, 
aput  patrem  supradicti  Bogate  emit,  pro  danipnis  et  pro  anima  sua  suorumque 
omnium  pareiitum  predecessoiiim  monasterio  supra  notato  Lubineusi  et  fratribus 
ibidem  Deo  militantibus  coutulit  atque  dedit  iure  hereditario  in  pej^petuum  possiden- 
dam;  et  tunc  prefatus  Bozata  est  per  nos  interrogatus,  quantam  pecnniani  recepisset 
pro  iam  dicta  hereditate  Garbi,  dixit,  se  septuaginta  marcas  grossorum  recepisse. 
Tunc  utentes  consilio  iudicum  et  baronum  circumsedencium  adiudicavimus,  quod  pe- 
cuniam  memoratam,  septuaginta  marcas  grossorum,  domino  abbati  et  moDasterio 
sepius  dicto  Lnbinensi  infra  spacimn  duorum  annorum  det,  et  tunc  se  de  hereditate 
sepius  dicta  Garbi  intromittat.  Quod  si  prefatam  pccuniam  infra  spacinm  duorum 
anjiorum  non  dederit,  adiudicxivimus  eidem  monasterio  Lubineusi,  abbati  et  fratribus 
ibidem,  hereditatem  Garbi  iui^c  hereditario  perpctuo  possidendani,  sibique,  sepius 
dieto  Bozate,  pro  pecunia  prescripta  silenciura  perpetuum  inponentes  preseutibus 
hiis  testibus;  Peregrino  pincema  Poznaniensi,  Benessio  subiudice  Kalisiensi,  Nicolao 
herede  de  Brodowo,  Potrcbone  herede  de  Caczcovo,  et  aliis  quam  plurimis  tide  dignis. 
In  huius  rei  testimonium  et  evidenciam  cerciorem,  presentem  litteram  nostronim 
sigillonim  munimine  duximus  roborandam.    Actuni  ot  datnm  in  Gnezna  in  crastino 
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sancti  Adalbert!  episcopi  et  martyris  per  tnanus  Helie  notarii  curie  nostre,  anno 
iDcamacioms  Domim  MCCCXXIU. 

Griszina,  Gryhjna.   Lubinensis,  dt  Lubin.  Garbi,  Garby.  Swircziua,  Śmierczfjna, 
Brołłuwo,  Kaczkowo,  dzU  fok  sarna. 


Nr.    1037. 

Wladislaus  rex  Polonie  1323  Inn.  28,  Poznanie;  conftrmat  ad  pe- 

titioiiem  Sanilivogii  comitis  a  Czarnków  (sic)  privilegium,   quod  dederat  Sandivogio 

camiUa  Czarnków  (sic):  Boleslaus  dux  Polonic  1248  s,  d,,  in  Poznanla. 

Warszami,     Arcfuw,    Główne,     Ms.  M.  76,  f,  136  v. 

In  noraine  Domini  amen.  Quoniam  oblivio,  que  est  mater  erronim,  plerumque 
facta  homintim  digna  memoria  lapsti  temporis  abolim  consuevit,  sapientum  decrevit 
autłioritas  circumspecta,  laudabilis  et  hoiiesta,  ca  scriptis  anten ticis  aminiculo  per- 
hennare.  Hinc  e^^t  ąuod  nos  Wladislaus  Dei  gracia  rex  Polonie  notura  faciraus  uni- 
versis  preseiitibus  et  futuris  presencium  noticiam  liabituris,  quomodo  ad  nostre  ma- 
iestatis  et  nostrorum  prelatornm  et  baronmii,  tum  lateri  nostro  assidencium,  accedens 
presenciam  generosns  Sandivogius  comes  a  Czarnków  (sic),  sincere  nobis  dilectus, 
eithibiiitque  nobis  literas  pergameneas  clarissimi  principis  domini  Boleslai,  olim  ducis 
Polonie,  insigni  illius,  fune  sericeo  suspenso  munitas,  salvas,  sanas  et  non  falsitica- 
tas,  super  donacionem  villariim  Goliaza,  Bialla  et  Rosdraiśzga,  sic  nnncupatarmn,  et 
earum  metarum  determinacione  nec  non  libertateni,  subuixeque  snpplicavit  raaiestati 
nostre,  ut  eas  approbare,  contirmare  et  ratiticare  diguaremnr,  Quamm  tenor  est  ta- 
lia:    (Seipdtur  dipionm.  Nr,  249). 

Nos  ergo  Wladislaus  Dei  gracia  rex  Polonie  attendentes  eiusdem  generosi 
Sandivogii  comitis  a  Czarnków  preces,  et  intuentes  illius  prioiiim  semper  fidelia  et 
eius  eciam  servicia,  has  presentes,  ut  in  suo  sunt  tenore,  approbandas  et  eonfirnian- 
das  duxinius,  prout  presentibus  approbamus,  ratiticamus  et  in  perpetuum  robui*  fir- 
mitatis  confirmamus;  quibus  ob  iiiinius  et  stabilius  rei  testimonium,  nostre  raaiesta- 
tis  sigilli  robur  addere  mandavimus  presentibns  hiis  Mediguis,  reverendissimo  et  re- 
verendis  (sic)  in  ('ln*isto  patribus  lanussio  Gneznensi  archiepiscopo,  nostre  Polonie 
capitaneo,  Genardo  WlEwlislaviensi,  Zawissio  (sic)  Poznaniensi  episcopis,  Pi'zeŁhpo- 
szono  (sic)  castellano  Poznaniensi,  domino  Philippo  cancellario  nostro  regni  Polonie, 
lobanne  palatino  Brzestensi,  Petro  Drogoslawycz  indice  Poznaniensi,  Ubislao  castel- 
lano  Brzestensi,  et  aliis  quam  plurimis  tidedignis  testibus.  Dattim  in  nostra  civitate 
regali  (sic)  Poznanie,  sabbato  post  diem  beati  lohannis  Bapdste,  anno  Domini  mil- 
l^imo  trecentesimo  vigesimo  tercio. 

Czarnków,  Czofiikóny.  Goliaza,  penmie  zatn,  Gołańcza.  Bialla,  Biała,  Ros- 
draszga,  pewnie  zatn.  Trzciaiiku.  Wladislavienais,  de  Włocławek,  Dokument  ponfyi- 
szy  wraz  z  swym  (rans.nimptem  podfjJimuj  jako  dowody  ze  do  ksiąg  metrycznych  poda- 
wana I  wciągano  niekiedy  grube  falsyfikaty.  Potwierdzony  Jest  tente  r,  1546  lun,  19^ 
Cracwiae^  przez  Zycfnunfa^  a  r.  154S  w  Piotrkowie  przez  ZygmutUa  Augmta^  królów, 
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Nr.   1038. 
lanislans  s.  Sneznens»  ecclesie  arcliiepiscopus  1323  Octol>,  7,  in 

Cozlow;  protestatur,  episcopos  Pozoaniensem,  Plocensem  et  Wladislaviofisem  con- 
fessos  esse,  episcopum  Craco\ieiiseni  tle  facto,  non  de  iure,  praerogativa  sedendi  ad 
dexteram  archiepiscopi  Gneznensis  usum  fuisse. 

Piekosiński  Kodeks  Katedry  Krakowskiej  /,  /*?/*  {Z  kopji  zawoł^iej  w  Liber 
antiquus  fnL  SO  t\) 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  presentes  literas  inspecturi,  quod 
cum  corain  nobis  lanislao,  divina  et  apostolice  Salis  providencia  sancte  Gneznensis 
ecclesie  archiepiscopo,  in  congregaciooe  facta  consuffraganeomm  nostromm  pro  eon- 
secracione  lohannis  electi  Poxnaniensis  in  civitate  Sochaczew  wlgariter  nnncupata, 
inter  venerabiles  in  Christo  fratres  nostros,  dominos  Dei  gracia  Floriannm  Plocen- 
sem, Mathiam  Wladislaviensem  et  lohannem  prefatiira  iam  consecratnm  Poznanien- 
sem,  Gneznensis  proviiicic  ecclesiarum  episcopos,  actores  ex  nna  parte,  et  venerabi- 
lem  in  Christo  fratrem  eostram  Nankerum,  eadem  gracia  episcopum  Cracoviensem 
eiusdem  provincie,  reum  parte  ex  altera,  super  sessione  ad  dexteram  nostram  quo- 
quomodolibet  in  congregacione  episcoporiim  pro\incie  supradicte  fuisset  cxorta  mate- 
ria questionis:  asserebant  enim  episcopi  predicti,  quod  iure  communi  limitatum  per- 
maneret,  ut  quicmiique  episcoporum  prior  esset  vocacione,  primum  locum  obtineret 
in  omoi  episcoporum  congi-egacione:  petentes,  tam  per  se  quam  per  procuratores  ad 
hoc  legittime  constłtutos,  super  emlem  assercione  per  nos  pronunciari.  Prefati  vero 
episcopi  Cracoviensis  procuratores,  l^ttime  ad  hoc  eciam  constituti,  animo  litem 
CODt^tandi  responderunt,  quoil  de  iure  priniatus  episcopus  Cracoviensis  et  sui  pre- 
decessores  in  possessione  sedendi  ad  dexteram  nostram  prc  ceteris  episcopis  dict€ 
provincie  extiterunt,  super  qua  possessione  antc  omnia  a  nobis  pronundacionem  fieri 
postulabant.  Super  quibus  peticionibus  per  procumtoi^s  et  advocatos  fratmm  nostro- 
mm predictonim  hincinde  altercacionibus  et  controversiis  variis  suscitatis,  procm*a- 
tores  firatnim  nostrorum  predictomm,  Plocensłs,  Wladislaviensis  et  Poznaniensis 
episcoporum,  lites  abreviarc  cupientes,  et  ut  in  eorum  peticione  iudicialiter  procede- 
retur,  in  ium  confessi  sunt,  predictum  fratrem  nostram  Cracoviensem  episcopum  esse 
in  possessione  iuris  sedendi  ad  nostram  dexteram,  quam  possessionem  de  facto  et  non 
de  iure  fore  dicebant;  procuratores  vero  sepedicti  fratris  nostri  Cracoviensis  episcopi 
de  confessione  huiusmodi  contenti,  a  sua  questione  super  possessorio  quicvcrunt.  In 
cuius  rei  testimonium,  nostrum  sigillum  presentibus  est  annexum.  Actum  in  Cozlow 
decimo  nono  (sic)  Kalendas  Novembris,  anno  Domini  M,CCC.XXIII^  presentibus:  ma- 
gistro  Francisco  preposito  Wysliciensi,  lohanne  canccUario  Lanciciensi,  Przibisiao 
scolaatico,  Petro  cantore,  Lanciciensibus,  lohanne  ofticiali  et  Benedicto,  nostris  ca- 
nonicis  Gneznensibus,  et  aliis  multis. 


Wladislaviensis,  de  H^łocławek.    Cozlow,  Kozłom. 


571 


Nr.   1039. 
Falibogas  filins  qnondam  Stanislay  heres  de  &acz  1324  MaL  21, 

in  Ck)SCZftI10yicz;  sortem  suam  śmiechów,  cum  sorte  ecclesiae  Gneznensis  in  villa 
Kwiatków  commutat. 

Pergam.  arygm.,  u  którego  z  dwóch  pieczf ci ^  zawieszonych  na  paskach  pergamin., 
pazastai  z  pierwszSj  idamek  bez  wycisku^  ćnina  zai  znikła. 

Gniezno.     Archiv.  Capituli  Meiropol  Nr.  86.  śf^ 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  quibus  nosse  fiierit  opportunnm, 
qiiod  ego  Falibogus  filins  quondam  Stanislay,  heres  de  Gacz,  per  modum  commnta- 
donis  com  yenerabili  in  Christo  patre  domino  lanislao,  Gneznensis  ecclesie  archie- 
pisccq^  recepta  ab  ipso  et  ecclesia  sua  sorte  in  Quatcow  prope  Dobrow  cnm  omni- 
bns  ntilitatibas  et  pertinenciis  ad  ipsam,  sortem  meam  Smescow  vnlgariter  nnncapaiam, 
sitam  drca  hereditatem  dictam  Grambcovicy,  quam  a  nobili  viro  domino  Ottone  dieto 
Bralin,  subcamerario  Kalisiensi,  nomine  commutacionis  obtineo,  cnm  omnibus  utilita- 
tibus,  prout  in  suis  limitibus  est  distincta,  eidem  domino  archiepiscopo  et  ecclesie  snę 
do  et  assigno  libera  et  spontanea  voluntate,  in  perpetuum  possidendam.  Promitto 
insuper  una  cum  patruo  meo,  comite  lohaune  herede  de  Gacz,  dictam  sortem  Sme- 
scow coram  domino  rc^e  Polonie  pre&to  domino  archiepiscopo  tradere  ac  eciam  as- 
signare,  nec  non  evincere,  si  predictus  dominus  archiepiscopus  in  pretacta  sorte  per 
quempiam  in  posterum  fiierit  inpeditus.  In  cuius  rei  testimonium  et  evidaiciam  ple- 
niorem,  meum  et  predicti  patrui  mei  sigilla  presentibus  sunt  appensa.  Actum  et  da- 
tum  in  Gosczanovicz  duodecimo  Kalendas  lunii,  anno  Domini  millesimo  CCC.  vioe- 
simo  quarto,  presentibus  nobilibus  viris,  comitibus  Wolimiro  herede  de  Gezenoo, 
Preczlao  vicecapitaneo  Calisiei.si,  Swentosiao  herede  de  Semenczino,  Wincendo  can- 
cellario  Gneznensi,  Petro  cantore  Lanciciensi,  lohanne  preposito  Rudensi  et  Thcmii- 
slao  archidiacono  Uneinensi,  ac  aliis  pluribus  fide  dignis. 

Gacz,  Gać.  Quatcow,  Kwiatków.  Dobrow,  Ddn-ów.  Smescow,  Śmiechom. 
Grambcovicy,  GrąbkAw.  Bralin,  Bralin.  Gosczanovicz,  Goszczanów.  Gezersoo,  Jezierska. 
Semenczioo,  Ziemifdn.    Rudensis,  de  Ruda.    Uneinensis,  de  Unią/ów. 


Nr.  1040. 
lacobuB  iudez  ftnezneiu.  et  EaUsiens.  1324  Inn.  18,  in  lalrol; 

lanislao  archiepiscopo  Gneznensi  hereditatem  Pszczołczyn  contra  impetitionem  lohaa- 
nis  Wysczelicz  adiudicat 

Pergam.  orygin.,  w  łrodku  przeilah/j  w  którego  dołnym^  zahioniym  brzegu  «łro- 
wek  pergaminowy^  przez  dwie  dziurki  przewleczony;  pieczfci  nie  masz. 

Gniezno.     Arehiv.  CkipUuH  Metropoi.  Nr.  89. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  laoobos  iudez  Gneznensis  et  Kalisiensis  notom 
fadmus  oniversis  ad  qoomm  notidam  devenerit  scriptnm  presens,  qnod  cum  conm 
serenissimo  domino  nostro  Wladyslao  rege  Pokmie  per  lohannem  dictum  Wysczdicz 
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ac  aliis  pluribus  fide  dignis.    Datum  per  manus  Elye  nostri  notarii,  presencium 
confectore. 

Moscessice,  Mosciszki,    Lubin,  Lubm.    Dambice,  osada  znikła^  leżała  nad  jezio- 
rem Mosciszki.    Gostyń,  larocin,  Góra,  Ostrowiecko,  dzU  t,  s. 


Nr.   1042. 
Wladizlaus  rei  Polonie   etc.  1324  lul.  26,  apud  Foznamam; 

confirmat  partem  privilegii,  quod  monasterio  de  Ląd  dederat:  BolezlaYUS  dux  Po- 
lonie 1261  Dec.  lO,  in  Sechova. 

Rzyszczew,  Muczkow,  Codex  diplom,  Poloniae  /,  Nr.  107.  (Z  pergaminu  orygin.^ 
którego  pieczęć  znikła). 

In  nomine  Domini  amen.  Gum  oblivio  sit  mater  calumpnie,  noverca  pacis  et 
licium  suscitatrix,  expedit,  ut  racionabiles  contractus  bominum,  ad  veritatis  indicium 
per  scripti  memoriam  transmittantur.  Proinde  nos  Wladizlaus,  Dei  gratia  rex  Polo- 
nie nec  non  terrarum  Gracovie,  Sandomirie,  Lancicie,  Cuyavie  Syradieque  dux,  ad 
noticiam  tam  presencium  quam  fiiturorum  yplumus  devenire,  quod  religiosus  vir  do- 
minus  Matbias,  abbas  de  Lenda  Ordinis  Cisterciensis,  ad  nostram  accedens  presen- 
ciam  nobis  bumiliter  supplicavit,  ut  confirmacionem  privilegii  gloriosi  principis  proavi 
nostri,  ducis  quondam  bonę  memorieMeschonis,  per  serenissimum  principem  olim 
Boleslaum,  sororinum  nostrum  dilectum,  factam,  modemorum  privilegiorum  nostrorum 
confirmacione  faceremus  innovari.  Cuius  quidem  confirmacionis  et  privilegii  de  verbo 
ad  verbum  tenor  erat  talis:  (Sequiitjur  diploma  Nr.  393^  ab:  anno  Domini  M.C.XL.V, 
etc.  usłjue  ad:  Ut  autem  hoc  nostrum  factum  in  honorem  Dei  etc). 

Insuper  addimus  predicte  domui  de  gracia  speciali,  quod  nullus  omniuo  bomi- 
num predictum  abbatem  in  causis  hereditariis,  aut  rusticos  seu  ascripticios  suos  iudi- 
care  presumat,  sicut  in  privilegio  superius  est  expressum,  et  cum  hoc  omnes  heredi- 
tates,  quas  nunc  iuste  possident,  presentibus  confirmamus.  Volumus  eciam,  quod 
nullus  ipsum  abbatem  et  fratres  in  venacione,  que  kłoda  wlgariter  dicitur,  impedire 
presumat.  Ut  autem  hoc  nostrum  &ctum  in  honorem  Dei  sancteque  Genitricis  eius- 
dem  ratum  et  inviolabiliter  observetur,  presentem  paginam  sigilli  nostri  munimine 
duximus  roborandam.  Actum  et  datum  apud  Poznaniam  in  die  beati  lacobi  apostoli, 
anno  Domini  MCCC  vicesimo  quarto,  presentibus  hiis  nobilibus  nostris:  Martino 
palatino,  Slaventa  castellano  Kalisiensibus,  Petro  castellano  Poznaniensi,  Clemente 
palatino  Syradiensi,  Woyslao  iudice  Poznaniensi,  lacobo  dieto  Drogoslavicz  iudice  Ea- 
lisiensi,  et  aliis  multis  fide  dignis.  Datum  per  manus  Petri  canonici  Cracoviensis  et 
vicecancellarii  curie  nostre. 

Lenda,  Ląd. 
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Kn  1043. 
Wladislaus  rex  Polonie  etCt  1324  Aug.  1,  Poznanie;  monasterium 

de  Obra  in  suam  recipit  protectioiiem,  villasaut*  eius  pluriniis  libertatibus  dotat. 
Poznań^     fiónigl  Staałs  Arek.     Obra^  Lib,  priinl,  fol,  32, 

In  nommc  Domim  amen.  Noverint  universi  preseutes  litteras  inspecturi»  quod 
nos  Wladislauft  Dei  gi'acia  rex  Polonie,  «lominus  Cnico\ie,  Cuyavie,  Lancicie  et  SU 
radie,  ob  salutem  nostre  anime  ac  eciam  nostrorum  progenitoniin  recepimiis  fratres 
et  conventiim  totum  donius  de  Obra  ac  omnia  bona  ipsorum,  mobilia  et  inimobilia, 
ad  nostraiii  protectioiiem  et  tutelhun,  maiidaDles  singulariter  omnibus  et  universaliter 
siuguUs,  ut  predietos  fi*atres  et  doiiiitiom  abbateni  et  botia  ipsorum  iiullis  molestiis 
aut  gi^avaminibus  pertiirbare  presumatis;  qui  v  ero  secus  atteutare  presumpserint,  iio- 
stram  proiiide  offensani  extiuic  senciant  se  incurrisse,  Damus  insuper  eidem  domino 
abbati  super  omiies  ipsius  domus  villas  omniinodara  libertateni  ab  omnibus  nastris 
solucionibus  et  exactiouibus  Polonicalibus,  videlicet  a  poradlne,  a  prewo^l,  a  powoź, 
a  stroza,  a  bove,  a  vacca,  a  porco,  et  geueraliter  ab  omnibus  angariis  et  ijemngariis 
esse  volumus  abnolatas,  prout  a  uostris  anteccvssonbus  eandem  habuerunt  libertatem; 
et  iusMper  a  castellauo,  palatino  et  ipsomm  ofticialibus  iu  totum  et  in  perpetuum  li- 
bei'amus,  ita,  ąuod  ad  ipsoruin  presendam  nec  citari  uec  respondere  predietus  ab- 
bas  una  cum  suo  conventu  debeat  pro  hereditatibus  et  causa  qualietinque,  nec  incole 
dicte  doniiis  de  Obra  rainime  teneantur,  nisi  si  necesse  fuerit,  per  nostram  litteram 
citabuntur  et  in  nostra  presencia  respoudebunt.  Ut  autem  predicta  omnia  robur  ob- 
tineaut  perpetue  tinnitatis,  presentes  scribi  iussimus,  nostri  sigilli  munimiue  robora- 
tas  presentibus  his  testibus:  coraite  Martino  palatino  Kalisiensi,  comite  Slawota  ca- 
stellauo Kalisien.si,  domino  Ywaiio  cantore  Gnezneusi,  domino  lohaune  cancellario 
Chuyaviensi  et  canonico  Cracoviensi  et  aliis  quam  plurimis  Me  dignis,  aiino  Do- 
mini millesinio  trccentesimo  vigesimo  quarto.  Datuin  Poznanie  Vincula  Petri  apostoli, 
I)er  mamis  Petri  canoniei  Cracoviensis  et  nostre  curie  vicecancellarii. 

Obi'a,   Obra. 


Nr,    1044. 
FladMaws  rex  Polonie  etc.  1324  Aug.  9»  in  Pyser;  monasterio  de 

Ląd  li>cum  molendini  navalis  iu  fluvio  Warta  sub  castro  de  Pyzdrj'  confert,  et  pos* 
sessionem  (juarundam  villarum  contirmat. 

Pergam,  orygm.  Na  sznurze  z  nici  jedwahn. ,  zielon,  przgwleszona  pieczfó  Wła- 
dysława krała;  (pieczęć  XLIV), 

Warszatm.     Zhiary  Ihmeckich,    Diphmaia, 

In  nomine  Domini  amen.  Sicut  fragilitas  humane  conditionis  mortem  nequit 
vitare  temporalem,  sic  nec  ullum  actum  quod  in  fluctuoso  gerilur  tempore  robur  fir- 
mitatis  valet  obtinere,  nisi  scripto  reformetur  et  sigilli  munimiue  roboretur.  Hinc 
est  quod  nos   Wladizlaws    Dei  gracia   rex   Polonie,  Cracovie,  Sanilomiiie^  Synwiie, 
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Cuiavie  Lancicicque  dux,  notum  facimus  tam  presentibtis  qiiam  futuris,  quod  ob  ho- 
norem Doniim  nostri  Ihesu  Christi  nec  non  pie  ac  gloriose  genitricis  sue  semper 
virginis  Marie,  in  reinissionem  peccarainum  nostronira  oTnniuinque  progenitorum  no- 
strorum^  et  propter  niiniam  desolacionem  et  destructionem  quam  fecimus  domui  Len- 
densi  Ordinis  Cystercieo.sis  cum  cssemus  cum  exercitu  in  Polania,  contulimus  eklem 
doraui  et .  .  fratribus  locum  molendini  uavalis  sub  castro  Pysdrensi  in  fluvio  WarU, 
qui  nostro  dominio  et  regno  dinoscitur  pertinere,  iure  hereditario  possidendum,  in- 
dulgentes  fratribus  de  domo  iam  dicta  omniraodam  obcionem,  in  eodcm  loco  molen* 
dinum  construere  pro  libito  ipsonim  voUuUatis,  aut  anliquum  moleDdinuni,  quod 
pertinet  ad  ipsos,  denuo  reparare.  Ne  igitur  hec  nostra  douacio  per  aliquem 
in  postenim  molestetur,  volumus  et  mandamus  omnibus  capitaneiH,  eastdlanis, 
procuratoribus,  atlvocatis,  consulibus,  sc^binis  et  singulis  civibus  in  civitate 
Pysdrensi  constitutis,  quatenus  eos<lem  fratres  in  construeiido  vel  reparando  molen- 
dino,  ubi  velint  in  prefatijś  duobus  locis,  ullatenus  inipedire  non  debeant  nec  presu- 
mant.  Item  solo  divine  remuneraciouis  intaitu  eoufirmauius  eidem  domui  Lendensi 
bas  subscriptas  heralitates,  eis  per  nobiles  Polonie  hereditario  iui'e  collatas,  vel  ab 
ipsis  fratribus  racionabiliter  eraptas,  in  nostram  nicbillominus  defensionem  recipieutes, 
videlicet  Mynzelino,  Zramlyz,  Bronchowo,  Cysowo^  Wardosino,  Wszonowo,  Wronchyno 
cum  lacu  qui  Seborowo  dicitur.  Volumus  eciam,  ut  homines  dictarum  villarum  ea- 
dem  libertate  gaudeant,  que  in  privilegio  fundacionis  b^ata  memorie  proavi  nostri 
Mesichonis  magni,  illustris  ducis  Polonie,  plenius  continetur.  Datum  et  actum  in 
Pyser  sub  testibus  ydoneis:  Clemente  palatino  Syradiensi,  coniite  Petro  castellano 
Poznaniensi^  comite  Slavanta  castellano  Kalisiensi,  comite  Nycolao  castellano  Becho- 
viensi,  et  Petro  vicecancellario  et  canouico  Cracoviensi,  auno  Domini  M.CCC  vice- 
simo  quarto,  in  vigilia  beati  Ijaurencii  martiris  et  Levite.  In  cuius  rei  testimonium, 
preseoB  scriptum  sigilli  nostri  raunimine  iussimus  roborari. 

L€ndensis,  de  Ląd.  MynzeKno,  Mycielin,  Zramlyz,  VhrzajnHce.  Bronchowo, 
Bronki.  Cysowo,  CzyzenK  Wardosino,  fVardfiyn.  Wszonowo,  Sezonów.  Wronchyno^ 
Wrqbczyn.  Lacu^  Seborowo,  dziś  bagm  na  północ  ff'rębcztjn(L  Pyser,  Pyzdry.  Be- 
choviensis,  de  Biectów. 

Nr.    1045. 


Wladislaus  rex  Polonie  etc,  1324  Aug,  27,  aput  Kalis;  ratam  ha- 

bet  commutationem  partis  hereditatis  Chwalibogii  de  Gać,  dictae  Śmiechów,  cum 
parte  hereditatis  ecclesiae  Gneznensis,  noniine  Kwiatków. 

Pergnm.  orygm^y  m  dolnym  brzegri  przetłały,  u  którego  na  sznurku  z  nici  jedwabn.^ 
zielonych  przywieszona  piecz fć   tVktdyslawa  króla;  (pieczęć  XLIV). 

Gniezno.     Archiv.  Capiluii  Metropol  Nr.  87. 

In  nomine  Domini  amen,  Quia  commutaciones  et  resignacion^  robur  firmita^ 
tis  nequeunt  obtinere,  nisi  protestacione  principum  et  subi^cripcione  testium  fuerint 
roborate,  proinde  nos  Wladislaus,  Dei  gracia  rex  Polonie  nec  non  Cracovie,  Sando- 
mirie,  Syradie,  Lanczicie  Cuyavieque  dux,  umverais  presentibus  et  futuris  hanc  litte- 
ram  inspecturis  notum  facimus,  ąuod  honorabiles  viri,  doniinus  Wlosto  archydiaconus 
ecclesie  Gneznensis,  de  voluntate  et  mandato  domini  lanislai,  divina  et  apostolice 
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Sedfe  provideiicia  archyepiscopi,  et  coiiseusu  tocius  Capituli  ecclesie  pralicte  ex  una 
parte^  et  nobilis  vir  Wdialibosius  heres  de  Gacz  ex  altera,  ad  Dostram  et  nostronim 
baronum  presenciam  accedeiił^es,  talem  inter  se  commutacioncm  corani  nobis  ordina- 
runt:  quod  dominus  arcliidiaconiis  prefatus  noniine  domini  archiepiscopi  et  ecclesie 
Gneznensis  sortem  hercditatis  in  Qiiatkuw  cum  onmibus  fructibus  et  proventibus 
ibidem,  iure  et  dominio,  predicto  Wchalibosio  et  suis  successoribus,  Wchalibosius 
vero  prefatuH  partem  hereditatis  sue  quara  liabuit  in  Smeszcovo,  domino  archiepi- 
scopo  predicto  et  ecclesie  Giiezncnsi  iure  hereditario  ac  in  perpetuum  resigna^it. 
Quam  commutacionem  legitimam  et  utrique  parti  conpetentem,  ratam  et  gratara  ha- 
bentes^  de  baromim  iiostroruni  consilio  presentibus  coiifirmamus.  In  ciiiiis  rei  testi- 
momum  et  evidenciam  clarioreiii,  preseutem  litteram  contici  et  sigillo  nostro  iussi- 
mus  roborari.  Actum  aput  Kalis  aniio  Domini  M.CCG.  vicesimo  quarto,  sexto,Ka- 
lendas  Septembris,  pre.seritibus  hiis  testibus:  Clemeiite  palatino  Syradiensi^  Crivosandio 
capitaneo  regni  Polonie,  Philippo  castellaiio  Leudensi,  Stephano  tilio  Sveutopelkonis, 
et  aliis  qtiam  plurimis  lidedigiiis.  (//  ///.  des,)  Petri  canonici  Cracoviensis  ct  sub- 
cancelarii  curie  nostre. 

Gacz,  OuŁ    Quatkow^  KmiatkónK    Smeszcovo,    Śmiechów.    Lendensis,   de  Ląd. 


Nn    1046. 

Wladislais  rex  Polonie  1324  Dec,  4,  apud  Graco Yiam;  protestatur: 

licet  lohaiines  episcopus  Poznaniensia  civitatem  Pyzdry  ad  suam  petitionem  reforma- 
verit,  se  tamen  per  hoc  iuribus  ecclesiae  Pozuanicnsis  nollc  derogare. 
Poztmi.     ArchitK  Capifuii.     Lib,  priviL  B,  Nr,  3S. 


Wladislaus  Dei  gratia  rex  Polonie,  universis  ad  quoiiun  notitiam  presens  littera 
deferetur  salutem  in  auctore  ^aletis.  A<1  vestram  notitiam  volumus  pervenire,  quod 
licet  venerabilis  in  Christo  jMUer  doniinui?  lolianne.^,  eadem  gratia  episcopus  ecclesie 
Poznanieiisis,  instantiis  nostmrum  petitionibus  (sic)  victus^  nostram  affectu  bcnivolo 
neces8itatem  considerans  pro  hac  vice,  civitatem  nostram  in  Pizdr  per  homines  suos, 
ultra  quam  de  iure  teoeatur,  duxerit  reformandam,  per  hoc  tamen  iuribus  et  privi- 
legiis  ecclesie  Poznaniensis  prefate  nolumus  nec  intendimtis  aliqualiter  derogare, 
sed  potius  omnia  iura  ecclesie  et  episcopi  prenominati  nostris  maxime  teraporibus 
inviolabiliter  conservare  cupientes^  hoc  quod  nunc  propter  incumbentem  necessitatem 
factum  est  in  premissis,  inde  exemplum  trahi  per  nostros  successores  et  per  quoa- 
libet  alios,  sanctione  et  conhrmatione  perpetua  ijenitus  probibemus,  In  cuius  testi- 
monium  et  evidetitiam  rei  clariorem,  presentem  litteram  confici  et  sigillo  nostix) 
mandavimus  roborari.  Actimi  apud  Gracoviam  anno  Domini  M.CCCXXII1I,  feria 
tertia  infra  octavas  sancti  Anikee  apostoli,  presentibus :  Przibislao  castellano  in  Ko- 
vale,  Paulo  dapifero  nostro  dieto  Nossek,  et  Nicolao  procuratore  Brzestensi.  Datum 
per  manus  Petri  vicecancellaiii  curie  nostre. 

Pizdr,  Pyzdry.     Kovale,  Kowal.     Brzestensis,  de  Brześć  Kujawski, 
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Nr.  1047, 
lanislaus  s,  Crnezneiis.  ecclesie  arcliiepiscopus  1324  s<  d.,  Pogsnanie; 

electioiieni  lohaiiois  archkliaconi  in  episcopum  Poznauieiisem  conłirmat. 

Pergam.  orygin.     Sznur  z  nici  Jedmibn.^  iółt,,  zieion,  i  niebiesk.^  z  którego  pie- 
częć znikła, 

Poznań,     ArchitK   CapituU.     1 11^  9, 

lanisIauR^  divina  et  apoiitolice  Sedis  providencia  sancte  Gneznensis  ecclesie  archie- 
piscopus,  (liscretis  et.  pmdentibus  viris,  dominis  Abmhe  scolastico  et  Capitulo  ecclesie 
Poznaoieosi^^  salutem  cym  sińcem  in  Domino  karitate.  Cum  per  obitum  felicis  me- 
morie  domini  Doraaniti,  vestre  ecclesie  ąiiondam  episcopi,  ecclesia  ipsa  pastoris 
esset  solacio  destituta,  vos  nolentes  quod  ex  diutina  vacacione  eadem  ecclesia  in  spi- 
ritualibus  et  teni|K>ralibus  aliqnot  incniTcret  deti-imeiitum,  vocatii*  omnibus  qui  de- 
bueniut,  voluerunt  et  potucrnnt  comode  interesse,  decrevistis  ipsi  ecclesie  de  pastore 
futuro  et  pontifice  providere;  congregatis  igitur  vobis  in  ecclesia  vestra  snpradicta, 
placuit  omnibus  et  singulis,  quod  per  formam  scmtinii  in  ipso  electionis  negocio 
procedi  deberet,  et  ecclesie  desolate  de  episcopo  provideri,  Demum  vero,  iuxta  sta- 
tuta  concilii  generalis,  tres  tidedignos  de  vestro  collegio  assumpśistis,  videlicet  do- 
minom lohanneni  archidiaconum  Poznaniensem,  Nicolaum  decannni  Gnezncnsem,  et 
magistrum  Petrum  cautorem  Wladislaviensem,  canonicos  Poznanienses,  ąuibus  omnes 
et  singuli  dedistis  unanimiter  potestatem,  quod  vota  singulonini,  sua  videlicet  ac 
aliorum,  secreto  et  sigillatim  examinarent  ac  conscriberent  seu  conscribi  facerent, 
et  conscripta  mox  in  communi  publicarent,  ut  collacione  diligenti  premissa,  is  in 
episcopum  et  pastorem  eligeretur  ecclesie  supradicte,  in  quem  maior  et  sanior  pars 
Capituli  reperta  foret  in  scrutinio  consensisse.  Pimlicti  igitur  scrutatorcs  iniunctum 
sibi  officium  fideliter  exequentes,  votis  omnium  vestmm,  prout  eis  commissum  exti- 
tit,  exquisitis  et  examinatis  diligenter  ac  in  scriptis  redactis,  ea  mox  in  coimnuni 
publicarunt*  Verum,  quia  collacione  debita  numeri  ad  numerum,  meriti  ad  meritum 
et  żeli  ad  zelum  subsecuta,  repertum  extitit,  maioi^em  et  saniorem  partem  Capituli 
in  predictum  lohannem  archidiaconum  direxisse  vota  sua,  Vincentius,  cancellarius 
Gneznensis  et  Poznaniensis  canonicus,  ex  commissione  et  mandato  vestro  eundem 
archidiaconum,  invocata  Spiritus  sancti  gratia,  elegit  in  vestre  ecclesie  episcopum  et 
pastx)rem;  quam  quidem  electionem  uostra  auctoritate  petiistis  humiliter  contirmari, 
prout  in  decreto  electionis  eiusdem,  presentato  nobis  ex  parte  vesti-a,  evidencius 
continetur.  Nos  igitur,  iuris  ordinem  cupientes  in  eodem  negocio  prout  convenit 
observare,  citacionis  edictmn  in  ipsa  vestra  ecclesia  publice  proiwni  fecimus,  omni- 
bus et  singulis  quorum  interest  innotescentes :  ut,  si  quispiam  foret,  qui  contra  ipso- 
mm,  electi  videlicet  ac  eligenciuni,  personas  aut  formam  electionis  aliquit  opponcre 
vel  obicei-e  vellet,  coram  nobis  Poznanie  in  ecclesia  beat€  Marie  Magdalenę  quarto 
die  exeunte  mensę  lulio  compareret,  factunis  et  dictums,  qnod  iuris  ordo  et  racio 
IKłStularet.  Verum,  quia  in  ipso  termino  nullus  coram  nobis  apparuit  coutradicto- 
rum,  nos  eundem  electum  et  electionis  formam  iuxta  statuta  ciLnonum  examinavimus 
diligenter,  et  quia  personam  ipsiui^  electi  ydoneam  in  omnibus  invenimus,  et  in  elec- 
cionis  ipsius  negocio  formam  generalis  concilii  debite  obseiTatam,  votis  vestris  pa- 
temo  affectu  annuere  cupientes,  Spiritus  sancti  gi*atia  invocata,  communicato  fratrum 
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nostrorum  consilio,  electionem  ipfiam  tenore  presencinni  coBfiimamus  et  per  inposi- 
tionem  nostre  manus  ipsi  electo  bpiieilictioneiii  iiipertimui',  committentes  sibi  admi- 
nistracionem  in  spiritualibus  et  tcmporalibns  Poznaniensis  ecclesie  supradicte.  In 
cuius  rei  testinionium,  presentes  littems  tieri  feciums  et  nostri  sigilli  appeusione  itiu- 
niri,  Actmii  et  datuni  Poznanie  in  ecclesia  beate  Marie  Magdalenę,  aiino  Domini 
MCCC,  vicesimo  quarto,  preseutibus  houombilibtis  viris,  dominis  Nieolao  decano, 
Wlostone  archidiacono,  Yvano  cantort\  Mnccntio  cancelkrio  Gocznensibus,  Petro 
cantorc  Lanchicyensi,  Thomislao  archidiacono  Unieviensi,  lobanne  officiali,  canonicis 
Gneznensibus. 

Wladislaviensis,  de  IVHchnvek.     Unicviensis,  de  Uniejów, 


Nn  1048. 

Primislaus  dux  Slezie  etc.  1325  PatL  17,  in  Riclienbacli;  civifau 

Wschowa  possessionera  duoriim  moleiiilinoiiim  et  quorunclam  pascuoron^  civitati  prae- 
dictae  adiacentium,  coniirniat. 

Pergam,  orygin,  Na  grubym  sznurze  nici  jedmabn,  ^  zielon,  i  mmirantowych  przy- 
wieszorm  wielka  pieczęć^  której  wycisk  odhipany.  Na  odwroinej  stronie  contra  sigiiiwn 
przedstawia  rozpostartego   fJrła;  napis  zatarły, 

Warszaxm.     Archiwum  Głótime.     Dypl,  599, 


In  nomine  Domini  amen.  Ut  rei  gęste  habeatur  firmior  ubilibet  certitudo, 
nos  Primijilaus,  Dei  gi-acia  dux  Slezie  et  domintis  Glogovie,  recognoscimus  publice 
tenore  presencinni  volentes  ad  imiversorum  noticiani  pen^euire,  ąuod  cum  comm 
Henrico  de  Guryn,  fideli  nostro  et  dilecto  indici  (sic)  curie  et  capitaneo  Glogoviensi, 
tidelibns  nostris  et  dilectis  civibus  de  Vrowenstat  dc  pascuis  ad  civitatem  eandem 
pertinendbns  necuon  de  dnobus  molenrtinis^  que  Rossemiiel  vocantur  viilganter,  et 
uno  molendino  venti»  quod  Wyntmuel  dicitur,  lis  et  causa  in  iudicio  moveretur,  ci- 
ves  predicti  probavenmt  \ivo  testimouio  sufficienti  proborum  viroruni,  videlieet  mi- 
lituni  et  vasallornm  nostroruni,  pascua  \}i  niolendina  predicta  pertinuisse  ml  preuo- 
minatam  civitateni  Vrowenstat  ab  antiąuo.  Nos  vero,  audito  et  intellecto  dieto 
suflicienti  testimonio,  volentes  eciam  utilitati  et  profectui  prenominate  civitatis  nostre 
atque  civium  nostronim  intendere  semper,  ut  digne  merito  quoque  debemus,  appro- 
bamus  et  confirmamus  supradictum  testimonium,  concexlentes  favorabiliter  et  inno- 
vantes  pascua  et  niolendina  meniorate  civitati  et  civibus  nostris  seperlictis,  ut  ea  ad 
usus  suos  habere  debeant  in  perpetuum  et  sine  inpedimeuto  quolibet  possidcre. 
Contlnent  autem  pascua  sepe<licta  decem  mansos  talitcr  situatos:  duo  enim  niansi 
iacent  in  kmgum  ad  viam  pecudum  et  incipiunt  antę  civitatem  Vrowenstat;  in  tine 
illorum  ineipit  tercius  mansus,  extensus  siniiliter  in  longum  versus  Rudegcri  villam, 
in  tine  cuius  iacent  alii  ^'ptem  niansi  in  longum  latumque,  pront  limitibus  suis  et 
tenninis  locati  sunt  parit^r  et  distincti.  Ne  autem  in  predictis  dubium  aliąuod  va- 
leat  subiuiri,  presentes  fieri  et  dari  iussimus  literas^  sigilli  nostri  muniniine  robora- 
tas.  Datum  in  Richenbach  anno  Domini  millesimo  treceiitesimo  viccsimo  Ljuintx)^ 
treiiecimo  Kalendas  Martii,    Testes  huius  sunt:  doniinus  Franciscus  de  Bork,  Hen- 
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ricui5  de  Guryn,  Andrcas   de  Wyrbna,   Nicolaus  dc  Sarovia,   lohannes  de  Wyldov, 
Ulricus  do  Cothewicz,  lohannes  de  Rommeren  Eotarius  noster,  et  aJii. 

Vrowenstat,   Wschowa,    Rudegeri  vUla,    Mh^sdof/,  cztjH   Osowa  sietl    Richen- 
bachj  Mdchctibach, 


Nr.    1049. 

Wlodislaus  Polonie  lex  1325  Apr,  14,  m  Brescz;  omnia  priviiegia, 

monasterio  de  Byszewo  a  praedecessoribus  suis  concessa,  rata  liabet,  posse^ssiones 
ipsius,  in  castellania  de  Nakło  constitutas,  contirmat  t*t  amplis  immimitatibus  dotat. 

Pertjam,  onjgim  Nu  sznurze  nici  Jedwabnych^  zielonych  przywieszona  pieczęć  Wła- 
dysława kroia;  (pieczęć  XLIV). 

WarsztiJi^a.     Biblioteka  prywatna,     IHplomata, 

In  nomiiie  Domini  amen.  Cum  mter  cetem  \irtiitiim  insigiiia,  potissime  rega* 
lem  faciat  prefulgere  maiestateni  nmnitiecncia  largitatis  et  ad  pia  opera  aniiiii 
promptitudo,  nos  igitui'  Wlodislaus,  Dei  giiicia  Polonie  rex,  mcritis  saere  religionis 
Ordinis  Cystercieiisis  ieducimur,  ut  favoris  gracia  ipsuni  pre  ceteris  OrdiEibus  iugiter 
prosequentes,  pad  et  tranquillitati  ipsius  moiiasteriis,  vklelicet  sub  umbra  nostxe 
domiiiacionis  constitutis,  de  benignitate  soliła  consulamus,  ne  iurgiorum  in  posterum 
concuciatur  procellis.  Snpplicacionibus  siqiiidem  piis  religiosorum  virorum  et  Eobis 
dileetorum,  videlicet  abbatis  et  conventus  de  Byssovia  predicti  Ordinis,  Wladisla- 
viensis  dyocesis,  favorabiliter  inclinati,  ipsis  ac  monasterio  eorum  omnes  donaciones, 
giTicias,  libertates  et  emunitates,  a  predecessoribus  nostris,  principibus  Polonie  seu 
Cuiavie,  eisdem  abbati  et  conventui  monasterioque  eorum  iara  dieto  factas  seti  eon- 
cessas,  gratas  et  ratas  habentes,  eis  presencium  patrocinio  confimiamiis,  et  posses- 
sionei?,  liereditates  et  bona  ODniia  que  ad  dictum  monasterium  pertinent  in  districtu 
castellature  de  Nakel  constituta,  Mis  nostris  litteris  inaerenda  duximus  et  inscri- 
benda,  cupientes  memoratum  monasterium  et  fratres  inibi  Deo  famulantes  super 
dictis  bonis  et  possessionibus  graciis  et  libertatibus  specialibus  munerare»  quonim 
ista  sunt  nomina:  Runovo,  Thuscovo,  Wireliocino  cum  sortibus  sive  bonis  sibi  atti- 
nentibus,  videlicet  Rybino  et  Popelevo,  dimitlium  Sanzecbno,  Comorsa,  Lucime,  Man* 
kowarsco,  Zedno,  Cranipevo,  Slupów.  Conferimus  autem  dieto  monasterio,  abbati  et 
conventui  plenum  ius  ac  iurisdicionem  in  omnibus  locis  dictaruni  hereditaiuni  seu 
villamm,  tam  in  semitis  quam  in  viis  publicis  et  privatis,  ac  plemssimam  ac  pcrfe- 
ctam  libertatem  eum  hominibus  earum^  ut  nos  apud  Deum  plenam  peccatorom  eon- 
sequi  indulgenciam  mereamur,  Danius  eciam  eis  potestatem  locandi  easdem  here- 
ditates  sive  villas  iure  Theutonico,  vel  alio  quocuraque,  prout  domui  sue  viderlnt 
melius  convenire,  et  quod  omnes  causas  civiles  et  criminales  in  eisdem  bonis  habeant 
iudicai"e.  Insuper,  ut  prefatus  abbas  et  fratres  de  Byssovia  soOicicius  Deum  pro 
nobis  interpellent,  nos  eorum  ampliori  intendentes  paci  et  ąuieti,  ipsas  sepedictas  he- 
reditates,  possessioncs,  villas,  libei^as  perpetuo  facimus  et  quietas  cum  omnibus  per- 
tinenciis  et  utilitatibus  suis,  videlicet  terris  cultts  et  incultis,  stagnis,  rivis,  pratis, 
lacubus,  silvis^  paseuis  et  paludibus,  rubetis  et  nemoribus,  mellificiis  et  piscacionibus, 
castoribus  et  venacionibus,  moleodinis  et  tabemis,  ab  omnibus  Polonicalibus  servi- 
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ciis,  exactionibus,  solucionibtis,  angariis  et  perangariis,  a  prevod,  a  povoz,  a  vivoz, 
a  vimeth,  a  nastava,  a  ves^nica,  a  naraz,  a  mostne,  a  poradlne,  a  povorove,  a  povo- 
love,  a  sfcroza,  a  bove,  a  vacca,  a  porco,  et  ab  omnibus  aliis  quocimique  vocabulo 
censeantur,  sive  secimdum  antiquas  sive  secuntliim  novas  debeantur  coESuetudines, 
cum  incolis  in  prenomiuatis  villis  conifnorantibus  absoluti  sint  semper  et  exempti. 
Omiiia  quoque  bona,  quocunque  tytulo  a  nostria  snbditis  acquisita,  sive  per  empcio* 
nem  seu  commutacionem,  sepe  dicto  mouasterio  et  fratribus  inibi  do^entibus,  cum 
graciis,  libertatibus  et  iuribus  presencium  patrocinio  c^nfirmamus,  In  cuius  rei  ro- 
bur  et  evidenciam,  presentibus  sigillum  nostram  rainus  est  appensum,  volentes  illud 
illum  habere  vigorem,  quem  sigillum  obtinet  nostre  maiestatis,  quia  iUtid  ea  vice 
artifici  traditum  fuerat  emendaiidiim.  Actum  et  datum  iii  Brescz  in  die  beatorum 
martimm  Tyburcii  et  Valeriani,  aimo  Domini  M.CCC.  vicesimo  quinto,  presentibus 
hiis  nobilibus  nostris :  Martino  palatino  Kalisicnsi,  Petro  dicto  Syraanovicz  castdlano 
Poznaniensi,  lohanne  castellano  Itedzeoviensi,  Ysbeluthone  dicto  Troyanovicz,  Zyre 
kamerario  Brescensi,  Petro  canonico  Cracoviensi  et  vicecancellario  curie  nostre,  et 
aliis  multis  lide  dignis. 

Byssovia,  B^szma.  Wladislaviensis,  de  Włocławek,  Nakel,  Nakło,  Runovo, 
Rtmowo.  Thuscovo^  Titszkowo,  Wirchocino,  Wierzchucin.  Rybino,  fiie  odgadnimie. 
Popelevo,  Popkkwo,  Sanzechno,  Soinsiecmo,  Coniorsa,  nie  odgadnione,  Lucime, 
Luczmm.  Mankowarsco,  Mąkowarsk,  Zedno,  Sihm.  Crampevo,  Krąpiewo.  Slupów, 
Słupowo.     Brescz,  Brześć  A'tgawski,    Redzeoviensis,  de  Radziejów. 


Nr.  1050. 

Wladyzlaus  rex  Polonie  etc*  1328  Apr.  14,  in  Brest;  legatum  bono- 
nim  Tuszkowo,  a  coraite  Wit  de  Łubowo  in  rem  mooasterii  de  Byszewo  factum^  ro- 
borat  et  possessionem  aliorum  confirmat. 

Pergam,  orygin.  Na  sznurktt  Jedwabn,,  wtjpłowiałgtn  wiszą  ułamki  pieczfci  bez 
nn/cisku, 

FomauL     KMgL  Słaałs  Arch,    Koronowo  71, 


In  nomine  Domini  amen.  Cum  facta,  ordinaciones  et  rcsignaciones  tutomm  et 
castdlanorum  robur  obtinere  nequeant  firmitatis,  si  consensu  regum  vel  principum 
non  ftierini  roborate,  vel  ipsa  facta  non  ftierint  confimiata;  proinde  nos  Wladyzlaus, 
Dei  gracia  rex  Polonie  nec  non  terranim  Cracovie,  Sandomirie,  Lancicie,  Cuyavie  et 
Syradie  (sic),  religiosornni  virorura,  abbatis  et  conventus  monasterii  Byssoviensis,  de- 
votis  precibus  inclinati,  ut  sollicicios  Deum  pro  nobis  interpellent,  bona  que  Tuschovo 
nominanttir,  in  territorio  castri  de  Nakel  sita,  dicto  monasterio  testament!  tytulo 
collata  per  comitem  Wit  de  Lubow  et  tilios  eius,  videlicet  Petrum,  Nycolaum,  Bo- 
dzetam  et  lohannem,  nec  non  per  dominum  Andream  archidyaconem  (sic)  Gneznensem 
et  cancellarium  Polonie,  et  per  fratres  et  tiliolos  suos,  Albertum  iudicem  Poznaniensem 
et  germanmn  suum  Cristinum,  Mathiam  et  Bodzetam  iilios  comitis  Petri,  et  per 
Andream  tiliolum  suum ;  et  qnippe  cum  pia  sit  donacio,  ipsa  bona  prelibato  mona- 
sterio graciose  presenciura  patrocinio,  cum  bonis  nichilominus,  videlicet  dimidio  San- 
seczno  et  cum  lacu  qui  eciam  Sanseczno  dicitur,  nec  non  cum  bonis  Zedno  et  cum 
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lacubus,  videlicet  Zedno  ina^o  et  Zedno  pan^o,  Gedyne,  Ossovo  et  Gogolincz  parvo, 
et  cum  aliis  utilitatibus  omnibus  et  pertineiiciis,  secundum  quod  in  suis  gadibus  et 
terminis  aiitiquitiis  sunt  limitata:  predicta  omoia  bona  in  perpetuiun  confirmamus, 
dantes  dieto  abbati  et  conventni  monasterii  prescripti  bona  premissa  cum  omni  iure 
et  proprietatc  ac  domtnio,  libera  et  exempta  ab  orani  servitnte  et  vexacione,  scilicet 
a  prewod,  povos,  vy\^oz,  wyraeth,  nastava^  vesnica,  naras,  mostnc,  poradlne,  podvo- 
rove,  povolove,  stroza,  a  bove,  a  vacca,  a  porco,  et  ab  aliis  quibuslibet  servitntibus, 
quibnscunque  nominibus  ceuseantur,  In  cuios  rei  testimonium,  presentem  paginam 
conscribi  feciraus  et  sigillo  nostro  communiri,  Actum  in  Brest  in  die  beatorum 
martymm  Tyburcii  et  Valeriani,  anno  Domini  M.CCC  vicesimo  qulnto,  presentibus 
hiis  nobilibns  nostris:  Martino  palatino  Kalisiensi^  lohanne  castellano  Radzoviensi, 
Isbelutkone  dieto  Troyanovicz,  Zyre  camerario  Brestensi^  et  aliis  multis  iidedigiiis. 

Tuschovo,  Tuszkmm.  Nakel,  Nakło,  Lnbow,  Łuffowo,  Sanseczno,  Samsieczno. 
Zedno,  Sitno.  Lacus  Zedno  magnus  et  parvus,  jeziora  pod  nmatni  tmłe  i  wielkie 
Sitno,  Gedyne,  Ossovo  et  Gogolincz  parvus,  lacus,  tnah  jeziora  pomiędzy  wsiami 
Goiicerzemo  i  Sitno.    Brest,  Brzeic  Kujawski,    Radzoviensis,  de  Radńejów, 


Nr,  1051, 

laiislaus  s»  (łneMeis,  ecclesie  archiepiscopus  1328  Apr.  26,  apud 

Sneznanil  Petro  cancellario  Gneznensi  mandaty  ut  Nankero  episcopo  Graco viensi 
primum  locum  et  ius  sedendi  ad  dexterara  archiepiscopi  adiudicet. 

Piekosiński.     Kodeks  Katedry  Krakomsk,   /,  /J7,     fZ  pergmninu  orygin,^  u  któ- 
rego pozostał  od  przywieszana  pieczęci  jmsek  perganmiowy). 


lanislaus,  divina  et  apostollce  Sedis  providencia  sancte  Gneznensis  ecclesie 
archiepiscopus,  dilecto  sibi  in  Christo  fratri,  Petro  cancellario  suo  Gneznensi,  salu- 
tem cum  sincera  in  Domino  kantatę.  Orta  inter  venerabiles  comprovinciales  fratres 
nostros,  dominos  Florianum  Plocensera  (sic),  Mathiam  Wladyslaviensem  (sic)  et  lo- 
hannem  Poznaniensem  (sic)  ecclesiarum  episcopos,  actores,  ex  una,  et  venerabilem 
fratrem  nostnim  dominum  Nankerum,  Cracoviensem  episcopum,  reura,  ex  parte  al- 
tera,  super  primo  loco  et  iure  sessionis  ad  nostram  dextram  coram  nobis  materia 
questioni.s,  utrimque  ipsis  placuit,  ut  (in)  ipsa  causa  sumarie  et  de  piano  ac  sine  stre- 
pitu  et  figura  iudiciorum  procederetur;  lite(iue  inter  ipsos  legitime  cont^estata,  pro- 
bacionibus  ac  instrumentis  pro  parte  dicti  Cracoviensis  episcapi  productis,  testium 
deposicionibus  publicatis,  procuratorum  et  advocatorum  racionibus  et  iuribus  audi- 
tis,  ipsius  qnoque  cause  meritis  plene  congnitis  et  discussis,  ins-uper  nobiscum  et 
cum  peritis  super  illis  deliberacione  prebabita  diligenti,  comperiraus  evidenter,  inten- 
cionem  dicti  Cracoviensis  episcopi  ess€  fuudatam  et  probatam,  et  ad  eum  et  succes- 
sores  suos,  primum  locum  iusque  setlendi  ad  nostram  dextram  pertinere  iuxta  eon- 
suetudinem  antiquam,  in  provincia  Polonie  hactenus  observatam,  que  quidem  per 
Sedis  apostolice  literas,  videlicet  Urbani  Papę  et  Alexandri  Papę,  prout  ex  earura 
inspectione  apparet,  extitit  confirmata.  Et  quia  in  termino  ad  audiendam  senten- 
ciam  diftinitivam  partibus  pretixo,  videlicet  in  crastino  beati  Marci  ewangelistę  nunc 
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presenti,  propter  negocia  incumbencia  nostrt;  ecclesie  et  tocius  regui  Polooic,  apud 
Gneznam  non  possunms  aliquatenus  iiimorari,  discredom  vestre  ienore  presencium 
tluKimus  committeoilum,  speciale  lul  hoc  vobis  mandatuin  tradentes,  quatenus  vice  et 
auctoritate  nostra,  sii|)er  primo  loco  et  iure  sessioiiis  ad  (sic)  dextris  nostris  pro 
prefato  domino  Naiikero  et  eius  successoribus  diftinitivam  sentenciam  in  scriptis  pro- 
fei-atis,  ipsamque  nostro  et  vestro  sigillis  cotisignetis,  super  hiis  procuratoribus  di- 
ctoram  fratrum  nostrorum^  et  p!"edictis  fratribas  nostris,  Floriano  Ploceasis,  Mathie 
WladMaviensis  et  lohanni  Pozuanieiisis  ecclesiarum  episeopis  et  eorum  successoribus 
perpętuam  silencium  inponentes,  et  nichilomiiius  eosdera  condcmpnare  curetis  dlcto 
Cracovieusi  episcopo  et  procnratori  ipsitis  legitimis  in  expeiisis^  taxacione  ipsarum 
iiobis  in  postenmi  reservata.  Datiirn  et  actxim  anno  Domini  M.CCC.  vicesimo  quinto, 
in  pre<Jicto  crastino,  hora  prima,  apud  Gneznam.  In  cuius  rei  testimonium,  presens 
scriptum  nostro  sigillo  fecinms  corarauniri. 

Wladyslaviensis,  de  WłocianwŁ 


Nr.  1052. 

lanislaus  s.  G-neznens.  ecclesie  arcMepiscopus  1325  Api,  26,  apod 

&EeziiaiIi;  commutat  villam  mcnsae  suae,  dictam  Dębnica,  cum  villa  Capi  tuli  Gne- 
znensi^f  nomine  Cotmi. 

Pergam.  orfjtfm.  Na  pasku  pergmnin,  przymkszona  pieczęć  podługowata^  zupeł- 
nie zatarła, 

Gniezno.    Atxhiv,  Cupittiii  Metropoł.  Nr\  88, 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  lamslaus,  divina  et  apostolice  Sedis  providen- 
cia  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopus,  notum  facimus  universis  presencium 
noticiam  habituris,  quod  attendentes  conioditatem  Capituli  nostri  et  nostram,  commu- 
tacionem  viilarum  infra  scriptaruni  de  consensn  et  libera  voluntate  honorabilium  vi- 
rorum  fratrum  nostromm,  dominorum  Andree  prepositi,  Nicliolai  decani^  Iwani  can- 
toris,  Thomislay  custodis,  Petri  cancellarii,  et  aliorum  multorum  canonicorum 
congregafcornni  in  Capitulo  ista  vice^  duxinms  faciendam  habita  deliberacione  matura, 
perpetuis  temporibus  duraturam.  Assignamus  enim  pretlicto  nostro  Capitulo  heredi- 
tatem  tnense  nostre  dictam  Dambnicyam,  cum  lacu  et  decima,  et  recipimus  ab  eo- 
dem  Capitulo  hereditatem  ipsonim  dictam  Czatome,  similiter  cum  lacu  et  decima; 
ita,  quod  eedem  hereditat^s  possideantur  hinc  et  inde  cum  earum  pertinenciis,  fructi- 
bus,  utilitatibus,  que  sunt  et  que  esse  poterunt  in  fntnram,  et  quod  eadem  olim  no* 
stra  hereditas,  in  ius  et  proprietatem  deinceps  dicti  nostri  Capituli  convertatur,  et 
eorum  olim  heredita^^  Czatome,  nostre  mensę  usibus  applicetur.  In  cuius  rei  testi- 
moninm^  ad  perpetuam  rei  memoriam  beri  fecimus  presentes  litteras  et  nostri  sigilli 
munimine  roborari.  Actnm  et  datnm  apud  Gneznam  in  crastino  beati  Marci  ewan- 
gelistę, anno  Domini  M.CCC.  vicesimo  quinto,  presentibus  dominis  supradictis,  per 
manus  Nicolay  notarii. 


Dambnicyaj  Dfbnica.    Czatome,  CatuA. 
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Nr.   1053. 
Wladislaus  rex  Polonie  1828  Apr.  28,  in  Pyser;  confinnat  resi- 

gnationem  iuris  in  hereditate  Koszuty,  quam  Bogusza,  filius  Hectoris,  in  favorem  mb- 
nasterii  Ląd  fecerat 

Włocłcmek.     Lib.  privilegior.  monasterii  Ląd^  pag,  22. 

Nos  Wladislaus  Dei  gratia  rex  Polonie  notum  facimus  universis  presentem  lit- 
teram  inspecturis  et  audituris,  quod  accedens  ad  nos  Boguscha,  filius  quondam 
Hectoris,  coram  nobis  ac  nostris  baronibus  resignavit  in  remissionem  suorum  pecca- 
torum  ac  progenitorum  suorum  omni  iuri,  quod  habuit  vel  habere  potuit  ex  paterna 
successione  in  hereditate  dicta  Koszuty,  monasterio  de  Landa  Ordinis  Cisterciensis, 
privilegium,  quod  super  eandem  hereditatem  habuit,  domino  abbati  Matthie  liberali- 
ter  offerendo.  Nos  vero  monasterium  predictum  pio  prosequentes  affectu  ac  eius  paci 
et  tranquillitati  providere  volentes,  resignationem  prefati  Bogusche  presentibus  con- 
firmamus,  prefatum  monasterium  ab  interpellatione  cuiuscunque  super  eadem  here- 
ditate deinceps  absolventes,  eosque,  veros  heredes  et  possessores  hereditatis  de  Ko- 
szuty esse  dicimus,  sicut  in  privilegio,  quod  prefatis  fratribus  super  eandem  heredi- 
tatem dedimus,  plenius  continetur.  Datum  et  actum  in  Pyser,  anno  Domini 
M.CCC.XXV,  in  die  sancti  Vitalis  martyris,  presentibus :  Martino  palatino  Calissiensi, 
Alberto  palatino  Brestensi,  Slavanta  castellano  Calissiensi,  Wenzeslao  castellano  Si- 
radiensi,  et  aliis  quam  plurimis  fide  dignis. 

Koszuty,  Koszuty,    Landa,  Ląd.    Pyser,  Pyzdry. 


Nr.  1054. 

MatMas  episcopus  Wladislayiens.  1326  Mai.  26,  in  Eacczens; 
litteras,  quas  Wlodizlaus  dux  Poloiue  1211  Apr.  16,  in  &nezna;  Wla- 
dizlaus  dux  Polonie  1214  Aug.  10,  in  &nezna;  et  Bolezlavus  dux  Polo- 
nie 1269  Apr.  16,  in  EogOSna  monasterio  de  Łekno  dedcrant,  transscribi  facit. 

Pergam.  orygin.  Pieczęć  znikła,  pozostały  skrawki  pergaminu^  na  których  byhi 
przywieszona. 

Kurnik.    Biblioteka,     Diploma  Nr.  10. 

Nos  Mathias,  divina  et  apostolice  Sedis  providencia  episcopus  Wladislaviensis, 
presentibus  profitemur,  nos  vidisse  quasdam  litteras,  nobis  exhibitas  et  ostensas  per 
discretum  et  religiosum  virum  fratrem  Nicolaum,  abbatem  de  Lukna  Ordinis  Cister- 
ciensis, et  coram  nobis  lectas  audivisse,  sigillorum  appensione,  primam  domini  Wlo- 
dislay  quondam  ducis  Polonie  et  Zlavnici  antiqui  Zlavnici  filii,  secundam  Wlodislay 
quondam  eciam  ducis  Polonie,  et  terciam  domini  Boleslay  similiter  olim  ducis  Polo- 
nie et  Petri  roboratas;  quarum  prime  tenor  dinoscitur  esse  talis:  {Sequitur  di- 
ploma Nr.  69). 

Item  secunde  talis:  {Sequitm-  diploma  Nr.  82). 
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Item  terció  et  ultime  talis:  (Sequitur  dipłóma  Nr,  37^). 

Quibus  litteris  visis  et  auditis,  eas  ad  peticionem  predicti  fratris  Nicolay  abba 
Us  hoc  modo  transscribi  fecimus  de  verbo  ad  verbum,  sine  aliqua  diminucione  aut 
eciam  addicione.     In  cuius  rei  evideticiam,  presentes  litteras  iiostri  sigilli  munimine 
duximus  robomudas.     Actum  et  datuni  iii  Racczeus  iti  vigilia  Peiithecostes,  aimo  Do- 
mini millesimo  CCC.XX.  quiDto. 

Wladislaviensis,  de  Włocławek.     Lukna,  Łekno,     Racczens,  RacUfzek, 


Nn  1055, 

Wladislaus  rex  Polonie  1326  Mai.  29,  in  Poznania;  decemit,  ut 

kmetones  de  villa  Dolany  tributa  et  serritia,  monasterio  Ląd  antiąuitus  debita,  prae- 
stent;  officialibus  insuper  interdicit,  ne  de  querelis  eorundem  kmetoiium  se  deinceps 
intromittant,  sed  iudieio  abbatis^  titidant. 

Włocławek,     Łib\  prmiegm\  monasieni  Lqd,  pag,  JO. 


Nos  Wladislaus  Dei  gratia  rex  Polonie  uotum  facimus  universis  preseutem  Ht- 
teiiim  iiispecturis,  quoil  kmetones  de  Dolany,  assciiptici»  domus  Landensis  Onlinis 
Cisterciensis,  coram  nobis  querimouiam  deposueruut,  quod  per  dominum  abhatem  do- 
mus  eiusdem  iniuriis  molestarentur  et  ad  servitia  indebita  cogerentur.  Nos  igitur, 
Yolentes  eis  facere  iusticie  eomplenientuni,  niandavimus  privilegium  fundationis  comm 
nobis  ac  nostris  baronibus  presentari  ac  diligenter  exponi,  in  qno  privilegio  coDtiue- 
batiir:  quod  kmetones  predicti  de  Dolani,  singuli,  tenentm-  solvere  in  festo  sancti 
Micliaelis  de  singulis  mani^is  sexaginta  manipnlos  siliginis,  modium  avene,  mensuram 
tritici,  tres  urnas  brasii,  quinque  capetia  annoiie,  metere  tria  plaustra  feni  totidem- 
que  lignoruni,  duos  trunG<)8  de  piuo,  per  tres  continuos  dies  cum  tota  familia  sege- 
tes  purgare,  per  unum  diem  singuli  triturare,  tres  scliitas  lini  dare,  ac  mandata  fra- 
trum  dirigere.  Quibus  cognitis,  mandavim^s  domino  Matthie  abbati  domus  eiusdem 
ac  eius  successoribus,  nt  predictos  kmetones  in  eisdem  servitiis  ac  tributis  prenota- 
tis  conservare  perpetno  debeant,  Sed  quia  kmetones  predicti  de  Dolany  coram  no- 
bis conquesti  fuerunt:  quod  abbas  predictus  et  fi-atres  sui  alienassent  ab  eis  partem 
łiereditatis  prcdicte  dc  Dolany  et  eam  Thentonicis  collocassent,  scilicet  Wołany  vel 
villam  Gerlaci,  et  quod  abstulisaent  ab  eis  Wartham  cum  piscationibu^^:  prefatus  ab- 
bas  coram  nobis  per  sua  privilc^ia  sufiicienter  deraonstravit,  quod  kmetones  in  Warta 
nullum  ius  babebant  piscandi,  et  quod  de  pennissione  et  gratia  regis  Premislai  vii- 
lam  Theutoniealeni  locaverat  pleuo  iure.  Quapropter,  volentes  paci  monasterii  pre- 
dicti in  posterum  providere,  mandamus  nostris  capitaneis,  castellanis,  iudicibus  uni- 
versis,  per  Poloniam  substituendis,  sub  obtentu  nostre  gracie,  ne  quis  se  deinceps 
de  iudicio  et  querela  kmetouum  predictoi-um  iutromittat,  sed  abbas  tanquam  verus 
dominus  eos  corrigat  et  imlicet  seeuudum  eorum  demerita^  secuiidumque  in  suo  pri- 
vilegio  coutinetur.  Et  ne  super  his  in  posterum  dubium  oriatur,  presentem  litteraui 
scribi  iussinms  et  appensione  uostri  sigilli  fecimus  coinmuuiri.  Datum  et  actum  in 
Poznania  anno  Domini  M.CCCXXV,  feria  quarta  infra  octavam  Pentecostes,  presen- 
tibus  nostris  baronibus:  Pribislao  palatiuo  Pozuanieusi,  Martiiio  palatino  Calissiensi, 
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Clemente  palatino  Siradiensi,  Vochechonc  palatino  Cuiavien&i,  et  quam  pluribus  aliis 
fide  dignis. 

Dolany,   Dolany.    Domus  Lanilensis,  klasztor  Lffd.    Wołany  vel  villa  Gerlaci, 
H^oia  Lqdzka;  fcnfn  Ar.  60()J, 


Nr.  1056. 

lohannes  Pp.  XXII  1328  Ieh,  17,  Avinione;  cxecutoribos  niaudat, 

ut  Andreae  de  Vislicia  pracposituram  iu  ecclesia  Poznani  ensi  coiiforri  cui^ent, 
Timner.     Monumentu  hi  stor.  Poioniae  /,  3źó, 

lohannes  episcopus  servus  servorum  Dei,  veuerabili  fi-atri . .  episcopo  Craco- 
viensi,  et  dilectiis  filiis . .  preposito,  et  Petro  dicto  Militi,  cauonico  Cracoviensis  ec- 
clesie,  salutem  et  apostolicani  benedictioiiem,  Digne  agere  crediinus,  eum  illis  nostre 
provisiouiH  ianuam  apcrinms,  quibus  litterarura  scientia,  vite  ac  monim  honestas,  et 
alia  virtutmn  doiia  laudabiliter  sutfiagaiitiir.  Cuni  itaque,  sicut  exhibita  oobis  dilecti 
filii  Andree  de  Wislicia,  rectoris  ecclesie  sancti  Martini  de  Wislieia  Cracoviensis  dio- 
cesis,  petitio  continebat^  prepositura  et  canonieatus  ac  prebenda  ecclesie  Poznanieii* 
sis,  quos  quondam  Phylippus  Marcutii,  ecclesie  predicte  prepositus  et  eanonicus,  in 
eadem  ecclesia  dum  viveret  obtinebat,  per  ipsiius  obitum,  qui  apud  Sedem  apostoli- 
cam  diem  clausit  extrenium,  apud  eandem  sedem  vacare  noscawtur  ad  presens^  qno- 
rum  fructu.^  et  proveutus  modeniiy  teraporibus  ad  valorem  annuuni  octuaginta  tiore- 
nomui  auri,  ut  asserit^  vix  aseendiiut:  nos  volentes  dicto  Andree  meritorum  suorum 
obietitu,  super  quibus  apud  nos  laudabiliter  comiuendatur»  gratiam  facere  specialera, 
discretiom  vestre  per  apostoMca  scripta  mandanms,  qiiatenus  vos,  vel  duo  aut  unus 
vestrum,  si  e.st  ita,  preposituram,  canonicatum  et  prebendam  pretlictos,  de  quibus,  si 
apud  dictum  sedem  ut  preniittitur  vacant,  nulkis  preter  nos  hac  vice  disponere  po- 
tuit  neque  potest,  pro  eo,  quod  nos  diu  aiite  vacationem  liuiusraodi  omnes  dignita- 
tes,  peiTsonatus  et  officia  et  canonicatus  ac  prebeudas  ceteraque  teneticia  ecclesiastica, 
tunc  apud  sedem  ipsam  vacantia  et  imposterum  vacatura,  collationi  nostre  duximus 
spccialiter  reservanda,  decerneiido  extunc  inituni  et  inane,  si  secus  super  hiis  a  quo- 
quam,  quavis  auctoritate,  «cienter  vel  ignoranter,  contingerei  attemptari,  cum  pleni- 
tudine  iuris  canoiiici  ac  omnibus  iuribus  et  pertinentiis  suis  eidem  Andree  vel  pro- 
cui-atori  suo  eius  nomine  anctoritate  nostra  confeire  et  assignare  curetis,  induceutes 
eum  vel  dictum  procumtorem  suum  eius  nomiue,  per  vos  vel  aliuni  seu  alios,  i  u  il- 
lorum  cjorporalem  possessionem  et  defendentes  inductum,  ac  facientes  euudera  An- 
dream,  vel  procuratorem  predictum  pro  eo,  iii  eadera  ecclesia  ad  preposituraiii,  ut 
est  moris,  admitti  et  ad  prebendam  pi'edictas  in  canonicum  recipi  et  iu  fratrem, 
stallo  sibi  in  choro  et  loco  in  Capitulo  ipsius  ecclesie  assignatis,  amotis  quibuslibet 
detentoribus  ab  eisdem,  sibique  facientes  de  ipsorum  prepositure,  canonicatus  et  pre- 
bende  fructibui^,  redditibus,  proventibus,  iuribus  et  obventiouibus  universis  iutegrc 
responderi,  conti-adictores  (etc.)  auctoritate  nostra,  appellatiouc  postposita,  compe- 
sceodo.  Non  obstaiitibus  quibuscumque  statutis  {efc,\  seu  quod  idem  Aodreas  dictara 
ecclesiara  sancti  Martini  de  Wislicia  noscitur  obtinere,  quodque  sibi  uuper  de  curata 
ecclesia  de  Igolonia  dicte  diocesis  mandavimus  per  nostras  certi  teuoris  litteras  pra- 
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videri.  Yolumus  autem,  quod  postquam  idem  Andreas  prepositure  predicte  posses- 
sioDem  pacifieam  extiterit  assecutus,  prefatam  ecclesiam  de  Igolonia,  si  adhuc  eius 
possessionem  pacificam  forsitan  habuit  vel  eam  ipsum  habere  contingat,  quamque 
ecclesiam  nos  extunc  vacare  decernimus,  omnino  dimittere  teneatur  (etc).  Datmn 
Avinione  XV  Kalendas  lulii,  pontificatus  nostri  anno  nono. 

J^olonia,  nie  odgadnione. 


Nr.  1057. 

Mannes  Fp.  XXn  1326  lun.  22,  ATinione;  praelatis  Poloniae  man- 
dat, ut  decimam  sexennalem  pro  subsidio  Terrae  sanctae  exigant  et  solvant. 
Theiner.    Monumenta  histor,  Poiomae  I,  323. 

lohannes  episcopus  servus  servorum  Dei,  venerabilibus  fratribus, . .  archiepiscopo 
Gneznensi,  et . .  Cracoviensi, . .  Wratislaviensi, . .  Poznaniensi, . .  Wladislaviensi, . .  Plo- 
censi, . .  Lubucensi, . .  Gaminensi  et . .  Gulmensi  episcopis,  et  dilectis  filiis,  electis,  ab- 
batibus  et  prioribus  etc.,  nec  non  et  sancti  lobannis  lerosolimitani  ac  sancte  Marie 
Theutonicorum  magistris,  prioribus  et  preceptoribus  eorumque  locatenentibus,  per  6ne- 
znensem,  Cracoviensem,  Wratislaviensem,  Poznaniensem,  Wladislaviensem,  Plocensem, 
Lubucensem,  Gaminensem  et  Culmensem  civitates  et  dioceses  constitutis,  salutem  et 
apostolicam  benedictionem.  Dudum  felicis  recordationis  Clemens  Papa  V,  predecessor 
noster,  ad  Terram  sanctam  pie  dirigens  compassionis  affectum,  decimam  omnium  reddi- 
tuum  et  proventuum  ecclesiasticorum,  per  diversas  mundi  partes  consistentium,  aucto- 
ritate  apostolica  in  concOio  Viennensi  pro  dicte  Terre  subsidio  et  alias  contra  inimicos 
et  rebelles  catholice  fidd  dispensandam,  duxit  per  sex  annos,  eodem  approbante  concilio, 
imponendam;  et  licet  predicta  decima  in  diversis  partibus  coUecta  jfiierit  et  exacta,  ta- 
men  in  yestris  civitatibus  et  diocesibus,  fratres  archiepiscope  et  episcopi,  certis  ex  cau- 
sis  usque  nunc  suspensa  extitit:  (ne)  coUectio,  quam  tam  dicte  Terre  sancte  necessitas 
quam  rebellium  predictorum  immanitas,  que  plus  solito  invalescit,  expetere  noscitur, 
ulterius  retardetur,  dilectos  filios  magistros  Andream  de  Yerulis  canonicum  Wratisla- 
viensem,  scriptorem  nostrum,  et  Petrum  de  Alvemhia  iuris  peritum,  clericum  Lemovi- 
censem,  apostolice  Sedis  nuncios,  de  quorum  circumspectione  et  fidelitate  confidimus,  ad 
petendum,  exigendum,  coUigendum  et  recipiendum  per  se  ac  subcoUectores,  deputandos 
ab  eis  in  singulis  civitatibus  et  diocesibus  supradictis,  a  vobis  et  vestrum  singulis  per 
sex  annos,  competentibus  terminis  ad  boc  statuendis  per  eos,  decimam  antedictam, 
per  alias  nostras  certi  tenoris  litteras  duximus  deputandos.  Quocirca  universitatem 
vestram  monemus,  rogamus  et  hortamur  in  Domino,  vobis  nichilominus  per  aposto- 
lica scripta  districtius  precipiendo  mandantes,  quatinus  decimam  memoratam  de  ye- 
stris redditibus  et  proventibus  supradictis,  in  terminis  per  eosdem  coUectores  aut 
eorum  alterum  statuendis,  sine  diUicultatis  obstaculo  persolvatis.  Nos  enim  eisdem 
coUectoribus  et  cuilibet  ipsorum,  petendi,  exigendi  et  recipiendi  per  se  ac  subcoUe- 
ctores eosdem  decimam  supradictam,  contradictores  quoque  ac  impedientes  quoslibet 
et  rebelles,  cuiuscunque  preminentie,  dignitatis,  Ordinis,  status  vel  conditionis  existant, 
etiam  si  pontificali  vel  quavis  alia  dignitate  prefulgeant,  auctoritate  nostra,  appella- 
tione  postposita,  compellendi:  non  obstantibus,  si  vobis  aut  vestrum  aliquibus  aut 
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quibuscumqtie  aliis,  commueiter  vel  divisim,  a  dicta  sit  Sedc  iiidultum^  quod  ad  so- 
lutioncm  alicoius  minime  teneamiiii  ct  ad  id  compelli,  aut  quod  interdici,  suspeiidl 
vel  excooimunicari  non  possitis  per  litteras  apostolicas,  que  de  indulto  huiysmodi  et 
toto  eiiis  teiiore  de  verbo  ad  Yei'bum,  ac  propriis,  Ordinum,  locorum  et  personariim 
vestrarum,  nominibus  plenam  et  expressam  non  fecerint  mentioneni,  et  qtiibuslibet 
prhllegiis,  indulgentiis,  exemptionibus  et  litteris  apostolicis^  quibuscmique  dignitati- 
bus^  Ordinibus,  locis  vel  personis,  generaliter  vel  specialiter,  sub  quacumqee  forma 
vel  conceptione  verborum  a  Sede  memorata  concessis,  de  quibus  quoinimque  totls 
tenoribui?  de  verbo  ad  verbuni  in  nostris  litteris  spedalis,  plena  et  exprcssa  mentio 
sit  habenda:  plenam  per  alias  nostras  litteras  concessimns  potestatem.  Datum  Avi- 
nione  X  Kalendas  lulii,  pontificatus  nostri  anno  noiio. 

Wladislaviensis,  de  Wiocimvek,    Lybncensis,  de  Lulniss^  :  niemiecka  Letus.   Cft* 

minensis,  de  Kamień,  z  niem,  Cammin,     Culmcnsis,  de  Chełmno, 


Nr.  1058. 

lohaMeS  Pp,   XXII   1328  lul.  17,    Avmioiie;  execntoribus  mandat, 
ut  Dominico  de  Zarow,  canonico  Poznaniensi,  decanatuni  dictae  ecclesjae  conferant 
Theiner,     Monument  a  Msior,  Poloniae  /,  336. 

Johannes  episcopas  servus  servorum  Dei,  venerabili  fratri  *  *  archiepiscopo  Gne- 
znensi,  et  dilectLs  tiliis  lacobo  de  Mutina  scolastico  Tullensis,  capellano  nostro,  ac  Petro 
dicto  Militi,  canonico  Cracoviensis  ecclesiarum,  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Nobilitas  generis,  morum  decor  et  alia  probitatis  merita,  quibus  pers^onam  dilecti  tilii 
Dominici,  nati  dilecti  tilii  lohannis  de  Zarow,  canonici  Poznanieosis  tidedignorum 
testimonio  preditam  perccpimns,  nos  inducunt,  ut  ipsam  prerugativa  specialis  favoris 
et  gracie  prosequamur.  Cum  itaque  decanatus  ecclesie  Poznaniensis  ex  eo  de  iure 
vacare  dicatur  ad  presens,  quod  dilectns  filius  Petrus  dictus  Schila,  qui  decanatum 
ipsmn  detinet,  quoddam  altare  curatum  in  ecclesia  in  Templin  Brandeburgeosis 
diocesis  una  cum  dieto  decanatu  tenuit,  sicut  adhuc  tenet,  aunis  pluribus  iam  ela- 
psis,  dispensatione  super  hoc  apostolica  non  obtenta:  nos  volentes  personam  dicti 
Dominici  premissonim  meritorum  suorum  intuitu  favore  prosequi  gratiosOj  discretioni 
vestre  per  apostolica  scripta  mandamus,  quatinus  vos,  vel  duo  aut  unus  vestrum, 
decanatum,  si  ut  premittitur  vacat  et  tempore  date  presentium  ins  in  eo  non  sit 
alicui  alteri  specialiter  acquisitum,  cum  omnibus  iuribus  et  pertinentiis  suis  eidem 
Dominico,  vel  procnratori  suo  pro  eo,  auctoritat^  nostra  conferre  et  assignare  cure- 
tis,  inducentes  eum,  vel  dictum  procuratorem  suum  eius  nomine,  per  vos  vel  per 
alium  seu  alios  in  corporalem  possessionem  decanatus,  iurimn  et  pertinentiarum 
predictomm  et  defendentes  inductum,  araoto  ab  eo  quolibet  lllicito  detentore,  ac  fa- 
cientes  eura,  vel  dictum  procuratorem  pro  ipso,  ad  dictum  decanatum  in  eadem  ec- 
clesia ut  est  moris  admitti,  sibique  de  ipsius  decanatus  fmctibus,  redditibus,  pro- 
ventibus,  iuribus  et  obventionibus  universis  integre  responderi,  contradictores  auctoritate 
nostra,  appellatione  postposita,  compescendo»  Noe  obstantibus  quibuscunque  statutis 
{etc,\    Datum  Avinione  XVI  Kalendas  Augusti,  pontiticatus  nostri  anno  nono. 


Zarow,  nie  odgadnione,    Templin,  Templin. 
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Nr.    lOSa 
lohannes  episcopus  ecclesie  Poznaniens.  1326  Ług.  6,  Poznaiiie; 

ecclesiam  [larocbiałem  iu  villa  Gać  fundat  et  parocliiam  ipsius  iastituit. 
PoznaSi,     ArcMiK  Consistorli,     A,   C»  anni  1441, 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  memoria  hominimi  labilis  est,  cum  homo 
sit  labilis  et  mortalis,  ideo  inventum  est  scriptan5  ministerium,  ut  ea  que  in  pre- 
senti  existerent  hominum  disj>arencium  ordinacione,  i>ossiut  iu  po^sterura  ad  pcrpe- 
tiiam  rei  memoriam  liquide  comprobari*  Noverint  igitur  iiniversi,  quod  nos  lohamies, 
Dei  gracia  episcopus  ecclesie  Poznauiensis,  cupientes  cultum  divini  nominis  e^lternis 
temporibus  non  minui  sed  augeri,  ecclesiam  in  Gaczy  nostrc  diocesis  fundanikm 
duxinius  in  nomine  Domini,  et  eidem  ecclesie  villas  subscriptas,  videlicet  ipsarum 
vUlarum  Gaczy  cum  suis  adiacenciis,  Woynowo,  Lopuchowo,  Brzeszno,  Loszcun  et 
Wlokna,  nomine  pan-ochie  adiungendas,  nostri  ad  hoc  Poznaniensis  consensu  Capituli 
speeialiter  accedente.  In  cuius  rei  testimonium,  presentes  conscribi  fecinms  et  nostri 
ac  prełJicti  Capituli  nostri  sigillomm  appensioue  mnniri.  Datum  Poznanie  in  cra- 
stino  beati  Dominici,  anuo  Domini  niillesinio  trccentesimo  XX  quinto,  preseutibus  et 
consencientibus  fratribns  nostris  de  Capitulo,  dorainis  Boguslao  decano,  Woyslao  can- 
tore,  lohanne  custode»  Clemente  cancellario,  Stepbano  decano  Wratislaviensi,  Andrea 
Iireposito  sancti  Spiritus,  lacobo  de  Srzoda,  laskone,  Nicolao,  Andrea,  Mathia,  Paulo, 
canonicis  nostris,  et  aliis. 

Gaczy,  Gac.    Wojnowo,  Lopuchowo,  Brzeźno,  Łoskun,  Włókna,  dzU  taksa 


Ni%  106a 

lohaimes   Pp,  X2II  1328   Oct   16,  ATinione;    abhatissae  etconveJ 
tui  in  Owińska  conservatores  constituit. 

Theiner,  Monumenta  histor,  Foioniae  I,  349, 


lohannes  epLscopus  servus  servorum  Dei,  venerabili  fratri .  .  episcopo  Pozna- 
nieoBi,  et  dilectis  filiis,  .  .  WralislaYiensis  ac  ,  .  sancte  Crucis  prope  Wi-atislaviam 
ecclesiariDn  prepositis,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Militanti  Ecclesie  licet 
immeriti,  disponente  Domino,  presidentes,  circa  curam  ecclesiaiiim  et  monasteriorum 
omniuni  solertia  reddimur  indefessa  soliciti,  ut  iuxta  debitum  pastoralis  ofticii  eorura 
occmramus  dispendiis^  et  profectibus,  divina  cooperantc  clementia,  salubriter  inten- 
damus.  Sanę  dilectarum  in  Cliristo  filiai-um  abbatisse  et  conventus  monasterii  in 
Oveiiz  Cisterciensis  Ordinis,  Poznaniensis  diocesis,  conquestione  pcroepinms,  quod 
nonnulli  venerabiles  fratres  nostri,  archiepiscopi  et  episcopi  ceterique  ecclesiarum 
prelati  ac  clerici,  ecclesiasticeque  personę  tara  religiose  quam  etiam  seculares,  nec 
non  duces,  marchiones,  comites,  baroncs,  nobiles,  miiites,  communia  civitatum,  uni- 
versitates,  castrorum,  villarum  et  aliorum  locoiimi  iudices,  baiuli,  ofticiales,  advocati 
et  eorum  ministri,  ac  alie  singulares  personę  tara  ipsorura  quara  vicinarura  et  alia- 
rum  partium,  in  quibus  dictum  monasterium  nec  non  priomtus,  grangie,  domus  et 
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alia  loca  et  membra,  eisdem  abbatisse  et  monasterio  ac  conventui  in  Ovenz  subiecta^ 
consistere  dinost:untur,  occuparunt  et  occupari  fecerunt  ecclesias,  capellas,  grangias, 
castra,  villas,  casalia  et  alia  loca,  terras,  domoB,  mayneria,  vineas,  ortos,  prata,  pa- 
scua,  nemora»  molendina,  piscarias,  pos&essiones,  dominia,  iura  et  iurisdictioncs,  ac 
pecuiiiartim  summas,  necnon  pensiones,  decimas,  obedieiitias,  legata  sive  relicta, 
froctus,  census,  redditus  et  proventus  eorunidera  et  noimullas  alias  res,  et  bona  niobilia 
et  immobilia,  spiritualia  et  tcmporalia,  ad  dictos  abbatissam  et  conventum  ac  moEa- 
sterium  specfantia,  et  ea  detinent  iiidebite  occupata,  seu  eadem  detinentibus  prestant 
auxiliuiB^  consilium  et  favorem;  iioimuUi  etiani  civitatuin  et  diocesium  ac  partium 
predictanim,  qui  nomen  Domini  in  vacuum  recipere  non  formidant,  eisdem  abbatisse 
et  conventtii  ac  monasterio,  in  predictis  ecclesiis,  capellis,  gj-angiis,  castris,  villis, 
terris,  domibus,  mayneriis,  casalibus,  vineis,  ortis,  pratis,  pascuis,  nemoribus,  molen- 
dinis,  piscariis,  possessionibus^  dominiis,  locis,  iuribus  et  iurisdictionibus,  ac  pe^u- 
niarura  snmmis,  pensionibus,  decimis,  obedientiiSi  tegatis  sive  relictis,  fructibus,  cen- 
Błbus,  redditibus,  proventibiis  et  boois  aliis  mobilibus  et  immobilibus,  spirilualibus 
et  temporalibus,  ac  aliis  rebus,  ad  abbatissam  et  conventum  ac  monasterium  pr<?- 
dictos  spectantibus,  multiplices  molestias  et  iniurias  infenint  et  iacturas;  quare  pre- 
fate  abbatissa  et  coiiventus  nobis  hnmiliter  supplica.rnnt,  ut  cum  valdc  difficile  red- 
datur  eisdem,  pro  singulis  querelis  ad  apostolicam  Sedem  habere  recursnm,  proridere 
sibi  super  hiis  paterna  diligeutia  dignaremun  Nos  igitur  adversus  occupatores, 
detentores,  presumptore.s,  molcstatores  et  iniuriatores  huiusmodi  illo  volentes  eh.  re- 
eiedio  subvenire,  per  quod  ipsorum  compescatur  temeritas  et  aliis  aditus  committendi 
similia  precludatur,  discretioni  vestre  per  apostoliai  scripta  mandamus,  qoateuus  vos, 
vel  duo  aut  unus  vestrum,  per  vos  vel  alium  seu  alios,  etiam  si  sint  extra  loca  in 
quibus  deputati  estis  conservatores  et  iudices,  eisdem  abbatis&e  et  conventui  ac  mo- 
nasterio  efticacis  defensionis  prei>idio  assistentes,  non  pemiittatis  eosdem  super  hiis 
et  quibuslibet  aliis  bonis  et  iuribus,  atl  abbatissam  et  coBventum  ac  monasterium 
eosdem  spectantibus,  ab  eisdem  vel  quibnscuraque  aliis  indebitc  molestari,  vel  sibi 
gravamina  sen  danipna  vel  iniurias  irrogari;  facturi  eisdem  abbatisse  et  conventui 
ac  monasterio,  cum  ab  eis  vel  eorum  procuratore  seu  procuratoribus  fueritis  requi- 
siti,  de  predictis  et  aliis  personis  quibuslibet,  super  restitntione  ecclesiarum,  capella- 
rum,  castronim^  villamm,  grangiartim,  casalium,  terrarum,  domonim,  possessionum, 
vinearum^  pratortim,  pascuorum,  piscariarum,  nemorum,  molendinorum,  censuum, 
dominiorum,  iurium,  iurisdictionum,  pecnniarum  summarum^  decimarum,  obedientia- 
rura,  legatomm  sive  relictorum,  reddituum  quoque,  fructunm  et  proventuum  et  alio- 
mm  quoruncnnqne  bonorum  et  rerum  mobilium  et  immobilium,  nec  non  et  de  qni- 
buslibet  molestiis,  iniuriis  atque  dampnis,  presentibus  et  futuris,  sibi  tam  in  personis 
quam  bonis  predictis  illatis  et  etiam  inferendis,  in  hiis  videlicet  que  iudicialem  re- 
quimnt  indaginem,  simpliciter  et  de  piano,  sine  strepitu  et  figura  iudicii,  in  aliis 
vero,  pront  qualitas  ipsoram  exegerit,  iusticie  complementum ;  occupatores  seu  det^en- 
tores,  molestatores,  presumptores,  et  iniuratores  huinsmodij  nec  non  contradictores 
quoslibet  et  rebelles,  cuioscumque  status,  ordinis  vel  condicionis,  etiam  si  archie- 
piscopalis  vel  episcopalis  dignitatis  extiterint,  quandocumque  et  qnotienscumque  ex- 
pedierit,  auctoritate  nostra,  appellatione  postposita,  compescendo,  invocato  ad  hoc,  si 
opus  fiierit,  auxilio  brachii  secularis.  Non  obstantibus  tam  felieis  recordationis  Bo- 
nifacii  Papę  VIII,  predecessoris  nostri,  in  quibus  cavetur:  ne  aliquis  cxtra  suam  ci- 
vitatem  seu  tUocesim,  nisi  in  ccrtis  exceptis  casibus,  et  in  ilEs  ultra  miani  dietam 


390 

a  fine  me  diocesis  ad  iudicium  evocet™;"Seu  ne  iudices  et  con!?ervatores  a  Sede  de^ 
putati  predicta»  extra  civitatera  seu  diocesim  in  quibtis  deputati  fueriut,  contra 
quoscumque  procedere,  sive  alii  vel  aliis  rices  suas  committere,  aut  aliquos  ultra 
unam  dietam  a  tine  diocesis  eomndem  trahere  pre?;uniant;  sive  ąuod  de  aliis  quam 
de  manifestis  inim^iis  et  molestiis,  aliis,  que  iudicialem  indaginem  exigunt,  penis  in 
eos,  si  secus  egerint,  et  in  id  prociiniutes  adiectis,  conservatores  se  nnllatenus  in- 
tromittant,  dummodo  ultra  duas  dietas  aliqui^  cxtra  suam  dvitatem  seu  diocesim 
auck>ritate  presentium  ad  iudicium  non  trahatur :  quam  aliis  quibuscumque  constitu- 
tionibus,  a  predecessoribus  nostris  Romanis  pontiticibus,  qnam  de  iudicibus  delegatis 
et  conservatoribus :  quam  personis  ultra  certum  numerum  ad  iudiciimi  non  vocaudis ; 
et  aliis  editis  que  vestre  possent  in  liac  parte  iurisdictioni  ac  potestati  eiasqne  li- 
bero exercitio  (luomodolibet  obviare;  seu  in  aliquibus,  comuniter  vel  dirisiiu,  a  pre- 
fata  sit  Sede  indnltum:  quotl  exconiuiiicari,  suspendi  vel  interdici,  seu  extra  vel  ultra 
certa  loca  atl  iudicium  evocari  non  possint  per  litteras  apostolicas,  non  facieutes 
plenam  et  expressam  ac  de  verbo  ad  verbum  de  indulto  huiusmodi,  et  eorum  perso- 
nłs,  lods,  Onlinibus  et  nominibus  propriis  mentionem :  et  qiialibet  alia  prefate  Sedis 
indulgentia  generali  vel  spcciali,  cuiuscumque  teuoris  existat,  per  ąuam,  presentibus 
non  expressain  vel  totaliter  non  insertam,  vestre  iurisdictionis  explicatio  in  hac  parte 
valeat  quomodolibct  impediri,  et  de  qua  cuiusąue  toto  tenore  de  verbo  ad  verbum 
habenda  sit  in  iio>tris  litteris  nientiu  specialis*  Cetemm  volumus  et  apostolica  au- 
ctoritate  decemimus,  ąuod  quilibet  vestrum  prosequi  valeat  articulum  ctiam  pcr 
alium  inchoatum,  quamvis  idem  inchoans  nuUo  ftierit  impedimento  canonico  impe- 
ditus ;  quodque  a  data  presentium^  sit  vobis  et  unicuique  vestrum  (licitum),  in  pre- 
missis  omnibus  el  eorum  singulis,  ceptis  et  non  ceptis,  presentibus  et  futuris,  ac  in 
predictis  et  pro  predictis  procedere,  ac  si  predicta  omnia  et  sinpla  coram  vobis 
cepta  fuissent,  et  iurisdictio  vestra  et  cuiuslibet  vestrum  in  predictis  omnibus  et  sin- 
gulis,  [łcr  citationejn  vel  modtim  alium  perpetuata  legitimum,  extitisset,  constitutione 
predicta  super  conservatoribus,  et  alia  qualibet  in  contrarium  edita,  non  obstante; 
presentibus  post  quinquennium  minime  valituris.  Datum  Avinione  XVII  Ealendas 
Novembris,  pontiticatus  nostri  anno  decimo. 


Ovenz,  Omuska, 


Nr.  1061. 


lanislaus  St  &iie2iieiis*  ecclesie   arcMepiscopus   1326   Febr,   19. 

TJlieOTia;  edlt  Statuta  synodalia,  per  ecclesiam  Poloniae  observanda. 

Trammmpt  fmfwkrdzmiy  przez:  Iai*08laus  sancte  Gneznens.  ccclesie  archiepisco- 
pus  1357  lan.  10,  in  Kalis. 

Helcel     S(aradannie  prawa  FofsA\  pomniki^  /,  p,  397, 


Inćiphmt  cmsfifucimes  domini  lanMai^  oiim  arcMepiscopi  Gneznetms,  lanislaus^ 
divina  et  apost^lice  Sedis  providencia  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopus,  ad 
perpetuam  rei  memoriam.  Humane  condicionis  eflfrenis  cupiditas,  quamquam  pro- 
phetaruni  ac  sanctorum  patrum  legibus,  non  tam  miritice  quam  provide  divinitus 
promulgatis»  sub  equitatis  et  iusticie  reguła  sit  constricta,  ad  peiora  tamen  sejnper 
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proclivior,  vicionim  fomentis,  veluti  vitis  inutilis  et  acerba,  ultro  citroque  i'adidtus 
circuniiliicta,  palniites  sue  cupiditati&  iii  aUuui  lateque  proteudere  niollitur  ad  vetila, 
nisi  severitatis  et  animadversionis  sarculo  precidatur,  Ideoque  in  partem  sollici- 
tudinis,  licet  immeriti,  Deo  propieio  vocati,  asijidua  meditaciooe  ui^eniur  et  cnrh 
inniimeris  augimur  supra  niodtiio,  ut  iuxta  credite  nobis  dispensacionis  ofticium,  mia 
cuni  fratribus  noRtris,  qui  utique  nobiscum  pastoralis  solercie  hoiiem  efticaciter  par- 
ciuutur,  subditoruni  coraraodis.et  quieti,  quaniuin  iiobis  ex  alt<>  concessuin  extiterit, 
intendamus.  In  ipsoriim  eteinim  quiete  quiescimuK,  pac^  letaraui\  scandalis  atterimur, 
et  iBpediinento  permaxime  iiipediraur.  Propter  qiiod  censuimuH  expedk-e,  iie  absque 
medicamentis  novis  novi  marbi  pestifere  ac  graviiis  intumescant,  contra  hniuscemodi 
inordinatos  et  doxios  appetilus,  aliqua  sub  brevitate,  ad  correcciooeni  nioinni  et 
quieteiii  sulwUtorum,  per  ąue  humaim  coberceatur  audacia  et  tuta  sit  inter  inprobos 
iiinoceiicia,  quoiique  mctu  pene,  mali  boni,  et  boni  nieliorei^  spe  premiorura  eftician- 
tur,  coiiimuni  necesi^itate  et  utilitate  suadeiitibus,  de  coiisilio  et  coiisensu  venera- 
bilium  fratrum  uostroruni,  viilelieet  Nankeri  Craeoviensisł,  Florlani  Ploceusis,  Matbie 
Wladislavieosis,  et  lohannis  Poseaniensis  episeoporuni  coiiprovincialium,  ac  nunciorum 
et  procuratomm  Wratislavieusis  et  Lubyceusin  Capitiiloruni  tociiLsqiie  siuoili  appro- 
baciooe,  ie  Uneovia  sub  aono  Dombii  MCCCXX  sexto,  Xl  Kalendas  Marcii  per  nos 
cum  eisdem  fratribus  celebra  te,  duxiraus  statuenda. 

ConstUuciO  de  piła  et  łmiesfafe  ckriconim^  f/uafemis  in  comperfu  Dei  puro  corde 
et  mtmdo  corpore  Sacnunenia  ecdeskistica  vałean(  mhmtrare.  Cum  divinls  eultibus 
mancipaudi  tales  esse  debeant  qui  digne  possint  tractare  tlominica  Sacramenta, 
ideoque  statuimus  et  liortamur  in  Domiuo,  ut  clerici  a  vita  wlgari  sedusi,  a  mundi 
voluptatibus  et  delieiis  lubricis,  crapula  et  ebrietate,  proi-sus  abstiiieaiit,  bou  specta- 
culis  nec  pompis  intei-sint,  ioculatoribus,  ystrionibus,  goliardijs  et  buffonibus  non  in- 
tendant,  nullaque  eis,  sub  pena  excommunicacionis,  dona  tril)uant,  turpium  lucromm 
occupaciones  fi-audisqiie  cuiusvis  studium  non  appefant^  amorem  pecunie,  quasi  cun- 
ctonim  materiam  criminum  fogiant,  secularia  oftieia  et  negoeia  abuuaDt,  bonoris 
giwhiin  per  ambicłoueni  non  quemnt,  et  se  in  ofticiis  ecciesiasticis  et  aliU  bonis 
studiis  exerceant  diligenter,  dociriiie,  lecdoiiibus,  psalmis,  ymnis,  canticis  et  aliis 
divini^i  laudibus  iugiter  incumbant^  pi-o  beneficiis  meilidne  Dei  munera  non  cupiant, 
dolos  et  couiuracioneii  caveant,  odium,  emulacioues,  obtrectacionem  atqne  invifliani 
fugiant,  non  vagis  oculis,  unde  qualitas  cordis  ilesiguatur,  non  petulaiiti  fluidoque 
gestu  incedaut,  sed  pudorem  ac  verecundiam  mentis  simplici  babitu  pudieoque  in- 
ces8U  ostentent,  non  lingua  effreni  vodbus  perstrepent,  sed  iiuti^sinm  verborum  pro* 
lacione  utantur.  coronam,  tonsuram,  et  veste.s  deferant  stio  proposito  congruente-s, 
feminarum  siispectannn  frequeniacioues  et  cohabitadones  fugiant,  eastimoniam  quoque 
inviolat i  corporis  perpetuo  conservare  studeant :  sollicite  sathagewtes,  ut  in  se  osten- 
tent  splendorem  [łietatis  ac  virtutum  graciam  reni  tentem,  per  quod  bene  vivendi 
doctiinam  populis  administrent. 

Qui  impedit  homines  trameuntes  ad  bona  ecciesie  de  bonis  milUwn^  e^commimi- 
catm  esf  ipso  facło.  Licet  sacrorum  cauonum  provisione  utilitm'  sit  statutiim :  qnotl 
omnes,  qui  C4>ntra  libertatem  ecdesiaHticani  vel  utilitateni  Ecciesie  aliqua  presumunt 
condere  statuta,  excomnmnicacionis  sint  ipso  facto  sentencia  iunoilati :  tamen  quia 
nicliil  prodest  esse  iura  in  eivitate  nisi  sit  qui  ea  tneatur^  statuimus,  ut  quicunqne 
inxta  statutum,  quod  ex  pravitate  pocius  quam  ex  equitate  in  terris  Polonie  intro- 
ductum  est,  liomines  liberę  condidonis,  de  bonis  quibuscunque  ad  bona  ecciesie  trans- 
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ire  volentcs,  bonis  eorum  spoliare  aut  aliqualiter  i)resuini)j;erit  iopedire:  cum  ipso 
facto  excoiiimunicatus  existat  si  commonitus  ablata  que  abstiilit  non  restituerit,  vel 
ab  itnpełliiiRuito  tiiiiusiiiodi  cessare  iioluerit  infra  certum  terniinum,  sibi  per  dyoce- 
nanum  episcopuni  statuenikn»:  excommunicatus  publice  authoritatc  eiusłlcm  dyoce- 
811111  iamdiu  debeat  uuuciari,  doiicc  ublata  rcstituat,  et  ab  impedimento^  quod  pre- 
stitit,  resipiscat. 

Quamvis  in  omnibus  perageudis  causis  et  negociis  procurator  legittime  consti- 
Łutus  personam  sui  domini  representet,  tameo  potestates  et  iudices  seculares,  in 
i^usis  qnaium  cogiiicio  ad  ipsos  pcrtinet,  prelatorum  ecclesie  et  aliarum  pei-sonarum 
eccleBiaj^ticaruni,  nt  ipsaruni  eccli^siaiuiii^  Capituloruni,  collegiorum,  conventuom  seu 
inonaHterioruni  procuralores,  per  litteias  autln^ntieas  sufticieutissime  coustitutos,  agere 
coram  ipsis  vel  dełcnderc  non  adniittunt,  iuris  beneficium  et  defensionis  copiam  pre- 
dictis  omnibus  iniuste  i^t  iodebiti^  auferentes,  et  nicbilomiuus  principales  pei^souas, 
taliuni  procuratDrunj  preseiicia,  defeusione  seu  contradicione  non  obstantibus,  pronun- 
ciant  contuinaces  pruque  contumacia  buiusmodt  interduni  coudempnant^  vel  absol- 
vunt  łios  contia  quos  fuerat  a€cio  dirigenda;  nos  itaque  talibus  abusibus  viain 
precludere  cupientes  statuinms:  quod  queenmaue  jiotestales  seu  iudices  seculares, 
procuratoribus,  modo  i^uperius  prełacto  constitutis,  non  admissis  in  i^usis  de  quibus 
coguoseere  possant,  in  pn^udicium  dictoruin  ecclesie  prelatoi'uin,  aut  ecclesiarum 
pei^onarunive  ecclesiasticaruni,  Capiluioruni,  collegiorum,  conventnum  sen  mouaste- 
riorum  deineeps  processeiiiit,  ad  dampna  et  interessc,  iuraniento  eius  €ui  ioiuriam 
feeerint  dec^laranda^  virtuie  prei^entis  constitucionis  teneantnr,  dc  quibus  nisi  infra 
tnensem  satisfeeerint  ex  integro,  maioris  exconimuuicaeioiiis  sentencie  subiaeeant  ipso 
facto,  et  sentencia,  si  quam  protnlerint,  sit  irrita  et  inanis:  cum  conturaax  dici  non 
possit,  qui  i>er  procumtorem  sufticienteni  in  iudicio  coupai^uit  ut  debebat.  Is  autem 
pro  quo  lata  fuerit  buinsmodi  seiitencia,  si  scnteucia  dici  potest,  si  ea  uti  voluerit 
res  sibi  sie  adindiealas  oecupando,  excommuuieacionis  sentencie  se  noverit  snbiacere, 
doiiec  ab  huiusniodi  occupacionti  temeraria  resipiscat. 

Qnia  uunnuli  seculares  iudices,  terminos  proprie  iurisdicionis  tmnsgredient^, 
niH!  advertentes,  qnod  nemu  debeat  falceni  suam  in  messem  niittei*e  alieuam,  homines 
degenU*s  in  bonis  ecclesie,  in  preiudicium  ipsarum  ecclesiarum  et  pei-sonarum  eccle- 
siasticarum  ad  sua  iudicia  pertnihere,  et  penam,  nisi  parueriut,  infligere  non  veren- 
tiu*,  ideoque  ceusuimus  statuendumł  quod  nulli  secularium  principura  iudices,  procu- 
mioiH?s  seu  ofticiales  quicuuque,  liabitautes  in  boais  ecclesiarum  ad  sua  iudicia  per- 
trahant  seu  iudicent  invitos,  aut  penas  ex  causa  quacunque  inMigaut  eisdem,  sen- 
tenciam  maiuris  excomniunicacionis,  si  secus  presumpserint,  ipso  facto,  um  ab  hiis 
cmn  effectu  de^titcrint  et  infra  uuius  mensis  spacium  sic  exacta  restituerint,  incur- 
suri,  quod  ad  eos  qui  ipsos  i)ertrahi  seu  dtai"i  procuraverint  dmdmus  extendendum, 
seutencieque  eorum,  si  quas  protulerint,  viribus  non  subsistant.  Quod  si  habitatores 
pitnlictos  captivaverint  ut  eorum  pareant  iudido,  locus  in  quo  teuebuntur,  ecclesia- 
stioa  tanidiu  donec  tUos  de  ipsa  capUvitate  dimiserint  subiaceat  interdicto, 

Quia  per  experienciam,  que  est  rerum  magistra,  veraciter  didicimus,  quod  ple- 
rique  iniqui,  salutis  proprie  ubliti,  avaricie  cecitate  vel  gule  fervore,  aut  alias  gra- 
cia,  f&vore,  odio,  precio  vel  timore  seducti,  veteres  limites  seu  terminos,  et  precipue 
ia  bouis,  pussessiouibus  seu  her^litatibus  ecclesie,  in  suarum  animamm  detrimentum 
subprimuiit,  et  alios  novos,  non  sine  salutis  siie  periculo,  raendaciter  confingere  non 
fonuiilant ;  nos  huic  petsti  in  quautum  possumus  occurei-e  cupientes,  presentis  apprcH 
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bacione  concilii  statuimus:  ut  quTciiiiaue  ae  cetero  vetems  limites  seu  terminos,  et 
maxime  bonorum  seu  possessiomim  ecclesie,  destruere,  subprimere>  aut  iiovos  confin- 
gere»  vel  sic  contictis  uti  presumpserit,  ipso  facto  excommuiiicatus  existat,  nec  ab 
excommutiicacione  huiusmodi  absulvi  dclieat,  donec  sic  nequitcr  facta,  quantum  in 
eo  fuerit,  revocet,  et  hac  occa.sione  occupata,  restitucionc  debita  corrigat  et  emeiidet, 

Statuioius,  ne  potestates  seculares  aut  ofticiales  vcl  iusticiarii,  qiiocuuque  uo- 
mine  censeantur,  pcr  se  vel  per  alios  bominibus  dt^entibus  in  bonis  ecclesie  tallias, 
exaccioues  in  pecuniis,  pecoribus,  pecudibus  seu  frunientis,  et  alia  honcra  seu  grava- 
mina,  utpote  io  editicacionc  castrorum  vel  civitatum,  contra  libertatem  ipsius  Eccleeie 
et  iura  cauonica  impouaet,  aut  iiiiposita  exigaiit  ab  eisdem:  alioquin  coiitrafacieutes, 
eo  ipso,  preseuHs  concilii  approbacione,  maioris  excoumiuiiicaoiouis  vinculo  iimodamus. 

Cum  ad  ministrorum  Ecclesie  susteutacioucm  et  subvenciouera  egeuorum,  siiit 
proventus  et  res  ecclesiastice  deputate,  proliibemus,  ut  iiulli  cum  turba  vel  exercitu 
in  bouis  et  vdlis  ecclesie,  que  utique  absque  gravi  dispendio  ecclesiaiaim  et  inibi 
habitaucium  destruccioiie  nou  modica  iiequaquam  fieri  possuut,  faciant  staciunes: 
alioquiu  principales  personę  turbarum  et  exercituuni  predictorum^  ipso  facto  senten- 
ciam  maioris  excommunicacionis  incnrmnt,  et  loca,  civitates,  ca.stra,  districtus  et 
opida  quibas  presunt,  tamdiu,  douec  satisfeceriut,  ecclesiastico  subiaceant   iuterdicto* 

Cum  facientes  et  conseucientes  par  debeat  pena  constringere,  et  hos,  qui  con- 
silmm,  auxilium  et  favorem  aliquibus  iopenduut,  eis  non  sit  dubium  cousentire,  sta- 
tuimns  et  snb  anathematis  interminacione  firmiter  prohibemuy:  ne  aliqui  clerici  et 
personę  ecclesiastice  aut  eciam  laici,  seculaiibus  principibus  seu  potestatibus  aut 
alłis  quibuscunque  cousilinm,  auxilinm,  et  favorem  inpeiulaut  in  dampnum  vel  contra 
libertatem  Ecclesie,  per  se  vel  per  alium,  publice  vel  occulte.  Si  qnis  vero  obsti- 
nacione  dampnali  id  facere  presnmpserit,  excommunicacionis  sentenciara  incurrat,  et 
ad  danipna  et  int4?resse,  que  ex  huiusmodi  consilio,  auxilio,  ti  favore  ecclesia  pertu- 
lerit,  ipsi  ecclesie  teneatur:  de  quibns  niai  infra  duos  meni^es  iidem  clerici  satisfe- 
cerint,  ecclesiasticis  beneficiis,  si  que  obtinent,  eo  ipso  privati  sint,  et  inabiles  ad 
alia  a>ssequenda;  laici  autem  tamdiu  siut  et  maneant  ac  denuucientur  publice  excom- 
municati^  donec  de  predictis  satisfaccionera  condignani  inpendant.  Porro,  quia  advo- 
catos  suis  clientulis  consiliuui  inpendere  dubium  non  existit,  huic  constitucioni  adii- 
cimus,  quod  nulli  advocati,  clerici  vel  laici,  causas  manifeste  iuiu^stas  preaumaut 
assumere  contra  ecclesias,  vel  cuipiara  pati*ocinium  exibere:  quo<l  si  secus  feceriut, 
sint  excommunicati  ipso  facto. 

Quamvis  per  sacromm  canonum  institiita  sit  provide  et  salubriter  institutum, 
quod  clericus  clericum  a^l  iudiciuni  non  debeat  pertrabere  seculare,  alioquin  in  causa 
criminali  locum  suum  aniittat,  in  civili  vei'0  causara  perdat,  si  locum  suum  maluerit 
obtinere;  quia  tamcn  solct  plus  timeri  quod  specialiter  iniungitur  quam  quod  gene- 
raliter  imperatur,  statuimus  et  irrefragabiliter  observari  mandamus:  ut  nullus  cleri- 
cus  clericum,  cuiuscunque  condicionis,  preeminencie  aut  status  existat^  in  qualicunque 
causa,  criminali  vel  civili,  super  rebus  mobilibus  vel  immobilibus,  ąuas  clericus  eon- 
ventus  ab  ecclesia  possidet,  ad  seculare  iudiciuni  tmhere  seu  citare  prei^umat,  Si 
quis  autem  ausu  temerario  hoc  facere  presumpserit,  tamquam  proprii  et  clericulis 
honoris  persecutor  ac  iudicii  ecclesiastici  iuprobus  contemptor,  ultra  penas  preiiictas 
a  canonibus  inflictas,  excoranmnicacionis  sentencie  ipso  facto  se  noverit  subiacere. 
Simili  i>ena  excommunicacionis  omnes  clericos  et  kicos  decemimus  constringi,  qui 
homineni  ecclesie  coram  dieto  seculari  iudicio  presumpscrit,  contempto  ecclesiastico 
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iudia^  couvŁ'iiin*:  cum  res  et  homineK  scu  mancipia  clericortim  eodem  fori  privilegio 
gaudexint»  quo  gtiudere  ąm  cimci  dinoscuntur. 

(>iim  bona  decedenciuiii  clericorinti  in  usus  ecclesic  Beu  ecdesiarum,  quaruni 
i'uL'1'unt  \\m  clorici,  c!orivtTti  vel  łutuiis  successoribus  de  iure  debeant  reservai'i,  de- 
cerniiauH  htatucudo,  quod  uulUi^  iiatroims,  clericuii  vel  laicus,  vel  quivis  alius,  res 
Hcu  biłiia  rectorum  ecclesuiniiii  seu  qiioiiiiiilibet  clericorum,  vivorum  aut  dccedeiicium, 
occupare,  mpere,  vel  in  uhuk  suos  convertere  pr&suiiiat :  qui  autem  id  ceca  eupiditate 
repertu!s  fuerit  peregime,  exconniiimii-aeionii^  viiiculo  ipso  facto  se  iioverit  inuodatuni* 

Statuinm»,  ut  locus,  tul  qnem  clericoruni  vel  ecclaHiarum  res,  seu  babitaiicium 
in  bonin  et  villis  eoruinlem,  ablate  mu  accepte  per  violeiieiam  deducuntur,  donec  sic 
ablala  re^tituatitur  vel  siUisfactuni  fuerit  de  eisdem,  eeclesiastico  subiaccant  inter- 
dieto.  Quod  ^i  inib)  ecclesia  non  fucrit,  tunc  ilta,  ui  qua,  (qui)  dampnum  dedii 
bniuHitiodi,  iuspairoiiatiLs  iibtinet,  usque  ad  satistaecionem  condignam  renianeat 
intenlicla. 

Cum  13,  qui  potest  suo  vicino  vet  proximo  pro  sua  repellenda  iniuiia  suum 
auxilium  iniiłtTtiri,  si  id  non  faciat^  precipue  ab  ipi^o  requisitus,  videatur  iniuriantem 
ft^veri!  ae  ess(j  paHict*ps  eius  eiilpe,  et  excommmiicatus  in  una  eeclesia,  in  aliis  eccle- 
8ii8  pro  exconinHUiicuto  debeat  haberi,  cum  sit  una  Ecclesia  per  orbem  diffusa,  sta- 
tuinMis:  nt  hi  nos  aut  aliquiw  fratruni  seu  episcoporum  aut  suffraganeorum  nostrorum 
qm*nipiani,  eeiani  in  alia  dyoccsi  constitutuni,  pro  suis  excessibus,  pro  defensione 
iuriuni  suc  ecclesie»  servatu  iuris  ordine,  canonica  monicione  premissa,  auctoritate 
ordinaria  aut  delegata,  seu  laudi  virfotu,  exconmmnicacionis  ^entcncia  duxerimus  in- 
nmlaudiun,  vel  locum  illius  excomniunieatij  ąui  fuerit  cutpabilLs,  subposuerinius  eccle- 
HiastiiH»  Intenlicto,  onnw^a  episcopi,  et  precipue  ille  in  cuius  dyocesi  sic  excominuni* 
c^itns  t^omnioratur,  euiu  pro  excommunicuio  babere  debeant,  et  ad  requisieionera  ex- 
comnmnicutoris^  ipsum  faeiant  In  ecelusiis  kathedralibus,  collegiatis  et  paiTochialibus, 
per  mon  i^ubditos  exconnnunicatuni  publice  nunciari,  et  usque  atl  salij^faccionem 
condiKmun  a  Chmli  fitlelibus  m  participacione  qualibet  evitari,  ipsique  subditi  id 
tcneantur  exequi  diligenter.  Quo<l  si  quispiam  in  hiis  exequendis  negligens  repertus 
fuerit  aut  remissus^  episcopi,  suspensionis  ab  iugressu  ecciesie,  eoruni  vero  subditi, 
i^commnnicacionis  incurrant  sontenciai?  ipso  facto. 

Cum  iuxta  samnum  ranuuum  statuta  non  liceat  alicui  cimi  excommunicato 
omiv,  loqui,  nisŁ  que  ad  eandem  excuuiniunicacioneni  pertinent,  aut  ve,sci;  alias,  si 
quis  cum  t?o  pahun  aut  absconse  fuerit  iocutus,  statiui  cum  eo  communem,  id  est 
niinotTUK  excoujnuinictu-ionis  contnibit  peuam,  statuimus:  ut  nullus  excommumcatus 
iudex  iudicare,  aut  actor  conun  excoinumuicatu  iudice  agei*e,  vel  reiis  re^poudere 
quoquomiHlo  pn^sumat»  ot  iudex  secularis,  iu  curiis  et  iudiciis  quibuscunque,  excom* 
muninitoH  ab  ivjemlo,  patrociuando  et  t«  lo  i^epellere  teneatm*.    Quod  &i  quis- 

pium  iudex  excouununieatus  iudicai-e   pi  lit,  ad  arbitiium  excomniuiueatoris 

flebita  pena  uiulktetur,  ccclesie,  cuius  daves  cuutempserit,  persolvenda,  ludex  vero 
mn\  eXi\)mnninicatuis  qui  ej^a>mniunicatuni  actoi^ni  ad  ageuduui,  patrouum  ad  pa- 
tn»ciuanduui,  et  le.^teni  ad  testilicamlum  i>denter  admiserit,  excommuiucaciouis  in- 
currat  a^utcuciaui  ipso  facto. 

Qoia  quorundam  pervei-^iorum,  clavcs  Eeclesie  coutempneuciura,  in  tantum  ex- 
crevil  temerit;!^  ut  ikt  vomm  obstinatam  m:iliciam  £cc lesie  videatur  autboritas 
viUi|»eadi,  cum  excommuuicacionis  senteuciam^  in  se  pro  manifestis  et  Dotoiiis  (mosis 
radoiiabilittT  prolatam,   iii  sumuni  animarum   periculum  et  plurimorum  scandalum 
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animo  sustin^t  pert inaci,  noS^eSoefitS,  qiioJf  tATifÓ"stint  graviora  peccata,  quaiito 
diucius  infelicem  animam  detinent  alligatam ;  propter  quod  huic  morbo  necessariam 
quantum  possujims  volentes  adhibere  modelani  statuitnus:  ut  quicuiique  excomnmni- 
cacionis  sentenciam,  ex  iusta  causa  modo  predicto  iii  se  prolatam^  iofi-a  spacium 
sex  menBiuin,  a  die  prolate  in  euni  sentencie  conputandum,  animo  sustinueiit  indu- 
rato,  ad  arbitrium  excommutiicatoris  pro  huiosmodi  pertinacia  pumatur.  Si  vero 
in  ea  infi^a  spacium  unius  anni  obstinacioiie  dampnabili  presumpsorit  perdurai^e,  anno 
ekpso,  dominus  ipsius  temporalis  booa  e\m  mobilia  teii(iatur  confiscare,  ea  in  usus 
proprios  convertendo,  et  de  eis  Uli,  pro  quo  fuit  senteucia  ipsa  lata,  satisfaciendo. 
Quod  si  domiiius  ipse  in  hiis  exequendis  negligens  inventus  fuerit  aut  remissus,  ad 
id  exequendum,  per  loci  dyocesanum  censura  ecdesiastica  coupellatur. 

Quouiam,  sicut  ad  decepcionem,  nonjiuiiquam  angelus  sathane  io  lucis  angelum 
transforaiatiir,  sic  profccto  atl  defuscacioncm  yuiaginis  paterne  substaticie,  creatura 
racionalis,  in  qua  di\ine  operacioms  eftigies  per  gi*adam  diuoscitur  elucere,  assumere 
censetur  fomias  spirituum  immundonun.  Statuinms  i^tiir:  ut  nulli  omnino  derici 
vel  laici,  indiiti  moustris  larvarum,  ecclcsias  aut  cimitheria  ipsaiiira  ingredi  presu- 
mant,  presertmi  dum  in  illis  divina  officia  peragtmtur;  cum  per  huiusmodi  ludibrio- 
mm  spectacula,  et  fervor  devoeioois  tepescat,  et  hoeestas  ecclesie  ct  decor  clericalis 
ordioi«  inquiuetiir ;  deceruentes  clericos  quoslibet  et  laicos,  monstruosas  et  detesta- 
biles  ymagines  huiusmodi  deferentes,  ipso  facto  excommuiiicadonis  sentencie  subiacere, 
ab  illa,  nisi  penituerint,  nullatenus  absolvendos*  Addicimus  inauper,  quod  clerici  seu 
laici,  ludos  supei-sticiosos  iuxta  quorundam  locorum  abasum  in  processionibus  ecclc- 
siarum  ante  Natale  Domini  exercentes,  eo  ipso  pena  simEi  sint  constricti. 

Veteris  testamenti  serie  ac  sacrorum  canonum  sauccionibus  attestantibus,  Deus 
in  signum  universalis  dorainii  sibi  decimas  reddi  preccpit,  suas  esse  decimas  et  pri- 
micias  asseverans  atque  monens  et  precipiens^  ut  deforantui*  decime  in  hoiTca  sua, 
hoc  est  in  thesauros  templi,  ut  habeant  sacerdotes  atque  Levite,  qui  sibi  ministrant, 
cibos,  non  sibi^  sed  nobis  sine  dubio  profuturos.  Hoc  tamen  quidam  principes,  seu 
capithanei,  procuratores  ac  ofliciales  corum  et  alii  niilites  et  teoiporales  domini, 
mininie  attendentes,  decimas,  ecclesiis  ac  ministris  ecclesiarum  debitas,  Dei  timore 
postposito  occupant,  aut  per  suos  subditos  occupari  maiidant  vel  maodari  procurant, 
et  alii  eciam  inpedimontum  prestant,  ne  clerici  aut  procuratores  eorum  decimas  sibi 
debitas  pro  sua  volantate  cui  maluerint  vendere  valeant,  eas  in  snis  villis  locari,  ac 
per  homines  suos  qiii  ad  eas  daiidas  teneantur^  condiici  iudebite  prohibentes.  Huius- 
modi igitur  temerariis  abuaibuij  adhibere  medelam  ąuantum  possumus  cupientes,  sta- 
tuinms  et  prohibemus:  ne  allqui  princip^,  qwalicumque  dignitate  seu  honoris  pre- 
rogativa  prefiilgentes,  ac  capitanei  et  procuratores  seu  officiales  eorum  vel  mihtes 
et  quicunque  domini  ałii  temporales,  decimas  de  cetero  occupent  seu  accupari  man- 
dent,  vel  liberam  vendicionem  deciniamm  inpediant,  aut  eas  in  suis  villis  locari,  vel 
per  homines  suos  duci  prohibere  presumant.  Quod  si  aliqui  deinceps  predicta  vel 
aliquod  eorum  presumpseiiiit  attemptare,  excommunicacionis  incurrant  sentenciam 
ipso  facto ;  et  nichilominus  terre,  civitates  et  districtus  huiusmcMli  principum  et  qui- 
bus  presunt  capitanei  et  officiales  predicti,  opida  quoque  et  ville  militum  et  aliorum 
temporalium  dominoruni,  si  huiusmodi  exccssus  infta  spacium  unius  mensis  non 
curaverint  emendare  ab  huiusmodi  inpedimentis  desistendo,  ipso  facto  ecclesiastico 
subiaceant  interdicto. 
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Cum  ius  ecdesiasticum,  et  precipue  solucio  dedmaruni  Deo  debila,  quas  ipse 
dtócis  i3xibcndas  pro  suo  cultu  concessit,  diniinui  non  debeat  qualibet  malicia  seu 
firaude  excogitata,  sed  pot^ius  augraentari,  ne  offidum  divini  cultus,  propter  quod 
benefidum  ecdesiasticum  et  dednie  ipse  dantur,  obmittatur,  statmmus ;  ut  si  milites 
seu  heredes  ac  temporales  domini  aliquariini  possessioimm,  quorum  maiores  liberę 
ad  quflm  volebant  ecdesiam  decimam  solvebant  ex  privilegio  militali,  multiplicari 
contingat,  senior  aut  imus  eorum  eam  liberę  solvat,  alii  omnes  et  siiiguJi,  ecciesie 
seu  prebeude  cui  decima  ilMus  hei'editatis  seu  possessiouis  ascripta  est,  ipsam  sol- 
vere  teneantur;  ne,  si  qtiilib^t  eorum  eam  liberę  solveret,  ius  eedesie  seu  prebende 
ipsius  ac  cultum  divinuni  propter  hoc  coTitiugeret  absorberi.  Adiicimus  insuper, 
quod  milites  seu  lieretles  huiusmodi,  quibus  pri\ilegium  hoc  conpetit  (ut)  dent  eccie- 
sie cui  volunt,  eam  ipsi  ecciesie  dedmam,  tali  \idelicet  ie  quam  cadit  percepcio  de- 
ciraarum^  integre  solvant,  nichil  de  ea  suis  usibus  applicando.  Quod  si  quispiam 
repertus  fuerit  aliquid  de  ipsa  pro  se  retinuisse  frauduleuter,  privilegium  perdat;  cum 
privilegium  mereatur  amittere,  ąui  peimissa  sibi  abutitur  potestate.  Porro,  si  acd- 
derit,  quod  possessio  seu  hereditas,  ąuam  miles  tenebat  decimam  de  ea  liberę  solvendo, 
in  inferioris  personę  tytulo  cmpcionis,  vendicionis,  permutaciouis,  donacionis  seu 
quocunquc  alio,  dominium  pen^niret,  persona  huiusmodi  decimam  solvat  ecciesie  seu 
pretende,  cui  ipsius  hereditatis  seu  possessionis  decima  est  ascripta.  E  contra  vcro, 
si  miles  aliąuis,  gaudens  privilegio  huiusmodi  militalij  possessionem  seu  hereditatem 
aliquara,  io  qua  personę  inferiores  residebant  decimam  ecciesie  seu  prebende  alicui 
ex  debito  solvendo,  tytulonim  predictorum  aliąuo  assequatur,  decimam  illuc  teneatur 
solvere,  ubi  eam  personę  huiusmodi  hactenus  persolvenint;  cum  res  transire  cum  suo 
honere  dinoscantur. 

Precipinius,  quod  statutum  felicis  recordacionis  domini  lacobi  quondam  Gne- 
znensis  archiepiscopi,  nostri  predecessoris :  De  non  recipiendis  alienigenis  in  provincia 
Polonie  ad  benefida  ecclesiai'um  curam  animaruin  habeucia^  et  magistris  ad  regimen 
scolarum  non  assumendis,  nisi  linguam  Polonicam  sciant,  cum  inibi  sc  nequeant  utł» 
liter  exercere:  ab  omnibus  inviolabiliter  obsen^etur;  alioquin,  ad  quos  institucio  seu 
dLsposicio  pertinet  eorundem,  si  contravenerint,  ingressum  ecciesie  fore  sibi  noverint 
interdictum. 

Cum  inter  opera  t^enebrarum  apostolus  ebrietatem  connumerans,  ab  illa,  ąue 
utique  omue  bonum  opus  dissolvit  mentisque  inducit  exilium  ac  libidinis  provocat 
incentivum,  filios  lucis  precipiat  abstinere;  ideoque  statuimus:  ut  omues  Christi  fide- 
les,  clerici  et  laici,  presertim  in  sacris  ordinibus  constituti,  a  crapula  et  ebrietate 
abstiueant  diligenter,  nec  thabemas  absque  causa  racionabili  frequentai*e,  aut  ad 
eąuales  potus  quenquam  invitare  vel  ^ocius  incitare,  aut  se  obltgare  presumant 
Alioquin,  si  secus  egerint,  si  clerici  sint  et  ex  ebrietate  huiusmodi  aliqua  fecerint 
quc  non  conveniant  honestati  modestie  clericalis,  per  superioi^em  ad  quem  pertinet 
talium  correccio  pena  trium  marcarum  usualis  pecunie  mulktentur,  et  mchilominus 
penis  aliis  spiritualibus,  prout  facti  qualitas  suaserit,  castigentur;  qui  si  non  fuerint 
in  sohendo,  in  arto  loco  per  unum  mensem  ad  peragendam  penitenciam  detnidantur, 
Laicis  vero,  in  foro  penitencie  pro  huiusmodi  inordijiata  inglu\ie  iniungatur  peniten- 
cia  salutaris,  super  quo  confessorum  audiencium  consciencias  honeramus. 

Prohibemus,  ne  apostatę  vel  cuiusvis  religionis  professores,  habitum  sui  Ordi- 
nis  inmutantes,  cum  ex  eo  excommunicadonis  dinoscantur  sentenciam  contraxisse, 
ad  ecclesias  regendas  vel  earum  vicarias  aliquatenus  admittantur* 
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Ad  oostram  audienciam  ex  iosinuacione  cłamosa  pervenitf  quod  nonnulli  eccle- 
siarum  prelati  et  alie  personę  ecclesiastice,  ad  quas  de  iore  vel  de  consuetudine 
visitacionis  officmm  di^oscitur  pertioere,  sue  cupiditatis  laxantes  h&benas,  a  locis 
visitatis  procuracioeem  sumptoosam,  per  (joam  victns  longi  teraporis  brevi  hora 
consumitur,  vel  pro  ipsa  procuracione  pecuniam  a  nolentibus,  et  a  locis  non  visitatis 
procuracionem  nullo  modo  eis  debitara,  dumque  una  die  plura  loca  visitaverint,  pin- 
res  procnracione^,  cum  eis  unica  et  sola  pro  die  illa  in  ąua  spiritualia  seminaverint 
tantuinmodo  debeatur,  petere  et  exigere  non  verentur  contra  sacrorum  canoDtim  sanc- 
ciones;  que,  si  ad  votum  eornm  prestita  non  fuerint,  contra  personas  ecclesiasticas 
et  ecclesias  et  loca  alia  sentencias  iniost^  fulnńnant  et  promulgant.  Nos  hniusmodi 
ausis  temerariis  viam  prccludere  cupientes,  qnamvis  eo  ipso  penas  inciderint  a  iure 
inflictas,  sentencias  ąnas  ob  hoc  protnlerint,  approbacione  presentis  concilii  fore  de- 
•  crevimus  irritas  et  inanes. 

Cum  per  conpatemitates,  que  plerunque  per  inportunitatem  petencium,  et  pre- 
cipue  potentum,  a  clericis  extorquentur,  res  ccclesie  inaniter  diminui  et  inutiliter 
contingat  expendi,  que  pocius  ad  otilitatcm  ecclesie  converti  ant  ex  eis  paupenim 
deberet  necessitatibus  provideri,  statuimus  et  sub  excommunicacionis  pena  firmiter 
prohibemus:  qnod  nullns  clericus,  cuiuscunqne  gradus,  condicionis,  ant  status  exi- 
stat,  conpater  cuiuspiam^  nisi  regibus  et  principibus,  dc  cetero  tieri  presumat;  per 
dictam  penam  et  alias,  ad  arbitrium  sui  superioris,  si  contrarium  facere  presumpserit 
pujiiendus. 

Quia  res  ecclesie,  et  precipne  predia  seu  possessiones,  absque  solempnitate 
debita,  in  sacris  canonibus  constituta,  alienari  neque  debent  neque  possint,  presentis 
approbacione  concilii  statuimus,  ąuoJ  nullus  clericus  secularis  vel  regularis,  et  preci- 
pue  abbas  seu  prepositus,  aliqua  predia  seu  possessiones  sue  ecclesie  seu  monasterii, 
absquG  consensu  dyocesani,  et  maxime  in  personam  kici,  quocunque  tytulo  alienare 
presumat,  Quod  si  presumpcione  dampnabili  hoc  fecerit,  factnm  suum  irritum  et 
nullius  momenti  habeatur;  ipse  vero,  tamquam  vinee  Domini  cultor  inutilis,  ab  ami- 
nistracione  sua,  quam  sic  nequiter  gessit,  suis  exigentibus  demeritis  debeat  ammoveri, 
aliusque  in  locum  eius,  qui  utilius  gerat  negocia  ecclesie,  per  eos  ad  quos  spectat 
eleccio  eligatun  Concessa  vero  per  eos  vel  eonim  predecessores,  a  personis  laids 
infra  ammm,  sub  i)ena  premissa^  cum  efTectu,  quantum  in  eis  fuerit  studeant 
revocare. 

Cum  turpis  sit  pars  que  suo  non  congniit  universo,  et  quidam  scoltheti,  vicinis 
seu  villanis  eorum  in  eadem  villa  decimas  absąue  contradiccione  solventibus,  ipsi 
eas  minus  raciooabiliter  solvere  contradicunt,  statuimus  igitur :  quod  scoltheti  huius- 
modi  suis  vicinis  seu  villanis  equales  e^e  d^beaiit  in  solucione  decimarum,  oisi  aliquo 
sint  muniti  privilegio  speciali :  quod  si  racionabiliter  eis  concessum  extiterit,  inviola- 
biliter  observetur. 


Statuimus,  quod  violatores  et  transgressores  hanim  nostrarum  constitucionum, 
vel  hii  qui  ad  requisicionem  passorum  iniurias,  dum  de  hoc  constiterit,  ipsas  ejcequi 
contempserint  aut  non  curaverint,  pena  synodali,  quam  trium  marcarum  et  excom- 
municacionis  ferende  fore  presentis  approbacione  concilii  declaramus,  per  suos  su- 
periores  puniantur.  Quas  in  omnibus  ecclesiis  nostre  proviucie,  kathedralibus,  colle- 
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giatis  et  aliis  (niibuscunque,  infra  sex  menHium  spacium  parietibus  affigi  precipimus, 

ne  pretextu  ignorancie  ab  obsen^acione  earum  qaispiam  valeat  excusari. 
Scripte  sunt  in  die  sancte  Trinit^tis  in  . .  Znciina. 


Znelina,  Zmu 


Ni%  1062, 


Heiuicus  dux  Silesie  et  dominus  &logovie  1326  Mart  18,  Grlo- 

gOVie;  coiifirniat  donationem  quinque  mauaorum  in  villa  Przyczyna,  a  Lutoldo  de 
Malewice  monasterio  tle  Wieleń  factam. 

Pt^ZTiań,     Kmigl.  Słaałs  Arch,     Fraustadl,  Liber  prknł.  pcu^s  2da,  foL  t. 

lu  nomitie  Domim  amen.  Cum,  secandum  ius  et  approbatam  consuetndinem, 
ultimas  ac  pias  voluntates  parentuni  teneantur  heredcs  tideliter  adimplere,  cum  ni- 
chil  est  quod  magis  deceat  hominibus,  quam  ut  supreaie  voluutiitis  liber  sit  stylus, 
eapropter  uos  HenriciLS,  ttei  gracia  dux  Silesie  et  doiiiiiius  Glogovie,  ad  iioticiam 
umvexsorum  cupimus  pervenii-e,  quod  coni  Lutoldus  miles  de  Malewitz  in  extremis 
(^er,  de  anime  sue  salute  cogitans  iit  dccebat,  et  quioque  inansos  in  villa  Przycayny 
positos,  sita  iuxta  civitateni  Frovenstadt,  quoiiira  mansorum  Weleyliniis  ct  Maranus, 
fratres  de  Cedelitz,  tres  mansos,  Guncelinus  de  Triwny  unum  mansum,  Hermanus 
de  Wellcrsdorf  unum  niansum  possident,  in  remedium  ipsius  anime  monasterio  sancte 
Marie  in  Felen  monaclionim  Cisterciensitim  legaret  bumiliter  et  devote,  Lutoldus 
heres  ipsius,  volens,  ut  debuit,  ultiniam  sui  patris  voluntatem  cum  tidei  constancia 
adimplere,  in  nostra  constitutus  presencia  dictos  quinque  mansos  eidem  monasterio 
coram  nobis  Hberaliter  resignavit.  Nos  ąuidem  eandera  resignacionera  gratam  et  ra- 
tam  habentes,  sepedictos  mansos  prefato  raonasterio  contulimus,  ab  ipso  ct  fi-atribus 
qui  ibidem  pro  tempore  fuerint  lure  proprietatis  in  perpetuum  possidendos.  In 
cuius  rei  testimoniuni,  presentibus  iiostrum  sigillmn  duximus  appendendum.  Actum 
et  datum  Glogovle  auno  Domini  millesimo  trecent^simo  vigesimo  scxto,  Idibus  Mar- 
tii,  prescntibus:  domino  Tordano  plebana  in  Frovcnstadt,  lohanne  Unrii,  Guntaro 
de  Deir,  Schibcone  Grelle,  Swatone,  militibus  nostris,  lohanne  dc  Panewitz,  Nicolao 
de  Sandvel  nostro  prothonotario,  et  aliis  pluribus  tidedignis. 

Malewitz,  Mailwitz,  Przyczyny,  Przyczyna.  Frovenstadt,  Wschowa,  Cedelitz, 
z  niemiecka,  zam,  Świdnica,  Triwny,  nie  odgadnione.  Wellei^sdorf,  dzU  /.  s.  Felen, 
Wielefi.    Sandvel,  Sandeiwaide* 

Nn  loea 

Heniicsus  dux  Slesie  et  dominus  &logoTie  1326  Apr,  1,  &logovie; 

confirmat  donationem  viltae  Nowe  Kramsko,  quam  b.  m.  Czulcho  de  Lasocice,  et 
villae  Stare  Kramsko,  quam  filius  praedicti  militis,  dictus  Miron,  monasterio  de  Obra 
fecerant 

Poznań,     KótugL  Staats  Arch,     Imcripi,  Posnanietis,  a,  Ź547  foL  351. 

In  nomine  Domini  amen.  Licet  principatus  nostri  excellenciam  ad  universos 
et  singulos  dextram  sue  liberalitatis  deceat  extendere,  io  illos  tamen  pocius  sue  pie- 
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tatis  debet  dulceflincm  effundere,  qui  contempta  liuius  seculi  vanitatc,  divino  se  stu- 
dent adaptiire  servicio  et  Deo  iugiter  io  siiiceritate  nicntis  et  corporis  famulaii. 
Nos  itaque  HeiiricuR,  Dei  gracia  dux  Slcsie  et  domiiius  Glogovie,  ml  aoticiam  uni- 
versorum  cupimys  pervetiire,  quod  cum  CzulcUo,  niilcs  nostei"  de  Lassoteiulorf,  ia 
extremLs  agens  et  tauqiiam  Deo  devotus  parteni  suaiii  in  viJla  dicta  uomititi  Ci-aicpzko, 
prout  ID  suis  terminis  et  metis  est  distiucta,  vulelicet  agiis,  pratis,  pascais,  [)aludi- 
1>U8,  silvis,  rubetis,  molendiiiis,  meliticiis,  lacubus,  aquis,  et  omnibus  suis  attinenciis, 
de  conseusu  et  boua  voluntate  Miionjs,  Aiidane  et  aliorum  herediim  suoruni  niona- 
sterio  monachorum  Cistercieiisium  in  Obm  legaret  seu  testamenti  nominis  assigna- 
ret,  didi  hcredes  sui,  Miron  et  Audaiie,  iii  iiostra  coiistituti  presencia,  cupieutes, 
prout  nou  solum  ex  laudabili  et  appmbata  cousuetudiue,  verum  eciam  ex  iuris  de- 
bito  tenebantur,  piara  ac  ultiraani  dicti  patris  eorum  voluut^item  diligeocius  artimplere, 
dictam  partem  iii  villa  Novum  Crampzko  uuncupata,  cum  omnibus  suls  attinenciis 
cui'averuut  eidem  monasterio  devote,  humiliter  ac  liberalitcr  rcsignare.  Nos  quidem 
eandem  resignaciouem  gratam  et  ratam  habeates,  sei)edictam  partem  prefato  mona- 
sterio  contulimus,  ab  ipso  iiec  nou  mouachis  qui  ibidem  pro  tempore  fuerint  iure 
proprietatis  in  perpetuum  possidcndam.  Preterea  dietus  Miron,  eiusdem  Czulconis 
bone  memorie  heres  et  filius,  ob  specialeni  devociouem  quam  ad  id  gessit  mouaste- 
riura,  iuinus  mecte  et  corpore,  villam  suam  dictam  Antiquum  Crampzko,  prout  in 
suis  termiuis  est  posita,  vi{lelicet  agris,  pi-atis,  pascuis,  paludibiis,  rubetis,  meliliciis, 
lacubus^  et  omnibus  suis  pertineiiciis,  in  remedium  pecaminum  pareutum,  fratrum  ac 
sui  ipsius,  sepedicto  monasterio  monachoniin  Cistercieusiuin  iii  Obra  doiiavit,  tradidit 
et  coram  nobis  liberaliter  resignavit.  Nos  qoidem  eaiidem  donacionem  et  resigna- 
cionem  gratiticantes  et  ratiftcanteSj  dictam  villam  Antiquum  Crampzko  cum  omnibus 
suis  attinenciis  «epedicto  monasterio  in  Obra  contulimus,  ab  ipso  monaj^terio,  mona- 
chis  quoqtie  qui  ibidem  pro  tempore  fuerint  iiire  proprietatis  in  perpetuum  possiden- 
dam,  tradentes  in  testimoniura  huius  nostre  collacionis  pi*esentes  literas,  sigiUi  nostri 
mimimine  roboratas.  Actum  et  datum  Glogo\ic  atmo  Domini  millesimo  treceute- 
simo  vigesimo  sexto,  Kalendas  Aprilis,  presentibus:  Wernbero  de  Deyr,  Schibcone 
Grełle,  Tizcoue  de  Rederin,  Nicalao  de  Kimblow,  lescone  Scapiz,  Petermanno,  Ti- 
lone  Nisonis,  civibus  nostris  Glogoviensibus,  Nicolao  de  Sandvel  nostro  prothono- 
tario,  et  aliis  pluribus  iidedignis. 

Lessotendorf,  Lasocicc,  Novum  et  Anti(|num  Crampzko,  Krarmko  non^e  i  siarę, 
Kimblow,  KieUowa.  Scapiz,  fv  XV  w,  ScapUy  nazwisko  rodziny  osietlkmej  w  okolicy 
m.  Grofhisk.     Sandvcl,  Sandehmide. 

Ni\  1064 


lanislaus  s.   &Eeznens*  ecclesie  archiepiscopus   1326  Apr.  2B. 

(jBezdne;  commutat  hertnlitatem  ecclesiae  suae^  dictam  Wełna,  et  dccimas  ibidem  ac 
in  vi!la  Arcugowo,   cum  bereditate  conventus  de  Trzemeszno,   nomiDe  Kwieciszewo. 

Pergam.  oti/(/in.      Wcięcia  poprzeczne  od  przynneszenia  dH'<kk  piecz\*ci, 

Trzemeszno,     PrivU*  Com.  Canon*  Reguł.  Lałeran. 

In   nomine  Domini  amen.    Quoniam   fides  instrumentorum  excludit  materiam 
mrgiorum,   et  facta  mortalium  transitoria  per  seriem   scripturarum  posteris  innota- 
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«cunt,  iioverlnt  Igitur  universi  tam  presentes  quam  futuri  ad  quonim  noticiam  deve- 
norit  aorlptum  preHens,  quod  nos  lanislaus,  divina  et  apostolice  Sedis  providenda 
MancU^  OnexiienslH  ecdesle  archiepiscopus,  de  communi  consensu  et  volantate  fratrom 
iKMtixmim  Capitull  Quexnonsis,  cum  religioso  viro  fratre  Woyslao  preposito  Tre- 
mw\enHl  ot  huo  conveutu  Ordinis  sancti  Augustini  Arroasiensis,  super  hereditatibas 
commutadonem  fedmus  Inflrascriptam.  Damus  etenim  dicto  preposito  et  fratribas 
auto  hf^nnlitatem  ecdesie  nostre  dictam  in  vulgari^Welma,  sitam  prope  Gnezdnam, 
cum  pleno  lure  et  decima  ibidem,  et  aliam  decimam  mensę  nostre  in  villa  ipsomm 
dieta  larcaogowo,  perpetuo  liberę  possid^klas;  et  recipimus  per  modum  oommota- 
etonis  a  («t^to  preposito  et  conventu  suo  hereditatem  ipsonim  dictam  Qoeeysow, 
aitam  iuxta  dvitatem  ecdesie  nostre  dictam  similiter  Quecysowo,  cum  pleno  iore  et 
domtnio  ac  decima,  per  nos  et  successores  nostros  perpetuo  posadendam.  Prondtti- 
mus  edam  suprailicto  prepoc^to  et  fratribus  suis,  quod,  si  quis  eis  super  predictis 
bereditate  ac  dedmis  iuris  questionem  movmt,  ipsos  reddonus  indanpnes,  et  ad 
evkUoiMiii  in  pre^Hitibus  oUigamur.  In  cuius  rei  testimonium,  nostnmi  ^  prafiiti 
Ci^liili  nostri  sigilbi  prf^^entibos  sont  ^>pellsa.  Actum  Gneidne  in  die  saiicti  Mara 
f^wanfi^tts  aaao  Domini  M«CCC  vicesimo  sexto,  {Mnesentibiis  hoMurabilibos  Tiris: 
dowłai»  Andr«a  prepodto,  Kicolao  decaiMk  Ywone  cantore^  Wvncencio 
HnHaisteo  cufsMe,  IVlro  caneeUario  el  aKis  mnitis  eanonicis  Gnenensibas, 
C^mW  coagreaatK 

W^taMk  VV^nt    buroHigoi^iK  .kcm§mm.    Qvecrsav,  Jjner:<»ML 


Wtyslns  pi^poBitis  TitBeBMi&  1326  Apr.  23,  Giadit; 

QiNaiMK«<  4i(ti$  Wehtt  et  Amągi^mL 


la  mnnwif  IWmw 

iaK^S^MUHL  et  ncta 

Ai^pa$tiitt  XnviasMi^  « 

vnMtt  (dt»M  :ttDr  et  JMuno^  jc  lamott.  fmr  igisai  ec  eori^^wK 
^dmlMK.  et  ?eofcn»a^  jift  iMMttnr  ^"iiwmnra^MMS^  i  jnm» 
:$iaf  i>ft{»dł  )iemteMft  q;ćw>  ec  mrfew  ^w  firoot  n  n^ar: 
K^tecidiMi,  Hnm  piitt»  :nse  et  .fońitt  iMni.  ec  j&iiil 
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nostra  dicta  larczogowo,  per  nos  et  domum  nostram  perpetuo  liberę  possidendas. 
Promittimus  eciam  supradicto  domino  archiepiscopo  et  suis  successoribus,  quod,  si 
quis  eis  super  predictis  hereditate  et  decima  iuris  questionem  moverit,  ipsos  redde- 
mus  indempnes,  et  ad  evictionem  in  presentibus  obligamur.  In  cuius  rei  testimonium, 
nostrum  et  prefati  nostri  conventus  sigilla  presentibus  litteris  sunt  appensa.  Actum 
Gnezdne  in  die  sancti  Marci  ewangelistę,  anno  Domini  M.CCC.XX  sexto,  presentibus 
religiosis  viris:  Nicolao  priore,  Godyno  custode,  lacobo,  Ade,  lohanne,  et  iterum  la- 
cobo,  et  Vito,  fratribus  nostris,  aliisque  multis  fide  dignis. 

Quecysowo,  Kwiedszewo.     Welma,   Wełna.    larczogowo,  Arcugowo. 


Nr.  1066. 
lanislaus   arcMepiscopus    &iieziieiisis   1326  Apr.  26,    &iieziie; 

cuidam  Nicolao  privilegium  advocatiae  in  civitate  Kwiedszewo  (?)  renovat. 

Pergam,  orygin.^  w  dwóch  miejscach  wytlały,  u  którego  dwie  pieczęcie  przywie- 
szono. Pierwsza  podhigowata,  zawieszona  na  sznurze  nici  jedwabn.^  wypłowiałych^ 
przedstawia  biskupa  błogosławiącego^  z  pastorałem  w  lewij\  siedzącego  na  tronie.  Na- 
pis: S.  lanislai  Dei  Gra . . .  Druga  na  takimie  sznurze  koloru  ciemnego  Kapituhf 
Gnieźnieńskiej;  (pieczęć  XXIV). 

Gniezno.     Archiv.  Capituii  Metropol  Nr,  91, 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  omnium  habere  memoriam  divinum  est  po- 
cius  quam  humanum,  sapientum  decrevit  provida  (32  lit,  des,)  cum  annotacione  te- 
stium  posterorum  noticie  commendentur.  Nos  igitur  lanislaus  {35  lit.  des.)  arcMe- 
piscopus notum  facimus  universis  presentibus  et  futuris  ad  quos  presens  (38  lit.  des.) 
de  Pczew  filii  Bartoldi  nobis  exhibita  et  in . .  {45  lit.  des,)  advocaciam  in  civitate  no- 
stra dicta  Quecysow  eidem  {50  Uf,  des,)  . ,  tibus  Quecysow  et  Falancyno  est  iure 
Sredensi  {51  lit,  des.)  . .  ie  quatuor  mansos  liberos  terciam  partem  {49  lit.  des.)  cu- 
iuslibet  iudicati.  Preterea  incolis  civitatis  {45  lit.  des.)  quinque  annorum  spacio  con- 
cedimus  libertatem  Q . .  {42  lit,  des.)  . ,  ampis.  Expirante  autćm  quinque  annorum 
libertate,  predictus  Nicolaus  civium  {23  lit,  des,)  manso  modium  tritici,  modium  si- 
liginis,  modium  avene  ad  mensuram  Gneznensem,  et  fertonem  {14  lit.  des.) .. .  dien- 
sem  terre  Gneznensis,  annis  singulis,  racione  census  et  decime  nobis  solvere  tene- 
buntur.  Ut  autem  hec  nostra  donacio  robur  perpetue  firmitatis  obtineat,  presens 
privilegium  scribi  fccimus  et  nostri  ac  predicti  nostri  Capituii  sigillorum  munimine 
roborari.  Actum  et  datum  Gnezne  in  die  beati  Marci  ewangelistę,  anno  Domini 
M.CCC.  vicesimo  sexto,  presentibus  honorabilibus  viris,  dominis  Andrea  preposito,  Ni- 
colao decano,  Iwano  cantore,  Vincencio  archidiacono,  Thomislao  custode,  Petro  can- 
celario,  et  aliis  multis  canonicis  Gneznensibus,  tunc  in  Capitulo  congregatis. 

Pczew,  Psczew,  Quecysow,  Kwiedszewo.  Falancyno,  osada  znikła,  leiała  pod 
m.  Kwiedszewo,    Sredensis,  de  Środa  na  Szlązku^  z  niemiecka  Neumarkt. 
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Nr.   1067. 

Troidinus  dux  Mazovie  etc.  1326  Mai.  30,  in  Warzeva;  vUlam 
suam  Domaniew,  cum  villa  ecclesiae  Poznaniensis,  dicta  Rękawica,  commutat 
Poznmi,     ArcMv,  CapiiuiL    Lib.  privii.  B^  Nr.  37, 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  ea  que  fiunt  in  tempore,  ne  simul  laban- 
tur  cum  decursu  temporis,  expedit  ut  scripturarum  et  testium  amminiculo  roborentur, 
hinc  est  quod  nos  Troidinus,  Dei  gracia  dux  Mazovie  et  dominus  Cimensis,  correc- 
donem  bonorum  nostrorum  et  ecclesie  Poznaniensis  intendentes  et  eorundem  propen- 
sius  utilitatem  pensantes,  considerantesque  ad  hec  voluntatem  venerabilis  in  Christo 
patris  nostri  domini  lohannis  episcopi  Poznaniensis  et  Capituli  ipsius  eiusdem  eccle- 
sie, quam  erga  nos  nostrosquc  liberos  babere  morę  solito  consueverunt,  commutacio- 
nem  nostre  hereditatis  fecimus  perpetuam  de  nostra  bona  deliberacione  nostrorumque 
maturo  consilio  baronum  pariter  et  assensu,  que  yilla  Domanevo  vulgariter  nuncu- 
patur,  sitam  circa  Sebicowo  dicti  domini  episcopi,  gubematam  commissione  nostra 
per  Boguslaum  dictum  Cowszonem,  pro  Recovicze  villa  ecclesie  Poznaniensis  ex  illa 
parte  fluvii  dicti  Pilcza  circa  Mnezew  iacentem,  prefato  domino  lohanni  et  successo- 
ribus  eius  nec  non  iam  dicte  ecclesie  Poznaniensi  perpetuo  possidendam.  Ita  tamen, 
quod  eadem  villa  Domanevo  pacitice  possideatur  per  ecclesiam  Poznaniensem,  eadem- 
que  libertate  et  eodem  iure  servetur,  quo  iure  Sebicowo,  Biscupici,  Vrocysowo,  et  alie 
omnes  ville  in  dominio  nostro  situate,  sub  proteccione  dicte  ecclesie  Poznaniensis  exi- 
stentes,  fruuntur  consuetudine  et  iure  antiquo  observato.  In  cuius  rei  testimonium, 
presentes  litteras  dari  iussimus,  nostri  sigilli  munimine  roboratas  presentibus  nobili- 
bus  viris:  Venceslao  palatino,  Vazilone  castellano,  Sassino  iudice,  Dascone  subcame- 
rario  et  Andrea  subpincema  Cimensibus,  et  aliis  multis.  Actum  et  datum  in  Wa- 
rzeva  tercio  Kalendas  luny,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  vicesimo  sexto. 

Cimensis,  de  Czersk.  Domanevo,  Domaniew.  Sebicowo,  Żbików.  Recovicze, 
Rękawica.  Pilcza  fluv.,  rz.  Pilica.  Mnezew,  Mniszew.  Biscupici,  Biskupice.  Vro- 
cysowo,  Wrociszewo.    Warzeva,  Warszawa. 


Nr.    1068. 
Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1326  lun.  24,  Poznanie;  maiieum  confla- 

tionis  ferri  in  Rogoźno  magistro  lohanni  confert. 

Per  gam.  orygin.  Na  skrawku  per  gam.  przywieszona  pieczęć  Władysława  króla; 
(pieczęć  XLIV). 

Poznań.     Własność  J.  Lekszyckiego. 

In  nomine  Domini  amen.  Tunc  calumpnie  via  precluditur  et  omnis  ambiguitas 
toUi  solet,  cum  id  quod  agitur  et  debet  perpetuo  permanere,  confirmacione  regum 
seu  principum  et  literarum  testimonio  roboratur.  Proinde  nos  Wladislaus,  Dei  gra- 
cia rex  Polonie  nec  non  terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Lancicie,  Cuyavie  Syradie- 
que  dux,  ad  noticiam  tam  presencium  quam  futurorum  presentibus  volumus  devenire, 
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quod  nos  de  maturo  consiMo  baronum  nostronini  discreto  viro  majsristro  lohanni  coe- 
Hacionis  ferri  malleuiii  nostnun  iu  Eogosria,  ąni  vulganter  Ruda  dicitur,  cum  oiuni- 
bus  utilitatibus,  usibus,  proventibus,  et  omnibus  solucionibus  que  pro  provisione 
ipsius  ybidt^m  fieri  poterint,  pro  co  quod  primitus  post  longam  desolaciooom  rcedifi- 
cavit,  iure  heralifaiio  cum  suis  legitimis  heredibuH  et  successoribus  damus,  concedi- 
mus  et  conferimus,  in  pei-petuiim  pacilice  possidendum.  De  ąuo  malleo,  predictus 
magister  lohaiines  et  sui  heredes  ac  successores  nobis  et  nostris  legitimis  heredibus 
ac  successoribus  singulis  septimaeis,  semper  sabbato,  duo  aratra  de  ferro  et  unurn 
uiiccum,  qui  dicitur  vulganter  redlizca,  integraliter  persolvent,  et  deinceps  ab  omni- 
bus solucioiiibus  eruut  liberi  et  oxempti.  Omiies  causas  magnas  seu  parvas,  in  vcr- 
beribns,  sive  iii  vulneribus  seu  in  aliis  quibuscunque  que  in  ipso  nialeo  per  familiam 
ipsius  evenerint,  ipse  magister  totaliter  iudicabit,  et  tcrciura  denarium  de  ipso  iudi- 
cio  pro  SC  recipiet  et  duos  pro  se  servabit  Si  vero  preilicttis  magister  lohannes  in 
malleo  sive  abas  personaliter  excesserit  vel  delinquerit,  coram  nuUo  alio,  nisi  corara 
nobis,  vel  coram  nostro  capitaneo  seu  wlodario  tencbitur  respondere,  et  omnes  pene 
ex  ipso  iudicio  ad  nos  speclabunt  et  pertinebunt.  In  cuius  rei  testimonium  et  evi- 
denciam  pleniorem,  pre^sentem  paginam  conscribi  fecimus  et  sigillo  nostro  roborari, 
Actum  Poznanie  in  die  beati  lohannis  Baptiste,  anno  Domini  M.CCC  viga^simo  sexto, 
prescntibus  hiis  nobilibns  nostris:  Vincencio  castellano  Spremantensi,  Dobropostio  da- 
pifero  Poxnaniensi,  Paulo  dapifero  Gneznensi,  Cesantha  wlodario  Poznaniensi,  Pakosiao 
plebano  de  Rogosna,  et  aliis  multis  fidetlignis.  Datura  per  manus  Petri,  canonici 
Wratislaviensis  et  vicecancellarii  curie  nostre, 

Rogosna,  Rogoźno,    Spremantensis,  de  Przanęt, 


Nn  loea 

Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1326  Iub.  29,  apud  Poznań;  heredi- 

tatem  Martini  DomaKlavicz,  dictam  Adamowo,  ab  omni  solutione  Polouicali  absolvit 
Poznań.     KmigL  Staats  ArcŁ     Obra,  Lih,  ptml,  fal.  37, 


In  nomine  Domini  amen.  Largitas  regum  seu  principuni  multipliciter  commeu- 
datur,  si  ex  grata  donacione  confinnacio  benivola  subsequatur,  Proinde  nos  Wla- 
dislaus,  Dei  gracia  rex  Polonie  nec  non  terrarura  Cracovie,  Sandomirie,  Ijancicie, 
Cuyavie  Syradieque  dux,  ad  noticiani  tam  presencium  quam  futurorum  volumus  de- 
venire,  quod  w\  nostram  nostrorumque  baronum  presenciam  aecedentes  nobiles  do- 
mini, nostri  fideles  Pribislaus  palatinus  Poznaniensis  et  Wojslaus  iudex,  una  cum 
aliis  militibus  terre  nosti^e  Polonie  vencrunt  supplicantes  nomine  Martini  tidelis  no- 
stri, Domaslavicz  dicti,  filii  Nicolai,  ipsum  commendantes  et  fideliter  affirmantes: 
nobis  terreque  nostre  Polonie  utilitates  et  profectus  plurimos  per  sua  fidelia  ser^icia 
intulisse,  in  ipsorum  nostro  nomine  serviciis,  promptum  et  gratum  se  ubilibet  exhi- 
bentem:  et  ut  se  in  omnibus  oportunis  redderct  prompciorem,  petentem  cum  fideli 
instancia,  de  nostia  benignitate  ipsum  in  aliquo  consolari.  Nos  itaąue  de  nostra  re- 
gali magniticencia  ipsorum  precibus  inclinati,  et  nostra  non  ficta  voluntate,  sed  sa- 
lubri  babito  nostrorum  baronum  c^nsilio^  in  recompensain  suorum  fidelium  meritoniui 
absolventes  ilictum  Martinum  et  suos  successores,  seu  heredes  l^ttimos,  in  heredi- 
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tatę  sua  Adamowioe  cum  aliis  particnlis  adiacoitibiis  et  ad  eandem  pertinentabas, 

videlicet  Czartkowice  nomine,  Tobaczno  et  Fuithczyoe,  sita  in  distiicta  {vacuum) 

ab  omni  soladoiie  Polonica  qae  nostro  dignoscitur  domimo  pertinere,  oonfiniiaDtes 
ipsum  p^tos  absolvaiduin,  scilicet  a  naraz,  a  powoź,  a  stroza,  ab  opole,  a  bove, 
a  Taoca,  a  porco,  a  podworowe,  a  citadone  castri;  ita,  qood  incole  in  eadem  here- 
ditate  Adamowice  residaites,  non  nisi  nostro  sigillo  coram  nobis  compareuit  pnovo- 
catL  Homicidiam  edam  inter  ipsos  incolas  perpetratum  tempore  {«ocedeate,  dictiis 
Martinos  et  soa  posteritas  integ;raliter  perdpiant  padfioe  et  qniete.  Ut  autem  hec 
nostia  donado  et  oonfirmado  in  sepe  dieto  Martino  et  sois  soooessoribos  kgittimis 
perpetoo  inviolabiliter  perseveret,  presentem  paginam  nostri  sigilli  mammine  oonfir- 
mamos  presentibas  his  testibos:  Pribisiao  palatuM)  et  Woysbo  indice  predicto,  Fe- 
regrino  subpincama  dieto  de  Komorowo,  Nicolao  dieto  Boiadcz,  et  aliis  moltis  fide 
dignis.  Actom  apod  F6znan  in  die  sancti  Petri  et  Ptoli  apostolomm,  anno  Domini 
miUesimo  treoentesimo  yigesimo  sexto.  Datom  p^  manos  Petri  canonid  Wratisla- 
iriensis  et  vioecancellarii  curie  nostre. 

Adamowice,  Adamom).    Czartkowice,  Tobaczno,  Pantbczyce,  oiod^  znikłe.    Ko- 
morowo, liomorowo. 


Nr.  1070. 
lohannes  prepositas  s.  Łanrencii  prope  Galiss  1326  Iuil  29,  &  L; 

Tendit  scultetiam  in  villa  Piętrowo  Adalborto  et  firatzibits  dus,  ut  eam  iure  Novi 
fori  locent 

KaUs:.  JrMn^.  Rządomr,  Inscnptkm.  Casłrens,  Aalisfietu.  a.  /J#5,  Ub,  S, 
/W.  269.  (ThmssHmfii  połmićrdzamy  przez:  Henricits  abbas  Teindensis  1348  s.  d.  et  L). 

In  nomine  Domini  amoL  Evanesdt  actio  temporalis,  nisi  finn^ur  testibos  ido- 
neis  et  literis  ^ll^H^  Novmnt  igitur  universi  tam  presentes  quam  foturi  pcesens 
scriptum  inspecturl.  quod  nos  lohannes.  prepositus  sancti  Łanrencii  prope  Caliss  frm- 
tarque  Oriinis  sancti  Benedicti  de  consensu  et  bona  vohmtate  fratrom  nostroram 
Tendidimus  scultedam  in  TiUa  nostrau  dicta  Petrowo.  pn>  quatuor  maitts  usualis  mo- 
netę disoetis  virts  Adalberto  et  fratribos  sois  Paulo  et  Cesho,  iure  Theutonioo  lo- 
ftąiM^Am^  eo  TideliKt  iuie,  quo  et  omnes  alie  ville  fvype  Caliss  sunt  locate  iuxta  ins 
Koti  foli;  quam  scultedam  ipse  et  ipsorom  liberu  nati  et  nascendi,  hbere  ei  perpe- 
tae  possidebont  Badone  T4»t>  ipsoram  locadonis,  tre^  mansos  lib»i]6^  cum  dnobns 
ortis,  tabenuu  pistrino^  maceDa  camiunu  maccdla  panunu  sutoiiam  Cdbricam.  cam 
omni  iure,  piout  in  aliis  ńllis  Theutonicalibos  optinebunt:  excepos  tantom  dnobns 
mansis,  quos  pro  uoIks  r^senamus.  £t  si  quid  oltia  viginti  dnos  mansos  mensim- 
tos  in¥enerint«  sextam  partem  et  septimam  pn>  se  suisque  kibebunt.  Libertatem  T«ro 
difi  inco&  concedimus  a  domino  nostivx  naee  Wladislao  Dd  gracia,  dnodedm  anm^ 
nmu  et  a  nostro  dominio  ocio  anms:  iu  tamen  indudendo,  qnod  {ffimis  qninqpe 
aanis  hbertale  duiante.  prefiati  scoltett  dedmam  pro  ^  toUant.  ec  ahis  tribss  aanis, 
omni  anno  dimidiam  marcam  nobis  dabunu  Ewlsa  Tero  totali  nostra  lilHitat&  qnam 
nos  ^  contułinMiSs  incole  preiate  nile  nobis  si^gnlis  annis  unam  maUiaiam  de  qn»- 
libel  manso  sobRsnt  tripłicts  frumenti.  Tidełiiec  qnatwr  mensuras  cziiki  qnatnor  si- 
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liginis  et  totidem  avene  et  fertonem  usualis  argenti,  aut,  si  voluerint,  manipulatim 
nobis  in  campis  decimabunt.  Concedimus  etiam  eis  pratom  octo  annorum;  ager  in- 
super,  qui  dicitur  paschiecova  gora,  cum  eis  decimabit  sive  censuabit:  nominatus 
vero  ager,  quia  stat  in  pignoracione,  sancimus,  ut  sibi  prefati  sculteti  ipsum  redi- 
mere  poterint,  et  tam  diu  sui  utantur,  donee  a  nobis  aut  a  nostris  successoribus 
i^ud  ipsos  fiierit  pro  eadem  peccunia  redemptus.  Excipimus  insuper  ipsos  scultetos 
ab  omnibus  citationibus,  que  fieri  possunt  (vacuim)  annulo  domini  regis  seu  nostro 
sigillo  fiierint  evocati.  Damus  etiam  eis  ipsorumque  successoribus  omnem  volunta- 
tem  vendendi,  cambiendi,  donandi  et  alienandi.  Et  ut  hec  libertas  incolis  ibi  resi- 
dere  volentibus  magis  complaceat,  ab  eo  tempore  quo  ibidem  se  locaverint,  semper 
octo  annorum  libertatem  quam  supra  nominavimus  obtinebunt.  Ut  autem  hec 
empcio  et  ordinacio  firma  et  rata  permaneat,  presentem  eis  paginam  conscribi  fed- 
mus,  nostri  sigilli  munimine  roboratam.  Acta  sunt  hec  coram  testibus  subnotatis, 
yidelizet  Andrea  Borcowicz  castellano  Calissiensi,  lohanne  dieto  Podcocz,  Miroslao 
Podcocz,  Thomasio  pistore,  Gablone  sartore,  Cuathcone^  civibus  de  Caliss,  Stephano 
cmethone  de  Sathkowo,  Nicolao  de  Sathkowo,  Martino  de  Zagorzino,  et  aliis  quam 
plurimis  fidedignis  qui  huic  ordinacioni  afiiićrunt.  Acta  sunt  hec  sub  anno  Domini 
miłlesimo  tricentesimo  vigesimo  sexto,  scriptum  per  manus  magistri  lacobi  in  die  Pe- 
tri  et  Pauli  apostolorum. 

Petrowo,  Piętrowo.  Novum  forum,  Neumarkt,  czyli  Środa  na  Szlązku,  Podcocz, 
Podkoce.    Sathkowo,  Szadek.    Zagorzino,  Zagorzyn. 

Nr.    1071. 

Wartyzlaus  dux  Slavorum  etc.  et  fr.  Pridericus  de  Wyldinbercli 
Ordinis  domus  Theuthonicorum  etc,  magister  per  Prusciam  1326  lul.  7, 
in  Pomerania  prope  fluvinm  łeba;  cum  Conrado,  episcopo  de  Kamień,  foedus 
contra  duces  Poloniae  sub  certis  stipulationibus  ineunt. 

Konigsherg,    KonigL  Staats  Arch,  SchiebL  50^   Nr,  22.    (Kopja  na  pergaminie). 

Nos  Wartyzlaus,  Dei  gracia  dux  Slavorum,  Cassubie  et  Pomeranorum,  et  nos 
frater  Fridericus  de  Wyldinberch,  Ordinis  domus  Theuthonicorum  hospitalis  sancte 
Marie  lerosolimitane  magister  per  Prusciam,  universis  Christi  fidelibus  presens  scri- 
ptum cernentibus,  aut  quorum  auditui  recitari  oontigerit,  cupimus  propalare,  quod 
cum  terra  Pomeranie  ad  nos  spectare  et  ipsius  regimen  in  nostris  dependere  mani- 
bus  dinoscitur,  que  ut  eciam  terra  iam  dicta  nec  non  ipsius  incole  quiete  padfica 
gaudere  ac  firui  et  persistere  in  statu  congruo  valeant,  una  cum  venerabili  in  Chriśto 
patre  ac  domino,  domino  Conrado  Kamynensi  episcopo,  in  talem  inter  nos  mutuo 
habendam  et  tenendam  firmiter  devenimus  unionem:  quod  si  quis  vel  qui  princeps 
vel  principes  regni  Polonie  nos  onmes  simul,  vel  nostrum  alterum  singulariter,  suo 
in  dominio  seu  iurisdicione,  quod  absit,  maliciose  inpugnare  presumpserint,  quod 
alter  alterum  ad  reprimendam  invasorum  seviciam  coadiuvabit  manu  valida  et  po- 
tenti;  preterea,  si  «dicuius  nostrum  terra  sive  dominium,  quod  solum  notamus  in' 
terra  Pomeranie,  invaderetur,  extunc  ceteri  duo,  quamprimum  id  perceperint  aut 
eis  intimatum  fuerit,  eorum  sub  expensis,  sumptibus  et  dampnis,  spontanee  opitula- 
men  cum  viribus  illico  conprestabunt.    Sin  autem,  quod  Deus  avertat,  aliquis  exer- 
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citus  Polonoruiii  terram  prunonunati  JomiiH  episa)pi  citra  Pcrsantam  introierit,  ex- 
tufic  nos  duo  tocius  Paiiicraiiie  cuin  vinbus  hlem  amiiiiiiiciilaiiit^tt  propinabinms  sibi 
benigiie  sine  mora.  Insuper,  qtiod  si  aliqui  spoliatores  Polonicales,  aut  de  Nakil  [)ro- 
ftuentcs,  dominia  inclid  ducis  Wartyzlai  aut  Kamyijensis  episcopi  latoiter  seu  fur- 
tive  subiutraverint,  extunc,  hi  fmtribus  Pruscie  iiitimatum  fuerit,  ipsis  latronibus  ct 
talibus  nialeficis  suis  cum  hominibus  usque  Wyritz  sine  protelacione  vettient  in  oc- 
cursum.  Uem^  si  aliqni  spoliat4>re.s  spolia  in  eisdem  terris  commissa  deducenmt, 
quos  quidem  nostri  persequerentur  usque  ad  municiones  fratnim  predietoniin,  extunc 
conmendator  municionis  eiu&dem,  aut  vices  eius  ibidem  gei^ens,  subsidium  se^ucle 
ipsis  incunctanter  ministrabit.  Cetenim,  patrocinante  Domino  castnim  Nakil  cx- 
pugnari  per  nos  ń  contingerit  («ic),  volumus,  ut  ipsum  ad  nos  spectai*e  fUnoscatur 
indifferenter,  nec  per  unum  nostrum  seu  duos  solum,  sed  per  nos  debet  unanimiter 
possideri.  Si  vero  aliquis  nostrnm  expugnatum  ipsnin  castrum  siugulariter  habere 
affectaverit,  hic  reliquis  duobus  iri  expensi^  et  laboribus,  prout  conconlare  potenint, 
satisfaciat  conpetenter.  Insuper  volunms,  quod  nullus  nostinim  aliquod  fedus  ami* 
cicie  seu  anionis  cum  inhabitatoribus  de  Nakil  inoat,  seu  conposicionem  aliquam  fa- 
ciat,  ceteris  irrequisitis  seu  eciani  inconsuUis.  Item  si  coutingerit  (sic),  quod  qui- 
cunque  duo  nostrura  vicissim,  quod  Deus  nolit,  brigaverint  seu  modo  quocumqiie 
discordaverint,  tercius  huius  brige  insons  amicicie  seu  conposicionis  quidquid  ordi- 
navcrit,  debile  ab  utrisque  litigantibus  ratum  simul  et  invioktum  servetur,  contra- 
dicione  qualibet  propulsata.  Demum,  si  permissione  diviui  nurainis  aliquod  nostris 
cum  adversariis  bellum  inire  nos  coutingerit  (sic),  ita  quod  Deus  nobis  prospcrar^- 
tur  ut  in  triumpho  aliquas  persouas  autenticas  sive  spolium  caperemus  uotabile, 
illud  equidem  spolium  sorcione  pari,  prout  expedit,  ioter  nos  amicabilius  dividatur : 
presentibus,  a  festo  beati  Mychahelis  proxime  veuturo  post  triennium,  minime  vali- 
turis.  Tastes  huius  sunt  nobiles  viri,  doniinus  Ilermanuus  comes  dc  Erirsten,  Hen- 
ningas  Bere  mai-scalcus  et  Henningus  Bere  filius  eius^  dominus  Petrus  de  Nuwin- 
burch,  Ganzko,  Petrus  Putcummir^  milites;  dominus  lohan  Walchgolcz,  dominus 
Conr(adus)  de  Nuwinkyrchin,  Kamyoen(sis)  ecclesie  canonici,  et  dorainus  Olricus 
in  Gutscowe  plcbanus  et  in  Stetin  canonicus,  et  quamplures  tide  digni.  Datum  in 
Pomerania  prope  fluvium  Leba  vulgariter  nuncupatum,  anno  Domini  MCCCXXVI, 
Nonis  lulii. 

Ego  Henningus  Bere  miles,  incliti  ducis  Wartizlai  Slavorum,  Cassubie  et  Po- 
mcranorum  marscalcus,  in  evidenciam  presencium  lucide  protcstor  et  promitto,  quod 
fotam  ordinacioncm  similiter  et  placita.  inter  prcdictum  dominum  ducem  et  vene- 
rabilem  patrem  nostrum  dominum  Conintlum,  Kamyneusis  ccclesie  episcopuni,  ct  do- 
miuos  Pruscie  terre  prope  fluvium  Leba  in  Pomerania  habita  et  legittime  difKnita, 
idem  doniinus  dux  ante  nominatus  inviolabiliter  conservabit  et  illese.  Insiiper  pro- 
mitto, quod  sepe  nominatus  dominus  raeus  dux,  sub  tali  modnlo  et  formuła  litteram 
fratribus  predictis,  videlicet  lerre  Pniscie  dominis,  erogabit  suo  sigillo  munttam, 
qualem  sibi  contnlerunt,  In  cuius  promissionis  evidenciam,  presentem  paginiculam 
raeo  sigillo,  ut  cernitur,  iussi  communiri,  Datum  i  u  Pomerania  citra  fluvium  Lebam, 
anuo  Domini  MCCCXXVI,  Nonis  lulii. 


Kamynensis,  de  Kamień,  z  niemiecka  Kammin,  Persanta,  Persanta  rzeka,  Na- 
kil, Nakło.  Wyritz,  Wtjrzyska,  Nuwinburch,  zam.  Nenenfmrg^  t,  j\  Nowe.  FIuv. 
Leba,  Laba  rz. 
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Nr.   1072. 
Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1326  lul.  12,  Pysdir;  confinnat  privi- 

legiom  fundationis  monasterii  in  Ląd,  quod  dederat:  Mescho  dux  FolOIlie  114S 

Apr.  23,  in  G-nezdna;  et,  suum  proprium,  quod  dederat  ut:  Wladislaus  rex 
Polonie  etc.  1324  Aug.  9,  in  Pyser. 

Lelewel  Początkowe  prawodaw,  Polsk.  (Podług  aktu  notarjackiego  z  r.  1375^ 
sporządzonego  w  Kapitule  przed  Jarosławem^  arq/biskupem  Gnieźnierisk,)    Cnfr.  Dodatki. 

In  noniine  Domini  amen.  Largitas  regum  seu  principum  multipliciter  com- 
mendatur,  si  ex  grata  donatione  confirmacio  benivola  subsequatur.  Proinde  nos  Wla- 
dislaus,  Dei  gracia  rex  Polonie  nec  non  terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Lancicie, 
Cuyavie  Syradieque  dux  et  dominus,  ad  noticiam'  tam  presencium  quam  futurorum 
presentibus  volumus  devenire,  quod  discretus  vir  et  capellanus  noster  dilectus,  do- 
minus Mathias  abbas  de  Lenda  Ordinis  Cisterciensis,  una  cum  fratribus  suis  in  nostra 
nostrorumque  baronum  constitutus  presencia  corporali,  nobis  humiliter  et  devote  sup- 
plicavit,  ut  sibi  et  fratribus  suis  privilegium  atavi  nostri  ducis  Meschonis  supra  fun- 
dacione  domus  Lendensis  nostro  privilegio  innovaremus;  cuius  quidem  privilogii  de 
verbo  ad  verbum  tenor  talis  est:  (Sequuntur  dipiomata  Nr.  JO  et  Nr.  1044.) 

Nos  vero  ex  ofticio  nobis  divina  disposicione  concesso  cupientes  elemosinas  pre- 
cipue  et  donaciones  antecessorum  nostrorum  graciose  roborare,  predicto  domino  ab- 
bati  et  fratribus  ex  speciali  gracia  damus  et  concedimus,  quod  si  suadente  diabolo 
homines  eorum  in  bonis  abbacie  ubicunque  in  regno  nostro  commorantes,  sive  li- 
beri  sive  autem  adscripticii,  se  invicem  percusserint,  mutilaverint,  vulneraverint  vel 
occiderint,  sive  extraneus  homo  occiderit  aut  occisus  fuerit  ubicunque  locorum,  sive 
in  viis,  sive  in  semitis,  sive  in  aqua,  sive  in  terra,  ipse  dominus  abbas  cum  fratri- 
bus suis  totam  penam  capitalem  pro  se  recipient  ex  int^o.  Insuper  superaddimus 
domino  abbati,  quod  liberam  liabeat  venacionem  in  omnibus  bonis  suis,  quandocum- 
que  voluerit,  et  quocunque  modo  vel  arte  poterit  exercendi.  Et  hec  omnia,  superius 
per  atavum  nostrum  et  nos  data  et  tradita,  per  innovacionem  nostro  presenti  pri- 
vilegio  confirmamus.  In  cuius  rei  testimonium,  presentem  paginam  conscribi  fecimus 
et  sigillo  nostro  communiri.  Actum  Pysdir  in  vigilia  beate  Margarethe  virginis, 
anno  Domini  millesimo  CCC  vicesimo  sexto,  presentibus  his  nobilibus  nostris:  Sla- 
vanta  castellano,  lacobo  iudice  Kalisiensibus,  Paulo  dieto  Ogon  castellano,  Martino 
fratre  ipsius  subcamerario  Lanciciensibus,  Nicolao  castellano  Bechoviensi,  et  aliis 
multis  fide  dignis.  Datum  per  manus  Petri  canonici  Wratislaviensis  et  vicecancellarii 
curie  nostre. 

Lenda,  Ląd.    Pysdir,  Pyzdry.    Bechoviensis,  de  Biechów. 
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Nr.    107a 
lanislausst  CFneznens.  eccleaie  arcMepisGopns  1326  Sept  7,  Zneyne; 

laoobum  presbytemm,  ecciesiae  in  Kołdrąb  praeficit  rectorem. 
Gniezno.    Archiv.   Cansistorii  MetropoL  A,  C.  anni  Ź419. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  lanislaus,  divina  et  apostolice  Sedis  providen- 
cia  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopus,  notum  &cimas  universis  ad  quos  de- 
venerit  scriptom  presens,  quod  ad  peticionem  nobilis  viri  Benjamin  heredis  de  Col- 
dramb,  ad  quem  ius  patronatus  ecclesie  ibidem  in  Coldramb  dinoscitor  pertinere, 
lacobum  presbytemm,  exhibitorem  presenciom,  de  eadem  in  Coldramb  ecclesia,  de 
inre  et  de  facto  vacantem,  investivimus  et  tenore  presencium  investimus,  committentes 
sibi  in  hoiusmodi  ecclesia  admiuistracionem  spiritualium  et  temporalinm,  curam  et 
ręgimen  insuper  accedentes.  In  huins  rei  testimonium,  presentes  sibi  dedimus  nostri 
sigilli  appensione  munitas.  Datum  Zneyne  in  vigilia  Nativitatis  sancte  Marie,  anno 
Domini  millesimo  CGC.XX  sexto. 

Coldramb,  Kołdrąb.    Zne)Tia,  Żnin, 


Nr.    1074. 

lohannes  Fp.  XXTT  1327  Mart  1,  Ayinioiie;  mandat  iudicibus,  ut,  in 
quem  locum  meliorem  sedes  episcopalis  Lubucensis  transferri  possit,  se  informent 
et  refeiant. 

Theiner,  Manumenia  hisior.  Poloniae  /,  378, 

lohannes  episcopus    servns  servorum  Dei    venerabilibus  fratribus archi- 

episcopo  Gneznensi  et . .  episcopo  ac  dilectis  filiis  Capitulo  Lubucensibus,  salutem 
et  apostolicam  benedictionem.  Non  sine  mentis  turbatione,  te  frater  episcope  signi- 
ficante,  percepimus,  quod  universi  incole  et  habitatores  ville  Frank^vordensis  Lu- 
bucensis diocesis,  perditionis  filii,  tui  episcope  et  ecclesie  Lubucensis  capitales  per- 
secutores  et  hostes,  ab  olim  nonnulla  bona  prefate  ecclesie  occupare  et  invadere,  et 
occupata  et  invasa  detinere  presumpserunt  propria  temeritate  et  presumunt,  quodque 
noviter  prefati  incole,  associatis  sibi  nonnullis  aliis  perditionis  filiis  partium  vicina- 
rum,  ad  prefatam  Lubucensem  ecclesiam  ausu  nephario  accedentes,  eamdem  eccle- 
siam  eiusque  edificia  omnia,  totumque  locum  ubi  erat  predicta  ecclesia  situata,  fim- 
ditus  diruerunt,  ut  nuUus  deiuceps  inibi  moraretur :  sicque  tu  frater  episcope  et  pre- 
fata  ecclesia,  a  solo  proprio  profugi,  compellimini  exulare.  Cum  autem,  sicut  asse- 
ritur,  in  predicta  diocesi  preter  prefatam  >'illam  Frankenvordensem,  cuius  incole,  ut 
prefertur,  sunt  tui  episcope  et  prefate  ecclesie  capitales  persecutores  et  hostes  et 
fuerunt  etiam  ab  antiquo,  non  sit  aliquis  locus  aptus  et  tutus,  ad  quem  predicta 
ecclesia  et  episcopalis  sedes  Lubucensis  tutę  >'aleat  transferri  et  in  eo  commode  si- 
tuari,  quin  predictorum  hostium  aliorumque  predonum  continuo  incursui  et  dissi- 
pationi  paterent:  tu  predicte  episcope  humiliter  supplicasti,  tibi  et  eidem  ecclesie 
super  hoc  per  apostolice  Sedis  providenciam  de  oportuno  remedio  subveniri.    Nos 
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ita<|ue,  cupientes  tibi  frater  episcoiM3  eteioem  ecclesie  de  eo  iti  Imc  parte  remeilio  provi- 
dere,  per  quod  securitati  et  paci  tui  et  statui  eiusdem  ecclesie  «altibriter  coosulatur,  discre- 
tioni  vestre,  de  qua  plenam  in  Domino  łiduciani  obtinemus,  per  apostolica  acripta  com- 
mittimus  et  mandamus,  quatious:  utrum  in  prefata  dioce^^i  locus  aliquis  valeat  invc- 
niri,  ad  quem  eeclesia  et  ci>łscopalis  sede;^  predicte  valeant  transferri  et  inibi  tutę 
locari,  et  de  qualitate  dainpni  et  iucoramodi  huiu.smodi,  et  de  rcstauratione  propter 
hoc  diocesano  loci  eiusilem  facienda,  et  de  aliis  circunistanciis  que  fuerint  super  hiis 
attendende:  vos  diligcntius  iuformantes,  de  hiis  omnibus  et  singulis  nos  per  ve^stras 
litłeras  studeatis  reddere  certiores,  ut  plene  super  hiis  per  vestrain  lufomiationem 
instmcti,  que  circa  hoc  facienda  fiierint,  securius  agere  valearaus.  Datum  Avinionc 
Kaleudas  Marcii,  [wutiticatus  nostri  aiino  undecimo. 

Lubucensis,  de  Lubusz,  z  niemecka  Lebtis, 


Nr.  1075. 

lohannes  Pp.  XIII  1327  Apr.  1,  iTemOne;  Wladislao  regi  Poloniae 
inqujsitores  de  Ordine  Praedicatorum,  quos   contra  haeresim  in  regnum  praedictum 

irrumpentem  instituerat,  commendat, 

IMlarium   Ordinis  Praedicatorum  IL 


lohannes  episcopus  servus  servonmi  Dei,  caiissimo  in  Christo  filio  Vladislao, 
regi  Polonie  illustri,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quantum  honoris  et 
laudis  Dco  et  universitati  Ecclesie,  quantunique  utilitatis  et  exultationis  Christiani- 
tati  provenit  de  inultis  innumerisque  soUicitudinibus  et  laboribus  indefessis,  quos  tu 
ad  expiatidas  de  regno  abominationes  heretice  pravitatis  dudum  exhibuisti  ac  inces- 
santer  exhibere  dignosceris,  tua  manifesta  opera,  prout  fidedignorum  tjestimonio  per- 
cepimus,  manifestant.  Tu  namque,  veluti  victoriosus  pugil  einsdem  Ecclesie  ac  fidei 
Christiane  zelator  eximius,  ad  hoc  semper  tua  vota  felicitcr  direxisti,  ut  extermina- 
res  inimicos  Crucis,  et  tam  fidei  quam  fidelium  terminos  dilatares.  Cum  igitur,  sicut 
accepimus,  in  regno  tuo  Polonie,  hostcs  Crucis  de  remotis  partibus  Alemanie  et  Bo- 
hemie et  circumpositis  regionibus  frequenter  et  latenter  invadant  simplices  et  catho- 
licos  dicti  r^ni,  eosque  inficere  et  a  veritatis  limine  de\iare  fallatium  argumenta- 
tionum  impulsibus  moliantur,  nos  volentes  contra  talium  dolosam  astutiam,  ne  dif- 
fusius  in  regno  predicto  huiusmodi  serpat  niorbus,  opportunum  remedium  per  Sedis 
apostolice  diligentiam  adhiberi,  ac  cupientes  anxie,  ut  negotium  fidei  iugi  profectu, 
elisis  omnino  quibuslibet  erroribus,  fortius  invalescat,  dilecto  tilio  priori  provinciali 
fratrum  Ordinis  Pre<licatorum  Polonie,  aliquos  de  fratribus  sui  Ordiois  sue  provincie 
idoneos,  in  legę  Domini  eruditos,  quorum  honesta  conversatio  exemplum  tribuat  pu- 
ritatis  et  doctiinam  fundant  erudita  labia  salutarem  ad  huiusmodi  opus  dominicum 
exequendum,  auctoritate  apostolica  deputandi  per  partes  ipsiiis  regni,  sibi  per  Ordi- 
nem  suum  limitatas,  ipsosque  amovendi,  eisque  amotis  vel  de  hac  luce  snbtractis, 
alios  similiter  idoneos  instituendi  qnoties  sibi  visum  fuerii,  plenam  et  liberam  con- 
cessimus  per  nostras  litteras  facultatem*    Qui  quidem  fratres,  cum  per  eundem  prio- 

58 


410 

rem  ad  hoc  deputati  seu  institati  fuerint,  ut  prefertur,  iuxta  et  secondum  instituta 
canonica,  super  hiis  promulgata  auctoritate  predicta,  clero  et  populo  convocatis,  ge- 
nerałem predicationem  in  dieto  regno  ubi  et  quoties  expedire  viderint  facientes,  in- 
quisitionis  of&cium  contra  labem  beretioe  pravitatis  diligenter  et  soUicite,  prout  Deus 
eis  dederit,  exequantur,  contra  bereticos,  credentes,  fautores,  defensores  et  recepta- 
tores  eorum,  iuxta  et  secundum  eadem  statuta  auctoritate  pre£ata  nichilominus  pro- 
cessuri;  et  si  aliqui,  heretica  labę  penitus  abiurata,  ad  Eccleae  redire  voluerint  uni- 
tatem,  ipsis  iuxta  formam  Ecclesie  ac  secundum  pre&ta  statuta  beueficium  absolutionis 
impendant,  et  iniungant  eis,  quod  talibus  est  secundum  statuta  huiusmodi  iniungendum. 
Ideo  magnificentiam  regiam  rogamus,  monemus  et  hortamur  attente,  in  remissionem 
tibi  peccaminum  iniungentes,  quatenus  eosdem  inquisitores,  pro  reverentia  divina  et 
apostolice  Sedis  ac  nostra,  benigne  recipias  et  honeste  pertractes,  eis  in  his  et  aliis 
consilium,  auxilium  et  favorem  taliter  impendendo,  quod  ipsi  commissum  sibi  offi- 
dum  exequi  valeant  inoffense,  et  nos  sinceritatis  tue  zelum  possimus  in  Domino 
merito  commendare,  tuque  eidnde  bonum,  quod  suis  fidelibus  divina  clementia  poUi- 
cetur,  ad  divini  nominis  landem,  anime  tue  salutem  dictique  r^ni  exaltationem  con- 
sequi  merearis.  Datum  Avenione  Ealendis  Aprilis,  pontificatus  nostri  anno  undedmo. 


Nr.   1076. 
lohannes  Fp.  XXTT  1327  Apr.  1,  Ayenione;  arcUepiscopo  Gneznensi 

et  eius  suffiragands  inquisitores,  quos  de  Ordine  Fraedicatorum  contra  irrumpentem 
in  regnum  Poloniae  haeredm  institnśrat,  commendat. 
Buikurwm  Ordmis  Fraedicatorum  II. 

Johannes  episcopus  servus  servorum  Dd,  venerabilibus  fratribus  archiepiscopo 
Gneznensi  et  suis  sufi&raganeis,  ac  episcopo  Caminensi,  et  dilectis  filiis  universis  aliis 
ecdesiarum  prelatis,  in  regno  Polonie  constitutis,  salutem  et  apostolicam  benedictio- 
nem.  Pre  cunctis  nostre  mentis  desiderabilibus  catholice  incrementum  fidei  affiectan- 
tes,  nimio  utique  dolore  replemur,  cum  audimus  aliquos  vel  sentimus  ad  illius  de- 
pressionem  qualicunque  maiignitate  satagere,  vel  damnabilibus  ipsa  depravando  re- 
prehendonibus,  aut  detractionibus  abrogabilibus  derogando  ac  commentis  eandem 
mordadbus  pervertendo;  ad  quorum  iniqua  constemenda  molimina  eo  animosius 
aspiramus,  quo  in  animarum  stragem  pemidodus  eos  agnosdmus  conspirare.  Cum 
igitur,  deot  accepimus,  in  regno  Polonie  hostes  Cruds  etc.  {SequUur  diplama  prae- 
cedens,  verbis  eompetenter  mutoHs.) 

Gaminensis,  de  Kamień-  z  niemiecka  Kdmmin. 
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Nr.    1077. 
Bartholomeus  arcMdiaconus  ¥ladislayieii&  etc  1327  Apr.  26, 

G-Hezne;  Rzenczivoio  privilegium  super  scoltetia  villae  Górki  innovat. 

Pergam,  orygin,^  u  którego  trzy  pieczęcie  przywieszano.  Ułamek  pierwszSj,  za- 
wieszony na  niciach  jedwabiu  łółt.  i  amarant.^  przedstawia  zarys  biskupa  siedzącego; 
napis  otomany.  Po  drugUj  pozostały  dwa  wcięcia  w  dolnym^  załotonym  brzegu,  prze- 
tlałe.  Trzecia  podługowata  przedstawia  dwie  osoby  do  siebie  zwrócone^  pod  podwófnem 
cymborium  stojące^  pod  niemi  klęcząca  postać  z  złoźonemi  rękami^  zwrócona  w  lewo; 
napis  zatarty. 

Gniezno.    Archw.  CapUuli  Metropol  Nr.  92. 

Id  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  presencium  noticiam  habitnri,  quod 
nos  Bartholomeus,  archidiaconus  Wladislaviensis  et  canonicus  Gneznensis  ecclesianim, 
privilegium  casu  perditum,  quod  Bzenczivoius  scultetus  de  minori  Gorca  cum  fratri- 
bus  suis  super  scultecia  ibidem  habuit,  cupientes  de  consensu  fratrum  nostromm 
Capituli  Gneznensis  reformare  ac  eciam  innovare,  tenore  presencium  una  cum  fratri- 
bus  nostris  recognoscimus,  predictam  sculteciam  de  nostra  fratrumque  nostrorum  he- 
reditate  minori  Gorca,  que  iure  Sredensiextitit  locata,  ad  dictum  Rzenczivoium  et 
suos  heredes  successores  legitimos  iure  hereditario  pertinere.  Nomine  cuius  sculte- 
cie,  ipse  et  eius  successores  tres  mansos  liberos,  unam  tabemam,  unum  maccellum 
panis  et  alterum  camium,  et  tercium  denarium  cuiuslibet  iudicati  in  perpetuum  pos- 
sidebunt.  Incole  vero  eiusdem  ville  minoris  Góra,  de  quolibet  manso  maldratam  tri- 
plicis  annone,  scilicet  modium  tritici,  modium  siliginis  et  modium  avene,  et  fertonem 
denariorum  in  festo  beati  Martini  singulis  annis  solvere  tenebuntur.  Et  quoniam 
iura  Sredensis  civitatis  sunt  nobis  penitus  incognita,  illa  omnia  que  commodum  et 
utilitatem  dominorum  respiciunt,  salva  nobis  et  int^ra  reservamus.  In  quorum  te- 
stimonium  et  evidenciam  pleniorem  et  in  signum  consensus,  venerabilis  patris  domini 
nostri  domini  lanislay,  divina  et  apostolice  Sedis  providencia  Gneznensis  ecclesie  ar- 
chiepiscopi,  ac  Capituli  eiusdem  Gneznensis  ecclesie  nec  non  nostro  sigillorum  apid- 
bus  presentes  litteras  fecimus  communiri.  Actum  et  datum  Gnezne  Vn  Kalendas 
May,  anno  Domini  millesimo  CCC.  vicesimo  septimo,  presentibus  dominis:  Andrea 
preposito,  Nicolao  decano,  Vincentio  archidiacono,  Ywano  cantore,  Thomislao  custode 
et  Petro  cancellario,  prelatis  predicte  Gneznensis  ecclesie,  ac  multis  aliis  canonicis 
eiusdem  ecclesie  in  Capitulo  congregatis.  • 

Wladislaviensis,  de  Włocławek.  Minor  Gorca,  Górki.  Sredensis,  de  Środa  na 
Szlązku,  z  niemiecka  Neumarkt. 
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Nr.   1078. 
lacobus  iudex  Kalissiens.  1327  Mai»  22,  in  Kalis;  protestatur,  Su- 

lislaum^  Nicolauni  et  Staiiislaum,  fratrci^,  suo  et  suoiiim  fratnim  nomine  hereilitati 
Sowina  in  favorem  ecclesiae  Gneznensis  renuntiavisse. 

Per  gam,  orygin.  Na  pasku  pergammowyni  przywieszona  piecz  fc  okrągła^  zupei» 
nie  zaiarta, 

Gniezno,     ArchiiK  Capihdi  Metropol.  Nr.  93, 

Nos  lacobus  iudex  Kalissiensis  teuore  presenciuin  protitemui\  quod  nobis  pre- 
sideotibus  in  iudicio  in  Kalis  circa  venerabilein  in  Christo  i>atrem  dominum  lanislaum^ 
Gneznenseni  archiepiscopum,  cum  baronibus  iiifrascriptis^  Sulyslaus,  Nicolaus  et  Sta- 
nislaus,  fi-atres,  suo  et  fratruEi  ac  uepotmn  suoruni  nooiine  recognoverunt  publice, 
non  coacti  &ed  spontanea  voluntate,  unlluiii  ius  se  liabere  ad  hereditatem  dictam  So- 
wyna  cum  ecclesia,  super  qua  ipsi  domino  archiepiscopo  comm  serenissimo  domino 
nostro  rege  moverant  qnestionem,  et  ipsum  dominum  archiepiscopum  ac  suam  ec- 
clesiam  Gnezuensem,  super  hereditate  iam  dicta  j>erpetuo  qtiietarunt  In  cuius  rei 
testinionium,  nostmm  sigillum  presentibua  et^t  appensuni.  Ac  tum  in  Kalis  in  cra- 
stino  Ascensionis  Domini,  anna  eiusdein  M.CCC.XX  septimo,  pi-esentibus  nobilibus 
viris:  comitibus  Skwentha  castellano^  Michaele  subiudice  Syradicusi,  Benassio  sub- 
iudicc  Kalissiensi,  Nicolao  de  Dobrycia,  Pribcone  Racyborii,  Stanislao  tribuno  Kalis- 
siensi,  et  aliis  pluribus  tide  dignis* 

Sowyna,  Somina,    Dobrycia,  Dobrzyca, 


lsi\  1079. 
Wladislaus  rex  Polonie   etc.  1327  lun,  18,   apud  Cracoyiam; 

protestatur,  lescouem,  dominum  de  Kozłowo,  hereditatem  Stare  Kramsko  monasterio 
de  Obra  vendidisse. 

Poznań,     KÓnigl  Staałs  Arek,      Obra^  Lib,  privil,  foU  SS. 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  resignaciones  et  donaciones  robur  firmitatis  non 
valeaiit  obtinere  nłsi  sufficienti  litterarum  testimonio  fuerint  roborałe,  idwque  nos 
Wladi^laus^  Dei  gracia  rex  Polonie  nec  non  terrarum  Cracovie,  Sendomirie,  Lancicie 
Cuyavieque  dux  et  heres,  ail  noticiam  et  testimonitim  tam  pre>sencium  quam  futuro- 
rum  harum  litterarum  serie  volumus  devenire  publice  protestantes,  quod  nobilis  lesco 
dominus  de  Coslow,  filius  SuU-onis  de  Lessotzendoi"ph,  una  cum  tiliabus  suis,  videli- 
cet  Catharina,  Margaritha,  et  łilia  fratris  uterini  Agnetha  nominatis,  ofFerentes  se 
nostro  nostrorumque  consiliariorum  conspectui,  non  coacti,  sani  corpore  et  mcione, 
heretlitatem  ralgariter  Antiquum  Cransko  nominatam,  cum  omnibus  utilitatibus,  usu- 
fi'uctibus,  agris,  pascuis,  sil  vis,  pratis,  aquis,  paludinibns,  molendinis,  melhticiis,  ac 
universis  et  singulis  proventibus  qui  sunt  aut  tieri  poterunt  in  fntunim,  honorando 
viro  domino  Hermano,  abbati  de  Obra,  totique  conventui  eiusdem  monasterii  pro 
quinquaginta  marcis  grossoiiim  liohemicalinm   titulo  vendicionis  conconliter  corani 
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nobis  ref^ignaverunt,  predicto  monast^rio  et  abbati  eiusdem  iure  beretlitario  perpetuo 
possideinlam,  iiiillam  iuristlictionem  sibi  nec  aliciii  ait4?ri  in  eailem  reservaiitlo,  Ad- 
didei"uiit  eciam  prenominati  monasterio  meniorato,  recitale  ville  valoris  quantitatera 
que  ultra  prius  iiominatam  Hiinmiam  videretur  exteiidi^  pro  aiiiiiiabus  parentuni  et 
avoruni  SMomni  viam  universe  caniis  iiigressoruiiL  In  cuiu,s  rei  testiinoiiiuiii  et  evi- 
deuciam  clariorem,  utrorumque  prt^cibus  hmiiilibus  iiicliuati,  presentibiis  maius  Bigil- 
lum  nostrimi  iussiiims  ailpeuderidunL  Actum  apud  Cracoviam  iii  octava  Corporis 
Cbristi,  aimo  Domini  iiiillesimo  trecentesimo  vigesimo  septimo,  presentibus  his  nobi- 
libus  nostris:  Prybislao  Borkowic  palatino,  Woyslao  iudice,  Petro  castellano  Pozna- 
nietisi,  Slaventa  castellauo,  Nicolao  pincerua  Kalisieesi;  datum  per  niaims  Petri  pre- 
positi  Sandomiłiensis,  canonici  Cracoviensis  a€  vicecaiicellarii  curie  nostre,  tertio 
Idus  lunii. 

Coslow,    kozłowo,     Lt^ysotzeiwlorph  czy/i    villa  Lussotlie,   Lasocice.     Antiąuum 
Crausko,  Stare  Kramuko,    Obra,   Obra. 


Nr.    1080. 
lohannes  episcopus  ecclesie  Poznaniens*  1327  lun,  30,  Poznanie; 

ThiczcłUii  vitratori^  molcudinuni  dictum  Yitroruni  coufert,  c^juditioue,  ut  vitra  fene- 
straruni  maioris  ecciesiae  sumpUbus  eiusdeni  reparet,  pro  novis  vero,  praedicta  ec- 
clesia  ipsi  i^tisfacere  tencatur. 

Per  gam,  onjgin.     Sznurki  jedwabne,  niebieskie,  od  przywieszenia  dwich  pieczęci, 
Poznań,    ArchiiK  Capidiii,   f/If  iO,  —  Racztpiski,   Cod,  dipłom,  Maior,  Polan,  8S, 


In  nomiiie  Domini  amen.  Quouiam,  ne  ea  que  aguntur  in  temimre  simul  cum 
fluxu  labantur  teniporis,  oecesse  est  ea  scripturarara  et  testium  apicibus  roborare, 
eaproptcr  noverint  univei-si  quibus  iiosse  fuerit  oportunum,  quod  nos  lohannes,  Dei 
gratia  epiścopus  ecclesie  Poznaniensis,  cupientes  utilitatem  et  decorera  uostre  maio- 
ris ecclesie  in  iaudem  Dei  ODinip(jtentis  et  Sauctorum  eius,  prout  tenemur  ex  debito, 
pretendere  cum  effectu,  de  voluntate  et  consensu  fratrum  nostrorum  de  Capttulo  no- 
stro  moleudimini  eiusdem  oostie  ecclcj^iej  Yitrorum  moleudiuum  nuncupatum,  situm 
super  fluvium  dictum  Cziblna,  cum  suis  pertinentiis  et  cum  orto  eiu^sdem  nostre  ec- 
clesie, sito  retiu  ecclesiani  beate  Margaretbe^  Tliiczconi  vitratori  tradimus,  concedi- 
mus  ac  teuore  presencium  conferimus  et  assignamus,  cousŁrueudum  per  i[isum  suis 
sumptibus,  ac  i>o,ssidendym  per  euudem  liberę  vite  sue  temporibus  iu  hunc  moilum: 
quod  videlicet  vitra  fenesti-arum  nostre  maioris  ecclesie  prenotate,  quociens  opus 
fuerit,  eiusdem  ecclesie  sumptibus  reparare  ac  reformaiT  teneatur.  Si  vero  aliquas 
ex  novo  fenestras  ibitiem  baberi  voluerimus,  tenebimur  sibi  satisfacere  de  laboribus 
earundcni,  proul  cum  ipso  pro  [łrecio  i^otuerimus  convenire,  Quibus  ex  novo  [>eracŁis, 
ipsas  in  suam  assumens  curam,  de  cetero  sicut  et  abas  veteres,  cum  necessitas  de- 
poscerit,  similiter  nostris  impensis  teuebitur  reformare.  Ipso  auteui  Thiczcone  de- 
functo,  si  aliqui  suorum  liberorum  artem  sciverint  eandem,  eodem  modo  et  iure  idem 
molendinum  possidebunt ;  sin  autem  solvent  unam  mensuram  siliginis  nostre  ecclesie 
census  uomłiie  de  rotii  qualibet  singulis  scptimanis,  ipsum  molendinum  cum  orto 
pralicto  et  aliis  suis  pertinentiis,  si  eis  placuerit,  si  ipsis  placuerit  (sic)  vendendi  ha- 
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bentes  plenariam  potestatem.    In  quorum  testimonium  pr^entes  sibi  declimus,  nostri 

Bostriąue  Capituli  sigillorum  muniminc  roboratas,  Actum  et  tlatura  Poznaiiie  in  cra- 
stino  beatonim  Petri  et  Pauli  apostolomra,  aniło  Domitii  MXCC.XX  septimo,  pre- 
sentibus  fratribus  nostris :  Abraham  scolastico^  Domiiiico  archidiacoiio,  Adam  cautore, 
Nycolao  cui^tode,  Boguchwało  CAiicellario,  Woyslao  tbezaurario,  lacobo,  lobaniie,  An- 
dr€a,  Gabriele,  Matheo,  caiiouicis  piedicte  tiostre  ecclesie,  et  aliis  pluribus  fide  dignis. 

Czibina  fluv*,  rz.  Cybhm, 


Nn    lOSL 

lesCO  dominUS  de  Cosle  1327  lul.  18,  S,  l;  una   cum  suis  proxiinir 
dr  bereditate  Stare  Kramsko  cum  monasferio  de  Obra  compromittit, 
Poznań.     Kónigi,  Staah-  Arch.      Obra,  FJh.  priviL  foL  34, 


In  nomine  Domini  amen,  Noverint  universi  presentem  litteram  inspecturi,  ąuod 
ego  lesco  domiiius  de  Cosle,  una  cum  Agnethc  lilia  Aiidaconis,  quondam  filii  Suko- 
nis,  parte  ex  ena,  et  Miron  eiusdem  Sulconis  filius  cum  tiliabus  suis  Mai-garita  et 
Catharina,  ex  parte  altem,  comi>osicionera  et  concordiam  super  hereditAte,  nomine 
Antiquum  Cmnipsco,  cum  domino  Hermano  abbate  et  conventu  dc  Obra  fecimus  in 
hunc  modum,  Ita  quod  dominus  abbas  et  conventus  nobis  dabunt  xvi  marcas  gros- 
soruni,  que  quidem  pecunia  in  hunc  modum  est  divisa^  ita,  quod  predicta  A^ies  cum 
lescone,  primo  pro  cxpensis  facti»  Bex  marciis  recipient,  de  residua  parte  peeunie  Mi- 
ron cimi  tiliabus  suis  quinque  marcas  recipient,  et  predicta  Agnes  cum  lescone  si- 
militer  quinque  mai^cas  recipient. 

Nos  itaque  antalictus  abbas  et  conventus,  partem  peeunie  que  Agnete  cede- 
bat,  lesconi  de  Coslowe  solvere  nolebamus,  nisi  ccrtiiudine  pleimria  prius  nobis  facia ; 
tunc  veniens  predicta  Agiie.s  sabbatho  antę  festnm  beate  Marie  Magdalenę  ad  pre- 
senciam  prohorum  nobilium,  vidclicet  comitis  Nicolai  et  fratris  ipsius,  lesconis  de 
Keblow,  publice  protitebatur,  qnod  jmi^s  peeunie  sibi  cedcns  lesconi  de  Coslow  dai^e- 
tur»  quem  procumtorem  et  distributorcm  illius  peeunie  pluribus  audientibus  eligebat. 
Nos  igitur  frater  Hermamis  his  aiiditis,  ipsi  lesconi  de  parte  peeunie  Agnethe  ce- 
denti  satisfecimus  ipso  facto,  sicut  antea  coram  pluribus  fuit  ordinatum. 

Insuper  ego  lesco  sepedictus  de  Coslow  obligo  et  in  presentibus  promitto  do- 
mino abbati  et  conventui  antę  nominato,  quod  Deus  avertat  si  predictus  Miron  vel 
Agues  vel  ipsius  fmtris  filie  sepedictam  ordinacionem  et  composicionem  inft-ingere 
vellent  coram  iudice  vel  iudicio  qualicunquc,  ipsos  evincere  promitto  et  indemne^  ab 
omni  labore  et  gi*avamine,  et  hoc  propriis  laboribtis  et  expensis,  In  cuius  rei  testi- 
monium, meum  sigiUum  presentibus  tluxi  apponendum.  Testes  huius  sunt:  comes  Ni- 
colaus  de  Keblow,  comes  lesco  ipsius  fmter,  Petrus  Cniska,  Martinus  Tumisla^iz, 
Stanislaus  advocatus  rie  Keblow,  Geriz  et  Henus,  cives  civitatis  eiusdem,  Datum  et 
actum  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  vigesimo  septimo,  sabbatho  antę  festum 
Marie  Magdalenę. 


i 
I 


Cosle»  Kozławo.    Antiquum  Crampsco,   Siarę  Kremsko.    Obra,   Obra.    Keblow, 
fiiebłomi. 
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Nn    1082. 
lohannes  episcopus  Pozinamens,  1327  Aug.  6,  PozBanie;  ratam  ha- 

bet  dooaUonem  ceiisus  de  molendino  stiper  Auvium  Cybina  sito,  quam  Stcphanus  ca- 
nonicus  Poznauiens.  in  rem  rectoris  altaris  b.  b,  Pkilippi  et  lacobi  atque  Blasii  in 
eoclcsia  maiori,  eiusque  successorum  certa  conditione  fecerat. 

Fergam.  orygitu  Na  skrawkach  pergamin,  przt/wkszoiio  2  pieczęcie;  z  tych 
pierwsza  zmkła;  druga  Kapituły  Poznańskiij;  (pieczęć  VIIL) 

Paziuvl     ArchitK   Capituli.     ///,  //. 

In  tiomine  Domini  amen.  Quoniam  ut  ait  apostokis:  Qui  parce  seminat,  pait^ 
et  met€t,  et  qni  seminat  in  bene<lictionibus,  de  benedictionibus  et  metet  vitam  eter- 
nam:  eapropter  naverint  universi  presentes  et  posteri,  quod  constitutis  in  nostra, 
lohannis  Dei  gracia  episcopi  nostrique  Capituli  Poznaniensis  ecclesie,  presencia  di- 
lecto  nobis  in  Christo  fratra  domino  Stcpliano,  prefate  nostre  ecclesie  canonico,  et 
Andrea  presbytero,  rectorc  altaris  beatorum  Philippi  et  lacobi  atque  Blasii  in  eadem 
nostra  ecclesia,  idem  dominus  Stephanus,  sanus  mcnte  et  corpore  bonaque  frctns  ma- 
turitate  et  consilio,  cnpiens  etenionmi  intuitu  seminare  in  terris  quod  reddente  Do* 
mino  cum  multiplicato  fructu  recolligere  possit  in  celis,  pro  sne  snorumque  progeni- 
tonim  salutis  remedio  unam  mensuram  siliginis,  vite  aue  temporibus  singulis  septi- 
mamB  solvendam  de  molendino  suo,  sito  super  fluvium  qui  Cybina  dicitur  prope  ec- 
clesiam  beate  Mai^arethe,  ad  ipsum  iure  pertinente  hereditario.  Post  vite  vero  sue 
tempus,  totnm  censura  eiusdem  molendini  prefato  Andree,  rectori  altaris  predicti, 
siiisque  successoribus,  eiusdem  altaris  nomine  dedit,  contulit  et  donavit  nec  non  ir* 
revocabiliter  assipavit,  per  ipsos  nomine  eodem  liberę  ac  perpetue  possidendum ;  ita 
sanę,  quod  idem  rcctor,  quique  pro  tempore  fuerit,  in  altari  predicto  ter  per  ebdo- 
madam,  secundis  videlicet,  quarla  et  sexta  feriis,  missam  ad  landem  divini  numinis 
officiare  teneatur.  Nos  itaque  huiusmodi  donacionem  tam  salubrem,  rite  ac  pie  sic 
factamj  ratam  habentes  et  gintam,  presentis  scripti  patrocinio  diiximns  contirman- 
dam*  In  cuius  rei  testimoniunn,  presentes  conscribi  fecimus,  et  nostri  nostrique  pre- 
dicti  Capituli  sigillonim  appensione  muniri.  Actum  et  datum  Poznanie  in  ecclesia 
nostra  predicta,  fena  ątiinta  post  diem  beati  Doniinici  confessoris,  anno  Domini 
M.CCC.XX  septimo^  presentibus  fratribus  nostris  de  Capitulo,  dominis  Adam  cantore, 
Nycolao  custode,  Voyslao  thczaurario,  lohanne  plebano  Poznaniensi,  lescone,  lacobo, 
Andrea,  Matheo,  Lamberto,  canonicis  sepedicte  nostre  ecclesie,  et  aliis. 

Cybina  fluv.,  rz,  Cybina, 

Nn    1083. 

Wladislaus  rex  Polonie  otc.  1327  Sept.  30  — Oci  5,  s.  !•;  ratam 
habet  resignationem  partis  bereditatis  Wyskidno,  a  Vincentio  de  Smogorzewo,  iudice 
Vladislaviensi^  ratione  dotalicii  genero  ipsius,  lohanni  de  Ruccwo,  factam» 

Fergam,  orygin.  Na  niciach  jedwabiu^  czerworu  przywieszotia  niała^  okrągła  pieczęć, 
zupełnie  zatarła. 

Poznań.  KmigL  Staałs  Arch.  Persmu  5,  —  Rzyszczew.  Muczkow,  Cod.  diplom. 
Poloniae,  I,  Nr.  108. 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  resignaciones,  donaciones  et  contractus  vigorem 
non  valeant  obtinere,  nisi  litteraiiim  testimonio  et  solempni  conlirmacione  fuerint  ro- 
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borate,  proinde  nos  Wladislaus,  Dei  gracia  rex  Polonie  nec  non  terrarum  Cracovie, 
Sandomirie,  Siradie,  Lancicie  Cuyavieque  dux  et  dominus,  sdre  volumus  univeTSos 
tam  presentes  qoam  posteros  harum  litteramm  seriem  inspectoros,  qaod  nobilis  vir 
Vincentius  de  Smogorov,  iadex  Vladislaviensis,  oflferens  se  nostro  nostrommqae  ba- 
ronum  conspectui,  non  coactus,  sed  spontanea  voluntate  mediam  partem  bereditatis, 
in  vulgari  Yiskidno  yocitate,  lohanni  genero  suo,  heredi  de  Ruczow,  racione  et  no- 
mine  dotis  seu  dotalicii  cam  omnibus  utilitatibus,  usafructibus,  qoi  nunc  sunt  aut 
fieri  poterunt  in  futuro,  dedit  coram  nobis,  resignavit  et  liberę  condonavit  in  per- 
petuum  valituram.  Quorum  peticionibus  inclinati,  dictam  donacionem  et  resignacio- 
nem  ratam,  gratam  ac  firmam  habentes,  presentibus  duximus  confirmandam.  Datum 
infra  octavas  sancti  Michaelis  archangeli,  anno  Domini  M.CCC.XX  septimo,  presen- 
tibus nobilibus  nostris:  Pribislao  Poznaniensi,  Martino  Kalisiensi  palatinis,  Petro  Po- 
znaniensi,  Zbiluto  Nakelensi  castellanis,  domino  Petro  preposito  Sandomiriensi  ac 
vicecancellario  curie  nostre,  per  cuius  est  manus  datum. 

Smogorov,  Smogorzewo.    Yladislaviensis,  de  fFłocławek.    Yiskidno,  WyskUtno. 
Ruczow,  Rucewo.    Nakelensis,  de  Nakło. 


Nr.   1084. 
Fremislay  dux  Silesie  ao  dominus  &logoyie  1327  Oct  31,  in 

Prauenstadt;  confirmat  privilegium  Henrici,  quondam  duds  Silesiae  etc.,  Hermanno 
de  Trebitz  super  quinque  mansis  in  viUa  Przyczyna  datum. 

Poznań.  KonigL  Staais  Arch.  Fraustadi,  LW.  privil.  pars  2da^  /oL  1.  —  Wuttke. 
Staedtdmch,  Nr.  19. 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctorum  perit  memoria  &ctorum,  nisi  testibus 
idoneis  aut  scriptis  authenticis  roborentur.  Nos  igitur  Premislav,  Dei  gracia  dux  Si- 
lesie ac  dominus  Glogovie,  ad  noticiam  universorum  tam  presencium  quam  fiiturorum 
Yolumus  per  presentem  paginam  pervenire,  quod  Hermani  de  Trebitz,  fidelis  nostri, 
predbus  favorabiliter  inclinati,  privilegium  incliti  principis  fratris  nostri  germani  Hen- 
rid,  ducis  eiusdem  Silesie  ac  domini  quondam  Glogoviensis,  quod  datum  est  super 
quinque  mansos  qui  pertinebant  ad  allodium  Themchini  de  Sydlitz,  sitos  in  Pritchi- 
nin  antiquo,  sibi  et  omnibus  suis  veris  ac  legittimis  successoribus,  natis  ac  nascen- 
dis,  presentibus  nostris  litteris  confirmamus,  approbamus  atque  innovamus;  promit- 
tentes  predicto  Hermano  et  omnibus  suis  lęgittimis  successoribus,  ut  predicitur,  omnia 
in  premisso  privil^o  scripta,  de  verbo  ad  verbum  inviolabiliter  in  perpetuum  tenere 
et  servare.  In  cuius  robur,  sibi  presentes  dedimus  literas  nostro  sub  sigillo.  Datum 
in  Frauenstadt  in  vigilia  Onmium  Sanctorum,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo 
yigesimo  septimo,  presentibus:  Czatone  de  Danchow,  Petro  de  Ooray,  Ottone  de 
Briptitz  iudice  curie  nostre  Frauenstatensis,  Friderico  de  Pukenbaim,  Thielo  nostro 
prothonotario,  et  aliis  multis. 

Trebitz,  Trdntsch^  łub  tei  Dridritz,  z  tUem.  zam.  Drzewce.  Sydlitz,  ZedHłz^ 
z  niem.  zam.  Świdnica.  Pritchinin,  Przyczj/na.  Frauenstadt,  z  niem.  zam.  Wschowa. 
Danchow,  Goray,  Briptite,  Pukenbaim,  nie  odgadmme. 
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Nr.  1085. 
Vladislaus  rex  Monie  1327  Uov.  2—7,  apud  Pozuaniam;  ciaustra 

Paradyż,  Zemsko  et  Obra,  in  suam  auctoritatem  et  gubemationem  recipit. 
Rogalin.    BMioteka.     Paradis^  Lib.  privil.  A,  Nr.  80. 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  presencium  noticiam  habituri, 
quod  nos  Vladislaus,  Dei  gracia  rex  Polonie,  ex  officio  nobis  disposicione  divina  con- 
cesso  paupertatem  ac  defectus  quorumlibel  nobis  subiectorum  soUicita  observacione 
discemere  cupientes,  ac  maximam  desolacionem  domorum  et  claustrorum,  scilicet  in 
Paradiso,  in  Zambrusco  et  in  Obra  perpendentes,  et  ut  abbates  in  predictis  claustris 
una  cum  fratribus  et  omnibus  villanis  suis  eo  melius  et  facilius  hereditates  suas  lo- 
care  valeant,  ipsos  et  omnes  hereditates  eorum  exnunc  in  nostram  auctoritatem  et 
gubemacionem,  excipiendo  ab  omnibus  nobilibus  et  militibus  nostris,  recipimus  spe- 
cialem,  sic,  quod  nuUus  ex  hys  nobilibus  nostris  eos  seu  hereditates  eorum  depactare, 
iudicare  et  malignę  angariare  presumpserit  gracie  nostre  sub  obtentu,  sed  si  quid 
contra  ipsos  qnispiam  accusacionis  habuerit,  coram  nobis  integraliter  percipiat  iusti- 
cie  complementum.  In  cuius  rei  testimonium,  presentem  paginam  conscribi  fecimus 
et  sigillo  nostro  roborari.  Datum  et  actum  apud  Poznaniam  infra  octavas  Omnium 
Sanctorum,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  yigesimo  septimo. 

Faradisns,  klasztor  Paradyt.    Zambrusco,  Zemsko,    Obra,  Obra, 


Nr.   1086. 
Yladislaiis  rex  Polonie  etc.  1327  Noy.  2—7,  apud  Poznaniam; 

approbat  venditionem  hereditatum  Durowo,  Nowe,  Krosno  et  Toniszewo,  a  Vincentio 
et  fiKolis  eins,  in  rem  firatrum  dictorum  Pahiki  &ctam. 

Pergam.  orygm.  Na  sznurku  jećwdbn.^  nidnesk.  przywieszona  pieczęć  Władysława 
króla;  (pieczęć  XUV). 

Poznań,    Kćnigl,  Siaats  Areh.    Łekno  8, 

In  nomine  Domini  amen.  Gum  ordinationes,  venditiones  et  contractus  robur 
firmitatis  non  valeant  obtinere,  nisi  confirmatione  litterarum  solempniter  fiierint  ro- 
borate,  proinde  nos  Vladislaus,  Dei  gracia  rex  Polonie  nec  non  terrarum  Cracovie, 
Sandomirie,  Syradie,  Lancicie  Cuyavieque  dux  et  heres,  universis  tam  presentibus 
quam  fiituris  presentia  inspecturis  publice  protestantes  recongnoscimus  in  hiis  scri- 
ptis,  quod  nobiles  viri  Vincentius  cum  suis  filiolis  Eelczone,  Paluka,  Yigloz,  Yirbanta 
o£ferentes  se  nostro  nostrorumque  baronum  conspectui,  non  coacti,  sani  mente  et 
racione,  nobilibus  viris  suis  fratribus,  videlicet  Zbiluto,  Svantoslao,  Slavniconi,  dictis 
Paluky,  hereditates  in  vulgari  Durovo,  Nove,  Crosno,  Tuni,  cum  lacubus  Sceklno, 
Bełsko,  prout  in  suis  terminis  plenarie  sunt  distincte,  quarum  partes  hereditatum  ex 
patema  successione  memoratos  contingebant,  coram  nobis  dederunt,  contulerunt  ac 
liberę  pro  viginti  quatuor  marcis  et  iumento  tradiderunt  Que  quidem  hereditates, 
per  monasterium  Lecno  occupate,  exbrigari  deberent  per  Zbilutum  et  alios  predictos 
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pro  se  retinendas  (sic);  Vincetitius  vero  et  siii  filio] i  nominati,  i-enunciaverunt  ac- 
cioni,  i^^uisiciooi,  repeticioni  iii  pei*petuum,  tam  in  suos  fratret^  ąuam  in  dictum  mo- 
nasterium  faciende,  liabende  et  gerende,  nallam  iuridiccionem  pro  se  aut  suis  poste- 
ris  in  pi^ictis  hertnlitatibus  resurvanilo.  Ut  autem  onlinacio  pretlictorum  coram 
iłobis  facU|  inviolabiliter  in  perpetuum  observetnr,  preseutibus  sigillum  uostrum  duxi- 
mus  adpendendum.  Actum  apud  Poznauiam  infra  octavas  Omnium  Sanctorum,  anno 
Domini  M.CCC.  vicesimo  septimo,  presentikis  hiis  nobilibus  nostris:  Voyslao  iudice 
Poznanieiisi,  Pribislao  castellano  Kovaliensi,  domino  cantore  Gneznensi  Ywone,  Der- 
sicragio  de  Lecno»  Petiiis  prepositus  ac  vicecancellarius  curie  nosti^e,  per  cuius  est  | 
manus  datum. 

Durowo,  Nowe,  Krosno,  dzU  tak  samo.    Tuni,  Toniszenfo.    Sceklno,  Bełsko  la- 
cus,  nazwiska  jezior  przyległych  parny tszym  osadom.  Lecno,  Łekno,  Kovaliensis,  de  Kowal, 


Nr.    1081 

lohannes  Pp,  XXII  1327  Dec<  3,  Aymione;  executoribus  mandat,  ut 

Petro  decano  Poznaniensi  contm  quosdam  detentores  castroruin  et  bonorum  eius  iu- 
stitiam  faciant. 

Theiner,    Monumenia  histor.  Połoniae^  /,  S9S, 


lohannes  episcopus  servus  servorum  Dei,  venerabilibus  fratribus  .  .  Misnensi 
et,.  Plocenai  ac  ,  .  Wladislavieiisi  episcopis,  salutem  et  apostolicam  benedictionem* 
Petitio  dilecti  filii  Petri  decani  ecclesie  Poznaniensis,  decretoram  doctoris,  nobis  ex- 
hibita  continebat,  quod  ipso  de  nianrtato  iiostro  in  Romana  curia  existente,  venera- 
bilis  frater  noster  lohannes  episcopns  et  Bouguchwalus  canonicus  Poznanienses,  Hen- 
ricus  de  Luterbergh  tcixe  Thoronensis,  Lutoldus  iu  Thorun  commendatores  domus 
hospitalis  sancte  Marie  Theutonicorum,  uobiMs  vir  Boleslaus  dux  de  Br^a,  Henricus 
de  Wirbna  niiles,  Wysacus,  quondam  Petri  Drogoslai,  laicus,  ac  de  Berlyn  et  Rath- 
now  castrorum  nnivemtates,  acnonnulli  alii  clerici  et  laici  Culmensis,  Wmtislavien- 
sis,  Lubucensis,  Poznauiensis  et  Brandebui-gensis  dioccsium,  castra  eiuniem  Petri 
propria,  videlicet  Bezow,  Bithin  et  Pnewo  cum  suis  iuribus  et  pertinentiis,  villas 
quoque  Stosbowo,  Werenizam,  nec  non  molendina,  census,  rcdditus  et  alia  sua  bona 
mobilia  et  immobilia,  ecclesiastica  et  muiidana,  in  eisdem  diocesibus  cousisteutia, 
occuparunt  et  occupata  detinent  minus  iuste;  quare  dictus  decanuii  nobis  humiliter 
supplicavit,  ut  providere  sibi  super  hoc  de  beiiignitatc  apoj^tolica  dignareniur.  Nos 
igitur,  volentes  eidem  decano  super  premissis  de  oportuno  remedio  providere,  ipsitis 
supplicationibus  inclinati  fraternitati  vestre  per  apostolica  scripta  mandamus,  quate- 
nus  VOS  vel  duo  aut  unus  veiitrum,  i>er  vos  vel  alium  seu  atios,  vocatis  qui  fueriut 
evocandi,  summarie  et  de  piano,  sine  strepitu  et  figura  iudicii  de  premissis  vos  ple- 
nius  informantes,  si  ea  invcneritis  ita  esse,  prefatos  occupatores  et  dctentcłres  ad 
re.stituendum  eidem  Petro  memorata  castm  et  ium  ac  pertineutias,  necnon  \illas, 
molendiua,  census,  redditus,  et  alia  bona  predicta,  ut  premittitur  occupata,  cum 
fmctibus  malio  tempore  ex  eis  perceptis,  prout  iustum  fuerit,  compeliatis;  non  ob- 
stante  constitutione  felicis  recordationis  Bonifacii  Papę  VIII,  predecessoris  nostri, 
qua  cavetur:  ne  iudices  a  Setle  apostolica  deputati,   extm  civitatem  sen  diocesim  in 
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quibus  (leputati  fucrint  citent  part<?s,  aut  aliis  \ices  suas  comitiittcrc,  seu  aliquos 
ultra  nnani  dietam  a  fiiie  suarara  diocesiiini  trahere  prcsomant,  dunimodo  ultra  duas 
dietas  extra  suam  civitatem  seii  diocesim  eorum  aliquis  auctoritate  presencium  non 
Łrahatur,  seu  si  eisdem  occupatoribus  seu  deteutoribus,  aut  eorum  aliquibus  seu 
quibus\is  aliis,  communiter  vel  tlivisim,  a  Secie  apostolica  sit  induUum,  quod  in- 
terdicj,  suspendi  vel  excommunicari  non  possint  per  litteras  apostolicas,  non  facien- 
tes  plenam  et  expressam  ac  de  verbo  ad  verbum  de  ind  ul  to  huiusmtxli  mcntioneni: 
contrarlictores  auctoritate  nostra,  appellatione  postposita,  corapeseendo.  Testcs  autem 
qui  fuerint  nominati,  si  se  graiia,  odio  vel  tiniore  subtraxerint,  per  censuram  ec- 
clesiasticam,  api>ellationc  cessante,  compellatis  veritati  testimoniuni  perhibere.  Da- 
tura Avinione   III  Nonas  Decembris,  pontiticatus  nostri  anno  duodecimo. 

Thoronensis,  de  Tomtl  Brega,  Brieff,  z  niemiecka  Brieg,  Wirbna,  i  niem. 
Wuf-betŁ,  Berlin,  Rathenow,  dzU  (ok  sanw.  Culmensis,  de  Chehnno.  Lubucensis, 
de  Łubusz^  z  niem.  Lebm,  Bezow,  Psczew.  Bithiu,  Byitpi.  Pnewo,  Pniewy,  Stos- 
bowo,  Biazewo.     Wcrcniza,   Wierzenica, 


Nr.   lOSa 
Tladislaus  rex  Polome  etc<  1328  Mai.  28,  Graco vie  ii  domo  fra- 

tmill  PredicfiitOTUni;  ecciesiae  de  Lubusz  possessionera  omnium  bonorum  in  regno 
Poloniae  existentiom  confinnat,  eademqtie  aniplis  privil^iis  munit. 

RiedeL     Cod,  dipiomafic,  Braudeidfurgem.  A  20^  p,  20S,     (Z  kopji), 

Vladislaus^  Dei  gracia  rex  Polonie  (nec  non)  Cracovie,  Sandomirie,  Syradie, 
Lancicie  atque  Coyavie  (dux),  omnibus  ae  singulls  castellanis,  palatinis,  iudicibus, 
subiudicibus,  procuratoribus,  sobprocnratoribue,  vlodariis,  inimsterialibus,  nec  non  offi- 
cialibus  universis  per  omnes  terius  regni  nostri  constitntis,  gi^aciam  suam  et  omne 
bonom.  Noverit  vestra  fidelitas,  nos  a  sanetissirao  in  Christo  patre  nostro  domino 
lohanne  XXJI,  Romanę  Sedis  summo  pontifice,  de  novo  recepisse  firmiter  in  manda- 
tis,  ąuod  venerabilem  patiem  nostrum  domionm  Stcffanum,  Lubucensis  ecclesie  epi- 
scopum,  mitterenius  in  possessionem  veram  et  legitimam  omnium  bonorum  ecclesie 
sue  Lubucensis  et  possessionum,  iu  nostro  regno  ubicunque  constitutanim.  Nos  igi- 
tur  iustis  preceptis  predicti  sanctissimi  patris  nostri  et  tam  piis  factis  zelatores 
fore  cupiente^s,  prout  iure  et  ex  debito  semper  teuemur,  itaque  venerabili  patri  do- 
mino Steflfano,  predicto  episcopo  Lubucensi,  et  ecclesie  sue  Lubucensi  assignamus  per 
presentes  ex  nunc  meram  et  Integram  possessionem  omnium  bonorum  et  possessio- 
num  ecclesie  sue  Lubucensis,  in  terris  oostris  Sandomirie  et  Cracovie  situatis,  sicut 
sunt  possessiones  et  bona  que  subsequuntuiv:  videlicet  opidum  magnum  Oppathow 
cum  districtu  suo,  agri,  silve,  ligna,  venationes,  aque,  pi&cationes,  molendina,  prata, 
pascua^  theolonia,  si  sunt  vel  esse  possunt  {vaciiiwi),  nec  non  ius  fori  quodcunque  ibi- 
dem łn  Oppathow,  etalie  utilitates  qualescunque.  Itemque  villas  subsequentes:  Tzir- 
neckow,  lurcowitz,  Umai-e,  lalovans,  Landzuc,  Bucoveu,  Trusculas,  Crascow  curo 
maguo  gayo  adiacente,  Biscopo,  NemenitJ5,  Roskow,  Soclizin,  Poratze  nec  non  Ma- 
rensko,  cum  melliticiis  ac  lignis,  silvis,  piscationibus,  venationibus,  pratis,  moleudinis, 
et  alie  utilitates  que  ibidem  esse  possunt.   Item  Mamna  cum  districtu  suo,  hiis  \iUis 
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sequentibus:  Stritschowitz,  Garbate,  Zwoła,  Tzirvona  góra,  Vorvitz,  agri, 
aque,  prata,  pascua,  et  alie  utilitat^s  qualescuTiqiie,  Item  in  Solsitz  una  area  cum 
integra  sorte,  in  Sdremlicowitz  due  aree  et  due  plene  sortes,  iti  Carvone  uiia  area 
cura  plena  sorte,  in  Maldzin  due  aree  et  due  sortes,  in  Sliptone  una  area  cum 
plena  sorte,  Pi-eterea  naulura  cum  labema  super  Nydam  cuni  utroque  littore, 
agri,  ligna,  aque,  piscationes,  molendina,  prata,  pascua  et  alie  utilitates,  Insuper 
Truckzasir  cum  Dobravada,  agri,  ligna^  silve,  venationes,  aque,  piscatioues,  molen- 
dina,  prata,  pascua  et  alie  utiMtates  qualescunque.  Itcm  Psrebetzan  sita  prope 
magnum  sal,  agri,  ligna,  silve,  aque,  piscationes,  molendina,  prata,  pascua  et  alie 
utilitat€s.  Item  Cunitz  cum  magnis  silvis,  mdlificia,  agri,  ligna,  venationes,  aque, 
piscationes,  molendina,  prata»  pascua  et  alie  utilitates  qualescunque.  Insuper  in 
Maiori  Polonia  opidum  Kazimir  cum  districtu  suo  et  \111as  seąuentes  ac  possessiones, 
videlicet  Nesvetone,  Slanehatze,  Lubza  cum  lacii,  Czarca  cura  lacu.  In  Coiavia  Ratzow. 
Item  Piscope,  Landzin  cum  lacu,  Tzuleotzitz,  Beuschow  cimi  lacu,  Psrevonovo  kcum  per 
medium  cum  silva  Tziruokow  antę  poutem,  Conin  cum  parte  Morislave,  theoloniiim  in  Co- 
nin;  in  Tzimokow  vero  militari  dnc  aree  et  due  pleue  sortes  cum  lacu  et  silva^  captura  pi- 
scium  in  aqua  que  dicitur  Goppolouitza  et  captura  piscium  in  Warta.  Item  ultra 
Couyn  versus  Calys,  ttadow  et  Grochów  cum  magnis  silvis  atliacentibus  et  mellificUs. 
Item  circa  Pisdry  Prschuslaue,  Sickerino  et  Czolomkano,  Item  {mamm)  Glinik  circa 
Pinnow,  similiter  Gantzitz  in  castellania  Mesericzeusi:  itaque  ville,  possessiones,  bona 
noniinata  in  Maiori  Polonia,  agri,  silvc,  ligtia,  mellificia,  venationes,  lacus,  aque,  pi- 
scationes, prata,  pascua  et  alie  utilitates  qualescunque.  Similiter  episcopi  Lubucenses 
qui  pro  tempore  fuerint,  cum  ecciesia  Lubucensi  habeant  et  habcre  debcant  alia  bona 
et  possessiones  (jjreter)  antę  noniinata  absque  aliquo  impediraento,  et  possiderc  pa- 
cifice  et  quiete;  adiicientes  bona  fide,  quod  episcopi  Lubucenses  qui  pro  tempore 
fuerint,  in  bonis  eorum,  in  nostro  regno  et  dominio  situatis,  possunt  licitc  et  liberę 
castm,  civitates  et  tinnitates  pro  beneplaciio  eorum  engcre  et  edilicare,  nec  non  he- 
reditates,  possessiones,  villas  et  omnia  bona  ipsoiiun  iure  Theutonico  locare  et  ha- 
bere,  si  ipsis  placet,  sine  aliqua  contradictione,  molestia  atque  otfeosione.  Nos  vero 
recognoscimus  publice  et  protestamur  ex  certa  scientia  in  hiis  scriptis,  quod  episco- 
pus  Lubucensis  predictus  et  ecciesia  sua,  (et)  Lubucensis  ecclesie  episcopi  qui  pro 
tempore  fuerint,  gaudent  ex  nunc  et  gaudere  debent  in  omnibus  bonis  prenominatis, 
possessionibus  ac  prediis  eorum,  pleno  dominio  ac  omnimoda  libertate,  cura  gaxiibus 
et  metis  debitis  et  antiquis  eorundem,  et  eciam  decimarum  perceptione  ab  hominibus 
et  suklitis  eorum,  absque  aliqua  contraditione,  quemadmodum  alii  episcopi  sancte 
Gneznensis  provincie  suis  bonis,  possessionibus  et  prediis  per  omnia  gaudent  et  fru- 
untur.  Itaque,  quod  homines  et  incolas  episcopi  Lubucensis  de  bonis,  possessioni- 
bus omnibus  dicte  ecclesie  Lubucensis,  nulli  iudices,  castellani,  palatini,  aut  aliorum 
nobilium  nostrorum  iudices  non  iutlicabunt  aut  ad  iudicia  trahere  minime  prcsu- 
mant,  nec  pena  capitis  exigatur  aliqualitcr  ab  iisdem;  sed  ipse  episcopus  aut  sui 
iudices,  quos  duxerit  eligendos,  suoi'um  subditomm  causas  parvas  et  magnas,  unde- 
cunque  nascantiu',  debent  et  habebunt  pro  beneplacito  suo  decidere  et  iudicare.  In- 
super, antedicti  homines  et  incole  ipsius  episcopi  Lubucensis,  collectas,  angarias,  per- 
angarias,  et  alia  gravamina  qualiacunque  solvere  non  corapellantm" :  super  omnia  in 
bonis  et  possessionibus  sepius  nominatis  episcopi  et  ecclesie  nichil  iuris  nobis  reser- 
vantes,  sed  quod  de  beneplacito  antedicti  episcopi  et  bona  voluntat^  habere  possumus 
et  obtinere.    Volumus  omnino,  quod  episcopi  Lubucenses,  qui  pro  tempoi-e  fuerint, 
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hEbebiint  et  habere  debent  licentiam  venandi  feras  mapas  et  parvas,  in  venatioiii- 
bus  libicunque  nostris  in  regno  nostix)  liber rime  largam  libertatem  Omnia  premissa 
volumus  ac  mandamus,  inconcusse  et  lEYiolabiliter,  secundum  nmndattim  Sedis  apo- 
stolice  directum,  firraiter  observari.  Ad  certitudinem  firmiorem,  prescntem  paginam 
minoris  sigilli  nostii  munimine  iussimus  roborari,  qula  maias  sigillum  uoKtrum  erat 
apud  cousortem  nostram,  et  ipsa  a^:i  prcseiis  in  Cracovia  non  fuit  ista  vice,  presen- 
tibU8  nobilibus  noslris:  Navogyo  castellano  Cracoviensi,  Spitkone  palatino  Cmco- 
viensi,  Nicolao  de  Bogoria  subcamerario  Saiidomiriensi,  domino  Petro  Milite  sco- 
lastico  Cracoviensi,  magistfo  Martino  medico  nostro,  Arnoldo,  Wysiao,  clericis  curie 
nostre,  et  aliis  multis.  Datum  Cracovie  in  domo  fratnim  Predicatomm  feria  qtiarta 
infra  octavas  Pentecostes,  anno  Domini  millesimo  ti-ecentesimo  vicesimo  octavo* 


Lubucensis,  de  Lubmz^  z  niem,  Lebtis.  Oppathow,  Opatów,  Tzirneckow,  Czerni- 
ków.  Iiircowit^;,  Jiirkomice,  Umare,  nie  odgadnimie,  lalovans,  Jafowiczy,  Landzuc, 
Łfitfce.  Bucoveu,  Bukowiny,  Trusculas,  Tnis/adasij.  Crascow,  KraskónK  Biscopo, 
Biskupice.  Nemenitz,  Niemienice.  Roskow,  Ruszków,  Soclizin,  Szcmcice,  Poratze, 
Poradzie.  Marensko,  Marcinkowice,  Mamna,  Momina,  Stritschowitz,  Sirtdowice, 
Garbatz,  Garbacz,  Zwola^  Zwoła,  Tzirvona  góra,  Czernmna  góra,  Vorvitz,  Woro- 
mce.  Solsitz,  nie  odgadnione^  mote  Sckza.  Sdremlicowit^,  Strzemieszyce.  Carvone, 
Korwin,  Małdzin,  Małcczijn,  SHptone,  zdaje  się  że  myhiie  żarn.  Sopcove,  czyli  Sob- 
ków nad  rz,  Nidą,  Nyda,  Mda  rz,  Tmckzasir,  nie  odgadnione,  Dobravoda,  Do- 
bramada,  Psrebetzan,  Przebiczany,  Mągnura  sal,  Wieliczka,  Cunitz,  Kunice,  Ka- 
zimir,  Kaźmierz.  Nesvetone,  Atedźwindkowo,  Slanebatze,  Słdb^cin,  Lubza,  Lubcz, 
Czarca,  Czarków,  Ratzow,  pewnie  Stary  Badziejóm,  Piscopc,  Biskupice,  Landzin, 
Łc^yn,  Tziilentzitz,  Sulanki,  Benscliow,  Biniszewo,  Psrevonovo  lacus^  zdaje  sif  je- 
ziorko p,  wsią  Niesłmz.  Conin,  Konin,  Morislave,  Morzysław,  Tzimokow  militare, 
Czarkom,  Goppolonitza  aqua,  pewnie  odpływ  jeziora  Patnowskiego  do  rz.  Warta; 
cnfr.  Nr,  846,  Calyi^,  Kalisz,  Gadów,  Gadom,  Grochów,  Grochów.  Pi-schuslane,  moie 
Przecław.  SickerinOc  Siekier zyn,  Czolomkano,  Czobmchowo,  Glinik,  7iie  odgadnione, 
Pinnow,  Pniewy.   Gantzitz,  Koszyce,  Mesericzetisis,  de  Międzyrzecz,  Bogoria,  Bogorja, 

Nr.    1089. 
lohannes  episcopus  ecclesie  Poznamens.  1328  lun.  30,  Poznanie; 

scultetiam  in  Środka,  subnrbio  Poznanicnsi,  Stanislao  dieto  Glamb  vendit 
Poznań,     Archw,  Capihdi,     Lib.  privU,  B,  Nr,  56, 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  ea  qiie  fiunt  in  tempore  et  debent  stabilia 
permanere,  he  fluxu  labantur  temporis  et  oblivioni  in  postenim  subiaceant,  scriptu- 
ramin  et  testium  munimine  debeant  roborari,  eapropter  novcrint  universi  presentes 
et  posteri,  quod  nos  lohannes,  Dei  gracia  episcopus  ecclesie  Poznaniensis,  scult-eciam 
in  opido  nostro  et  ecclesie  nostre  in  Srzotca  prope  civitatem  Poznaniensem,  Stani- 
slao dieto  Glamb  nostro  wlodario  vendiiiimus,  tradidimus  et  tenore  presencium  assi* 
gnandam  duximus  pro  certa  quantitate  pecunie  utilitatem  nostram  et  nostre  ecclesie 
studiosiiis  perpendentes,  per  ipsnm  Stanislauin  et  uxorem  suam  Roguwalam  quam 
nunc  habet,  nec  non  per  liberos  ipsius,  ąuos  tameu  ex  eadem  uxore  generavcrat  aut 
in  futuro  generaverit,  cum  subscriptis  utilitatibus  seu  usufructibus  liberę  et  perpetue 
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possidenclam  consensu  et  voluntate  łiostri  CapUuli  ad  hoc  spccialitcr  acccdcnte;  ciun 
duobus  vidclicet  ortis  liberis,  quos  pro  se  et  predictis  uxoi*e  et  liberis  ibidem  obti- 
nebit^  tercium  quoque  denarium  dc  penis,  duobus  nabis  et  nostris  successoribus  perso- 
lutis,  Incole  vero  eiiisdem  opidi,  de  orto  quolibet  qiiatuor  grossos  denarios  (sic)  in  festo 
beati  Martini,  in  festoque  k^ati  Pctri  diios  arietes  de  toto  opido  ciim  uno  pullo  de 
orto  quolibet,  in  festo  vero  Paschę  duo  latem  curnium  de  toto  opido  et  per  decem 
ova  de  orto  quolibet^  annis  singulłs  censiis  nomine  iiobis  et  nostris  succ^soribus 
solvere  in  perpetuum  tenebuntnr,  et  alia  iura  piustare,  que  et  alii  de  bonis  nostris, 
iure  locatis  Theutonico,  prestare  t^nentur.  Nichilominns  hydem  incole  meram  et  li- 
beram  habebuiit  potestatem,  in  opido  eodem  tabernas  habero  et  propinare  in  ipsts 
quotquot  volnerint,  opus  pistoreiim,  carniticuoi,  sen  sutoreimi,  ac  alia  opera  mecha* 
nica  in  ibi  similiter  exeroere,  stamina  pannornm  integra  vendere.  Ipseque  scultetus 
cum  uxore  et  liberis  prefatis  thabcmam  pro  se  ibidem  possint  locare  liberum,  si 
ipsis  videbitur  expedire;  ita  sanę,  quod  ceteri  incole  ibidem  dc  tbabema  qualibet 
tres  scotos,  duos  grossos  pro  scoto  coniputando,  et  de  quolibet  maccella  carnium 
unum  lapidem  sępi  nobis  et  nostris  siiccessoribus  in  festo  bcati  Martini  annis  sin- 
gulis  solvere  teneantur.  Adieimus  insuper,  quod  idem  scultetus,  seu  uxor  aut  liberi 
sui  predicti,  eandem  sculteciam  possint  lici  te  vendere,  seu  de  ipsa  disponere  prout 
ipsorum  placuerit  voluntati.  In  qnorum  testimonium  et  robur  perpetue  valiturum, 
presentes  conscribi  fecinius  et  nostri  nostrique  Capituli  sigilloruoi  appensione  mu- 
niri.  Actum  et  datum  Poznanie  in  crastino  bcatorum  Petri  et  Pauli,  aiino  Domini 
M^CCC.XXVIII,  presentibus  fratribus  nostris  de  Capitulo,  dominis  Abraham  scola- 
stico,  Adam  cantore,  Nicolao  custode,  Boguslao  cancellario,  Voyslao  thezaurario, 
St^phano  decano  Wratislaviensi,  lohanne  procuratore,  lohanne  de  parochia,  Lamperto, 
laszkone  Bonum  mane,  Gabriele,  Andrea,  Matheo,  canonicis  nostris  Poznaniensis 
ecclesie,  et  aliis 

Srzotca,  Środka^  przedfnieicie  miasta  Poznań. 

Ni\    1090. 
Heiricus  oastellanus  &nesdens.  etc.  1328  Aug,  10,  in  Uakeli 

protestatur,  Annam,  tiliam  f*  m.  Martini  Malitz,  quartam  partem  hcredłtatis  Mąko- 
warsk, eidcm  contra  pctitionem  monast^erii  dc  Byszewo  atliudicatani,  monasterio  prae- 
dicto  resignasse* 

Pergnm,  orygin.     Skrawek  pergamin,  od  przywieszonej  niegdyi  pieczęci, 

Poznań,     Kdrugl  Staats  Arch.     Koronowo  72, 

In  nomine  Domini  amen.  Que  geruntur  in  tempore  ne  simnl  Ubantur  cum 
tempore,  solent  litteranim  tł^stiraonio  et  voce  teJitium  perhennari.  Ilinc  est  quod 
nos  Henricus,  castcllanns  Gnesdensis  et  tutor  castri  Naklensis,  notum  tieri  cupimus 
universis  ad  quos  presens  scriptum  fucrit  devolutum,  quod  viri  religiosi  Ordinis  Ci- 
sterciensis,  dyocesis  Cujavicnsis,  dorainus  abbas  eiusque  amventus  de  Bissovia,  apud 
providos  viros  et  honestos  filios  felicis  recordacionis  Martini  dicti  Malitx,  qnandam 
hereditatem  Mankovarsko  nuncupatam,  in  teiTitorio  Naklensi  situatam,  rite  et  racio- 
nabiliter  ememnt,  et  eam  multis  annis  quiete  et  pacilice  posseilerant.  Succedente 
vero  tempoi^,  soror  dictorum  tiliomm  Martini  MaUtz,  Anna  nomine,   universis  fra- 
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tribus  iam  defiinctis,  dominum  abbatem  suuTnque  conventum  pro  qiiarta  parte  here- 
ditatis  supra  memomte  corani  illustrissimo  doniiuo  nostro  Wladislao^  rege  Polonie, 
in  castro  suo  Nakel  impecierat,  aftiniians,  eam  ad  se  patema  successione  et  iure 
hereditario  ptirtiiiere,  ipsamque  iudicio  acquisiei-at,  ita,  qiioU  domiiius  abbas  et  suus 
conventus  fuomnt  totaliter  abiiidicati.  Ipsa  vero  Anna  iani  dictiv  iion  longo  post 
tempore  ad  conseii^nciam  rtKlieus,  ne  prcdicta  pars  hereditatis  aliquodens  recitate 
a  domo  predicta  alienaretur,  in  suorum  et  progenitortim  reniissionem  ddictomm  et 
in  remodiuin  animarum  stiaruni  sepetlictam  part^Mii  hereditatis  pluries  nomiiiate  do- 
mino abbati  suoque  coiiventiii  pro  quarta  dimidia  marca,  Toruneiiśium  tlenariorum 
restituit,  eamque  ipsis  in  perpetuum  liberę  possideiidam  coram  nobis  in  Nakel,  in 
die  beati  et  gloriosi  Levite  et  martiris  Laureiieii,  de  comrauiii  eooseiisu  et  voluiitate 
mariti  sui  lacobi  et  tilii  sui  Woymiri  iiec  aoii  et  matris  sue  Magdalenę,  ibtdetn  tanc 
presentibus  et  astaiitibus,  et  omni  iure,  quod  a<l  sepius  dictam  partem  hereditatis 
sepius  recitate  babere  vitlebaiitur,  abrenunciantibtis,  resignavit.  Pi'omisit  eciam  se- 
pedicta  femiiia  venerabilis  et  honesta,  quod  si  de  cetero  aliquis  predictum  domiuum 
abbatem  eitisqtie  conventum  pro  dicta  parte  hereditatis  predicte  impecierit,  pro  ipsis 
velit  respondere.  Iii  cuius  rei  testimonium,  nostrum  sigillom  presentibufi  duximus 
appoaendum,  Actinn  et  datara  loco  et  die  prescriptis,  anno  Domini  MXCC.XXVIII» 
presentibus  hys:  Adalberto  subiiidice  Naklensi,  Woeslao  Nadborowit^,  Tomeslao  de 
Cranskow,  Woeslao  Dambnłtiiitz  advocato  Naklensi,  et  aliis  pluribus  tidedignis. 

Bissovia,  Byszetvo,    Malitz,  de    Maiice,    Matikovarsko,   Mąkowarsk.    Naklensis, 
de  Nakło,  Nadborowitz,  de  Nadbormm,   Cranskow,  ChrząsłĄw.  Dambnitzitz,  de  Dfbomo, 
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llbertu8  Tladislaviens.  eoclesie  prepositus  1328  SepL  8,  Brest; 

una  cum  tratribus  suis  bereditati  Durowo  et  lacui  Bielsko  in  favorem  monasterii  de 
Łekno  renuntiat,  et  pro  dictis  bonis  hereditatem  Gr}le\vo  recipit. 
Wągrowiec.     ArchitK  monasłenL     ProtomUum  teriium^  pag,  9, 


In  nomine  Domini  amen.     Quoniam  facta  legitima  et  contractus,  inter  personas 

aiithenticas  habitos^  coodecet  sanctione  sapientum  scripto  authentico  et  subscriptione 
testium  posterorum  notitie  commendare,  binc  est  quod  nos  honorabilis  vir  Albertus 
Vladislaviensis  ecclesie  prepositus,  filius  quomlam  comitis  Troiani  de  Łekna  felicis 
memorie,  notum  asse  volumu.s  universis  Cliristi  tidelibus  presentem  iitteram  inspe- 
eturis,  quod  cum  inter  nos  et  fratres  nostros,  videlicet  Zbilutum,  Swentoslaum  et 
Slavenicum,  ex  uua  parte  tanquam  actores,  et  dominum  Nicolaum  abbat^m  et  con- 
ventum  eius  de  Łekna  Ordinis  Cisterciensis,  Gnezuensis  dioce^is,  ex  al  tera  parte 
tauquam  reos,  questio  verteretur  corara  indicibus  a  summo  pontifice  delegatis,  vide- 
licet  Nicolao  abbate  de  Mogilna,  Woyslao  i)reposito  de  Treniesina  et  lohanne  ofti- 
ciaU  domini  archiepiscopi  Gneznensis,  super  qnibnsdam  lacubu.s,  Stelkno  videlicet  et 
Bełsko,  et  hereditatem  Durowo  cum  sortibus  afliaeentibus,  quorum  hec  sunt  nomina : 
Cavcillas,  Crovikierz,  Swiniablota,  que  bona  ^ive  hereditates  et  lacus  repetimus,  tan- 
quam  per  nostrum  avum  Slaveuicum,  bonę  inemoiie,  monasterio  Lekncnsi  predicto 
pignore  obligata;  et  cum  esset  in  pluribus  terminis  in  causa  processum,  nos  atten- 
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ilentes,  qucKl  ex  tulibus  controversiis  et  litibus  non  solum  rerum  et  corporum,  verum 

etiam  aiiimamm  4*oiLSueverunt  pericula  provenire,  eligimus  cum  boua  ileliberatione  et 
voluntate,  pro  bono  pacis  et  eoncordie  predictam  controversiam  fine  tlebito  termi- 
uare.  Ad  couquiftandam  igitur  controversiam  hinc  et  inde,  et  ut  parceretur  ex 
utraque  parte  laboribus  et  expensis,  reuufitiavimus  et  reiiuntiaiiius  eisdem  bouis  su- 
pi'adictis,  et  omni  iuri,  actioni  et  petitioni  ac  doniiiiio,  quod  nobis  et  nostris  sucoes- 
soribus  conpetit  vel  competere  possit  in  futurum  in  bonis  superius  nominatis:  vide- 
licet,  ius  et  dominium  nostrum,  si  quod  habenms  vel  uostri  successores,  totum 
transferimus  in  monasterium  superius  nominatum,  recipientes  a  prefato  domino  abbate 
et  conventu  de  Łekna  prius  dieto  tuium  lacum,  Bełsko  superius  nominatum,  et  heredi- 
tatem  seu  possessionem  ad  predictum  monasterium  pertinenteni,  videlicet  que  Gri- 
lewo  vulgariter  nominatur,  prout  in  snis  limitibus  continetur,  et  aliis,  prout  in  instru- 
mento  domini  abbatis  et  conventus  eiusdem,  super  eadem  ordinationc  et  Concordia 
habito,  plenius  continetur.  Proraittimus  insuper,  pro  nobis  et  pro  successoribus 
nostris,  eidem  domino  abbati  et  conventui  suo  et  eorum  successoribus  de  cvictione 
predictarum  possessionum  Diirowo  et  laeii  Stekhio  et  oninium  sortium  adiacentium, 
quorum  nomina  superius  sunt  expressa;  ita  videlicet,  quod  si  quispiam  in  postertim 
predicta  omnia  aut  atiquid  eorum  a  monasterio  evinceret,  nos  Albcrtus  prepositus 
cum  fratribus  nostris  prefatis  vel  nostri  successoms,  bona  equalia  et  equivalencia  his 
que  evicta  fuerint,  eis  dare  et  restaurare  teneamur.  In  cuius  rei  t-estimonium  et 
evidentiam  pleniorem^  presentem  litteram  nostrorum  sigillorum  munimine,  videlicet 
Alberti  prepositi,  Zbiluti,  Sweutoslai  et  Slavenici,  duximus  roborandam.  Datum 
Brest  anno  Domini  millesimo  trecente.simo  vigesinio  octavo,  in  die  Nativitatis  beate 
virginis  Marie,  prcscntibus  his  testibus :  Nicolao  dieto  Lithuanus  advocato  Brestensi, 
Tylasio  magistro  consulum»  Kunchone,  Themlorico  de  Ploczk,  lohanne  dieto  Stra- 
szewski, Anehone  Cunonis,  civibus  Brestensibus,  et  aliis  multis  fide  dignis. 

Vladislaviensis,  de  Włocławek.    Łekna,  Łekno,    Mogilna,  Mogilno,    Tremesk 
Trze^neszno.     Łacus  Stekluo,  petmie  jezioro   Durmiskie,     Bełsko,   pemite  jezioro  Ko-* 
byfeckie.     Durowo,  Durowo,    Cavcillas^  Crovikierz,    Swiniablota,   osady  znikłe.    Gri- 
lewo,  Grykwo.     Brest,  Brzeic  A^^gcm/ski, 


Nr,    1092. 

Terner  plebanns  in  Meszericz  et  Mattheus  plelanus  in  SveriE  1328 

Oct  21,    in    Sverin;  protestantur,  Heningum  Benstede  lieredi tatem  minorem  Wy- 
szanów  monasterio  Paradyż  vendidisse, 

Bogołin,     Biblioteka.     Faradis,  lifj.  privil.  A,  Nr.  Si, 


In  nomine  Domini  amen.  Nos  Verner  plebanus  in  Meszericz  et  Mattheus  ple- 
banns ac  prepositus  in  Sveriu  notum  facinius  univei^sis  presencia  cognituris  et  pre- 
sentibus  piotestamur,  ąuod  antę  xv  annos  Mjszicz  tiliu^  Uszant  diinidiam  partem 
Minoris  Wischenow  Heningo  ilicto  Benstede  racionabiliter  vendidit,  et  pecuniam  sibi 
promissam  integraliter  percepit;  reliąuam  vero  partem  pi-edicte  ^ille,  Berchinus  et 
llerbordus,  dicti  de  Gagov,  ab  Unisiao  vero  herede  et  a  suo  sororio  nomine  Hecstede 
(sic)  legittime  emerunt.    Sed  Unislaus,  suam  partem  a  predictis  nobilibus  de  Gagov 
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in  feudum  recipiens,  niortuus  fuit  sine  herede,  et  sic  seruiidiiin  communia  iura  prin- 
I  cipuni  a4  predictos  iiobites  de  Gagov  sua  pars  fiiit  rtevoluta»  qoi  prwlicliiin  partem 
cum  reliqua,  quam  a  suo  sororio  Hecstale  etiieranl,  Heińiigo  de  Beiistede,  qui  dimi- 
dietateiii  predicte  villt*  titulo  einpcionis  possedit,  in  feudum  contulerunt.  Et  postea 
idem  Heningus  Benstetle  illam  iińMM  hereditatem  veinleni^  fmtribus  de  Pamdiso, 
summani  vendieionis  integraliter  iiomiiie  suliicionis  percepit  ab  eisilem.  In  cuius  rei 
evidenciam  pleuiorem,  presens  scriptum  sigillis  nostris  fecimus  coiDiininiri.  Datuni 
iii  Sverin  aiino  Domini  millesimo  treeentesimo  vigesimo  oetavo,  in  die  Undeciin  mil- 
lium  Virginum. 

Meszericz,  Micdzyrzect,     Sverin,  r  niem,  zam,  Sknnerztjna,   Wischenow,   Wysza- 
nofr.     Gagov,  zam,  Jmjon\     Paradisus,  kimztor  Paradyz, 


Matthias  ecclesie  WladislaYiens,  episcopus   1328  Dec.   20,  iE 

Raczens;  comtnutat  viHam  Godziszewo  et  decimas  ecclesiae  suae  de  sortibus  here- 
ditatis  Klcwlawa,  moimsterii  Li|d  propriae,  cum  viila  Łęg  et  decimis  de  villa  Klobia, 
monasterio  praeilicto  pertiiientibus. 

Włocławek.     Lik  prlvUetjifir,  monasierU  D^d^  paij.  125, 


In  nomine  Domini  amen.  Ilumanonmi  actuum  gesta  oblivione  fiiciente  consue- 
verunt  tractu  tempoiis  deperire,  si  scripture  testimoiiio  vel  testium  suflVagio  iion 
fueiint  memorie  commendata.  Inde  est  quod  nos  Mattliias,  divina  et  apostolice  Se- 
dis  providentia  ecclesie  Wladislaviensis  episcopus,  cupientes  ut  gestorum  iiiter  nos  et 
Capitulum  nostmm  nomine  ecclesie  nostre,  ex  paate  iina,  et  religiosos  viros  Matthiam 
abbatein  et  conventum  monasterii  de  Landa  Ordinis  Cisterciensis,  Gnesmensis  dioce- 
sis,  ecclesie  ipsorum  nomine  Laiidensis,  ex  altera^  pleoior  apud  posteros  raemoria  ha- 
beatur,  iiotum  facimus  universis  tam  presentibus  quam  posteris  presentinm  iiotitiain 
habituris,  qnod  attendentes,  qiialiter  villa,  hereditas  seu  possessio  ecclesie  uostre, 
que  Goczeszewo  vulgaiiter  nuneupatur,  iaceris  in  terra  Pomeranie  uiia  ciim  ecclesia 
et  decima  ipsins  ecclesie  ac  aliis  deeimis  in  villis  ipsorum  fratrum,  videlicet  Kłodawa 
et  sortibus  eircumiacentibus,  et  in  Tmmbki,  Cozemino,  Zakrzewo,  quodque  propter 
longam  locorum  distantiam  minus  utiles  ecclei^ie  iiostre  fore  viderentur,  et  conside- 
rantes,  quod  villa,  hereditas  seu  possessio  iiisonim  abbatis  et  ft-afrum  ac  monasterii 
Lendensis,  Lang  vulgari  vocabulo  niiiicupata,  in  confinibus  civitatis  et  hercditatis  no- 
stre  Antique  Wlad  islavie  sita^  et  septem  nialdrate  decimales,  in  villa  magnifid  prin- 
cipis  Wladiślai  regis  Polonie  qiie  Cloba  dicitur  iacentes,  ad  ipsum  monasterium 
spectante.s  in  terra  Cuiavie,  propter  loci  vicinifatem  ćt  utilitatem  uberiorem  que 
exinde  ecclesie  nostre  Deo  propitio  poterit  provenire,  cum  ipsis  abbate  et  coBventu 
de  dictis  villa  et  deeimis  iu  Pomerania  iacentibus  pennutatiouem  fccimus  iuxta  mo- 
dum  iiifra  scriptum.  Eisdem  siąuidem  abbati  eł  couveutui,  nomiue  ipsorum  ecclesie 
predicte,  dedimus,  tradidimus  et  resignaviraus  predictas  villani,  liereditatem  seu  pos- 
sessionem  Goczeszewo,  una  cum  ecclesia  et  decima  ac  iure  patronatus  ipsius,  molen- 
dino  etiam  ac  lacu  ipsiiis  ville,  et  aliis  decimis  in  \iUis  ipsorum  fratrum  Clodawa  ac 
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sortibus  predictis,  et  in  Trampki,  Cozemino,  Zakrzewo,  titulo  permutationis,  cum 

omnibus  iuribus,  utilitatihus,  fructibus  et  pertineiitiis  suis,  que  nunc  suiit  vel  esse 
poterunt  in  futurum.  Ab  ipsis  vero  abbate  et  ft-atribus,  pro  predictis  omnibus  et 
singuUs,  simili  titulo  permutationis,  habito  cum  fratribus  nostiis  maturo  consilio  et 
(leliberatioue  sufticienti,  rle  consensu  Capituli  iiostri,  ecclesie  nostre  nomine  recepimus 
dictam  villam  eorum  Laiig  ac  septem  maldratas  de^imales  predictas,  in  Cloba  vUla 
domini  regis  existentes,  codera  raodo  cum  omnibus  et  singulis  iuribus,  fructibus,  uti- 
litatibus,  pratis,  nemoribus,  luellificiis,  piscationlbus  in  Wisla  et  in  aliis  aquis,  mo- 
lendino  quoque  et  minera  ferri,  ac  aliis  universiK  pertinentiis  suis,  que  nunc  habeutur 
vel  in  posterum  poterunt  reperiri;  volentes  et  tenore  presentium  decementes,  quod 
ipsi,  monasterium  et  ecclesia  eorum,  omnia  et  singula  pretlicta,  per  nos  eis  data  et 
assignata,  modo  predicto,  nos  quoque  et  ecclesia  no^stra»  similiter  universa  et  singula 
prelibata,  per  eos  nobis  tradita-  et  resignata,  debeamus  vicissim  iure  hereditario  per- 
petuo  possidere»  temporalibus  pro  temporalibus,  spiritualibus  pro  spiritualibus  sic  ca- 
nonice  pennutatis.  Promittimus  insuper  nomine  ecdesie  nostre,  pro  nobis  et  succes- 
soribus  nostris,  eisdem  abbati,  monasterio  el  ecclesie  Landensi  ac  successoribus  ipsius 
de  evictione  predicte  ville  Goczeszewo  cum  decima  ipsius  ac  aliis  decimis  \ille  ipso- 
nim  ac  sortium  prelibatarum,  ut  si  quispiani  eam  vel  e^is  imposterum  evinceret,  nos 
ad  recompensam  evictorum  et  ecclesia  nostra  ac  succevssores  nostri  tenebuntur.  la 
cuius  rei  testimonium,  prasente^  eis  litenis  dedimus,  nostri  et  Capituli  predicti  sigil- 
lorum  munimine  roboratas.  Actum  et  datum  in  Raczciis  dedmo  tertio  Calendas 
meosis  lanuai-ii,  anuo  Domini  M.CCCXXVUI,  preseutibus  honorabilibus  ac  discretis 
viris:  dominis  Alberto  preposito,  Goszkone  decano,  Bogiifalo  scolastioo,  Petro  cantore, 
Bartholomeo  archidiacono,  et  Borislao  cauonico  Wladislaviensibus,  cum  aliis  tide  di- 
gnis,  ad  predicta  vocatis  et  rogatis. 

Wladislaviensis,  de  Włocławek,  Landa,  Lffd.  Goczeszewo,  Godziszewo,  z  riiem, 
Gatdschan,  Kłodawa,  z  nktn.  Kiadau,  Trambki,  z  niern.  Trampke,  Cozemino,  iSTcH 
żmht.  Zakrzewo,  Zakrzewo.  Lang,  Ł^g.  Antiqua  Wlmlislavia,  Wiodofvek,  Cloba, 
MłMa.    Raczens,  Baciązek. 


Nr.    1004 
Pl  Mathias  al)l)as  de  Lenda  132S  Dec.  20»  m  lenda;  hercditatem 

monasterii  dictam  h^  et  maldratas  decimales   iii  Klobia,  cum  herwlitate  episcopi 
Kuiawiensis  dicta  fimlziszewo,  sita  in  terra  Poinoraniae,  commutat. 

iłzyszczew.  MiiczkonK  Codex  dipiom.  Pohniut,  i  I,  Nr,  246,   {X  pergaminu  orgg.^ 
ki&rego  pieczęć  znikła). 


In  nomine  Domini  amen.  Humanorum  actuum  gęsta,  oblivione  faciente  eon* 
sueverunt  trać  tu  temporis  deperire,  si  scripturc  te^timonio  vel  testium  suffragio  non 
fuerłnt  memorie  coinraendata.  Inde  est  quod  nos  fmter  Matbias,  divina  miseracione 
abbas  de  Lenda  Ordiiiis  Cysterciensis,  Gnezdnensis  dyocesis,  cupientes  ut  gestonim 
inter  venerabilem  patrem  domiiium  Matliiam,  divina  et  apostolice  Sedis  providencia 
ecclesie  Wlailislaviensis  episcopum,  et  Capitulum  ipsius  nomine  ecclesie  ipsorum,  ex 
parte  una,  et  nos  ac  conventum  nostrum  nomine  eeclesie  nostre  Lendensis,  ex  altera, 
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plenior  apud  posteros  memoria  habeatiir,  notura  facimus  universis  tam  presentibus 
auaiTi  posteris  preseociiim  noticiam  habituris,  quod  attendentes,  qualiter  villa,  pos- 
sessio  seu  hereditas  ecclesie  eostre,  que  Lang  wlgariter  nuncupatiir,  iacens  iii  terra 
Cuyavie  prope  antiquam  Wladislaviam,  una  cura  septem  maldratis  decimalibus  in 
villa  magnifici  principis  domini  Wtadislay  regis  Polonie,  qne  Cloba  dicitur,  iac^nti- 
bus,  ad  nostrum  nionasterium  spectantibiis,  propter  longam  locorum  distanciam  mi- 
nus utiles  ecclesie  noistre  fore  viderentnr,  et  considerantes,  quod  villa,  hereditas  sen 
possessio  ipsius  domini  episcopi  Wladislaviensis,  Godzesowo  wlgari  vocabulo  nuncu- 
pata,  una  cum  ecclesia  et  decinm  ipsius  ecclesie,  molendino  et  lacu  ipsius  ville,  ac 
aliis  decimis  in  villa  seu  grangia  nostra  Clodava  ac  sortibus  adiacentibus,  et  in 
Trambky,  Chosemino,  Szacrzevo  quoque  in  term  Pomoranie  iacentibiis,  ad  mensam 
ipsius  domini  episcopi  spectantibus,  propter  loci  vicinitatem  dicte  grangie  nostre  Clo- 
dava,  et  ntilitatem  uberiorem  que  exinde  monasterio  et  ecclesie  nostre,  Deo  propicio, 
poterit  provenire,  cum  ipso  domino  episcopo,  de  consensu  Capituli  sui.  nostri  conven- 
tus  similiter  oonsent^u  accedente,  de  dicta  \illa  nostra  Lang  et  septem  maldratis  in 
terra  Cuyavie  iacentibus  in  villa  domini  regis  prenotata,  ad  nostrum  monasterium 
seu  ecclesiam  spectantibus,  permutacionem  fecimus  iuxta  modum  infrascriptum.  Ei- 
dem  siquidem  domino  episcopo,  ecclesie  sue  predicte  nomine,  dedimus,  tradidimus  et 
resigDavimus  predictam  villam,  posses>sionem  seu  here<litatera  nostram  Lang,  una  cum 
septem  maldratis  decimalibus  pi^edictis  in  prefata  Cloba  ad  nostrum  monasterium 
spectantibus,  tytulo  permutacionis,  ciira  omnibus  iuribus,  fructibus,  utilitatibus,  pra- 
iis,  nemoribus,  mellificiis,  piscacionibus  in  Visla  et  aliis  aquis,  molendino  quoque  et 
minera  ferri,  ac  aliis  universis  et  singulis  pertinenciis  suis,  qne  nunc  habentur  vel 
imj^łosterum  poterunt  reperiri.  Ab  ipso  vero  domino  episcopo,  ecclesie  sue  nomine, 
habito  maturo  consilio  et  deliberacione  sufticienti,  de  consensu  Capituli  sul,  nostri 
conventus  similiter  consensu  acce<Iente^  pro  omnibus  et  singulis  predictis,  simili  ty- 
tulo permutacionis  recepimus  dietani  villam  ipsius  Godzesovo,  una  cum  ecclesia  et 
de-cima  ipsius  ecclesie,  iure  quoque  patronatus,  molendino  et  lacu  ipsius  ville,  ac 
aliis  decimis  ville  seu  grangie  nostre  Clwlava  et  sorcium  adiacencium,  et  in  Trambky, 
Chosemino  ac  Sacrzevo,  in  terra  Pomoranie  existcntibus,  eodera  modo,  cum  univer- 
sis  et  singulis  iuribus,  fructibus,  utilitatibus  et  pertinenciis  suis,  que  nunc  sunt  vel 
esse  potenint  in  futurum:  volentes  et  tenore  presencium  decernentes,  quod  ipsc  do- 
minus  episcopus  et  ecclesia  Wladislaviensis  sua,  omnia  et  singula  predicta  per  nos 
sibi  data  et  assignata  modo  pralicto,  nos  quoque  et  monasterium  nostrum  ac  eccle- 
sia nostra  Lendensis,  similiter  universa  et  singula  prelibata,  per  ipsum  nobis  tradita 
et  assignata,  debeamus  vicissim  iure  hereditario  peipetuo  possidere,  temporalibus  pro 
temporalibus,  et  spiritualibus  pro  spiritualibus  sic  canonice  permutatis,  Promittimus 
insuper  nomine  monasteiii  et  ecclesie  nostre,  pro  nobis  et  successoribus  nostrls,  eidem 
domino  episcopo  et  ecclesie  ac  successoribus  ipsius  de  eviccione  predicte  ville  Lang 
ac  septem  maldratarum  prelibatarum:  ut,  si  quispiam  eam  vel  eas  imposterum  evin- 
ceret,  nos  et  monasterium  ac  ecclesia  nostm  et  successores  nostri,  ad  recompensam 
evictorum  ex  pacto  inter  nos  liabito  tenebuntur.  In  cuius  rei  testimonium,  presen- 
tes  litteras  eidem  domino  episcopo  dedimus,  nostri  sigilli  munimine  roboratas.  Da- 
tum  in  Lenda  monasterio  nostro  tercio  decimo  Kalendas  lanuarii,  anuo  Domini  mU- 
lesimo  trecentesimo  vicesimo  octavo,  pi*esentibus  bonorabDibus  et  discretis  viris: 
domiiis  Alberto  preposito,  Goschone  decano,  Bogufato  scolastico,  Petro  cantore, 
Bartholomeo  archydiacono  Wladislaviensibus,  ac  religiosis  viris:   fratribus  lohamie 
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priore,  Albcrto  subpriore,  Nicolao  celerario,  Ilemico  portario,  Gysellrerto  bursaria 

monasterii  Lendensis,  et  aliia  quam  pltiribus  fide  dignis* 

Lenda,  Ląd.    Wladislaviensis,  de  Włocławek,    I^ang,  Ł^f/,    Cloba,  Ałahia,  Go- 

(Izesowo,  z  mem,   Gardschau.    Clodava,   Kłodawa^  z  niem,  Kladau.  Trambky,  Trąbki, 
Chosemino,  Koimm.    Szacrzevo,  Zakrzew. 


Nn   1095. 

Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1329  łan.  1,  m  Poznania;   contiimat 

privilegium,  quod  dederat  coenobio  de  Ołobok:   Premisl   Secundus    dux.  Polonie 
1293  DeC*  28,  in  Kalis,  continens  privilegia,  qiiae  dederaot  eidem  coenobio; 

Wladislaus  ducis  Odonis  filins  dux  de  Kalis  1213  Uoy.  1,  s.  L,  et  Pre- 
misl et  Boleslaus  fratres  nterini  duces  Polonie  1283  Mai,  11,  s,  L 

Dwa  pergaminu  orytjinabie  rónmobrzmiące.  Pieczecie  u  obu  znikły^  pozostały  tylko 
nici  jednmbne^  zielone^  na  których  były  przywieszone, 

Pozfiarl  KmigL  Stauis  Arch,  (Jłobok  Nr.  5,  Nr.  3a.  —  Warszawa^  Metryka 
Koronna,  Ksifga  23,  fol  270. 

In  nomine  Domini  ameiu  Nos  Wladislaus,  Dei  gracia  rex  Polonie  nec  non 
terrai'um  Cracuvie,  Suntlomirie,  Syradie,  Lancicie,  Cuiavic  Poraoranieque  dnx,  ad  no- 
ticiam  universoruoi  tam  presencium  quam  futiiroriira  volunms  devenire  harura  serie 
littemrum,  quod  rcligiose  dominc . .  abbatissa  de  Olobok  cum  consororibus  t^uis  Or- 
dinis  Cisterciensis  assistens  eoram  nobis.  ob  remedium  salutis  nostre  humiliter  nobis 
suplicavit  ac  devote,  ut  privilcginm  super  libcrtatibus  hereditatum  domus  pi*edicte, 
concessum  ab  iuclito  principe  domino  Premislio  secundo,  Dei  gracia  duce  Polonie^  no- 
stro  consobrino  auissimo^  dignaremur  innovantes  confinnare;  cuius  privilegii  de  verbo 
ad  verbMOi  tenor  erat  talis:  (Seqmmtur  dipkmmla  Nr.  7 ił,  Nr.  81  et  Nr.  3tł). 

Nos  quoque  ipsius  domine  abbatissc  peticioni  annnere  nostreque  saluti  pro\i- 
dere  affectantes,  predictum  pi'i\ilegimnj  prout  superius  est  notatum,  cum  clansulis 
suis  umversis  ratnm  et  gratum  habeutes,  presenlibns  duximus  confirmandum.  In  cu- 
ius rei  memoriam,  presentes  confirmacionis  privilegii  predicti  litteras  conscribi  iussi- 
mus  nostriquc  sigOli  cyrographo  communiri.  Actum  in  Poznania  in  Circumcisione 
Domini,  anno  einsdem  M.CCC  \icesimo  nono,  presentibus  nobilibus  \iris:  Vinccncio 
palatino,  Petro  castellano  Poznaniensibus,  Slaventa  castellano  et  lacobo  iudice  Cali- 
siensibus,  Nicolao  gladifero  Polonie,  multisque  aliis  tidedignis,  Datum  Cracovie  per 
manns  Sbignei  cancellaiii  et  prepositi  Cracoviensis* 

Olobok,  Ołobok. 
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Nr.    1096. 
Magist  Petrus  decanns  ecclesie  Foznaniens.  et  cancellar.  Polonie 

etCt  1329  Febr.  19,  in  Mezericz;  protestatur,  Miscitz  et  Missanta  villam  mi- 
nor Wyszanów  monasterio  Paradyż  modo  amicabilis  compositionis  resignasse. 

Pergam.  arygin.  Wcięcia  poprzeczne  od  przywieszenia  pieczęci  osobno  zachowa- 
nój;  ta  Jest  podhdna  i  wyobraża  w  gimij  części  Najiw.  Pannę  z  Dzieciątkiem^  w  doi' 
nij  zai  3  osoby,  z  których  dwie  zwrócone  w  lewo  ku  trzeciSj\  klęczącej  pod  boMachinem, 
U  spodu  tarcz  z  godłem  zatartem;  napis  w  otoku:  S.  Petri  doctoris  decretormn. 

Poznań,  Biblioteka  Raczynsk,  Diploma  C^  13,  —  Raczyński,  Cod,  diplom, 
Maior.  Polon.  90, 

Noverint  universi  ad  quos  presens  scriptum  devenerit,  quod  nos  magister  Pe- 
trus, decanus  ecclesie  Poznaniensis  et  cancellarius  Polonie  regis  ac  castellanus  in 
Mezericz,  iudexque  ab  ipso  rege  constitutus  in  causa  que  vertebatur  inter  dominum 
abbatem  et  conventum  domus  Paradysi,  pai-te  ex  una,  ac  inter  Miscitz  et  Missanta, 
parte  ex  altera,  super  quadam  villa  dicta  minor  Vischenow,  qui  ex  utraque  parte, 
propter  viarum  discrimina  et  alia  multa  pericula  evitanda,  sine  strepitu  iuris  compo- 
sitione  amicabili  concordaverunt,  ita,  quod  predicti  Miscitz  et  Missanta  ac  Andreas 
una  cum  sorore  ipsorum,  nomine  Unislava,  in  nostra  presentia  domino  abbati  et  con- 
ventui  de  Paradiso  predictam  villam,  quam  antę  titulo  emptionis  diu  possederant, 
liberam  cum  omni  utilitate  resignaverunt,  abrenunciantes  omni  iure  (sic)  impetido- 
nis,  quod  eis  competere  in  ea  videbatur,  nichilominus  promittentes  pro  suis  fratri- 
bus  Gneomyro  et  lanusio,  quod  nullam  impeticionem  de  predicta  villa  facient,  aut 
periculum  eis  aliquod  inferant  vel  gravamen;  quod  si  fecerint,  sepe  dicti  Miscitz  et 
Missanta  ac  Andreas  hoc  sopire  teneantur,  et  abbatem  cum  conventu  conservare  in- 
dempnem.  Predictus  vero  abbas  et  conventus  antę  dictis  fratribus  dabit  xiu  mar- 
cas,  IV  solidos  grossorum  pro  marca  computando.  Nos  vero  predictam  composi- 
cionem  gratam  et  ratam  habentes,  auctoritate  nobis  a  rege  commissa  in  hys  scri- 
ptis  confirmamus  et  nostri  sigilli  appensione  roboramus.  Acta  simt  hec  in  Meze- 
ricz anno  Domini  M.CCC.XXIX,  XI  Kalendas  Marcii,  presentibus  hys  testibus: 
domino  Petro  plebano  in  Gnezena  ad  sanctam  Agnetem,  Hermano  Slaveano,  Segeneo 
Breve,  lacobo  Herendorp,  lescone  Zyla,  lacobo  Broda,  et  aliis  quam  plurimis  fide 
dignis. 

Mezericz,  Międzyrzecz,  Paradysus,  klasztor  Faradyt  Vischenow,  Wyszanów. 
Slaveanus,  de  Sława. 


430 


Nr.  1097. 
Mannes  Boemie  et  Polonie  rez  ete.  1329  Mart.  12,  Thonm;  cum 

Ordine  domus  Theutonicae  contra  regem  Cracoviae  foedus  init. 

Pergam,  orygm.  Cztery  pieczęcie  zawieszono  na  skrawkach  pergamitm.  Pierwsza 
wielka,  okrągła^  wyobraża  zbrojnego  Jeidzca  pędzącego  w  lewo;  prawica  zbrojna  mieczem^ 
zamierzona;  przed  piersiami  tarcz  trójkątna^  kwadrowana  w  Lwa  wspiętego  w  prawo; 
z  napisu:  lohannes  Dei  gracia . . .  Druga  znikła^  pozostał  od  niij  skrawek  pergaminu. 
Trzecia  okaząfe  w  tarczy  trójkątni;  3  Krokwie  po  nad  sobą,  z  napisem  zatartym. 
Czwarta  na  takiejie  tarczy  chełm,  na  ktirym  Róża;  napis:  S.  Petri  de  Rosenberg. 

Biblioteka  XX.  Czartoryskich.    Diplomata, 

Nos  lohannes,  Dei  gracia  Boemie  et  Polonie  rex  ac  Łucembnrgensis  comes, 
constare  volamus  tenore  presencium  universis  quorum  interest  in  presenti  vel  inter- 
esse  poterit  in  fiitaro,  quod  nos  nostro,  heredum  et  successorum  nostromm,  Boemie 
i?gam  nomine,  oommunicato  spectabilis  loflHdi  de  Lyning  comitis,  Ulrid  de  Hanow, 
Petri  de  Bosembercb,  Heinrici  de  Łypa  iuvenis,  Wilhelmi  de  Łandstein,  Tymonis  de 
Colticz  et  Ottonis  de  Pergow,  fideUmn  nostrorum  oonsilio,  accendentes  gravem  et 
intolerabQem  laboriosi  oertaminis  cursum,  quem  ob  dilatadonem  fidei  katholice  et 
gremiom  sancte  matris  Ecclesie  ampliandum  viri  conspicni,  frater  Werenherus  de 
Orzela,  videlicet  generalis  fratrum  domus  Theutunice  magister,  ipsique  fratres  Ordi- 
nis  eiusdem,  terre  Pruzzye  domini,  ac  ipsorum  subditi,  terre  pr^cte  incole,  indesi- 
nenter  sustinent  et  expectant,  perlenia  quoque  letalia  ac  incommoda  gravia,  quitms 
a  Łythowanis,  Dei  et  religionis  Ghristiane  hostibus  pestiferis,  a  domino  Wladizlao 
Cracovie  r^  et  aliis  quam  pluribus  fidei  katholice  professoribus,  ipsorum  Łytho- 
wanorum  &ntoribus  manifestis,  cottidie,  prout  certa  et  personali  dididmns  experien- 
cia,  quaciuntur  et  sedulo  perturbantur,  ipsorum  magistri  et  fratmm  sincere  compa- 
dentes  angustiis,  applicadonibus  et  dolori:  ut  de  cetero  labores  eosdem  ferre,  ipsis 
eorum  hostibus,  et  specialiter  regi  Cracovie,  heredibus  et  successoribus  suis  aliisque 
dictorum  Lythowanorum  fiftutoribus  et  ductoribus  fadlius  tantoque  melius  resistere, 
insultus  eomm  hostiles  et  impugnadones  valeant  evadere,  fidem  ortodoxam  defirai- 
dere  et  quiedus  omnipotenti  Domino  militare,  cum  alias  contra  ipsum  Cracoyie  re- 
gem,  ex  eo  quod  r^gnum  ac  terras  alias  Polonie,  ad  nos  et  heredes  nostros  ac  suc- 
cessores  predictos  iure  hereditario  pertinentes,  vi  occupat  et  detentat,  gwerrandi 
causam  racionabilem  habeamus,  amicide  et  unionis  indissolubilis  fedus  cum  ipds, 
fratre  Wemhero  magistro  generali,  fratribus,  commendatoribus  et  preceptoribus,  suo, 
successorum  suorum  ac  todus  Ordinis  predicti  fratrum  nomine  inivimus  in  hunc 
modum:  quod  scilicet  nos,  heredes  et  successores  nostri,  reges  Boemie  antedicti, 
ipsis  magistro  et  fratribus  ad  eorum  requisidonem,  contra  r^m  Cracovie,  heredes, 
successores,  terras,  homines  et  adiutores  suos  quoslibet,  quamdiu  inter  nos,  heredes 
aut  successores  nostros,  et  ipsos  regem  Cracovie,  heredte  vel  successores  suos,  di- 
soordia  duraverit,  debeamus  toto  posse  nostro,  onmi  dolo,  mało,  fiaude,  diladone 
vel  malicia  postpositi»,  sub  expensis  et  dampnis  propriis  assistere  oonsiliis  et  anxiliis 
oportonis.  Si  autem  nobis  extra  regni  nostri  terminos  constitutis,  magistrum  vel 
fratres  ipsos  anzilium  nostrum  invocare  contigerit,  capitaneus  noster  Boemie  qui  pro 
tempore  fuerit,  requisitus  per  eosdem,  sub  expensis  et  dampnis  nostris  similiter  ut 
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predicitiir  eos  nostro  nomine  debet  et  tenebitur  adiuvare.  Volumus  nichilominus 
oi)ine.s  et  singulas  ipsorum  magistri  et  fratrum  causas,  apud  Se<lem  apostolicam^  ini- 
perium  et  alias  ubicumąue,  pro  vmbus  tamquam  proprias  efticaciter  promovere,  nec 
voIumiLs  sepedictis  rt^,  heredibus  vel  succesBoribus  suis  reconciliari  alicjuo  modo  aut 
uiiiri,  pacem  seu  treuga^s  pacis,  płaci  ta  seu  coucordiara  cum  eis  inire  aliquam,  absque 
magistro  et  fratribus  supt-ascriptis  etjrumque  consilio  et  auxilio  in  premissi^s  specia- 
liter  requireiido,  In  cuius  rei  testimouiuiii»  presencia  sigillo  iiostro  niaiori  feciraus 
roborari,  Datuni  et  actiira  Thorun  anno  Domini  millesimo  treceutesimo  vicesirao 
Eono,  domiiiica  Invocavit. 

Et  nos  loifi-id  comas  de  Lyning,  Ulricas  dominiis  in  Hanow,  Petrus  de  Ro- 
semberch,  cum  pluribus  aliis  supraseriptis  confederacioni  eidem  interfuiraus,  ipsam 
sigillorum  uostrorum  appeusiouibus  consignantes.    Datum  loco  et  die  predictis. 


Ni\  1098. 
Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1329  Apr,  25»  Po^naaie;  contiimat  ven- 

ditionem  liereditatis  Wyszanów;  a  nobilibus  Miscicz,  Miscanta  et  caeteris  fratribus 
in  rem  raonasterii  Paradyż  factara. 

PergmtL  orygin.  Dziurki  od  przewieszenia  mobno  zaehowanij  pieczęci  H^lady- 
sława  króia;  (pieczęć  XLIV). 

Poznań.  Biblioteka  Haczynsk.  Diplonm  C  12,  —  Raczyii^ki,  Cod,  dipłom,  Maior. 
Połoniae  89, 


I 


In  nomine  Domini  amen.  Cum  ordinaciones,  vendiciones  et  resignaciones  Inter 
quoslibet,  robur  obtinere  ncqueant  firmitatis,  si  consensu  regum  seu  principum  et  li- 
terarum  te«timonio  non  fuerint  roborate,  proinde  nos  Wladislaus,  Dei  gratia  rex 
Polonie  nec  non  terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Lancicie,  Cuyavieque  dux  et  heres, 
ad  noUciam  tam  presentium  quam  futurorum  voliimus  devenire,  quod  nobiles  tideles 
nostri  Misciz,  Miscanta  et  Amkeas  fratres  uterini^  lieredes  de  Wisenow,  una  cum 
sorore  ipsorum  Unislava  in  nostra  nostrorumque  baronum  constituti  prasentia  corpo* 
rali,  sanę  mentis  et  in  obtima  corporura  suorum  valetudine,  non  coacti,  sed  sponte 
beredłtatem  suam  paternalem  predictam,  Wisenow  vulgariter  dictam  et  in  districtu 
castri  Meczreczensi  (sic)^  dudum  venditam  domino  Hermanno  abbati  rle  Paradyso  et 
fratribus  suis  ac  domui  ibydem,  nunc  domino  lohanni  et  fratribus  ac  memorate  do- 
mui,  cum  omnibus  utilitatibus,  proventibus,  usufructibu.s  ac  toto  doniinio,  prout  per- 
sonaliter  tenuerutit,  iure  hereditario  in  perpetuum  possidendam,  vendendam,  seu 
commutaudam,  sicut  ipsis  utilius  et  melius  expedire  videbitur,  dederunt,  tradiderunt 
et  liberę  resignaverunt,  nichil  vero  penitus  iuris  sive  doniiuii  pro  se  aut  pro  suis 
lęgittimi.s  lieredibuH  ac  successuribus  ibydem  reservando;  promittentes  etiam  tirmiter 
pretlicti  fmtrcK,  alios  duos  fratres  suos  absentes  nunc,  scilicet  Gnevomii*um  et  lo- 
haniiem,  similiter  atl  resignacionem  statuere  et  tinaliter  ad  nostram  presentiam  evo- 
care.  Nos  autem  precibus  ipsorum  ex  utraque  parte  benignius  inclinati,  prefatam 
empcionem,  vendicionem  et  resignacionem  mtam  ac  gintam  babentes,  prenominato 
abbati,  fratribus  et  domui  ipsam  hereditatem  iure  lierwlitario  possideudam,  seu 
vendendam  aut  commutaudam,  cum  omnibus  utilitatibus,  sicut  prescriptum  est,  pre- 
sentibus  in  perpetimm  contirmamus.    In  cuius   rei  testimonium,  presenteni  paginam 


432 

conscribi  fecimus  et  sigilło  iin^tm  roborari.  /\ctuni  Poznanie  in  tlie  Mn 
liste,  anuu  Domini  M.CCC,  vicesiniu  nono,  presentibns  hys  testibus:  venorabili  iii 
Christo  patre  domino  lohanne  episcopo  Poznaniensi,  Pt^tro  Ciistellano,  Woysko  iu- 
dice,  Cesaute  wbOario  Puznaniensibus,  Nicolao  avstelluno  rle  B^chow,  et  aliis  multis 
(iile  flignis,  Datuni  per  nianus  magistri  Petri,  doctoris  dccretomm,  «Ircani  Pozna- 
nieijsis  et  cancellarii  nostri  regui  Pokmie. 

Wisenow,   Hyszanów,    Pararlysus,  klmztor  Parmlyt    Bechow,  Biechów, 


Kr,  1009, 

Henriciis  dux  Zlesie  et  &logovie  etc.  1329  Iim.  6,  WratislaYie; 

protestatur,  se  omnes  suas  possessiones  a  lohanne  rege  Bohemiae  in  perpetuum  fei 
dnm  recepisse. 

Sommersberffy  Seripłores  etc.  /,  pag.  845, 


1 


In  iioniine  Domini  amen.  Noverint  univei"si  tam  presentes  quam  posteri  no- 
ticiam  presencium  aiit  copiani  habitmi  quod  quia  nos  Henricus,  Dei  gmcia  dux  Zle- 
sie et  Glogovie  ac  domnus  Saganensis,  ob  specialis  amoris  affectnm,  ąuem  erga  ma- 
gnitici  principis  domni  lohannis,  Boemie  et  Polonie  regis  ac  Lncemburgensis  comitis, 
domini  nostri  diarissimi,  gerinios  celsitudinein,  habito  nobi^cum  apiicis  qooquc  ac  fide- 
Ubus  nostris  con^silio  diligenti  a€  deliheratione  matura,  aeceflcntibus  etiam  favore  et 
consensu  eorundem  expressis  ad  subscripta^  bonum  in  lioc  nostrom  prinripalitor, 
consequenter  autem  titlelium^  terramm^  civitatum,  honiinnm  et  bonorum  omnium  no- 
sti-omm  infraBcriptorum  commoduin  statnmqiie  in  aiitoa  paciticum  perpentlentes, 
princeps  et  vasallus,  suus,  lieredum,  successorum  snorum  Boemie  regiim  ac  ipsius 
regni  Boende,  in  perpełuuni  tieri  et  fore  decrevimus,  omnia  et  singnla  bona  nostra 
sub  eisdcm  libertatibus  ac  iuribus,  qiiibus  a  predecessoribus  nostris  art  nos  perv« 
nisse  noscuntur,  omnes  terras  nostras,  quas  ad  presens  possidemns  vel  possidobimus 
quocunque  titulo  in  futuram,  tam  citra  quam  ultra  tiuvium  qiii  Odora  dicitur,  eum 
civitjatibus  ac  castris  eis  adiacentibus  ac  aliis^  Zagano  videlicet,  Vranstat,  Sprotaw, 
GrunemlM?rch,  Krozzem,  Numbureh,  Wartemberch,  Malmitz,  Pusa,  Pobersbei^,  Zul- 
chow,  Swibzin,  Liibnaw,  Bi'Utuicz,  Bentschitz,  Kopaiiitz,  Standendorf,  Netka,  Babin- 
most,  Premlikaw,  Prsibrow,  Trebechow,  cum  ceteris  fortaliciis  et  municionibus  nostris, 
omnibus  appendiis,  dominiis,  oppidis,  vilHs,  allodiis^  fcudis,  feudalibiis  nobilibus  et 
plebeiis,  ioribus,  re<lditibus,  proventibus  et  utilitatibus  eorundem,  quocunque  vocentur 
nomine  vel  in  quibuscunque  consistant,  nostro,  beralum  et  successomm  nostrorum, 
Zlesie  et  Glogovie  ducum  ae  dominorum  Zagaiiensitmi  nomine,  in  regis  ipsius  niani- 
bus  sponte  et  liberc  resignantes,  ab  eo  in  feudum  recepimus  i)erpetnum,  factoque 
sibi  per  nos  fidelitatis  debite  hoinagio,  prestito  corpomli  niehilomiims  iuramento,  ipsi 
regi,  hererlibus  ot  siiceessoribus  suis  preflictis,  tanquam  veris  domiiiis  nostris,  velut 
princeps  et  vasallns  eonin*  regniqnc  Boemie  anteflieti,  parere  deiiiceps  promisimus  et 
intendere  in  eosdem,  et  eontia  quemlibet  principem  et  bominem  ipsos  pro  viribus 
tideliter  adiuvare :  reservata  nobis  edifieandi  ac  restaurandi  munitiones  novas  in  torris 
nostri^  et  bonis  premissis,  et  destruendi  vet^^res,  ubictmque  et  quocuutiue  nobis  vide- 
bitur  pro  niłstroj  terrarum  predictai^um  et   bominnm  uostrorum  commodo  exi>ędire. 
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libera  facultate.  Voleiites  et  firmiter  statuentes,  ut  si  forte  nos,  heredes  aut  suc- 
cessores  nostri,  sublati  de  medio  fuerimus  heii^dibiis  legitirois  et  precipiie  mascuHiiis 
non  relictis,  extuiic  bona  iiostra,  terre,  civitates  et  oppida  cum  omoibus  pertiuentiis 
suis,  ut  predicitur,  afl  fratres  nostros  principes  ilkstres,  domiimm  Conrarlum  videli- 

.cei  ducera  Zlesie  et  Glogovie,  dorainuin  Olesiienseni,  ac  dommuin  lofianneni  ducem 
Zlesic  et  Glogovie  ac  domiiium  Styiiavie,  heredesque  nuusculiiios^  duiilaxat  si  quus 
reliquennt;  si  autem  nullos  post  se  masculos  reliquerhit,  ad  regnura  Boeniie  pve- 
dictum  liberę  et  lieretlitarie  debebunt  pertinere.  Hoc  tanieii  a<liieiendum  Juximus 
nominatim;  quod  si  iios  ipsi,  hcreJes  vel  suecessores  nostri  prefati,  cum  clericis,  ci- 
vibus,  rusticis  et  ludeis  nostris  aliquid  eause  questionis  vel  iudicii  iostauraverimus, 
de  his  et  Imiusmodi  rex,  herales  et  successores  sui  predicti,  iiobis,  Iieredibus  vel 
&uccessoribus  noatris  superstilibus  intromittere  se  non  debeaut  quovis  modo.  Si  vero 
nobiles  vel  tidelci>  terrantm  nostrarum  supiuiM^riptarum,  debitam  i>er  nos,  heredes  et 
successores  nostros,  de  suis  questionibus  aut  causis  nobis  motis,  de  quibus,  iuxta  li- 
terarum  regalium  datiirum  nubis  coutinentiam,  secumluni  tidt?liuni  nostrorum  seiiten- 
ciani  et  flictamen  subire  teuemur  et  facere  iiulicium,  asscqui  iion   possint  iustitiam, 

I  regem,  herede^  et  successores  suos  predictos  adire  poterunt  liberę,  querelas  ipsorum 
proponere  et  defectus;  nosque,  herettes  et  successores  uostri  predicti,  citati  ibidem 
coram  rege,  videlicet  heredibus  et  succe>ssoribus  suis  lioemie  regibus,  ubicunque  fu- 
erint  Boemie  aut  Pulome,  coram  altero  vero  principe,  per  eos  ad  hec  iudice  depu- 
tato,  sisti  teuebimur  iu  term  Wrafelaviensi  duntaxat,  iudicio  facere  et  subire  de 
liobis,  heredibus  vel  successuribus  nostris  cunquerentibus  qiiibuslibet  iusticie  comple- 
nientum.  Illud  insuper  specitice  decrevimua  exprimenf iura :  quod  si  fortasse  nos,  he- 
redes et  successores  nostros,  gravatoa  inopia,  debitis  aut  alia  causa  rutiouabili  aliqua, 
territorii  et  domiuii  aliquantum  de  nostris  vendere,  aut  obiigare  continget  munitio- 
nem  principi  nobis  equali,  aut  etiam  territorium  non  habenti  tideli  et  vasallo  nostro, 
per  hnnc  alteri,  ipsi  regno  Boemie  corapetenti,  mnnitionem  eandem,  sive  dominiuni 
habeat  et  territorium  sive  non,  vendendara  et  obligandani,  ipsls  regi,  heredibus  et 
successoribus  suis  pre  ceteris  exhibere  debe-amus;  qui  si  ipsam  emere  vel  in  pignore 
recipere  noluerint,  princeps  ipse,  munitionem  predictam,  territorium  videlicet  haben- 
tem,  eraens  aut  pignore  tenens,  in  feudum  ipsam  recipere  teiiebitur  ab  eisdeiu,  ipsis- 
que  tanquam  suis  veris  dominis  parere,  servire,  intendere  de  eadeni*  Alter  vero, 
non  princeps,  cmens  vel  pignore  tenens  mnnitionem  nostmm,  ut  pretlicitur  terri- 
torium aut  dominium  non  habentem,  a  nobis,  heredibus  et  successoribus  nostris  eam 
in  feudum  suscipere  tenebitur;  hoc  adiccto,  quod  rex,  heredes  aut  successores  sui 
antedicti,  nmnitiones  supradictas,  pro  summa  eatlem  in  qua  obligate  fuerint  vel  ven- 
dite,  re<limere  valeant  quomodo  velint,  Iliud  etiam  nolumns  preterire,  quod  si  rex, 
heredes  vel  successores  sui  predicti,  nos,  heredes  vel  successores  nostros  pro  pre- 
stando  ipsis  per  nos  adiutorio  ad  partes  extra  Bohemiam  et  Poloniam  evocaverint 
alienas,  convenientiam  nobis  debitam,  ne  senitiis  nimiis  et  importabilibus  pregrave- 
mur,  teneatur  facere.  In  quorum  omnium  testimoniuni,  presentes  heri  iussimus  lit- 
teras,  sigilli  nostri  robore  comnmnitas.  Datum  et  actum  Wratislavie  feria  III  post 
dorainicam'  Misericordie,  anno  Domini  niillesimo  trecentesimo  vicesinio  nono. 


Saganensis,  de  Sagan.  Odora,  Odra  rz,  Vreinstat,  Freistadt.   Sprotaw,  Sprottau. 

Omnemberch,   Grunf)erg.    Krozzem,   Crossen^    zam,   Kromo,     Numburch,    Naumburg, 
Wai'temberch,  Dmtach  Hartenberg.    Malmit^,  Maimitz.  Pusa,  Pimhkau.   Pobersberg, 
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BAer*er§.  Zddiov,  Zsmdun,  zon.  CyRekuHL  Swiban,  SdanOms,  zam.  Śmithaśzm. 
LDbMW,  LiOemm,  zam.  LtArza,  Bratnicz,  Bromdorf,  ezyR  Pirz^prastma.  Bentsdiitz, 
ZbątzfA.  Kopiiutz,  K^pamtu.  Standendoii;  SchariemOorf,  NeClEi,  Seikm.  Bftbin- 
BitwMgr,  PMnlikBW,  mt  oiffadmomt,  moze  Primkemau  Prsibrow,  me  odgm- 
maie  Ptkttts.  TiAednom^  Drehiekotr,  Olesnensis,  de  Olthtka,  z  juohl  Oeis. 
Stynam»  ŚciemamOj  z  mam,  Słemaau 


Kr.    1100. 
Oonsiiles  et  scaMiii  ciTitatis  Zbansm  1329  Inn.  18,  in  Zbansin; 

proleslaiitiir,  mousleniim  Pundyż  peamias  fiUis  UsantL  ot  ab  impetitioiie  in  Tflia 
W jsaiińw  cessarent,  promissas  perfecte  persolTisse. 

Pergam.  orycm.     Wdfoa  poprzeczne  od  przemieszenia  dwóch  pieczęci, 

Poznań,     BibUoieka  Raczyńsk,    IHpioma  C  14, 

No6  eoBSoks  et  scabini  ciYitatis  Zbansin  recognoscimiis  et  tenore  presendnni 
pi^lke  protestamiir,  qaod  dominiis  abbas  et  cooventiis  monasterii  de  Fuadyso  xiu 
■aicas,  im  solidos  grossomm  pro  marca  compatatos  (sic),  fiUis  Usanti,  Miscits  ac 
Ifisaata  didis,  pronussas,  ot  ab  impeCidone,  qoam  in  minore  Wiscbenor  habnerant 

sois  fratnbus  ac  sorore,  penitos  ceasarent.  diebos  statotis  integre  et  perfecte 
persoheront  In  coins  rei  testimoniom.  sigillom  Willislai  dicti  de  Nanden 
et  domini  Symeonis  plebani  nostri  presentibns  est  a^ensom.  Datom  et  actom  in 
Zbansin  anno  Domini  M..CCC.XXIX,  in  die  sancte  Trinitatis,  coram  testibus:  domino 
laeobo  plebano  in  Brandatendorp,  Hinrico  Teotnnico  et  Wenzensiao,  capitaneis  in 
Zbansin,  Hartino  piefecto  ibidem^  et  ałiis  qoam  plorimis  fide  dignis. 

Zbansin,  Zbątz^fń,  Puradysos,  kiaszior  Paradyz,  WischenoT,  Wyszanótr,  Nan- 
den, Nądnku    Brandatendorp,  z  idem.  zam,   TlUa  Prandotae^  Przyprostnia. 

Kr.   1101. 

Willidaiis  Samborins  Watta  dicti  de  landen  1329  Im  18,  in 

Handen;  protestantor,  monasteriom  Paradyż  peconias,  filiis  Usanti  hac  couiitioDe 
promissas,  ot  ab  impetitione  in  villa  Wyszanów  cessarent.  persolTisse. 

Pergam,  orygin,  Wcifcia  poprzeczne  od  przynieszema  osotno  zachoaranej  pie- 
częci WiRsiatra;  {pieczęć  XLV|.  Maciej  Waita  z  yądni  występuje  na  końcu  XTV 
wieku^  jako  nakzący  do  rodu  yałfczóm,     Ub,  terr.  Poznań,  a.  139S,  f.  222, 

Poznań,     BAhoieka  Raczyt\sk.  Dipkema  C  15, 

Nos  Wfllislaos,  Samborios  Watta,  dicti  de  Nanden.  recognoscimos  et  tenore  pre- 
senciom  paplice  protestamor,  qood  dominos  abbas  et  cooTentos  monasterii  de  Para- 
dyso  tredecim  marcas,  qaatoor  solidos  pro  marca  compatatos,  qoas  filiis  Usanti, 
Miscitz  et  Misanta  dictis,  promiserant,  ot  ab  impetidone  qnam  in  minore  Wecke- 
now  haboerant  penitos  com  sois  fratribos  ac  sorore  cessarent,  diebos  statotis  inte- 
gre et  perfecte  eisdem  persolreront    In  coins  rei  testimonionL  sigillom  Willislai  de 
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Nanden  presentibus  est  appensum.  Datum  in  Nanden  in  die  sancte  Trinitatis,  anno 
Domini  m.ccc.xxix,  coram  testibus:  domino  Symeone  plebano  in  Sbansin,  domino 
lacobo  plebano  in  Brandatendorp,  et  aliis  plunmis  fide  dignis. 

Nanden,  Nqdnia.    Paradysus,  klasztor  Faradyi.    Minor  Wischenow,  fFyszanów, 
Sbansin,  Zbąszyń.  Brandatendorp,  z  niemiecka  zam.  ViUa  Prandotae^  dziś  JPrzyprasłnia. 


Nr.  1102. 
Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1329  Aug.  24,  apud  Sandomiriam; 

confirmat  emptionem  sortis  dictae  Rambenicze,  a  Thoma  de  Wierzyce  factam. 

Pergam.  orygin,  U  dolnego^  szeroko  załoionego  brzegu  przywieszona  na  sznurku 
nici  jedwabn.^  zielon.  pieczęć   Wiadysława  króla;  {pieczęć  XUV). 

Gniezno.     Archiv.  Capiłuli  Metropol.  Nr.  94. 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  vendiciones,  empciones  et  resignaciones  inter 
quoslibet,  robur  obtinere  nequeant  firmitatis,  si  consensu  regum  seu  principum  et  lit- 
terarum  testimonio  non  fuerint  roborate,  proinde  nos  Wladislaus,  Dei  gracia  rex  Po- 
lonie nec  non  terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Lancicie  Cuyavieque  dux  et  heres,  ad 
notitiam  tam  presencium  quam  futurorum  volumus  devenire,  quod  Melis  noster  Thoma 
de  Werzna,  filius  Boguphali  Boczate,  in  nostra  nostrorumque  baronum  constitutas 
presencia  corporali  sufficienter  ostendit  et  ydoneo  testimonio  conprobavit,  se  beredi- 
tatem  olim  Clementis  in  Sceple,  scilicet  totam  partem  quam  ipse  Clemens  ex  suc- 
cessione  patemali  ybidem  babuit  et  possedit,  que  vulgariter  Rambenicze  nuncupatur, 
pro  quatuor  marcis  grossorum  iure  hereditario  cum  onmibus  utilitatibus  emisse,  et 
pro  se  ac  suis  legittimis  heredibus  et  successoribus  comparasse.  Nos  vero  precibus 
ipsius  Thome  benignis  (sic)  inclinati  ac  probationibus  ipsius  diligentissimis  inspectis, 
ipsam  empcionem  et  vendicionem  olim  factam  exnunc  ratam  et  gratam  habentes, 
prefoto  Thome  et  suis  legittimis  heredibus  ac  successoribus  ipsam  partem  heredita- 
tis  totam,  iuxta  Nydome  situatam,  cum  omnibus  utilitatibus,  prout  predictum  est, 
iure  hereditario  in  perpetuum  possidendam,  vendendam  seu  commutandam,  sicut  eis 
utilius  et  melius  expedire  videbitur,  presentibus  confirmamus.  In  cuius  rd  testimo- 
nium,  presentem  paginam  conscribi  fecimus  et  sigiUo  roborari.  Actum  apud  Sando- 
miriam in  die  beati  Bartholomei  apostoli,  anno  Domini  M.CCC.  vicesimo  nono,  pre- 
sentibus hiis  nobilibus  nostris:  Thomislao  archidiacono  Gneznensi,  lacobo  iudice  Ka- 
lisiensi,  Berwoldo  castellano  de  Scrim,  Gesanchte  wlodario  Poznaniensi,  ac  aliis 
multis  fidedignis.    Datum  per  manus  Amoldi  notarii  curie  nostre. 

Werzna,  Wierzyce.  Sceple,  nie  odgadnione^  zapenme  Scaple  Nru.  7.  Rambeni- 
cze, osada  znikła.    Nydome,  Nidom.    Scrim,  Śrem. 


SS" 
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Nr.   1103. 
Yladizlaus  rex  Polonie  etc.  1329  Oct.  29,  Cracovie;  promittit,  se 

pacem,  quam  Vincentius  palatinus  Poznaniens.  cum  Ladovico  marchione  Branden- 
bniigensi  ad  tres  annos  ordinaverat,  observaturum. 

Riedel.     Cod.  diplomaiic.  Brandenburgens.  B.  11^  p.  60.  (Kopja). 

Noverint  universi  presentium  notitiam  babituri,  quod  nos  Yladizlaus,  Dei  gra- 
tia  rex  Polonie  nec  non  Kracovie,  Sandomerensis,  Syradie,  Łancicie  Guiavieque  ter- 
rarum  dominus  et  heres,  bona  fide  et  omnis  doli  specie  proculmota  promittimus  fir- 
miter  in  hiis  scriptis,  omnes  treugas  et  pacem,  qaas  fidelis  noster  Yincendus,  palatinus 
Poznaniensis  et  capitaneus  Polonie,  cum  excellentissimo  principe  domino  Ludovico 
marchione  Brandenburgensi  ac  Saxonibus  quibuscunque  ratas  et  firmas  a  festo  beati 
Martini  proxime  venturo  ad  tres  annos  quomodolibet  ordinavit,  firmiter  observare  et 
tenere  inviolabiliter  ad  tempus  ordinatum,  ac  etiam  omnes  condiciones  ac  obligado- 
nes,  per  ipsnm  Yincencium  nostro  nomine  factas  et  ordinatas,  ratas,  gratas  et  firmas 
habere  spondemus  per  presentes.  Ut  autem  hec  nostra  promissio  vires  valeat  obti- 
nere,  presentes  conscribi  et  sigillorum  nostrorum  muniminibus  iussimus  roborari.  Da- 
tum  et  actum  Cracovie  in  crastino  Symonis  et  lude,  anno  Incamacionis  Domini 
M.GGC.  vicesimo  nono. 


Nr.  1104. 
Andreas  prepositns  eoclesie  Poznaniens.  1329  Ioy.  2,  Poznanie; 

villam  Paczkowo,  ad  praeposituram  Poznaniens.  ecclesiae  pertinentem,  Mathiae  scol- 
teto  ad  locandum  iure  Theutonico  tradit. 

Per  gam.  arygm.  Sznurek  z  nici  jedwabnych,  czermon.  i  ziehn.^  z  ktirego  pie- 
częć znUcła. 

Poznań.    Archw.  CapUuH.     III,  12. 

In  nomine  Domini  amen.  Conctomm  perit  memoria,  nisi  scripturamm  et  te- 
stium  mnnimine  faerint  perhennata.  Iddrco  nos  Andreas  prepositus  ecclesie  Pozna- 
niensis notmn  fedmus  universis  presencium  noticiam  habituris,  quod  bona  et  matura 
deliberatione  prehabita  Tillam  nostram,  Paczkowo  nominatam,  ad  nos  nomine  prepo- 
siture  nostre  Poznaniensis  pertinentem,  de  oonsensu  et  voluntate  eiusdem  Poznanien- 
sis ecclesie  Gapituli  Mathie  sculteto  ibidem  iure  Theutomoo  dedimus  ad  locandam. 
Ita  sanę,  quod  idem  Mathias  suo  et  suorum  successorum  nomine  eandem  scultetiam 
cum  subscriptis  pertinendis  iure  hereditario  perpetue  possidebit,  videlioet  cum  tribus 
mansis  liberis  minus  quarta  ibidem,  cum  duobus  ortis,  thabema,  pistrino,  maccello, 
&brica,  et  cum  tercio  denario  qui  de  iudicio  derivatur.  Duos  vero  mansos  cum  duo- 
bus ortis,  ibidem  pro  nobis  duzimus  reservandos.  Yncole  autem  ville  predicte,  no- 
mine census,  de  manso  quolibet  duas  mensuras  ordei,  duas  tritid,  quatuor  siliginis 
et  quatuor  avene,  cum  uno  fertone,  duodedm  grossos  pro  fertone  quolibet  computando, 
annis  singulis  in  festo  beati  Martini  nobis  et  nostris  successoribus  in  perpetuum  te- 
nebuntur  solvere,  et  ad  nostram  curiam  in  Poznania  adducere  ac  etiam  presentare. 
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Preterea  tria  prantiia  annis  singulis,  cwn  nos,  aut  alium  nostro  nomine,  ibidom  ge- 
nerał! contigerit  prcsidere  iudicio,  prestare  teuebuntur,  aut  pro  prandio  quolibct  imnm 
fertonem  solvere  tenebuntur.  Ceteros  quoqoe  honores,  prout  alie  ville  Ttieutonicales, 
ecclesie,  nobis  et  nostris  successaribus  tenebtintur  exhibere»  In  quonim  testimonium 
pres€nt€s  sibi  dedinius,  nostri  et  prefaii  Capituli  sigillorum  appensione  munitas. 
Actum  et  datum  Poznanie  in  crastino  Onmium  Sanctorum^  anno  Domini  M,CCC.XX 
nono,  presentibns  fratribus  nostris  de  Capitnlo  predicto:  dominis  Abraliam  scolastico, 
Adaoi  cantore,  Woyslao  cancellario,  Mjxhaele,  Stephano,  Clemente,  lescone,  Andrea 
et  alio  Andrea,  canonicis  predicte  ecclesie,  et  aliis. 

Paczkowo,  Paczkowo. 


Nr,  1105. 

Wyrztyatlia  heres  de  PiEszycze  1329  Iot*  2,  in  ijnezna;    mona- 

sterio  de  Łekno  laciim  Głębocko,  partem  fluvii  Żeleinica  et  silvae  adiaccntis  villae 
Sadki  coafert. 

Trafismmpf  połmerdzony  przez :  Petms  de  Conarzewo  iudex  et  lacobus  de  Spla- 
vye  subindex  terrestres  Calissienses  1552  Apr,  21),  iu  terminis  parHculaiibns  protunc 
Gnezne  celebratis ;  w  pergumink  onjghi. ,  przy  któryni  akratvki  pertjam.  od  zawieszenia 
dnmch  pieczęci  pozosiały, 

Wągrowiec,     Archh\  manasierii,     Dipiomaia, 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  presentes  litteras  inspecturi,  quod 
ego  Wyrzbyatha  here.s  de  Pruszycze,  cupiena  progenitorum  meorum  circa  pia  opei"a 
vestigiis  inhei^ere,  qui  prout  didici  domo  et  monasterio  Leknensi  et  fratribus  in  eo 
degentibus  in  exhibicione  elemosyne  et  aliis  operibus  caritatis  commoda  plurima  pre- 
buemnt,  pro  remedio  anime  mee  et  eorundem  progenitorum  meorum  lacum  meura 
qui  dicitur  Glamboczko,  sittum  in  hereditate  Langkowo,  et  fluvium  sive  rivulum  cum 
utroque  littore,  qui  Zelesznycza  nuncupatur,  cum  nemore  et  silva  quc  tmnsit  ab 
eodem  fluvio  usqtie  ad  silvam  magnam  donec  pervenitur  ad  Szadykyerzs,  veluti  so- 
lus  tenui,  domui  et  mona^sterio  ac  fratribns  de  Łekna  Ordinis  Cisterciensis,  Gne- 
znensis  diocesis,  non  compiilsus  nec  coactus,  sed  liberę  ac  in  bona  valitndine  corpo- 
ris  mei  dono,  tiudo  et  resigno  cum  omnibus  utilitatibus,  per  eos,  videlicet  mona- 
sterium  Leknense  et  fratres  monasterii  eiusdem,  pacifice  ac  quiete  perpetuo  possidenda ; 
promittens  tirmiter  pro  Martino  filiolo  meo  et  pro  amicis  meis  omnibus,  qnod  ipsos, 
monasterium  et  fratres  predictos^  super  prefatis  lacu  et  fluvio  ac  silva  non  inquieta- 
bunt  nec  impetent,  per  violentam  occupacionem  et  aliquovis  modo,  In  cuius  rei 
testimonium,  meum  et  nobiliuni  virorum,  Vincencii  palatini  Poznaniensis  et  lacobi 
iudicis  Kalisiensis,  coram  quibus  dicta  donacio,  resignacio  et  tmdicio  facta  est,  sigilla 
presentibus  sunt  appensa.  Datum  in  Gnezna  quarlo  Nonas  Novembris,  anno  Do- 
mini millesimo  tricentes^imo  vigesimo  nono,  presentibus  nobilibus  viris:  Sbylutho  ca- 
stellano  Naklensi,  Vincencio  cantore,  Thomisiao  archicUacono  Gneznensibus,  et  aliis 
fidedignis, 

Pruszycze,  Pnisiec,  Leknensis,  de  Łekno.  Łacus  Glamboczko,  jezioro^  nad  kto- 
rem  leiy  wieś  fflatrowo,  Fluvius  Zelesznycza,  odpływ  jeziora  IViatrowskiego  do  rz, 
Wehia.    Szadykyerzs,  Sadki.   Naklensis,  de  Nakło, 
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Nr.  1106. 
fieinrioos  dux  Slesie  et  dominus  Sagani  1330  Mr.  10,  in 

Sprote;    ciyitatem  et  castram  Lubrza  monasterio  Paradyż  confert. 

Pergam.  orygin.  Wcięcia  poprzeczne  od  przywieszenia  osobno  zachowanij  maitij 
pieczęci  Henryka  księcia;  (Orzeł  rozpostarły^  w  koronie). 

Poznań.    Biblioteka  Raczyńsk.    Diploma  C  16. 

Nos  Heinricus,  Dei  gracia  dux  Slesie  et  dominus  Sagani,  in  hys  scriptis  pu- 
blice recognoscimus  et  testamur,  quod  domino  abbati  et  conventui  monasterii  de 
Paradiso  Cysterciensis  Ordinis,  Poznaniensis  dyocesis,  contulimus  civitatem  et  castrum 
Łubnow  cum  terminis  circumferencialibus  ipsius  et  bonis  adiacentibus  cum  omnibus 
utilitatibus,  et  appropriavimus  eisdem  cum  omni  iuris  integritate,  prout  in  instru- 
mento  ipsorum  super  hoc  confecto  plenius  continetur.  Et  si,  quod  absit,  quisquam, 
cuiuscunque  status,  condicionis  aut  dignitatis  existeret,  contra  indultum  huiusmodi 
attemptare  presumeret,  fortassis  sibi  dominium  aut  aliquod  ius  in  dictis  bonis  usur- 
pando,  dicimus,  hoc  omnino  carere  viribus  et  nullius  existere  iirmitatis,  nullis  omnino 
nostris  collacionibus,  concessionibus,  indulgenciis,  privilegiis,  sub  quacunque  forma 
verborum  conceptis  in  contrarium,  non  obstantibus,  publice  vel  privatim.  Hanc  au- 
tem solempnem  donacionem  predicto  monasterio  habere  volumus  illibatam.  Datum 
in  Sprote  anno  Domini  m.ccc.xxx,  in  die  Scolastice  virginis. 

Saganum,  Sagan.  Paradisus,  klasztor  Paradyi,  Lubnow,  z  niemiecka  Liebenau^ 
zam.  Lubrza.    Sprote,  Sprottau. 


Nr.  1107. 

Petrus  dictOS  de  LOSSOW  1330  Mart  1,  S.  1.;  recognoscit,  se  castrum 
Lubrza  monasterio  Paradyż  vendidisse. 

Rogalin.     Biblioteka.     Paradis^  Lib.  priviL  A^  Nr.  86. 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  presencium  noticiam  habituri, 
quod  €go  Petrus  dictus  de  Lossow  recognosco  in  hys  scriptis  publice  protestando, 
religiosis  viris  ac  discrctis  dominis  ac  confratribus  dc  Paradiso  me  castrum  Lube- 
now  cum  suis  pertinenciis  rite  ac  racionabiliter  vendidisse,  ita,  quod  Vyslaus  de 
Wysenze  nichil  proprii  habeat  in  bonis  supradictis;  quod  eciam  ydem  confratres  pre- 
dicti  claustri,  testimonio  dominorum  et  famulorum  tocius  territorii  possunt  compro- 
bare.  In  cuius  signum,  meum  sigillum  presentibus  est  appensum.  Datum  anno  Do- 
mini millesimo  trecentesimo  trigesimo,  proxima  quinta  feria  antę  dominicam  Remi- 
niscere  qua  cantatur. 

Lossow,  Lossow.  Paradisus,  klasztor  Paradyi.  Lubenow,  z  niemiecka  Liebenau^ 
zam.  Lubrza.    Wysenze,  z  niem.  Weissensee^  zam.  Ckycina. 
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11 08. 

lanislauig    s,    &neznens.  ecclesie  arcMepiscopns  13  3  O  Apr*  2B, 

G-nezne;  heralitatem  ecclesiae  Gnezneiisis,  dictam  Cotuń,  ad  locandum  iure  Szre- 
densi  Petro  filio  Pauli  expouit 

Tmiłjsmmpi  pofwierdzmiy  przez:  Vincencius  s.  Gneznens.  ^cclesie  archiepiscopus 
et  primas  1447  Nov.  24,  Gnezne;  nf  pergam,  arygm,^  w  którego  dolnym  brzegu  dziurki 
od  przyn\  dwóch  pieczęcL 

Gniezfw.     Archiw  CapitnU  Meiropol.  j\r.  448. 


In  nomitie  Dom  tui  iimoiL  Ne  m  qoe  aguntur  iii  tempetre  cum  decursu  tem- 
[K)ris  ovanescant,  dignum  est,  ut  litteris  authenticis,  cum  subscripcionibus  testium, 
posterorum  noticie  coiTimeiukiitur;  Igitur  nos  lanislaus,  divina  et  apostolice  Sedis 
providencia  sancU^  Gneznensis  ecclesie  arehiepiscopus,  notuiii  facimus  universis  pre- 
sentibus  et  ftituris  ad  quos  devenerit  scriptum  prej^ens,  quod  reformare  bona  ecclesie 
nostre  prout  iiussunius  cum  divino  auxilio  łiitendentes.  hereditatem  eiusdem  ecclesie 
Czatliome  vulgariter  nuucupatam,  situatam  in  Zneyueusi  districtn,  prout  in  suis  li- 
mitibus  est  ilistiocta,  de  voluutale  et  asseusu  fratrum  m>stronim,  Gneznensis  vide- 
licet  Capituli,  iiire  Tlieutunico,  Szredensi  videlicet,  expusuimus  ad  locandam,  ven- 
denies  Petro  filio  quondam  Pauli  pro  parała  pecnnia  scolteciani  in  eadem,  et  dantes 
eidem  et  suis  liberis  legittimisquc  successoribu.^  iiomiue  scoltecie  eiu&dem  decimuni 
mansum  liberum,  tercium  denarium  iuramentorum  et  cuiuslibet  iudic-ati,  niedietateni 
thabernanim,  per  eum  et  suos  succe^ssores  legittimos  iure  hereditario  possidenda. 
Addimus  eciam  eidem  scolteto  de  gi-acia  speciali,  quod  p43s,sit  ad  mensara  suam  cum 
parvo  retbe  in  Lupcze  lacu  uostro  piscari.  Pretei*ea,  incole  hereilitatis  eiusdem  ba- 
bebnnt  octo  annis  a  solucione  census  et  decime  libertatem;  ita  tamen,  ąuod  primis 
annis  duobus  emnt  a  censu  et  decima  liben  omnino,  se<l  duobus  annis  sequentibus 
dabunt  decimam,  de  agris  cultis  tantuimuodo,  manipulatim  in  campis.  Elapsis  et 
eisdem  annis  duobus,  hoc  est  in  quarto  anno  libertatis  eiusdem,  decima  iuxta  va- 
lorem  taxabitur,  et  prout  taxata  fuerit,  sic  incole  preflicti  annis  quatuor  sequentibus 
pecuniam  pro  decima  exsolvant  anno  quolibet  specialem ;  sed  devolutis  plenarie  octo 
annis  liliertatis  predicte,  coloni  hereditatis  prefate  nmldmlas  triplicis  frumenti:  qua- 
tuor  inensuius  tritici^  (juatuor  siliginis  et  qnatuor  avenc:  ac  fertonem  usualem  ar- 
genti  racione  census  et  decime,  annis  singulis^  de  manso  qtiolibet,  nobis  perpetua 
solvere  tenebuntur.  Et  quoniam  iura  Szredensia  nobis  sunt  incognita  et  igiiota, 
omuia  quc  commodum  et  utilitatem  respiciunt  dominoruni,  salva  nobis  et  iutegra 
re.servante^.  Et  ut  hec  nostra  ordinacio  robur  optineat  perpetue  tii"mitatis,  presens 
privilegium  scribi  fecimus,  et  nostri  ac  prełlicti  nostri  Capitnli  sigillorom  apjjensione 
muniri.  Actum  et  datum  Gnezne  in  die  beati  Marci  ewangelistę,  anno  Donnni  mil- 
lesinio  trecentesimo  tricesimo,  presentibus  bonorabilibns  viris :  dominis  Ywano  pre- 
posito,  Nicolao  decano,  Vincencio  ctintore,  Thomislao  arcbidiacono,  lohanne  cust4)de, 
Petro  cancellario  et  aliis  canonicis  Gneznensibus,  per  nianus  Nicolai  nostri  cancellarii. 

Czatliome^  Catuń.    Zneynensis,  de  Żnhh  Szredensis,  de  Środa,  czyli  Nmmm  fo- 

rum,  z  niemiecka  Neumarkt,     Lupcze,  lube:. 
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Nr.  1109. 
lohannes  episcopos  Poznaniens.  1330  Mai.  13,  Poznanie;  pro  su- 

stentatione  rectoris  ecciesiae  in  yilla  Krerowo  censum  mensae  suae,  de  oppido  Środa 
provenientem  donat. 

Poznm.    ArcUv.  Capituii    Lib.  privU,  Ą  Nr,  98. 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  memoria  hominum  sit  labilis  quia  homo  labi- 
lis  est  et  mortalis,  necesse  est,  ut  ea  que  in  prcsenti  hominum  disposicione  ordi- 
nantur,  ad  perpetuam  rei  memoriam  scripturarum  et  testium  munimine  perhennentur. 
Eapropter  noverint  universi  presencium  noticiam  habituri,  quod  nos  lohannes,  Dei 
gracia  episcopus  ecclesie  Poznaniensis,  cupientes  saluti  nostre  prout  expedit  salubri- 
ter  providere,  censum  nostrum  in  maldratis  et  fertonibus,  quem  ad  nostram  mensam 
episcopalem  spectantem  habemus  et  possidemus  in  Środa,  intuitu  Dei  omnipotentis 
et  Sanctonim  eius,  ecclesie  beati  lohannis  Baptisle  nostre  fundacionis  cum  (sic)  villa 
nostra  Crirowo,  de  consensu  unanimi  et  voluntate  Capituli  nostri,  pro  sustentacione 
rectoris  eiusdem  ecclesie,  qui  est  aut  fuerit  pro  terapore,  per  ipsum  nomine  ipsius 
ecclesie  possidendum  perpetue  tenore  presencium  donamus,  conferimus  et  eciam  duxi- 
mus  ascribendum.  In  cuius  rei  testiraonium,  presentibus  nostrum  nostrique  Capituli 
sigilla  duximus  apponenda.  Actum  et  datum  Poznanie  III  Idus  May,  anno  Domini 
m.ccc.xxx,  presentibus  et  consencientibus  fratribus  nostris  de  Capitulo:  domi- 
nis  Abraham  scolastico,  Adam  cantore,  Dominico  archidiacono,  Voyslao  cancellario, 
Stephano  decano  Vrathislaviensi,  Gabriele  thezaurario,  Clemente,  Stephano,  lohanne 
procuratore  nostro,  lohanne  de  parochia,  lascone  dieto  Bonum  mane,  Andrea,  alio 
Andrea,  canonicis  nostris,  et  aliis. 

Środa,  Środa.    Crirowo,  Krerowo, 


Nr.  1110. 
lohannes  episcopus  Poznaniens.  1330  luL  6,  in  ecclesia  Pozna- 

niensi;  Viglossium  heredem  de  Niemierzyce  et  incolas  villae  eiusdem,  ad  solvendum 
decimas  manipulatim  archidiacono  Poznaniensi  sententialiter  condemnat. 
Poznań.    Archiv,  Capituli.     Lib.  privil.  B,  Nr.  107. 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  coram  nobis  lohanne,  Dei  gracia  episcopo  ec- 
clesie Poznaniensis,  inter  dilectum  nobis  fratrem  in  Christo  dominum  Dominicum, 
archidiaconum  nostrum  Poznaniensem,  actorem  ex  una,  et  Viglosium  heredem  bono- 
rum  Nemirse,  nomine  incolarum  ville  eiusdem,  reum  parte  ex  altera,  super  decimis 
ibidem  orta  fuisset  materia  questionis,  idem  dominus  archidiaconus  petivit  in  iudi- 
cło,  dictum  heredem  nomine  incolarum  predictorum,  sibi  nomine  prebende  sue  Po- 
znaniensis ad  solucionem  decimarum  manipulatim  faciendam  sentencialiter  condem- 
pnari;  lite  vero  inter  partes  legitime  contestata  et  prestato  a  partibus  hinc  inde  de 
calumpnia  iuramento,  productis  testibus  et  eorum  attestacionibus  publicatis,  tandem 
conclusum  in  causa  extitit  hinc  et  inde.    Nos  visis  et  auditis  parcium  iuribus,  ra- 
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eionibus  et  probaciouibus  et  cis  vera  iusticie  lance  discussis,  deliberacione  nobLscum 
et  cum  fratribus  nostris  de  Capitulo  prebabita  diligenti,  partibiis  propter  hoc  in 
nostra  presencia  constitutis  et  sentenciam  ferri  postulaptibus,  Dei  Domine  invoeato, 
prefatos  incolas  in  Nerairse  et  dictum  heredera  eonim  nomine,  ad  solucionem  dęci- 
marum  tnanipuktim  de  bonis  eis^iem  faciendam  perpetue  domino  archidiacono,  sue 
prefate  prebende  nomine,  condempnamus  senteocialitcr  in  hys  scriptis.  Lata  est  hec 
sentencia  in  dicta  nostra  ecciesia  coram  nostro  Capitulo  feria  sexta  infra  octavas  apo- 
stolorum  Petri  et  Pauli,  anno  Domini  m.ccc.xxx,  presentibus  fratribus  no- 
stris de  dieto  Capitulo:  dorainis  Andrea  preposito,  magistro  Peti*o  decano,  Abraham 
scolastico,  Voyslao  cantorc,  Boguslao  custode,  Stephano  decano  Vrathislaviensi,  Ga- 
briele  cancellario,  lascone,  lohanne  de  pan-ocliia,  lescone  de  Crirowo,  Andrea,  Cle- 
mente^  Stephano,  canonicis  nostris,  et  aliis,  In  cuius  rei  testimouium,  sigilla,  no- 
strum  et  dicti  nostri  Capituli,  presentibus  sunt  appensa. 

Nemirse,  Niemierzyce.    Crirowo,  Krerowo, 


Nr.    1111. 

lohannes  episcopus  Poznaniens,  133 O  Oct  1,  in  domo  Toyslay 

Cantoris  Poznaniens.;  coutinnat  privllegium,  ąuod  dederat  Nicolao  dieto  Kiczino; 

lohannes  prepositns  Poznaniens,  1316  Mart,  24,  Poznanie^  eundemque 

Nicolaum  ad  solutionem  decimarum  de  duobus  mansis  in  villa  Kicin  condemnat 
Poznań.     Archw,   CapihtiL     LU),  priviL  B^  Nr*  96. 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  coram  nobLs  lohanne,  Dei  gracia  episcopo  ec* 
clesie  Poznaniensis,  inter  honorabilem  virum  dominum  Andream  nec  non  Poznanien- 
sem  prepositum,  actorem,  ex  una,  et  Nicolaum  dictum  Kicziuo,  reum,  parte  ex  altera, 
super  decimis  duomm  maosorum  dicti  Nicolai,  sitorum  in  Kiczino,  orta  esset  ma- 
teria questionis,  idem  Nicolaui^  ad  liindandam  suam  intencionem  quoddam  instru- 
mentom exhibuit  in  hec  verba:     (Seqtuiur  diplotna  Nr,  980,) 

Nos  itaque  eodem  instrumcnto  viso  et  inspccto  ipsiusque  circurastancłis  cum 
diligencia  intellectis,  ipsum  Nicolaum  invemmus  suani  intencionem  non  probasse, 
ipsumque  iustrumentiuD  esse  insufficiens  ad  suam  intencionem  fundandam ;  unde  Ni- 
colaum eundem  et  suos  successores,  no^tronmi  fratrum  de  Capitulo  nostro  communi- 
cato  consilio,  ad  solucionem  decimarum  de  dictis  duobus  mansis  faciendam  perpetue 
domino  preposito  nostro  predicto  et  suia  successoribus  nomine  prepositure  predicte, 
Dei  nomine  invocato,  condempnamus  et  condempnandum  decernimus  sentencialiter  in 
hys  seriptis*  Lata  est  hec  sentencia  in  Capitulo  nostro  in  domo  domini  Voyslay  can- 
toris nostri,  in  die  beati  Remigii,  anno  Domini  m.cce.xxx,  presentibus  fratribus 
nostris,  dominis  preposito,  cantore  predictis,  Gabriele  cancellario,  Stephano  decano 
Wrathislaviensi,  Dominico  archidiacono,  laskone,  Clement4?,  lohanne,  et  aliis  cano- 
nicis nostris.  In  cuius  rei  testimonium,  presentibus  nostrum  Qostrique  Capituli  si* 
gilla  sunt  appensa. 


Kiczino,  Awin. 
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Nn  ma 

Wlosto  heres  de  Czena  1330  lov.  3,  in  Opatów;  novamviiiamsaS! 

dictam  Lelewo,  ecclesiae  Gneznensi  pro  30  marcis  grossorum  obligat, 

Pergam*  onjgin.y  miejscanń  przeżarty.    Od  przt/wieszoną/  niegdyś  pieczfci  pazosfai 

pasek  pergamin.  ♦ 

Gniezno,     Archiv,   Capituli   Metropol  Nr,  95.     (DopeMtma  z  IMf.  priviL 

sec.  fai,  9i). 


i 


Noverint  universi  presencium  noticiam  habituri,  quod  ego  Wlosto  heres  de 
Czena  novam  viUain  meam,  dictam  Lelevo,  cam  paite  hereditatLs  mee  dicte  Czena, 
prout  est  signata  per  mioisterialem  domini  regis  Marcyssium  de  Leszkovicz:  inci- 
pietido  videlicet  a  fluvio  Czena  vulgariter  nuncupato,  ubi  cumulus  est  fossus,  deinde 
ad  arborem  pyni  primam,  secundam  et  terciam,  qiie  eciam  siint  signate,  post  hec  ad 
monticulum  ubi  cunmlus  est  fossus  in  agi'o,  demum  ad  quercuin,  et  post  hec  ad 
viam  que  ducit  de  Opatów  in  Godzeszow  usque  ad  aliam  viam  que  transit  de  Czeo^ 
in  Chelraecz,  et  per  eandera  viam  usque  ad  flovium  Coprzywmcza  nuECupatum,  aJf 
locum  qui  dicłtur  Bogumilori  lani,  ubi  dicta  raea  hereditas  terrainatur:  vencrabili  in 
Christo  patri  domino  lauislao,  Gneznensi  archiepiscopo,  et  ecclesie  sue  pro  triginta 
marciB  grossonim  Pragensiura,  computando  pro  marca  quataor  solidos,  obligavi,  quas 
triginta  marcas  me  in  presentibus  confiteor  recepisse,  Tenebit  autem  tamdiu  prefa* 
tus  dominus  archiepiscopus  et  ecclesia  sua  predictam  partem  hereditatis  mee,  cum 
omnibus  utiJitatibus  que  inibi  sunt  vel  esse  possunt,  pacitice  et  quiete,  donec  per 
me  vel  meos  liberos  aut  succ^sores  legittimos  predicte  triginta  marce  grossorum 
in  parato  sibi  fuerint  integraliter  persolute,  Actum  et  datum  in  Opatów  III  Nonas 
Noverobris,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  tricesimo,  In  cuius  rei  testimonium, 
sigillum  meum  presentibus  est  appeusum.  Huius  autem  obligacionis  mee  sunt  Mi 
testes:  comes  Wszeborius  de  Pantek  venator  Kalissiensis,  Benessius  subiudcx  ib^ 
dem,  lohannes  de  Corzenow,  Hcnricus  mis  Kalisiensis,  et  alii  plures  fide  digni. 


Czena,  Ciettia.  Lelevo,  osada  znikła,  Leszkovicz,  Leszkowice,  Czena  fluv., 
dzii  rz.  Stawka,  Opatów,  Opatówek,  Godzeszow,  Godzkze,  Chelmecz,  Cheifnce,^ 
Coprzywnicza  fluv.,  lewy  przypływ  rz.  Stawka,   Pantek,  Piątek.  Corzenow,  Korzenia 


I 


Nr.   1113. 


leniii^^ 


Tincencius  palatinus  Poznanions.  capitaneus  Polonie  et  lacobus 

iudex  Kalisiens,  1330  ISToy*  12,  ii  Kalis;  protestantur,   Wlostkonem,  h4 
redem  de  Cienia,  villam  Lelewo  ecclesiae  Gneznensi  pro  30  marcis   grossonim  Pra- 
gensium  obligavisse.  ^ 

Gniezno,    ArcMv,  Capituli  Mefropoi  Lib.  privil.  XV  sec,  foi.  92,  ^ 

Noverint  universi  presentes  litteras  inspecturi,  quod  coram  nobis,  Vincencio 
palatino  Poznaniensi  capitaneo  Polonie,  et  lacobo  iudice  Kalisiensi,  nobilis  vir  Wlostko 
heres  de  Czena  constitutus  personahter  publice  recoguovit,  novam  villam  suam,  di- 
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ctam  lielewo,  cum  parte  herc3ditatis  dicte  Czena,  prout  ipsam  Mardssius  mmisterialis 

doEiini  regis  nostri  in  terra  et  artoribos  Bignaverat,  et  prout  eciam  eailem  signa  in 
littera  Wlostkonis  dusdem    evideiiter  appareiit,   venerabili  in   Christo  patri  domino 
łan.,  GiiezneiLsis  ecclesie  arcliiepiscopo,   pro   trigiiita  inarcis  grossonim  Pragensiiini, 
compulando  pro  marca  quattior  solidos,  obligaverat,    Quas  triginta  marcas  confessus 
^est  ab  eodem  domino  archiepiscopo   recepisse,  et  predictam  villam  cum  parte  here- 
^ditatis  superius  designate,  tanidiu  per  eundem  doniinum  archiepiscopum  ct  ecclesiam 
\  8uam,  cum  omnibus  utilitatibus  que  iam  sunt  vel  esse  potemnt  in  futiu-um,  pacitice 
et  quiete  tenendam,  donec  sibi  et   ecclesie  ipsius  prefate   triglnta  marce  per  ipsum 
Wlostkonem  vel  per  suos  liberos  iii  paraUi  pecunia  ex  integro  fuerint  persolute;  in 
quonim  testimonium^   nostra  sigilla  presentibus  sunt   appensa.    Actum  in  Kalis  in 
crastino  beati  Martini  episcopi,  aniio  Domini  millesirao  trecentesimo  tricesimo  pre- 
sentibus (tacuum), 

Czena,  Cienia,    Lelewo,  osada  zjiikła. 


Nr.    1114. 

lohannes  episcopis  PoManiens.  13 3 O  Dea  3,  Poznanie;  moieudinum, 

quondam  Brunonis  nuncupatuiii,  lesconi  Alexandri,  civi  Poznanieusi,  ad  certum  an- 
nuum  censum  conlert. 

Pozrtmi,     ArchiiK   Capituli,     Lib.  privil  Z?,  Nr,  35, 


In  noraine  Domini  amen.  Cum  ea  que  fiunt  in  tempore,  ne  simul  cum  fluxu 
labantur  temporis,  necesse  sit  ad  perpetuam  rei  memoriam  scripturamm  et  testiuni 
apicibus  perhennari,  noverint  igitur  universi  presentes  et  posteri,  quod  nos  lohannes, 
Dei  gi-acia  episcopus  ecclesie  Poznaniensis,  de  unanimi  voluntate  nostri  Poznaniensis 
Capituli  et  assensu  maturaque  deliberacione  prehabita,  molendiimm  nostrum  et  ec- 
clesie uostre,  situm  super  ttuvium  Cibina,  olim  Brunonis  nunc  vero  lesconis  Allexan- 
dri  nuncupatum,  cum  omnibus  suis  adiacenciis,  prout  in  suis  subscriptis  limitibus 
per  nos  circumferencialiter  ab  utraque  parte  littoris  suot  distincte:  ab  una  videlicet 
parte,  inter  viam  que  ducit  de  civitate  versus  Cobilcpole,  incipiendo  a  fossato  an- 
tiquo,  quod  descendit  de  monte  eundo  de  Głowna  et  transit  per  ipsam  viam  circa 
quandam  salicem  usque  in  pratum^  que  via  ducit  directe  usque  ad  aliam  viam  de- 
clinando  a  dextris  ad  molendinum  Vitrarii,  et  descendendo  ibidem  ab  inferiori  parte 
ipsius  molendini  per  vallem  in  tine  orti  trans  quoddam  magnum  fossatum,  directe 
trans  tiuvium  vei"sus  alueam  que  est  in  descensu  montis,  directe  ad  verticem  raontis 
nsque  axl  fossatum  antiquum  quod  per  ipsnm  montem  extenditur  per  descensum 
'  ii^ue  ad  littus  stagni  circa  linem  obstaculi  predicti  molendini  lesconis,  ipso  fossato 
niterius  ad  inferiorem  partem  molendini  traos  pretlictum  iluvium  transeunte  per  pra- 
tum,  usqne  atl  predictum  locum  nbi  fossatum  descendit  ad  riam:  eidem  lesconi 
Allexandri,  civi  Poznaniensi,  ad  certum  et  annuum  censum  dedimus,  tradidimus  et 
contulimus,  ac  tenore  pmsencium  damus,  tradimus  et  conferimus,  per  ipsum  suosque 
liberos  seu  successoi-es  legittimos,  cum  omnibus  utilitatibus  et  melioracionibus,  quas 
in  ipso  moiendiuo  et  intra  prefatos  limites  iuxta  ipsorum  voluntatem  faciendas 
dnxerint  quoqnomodo,  iure  hereditario  perpetuis  temporibus  tenendum  ac  eciam  pos- 
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sidendum,  Ita  sane,  quod  idem  lesco  seu  successores  sd,  tres  marcas,  duos  grossos 
computatulo  pro  scoto,  nomine  census  predicti  molendini,  a  festo  beati  Martini  nunc 
preterito  per  diios  annos,  quoliliet  beati  Martini  festo,  et  fiiiitis  ipsis  duobus  aunis^ 
quartam  marcam  de  predictis  a^liacendis,  decimanim  noniine,  una  cum  tribus  mar- 
cis  predicti  ceusus  nobis  et  nastria  successoribus  in  festo  predicto  anois  singulis 
p^rpetue  solvere  teneantur,  ac  pro  nostra  curia  in  Głowna  sine  meusure  recepcione 
molere  quociens  ftierit  opportunum,  Adicientes,  quod  predicto  lesiconi  et  suis  suc- 
cessoribus sit  licitum,  ipsum  molendinum  cum  predictis  adiacenciis  et  melioracionibus 
in  ipsis  factis  seu  faciendis,  atl  predictum  censnm  quatuor  marcarum  vendere,  do- 
nare,  seu  de  ipsis  disponere  prout  eis  videbitur  expedire;  salvo  eo^  quod  si  succes- 
sores  ipsius  lesconis  qnicunque,  nobiscum  seu  cum  nostris  quibuslibet  successoribus 
contingeret,  quod  absit,  discordare  m  tantum,  quod  ipsos  in  predicto  non  possemus 
sustinere  raolendino,  extunc»  solutis  ipsis  per  nos,  vel  nostimm  successorem  qui  pro 
tempore  fuerit,  viginti  quatuor  marcis,  duobus  grossis  computatis  pro  scoto,  ipsum 
molendinum  cum  predictis  utilitatibus  et  melioracionibus  ad  nos  liberę  absque  eon- 
tradiccione  qualibet  revertantur.  Concediraus  iusupcr  sibi  et  suis  successoribus  Ii* 
cenciam,  pro  melioracione  dicti  molendini  ligna  in  borris  nostris  ubi  eis  expedierit 
decidendi,  In  quorum  omnium  testimonium  et  robur  perpetuo  valiturum,  presentes 
conscribi  fecimus  per  Paulura  nostrum  notariuin,  et  nostri  nostrique  Capłtuli  sigil- 
lorum  appensione  muniri.  Actum  et  datum  Poznanie  feria  secunda  post  diem  beati 
Andree  apostoli,  anno  Domini  m.ccc.xxx,  presentibus  et  consencientibus  frairibus 
nostris  de  Capitulo,  dominis  Andrea  preposito,  Dorainico  archidiacono,  Woyslao  can- 
tore,  Boguslao  custode,  Gabriele  cancellario,  Stephano  decano  Wratislaviensi,  item 
Stephano,  Cleraente,  lescone,  lohanne  de  parochia,  Lamperio,  Andrea,  Matheo  et 
Mathia,  Czesantha  et  Andrea,  canonicis  nostris,  et  aliis. 

Fluv;  Cibina,  rz,  Cybina,    Cobilepole,  Kobyloiiok.    Głowna,  Główna. 


Nr.  1115. 

Tladislaiis  rex  Polonie  etc.  1331  Febr,  14,  Cracovie;  coiktioneshe-' 

reditatum  et  libertatum,  quondam  a  principibus  F*iemislao  et  Boleslao  coenobio  de 
O  wińska  factas,  confirmat. 

f*oznan.     Towarzystwo  przt//ac,  7imik\     Onmska^  prwiL  Nr.  6. 


In  nomine  Domini  amen,  Quod  magniftca  n^uni  fieri  decrevit  auctoritas,  ra- 
tum  atque  stabile  debet  |)erpetuo  pei"manere.  Proinde  nos  Vkdislaus,  Dei  prącia 
rex  Polonie  nec  non  Cracovie,  Sandoniirie,  Siradie,  Lancicie  Cuyavieque  ten-arum 
dominus  et  heres,  noticie  universorum  tara  presencium  qnani  luturorum  presentibus 
declaramus,  quod  ex  officio  nobis  divinitus  concesso,  exnunc  omnia  iura,  dominia, 
proventus,  redditus  donacionesque  hereditatum  et  earum  libertates,  factas  rite  et  ra- 
cionabiliter  per  excellentissimos  principes  Premislaum  et  Boleslaum,  nostros  prede- 
cessoi^es  felicis  reconlacionis  et  antecessores,  monasterio  Owenseensi,  sicuti  in  privi* 
legiis  ipsorum,  tunc  predicto  monasterio  datis,  sollempntter  et  plenius  continentur, 
nostro  regio  insignio  roboramus,  ratiticamus  et  confirmamus  in  perpetuutn  valituras^ 
augentes  et  suppłentes  graciose,  ń  quid  in  pi-emissis   iuribus,  dominiis,  proventibus, 
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^ 


redditibus,  donacionibus  hereditatum  omisiiim  et  eariim  llfertatimiit  quod  easdetn 
impedii^e  posset  vel  aliquatenus  defectuosum  fueriŁ  aut  eciam  dimimitum,  Prcterea, 
omnes  et  universos  cmcthones  et  incolas,  manentes  nunc  et  in  futurum  in  heredita- 
tatibus  spectantibus  ad  preraissum  cenobium  Overisc,  absohimus  et  exioiimus  ab 
omnibus  et  univei'sis  iuribus  et  semciis  angariisque  et  peraugariis,  tributis,  solucioni- 
bus,  exactionibus  et  collectis,  (et  a)  siDgulis  et  miiversis  iuribus  et  serviciis,  racionabili- 
ter  in  perpetuum  spectantibus  ad  nostrura  dominium  liberamas.  Ut  autem  hec  omnia 
supradicta  robur  valeant  peiT)etue  ftrmitatis  obtinere,  religiose  domine  Osanne  abba- 
tisse  sororibusque  sanctimonialibus  predicti  cenobii  Ovensis  hanc  dari  mandavimus 
litterani,  nostri  sigiUi  muniraine  roboratam.  Actura  Cracovie  feria  quinta  In  crastino 
Cinenim,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  trigesimo  primo,  coram  hiis  nobilibus 
nostris:  Navogio  castellauo  Cmcoviensi,  Vinceucio  palatino  Poznaniensi,  Slawentha 
castellano,  Voislao  ludice  Kalisiensibus,  Nicolao  succamerario  Cracoviensi,  Petro 
preposito  Sandomiriensi  et  vicecancellario  uostre  curie,  et  aliis  multis  fidedignis. 
Datum  per  manns  Petri  nostri  yicecancellarii  memorati- 


Owenscensis,  de  Onńnska. 


Nr.  ma 


lanislaus  s.  Gneznens,  ecclesie  arcMepiscopTis  1331  Apr.  2,  O-nezne; 

in  ecclesia  Gneznensi  caucellaiiara  instituit  et  dotat. 

Gniezno.     Archh\  CapihUi  MttropoL     Begt&trum  priviL  cmionici  Wiadislai. 


In  nomine  Domini  amen.  Dtgnum  est  et  racioni  cousonura  fore  probatur,  ut 
mettopolitana  eecie^ia,  quemadmmlum  cunctas  proviucie  sue  honoribus  precellit  ec- 
clesiaSf  sic  et  decenti  numero  ministrorum  debeat  preminere.  Ideoque  nos  lantslaus, 
divina  et  apostolice  Setlis  providencia  sancte  Gnezueiisis  ecclesie  archiepiscopus,  cu- 
pientes  cultum  divini  norainis  in  eadem  nostra  Gneznensi  ecclesia  suffragante  Do- 
mino augmentare,  de  consilio  et  consensu  dilectorum  in  Christ^^  fratrum  nostrorum, 
Capituli  videlicet  Gneznensis,  in  ipsa  Gne-znensi  ecclesia,  ad  bonorem  omnipotentis 
Dei  et  matris  ipsius  beat^  Marie  vii-giuis  gloriose  et  ad  gloriam  beati  Adalbert» 
martiris  et  pontificis  venerandi,  novam  dignitatem,  cancellariam  videlicet,  creandam 
duximus,  ipsamque  creamus,  instituinms  et  ordinamus  perpetuis  temporibus  per- 
mannuram;  donantes,  conce^lentes  et  assiguantes  perpetuo,  de  cousensu  fratrum  pre- 
dictoriim  nostrorum,  cancellario  qui  pro  tempore  fuerit,  noniiue  cancellarie  predicte 
decimaa  in  Brudzewo,  in  Malochovicz  et  in  Wyma  rainori,  ac  decimam  theloney  in 
Skrzyu  et  in  tota  terra  Syi^adiensi,  Unyeow  dmntaxat  excepto.  Insuper,  ut  iuxta 
decenciam  sui  status  et  ecclesie  ipse  cancellarius  coramodius  valeat  sustentari,  de 
consensu  eorundem  fratrum  nostrornm  eidem  cancellarie  ecclesiam  in  Marzenyno,  in 
ten'a  Syradiensi,  cum  suis  proventibus  et  redditibus  universis  iungimus,  annectimns 
ac  edam  adunamus;  eo  salvo,  quod  de  redditibus  et  proventibus  dicte  ecclesie,  per- 
petuo  vicario  eiusdeni,  in  quem  totam  curara  aniraarum  iuibi  transmittimus,  quem 
eciam  idem  cancellarius,  cum  ipsa  vicaria  canonice  vacaverit,  nobis  et  nostris  suc- 
cessoribns  presentabit,  congrua  sustentacio  reservetur,  Ut  autem  hec  nostra  ordi- 
uacio,  institucio  et   disposicio   robur  perpetue  firniitatis  obtineat,   presentea   litteras 
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fieri  inandavimus  et  nostri  ac  prefati  Gapitoli  sigiUomm  karactere  commaniri.  Actmn 
et  datom  Gnezne  feria  terda  post  festum  Paschę,  anno  -Domini  millesimo  trecente- 
simo  tricesimo  primo,  presentibus  honorabilibus  viris  {vacuum)  preposito,  Nicolao 
decano,  Vincencio  cantore,  Bronislao  archidiacono,  Clemente  scolastico,  lobanne  cu- 
stode,  et  multis  aliis  canonicis  ecclesie  Gneznensis  capitulariter  congręgatis. 

Brudzewo,  Brudzewo.    Malochovicz,  Małochamce.    Wyma  minor,    Uyma  mata. 
Skrzyń,  Skrzyrmo.    Unyeow,  Uniejiw,    Marzenyno,  Marzenm, 


Nr.  1117. 

Yincentius  miles  palatinus  Pozensis  1331  Aug.  18,  IToYa  Landes- 

berg;  ona  cum  suis  fratribus  Ludovico  marchioni  de  Brandenbmg  promittit,  se  pa- 
cem  ab  eodem  marchione  et  rege  Poloniae  factam  servatunim;  quae  si  infringeretor, 
se  parti  eandem  servanti  auxilioin  praestiturum  declarat 

Riećel.     Cod.  diplomałic.  Brandenburgens.  B  6^  p.  59.    {Kopja). 

Novmnt  universi  presentium  notitiam  babituri,  quod  nos  Yincentins  miles 
palatinus  Pozensis,  una  cum  fratribus  nostris,  domino  Dobeigost  milite  et  Thomi- 
slay  fiamulo,  inclito  prindpi  domino  Lodewico  marchioni  de  Brandenborch  et  suis 
o^itaneis,  yidelicet  Hassoni  seniori  et  Wedegoni  dictils  de  Wedell,  nec  non  Bar- 
tholdo  de  Ost  eiusdem  domini  marchionis  advocato,  ac  toti  terre  marchie,  civitatibus 
et  vasallis,  fide  data  promittimus,  pacem  iirmam  absque  omni  dolo  inviolabiliter 
observare  et  cum  omnibus  munitionibus  nostris  fideliter  deservire.  Ita  quod,  si 
dominus  rex  Polonie  terras  domini  marchionis  yelit  devastare  aut  aliquatenus  mo- 
lestare,  per  tiostras  munitiones  castri  Yellenen  et  castri  Tzemekow  introitum  et 
exitum  sibi  piane  debebimus  denegare;  et  e  converso  domino  marchioni  idem  &cie- 
mus,  si  vellet  terras  domini  ręgis  Polonie  aliquatenus  impedire.  Si  autem  prefatus 
rex  Polonie  per  alias  vias  aut  munitiones  terras  domini  marchionis  sepedicti  potenter 
introiverit,  extunc  ipsum  dominum  marchionem  et  suos  vasallos,  cum  nostris  mu- 
nitionibus ex  ista  parte  fluvii  Nelze  iuvare  debemus,  introitum  et  exitum  ipsis  mi- 
nistrando.  Item  quod,  si  nobis,  Yicentio  et  fratribus  nostris,  dominus  rex  Polonie 
calumpniam  aut  iniuriam  aliquam  fecerit  aut  nostris  amicis,  pro  quo  eiusdem  ręgis 
Polonie  inimici  existeremus,  tunc  cum  omnibus  nostris  munitionibus  domino  mar- 
chioni adherere  debemus^  nullam  concordiam  aut  ordinationem  cum  domino  r^ 
Polonie  faciendo,  donec  fuerit  ex  ipsius  domini  marchionis  voluntate.  In  cuius  rei 
testimonium,  presentem  literam  nostris  si^Uis  duximus  oonfirmandam.  Datum  Nova 
Łandesberg  die  dominico  proximo  post  Assumptionem  sancte  Marie,  anno  Domini 
M.CCC.XXXI. 

Yellenen,  Wieiefi.  Tzemekow,  Czarnków.  Fluv.  Netze,  Noteć  rzeka.  Nova 
Łandesberg,  Landsberg  a.lfV.    Wiersz  6  ad  dołu^  zam.  existeremus,  u  Biedła  existere. 
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Nr.    1118. 
Dirsco  de  StogneoYicz  heros  1331  IToy.  2,  s.  1.;  Nicoiao  paiatino 

CracoYiensi,  occasione  nuptiarum  filiae  ipsius  et  Viti  nepotis  Henrici  de  Kethlicz, 
pro  Henrico  et  Vito  praedictis  vadem  centum  marcis  obligat. 

Pergom.  orygin.,  u  ktirego  w  dolnym  załoźan,  brzegu  pasek  pergamin,^  przez  dwa 
wcięcia  poprzeczne  przewleczony. 

Gniezno.    ArcMo.  CapiłtUi  Meiropol.  Nr.  97. 

Nos  Dirsoo,  de  Stogneovicz  heres,  presencium  tenore  notificamus  universis,  quod 
rite  ac  lacionabiliter  nec  non  volnntarie  data  fide  pure  et  sincere,  nos,  successo-* 
resque  nostros  si  qnid  humanitus  accideret  in  nobis,  obligamus  nobili  viro  comiti 
Nicolao  Cracoviensi  paiatino,  seu  eciam  domino  laroslao  archidiacono  Gracoviensi, 
Pasconi  de  Bogoria,  fratribus  ipsius,  ac  edam  Ymramo  camerario  et  Miscigneo  sub* 
pinceme  Cracoyiensibns:  ita  tamen,  quod  si  memoratom  comitem  Nicolaum  hamana 
fragilitas  nubilose  obtexeret:  in  centum  marcis  grossorum  Pragensium  pro  viris  exi- 
miis,  comite  Henrico  de  Kethlicz  et  Vito  ipsius  nepote  de  Smogorzow,  qui  Vitus 
premissi  oomitis  Nicolai  palatini  Cracoviensis  filiam  sibi  debet  ducere  legittime  in 
uxorem;  qui  ipsi,  comes  Henricus  de  Kethlicz  et  Vitus  eius  nepos  memorati,  pro 
sexcentis  marcis  grossorum  Pragensium  hereditates  in  tenis  Cracoviensi  et  Sando* 
miriensi,  a  die  beati  Martini  episoopi  nunc  instante  et  annos  duos  infra,  debent  pro- 
priis  sumptibus  et  viribus  comparare.  Si  autem  ipsi  infra  terminum  pre£Ettum  he- 
reditates in  terris  antedictis  pro  pecunia  predicta,  sicuti  fide  pre£ata  promiserunt, 
non  emerent,  extunc  nos  radone  obstagii  Cracoviensem  intrabimus  dvitatem,  aut  is- 
qui  successores  nostri  exstiterint,  si  tamen  id  in  nobis  quod  supra  tetigimus  acdde- 
ret,  emde  prius  non  exituri,  donec  memoratas  centum  marcas  persolvemus,  aut  he- 
reditate  nostra  et  successorum  nostrorum,  que  tamen  in  centum  marcis  suffidenter 
valere  dinoscatur,  comiti  Nicolao  predicto  et  suis  quos  pro  sua  parte  elegit  obligata; 
quam  hereditatem  ipsis  tunc  obligatam,  absque  omni  offensa  nostra  et  nostrorum 
cum  onmi  dominio  habebunt,  quousque  centum  marce  memorate  ipsis  exstiterint  per- 
solute.  In  cuius  robur  promissionis,  presentes  dilximus  nostro  sigillo  roborandas. 
Anno  Domini  millesimo  GCG.XXX  primo,  in  die  Commemoracionis  fidelium  ani- 
marum. 

Stogneovicz,  Słągniewice.    Bogoria,  Bogorja.    Smogorzow,  Smogorzew. 


Nr.  1119. 
Wladisslaus  rex  Polonie  1331  IToy.  11,  in  Gracovia;  hereditatem  ec- 

clesiae  Gneznensis,  dictam  Smogorzew,  de  iure  Polonico  in  ius  Theutonicum  transfert. 

Pergom.  orygin.    Na  pasku  pergamin,  przywieszona  okrągła^  bardzo  zatarta  pie- 
częć Władysława  króla;  (pieczęć  XLIV). 

Gniezno.     ArcMv.  Capituli  Meiropol.  Nr.  98. 

In  nomine  Domini  amen.    Ne  res  gestas  aboleat  processus  temporum,  opportu- 
num  est,  ut  ipsas  roboret  solempnis  tytulus  litterarum.    Proinde  nos  Wladisslaus, 
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Dei  gracia  rex  Polonie,  universis  tam  presentibus  quam  futuris  tenore  presencium 
voliinitis  esse  notuin,  quod  cupientes  domini  lanislay,  vencrabilis  in  Christo  patris 
nostri  iustis  et  dignis  peticionibus,  archiepiscopi  sancte  Gneznensis  ecclesie,  semper 
aquiescere  et  parere,  hereditat^m  ipsius  in  ten^a  Cuyaviensi  situatam,  in  vulgari 
Smogorzowo  niujcupatam,  prout  in  suis  liniitibus  circumferencialiter  est  distincta, 
ipsuni  nominu  sue  ecclesie  coiitiiigentem,  de  iere  Polooico  in  ins  Teutonicum  trans- 
ferimus  in  peqMStuum  duraturum.  Eximentes  et  liberantes  scholtetum  et  vitlanos, 
quos  ibidem  locavit  aut  locaverit,  ab  omnibus  Polonicalibus  iuiibus^  exaccionibuSi 
solucionibus^  contribiicionibus,  seniciis  et  condicionibus  ac  consuetudinibus  Polonid 
iuris  que  ius  Teiithonicum  perturbai*e  consueverunt,  et  ab  omnibus  iudiciis  palatino- 
rum,  castellanonira,  ludicum,  subiudicum,  ministerialium,  officialium  quoque  eorun- 
dem,  in  causis  sive  penis  furti,  sanguinis,  homicidii  et  eciam  auibuscumque;  sed  tan- 
tummodo  scoltetus  ipstus  omiies  causas  predictas  in  bonis  eisdem  iure  Teothonico 
iudicabitf  et  ipse  dominas  archiepisc^pus  uua  cum  scholteto  ipsius,  pecas  sive  emen- 
das  iuxta  ius  Teuthonicum  percipient  iudicad.  In  cuius  rei  testinionium,  sigillum 
nosiram  presentibus  est  appeusum,  Actum  et  datum  in  Cracovia  in  die  beati  Mar- 
tini confessoris,  anno  Domini  m,ccc.xxx  primo,  presentibus  hys  nobilibus  nostris; 
Spiczymiro  castellano  Cracoviensi,  Mscziugio  Saodomiriensi,  Nycolao  Cracoviensi  p^ 
latinis,  domino  Zbygneo  Cracovierisi,  laroslao  Cuyaviensi  cancellariis,  Petro  preposi^ 
Sandomiriensi»  Crivosando  subcamerario   Cracoviensi,  et  aliis  pluribus  fide  dignis^ 


Smogorzowo,  Smogorzew. 


Nn    1120. 


Hedwigis  Polonie  regina  1332  Apr,  5,  Sandomirie;  bona  mensae  epi- 

scopalis  de  Lubusz  sub  snam  protectionem  Buscipit. 

RiedeL     €od.  dipiomalic,  Brandenburgens,  A  ZO,  p.  205,     {Kopja), 


4 

gmtia 


Venerabili  in  Cristo  patri  et  domino  reverendo,  domino  Stephano  Dei  gmE 
episcopo  Lubucensi,  Hedwigis,  gratiam  per  eandem  Polonie  regina,  salutem  cum  lon- 
głtadine  dierura  votivorum.  Orationum  vestranim  suifragia  pro  nobis  ac  nostris  per 
Yos  Deo  devocius  exliibita  laudabilemque  conversacionem  vestram  habitam  nobiscum 
studiosius  recensentes,  venerabOem  personam  vestram  in  favorera  ac  in  cui'am  uo- 
stram  recjpimus  specialem,  promittentes  fide  digna  vos  et  cuncta  bona  mense  vestre 
episcopalis,  que  in  regno  nostro  Polonie  dinoscimini  possidere,  ab  omnibus  iniuriis 
atque  violenciis  per  quempiam  inferendis  manutenere  ac  defendere  tideliter  et  tnere, 
ut  exinde  per  iuges  oracioncs  vestras,  peccaminum  nostrorum  condignam  percipere 
valeamus  remissionem.  Datum  Sandomirie  domioica  qua  cantatur  ludica  me  Deus, 
anno  Domioi  MXCCXXX  secundo. 


Lubucensis,  de  Lubasz^  z  niemiecka  Lebiis, 
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Nr.   1121. 
lohannes  Boemie  et  Polonie  rex  etc.  1332  Sept.  11,  Frage;  Ordi- 

nem  domus  Theutonicae,  si  se  cum  rege  Gracoviae  concordare  contiDgeret,  in  omni- 
bus tenis  dictae  domus,  in  Cuiavia  inter  flumina  Wisła  et  Noteć  sitis,  et  in  Prabuty 
conservare  promittit. 

Pergam.  orycin.  Na  skrawku  pergamin,  zawieszona  pieczfi  wielka,  okrągła^ 
przedstawia  zbrojnego  Jeźdźca  pędzącego  w  lewo,  prawica  zbrojna  mieczem^  wzruesiona; 
przed  piersiami  tarcz  trójkątna^  kwadr owana  w  Lwa  wspiętego  w  prawo;  napis:  loh... 
nsis  comes. 

Biblioteka  XX,  Czartoryskich.    Diplomata, 

Nos  lohannes,  Dei  gracia  Boemie  et  Polonie  rex  ac  Łucemburgensis  comes, 
sdre  volumus  quibus  expedit  universos,  quod  nos  religiosos  viros,  dominos  fratrem 
Ludherum  ducem  Brunswicensem,  summum  magistrum,  ceterosque  fratres  Ordinis 
sacre  domus  Theutonice,  tum  ob  amorem  et  afFectum  quem  ad  ipsos  fratres  et  Or- 
dinem  specialiter  gerimus,  tum  eciam  propter  multa  que  nobis  exhibuerunt  prompte 
et  gratanter  servicia:  si  nos  cum  rege  Chracovie  concordare  contingeret:  in  omnibus 
et  singulis,  que  inter  aquam  Wyzla  usque  ad  aquam  Necz  in  Cuyavia  sunt  sita  et 
in  Praburch,  cum  suis  pertinenciis  graciose  promittimus  conservare,  harum  testimo- 
nio  litterarum.  Datum  Pragę  sexta  feria  post  festum  Nativitatis  beate  Marie  vir- 
ginis  gloriose,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  tricesimo  secundo. 

Aqua  Necz,  rz.  Noteć.    Praburch,  Prabuiy. 


Nr.  1122. 
lohannes  dnx  Slezie  eto.  1332  Sec.  18,  in  StinaYia;  concedit  dvi- 

bus  de  Wschowa  privilegia,  functionem  officii  iurididalis  concementia. 

Pergam.  orygm.  W  załoionym  dolnym  brzegu  dwie  dziurki  od  przywieszenia 
pieczęci. 

Warszawa.    Archiwum  Główne^  Dipl.  Nr.  667.  —  Stronczyński.    IFzory^  Nr.  30. 

Nos  lohannes,  Dei  gracia  dux  Slezie  et  dominus  Stinavie,  tenore  presendum 
publice  recognosdmus  universis  quibus  nosse  fuerit  oportunum,  quod  nostris  fideli- 
bus  in  Vrowenstat  dvibus  eam  graciam  damus  et  concedimus,  volentes  ipsos  et  eo- 
rum  successores  eo  iure  frui  perpetue:  quod  si  aliquis  in  iudicio  hereditario  in  qna- 
tuor  bancis  contra  alium  iure  aliquid  optinuerit,  cum  sic  optentis  feu^ere  et  disponere 
potest  prout  utilius  et  commodius  sibi  videbitur  expedire.  Si  quis  autem  de  iudido 
hereditario  ad  iudicium  provindale  se  traheret,  talis  tractus  ibidem  in  Vrowenstat, 
et  non  alibi,  finaliter  debet  placitis  terminarL  Insuper,  quicunque  se  trahit  de  iudi- 
cio provinciali  antę  nostram  fiuuem,  vel  ad  cameram,  aut  qualiscunque  tractus  ex- 
cogitari  possit,  talis  tractus  simili  modo  ibidem  in  Vrowenstat  pladtari  debet,  et 
non  alias,  quousque  totaliter  finietur.    In  cuius  rei  testimonium,  presentes  litteras 

67 


450 

dedimus,  nostro  sigillo  munitas.    DatEm  in  Stinavia  tercia  feria  post  festum  beate 
Lucie  virgmis,  anno  Domini  milleisiiiio  trecentesimo  tricesimo  secimdo, 

Stinavia,  Scieniawa^  z  niemiecka  Sieinau,    Vrowenstat,  Wschoma. 


Nn   1123. 

Cunrados  dictus  Zcliypliron  adyocatus  de  ciTitate  ScŁowa  1333 

Mart*  11»  S,  L;  una  cum  caeteris  iudicibus,  ratione  advoc^tiae  m  oppido  Święcie- 
chowa amicabilem  corapositionem  inter  monastcrium  de  Lubin  et  lohaimcm  Ware- 
mul,  advocatum  praedicti  oppidi,  facit. 

Perffom,  orygin.    Na  skrofvkach  pergamin,  przywieszono  6  pieczfci,  kióre  znikły. 

Warszawa,    Biblioteka  Krasimkichy  Diplomaia. 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  uiiiversi  ad  quos  presens  scriptum  pen^e- 
nerit,  quod  nos  Cunradus  dictus  Zch\T)hron  advociitus  dc  civitate  Schowa,  Nicolaus 
magister  civium  eiusdem  civitatis,  Cum^adus  Fames,  Cunradus  dc  Sedlnicz,  Velcelli- 
nus  RomuDg,  nec  non  Nicolaus  de  Stinavia  civis  ibidem,  dominus  Otto  plebanus  de 
Sedlnicz,  dominus  lacobus  plebamis  de  Swecechow,  domiuus  lohannes  plebanus  de 
Lasocycz  ac  Nicolaus  de  Svcczcow,  publice  fatemur  in  Mis  scriptLs,  quod  cause  et 
altercationes,  ąue  vertebantnr  una  ex  parte  inter  venerabilem  virum  dominum  Pau- 
him  abbatem  ne-c  non  totum  couventum  de  Lubyn,  altera  ex  parte  lohannem  Wa- 
remul  advocatuni  de  Swecechow  et  Mai-garetam  relictam  Hcynrici  Warmul,  per  ar- 
bitros,  ab  iiti*aque  parte  altercancium  ełectos  rite  et  constitutos,  viros  veridicos, 
discretos  et  honestos,  morę  testiuni,  \idelicet  Ottonem  de  Svecechow,  Opeczconem 
civem  de  Svecechow  vel  fabnim,  et  Cunradum  Pulcram  sutorem  de  dicta  ci^itate 
Schowa,  amicabiliter  sunt  sopite  et  unitę,  Hinc  est,  quod  nos  arbitri  iam  dicti  or- 
dinavimus,  fecimus,  constituimus  atque  adiunximus  advocatie  in  sepedicta  civitate, 
Bdlicet  Svccechow,  duos  mansos  agii  pro  alodio,  septimnm  mansnm  ratione  locacio- 
nis,  nbicumque  septimus  mansus  ceciderit  ex  divisione,  quatuor  macella  carnium, 
tercium  ortura,  tercium  denarium  indicii,  tercium  denarinm  de  areis  et  balneum  li- 
berę et  solute;  ita  ut  premissum,  ex  utraque  parte  tenc-atur  perhenoiter  lirmum, 
inviolabile,  ratuni  et  acceptum  omni  sine  dolo.  In  cnius  rei  evidcDciamT  litteras  pre- 
sentes  patentes  honim  sigillis,  videlicet  domini  abbatis  prefati  de  Lubyn,  lohannis 
Waimul  advocati  de  Svecechow,  civinm  commimitatis  de  Svecechow,  domini  Ottonis 
plebani  de  Sedlnicz,  domini  lacobi  plebani  de  Svecechow,  domini  lohannis  plebani  de 
Lassocicz,  fecimus  roborari,  sub  amio  Domini  millesuno  trecentesimo  tricesimo  ter- 
cio^  in  vigilia  beati  Gregorii  Papę. 

Schowa,  Wschowa.  Sedlnicz,  Świdnica^  z  niemiecka  Zediiłz.  Stinavia,  Ścieniawa, 
z  niem,  Steinatt.  Swecechow,  Świfciechonm,  Lasocycz,  Lasncice.  Svcczcow,  Święcie" 
chowali  z  niem,  Schwetzkau,    Lubyn,  Ltibin. 
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Nr.    1124. 
Laurencius  dictus  Zaremba  etc.  1333  Mai.  23,  in  Galiss;  scuite- 

tiam  in  villa  Janków  Nicolao  et  Cunado  vendit,  ut  eam  iure  Novi  fori  locent. 

Kalisz.  Archiw,  Rządowe,  Inscription,  Castrens,  Kalissiens.  a.  Ź546,  Lib,  P, 
foL  254.    (Z  percamnu  orygmoUn.^  pieczęcią  opatrzonego). 

In  nomine  Domini  amen.  Evanescit  actio  temporalis,  nisi  firmetur  testibus 
idoneis  et  literis  sigillatis.  Igitur  noverint  universi  tam  prasentes  quam  futuri  pre- 
sens  scriptum  inspecturi,  quia  nos  Laurencius  dictus  Zaremba,  filius  quondam  Lau- 
rencii  heredis  de  Crolikow,  usi  maturo  consilio  vendidimus  sculteciam  nostram  in 
villa  nostra  dicta  lanikowo,  in  ius  Teutonicum  Novi  fori  locandam,  viris  discretis 
Nicolao  filio  Ade  et  Cunado  filio  Petri,  taliter  videlizet,  quod  ipsi  et  ipsorum  pro- 
genitores,  racione  sue  locacionis  quatuor  mansos  liberos  et  duos  hortos  perpetuo  ac 
hereditarie  possidebunt,  tabernam,  pistorium,  maccellum,  fabricam,  et  tercium  de- 
narium  de  qualibet  causa  iudicata,  tam  magna  (sic)  iudicia,  ad  que  sculteti  unum 
prandium,  et  villani  duo  prandia  pro  nobis  comparabunt.  Damus  etłam  eisdem  scul- 
tetis  et  ipsorum  successoribus  venacionem  leporum  cum  uno  subcincto  (vacuum)  et 
aliarum  ferarum  quarumcunque,  cum  omnibus  utilitatibus,  quecunque  intra  limita- 
tionem  hereditatis  predicte  sunt,  et  in  futurum  poterint  evenire.  Adicientes  ipsis 
sex  annorum  libertatem,  qua  elapsa,  incole  ville  memorate  nobis  censum  in  quolibet 
festo  sancti  Martini  persolvent,  videlizet  quatuor  mensuras  tritici,  qnatuor  siliginis  et 
quatuor  avene,  et  fertonem  denariorum  monetę  usualis.  Ad  expedicionem,  quando 
proclamata  fuerit,  currum  una  cum  duobus  equis,  tertiam  dimidiam  marcam  valen- 
tibus,  nobis  mittent,  et  unus  scultetorum  ad  expedicionem  in  equo  de  duabus  marcis 
nobiscum  equitabit;  et  in  Natali  Domini,  porcum  aut  octo  scotos  persolvent,  in 
Pascha  lattus  camium  nobis  dabu^  aut  fertonem.  Item,  ter  in  anno  nostros  agros 
exarabunt.  Promittimus  etiam  predictos  scultetos  ab  omnibus  iniuriis  diligenter  def- 
fensare.  Et  ne  quispiam  scultetos  supradictos,  aut  ipsorum  successores,  in  boms 
antedictis  nitetur  impedire,  presenti  pagina  hoc  repellimus,  etiam  eidem  nostri  sigilli 
munimine  adhibita  caucione.  Et  ut  hec  vendicio  robur  obtineat  perpetue  firmitatis, 
presentes  ipsis  dedimus  coram  testibus  subnotatis:  lankone  filio  Abrahe,  Gothpoldo 
fratre  suo,  Petrmanno  advocato  de  Stawissino,  Henrico  scriptore,  et  Zebotha  de  Go- 
liessow  et  aliis  quam  plurimis  dignis  fide.  Actum  et  datum  in  Caliss  feria  tercia 
infra  octawas  PenteCosten  per  manus  domini  lacobi  plebani  de  Stavissino,  sub  anno 
Domini  millesuno  trecentesimo  trigesimo  tercio. 

Crolikow,  Krolikowo.  lanikowo,  Jankiw.  Novum  forum,  Neumarkt^  czyli  Środa 
na  Szlązku.    Stawissino,  Słanńszyn.    Goliessow,  Goliszew. 
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Nr.  1125. 

£azimiius  rex  Polonie  etc.  1331  (sic)  lim.  29,  Gracoyie;  Heynkoni 

Berkmeyster  et  sociis  ipsius  facultatem  fodendi  in  Wieliczka  salifodinam  certis  sub 
stipulatiombus  concedit. 

Per  gam.  orygin.,  u  którego  na  sznurze  z  nici  jedwabn,^  czerwan,  wisi  ułamek 
pieczfci  wielkiij  Kazimierza  króla.     Strona  zewnętrzna  nie  okazuje  nic  podgrzanego, 

Gniezno.    Archiv.  CapituH  Metropol.  Nr.  96. 

In  Domine  Domini  amen.  Ne  decreta  r^ia  cum  fluxu  temporis  inportune 
a  memoria  deciderent  hominum,  opportune  previsores  dictaverunt,  ea  futurorum  no- 
ticie  apicibus  iugiter  commendare.  Proinde  nos  Eazimirus,  Dei  gracia  rex  Polonie 
nec  non  terrarum  Gracovie,  Sandomirie,  Syradie,  Lancicie,  Cuyavie  Pomoranieque  do- 
minus  et  heres,  notide  universorum  tam  presencium  quam  futurorum  presentibus 
declaramus,  quod  volentes  fructus  et  utilitates  nostras  r^ales  per  amplius  ampUare, 
ut  ex  eo  subiectorum  uberiores  augerentur  &cultates  et  exinde  communis  profectus  et 
utilitas  sequeretnr,  ad  votivas  instancias  nec  non  peticiones  nostre  consortis,  domine 
Annę  eiusdem  regni  ręgine,  viris  providis,  nostris  fidelibus  Heynkoni  Berkmeyster  et 
alteri  Heynconi  dieto  Paulini  et  leskoni  dieto  Gelitko,  civibus  in  Weliczka,  ipso- 
rumque  posteris  ac  legittimis  successoribus  damns,  tradimus  et  conferimus  omni- 
modam  fieusultatem  fodendi  salifodinam  seu  montem  salis  ibidem  in  Weliczka,  in  loco 
qui  eis  placuerit,  non  obstante  preiudicio  cuiuscunque.  In  qua  salifodina  salis,  quod 
primum  occurrerit,  debebunt  sal  inventum  tamdiu  pro  usibus  ipsorum  convertere, 
donec  montem  qui  iacet  circa  montem  Fogilonis  (sic)  nostris  fidelibus  zuppariis  pre- 
sentabunt,  et  hoc  nostre  consorti  antę  omnia  excavando  et  exdpiendo  cum  duabus 
marcis  grossorum,  sibi  cum  premissis  nostris  fidelibus  per  supparios  singulis  sabbatis 
perpetue  irrefragabiliter  persolvendis.  Racione  autem  salifodine  fossionis  prenotate, 
predictis  nostris  civibus,  Heynkoni  Berkmeyster  ^  alteri  Heynconi  Paulini  et  leskoni, 
ipsorumque  posteris  damus  in  prescriptis  omnem  sumptum  quem  in  fossione  eiusdem 
salifodine  expenderint;  qui  sumptus  si  aliqualiter  ad  amplius  se  extendet,  extunc 
ipsi  duas  marcas  predictas,  solvendas  per  zupparios,  singulis  sabbatis  perdpient  et 
tenebunt,  quousque  iuxta  ipsorum  conscienciam  sumptus  percepcioni  equabitur,  et 
amodo  resignabunt.  Volentes  insuper  predictis  nostris  fidelibus  de  facultate  uberiori 
elegancius  providere,  damus  eis  et  eorum  posteris  iure  bereditario  quartam  partem 
duarum  marcarum  predictarum  tenere  et  habere  in  perpetuum^  ac  exponere  pro  li- 
bito  ipsorum  voluntatis,  decementes  nichilominus  eorum  comoda  stabilire  taliter, 
quod  nulli  penitus  liceat  aliquam  salifodinam  operare  vel  fodere  circa  predictam 
salifodinam,  in  tam  longa  distancia,  quantum  finis  rotę  ipsius  potest  distendi  duabus 
vicibus  circumquaque.  Guius  quidem  salifodine  officium,  quod  hutmanstwo  didtur, 
tamen  salvo  iure  zuppariorum,  ipsi  et  eorum  posteri  pro  se  habeant  et  exponant. 
Statuant  edam  fossores  tantum  quatuordecim,  et  non  plures,  qui  montem  intrent  cum 
duobus  inquisitoribus  salis,  qui  vulgariter  dicuntur  Ofyimer,  qui  inqmsitores  offidum 
suum  dum  libuerit  operentur,  non  obstante  preiudicio  cuiuscunque.  Quos,  videlioet 
fossores  et  inquisitores,  operi  deponant  quemcunque  voluerint  et  instaurent.  Nec 
quisquam  magistratum  aliquem,  intra  montem  vel  supra,  preterquam  ipsi  valeat 
exercere.    Et  ipsi  ac  eorum  posteri  salifodinam,  quamcunque  fodere  decreverimus, 
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pro  eodem  stipendio  pro  quanto  et  alii  foderent,  et  non  alter  ąuispiam,  eobis  fo- 
(lent,  In  quonim  omnium  e\ideiidam  et  certitudinem  pleniorem,  presentem  litteram 
civibiLS  sepedictis  ac  eomm  postciis  scribi,  et  nostri  sigilli  munimioe  iussimiis  robo- 
i-ari.  Ac  tum  Cracovie  iii  die  Petri  et  Pauli  apostolorum  bcatormn,  anno  Domini 
M.CCC.  trigesimo  primo  (sic),  preseiitibus  hm  nostris  ńdelibus:  comitc  Spitimiro  ca- 
stellano,  domino  Sbigueo  preposito  et  cancellario,  Petro  venatore,  Andrea  dapifero, 
Crivosand  subkamerario  Cracoricosibus,  et  aliis  multis  testibus  tidedignis.  Datum 
per  manus  domini  Sbignei,  prepositi  et  cancellarii  nostri  antedicti. 

Weliczka,   WkUczka, 


Kr.  1126. 

Katzmiius  rex  Polonie  1333  luL  31,  Posnanie;  promittit,  sepacem 

cum  Ludovico  marchioiie   Branrlenburgeni>i   factam   per  duos  annos  servaturiira^   et 
contra  quemcun<|ne  suorum  snbditorum,  eaudem  violautem,  processurum. 
RiedeL     Cod,  diphmadc,  Brandenhurgem.  B  2^  p,  76,    {Aopjay 

Katzmiru>,  Dei  gratia  rex  Pob>nie  nec  non  terrarum  Cracovie,  Sandomirie^  Sy~ 
i-adye,  Lancitie,  Cuyavie  Pomeranieqoe  dominus  et  heres,  singulis  et  universis,  ad 
quorom  noticiam  presentes  devenerint,  salutem  et  noticiam  subscriirloruni.  Ad  eon- 
servationem  termnim  sive  principatuum  nostrorum  ntrobique,  qui  per  disconiiamm 
disturbia  deperire  et  per  unionem  unitamque  concordiani  proficere  verins  et  aogeri 
videntur,  cum  illustri  principe  Lndovico  Brandenburgensi  et  Lnsatie  marchione,  amico 
nostro  dilecto,  volunuis  et  promittimus  finiie  pacis  ligas,  pro  singulis  iiobis  opem 
sive  sub.sidium  prestaiUibus  et  prestare  volentibns  nostraque  mnndata  sive  benepla- 
cita  rcspicientibus,  a  festo  beati  lacobi  nunc  transacto  per  ihios  aniios  continuus, 
sine  doli  suggestiotie  cuinslibet,  servare  pariter  et  tenere.  Tali  tamen  couditioue  in- 
terposita  vel  inclusa:  quod  si  aliqna  dampna  sive  nocumenta,  dam  vel  pałam,  que 
probari  i>oterunt,  per  nostros,  de  terra,  muiiititmibus  nostiis  aut  nostrorum,  sibi  da- 
minioque  suo,  dietis  treugis  sive  ligis  dni-antibus,  inferuntur  aut  illata  fuerint,  fe- 
dentem  et  fadeiites  a<l  parendum  iuri,  sub  forma,  modo  et  consuetudine  Polonids, 
coram  advocato  marchiouis  pralicti  qui  tuiic  pro  tenipore  fuerit  in  castro  Dryesen 
dieto,  modis  qnibus  congruit  ar  tarę  vel  artari  maudare  volumus;  et  de  quibuscunqiie 
idem  vel  lirlcm,  a  quenilantibus  vel  querulanti  et  dampna  peipessis  convictus  aut 
eonvicti  fuerint,  teiiebuntur  et  debebunt,  etiam  terminos  ipsius  castri  sive  iudicii  sine 
predicti  ailvoeati  aut  conquerentium  consensu  non  egressuri,  secundum  ydoneorum 
dictanłen  et  interpositionem  plenarie  satisfacere  de  eisdem.  Nolumus  etiam  aliqnem 
proscriptum  sive  profngum,  scienter  regnum  nostrum  aut  dominium  suum  dainpnili- 
cantem  aut  dampniłicare  vo  len  tern,  tenere,  nec  per  nostros  et  nobis  intendentes  te- 
neri  consentire  nec  permittere,  nec  aliquem  subditorum  suorum,  nmnitiones  rite  sibi 
pertinentes  habentem  vel  caventem,  cuiuscunque  conditionis  existit,  recipere  nec  etiam 
defensare  pei-mittere,  nisi  de  ipsius  domini  marchionis  favore  fuerit  aut  licentia  spe- 
ciali.  Adicientes  etiam,  quod  si  aliqui  suhlitorum  nostrorum,  munitiones  in  regno 
nostro  sive  dominio  habentes,  contra  nostram  inhibitionem  nostreque  voluntatis  eon- 
aensum  sibi  dominioque  suo  predicto  gravamioa  sive  nocumeuta   desistere  noluerint 
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inferre,  quod  quandocumque  per  ipsum  sive  sui  nomine  requisiti  fuerimus,  miinitio- 
num  snarum  obsidionibus  aliisque  modis,  qiiibus  contra  tales  maleficos  procedendum 
fuerit,  procedere  sinc  tarditate  volumus,  quousaiie  plenarie  satisfeceriot,  aut  se  cum 
ipso  super  huiusceniodi  compositione  composiieriiit  coudecenti.  In  euius  rei  testimo- 
niuni,  present^s  conscribi  sigillique  uostri  appcnsi  uiunimine  iussimus  insigniri.  Da- 
tum  Posnauie  aimo  Domini  M.CCC.XXXIII,  sabbato  infra  octava^  beati  lacobi;  pre- 
seEtibus  past  bienulum  miiiime  valituris. 

Dryeseu,  Drzen^  póhiię/  Drezdenko^  z  niemiecka  Driesen,  Widoczne  omyłki  kopji 
popramone,  mianomcie:  Wiersz  i  u  Rtedlu  Sandomarie.  Wiersz  13  u  Riedla  d<>mi- 
noque.  Wiersz  iS  u  Riedla  et  termiMus.  Wiersz  24  u  Riedla  carentem.  Wiersz 
2S  u  Riedla  dominoque. 


Nr.    1127. 

Wladislais  dux  Lancliicieis.  et  Dobryneis.  1333  Not.  17,  Lan- 

cMcis;  ratam  babet  permutationem  agromm  villae  Boczki,  quam  lanislaus  archi- 
episcopus  Gneznens.  et  Thomas  frater  Boczkouis  secum  fecerant. 

Pergarn,  orygin,,  w  którego  dolnym,  założonym  brzegu  pasmo  nici  Jedwulm.,  zielon* 
przez  2  wcięcia  przendeczone, 

Gniezno,     Architi  CapiiuH  Metropoł,  iV/-.  99, 


In  noiniiie  Domini  amen,  Quoniam  facta  mortalium  per  decursum  temporis 
a  memoria  dilabnntur,  sapientes  decrevenint,  ea  scripti  testimonio  deducere  ad  no- 
ticiani  ]>osterorura.  Ideo  nos  Wladislaus,  Dei  gracia  dux  Lanchiciensis  et  Dobrj^nen- 
sis,  notum  facimus  imiversis  presentes  litteras  inspecturis,  quod  constitutus  in  nostra 
presencia  Thoma,  frater  Bockonys  de  Bockovicz,  recognovit,  commutacionem  infra- 
scriptara  cum  veuerabili  patre  nostro  domino  lanislao  Gnezdnensi  archiepiscopo  se 
fecisse;  ita  videlicetj  quod  recepit  ab  eodem  domino  archiepii^copo  agros  in  ista  parte 
fluvii  dicti  Mroc:ia,  mixtos  cum  agris  Bockonys,  qui  ad  ipsum  domimim  ai'chiepisco- 
pum  et  suam  ecclesiam  pertinebant,  et  dwiit  prefato  domino  archiepiscopo  ac  aue 
ecclesie  partem  eiusdem  here^litatis  in  alia  parte  dicti  flnvii  Mrocza,  quam  ex  succes- 
sione  paterna  prefatus  Thoma  legittinie  possidebat.  Et  sic  dictus  Thoma,  de  pre- 
dicta  commutacione  quam  recepit  a  domino  archiepiscopo,  nobis  tenebitur  nostm  inra; 
prelibatus  vero  dominns  archiepiscopus^  id  quod  a  Thoma  recepit,  sicut  alias  antiquas 
heralitates  ecclesie  liberę  possidebit.  Nos  vero  commutacionem  iam  dictam  ratam 
et  gi*atam  liabentes,  ipsam  presentibtis  confirmamus.  In  cuius  rey  testimojiiura,  pre- 
sentes littems  scribi  feeimus  et  nostri  sigilli  karactere  communiri,  Actum  et  datum 
Lanchicie  quinto  decimo  Kalendas  Decembiis,  anno  Domini  M.CCCXXXIII^  presen- 
tibus  nobilibus  viris:  Paulo  castellano  dieto  Ogon,  Falo  iudice,  Precslao  thezaurario, 
Urbano  subpincerna,  Michaele  subiudice  Lanchiciensibus,  et  aliis  tidedignis, 

Bockovicz,  Boczki,    Fluv.  Mrocza,  prannj  przypływ  rr,  Bzura, 
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Nr.  1128. 
lohannes  episcopns  Foznaniens.  1334  Mart.  24,  Poznanie;  Petro  et 

fratribus  privilegium  amissum  super  scultetia  de  Ostrów  renovat. 
Poznań.    ArcMv.  Capiłuii    Lib.  privii.  Ą  Nr.  44. 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctonun  perit  memoria,  nisi  scripturarum  et  te- 
stium  munimine  fuerint  perhennata.  Ideo  nos  lohannes,  Dei  gracia  episcopus  Pozna- 
niensis  ecclesie,  notum  £ekcimus  universis  presentibus  et  futuris,  quod  constituti  in  no- 
stra  presencia  Mathias,  Petrus,  Michael,  Venceslaus  et  Simon  fratres,  sculteti  nostri 
bonorum  nostrorum  in  Ostrów  circa  Gostiniam,  nobis  humiliter  supplicaverunt,  qua- 
tenus  in  personis  ipsorum,  privilegium  quod  habuerant  super  eadem  scoltecia  et  casu 
fortuito  ammissum,  quod  ad  ipsos  ex  matema  successione  devenerat,  innovare  digna- 
remur.  Nos  vero  a  Petro,  predictorum  uno,  recepto  super  eo  et  materia  privilegii 
iuramento,  ipsum  taliter  duximus  innovandum:  quod  videlicet  ydem  fratres  seu  suc- 
cessores  eorum  dictam  sculteciam  cum  subscriptis  pertinenciis  debeant  perpetue  pos- 
sidere,  duos  videlicet  mansos  cum  dimidio  manso  liberos  ab  onmi  nostra  soludone 
et  servicio,  quos  quatuordecim  esse  in  bonis  eisdem  asseruerunt  in  universo  cum 
predictis  ipsorum  mansis.  Item  habere  debent  molendinum  in  fluvio  Obra,  quod 
cum  molere  inceperit,  census  nomine  annis  singulis  dimidiam  marcam  nobis  solvent 
Item  secundum  molendinum  in  fluvio  Bukovicze  in  nostro  littore,  in  alio  littore,  vo- 
luntate  heredis  cuius  est  obtenta,  liberę  possidebunt,  item  humuletum,  si  quod  volue- 
rint.  Possidebunt  tabemam  liberam,  terdum  denarium  iudicialem;  venaciones  edam 
quaslibet,  si  voluerint,  in  bonis  eisdem  exercebunt.  Incole  vero  ville  eiusdem,  de 
manso  quolibet,  nomine  census  in  festo  sancti  Martini  annis  singulis  duas  m^isu- 
ras  tritici,  quatuor  siliginis  et  sex  avene,  cum  sex  scotis  grossorum,  pro  scoto  duos 
grossos  computando,  nobis  solvere  et  in  Poznaniam  adducere  perpetuo  tenebuntur, 
consensu  ad  hoc  nostri  Gapituli  Poznaniensis  specialiter  accedente.  In  cuius  rei  te- 
stimonium  et  robur  perpetue  valiturum,  presentes  nostri  ac  nostri  Gapituli  sigillorum 
appensione  fecimus  communiri.  Actum  et  datum  Poznanie  m  die  Cene  Domini,  anno 
eiusdem  miUesimo  tricentesimo  trigesimo  quarto,  presentibus  fratribus  de  Capitulo: 
Dominice  archidiacono,  Woyslao  cantore,  lohanne  custode,  Gabriele  cancellario,  Vin- 
cendo  cantore  Gneznensi,  Stephano  decano  Wrathislaviensi,  Clemente,  Stephano,  An- 
drea,  Mathia,  Paulo,  Hermano,  canonicis  nostris,  et  aliis. 

Ostrów,  Gostyń,  Obra  fluv.,  dzii  tak  samo.  Bukovicze,  strumień  nad  którym 
miasto  Gostyń^  wpada  do  rz.  Obra  pod  wsią  Ostriw. 
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Nr.    1129, 
Kazimirns  lex  Polonie  etc,  1334  MaL  IS,  in  CracoYia;  trewgas  cum 

Ordioe  domus  Thcutonicae  ad  diem  24  lunii  prorogat,  et  inclusis  in  cisdem  duci- 
bus:  Przeiiiislio  de  Sieradz  et  Wladisko  de  Łęczyca,  usque  ad  diem  24  lunii  anni 
1335,  certis  sub  pactionibus  obsen^aiidas  statuit.  _ 

Pergam,  orygm.  Na  skrawkach  pa^gaminonnjch  przywieszcmo  7  pieczęci  Pierwsza^^ 
m€{/esfa(yczfm  Kazimierza  króla.  Druga  rodu  Lelifvow^  napis:  S.  Spicimiri  . . ,  Trzecia 
rodu  Lisów,  napis: .  ,  *  gii  de  Chre  . . .  Czwarta  rodu  Połiwón\  napis:  S  +  N  +  P+ , . , 
Pi(fta^  w  podwójnym  odstępie  od  czwartej,  rodu  Bogorjów^  napis:  S.  Nicol .  • .  covie. 
Szósta  zupełnie  zaiarta,  napis:  S.  Sandonis . . .  Siódma  znikła^  pozostał  skrawek  per- 
garninonfy. 

Biblioteka  XX.  Czartoryskich.     Diplomaia, 


I 


Noveriut  iiiiiversi  presencium  noticiam  habituri,  ąuod  nos  Kazimirns,  Dci  gra- 
cia  rex  Polonie  et  terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Syra^ie,  Lancicie,  Pomoranie 
Cayavieque  dominus  et  heres,  ima  cum  baronibus  nostris  tidelibus,  videlicet  Spicirairo 
Cracoviensi  castellano,  Mscuyo  Sandomiriensi,  Nicolao  de  Bogoria  Cracovieusi  palati- 
nis,  Nicolao  palatioo,  laroslao  castellano  Poznaoieusibiis^,  Sandone  castellano  Saudo- 
miriensi,  Cr/ywosandio  subcamerario  Cracoviensi,  treuf^as  statutas  cum  serenissimo 
priiicipe  fratre  Ludero,  Ordinis  Ilospitalis  sanctc  Marie  lerosolimitani  domus  Theu- 
tunicorum  magistro  generali,  duce  de  Brunswich,  suisque  eompreceptoribus  ac  toto  — 
suo  Ortiine,  8uis  t>erris  et  hominibus,  usąue  atl  instans  festum  sancti  lohannis  Baptiste^ 
proximo  atfuturum  proroganius.  Cetenim  easdem  treugas  sic  prorogatas,  a  die  sancti 
lohanois  Baptiste  predicto  statuimus,  facimus  et  ordinamus  ad  unius  anni  spacium, 
videlicet  ad  seąueos  festum  sancti  lohannis  Baptiste,  sincere  et  iuviolabilit4?r  per  nos 
et  nostros  ob&ervandas  sub  modis  et  pactis  seu  condicionibus,  prout  in  litteris»  super 
treuganim  iutegritate  et  observancia  cum  prefato  fratre  Ludero  et  suis  fratribus  sta- 
tutaruEi,  confectis  in  Cracovia  in  domioica  lubilate  Deo,  anno  Domini  M.CCC.XXX 
tercio,  habita  tamen  ordinacione  in  Thorun  seu  pactacione  super  eisdem  in  dominica 
Misericordia  Domini  precedenti,  plenius  et  lucidius  continetur;  inclusis  eciam  magni* 
ticis  principibus,  fratribus  nostris  Przemislio  Siradiensi,  Wladislao  Lanciciensi  duci- 
bus  inclitis,  cum  ipsomm  homioibus  et  tenis,  et  omnibus  illis  qui  subsunt  nostre  di- 
cioni  inpositis  nominatim  iam  dictis  treugis  et  expressis.  Quas  tanąuam  treugas  nos 
et  memorati  nostri  barones,  omni  specie  fraudis  ac  subtilitate  qnalibet  semotis,  ir- 
refragabiliter  promittimus  obsenare  bona  tide;  i  ta  tamen,  quod  ipse  magister  cum 
suis  eompreceptoribus,  castrum,  civitatem  et  terram  Brestensem  ad  manus  incliti  prin- 
cipis  domini  Semovithi,  fratris  nostri  ducis  Masovie,  vel  ipso  nolente,  venerabili  in 
Christo  patri  Mathie,  Wladislaviensis  ecciesie  episcopo,  nostris  tamen  litteris,  super 
ipsis  treugis  ac  compromisso,  in  magnificos  principes  Karolum  Dei  gracia  Hungarie 
et  lobannem  Bohemie  reges  facto,  magistro  et  fratribus  predictis  prius  datis,  presen- 
tarę  et  assignare  teneantur.  Qui  dux  Semovitus  vel  dominus  episcopus  Wladislavien- 
sis,  si,  quod  absit,  per  excellentissimos  reges  Hungaiie  et  Bohemie  predictos,  inter 
magistruni,  conpreceptores  suos  et  Ordinem  prehabitos,  et  nos,  pax  perpetua  et  Con- 
cordia non  fuerit  ordinata,  extunc  castnim,  civitatem  et  terram  pretacta,  cum  rebus 
omnibus  que  eisdem  fuerint  assignate,  reddere  magistro  et  suis  conpreceptoribus  se- 
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pBlictłs  quatuor  st^ptimanis  ante  exijinvcioiieni  trcugłirum  sint  astricti.  AdtliciniUB 
iiisuper,  quod  magister  cum  suis  eoupreceptoribus  priiiominati,  iheioneym  iu  Ra- 
dzeyow^  pro  viamm  custodia  adibenda  tcmpore  treugamm  perdm-ante,  pro  se  retiiic- 
bunt;  hoc  adiecto  eciam,  ąuod  ń  dominus  rex  Hiingarie  pi^etactus,  omnia  acticata, 
placitata  et  ordinata  cum  magistro  et  suis  cniiproceptoribus  per  suos  nuncios  et  no- 
stros  super  promissione  conservacionis  et  i-estitucionis  castri  civitatis  Brc\stensis  non 
promitteret  seiTatura,  extuiic  dominus  Semo\itus  vel  domiims  episcoptis  preiiomiimti, 
castrum,  civitatem  cum  omnibus  prcdictis  ut  premittitur,  teueantiir  rcddere  magistro 
et  suis  compreceptoribus  ipso  facto,  treugis  quidem  istis  onmimode  usque  atl  assi- 
gnatum  ternmmm  duraturis  ar  in  suo  robore  permansuris.  In  quorum  rei  e\idea- 
ciam,  liiiic  littere  noslrum  sigillum  uua  cum  sigillis  nostrorum  militum  predictoiiun 
est  appensum.  Acta  sunt  hec  et  data  in  Cracovia  in  fe^sto  Penthecostes,  anno  Do- 
mini ni,ccc,xxx  quarto. 

Brcstensis,  de  Brześć  Kafatvski,  Wladislaviensis,  de  Włocławek.  Radzeyow, 
Radzików, 

Nn    1130, 

Kazimirus  rex  Poloaie  etc.  1334  Mai,  18,  Cracovie;  lacobo  castel- 

lauo  dt;  Tczew  donationem  domus  et  areae  in  Kraków,  a  Wladyao  rege  antea  factam, 
contirmat. 

Tramsunipf  onjcin,,  potwierdzony  przez:  Alexander  rex  Polonie  ^tc.  1504  Nov,  15, 
Cracovie;  m  pergofninie  onjgin.^  n  którego  na  plecionce  z  nici  jedwabn,^  czermon.  i  bia- 
łgch  przt/nńeszojm  mniejsza  pieczfć  tegoż  króla, 

Gniezno,     ArchiiK   Capihiii  MełropoL  Nr,  563. 


In  nomine  Domini  amen.  A  magnifica  regum  celsitudine  digne  consolacionis 
premia  promerentur,  quos  lidei  puritas  gratos  reddit  et  acceptos;  ubi  enim  obsequium 
est  promptum,  ibi  premium  sit  paratum.  Proinde  nos  Kazimirus,  Dei  gracia  rex  Po- 
lonie nec  non  terrarum  Cracovie,  Sandomirie^  Syradie,  Cuyavie,  Lancicie  Pomoi-anie- 
que  dominus  et  heres,  univei^sorum  noticie  prescncium  et  fnturomm  presentibus  de- 
claramus,  qiiod  consideratis  et  iiispectis  obi^equiis,  i>er  lidelem  nostmm  lacobum  ca- 
Btellanum  Thresco  nobis  impensis  et  in  posterum  impendendis,  donacionem  illu^tris 
priucipis  Wladislai,  Dei  gi-acia  patris  iiostri  dilecti  olim  regis  Polonie,  ex  assensu  et 
consensu  nostrorum  tidelium  contirraantes,  domum  et  aream  sitam  circa  ecclesiam 
beati  Martini  in  Cracovia  ad  circulum  tmnseundo  a  dextris,  sibi  et  suis  posteris  da- 
mus,  conferimus  et  donamus  cum  omnibus  utilitatibus  et  pertinenciis  ad  eandem,  iuii; 
hereditario  possirtendam,  tenendam  et  habendara,  pro  sua  suorumque  voluntate  con- 
vertendam.  In  cuius  rei  testimonium,  presentes  scribi  iussimus,  nostri  sigilli  muni- 
mine  roborantes,  Actum  Cracovie  in  die  Penthecostes,  anno  Domini  millesimo  tre- 
centesirao  tricesimo  quarto,  coram  łidelibus  nostris;  domino  Sbigneo  cancellario  et 
preposito  Cracoviensi,  laiicoue  ca^tellano  Sandecensi^  Petro  venatore^  Alberto  thesau- 
rario  Cracoriensi,  Segneo  prepoaito  sancti  Michaelis  et  vicecancellario  curie  nostre, 
per  cuius  manus  est  datum. 

Thresco,  penmie  zam.  Threscoviensem,  (.  J.  de  Tczew.    Sandecensis,  de  Sqcz, 
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Nr.   1131. 
SemoTitlms  dux  Mazoyie  1334  Mai.  16—21,  Eaye;conjannatpo6- 

sessiones  monasterii  de  Jeżów  in  terra  sua  sitas,  eiusque  fratribus  et  incolis  dicta- 
mm  possessionum  amplissimas  libertates  et  privilegia  confert. 

Transśumpt  arygm.^  sporządzony  przez:  Stanislaus  de  Glazewo  Imperial!  aucto- 
ritate  notarius  publicus  1415  Sept.  2,  in  oppido  lezewo,  ad  instanciam  Nicolai 
abbatis  Lubinensis.  Pergamin  miejscami  przetarty.  Przy  koncu^  obok  pohviadczema 
narysowane  Signum  notarii  publici.  {Dopełniono  wedHig  manuskryptu  biblioteki 
Kumickidj). 

Poznań.  Konigl  Staais  Arch.  Lubin  32.  —  Kwmik.  Biblioteka,  /oHani  II, 
68.    (Manuskrypt  pisany  n>  połowie  XV  w.) 

In  nomine  Domini  amen.  In  cnnctis  ordinadonum  sen  donacionum  singolo- 
rumque  factorom  causis  multis  incommodis  occorritur,  com  etatis  prindpum  negocia, 
litterarum  ac  testium  munimine  roborantur.  Proinde  nos  Semovithus,  Dei  grada 
dnx  Mazovie  ac  dominus  Wysnensis,  terre  nostre  disponente  Domino  presidentes, 
eius  monasteriorum  quoque  nostre  didoni  substitutorum  dispendiis  et  profectibus,  iuxta 
debitum  offidum  nostri  prindpatos,  cnra  debite  solidtudinis  occurrere  oogimor  inde- 
fessa.  Notom  eigo  esse  volumus  omnibus  presentibus,  posteros  edam  presens  scri- 
ptum  cupimus  non  latere,  quod,  cum  domum  leszoviensem,  patrum  nostrorum  piam 
donadonem,  diversis  tamen  servitutibus  et  obnoxietatis  noxa  deditam  et  oonstrictam, 
fratresque  inibi  Deo  sub  Ordine  beati  Benedicti  militantes  benigno  &Yor8  prosequa- 
mur,  divino  equidem  tandem  salubriter  edocti  consilio,  predbus  reverendi  yiri  Pauli 
abbatis  monasterii  de  Lubin  fratrumque  ipsius,  ac  religiosi  yiri  fratris  Petri  prepo- 
siti  de  leszów  benignius  inclinati,  ob  amorem  Dd  et  reverenciam  intemerate  virgi- 
nis  Marie  sanctique  Andree  apostoli,  ob  remedium  eciam  anime  nostre  nostrorumque 
omnium  predecessorum  et  successorum  ob  salutem,  ipsorum  fratrum  incommodis  et 
profectibus  solita  pietatis  largitate  decrevimus  comodius  providere.  Siquidem  dictam 
domum  et  yillam  in  leszów  et  bas  viUas  ad  eandem  ab  antiquo  pertinentes,  videli- 
cet  Goram,  lassyenyno  et  Miculino,  monasterio  Lubinensis  domus  beate  Marie  et 
fratribus  ibidem  Ordinis  sancti  Benedicti  dudum  a  patribus  nostris  solempniter  col- 
latas  et  ascriptas,  prefoto  monasterio  Lubinensi  et  fratribus  dicte  domus  et  Ordinis 
cum  omnibus  utilitatibus,  que  nunc  in  dsdem  sunt  et  in  posterom  fieri  seu  evenire 
poterunt,  perpetuo  possidendas  nostris  temporibus  innovantes,  presendum  edam  te- 
nore  addidmus,  ascribimus,  ratificamus,  certificamus  et  conferentes  sollempniter  con- 
firmamus,  redpientes  dictam  domum  et  fratres  in  nostram  nostrorumque  omnium 
successorum  curam  et  tuicionem  specialem.  Et  cupientes  pre&tam  domum  leszo- 
wiensem  in  melius  reformare  et  ad  incrementa  maiora  perducere  Domino  suffi-agante, 
ex  plenitudine  itaque  large  largidonis  grade  nostre  predictam  domum  leszoviensem 
et  alias  yiUas  superius  nominatas,  antique  obnoxietatis  vetustati  deditas,  ab  huius 
servitutis  noża  presentibus  eximimus,  et  exutas,  ipsas  libertatis  nove  grada  induimus 
et  ftddmus,  auferentes  ab  ds  relaxando  omnium  subscriptaram  illibertatum  sardnam 
atque  molem,  et  prorsus  absolventes  dictam  domum  et  villas  supra  nominatas  et  in- 
colas  ipsarom  perpetue  ab  omnibus  soludonibus  omnium  exactionum  universaliter, 
a  coUectis  et  contribudonibus,  a  curribus  oneratis  et  equis  ad  expedidonem  et  alias 
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dandis  seu  conveniendis  et  eciam  alenflis,  et  aliis  quibuslibet  vecturis,  a  prestacioni- 
bus,  angariis,  preaiigariis  et  vexacionibiis  uiiiversis  iuris  Poloiiicalis^  videlicet  obrzas^ 
sep,  narzas,  scilicet  a  vacca»  porco  et  arietę;  a  pozewne,  iiyeiitane,  podvorove,  po- 
dyme,  a  por^choe  et  a  castoribus,  a  przewód,  a  stroza,  srzon,  pobór,  a  falconibus 
et  a  psarskye,  et  a  ceteris  omnibus  quocunque  nomiiie  ceosebuntur.  Absolvimus 
eciam  incolas  dictarum  villaruiB,  sub  quocunr|ue  iure  nunc  locatarum  et  iu  posterura 
locandanim,  etemaliter  ab  ediftcadoue  quorumlibet  castmrum,  et  ab  omnibus  univer- 
saliier  laboribus  quibuscunque  alii;^  et  summis  (sic)  pro  elsdcm  faciendis.  A  iudiciis 
eciam  nostrorum  iudicum  omniom  et  caKtetlanorum  absohimus,  ot  de  cetero  per  eos 
non  iudicentur  nec  citentur,  et  citati  non  compareant,  pena  omniniode  sublata;  nisi 
coram  preposito  sive  ipsius  iudice  astabunt,  ąuerulantibus  responsuri.  Et  precipue 
prepositus  dicti  loci,  cum  sit  spiritualis  exacte  pei^ona,  non  iudicetur  a  quocunque 
iudice  nostro  nec  castelłano  seu  ofliciato  in  omni  causa,  nec  citetur,  et  citatus  non 
compareat,  maxime  suis  incolis  ad  obiecta  responsurus,  pena  eciam  totaliter  procul 
mota;  nisi  pi-o  gadibus  hereditatum:  tunc  coram  nobis  cimiparebit  ad  presenciam 
nostram,  littera  tamen  nostm  sub  aniiulo  nosti*o  evocatus.  Si  autem  ipsum  prepo- 
situni  contigerit  unquam  suoi^  incolas  ad  nostrum  evocare  iudicium  pro  quacunque 
causa,  et  em  convicerit,  tatam  pro  se  penaui  prepositu?^  percipiet  in  eisdem,  et  hoc 
racione  bonorum  ecclesie  sue.  Et  quideni  incole  taliter  citati,  si  prepositus  citacionem 
huiusmodi  et  causam  suam  prosequi  uoluerit,  iu  iudicio  nostro  sive  in  termino  utrique 
non  coniparuerint  aut  se  non  obtulerint,  non  consulto  eciam  iudice  seu  aliquo  of- 
ficiato,  non  obstante  eciam  iure  aut  aliqua  consuetudine,  potest  prepositus  utrumque 
facere:  obmittere  liberę  ac  revocai-e;  et  in  boc  tb^limus  sibi  omnimodam  et  liberam 
potewtatis  facultafem,  et  pro  eo  eos  utrosque  non  sequetur  uUa  pena,  Preterea,  pre- 
fatam  villam  ecclesie  sancti  Andree  apostoli  iu  leszów  iui-e  Tbeutunico  et  civili,  alias- 
que  villas  supeiius  annotatas  et  mericas  cum  locari  potuerint,  prout  hi  suis  terminis 
circumfercncialiter  consistunt,  eciam  iure  Theutunieo  locare  permisinms,  ipsi  domui 
et  fratribus  omnem  iurisditionem,  civitati  et  civibus  omnia  iura  civilia  ex  toto  ascri- 
bendo.  Contulimus  eciam  donmi  memorate,  ut  quociescunque  aut  quocunque  modo 
incole  dicti  loci,  aut  aliarum  villarum  ipsius,  se  mutuo  occideiint  intra  tenninos 
bonorum  ecclesie,  sive  alias  ubicunque,  prepositus  nominati  hm  totam  integraliter 
penara  tollet  bomicidii.  Si  vero  incola  extraneiim,  aut  extraneus  incolam  occiderit, 
prepositus  tantum  mediam  partem  pene  accipiet.  Et  si  occisor  aufugerit,  ipsum 
incole  insequi,  capere  ac  detinere  si  potueiint,  eciam  ad  iudicium  suum  traliere  ac 
iudicare  liabent  potestatem.  Si  autem  extranee  personę  se  occideriut,  prepositus 
nuUani  partem  habebit.  Si  autem  aliquam  villam  ex  hiis  iam  prelibatis  pro  se  iure 
Polonicali  voluerit  reservare,  aut  in  nieriea  eodem  iure  vel  alio  locare,  ipsb  iu  eo 
iliberam  damus  et  conferimus  facultateni;  ea  tamen  c^nobio  reservata  plena  libertate, 
jut  alio  ville  gaudebunt  et  integi^e  peipetua  tirmitate  pocientur,  Proliibemus  eciam 
'onmibus  ofticialibus,  niinisterialibus  et  subvenatoribus  eorumque  pedaneis  et  ceteris 
aliis,  ut  de  cetero  et  deinceps  non  i>resumant  incolas  civitatis  in  leszów  et  aliarum 
villarum  quoquomodo  inquietarc,  turbare  aut  inpigiiorare,  nostre  nostrorumque  suc- 
cessorum  gracie  sub  obtentu,  Dedimus  eciam  dicte  domui  et  fratribus  omnem  vena- 
cionera  ferarum  et  avimn,  videlicet  leporum,  capriolorum,  perdicum,  quiscularum  et 
^  fazonum,  intra  terminos  bonoi'nm  ipsorum.  Pro  hac  igitur  donaciouis  gracia,  qua 
Bos  sepedictam  domum  et  liercnlitatem  sancti  Andree  in  leszów  et  alias  villas  gra- 
ciose  perhenniter  investimus,  suprascriptus  Pnulus  Dei  gmcia  abbas  cum  toto  colle- 
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gio  sui  capituli  ecclesie  sancte  Marie  monasterii  de  liUbiii  Ordinis  sancti  Benedicti,^ 
religiosł  viri  fratris  Petri  prepositi  de  leszow  suorumque  conft-atnim  benigno  eciam 
de  consensu,  ad  perfietuam  rei  memoriam  et  in  testimonium  signomque  huius  evi- 
dens  coUate  libertatis  tank  gracie  nostre,  tiobis,  prefato  duci  Semovitho,  de  heredi- 
tate  Crosnowa  vulgariter  imncupata  etemaliter  conde8C4Jiidit,  hys  gadibus  circuni- 
quaque  tirmit^r  consignata.  A  gadibus  scOicet  ville  Colaczino  eundo  per  publicam 
viam  de  Dmossyno  in  leszow,  usque  ad  silvam  Prsilank  maius,  ąne  silva  in  leszow 
pertinebit,  merica  vero  nostro  docatoi  permaneblt  A  noraioata  autem  silva  Prsilank 
per  convailem^  que  vulgariter  Sniuk  appellatur,  usque  ad  \iam  que  ducit  ad  viUam 
Modlą;  [>er  prefatam  autem  viam  qua  itur  de  leszow  iii  villam  Slup,  usqoe  ad  ri- 
vuluDi  Crosuowa  uuucupatum ;  per  nominatum  vero  rivuluni,  usque  ad  gades  ville 
Slup  superius  nommate.  Nos  siquidem,  licet  per  quosdam  leviter  iuducti  duas  men* 
suras  frumeiiti  ab  incolis  de  Crosnowa  ecclesie  sancti  Andree  iu  leszow  iucunctanter 
depuUveramus  i>ersolveudas,  tanien,  quia  post  iioc  pleaius  cognovimus,  quod  decima 
in  dicta  villa  Crosnowa  ab  antiquo  et  a  fundacione  ecclesie  prefate  dinoscitur  ad 
eandem  penitus^  pertinere^  et  ne  videamur  iu^  et  fruclura  debitum  ecclesie  in  preiu- 
dicium  forte  salutis  anime  nostre  ab  eadem  quodammodo  alieuare,  ipsas  annonas  de- 
putatas,  et  in  utiisąue  litteris,  tam  abbatis  predicti  iiobis  per  ipsuni  datis,  quam 
abbati  prefato  per  nos  sibi  collati*^  iusertas,  ad  nos  tandem  salubrius  reversi  preseu* 
tibus  totaliter  revocavimus ;  unde  ipsam  decimam  incole  dicte  ville  de  Crosnowa 
evulsa  libertate  dabunt  seu  persolvent  preposito  ecclesie  memorate  annis  singulis, 
temporibus  perpetuis,  ex  integro.  Hec  itaque  hereditas  Crosnowa,  rcspectu  libertatis 
gmcie  nostre  iam  facte  ac  datę  pro  donio  predicta  fratribus  et  incolis,  apud  nos  ^t  — 
successores  nostros  perpetuo  niilitabit^  et  ideo  nichil  per  omnia  in  solucionibus  exa^f 
ctionuni  et  aliomm  premissorum  a  preposito  et  incolis  ipsius  e^xigatur*  Forum  ita- 
que  a  patribus  nostris  in  leszow  statutum  in  hys  scriptis  nostris  contimmmus,  idem 
forum  ibidem  statuentes  habendum  et  excrcendum,  libeie  digneque  perfruendum  tem- 
poribus  duraturis.  Notum  eciaiii  facimus  uuiversis  tam  presentibus  quam  futuris, 
quod  piani  donacionem  hereditatis,  videlieet  Choyntita,  quam  pius  et  dilectus  pater 
noster,  magniticus  princeps  felicis  recordactonis  dux  Boleslaus,  temporibus  vite  sue 
pro  reniedio  anime  pie  matris  nostre  ducisse^  sueque  et  suorura  postcrorum  ob  sa^fl 
lutem,  dicte  domui  leszoviensi  contulit,  ipsani  liereditatem  Choynata,  cum  ouini  iure 
ac  iuris^litione  prout  supra,  quibus  prepositus  de  leszow  et  incoie  sui  liberę  per- 
fruuntur,  lioc  iure  ac  iuri^ditione  fiati^es  in  Choynata  et  incolas  ipsaram  liberę  gaii- 
derę  perpetuo  cupientes,  cum  omnibus  eorum  utilitatibus,  que  nunc  sunt  et  in  futurum 
lieri  [łoterunt  in  eadem,  prout  iu  suis  terminis  per  nobilem  virum  comitem  Njemyerzam 
iudicem  nostrum  Ravensem,  et  Gnyazdonem  ofticlalem  nostruni,  nostro  de  mantiato, 
indiciis  patentibus  et  sigiiis  circuniquaque  consistit  con^ignata^  abrogatis  proi-sus 
omnibus  aliis,  si  que  se  forte  de  dicta  bereditate  Choynata  consignanda  temere  in- 
gesserint,  hys  indiciis  videlicet  et  signis:  a  Gaczna  tluvioj  inferius  per  vallem  que 
vulgariter  Rakowa  nuncupatur,  sursum  per  medium  eiusdem  directe  ascendendo  usque 
inter  Zawady  et  inter  agrum^  qui  ager  spectat  ad  fratres  ibidem;  ab  agro,  directe 
usque  ad  silvam  Lyppye;  per  Lyppye  diix^cte  et  mcricam,  usque  ad  paludes  que 
Vizhadle  dicuntur,  quarum  u  na  maior  palus,  a  dexteris,  afl  dictos  fratres  pertinet, 
et  alia  minor,  a  sinistris,  ad  alios  heredes ;  a  paludibus,  usque  ad  suramitatem  val- 
lis  profunde,  de  qua  oritur  Gaczna  fluvius,  quo  Hu\1o  sursum  usquc  mi  Redcowam, 
deorsum  fratre.<i  prefati  habent  me^lietatem ;   prefate  domui  leszoviensi  et  monasterio 
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Lubinensi  innovantes  addicimus,  conferimus  et  pFesentibas  solempniter  confinnainas. 
Et  ut  hec  donacio  nostra  et  coniinnacio  tam  sollempms  robur  in  perpetaum  obtineat 
firmitatis  et  fratres  cum  incolis  de  tam  soUempni  gaudeant  libertate,  presens  privi- 
legium  in  huius  rei  testimoniimi  eis  dari  fecimus,  nostri  sigilli  impressione  et  appen- 
sione  evidenter  communitum.  Actum  Rave  infra  octavas  Penthecostes,  anno  Domini 
millesimo  trecentesiroo  tricesimo  quarto,  presentibus  nostris  subscriptis  nobilibus: 
comite  Andrea  Mosciczh  castellano  de  Byala,  comite  Nyemyerza  iudice  curie  noBtre, 
comite  Warschone  de  Zhelasna  dapifero  nostro,  comite  Floriano  de  Grazeszino  vena- 
tore  magno,  domino  Venceslao  canonico  ecclesie  Plocensis  procuratore  nostro  Ra-: 
vensi,  comite  Petro  Mosciczh  subcamerario  nostro,  et  aliis  quam  plurimis  fidedignis; 
scriptum  autem  loco  quo  supra  in  die  beati  Luce  ewangelistą  anno  eiusdem  Domini 
millesimo  tricentesimo  tricesimo  sexto,  in  cuius  testunonium  evidens  et  precipuom 
super  omnia,  est  ipsa  prefata  hereditas  Crosnowa  nobis  pro  omnibus  premis^  eter- 
naliter  assignata,  per  manus  Martini  rectoris  scole  Rawensis  et  scriptoris. 

Wysnensis,  de  Wizna,  leszoviensis,  de  Jeiów.  Lubin,  Góra,  dziś  tak  samo. 
lassyenyno,  Jasienin.  Miculino,  Mikulin,  Crosnowa,  Krosnowa,  Golaczino,  Kołacin. 
Dmossyno,  Dmosin,  Prsilank,  Przyłfk.  Modlą,  Modła.  Slup,  Słupia.  Crosnowa 
rivul.,  sirum.  Jeżówka^  czyli  Skiemiewka,  Choynata,  Chojnafa.  Ravensis,  de  Rama. 
Gaczna,  Zawady,  Lipie,  dziś  tak  samo,  Redcowa,  Hedzień,  Byala,  Bic^a,  Zhelasna, 
Żelasna,    Grazeszino,  Kurzeszyn, 


Nr.    1132. 
Hennanus  advooatus  civitatis  Pisdrensis  1334  lim.  10,  in  Pysdr; 

protestatur,  Chinegundim,  relictam  Merclini  civis  Pyzdrensis,  ratione  macelli  ab  ipsis 
monasterio  Ląd  legati,  cum  eodem  monasterio  ordinationem  quandam  fecisse. 
Włocławek.     Lib.  privUegior.  numasterii  Lcfd,  pag.  165, 

Nos  Hennanus  advocatus  civitatis  Pisdrensis  tenore  presentium  protestamnr, 
quod  coram  nobis  et  consulibus  et  scabinis  civitatis  eiusdem  discreta  mulier  Chine- 
gundis,  relicta  Merclini  quondam  civis  Pjsdrensis,  cum  pueris  suis  constituta,  diml- 
dium  macellum  quod  in  eadem  civitate  habuit,  cum  omni  iure  et  censu  ac  proprie- 
tate  ad  idem  pertinentibus,  quod  quidem  dimidium  macellum,  vivente  predicto 
Merclino  viro  suo,  ambo  pro  remedio  animarum  suarum  religiosis  viris,  fratribus  et 
monasterio  Lyndensi  Ordinis  Cisterciensis,  dederunt  perpetuo  possidendum,  eisdem 
resignavit  sub  hac  conditione,  videlicet  quod  eadem  Chunegundis  temporibus  vite  sile 
debeat  percipere  duos  lapides  de  sepo  de  eodem  macello  dimidio  annis  singulis  ra- 
tione census,  et  predicti  fratres  ac  monasterium  Lyndense  percipient  quidquam  p}as 
derivari  poterit  solutionis.  Post  tempora  autem  vite  Chunegundis  eiusdem,  fratres 
et  monasterium  predicti  idem  dimidium  macellum  cum  omni  iure,  ut  pretactum  est, 
totaUter  in  perpetuum  possidebunt  pacifice  ac  quiete.  Abbas  vero  et  fratres  numa? 
sterii  eiusdem  admiserunt,  quod  propinqui  et  amid  predicte  Chunegundis,  cum  ipsis 
ordinatione  fieu^ta,  quolibet  anno,  prout  eis  videbitur  expedire,  predictum  dimidium 
macellum  apreciatum,  interim  quod  eadem  Chunegundis  vivit,  tenebunt  nomine  frft^ 
trum  et  monasterii  predictorum,  et  censum  solvent  prout  superius  est  expressum.  In 
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cuitts  rei  testunoniuin,  presentibus  sigillam  nostre  civitatis  predicte  duximus  appen- 
dendum.  Actum  et  datum  in  Pysdr  anno  Domiui  millesimo  CCCXXXnn,  qaaito 
Uas  lunii. 

Lyndensis,  de  Ląd. 

Nr.    1133. 

Kazimirus  rex  Polonie  1334  lim.  24,  GracoTie;  deciarat:  lioet  sigO- 

lum  laroslai  castellani  Poznaniensis  ad  litteras  treugarum  pacis,  inter  se  et  Ordinem 
Crudgerorum  factae.  tum  demum  fiierit  appositum,  quum  in  Maiorem  Poloniam  ve- 
nerit,  ipsum  laroslaum  tamen  praedictas  treugas  servatunun. 

Pergam.  orygin.     Pasek  pergamin,  od  przywieszonej  na  nim  pierwotnie  pieczęci. 

fC&nigsberg,     Kdmgl.  Słaats  Arch. 

Nos  Kazimirus  Dei  gracia  rex  Polonie  universorum  noticie  presentibus  deda- 
ramus,  quod  licet  Melis  nostri  laroslay  castellani  Poznaniensis  sigillum  non  sit  appo- 
situm propter  ipsius  absenciam  ad  litteras  treugarum  pacis,  inter  nos  et  fratres  de 
domo  Theuthonica  confectarum,  ipse  laroslaus  treugas  easdem  firmiter  et  inviolabiliter 
observabit,  et  medio  tempore,  cum  in  Polonia  fuerimus,  sigillum  suum  ad  predictas 
litteras  apponetur.  Pro  quibus  omnibus,  nos  promittimus  et  presentibus  obligunus, 
dantes  presentes  in  robur  premissorum.  Datum  Cracovie  in  dic  lohannis  Baptiste, 
anno  Domini  M.CCC.XXX  quarto;  presentibus  a  fosto  Nativitatis  Domini  sequentis 
minime  valituris. 

Nr.    1134. 
lohannes  episcopos  ecclesie  Foznaniens.  1334  lun.  29,  8.  L; 

Sventhomirsam  dominam  in  Lutomie,  una  cum  Lubochna  defuncta  filia  ipsius,  in  fra- 
temitatem  suae  ecclesiae  certis  conditionibus  recipit 

Pergam,  orygin.  Przewleczony  u  dolnego  brzegu  skrawek  pergaminowy  nie  oka- 
zt{;e  iladu^  le  na  nim  była  przymocowana  pieczęć, 

Poznań,     Archiv,  CapUuli,     III^  13, 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  lohannes  Dei  gratia  episcopus  ecclesie  Pozna- 
niensis notum  focimus  universis  presentium  notitiam  (?  sic),  nos  dominam  Sventho- 
mirsam,  dominam  ville  in  Luthome,  in  fratemitatem  nostre  ecclesie  et  nostri  oollegii 
lecepisse  una  cum  Lubochna  felicis  memorie,  olim  filia  ipsius,  in  hunc  modum,  quod 
domina  eadem  pro  &brica  ecclesie  nostre  maioris,  in  qua  elegit  sepulturam,  octo 
scotos  ad  diem  beati  Petri  annis  singulis  in  perpetuum  procuratori  ecclesie  nostre, 
qui  fiierit  pro  tcmpore,  de  bonis  in  Luthome,  et  post  vitam  ipsius,  quicunque  beres 
ibidem  fiierit,  solvere  teneatur  Anno  vero  proxime  affiituro,  oves  quinquaginta  dare 
promisit  ad  ecciesiam  prenotatam  tam  pro  sua  quam  predicte  sue  filie  salute:  ita 
sanę,  quod  ea  defiincta,  si  propriam  non  habuerit  vecturam,  vectura  pro  ipsius  cor- 
porę  per  ecciesiam  nostram  mitti  debet;  si  vero  propriam  habuerit,  ipsum  cunram 
cum  eqois  in  quibus  (sic)  adducetur  ecclesie  assignavit,  ita  etiam,  quod  in  altari 
chori  ecdesie,  missa  beate  Marie,  beati  Petri  et  Defiinctorum,  singulis  bebdomadis 
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pro  eomm  (sic)  salute  dicantur.    Datom  in  die  beatorom  Pdtri  et  Pauli,  anno  Do- 
mini M.CCCJtXXim. 

Lutbome,  Lutomie, 

Nr.    1135. 
Kaziminis  rex  Polonie  etc.  1334  Oct.  9,  Gracoyie;  confirmat  statata 

et  privilegia,  qaae  dederat  ludaeis   Boleslaus   dUX    Maiońs    Folonie    1264 

Aug.  17,  in  Kalis. 

Bandtkie,  lus  Polonicwn  p.  1.    (Kopja  z  Statutów  Łaskiego  i  /Konarskiego). 

Ne  decreta  r^a  cmn  fluxa  temporis  a  memoria  deciderent  hominum,  digne 
prudentium  rado  stabilivit,  cmn  ea  apicibus  futuronmi  notitie  voluit  iugiter  commen- 
dare.  Quapropter  nos  Kaziminis,  Dei  gratia  rex  Polonie  nec  non  terrarmn  Cracovie, 
Sandomirie,  Syradie,  Lancicie,  Cuyavie  Pomoranieque  dominus  et  heres,  notide  md- 
versormn  tam  presencimn  quam  futurorum  presentibus  declaramus,  quod  cum  nostram 
nostrorumque  baronum  presendam  accedentes  viri  ydonei  nostrique  fideles  ludei  ter- 
rarum  nostrarum,  nobile  privilegium  ducis  Boleslai  dive  memorie  quondam  duds 
Polonie,  proavi  nostri  carissimi,  super  iuribus  suis  ostendissent,  supplicarunt  humi- 
liter,  ut  ipsum  privilegium  nostro  regio  ins^io  innovare  et  confirmare  dignaremur, 
Privilegii  autem  eiusdem  de  verbo  ad  verbum  teifor  talis  extat:  fSequitur  dipkmia 
Nr.  605(41Za). 

Nos  igitur  lure  ipsorum  diUgenter  considerato  et  inspecto,  statuta  predecesso- 
rum  nostrorum  confirmare  etiam  magis  quam  movere  aliqualiter  decementes,  be- 
nemeritis  ipsorum  desideriis  £Eivorabiliter  inclinati,  exnunc  predicta  omnia  innovamus, 
roboramus  et  ratificamus  in  titulum  perpetue  firmitatis;  in  horum  autem  evidentiam, 
presentes  sunt  nostro  sigillo  insignite.  Actum  Cracovie  in  die  beatorum  Dyonisi  et 
sodorum  eius,  anno  Domini  M.CCC.XXXiy,  presentibus  hiis  nobilibus  nostris:  Spi- 
timiro  castellano  Cracoviensi,  Mscuyo  Sandomiriensi,  Nicolao  palatino  Cracoviensi, 
Andrea  venatore,  Crzywosandio  subcamerario  Cracoviensi,  et  aliis  multis  fidedignis. 
Datum  per  manus  Sb^ei  prepositi  et  cancellarii  nostri  Gracoviensis. 

Z  doić  licznych  błędów  tekstu  Bandt kiego,  zmienione  są  powyiSj  następąfące: 
Wiersz  12  Bandtkie:  zam.  statuta,  ma  statuto.  Wiersz  13  B,  zam.  etiam,  ma  eo. 
Wiersz  13  B.  zam.  movere,  ma  monere.  Wiersz  18  B.  zam.  Mscuyo,  ma  Nisczynio. 
Wiersz  19  B.  zam.  Crzywosandio,  ma  Krzywosande.  W  Statucie  zaś  Bolesława  ksif- 
da,  w  powyiszym  dokumencie  transsumowanym  (Nr.  605\  poprawione  zostały  nasiej 
puj€fce  błędy:  Wiersz  6  od  końca  tekstu,  B.  zam.  Archamboldus,  ma  Arbeldus.  Wiersz 
5  od  konca^  B.  zam.  Simon,  ma  similiter.  Wiersz  tenie^  B.  zam.  lohannes  KaUden- 
sis,  ma  Jankalis.     Wiersz  4  od  końca^  B.  zam.  Cechozlaus,  ma  Gzboslaus. 
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Nr.   1136. 
Mannes  episcopos  ecclesie  Foznaniens.  1334  Oct  19,  FoBnanie; 

confinnat  divisioDem  bonorum,  quae  Wenczeslaus,  lanik  et  Woyczech,  fratres  dicti 
Sczicowicz,  in  villis  ecclesiae  Poznaniensis,  dictis  Gołkowo  et  Dziedzice,  nomine  scul- 
tetiae  possident;  Wenczeslao  quoque  partem  villae  Rokitnica  iore  Theatonico  ad  lo- 
candum  vendit. 

Pergam.  orygin. ,  pUany  pierwotnie  bladym  inkaustem,  który  później  czanąm  po- 
ciągnięto. Na  sznurkach  Jedwabnych^  czerwonych  przywieszano  dwie  pieczęcie.  Pierwsza 
podiugowata  przedstawia  biskupa  błogosławiącego;  napis:  S.  lohannis.  DeL  6r.  Epi. 
Ecie.  Poznań.  Druga  Kapituiy  Poznańskiij;  (pieczęć  LV). 

Poznań.    Archiv,  Capituli.     III^  14. 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctorum  perit  memoria,  niai  scripturamm  et  te- 
stium  monimine  fiierint  perhranata.  Idcirco  nos  lohannes,  Dei  gratia  episcopos  eo 
desie  Poznaniensis,  omnibus  et  singulis  presencium  habituris  noticiam  volumus  esse 
notom,  quod  constituti  coram  nobis  Wenczeslaus,  lanik  et  Woyczech  fratres  oterini, 
dicti  Sczicowicz,  sponte  et  liberę  sunt  confessi,  talem  inter  se  divisionem  bonorom 
soorom,  que  habent  nomine  scultecie  in  bonis  nostris  et  ecclesie  nostre,  videlicet  in 
Golcowicz  et  in  Dzedziczi,  habuisse;  quod  videlicet  predicto  Wenczeslao  et  sois  po- 
fiteris  ex  divisione  eadem  cessit  scultetia  in  Dzedzicz  cum  sois  ioribus  et  p^rtinen- 
tiis,  prout  in  privilegio  felicis  recordationis  domini  Domarathi,  nostri  predeoessoris, 
ipsis  fratribus  una  cum  Nagodone^  olim  fratre  ipsorum,  dato,  super  sculteda  bono- 
rom eorondem  continetor.  Vendidimus  insuper  eidem  Wenczeslao  partem  bonorom 
nostrorom,  dictorum  Rokithnicza,  iure  Theutonico  ad  locandum,  ipsam  partem  dicta 
scoltetie  in  Dzedzicze  adiungentes,  distinctam  ab  alia  parte  residua,  que  pertinet  in 
Policzsco;  ita  quod  idem  Wencze^us  cum  suis  liberis  unum  mansum  liberom  de 
eadem  parte  in  Rokithnicza  debeat  perpetue  cum  scultetia  prehabita  possidere.  Eme- 
tones  vero  singuli,  de  quolibet  manso  dicte  partis  in  Rokithnicza,  sex  mensuras  sili- 
ginis  et  totidem  avene,  cum  sex  scotis  usualibus  nomine  census  in  festo  beati  Mar- 
tini, annis  singulis,  nobis  solvere  tenebuntur,  ad  hec  nostri  Poznaniensis  Gapitoli 
consensu  specialiter  accedente.  In  cuius  rei  testimonium  et  robur  perpetue  valitu- 
rum,  presentes  nostri  ac  predicti  nostri  Capituli  sigillorum  appensione  fecimus  ro- 
borari.  Datum  Poznanie  in  crastino  beati  Luce  ewangelistę,  anno  Domini  M.GCC.XXX 
quarto,  presentibus  et  consentientibus  fratribus  nostris  de  Capitulo,  dominis  Bogo- 
rio decano,  Wenceslao  cantore,  lohanne  custode,  Gabriele  cancellario,  Vincentio 
cantore  Gneznensi,  Stephano  decano  Wratislaviensi,  Andrea  preposito  sancti  Spiritus, 
Andrea,  et  aliis  pluribus  canonicis  nostris. 

Golcowicz,  Gołkowo,    Dzedziczi,  Dziedzice.    Rokitnica,  Policko,   dzii  tak  samo. 
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Nr.    1137. 

Michos  Bodzante  de  Keblov  1334  OcL  23,  in  Podmode;  Benczae 

de  Nobliźyce  villam  Kr§sko  donat. 

Poz7iań,     K6nigl,  Staafx  ^irch,     ItiscriptmL  Posnan.  a,  1544  fot,  631  tu 

In  aomiiie  Domini  amen.    Qaum  ea  que  fiunt  in  tempore,  słmul  cum  tempore 
\  evanescant  nisi  literis  liierint  roborata,  proinde  noveriot  imiversi  presentem  apertam 
iKtteram  visuri,  audituri  vel  lecturi,  quod  nos  domiuus  Michos  Bodzante  de  Keblov, 
linspectis  fidelibus  obseąuiis   Bencze  de  Nobliscziczc,  eidem  dedimus   villam  nostram 
^Cranczsko  periietue  et  in  ewxm  possidere  cum  omnibus  iuribus,  prout  nos,  predictus 
ninus  Mikosch  Bodzante  de  Keblov  predicti,  soli  tenuimus  et  possedimus  cum 
^indicio  et  molendino,  cum  omnibus  sihis  a  Podmocle  usque  ad  Bolenye,  cum  pratis 
et  iure  patronatus  ecclesie,  cum  libera  venacione  in  omnibus  bonis  nostris,  cum  omni- 
bus attinenciis,    Pro  cuius  afłirmacione,  sigillum  nostrum  appensum  est  teatimonii 
[Ktterarum,    Datum  in  Podmocle  anno  Nativitatis  Domini  millesimo  trecent^esimo  tri- 
cesimo  quarto,  die  dominico  post  festum  sancti  Luce^  in  presenda  dominoi-ura  Ni- 
colai de  Babimosth  et  Petri  de  Smarzow  plebanorum  nostrorumi   lacobi  de  Rako* 
fjiyevycze,  et  aliis  fidedignis. 

Keblov,  KieUowa.    Noblisczicze,  Nobłiźyce^  dzU  z  niemecka  Oppelvitz,   Crancz- 
'iko,    Erfsko,      Podmocle,    Fodtmkk,     Bolenye,    Bołeminy,     Babimosth^    Babimosi, 
SmarzoWi  Smardzen\  z  niem.  Schmarse.    Rakonyevyeze,  Rakoniewice, 


Nr.    1138. 
Mikosacli  Bod^aiithe  de  Keblow  1334  Oct  23,  in  Podmokle; 

!  Benczae  de  Nobliżyce  villam  Kresko  confert, 

Poznali.    KMgL  SimU  Arek.  fnscriptim.  Cosłem.  a.  lÓŹO^  /bi,  289, 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  ea  que  fiunt  in  tempore,  simul  cum  tempore 
I  evanescunt  nisi  litteris  fuerint  roborata,  proinde  noveiint  universi  presentem  apertam 
litteram  visuri,  audituri  vel  lectuii,  quwl  nos  dominus  Mikossch  Bodzanthe  de  Ke- 
blow,  inspectis  fidelibus  obsequiis  Bencze  de  Noblizycze,  eidem  dedimus  villam  no- 
stram Kranczko  peri>etue  et  in  evum  possidere  cum  omnibus  iuribus,  prout  nos, 
dominus  Mikossch  Bodzante  de  Keblow  predictuSi  soli  tenuimus  et  possedimus,  cum 
iudicio  et  molendino^  cum  omnibus  silvis:  incipiendo  a  scopulo  aciali  iacente  sub 
I  silva  Ki*anczko  et  Podmokle,  distinguente  et  dislimitante  bona  et  hereditates  Krancz- 
ko, Kosiczyn  et  Podmokle.  A  quo  scopulo  aciałi,  grauicies  et  scopuli  de  terra 
errecti  vadunt  et  protendunt  se  usque  ad  scopulum  acialem,  qui  dislimitat  bona  et 
bereditatem  Kranczko,  Brudzewo  et  Podmokle,  A  quo  scopulo  eciam  aciali,  scopuli 
parietales  de  terra  erecti,  usque  ad  duos  scopulos  aciales  iacentes  sub  silva  seu  gaio 
Brudzewski,  distinguentes  et  dislimitantes  bona  et  hereditates  Kranczko,  Brudzewo 
et  Koźminek,  A  quibus  scopulis  acialibus  descendendo  ad  fluvium  seu  torrentem, 
alias  do  strugy,  quo  fluvio  seu  torrente  granicies  vadunt  usque  ad  locum  dictum 
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Hamcrfort.  A  quo  loco,  scopuli  parietales  seu  graniciales  vadunt  et  protenduiit  se 
usque  ad  scopalum  acialcm  iacentem  iii  sarcpta,  alkis  na  bloou,  iuter  silvas,  distin- 
guentem  et  dislimitaiitem  bona  et  hereditates  Kianczko,  Kosiczyn  et  Koźminek. 
A  quo  scopulo  aciali,  gi^nicies  vadunt  et  proteuclunt  sc  inter  silvam  usque  trans 
flnvium  dictum  Phal  Ober,  et  tandem  sub  silva  Kranczko,  nsque  ad  eundem  scopu- 
lum  acialem,  distinguentem  et  dislimitantem  bona  et  hereditates  Kranczko,  Kosiczyn 
et  Podmokle:  cum  pratii^  et  iure  patronatus  ecclcsie,  cum  libera  venacione  in  omni- 
bus boiiis  nostris,  cum  omnibus  attinenciis.  Pro  cuius  confirmacione»  sigillura  no- 
strum  appensum  est  testimonii  Etterai^ura.  Datum  in  Podmokle  anno  Nativitatis 
Domini  millesimo  treceutesimo  trice^imo  quarto,  die  dominico  post  festum  saucti 
Luce,  in  presencia  dominorum  Nicolai  de  Lubogost  et  Petri  de  Smarzew  plebano- 
rum  nostrorum,  lacobi  de  Rakonewicze,  et  aliis  fidedigntó, 

Keblow,  Kiebłoma.  Noblizycze,  dzU  z  niem.  OppeMtz,  Kranczko,  Kresko. 
Podmokle,  Kosiczyn,  Brudzewo,  dzii  tak  samo.  Koźminek,  dzU  Koźmin.  Hamerfort, 
osada  znikła.  Fluv,  Phal  Ober,  zam.  Faule  Obra,  odpływ  rz,  Obra  do  rz.  Odra  />, 
wsią  Cygcmcztjce,  Lubogost,  dziś  z  niem,  Laubegast-  (w  poprzednim  dokumeticie  Ba- 
bimostb).  Smarzew,  zam.  Stnardzew^  dzii  z  niem,  Schmarsc.  Rakonewicze,  Rakoniewice, 


Nr.    1139. 
laaislatts  s,  &neziens»  ecclesie  aichiepiscopus  1334  Iov,  19,  1e 

&I16ZEa;  protestatur,  Bognslaum  canonicum  Gneznenseni,  villam  Marchwacz  iure  de 
Środa  ad  locandum  Paulo  filio  Sdzisticonis  exposuisse, 

Pergofn,  orygin,,  w  którego  dołngrn,  szeroko  założonym  brzegu  sznur  z  nici  Je- 
dwabn,^  czgrwon,  %  zieion.,  przez  dwa  wcięcia  poprzeczne  przewleczony^  i  dwa  próinc 
wcifcia* 

Gniezno,    Archiv,  Capitidi  Metropoi,  Ar.  iOO. 

In  nomine  Domini  amen.  Meritorium  esse  dinoscitur,  ut  ea  que  in  presenti 
circulo  pertractantur,  scripture  ac  testium  amminiculo  fulciantur,  ne  exinde  in  po- 
sterum  erroris  scripulus  generetur.  Proinde  nos  lanislaus,  divina  tt  apostolice  Sedis 
pro\1denda  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopus,  notum  facimus  universis  tam 
presentibus  quam  futuris  ad  quorum  noticiam  dcvenerit  scriptum  presens,  quod  di- 
scretus  vir  dominus  B^guslaus,  plebanns  Loricensis  et  canonicus  noster  Gneznensis, 
cupiens  condicionem  ville  Capituli  Gneznensis,  qne  Markvarcze  vulgariter  dicitur, 
fieri  meliorem,  ipsam  iure  Theutonico,  quo  fraatur  in  Srzoda,  sub  ratihabicione  eius- 
dem  Gneznensis  Capituli  exposnit  ad  locandum,  constitntus  quoque  in  nostra  pre- 
sencia, Paulo  filio  Sdzisticonis  ibidem  de  Marqnarcze  scoltheciam  in  dicta  villa  ven- 
didit  pro  certa  pecunie  quantitate ;  dans  eidem  Paulo  duos  mansos  liberos  cum  duobus 
ortis  ad  ipsos  pertinentibns,  unam  thaberaani  liberam  cum  orto  iure  hereditario 
perpetne  possidendam,  tercium  denarium  iuramentorum  idem  scolthetus  cum  suis 
successoribus  habebit  inibi  et  cuiuslibet  łudicati.  Preterea,  incolis  hereditatis  pre- 
dicte  dictus  dominus  Boguslaus  de  agiis  extirpandis,  a  solucione  census  et  decinae 
sex  annonim  concessit  et  dedit  omnimodam  libertatem,  qua  durante,  dicti  incole  de 
agris  iam  ad  culturam  redactis,  decimam  sibi  dare  tenebuntur  manipulatim  in  cam- 
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pis.  Postquam  vero  libertas  expiraverit  supradicta,  cmetones  ville  sópedicte,  de 
manso  quolibet  tres  mensuras  tritici,  quinque  sHiginis,  quataor  avene  ac  fertonem, 
videlicet  duodecim  grossos,  in  festo  beati  Martini  memorato  domino  Boguslao  et  eios 
successoribos,  annis  singolis,  dare  et  solvere  tenebuntur.  Et  qaoniam  inra  nobis  et 
eidem  Boguslao  Srzedensia  sunt  prorsus  incogoita^  omnia  et  singula  iura  que  como- 
dum  et  honorem  canonicorum  respiciunt,  salva  volumos  et  int^ra  reservari.  Ut 
autem  hec  sua  ordinado  firma  et  stabilis  perseveret,  presens  privilegium  dicto  Paulo 
dari  iussimus,  nostri  et  predicti  nostri  Capituli  sigillorum  appensione  munitum. 
Actum  et  datum  in  Gnezna  in  die  beate  Elizabeth,  anno  Domini  miUesimo  GGC.  tri- 
cesimo  quarto,  presentibus  dominis:  Yvone  preposito,  Nicolao  decano,  Petro  subcu- 
stode,  Stanislao  Brestensi,  Pribkone  de  Gora  plebanis,  canonicis  Gneznensibus,  et 
aliis  plurimis  fide  dignis. 

Markvarcze,   Marclwacz.    Srzoda,  U  j.  na  Sziazku^  z  mem.  Neumarkt.    Gora, 
nie  odgadnuma^  kiira  z  panUfdzy  nader  Hcznych  wsi  tegoi  nazwiska. 


Nr.  1140. 
ITicolaus  Becliowyski  palatinus  Foznaniens.  1334  Sec.  1,  s.  L; 

renuntiationem  impetitionis,  quam  filii  Usandzi  p.  m.  in  villa  Wyszanów  habuerunt, 
ratam  habet. 

RocaJin,    Biblioteka,     Paradis^  Lib.  privii.  A,  Nr.  87. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Nicolaus  Bechowyski,  palatinus  Poznaniensis, 
in  hys  scriptis  publice  recognoscimus  et  ad  universorum  noticiam,  quibus  presentes 
littere  fuerint  exhibite,  cupimus  pervenire,  quod  Gnevomerus  et  lesco  fratres  et  he- 
redes  Usandzi  pie  memorie  in  nostra  presencia  constituti,  renunciaverunt  omni  im- 
peticioni,  quam  dixerunt  se  habere  in  bonis  Wischenow  de  porcione  sua,  quam  affir- 
mabant  ad  se  iure  hereditario  pertinere,  et  tradiderunt  eam  domino  abbati  et  conTentiii 
monasterii  in  Paradiso  Gisterciensis  Ordinis,  Poznaniensis  diocesis,  et  resignaverunt 
eara  corara  nobis  in  totura;  composicione  amicabili  de  pecunia  tredecim  marcamm 
super  dicta  renunciacione  et  tradicione  interveniente,  nulla  causa  directe  vel  indi- 
recte  eos  ad  hoc  compellente,  quod  ipsi  vel  successores  eorum  et  heredes  ullo  tem- 
perę dicta  bona  Wyschonow  in  parte  vel  in  toto  impetant,  sed  erit  amicabilis  com- 
posicio,  inter  dominum  abbatem  et  conventum  ex  una,  et  inter  dictos  fratres  et«fiuos 
heredes  et  alios  suos  consanguineos  et  vicinos  quoscunque,  parte  ex  altera,  perpętuo 
duratura.  Hanc  igitur  renunciacionem,  tradicionem  et  resignacionem  ratam  et  gra- 
tam  habentes,  eam  auctoritate  iudicii  regis  Polonie  et  nostri  sigilli  appensione  per 
presencia  communimus.  Actum  et  datum  coram  testibus:  Machzkone  Borcowycz, 
Philippó  Kesselbeh,  Pezkone  et  Woytusch  de  Svebusin,  et  aliis  pluribus  fide  dignis, 
anno  Domini  millesimo  trecentesimo  trigesimo  quarto,  Kalendas  Decembris. 

Bechowyski,  t.  ;.  de  Biechowo.  Wischenow,  fFyszanów.  Paradisus,  klasztor  Pa- 
radyż. Kesselbeh,  pewnie  mylnie  zam.  Kesselberch,  niemieckie  przezwisko  zapomniane 
któregoś  z  miasteczek;  moie  Kotlin;  {cn/r.  Nr.  528  i  933).     Svebusin,  Świebodzin. 
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Nr,    114L 
Katzmirus  rei  Polonie  1334  Dec.  7,  Postaame;  Ludovico  marchioni 

Brandenburgeusi  securitatis  conductum  veriiendi  ad   se  Poznaniara,  usque  ad  diem 
Ił  m,  Febniarii  a.  er.  valentem,  tribuit 

RiedeL     Cod.  diplomaiic.  Brandenburgens,  B  2,  p.  95.     (Kopja), 

Noverint  universi  presentem  literam  inspecturi,  ąucMi  nas  Katzmirus,  Dei  gm- 
tta  rex  Polonie,  dedimus,  donamus,  damus  et  presentibus  elargimur  illustri  ac  ma- 
gnifico  principi  domino  Ludovico  marchiotii  Brandenburgensi,  amico  nostro  sinc^re 
dilecto,  universisqiie  secura  venientibus  cuiuscunque  conditionis,  preeminentie  sive  sta- 
tus fueriut,  pre  singuHs  nobis  iotendentibus,  parere  volentibus  et  sub  nostro  dominie 
residentibus,  liberę  et  securitatis  conductum  ad  nos  civitatem  Posnaniensem  veniendi, 
ibidem  pro  sue  voluntatis  beneplacito  staodi,  morandi  ab  eaque  recedendi  dura  vo- 
luerit,  sahis  suis  secumque  veuientiura  rebus  pariter  et  personis,  quousque  civitatem 
suam  Vredeberg,  vel  alium  in  doniinio  suo  situm  locum  quera  attiugere  desiderat, 
attigerit,  sine  suggestione  doli  cuiuscunque  duraturura,  pi^scntibus  firmiter  usque  ad 
octavam  Purificationis  sancte  Marie  nunc  venturam  duraturis,  Promittimus  etiam 
pro  nobis  et  pro  omnibus,  qui  uostri  cauisa  faciunt  et  dimittunt*  In  quorum  omnium 
evidentiam,  presentes  ex  nostra  certa  scieutia  iussinius  nostro  sigilla  insigniri.  Da- 
turo Postnanie  in  crastino  beati  Nycolai  confessoris,    anno  Domini  M.CCC.XXXIIIL 

Vredebeiig,  Friedeberg, 


Nr.    1142. 
Kazimiros  rex  Polome  etc,  1338  łan,  3,  in  PoEnama;    confirmat 

permutationeni  >illaruin  ecciesiae  Poznanieusis,  dictamra  Zawidowice  et  Warszówka, 
cum  villa  patrimoniali  Nicolai  Sulcovicz,  dicta  Sułkowice. 

Per  gam,  orggin,  f)me  dzhtrki  od  przewieszenia  pieczęcie  w  dolnym  brzegu  wy^ 
krajane. 

Poznań,    Archkh  Capihiii.     II/,  15, 

In  nomine  Domini  amen.  Ne  res  gestas  comm  re^m  roagnificentia  at)uleat 
processuB  temporum,  oportunura  est,  ut  eas  roboret  solempnis  tytulus  litteranun. 
Proinde  nos  Kazimirus,  Dei  gi*acia  rex  Polonie  et  terrarum  Cracovie,  Sandorairie, 
Syradie,  Lancicie,  Cuyavie  Pomeranieque  dominus  et  heres,  omnibus  et  singuHs  tam 
pi*esentibus  quam  futuris  teuore  presencium  volumus  esse  notum,  quod  in  nostra  no- 
strorumque  baronum  presencia  constituti  venerabilis  in  Christo  pater  dominus  lo- 
hannes,  Dei  giucia  episcopus  ecclasie  Poznaniensis,  et  noster  Melis  Nicolaus  dictus 
Sulcovicz,  talem  infra  scriptorum  bonorum  inter  se  fecerunt  comutacionem :  scilicet 
dominus  episcopus  prenominatus,  suo  et  sui  Capituli  nomine  dedit  dieto  Nicolao 
duas  vi  Has  ecclesie  sue,  Zavidovicz  et  Warsowa  vulgariter  uuncupatas,  pro  villa  pa- 
trimoniali ipsius  Nicolai,  Crob  Sulcouis  nominata,  cum  omni  iure  et  qualibet  posses- 
sione  ipsam  a  se  et  a  sua  ecclesia  perpetua  resignanJo ;  prefatus  vero  Nicolaus  suam 
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vitlain  memoratam,  secunduin  qnod  est  limitsta  circumferencialiter,  cura  omni  iure 
dommo  epii*copo  pre£&to  a  se  et  a  suis  filiis  seu  successoribus  perpetuo  resi(^avit 
habendam,  tenendam  et  irrevcKmbiliter  possideDdam,  comutandani,  obligandam  et  ad 
U3U5  placitos  coznerŁendam,  iaxta  quod  ipsi  domino  episeopo  et  suis  successoribus 
videbitur  sałubriui^  expedire :  super  quo  nobis  preoes  multimodas  obtulemnt  parte  ex 
utraque,  ut  dictani  comutacioneui  ratam  et  gi^atam  habe-ntes,  no^tris  litteris  pateu- 
tibus  dignaremur  coufirmare.  Nos  itaque  ipsorum  precibus  iuclinati,  preraissam  ra- 
tificacionem  sive  coiuutacionem,  salvo  nostro  iure,  prevSentibus  duximus  coutirraandam; 
in  cuius  rei  testinioiiiuin  presentem  litteram  fieri  et  nostri  sigilli  munimiiie  iussimus 
comuniri.  Actum  łn  Pozoania  feria  tercia  aute  Epiphaniam,  anno  Domini  m.ccc.xxx 
quinto,  pi-esentibus  hys  testibus:  veuerabili  iu  Christo  patre  domino  latnslao,  divina 
et  apostolice  Sedis  providencia  archiepiscopo  Gnezduensi,  Nicolao  palatino,  laroslao 
castellaoo  Foznaniensi,  Slawatitha  de  Kalis^  Nicolao  de  Medzirecz  castellanis,  et  aliis 
quam  plurimis  iide  dignis. 

Zavidovicz,  Zawidowice.     Warsowa,  Wm^szmka.    Crob  Sulconis,  dzii  Sułkowice 

pod  miastem  Krobia.     Me^lzirecz,   Międzi/rzecz. 


Nr.    1143. 

Kazimims  rex  Polonie  etc.  1336  łan,  8,  Poznanie;  rauim  habetcom- 

mutationem  hereditatiim  Stephani  subilapiferi  Poznaniensis,  dictarum  Caiiclerzewicze 
et  Rangoczino,  cum  heiieditate  Jgdrzeiewo»  Domui  s.  Michaelis  Ordinis  s*  lohannis 
propria. 

PoznatK     ArchiiK  Capittdi,     Lib,  privii.  E^  pars  2da,  foL  2\\ 


In  nomine  Domini  amen,    Ut  non  res  gęste  in  presencia  maiestatis  regie  a  me- 

moria  decatant,  hominum  opfjortune  previsiones  dictaveruiit,    ipsas  apicibus  futuro- 

runi  noticie  iugiter  commendare.     Eaprupter  nos  Kjizimirus,    Dei  gracia  rex  Polonie 

iie€  non  terrarum   Cracovie,    Saudomirie,  Syi^adie,    Laucicie,    Cuyavie  Pomuranieque 

dominus  et  here^,  uuiversiy  tani  presentibus  quam  futuris  volumus  esse  notum^  quod 

cnm  nostram  nostrorumquc  baronum  acce<lentes  pt^eseuciam  fideles  nostri,  Steplianus 

subdapifer  Poznaniensis  de  Gorca,  et  rc4igiosus  vir  frater  comuu»ndator  cum  toto  eou- 

,,veiitu  fratrum  Domus  sancti  Michaelis  prope  civitatem  Poznań,  Ordinis  beati  lohan- 

.Dis  Hospitalis,  nos  de  commutacione  hereditatuiii  facta  iuter  ipsos  taliter:  qutxl  i|»se 

iStephanus  de  bona  deliberacione  dederit  eis  et  eidem  Domui  sancti  Michaelis  a.ssiguavit 

Ihereditates  suas,  dictas  vulgariter  Cauczlerzewicze  et  Rangoczino,  iacentes  circa  lacum 

jąui  dicitur  Welke  iezoro,  cum  pratis  einsdem  loci,  que  iacent  inter  ivucos  (sic,  intu- 

iJbos?)  qui  sunt  in   medio  lacus  etu^dem,   et   inter  angulum   eKitus  aque  de  ^em 

[lacu,  ac  cum  aliis  miuoribus  tribus  lacubus   a<liacentibus  hereditati   predicte  Rango- 

^czino,  nec  non  cum  pratis  et  toto  dominio  ac  nniversis  pertinenciis  ad  premissas  he- 

reditates,  veluti  solus  teuuit,    et  ipsi  eidem  Stephano  pro  eo  dederunt  liereditat^m 

[guam  dictam  Andrzeyowo,  sirailiter  cum  toto  dominio  et  nuiversis  pertineuciis,  ex* 

cepta  tamen   decinm,  ąuara  semetipsis  re.servaverunt :   plenius  iuformassent,   suppU- 

caruut  humiliter  et  iustanter,  ut  hanc  ipsorum   conimutaciouem  ratihabiciane   nostri 

consensus  et  asseusus  confirmarct  diguaremur.    Nos  igitur  benignius  ipsorum  precibus 
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incUniiti,  premissam  commutacionem  ratam  habend^eimnmamus,  unde,  in  preniis- 
sorum  evidenciam,  memoratis  fratribus  hanc  dari  iassimus  litteram,  nostri  sigilli  inu- 
nimine  roboratam.  Aetum  Poznanie  m  vigilia  Epiphanie  Christi,  anno  Nati?itatis 
eiusdem  millesimo  trecentesimo  tricesimo  quinto,  presentibus  hys  nobilibus  noslris: 
laroslao  Foznaniensi,  Slaventha  Kalii^ieosi  castellanis,  Voyslao  iudice  Poziianiensi, 
8tq)hano  de  Drozin  ca.^iteilano,  Nicolao  de  Myedzirzecz  castellano,  Ottone  canoeUario 
Poznaniensi,  per  ctiias  est  manus  datum. 


Gorca,  zdaje  ii^  bt^dz  Górka  pod  miastem  Obaniiki  tub  Mosina;  oprócz  ty  eh 
jest  kilka  msi  ie^oz  nazwiska  w  wajewódzłwie  PoznatUkiem,  Canczlerzewicze,  Rango- 
czino,  ośadf^  znikłe^  fta  których  miejsca  dził  mki  KrzyzenmikL  Pierwsza  z  nich  po- 
kazuje się  jeszcze  pod  piermotnem  nazwiskiem  m  ksifgach  grodii  Poznańskiego  na  po- 
ezętku  XV  w.  Welke  iisoro,  jezioro  pod  wsią  Wtdkie^  naktącą  jui  od  piermszłj 
fundacyi  do  Kawalerów  s,  Jana  Jerozolimska  {cnfr,  Nra,  104  i  2Ź3),  Eidtus  ząjOB 
de  lacu  Welke,  odpływ  do  rz.  Warta  naprzeciw  wsi  Kiszewo.  Minores  tres  laciis, 
jeziorka  p,  wsią  Sirzeszynek.  Andrzeyowo,  osada  znikła^  siaia^  zdaje  #if ,  na  pra- 
n^ym  brzeca  rz.  Warta  w  pobłiht  m,  PoznmK 


Nr,    1144. 


ń 


Kaziminis  rex  Polonie  etc.  1338  łan.  6,  Poznanie;  ratamhabet  com 

jnutationem  hereditatis  Kelczonis  filii  Petri^  dictae  Niestronno,  cum  hereditate  Capi 
tuli  Gneznensis,  dicta  Podolin, 

Per  gam.  orygin.     Z  przynńeszon^j  pieczfci  pozostał  sznur  jedwabny^  ziełmty, 

Gniezno.     ArchitK  Capituli  Met  ropni.  AV.  JOJ, 


In  iiomine  Domini  amen,     Ne  vetustas   tempoiis  actus  humanos  insignes  jSf 
cogat  naufragiiim    oblivionia  nubilo  ac  calunipnia  imiltii^lici  novercante,   assolet  per 
scripti  vigarem   perhenius  sortiri  tutamentum,   quo   in   posteris  futuroruni  noticiam 
tiabeat  testimonium  veritati  fjerhibendo,     Proinde  no^  Kazimirus^  Dei  gracia  rex  Po- 
lonie,  Cracovie,  Sandomirie,   Syradie,  Lancicie^    Cuyavic  Pomoiunieque  dominus  et^ 
hercs»  universis  presentibus  et  futnris  tenore  presencium  esse  volumus  manifestuoiB 
qiiod   inter   houorabile^    viros    Capitulum   ecclesie   Gneznensis    et   Kelczonem  tiliuni 
Petri  de  Nestronno,  super  hereditatibus  infra  scriptis,  in  terra  Polonie  situatis,  talis 
coram  nobis  comutacio  inteiTenit.     De^lit  siquidem   dictus   Kelcz   predicto  Capitulo 
heretliłatem  suani,  Nestronno  dictani,  cum  omnibus  utilitatibus  suis,  dominia  et  per- 
tinenciis,  et  iwepit  ab  eodem  Capitulo  hereditatem  ipsorum,  dictam  in  vulgari  Po- 
dolyno,  similiter  cum  suis  utilitatibus  et  pertineiiciis,  per  eos  ex  parte  utraque  per- 
petuo  iure  liereditario  possidenda^;  ita  tameu,  quod   eadem  Iiereditas  Nestmnno  elH 
incole  ip-ius,  libertat^  omnimoda,  qua  aJie  ville  ecclesie  Gnezneosi?^  gaudent,  de  no^ 
»tro  consensu  et  concessione  perpetuis  temporibus  perfruantur,  prefatus  vero  Kelczo 
servicia  aliaque  iura  regni  nostri,  quemadraodum  de  Nestronno,  sic  de  Podolino  no- 
bis faccre  in  perpetuum  sit  astrictus.     Nos  autem  comutacionem   predictam  ratam, 
gratam  habentes  ac  firmam,  presentibus   contirmamus,   in  cuius   testimonium  rei,  sł- 
gillum  nostrum  presentibus  est  appensum.     Datum  Poznanie   in  Epyphania  Domini, 
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anno  Domini  m.ccc.xxx  quinto,  coram  hys:  Alberto  palatino  Guyaviensi,  Sla- 
wantha  Kaliziensi,  Zbylutho  de  Nakel  castellanis,  Wyrbanth  Poznaniensi,  Andrea 
Kaliziensi  subcamerariis,  et  aliis  pluribus  fide  dignis.  Datum  per  manus  domini 
Ottonis,  cancellarii  nostri. 

Niestronno,  Podolino,  dzii  tak  samo.    Nakel,  Nakło. 


Nr.  1145. 

Mączko  BorkOYicz  1338  Apr.  16,  Bencyn;  protestatur,  controversiam 
inter  monasterium  Paradyż  et  filios  Uszcentae  occasione  hereditatis  Wyszanów  ortam, 
esse  sopitam. 

Pergam.  orygm.  W  dołnym  brzegu  wcifcia  poprzeczne  od  przywieszenia  jednĄf 
pieczęci. 

Poznań.  Biblioteka  Raczyńsk.  IHploma  C  17.  —  Raczyński,  Cod.  diplomoHc. 
Maior.  Poloniae.    (Facsimile). 

In  nomine  Domini  amen.  Olim  fides  int^tatis  nomón  habuit  et  nomen  fidei 
erat  celebrę  atque  sanctum,  nunc  autem  eius  integritas  quam  plurimum  evanuit  et 
decrevit;  ideo,  que  fiunt  ab  hominibus,  litterarum  testimoniis  roborentur.  Idcirco 
nos  Mączko  Borkovicz  aput  universos  huius  scripti  inspectores  publice  recognosdmus 
protestantes,  quod  oriente  controversia  inter  conspicuos  viros  et  religiosos  fratres  de 
Paradiso  Ordinis  Cysterciensis,  parte  ex  una,  et  inter  lohannem  et  Gnewomirum 
filios  Uszcente,  parte  ex  altera,  pro  hereditate  que  yulgariter  nominatur  Wyzssonowo 
in  territorio  Meczcyrecensi,  quam  sibi  racione  patrimonii  appetebant,  nostro  nostro- 
rumque  curiensium  consilio  et  auxilio  mediante  talis  unyo  intervenit  et  medium :  quod 
dicti  fratres  et  conventus  de  Paradyso  pre&tis  lohanni  et  Gnewomiro  pro  parte  ipso- 
rum,  quam  ibidem  in  Wyzsono  se  habere  asserebant,  trededm  marcas  grossomm  in 
duobus  terminis,  in  Nativitate  Christi  sex  cum  dimidia  et  in  festo  Passche  sex  cum 
dimidia,  persolvenmt  sub  hac  forma,  quod  memorati  lohannes  cum  Gnewomiro  et 
ipsorum  posteritas  ad  prefatam  hereditatem  nullum  de  cetero  debeant  habere  re- 
spectum.  Ut  autem  dictorum  fratrum  pecunie  solucio  et  amicabiUs  unyo  simuł  et 
nostra  protestacio  perpetuo  inviolabiliter  observetur,  presentem  litteram  nostri  sy- 
gilli  munimine  duximus  roborandam,  presentibus  hiis  testibus  qui  soludoni  et  unyoni 
simul  et  nostre  protestadoni  interfuerunt :  primus  Hinricus  Theutunicus,  secundus 
Sambbor  de  Nandne,  tercius  Vattha,  et  aliis  quam  plurimis  fide  dignis.  Datum  et 
actum  Bencyn  in  die  Besurrectionis  Domini,  anno  Domini  millessimo  CCC  trices- 
simo  quinto. 

Paradisus,  klasztor  Paradyt  Wyzssonowo,  Wyszanów.  Meczcyrecensis,  de 
Międzyrzecz.    Nandne,  Nądnia.    Bencyn,  Zbąszyń. 
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Nr.    1146. 

Nioolaus  palatinus  Poznaaiens,  et  capitaneus  Polonie  1335  Apr, 

26,  O-nezdae;  confirmat  donationem  villae  Miccicrzyn,  a  Zargbka  herede  de  Kró- 
likowe, ecclesiae  Gneznensi  factam. 

Pergam.  orygin.  Pasek  pergofnin.  od  przywieszenia  pieczęcie  przez  2  wcifcia 
przewleczony,* 

Gniezno,    Archin.  Capittdi  Metropoł,  Nr,  102, 

Noveriiit  universi  presentes  litt^ras  inspecturi,  quod  corani  nobis  Nicolao,  pa- 
latino  Pozoaniensi  et  capitaneo  Polonie,  et  in  presencia  uobiliiim  >iroruiii  infm  scri- 
ptoruni  constitutuB  Zarambca  heres  de  Crolicow,  filius  quondam  Laurendi,  publice 
recognovit,  quod  idem  pater  suus  fecit  conimutacionem  cum  venerabili  in  Christo 
patre  domino  lanislao,  Gneznensi  archiepiscopo,  in  presencia  felicis  recordacionis  do- 
mini Wladislai,  regis  Polonie,  super  hereditatibus  infra  scriptis.  Recepit  siquidem 
predictus  Zarambca  a  dieto  domino  archiepiscopo  hereditatem  dictam  Panthnovice 
cum  addicione  pecunie,  et  sibi  ac  ecclesie  Gnezdnensi  hereditatem  dictam  Mencerzino 
h^reditario  iure  in  perpetuum  assignavit.  Insuper  dictus  Zarambca  coram  nobis 
prefatam  hereditatem  Mencerzino,  nulli  alii  de  iure  debitam  sed  tantum  sibi  ex  suc- 
ce&sione  patema,  per  modura  commutacionis  predictc,  cum  pleno  dominia  stipradicto 
domino  archiepiscopo  et  ecclesie  Gnezdnensi  voluntarie  perpetuo  resignavit.  Nos 
vero  recognicionera,  commutacionem  et  resignacionem  predictas,  ratas  et  gratas  ha- 
bentes,  ipsas  nostris  litteris  confirmamus.  In  cuius  rei  testimonium  et  endenciam 
pleniorera,  presentes  scribi  fecimus  et  nostri  sigilli  nmnimine  roborari.  Actum  Goe- 
zdne  in  die  sancti  Marci  ewangelistę,  anno  Domini  millesimo  CCC.  tricesimo  quinto, 
presentibus  nobilibus  viris:  comitibus  Nicolao  castellano  Gneznensi,  Wuyslao  iudice 
Poznaniensi,  Sbyluthone  castellano  de  Uscze,  Chebda  castellano  Brestensi,  Wjtjł- 
banta  Poznaniensi  et  Andrea  Kaliziensi  subcamerariis,  et  aUis  multis  testibus  fidc 
dignLs, 


Crolicow,  Królikowo.    Panthnovice,  Pątnowa,    Mencerzino,   Miccierzyn.    Usczą 


Ujście, 


Nr.  1147. 


Ificolaos  palatinus  Poznaniens.  et  larizlans  de  ftyTrin  miles  133B 

Mai.   16,    Tranchinfurth;   occasione  matrimonii  tiliae  Kazimiri,  regis   Polomae, 
et  ducis  Ludovici,  filii  imperatoris,  certa  momenta  pacti  inenndi  placitant. 
MiedeL     Cod.  diplonmtk,  Braudenburgem,  B  2^  p,  99,     {A'opja), 

Anno  Domini  M.CCC.XXXV,  tercia  feria  proxima  post  dominicam  Cantate  Do- 
mino, fnermit  ista  placitata  per  nobiles  viros,  dominum  Nicolaum  palatinum  Pozna- 
niensem  et  dominum  larizlaimi  de  Gywin  militem.  Primo  videlicet,  quod  ipsius 
domini  regis  filia  senior  Polonie  debet  copulari  legitime  duci  Ludovico,  nato  domini 
imperatoris,  fratri  domini  marchionis  Brandenbui^gensis,  et  quod  sic  debebit  utrobique 
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certificari,  quod  non  poterit  in  processu  aliqualiter  interrumpi.  Secundo,  debebit  se 
idem  dominus  rex  Polonie  confederare  domino  imperatori  et  domino  marchioni  Bran- 
denburgensi,  sic,  quod  fideliter  ipsis  cooperetur  contra  quemlibet  hominem,  cuiuscun- 
que  conditionis  existat,  iure  vel  iustitia  contentari  nolentem;  et  etiam,  quod  cum 
nullo  aliquam  amiciciam  contrahere  debebit  idem  dominus  rex,  domino  imperatori 
aut  marchioni  contrariam  vel  preiudicialem.  Tertio,  quod  non  debebit  dominus  rex 
aliquem  dominum  marchionem  dampnificare,  volentem  per  suos  terminos  sinere  trans- 
ire.  Quarto,  debebit  dominus  rex  parere  decisioni  quatuor  virorum  discretorum  ad 
hec  eligendorum,  quorum  duo  ex  dominio  ipsius  domini  regis,  et  duo  ex  terminis 
domini  marchionis  prenotati  recipi  debebunt,  super  dampnis  universis,  per  familiares 
ipsius  domini  marchionis  sibi  illatis;  qualitercunque  illi  tunc  terminaverint,  sic  de- 
bebit ratum  per  ipsos  dominos  observari..  Debebunt  eciam  ambo  domini  in  die  be- 
ati  lohannis  Baptiste  proxime  venientis  convenire,  sic,  quod  ipse  rex  in  vigilia  ipsius 
beati  lohannis  in  Velen,  et  dominus  marchio  in  Waldenborg  debet  constitui,  et  mu- 
tuo  ipso  die  prenotato  ad  terminanda  preconcepta  nęgotia,  et  specialiter  super  dote 
et  donatione  propter  nuptias,  et  quomodo  unus  alteri  necessitatis  tempore  obsequi 
debeat  et  subsidium  inferre,  que  ipsis  dominis  et  ipsorum  arbitrio  reservate  sunt, 
nullo  impedimento  penitus  interveniente.  In  cuius  rei  testimonium,  sigilla  predicto- 
rum,  Nicolai  Posnaniensis  palatini  et  domini  larizlai  de  Gywin,  presentibus  sunt 
appensa.    Datum  Vranchiniurth,  die  et  loco  prenotatis. 

Gywin,  u  Riedla  mylnie  Nywin,  Itimo;  cnfr.  Nr.  1005.    Velen,   Wieleń,    Wal- 
denborg, Woldenberg.    Yranchinfurth,  Frankfurt  a.jO. 


Nr.   1148. 

Gomes  ITycolaus  palatinns  Fosnaniens.  Otto  cancellarins  Polonie  et 
comes  larislaus  castellanus  Fosnaniens.  133S  Inn.  20,  in  opido  £n- 

nigesberg;  dotem  Elizabeth,  filiae  Kazimiri  regis  Poloniae  et  sponsae  Ludovici,  filii 
Ludovici  imperatoris,  definiunt,  et  quaedam  momenta  pacti,  a  partibus  praedictis 
ineundi,  ponunt. 

Riedel.     Cod.  diplomatic.  Brandeyiburcens,  B  2,  p.  100.    {Kopja).    * 

In  nomine  Domini  amen.  Anno  a  Nativitate  eiusdem  M.CCC.XXXV,  feria 
tercia  antę  nativitatem  sancti  lohannis  Baptiste,  fuerunt  placitata  et  finaliter  con- 
summata  in  opido  Kunigesberg  omnia  infrascripta,  per  nos,  comitem  Nycolaum  pala- 
tinum  Posnaniensem,  dominum  Ottonem  cancellarium  Polonie  et  comitem  larislaum 
castellanum  Posnaniensem,  inter  magnificos  et  illustres,  Katzimirum  regem  Polonie, 
et  dominum  Ludovicum  marchionem  Brandenburgensem.  Primo,  quod  illustris  Lu- 
dovicus,  domini  Ludovici  Romanorum  imperatoris  tertiogenitus,  frater  dicti  domini 
Ludovici  marchionis,  debet  legitime  copulari  illustri  Elizabeth,  filie  seniori  magnifid 
regis  supradicti.  Si  predictus  rex  per  honorabiles  viros,  comitem  Nycolaum  palati- 
num  Posnaniensem,  dominum  Ottonem  cancellarium  Polonie  et  dominum  larizlaum 
comitem  castellanum  Posnaniensem,  ihduci  poterit,  ut  dicte  filie  sue,  nomine  dona- 
cionis  propter  nupcias,  decem  milia  sexagcnarum  grossorum  Pragensium,  secundum 
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cursiim  commummi  ferri  Poananiensis  quo  fi;i'ossi  examinantiir  et  mensurantur,  velit 
erogare,  medietatem  to  tempore  quo  copulati  fucrint  m  i>ronjpto  persolvendam,  rc- 
liquam  vero  medietatem,  eo  t^mpi»re  legitimc  ccrtificando  domino  imperatori  et  mar- 
chioni  supradictis  suffieienti  et  ydonea  caueione,  iiifra  aunuiii  et  dicm,  qui  dies  pro 
sex  septimaiits  reputatur,  a  copukcionis  tempore  computandain  et  i>ersolvendam :  hec 
predicta  si  per  dominum  regem  fuerint  adimpleta,  videlicet  ąuod  summam  decem 
niilium  sexagenarum  superius  expressam  solvent  nomme  donacionis  propter  nupcias: 
tunc  illustris  Ludovicus,  tcrtiogenitus  autedictus,  nouiiuc  dotis,  illustri  Elizal>eth  antę 
dicte  duo  milia  marcarum  argenti  Brandenburgcnsis  et  ponderis,  in  certis  redditibus 
ex  ista  parte  fluni  Odere  que  respicit  Poloniam^  assignabit  perci pienda  quamdiu 
vixerit,  paciłice  et  qaiete:  et  hec  in  advocaciis  et  districtibus  ciritatum  Landisberg 
et  Soldin,  et  in  terminis  pertinentibus  ad  easdem.  Et  si  in  huiusmodi  advocaciis  et 
districtibus  tanta  summa  reperiri  non  poterit  et  haberi,  tunc  de  \iciniori  advocacia 
vel  districtu  defectus  supplcbitur  dicte  summe.  Civitat^  vero  advocaciarum  vel  di- 
strictuum  predictoruni,  promittent  et  omagium  facicnt  illustri  Elizabethe  predicte, 
et  nomine  suo  cui  vel  quibus  promissum  vel  omagium  decreverit  faciendum,  quod 
fideliter  iuvabunt,  si  aliquis  vel  qui  rebellis  vel  rebelles  invenientur  in  dicta  dotis 
summa  non  solvenda,  quofl  illam  extorquere  debeant  a  rebelii  vel  rebellibus  supra- 
dictis.  Tempus  etiam  copulationis  predicte  erit  in  festo  sancti  Michahelis  pmximo 
ad  tres  annos  continnos  subsequentes.  Item  presentatio  illustris  Elizabeth  predicte 
et  medietatis  pecunie  supradicte  erit  in  Posnania^  et  ducetur  pecunia,  sub  regis  pe- 
riculo,  si  violenter  ablata  fiierit,  usquc  ad  metas  Marchie  supradicte.  Insuper  do- 
minus  rex  confederabit  se  cum  domino  Ludovico  Romanorura  imperatore  et  Ludovico 
marchione  predictLs,  ita,  quod  fideliter  mutuo  sibi  cooperabunt  contra  quemlibet  ho- 
minem,  cuiuscunąue  condicionis  sive  status  existentem  iustitiaque  contentari  nolentem, 
et  hoc  infra  duos  menses  a  requisitionis  tcmpore  continuc  subsequentes,  cum  tr(M!en- 
tis  galeatis;  quibus  dominus  rex  Polonie  predictus,  ąuando  tcrminos  Polonie  introi- 
verint,  in  expensis  necessariis  equonun  et  hominum  providebit;  et  hoc  sub  periculo 
et  dampno,  si  quod,  qnod  absit,  evenerit  dieto  marchioni,  et  profectu  predicti  domini 
regis,  pro  defensione  Polonie  contra  quemlibet  hominem,  cuiuscunque  status  vel  con- 
dicionis existeutem.  Si  etiam  munitiones  alique  caperentur  in  tali  luvamine,  illas 
rex  predictus  obtinebit.  Si  vero  homines  in  conftictu  vel  bello  caperentur  aut  preda 
raperetur,  illi  vel  illa,  secundum  numeruni  armatonim  utriusque  illustriuni,  equaliter 
dividentur/  Preterea  si,  quod  absit,  Ludoricus  aut  Elizabet  vel  uterque  illustrium 
predictonim  morerentur  antę  dictam  copulam  consummatam,  tamen  confederatio  pre- 
dicta per  triennium,  continue  subsequens  a  mortis  tempore,  durabit  eodem  vigore, 
sicut  dasuper  est  conscripta.  Prctcrea,  illustri^^  rex  et  marchio  predicti  convenient 
die  Nativitatis  sancte  Marie  proxima,  ad  consumandum  premissa  literis  aut  caucio- 
nibus  eisdem  complacentibus  omnia  snpradicta,  rex  in  Velen,  et  marchio  in  Waltlin- 
borg.  Et  si  necesse  fuerit^  ad  viam  mediam  simul  pei*gent  et  constitnent  eodem  die 
et  loco  quatuor,  duos  hic,  duos  ibi,  quibus  attribuent  plenariam  potestatem,  quod 
omnia  negotia  sive  causas,  intcr  eosdcm  hactenus  versas  sivc  in  hominibus  sive  in 
bonis  illustrium  utrorumqne,  concordare^  decidere  vel  detemiinare  possint  per  insti- 
tiam  vel  amorem.  Et  si  in  dieto  loco  et  die  dicti  quatuor  hec  commoile  facere  ne- 
quiverint,  tunc  dicti  quatuor  dc  alio  loco  et  tempore,  et  de  quinta  pei^sona  si  necesse 
ftierit  supereligenda  providebunt,  que  discordiam,  quam  dicti  quatuor  inter  se  for- 
tassis  habebunt,  concordabit  de  consilio  et  consensu  utriusque  illustrium  prodictx)rum. 
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Item  dominus  rex  predictus  non  permittet  aliquos  homines,  extraneos  aut  suos  teni- 
genas,  dictum  marchionem  dampnificare  volentes  vd  inunicis  suis  adiutorium  iacere 
vol^tes,  cuiuscunque  conditionis  vel  status  existant  inimici,  per  suas  terras  vel  di- 
strictus  transire,  et  hec  absque  scrupulo  omnis  doli.  Hec  omnia  et  singula  nos  pla- 
citatores  supradicti  domini  r^,  placitatoribus  domini  marcbionis  supradictis  finaliter 
adimplenda  data  fide  promisimus  adinvicem,  die  et  loco  siq^radictis.  £t  in  borum 
evidentiam,  sigilla  nostra  presentibus  sunt  appensa,  anno,  die  et  loco  predictis. 

Kunigesberg,  K&nigfherg  N.  M.  Landisberg,  Land^berg  a.\W,  Soldin,  SoU^. 
Velen,  WiOeh.  Waldinborg,  Woldenberg.  Z  tekstu  Riedla  zmiemtvlmy:  Str.  474 
wiersz  20^  Riedel  ma  illustri.  fFiersz  21,  R.  ma  medietas.  fFiersz  Ź9  od  dołu,  u  S.  brc^ 
kuje  jedno  quod.  Wiersz  10  od  dołu,  R.  ma  consumendum.  Wiersz  2  od  dołu, 
u  R.  braknie  providebunt. 

Nr.  1149. 
Fr.  ICatliias  abbas  monasterii  Lindens.  1335  luł.  16,  in  Linda; 

mansum  agri  in  villa  Wola  Lądzka,  suo  roonasterio  a  Petrzychone  cive  de  Ląd  do* 
natum,  Paulo  certis  conditionibus  vendit. 

Pergam.  orygin.  Na  skrawku  pergamin,  przywieszona  podłużna  pieczęć  przed- 
stawia osobę  duchowną^  prawicą  wspartą  na  pastorale,  lewa  zatarta;  napis:  Sigillum 
abbatis  Landensis. 

Warszawa,     Zbiory  Rusieckich.    Diplomata. 

In  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  prósentes  litteras  inspecturi  et 
audituri,  quod  nos  frater  Mathias,  abbas  monasterii  Lindensis  Ordinis  Cysterciensis, 
una  cum  conventu  fratrum  nostrorum  protitemur  in  scriptis  eisdem,  quod  cum  Pe- 
trus dictus  Cbanewycz,  quondam  scultetus  de  Vola  hereditate  domus  nostre,  locando 
eandem  hereditatem  iure  Theuthonico,  Martino  amico  suo,  ad  dictam  heredita^m  vo- 
cato  ut  mansionem  haberet  in  ipsa  et  eum  in  locacione  hereditatis  eiusdem  iuvaret, 
mansum  liberum  de  mansis  ad  sculteciam  suam  racione  locacionis  pertinentibus  de- 
derit,  sibi  et  suis  posteris  iure  hereditario  imperpetuum  pacitice  possidendum,  et 
Martinus  idem  eundem  mansum  vendiderit  Petrzychoni  civi  nostro  de  Linda,  super 
quo  quidem  manso  eodem  Petrzychone  per  Hermannum  dictum  Blanchuf,  tunc  scul- 
tetum  hereditatis  predicte,  ad  nostram  presenciam  evocato,  et  in  ipsa  causa  lite  co- 
ram  nobis  contestata,  eodem  Hermanno  petente,  dictum  mansum  sibi  et  sue  scultecie 
per  nos  adiudicari,  prefato  Petrzychone  respondente,  petita  ei  concedi  non  debere; 
nos,  auditis  racionibus  et  proposicionibus  partis  utriusque,  dictum  Petrzychonem  ab 
impeticione  Hermanni  eiusdem  super  repeticione  mansi  predicti  sentencialiter  absol- 
verimus,  ipsi  Hermanno  et  suis  successoribus  perpetuo  silencium  inponentes,  Petrzy- 
chonem vero  et  suos  posteros  in  eiusdem  mansi  pacifica  possessione  ponentes,  idem- 
que  Petrzychus  pro  salute  anime  sue  nobis  et  nostro  monasterio  donaverit  mansum 
eundem:  nos  ipsum  mansum  discreto  viro  Paulo  vendidimus  pro  certa  quantitate 
pecunie,  sibi  et  suis  l^ttimis  successoribus,  sub  ea  que  sequitur  condicione,  prout 
predicti  Martinus  et  Petrzychus  ipsum  possederunt,  hereditarie  imperpetuum  possi- 
dendum.  Ita  videlicet,  quod  si  dominum  regem  nostrum  expedicionem  facere  conti- 
gerit  extra  terminos  terre  sue,  dictus  Paulus  scultetum  hereditatis  predicte  iuvare 
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tenebitur  cum  Hnodecimo  fłenario,  pro  curfu  et  expensifi  ad  experiicioTiem  eandem  con- 
pamiKlis,  Item,  si  idem  scultetus  aliquain  nobis  solucionera  fecerit,  predictus  Paulus 
in  adiutoriura  scdteti  dufxtecimum  denarium  adiciet  ml  soludotiem  eandem,  Eciam,  [ 
SI  aliquando  ad  predictam  nosi  mm  hereditatem  desceiiderc  nos  contigerit,  et  ipsej 
scultettLs  in  nobis  ot  nostris  eqnis  pabulaudis  quippiiun  expenderit,  prefatus  Paulus 
ipsum  in  duodecimo  denario  in  huiiismodi  expensi:?  iuvabit.  Item,  quando  aliqui 
hospites,  sex  vel  sept4:!m  aut  octo  numero,  ad  eiusdem  s^uUeti  domum  descenderint, 
et  si  quid  apud  ipsum  expeiiderint,  Paulus  debebit  eum  cum  duodecimo  denario  in 
expensis  eisdem  suppoilare;  i*aucioribus  vero  ąuam  sex^  solus  scultetus,  et  pluribus 
quara  octo  hospitibus  qui  ad  eum  venerint^  villani  expen&as  ministrabunt.  Insuper 
memoratus  Paulus  tribus  colloquiis  luagnis  annuatim  tenebitur  interesse^  et  in  tcrcio, 
in  quo  supradictus  scultetus  prandium  nobis  dare  tenetur,  ipsum  scuttctum  pro  pran- 
dio  eotlem  cum  denario  duodecimo  atliuvabit.  Preterea,  si  aliquid  unquam  eidem 
Paulo  de  rebus  ipsius  acciperetnr  propter  aliquani  solucionem»  quam  villani  ad  man* 
datum  regis  dare  deberent^  ipsi  villani  sepetlicto  Paulo  satisfacient  pro  rebus  sibi 
acceptis.  In  cuius  rei  testimoniuin,  pre^entes  litteras  eidem  dedimus,  nostri  sigilli 
munimine  roboratas.  Actum  et  datum  in  Linda  monasterio  nostro,  decimo  septimo 
Kalendas  Augusti,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  tricesirao  quinto,  presentibus 
fratribus  nostris:  Alberto  priore,  Henrico  antiquo  poi-tario,  Nicolao  celerario,  lo- 
hanne  subpriore,  et  aliis  fratribus  conventus  nostri* 

Lindensis,  de  Ląd,     Vola,   Wola  Lqdzku. 


Nr,   1150. 

Premislius  dux  Syradiens*  1338  Sępi  18,  in  Potrkow;  commuta- 

tionem  hereditatis  lanislai  arcliiepiscopi  Gneznensis,  dictae  Proboszczewice^  cum  villa 
Ttn>mislai  lieredis  de  Glinno  et  fratris  ipsius  Bartholomaci,  dicta  Korytkowo,  certa 
comlitione  admittit, 

Perf/am.  onjgin.  Pieczce  nkmyła^  przywieszónu  na  pmkn  penjamin.^  przedjffa- 
Hf  ta  godło  Ziemi  Sieradzkh^J  na  tarczy  irujkafnej.     Napis  zafarfy. 

Gniezno.     Jrchtv.   CapituH  MefropoL  Aj\  103. 


Noverint  universi  preseucium  noticiam  habit uri,  quod  nos  Premislius,  Dei  g^a- 
cia  dux  Syradicnsis,  puldice  protestari  cupieutes  volumus  esse  notum,  ąuod  veniens 
reverendus  pater  lanislaus,  archiepiscopus  Gneznensis,  hereditatem  suam  Pi"oboscze- 
wicze  Thomislao  heredi  de  Glinno  et  fratri  suo  Bartolonieo,  mutacione  facta  pro  he- 
reditate  que  Coritcowo  vul^ariter  nuncupattir,  coram  nostra  nostrorumque  baronum 
presencia,  cum  omnibus  condiciuuibus  prcłlictam  villam  spwiantibus  spoutanee  in 
pei*petuum  resignavit,  et  a  predictis  idem  arcbiepiscopus  prenotatani  villam  Coritcowo 
suscipiens  modo  sub  i^odenu  Tali  autem  condicione  prebabitam  mufacionem  admi- 
simus  inter  Ipsos  statuondam,  quod  sepiHlicti  Thomislaus  et  Bartolomeus  <le  Probił- 
sczei^icz,  servieium  quodcunque  de  Coritcowo  fecerunt,  nobis  servire  tenebuntur.  In 
huiiis  r'ei  test  i  mon  inni,  presentes  litteras  scribi  fecinms,  nostri  sygilli  munimine  eon- 
tirmantes*  Actum  et  datum  in  Potrkow  feria  secuinta  in  crastiiio  sancti  Laniperti, 
anno  Domini  m.cccxxx  ąuinto^   presentibus  hys  t^tibus:   Andrea  castellano  Ko- 
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spiriensi,  Nycolao  iudice,  lancone  thesaurario,  Stanislao  subcamerario  Syradiensibus^ 
et  aliis  plurimis  fide  dignis. 

Proboszczewice,  Glinno,  Korytkowo,  Piotrków,   dziś  lak  samo,     Rospiriensis, 
de  Rozprza, 


Nr.    1161. 

Frr  Stanislaus  de  Gracoyia  etc.  domini  Fape  penitenciarius  1336 

Oct.  16,  Ayillioiie;  protestatur,  se  cum  laroslao  archidiacono  Cracoviensi,  ad  pe- 
titionem  Gaucelini  episcopi  Albanensis,  super  quadam  contracta  irregularitate  di- 
spensavisse. 

Pergam,  orygin.^  w  którego  dołnym,  załoionym  brzegu  dwie  dziurki^  przerwane 
ał  do  brzegu, 

Gniezno.     Archiv.  Capiłuii  Meiropoh  Nr.  104. 
« 

Universis  presentes  litteras  inspecturis,  nos  frater  Stanislaus  de  Cracovia  Ordi- 
nis  Predicatorum,  domini  Papę  penitenciarius,  salutem  in  Domino  sempitemam.  No- 
verit  universitas  vestra,  quasdem  patentes  litteras  reverendissimi  in  Christo  patris 
et  domini  Gaucelini  Dei  gracia  episcopi  Albanensis,  penitenciarie  domini  nostri  Pape 
curam  gerentis,  omni  vicio  et  suspicione  carentes,  eius  sigillo  cum  pendenti  ut  prima 
facie  apparebat  sigillatas,  nos  recepisse;  quarum  tenor  sic  incipit: 

Gaucelinus  miseracione  divina  episcopus  Albanensis,  religioso  viro  fratri  Stani- 
slao de  Cracovia  Ordinis  fratrum  Predicatorum,  domini  Pape  penitenciario,  salutem 
in  Domino.  Sua  nobis  laroslaus  arcbidiaconus  Cracoviensis,  lator  presentium,  peti- 
cione  monstravit,  quod  ipse  olim,  prout  tibi  exponet,  fuit,  prout  adhuc  est,  racione 
bonorum  temporalium  et  patrimonialiura,  que  in  regno  et  sub  rege  Polonie  obtinet, 
astrictus  etc. 

Et  sic  finit: 

Nos  igitur  auctoritate  domini  Pape,  cuius  penitenciarie  curam  gerimus,  archi- 
diaconum  ipsum  ab  excommunicacione  generali,  quam  propter  hoc  incurrit,  et  huius- 
modi  incendiorum,  rapinarum,  spoliorum,  devastacionum  et  depopulacionum  reatibus, 
ac  peccatis  suis  aliis  que  nobis  in  foro  confessionis  ap^ruit,  ad  te,  cum  in  curia  ha- 
beat  pro  suis  negociis  ad  presens  remanere,  iuxta  formam  Elcclesie  remittimus  ab- 
solutum,  et  mandantes  ei  inter  alia  sub  debito  prestiti  iuramenti :  ut  ecclesiis,  qui- 
bus  fuerunt  dicta  incendia  posita,  et  aliis,  si  quibus  ex  premissis  ad  satisfaccionem 
tenetur,  de  dampnis  et  iniuria  huiusmodi  satisfaciat  conpetenter  si  eos  comode  po- 
terit  invenire:  discrecioni  tue  committimus,  quatenus,  iniuncta  inde  sibi  super  pre- 
missis pro  modo  culpe  penitencia  salutari,  super  irregularitate,  si  quam  sic  ligatus, 
se  non  tamen  in  contemptum  Clavium  divinis  officiis  immiscendo,  contraxit,  secum, 
alio  sibi  non  obstante  canonico,  misericorditor  dispenses.  Datum  Avinione  V  Mus 
Octobris,  pontificatus  domini  Benedicti  Pape  XII  anno  primo. 

Post  quarum  litterarum  recepcionem  dominus  arcbidiaconus  nos  cum  instancia 
requisivit,  ut  dictas  litteras  execucioni  debite  duceremus.  Nos  igitur  penitenciarius 
prefatus  peticioni  ipsius  archidiaconi  benignius  annuentes,  ipsius  archidiaconi  culpa 
diligenter  considerata,  ac  eidem  archidiacono  iniuncta  inde  penitencia  quam  secunduol 


478 

Deum  aiiiine  sae  saluti  vidimus  expedire,  quodque,  si  quibos  per  oontenta  m  litte- 
ris  Buprascriptis  ad  satisfiactionem  tenetnr,  satisfadat  quam  cito  et  comode  inve- 
nire  poterit  conpetenter,  super  irr^ularitate,  si  qaam  modo  predicto  oontraxit,  pre- 
dictanim  litterarum  auctoritate,  cum  non  invenerimus  in  eum  canonicum  qiiod  obstaret, 
tenore  presencium  misericorditer  dispensavimus  cum  eodem.  In  cnius  testimo- 
nium,  presentes  litteras  fieri  fecimus,  sigUlique  nostri,  quo  in  offido  penitenciarie 
pre&te  utimur,  appensione  muniri.  Datum  Avinione  in  ecclesia  beati  Petri,  die 
sexta  decima  mensis  Octobris,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  tricesimo  quinto, 
Indictione  tercia,  pontificatus  pre&ti  domini  nostri  Pape,  domini  Benedicti  Pape  XII, 
anno  primo. 


Nr.  1152. 
lohaimes  episcopus  Foznanieiis.  133B  Oot.  18,  Poznanie;  Fuiio  et 

Michaeli  fratribus,  bona  ecclesiae,  dicta  Plewiska,  iure  Theutonioo  ad  locaadum  vendit 
Poznań.    ArcMv,  CapUuli     Lib.  prwil.  B,  Nr.  75. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  memoria  hominum  labilis  est,  cum  homo 
sit  labilis  et  mortalis  et  ex  vili  et  corrumptilMli  materia  sit  formatus,  ideo  neces- 
sario  scripture  ministerium  est  inyentum,  ut  ea  que  in  presenti  hominum  disposi- 
cione  existerent  ordinata,  possint  in  posterom  ad  perpetuam  rei  memoriam  liquide 
comprobari.  Eapropter  noverint  universi,  quod  nos  lohannes,  Dei  gracia  episcopus 
ecclesie  Poznaniensis,  cupientes  condicionem  bonorum  nostrorum  et  ecclesie  nostre 
prout  possumus  £acere  meliorem,  bona  nostra  et  ecclesie  nostre,  Plewyscze  vulgariter 
nominata,  Paulo  et  Michaeli  fratri  suo,  scultetis  nostris  ibidem,  ad  parvos  mansos 
Flamingos  iure  Theutonico  locanda  vendidimus  pro  certa  pecunie  quantitate,  octo 
mansos,  quos  antę  omnia  ibidem  ab  uno  iine  elegerimus,  pro  nostro  allodio  reservan- 
tes.  Ita  sanę,  quod  idem  Paulus  cum  suis  liberis  seu  successoribus,  natis  aut  na- 
Bcituris,  quatuor  mansos  liberos  ibidem  nomine  scultecie,  quoram  duos  panter  et 
iterom  ac  iterum  duos,  prout  mensura  ipsis  dederit,  quos  pro  se  elegerant,  cum  uno 
orto  libero  in  quolibet  mansorum  eorondem,  in  mensura  ipsorum  mansorum  compu- 
tando,  et  cum  taberna,  pistrino,  maccello  carnium,  banco  pistorum  et  sutorio,  nec  non 
cum  fabro  liberę  ac  perpetuo  possidebunt.  Tercium  vero  denarium,  duobus  nobis 
solutis,  de  penis  iudicialibus  percipere  tenebuntur:  Paulus  videlicet  cum  suis  poste- 
ris  duas  partes  ipsius  tercii  denarii,  et  Michael  cum  suis  posteris  terciam  partem: 
similiter  et  de  omnibus  pertinenciis,  thaberna  videlicet,  pistrino,  macello,  fiabro,  pi- 
store,  Paulus  nomine  quo  supra  duarom  parcium,  et  Michael  cum  suis  posteris  tercie 
partis  utilitatem  percipere  perpetue  tenebuntur.  Nobis  eciam  et  nostris  successori- 
bus unam  ibidem  thabernam  tantummodo  reservantes,  concedentes  ipsis  et  eorum 
successoribus  in  bonis  eisdem  venaciones  quaslibet  exercere.  Et  si  quos  kmetones 
in  mansis  suis,  aut  eciam  nos  in  nostris  mausis,  locaverimus  seu  locaverint,  ipsi  eos 
iudicare  tenebuntur;  et  de  penis  iudicialibus  tercium  denarium  perdpient,  et  nos  duos, 
iura  quelibet  incole  dicte  ville  in  dvitate  Poznaniensi  requirendo.  Quibus  quidem 
incolis,  per  septem  annos  a  soludone  omnimoda  nostrorum  iurium,  nostre  mensę  de- 
bendum,  quocunque  nomine  censeantur,  damus  et  concedimus  plenariam  libertatem: 
quibtts  primis  tribus  annis,  eciam  a  solucione  ipsos  absolvimus  decimarum,  residuis 
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vero  quatuor  annis,  quilibet  corum  duos  scotos,  duos  grossos  oomputando  pro  sooto, 
de  manso  quolibet  pro  decima  solvere  tenebuntur;  qua  libertate  finita,  unam  maldr&- 
tam  triplicis  frumenti,  quatuor  videlicet  mensuras  tritici,  quatuor  siliginis  et  quataor 
avene  cum  sex  scotis  supra  nominatis,  annis  singulis,  in  festo  beati  Martini,  nomine 
census  de  manso  quolibet  nobis  solvere,  et  in  Glownam  adducere  dicti  incole  per- 
petue  tenebuntur.  Item  vaccam  bonam  in  festo  beati  Petri  cum  uno  pullo  de  manso 
qnoiibet,  porcuip  quoque  bonum  in  festo  beati  Martini,  latus  camium  porcinomm 
bonum  in  festo  Pasce,  cum  omnibus  iure  debitis  annis  ringulis  nobis  solvent,  et  agros 
nostros  exarare,  ut  iuris  est  per  alias  nostras  villas  Theutonicales,  eciam  tenebuntur; 
ad  hec  omnia  nostri  Poznaniensis  Capituli  consensu  et  voluntate  spedaliter  accedente. 
In  quorum  testimonium,  presentes  sibi,  sub  nostro  et  dicti  nostri  Capituli  sigillis, 
duximus  concedendos  in  robur  perpetue  valiturum.  Preterea  eciam,  si  que  onera 
dicto  P&ulo  aut  MiehaeU  supportanda  contigerint,  Paulus  cum  suis  successoribus 
duas  partes,  et  Michael  cum  suis  terciam  supportabunt;  licitumque  erit  ipeis  de 
sculteda  eadem,  cum  nostro  tamen  consensu,  disponere,  prout  eorum  placnerit  vo- 
luntati.  Actum  et  datum  Poznanie  in  die  beati  Luce  ewai^liste,  anno  Domini  mil- 
lesimo  trecentesimo  trigesimo  quinto,  presentibus  et  consencientibus  lEratribus  nostiia 
de  Gapitulo,  dcmiinis  Andrea  preposito,  Boguslao  decano,  Ylioo  scolastico,  Dominieo 
archidiacono,  Voslao  cantore,  lohanne  custode,  Glemente  caneellario,  Stephano  de> 
cano  Vratisiaviensi,  Andrea  de  sancto  Spiritu,  lescone  Bonum  mane,  canonids  no- 
stris,  et  aliis  pluribus  fide  dignis. 

Piewyscze,  Plewiska.    Głowna,  Główna. 


Nr.  1153. 
Osanna  abbatissa  Ordinis  Gisterciensis  1338  Oct  21,  Poznanie; 

de  consensu  conyentus  coenobii  de  Owińska,  Sesterconi  et  Petro,  filiis  Raczlai,  scul- 
tetiam  hereditatis  Dembogora  vendit,  ut  eam  iure  Magdeburgensi  locent. 
Poznań,     Towarzystwo  prztpac,  noaUc,     Owmska^  privU.  Nr.  7. 

In  nomine  Domini  amen.  Ut  ea  que  vacillantibus  aguntur  temporibus  robor 
perpetue  obtineant  firmitatis,  testibus  veridicis  et  scriptis  publicis  perennari  consue* 
verunt  Noverint  igitur  universi  tam  presentes  quam  posteri  ad  quorum  audienciam 
presens  littera  fuerit  devoluta,  quod  nos  Osanna,  Dei  gracia  abbatissa  Ordinis  Ci- 
sterciensis,  de  consensu  et  consilio  tocius  conventus  sororum  nostrarum  ibidem,  ven- 
didimus  hereditatem  nostram  in  Dambagora  pro  quinque  marcis  Sesterconi  et  Petro 
fratribus,  filiis  Raczlai  dicti  Nosek,  et  posteris  seu  successoribus  eorum,  perpetuo, 
liberę,  quiete  et  pacifice  morę  Theutonico  Magdeburgensi  possidendam.  In  qua  scul- 
tecia  prefati  Sestrko  et  Petrus,  sculteti  nostri,  cum  liberis  eorum  racione  locadonis 
memorate  ville  nostre,  Dambagora  dicte,  habebunt  quatuor  mansos  liberos,  tabemam, 
pistrinum,  macellum,  sutorium,  omnia  libera,  et  tercium  denarium  de  qualibet  re 
iudicata;  ita  tamen,  quod  unus  eorum  uno  anno,  et  alter  alio  iudicabit,  et  tercium 
denarium,  ad  eos  racione  scultecie  pertinentem,  ambo  inter  se  divident,  ne  cmetho- 
nibus  in  exigendis  penis  graves  esse  videantur.  Et  ut  eadem  villa  nostra  per  cme- 
thones  in  brevi  possideatur,  omnibus  et  singulis  cmethonibus  et  incolis  ad  se  yenien- 
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tibus  tres  annos  libertatis  a  regno,  et  sex  a  dominio  nostro  damus,  concedimus  et 
donamus;  ita  tamen,  quod  duobus  annis  evulsis,  singuli  cmethonum  nostrorum  de 
manso  tres  grossos,  vel  decimam  campestrem  nobis  dare  tenebuntur.  £t  quidquid 
durante  libertate  extirpaverint,  sex  annis  plena  et  omnimoda  gaudebunt  libertate; 
qua  evulsa,  scultetorum  udus,  suo  anno,  in  equo  mediam  alteram  marcam  valente 
post  currum  nostrum  equitare  tenebitur,  et  ad  omnia  nostra  negocia,  domui  nostre 
competencia,  in  eodem  equo  serviet,  sicut  alii  sculteti  ceteramm  villarum  Theatoni- 
calium,  circa  Poznaniam  iaeencium  et  sitaram,  suis  dominis  facere  et  servire  consue- 
verant.  Preterea,  scaltetorum  quilibet  suo  anno  iuramentales  denarios  de  iudicio 
percipient,  sicut  ubique  est  consuetudo  scultetorum.  Cmetbones  vero,  sex  annorum 
libertate  expirante,  festo  beati  Martini,  singuli  singulis  annis,  de  quolibet  manso 
quatuor  mensuras  annone,  quatuor  avene,  duas  tritici,  duas  hordei  et  fertonem  usu- 
alis  monetę  nobis  dare  et  solvere  tenebuntur,  et  eundem  censum  in  propriis  cnrribus 
suis  sumptibus  nobis  adducent  in  Owensko.  Preterea,  scultetorum  unus  suo  anno 
unum  prandium,  et  cmetbones  duo  prandia,  vel  ferton^n  grossorum  nobis  dabunt  pro 
quolibet  prandiorum.  Item,  sculteti  ambo  in  eadem  villa  nostra  habebunt  unum 
pratum  octo  curruum,  ubicunque  pro  sua  eligent  voluntate;  cetera  vero  prata  que 
in  eadem  nostra  hereditate  poterint  inveniri,  ad  usus  cmethonum  convertantur,  ita, 
ut  ad  singulos  cmetbones  prata  in  suis  mansis  pertineant.  Item,  unus  scultetus 
suo  anno  in  lacu  predicte  ville  nostre  adiacente  piscari  poterit  ad  suam  mensam, 
cum  gulgustro  vel  cum  illis  retibus  que  wenczerze  vulgariter  nuncupantur.  Geterum 
excipimus  mericam  pro  dominio  nostro,  in  qua  merica  sculteti  cum  cmethonibus  ligna 
pinuum  edificia  (sic),  quibuscunque  indiguerint  pro  domibus  suis,  exddere  Udte  pos- 
sunt;  sed  si  quid  vendere  voluerint,  hoc  de  nostra  &cient  voluntate.  Quod  autem 
lignorum  vel  edificiorum  in  mansis  est  scultetorum  vel  cmethonum,  singuli  ad  suas 
liberę  convertant  utilitates  et  profectus.  Insuper  concedimus  scultetis  et  cmethoni- 
bus nostris,  in  memorata  villa  nostra  commorantibus,  lutum  quodam  ex  integro  quod 
Yulgariter  appellatur  Chechol,  et  aliud  dimidium  lutum  quod  Eobylebloto  nuncupa- 
tur,  tamdiu,  quoadusque  ipsis  exliberabimus  seu  evincemus  prata,  que  per  heredes 
de  Gurecino  nunc  sunt  occupata.  Quicunque  verQ  scultetorum  seu  cmethonum  sepe 
dicte  ville  nostre  venaciones  aliquas  voluerit  exercere,  quidquid  cep^rit  seu  venave- 
rit,  preter  parvas  aves,  de  toto  conventui  nostro  quartam  partem  tenebitur  reser- 
vare.  Insuper  cmetbones  supradicti  ville  nostre,  evulsa  libertate,  festo  Paschę,  sin- 
gulis annis,  singuli  triginta  ova  de  quolibet  manso,  et  unum  agnellum  omnes  in 
commune  nobis  dabunt  pro  honore.  Cmetbones  eciam  memorate  ville  nostre,  nobis 
ter  in  anno  arare  tenebuntur,  et  omnia  fJia  iura  et  servicia  nobis  exhibebunt  et  &- 
dent,  que  cmetbones  aliarum  villarum  Theutonicalium  suis  dominis  &cere  et  im- 
pendere  consueverunt.  Exdpimus  eciam  spedaliter,  quod,  si  pr6£ati  Sestrko  et 
Petrus  cum  cmethonibus  concordare  non  poterint,  unus  eorum,  qui  nobis  et  cmetho- 
nibus nostris  aptior  et  valencior  esse  videbitur,  apud  fratrem  redimere  tenebitur 
partem  scultecie  memorate.  Ut  autem  hec  vendicio  et  vendicionis  protestacio,  per 
nos  et  conventum  nostrum  rite  et  laudabiliter  facta  et  habita,  perpetuo  maneat  in- 
convulsa,  in  huius  rei  testimonium  et  evidendam  pleniorem,  presentem  literam  Se- 
strconi  et  Petro  fratribus  et  posteris  seu  successońbus  eorum  dedimus,  sigillo  nostro 
et  oonventus  nostri  roboratam.  Actum  et  datum  Poznanie  in  festo  Undecem  mil- 
Uum  virginum,  presentibus  reverendis  et  honorabilibus  personis:  fratre  Henrico  de 
Prusecz,  priore  domus  in  Owensko,  nec  non  Saula  priorissa,  Margarita  subpriorissa, 
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Femka  et  Sulca  sororibus  de  conventu  ibidem  in  Owensko,  et  domino  Philipo  plie^ 
bano  de  Werenicza,  Sangio  piscatore  de  Owensko,  Swantcone  et  Floriano  civibos  de 
Insula,  Potendano  filio  Calisconis  cive  Poznaniensi,  Venceslao  sculteto  de  Trosko- 
towo,  et  aliis  quam  pluribus  viris  discretis  et  honestis,  ad  hanc  ordinacionem  et  ven- 
dicionem  spedaliter  Yocatis  et  rogatis.  Acta  sunt  hec  sub  anno  Domini  millesimo 
trecentesimo  trigesimo  quinto. 

Dambagora,  Dchogara,  Curecino,  Skarzfcin.  Prusecz,  Prusiec.  Owensko,  0«wj- 
ska.  Werenicza,  Wierzenica.  Insula,  Ostrów,  część  miasta  Poznań  iełąca  pomiędzy 
rz.  Warta  i  Cginna  przy  tycMe  połączeniu;  stały  na  niij  obok  Tumu  stary  zamek 
ksiąifcy  i  kościół  iw.  Mikołaja,    Troskotowo,  Truskotowo, 

Nr.   1154. 
Eazimirns  rex  Polonie  etc.  13 3S  IToy.  23,  in  Poznania;  Wierzbien- 

tae,  succamerario  Poznaniensi,  facultatem  locańdi  iure  Novi  fori  villam  Smogulec  in 
civitatem  confert. 

Foznan.    KćmgL  Staats  Arch,     Inscript,  Poznaniens,  a.  1542^  fol,  92. 

In  nominc  Domini  amen.  Ne  ea,  que  de  mera  regum  liberalitate  ob  merita 
subditorum  pro  ipsorum  commodis  perhenniter  donantur,  oblivione  comite  decidantur 
a  memoria  hominum,  debent  non  immerito  solempnium  literarum  apicibus  roborari. 
Proinde  nos  Kazimirus,  Dei  gracia  rex  Polonie  et  terrarum  Cracovie,  Sandomirie, 
Syradie,  Cuyavie,  Lancicie  Pomeranieque  dominus  et  heres,  universis  tam  presenti- 
bus  quam  fiuturis  tenore  presencium  volumns  esse  notum,  quod  tidelibus  serviciis  et 
multiplicibus  nostri  fidelis  Yyerzbanthe,  subcamerarii  Poznaniensis,  consideratis  et 
ińspectis,  que  nobis  pluries  exhibuit  et  in  futuro  animo  diligenti  nititur  exhibere,  ut 
merita  meritorum  se  gaudeant  vicissitudine  recompensari,  ob  merita  igitur  suorum 
fidelium  serviciorum,  in  suis  bonis  super  villam  Smogulz  vulgariter  nuncupatam,  si- 
tuatam  in  terra  Palukacensi,  civitatem  iure  Theuthonico,  scilicet  Novoforensi,  damus 
sibi  et  conferimus  perpetuo  locandi  omnimodam  facultatem,  conferentes  eidem  et  suis 
successoribus  in  ibidem,  advocatum  cum  omni  iure  pro  ipsorum  libito  liberę  statuendi, 
prout  in  nostris  ceteris  civitatibus  ipsi  advocati  esse  consueverunt  Preterea  dona- 
mus  militi  nostro  memorato  in  civitate  supradicta  cameras  pannorum  et  cramorum 
sive  institorum,  macella  camium,  bancos  panum  et  sutorum,  balneum,  fabricam,  et 
alia  omnia  et  singula  facienda  sive  construenda,  iuxta  quod  sue  suorumque  succes- 
sorum  expedierit  voluntati;  eximentes  et  liberantes  perpetuo  advocatum  cum  civibus 
eiusdem  civitatis  ab  omnibus  iudiciis  palatinorum  et  potestatibus,  et  ab  omnibus  iu- 
ribus  Polonicalibus,  serviciis,  dacionibus,  contribucionibus,  coUectis,  solucionibus, 
exaccionibus,  et  aliis  quibuscunque  quocunque  vocabulo  forent  nuncupate,  et  ab  omni- 
bus consuetudinibus  Polonici  iuris  que  ius  Theutonicum  perturbare  consueverunt,  et 
ab  omnibus  iudiciis  palatinorum,  castellanorum,  iudicum,  subiudicum,  omnium  offi- 
dalium  ministerialiumque  eorundem,  in  omnibus  causis  siye  penis,  puta  furti,  sangui- 
nis,  homicidii  et  eciam  quibuscunque :  que  omnia  et  singula  inter  gades  civitatis 
commissa  sive  perpetrata,  coram  advocato  eiusdem  civitatis  et  scabinis  iure  Theuto- 
nico  debebunt  commode  criminari,  et  ipse  heres  siye  dominus  civitatis,  una  cum  suo 
advocato  penas  sive  emendas  secundum  ius  Theutonicum  pro  se  recipient  sive  perci- 
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pient  plenarie  iudicati.  Citati  vero  idem  advocatus  cum  suis  scabinis,  tantum  per 
nostram  literam,  in  nostra  curia  iure  Theutonico  de  ae  quenilantibus  respondere  te- 
nebuEtun  In  cuius  vei  testimonium,  presentem  literani  fieri,  et  nostri  sigilli  muni- 
mine  iussimus  comnmniri.  Actum  in  Poznania  in  die  sancti  Cleraentis,  anno  Domim , 
M.CCCXXX  quinto^  presentibus  hiis  testibus:  Henrico  palatino  Kalisiensi,  lanussio  ^ 
castellano  Landensi,  Dobeslao  venatoi^e  Poznaniensi,  Thomislao  de  Bechow  casteliano, 
Andrea  siibcamerario  Kalisiensi,  Sangneo  vicecaiicellario  nostro  et  preposito  sancti 
Michaelis  in  Cracovia,  et  aliis  quam  plurimis  tidedignis, 

Smogulz,  Smociiłec,   Novoforensis,  d^  Novo  /bro^  czyli  Srada  iia  Sdązku,    Lan- 
densiS)  de  Lcfd.    Bechow,  Biechowo, 


Ni\  1155. 
Kazimirus  rex  Polome  etc.  1338  lov.  25,  Poznanie;  conBrmat  lit- 

teras,  quas  dederat  ecclesiae  Gneznensi:  Stephanns  capitaneus  regni  Polonie 
1318  Bec,  11,  in  Kalis,  et  hereditatem  Wierzbiczany,  quae  vigore  praedicta- 
rum  litterarum  ccclesiae  Gneznensi  fuerat  collata,  compositione  cum  lohanoe  de  Pi- 
lica» ipsam  impetente,  facta,  eidem  ecclesiae  adscribit. 

Pergam,  orygin.    Od  przywieszonej  pkczfci  pozostał  sznurek  Jedwabfiy^  cz&*w<my, 

Gniezna,     Archm  CapKuH  MefropoL  Nr,  105. 

In  noniine  Domini  amen.  Quod  magnifica  regum  fieri  decrevit  auctoritas,  ra- 
tum  et  tirmum  ac  inviolabile  debet  perpetuo  peimanere,  Hiuc  est  quod  nos  Kazi- 
minia,  Dei  gracia  rex  Polonie  nec  non  terraruni  Cracovie,  Saudomirie,  Siradie,  Lan- 
cicie,  Cuyavie  Pomoranieque  domin  us  et  heres,  ad  universorum  noticiam  tam 
presencium  quam  futuronim  volumus  pervenire,  quod  venerabilis  pater  noster  domi- 
nus  lanislaus,  divina  et  apostolicc  Sedis  providencia  Gneznensis  ecclesie  archiepiseo- 
pus,  in  nostm  et  baronum  noBtrorum  presencia  pei-sonaliter  constitutus,  litteras  pa- 
tentes  Stephani  olym  capitanei  Polonie,  pii  genitoris  nostri  super  hereditate  Wirzbi- 
czani  nobis  exhibuit  in  hec  verba:  fSe^ptUnr  diphma  Nt\  1003}, 

Cum  itaque  prefatus  dominus  archiepiscopus  nobis  suis  peticionibiis  plurimum 
insiitisset,  ut,  easdem  litteras  capitanei  ratas  et  gratas  habentcs,  ipsas  nostris  paten- 
tibus  litteris  confiimare  dignarcmur,  nos  quoque  ad  hoc  hii^semus  graciose  inclinati» 
tandem  lohannea  de  Pylcia  veniens  ad  nostram  et  baronum  nostrorum  presenciam 
dixit,  se  ad  predictam  Iiereditatem  Wirzbiczani  ius  habere.  Dum  autem  cum  prefato 
domino  archiepiscopo  in  ipsa  questione  heretlitatif^  eiusdem  aliquantulum  processis- 
sent,  tandeu)  nobis  median tibus  conconlia  inter  ipsos  extitit  interposita  in  hunc  mo- 
dum^  quod  dominus  Johannes  predictus»  recepta  a  prefato  doiuiao  archiepiscopo  certa 
peccunie  quantitate^  omni  iuri,  si  quod  ad  prefatam  hereditatem  Wirzbiczani  habuit, 
cessit  publice  et  renunciavit.  Nos  itaque,  habita  nobiscum  deliberacione  diligenti  de 
maturo  quoque  consilio  baronum  nostronim,  pienotatas  litteras  capitanei  ratas  et 
gratas  habentes,  ipsas  tenore  presencium  confirmamus,  ascribentes  sepedictam  here- 
ditatem Wirzbiczani  iuxta  tenorem  litterarum  capitanei  iam  expressum,  videlicet  cum 
toto  lacu  et  prout  in  suis  circumferenciis  continetur,  eidem  domina  archiepiscopo  et 
ecclesie  sue  perpetuo  in  hys  scriptis.     Preterea  eximimus  dictam   hereditatem  Wirz- 
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biczanJ  ab  omnibus  iudiciis  et  iurisdiciombus  nostxLs  et  omnium  palatinorum,  castel- 
laEonim,  iudicum,  subiudicum  et  alioram  quonmilibet  ufticialium  nostrorura;  ita^ 
ąuod  ipsa  hereditas  Wirzbiczani,  eadem  qua  alie  ville  eiusdem  ecciesie  Gneznensis 
omiłimoda  gaudeat  libertate.  In  qnorura  oninmni  testiraoniujii,  nostrum  sigiUum  pre- 
sentibus  est  appensiim.  Datum  Poznanie  in  dic  betite  Katherine  virginis,  anno  Do- 
mini millesimo  trecentesimo  tricesirao  quinto^  preseutibus  nostris  fidelibus:  Nicolao 
Kalisiensi  et  Nicolao  dc  Bogoria  palatinis,  Andrea  capitaueo  Polonie,  Crzivosandio 
snbcamerario  Cracoviensi  qui  hoc  negocium  ordinavit,  et  Sengneo  ncecancellario  per 
cuius  manus  presens  scriptum  transivit,  et  aliis  pluribus  fide  dignis.  Scriptum  per 
inanus  Fribislai,  aule  no8tre  notarii. 

Wirzbiczani^  fFierzbiczaru/.    Pylcia,  Pilica,   {Cnfr,  etiam  Nr,  S3ff), 


Nn    1156. 


Fr.  Rudeheriis  commendator  de  Gdansc  et  Conradus  dictus  de  ScŁe- 
niBgen  adYocatis  territorii  Bersoviensis  1336  Mai  1,  in  libenhowe; 

possessiones  monasterii  de  Ląd,  in  territorio  de  Tczew  sitas,  certis  limitibus  desi- 
gnari  faciunt. 

PoznuŁ     Kmi^l.  StmUs  Arch,     Ląd^  Lib.  privii^  A^  Nr,  10, 

Nos  fratres  Rudeheras  commendator  de  Gdansc,  et  Conradus  dictus  de  Sche- 
ningen  advocatus  t^rritoiii  Dersoviensis,  notum  fadmus  universis  presentem  litcram 
visuris  et  audituris,  quod  veniens  ad  nos  frater  Mathias,  abbas  monasterii  de  Linda 
Ordinis  Cisterciensis,  humiliter  petivit  a  nobis,  ut  proptcr  frequentes  querimonias  et 
quotidiana  gravamina,  que  fratres  sui  in  Godeschow  manentes  paterentur  a  suis  vi- 
cinis  et  ex  gadibua  in  bereditatibus  sui  monasterii  sub  regimine  nostro  constitutis, 
admissione  magistri  et  amore  Dei  suarumque  oracionum  respectu  vellemus  sibi  de 
salubri  remedio  providere.  Nos  ipsius  abbatis  devotis  peticionibus  annuere  volentes 
et  paci  religiosonim  cum  diligencia  intendentes,  vicinos  predictorum  fratrum  ad  nos 
feciraus  convocari,  ipsis  studiose  mandantes,  ut  cum  abbate  et  suis  fratribus  preno- 
minatis  in  iustis  et  certis  metis  coucordarent,  et  ipsas  metas  sub  circumfusis  terra- 
rum  cumulis  contirmarent.  Incipientes  itaque  a  Clodava,  hereditate  fratrum  pre- 
dictorum, usque  in  Kleschow,  metas  posuerunt  a  rivulo  Clodave  ad  cumulum  sub 
omu  ascendendo,  ulterius  ad  cumulum,  ultra  ad  carpenum  circa  viara,  ultra  per  viam 
ad  quercum,  ultra  ad  quercum,  ultm  ad  quercum,  ultra  ad  sinistram  supra  moutem 
ad  quercum,  ultra  ad  fagum  versus  rivulum  Wolscemsa  vulgariter  nuncupatum,  ultra 
ad  fagum,  ultra  ad  fagum,  ultra  ad  fagum,  item  ad  fagum,  item  ad  tiliam,  item  ad 
quercum,  ultra  ad  quercum,  iłem  ad  fagum,  ultra  ad  quercum,  item  ad  fagum,  ultra  ad 
quercum^  item  ad  fluvium  ciixa  lapidem  Wolsiemza;  et  hee  metę  sunt  omnes  comulate. 
Item  inter  Kłodawa  et  Fibinsa :  a  lapide  circa  Wolsemsam  ad  quercum,  item  ad  quercum^ 
deinde  ad  cumulura  sub  fago,  ultra  ad  quercum,  ultra  super  cumulum,  ultra  ad  quer- 
cum,  item  ad  quercum,  item  ad  quercum,  item  ad  quercum,  item  ad  quercum,  item  ad 
quercum  ultra  cumulum,  ultra  ad  fagum,  item  ad  fagum,  ultra  ad  quercum,  item  ad 
quercum,  iteni  ad  fagum,  ultra  ad  quercum,  item  super  cumulum  ultra  ad  quercum, 
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item  ad  fagum,  ultra  ad  fagum,  item  ad  fagiim,  ultra  super  cuiimlum,  item  ad  fa- 
gam,  ultra  ad  quercum,  ultra  04:1  faguni,  ultra  a*l  fagimi,  ultra  ad  fagum,  item  ad 
fagum,  ultra  super  cumulum,  ultra  super  cumukmi,  item  super  cunmlum  sub  quercu, 
ultra  super  cuniulum  in  paliide,  ultra  ad  quercuni^  ultra  super  cuniulum,  ultra  ad 
quercuni,  item  ad  quercujB,  item  ad  quercum,  item  att  qucrcum,  item  ad  quercum, 
item  ad  quercum,  item  ad  quercum,  ultra  ad  pinum,  ultra  ad  quercum,  item  ad 
quercum^  item  ad  quercum,  ultra  super  cumuluni,  ulterius  ad  quercum^  ultra  ad  vi- 
bicem,  ultra  in  rivulum  usque  ad  magnum  quercuei;  et  hee  metę  cumulate  sunt 
Item  inter  Clodavam  et  Suczjuo:  a  magna  quercu  ultra  pratum  super  cumulum 
iuxta  fossatum  ascendendo  super  cunmlum,  ultra  super  nioiitem  ad  cumulum  circa 
quercum,  item  ad  cumulum  sub  quercu,  ultra  in  valle  super  cumulum,  ultra  in  fiu- 
vium  Clodavam,  ultra  ad  medium  magne  vallis  Clodavam  desceodendo,  ubi  fiusos 
aque  cadit  in  piscinani:  illic  fluxum  ascendendo  usque  ad  antiquum  jiontem^  est 
meta  inter  ihitres  dc  Oliwa  et  fratres  de  Linda:  ultra  a  ponte  per  paludem  ascen- 
dendo ad  novem  quercus.  Item  inter  Malam  Villam  et  Podrogowo:  a  novem  quer- 
cubus  ad  sylvam,  ultra  ad  vibicem,  item  arl  vibicem,  ultm  ad  carpcnum,  ultra  ad 
quercum^  item  ad  quercum,  ultra  atl  tyliam,  ultra  ad  quercum,  item  ad  qucrcum, 
ultra  ad  fagum,  ad  quercum,  ultra  ad  fagum,  ultra  ad  tyliam,  ultra  ad  quercum, 
item  ad  quercum  super  paludem,  ultra  atl  quercura,  ultra  super  cumulum  sub  fago, 
item  super  cumulum  in  palude,  item  super  cumulum  sub  tylea,  item  super  cumulum 
circa  viam,  ultra  ad  quercum,  ultra  ad  faguni,  item  ad  fagum,  ultra  super  cumulum, 
ultra  ad  fagum,  ultra  super  cumulum  cirai  rivulum,  ultra  ad  alnum;  et  hee  metę 
eciam  sunt  cumulate»  Item  inter  Malam  Villam  et  Laguschow :  a  quercu  super  val- 
lum  ultra  ml  quercuni,  ultra  ad  fagum,  ultra  super  cumulum  sub  monte,  item  sui>er 
cumulum  sub  corillo,  item  super  cumulum  sub  vibice,  item  super  cunmlum  sub  quereu 
amputata,  ab  eodem  cumulo,  trahendo  ad  sinistram  partem  sub  Laguscha  quatuor 
fiines  et  tres  viigas  et  duos  pedes,  ad  alnum  in  pallude  signo  communi  consigna- 
tam,  ab  alnu  ad  quercum  sub  nionte,  ultra  super  cumulum  sub  fago,  item  ad  fagum 
ultra  ad  quercum,  ultra  super  cumulum  sub  tylea  circa  quercum,  ultra  super  cumu- 
lum sub  quercu,  item  super  cumulum^  ultra  in  vallem  ad  alnum  circa  fluvium  Styna 
Euneupatum;  et  hee  metc  etiam  sunt  cumulate.  Item  inter  Tramki  et  Laguschow: 
a  cumulo  inter  fluvium  Styna  et  rivulnm  de  palude  fluentem,  qui  facit  di\isionem 
usque  ad  cumulum  circa  \iam  et  ultra  usqne  ad  alnum,  ubi  aqua  per  paludem  est 
difiusa,  ab  alnu  ultra  ad  atnum,  ultra  ad  alnum^  item  ad  alnum,  signis  consignatis 
quousque  pervenerit  ad  prcdictum  riviilum  qui  deducitur,  usque  ad  alnum  qui  finem 
facit;  et  hee  metę  sunt  eciam  cumulate.  Item  inter  Trampeke  et  Tramimke  minor: 
de  eadem  alnu  circa  rivulum  et  cumulum  ibidem,  versus  paludem  in  alnum,  ultra  in 
alnum,  ultra  ad  quercum,  ultra  ad  alnum,  item  ad  alnum  circa  rivTilum,  ultra  ad 
fagum,  ultra  ad  quercum,  ultra  ad  fagum,  item  ati  fagum,  ultra  ad  alnum,  ultra  su- 
per cumulum  circa  fagum,  item  super  cumulum  circa  quercum,  ultra  super  cumulum 
circa  fagum,  ultra  ad  quatuor  fagos,  ultra  ad  quercum,  ultra  super  cumulum,  ultra 
ad  fagum,  ultra  in  Clodavam;  et  hee  metę  eciam  sunt  cumulate.  Item  inter  Saxu- 
schow  et  Laguschow:  a  rivulo  Saxuseveniza  nuncupato  ad  fossatum,  quod  divisionem 
facit  usque  ad  mediam  paludem,  Item  inter  Saxssew  et  Sobbewiz:  per  mediani  pa- 
ludem a  tine  usque  ad  iinem,  a  tine  i«iludis  usque  ad  cumulum  sub  pomo.  Item 
inter  Saxuschow  et  Golambow:  a  pomo  ad  cumulum  circa  quercum,  ultra  ad  cu- 
mulum, item  ad  cumulum  sub  quercu,  item  ad  cumulum  sub  alnu,  ultra  ad  cumu- 
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lum  iu  fine  paludis,  ultra  per  paludem  ad  cumulum,  ultra  ad  cuinulum  circa  viam, 
i  tein  ad  cumulum  circa  viam,  item  ad  cumulum  circa  paludeni.  Item  iiU£r  Saxucs- 
csow  et  Clobuschow:  ab  illo  cumulo  circa  paludem,  usąue  ad  cumulum,  ultra  ad  cu- 
mulum sub  quercu,  itfim  ad  pinum,  ultra  ad  quercum,  item  ad  quercum  ultra  Saxre- 
sereDsam;  et  hee  mcte  sunt  cumulate»  Item  inter  Godeschew  et  Demelm:  a  medio 
laci,  usqtie  ad  paluni  qui  ibi  itifixus  est^  a  pało  usque  ad  alnum,  ultra  ad  cumulum 
circa  yiam^  ulterius  ascendendo  ad  alnum,  ultm  ad  alnuni,  ultra  ad  rivnlum,  ultra 
ad  piiium,  ultra  ad  ąuercum,  ultra  ad  pinum,  item  ad  pinmn,  ultra  ad  quercum, 
ultra  ad  pinum»  ultra  ad  quercum,  ultra  ad  quercum,  item  ad  quercum,  ultra  ad 
cumulum  sub  quercu  que  facit  divisionem;  et  hee  metę  suut  cumulate.  Item  iuter 
Godeschow  et  Golambekow :  ab  eodem  cumulo  sub  quercu  ad  tyliam,  ultra  ad  quer- 
cum,  it^m  ad  qucrcum,  ultra  per  paludcm  ad  ąuercum,  item  ad  quercura,  ultra  ad 
cumulum  sub  piuo,  ultra  ad  ąucrcum,  item  ad  quercum,  ulti^aadcarpeuum^ultraad  cumu- 
lum sub  quercu  que  facit  divisionem ;  et  hee  metę  sunt  cumulate,  Item  inter  Rostischow 
et  Godeschow:  de  preflicto  cumulo  sub  quercu  ad  quercum,  item  ad  quercum  supra 
paludera,  ultra  ad  quercum,  item  ail  quercum,  ultra  ad  quercum,  item  ad  quercum, 
ultra  cumulum  circa  viam,  ultra  ad  cumulum,  ultra  ad  cumulum,  item  ad  cumulum 
circa  viam,  item  ad  cumulum  super  pratum^  ultra  ad  lluviura  Styna  nuncupatum ;  et 
hee  metę  sunt  cumulate,  Item  inter  Godeschow  et  Koberschin :  a  cumulo  super  littus 
StjTie  ascendendo  montem,  ultcrius  a<i  mootem,  ultra  ad  montem  lapidum,  ultra  ad 
cumulum  sub  truucOi  ultra  ad  quercum,  ultra  ad  truncura,  ultra  ad  quercum  super 
paludem,  ultra  ad  quercum,  ultra  ad  quercum,  item  ad  quercura,  item  ad  tyleam, 
ultra  ad  cumulum  sub  tribus  tiliis,  item  ad  quercum,  item  ad  quercum,  item  ad  ty- 
leam  que  facit  divisionem;  et  hee  raete  xumulate  sunt.  Item  inter  Godeschow  et 
prvam  Tbure:  a  predicto  cumulo  sub  tylea  ad  carpenum,  item  ad  tyleam,  item  ad 
quercura,  item  ad  pinum,  ultra  ad  cumulum  circa  \iam,  item  ad  cumulum,  item  ad 
quercum,  it^m  ad  quercum,  item  ad  quercum,  item  ad  quercum  circa  lacum  Lino- 
visce,  ultra  per  littus  ad  cumulum,  ultra  ad  vibicem,  ultra  ad  quercum,  ultra  ad 
fagum,  ultra  ad  quercum,  item  ad  quercum,  item  ad  quercum,  ultra  ad  alnum,  item 
ad  cumulum  circa  lacus;  hee  metę  sunt  cumulate.  Item  inter  Godeschow  et  maius 
Thure:  de  predicto  cumulo  per  littus  ad  vibicem,  ultra  ad  uinum,  ultra  ad  ulnum 
super  rivulum,  ad  ulnum,  ultra  ad  cumulum  circa  viam^  ultra  ad  quercum,  ultra 
ad  quercum  circa  viam,  ad  corillum,  ultra  ad  fagum,  ultra  ad  carpenum,  ultra  ad 
tyleam,  item  ad  tyleam,  ultra  ad  carpeuum,  ultra  ad  pinum,  ultra  ad  carpenum, 
ultra  ad  cumulum  circa  pratum,  item  ultra  pratum  ad  tyleam,  ad  alnum  in  pa- 
lude;  et  hee  metę  sunt  cumulate.  Item  inter  Gode&chow  et  Zentschow;  ab  alno  as- 
cendendo per  fluvium  dictum  Zyrzantynza,  ad  ąuercum  circa  viam,  ulterius  circa  ri- 
vulum  per  cumulum  ad  quercum,  ultra  ad  quercum,  ultra  ad  tyleam  supra  paludem, 
ultra  ad  pinum,  ultra  per  paludem  ad  cumulum  ad  tres  quercus  circumstantes,  item 
per  paludem  ad  quercum,  ultra  ad  quercum,  item  atl  quercuin  circa  viam,  item  ad 
quercum,  item  ad  quercum,  item  ad  corulum,  ultra  ad  quercum,  item  ad  quercum, 
item  ad  corulum,  ultra  ad  quercum,  item  ad  quercum  super  littus  laci,  ultra  ascen- 
dendo ad  sinistras  usque  atl  medium  laci  contra  duos  pinos,  limitatis  hereditatibus 
predicti  domini  abbatis  et  metis  signatis  et  cumulis  iuste  et  racionabiliter  suppositis. 
In  huius  rei  memoriam,  presentem  paginam  scribi,  et  sigillorum  nostrorum  formuła 
fecimus  insigniri  in  caucionem  pacis  perpetue  habende  inter  ipsum  et  suos  vicinos 
et  in  testimonium  veritatis,  Actum  coram  nobis  iu  Libenhowe  anno  Domini  MXCC.3UEX 
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sexto,  jn  dic  beatoruTii  apostolonim  Philippi  et  lacobi,  presentibus  viris  honestis  et 
discretis:  fratre  Gunthera^  domino  lohanne  plebano  de  Kusterin,  Nabur  proconsule 
dvitatis  Dersoviensis,  Mathia  kdico  dicto  Kuiascez^  Hcrmano  luvel,  Stanislao  de 
Swinza,  Schicha  de  Kleschow,  Stanislao  de  Laguscbow,  Bartholomeo  de  Trampelcc, 
lohaiine  de  Clobuschow^  lacobo  de  Sobewicz^  fratrueles  de  Sobewicz,  Saudo  de  Go- 
lambow,  Myskl  de  Golambow,  Michael  de  Roszichischow,  Otto  de  Koberszino,  Hye- 
ronymus  de  pana  Thara,  relicta  Goslai  de  magiia  Thura,  Mathias  de  Schinschow, 
lohannes  dictus  Schicha,  et  aliis  quara  plurimis  tidedignis, 

Dersoviensis,  de  Tczen\  Lindai  Ląd:  GodcBchow,  Godziszew^  z  niem.  Gard' 
schau,  Clodava,  Kiodmva,  z  nietn,  KfadaiL  Kleschow,  Kleczkow^  z  tuem,  Kleschkau. 
Clodave  rivulus,  rr.  Ałodanka,  Wolscemsa  riv.,  Czerwona  rz.  Fibinsa,  z  niem, 
Woiisch.  Suczyno,  Snkczyn,  Oliwa,  OHwa,  Mala  villa,  Zia  wieś,  z  nienu  Bóseiidorf 
Podrogowo,  Potengowo.  Lagtischow,  Łaguszów^  z  niem,  LagschmL  Styua  fluvius,  rz,  SifUL 
Tramki,  Trąbki,  Trampeke  et  Trainpeke  minor,  Ti^ąbki  wielkie  i  małe.  Saxuscbow,  Za- 
krzemko.  Saxuseveniza  riviilus,  rz,  Zakrzewnica.  Sobbewiz,  Sobowice.  Golambow,  Go- 
łąbkiw^  z  ni^m,  Golmkow,  Clobuschow,  Kłobuszew,  z  niem,  ATapschaiL  Demelin, 
Bemlin,  Rostischow,  Jioźt/szenK  Kobcrgchin,  Mohierczyn.  Parvum  et  maius  Thure,  fnafa 
i  wielka  Turza.  Linovisce  lacus,  jez.  Liniewko.  Zentschow,  z  niem.  Stezlau.  Zyrzan- 
tynza  rivulus,  nie  odgadniony,  Libenhowe,  Liebenhof,  Kusteriiif  z  niem.  Kurstetn. 
Swinza,  z  niem,  Schtveinebude,     ScWaschow,  z  niem,  zmn.  Siwiąiki, 

Nn   1157. 

Benedictm  Pp,  XII  1336  Mai,  8,  AYinione;  mandat  episcopo  Pozna- 
niensi,  ut  cum  Pctro  moaacho,  qui  in  iuveniute  Bua  vlrilia  occulte  amputari  fece- 
rit,  dispenset. 

Theiner,  Mommenia  hisfar.  Poloniae  I,  503, 

Benedictus  episcopus  seniis  senonim  Dei,  venerabili  fratri . .  episcopo  Pozna- 
niensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Exhibita  nobis  dilecti  filii  Petri  Con- 
radi,  monachi  monasterii  Laci  sancte  Marie  Cisterciensis  Ordinis  tue  diocesis,  apud 
Sedem  apostolicam  coestituti,  petitio  continebat:  ąuod  ipsc  olim  in  inventtite  et  sub- 
diaconatus  ordinc  constitutus  cum  audiret  legi  iu  Evangelio:  Si  scandalizet  te  manus 
tua,  abscinde  eam:  arbitraus  in  boc  Deo  magnum  obsequium  se  prestare  puerilique 
sensu  seductus,  sua  virilia  per  maoum  cuiusdam  famtiti  sui  sccularis  amputari  fecit, 
quodque  deinde  idem  Petrus,  tacito  de  huiusmodi  defectu,  ad  superiores  ordines,  alias 
tamen,  rite  promoveri  se  fecit  et  in  eisdem  sic  susceptis  ordinibus  ministravit,  dispen- 
satione  super  hoc  apostolica  non  obtenta;  ąuare  idem  Petrus  nobis  humiliter  suppli- 
cavit,  ut  providere  ei  super  hoc  de  opportune  remedio  dispensationis  misericorditcr 
dignareraur.  Nos  itaque  huiusmodi  supplicationibus  inclinati,  fraternitati  tue  per 
apostolica  scripta  committimus  et  mandamus,  ąnat^enus,  si  est  ita,  cum  eodem  Petro, 
quod  ipse,  premissis  nequaquam  obstantibus,  possit  in  ordinibus  susceptis  licite  mi- 
nistrare,  auctoritate  nostra  dispenses,  iniunctis  sibi  penitencia  salutari  et  aliis  que 
de  iure  ftierint  iniungenda.  Datum  AYinione  VIII  Idus  Maii,  pontificatus  nostri 
anno  secundo, 

JUcus  sancte  Marie,  klasztor  we  wsi  Wiełm^  pózniąf  w  mieicie  lYzemft 
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Nr,  1158. 
Fr.  Mathias  abbas  de  lynda  1336  Mai.  17,  in  lynda;  approbat 

cofnmotationem  hereditatis  Łęg  et  maldratamm  in  Kłobia  monasterio  suo  propria* 
rum,  cum  hereditatibus  Mathiae  episcopi  et  Capituli  Kuiawiensis,  dictis  Grodziszewo 
cum  attineetils,  anno  1328  I>e€.  20  in  Leeda  perfectam. 

Rzyszczew,  Miiczkotv,  Coiiex  dipłom.  Poimiiae,  II  Nr.  263,  {Z  pergaminu  oryc,^ 
którego  Me  pieczęcie  znikły). 

In  nomine  Domini  amen,  Hnmanorum  actuum  gęsta,  oblivione  faciente  con- 
suevernnt  tractu  temporis  deperire,  si  scripture  testimonio  vel  testium  suffiagio  non 
fuerint  memoric  commendata.  Inde  est  quod  nos  frater  Mathias,  divina  miseraciono 
abbas  de  L)Tida  Ordinis  Cysterclensis  Gneznensis  dyocesis»  cupientes,  ut  ge-storuni 
inter  venembilem  patreni  dominum  Mathiara,  divina  et  apostoliee  Sedis  providencia 
ecclesie  Wladislaviensis  episcopum^  et  Capital  um  ipsius  nomine  ecclesie  ip^rum  ex 
parte  ima,  et  nos  ac  convcntum  nostrum  nomine  ecclesie  nostre  Lyndensis  ex  altera, 
plenior  apud  posteros  memoria  habeatur,  notum  facimus  univei-sis  tam  presentibus 
ąuam  posteris  presenciura  notłctam  habituris»  quod  attendentes,  ąiialiter  villa,  pos- 
sessio  seu  hereditas  ecclesie  nostre,  qne  Lang  wlgariter  nuncupatur,  iacens  in  terra 
Cuyavie  prope  antiquam  Wladislaviam^  una  cum  septem  maldratis  decimalibus  in 
villa  magnifici  principis  domini  Wlailyslai  i*egis  Polonie,  que  Cloba  dicitur,  iacentibus, 
ad  nostrum  monasterium  speclantibus,  propter  longam  locorum  distanciam  minus  uti- 
les  ecclesie  nostre  fore  videi-entur,  et  considerantes^  quod  villa,  bereditas  seu  posses- 
sio  ipsius  domini  eptscopi  Wladyslaviensis,  Gotlzesovo  wlgari  vocabulo  nuncupata, 
una  cum  eeclesia  et  decima  ipsius  ecclesie,  molendino  et  lacu  ipsius  ville,  ac  aliis 
decimis  in  villa  scu  grangia  nostra  Cloclava  ac  sorfcibus  adiacentibus,  et  in  Trambky, 
Chosemino,  Szacrzewo  quoque  in  terra  Pomoranie  iacentibus,  atl  mensam  ipsius  do- 
mini episcopi  spectantibus,  propter  loci  vicinitatem  dicteVgrangie  nostre  Clodava  et 
utilitatem  uberiorem  que  exinde  monasterio  et  ecclesie  nostre,  Deo  propicio,  poterit 
provenire^  cum  ipso  domino  episcopo  de  consensu  Capiluli  sui,  nostri  conventus  si- 
militer  consensu  accedente,  de  dicta  villa  nostra  Lang  et  septem  maldratis  in  terra 
Cuyavie  iacentibus  in  villa  domini  regis  prenotata,  ad  nostium  monasterium  seu  ec- 
clesiam  spcctantibus,  permutacionem  fecimus  iuxta  modum  infrascriptum,  Eidem  si- 
ąuidem  domino  episcopo  ecclesie  sue  pi-edicte  nomine  dedimus,  tradidimus  et  n*8i- 
gnavimus  predictam  villam,  possessionem  seu  bereditateni  nostram  Lang  una  cum 
septem  maldratis  decimabbus  predietis  in  prefata  Cloba  ad  nostrum  monasterium 
spectantibus,  ty  tul  o  permutacionis,  cum  omnibus  iuribus,  fiiictibus,  utilitatibus,  pra- 
tis,  nemoribus,  melliticiis,  piscacionibus  in  Visla  et  aliis  aquis,  molendino  quoque  et 
minera  ferri,  ac  aliis  universis  et  singulis  pertinenciis  suis,  que  nunc  habentur  vel 
in  posterum  poterunt  reperiri.  Ab  ipso  vero  domino  episcopo,  ecclesie  sue  nomine, 
habito  maturo  consilio  et  deliberacione  sufficienti,  de  consensu  Capituli  sui,  nostri 
conventus  similiter  consensu  accetlente,  pro  omnibus  et  singulis  predietis  simili  tytulo 
permutacionis  recepimus  dictani  villam  ipsius  Godzesovo  una  cum  eeclesia  et  decima 
ipsius  ecclesie,  iure  quoque  patronatns,  molendino  et  lacu  ipsius  ville,  ac  aliLs  deci- 
mis ville  seu  grangie  nostre  Clodava  et  sorcium  adiacencium,  et  in  Trambky,  Cho- 
semino ac  Szacrzewo  in  terra  Pomoranie  existentibus,  eodem  motlo  cum  universis  et 
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singulis  iuribus,  fructibus,  utilitatibus  et  pertinenciis  suis,  que  nunc  sunt  vel  esse 
poterunt  in  faturum.  Volentes  et  tenore  presencium  decernentes,  quod  ipse  domi- 
nus  episcopus  et  ecclesia  Wladyslaviensis  sua,  omnia  et  singula  predicta,  per  nos  sibi 
data  et  assignata  modo  predicto,  nos  quoque  et  monasteriom  nostrum  ac  ecclesia  no- 
stra  Łyndensis,  siroiliter  universa  et  singula  prelibata,  per  ipsum  nobis  tradita  et  as- 
rignata,  debeamus  vicissim  iure  hereditario  perpetuo  possidere,  temporalibus  pro  tem- 
poralibus,  et  spiritualibus  pro  spiritualibus  sic  canonice  permutatis.  Promittinias 
insuper,  nomine  monasterii  et  ecdesie  nostre,  pro  nobis  et  successoribus  nostris  ei- 
dem  domino  episcopo  et  ecclesie  ac  successoribus  ipsius  de  evictione  predicte  yiUe 
Lang  ac  septem  maldratarum  prelibatarum,  ut,  si  quispiam  eam  vel  eas  inpostenim 
evinceret,  nos  et  monasterium  ac  ecclesia  nostra  et  successores  nostri  ad  reoonpen- 
sam  evictorum,  ex  pacto  inter  nos  habito,  tenebuntur  (sic).  In  cuius  rd  testimo- 
nium,  presentes  litteras  eidem  domino  episcopo  dedimus,  nostro  et  nostri  oonventas 
sigillorum  munimine  roboratas.  Datum  in  Lynda  monasterio  nostro,  sexto  decimo 
Kalendas  mensis  lunii,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  tricesimo  sexto,  presen- 
tibus  honorabilibus  et  discretis  viris:  dominis  lohanne  decano  Wladyslaviensi,  laroslao 
preposito,  Borislao  scolastico,  Trayano  cantore,  Sandchone  custode  Crusficiensis,  et 
Nicolao,  canonicłs  Wladyslaviensis  ecclesiarum ;  item  fratribus  nostris :  Alberto  priore, 
lobanne  subpriore,  Nicolao  celerario,  Arnoldo  portario,  et  aliis  pluribus  nostri  oon- 
ventus.  Per  hoc  autem  instrumentum,  litteris  sigillo  communi  abbatis  et  conventus 
ecclesie  Łyndensis  sigillatis,  per  nos  abbatem  et  conventum  predictos  prefato  vene- 
rabili  in  Christo  patri  domino  Mathie,  episcopo  Wladyslaviensi,  et  ecclesie  ipsius  sub 
anno  Domini  millesimo  trecentesimo  vicesimo  octavo  datis  super  eadem  commuta- 
cione,  que  cum  presentibus  sunt  eiusdem  continencie  et  tenoris,  non  intendimus  pre- 
iudicare;  ymo  ipsas  approbantes  et  confirmantes  cum  instrumento  presenti,  eandem 
vim  decemimus  habituras. 

Lynda,  Ląd,  Wladislaviensis,  de  Włodawek.  Lang,  Łęg.  Antiqua  Wladisla- 
via,  Włoctawek.  Globa,  Kłobia.  Godzesovo,  Godziszewo^  z  niemiecka  Gardschau. 
Glodava,  Kłodawa^  z  niem.  Kladau,  Trambky,  Trąbki,  Chosemino,  Koźmin.  Sza- 
crzewo,  Zakrzew, 


Nr,  1159, 

Premyslius  dui  Syradie  1336  lun.  10  (Aug.  19?),  in  Unyeyow; 
ratam  habet  commutationem  hereditatis  ecciesiae  Gneznensis,  dictae  Leszno  Kotowice, 
cum  Grocholice,  villa  Floriani  heredis  de  Kaznów. 

Pergam,  orycin,^  u  którego  w  dolnym^  załoionym  brzegu  pasmo  nici  jedwabn,^ 
niebiesk.y  przez  dwa  wcięcia  przewleczone.  Pieczfci  nie  masz;  pismo  w  wielu  miejscach 
zniszczone. 

Gniezno,    Archiv,  Capituli  Metropol,  Nr,  106, 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Premyslius  Dei  gracia  dux  Syradie  notum  fa- 
cimus  universis,  quod  venerabilis  pater  noster  dominus  lanislaus,  divina  providencia 
sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopus,  et  Florianus  heres  de  Kaznovo,  noster  &- 
mulus,  villas  infrascriptas  taliter  pro  utriusque  commodo  commutaverunt.   Recepit  ita- 
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que  dictas  dominus  archi^isoopus  pro  se  et  sna  eoclesia  Gneznensi  ab  eodem  Floriano 
villam  seu  hereditatem  siiain  dictam  Grocholyoe  per  modom  commutacionis,  sitam 
in  terra  nostra  Syradiensi,  cum  omnibus  ad  eam  pertinentibus,  prout  in  suis  limiti- 
bus  est  distincta;  dictus  vero  Florianus  hereditatem  dictam  Leszczno  a  prefeito  do- 
mino archiepisoopo  et  sua  ecclesia,  que  est  sita  in  terra  Landdensi,  cum  omnibus 
iuribus,  prout  in  gadibus  oontinetur  recepit,  per  eum  et  suos  liberos  perpetuo  possi- 
dendam.  Nos  vero  eandem  oommutacionem  ratam  habentes  et  gratam,  ipsam  in 
pres^tibus  confirmamus,  volentes,  ut  dicta  villa  Orocholyce,  plena  sicut  alie  ville 
ecclesie  gaudeat  libertate.  In  cuius  rei  testimonium,  presentes  litteras  predicto  do- 
mino archiepiscopo  dari  iussimus,  nostri  sigilli  appensione  munitas.  Actum  et  datum 
in  Unyeyow  in  crastino  dominice  Respice,  anno  Domini  M.CCC.XXX  sexto,  presen- 
tibus  nobilibus  viris:  Nicolao  iudice,  Wenczeslao  pincema,  Rozdzalio  subiudice,  Swen- 
toslao  tribuno  Siradiensibus,  Mathia  castellano  de  Onewkow,  et  aliis  pluribus  fide 
dignis. 

Kaznovo,  I^azniw,    Grocholyce,    GrochoUce.   Leszczno,  Leszno  Kotamce.    Unye- 
yow, Uniejów,    Gnewkow,  Gniewkowo. 


Nr.   1160. 
LudoTicus   (marcMo   Brandenburgens.)   1336  lul.  20,  Berlin; 

Sandzivogio  de  Czarnków  annuum  redditum  conditione  certi  obsequii  concedit. 
Riedel.     Cod,  diplomalic,  Brandenburgens,  A  24^  p,  23.  (Kopja), 

Ludovicus  ełc.^  contulimus  et  presentibus  conferimus  strenuo  viro  Zanzowoye 
suisque  veris  heredibus  sexaginta  talenta  denariorum  annuorum  reddituum,  denario- 
rum  Brandenburgensium;  xxx  talenta  in  festo  sancte  Walpurgis,  et  totidem  in  festo 
Martini  proxime  tunc  sequentis,  singulis  annis  percipienda  pariter  et  tollenda.  Quam 
quidem  summam  dictis  temporibus  venientibus,  et  quamdiu  idem  nobis  fideliter  obse- 
quetur  et  dampnis  cavebit  nostris  et  cum  castro  Cemekowe  parebit,  de  camera  no- 
stra presentare  procurabimus,  quousque  sibi  in  certis  nostris  bonis  sive  redditibus 
dictam  summam  decreverimus  assignare.  In  cuias  etc.  Datum  Berlin  anno  Domini 
M.CCC.XXXVI,  sabbato  antę  festum  beati  lacobi  apostoli. 

Nota.    Tenor  alterius  littere  sonat  sicut  ista. 

Cemekowe,  Czarnków. 

Nr.  1161. 

Ludwig  (Markgraf  von  Brandenburg)  1336  lul.  24,  Berlin; 

gestattet  denen  von  Ountersberg  Bucków  zu  befestigen,  und  verspricht  ihnen  zur 
Wiedererlangung  der  von  den  Polen  weggenommenen  Yeste  Ujście  behUlflich  zu  sein. 
Riedel.     Cod,  dipiomaiic,  BrandenJbwrgens.  A  18,  p,  107.    (Kopja). 

Wir  Ludwig  etc.  bekennen  offentlichen  etc.^  dat  wy  den  vesten  Mannen  Wal- 
ther,  Gunther,  Ridder;  Luthke,  Gtlnther,  lohannes,  Hartwich,  Matheo,  Henningben 
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und  Kopekin,  Valtekens  Suncn;  Henning,  Konstel  und  Kopekin,  sjTien  Sonent  alle 
geheyten  von  Giintersberg,  haten  gheguimet  un  vorlavet  metli  guden  Willeti,  dat  sse 
buwen  moghen  und  vesten  in  dem  Dorpe  tzu  Buchowe  edder  in  der  Veltmarketh 
des  sulven  Dorpes  dat  ze  vbd  uns  to  Lehen  han.  Und  wy  scholen  en  ock  helpen 
dedingen,  meth  den  besten  dat  wy  moghen,  ere  Vestene  tzu  Usth,  de  en  de  Polen 
affghewunnen  hebbeii.  Scholen  sse  ock  vordedmghen  eres  Rechten  wedder  aller 
Malken,  de  se  vor  unrechten  willen  an  L}^e  edder  an  Gude.  Dat  is  geschehen  mit 
der  Bosc.heydenheyt,  dat  sse  und  ere  Erfnamen  uns  imd  unsen  Erven  und  Nako- 
melingen  denen  scholen  mit  twygher  Manue  denste,  baven  diier  Mannę  densth,  der 
se  uns  van  Redite  scuklich  syn;  und  desse  Veste  de  sse  buwen  willen»  und  ock 
alle  Veste  de  se  edder  ere  Erfnamen  noch  gewynnen  edder  krigen  mochten,  scholen 
uns  apen  zin  t^  aller  Tith  und  to  alle  unsen  Noden,  Daht  han  ze  uns  gelavet  vor 
szick  und  vor  alle  ere  Frunde  in  rechten  Truwen  und  ock  vor  alle  ere  Erven.  In 
cuius  testes  lohannes  et  Hermannus  comites  tle  Hennebergh,  lohannes  Buch,  Bortb- 
velt    Datum  Berlin,  anno  Domini  M.CCC.  XXXVI,  in  vigilia  lacobi  appostoli. 

Buchowe,  BuckonK    Usth,  Ujicie. 


Ni\  1162, 

lohannes  dux  Slesie  et  donuEus  &logovie  1336  Dec.  4,  in  Prse- 

deniOSt;  donationem  possessionum  in  Sworzeu,  quas  lohannes  de  Goldberg,  altarista 
ecclesiae  Glogoviensis,  raonasterio  de  Wieleń  confereodas  emerat,  ratam  habet,  et  in- 
colas  eanim  quibusdam  privilegiis  munit. 

Tramsnmpt  poimerdzony  przez:  lohannes  Boemie  rex  etc.  1337  łan.  12,  Wra- 
tislavie. 

Poznań.     KmugL  Staafs  ArcK    Priment  Nr,  5, 


In  nomine  Domini  amen.    Nos   lohannes,    Dei  gracia  dux  Slesie  et  dominus 

Glogovie,  ad  perpetuam  rei  gęste  memoriam  notum  facimus  universis  pifsentem  i>a- 
ginam  inspecturis,  quort,  licet  ad  benelacieiidum  omnibus  Cliristiane  Mń  cultoribus 
ex  innata  nobis  munificencia  teneamur,  presertim  tanien  liys,  sub  religiuiiis  habitu 
perpetuo  Regi  militantibus,  pro  nostra  progenitorumque  nostrorum  salnte  donatis 
sutfragiis  divinc  maiestatis  iugiter  pulsantibus  auditum,  desiderio  benefacere  cogiinur 
arapliori.  Cum  igitur  vir  discretus  lohannes  dictus  de  Goltpercb^  altarista  ecelesie 
Glogoviensis,  zelo  pietatis  inductus  bona  ac  i>o8scssiones  in  Swos  districtus  Glogo- 
viensis,  cum  fundo  suo,  cum  agris  cuUis  et  incultis,  mericis,  silvis,  nemoribiis,  ortis, 
pratis,  pascujs,  paludibus  et  rubetis,  melliticiis,  venacionibus,  malendinis  iara  cou- 
structis  et  adhuc  construendis,  cum  aąuis  et  piscacionibus  universis,  parvis  et  magnis, 
tam  in  Barichsca  quam  in  Odra  ad  eadem  bona  seu  fK)ssession(*s  in  Swos  pcrtinen- 
tłbus  ab  antiquo,  prout  in  suis  metis  et  terminis  circumrerencialiter  sunt  distincta, 
cum  iure  patronatus,  suis  pecuniis,  nomiue  et  vice  monasterii  et  conventus  sui  Laci 
sancte  Marie,  apud  dominam  Elizabeth  relictam  quondam  Ott-onis  de  Limpach  et 
Nicolaum  et  Ottonem  fiUos  eorundem  legittime  comparasset,  et  eadem  bona  cum 
possessionibus  et  omnibus  et  singulis  utilitatibus  supradictis  antedicto  monasterio  et 
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suo  conventui  idem  dominus  lohannes  nonuuc  testaincnti  racionabilit^r  clonaviHset, 
tandem  iam  dicto  domino  lohanne  de  Goltpcreh,  ex  parte  una,  nec  non  prefata  do- 
mina Elizabeth  cum  Nicolao  et  Ottone  łiJiis  suis,  ex  parte  altera,  in  nostra  pre- 
sencia  constitutis,  eadem  bona  et  possessioiies  cum  fundo  in  Swos,  nomine  predicti 
monastcrii  et  conventus  sui  Laci  (sic)  sancte  Marie,  ad  maiius  nostras,  non  decepti 
nec  coacti,  sed  matura  providencia  liberaliter  tradentes  resignaverunt,  nobis  suppli- 
cantes  affectuose,  ut  sepedict^  bona  cum  fundo  suo  in  Swos  ac  omnibus  et  siugulis 
uŁilitatibus  et  redditibus  supradictis,  nomine  predicti  te^^tameuti  eidem  monaBterio  et 
suo  conventui  conferrc  dignarcmur.  Nos  vero  pi*ecibus  eorum  inclinati,  eandem  emptio- 
nem,  tradicionem  et  resignacionem  coram  nobis  rite  et  racionabiliter  factam  grati- 
ticantes  et  ratiticantes,  tota  et  siugula  bona  et  posscssiones,  cum  fundo  suo  et  uti- 
litatibus  univei-sis  sepetlicto  monasterio  et  conventui  suo  in  Laci  (sic)  sancte  Marie, 
iji  persona  venerabilis  domini  Nicolai,  abbatis  eiusdem  monasterii  Cisterciensis  Or- 
dinis,  Poznaniensis  diocesis^  proprietatis  tytnlo  donavimus,  contulimus  et  apropriavi- 
mus  liberę  et  pacifice  in  perpetuum  possidendum.  Renunciaraus  nichilominus  sepe 
nominatorum  bonorum  omni  iure  (sic)  ordiuario,  extraordinario,  cum  niolendinis  et 
posse^sionibus  seu  utilitatibus  universis;  exemcntes  prefata  bona  ab  omnibus  et  sin- 
gulis  ser\iciis  sive  seiTitutibus,  solucionibus,  exactionibus,  peticionibu«,  precariis, 
vecturis,  angariis,  perangariis,  et  vexaciooibus  uaiversis  quibuscunque  nominibus  cen- 
seantur,  nicliil  nobis  seu  successoribus  nostris  in  cisdem  boiiis  iuris  sive  dominii  de 
cetero  reservando.  Ut  autem  premissa  robui-  perpetue  fii-mitatis  obtineant,  presen- 
cia  nostri  sigilli  appensione  fecimus  communiri,  Actum  et  datum  in  Prsedemost  in 
die  beate  Barbarę,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  tricesimo  sexto,  presentibus 
testibus;  dominis  Schypcone  Grellen,  Petro  de  Swenkenvelt,  Ottonc  de  Malticz,  mi- 
li tibus;  lohanne  Unrue,  Heynkone  dePalaw,  lacobo  de  Valkenhein,  et  Petro  protho- 
notario  nostro,  et  aliis  quam  plurimis  viris  ydoneis  et  fide  diguis, 

Swos,  SworzeŁ  Barichsca  fluv.,  rz.  Barycz,  Lacus  sancte  Marie,  klasztor  we  wsi 
Wieleń,  później  przeniesiony  do  miasia  Przemęt   Prsedemost,  dzH  z  nietn.  Priedemost- 


Nr.  iiea 

Nicolatis  palatmus  Poznamens,  et  capitaneis  terre  Polonie  et  iudex 
lioolaus  frieznens.  et  Kalisieis,  1336  Deo»  14,  in  Kalis;  aream  molen- 

dini  et  partx^m  liuvii  Stawka  in  vilta  Opatówek,  lanii^lao  archiepiscopo  Gneznensi 
contra  petitionem  Marci  sculteti  de  Cienia  adiudicant. 

Gniezno.     Archiv.  Capiiuii  MetropoL    Lib,  pńiHi,  XV  sec*^  foi.  91. 

In  nomifae  Domini  amen.  Ut  non  possint  in  posterum  attemptari  calumpnia 
ąue  nostris  temporibus  iudicio  tenninantur,  providencia  sapientum  decrevit,  ea  scri- 
pturc  t^stimonio  posteris  commendare.  Proinde  nos  Nicolaus  palatinus  Poznanieusis 
et  capitaneus  terre  Polonie,  et  iudex  Nicolaus  Gneznensis  et  Kalisiensis,  uotum  fia- 
cimus  universis  ad  quos  devenerit  scriptum  preseus,  quod  cum  Marcus  sGoltetus  de 
Czena  venerabilem  patrem  dominum  lanisk.,  Gneznensem  archiepiscopum,  pro  area 
molendini  circa  villam  suam  Opathow  et  pro  fluvio  dicto  Czena,  qui  profluit  a  mo- 
lendino  Opathoviensi  usque  ad  pontem  dictum   Babino,  coram  serenissimo  domino 
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jiostro  Kaziniiro  rege  Polonie  convenisset,  aaserens,  eandem  aream  inoleodim  cum 
fluvio  ad  suam  scolteciam  iure  hereditario  pertinere,  domino  vero  archiepiscopo  per 
suum  nunciuni  vel  smdicum  id  negante,  idem  dorainus  noster  rex  commisit  nobis 
eandcm  causaiB  iudicialiter  terminandam;  et  tunc  idem  scoltetus  ioteucionem  su&m 
coram  nobis  se  obtulit  probaturura,  et  ad  producendos  testes,  quos  noininavit,  in 
Kalis  terminam  acceptavit,  ąm  advenieute,  dictus  Marcus,  prout  a  mediatore  didi- 
cimus,  in  probacione  defecit.  Nos  vero  predicto  domino  archiepiscopo  prefatam  aream 
molcntliui  cum  fluvio  sentcDcialiter  adiudicavimus,  supradicto  Marco  scolteto  et  suis 
liberis  super  eisdem  que^tioEibus  perijetuura  silendum  imponentes;  in  cuius  rei  te* 
stimoniuiu,  nostra  sigilla  presentibus  suot  appcnsa.  Actum  iii  Kalis  in  crastLno 
sauct^  Lucie  virginis,  auno  Domini  millesimo  trecentesinio  tricesimo  sexto,  presen- 
tibus honorabilibus  viris:  Benyamyn  thezaurario  Gneznensi,  Stanislao  subiudice  Ka- 
lisiensi,  Laui*cncio  berede  de  Slavino,  Lubomiro  scriptore  et  capetlano  nostro,  aliisque 
pluribus  tide  dignis. 

CzeDEf  Ciefi.    Opathow,  Opatówek,    Czeua  fluv.,  rz.  Sławka.    Slavino,  Sławin. 


Nn   1164. 

lohaimes  Boemie  rex  eta  1337  łan.  12,  Wratizlavie;  confirmatpri- 

vilegium,  quoddederat  monasteriode  Wieleń:  lohaMeS  dux  Slesie  et  dominUS 
G-logOTie  1336  BeC»  4,  in  Prsodemosti  cidemque  monasterio  varias  liberta- 
tes  largitur, 

Traiusumpt  oryginalny^  potwierdzony  przez:  Karolus  Romanorum  rex  etc*  1348 
Nov,  15,  Wratislavie. 

Foznatu     KomgL  StaeUs  Arch,     Priment  Nr.  5, 


Nos  lohannes,  Dei  graeia  Boemie  rex  ac  Lucemburgensis  comes,  ad  universo- 
nim  noticiam  teuore  pre^encium  volumus  pervenire,  quod  vidimus  litteras,  non  rasas, 
maculatas  vel  aliquo  modo  viciatas,  patentes  et  l^  fecimus  illustris  principia  do- 
mini lohannis,  ducis  Slejiie  et  domini  GlogoviensLs»  pendenti  maiori  sigillatas;  quo- 
rum  tenor  per  omnia  erat  iste:  {Sequitur  diploma  Nr,  1162), 

Quibus  litteris  pateutibus  per  nos  visis  et  plene  iutellectis,  ad  maiorem  ipsius 
rei  publice  et  graciarum  evidentem  cautelam  et  perpetuam  memoriam  ipsas  litteras 
in  hanc  cartam  redegi  et  transsumi  et  sigillorum  nostrorum  appemsionibus  ex  certa 
nostra  sciencia  iussimus  communiri,  et  ipsam  presentibus  approbamus,  gratiticamus 
et  eciam  contirmamus,  Ad  pleiiiorem  ipsius  nostre  gracie  cumulum,  eidem  mona- 
sterio concedimus,  indulgemus  auctoritate  preseocium  et  favemus,  quatenus  pro  co- 
modo  ipsius  monasterii  Laci  (sic)  sancte  Marie,  fratrum  et  coin^entus  utilitate  et 
profectu,  predictus  abbas  et  conveutus  monasterli  predictum  raonasterium  in  locum 
Swos  prius  tactiun  transferre,  immutare,  locare,  translocare,  efticere,  construere,  cdi- 
licare  valeant  atque  pos«iut*  Addiciraus  (sic)  eciam,  quod  sepefatum  monasterium 
omnia  et  singula  bona,  quc  per  empciouem  aut  elemosinarimi  iargiciouem,  aut  prin- 
cipum  vel  aliorum  Chrii^ti  fidelium  tradicionem  compamverint  seu  adipisci  et  quo- 
vismodo  {obtinere)  potueriut,  sub  omnibus  libertatibus,  immunitatibus  et  graciis,  tan- 
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quam  alia  bona  ipsius  monasterii  propria,  perpetuo  '^ssideaiit  barom  nostrarum 
testimonio  litterarum.  Datom  et  actom  Wratizlavie  anno  Domini  millesimo  trecen- 
tesimo  tricesimo  septimo,  die  dominico  post  Epyphaniam  dosdem  proximo. 

Lacos  sancte  Marie,  klasztor  me  wsi  Wieleń^  nad  Jeziorem  Iciący^  póimĄi  prze-' 
niesiony  do  miasta  Przemęt.    Swos,  Sworzeń. 


Nr.    1165. 

Eazimirus  rex  Polonie  1337  Mart  B,  s.  L;  concedit  Aiberto  et  Mar- 

tino,  fratribos  germanis,  ot  per  flomen  Noteć,  inter  villas  Tor  et  Samokłęski  pontem 
constroere,  et  theloneom  de  eodem  perdpere  possint 

Rzyszczew.  Muczkow.  Cod.  dipiomaiic.  Pokmiae,  11^  Nr.  487.  (Kopja  trans- 
sumptUy  potwierdzonego  przez  Zygmunta  króia  r.  153S). 

In  nomine  Domini  amen.  Ne  res  gestas  ooram  regom  magnifioencia  aboleat 
processos  temporom,  opportonom  est,  ot  eas  roboret  solemnis  titolos  literarom.  Ea« 
propter  nos  Eazimiros,  Dd  gratia  rex  Polonie,  oniversis  tenore  presentiom  potitoris 
recognoscimos  poblice  profitentes,  qood  in  nostra  nostroromqoe  baronom  presentia 
ex  miseratione  divina  et  nostra  regis  Polonie  triboimos  Aiberto  et  Martino,  germa- 
nis  fratribos,  &cere  et  constroere  pontem  per  flomen  dictom  Nothes  inter  soas  bera- 
ditates,  hoc  est  inter  Thor  et  Samokloski  (sic),  teloneom  tenere  et  habere,  molen- 
dinom  jEeu^re  etiam  dicendo  (sic)  wlgariter,  et  Roda  civitatem  edificare  et  iore  Theo- 
tonicali  ot  regales  civitates  tenent  et  habent,  et  com  omnibos  otilitatibos  qoe  pos- 
sont  ibi  fieri  in  sois  metis  et  terminibos  (sic)  drcomfierentialiter  distinctis,  doratoris 
et  perpetois  temporibos  pacifice  et  qoiete  perpetoaliter  habere  et  possidere,  in  flo- 
minę  et  retro  flomen.  Incipiendo  [a]  Dambovi  Osthrow,  qood  (sic)  est  inter  Thor 
et  Zolczino,  ab  Ostrów,  qoam  recte  transit,  ad  istod  latoś  (sic)  qoi  est  inter  Thor 
et  Zoleino,  a  laco,  qoem  recte  transit,  ad  Krzivibor,  a  Krziyibor,  qoam  recte 
transit,  ad  limitem  Oozizen,  a  limite  Gozizen,  tonc  Gtorzenski  bor  et  Thorsla  dam- 
browa,  inde  ad  smog,  qoem  transit,  a  flomine  Nothsza  et  sicot  patebit  in  nomine 
domini  (sic).  In  coios  rei  testimonio  (sic),  sigillom  nostrom  (sic)  iossimos  monimine 
roborari  in  robor  perpetoom.  Actom  et  datom  in  Gamisprivio  anno  Domini  mille- 
simo trecentesimo  trigesimo  septimo,  presentibos  his  testibos:  viris  notńlibos  Nicolao 
de  Miedzirzecz,  Sbilotho  de  Uszczie,  Bogoscha  lovenis  Wladeslavie  castellanis,  Cri- 
stino sobdapifero  Galissiensi,  Segnewo  vicecancellario  nostre  corie,  per  coios  est  ma- 
nos  datom. 

Nothes,  Noteć  rz.  Thor,  2W*,  dziś  młyn  na  rz.  Noteć.  Samokloski,  Samoklęsku 
Roda  civitas,  osada  ta  w  tern  miejscu  dziś  nie  istnieje^  tylko  o  milę  odległoiciy  z  d$vr 
giej  strony  m.  Rynarzew,  Zolczino,  Żurczyn.  Krzivibor,  Gozizen,  Gk)rzenski  bor, 
Thorska  dambrowa,  nie  odgadnione.  Uszczie,  Ujicie.  lovenis  Wladeslavia,  Inowrocław. 
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Nr.    116a 
lohannes  Bohemie  et  Casimims  Polonie  reges  1337  Mart,  12, 

Fosnanie;   ratione  violentiaiiiin,  i)er  homincs  cui  dominu  iu  terris  sids  mutuo  per- 
pętrataram,  compositionem  faciunt. 

Pociel,     Codex  diplomatic,  /,  pag,  3, 

Nos  lohannes  Bohemie,  et  Casimims  Del  gratia  Polonie  reges,  universis  pre- 
sentes  literas  inspecluris  salutem  et  iiotitiam  subscriptorum,  Salus,  vita  et  ixjrcnTiis 
tranąuillitas,  beiiedictio  pacis  irradiata  clarls  fulgoribus  per  orbis  reftilget  climata^ 
tłum  regnorum  »ubditis  et  ten^amm  incolis  de  oommodis  sahibriter  providetur.  Ea* 
propter  ten^riun  pacem  et  tranquillitatem  nutrire  pro  viribus  cupientes,  ordinamus 
unanimiter  et  iudissolubiliter  observari  debere  volumus  nos  invieem  et  insimul  pro- 
mittentes:  quod^  ń  per  aliqiios  hotnines  principum  nobis  utrobique  subiectorum  seu 
de  terris  eorundem,  aliqua  damna  jjarte  ab  utnique  eontingerent  perpetrari,  propter 
hoc  pacis  unio  iuter  nos  concorditer  facta  non  debet  violari,  sed  in  suo  robore  tem- 
poribus  perpetuis  finiiissime  perdurare.  Sanę,  fliscordie  mateiia  taliter  f)erpet^atJ^ 
aut  damna  vel  spoUa  quecunque  liinc  inde  per  maleticos  irrogata,  per  capitaneos, 
Vratislaviensem,  Calissiensera,  Glogoviensem  et  Posnaniensem,  inter  se  ipsos  mutuo 
requisitos  sine  procrastinatione  qualibet,  prout  mtionabile  fucrit,  dirimantur.  Ita 
tamen,  quod  si  de  aliquo  dictorum  regnomm,  aut  de  terris  nostris  et  principum  no- 
bis alteraatim  subiectorum  aliqua  damna  et  sjKjlia  perpetrarentur,  capitanei  Calis- 
siensis,  Vratislaviensis,  et  Posnaoiensis^  et  Glogoviensis  inter  se  ac  vicissim  tenebun- 
tur  intimare,  ac  ipse  capitaneus  sub  quo  talia  sunt  commissa,  ipsos  maleficos  pro 
iustitia  facienda  statuere  tenebitur  in  locis  et  civitatibus  infra  scriptis,  videlicct  ca- 
pitaneus Vratlslaviensis  in  Vartemberg,  et  capitaneus  Calissiensis  in  Ostrzeczow,  et 
capitaneus  Ologoviensis  in  Fhrawenstad,  et  capitaneus  Posnaniensis  in  Costen,  a  die 
requisitionis  ad  duas  septimanas  indilate,  et  cundera  seu  eosdem  maleficos,  si  se  ipse 
rei  ipsi  proprio  inramento,  adhibitis  duobus  testibus  probis  et  honestis,  de  furto  non 
suspectis,  non  expurgaverint,  ab  eodem  die  per  alias  duas  septimanas  per  fideiusso- 
riam  cautionem,  parti  adverse  contentam  eidem,  ad  satisfactionera  congruara  et  eon- 
dignam  compellendo.  Si  vero  taliter  spolia  conimittentes,  domino  suo  vel  capitaneo 
inobedientes  in  hoc  existerent  aut  rebelles  et  ad  mandatum  ipsorum  de  spolio  sic 
commisso  comparere  aut  satisfacere  rccusarent,  mox  ipse  dominus  sive  capitaneus,  sub 
quo  castra,  fortalitia,  aut  possessiones  habebunt,  ipsa  vallare  et  expugnare  tenebitur. 
Et  si  per  ipsos  ad  id  sufticere  non  valerent,  ipse  capitaneus,  sub  quo  spolia  sunt 
commissa,  ipsos  ad  eadem  expugnanda,  prout  melius  poterit,  etiam  suis  sumptibus 
adiuvabit.  Quibus  castris  ac  fortalitiis  expugnatis  ac  acquisitis,  ipsa  penitus  de- 
struantur,  et  bonis  eorundem  venditis,  lesis  indilate  tiat  emenda:  nisi  talia  castra 
aut  fortalitia,  terrarum  continia  contingerent:  tunc  dominorum  arbitrio  temporalium 
relinąuatur,  an  ea  magis  destrui  vellent,  aut  potius,  in  ipsis  locatis  hominibus  paci- 
ficis,  ipsa  pro  se  et  terrarum  defensione  reservare,  prius  damna  passis  satisfactione 
condigna  promissa.  Cum  autem  spoliatores  quoscunque,  de  uno  regno  ad  aliud  ac 
terras  nostre  ditionis  aut  principum  nobis  subiectorum,  quod  absit,  contingeret  trans- 
ire  spolia  committentes,  volumus  et  mandamus  per  capitaneos  utriusqiie  partis  ipsos 
maleficos  per  fora  publice  proclamari   et  eflicaciter  impediri,  et  si  fiuri  poterit,  de- 
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tineri:  alioquin  damna  per  huiusmodi  Bpoliatores  facta,  ipstmet^  m  quorum  munitio* 

nibus  et  apud  quos  reperti  fuerint.  lesis  de  proprio  infra  duas  ut  premittitur  septU 
manas  satisfacere  tenebuntur.  Spoliatores  vero  ipsi,  in  regnis  Bohemie  et  Polonie  pre^ 
dictis  ac  in  omnibus  nostria  et  principum  Dobis  subiectorum  terris  efficaciter  sint 
proscripti;  et  licet  post  factam  emendam  damna  passis,  in  predictls  omnibus  regnia 
atque  terris  pm  profiigis  habeaiitur  et  vox  ipsorum  tanquam  funesta  et  reproba 
contra  omnem  hominem  reputetur,  donee  gratiam  utriusque  nostrum  mereantur  obti- 
nere,  Ceterum  volunins  inviolabiliter  ordinantes^  quod  hi,  qui  profugos  aut  spolia- 
t^jres  buinsmotli  de  mm  regno  ad  aliud  cum  spoliis  vel  sine  spoUis  insequuntur,  per 
terrigenas  eiusdem  r^iii  ad  quod  fugiunt  in  agitatione  et  in  insecutione  fideliter 
adiuventur;  alias  ipsi,  qui  pro  auxilio  et  iuvaraine  in  agitatione  huiusmodi  spoliato- 
rum  requisiti  fuerint^  inobedientes  et  rebelles,  iiostrum  amborum  indignationem  pro- 
cul  dubio  se  noverint  incursuros,  et  nichilominus  iidem  requisiti  et  rebelles,  omnia 
damna  inde  secuta  siue  quavis  difficultate  persolvent  eisdem,  per  quos  fiierint  super 
hniusmodi  insecutione  ut  premittitur  requisiti.  Volumus  etiam,  ut  hec  nostra  pa- 
cis  ordinatio,  per  decem  annos  continue  computandos  iu  suo  robore  immutabiliter 
et  inviolabiliter  peimaiieat  et  inconcusse  jierseveret.  In  huius  rei  testiraonium,  etc. 
Actum  et  datum  Posnanie,  die  sancti  Gregorii  Pape^  anno  M.CCCXXXVIL 

Varteniberg,  z  niemiecka  lam.   Stfców.    Ostrzeczow,    Osirzeszóm.    Fhrawenstad, 

VWschonm^     Costeu,  hmctan. 


Nr.  116L 
Maniies  dux  Zlesia  etc.  1337  Mart  27,  Wratislavie;  protestatur, 

se  civitates  et  tenitoria  de  Gora  et  Wsehowa^  a  luhanne  rege  Bohemiue  in  feudum 
peipetuum  accepisse, 

Smmnersl/erg^  Scripiores  etc,  /,  pac^  874, 


In  nomine  Domini  amen.  Nos  lohannes  Dei  gracia  dux  Zlesie,  dominus  Sti- 
navie,  ad  universorum  noticiam  tam  presentium  quam  futurorum  volumus  publice 
pervenire,  ([uod  inłs  bona  et  nostra  libera  voluntate,  sana  mente  et  corpore,  matum 
et  lieliberato  no.stro  nojstrorumque  publico  consiliarioruni  consilio,  sponte,  lil>ere,  non 
compul^i,  non  coacti  nec  aliqua  suggestioue  pravitatis  illeeti,  terram  nostram  Go- 
ram  cum  ci  vi  tatę  et  castro  Gora,  territorio,  et  omnibus  et  singnlis  limitibus,  duminio, 
bonore,  iurijidictioue,  baylia  meri  et  mixti  imperii»  iuribus,  patrociniis  et  prejienta- 
tionibus  ecclesiasticorum  benetieiorum,  nec  non  vasallis  feudalibus,  vasallagiia,  feudis 
empliyteutis  et  ad  glebam  adscriptis  bominibus  suis  universis,  que  et  qualescunque 
sint  et  in  qnibuscunque  rebus  consistant  vel  consistere  poterunt  in  futurum,  et  cum 
omnibus  liber tatibus  et  utilitatibus,  agris  culŁis  et  incultis,  vallibus,  montibus,  cam* 
pis,  pmtis,  pascuis,  venacianibus,  aucupationibus,  piscinis,  moleodinis,  piscationibus», 
aquis  aquarumque  decni"sibus,  sylvis,  rubetis,  nemoribus  et  aliis  singulis  pertinentiis 
et  appendiis  huis,  sei^enissimo  principi  domino  oostro,  domino  lobanni  eadem  gratia 
Boemie  regi,  comiti  Lucemburgensi,  et  nomine  soo  suis  heredibus  seu  successoribus, 
Boemie  regibui?,  iuste,  rite,  legitime  et  rationabiliter,  exhibitis  cei-emoniis  et  solemni- 
tatibus  venditionis  et  emtionis  que  in  buiusmodi  contractibus  adhiberi  consueveruntj 
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vendidimtas  TeBdinmsqne  vero  titula  et  nomine  veQditionis  tmdimus,  stipolatioiie 
mutua  ioter  nos  hinc  iode  celebratu,  pro  mille  marchls  grossonmi  denarioriim  Pra- 
gensium,  PoIonicałiB  numeri,  pecunie  parate;  quam  pecuniain  nos  profitemtir  peroe- 
pisse  et  habere,  ipsum  dominum  regem  et  succe^^ores^  eius  de  ipsa  pecunia  solutos, 
nosqtie  quietos  publice  cogiioscentes.  Ipse  autem  dominus  rex,  ipsam  terram  Gor 
eum  civitate  castroque  Gora  et  territorio   suo  nec  non  vasallis  et  utilltatibus 

cum  civitaie  Vrowenstadt,  expedita  et  exoluta  penes  dominum  Conradum  Olsni- 
ducero,  fratrem  nostrum,  nobis  in  feudum  honorabile  et  perpetuum  derfit, 
cuni  aliis  terris  nostris  et  civitatibuB  possidenda,  fruenda,  utenda  et  utifruenda,  el 
habenda  usque  ad  tempara  vite  nostre  paciMce  et  quiete,  tunc  demmn  post  morteni 
nostram  ad  ipsum  dominum  regem  et  sucoessores  guos,  Boemie  reges,  protinus  li- 
berę devolvenda.  Ipsa  autem  terra  Gorensis  cum  civitate  Vrowenstadt  et  ipsarom 
vasalli  et  homines,  uobis  interim  in  vita  nostra  intendere,  parere,  obedire  et  nubesae 
debent  subesseque  promittere  absque  omni  prestito  fidelitatis  bomagio  aut  etiam 
iaramento ;  venimtamen  ipsa  terra  prefata  Vrowenstadt  ac  vasalli  et  homines  eanim, 
Statim  prefato  domino  regi  nomine  suo,  suisque  successoribus,  Boemie  regibus,  pre- 
stare  tenentur  tidelitatis  debite  homagium  et  fidei  iuramentum^  ipsumque  solum  et 
sucoessoreB  suos  verum,  legitimum,  supremum  et  immediatum  dominum  recognoscefe 
debebunt.  Nos  autem  volumus,  promittimus  et  tenemur  prefatas  terram  Gorenscm 
cum  civitate  Vrowenstadt,  ac  earum  vasallos,  feudales  et  homines  prefatos,  penes 
antiqua  iura,  libertates,  immunitates  et  gratias  eormn  nostris  inviolabiliter  conser- 
vare  temporibus,  nullamque  eis  inferre  seu  inferre  ąuempiam  permittere  molestiam, 
iniunam  aut  offensam,  pro  totis  nostris  viribus  et  pro  posse.  Idem  etiam  dominus 
rex  promisit,  proraittit  et  tenetur,  nos,  vasallos,  terras,  ci>itates  et  earum  homines, 
penes  lura,  libertates,  privilegia  et  immunitates  omnes  et  singulas  nostras  manute- 
nere,  senare  et  custodire,  prout  alii  principes  Polonie  vasallos  suos  habeiit  eisque 
quomodolibet  potiuntur;  nos  quoque  non  moler*tare,  iropedire  vel  etiam  amovere  de- 
bet ab  ipsa  possessione  paciłica  terrarum,  civitatum,  castrorum  et  possessionum  omnium 
totia  vite  nostre  temporibus,  prout  iu  ipsius  domini  regis  litteris  super  eo  datis  evi- 
dentius  apparet.  Renunciautes  itaque  expresse,  pro  nobis,  vasallis,  civitatibus  et  bo- 
minibus  nostris  universis  et  singulis,  presentibus  et  futuris,  in  premissis  onmibus 
eorumque  quolibet,  omni  actioni,  exceptioni,  explicationi,  prescriptioni,  impetitioni, 
interiectioui  doli  vel  mali,  non  numerate  pecunie,  non  soluti,  non  ponderati  et  non 
electi  auri  vel  argenti,  cuilibet  exceptioni  alii  iuiis,  tam  canonici  quam  civilis  sen 
municipalis,  reformationis,  constitutionis,  cousuetudinis,  privil^,  indulgentie  aut  statuti 
etiam  litciurum  apostolicarum,  aut  in  imperatomm  vel  aliorum  qoanimcimque  forma  vel 
conccptione  verbonira  inteipretatorum  sen  interpretandorura :  que  privilegia,  statuta,  in- 
dulgentias,  reformationes,  constitutiones  et  litteras,  exnunc  prout  extunc  esse  intelligi  vo- 
liimus  cassa  et  irrita  et  inania,  nulliusque  fore  efticacie  penitus  aut  momenti ;  ita  quod 
prorsus  assumatur,  quod  nobis  aut  vasallis  vel  in  civitatibus  iiostris,  contra  premissa  aut 
premissorum  aliqua,  in  toto  vel  in  parte,  posset  de  iui^e  aut  inde  facto  competere  in 
futtinim,  ve!  qiiocunque  alio  modo,  forraa^  seu  quesito  qtiovis  colore  alio,  valeat  ali- 
qualiter  sutlragari.  Promittentes  corporali  prestito  iuramento  tactis  corporaliter 
Dei  Evangeliis,  contra  premissa  vel  eorum  aliquod,  verbo  aut  facto,  directe  et  indi- 
recte,  publice  vel  occulte  ullo  unquam  tempore  non  venire.  In  quorum  omniura  te* 
stimonium  atque  robur  peri>etuo  valiiurum,  presentes  conscribi  et  nostri  sigilli  mu- 
nimine  feeimus  communiri.     Datum  et  actum  Wratislavie  in  domo  regali,  sub  testi* 
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monio  et  in  presentia  viroruin,  dominorum  Ottonis  de  Globus,  Petri  de  Droffen, 
Wolframi  de  Panowicz,  Ottonis  de  Maticem,  Lutholdi  de  Lottin,  et  Nicolai  advocati 
de  Stinavia  ac  aliorum  nonnuUorum  fide  dignorum,  ad  hoc  vocatorom  et  rogatorum, 
anno  Domini  M.CCC.XXXVII,^  feria  V  ante  dominicam  in  qua  cantamus  Letara 

Stinavia,    Scieniawa^  z  niemiecka   Słeinau,     Oora,    dzii  z  niemiecka    Gahrau. 
Vrowenstadt,  Wschowa. 


Nr,   1168. 
Gapitulum  ecclesie  Poznaniens.  1337  lun.  24,  Poznanie;  protestatur, 

Pribislaum,  canonicum  Poznaniensem,  bona  Binkowo  Michaeli  wlodario  de  Ł^  iure 
Theutonico  ad  locandum  tradidisse. 

Poznań.    Kćnigl  StacUs  Arch.     Inscriptian.  Cosłens.  a.  1555^  fol.  454. 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctorum  perit  memoria,  nisi  scripturarom  et 
testium  munimine  perhenentur.  Eapropter  nos  Boguslaus  decanus,  Dominicus  archi-' 
diaconus,  Woislaus  cantor,  lohannes  custos,  Glemens  cancellarius,  Stefifanus  decanus 
Vratislaviensis,  Andreas  prepositus  hospitalis  sancti  Spiritus  de  Santo,  Nicolaus  Cze- 
zucha,  Andreas  de  Choinicza,  Paulus  de  Bohemis,  totumque  Gapitulum  ecclesie  Po- 
znaniensis  notum  facimus  universis,  quod  dilectus  nobis  frater  in  Christo  dominus 
Pribislaus,  concanonicus  noster  Poznaniensis,  de  nostra  unanimi  voluntate  et  con- 
sensu  bona  sua  in  Byenkowo  prope  Szrzem,  que  a  nobis  et  a  nostra  Poznaniensi 
ecclesia  possidet,  Michaeli  wlodario  de  Lank,  sculteto  suo,  dedit  et  tradidit,  iure 
Theuthonico  ad  parvos  mansos  Flimingos  locanda  in  hunc  modum :  quod  idem  scul- 
tetus,  suo  suorumque  liberorum  et  successorum  legittimorum  nomine,  duos  mansos 
liberos  ibidem  cum  thabema,  fabro,  pistoria,  macello  camium,  cumque  terno  dena-* 
rio  qui  sibi  de  iudiciis  derivabuntur  duobus  denariis  eidem  domino  Pribislao  solutis, 
cumque  laneo  sutorio  et  lacu  ibidem  adiacenti  liberę  ac  perpetue  debeat  possidere. 
Incole  vero  dicte  ville,  octo  annorum  gaudebunt  ab  omnibus  solucionibus  sibi  et  ec- 
clesie nostre  debitis,  angariis  seu  perangariis,  quocunque  nomine  censeantur,  plenaria 
libertate.  Qua  libertate  finita,  de  manso  quolibet  quatuor  mensuras  siliginis,  qua- 
tuor  tritici  et  quatuor  avene,  cum  fertone  grossorum  annis  singulis  in  festo  beati 
Martini  solvere  tenebuntur;  aliasque  soluciones  et  servicia,  que  cetere  ville  eodem 
iure  fundate,  huic  in  valore  et  quantitate  similes,  ad  mensam  episcopalem  Pozna- 
niensem spectantes  consueverunt  solvere,  prestare  et  solvere  similiter  tenebuntur. 
In  cuius  rei  testimonium  et  robur  perpetuo  valiturum,  presentes  nostri  et  ipsius  do- 
mini Pribislai  sigillorum  appensione  fecimus  communiri.  Actum  et  datum  Poznanie 
feria  tercia  infra  octavas  Gorporis  Ghristi,  anno  Domini  M.CGG  trigesimo  septimo, 
presentibus :  domino  Nicolao  de  Oboziczsko,  Petercone  de  Eaczkowo,  Nemeslao  de 
Oczyeschin,  Stanislao  de  Penczkow,  et  aliis  presentibus  fidedignis. 

Santo,  zamiast  Santok.  Ghoinicza,  Chojnica.  De  Bohemis,  zamiast  de  Czechy. 
Byenkowo,  Binkowo.  Szrzem,  Śrem.  Lank,  Łęg.  Flimingos,  zam.  Fkmingicos. 
Oboziczsko,  Oborzysko.  Eaczkowo,  Kaczkowo.  Oczyeschin,  Ocieszyn.  Penczkow, 
Penczkiw. 
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Nr.  iiea 

Com,  licolaus  heres  de  frostina  quond.  flljus  Alberti  1337  Ang*  8, 
B*  L;  civibus  de  Gostyń  plures  possessiones  et  iura  largitur. 

Poznań.  Kmigl  Staałs  Arek  Relafion,  Cosiens,  a.  1729,  fol  /36,  {Kopja\ 
z  pergaminu  opatrzmiego  pieczęcią), 

In  noiifime  Domini  amen.  Evanescit  accio  temporalis  cum  tempore,  nisi  firme- 
tur  idoneis  testibus  et  literis  sigillatis.  Noverint  ergo  universi  presentem  paginam 
inspecturi,  quod  nos  comes  Nicolaus  heres  de  Gostina,  quondam  filius  Alberti,  sano 
corpore,  animo  deliberato,  suomm  amrcorum  et  ałiorom  proborum  vironim  de  eon- 
sensu,  pro  reformacione  nostre  civitatis,  dicte  Gostine,  dedimus  nostris  civibus  Go- 
Stinensibus  mercaciouem  salis.  Item  dedimus  prenominatis  civibus  quinque  scampna 
pistonim.  Item  dedimus  dictis  civibus  scampiii  sutorum  duas  paites,  terciam  partem 
advocatus  obtinebit.  Item  dedimus  prenominatis  civibus  omnes  ortos,  a  ci\itate 
usque  Paseczne,  cum  aliis  hortis,  ab  hospitali  usque  ad  molendinum  advocati.  Item 
dedimus  predictis  civibus  metretam  censualem,  annuatim  in  festo  sancti  Martini,  de 
inferiori  moicndino.  Item  dedimus  predictis  civibiis  silvam,  a  moleudino  advocati 
usque  ad  mediam  viam  que  currit  in  Kunów,  cum  pasctiis  et  utilitate.  Item  dedimus 
prenominatis  civibus  borram  Gostinensem,  exceptis  mellificiis.  Item  dedimus  pre- 
dictis civibus  montem  et  planiciem  pro  pascuis,  inter  metas  Bresenses  et  Inter  man- 
sos  advocati  Gostinensis,  Item  dedimus  prememoratis  civibus  nostris  hereditatem 
vnlgariter  dictam  Brzeze,  cum  omni  dominio  et  iuribus  nec  non  utilitatibus  que  in 
prefata  villa  sunt  aut  fieri  possunt,  solo  censu  excepto,  quem  pro  dominio  nostro 
resen'amus;  ita  tamen:  quamcimque  exaccionem,  cives  predicti  sub  iummento  prout 
se  taxaverint,  Brezenses  vero  incole  sub  eodem  iuramento  per  medium,  predictara 
exaccionem  magistro  civium  cum  consulibus  pro  necessitate  civitatis  dicte  Gostine 
tenebuntur  pensitare.  Item  dedimus  prenominatis  civibus  Gostinensibus  Czachorow, 
Golara,  Dalesyno,  Pozegowo,  Posice,  Drenczewo,  Smogorzewo,  Grabonog,  Bodzewo, 
Podręczę  in  monte,  Zulkowo  [jer  medium,  et  omnes  alie  ville,  quecunque  sunt  iure 
Theutonico  locate  in  districtu  Costinenai,  Ad  tria  generalia  iudicia  unusquisque  scul- 
tetus  cum  duobus  scabinis  tenebitur  adstare ;  et  si  qiie  cause  fuerint,  scilicet  homi- 
cidia,  furta,  vulnera,  aut  alie  cause  qualescimque  eorum  iudicioram  non  pertinentes, 
coram  nostro  iudicio  Gostinensi  debent  iudicari,  et  ibi  pretlicti  sculteti  consequentur 
earum  penas.  Item  dedimus  sepedictis  civibus,  quod  si  aliqua  pei'sona,  cuiuscunque 
condicionis  fuerit,  et  videns  sibi  violentiam  in  prefata  civitate  per  aliquem  inmiinere, 
ad  domum  nostri  ci  vis  propter  bonum  pa  cis  intraverit,  omni  timore  postposito  pre- 
fatus  civis,  quocunque  modo  poterit,  sine  renim  periculo  ipsum  babet  defensare  tam- 
diu,  donec  ipsum  iudicio  poterit  presentare.  Item  damus  prenominatis  civibus,  quod 
si  alique  personę  coram  hominibus  verbis  aut  factis^  exceptis  vulneribus  aut  lesione 
corporis,  inter  se  litigaverint,  quicunque  eorum  per  duos  idoneos  testes  suam  iusti* 
ciam  comprobaverit,  ille  causam  querelle  prioris  coram  iudicio  obtinebit.  Item  de- 
dimus, quod  si  aliqua  homicidia  aut  mutilacioncs  aut  vulneni,  quocunque  casu,  in 
nostra  civitate  sepedicta  Gostina  per  cives  aut  per  quemcunque  evenerint,  et  reus 
evaserit,  et  amici  sui  vel  quicunque  pro  bonis  suis  coram  iudicio  promiserint,  interim 
nos  aut  procuratores  nostri  nec  advocatus  de  preilictis   bonis  intromittere  se  non 
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presumat,  donec  ad  tria  iudicia  mus  vocatus  fuerit;  et  si  predictus  reus  ad  prmo- 
miEata  iudicia  non  compaiiierit,  extunc  nobis  dimidia  pars  predictonim  bonoruin  pre- 
sentetiu*,  residuamque  partem  uxor  predicti  rei  et  pueri  pacifice  possidebimt.  Si  vero 
sepedictus  reus  iutlicio  comparnerit  et  cum  adversario  suo  concordaverit,  siia  bona 
iutegraliter  obtinebil.  Item  dedimus  predictis  clvibus,  quod  si  quis  debitor  eonim 
undecunqtie  in  civitatem  Gostinam  intraverit,  ipsum  aut  pignus  suum  cum  sigoo 
advocati  tamdiu  detineant,  quousaue  satisfaccioniis  a  prefato  debitore  habuerint  com- 
pleraeiitum.  Itera  preouminatis  civibus  pepercimus  iuranienta,  quecunque  dimissa 
fuerint  propter  Deum;  excipientes,  m  aliqua  concordia  occulta  fuerit  inter  eos,  tunc 
noster  advocatus  de  penis  nostris  et  suis  intromittatur.  Item  dedimus  prenorainatis 
civibus,  quod  in  circumstanciis  prenominate  civitatis,  infrai  unum  miliai-e  tabcmam 
nullus  locare  presumat,  Item  dedimus  sepediclis  civibii&,  ut  omnis  nostra  donacio 
prenominata  vigorera  plenius  accipiat,  aut  si  per  nostram  oblivionem,  aut  si  per  no- 
stros  cive^  Gostinenses  obmissa  fuerit,  damus  omnia  iura,  que  io  regestris  Kalisien- 
sibus  plenarie  continentur.  Ut  autem  nostra  soUempnis  donacio  immobilis  pemia* 
neat,  presentem  paginam  nostri  sigilli  muniimae  iussimus  roborare  preseutibus  hiis 
testibus :  lacobo  de  Parsk,  lohaniie  advocato  de  Shrzem,  Floriano  de  Podręczę,  Vito 
de  Podręczę,  Nicolao,  fratre  suo  e^iam  de  Podręczę,  nec  non  Martino  advocato  no- 
stro  Gostinensi  et  aliis  quam  plurimis  fidetlignis,  sub  amio  Domini  millesimo  tre- 
centesimo  trigesimo  septimo.  Scripta  sunt  hec  per  manus  lohannis,  eniditoris  scho- 
larum  nec  non  notarii  civium  sepedicte  civitatis  Gostinensis,  feria  tercia  ipso  die 
sancti  Domioici  confcssoris. 

Goślina,  GosttpL  Paseczne,  PiasAi.  Kunowo^  Brzezie,  Czachorowo,  Gola,  Da- 
leszyn,  Pożegowo,  dzii  tak  samo.  Posice,  pewnie  Podrzecie  {dolne),  Drzenczewo, 
Smogorzewo,  Grabonog,  Bodzewo,  Podrzecze,  Ziółkowo,  dziś  łuk  stmw,  Costinensis, 
de  KoiciatL    Parsk,  Parsk,    Shrzem,  w  powyiszdj  kopji  Stetin,  zam,  Śrem, 


Nr.  1170. 
Mcolaus  com.  palatmus  Poznanieiis,  1330  (sic)  Ług.  6,  s.  L; 

hereditatem  Brzezie  Henrico  et  Barthossio  de  Krobia,  ad  locandum  ex  sexto  manso 
confert. 

Poznmi.  KÓniffL  Słaats  Ajxh.  Inscńpii&n.  Ischovetis,  a,  /611^  foL  /5/. 
InscripHorL  Costens.  a.  1617^  fol,  48S,  {Kopja  sporządzona  w  grodzie  Wschowskim 
z  pergatnitm  Jakoby  oryf^n.^  o  którego  pieczęci  nie  masz  wzmianki.  Potwierdził  go 
tylko  wpierw  tegoż  roku  Jan  GastytUki,  Kamakr  McUtamki^  i  mą  pieczęcią  opatrzyć. 
Do  obiaty  w  grodzie  Kodciańjtk,  słuzyi  tylko  nmtfpujący  trumsumpt  grodu  Wschowskiego), 


In  nomine  Domini  amen.    Cunctorum  gestorum  perit  memońa,  nisi  testibus 

veridicis  et  scripturis  publicis  fuerit  roborata.  Proinde  ego  Nicolaus  comes  palatinus 
Poznaniensis  volens  ad  effectum  debite  cognicionis  deducere,  universiis  et  singulis  pre- 
sentis  privilegii  noticiam  łiafaituris  propalo  et  declaro:  quomodo  anno  Domini 
MXCC.XXX  contulimus  Henrico  nostro  dilecto  subdito  cum  Barthossio  de  Kroba 
hereditatem  nostram  ville  Brzeze  ex  sexto  manso  locandam,  dantes  in  terra  aquisita 
ocŁo  annos  libertatis,  et  de  terra  inaquisita  sedecem  annos;  et  ex  huius  ville  totali 

es* 
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locadone  evenerunt  super  cum  sex  tnansi.  Cui  Uemico  ac  illius  legttimis  succes- 
soribus  dedi  et  do  perpctuis  temporibus  omoiniodani  ac  eviternam  horuni  sex  manso- 
nim  fruiciooem,  et  libertatem  ipsos  mansos  vendendi,  commutandi^  donandi^  alienandi 
et  in  suos  usus  beneplacitos  convertendi,  prout  sibi  ac  illius  legitimis  successoribus 
melius  et  utilius  videbitur  expedire.  Insuper  excipio  hos  sex  mansos  ab  omni  meo 
censu,  do  autem  et  concedo  omnes  labores  et  seryimina  civitati  mee  Gostin.  Item 
admitto  cidem  sculteto,  erigere  in  eadem  scultecia  molendinura  veotile,  Itera  admitto 
illi  fovei^e  trecenta  oviujii  libereque  paacere  in  liis  sex  mansis  et  in  tota  villa,  absque 
dampno  vilanonmi.  lit  autem  hec  nostra  solempnis  donacio  iramobilis  permaneat, 
presentem  paginam  nostri  sigilli  munimine  iussimus  roborare  presentibus  hiis  testi* 
bus :  lacobo  de  Parsk,  lohanne  advocato  de  Shrzem,  Floriano  de  Podręczę,  Vitto  de 
Podręczę,  nec  non  Martino  advocato  nostro  Gostinensi  et  aliis  quam  pluribus  fide- 
dignis,  sub  anno  Domini  M.CCCXXX,  Saipta  sunt  hec  feria  t-crcia  ipso  die  Do- 
minici  confcssoris, 

Kroba,  Krobia.  Brzeze,  Brzezie.  Gostin,  GostyL  Parsk,  Parsk.  Shrzem,  Śrem, 
Podręczę,  Podrzecze.  PamyUzy  dokument  podąjetny  na  tern  miejscu^  aby  uwydaitUć 
penmosc,  ii  poprzedni  shtztjł  mu  za  piei^jotvzor.  Gostyń  z  przyłecłościami  naieźał 
wówczas  do  Przedpełkowiczów  rodu  Łodziów^  Mikoią/  zas  powt/iszy^  ktiry  dopiero  po 
śmierci  Wincentego  zostai  wojewodt}  Poznańskim^  zatem  po  r.  IS3J,  należał  do  rodu 
Doliwów.    (M/r.  Nra.  841^  863,  974  i  1129. 


Nr.    1171. 

Andreas  et  Petrus  fratr.  germani  etc.  1337  Sept.  10,  in  Pyzdry; 

protestantur,  se  a  Matheo  abbate  de  Li|d  ununi  mansum  antę  civitatem  Pyzdry  ia- 
centem,  sub  certo  pacto  accepisse  ad  colendum. 

Włocławek.     Lib,  pritńlegior,  monasterii  Lęd^  pag.  1S9, 


In  nominc  Domini  amen*  Nos  Andreas  et  Petrus  fratres  gei-mani,  filii  quon- 
dam  lohannis  dicti  Crosl,  civis  Pyzdrensis,  recognoscimus  per  pi-esentes,  quia  a  re- 
verendo  viro  domino  Matheo  abbate,  et  conventu  fratrum  monasterii  Landensis  Gne- 
snensis  diocesis  Ordinis  Cisterciensis,  mansum  quem  possident  situm  antę  Pyzdry 
civitatem  iuxta  spinetum,  i>er  ipsos  pro  anuuo  censu  nobis  exiM)situm,  perpetuo  ac- 
cepimus  pro  nobis  et  nostris  posteris  ac  successoribus  colendum  et  examndum  sub 
hoc  pacto,  ąuod  ipsi  domino  abbati  et  fratribus  predictis  ac  eorum  successoribus  seu 
monasterio  ipsorum  predicto,  de  dieto  manso  ratione  census,  singulis  annis,  infra 
octavas  beati  Martini  duos  lapides  de  sepo  solvere  tenenmr  nos  et  posteri  ac  suc- 
cessores  nostii;  lioc  in  ordinatione  reservato,  quod  ąuocunąue  anno  predictum  cen- 
sum  nos  vel  nostri  successores  non  solverimus  aut  solvere  neglexerinms  i  q  termino 
prenotato,  extunc  imediate  ipso  facto  idem  mansus  ad  ipsos,  dominum  abbatem  vide- 
licet  et  fratres  predictos  sive  successores  aut  ad  monasterium  ipsorum,  sine  onuu 
difficultate,  lite  et  controversia  et  absque  ullo  impedimento,  quibus  omnibus  exnunc 
renuntiamus,  liberę  revertetur,  per  eos  perpetuo  possidendus  eo  iure,  ąuo  parentes 
nostri,  qui  eundem  mansum  prefatis  fratribus  et  monasterio  pro  remedio  animanim 
suaiiim  et  nostra  salute  contulerunt,  in  eiusdem  mansi  possessione  fuenmt.    In  cu- 


•  501 

ius  rei  testimoniam  et  ordinationis  evidentiam  płeniorem,  presentes  literas  sigUlorum 
civitatis  Pyzdrensis  et  nostri,  Andree,  quo  ad  presens  ambo  cum  fratre  nostro  Petro 
usi  sumus,  appensione  duximus  roborandas.  Datum  et  actum  in  Pyzdry  quarta  fe- 
ria  infra  octavas  Nativitatis  sancte  Marie  yiiginis,  anno  Domini  millesimo  tirecente- 
simo  trigesimo  septimo,  presentibus  discretis  viris:  Hermanno  advocato,  Hermamio 
magistro  civium,  Nicolao  Godini,  lohanne  sartore,  lohanne  dieto  de  Bervoldi  dvitate, 
Ghmmado  dieto  Clysan,  Nicolao  Yohiel,  et  aliis  dvibus  Pyzdrensis  civitatis. 

Landensis,  de  Ląd,    Bervoldi  civitas,  dzU   Bemstadi,  z  niem.  zam.  Bieruiim 
na  Szlązku. 


•     Nr.  1172. 
&alłiardus  de  Garceribus  nimcius  apostolious  1337  s.  d.  et  L; 

Benedictum  Pp.  Xn  de  rebus  in  Polonia  gestis  docens,  reg^n  Bohemiae  castrum 
Milicz  oceupare  velle  denuntiat. 

Thełner.   Monumenta  Mstor.  Pokmiae;  /,  óź9, 

Sanctissime  pater,  de  negociis  Sedem  apostolicam  et  vestre  sanctitatis  cameram 
tangentibus  in  r^no  Polonie,  ordinavi  et  disposui  per  omnia  ut  sequitur: 

Item,  pater  sancte,  sciat  vestra  sanctitas,  quod  rex  Bohemie  predictus  vult  cal- 
lide  submittere  quoddam  castrum  dictum  Milicz,  quod  est  episcopi  et  Gapituli  eccle- 
sie  predicte  Wratislaviensis  et  in  r^no  Polonie  predicto,  et  offert  eis  pecuniam,  as- 
serens,  quod  non  vult  carere  quin  castrum  habeat  supradictum.  Quod  si  fiet,  in  ma- 
ximum  dampnum  vestre  camere  redundabit;  nam  sicut  aliis  in  locis  per  eum  occu- 
patis  inter  regnum  Polonie  omnia  iura  camere  predicte  depereunt,  ita  ibidem  simili- 
ter  deperibunt,  et  cum  illo  castro,  cum  sit  fortissimum  et  quasi  clavis  regni  Polonie 
ab  illa  parte,  onmia  castra  circumvicina  acquiret,  in  preiudicium  ac  dampnum  ca- 
mere predicte,  et  dampnum  maximum  et  irrecuperabile  devoti  filii  vestri  domini  re- 
gis  Polonie  supradicti.  Quare  placeat  vestre  sanctitati  inhibere  episcopo  et  Gapitulo 
supradictis,  quod  nec  nomine  vendicionis  nec  alio  quesito  colore  ipsum  castrum  po- 
nant  in  manibus  petencie  secularis  nec  regis  Bohemie  supradicti,  si  hoc  ex  causis 
predietis  vestre  sanctitati  videbitur  expedire.  £t  pure  propter  Deum  placeat  vestre 
sanctitati,  in  dignitatibus  istarum  parcium  conferendis  pondersure  fidelitatem,  devo- 
cionem  et  utilitatem  quam  vestra  camera  habet  a  Polonis,  et  devocionem  et  utilita- 
tem  quam  habet  a  Theuthonicis  vel  Bohemis,  nam  tanta  est  differencia,  sicut  luds 
ad  tenebras:  nam  isti  dieunt  et  recognoscunt,  sanetam  Romanam  matrem  ecclesiam 
eis  debere  dominari,  illi  autem  asserunt,  eisdem  debere  ancillari  et  esse  sub  tributo. 

Milicz,  Milicz. 


Wft 
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Nr.    1174 
Lndoldns  djetos  Wenus  1337  lor.  11,  in  Tyelnn;  pro  dbuHis  per 

ptOrem  mnm  b.  ol  LodoUnni  ecdesiae  Gneznensi  iHatis,  hocditalaii  Bkxoa  ecde- 
Me  pfMdktae  eiMilert. 

Omemo.    Areka.  CayUuh  Metropoł.  U>.  pńńL  XV  sec.  ^  fai.  112  r. 

K^erint  nnirem  prefleodiuii  notidam  habitori,  anod  nos  LocMdiis  djctos  We- 
riMZ,  rererendo  in  Chmto  patri  domino  lanislao,  diviiia  et  apostolice  Sedis  profi- 
di^nda  «uicte  ecelene  Gnezsemis  ardnepiscopo,  hereditatem  noetnun  dictam  Bizosa, 
ffltam  in  tern  Vjelone»ń  prope  Bałam,  pro  dampnis  qoe  pater  noster  Lodokłns  dktns 
Wemez,  pjre  reoordadoniii,  eeclańe  Gneznensi  intolit,  conferinnis,  et  predicto  dondiio 
areiiieptoeopo  et  eccleme  Gneznenń  in  perpetonm  resignamns  com  onmibns  atiUtati- 
hon,  qne  in  predicta  bereditate  ad  prefiens  dinoscantor  habere  et  in  postemm  pote- 
rint  evenire.  I>atam  et  acttim  in  Vjelnn  in  die  beati  Hartini  episcopi  et  confesso- 
rin,  anno  I)omini  milleHimo  tricenteHimo  tricesimo  septimo,  coram  bonorabilibos 
viriK:  Sethe^o  de  Cruzyna  Dycbonevicze  («ic)  castellano  in  Vyelon,  Vysslao  de 
Gazzyna,  Petro  dido  Tubyenhein,  Stephano  de  Maslowicz,  Alberto  de  Benazycz. 

hrzmsL,  brzom.  Vyelnneroiis,  de  WieUm.  Bala,  BioAa.  Cmzyna,  Kruszyna. 
Gazzyna,  nie  odgadnione;  moie  mylnie  zam.  Stazzyna,  /.  /  Starzeniec.  Tnbyenhein, 
fłtmilja  niemiecka^  dziś  Taubenheim.    Maslowicz,  Masłowiec.    Benazycz,  Bieniandzyce. 
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Nr.   1175. 
Eenricus  capitaneus  Kalisiens.  1338  Febr.  12,  inKalys;  protesta- 

tur,  Dominicum  et  Crajkonem,  heredes  de  Rajsko,  partem  dictae  villae  Gneznensi 
ecciesiae  pro  12  marcis  grossoram  certis  sub  stipulationibus  obligavisse. 

Pergam,  arygm,  Z  dwóch  przemieszonych  pieczęci  pozostały,  z  pierwszdj  wcięcia 
poprzeczne  w  dolnym  brzegu,  z  drugiij  ułamki  bez  wycisku,  na  pasku  pergamin,  wiszące. 

Gniezno,    Archiv,  Capituli  Metropol,  Nr,  107. 

Nos  Henricus  capitaneus  Ealisiensis  notum  facimus  universis  ad  quos  devene- 
rit  scriptum  presens,  quod  Dominicus  et  Crayko,  heredes  de  Raysko,  in  nostra  pre- 
sencia  constituti  recognoverunt,  se  obligasse  venerabili  patri  domino  lanislao,  Gne- 
znensi archiepiscopo,  et  ecclesie  sue  partem  hereditatis  eiusdem  Raysko  que  ipsos 
contingit,  a  pomerio  in*  medio  campi  ibidem  iacente,  parti  eiusdem  incluso,  usque  ad 
gades  villarum  infra  scriptarum:  de  Yarsow,  de  Modlą  et  de  Marquarcze,  pro  duo- 
decim  marcis  grossorum,  pro  qualibet  marca  quatuor  solidos  computando.  Tenebit 
autem  idem  venerabilis  pater  et  ecclesia  sua  infra  spacium  quatuor  annorum  dictam 
partem  hereditatis  prefate;  quibus  elapsis,  predicti  Dominicus  et  Crayko  aut  eorum  he- 
redes dictam  pecuniam  in  parato  supradicto  domino  archiepiscopo  et  ecclesie  sue 
persolvent  int^raliter  et  complete.  Si  quid  autem  per  agricolas  aut  cmetones  ipsius 
domini  archiepiscopi  in  iam  dicta  parte  obligata  fuerit  extirpatum,  eodem  extirpato, 
eciam  si  redemerint,  sepe  dictus  dominus  archiepiscopus  et  sui  homines  perfruentnr. 
In  cuius  rei  testimonium,  nostrum  ac  dictorum  Dominici  et  Crayconis  sigUla  presen- 
tibus  sunt  appensa.  Actum  in  Ealys  secundo  Idus  Februarii,  anno  Domini  millesimo 
trecentesimo  tricesimo  octavo,  presentibus  nobilibus  viris:  Swentosiao  de  Rychnovo, 
Pakoslao  lacubovicz,  Bogufalo  de  Raysko,  Alberto  Crovicza,  Stosz  de  Osczeclino, 
Miroslao  de  Amoltovo,  et  aliis  quam  plurimis  fide  dignis. 

Rajsko,  Warszew,  Modła,  dziś  tak  samo,  Marquarcze,  Marchwacz,  RychnoYO, 
Rychnów,  lacubovicz,  t,  j.  de  Jakubiec.  Crovicza,  /.  j.  de  Krowica,  Osczeclino, 
Oszczeklin,    Arnoltovo,  Jaranłowo. 


Nr.   1176. 
Fr.  Eelmanus  commeiidator  domus  Graciferor.b.Iohaimis  prope  Poznań. 

1338  Febr.  14,  Poznanie;  ratam  habet  ordinationem,  inter  se  et  Mathiam, 
archidiaconum  Plocensem  et  Poznaniensem  canonicum,  ratione  decimarum  in  yilla  Ma- 
niewo  factam. 

Poznań,     ArcMv,  Capituli.     Lib.  privil,  B,  Nr.  122. 

Noverint  universi  ad  quos  presens  scriptum  pervenerit,  quod  ego  frater  Helma- 
nus,  commendator  domus  Cruciferorum  beati  lohannis  prope  Poznaniam,  de  fratrum 
meorum  consensu,  per  honorabilem  virum  dominum  Yoyslaum  cantorem  Poznanien- 
sem et  dominum  Nicolaum  vicarium  Poznaniensem  ordinacionem  et  concordiam  inter 
me,  nomine  domus  pretacte,  et  honorabilem  virum  magistrum  Mathiam  archidiaco- 


504 

nam  Hocenson  et  PaziMurifnwm  canomcam,  Domine  pidieodamm,  babitam  atqiie 
fiictam  super  dedma  in  Manero :  cuiiis  pars  dimidia,  nomine  prebende  qiiam  domiis 
beati  lohannis  predicta  ab  ecdesia  Poznaniensi  possidet,  et  dimidietas  dusdem  resi- 
dua, sofer  prebendam  dicti  magistri  Mathie,  ex  ordinadoiie  hoiiismodi  &ct&,  in  id- 
ttunm  annis  singulis  redpi  ac  tolli  debebit:  ratam  et  gratam  habois,  at  robur  firmi- 
tatis  in  posterom  valeat  optinere,  meom  sigillom  presentibas  est  appensont  Datom 
Poznanie  XVI  Kalendas  Marcii,  sub  anno  Incamadonis  Domini  in.cccjcxx  octavb: 
dum  tamen  reverendi  in  Cbristo  patris  domini . .  episcopi  Poznanioisis  specialiter  ad 
boc  aecedat  assensos. 

Manevo,  Maniewo. 

Nr.   1177. 

Gonsules  ciyitatis  VoYe  Kalis  1338  Mart  26,  8.  L;  lobanni  episoopo 

Poznaniensi  pro  divinis  in  bonis  suis,  inter  fluvios  Noteć  et  Drawa  sitis,  infira  onum 
annom  rehabendis  tantundem  solvere  promittunt,  quantom  alii  in  eisdem  parti- 
bns  residentes  30lverint,  si  tamen  summa  30  sexagenas  grossorum  Pragens.  non 
excederet. 

Poznań.    Archw.  CapUuii.    Lib.  priml.  B,  Nr.  123. 

Noverint  universi  presencium  noticiam  habituri,  quod  nos  consules  civitatis 
Nqve  Kalis  promittimus  venerabili  in  Cbristo  patri  domino  lohanni,  episcopo  eccle- 
sie  Poznaniensis,  dare  et  fietcere  de  bonis  nostris  inter  Notesz  et  Dravam  in  festo 
beati  Martini  proximo,  pro  divinis  in  dictis  partibus  rehabendis  a  festo  Penthecostes 
per  unum  annum  continuum,  ad  summam  triginta  sexagenarum  grossorum  Pragen- 
sium,  quidquid  alii  in  dictis  partibus  residentes  facient  et  donabunt.  Datum  anno 
Domini  m.ccc  tricesimo  octavo,  feria  quinta  antę  dominicam  qua  cantatur  ludica. 

Nova  Kalis,  z  niemiecka  Kalies.    Notesz,  rz.  Noteć.    Drava,  rz.  Drawa. 


Nr.    1178. 
Michael  dictus  &rotkot  castellanus  de  Konstad  1338  Mai.  1,  in 

Byczyna;  profitetur,  Kraynam,  abbatissam  de  Ołobok,  cum  Nicolao  Boemo  et  fra- 
tre  eius  ratione  villae  Chróścin  ordinationem  quandam  iniisse. 
Poznali.    Kónigl.  Staats  Ar  eh.     Ołobok  ^  Acta  non  foliata. 

Ab  humana  labuntur  memoria,  que  nec  voce  testium  nec  sigillorum  apicibus 
etemantur.  Hinc  est  quod  nos  Michael  dictus  Grotkot,  castellanus  de  Tutenstad 
(sic),  presentibus  publice  profitemur,  quod  Krayna,  abbatissa  Olobocensis,  feria  sexta 
in  die  sanctorum  apostolorum  Philippi  et  lacobi  cum  nostro  subdito,  scilicet  Nicolao 
Boemo,  nec  non  cum  suo  fratre,  Marcz  nomine,  talem  ordinacionem  et  contractum  iniit 
in  nostra  et  aliorum  proborum  virorum  presencia  de  villa  Chróścino,  de  qua  sibi 
aliqua  iura  indebite  vendicabat:  ut  dicta  domina  ipsi  Boemo  causa  pacis  et  concor- 
die,  ut  sua  bona  iam  nominata  quieto  iurc  possideret,  sibi  ac  suo  fratri  quartam 
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diinidiam  inarram  persolveret  in  parato,  pro  eo,  ut  ab  eis  dictis  fratribus  et  ab  eo- 
rum  posteris  cum  suo  c^^-nobio  ab  omni  postora  repeticioni»  et  postulacione  sit  quieta* 
Testes  vero  sunt  qui  preseutes  ftieruut  cum  hec  fierent:  lacobus  de  Oolhardisdoi*f, 
Albertus  Birkenbaiii,  Albertus  Werneri,  lohannes  advocatus  Byczynensis,  ct  ipsi  con- 
sules  dicte  civitatis,  scilicet  Tilo,  Mixx,  Heuriciis  cum  suo  tilio  Hoynkone;  Nicolaus  de 
Arena,  Nicolaus,  sculteti  de  Lubinicz,  cum  lolianne  suo  fratre  et  aliis  pluribus  fide- 
dignis.  Acta  et  oixlinata  sunt  hec  in  Byczytia  sub  dominice  Inc^rnacionis  anno 
m.ece.  tricesimo  octavo.  Et  ut  maius  robur  existat,  preseiitcm  litteram  consignari 
fecimus  sigillo  nostro  et  advocati  lohannis,  et  sigillo  ipsius  eivitatis  Byczyiieusis. 

Tutenstad,  pewnie  mylnie  zam,  Konslufit  lub  tez  Outeiilag  na  Szlązkti,  Olobo- 
censis,  de  iHolmk.  Chróścino,  Chrouin,  Gotbardisdorf,  Gottermlorf.  Byczyuensis, 
de  Byczyna.     Lubinicz^  Łubnice. 


Kr.  ina 

Benedictus  Pp.  Xn  1338  Mai.  4,  AYmione;  nuntiis  Sedis  apostoiicae 

mandat,  ut  lanislao  archiepiscopo  Gneznensi  et  lohanni  episcopo  Poznariiensi,  de  ma- 
gistro  et  fratribus  doraus  Tbeutonicae  iustitiae  complementum  faciant. 

Tmmmmpf  oryghu^  potwierdzony  przez:  Galharilus  de  Carceribus  etc.  et  Petrus 
Gervasii  etc*  1339  Sept  15,  in  villa  de  Warsszow. 

Gnlenio,  Archiv.  CapituU  Mefropoł.  Nr,  109.  —  T,  Działytiski^  IMes  ac  res  ge- 
stae^  /,  /?.  36,  —  TJmner,  Mmmm,  hisfor,  Poloniae^  /.  542,     {Fragment), 


Benedictus  episcopus  servus  seiTorum  Dei,  dilectis  łiliis,  magistris  Galhardo  de 
Carceribus,  preposito  Titulensi  Colocensis  diocesis,  ac  Pctro  Gervasii,  canonico  Ani- 
ciensis  ecclesiarum^  apostolice  Sedis  nuntiis,  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Grave  nimirum  nec  immerito  gerimus  et  molestum,  cum  personę  a"clesiastice,  et 
presertim  iugo  observantie  regularis  astricte,  ąue  se  debent  pro  domo  Domini  mu- 
rum  defensionis  opponere,  adversus  ecclesias  et  personas  ecclesiasticas,  quibus  debent 
defeusionis  presidium  exhibere,  incendia,  rapinas  et  spolia,  et  quod  est  nepbandius, 
homicidia  committere  dampnabiliter  non  verentur.  Dudum  siquidera  ex  proposita 
venerabilis  fratris  nos  tri  lanisk\i,  archiepiscopi  Gneznensis,  in  consistorio  coram  no- 
bis  et  fratribus  nostris  lacrimabili  cooquestione  non  absque  cordis  amaricatione  per- 
cepimus:  quod  magister  et  fratres  Ordinis  beate  Marie  Theutunicorum  in  partibus  et. 
prope  partes  regni  Polonie  commorantes,  proprie  salutis  et  professionis  ut  videtur 
nnmemorea,  teri-am  Magne  Polonie  ac  civitat^m  et  diocesim  Guezneusem  in  mągno 
nimis  annatorum  exercitu  hostiliter  invadent^s,  parrochialem  ecclesiam  sancti  Lau- 
rentii  Gneznensis,  ac  arcbiopiscopalem  et  alias  domos  dilectorum  iiliomm  canonico- 
rum  et  aliorum  ministrorum  ecclesie  Gneznensis  iuxta  ipsam  ecclesiam  consistcntes, 
ac  Zneynam^  Uneyov,  Lanchicie  ac  Oppatbow,  opida  Gneznensis  dyocesis,  ac  fortalitia 
seu  castra  et  coUegiatas  ac  parrochialcs  ecclesias,  necnon  archiepiscopales  et  dilecto- 
mm  filiorum  canonicomm  collegiatarum  ac  plebanorum  parrocbialium  ecclesiarum 
domos,  in  eisdem  opidis  consistcntia,  necnon  Wladislaviensem  ecclesiam,  dicte  Gne- 
znensis ecclesie  suffraganeam,  totaliter,  ac  triginta  villas  et  ultra,  atl  archiepiscopum 
et  ecclesias  prcdictas  spectautes,  cum  ecciesiis  existeutibus  lu  eisdem,  nonnulla  etiam 
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alia,  ecclesias,  castra,  oppida,  villas  et  alia  loca,  ad  Oneznensem  et  Wladislaviensem 
predictas  ac  Poznaniensem  et  Plocensem  ecclesias,  eiusdem  Gneznensis  ecclesie  suf- 
fraganeas  spectantia,  que  per  ipsos  magistrum  et  fratres  ab  alionim  oppressionibus 
debuissent,  ad  quod  per  Sedem  apostolicam  deputati  fiierant,  spedaliter  defensari, 
illa,  rebus  et  bonis  omnibus  mobilibus  repertis  in  eis,  per  ipsos  morę  predonico 
dispersis  et  raptis  et  quo  eis  placuit  asportatis,  cum  vestibus  sacris  et  aliis  oma- 
mentis  ecclesiasticis  omnibus  earundem  ecclesiarum  ignis  incendio  concremarunt,  non- 
nullas  personas  tam  ecclesiasticas  quam  etiam  seculares  commorantes  ibidem,  diquas 
earum  videlicet  dehonestando  ac  etiam  captivando  alias  vero  inhumaniter  occidendo, 
multis  ibidem  stupro  corruptis  viiiginibus  quas  inibi  repererunt,  de  quibus  omnibus 
idem  magister  et  fratres  nullam  satisfactionem  facere  curaverunt,  quinymo  quasi  con- 
tinue  archiepiscopo  et  ecclesiis  predictis  multiplices  iniurias  inferunt  atque  dampna: 
quare  pro  parte  dicti  archiepiscopi,  tam  pro  se  quam  pro  ecclesiis  et  personis  eccle- 
siasticis supradictis  fuit  nobis  humiliter  supplicatum,  ut  providere  super  hiis  patema 
diligentia  curaremus.  Nos  igitur  apud  Sedem  apostolicam  informari  Yolentes,  an  ma- 
gister et  fratres  predicti  super  premissis  infamia  laborarent,  dilecto  filio  nostro  Pe- 
tro,  tituli  sancte  Praxedis  presbitero,  et  bonę  memorie  lohanni,  sancti  Theodori  dya- 
cono,  tunc  viyenti,  cardinalibus,  commisimus  oraculo  vive  vocis,  ut  se  super  hoc  apud 
Sedem  ipsam  plenius  informarent,  nobisque  referrent,  que  per  informationem  huius- 
modi  reperirent;  ac  deinde  per  eos  super  huiusmodi  infamia  informatione  recepta 
dictoque  lohanne  postmodum  ab  bac  luce  subtracto,  ipsoque  Petro,  cardinalibus,  se 
de  speciali  mandato  nostro  de  Romana  curia  pro  certis  arduis  negotiis  absentante, 
demum  venerabilis  frater  noster  lohannes,  episcopus  Portuensis,  de  speciali  mandato 
per  nos  viye  vocis  oraculo  sibi  &cto,  de  informatione  huiusmodi  per  dictos  cardina- 
les  ut  prefertur  recepta,  cuius  acta  sibi  fecimus  assignari,  fecit  in  consistorio  coram 
nobis  et  dictis  fratribus  nostris  relationem  plenariam  et  fidelem.  Et  quia  per  rela- 
tionem  huiusmodi  nobis  constat,  quod  magister  et  fratres  predicti  super  premissis 
noscuntur  infamia  laborare,  nos  nolentes  nec  valentes  illa,  si  vera  sint,  salya  con- 
scientia  conniventibus  occulis  pertransire,  quin  contra  invasores,  incendiarios,  sacri- 
legos  et  malefactores  huiusmodi,  prout  predictorum  excessuum  enormitates  exposcunt, 
ne  ipsorum  impunitas  aliis  in  exemplum  transeat,  debite  procedamus,  discretioni  ve- 
stre  de  dictorum  fratrum  nostrorum  consilio  per  apostolica  scripta  committimus  et 
mandamus,  quatenus  vos  vel  alter  vestrum,  per  vos  vel  alium  seu  alios,  incendiarios 
ecclesiarum  predictarum,  cuiuscumque  status,  ordinis  et  conditionis  existant,  auctori- 
tate  nostra  in  ecclesiis  et  locis  aliis,  ubi  expedire  videritis,  generaliter  excommuni- 
catos  publice  nuntietis  et  faciatis  per  alios  nuntiari,  quorum  absolutionem  duximus 
dicte  Sedi  spedaliter  reservandam;  ac  deinde  de  predictis  incendiis  necnon  invasio- 
nibus,  depredationibus,  iniuriis  atque  dampnis,  simpliciter  et  de  plano,  sine  strepitu 
et  figura  iudicii,  vocatis  qui  fuerint  evocandi,  informari  curetis :  et  si  vobis  constite- 
rit  legitime  de  invasione  seu  dampnis  et  incendiis  supradictis  et  personis  que  talia 
perpetrarunt,  eosdem  incendiarios  nominatim  excommunicatos  publice  nuntietis  die- 
bus  dominids  et  festivis,  et  per  alios  in  locis  ubi  expedire  videritis  nuntiari  facia- 
tis et  ab  omnibus  artius  evitari,  et  tam  eos  quam  alios  invasores  necnon  rapinarum 
et  dampnorum  huiusmodi  illatores,  ad  redificationem  ecclesiarum,  domorum  et  alio- 
rum  edificiorum,  per  eos  vel  occasione  ipsorum  ut  premittitur  destructorum,  ad  sa- 
tisfactionem et  emendationem  aliorum  bonorum  immobilium  predictorum  necnon  ad 
restitutionem  rerum  mobilium  ablatarum  seu  amissarum,  vel  solucionem  estimationis 
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ipsarum  seu  emendationem  daiiipBorum  supradictls  rebus  raobilibus  illatonim,  taxa- 
tione  per  vos  prius  facta  de  dictis  bonis  mobilibus  pro  personarum  et  negocii  qua- 
litaie,  ac  valore  seu  extimaiione  ipsorum  mobilium  ablatorum,  raptorum  seu  incen- 
sorum  et  deperditonim,  ubi  ipsoram  mobiUiim  valor  seu  extimatio  aMter  probari  non 
poteritj  iurainento  einsdem  archiepiscopi  et  venerabiliuni  fratrum  nostrorum . .  Pozna- 
niensis  et  Wladiskviensis  et .  •  Plocensis  episooporum,  et  aliormn  qui  pertukrunt 
dampna  Imiusniodi,  declaranda,  eisdem  arcliiepiscopo  et  episcopis  et  alits  darapna 
passis  integnłliter  facieudam,  nuOo  super  hoc  eisdem  invasoribus,  incendiariis  et 
dainpnonmi  illatoribus  appellationis  suffi-agante  remedio,  sententialiter  condempnetis, 
huiusmodi  Bententiam,  quam  super  premissis  proferri  contigerit,  executiom  debite  de- 
mandantes,  contradictores  quoslib€t  et  rebelles,  ctiiuscumque  status,  dignitatis,  ordi- 
nis  seu  conditionis  extiterint,  per  excoraraunicationis  et  suspensionis  in  personas,  et 
interdicti  iii  terras  seu  eccle^ias  eoruradem  ac  universitates  seu  comniunitates  earum- 
dem  terrarura,  ac  alia  iuris  reniedia  prout  expedire  videritis  compescendo,  invocato 
ad  hoc  si  opus  fuerit  auxilio  bracliii  secularis  Non  obstantibus  felicis  recordationis  Bo« 
nifacii  Pape  VIII,  predecessoris  nostri,  qua  cavetur:  Ne  aliquis  extra  suara  civitatem  aut 
diocesim,  nisi  in  certis  exceptis  casibus^  et  iu  illis  ultima  UDam  dietani  a  fine  sue  diocesis 
ad  iudicium  evocetiu';  seu:  Ne  iudices,  a  Sede  deputati  predicta,  extra  civitatem  ct  dyoce- 
sira,  in  quibus  deputati  fuerint,  eootra  quoscunque  procedere,  sive  alii  vel  aliis  vice8  suas 
comniittere,  aut  aliquos  ultit  unam  dielara  a  tine  dyoce.sis  eorundem  trahere  presumant; 
ac  de  duabus  dietis:  in  Condlio  generali  et  aliis  quibuscuuqae  constitutionibus,  a  prode- 
cessoribus  nostris,  Komanis  pontificibus,  tani  de  iudicibus  delegatis  quam  de  perso- 
nis  ultra  certum  numerum  ad  iudicium  non  vocaudis,  aut  aliis  editis,  que  vestre 
possent  10  hac  parte  iiuńsdicioni  aut  potestati  eiusque  Iiberu  exercitio  quomtMiolibet 
obviare;  seu  si  eisdem  magistro  et  fratribus  vel  quibusvis  aliis,  communiler  vel  divi- 
BiiD,  ab  eadem  sit  Sede  indultum,  quod  excommunicari,  suspendi,  vel  eorum  ecclesie, 
ciYitates,  castra  et  loca  ecclesiastico  subiici  iuterdicto,  seu  quod  ultra  vel  extra  certa 
loca  ad  iudicium  evocari  non  possint  per  litteras  apostolicas,  non  facientes  plenam 
et  expressani  ac  de  verbo  ad  verbuni  de  indulto  huiusmodi  eoi-umque  locis,  pereo- 
nis,  ordinibus  seu  nomiuibus  propriis  mentionein ;  et  quibuslibet  aliis  privilegiis,  in- 
dulgentiis  et  litteris  apostolicis  generalibus  vel  specialibus,  quorumcmique  tenoris 
existant,  per  que  preiientibus  non  expressa  vel  totaliter  non  inserta  vestre  iurisdicio- 
niH  explicatio  in  hac  parte  quomodolibet  valcat  impediri,  et  de  quibus  quoque  totis 
tenoribus  de  verbo  ad  verbum  habenda  fit  in  nostris  litteris  mentio  specialis.  Cete- 
rum  volumus  et  auctoritate  apostolica  decernimus,  quod  quilibet  vestrum  prosequi 
valeat  articulum  per  alium  inchoatum,  quam\is  idem  inchoaus  uUo  fuerit  canonico 
impedimento  prepeditus ;  quodque  vobis  et  utrique  vestnim  a  data  presentium  sit  in 
premissis  omnibus  et  eorum  singulis  perpetuata  potestas  et  iurisłlicio  attributa,  ut  eo 
vigore  eaque  łirmitate  possitis  in  premissis  omnibus  et  pro  predictis  procedere,  ac  si 
predicta  omnia  et  singula  coram  vobis  cepta  fuissent,  et  iurisdicio  vestra  super  pre- 
missis omnibus  et  eorum  singulis,  per  citationem  vel  modum  alium  perpetuata  le- 
gittime  extitisset»  quoi-umcunque  constitutorum  contraria  non  obstante.  Quod  si 
prefati  magister  et  fratres  in  hac  iwirte  processibus  vestris  efficaciter  parere  non  cu- 
raverint  ac  etiam  obedire,  eos  ex  parte  nostra  peremptorie  citetis,  ut  infra  semestris 
temporis  spatiura  post  citationem  vestram  huiusmodi,  cum  omnibus  eorum  et  dicte 
domus  exceptionum  privilegiis,  si  que  habent,  iidem  magister  et  fratres,  videlicet  quos 
per  informationem  huiuamodi  principales  et  precipuos  reperitis  predictorura  exceS' 
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saiim  patratores,  personaliter,  alii  vero  procnratorem  seu  procuratores  ydoneos,  ple- 
num et  soffidens  mandatum  ac  plenam  et  liberam  potestatem  habentem  seu  haben- 
tes  ad  ebedientiam  et  parendum,  eoriHn  nomine  et  pro  parte  sua,  super  premissis 
apostoUds  ordinationibus,  beneplacitis  et  mandatis,  apoetolico  conspectoi  se  presen- 
tent^  biis  que  super  premissis,  iudicio  vel  Concordia,  fiocienda,  iniungenda  et  statuenda 
duxerimus,  plenarie  parituri,  et  alias  facturi  et  recepturi,  quod  de  Sede  eiusdem  pro- 
cesserit  beneplacito  voluntatis.  Alioquin,  si  non  comparuerint  et  dicta  privilegia 
portaverint  illa  dicte  Sedi  apostolice  ostensuri,  extunc  privilegia  ipsa  suspendimus  et 
ipsos  interim  suis  ordinariis  Yolumus  esse  subiectos,  ac  nichilominus  contra  eos,  prout 
iustum  fnerit  et  expedire  viderimus  procedemus,  eorum  absentia  non  obstante.  Ce- 
terum,  si  forte  preffttos  magistrum  et  fratres,  per  vos  yel  alium  seu  alios  ausi  non 
fiieritis  in  domibus  seu  domiciliis  citare  eorundem,  vel  ipsi  impedimentum  prestite- 
rint  ne  dtari  valeant  in  eisdem,  volumus  et  decemimus:  vobis  et  cuilibet  yestrum 
presentium  auctoritate  licere,  ipsos  diebus  aliquibus  dominids  vel  festivis,  cum  po- 
pulus  convenerit  ad  divina,  ut  sic  &cta  dtatio  ad  eos  pervenire  verissimiliter  pre- 
sumatur,  citare  vel  citari  facere  publice  in  ecclesiis  civitatum  vel  locorum  insignium, 
magis  vicinorum,  in  quibus  possitis  tutę  morari,  ac  deinde  procedere  contra  illos, 
sive  dtati  taliter,  statuto  ipsis  termino  peremptorio  competenti,  coram  vobis  com- 
pareant  sive  comparere  contempnant,  iuxta  formam  presentium  ac  si  citati  alias  le- 
gittime  extitissent:  quem  quidem  dtationis  modum  vobis  sit  licitum  observare  etiam 
in  aliis  citationibus  fadendis  de  illis  seu  contra  eos:  ut  coram  vobis  debeant  compar 
rere  ut  premittitur.  Quas  quidem  dtationes  ita  volumus  et  decemimus  eosdem  ar- 
tare  dtatos,  ac  si  eas  personaliter  apprehendissent  et  in  eorum  presentia  £acte  es- 
sent,  quacunque  constitutionum  contraria  non  obstante.  Diem  vero  dtationis  illius, 
per  quam  predicti  magister  et  fratres  citati  fuerint  ut  coram  vobis  ut  premittitur 
debeant  comparere,  et  quidquid  super  premissis  duxitis  &dendum,  nobis  per  vestras 
Utteras  vel  instrumentum  publicum,  harum  seriem  continentia,  fideliter  intimare  cu- 
retis.    Datum  Avinione  lUI  Nonas  Maii,  pontificatus  nostri  anno  quarto. 

Zneyna,  Żnm.  Uneyov,  Unkjów.  Oppathow,  Opatówek.  Wladislaviensis,  de 
Włoctawek. 

Nr.    1180. 

Eaziminu  Polonie  rex  eto.  1338  HaL  4,  Kalia;  in  dvitate  Kalisz 
annuale  forum  statuit,  a  festo  s.  Hargaretbae  per  octo  dies  duraturum. 

Dwa  pergam.  wygiń.  U  kaidego  sznur  Jedwałmiy^  czerwony^  przez  2  wcięcia 
przewleczony;  pieczęci  nie  masz. 

KaUsz.  Archiwum  Rządowe^  IHpkmata.  —  Warszawa.  Biblioieka  prywaina, 
BipUmuUa. 

In  nomine  Domini  amen.  A  magnifica  r^um  celsitudine  digne  consoladonis 
premia  permerentur,  quos  fidei  pnritas  gratos  reddit  et  accćptos;  ubi  enim  obsequium 
est  promptum,  ibi  premium  sit  paratum.  Eapropter  nos  Kazimirus,  Dd  gracia  Po- 
lonie rex  et  terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Siradie,  Łancide,  Cuiavie  Pomoranieque 
dominus  et  heres,  universorum  notide  tam  presendum  quam  fiiturorum  presentibns 
declaramus,  quod  consideratis  et  perspectis  multiplidbus  obsequiis,  nobis  constanter 
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per  fideles  nostros  cives  Ealisienses  inpensis  et  in  posteram  inpendendis,  cupientes 
nichilominus  melioracionem  civitatis  eiusdem  nostre  Kalisiensis,  eidem  eivitati  et 
omnibus  habitantibus  in  ea  exnunc  damus,  conferimus  et  donamus  annuale  fonun, 
statuentes  illud  in  festo  sancte  Margarete  virginis,  incipiendo  a  vigilia  eiusdem  sancte 
viiginis  Margarete,  usque  per  octo  dies  continue  quod  durare  debet,  et  amodo  semel 
in  anno  in  eodem  festo  temporibus  perpetuis  duraturum.  Absolventes  cives  dicta 
civitatis  et  eorum  posteros,  omnesque  hospites  aliunde  ratione  fori  ibidem  se  trans- 
ferentes,  de  consilio  maturo  baronum  nostrorum  ab  omnibus  iurisdicionibus,  quecun- 
que  sint  aut  quocunque  nomine  notentur,  et  ab  omni  solucione  thelonearia,  ab  onmi- 
busque  hiis,  que  annuale  forum  inpedire  vel  perturbare  consueverunt.  In  cuius  rei 
testimonium,  presentes  scribi  et  nostri  sigilli  munimine  iussimus  roborari.  Datum 
et  actum  Ealis  die  sancti  Floriani,  anno  Domini  M.CCG.XXX  octavo. 


Nr.  1181. 
lanislaus  s.  &iieziieiis.  ecclesie  arcMepiscopus  1338  Mai.  &,  Mnożne; 

lacum  Głęboczek  monasterio  de  Trzemeszno  contra  petitionem  Benedicti  custodis 
Gneznens.  adiudicat. 

Transsumpt  orygin,^  potwierdzony  przez :  Vincencius  archiepiscopus  Gneznens.  1448 
Mart.  18,  Gnezne;  w  per  gam,  pozostały  dziurki  od  przywieszenia  jednej  pieczęci.' 

Trzemesznie.    Privil.  Conv.  Canon.  Regrd.  Lateran. 

Noverint  universi  presencium  noticiam  habituri,  quod  cum  coram  nobis  lani- 
slao,  divina  et  apostolice  Sedis  providencia  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopo, 
inter  honorabilem  virum  dominum  Benedictum  custodem  Gneznensem,  ex  una,  et  re- 
ligiosos  yiros  Nicolaum  prepositum  et  conventum  monasteńi  Trzemeschnensis  Ordi- 
nis  sancti  Augustini,  parte  ex  altera,  super  lacu  Glamboczecz  dieto,  qui  iacet  prope 
Duszno  circa  limites  Trzemesenses,  orta  fuisset  materia  questionis,  predicti  prepositus 
et  conventus  de  Trzemeszna  sufficienter  per  testes  iuratos,  scilicet  sacerdotes  et  mi- 
lites  probaverunt,  dictum  lacum  Glamboczecz  ad  se  et  ad  suum  monasterium  pre- 
dictum  legittime  a  multis  temporibus  pertinere.  Nos  visis  probacionibus  huiusmodi, 
deliberacione  cum  fratribus  nostris  prehabita  diligenti,  predictum  lacum  Glamboczecz 
dictis  preposito  et  conventui  ac  monasterio  predicto  Trzemesznensi  adiudicare  cura- 
vimus,  prefato  Benedicto  custodi  super  ipso  perpetuum  silencium  imponentes.  In 
cuius  rei  testimonium,  nostrum  sigillum  presentibus  est  appensum.  Actum  et  datum 
Gnezne  in  die  sancti  Gothardi,  anno  Domini  millesimo  tricentesimo  tricesimo  octavo, 
presentibus  dominis:  Ywone  preposito,  Yincencio  decano,  Przeczlao  archidiacono, 
lohanne  scolastico  et  Petro  cancellario,  et  aliis  canonicis  Gneznensibus. 

Lacus  Glamboczecz,  jez.  Głęboczek.    Duszno,  Duszno. 
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Nn  1182. 
lohannes  episcopTis  ecclesie  Poznaniens*  1338  MaL  31,  Pozname; 

ratam  habet  coecordiam,  iuter  fr.  Helmanoum  comnientlatorem  domus  b.  lohannis 
prope  Poznań,  et  Mathiam  arcliidiaconiim  Piocensem  et  Poznaniensem  caiioniciim» 
ratione  ilecimariim  iii  Maniewo  initam. 

Perffom,  ortffftn,     Skran^ki  pergamin,  od  przywkszmia  dwóch  pieczęci. 

Pozttafl     ArchitK  Capifułi,     ITJ^  11, 

In  iiomiiie  Domini  amen.  Nos  lohannes,  Dei  gracia  episcopus  ecclesie  Pozna- 
niensis,  notiun  facimus  universis,  quod  cum  Inter  dilectum  nobis  fratrem  in  Christo 
magistnim  Mathiam,  Plocensis  ecclesie  archidyaconum  et  nostrnm  Poznanien^m  ca- 
nonicum,  ex  una,  et  religiosum  virum  fratrem  Helmannum^  commendatorem  domins 
beati  lohannis  prope  Poznaniam^  parte  ex  altera,  nomine  prebendarum  suartim  Po- 
znaniensium  super  decima  in  Manevo  coram  nobis  materia  questionis  suborta  fuisset 
et  usqne  ad  prodiictionem  testium  ventilata,  tandem  partes  eedem  cupientes  parcere 
laboribus  et  expensis  proboruni  intervenientibus  consiliis,  in  nostm  presencia  consti- 
tute,  magister  videlicet  Mathias  suo  et  sue  pretlicte  prebende  nomine,  et  frater  Hel- 
mannus  sue  domus  prefate  sive  prebende  sue  Poznaniensis  nomine,  talem  inter  se 
concordiaui  inysse  sunt  confessi;  ąuod  videlicet  peq)etuiR  temporibus  in  futuro  ma- 
gister Mathias  dieto  nomine  dimidiam  partem,  et .  •  comniendator  dicte  domus  aliam 
dimidiam  partem  snarum  prebendarum,  nomine  prefate  decime  in  Manevo  tollere 
et  perciperc  teneantnr.  Nos  vero  eiiudem  eoncordiam  ratam  et  gratam  habentes,  de 
nostri  Poznaniensis  Capituli  speciali  consensu  presentis  scripti  patrocinio  confirma- 
mus;  in  cuius  rei  testimonium,  sigilla,  nostrum  et  dicti  Capituli  nostri  presentibus 
sunt  appensa.  Datum  et  actum  Poznanie  in  die  Penthecostes,  anno  Domini  m.ccc.xxx 
octavo,  presentibus  et  consentientibus  dominis:  Bogiifalo  decano,  Wojslao  cantore^ 
lohanne  custmle,  Stephano  decano  Wratislaviensi,  Clemente  cancellario,  Stephano  de 
Wladislavia,  Czcsantha,  Mathia  de  sancto  Spiritu,  lescone  de  sancto  N)xolao,  Andrea, 
Msczigneo,  Paulo  notario,  canonicis  nostris,  et  aliis. 

Manevo,  Maniewo,  Wladislana,  Włocławek.  S.  Spiritus,  s,  Nicolaus,  dzii  nie 
istniejące  kościoły  w  Poznaniu, 


Nn    lisa 

Henricus  proYisor  terre  Kalisiens.  et  consnles  ciTitatis  eiusdem  Ka- 

lisiens,  1338    lun.  8,  in  Kalis;  protestantur,  relictam  lanussii  de  Dobrzeć 
una  cum  filiis  promisisse,  sc  hereditatem  Lelewo,  quondam  a  Wlostone  fratre  ipsius 
ecclesiae  Gneznensi  abhgatam,  infra  viginti  annos  non  redemturam. 
Gniezno,    Archiv,  Capitidi  Mełropol,     Lib.  privii.  XV  sec.  fol.  92. 


Nos  Henricus  provisor  terre  Kalisiensis,  Zybotha,  lasco,  lohannes  dictus  Mar- 
crabius  et  lohannes  de  Bochna,  consules  civitatis  eiusdem  Kalisiensis,  no  tum  facimus 
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universis  ad  quos  devenerit  scriptum  presens,  quod  domina  relicta  quondam  lanussii 
Dobriciensis,  nostri  concivis,  cum  suis  filiis  coram  nobis  personaliter  constituti  reco- 
gnoverant,  fratrem  suum  Wlostonem,  bone  memorie,  partem  hereditatis  sue  de  Czena, 
que  pars  Lelewo  appellatur,  venerabili  patri  domino  lanislao  Gneznensi  archiepiscopo 
pro  triginta  marcis  grossorum  Pragensium  obligasse,  addentes  eadem  Bona  et  soi 
filii  et  promittentes,  pro  remedio  anime  fratris  sui  predicti  ac  progenitorum  suorum, 
quod  eandem  partem  hereditatis  infra  viginti  annos  nec  ipsi  nec  aliquis  de  eorum 
proximis  debeat  redimere,  sed  idem  dictus  dominus  archiepiscopus  et  ecclesia  sua 
dictam  partem  hereditatis  ad  dictos  annos  pacifice  possidebit.  In  quorum  testimo- 
nimn,  nostrum  Henrici  et  civitatis  Kalisiensis  sigilla  presentibus  sunt  appensa.  Actom 
in  Kalis  in  crastino  sancte  Trinitatis,  anno  Domini  m.ccc.xxx  octavb. 

Dobriciensis,  de  Dobrzeć,    Czena,  Cienia^    Lelewo,  osada  znikła. 


Nr.    1184. 
lohannes  episcopus  ecclesie  Foznaniens.  1338  lun.  30,  Poznanie; 

decimas  mensae  suae  in  villis  Brzezie  et  Siedlec,  domus  b.  lohannis  lerosolimitani 
prope  Poznań  propriis,  cum  decimis  domus  eiusdem  in  villis  Czerlejno,  Czerlejnko  et 
Wydzierzewice  commutat. 

Pergam,  orygin.  Skrawki  pergamin,  od  przywieszonych  niegdyś  3  pieczęci,  ka* 
idy  przez  2  wcięcia  przewleczony. 

Poznań,     Archiv.  Capiiuii.     III,  16. 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctorum  perit  memoria  que  fiunt  in  tempore,  nisi 
scripturarum  et  testium  munimine  roborentur.  Idcirco  noverint  universi  preseneium 
noticiam  habituri,  quod  nos  lohannes,  Dei  gracia  episcopus  ecclesie  Poznaniensis,  de 
speciali  nostri  Poznaniensis  Capituli  voluntate  panter  et  assensu  commutacionem  de- 
cimarum  infrascriptarum  ad  nostram  episcopalem  mensam  pertinencium,  cum  reli- 
giosis  viris,  fratre  Helmano  commendatore  domus  beati  lohannis  prope  Poznaniam 
Ordinis  beati  lohannis  lerosolimitani  et . .  suo  conventu,  pro  ipsorum  decimis  infra- 
scriptis  fecimus  matura  deliberacione  prehabita  in  hunc  modum.  Decimas  siquidem 
nostre  mensę  in  bonis  ipsorum  fratrum,  videlicet  in  Brseze  et  in  Sedilcze,  cum 
adiacencia  dicta  Oborsino  que  adiacet  in  Brseze  et  cum  ceteris  omnibus  adiacentiis 
eorum  que  vulgariter  Prsisodlki  nominantur,  pro  decimis  ipsorum  fratrum  in  utroque 
videlicet  Czimelino,  parvo  et  magno,  cum  adiacencia  duorum  mansorum  qui  sunt  in 
Widgersevicz  et  cum  ceteris  omnibus  earum  adiacenciis  dedimus,  per  nos  et  ipsos 
perpetue  possidendas.  In  cuius  rei  testimonium,  presentes  nostro  et  nostri  Capituli 
ac . .  conventus  ipsorum  fratrum  sigillorum  appensione  duximus  roborandas,  presen- 
tibus et  consencientibus  fratribus  nostris  de  Capitulo,  dominis  Andrea  preposito,  Bo- 
gufalo  decano,  Ylio  scolastico,  Dominico  archidyacono,  Woyslao  cantore,  lohanne  cu- 
stode,  Clemente  cancellario,  lacobo  thezaurario,  Czesantha,  lescone  de  sancto  Nycolao, 
Andrea,  Paulo,  canonicis  nostris,  et  aliis.  Datum  Poznanie  in  crastino  beatorum 
Petri  et  Pauli,  anno  Domini  m.ccc.xxx  octavo. 

Brseze,  Brzezie.  Sedilcze,  Siedlec.  Oborsino,  Prsisodlki,  osady  znikłe.  Czime- 
lino magnum  et  parvum,  Czerlejno  i  Czerlejnko.    Widgersevicz,  Wydzierzewice. 
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Nr.  1185. 
Fr.  Eermanus  abbas  in  Obra  Myloscey  capitaneus  in  Bencyn  et 

alii  1338  Sept.  9,  in  Bencyn;  protestantur,  Vattham  de  Nądnia,  senunquam 
monasterium  Paradyż  in  bonis  Zakrzew  impedituram,  promisisse. 

Fergam.  orygin.  Wcięcia  poprzeczne  od  przywieszenia  dwóch  pieczęci,  z  których 
jedyna  pozostała^  a  osobno  zachowana^  jest  podłużna  i  wyobraża  osobę  duchowną  w  in- 
/ule,  obróconą  w  prawo;  prawica  wsparta  na  pastorale,  na  lewij  spoczywa  księga.  Na- 
pis: S.  Hennani  abbatis  de  Obra. 

Poznań,     Biblioteka  Raczyńsk.     Diploma  C  18. 

Nos  frater  Hermanus  abbas  in  Obra,  Myloscey  capitaneus  in  Bencyn,  Myscys 
de  Grocz,  Francko  scriptor  domini  Maczkonis  Borkovicz,  Nycolaus,  Gotfin,  Cuno  su- 
tor,  consules  et  iurati  civitatis  in  Bencyn,  ad  comunem  notitiam  voiumus  devenire, 
quod  Vattha  de  Nandne  in  nostra  corporali  presencia  constitutus  et  coram  multitu- 
dine  hominum  copiosa  in  bona  valetudine  sui  corporis,  non  compulsus  nec  coactus, 
sed  ultro  et  sponte,  fratri  Petro  et  domino  abbati  iu  Paradiso  Ordinis  Cystercicnsis 
et  suis  fratribus  ibidem  commorantibus  manu  ad  manum  pepegit,  quod  nec  per  se 
nec  per  suos  successores,  nunquam  et  in  evum,  in  bonis  que  Zakrow  in  vulgari  nun- 
cupantur,  deinceps  per  eum  nec  a  posteris  suis  dictus  dominus  et  sui  fratres  non 
debent  impedire  (sic),  sed  magis  iuxta  posse  ipsius  promovere  (sic).  In  huius  rey 
testimonium  et  ad  evidenciam  pleniorem,  sigiilum  nostrum  et  sigiUum  domini  Maczko- 
nis Borkovicz  propter  carenciam  aliorum  testium  presentibus  sunt  appensa.  Actum 
et  datum  in  Bencyn  fena  qiiarta  in  crastino  Nativitatis  sancte  Marie  virginis  illibate, 
anno  Domini  myllesimo  CCG.  tricesimo  octavo. 

Bencyn,  Zbąszyiii,  Grocz,  Grójec.  Nandne,  Nądnia.  Paradisus,  klasztor  Pa- 
radyż.   Zakrow,  Zakrzew. 


Nr.  1186. 

Ludovicus  (marcMo   Brandenburg.)  1338  Oct.  12,  Kungesberg; 

Betkino  de  Ost  et  Dobrogostio   de   Sierakowo,   sororio  ipsius,  41  mansos  in  villa 
Gossow  et  villam  Buchholtz  confert. 

Riedel.     Cod.  diplomatic.  Brandetiburgens.  XXIV,  27.     (Kopja). 

Noverint  etc.  quod  nos  Ludovicus  etc.  contulimus  et  presentibus  conferimus 
strenuo  militi  Betkino  de  Ost,  nec  non  strenuo  viro  Dobergost  de  Sierakowo  eiusdem 
sororio,  fidelibus  nostris  dilectis,  ipsorumque  veris  et  legitimis  heredibus  ob  amorem 
quem  ipsis  gessimus,  in  solidum  et  ad  manum  coniunctam  in  villa  Gossowe  XL  man- 
sos cum  uno,  ab  omni  datione  et  servitute  reali  et  personali  solutos  et  liberos,  cum 
iure  patronatus  ecclesie  ibidem,  villamque  dictam  Buchholtz  prope  Bernowe,  cum 
equi  servicio  et  omni  iure,  utilitate,  commodo,  honore  et  libertate,  sicuti  villam  et 
mansos  predictos  tenuimus  et  habuimus,  perpetue,  quiete  et  pacifice  possidendos.  In 
cuius  etc.    Testes :  Yseltfriet,  Heylo,  Bortveit,  Gerwinus  prepositus  in  Bernowe,   lo- 
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hannes  plebanus  in  Kungesberg.    Daturo  Eungesberg  anno  Domini  M.CCC.XXXVin, 
feria  secunda  post  Dyonisii. 

Sierakowo,  u  Riedla  mylnie  Santzkowe.  ArctUv.  CtmsistorH  Mełropoi.  Gneznens. 
A,  C.  anni  1416  wspaminafq  Benaka  wojewodę  Poznańsk.  ojca  Benaka  i  Dobrogosia^ 
a  brała  Sfdziwoja  z  Uzarzewa  i  Ikbrogosta  z  Sierakowa,  z  których  ostatni  zd(\fe  się 
hydi  wzmiankowanym  tu  Dobrogostem.  Santzkowe,  mogłoby  tei  bydi  Sękowo  p.  m.  Sza- 
motuły. Gossowe,  Gossow.  Buchholtz,  Buchholtz.  Bernowe,  Bernstein.  Kungesbeiig, 
KSnigsberg  N.   M. 


Nr.  1187. 
LudoYicus  et  Stephanus  fratres  (marchiones  de  Brandenborch)  1338 

Octt  12,  Eungesberg;   compluribus  militibus  castrom  de  Rabenstein  certis  con- 
ditionibus  reaedificare  permittunt. 

RiedeL     Cod.  dipUmcUic.  Brandenburgens.  XVIII,  p.  112,    {Kopja). 

Noverint  etc.  quod  nos  Ludoyicus  et  Stephanus  fratres,  licentiavimus  strenuis 
viris  Waltbero,  Gunthero  militibus,  Luttege,  Gunthero,  łona,  Hertwico,  Matheo,  Hen- 
ningo  et  Copkino  filiis  Volcekens,  Henningo,  Konstel  et  Copkino  filiis  suis  di<^tis 
de  Guntersbeig,  ex  mera  mentis  nostre  benivolencia,  ut  castrum  Babensteyn,  quon- 
dam  per  nos  desolatum  et  destructum,  reedificare  poterint  dum  voluerint  et  munirę 
munimentis  prout  ipsis  videbitur  convenire,  dummodo  castrum  dictum  Butowe,  quod 
ex  consensu  nostro  prius  edificaverant,  per  ipsos  dissolvatur  penitus  et  rumpatur. 
Debebunt  eciam  ipsi  cum  dieto  castro  et  ceteris  suis  munitionibus  prope  Netzam 
vel  alibi  habitis  vel  babendis  et  suis  pertinenciis,  contra  quemlibet  cuiuscunque  con- 
didonis  existentem,  illustribus  principibus  duds  Wartizlai  filiis,  avunculis  nostris  di- 
lectis  duntaxat  exceptis,  sine  dolo  perpetuo  parere,  et  a  nobis  tenere  in  iustum  feodum 
et  legale.  Tenebimur  eciam,  ipsos,  ut  castrum  quoddam  ipsorum  dictum  Uzst,  a  Po- 
lonis  conquisitum,  consequantur  et  rehabeant,  per  placita  si  potuerimus  adiuvare,  et 
ipsos  fovere  manuquetenere  contra  quoslibet  ipsis  iniuriam  vel  violeociam  inferentes 
vel  inferre  volentes,  pro  nostris  viribus  et  ipsorum  iuribus  fideliter  defeosar^  Non 
debebunt  eciam  ipsi  Polonos  quovismodo  invadere,  nisi  de  nostro  consensu  fuerit  et 
beneplacito  voluntatis.  In  cuius  etc.  Testes  ut  supra.  Datum  Kung^berg  anno 
Domini  M.CCC.XXXVIII,  feria  secunda  antę  Galii. 

Castrum  Babensteyn,  nie  odgadniane.  Butowe,  BOtcw.  Netza,  rz.  Noteć.  Uzst, 
Ujście.    Kungesbeiig,  K&nigAerg  N.  M. 
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Nr.  lisa 
Kazimlrus  rei  Polonie  etc»  1338  Dec.  13,  Poznanie;  Maczkoni,  filio 

Pribislai  Borkowicz    qiiondam    palatini   Pozuaniensis,  castnim  et  oppidum   Koźmio 
cum  villis  adiacentibus  coDfert,  multis  privilegiis  a  se  dotata. 
Warszawa.     Archin^   Głónme.     As,  M,  3S,  f.  2óS, 

In  nomiDC  Domiai  amen,  A  magniiica  r^um  celsitudine  digne  consolacionis 
premia  promerentur,  quos  fidei  puritas  gratos  reddit  et  acceptos;  ubi  enim  obse- 
quiuro  est  promptum,  ibi  preminm  sit  paratura.  Eapropter  nos  Kazimirus,  Dei 
giucia  rex  Polonie  et  terraium  Ciucovie,  Sandomirie,  Siradie,  Lancicie,  Cuiavie  Po- 
meranieque  dominus  et  heres,  niiivei^sorimi  noticie  tara  presencium  ąuain  ftiturorum 
preseutibus  decJaramus,  quod  ponderatis  rauUiplicibns  obseqiiiis,  nostro  patri  bonę 
memorie  domino  Wladislao,  olim  regi  eiusdem  regni,  et  nobis  per  Pribislaum  dictum 
Borkowycz,  quondara  palatinuni  Paznaniensem,  et  Maczkonem  tilium  sumn  exhibitis, 
et  precipue  iu  aquisitione  ab  inimicis  nostris  castrorum,  videlicet  Szbanschin,  Copa- 
njcza  et  Przeprostinya,  et  in  aliis  servitiis  autenticis,  ut  merita  gratiarum  vicissitu- 
dlnc  corapensentur  ceterique  per  lioc  in  exhibitionibus  obsequiorum  inveniantur  efti- 
caces,  nunc  damus,  conferimus  et  donanius  Maczkoni  eidem  et  suis  progenitis  castrum 
Dostrum  et  civitatem  Coszmyn  vulgariter  dicta,  cum  viUis  omnibus  eisdem  adiacentibus, 
videlicet  Orla»  Borzanczyce,  Golyna,  Wolkowo,  Dobyeiewo»  Lypovklecz,  Wrothkowo,  Ska- 
lowo,  Czaactlmyky,  Lyssowo,  Cobyerzno,  Crzemesno,  Lussyna  góra,  et  Czyelicza,  Wo- 
nelyczy,  secundum  quod  in  suis  metis  et  limitibus  circumferentialiter  sunt  distincte  veł 
etiam  limitat^,  cum  omnibus  utiUtatibus,  usibos,  redditibus,  fructibus,  silvis,  quercetis, 
nemoribus,  venationibus  animalium  cuiusvis  generis  existant,  aquis,  pascuis,  tabemis, 
molendinis,  ac  universis  proventibus  qui  nunc  ibi  sunt  aut  esse  poterunt  in  futuro, 
et  toto  dominio  militaria  iure  heretlitario  et  perpetue  tenendaa,  possidendas  et  ha- 
bendas  cum  omni  potestate  donandi,  vendendi,  comnmtandi,  pro  suaque  et  suorum 
posterorum  voluntate  convertendi.  Voleates  aut^m  prelibatum  Maczkonem  et  suos 
legittiraos  successares  ad  ampliom  virtutum  impeiidia  provocare,  ut  ex  eo  presens 
profectus  et  futurus  augeatur,  eundem  et  suos  posteros,  civesque  et  incolas  prefatos 
villarum  predictarum  extmimus  ab  omnibus  iuribus  Polonicalibus,  a  stan,  narzas, 
podwod,  strosza,  podworowe,  a  bove,  a  vacca,  a  porco  ab  oveque  et  ab  aliis  universis, 
et  ab  omnibus  iudiciis»  iurisditionibus  atque  potestatibus  omniuni  palatinorum,  ca- 
stellanorum,  iudicum,  subiudicum,  ministerialium  quoque  et  ofticialium  universorum ; 
ita,  ut  coram  ipsis  vel  eorum  aliquo,  pro  causis  et  negociis  quibuscuuque,  parvis 
sive  magnis,  non  teneantur,  nisi  coram  nobis  vel  capitaneo  nostro,  dum  per  litteram 
nostram,  munitam  nostro  sigillo  vel  capitauei  nostri,  fuerint  evocati,  de  se  querulan- 
tibus  respondere,  In  causis  autem  criminalibus»  puta  furti,  sanguinis,  homicidu,  in- 
cendii,  mutilacionis  et  aliis  quibuscuuqueT  prelibato  Maczkoni  et  suis  progenitis, 
advocato  vel  scuUetis  predictarum  hereditatum,  iudicandi  et  puniendi  plenam  con- 
ferimus potestatem.  Insuper,  dum  se  homines  civitatis  et  villarum  ante^iictarum 
mutuo  vel  unus  alium  occiderit,  sibi  et  suis  posteris  penam  capitis  percipiendi  ple- 
nam damus  potestatem,  In  quorum  omnium  testimonium  et  evidentiam  pleniorem, 
presentes  scribi  et  nostri  sigilli  muniniine  iussimus  robomri.  Actum  Poznanie  in  die 
beate  Lucie  virginiSf  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  tiicesimo  octavo,  presenti- 


515 

bus  honorabilibus  et  nobilibus  viris,  domino  lanislao  archiepiscopo  sancte  Gneznensis 
ecclesie,  domino  lohanne  episcopo,  domino  Nicolao  palatino  Poznaniensi,  Henrico  pa- 
latino  Kalisiensi,  laroslao  castellano  Poznaniensi,  domino  Ottone  cancdlario  Fdlonie 
et  cantore  ecdesie  Sandomiriensis  per  cuius  manus  est  datom,  et  aliis  multis  fidedigiiis. 

Szbanschin,  Zbąszyń.  Copanycza,  Kopanica.  Przeprostinya,  Przyprattynia.  C!o- 
szmyn,  Kozmm.  Orla,  Orla.  Borzanczyce,  Boifcice.  Oolyna,  Golma.  Wolkowo, 
WaUcanfo.  Dobyeiewo,  nie  odgadmone.  Lypowiecz,  Lipowiec.  Wrothkowo,  Wrotkcma. 
Skalowo,  Skaławo.  Czancthnyky,  nie  adgadnione.  Lyssowo,  Lisimki.  C!obyerzno, 
KoMemo.  Crzemesno,  Trzemeszno.  Lussyna  gora,  nie  odgadnione.  Czyeli€za,  Dzier 
lice.  Wonelyczy,  Wolenice.  Wiersz  8  zam.  palatinum  Poznaniensem,  w  księdze  metry^ 
cznej  jest  mylnie  palatini  Poznaniensis;  cn^.  Nr.  1023. 


Nr.    1189. 
Haczco  adYOcatos  Obomiciens.  1339  łan.  3,  s.  1.;  coUationem  ma- 

celli  camium,  a  patre  sao  b.  m.  Rudgero  quondam  advocato  Obomiciensi,  monaste- 
rio  Łeknensi  donati  confirmat. 

Pergam.  orycin.  W  dolnym  brzegu  trzy  wcięcia  poprzeczne  od  przywieszenia 
pieczęci. 

Kurnik.   Biblioteka.    Diploma  Nr.  11. 

In  nomine  Domini  amen.  Presentis  vite  condicio  statum  habet  instabilem,  et 
ea  que  habent  essendam,  cedunt  invisibiUter  ad  non  esse.  Eapropt^  noverint  oni- 
versi  presencium  noticiam  babituri,  quod  Rudgerus  feUcis  recordadonis,  advocatas 
quondam  Obornidensis  adhuc  in  bona  mentis  et  corporis  sui  valitudine  constitutns, 
bonis  operibus  cupiens  diem  sue  peregrinacionis  prevenire  ac  prudenter  advertens, 
quod  nil  morte  cercius  et  nichil  incerdus  hora  mortis,  hoc  solerti  cognadone  (dc) 
premeditans,  maoellum  camium  in  medio  foro  dvitatis  Obornidensis,  aut,  si  in  ali- 
quem  alium  locum  locaretur,  prdudidum  ac  impedimentum  nullum  penitns  ez  eo 
genereretur  (sic),  quot  tytulo  patrimonii  ad  ipsum  pertinebat,  pro  sue  ac  suorum  pro- 
genitorum  animarum  remedium  (sic)  ac  salute  monasterio  dieto  Łekno  contulit,  de- 
dit  ac  donavit  hoc  modo,  quod  predictum  maccellum  camium  nec  vendi  nec  dari  nec 
donari  alicui  debeat,  sed  pro  utilitate  ac  reparadone  predicti  monasterii  fructos  et 
census  perpetuo  debeat  converti.  In  cuius  rd  testimonium  et  ad  confirmadonem 
pleniorem,  ^  Maczco  advocatus,  succedens  in  locum  patris  md  predicti  Rudgeri, 
hanc  litteram  scribi  iussi,  et  meo  sigillo  (dc)  munimine  roborari  coram  milite  Bro- 
nissio  de  Obyezerze  et  fratre  suo  Lenardo,  nec  non  coram  consulibus  eiusdem  dyi- 
tatis,  videlicet  Petro  sutore,  lohanne  Precnow,  lado  teztore,  Henrico  doleatore,  et 
aliis  fide  dignis.  Datum  et  actum  dominica  die  in  octava  beati  lohannis  apostoli 
et  ewangelistę,  sub  anno  Domini  m.cccjcxx.ix. 

Obornidensis,  de  Oborniki.    Łekno,  Łekno.    Obyezerze,  Objezierze. 
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Nr.    1190. 

Conradus  dux  Slezie  etc»  1339  lun.  9,  in  Frowyistat;  venditioncm 
bonornm  Steinwere,  quam  Lucco  de  Racwicz  in  rem  civitatis  Wschawa  fecerat, 
conlinnat. 

Percam.  ort^fL  Na  sznurze  z  nici  pMjedmibn,^  czerwan.  przywieszona  pieczfd 
okazuje  osob^  w  szacie  dłu0ej  po  za  kolana,  s(oj*jcą  pomiędzy  dwoma  miętami^  z  tm- 
trą  ksujkęcą  na  giowie;  w  prawicy  mecz  dobyty^  o  prawe  ramię  oparły;  na  lewicy  mała 
tarcz  (ri/kntna  przedstawia  Orła  rozpostartego^  bez  korony.  Napis  odłatnany.  Con- 
tr asigiUum:  mały  Orzeł  taki^  jak  na  tarczy;  napis:  S.  Ducis  Conradi  .,,,*. 

Warszawa,     ArcMw.   Główne,  —  Stronczg/iskL     Wzory^  Nr,  32. 

In  nomine  Domini  amen.     Cunctorum  perit  memoria  factorum,  nfei  scripto  vel 
tevStimonio  litteranim  fuerint  consignate.     Igitur  nos  Conradus,  Dei  gratia  dux  Sle- 
zie et.  dominus  Olsniceosis,  notum  facimns  universis  presentibus  et  fnturis  tenorem 
litteranim  presentiunł  inspecturis,   qu<xl  Lucco  de  Racwicz   homo  noster  in  nostra 
preseneia  sanus  mente  et  corpore  deliberacioneąne  matura  prehabita  constitutus,  bona 
sua  StejTivere  nnncupata  vulgariter,  in  foribus  civitatis  Frowenstat  situata,  łidelibus 
nostris  civibus  nomine  civtatis  (sic)  ibidem  vendidit,  rite  et  rationabiliter  resingnavit 
Nos  vera  huiusmodi  venditionem  atque  resingnacionem  effectui  mancipare  cupientes, 
bona  supradicta  cnm  proventibus  et  utilitatibns  omnibus  ad  ipsa  peilinentibns,  prout 
in  suis  terminis  et  grenitiis  circumferencialiter  sunt  distincta,  preoominatis  ci\ibus 
pro  utilitate  eiusdem   civitatis   Frowj^nstat  contulimus,   in   perpetnum  hereditarie, 
ąniete  et  pacitioe  possideoda,  nec  non  cum  omni  eo  iure,  quo  ipsa  supradictus  Lucco 
habuit  et  possedit.    In  culus  rei  testiraonium,  presentes  fieri  iussimus  et  sigilli  no- 
stri  mnnimine  consignari.    Actum  in  Frowjustat  feria  ąuarta  proxima  post  dicm 
sancti  Vincentii  martiris,  anno  Domini  MCCCXXX  nono,  presentibus :  domino  Hen- 
rico  de  Gorin,  Poppone  de  Hugwitz,  Gonado  de  Sildow,  Symone  de  Senfelt,  Henrico 
de  Zenicz,  Nicolao  Vesche,  et  aliis  multis  tide  dingnjs.  Datum  per  manus  Clementis 
notaiii  curie  nostre,  qui  a  nobis  presentia  habuit  in  conmissis. 

Olsnicensis,  de  Olełnica,  z  niemiecka  Oels.  Steynverc,  osada  znikła.  Frowyn- 
5tat,  Wschowa. 

Nr.    1191. 
Paolus  Index  teire  Sandomiriens,  1339  Ług.  24,  ii  civitate  San- 

doniirieE8i|  lohanni  episcopo  Cracoviensi  hereditatem  Jeziorko  contra  petitionem 
relictae  et  filii  Wladimiri  de  Bostów  adiudicat. 

Pergam.  orygin.^  w  którego  dolnym  załoionym  brzegu  dwa  paski  pergasninome^ 
przez  wcifcia  poprzeczne  przewleczmie, 

Gniezno,     Archit\   CapittUi  Metropól.  Nr.  108. 

Nos  Paulus,  iudex  a  domino  rege  in  terra  Sandomiriensi  deputatus,  una  cum 
Henrico  subiudice  Sandomiriensi  recognoscimus  universis  publice  presencium  noticiam 
habituris  tam  presentibus  quam  futuris,  quotl  causa  que  inter  venerabilera  in  Chri- 
sto  patrem  dominum  lohannem,  di^a  et  apost^lice  Sedis  providencia  episcopum 
Cracoviensem,  super  quadam  hereditate  sua  et  ecclesie  sue  nomine  lezorco,  eit  una 
parte,   et  dominam   Przchnam,  rełictam  Wladimiri  condam  heredis  de   Bostow,  et 
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filium  ipslus  Pelkam,  parte  ex  altera  ab  aliqmba8  tetnporibua  iam  retroactis  exorta 
et  ventilata  fuit  coram  nohis  m  iudicio  domini  regis  Kaziniiri:  qui  qtiidem  eandem 
causam  filio  Gardomiri  Andree  commiserant  ipsumqae  in  eadem  cauga  prolocutorem 
et  procuratorem  legitiioum  facientes;  qui  tandem  proponens  coram  oobis,  quod  pre- 
dicta  hereditas,  quam  prenominatus  dominus  ephiscopus  violeoter  detineret,  ad  do- 
minam  et  filium  suum  predictos  hereditario  iure  pertineret^  ail  quod  conprobanduni 
terminus  eis  die  tercio  sancti  Bartholomey  in  Sandomiria  per  nos  ftiit  assignatas; 
quo  termino  advenienfce,  sepedictus  Andreas  prefate  domlne  iniectionem  et  filii  sui 
probare  non  [jotuit^  prout  se  intromiserat  et  debebat.  Nos  vero  volentes  unicoiqae 
omne  iusticie  complementum  facere  secundura  regni  consuetudinem  approbetam,  ut 
debemus  et  tenemnr,  eandem  hereditatem  dictaoi  lezorco  sepius  nominate  domine 
Przechne  et  filio  suo  Pełce  propter  negligenciam  probacionis  ipsorum  prolocutoris 
abiudicavimus,  eis  et  ipsorum  legitimis  successoribus  de  eadem  perpetumn  silencium 
imponentes.  Prenotato  autem  domino  pontifici  iam  dictam  hereditatem,  sibi  et  Buis 
successoribus  adiudicavimus  in  perpetuum  possideudam  tenendam  et  habendam 
tamquam  vero  et  legitimo  possessori,  prout  expostulat  ordo  iuris.  In  cuius  rey  te- 
stimoninm  et  evidenciara  pleniorem,  eidem  domino  episcopo  nostras  litteras  dedimus 
nostrorum  sigillorum  appensione  consignatas.  Acta  sunt  hec  predicto  tercio  die 
sancti  Bartholomey  in  civitate  Sandomiriensi,  sub  anno  Domini  miUe&imo  trecente- 
simo  XXX  nono,  presentibus  hiis  nobilibus:  lohanne  Crzivosaiidi  subpincerna  San- 
domiriensi,  Nicolao  Cancora  Visliciensi,  Raphaele  notario  eiuadem  iudicii  domini 
regis,  Vito  herede  de  lancovic,  Sdziscone  de  Midlow^  Stephano  de  Placzcovic,  et  aliis 
quam  plurimis  fide  dignis  eidem  iudicio  presidentibus,  ac  eciam  Petro  officiale,  qui 
huius  cause  fuit  exsequtor. 

lezorco,  Jeziorko,  Bostow,  Bostin\  lancovic,  Jmikomice,  Midlow,  Mtjdłów, 
Placzcovic,  Płaczkowice. 

Nn    1192. 

&alhardiis  de  CarceTil)iis  prepositus  Tytulens.  etc.  et  Petrus  &erYasii 
caionicus  Aniciens.  1339  Sept  18,  in  villa  de  Warsszow;  ut  apostolicae 
Sedis  nuntii  et  executores,  et  iudices  in  causa  quae  vertitur  inter  lanistaum  archie- 
piscopum  Gneznens*  et  lohannem  episcopum  Poznaniens. ,  ex  una  parte,  et  magistnira 
et  firatres  Ordinis  Hospitalis  domus  b.  Mariae  Theutonicorum,  ex  altera,  sententiam 
diffinitivam  dicunt. 

Percam.  orygin,^  u  którego  na  koncii  obok  oJmiadczeii  obu  Notariomm  publico- 
rum  obok  siebie  położonych^  Signa  lycMe  narysowane.  U  dolnego  założonego  brzegu 
wiszą  na  parskach  pergamin*  trzy  pitct^xie,  fHerwsza  okrągła^  przedstawia  potniędzy 
dwiema  wieżami  popiersie  osoby  w  koronie  z  aureolą^  rónm^j  z  (etnii  wysokości;  pod  niem 
trójkątna  tarcz  z  zatartetn  godłem.  Napis:  S.  Galhardi  de  Carceribus  Prepositi  Ti- 
tulien.  Druga  pieczęć  podługon^ata,  połatnana^  bez  wycisku.  Trzecia  mała,  okrą- 
gła przedstawia  popiersie  Biskupa  błogosławiącego^  z  pastorałem  w  lemiii  Hapis: 
S.  O . . .  ovien. 

Gniezno.  Archiv,  CapituH  Mefropol  Nr,  109, 

In  nomine  Domini  amen.  Stib  anno  Nati\itatis  eiusdem  millesimo  CCC.XXX 
nono,  Indiccione  i»eptima,  vicesima  prima  die  mensis  Octobris,  in  domo  babitacionifi 
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bonarabilis  viri  damini  Nicolai  plebani  sancti  St^phani  officialis  Cracoviensis,  hora 
quasi  sexta,  io  presencia  mei  notarii  infrascripti  et  testium  subscriptorum,  vocato- 
rum  ad  hoc  specialiter  et  rogatorum,  discretus  Nir  Dyonisius  canonicus  Uneyoviensis 
dyocesis  Gne^nensis  quandam  litteram  seu  instnimeatum  piiblicum,  summam  ditiuiti- 
vam  continens  latam  in  Warsovia  dyocesis  Poznaiiiensis  per  venerabiles  viros,  do- 
minos  Galhardam  de  Carceribus  prepositum  Tytulensem  Colocensis  dyocesis  et  Pe- 
trum  Gervasii  canonicum  Aniciensis  ecclesiarum,  apostolice  Sedis  nuQcios,  virtute 
oomiDissioDis  ipsis  facta  (sic)  a  Sede  predieta  pro  parte  reverendorum  patrum,  domi- 
norum  lanislai  Gneznensis  archiepiscopi  et  lohaiinis  episcopi  Poznaniensis  ecclesia- 
rum, et  contra  religiosos  viros,  dominos  magistrum  generałem,  comendatores  et  fra- 
tres  singulos  Ordinis  beate  Marie  domus  Theutunicortim,  scriptam  per  manum  Albert! 
Gristini  clerici  Cracoviensis  dyocesis,  et  ipsius  et  magistri  Petri  de  Montiiio  clerici 
Anieiensis,  notarionim  pubUcorum,  signis,  nominibus  ac  subscripcionibus,  cum  sigUUa 
dictonim  nuiiciorum  pendentibus  signatum  ut  prima  facie  apparebat^  exhibuit,  legit 
ac  eciam  publiaivit,  petens  ipsum  dominum  ofticialem,  ut  michi,  notario  infrascripto, 
aoctoritate  ordinaria  cum  interposicione  decreti  mandaret,  qiiatenus  dictum  instru- 
mentum  publicum  trausscriberem  et  redigerem  iu  publicam  formam.  Idem  dominus 
afficialis,  attendens  iwiticioucm  dicti  Dyonysii  iustam  et  consonam  equitati,  aucto- 
ritate  ordinaria  predicta  cum  interposicione  decreti  niichi  notario  infrascripto  man* 
davit,  ut  dictum  iiistrumciitum  publicum,  sumniam  continens  predictam,  fideliter 
tmnsscriberera  de  verbo  ad  verbum,  nil  addendo  vel  miimeiido,  et  ti'ansscriptum  huius- 
modi  redigei'em  in  publicam  formam.  Cuius  quidcm  instramenti  publici  dictam  sum- 
raara  continentis  t^nor  de  verbo  ad  verbum  sequitur  et  est  talis: 

In  nomine  Domini  amen,  Noverint  universi,  quod  nos  Galhardus  de  Carceribus 
prepositus  Tytulensis  Colocensis  dyocesis  et  Petrus  Gervasii  canonicus  Aniciensis 
ecclesiarum,  apostolice  Sedis  nuncii  et  executores  et  iudices  in  causa  que  vertitur 
inter  reverendos  in  Christo  patres  et  dominos,  dominum  lanislaum  archiepiscopum 
Gneznensem  et  dominum  lohannem  episcopum  Poznaniensem,  ex  una  parte^  et  vene- 
mbiles  ac  religiosos  viros,  niagistrum  et  fratre.s  OMinis  llospitalis  domus  beat^  Ma- 
rie Theutunicorum  in  partibus  Prussie,  ex  altera,  ab  eadem  Sede  apostolica  specialiter 
deputati,  pridem  recepimus  litteras  aix>stolicas  veras  et  integras  ac  omni  suspici^ne 
carentes,  cum  bulla  plumbea  sanctissimi  patris  et  domini  nostri  domini  Benedicti, 
divina  providencia  Papę  XII,  in  filo  canapis  morę  Romanę  curie  bullatas  ut  prima 
facie  apparebat,  cum  ea  qua  decuit  reverencia,  de  vei'bo  ad  verbum  tenorem  ąui 
sequitur  continentes:     {Sequifur  diploina  Nr,  Źź79y 

Quarum  siquidem  litterarum  apostolicarum  auctoritate,  ad  instanciam  domino- 
rum  archiepiscopi  et  episcopi  seu  procuratorum  suorum  predictos  magistrum  et  fra- 
tres  dicti  Ordinis,  ac  specialiter  et  nominatim  commendatores  eiusdem  Ordinis,  vide- 
licet  comniendatorem  generałem  Culmensem,  ac  de  Thorun,  de  Grudencz,  Lipaviensem, 
Radinensem,  Egilpergenseni,  Golubensera,  Strosburgensem,  Papoviensem,  Wencslavi- 
censem  ac  de  antiquo  castro  Tborun,  et  in  terra  Cuyavie  Nessoviensem»  Orloviensem^ 
Morinensera,  Brestensem,  Covaloviensem,  Radzeyoviensem  ac  Mosburgensem,  in  terra 
vero  Pomoranie  Swecensem,  Gdanensem,  Tarszoviensem  et  Camenensem,  in  terra 
autem  Prussie  Marienburgensem,  Stumensem,  Lessinensem,  Elbinensem,  de  Lesk  ac 
Bigensem,  ac  quoscunque  dictarum  teiTanim  commendatores,  coram  nobis  in  iudicium 
iuxta  mandatum  predictum  apostolicum  ad  certum  locum  et  terminum  fecimus  evo- 
cari.    Comparentibus  igitui*  in  iudicio  coram  nobis  loco  et  termino  supradictis  per* 
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emptorio  reverendis  in  Christo  patribus,  domino  laniBlao  arcliiepiscopo  Gneznensi 
et  domino  lohanne  episcopo  Poznaniensi  predictis,  nobis  predictum  mandatum  apo- 
stolicum  presentaiiint  in  iudicio^  et  denium  suos  procuratores  coiistituerunt  et  ordi- 
navenint  apud  acta,  videlicet  magistruin  Albertum  plebanum  de  Bochna  Cracoviensis 
dyocesis,  qui  procuratorio  nomine  eoruudem  libelluni  seu  suam  peticioneni  summariam 
iii  iudieio  obtulit  łn  scriptis  ipsis  presentibus,  petens  et  requirens,  contra  raaglstnim 
et  fmtres  ac  commendatores  prcdictos,  vel  aliam  personani  kgittinie  intervenientera, 
procedi  i>er  iios  iuxta  tenorem  peticionis  ipsius  ac  litteramm  apostolicaruin  coiiti- 
nenciam  pretlict4irum.  Quibus  propositis  et  oblatis,  comparuit  eciam  discretus  vir, 
dominus  lacobus  de  Arnold!  villa  pleban us  Culinensis  dyoeesis,  procurator  et  procu- 
ratorio  nominc  magif^tri  ct  fratrura  predictonim,  qui  de  procuratorio  suo  tidera  fa- 
ciens  per  publicum  instruraentum,  scriptura  et  signatum  per  manum  publici  notarii 
et  dicti  magistri  sigilli  appensione  muuitum;  cuius  tenor  talis  est.  fSef/tmntnr  lit- 
terae  plefiam  poiestateni  cantinentes,  /acfjfjo  p/ebano  de  Antsdorf  nomine  Ordinis  Theuto- 
nici  datm,  m  opere  im^o  T.  Działipiski:  Lites  ac  res  gestae  inter  Polonm  Ordinemque 
Cntdferonim  7,  pag,  21   mserlaej 

Predicto  eciam  procuratorio  producto,  dictus  procurator,  protestiicione  premissa: 
quod  tion  iutendebat  in  nos  consentirc  tanquam  \\\  iudices  suos  vel  dominonim  suorum 
nec  coraparere  vel  eoram  nobis:  ejt  causis  frivolis  et  mitiime  racionabilibus  a  nobis 
ad  Sedera  ai>ostolicam  appollaiis,  a  presencia  nostra  confestim  illicenciatus  recessit. 
Nos  vero  attendentes^  quod  in  dicta  causa»  praiictorum  magistri  et  fratrum  ac  com- 
mendatorum  seu  procuiatoriij  eorum  absencia  non  obistante,  de  iure  et  vigore  apo- 
stolici  rescripti  proce<lere  poteramus,  instante  proeuratore  dictoriira  dominonim  archi- 
episcopi  et  episcopi  et  petente :  per  nos  in  cauim  predicta  procedi :  peticioneni  ipsius 
oblatam  pro  parte  dictorum  dorainorum  archiepiscopi  et  episcopi  recepimus,  tenorem 
qui  sequitur  continenteni : 

Coi*am  vobis  venei-abitibiLs  virLs  dominisąue,  Galhardo  de  Carceribus  Titnlensi 
preposito  Colocensis  dyocesis  et  Petro  Gervasii  canonico  Aniciensi,  nunciis  apostolice 
Sedis  et  in  causa  seu  causis  infrascripta  seu  infrascriptis  iudicibus  specialiter  a  Sede 
apo!^t4}lica  deputat is,  discretus  vir  Albertus  plebauus  de  Bochna  Cracoviensis  dyocesis, 
legittimus  procui-ator  reverendorum  virorum  dominorum  in  Christo  patrum,  domini 
lanislai  arcbiepiscopi  Gneznensis  et  lohannis  episcopi  Poznań iensis  ac  suorum  Capi- 
tulorum,  nomine  procuratorio  eoi-undem  et  quomralibet  ipsorum  contra  religiosos 
viros,  'ilieoilricum  magisti'um  genei-aleni  et  fratres  Ordinis  sancte  Marie  Theutunico- 
rum  iu  partibus  i*russie  comniorantes,  et  contra  quamlibet  pei^onani  legittimc  inter- 
venientem  pro  eis  et  pro  quolibet  ips^orum,  proijonit  et  dicit :  quod  dudum  proimsitum 
in  consistorio  coram  sfinctissimo  in  Christo  patre  et  domino^  domino  Benedicto 
Papa  XII,  et  coiam  reverendis  patiibus  domints  cai'dinalibus,  qui  tunc  temporis  ei*ant, 
pro  parte  dictorum  dominorum  arc!uepisco|>i  Gneznensis  ct  episcopi  Poznanieusist, 
quod  dicti  magister  et  fratres  proprie  salutis  et  pi*ofessionis  iujmeniures,  terram 
Magne  Polonie  cum  magno  exercitu  armatorum  hostiiiter  intrantes  et  invailentes,  ci- 
vitat^^m  et  dyocesim  Gnezneusem,  parrochialem  ecclesiam  sancti  Laurencii  in  Gnezna 
et  alias  domos  iuxta  ipsam  ecclesiam  consisteutes,  ac  Zneynam,  Uneyow,  Lanchiciam, 
Oppathow,  Grzegorzów  opida,  nec  non  SUąłCza  opidum  ad  episcopum  et  ecclesiam 
Poznaniensem  pcrtinens  in  dyocesi  Gneznensi,  ac  paiTOchiales  ecclesias  atque  archie- 
piscopaies  et  canonicłnum  coUegiatarum  et  plebanorum  parrocbialium  ecclesiarum  in 
eisdem  opidis  consistentes,  nec  non  villas  ad  ipsiim  archiepiscopum  et  episcopnm 
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predictuin  Poznanłensem  et  ipsorum  Capitula  iuribus  dominii  spectanta;  cum  ecclesiis 
existaiitibus  in  eisdem,  illa,  rebus  et  bonis  omuibuB  repertis  in  eis  hostiliter  raptis 
et  asportatis,  cum  sacris  vestibus  et  aliis  ecclesiasticis  ornamentis  earundem  eccle* 
siarum  coucremarunt,  noiinullas  eciam  pcrsoiias  tam  ecclesiasticas  quam  secukres 
ibidem  commorant^s  dehoneatando,  captivando,  occidendo,  vii'gines  stupro  corrum- 
pemlo^  et  predictis  omnibus  et  singulis,  que  omnia  vera  erant  et  sunt,  ad  audien- 
ciam  dicti  sanctissimi  patris  dediictis,  ac  eidcm  suplicato  pro  parte  dicti  domini 
archiepiscopi,  tam  pro  se  quam  pro  dieto  domino  episcopo  Poznaniensi  et  ecclesia 
sua  et  aliis  personis  ecclesiasticis :  ut  providere  super  sic  propositis  de  opportuno 
remedio  dignaretur:  et  tandem  de  mandato  eiusdem  E^nctissimi  patris  recepta  suffi- 
cienti  iuformacione  in  curia  Romana,  per  quam  apperuit,  quod  dicti  magister  et  fra- 
tres  de  predictis  omnibus  et  singulis  enint  iufamati,  idem  sanctissimus  pater,  nolens 
pretlicta  facinora,  si  veritatem  liabent,  conniventibus  oculis  pertransire,  voluit,  decre- 
vit  et  ordinavit  vobisque  cum  clausula:  vos  aut  unum  vestrum:  commisit  et  apo- 
stolica  auctoritate  mandavit  eciam  de  consilio  doniinomm  cardinalium  fratrum  suorum, 
quatenus,  foraia  commissionis  vobis  facte  servata,  ipsos  super  premissis  omnibus  et 
singulis  deberetis  sentencialiter  condempnare,  huiusmodi  senteuciam,  quam  super  pre- 
missis  proferri  oontigerit,  execucioni  debite  demandautes,  et  alia  facturi,  qiie  in  eadem 
commissione  continentur.  Quare  petit  procurator  predictus  nomine  quo  supra,  per 
VOS  dominos  iudice^  antę  omnia  procedi  ad  denunciandum  et  denunciari  faciendum 
in  generale  inceodiarios  ecclesiarum  preilictarura  qui  in  ipsamm  ecclesiarum  incendio 
culpabiles  extiterint,  et  nunciando  et  mmciari  faciendo:  qiifxl  eomm  absokcio  soli 
Sedi  apoatolice  sit  reservata:  et  quod  deindc,  simpliciter  et  tle  piano  ac  sine  strepitu 
et  figura  iudicii,  recipiatis  iuxta  eandera  commissionem  summariam  iuformacionem, 
quam  quidem  idem  procurator  facere  se  promptum  offert  et  paratum,  et  qua  recepta, 
pro  predictis  dampnis,  per  crcmacionem  pr^dictam  locomm  predictonim  et  asporta- 
cionem  quarumlibet  rerum,  et  iniuriis  ac  interesse  ipsi  domino  archiepiscopo  et  ec- 
desie  sue  illatis,  que  quidem  dampna,  iniurias  et  interesse  bona  fide  extimat  ad  de- 
cem milia  et  octingentas  marchas,  preter  ecclesias  crematas  in  bonis  laycorum,  que 
extiraare  non  potest.  Petit  eciam  in  prcmisso  pro  dampnis,  domino  Poznanieusi 
episcopo  et  ecclesie  sue  irrogatis  per  eosdem  magistrum  et  fratrea  in  locis  pertinen* 
tibus  ad  eum  et  ecclesiam  suam,  ac  iniuriis  et  interesse,  quc  quidera  dampna  et  in- 
iurias et  interesse  bona  fide  extimat  ad  octo  milia  et  ducentas  marchas  et  quadra- 
ginta  septem  marclias,  per  nostram  sentenciam  difbnitivam  condempnari,  ipsosque, 
cum  constiterit  vobis  in  pi'emissis  esse  culpabiles,  post  sentenciam  diftinitivam  latam 
in  eos,  cogatis  per  censui-am  ecclesia^^ticam  et  alia  iuris  remalia,  invocato  eciam  si 
opus  fuerit  auxilio  bracbii  secularis,  ad  satisfaceionem  realem  et  plenariam,  facien- 
dam  de  omnibus  et  singulis  suprascriptis,  procedentes  ad  citacionem  de  dict^  magi- 
stro  et  fmtribus  faciendam  secundum  tenorem  vobis  fact^  commissionis,  et  quoil  in- 
super  procedatis  ad  omnia  et  singula  facienda,  que  in  predictis  litteris  apostolicis 
continentur. 

Predicta  autem  omnia  et  singula  petit  dictus  procurator  cum  frnctibus  perceptis 
et  qui  percipi  potnenint  et  expensis  factis,  protestando  de  faciendis,  salvo  sibi  iure 
addendi,  minuendi,  declarandi,  et  ceteris  beneficiis. 

Recepta  igitur  peticionc  predicta  prestitoque  de  calumpnia  et  veritate  dicenda 
iuramento  litterario  contestandi,  per  dictum  procuratorem  dominorum  pi^edictorum 
archicpiscopi  et  episcopi  in  contumaciam  adverse  partis  datis,  eciam  articulis  et  te- 
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stibus  productis  et  examinatis  ipsisque  et  eorandem  attestacionibus  publicatis,  tan- 
dem in  causa  predicta  pro  parte  dictorum  dominorum  archiepiscopi  et  episcopi  re- 
nunciatum  extitit  et  conclusuin,  et  nos  in   partis  alterius   contumaciam  huiusmodi 
pro  concluso.    Nos  itaque,  visis  et  auditis  informacionibus  et  probacionibus  et  aliis 
in  dicta  causa  probatis  et  acticatis,  ac  iuribus  cause  ipsius  et  roeritis  iusticie  lance 
discussis  et  diligenter  examinatis,  deliberacione  prehabita  plenaria  et  diligenti  nobiscum 
et  eciam  compertis,  dictisque  magistro   et  fratribus  ac  commendatoribus   citatis  ad 
audiendum  nostram  difiinitivam   sentenciam   ad  diem  presentem,  dictisque  dominis 
archiepiscopo  et  episcopo  ob  hoc  in  nostra  presencia  constitutis  et  presentibus  ac 
ferri  per  nos  difiinitivam  sentenciam  postulantibus,  prefatis  magistro  et  fratribus  ac 
commendatoribus  contumaciter  absentibus,  quorum  absencia  Dei  presencia  repleatur, 
sacrosanctis  Dei  evangeliis  positis  coram  nobis  ut  nostrum  de  vultu  Dei  prodeat  iudi- 
cium  et  oculi  nostri  videant  equitatem,  sedentes  pro  tribunali  in  loco  et  termino  ad 
hoc  partibus  asignato,  Dei  nomine  invocato  qui  precepit  iuste  filios  hominum  iudicare : 
In  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  sancti  amen.    Quia  constat  nobis,  infor- 
macione  plenaria  et  diligenti  prehabita,  ex  probatis  legittime  et  acticatis  coram  nobis 
pro  parte  dictorum  dominorum  archiepiscopi  et  episcopi  in  predicta  causa,  quod  fra- 
ter Theodricus   de   Aldemburk,  nunc  magister  generalis  Ordinis  domus   Hospitalis 
beate  Marie  Theutunicorum,  tunc  marascalcus  exercitus  fratris  Luderi  de  Brunswik 
tunc  magistri  generalis  Ordinis  supradicti,  ac  commendatores  seu  advocati  Culmensis, 
de  Thorun,   de  Grudencz,    Lippoviensis,   Radinensis,   Egilpergensis   alias  dictus  de 
Coprziwnicza,    Golubensis,    Strosbergensis   alias   dictus  de  Brodnicza,    Papoviensis, 
Wencslavicensis  ac  de  antiquo  castro  Thorun,  ac  de  terra  Cuyavie  Nessoviensis,  Or- 
loviensis,  Murinensis,  Brestensis,  Covalovicensis,  Radzeyoviensis  et  Mosburgensis  alias 
dictus  de  Przedcze,  ac  de  terra  Pomoranie  Swecensis,  Gdanensis,   Tarszoviensis,  Ga- 
menensis,  nec  non  de  terra  Prussie  Marieburgensis,  Stumensis,  Lessinensis,  Elbinen- 
sis,  de  Lesk  ac  Bygensis,  nec  non  fratres  dicti  Ordinis  predictorum  et  aliorum  locorum 
et  parciuro  predictarum,  ąui  tunc  erant  cum  valido  et  hostili  exercitu  et  vexiUis  erectis, 
timore  Dei  postposito  et  dyabolo  suadente,  morę  predonico  regnum  Polonie  intrando  et 
devastando  ecclesias  in  Grzegorzów  et  coUegiatam  ac  parrochialem  in  Uneyow,  in  Gos- 
czonovicze  et  sancti  Laurencii  in  suburbio  Gneznensi,  in  Chartolupia,  in  Góra,  in  Slu- 
pcza,  in  MlodzQgevo,  nec  non  ecclesiam  Wladislaviensem  kathedralem  et  duo  hospitalia 
infirmorum  pauperum,  unum  antę  Brest  et  aliud  in  luvene  Wladislavia,  et  ecclesias  in 
Brachlino,  in  Yinecz  igne  incenderunt,  et  ablatis  inde  per  eos  prius  kalicibus,  libris  et  or- 
namentis,  thesauris  et  aliis  depositis  dictarum  ecclesiarum,  eas  cum  sanctuariis  et  Sancto- 
rum  reliquiis  et  ymaginibus  penitus  combusserunt;  quia  constat  nobis  eciam,  quod  pre- 
dicti  magister,  commendatores,  advocati  et  fratres  dicti  Ordinis  beate  Marie  Theutu- 
nicorum,  locorum   et  parcium   predictorum,   cum  eorum   exercitu  valido  et  vexillis 
erectis  morę  predonico  villas,  civitates  et  opida,  ad  predictos  dominos  archiepiscopum 
et  episcopum  seu  ad  eorum  ecclesias  pertinencia,  videlicet  Grzegorzów  cum  quatuor 
villis  sibi  adiacentibus,  scilicet  Kelczova,  Slupcza,  Scovelicze  et  Chełm,  opidum  Uneyow 
cum  castro  et  villis  adiacentibus  eisdem,  videlicet  Sobbotca,   Croslino,   Czichmana, 
Ostrowsko,   Yelemno,   Orzeskovo,   Ubislaw,   Kobilniki,   Zarono,   Popovo,    Nemislow, 
Gosczonovicze,  Oppathow,  Hilme,  Zneynam  cum  villis  eidem  adiacentibus,  videlicet 
Góra,  Murczino,  Podgorzmo,  Balovesino,  Wrzuthi,   Wilczkovo,  Doblevo,  Czaple,  Do- 
chunoYo,  Gorzice,  lancewo,  Slavomirze,  Biscupino,  Lupcza,  Czatome,  Sławno,  Woyu- 
cino,  Scepancewo,  Kweczszevo,  Valissew,  Osycow,  Slupcza,  Wirzbecicze,  Semarzevo, 
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Czansim,  Murzinowo,  Mlocluyewo,  Winnagora,  Canthi,  omnibus  bonis  niobilibas  se 
moventibus  per  eos  primitus  ablatis  et  exporUtis  a  locis  predictis,  ipsa  loca  igne 
combussenint,  vastaverunt  et  desolaverunt   raultis  hominibus  inibi   interfectis    et  in 
captivitatem  dtrfuctis  mulieribusqiie   denudatis  penitus  et   oppressis,  et  alia  danipna 
plurinia  eisdem  dominis  archiepiscopo   et  episcopo  et  eomm  ecclesiis  et  subditis  in- 
tulerunt:  idcirco  predictos,  fmtrem  Theodricum  de  Aldenibuch  (sic)  magistrum  nunc 
generałem,  nominatim,  ac  commendatores  et  advocatos  ac  fratres  dicti  Ordinis  beate 
Marie  Teuthunicoram  locoruni  et  parcium  predictoruni,   qui  predictas  ecclesias  com- 
busserunt  et  quornm   occasione   eombuste   et  incense  fuenint^  auctoritate  apostolica 
nobis  in  hac  parte  commissa  proouncianms  iii  hiis  scriptis  exfoniniunicatos,  ac  per 
episcopos  et  prelatos  et  ecclesiaram  rectores  civitatum  et  dyocesum  Gneznensis,  Po- 
znaniensis,  Wlodislavieiisis,  Plocensis,  Cracoviensis,   Lubucensis,    Culmensis  et  Wra- 
tislaviensis,  sub  pena  suspensionis  ab  eorura  ofticiis^  in  ecclesiłs  suis  diebus  domtnicis 
et  festi\1s,  dum  populus  ojI   divina  convenerit,  maiidamus  per  se  vel  per  aliuiri  pu- 
blice nunciari,    absoliicione  ipsoram,  fratris  Theodrici  de   Aldenbuk  (sic),  nunc  ma- 
gistri  gcneralis,   ac  commendatonim  et  fratrum  predictorum,   dictanim   ecclesiarum 
incendiariorum,  Sedi  apostolice  tantimimodo  raservata,  ipsosqoe  niagistmin,  commen- 
datorei?  et   fratres  dicti   Ordinis   beate  Marie  Theutonicorum,  dictarum  ecclesiarum 
incendiarios  et  damptiorum  predietorum  illatores  et  excessuum  patrat4>res,  ad  reedifi- 
cacionem   predictarum   ecclesiarum,   domorum  et   aliorum    editicionim,   per   eos    vel 
occasione  ipsomni  ut  premittitur  destructorum,  et  ad  satisfaccionem  et  emeDdacionem 
plenariam  alionim  bononim  mobilium  et  dampnonim  super   ipsis  illatomm,  nec  noo 
ad  restitucioiieTn  rerum  mobilium  ablatarum  seu  amissarum,   vel  ad   soluciouem  ex- 
timacionis  ipsanim,  taxacione  per  nos  prius  facta  pro  parte  dicti  domini  archiepjscopi 
Gneznensis:  ąue  omnia  dampna   et  deperdita,    ablata  et  amissa   et  incensa,   preter 
ecclesias,  ad  decem  milia  et  octiiigentas  raarchas  taxamus  et  extimaraus,  prout  eciam 
dictu.s  dominus  archiepiscopus,   corpoi*ali  per   ipsum  primitus  prestito  iurameuto,  se 
et  subdilos  suos  passum  fuisse  et  amisisse  et  i>erdidisse  asseruit  et  declaravit,  et  ąue 
eciam  illata  dampna,  deperdita  et  amissa  ac  incensa,  preter  ecclesias,   ad  octo  milia 
et  ducentas  marchas  taxamus,  prout  eciam  idem  dominus  episcopus  Poznauiensis  se 
et  snos  sułjditos  passos  et  dampnificatos  fuisse  ac   perdidi^se  et   amisisse  declaravit 
et  asseruit  coram  nobis  corpomli  similiter  prestito  im-ameuto,   nec  non  et  in  expen- 
sis  in  dicta  lite  et  occasioue  ipsius  factis,  quas  in  treeentis  et  triginta  marchis  Po- 
lonici  ponderis  et  monetę,   taxacione  per  nos   prius  habita  et  facta,   prout  predicti 
domini  archiepiscopus   et   episcopus    predictam   summam    se  expendisse   dixerunt  et 
asseruerunt  eorum  corporali  prestito  iummento,  in  htis  eisdem  scriptis  per  hanc  no- 
stram  diffinitivam  seutenciam  eisdem  dominis,   archiepiscopo  Gneznensi   et  episcoiM) 
Poznaniensi,  sepedictos  magistrum,  conunendatoi^^s  et  fratres  domus  flospitalis  beate 
Marie  Tłieutunichorum  de  Prussia  sentencialiter  condempnamus.    In  quorum  omnium 
testimonium  et  ad  evidenciam  pleniorcm  et  certitudincm,  prescntem  diftinitivam  seu- 
tenciam, una  cum  insercione  rescripti  apostolici  ac  procuratoriomm  et  libelli  superius 
insertorum  et  transscriptorum,  scribi  et    in  hanc  publicam  formam  ri^digi  mandamus 
per  notarios  publicos  scribasque  nostros  infrascriptos  et  sigillorum  nostromm  appen- 
sione  muniri ;   et  ut  łitlęs  plenaria  et    indubitata  transscripto   rescripti  aimstolici  ac 
procuratoriorum  preflictorum  superius  transscriptorum  adhil>eatur  ubicunque  et  coram 
quibuscunque,  in  iudicio  ve!  extra,   ac  si  originalia  apparerent,   ac  omnibus  aliis  et 
singulis,  supnułictis  scriptis  et  narratis   nostram  auctoritatem   interponimus  iudicia* 
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riam  et  decretum.  Acta  fuerunt  hec  in  villa  de  Warsszow  PoznaiiicQsis  dyocesis 
infra  ecclesiam  paiTochialeni  sancti  lohannis-  Baptiste  dicti  loci,  anuo  a  Nativitate 
Doniini  M.CCC.XXX  nono,  Indiccione  MI,  poutiticatus  sanctissimi  patris  et  domini 
nostri,  domini  Benedicti  divina  providencia  Pape  XII  anno  qiiinto,  et  die  quintode- 
cima  mensis  Septernbris  circa  horain  VesperaruiB,  preseutibus  reverendis  patribus» 
dominLs  Clemente  Plocensi,  Stephano  Lubuceusi  episcopis,  ac  venerabilibus  patribus, 
fratre  Guillelmo  de  Suleow,  frati^  lohannc  de  Mogiła  abbatibus,  et  dominis  Nicolao 
Agriensi,  Gregorio  Czesneosi  Zagrabiensij^  dyocesis,  et  Petru  Lanchiciensi  Gneznensis 
dyocesis  prepositis,  ac  domino  laraslao  archidiacono  ecclesie  Cracoviensis,  et  pluri- 
btis  aliis  tam  clericis  quam  laycis  in  magna  multitudine,  testibus  tidedignis  ad  pre- 
missa  vocatis  si)cdaliter  et  rogatis, 

(Seffumfur  dedaratioms  nołarionun  pubłkomm:  Alberti  Cristini  clerici  Craco- 
viensis  dyocesis,  Petri  de  Muntilio  clerici  Aiiiciensis  et  Alberti  Grcgorii  de  Lelovia 
clerici  Cracoviensis  dyocesis,  publicorum  auctoritate  a|>ostolica  et  inipcriali  nota- 
rionim.) 


Uneyoviensis,  de  Vnkjfm\  Tytulensis,  de  TiieL  Colocensis,  de  Cohcsa^  na 
ffęffrzech.  Aniciensin,  de  Anneaj.  Culmensis,  dt  Chełmno,  Thorun,  Tonm.  Gni- 
dencz,  Grudzif^^z,  Lipaviensis,  de  LiplnkL  Radineusis,  de  Radzyń,  2  niem.  Behdeiu 
Egilpei^ensis^  ztitn.  de  Koprzywnica,  dziś  Emjeiaburg,  Golubensis,  de  Gohib,  Stros- 
burgensiSf  de  Strctssburg^  xmn,  de  Brodnica,  Papoviensis,  de  Papom^  z  nkm.  Pupa:it, 
Wencslavicensis,  de  lVenzian\  nie^jdys  komunderya^  pemnie  pom,  m,  CJidmia  i  Gm- 
dz^ffdz,  Nessoviensis,  de  Nieszatvka^  wsi  nad  rz,  IVisia,  naprzeciw  m,  Toruit  łeiącej, 
Orloviensis,  dc  Orłowo,  Murinensis,  de  Murzynno.  Brestensis,  de  Brześć  kujawski. 
Covaloviensis»  de  Konkol,  Radzeyoviensis,  de  Radziąjów,  Mosburgensis,  lie  Przedecz, 
Swecensis,  de  Świecie.  Gdanensis,  de  Gdańsk,  Tarszoviensis,  de  Tczew,  Camenen- 
sis,  de  Kmnień.  Marienburgensis,  de  Maihorg,  Stnmensls,  de  Gniew.  Lessinensis, 
2  metn.  de  Lessen.  Elbinensis,  de  Elbląg,  Lesk,  Lótzenbiirg^  dziś  Lótzen.  Rigen- 
sis,  de  Ryga.  Bochna,  Bochnia,  Arnoldi  villa,  Anisdorf.  Zneyna,  Żnin.  Lanchi- 
cia,  Łęczyca,  Uppathow,  Opatówek,  Grzegorzów,  Grzegorzew.  Slupcza,  Słupca. 
Aldemburk,  Altenbarg.  Gosczonovicze,  Gosczatiów,  Chartolupia,  Charłupia.  Góra, 
Góra  p,  m.  IVurta.  Mlodzegevo,  Miodejewo.  Wladislaviensis,  de  Włocławek,  luve- 
nis  Wlatlislavia,  Inowrocław.  Brachlino,  Bracłwlin.  Vinecz,  Winiec.  Kelczova,  Kieł- 
czew.  Slnpcza,  Słupeczka.  Scovelicze,  Skobielice.  Chełm,  Cłtełmno.  Sobbotca,  So- 
bótka, Croslino,  Chruścin.  Czichmana,  Ciehmana,  Ostrowsko,  Ostrowsko,  Velemno, 
Wieleniu.  Orzeskovo,  Orzeszkotv.  Ubislaw,  Ubisław,  Kobilniki,  Eobylniki,  Zarono, 
Szarów,  Popovo,  Popów.  Neniislow,  Memysłów.  Hilme,  lino.  Góra,  Góra  p,  m. 
Żnin.  Murczino,  Murczyn,  Podgorzino,  Podgórzyfi.  Balovesino,  Białozewin.  Wrzu- 
thi,  tnoie  Wrzosy,  Wilczkovo,  Wilczkowo.  Doblevo,  Dobryiewo.  Czaple,  w  Nr.  7 
Scaple,  o^ada  zmkła  okolicy  m.  Żnin.  Dochuuovo,  Dochanowo,  Gorzice,  Gorzyce. 
laneewo,  Junczewo.  Slavomirze,  Słabomirz,  Biscupino,  Biskupin.  Lupcza,  Lttbcz. 
Czatome,  Cotun.  Sławno,  Sławno.  Wo)'ncino,  Wojcin,  Scepancewo,  Sczepanowo. 
Kweczszevo,  Kwieciszemo,  Valissew,  Waliszewo,  Osycow,  OsUcowo,  Wirzbecicze, 
Wierzbno.  Semarzevo,  Samar zewo.  Czansim,  Ciązgn.  Murzinowo,  Mnrzynowo. 
Winnagora,  Winnagóra.  Canthi,  Kąty,  Villa  de  Warsszow,  Warszawa,  Lnbticen- 
sis,  de  Lubasz.,  z  niem.  Lś^m,  Suleow,  Sulejów.  Mogiła,  Mogiła,  Agriensis,  de  Eger^ 
z  czeska  Cheb.     Czeianensis,  de  Cie.nyn,     Zagrabiensis,  de  Zagrzeb,  z  niem,  Agram, 
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Nn  1193. 

Galliardiis  de  Carcerłbus  prepositus  Titulens»  et  Petius  Gervasii  ca- 
nonicus  AnicieES.  apostolice  Sedis  nuncii  1339  Oct  28,  in  Cracovia 

in  domo  Fr.  Predicatorum;  .senieiitiam  iliffitiitivani,  latam  a  se  contra  Ordiiiem 
Theutouicoriim  in  Pressia  in  causa  iuter  ipsum  Ordioem,  ex  uiia,  et  archiepiscopiim 
Gne;5iiensem  et  episcopom  Poznaniensem,  ex  altera  parte  verteote,  Onlini  praedicto 
per  abbatoH  de  Mogilno  et  de  Brzesko  ac  per  praepositos  de  Tr/emes/Jio,  de  Jeżewo, 
de  Płock  ac  de  Opole  intiinandani  niandatit;  ipsunique  Ordinem,  si  satisfeictionem 
pro  damiiis  archiepiscopo  et  episcopo  praedictis  illatis  pniestare  reuuerit,  taindiu  ah 
univeryo  clero  Giiezncnsis  et  Rigensis  provinciarum  exconinuifiicatum  naotiandum 
praecipiunt,  donec  a  Sede  apostoiica  absolutionem  fueiit  consecutus, 

Pergofn,  oryghu ,  u  którego  na  Kkrawkach  pergoimn,  dwie  pieczęcie  przywieszono. 
Pierwsza  okrąghi  przedstawia  pomiędzy  dwiema  wieżami^  równaj  z  (etniz  wtjsokoici  po- 
piersie osoby  ukoronowamj\  z  aureolą;  pud  nią  tarcz  trójkątna  zatarta;  nupis:  S.  Gal- 
hardi  de  Carceribus  prepositi  Titulien.  Z  d/nigie/  pieczęci  pozostał  szczątek  paska 
pergofninowego.  Przy  końat  obok  oświadczeń  Notariorum  publicorum  signa  tychże  nch 
rysowane, 

Gniezno,     Archiv.  Capituli  MetropoL  Nr.  iit). 


Galhardus  de  Carceribus  prepositus  Titulensis  et  Petrus  Gervasii  canonicus 
Aniciensis  ecclesiarum,  apostolice  Sedis  nuncii  et  ad  iiifrascripta  iudices  et  cxecuto- 
res  ab  eadem  Sede  apostoiica  specialiter  depiitati,  venerabilibus  et  religiosis  viris, 
de  Mogilno,  .  .  de  Vitow  et  .  .  de  Bresco  monasteriorum  abbatibus,  ac  ,  .  de  Tre- 
misno,  . .  de  leszevo,  Gneznensis  et  Cracoviensis  diocesum,  ac  saticti  Benedicti  et 
sancte  Marie  Magdalenę  in  Ploczk,  nec  non  ,  .  Opoliensis  Wratislaviensis  diocesis 
prepositis,  salutem  in  Domino  et  mandatis  nostris^  ymmo  verius  apostolicis,  firraitcr 
obedire.  Litteras  sanctissimi  patris  et  domini  nostri,  domini  Benalicti  divina  provi- 
dencia  Papę  XII,  sub  vera  eius  bulla  plumbea  in  tilo  canapis  morę  Romanę  curie 
bullatas,  non  viciatas,  non  cancellatas  nec  in  aliqna  sui  parte  susi>ectas  nos  recepisse 
Ib  hec  verba:  {Sequitur  diploma  JVr.  1179), 

Quarum  siąuidem  litteranmi  auctoritate  nos  per  legittimara  citacionem  ad  no- 
stram  presenciam  evocatis  religiosis  viris,  fititre  Theoderico  Ordinis  Hospitalis  beate 
Marie  domus  Tlieutonicorum  magistro  generali  de  Prussia,  et  commcndatorc  generali, 
advocato  Culmensi  nec  non  commendatoribus  omnibus  nominatim,  videlicet  de  Tho- 
run,  de  Grudencz,  Lipaviensi,  Radinensi,  Egilpergensi  qui  in  Polonico  dicitur  Coprzi- 
wnicza,  Golubensi,  Strosbergensi  qui  in  Polonico  dicitur  Brodnicza,  Papoviensi, 
Wenczlavicensi  ac  de  antiquo  castro  Thorun,  item  in  Cuyavia  Nesso\iensi,  Orloviensi, 
Murineni<i»  Brestensi,  Covalevicensi,  Radzeoviensi,  et  advocato  Mosbui^ensi  qui  in 
Polonico  dicitur  Przedcze,  item  iu  terra  Pomeranie  Sweceusi,  Gdaneiisi,  Tharsoviensi, 
Camensi,  item  in  terra  Prussie  Marienbtirgensi,  Stumensi,  Lessinensi,  Elbiuensi,  advo- 
cato  de  Lesk  ac  Rigensi,  nec  non  aliis  omnibus  commendatoribus  eiusdem  Ordinis 
quonimcunque  locorani  illamra  parcium,  ac  omnibus  et  singiilis  fratribus  eiusdem 
Ordinis  arl  insłanciam  reverciiriornm  io  Christo  patrnm,  dominonim  lanislai  archi- 
episcopi  Gneznensis  et  lohannis  episcopi  Poznaiiiensis,  super  quibusdam  iuiuriis  et 
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dampois,  eisdem  dommis  et  ipsornm  ecclesiis  pcr  cosdem  magistnimi  conimendatores 
et  fratres  illatis  et  excessibus  commissis  in  terra  Magne  Polonie  et  aliis  circuinvi- 
cinis  locis,  per  cause  cognicionera  debitam  nos  sufticienter  informantes,  tandein,  pre- 
habita  dicta  infoimacione  diligeiiti  et  refutata  appellacione  fiivola  pro  parte  dicti 
magistri  et  fratrum  iDterposita^  invocato  Dei  namine,  per  nostrani  diffinitivani  sen- 
teociam  rite  latam  predictos  magistrum,  commendatoi-es  ct  fratres,  predictoriira 
rianipiiorum  et  iniurianim  illatore*s  et  excessuum  patnitores,  inter  cetera  ad  rec<liti- 
cacionem  ecclesiaruin  in  predicta  terra  Magnc  Polonie  et  aliis  circumAicinis  locis  in 
provincia  Gneznent^i  consistentibus,  et  domoruin  ac  aliorum  editicioriini  per  eos  vel 
occasione  ipsomm  destructorum  et  incensorum,  et  ad  satisfaccionem  et  emendacionem 
alioriim  bonoruni  immobiliuin  et  danipnomm  super  ipsis  illatorum,  nec  noii  ad  rc- 
stitucioiieni  reriim  niobiliimi  ablataruni  seu  amissarum,  vel  ad  solucionem  extima- 
cionis  ipsorum :  pro  quibus  dampnis  et  iniuriis  dieto  domino  Gncznensi  archiepiscopo 
et  ecclesie  sue  per  eosdem  magistrum  et  fnitres  illatis,  preter  ecclesias  per  eos  con- 
creniatas  et  alias  destructas,  iti  decem  milibus  et  octingentis  marcis,  pro  damptiis 
vero  et  iniuriis  dicto  domino  Poznaniensi  episcopo  et  ecclesie  sue  per  ipsos  illatis^ 
exceptis  ecclesiis  per  ipsos  vel  ipsomm  occasione  concrematis  et  alias  destmctis,  in 
octo  milibus  et  ducentis  marcis,  iusuper  et  pro  eocpensis,  in  dicta  lite  per  dictos  do- 
minos  archiepiscopum  Gnezneusem  et  episcopum  Poznaniensem  factis,  in  trecentis 
triginta  marcis  Polonici  ponderis  et  monetę,  dandis  et  persolvendis  dominis  archi- 
episcopo et  episcopo  predictis  per  dictos  magistrum,  c^ommendatores  et  fratres,  ipsos 
condempnarimus  iusticia  mediaote.  Et  quia  parum  prodesset  ferre  seutenciam  niai 
esset  qui  eam  debite  execucioni  mandaret,  idcirco  auctoritate  apostolica  qua  io  hac 
parte  fungimui'  vobis  et  vestrum  cuilibet  districte  precipiendo  mandamus,  semel,  se- 
cundo  et  tercio  ac  peremptorie  vos  monendo  et  iniungendo  sub  pena  excommunica- 
cionis,  quam  in  vos  et  vestrum  quemlibet  ferimus  in  hiis  scriptis,  dicta  monicione 
premissa,  nisi  feceritis  quod  mandamus,  quatenus  vos  omnes  et  personaliter  accedentes 
ad  presenciam  predictonmi  magistri,  commendatorum  et  fratruni  vel  ad  eonim  do- 
micilia,  si  tutę  potestis  et  seciire,  alioquin  vos,  domini .  .  de  Mogilno  et  de  Brcsco 
abbates  et  prejjosite  de  Tremisno  accedentes  ad  luvenem  Wladislaviara  Wladislaviensis 
diocesis,  et  vos,  doraine  abbas  de  Vitow  et  preposite  de  leszów  accedentes  in  War- 
soviam  Poznaniensis  diocesis,  vos  autem  domini  prepositi  de  sancto  Benedicto  ct  de 
sancta  Maria  Magdalena  de  Ploczk  ac  .  .  Opolieiisi  accedentes  ad  civitatem  et  eccle- 
siam  Plocensem,  predictos  fi-atrem  Tłieodricum  magisirum  ac  commendatores  et  fra- 
tres dicti  Ordinis  supi-adictos,  ex  parte  nostri  anctoritate  apostolica,  semel,  secundo 
et  tercio  ac  peremptorie  in  ecclesiis  maioribus  dictorum  locorum,  una  die  dominica 
cum  aliis  diiobus  diebus  sequentibus,  cum  jwpulus  ad  divina  convenerit,  moneatisi 
quatenus  infra  quatuor  menses,  a  die  vestre  monicionis  proxime  numerandos,  piedi- 
ctas  pecuniarum  quantitates  dictis  dominis  archiepiscopo  Gne^nensi  et  episcopo  Po- 
znaniensi  seu  ipsorum  certo  mandato  solvant  integraliter  et  satisfaciant  de  eisdem, 
et  quod  eciam  infra  unius  anni  spacium,  omnes  ecclesias,  per  eos  vel  eonim  occa- 
sione combustas  vel  alias  destmctas^  eqnivalenter  et  secundum  equalem  ipsarum 
estimacionem  et  valorem  reediticent  omni  dolo  et  fraude  cessanlibus,  Alioquin,  nisi 
predicti  magister,  commendatores  et  fratres,  prerlictorum  dampnorum  ac  iniuriarum 
illatores  et  excessuum  patratores,  dictas  pecunie  quantitates  dominis  archiepiscopo  et 
episcopo  predictis  seu  aliis  de  mandato  ipsorum  solverint  et  satisfecerint  integraliter 
et  complete,  ac  predictas  ecclesias  i>er  eos  vel  ipsorum  occasione  combustas  et  alias 


526 


desimctas  equivalenter  et  secundum  equalem  extimacionem  ipsorum  et  valorem  recdi- 
ticaveriot,  oniDi  dolo  et  fraude  reraotis,  infra  terminos  supra4ictos,  nos  ipsos  inagi- 
stniiDf  commendatores  et  fratres  singulos,  et  alios  dictonun  dampnoFum  et  iniurianmi 
illatores  et  excessuum  patratorcs^  in  scriptis,  predicta  mooicione  premissa,  predicta 
apostolica  auctoritate  excommuuicamus,  et  in  eorum  eoll^a,  capitula  et  coaventus^, 
suspensionis  senteDcias  conferimus  in  hiis  scriptis;  quas  excomniuDicacioiiij»  et  sospen* 
siontB  senteucias  si  per  duos  men.sei>,  post  dicti  ąuadrimestrłs  temporis  spacium  im- 
mediate  sequentes,  animo  sustiiiueriiit  indurato,  nos  easdem  sentencias  aggravantes, 
auctoritate  apostolica  supradicta,  nobis  in  hac  parte  commissa,  ip&oriun  exigente  coo* 
tumacia  omnes  ecciesias,  civitates,  castra,  opida  et  villas,  ac  omnem  terram  dtctorum 
magLstri,  comraendatorum  et  fratmm  dominio  subiectam^  hm  eistlem  scripti:^  eccle- 
siastico  supponimus  interdicto.  Preterea  auctoritate  apostolica  predicta  requirimus 
et  monemui*  reverendissinium  iu  Christo  patrem^  dominum  arcliiepisiopum  Rigensem 
ac  ipsius  suffraganeos,  nec  non  Wratislavieiisem^  Cracoviensem,  Poznaniensem,  Pio- 
censem,  Lubucensem  et  Camensem  episcopos,  nec  non  abbates,  priores,  gardianos, 
decanos,  prcpositos,  archidiacono^,  plebanos  et  ecclesiaruin  rectores  et  eorum  vicea 
gerentes  seu  vicarios,  et  alias  personas  ecclesiasticas^  secularas  et  regulares,  exemptas 
et  non  exempta^,  per  civitates  et  dioceses  ac  pro\iiicias  Gneznensem  et  Rigensem 
constitutos,  serael,  secundo  et  tercio  et  peremptorie  sibi  precipiendo  oiandamus  i  a 
virtute  sancte  obediencie,  dictisąue  dominis  archiepiscopo  et  episcopis  sub  pena  su- 
spensionis ab  officio  pontiticali,  ceterisque  sub  pena  excommimicacionis,  quas  peuas 
ipsos  et  eomm  quemlibet  prout  diximus  incurrere  volumus  łpso  facto  nisi  fecerint 
quod  manda^llli^:  quatenus  pr^lictos  magistrunij  conimendatores  et  fratres  dicti  Or- 
dinis  Hospitalis  beate  Marie  donius  Theutunicorum  de  Pnissia,  predictoruni  danipno- 
rum  et  imurianim  illatores  et  excessuum  patratores,  transacto  predictarum  monicionum 
spacio^  in  suis  ecclfóiiis  per  se  vel  per  alium  seu  alios  diebus  dominicis  et  festivis 
excommunicatos  denuncient  publice  tanidiu,  donec  a  domino  nostro  Papa  vel  a  nobis, 
satisfaccione  premissa,  de  predictis  meruerint  absolucionis  benełicium  obtinere,  et 
dictum  interdictum,  transactis  sex  mensibus,  infra  terras,  civitates,  castra,  opida  et 
villas  ac  eccle»ias,  predictoruni  magistri,  conunendatorum  et  fratnira  dominio  subie- 
ctas,  tirmiter  teneant  inviolabiliter  et  observent ;  intimantes  nichilominus  eisdem  ma- 
gistro,  commenilatoribus  et  fratribus,  ąuod  si  in  premissis  et  dtGX  premissa  se  eon- 
tunmces  reddiderint  vel  rebelles,  nos  ad  citacionem  personalem  et  ad  alia  procedemus» 
prout  per  litteras  apostolicas  recepimus  in  mandatis.  Diem  vero  monicionis  vciitre 
huiusmodi  ac  formam,  et  quldquid  super  premissis  duxeritis  faciendum,  nobis  per 
vestras  patentes  litteras  vel  instrumeotum  publicum  tidelitcr  intimare  curetis  in  si- 
gnum executi  mandati.  In  quoriun  omnium  testimonium,  preseates  litteras  seu  ia- 
strumentum  publicum  scribi  et  publicari  mandavimus  per  notarios  publicos  infra- 
scriptos  et  sigillorum  nostrorum  muniniine  roborari.  Acta  sunt  hec  in  Cracovia  in 
domo  fratrum  Predicatormn,  xxviu  die  mensis  Octobds,  aniio  Domini  millesimo 
CCCXXX  nono,  Indiccione  septima,  hora  tercia  vel  quasi,  pontiiicatus  sanctissimi 
patris  et  domini  nostri,  domini  Benedicti  divina  providencia  Papę  XII  anno  quiuto, 
presentibus  religiosis  viris:  fratrc  Clemente  subpriore,  fratre  Mathia  et  fratre  Bla- 
scone  Ordinis  Predicatorura  conventus  Cracoviensis,  domino  Alberto  Grt^orii  de  Le- 
lovia  prei>hitero,  magistro  Petro  Brzeti  et  Nicotao  de  Agria  clericis,  testibus  ad  pre- 
missa vocatis  specialiier  et  rogatis,    {Seqmtnltir  deciarationc^  Albati   Crisihti  cierici 
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Cracaviensis  diocem,  et  Peiri  de  MontiKo  derici  Antciensis^  notariorutn  pubHcorum,  si- 
gnis  eorundem  msigmtae.) 

Titttleiisis,  de  TUel.  Anidensis,  de  Annecy.  Mogilno,  MogUno.  Vitow,  WUAm. 
Bresco,  Brzesko.  Tremisno,  Trzemeszno.  leszevo,  Jeiiw.  Opolieofiis,  de  Opok^  z  nie- 
fi^cka  Oppełn.  Gulmensis,  ilf  Chełmno.  Tborun,  Torwi.  Orudencz,  Grudziądz. 
Lipaviensis,  de  Lipinki.  Radinensis,  de  Radzyń  ^  z  niem.  Rehden.  Egilpergensis,  de 
Engekburg^  czyli  de  Koprzywnica.  Grolubensis,  de  Golub.  Strosbergensis,  de  J^ras- 
^burg^  czyli  de  Brodnica.  Pftpoviensis,  de  Papiw^  z  niem.  Papau.  Wenczlavicensis, 
de  Wenzfaw^  niegdyś  komendoryi^  która  leżała  pom,  miast.  Chełmia  a  Grudziądz.  Nes- 
soviensis,  de  Nieszawka.  Orloviensis,  de  Orłowo.  Murinensis,  de  Murzywno.  Bre- 
stensis,  de  Brzeii  Kujawski.  CovaleviceDsis,  de  Kowal.  Radzeoviensis,  de  Radziejów. 
Mosbargensis,  de  Przedecz.  Swecensis,  de  Świecie.  Gdanensis,  de  Gdańsk.  Thar- 
soviensis,  de  Tczew.  Gamensis,  de  Kamień-  z  niem.  Kammin.  Marienbargensis,  de 
Marieńburg,  czyli  de  MaJR>org.  Stumensis,  de  Stuhm^  czyli  de  Gniew.  Lesstnensis, 
z  niem.  de  Lessen.  Elbinensis,  de  Elbing,  czyli  de  Elbląg.  Lesk,  LótzefAurg^  dzU 
Lótzen.  Rigensis,  de  Ryga.  luvenis  Wladislavia,  Inowrocław.  Wladislaviensis,  de  Wło- 
cławek. Lubacensis,  de  Lubusz^  z  niem,  Lebus.  Lelovia,  Lelów.  Agria,  Eger^  z  cze- 
ska Cheb. 


Nr.   1194. 
lohannes  episcopns  Poznaniens.  1339  IfoT.  lO,  Poznanie;  protesta- 

tur,  Yincentiam  decanum  Oneznensem  et  canonicum  Poznaniensem,  villani  GapituH 
dictam  Stęszewko  Nicolao  et  lacobo  de  Szrapki  ad  ius  Novi  fori  vendidisse. 
Poznań.     Archiv.  Capituli.    Lib.  prbnl.  B,  Nr.  198. 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  propter  humane  labilitatem  memorie  ea  qne  ho- 
minum  disposicione  ordinantur  necesse  sit  scriptnrarum  et  testium  apicibus  pereniiri, 
idcirco  noTerint  universi,  qaod  constitatus  coram  nobis  lohanne,  Dei  gracia  episcopo 
eoclesie  Poznaniensis,  ac  nostro  Capitulo  dilecto  nobis  fratre  in  Christo  domino  Vln^ 
eencio  decano  Gneznensi  et  nostro  Poznaniensi  canonico,  nec  non  Nicolao  de  Schrzapky 
et  lacobo  genero  suo,  idem  dominus  decanos  confessos  est,  se  scolteciam  in  vHla 
Capitali  nostri  quam  habet  et  possidet  ab  eodem  nostro  Capitulo,  dicta  Stansdiewo, 
predictis  Nicolao  et  lacobo  vendidisse  ad  ius  Theutonicum  Novi  fori  sive  Srzedense; 
ita  quod  ydem  Nicolaus  et  lacobus  quatuor  mansos  liberos  ibidem,  duos  et  duos, 
pariter  cum  una  thabema,  pro  nobis  secunda  reservata  seu  pro  domino  ipsius  ville 
qui  eam  tenet  aut  pro  tempore  tenuerit,  cum  fabro,  sutore,  pistore,  camium  mac- 
cello,  et  cum  tercio  denario  iudiciali,  nobis  seu  dieto  domino  ville  reservatis  duobuś 
denariis,  nomine  ipsius  scoltecie  suo  et  successorum  seu  liberorum  nomine  perpetuo 
debeant  possidere.  Yenaciones  eciam  aviuro,  perdicum  et  aliarum,  nec  non  ferarum 
et  leporum  inibi  licite  exercebunt.  Si  quoque  structuras  capreolorum  fecerint,  do- 
minus ville  cum  ipsis  labores  cum  fructibus  habeUt  et  feret  per  dimidium.  Licitom 
eciam  erit  ipsis  piscari  cum  rethi  dieto  slampnicza  in  duobus  lacubus,  in  Malge  et 
in  alio  maiori,  eidem  vicinius  adiacenti.  Structuram  insuper  unam  inter  structuras 
versus  Wronczino  tenebunt.    Domino  vero  ville  cum  equo  apto,  sicut  ceteri  scolteti 


528 

ecclesie  deseiTire  tenebuntur.  Preterea  ipsius  ville  incole  octo  annorum,  a  festo 
beati  Martini  nunc  proximo  computando,  gaudebunt  plenaria  libertat^,  ita  quod  pri- 
rais  quatuor  annis  nec  decimam  solvere  tenebuntur,  post  quatuor  vero  annos  ipsa 
decima  taxabitur,  et  valor  ipsius  qui  tiiiic  erit,  solvetur  pro  decima  iii  festo  beati 
Maitiui  quatuor  annis  residuis,  Fiuita  autem  libertate  emlem,  de  nianso  quolibet  iti 
eodem  festo  annis  singulis  duas  meusuras  triticL,  quiiique  siligiuis  et  quinque  avene, 
ciim  uno  fertone,  ad  meusuram  Poznaniensem  census  nomiue  solvere  et  in  Poznan 
adducerc  teiiebuntur,  et  ceteras  solucioues  prestare  eidem  domino  ville,  prout  cetere 
ville  ecclesie  nastre,  eidem  siniiles  in  eodem  iure,  solvuiit  et  prestant.  Quatuor  eciam 
inansos  dictus  dominus  decanus  sub  suo  ibidem  allodio  reservavit,  nostro  et  iiostri 
Capituli  ad  hec  consensu  speciali  accedente.  lu  quorum  testimonium,  sigilla  nostrum 
et  dicti  Capituli  presentibus  sont  appensa,  Actum  et  datum  Poznanie  in  vigilia 
beati  Martini,  anno  Donuui  m.ccc.  tricesimo  nono,  presentibus  et  consencientibus : 
dominis  Bogufalo  decano,  Yiico  scolastico,  Dominico  archidiacono,  Woyslao  cantore, 
lohanne  custode,  Andrea  cancellario,  Paulo,  Anibrosio,  canonicis  nostris,  et  aliis 
lidedignis. 

Schrzapky,  Szrupki     Stanschewo,  St^*szewko,     Novum  iorum,  Neumarkt^  f,  j. 
Środa  na  Szlązku.     Wronczino,  W$*ączytL 


Nr.  1195. 

lanislaus  s.  Gnezneiis.  ecclesie  archiepiscopus  1340  Mari  lO, 
CracOTiej  quosdam  articulos  constitutionum,  ab  episcopis  Cracoviensibus  editarum 
modificat 

Heyzmann,  Słatuta  synodalia,     fl\  p.  32, 


lanislaus,  divina  et  apostolice  Sedis  providencia  sanct«  Gneznensis  ecclesie  ar- 
chiepiscopus, ad  perpetuam  rei  niemoriam,  Quoniam  non  debet  reprehensibile  iudi- 
cari  si  secundum  varietatem  excessuum  delinquente§  variis  penis,  qui  ma^  delin- 
qiieriut,  maioribus,  qui  minu§,  minoribus,  qui  vero  in  nulto,  niinime  puniantnr:  ideo 
soUicitudinis  nostre  opera  dignc  dirigimus,  si  querimus,  ut  inter  probos  innocencia 
tuta  fiat,  et  improbi  a  suis  acttbus  noxtis  animadversioiic  debita  percetlantur.  Sanę 
visitacionis  nostre  ofticium  in  civitate  et  dyocesi  Cracoviensi  nobis  iure  metropolitico 
nunc  agentibus,  clamosa  insiuuacione  et  querulosis  clamonbus  nostris  auribus  est  de- 
latum,  quod  nonnulli  Tenerabiles  fratres  nostri  Cracovienses  episcopi  qui  pro  tempore 
fuerunt,  quasdani  coiL^tituciones  et  statuta  feccrunt,  per  quas  processu  temporum  id 
(sic)  quod  factum  fuerat  ad  remedium  tendente  ad  noxam,  iusti  pro  iniustis,  et  pit 
plerunique  pro  impiis  indebite  puninntur;  propter  quod  expedit  dictarum  constitu- 
cionum  rigorem  equitatis  moderaniine  declarare.  Declarannis  igitur  tenore  presen- 
cium  de  consilio  fratrum  nostrorura  aliorunique  peritorum  religiosorum  et  secularium, 
dictas  constitucionciś,  cuiuscumque  tenoris  cxistant,  in  quibus  contineri  ąuomodolibet 
reperitur:  quod  in  quocumque  loco  clericus  ordiuatus  vulneratus  vel  occisus  fuerit, 
in  ilio  mox  debet  interdictum  eccle^iasticum  usque  ad  satisfaccionem  condiguam 
et  relaxacionem  eipsdem  inviolabiliter  observari  et  cessacio  tieri  a  divinis:  ad 
eji  loca  dumtaxat  extendi  debere:   in   qnibns  nmlefact^ra*^   seu   occisores  huiusmodi 
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commorantur,  aut  habitatores  dictorum  locorum  prefatis  male&ctoribus  vel  occisori- 
bus  in  malefiaciendo  prestiterint  consilium,  auxilium  et  favorem,  seu  si  liberare  pote- 
rant  a  morte  et  lesione,  et  non  liberavenmt,  seu  si  malefiaciores  et  occisores  eosdem 
capere  et  tenere  poterant,  et  ex  malicia,  que  eo  ipso  presumitur,  minime  detinu- 
erunt :  in  quibus  habitatores  eorundem  locorum  non  sunt,  pensatis  qualitate  et  facti 
circumstanciis,  sine  culpa.  Alioquin,  cum  pecata  suos  auctores  tenere  debeant,  idem 
malefactores  seu  occisores  dumtaxat  statutis  penis  et  aliis  puniendi  animadversio- 
nibus  condignis  et  debitis,  prout  facti  qualitas  suaserit  et  criminis  enormitas,  subia- 
cebunt.  Ad  huius  statuti  evidenciam  clariorem  et  memoriam  firmiorem,  sigillum  no- 
strum  et  venerabilis  fratris  nostri  domini  lohannis  episcopi  Cracoviensis  presentibus 
est  appensum.  Datum  Cracovie,  in  oflicio  nostre  visitacionis,  sexto  Idus  Marcii,  anno 
Domini  M.CCC.XC  (sic). 


Nr.    1196. 
lanislaus  s.  ^nezn^ns.  ecclesie  arcliiepiscopus  et  Mannes  episcopus 

Foznaniens.  1340  Mart.  23,  Poznanie;  protestantur,  Eazimirum  regem  Po- 
loniae  hereditates  Skorz§cin  et  Barcinek,  quas  coenobium  de  Owińska  heredibus  de 
Kowalskie  pro  minus  iusto  pretio  vendiderat,  redemisse  et  eidem  coenobio  restituisse. 
Poztum,     Towarzystwo  przyjąć,  natik.     Owińska^  primL  Nr.  8. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  ea  que  aguntur  in  tempore  simul  cum  de^ 
cursu  temporum  evanescunt,  sapientum  decrevit  auctoritas,  facta  hominum  digna  me- 
moria  scripture  testimonio  cum  annotacione  testium  posterorum  noticie  commendare. 
Igitur  nos  lanislaus,  divina  et  apostolice  Sedis  gracia  sancte  Gneznensis  ecclesie  ar- 
chiepiscopus,  et  lohannes,  Dei  gracia  episcopus  Poznaniensis,  notum  facimus  universis 
tam  presentibus  quam  futuris  ad  quos  pervenerit  presens  scriptum,  quod  cum  abba- 
tissa  et  conventus  sanctimonialium  de  Owensko,  Poznaniensis  diocesis,  hereditates 
ipsarum  dictas  in  vulgari  Curszancino  et  Barchcino  nobilibus  viris,  domino  Boguphalo, 
Petrconi,  Prandote  et  Simeoni,  heredibus  de  Kowalsko  pro  minus  iusto  precio  tacte 
inopia  vendidissent,  serenissimus  princeps  dominus  Kazimirus,  Polonie  rex  illostris, 
progenitorum  suorum  vestigia  desiderans  imitari  et  nolens  eleemosinas  ijmorum  ad 
pios  usus  conversas  ad  alios  devenire,  dictas  hereditates  Gurzancino  et  Barchcino 
tanquam  pius  dominus  et  patronus  a  predictis  fratribus  de  propria  redemit  pecunia, 
et  eas  supradicto  monasterio  de  Owensko  iterato,  devocione  tactus,  misericorditer 
condonavit,  tali  condicione  adiecta,  quod  in  qualibet  septimana,  due  misse  defimcto- 
rum  in  iam  dieto  monasterio  pro  patronis  et  heredibus  regni  Polonie  dici  debeant  et 
compleri ;  ad  quod  implendum,  prefata  abbatissa  et  sorores  coram  nobis  personaliter 
constitute,  se  firmiter  obligarunt.  In  quorum  omnium  testimonium,  nostra  sigilla 
presentibus  sunt  appensa.  Datum  Poznanie  decimo  Kalendas  Aprilis,  anno  Domini 
millesimo  trecentesimo  quadragesimo,  presentibus  honorabilibus  viris  fratribus  nostris : 
dominis  Yvone  preposito,  Vincencio  decano,  Petro  scolastico  Gneznensi,  Voislao  ca- 
nonico,  Andrea  cancellario,  Pribyslao  canonico  Poznaniensi,  ac  aliis  fidedignis. 

Owensko,  Owińska.  Curszancino,  Skorzęcin.  Barchcino,  Barcinek.  Kowalsko, 
Kowalskie. 
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Nn   1197. 

Kazimirus  rex  Polonie  1340  Mart  24,  in  Pisdri;  roiM>rat  rommuta- 

tionem  metlietatis  hereditatis  Mathiae  de  Myślibórz  dictae  Sługocio,  cum  hereditate 
Niewodnik  monasterii  Ląd  propria. 

Pergain.  onjgin.     Gnihy  sznnr  nici  Jeffwabnych^  iMtych^  z  którego  pieczfó  znikła. 

Warszawa,     Zbiory  Rmieckich,     Dipłotnaia. 


In  nomioe  Domini  amen.  Ne  res  gestas  coram  regum  magnificentia  abolcat 
processus  temporum,  opportunum  est,  ut  eas  roboret  sollempnis  titulus  littcrarum. 
Eapropter  nos  Kazimirus  Dei  gracia  rex  Polonie  universonim  noticie  tam  presen- 
cium  quam  futurorum  recognoscimus  publice  protitentes^  quod  in  nostra  nostrorum- 
que  baronum  prcsencia  discretus  vir  Mathias  de  Misliborz  constitutus,  sanus  mente 
et  corpore  existens,  non  compulsus  nec  coactus  neque  per  aliąuem  errorem  sednctus, 
sed  bona  doliberacione  sui  animi,  medietatem  sue  hereditatis  Slugoczino  vulgarit^r 
dicte  et  angulum  circa  Lossina  iacentcm,  prout  medietas  predicte  hereditatis  in  suis 
metis  et  terminis  circumfereiicialiter  est  distiucta,  cum  omnibus  utilitatibiLS,  usibus, 
fructibus  et  universis  pertinenciłs  ad  ipi^m,  religiosis  viris^  domino  Mathie  abbati  et 
toti  conventui  de  Landa  Ordinis  Cisterciensis,  pro  hereditate  ipsorum  Newodnik 
vulgariter  dicte  (sic),  antę  Cruswiciam  site  (sic),  dedit  per  modum  commutacionis, 
libereque  (sic)  coram  nobis  a  se  et  a  suis  progenitLs  ac  amicis  quibuscunque  resi- 
gnavit  eidem  domino  abbati  et  suis  snccessoribus  ac  t«ti  couventui  prelibato,  iure 
hereditario  perpetuo  tenendani,  habendam,  vendendam,  donandam,  commutandam  ac 
possidendsm,  pro  sua  et  suorum  posterormn  voluntate  convertendam ;  promittens 
dictum  abbatem  et  conventum  predictum,  si  per  quem  vel  per  ąuos  pro  dimidietate 
sepedicte  hereditatis  inpediretur,  exbrigare.  Preterea  volentes  de  nostra  gracia  spe- 
ciali  dictum  abbatem  ac  conventum  predictum  reddere  consolatum,  dedimus  ius  su- 
per dimidietatem  premisse  her^itatis,  quo  omnes  ville  et  hereditates  predicti  mo- 
nasterii  fruuntur;  pro  quo  nobis  preces  multimodas  ex  utraque  parte  obtulerunt,  ut 
eandem  commutacionem  inter  Ipsos  factam  nostro  sigillo  confinnaremus.  Nos  autem 
ipsorum  precibus  benignius  acclinati,  commutacionem  supradictam  ratam  et  gratam 
habeotes  presentibus  conłirmamus,  dantes  domino  abbati  et  suis  successoribus  et 
conventui  sepedicto  presentem  litteram  in  robur  et  testimoniuni  perpetue  tirmitatis. 
Actum  in  Pisdri  fena  sexta  antę  Letare,  anno  Domini  m.ccc.xl,  presentibus  hiis 
testibus:  laroslao  Poznaniensi,  Nicolao  Kalisiensi  palatinis,  laroslao  archidiacono 
Cracoviensi,  lohanne  castellano  Kalisiensi,  Gerando  capitaneo  Syradiensi,  Nicolao 
iudice  Poznaniensi,  et  aliis  multis  fidedignis.  Datum  per  manus  domini  Otte  can- 
cellarii  Polonie* 

Misliborz,  Myślibórz,  Slugoczino,  Slugocin.  Lossina^  nie  odgadnione.  Landa, 
Lą4.    Newodnik,  osada  znikła. 
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Nr.    1198. 
Kazimirus  rex  Polonie  1340  Hart  24,  in  Fyzdra;  confirmat  com- 

matationem  hereditatis  Niewodniki  monasterii  Ląd  propriae,  cum  dimidietate  villae 
Mathiae  de  Myślibórz,  dictae  Sługocin. 

Poznań,     Kónigl  Staats  Arch.     Ląd^  Lib,  pńvii.  A,  Nr.  7, 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  vendiciones,  empciones  seu  commutaciones  nul- 
lum  robur  teneant  firmitatis  nisi  solemni  titulo  litterarum  et  testium  annotacione 
roborentur,  proinde  nos  Kazimirus  Dei  gracia  rex  Polonie  recognoscimus  universis 
tam  presentibus  quam  futuris  presentem  paginam  inspecturis,  quód  venientes  ad  no- 
stram  nostrorumque  baronum  presenciam  dominus  Mathias  abbas  una  cum  conventu 
de  Landa  Ordinis  Cisterciensis,  sani  mente  et  corpore  existentes,  non  compulsi,  non 
coacti,  sed  de  bona  deliberacione  suorum  amicorum  ac  voluntate  nostra  ac  consensu 
speciali,  hereditatem  suam  Newodnik  vulgariter  dictam,  antę  Crusviciam  sitam,  cum 
omnibus  utilitatibus  et  universis  pertinenciis  ad  ipsam  spectantibus,  prout  in  suis 
metis  et  terminis  circumferencialiter  est  distincta,  nichil  penitus  pro  se  relinquentes, 
discreto  viro  Mathie  de  Myślibórz  pro  dimidietate  ville  sue  Slugocino  vulgariter  dicte, 
et  pro  angulo  circa  Losina  iacenti  per  modum  commutacionis  dederunt,  libereque 
coram  nobis  resignaverunt  eidem  Mathie  et  suis  successoribus  iure  hereditario  in 
perpetuum  tenendam,  habendam,  donandam,  commutandam,  vendendam,  cum  eo  iure, 
quo  antę  dimidietatem  predicte  sue  hereditatis  tenebat,  ac  possidendam,  pro  sua  su- 
orumque  posterorum  voluntate  convertendam,  promittentes  ipsum  a  quolibet  homine, 
si  per  quem  vel  per  quos  pro  eadem  hereditate  impediretur,  exbrigare;  pro  quo  no- 
bis preces  multimodas  ex  utraque  parte  obtulerunt,  ut  hoc  quod  inter  ipsos  ludde 
extitit  ordinatum  sive  factum,  nostro  r^o  sigillo  coniirmaremus.  Nos  igitur  ipso- 
rum  precibus  benignius  acclinati,  commutacionem  supradictam  antę  ipsos  &ctam  ra- 
tam  ac  gratam  habentes,  presentibus  confirmamus,  dantes  prefato  Mathie  et  suis  le- 
gittimis  successoribus  presentem  litteram,  nostro  śigillo  munitam  in  robur  et  testi- 
monium  perpetue  firmitatis.  Actum  in  Pyzdra  feria  sexta  antę  Letare,  anno  Domini 
m.ccc.xl,  presentibus  hiis  testibus:  laroslao  Poznaniensi,  Nicolao  Kalisiensi  palati- 
nis,  laroslao  archidiacono  Cracoviensi,  lohanne  castellano  Kalisiensi,  Gerando  capitaneo 
Siradiensi,  Nicolao  iudice  Poznaniensi,  et  aliis  multis  fidedignis.  Datum  per  manus 
domini  Otta  cancellarii  Polonie. 

Landa,  Ląd.  Newodnik,  osada  znikła,  Myślibórz,  Sługocin,  dzU  tak  samo. 
liOsina,  osada  znikła.    Pyzdra,  Pyzdry. 
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Nr.    1199. 
Andreas  lieres  de  Gossonow  castellanus  Poznaniens.  etc.  13  4  O 

Apr.  28,  Chnezne;  protestatur,  Sandivogium  heredem  de  Czaple  tres  partes  prae- 
dictae  hereditatis   certis  sub  pactionibus  Bodzantae  decano  Cracoviensi  obligavisse. 

Per  gam,  arygm.j  u  którego  na  pasku  pergamin,  przywieszona  pieczęć  kasztelana 
Andrzeja;  (pieczęć  XLIX). 

Gniezno,    ArcMv.  CapituJi  Metropol.  Nr,  lii. 

Nos  Andreas  heres  de  Cossonow,  castellanus  Poznaniensis  nec  non  summus  ca- 
pitaneus  terre  Polonie,  significamus  omnibus  tam  presentibus  quam  fiituris  ad  quo- 
rum  noticiam  devenerit  scriptum  presens,  quod  nobilis  vir  Sandzyvogius  heres  de 
Czaple  sanus  et  incolumis  mente  et  corpore  nostro  se  conspectui  offerens,  unam  par- 
tem dicte  hereditatis  Czaple  ad  ipsum  spęctantem  ex  successione  patema,  ac  aliam 
partem  prefate  hereditatis,  quam  aquisivit  iudicialiter  in  Katherina  sua  uterina  so- 
rore  in  decem  marcis  grossorum,  quadraginta  octo  grossos  computando  pro  marca, 
atque  terciam  partem  in  eadem  hereditate  Czaple,  sibi  obligatam  per  Bodzatham 
suum  fratrem,  heredem  eciam  hereditatis  eiusdem,  in  duabus  marcis  grossorum,  viro 
honorabili  ac  discreto  domino  Bodzathe,  decano  Cracoviensis  ecclesie,  coram  nobis 
efiicaciter  obligavit,  per  ipsum,  cum  omnibus  et  singulis  fructibus  seu  utilitatibus 
que  intra  gades  sive  limites  earundem  parcium  derivari  poterunt,  tenendas  pacifice 
et  quiete,  donec  sibi  persoluta  fiierit  ex  integro  pecunia  supradicta.  Tali  condicione 
inclusa,  quod  dictus  Sandzyvogius  primas  duas  partes  ipsius  hereditatis,  nisi  post 
sex  annos  a  data  presencium,  terciam  vero  partem,  post  unum  annum  a  festo  Pen- 
thecosten  venturo  proxime,  poterit  liberare.  In  cuius  rei  testimonium,  presentem 
litteram  scribi  et  nostri  sigilli  robore  iussimus  communiri.  Actum  Gnezne  tercio  die 
post  diem  sancti  Alberti,  sub  anno  Domini  M.CCC.  quadragesimo,  presentibus  nobi- 
libus  viris:  Falone  castellano  de  Dzbansyn,  Dzyrsislao  venatore  Landensi,  Beniamin 
dapifero  Gneznensi,  et  lanussio  herede  de  Starczynow,  ac  aliis  pluribus  fidedignis. 

Cossonow,  Koszanowo,  Czaple,  nie  odgadnione^  moie  Scaple  Nru,  7,  da;nma  po- 
siadłoić  katedry  Gnieźnieńsk,  Cnfr.  Nr,  1102,  Dzbansyn,  Zhąszyfi,  Landensis,  de 
Ląd,    Starczynow,  Starczynow, 


Nr.  1200. 
Jicolaus  advocatus  Slupzcens.  1340  Aug.  29,  in  Slupzca;  partem 

agrorum  suae  advocatiae  Petro  de  Piotrowice  vendit. 

Pergam,  orygin.     Od  przywieszon,  pieczęci  pozostał  skrawek  pergamin, 
Poznmi,     Archiv,  Capituii.     II I^  17 a, 

In  nomine  Domini  amen.  Ego  Nicolaus  advocatus  Slupzcenssis  notum  fore  cu- 
pio  tam  presentibus  quam  futuris  hanc  litteram  visuris,  quod  sortem  quendam  sive 
partem  meorum  agrorum  liberorum  ad  raeam  pertinentem  advocatiara  predictara,  que 
in  longitudine  protenditur  a  septis  civitatis  Slupzce  usque  ad  gades  Petrovicensses, 


quam  Petro  et  Alberto  defoncto,  h^^bus  de  Petrovize  germams,  in  vi  marcis  gros- 
sorom  obligaveram  paupertate  nimia  oppressus,  non  in  assignato  michi  termino  libe- 
rare  potui  ullo  modo.  Eapropter  eandem  sortem  sive  partem  meorum  dictorom 
agrorum  liberorum,  prefato  Petro  de  Petrovize,  filiis  suis  ac  successoribus  fratrisque 
sui  defuncti  liberis,  bona  deliberatione  cum  meis  filiis  et  amicis  prehabita,  pro  eisdem 
VI  marcis,  quas  eis  tenebar,  dedi  et  presentibus  do  cum  eadem  libertate,  qua  cete- 
ros  manssos  possideo,  et  in  celebri  iudicio  resignavi  perpetuo  liberę  possidendom, 
vendendum  aut  quidquid  sibi  de  eadem  sorte  placuerit  fiociendum.  £t  si  predictum 
Petrum  aut  suos  successores  sortem  eandem  agrorum  vendere  contigerit,  si  ęgo  Ni- 
colaus  advocatus  seu  mei  successores  in  pecunia  felices  fiierimus,  quod  simus  vicinio-  ^ 
res  quam  alii  ad  redimendum.  Si  etiam  servitium  quodcunque  emerserit,  ego  Nico- 
laus  advocatus  meique  successores  hoc  tenebuntur  exbrigare.  £t  ne  alicui  in  posterum 
dubietatis  scrupulus  de  nostra  cmpcione  oriatur,  presentem  litteram  sigiUo  honora- 
bilium  virorum  civium  Slupzcensium,  quia  sigillo  proprio  carui,  petivi  munimine  ro- 
borari.  Actum  et  datum  in  Slupzca  in  die  beati  lohannis  Decollationis,  sub  anno 
Domini  M.CCC.  quadragesimo,  presentibus  testibus  infrascriptis:  dominis  canonicis 
Posenanienssibus,  Mischignewo  procuratore  episcopi  dicte  ecclesie,  Petro  plebano 
Slupzcensi,  Ratiborio  fratre  domini  episcopi  iam  predicti,  Nicolao  puxili,  Pezcoldo  in 
acie,  Nicolao  de  Cenyn,  lacussio  divite,  Petro  fratre  suo,  lohanne  dicto  Wecel,  Mar- 
tino  dicto  Neze,  consulibus  et  civibus  Slupzcenssibus,  et  aliis  quam  plurimis  fide  di- 
gnis.    Scriptum  per  manus  Heynrici  scriptoris  Slupzcensis. 

Slupzcenssis,  de  Słupca.    Petrovicenssis,  de  Piotrowice.    Cenyn,  Cienin. 


Nr.    1201. 
Mcolaus  filius  Martini  canonicus  ecclesie  s.  Georgii  in  Qiieziia  1340 

S^OY,  10,  Poznanie;  Laurentio,  filio  lohannis  Mandri,  scultetiam.  in  hereditate 
ecclesiae  de  Rogoźno  dicta  Łasiniec  confirmat. 

Pergam.  orygin. ,  miejscami  podziurawiony^  u  którego  przywieszono  cztery  pieczę^ 
cie.  Od  pierwszej  pozostał  sznurek  jedwabny,  czerwony;  od  drugiej  dwa  wcięcia  po- 
przeczne;  od  trzeciej  sznurek  jak  od  pierwszij;  od  czwartij  wcięcia  poprzeczne. 

Poznań.     Archiv.  Capiiuli.     III^  18. 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctorum  perit  memoria,  nisi  voce  testium  vel 
scripture  presidio  fuerint  roborata.  Noverint  igitur  universi  tam  presentes  quam  po- 
steri  harum  seriem  inspecturi,  quod  ego  Nicolaus,  filius  Martini  civici  Gneznensis 
dicti  Tagcsi  et  canonicus  ecclesie  sancti  Georgii  in  Gnezna  plebanusque  ecclesie  in 
Rogosna,  volens  Łasiczino  hereditatem  ecclesie  mee  in  Rogosna  locare  et  meliorare, 
que  a  multis  temporibus  est  deserta,  perdpiens,  quod  Laurentius  filius  lohannis  dicti 
Mandri,  filii  Bogdani,  ex  empcione  suorum  predecessorum  sit  scultetus  verus  et  le- 
gitimus  in  Łasiczino  hereditate  ecclesie  mee  supradicte,  prefoto  Laurentio  et  suis  po- 
steris  l^ttimis  scultetiam  in  predicta  hereditate  ecclesie  mee  presentibus  confirmo, 
ipsum  et  posteros  suos  scultetia  investiens  de  eadem;  dans  sibi  et  posteris  suis  in 
prefata  hereditate  quatuor  mansos  liberos,  macellum  camium,  pistrinum,  sutoriam, 
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fabrum,  et  tertiuro  denarium  de  qualibet  re  iudicata.  Oo  eciam  sibi  et  suis  succeB- 
soribus  quarium  ferrum  in  rubigine,  que  rubigo  vnlgariter  Ruda  Euncupatur,  et  pra- 
tum  in  Seniiu,  a  prato  meci  a  Nywka  usque  atl  Stadzonkam,  et  quadraginta  arbores 
melUticiomin,  omnia  Ista  perpetuo  liberę,  qniete  et  pacitice  possidenda.  Knietones 
vero  qui  in  predicU  hereditate  ecclesie  raee  sc^lerint  vel  ad  ipsam  venerint  ad  se- 
detidum,  (S  lUt.  deaj  annis  a  dominio  nieo,  quocunque  aiino  quis  veoerit,  plenam  et 
omnimodam  habebit  libertateoL  A  decima  vero  quilibet  kmi^tonum  quatuor  anno- 
mm  plena  et  iutegra  gaiulebit  libertate,  qua  libertate  evuliia,  quitquid  ex . . .  (IS  lUt, 
des.)  Ubertate  quatuor  annorum,  post  qiiatuor  annos,  michi  et  successoribus  meis  de- 
cimam  quilibet  kmetoimiii  dabit  inanipulatini ;  quod  vero  postea  extii-pabitur,  de  ter- 
tio frumeiito  michi  et  suecessoribus  meis  omues  deciiuabunt.  Totali  autem  libertate 
exspiraute,  kmetonevS  qui  iii  preilicta  villa  sederiiit,  siiigulis  aniiis,  festo  beati  Mar- 
tini mensuram  tritici,  quatuor  annone,  quinque  avene  et  quinque  scotos  grossoriim 
miclti  et  successoribus  nieis  pro  ceiisu  peqietuo  solvere  teuebuutur.  Item,  libertate 
exspirante,  in  tribus  magnis  iudiciis  tria  praudia,  scultetus  unum  et  kmetones  duo 
vel  tres  scotos  grossorum  dabunt  pro  quolibet  prandiorum.  Item  sculteto  et  kmeto- 
nibus  ibi  sedentibus  licitmn  erit  aves  et  bestias  quaslibut  capere,  tamen  doniinum 
eorum,  nie  videlicet  et  successores  meos,  de  venacione  honorando,  In  quorum  onmium 
testimoniiun  et  evidenciam  pleuioreiii,  presentem  litterani  prefato  Laurentio  et  suis  po- 
steris  dedi^  sigillis  iiieo  et  houorabilinm  viromni:  duniini  Voyslai  caiitoris  ecclesie 
PoznaiiiensLs,  comitis  Sandivogii,  et  Ambrosii  caiionici  et  niagistri  scole  Poznaniensis 
roboratam.  Actum  et  datum  Poznanie  in  vigilia  sancti  Martini,  aano  Domini  M,CCC, 
quadragesimo,  presentibus  supnidictis  honorabilibus  viris  quorum  sigillis  presens  lit- 
tera  est  roborata,  videlicet  domino  Voyslao  cautore,  coniite  Sandivogio  tunc  lierede 
in  Rogosna  et  Ambrosio  canonico  et  magistro  scole  Poznaniensis,  nec  non  comite 
Virbanta  subcamerario  Kalisiensi  et  Hyngussio  advocato  in  Ilogosna^  et  aliis  pluribus 
lide  dignis. 

Rogosna,  Rogoźno.     Laaiczino,  Łasimec,    Senno,    Sienno.    Nywka,  Studzonka, 
mi^scoHH^śd  nie  migaihmne. 


Nr.    1202, 
Coin*  Toytech  palatiaus  CujaTieis,  etc.  1341  łan.  6,  mPaccoscz; 

nomine  amicorum  suorum  limites  inter  Łąck  et  Wierzchucin,  hereditatem  monaste- 
rii  de  Byszewo,  ordinat. 

Pergam,  orggin.  Na  skrawku  pergam,  przywieszona  okrągła  pieczątka  okazuje 
na  łat  czy  trójkątnej  godło  rodu  Leszczyców;  7iapijt  zatarty. 

Poznań,     KimigL  Siaats  Ar  eh.     Koronowo,  74. 


Umversis  Christ!  tidelibus  tam  presentibus  quam  futuris,  hoc  scriptum  visuris 
vel  audituris,  nos  comes  Voytech  palatinus  Cuyaviensis  et  heres  de  Paccoscz  cupi- 
mus  fore  manifestum,  quod  cum  inter  religiosos  viros  abhatem  et  fratres  de  Bysso* 
via,  et  int^r  nos  et  amicos  nostros  super  tenninis  in  bonis,  videlicet  Comorsa  et 
Lancz  et  Wyrcuthyn,  fuisset  orta  dissensio,  nos,  de  voluntate  omnium  amicorum  no- 
strorum  qui  aliquod  lus  habebant  ad  dictam  hereditatem  Lancz»  cum  prenominatia 
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fratribus,  abbate  et  conventu  de  B}  ssovia,  dc  ipsorum  spontanea  voluiitate  talem  cwm 
ipsis  fecimus  ordiiiacionem  sea  heredilatum  liDiitacionem.  Limitaverunt  autem  limi- 
tes  dictorum  boiłorum  Comorsa  et  Lancz  ita,  ut  incipiatur  primo  a  rivulo  qiii  voca- 
tur  Plutwicza^  ubi  extenduet  se  metę  directe  per  unam  va!lem  intcr  Lancz  et  Co- 
morsam  usque  ad  locum  ville  qui  Comorsa  vocabatur,  de  qua  loco  ville  cessit  dictus 
dominus  abbas  cum  consilio  fratrum  suorum  propter  bonum  pacis  et  propter  concor- 
diam  inter  nos  factam,  licet  predictom  locum  ville  nomtnatim  dictum  mouasteritim 
haberet  scriptum  in  suis  instrumentis.  Ab  eodem  eciam  loco  ville,  ext^ndunt  Be 
metę  usque  ad  uiiam  quercum  ex  utraque  parte  signatam,  ubi  nec  nobis  nec  abbati 
ulterius  equitare  placuit,  quia  uobis  videbatiir,  quod  ipsa  bona  Comorsa  et  Lancz 
inter  se  plures  gades  non  liaberent,  licet  ipsa  Comorsa  cum  aliis  bonis  sibi  adiacen- 
tibus  plures  haberet  raetas.  Et  sic  tinito  primo  pariete,  secnudus  inchoatur  a  prima 
meta  que  est  circa  rivulum  Plutwicza,  et  extendit  se  circa  rivulum  predictum  ascen- 
dendo,  ita,  quod  totus  rivulus  cum  uno  litore.  et  cum  toto  usufructu  et  utilitate, 
pertineat  ad  claustruiii  Byssovie  cum  hys  lacubus  per  quos  rivulus  transit,  videlicet 
Scarbevo  magno  et  Scarbevo  paivo  et  Buchovo,  quia  ad  dictum  claustnim  pertine- 
bant  ex  antiquo*  Aliud  vero  litus  cum  pratis  suis  pertinet  ad  Lancz  usque  ad  unam 
quercum,  ex  utraque  parte  signatam,  circa  lacum  qui  dicitur  Dluge,  qui  totus  per- 
tinet 10  Byssoviam,  Et  sic  finito  secuudo  pariete,  incipitur  t^ercius  a  quercu  pre- 
dicta,  ex  utraque  parte  signata,  circa  lacum  Dluge,  et  sic  limitas  eius  se  extendunt 
inter  Lancz  et  Wyrcuthyn  directe  usąue  ail  lacum  qui  dicitur  Zeligocz,  ita,  quod 
dimidius  lacus  pertinet  in  Lancz  et  dimidius  in  Wyrcuthyn.  Et  ultra  lacum  Zeli- 
gocz extendunt  se  met^j  usquc  ad  unam  paludem  quc  dicitur  Coslove  btotto,  in  qua 
palude  est  ultima  meta  cum  hereilitate  Wyskydno  dicta,  In  cuius  limitacionis  et 
concordie  perpetuam  evidenciam,  sigillum  nostrum  presentibus  est  appensum.  Datum 
in  die  Epyphanie  in  Paccoscz,  anno  Domini  m.ccc.  quailragesimo  primo. 


Paccoscz,  Pakość,  Byssovia,  Byszewo.  Comorsa,  osada  znikła.  Lancz, 
ŁącŁ  Wyrcuthyn,  Wierzchucin,  Plutwica,  lew^  przypływ  strumietua  Bokifka,  pra- 
wego przypływu  rz,  Noteć.  Cn/f\  Dodatki,  Scarbevo  magnum  et  parvum,  jeziora  lezące 
obok  osad  tegoż  nazwiska,     Buchovo  lacus,  jezioro  obok  osady  Bttszkowo, 


Nr.    120a 
Kagimirus  rei  Polonie  1341  Mai.  6,  in  Wislicia;  ratam  habet  do- 

nationem  sortis  hereditatis  Brzezie,  quam  Stanisława  et  Wisenega  anno  1338  in  rem 
neptis  ipsarum  Feliciae,  consortis  Nicolai  de  Topola,  observata  consuetudine  prae- 
scriptionis  fecerant 

Fr,  Piekosiński.  ftodeks  dyplofnat.  Małopolski  /,  Nr,  214,  {Z  pergam,  orygin,^ 
u  którego  na  sznurku  jedwobtu^  pifsonK  przywieszona  majestatowa  pieczfć  Kazimie- 
rza króla). 


In  nomine  Domini  amen.  Cum  donaciones,  vendiciones,  rcsignaciones,  obliga^ 
ciones,  empciones  qualescumque  non  possunt  obtinere  robur  perpetue  firmitatis  nisi 
sollempni  tytulo  literarum  et  anotacione  te^tium  fuerint  roborate,  eapropter  nos  Ka- 
zimirusj  Dei  gracia  rex  Polonie,  ad  noticiam  univei-sorum  tam  presencium  quam  futu^ 
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rorum  deducimus  per  presentes  et  publice  declaramus,  quod  venientes  ad  nostram 
nostrorumque  baronom  presenciam  sub  anno  Nativitatis  Domini  M.CCG.XXX  octavo, 
in  octava  beati  Stanislay,  discrete  mulieres,  domine  et  heredcs  de  Breze  villa  sic 
dicta,  videlicet  Visenega  et  Stanislava,  non  coacte  nec  compulse  aut  per  aliquem 
errorem  seducte,  sed  de  bona  deliberacione  habitoque  maturo  consilio  amicorum  ipsa- 
rum  dederunt,  donaverunt,  assignaverunt  et  resignaverunt  Felicie  nepti  ipsarum, 
uxori  providi  viri  Nicolay  dicti  de  Thopola,  partem  hereditatis,  que  ipsas  contingit  in 
Breze  ex  patema  successione,  tenendam,  habendam  et  possidendam,  et  progenitores 
(sic)  ipsius  l^ttimi  (sic)  racione  dotalicii  in  quinquaginta  marcis  grossorum,  prout 
dicta  pars  ipsarum  est  in  suis  terminis  limitata;  ita  tamen,  quod  exnunc  dicta  Feli- 
cia  debet  se  intromittere  de  medietate  dicte  hereditatis  sibi  assignate,  aliam  vero 
medietatem  predicte  domine  Visenega  et  Stanislava  usque  ad  tempora  vite  ipsarum 
padfice  possidebunt,  et  post  decessum  ipsarum  de  hoc  seculo,  tunc  dicta  domina  f%- 
licia  de  eadem  parte  se  ex  integro  intromittet  in  perpetuumque  possidebit  et  ipsius 
progenitores:  hoc  adiecto  et  prout  consuetudo  in  provincia  Polonie  hactenus  oteer- 
vatur,  quod,  si  est  aliquis  propinquior  ad  dictam  hereditatem  obtinendam,  potest 
eandem  redimere  in  dictis  quinquaginta  marcis  grossorum.  Nos  vero  usi  consilio 
baronum  nostrorum  statuimus  terminum  infra  spacium  unius  anni:  si  esset  aliquis 
propinquior  ad  dictam  hereditatem,  ipsam  redimat  in  dictis  quinquaginta  marcis 
grossorum.  Quo  anno  elapso  et  termino  per  nos  assignato  ad  redimendam  dictam 
hereditatem  propinquiori,  si  esset  aliquis,  et  ad  hoc  duobus  annis  subsequentibus 
elapsis,  veniens  ad  nostram  et  nostrorum  baronum  presenciam  predictus  Nicolaus  de 
Thopola,  cuius  interest,  <nobis  humiliter  suplicavit,  ut  dictam  assignacionem  et  resi- 
gnacionem  dicte  hereditatis,  uxori  sue  predicte  lucide  factam,  dignaremur  nostro  si- 
gillo  et  appensione  ipsius  regio  confirmare,  cum  nullus  predictam  hereditatem  rede- 
mit  in  dictis  quinquaginta  marcis  grossorum  infra  tempus  premissum.  Unde  nos 
supplicacionibus  prius  dictarum  dominarum  Visenecze  et  Stanislae  demum  Nicolay 
de  Thopola  aclinati,  considerantes  eciam,  quod  nullus  est  propinquior  ad  dictam  he- 
reditatem tenendam,  ex  quo  ipsam  non  redemit  in  tam  prolixo  tempore,  nisi  ipsa 
Felicia  et  ipsius  progenitores,  predictam  donacionem,  resignacionem  et  assignacionem, 
per  predictas  dominas  lucide  factam  ratam  et  gratam  habentes,  predictis  Nicolao 
et  uxori  ipsius  ac  progenitoribus  ipsorum  tenendam,  habendam  et  possidendam  per- 
petuis  temporibus  presentibus  coniirmamus,  et  appensione  nostri  sigilli  r^alis  robo- 
ramus.  Datum  et  actum  in  Wislicia  die  dominica  post  octavam  beati  Adalberti, 
sub  anno  Nativitatis  Domini  M.CCC.  quadragesimo  primo,  presentibus  nobilibus  vi- 
ris,  dominis  Spiczmiro  castellano  Cracoviensi,  Mstugio  palatino  Sandomiriensi,  Msti- 
gneo  palatino  Cracoviensi,  Petro  castellano  Sandomiriensi,  Andrea  Radomiensi  et 
Warsio  Voynicensi  castellanis,  et  aliis  multis. 

Breze,  Brzezie.    Thopola,   Topola.     Radomiensis,  de  Radom.    Voynicensis,  de 
Wojnicz. 
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Nr.    1204. 
Eazimirus  rex  Polonie  etc.  1341  Oct  14,  in  Pisser;  lacobo  dvi  de 

Pyzdry  tertiam  partem  molendini,  in  fluvio  Warta  ultra  castrom  Pyzdrense  siti 
confert. 

Poznań.    KMgl.  Staats  ArcK    Reiatian.  Pyzdrens.  a.  1566^  fol.  19. 

In  nomine  Domini  amen.  Cuncta  que  aguntur  in  tempore  simul  cum  cursu 
temporis  elabuntur,  nisi  scripti  ^icibus  et  testimonio  testium  perhenniter  roborentur. 
Quapropter  nos  Kazimirus  Dei  gracia  rex  Polonie,  Cracovie,  Sandomirie,  Syradie, 
Lancicie,  Cuyavie  Pomoranieque  dominus  et  heres,  ad  notidam  universorum  tam 
presencium  quam  fiiturorum  deducimus  per  presentes  et  publice  declaramus,  quod  cu- 
pientes  utilitatem  regni  nostri  et  augmentum  ipsius  peramplius  ampliare  in  mol^idi- 
nis  et  in  aliis  locis  fluviorum,  in  quibus  nostris  predecessoribus  et  nobis  hactenos 
nuUa  penitus  utilitas  proveniebat,  presertim  in  fluvio  Vartha,  sic  vulgariter  nuncu- 
pato,  circa  civitatem  Pisser  decurrente,  ut  ex  hoc  nobis  presens  fructus  fiet  et  futurus, 
habito  consilio  baronum  nostrorum  damus  et  confiferimus  per  presentes  lacobo  dvi 
de  Piser,  filio  quondam  Helmani  dicti  dc  Grinbarc,  et  successoribus  ipsius  in  perpe- 
tuum  tercium  denarium  seu  terdam  partem  molendini  iure  hereditario,  cum  quibus- 
cunque  ad  quodcunque  esse  potuerit  (sic)  cuiuscunque  condicionis  existant.  Quod 
molendinum  iacet  in  Yartha  fluvio  sic  nuncupato  tdtra  castrum  civitatis  in  Piser, 
constructum  iam  per  dictum  lacobum.  Et  ut  melius  et  uberius  dictum  molendinum 
valeat  per  ipsum  lacobum  vel  successores  ipsius  construi,  ad  pressumpcionem  ad  hoc 
£adendam  validiorem,  cum  quotcunque  rotis  esse  potuerit,  damus  et  confferimus  sibi 
et  posteris  suis  omnimodam  fiocultatem  et  liberam  potestatem,  terdam  partem  dicti 
molendini  seu  tercium  denarium  ipsius  iure  hereditario  habendam,  tenendam,  possi- 
dendam,  commutandam,  vendendam  pro  peccunia  vel  sine  peccunia,  quomodolibet  do- 
nandam  pacifice  et  quiete,  duabus  partibus  dicti  molendini  duobusque  denariis  pro 
nobis  et  nostris  successoribus  duntaxat  reservatis;  hoc  tamen  adiecto,  quod  quicun- 
que  vel  quodenscunque  dictum  molendinum  in  toto  vel  m  aliqua  parte  sui  vidarent 
vel  destruerent,  tunc  nos  vel  nostri  posteri  predicto  lacobo  vel  suis  successoribus, 
aut  alteri  dictam  terdam  partem  eo  tempore  possidenti,  duos  denarios,  ipse  vero 
lacobus  aut  posteri  ipsius,  tercium  dare  et  solvere  aut  ponere  pro  reformadone,  oor- 
reccione  ac  melioracione  dicti  molendini  debet.  Actum  et  datom  in  Pisser  die  do» 
minica  proxima  antę  diem  beati  Galii,  anno  Domini  millesimo  CGCXLI,  presentibas 
nobilibus  viris:  laroslao  pallatino,  Andrea  casteUano,  Ottone  cancellario  Poznanien- 
sibus,  Sengneo  vicecancellario,  Yilczkone  subdapiffero  Sandomiriensibus  et  lascone 
subagazone  Cracoviensi,  et  aliis  moltis. 

Pisser,  Pyzdry. 
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Nr.  1205. 

Clemens  Pp*  TI  1342  luL  8,  Avmione;  laroslaum  ecdesiae  Gneznensi 
in  archiepiscopmn  praeticit  et  de  morę  coramendat. 
Theitier.  Momwmita  histor.  Paloniae  /,  S76. 

Clemens  episcopus  senrus  servorum  Dei,  dilecto  tilio  laroslao,  electo  Gneznensi, 
salutem  et  apostolicam  beuedictionem.  Apostolatus  oflicium  nobis  quamquani  insuf- 
ficientibus  nieritis  divina  dispositione  commissum,  quo  ecclesiarum  omnitim  re^mini 
presidemus,  utiliter  exequi  adiuvante  Domino  cupientes,  soliciti  reddimur,  ut  cimi  de 
ipsarum  ecclesiarum  regiminibus  agitur  committendis,  quantum  ab  eo  perraittitur  cu- 
ius  \ices  in  terris  gerimus,  eis  in  pastores  tales  preficere  studeamus,  de  qnibus, 
consideratis  \irtutibus  desuper  eis  traditis,  presumimus  verisimiliter  et  tenemiis,  quod 
creditas  sibi  animas  verbo  insti-uere  valeant  et  exemplo,  ac  eomm  studio  loca  que 
ipeonim  fuerint  deputata  custodie,  spiritualium  et  tempomlium  Deo  propitio  grata 
suscipiant  incremcnta,  Dudyju  siquidem  ecclesia  Gneznensi  per  obitum  bonę  memo- 
rie  lanislai  aixhiepiscopi  Gneznensis,  ąui  in  illiB  partibus  debitum  naturę  persol- 
vit,  pastoris  solatio  destituta,  dilecti  tilii  .  .  decanus  et  Capitulum  eiusdem  ecclesie, 
vocatis  omnibus  qui  voluerunt,  debuernnt  et  potucrunt  commode  intcressc,  die  ad 
eligendnm  prcfixa,  ut  moris  est,  convenientes  in  unum  ac  delibei-antos  in  ipsius  ele- 
ctionis  negotio  per  formam  procedere  compromissi,  tibi  eiusdem  ecclesie  canonico, 
necuon  dilectis  tiliis  Yvoni  de  Chantin^  Alberto  Paluke  et  Andree  de  Wislitia  ac 
Ottoni  dieto  Lis^  concanonicis  tuis,  providendi  ea  \ice,  de  te  aut  eorum  altero  vel 
de  aliis  de  Capitulo  mcmorato,  eidem  Gnezneasi  ecclesie  de  pastore  concessenmt 
unanimiter  liberam  potestatem:  ita  tanien,  quod  postquam  tu  et  iidem  college  tui 
vel  maior  pars  vestrum,  in  aliquam  pei^souain  ydoneam  de  vobis  ipsis  vel  de  Capi- 
tulo meraoratis  concorditer  consensissetis,  unus  vestrum,  suo  et  colb^arum  ac  decani 
et  Capituli  prcdictorum  uomine  personani  huiusniwli  eligeret  in  coninutni,  et  provi- 
deret  de  illa  Gneznensi  ecclesie  prelibate.  Tu  vero  et  college  pretiicti  liuiusmodi 
potestate  recepta  recedentes  in  partem,  post  deliberationem  quam  inter  vos  habui- 
stis  super  huiusmodi  negotio  diligentem,  dcmum  prefati  college  tui  in  te,  in  diaco- 
natus  ordine  constltutum,  direxerunt  unanimiter  vota  sua:  et  tandem  prcfatus  An- 
dreas,  ex  potestate  sibi  ac  eisdem  collegis  a  prefatis  Capitulo  ut  premittitur  tradita 
et  de  expresso  consensu  collegaram  ipsorum^  vice  eoruni  et  decani  et  Capituli  pre- 
dictorum  te  in  archiepiscopum  Gneznensem  elegit,  dictique  dccanus  et  Capitulum 
electionem  huiusmodi  concorditer  approbarunt,  ipsamque  dero  et  populo  fecerunt 
solenniter  publicari;  tuque  postmodum  electioui  predicte,  iufra  tempus  a  iure  statu- 
tum  ad  instantiam  dictorum  decani  et  Capituli  humiliter  coosensistł,  et  tam  tu  per 
te  ipsum,  quam  prefati  decanus  et  Capitulum  per  eorum  certos  procuratores  et  nun- 
tios  ydoneos,  ad  Sedem  apostolicam  propter  hoc  specialiter  destinatos,  preseutato 
nobis  ipsius  electionis  decret^  a  nobis  suppliciter  postulastis,  ut  confinnare  electio- 
nem huiusmodi  de  benignitate  apostolica  dignaremur,  in  hiis  omnibus  statutis  a  iure 
temporibus  observatis.  Nos  igitur  electionem  prefatam  tueque  personę  merita,  per 
venerabilem  fratrem  Petnim  episcopum  Prcnestinum,  et  dilectos  tilios  nostros  Imber- 
tum  Basilice  dumlecim  Apostolorum  prcsbitcrum  ac  Raymundum  sancte  Marie  Nove 
diaconum,  cardinales,  examinaii  fecimus  diligenter,  et  facta  nobis  super  hiis  ab  eisdem 
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episcopo  et  cardinalibus  relatione  plenaria  et  fideli,  quia  electionem  eandem  inveni- 
mus  de  te,  viro  utique  litterarum  scientia  predito,  morum  honestate  preclaro,  in  spi- 
ritualibus  provido  et  in  temporalibus  circumspecto  et  aliis  virtutum  meritis  multipli- 
citer  insignito,  canonice  celebratam,  eam  de  fratrum  nostrorum  coDsilio  auctoritate 
apostolica  confirmavimus,  teque,  interim  ad  sacerdotium  rite  promotum,  ipsi  Gne- 
znensi  ecclesie  prefecimus  in  archiepiscopum  et  pastorem,  curam  et  administrationem 
illius  tibi  tam  in  spiritualibus  quam  in  temporalibus  plenarie  committendo,  et  sub- 
sequenter  per  venerabilem  fratrem  nostrum  Gaucelinum  episcopum  Albanensem  tibi 
fecimus  mmius  consecrationis  impendi,  firma  spe  fiduciaque  conceptis,  quod  prefata 
Gneznensis  ecclesia,  per  tue  diligentie  studium  tuamque  industriam  circumspectam, 
gratia  tibi  sui&agante  divina  rogetur  utiliter  et  prospere  dirigetur,  ac  salutis  et  pro- 
speritatis  suscipiet  incrementa.  Quocirca  discretioni  tue  per  apostolica  scripta  man- 
damus,  quatinus  impositum  tibi  onus  a  Domino  suscipiens  reverenter,  curam  et  admi- 
nistrationem predictas  sic  exercere  studeas  solicite,  fideliter  et  prudenter,  quod  eadem 
ecclesia  gubematori  provido  et  fructuoso  administratori  gaudeat  se  commissam,  tuque 
proinde  preter  eteme  retributionis  premium,  nostram  et  dicte  Sedis  benedictionem 
et  gratiam  uberius  consequi  merearis.  Datum  Avinione  VIII  Idus  lulii,  pontificatus 
nostri  anno  I. 

In  e,  m.  Decano  et  Capitulo  ecclesie  Gneznensis,  Clero  et  populo  civitatis  et 
diocesis  Gneznensium,  ac  Universis  sufifraganeis  ecclesie  Gneznensis,  ut  eidem  obedien- 
tiam  etc.  exhibeant. 

Chantin,  Chęciny.    Wislitia,  Wiślica. 


Nr.  1206. 

Clemens  Pp.  YI  1342  lul.  8,  Ayinioiie;  laroslaum  electum  Gneznen- 
sem  Kazimiro  r^  Poloniae  commendat. 

Theiner.     Mmumenła  histar.  Poloniae  /,  577. 

Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei,  carissimo  in  Christo  filio  Kazimiro 
regi  Polonie  illustri,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  In  amore  virtutum  et 
operibus  caritatis  decet  celsitudinem  regiam  haberi  continue  studiosam,  maxime  cum 
ex  hiis  tibi  procul  dubio  retributionis  eterne  premium  et  humane  laudis  preconium 
acquiratur.  Dudum  siquidem  etc.  sicut  in  diplomate  praecedenti,  usque:  suscipiet  in- 
crementum.  Quia  igitur,  fili  carissime,  virtutis  opus  esse  dinoscitur,  personas  eccle- 
siasticas,  et  presertim  dignitatum  titulis  insignitas  benigno  favore  prosequi,  easque 
verbis  et  operibus  pro  Regis  etemi  gloria  venerari:  serenitatem  regiam  rogamus  et 
hortamur  attente,  quatenus  eundem  laroslaum  electum  ac  dictam  ecclesiam  sue  cure 
commissam  habens  pro  divina  et  apostolice  Sedis  reverentia  propensius  commendatos, 
dieto  electo  circa  recuperanda,  manutenenda  et  amplianda  bona  et  iura  prefate  ec- 
clesie Gneznensis  te  liberałem  exhibeas  et  in  cunctis  oportunitatibus  gratiosum,  ita 
quod  idem  electus,  regii  favoris  fultus  presidio,  in  commissa  predicte  ecclesie  sibi 
cura  possit  assidue  Deo  propicio  prosperari,  ac  tibi  exinde  a  retributore  bonorum 
omnium  perennis  vite  premium  rependatur,  et  a  nobis  condigna  proveniat  actio  gra- 
tiarum.    Datum  Avinione  VIII  Idus  lulii,  pontificatus  nostri  anno  I. 
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Nr.   1207. 
(flemens  Pp.  YI  1342  lun.  27,  (lul.  11?)  Avinione;  larosiaum  ar- 

chiepiscopum  Gneznensem  a  sententia  excommunicationis  absolvit,  et  solutionem  cu- 
iusdam  pecuniae  prorogat. 

Theiner.    Monumenta  hisior,  Poianiae  /,  575. 

Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei,  venerabili  fratri  laroslao  archiepiscopo 
Oneznensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.   Eximie  devotionis  sinceritas  quam 
ad  nos  et  Bomanam  geris  ecciesiam  rationabiliter  promeretur,  ut  ea  tibi  favorabili- 
ter  concedamus,  que  serenitatem  conscientie  tue  et  quietem  animi  prospicere  dino- 
scuntur.    Cum  itaque  hodie  electionem,  nuper  per  dilectos  filios  . .  decanum  et  Ca- 
pitulum  Gneznensis  ecclesie,  tunc  pastore  carentis,  de  persona  tua  canonice  celebra- 
tam,  de  fratrum  nostrorum  consilio  in  consistorio  auctoritate  apostolica  duxerimus 
confirmandam,  teque  ipsi  ecclesie  prefecerunus  in  archiepiscopum  et  pastorem  curam 
et  administrationem  ipsius  ecclesie  in  spiritualibus  et  temporalibus  tibi  plenarie  com- 
mittendo,  tuque  deinde  in  nostra  constitutus  presentia  nobis  duxeris  exponendom, 
quod  ratione  certę  quantitatis  pecunie,  per  carissimum  in  Christo  filium  nostrum 
Eazimirum  ręgem  Polonie  illustrem  camere  nostre  debite,  statuto  termino   non  so- 
lute,  ad  cuius  solutionem  te  sub  excommunicationis  pena  voluntarie  obligaras,  te  sen- 
tentia huiusmodi  tempore  dicte  prefectionis  fore  ligatum,  et  propterea  confirmationem 
et  prefectionem  huiusmodi  effectum  debitum  nequivisse  sortiri  verisimiliter  dubitabas, 
ac  demum  supplicaveris  nobis  humiliter,   quod  super  hiis  tibi  de  oportuno  remedio 
providere  dictumque  terminum  prorogare  de  benignitate  apostolica  dignaremur:  nos 
huiusmodi  tuis   devotis  supplicationibus   inclinati,   te  apostolica  auctoritate  tenore 
presentium  ab  eadem  excommunicationis  sententia,  si  eam  forsitan  incurristi,  absol- 
vimus  de  dono  gratie  specialis,  omnequc  impedimentum  et  quemcumque  defectum, 
que  circa  hec  tibi  possent  obsistere  quomodolibet  vel  nocere,  totaliter  amoventes, 
confirmationem  et  prefectionem  huiusmodi,  premissis  nequaquam  obstantibus,  perinde 
vaJere  volumus  ac  decemimus  et  tenere,  ac  si  tempore  contirmationis  et  prefectionis 
huiusmodi  ligatus  de  dicta  sententia  non  fuisses,  et  nichilominus  terminum  solutio- 
nis  dicte  pecunie,  auctoritate  predicta  usque  ad  quatuor  menses   a  data  presentium 
computandos  in  antea  prorogamus.    Nulli  ergo  omnino   hominum  liceat  hanc  pagi- 
nam  nostre  absolutionis,  amotionis,  voluntatis,  constitutionis   et  prorogationis  infrin- 
gere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.    Si  quis  autem  etc.    Datum  Avinione  V  Ka- 
lendas  (?  Idus)  lulii,  pontificatus  nostri  anno  primo. 


Nr.    1208. 

Clemens  Pp.  VI  1342  lul.  11,  Avinione;  laroslao  archiepiscopo  Gne- 
znensi  pallium  concedit. 

Theiner.     Monumenta  histor.  Poianiae  /,  578. 

Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei,  venerabili  fratri  laroslao  archiepiscopo 
Gneznensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.    Pridem    nos  electionem,  per  di- 
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lectos  filios  decanum  et  Capitulum  ecclesie  Oneznensis  dudum  de  persona  tua  ad 
eandem  ecclesiam,  tunc  pastore  carentem,  canonice  celebratam,  de  fratrom  nostrorum 
consilio  auctoritate  apostolica  confirmantes,  te  ipsi  ecclesie  prefecimus  in  archiepisco- 
pum  et  pastorem,  ac  demum  per  venerabilem  fratrem  nostrum  Gaucelinum  episcopum 
Albanensem  tibi  fecimus  munus  consecrationis  impendi,  prout  in  nostris  litteris  super 
hiis  confectis  plenius  continetur.  Cum  autem  postmodum  pallium,  insigne  plenitu- 
dinis  videlicet  pontificalis  officii,  a  nobis  pro  parte  tua  fuisset  cum  ea  qua  decuit 
instantia  postulatum:  nos  huiusmodi  supplicationibus  annuentes,  pallium  ipsum  de 
corpore  beati  Petri  sumptum,  per  dilectos  filios  nostros  Raymundum  sancte  Marie 
Nove,  et  lohannem  sancti  Angeli  diaconos  cardinales  tibi  fecimus  assignari,  ut  illo 
infra  ecclesiam  tuam,  illis  diebus  dumtaxat  utaris,  qui  expressi  in  ipsius  Gneznensis 
ecclesie  privilegiis  continentur,  recepto  per  eos  a  te  postmodum,  nostro  et  ecclesie 
Romanę  nomine,  fidelitatis  solite  iuramento.  Ut  igitur  signum  non  discrepet  a  si- 
gnato,  sed  quod  geris  exterius,  intus  serves  in  mente,  fratemitatem  tuam  monemus 
et  hortamur  attente  per  apostolica  tibi  scripta  mandwtes,  quatenus  humilitatem  et 
iusticiam,  dante  Domino  qui  dat  munera  et  largitur  premia,  observare  studeas,  que 
suum  servant  et  promovent  servatorem,  ac  ecclesiam  Gneznensem,  sponsam  tuam, 
cures  solicite  auctore  Domino  spiritualiter  et  temporaliter  augmentare.  Datum 
Avinione  V  Idus  lulii,  pontificatus  nostri  anno  primo. 


Nr.  1209. 
Imbertus  Basilioe  XII  apostolorom  presb.  oardinalis  eto.  1342 

lul.  30,  Ayillione;  dat  laroslao  archiepiscopo  Gneznensi  testimonium  de  certa 
summa  pecuniarum,  quas  idem  archiepiscopus  sacro  Collegio  Romano  pro  totali  suo 
communi  servitio  persolverat. 

Per  gam.  orycin.^  przy  którym  na  pasku  pergamin,  wisi  ułamek  pieczfci  bez 
wycisku. 

Gniezno.    Archiv.  Capituii  Meiropol.  Nr.  112. 

Nos  Imbertus  Basilice  XII  apostolorum  presbyter  cardinalis,  sacri  collegii  re- 
verendorum  patrum  dominorum  sancte  Romanę  ecclesie  cardinalium  camerarius,  te- 
nore  presentium  recognoscimus  et  fatemur,  quod  venerabilis  in  Christo  pater  dominus 
laroslaus,  archiepiscopus  Gnezniensis,  pro  totali  suo  communi  servicio  in  quo  pre- 
fato  collegio  tenebatur,  centum  florenos  auri,  item  pro  totali  serviclo,  familie  pre- 
dictorum  dominorum  cardinalium  quinque  florenos  auri,  quatuordecim  solidos,  sex 
denarios  monetę  currentis,  per  manus  domini  lohannis  de  Aynovia,  cancellarii  eccle- 
sie Wratislaviensis,  nobis  pro  ipso  collegio  recipientibus  tempore  debito  solvi  fecit: 
de  quibus  sic  solutis,  ipsum  archiepiscopum,  successores  suos,  ecclesiam  suam  ac 
bona  sua  prefati  coU^i  nomine  absolvimus  et  quitamus.  In  cuius  rei  testimonium, 
presentes  litteras  fecimus  iieri  et  sigilli  nostri  appensione  muniri.  Datum  Avinione 
die  penultima  mensis  lulii,  anno  Domini  M.CCC.XLII,  Indiccione  X,  pontificatus 
sanctissimi  patris  et  domini  nostri,  domini  Clementis  divina  providencia  Papę  sexti, 
anno  primo. 

Aynovia,  Hajnau  na  Sziązku. 
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Nr.   1210. 
Eazimirus  rex  Polonie  1342  Octob.  10,  GraGoyie;  viiiam  Kwieciszewo 

iure  Novi  fori  in  civitatem  transfert. 

Poznań.    Kłhugi.  Staats  Arch.     Inscńpł.  Poznaniens.  a.  1570  /,  fol.  446. 

In  nomine  Domini  amen.    Quamvis  legalibus  actibus  reges  foveant  fideles  suos, 
potissimum  tamen  est,  ut  matrem  Ecclesiam  venerando  subditis  eius  semper  nova 
dentur  eommoda,  et  ea  in  robur  perpetuum  introducantur.    Eapropter  nos  Kazi- 
mirus,  Dei  gracia  rex  Polonie,  recognoscimus  universis  tenore  presencium  protestantes, 
quod  zelo  pietatis  et  amoris,  nutu   Dei  atque  venerabilis  in  Christo  patris  domini 
laroslai  sancte  ecclesie  Gneznensis  archiepiscopi,  ad  eandem  Gneznensem  ecclesiam 
YOtis  accensi,  ea  que  commodum  et  utilitatem  important  eius  subditorum,  velut  idem 
venerabilis  in  Christo  pater  nos  docuit  ex  nunc  instauramus.   Itaque  viUam  eiusdem 
ecclesie  dictam  vulgariter  Qwieczyszow,  secundum  quod  in  suis  terminis  est  circum- 
quaque  limitata,  de  nomine  ville  in  ius  et  nomen  civitatis,  et  de  iure  Polonico  in 
ius  Theuthonicum  Novi  fori,  quod  Srzedzkie  polonice  dicitur,  cum  suis  articulis  et 
clausulis  omnibus  transferimus,  ibidem  perpetuo  duraturum.    Hec  igitur  civitas  Que- 
cisów  ea,  qua  relique  civitates  sancte  matris  ecclesie  fruuntur,  gaudeat  libertate  siib 
eo  quod  diximus  iure  Theuthonico,  atque  eius  omnes  cives  et  incole  habeant  omni 
feria  tercia  forum  singulis  annis  et  hebdomadis   in  perhenne.    Quos   quidem  cives 
communiter  et  indivisim  nullus   turbet  castellanus,   nullus  inquietet  palatinus,  nul- 
lius  subiudicis  subsint  officio,  nec  quisquam  eorum  vel  alter  quilibet,   ipsos  vel  ex 
eis  quemquam  pro  emendis  seu  n^ociis  quibuslibet  ad  proprium  trabant  iudidum 
vel  examen;  sintque,  presenti  freti  privilegio,  soluti  ab  omnibus  aliis  (sic)  sub  tuicione 
sancte  matris  ecclesie  requiescentes.    In  causis  vero  criminalibus,  ut  ius  est  Theu- 
thonicum advocatus  civitatis  ordinet  et  disponat.    Nos  vero  ad  vota  memorati  in 
Christo  patris  nostri  hec  omnia  ducentes,  in  robur  etemum  presentes  nostro  insignio 
(sic)  muniri  iussimus,  siq)er  impeticione  qualibet  nostris  successoribus  sub  ira  Dei  per- 
petuum silencium  imponentes.  Actum  Cracovie  die  sanctorum  martyrum  Gereonis  et 
sociorum  eius,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  quadragesimo  secundo,  presenti- 
bus  hiis  nobilibus :  Spicimiro  castellano,  Imramo  palatino,  lohanne  iudice  Cracovien- 
sibus,  Petro  Nosal  Sandomiriensi,  lacussio  Kalisiensi  (sic),  larando  Rosperiensi  ca- 
stellanis,  et  aliis  multis  Medignis.    Datum  per  manus  domini  Zbignei,  prepositi  et 
cancellarii  nostri  Cracoviensis. 

Qwieczyszow,  Kwieciszewo,  Novum  forum,  Neumarki,  czyli  Środa  na  Szlązku. 
Rosperiensis,  de  Rozprza.  lacussius  castellanus  Kalisiensis,  zapemie  omyłka^  tnoze 
zam.  Zamoviensis;  cn/r.  Piekosiński^  Kod.  dyplomat.  Katedry  Krakowsk.  Nr.  172. 
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Nr.  1211. 

Eazimirus  rex  Polonie  eto.  1343  Hart.  2,  Poznanie;  Yinam  stodoły, 

monasterii  de  Trzemeszno  propriam,  de  iure  Polonico  in  ins  Sredense  transfert. 
Pergcm,  arygm.     W  dolnym  brzegu  dmie  dziurki  od  zawieszenia  pieczęci. 
Trzemeszno.    PrivU.  Conv.  Canon.  Reg.  Later. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  facta  mortalinm  oblivionem  inducnnt,  vel 
morte  intercepta,  sicut  experiencia  docnit  solent  adnuUari  si  non  foerint  testimonio 
legittimo  virorum  proborum  ac  litterarum  serie  perhenniter  roborata,  ob  hoc  igitor 
et  obinde  nos  Eazimirus,  Dei  grada  rex  Polonie  et  terrarom  Cracovie,  Sandomirie, 
Syradie,  Lancicie,  Cuyavie  Pomoranieque  dominus  et  heres,  universis  tam  presenti- 
bus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris  volumus  esse  manifestum,  quod  cu- 
pientes  viros  religiosos,  fratres  de  Tremesna,  a  strepitu  causarum  calumpniosarom 
extrahere,  ut  liberius  Creatori  nostro  debitum  exhibere  possent  £amulatum,  pro  re- 
medio  animarum  nostrorum  antecessorum  pie  memorie  salutisque  nostre  et  nostrorom, 
exnunc  villam  eiusdem  monasterii  de  Tremesna,  Stodoli  vulgariter  nuncupatam,  ia- 
centem  in  terra  Cuyaviensi,  secundum  quod  in  suis  metis  et  terminis  circumferen- 
cialiter  est  distincta  ac  limitata,  de  iure  Polonico  in  ius  Theutonicum,  Sredense  vul- 
gariter  nuncupatum  transferrimus  perpetuo  duraturum;  removentes  ibidem  omnia 
iura  Polonicalia,  consuetudines  et  senritutes,  veluti  narzaz,  stroza,  a  vacca,  a  bove, 
porco,  ove,  angariasque  et  perangarias  universas,  que  ipsum  ius  Theutonicum  aliqua- 
liter  possent  inpedire  vel  perturbare.  Preterea  ex  nostra  gracia  speciali,  fratres  mo- 
nasterii prelibati  et  eorum  succedaneos  kmethonesque  ville  nominate  ab  omnibus 
iuribus  et  iurisdicionibus,  nec  non  vexacionibus  et  serviciis  quibuslibet  omnium  pa- 
latinorum,  castellanorum,  iudicum,  subiudicum,  ministerialiumque  et  officialium  uni- 
versorum  facimus  in  perpetuum  liberos  et  solutos;  sic,  quod  coram  ipsis  et  eorum 
quolibet,  pro  causis  et  n^ociis  quibuscumque,  parvis  sive  magnis,  non  teneantur 
respondere,  nisi  incole  hereditatis  predicte  coram  scolteto  per  fratres  monasterii  su- 
pradicti  ipsis  deputato,  et  scoltetus  coram  nobis,  non  aliter  quam  suo  iure  Theuto- 
nico,  de  se  querulantibus  respondebunt.  In  causis  autem  criminalibus  universis,  puta 
furti,  sanguinis,  homicidii  et  aliis  quibuscumque,  scolteto  hereditatis  sepedicte  iudi- 
candi,  puniendi  ac  penam  recipiendi  iuxta  exigenciam  iuris  Theutonici  plenam  con- 
fenimus  facultatem.  In  quorum  omnium  testimonium  et  evidenciam  clariorem,  pre- 
sentes  scribi  et  nostri  sigilli  munimine  mandavimus  roborari.  Actum  Poznanie  dominica 
Invocavit  me  qua  cantatur,  anno  Domini  mccc  quadragesimo  tercio,  presentibus 
hys  testibus :  venerabile  in  Christo  patre  domino  laroslao  archiepiscopo  ecclesie  One- 
znensis,  Nicolao  palatino  Kalisiensi,  Otthone  cancellario  Polonie,  Andrea  Poznanie, 
Sbiluthone  de  Nakel  castellanis,  et  aliis  quam  pluribus  fide  dignis.  Datum  per  ma- 
nus  Segnei,  prepositi  sancti  Michaelis  in  castro  Gracoviensi  et  vicecancellarii  curie 
nostre. 

Stodoli,  Stodoły.    Sredensis,  de  Środa^  z  niem.  Neumarkt    Nakel,  Nakło. 
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Nr.  1212. 

Clemens  Pp.  TI  1343  Mart  27,  Avinione;  unhersis  fideiibus,  ad  in- 

slaurandam  ecclesiam  Gneznensem   eleeraosynas  largientibus  indulgentias    concedit, 
Theirier,     Monwrmila  histor.  Poioniae  /,  5S7. 

Clemens  episcopus  serviis  servorum  Dei,  universis  Christi  tidelibus  presentes 
litteras  insiKM!turis  salutem  et  apostolicaiii  l>eiiedictioiiem.  Ecclesiarum  fabricis  ma- 
num  porrigere  adiutricem  pium  apiid  Deum  et  nieritorium  reputant^s,  frequenter 
Christi  fideles  ad  impendendum  ecclesiis  ipsis  auxiliura  nostris  litteris  exhortamur, 
et  ut  ad  id  eo  forcius  animeutur  ąiio  magis  ex  hoc  animanim  commodum  se  spe- 
raverint  adhipisci,  iiuiinunquam  pro  hiis  temporalibiLS  suffragiis  spiritualia  eis  mu- 
nera,  videlicet  remissioees  et  indulgentias,  elargiiiiur.  Cum  itaque,  sicut  veDerabilis 
frater  noster  laroslaus  archiepiscopus  tiiieznensis  imper  nobis  exposuit,  ecclesia  Gne- 
znensis,  que  pre  aliis  ccclesiis  in  partibus  Polonie  nobilis  et  insigois  existit,  propter 
sili  antiquitatem  parictibus  eius  cadeiitibuts,  reedificari  eepit  sollempoiter  novis  muris 
et  opcre  sumptuosu,  ad  cuius  consuiiiatioiiem  oiKjris,  ipsiiis  ecciesie  redditus,  cum  sint 
tenues  et  exiles^  niiiiime  sufticere  diiioscuntur,  nisi  Christi  fideliiin]  caritativis  subsi- 
diis  opos  hiiiusinodi  supportetur:  iiiiiversitatem  vestram  rogamus  et  ortamur  in  Do- 
mino in  remissionetn  vobis  peccamiuum  iniungentes,  quateuus  atteudentes  provide, 
quod  intcr  holocausta  virtutum  illud  Deo  acceptabilius  redditur,  ąuod  de  pingucdine 
caritatis  offertiir,  de  bonis  vobis  a  Deo  collatis,  prefate  ecclesie  pro  hiiiusmodi  reedi- 
ticationc  ipsiiis  pias  elemosinas  et  grata  caritatis  subsidia  errogetis,  ut  per  subven- 
tionem  vestram  opus  ipsum  valeat  consumari.  Et  nos  per  hoc  et  alia  bona  (sic), 
Dei  misericordia  et  beatorum  Petri  et  Pauli  apostoloruni  eius  auctoritate  coufisi, 
omnibus  vcre  peniteutibus  et  conłessis,  qui  eidem  ecclesie  manus  ad  hoc  porrexerint 
adiutrices,  nnum  annum  et  nnam  quadragennam  de  iniunctis  sibi  penit^nciis  nńseri- 
corditer  relaxamus,  presentibus  post  decennium  mininie  valitnri.s,  quas  mitti  per 
questuario8  districtius  inliibemus,  eas,  si  secus  actnm  fnerit,  carere  viribus  decemen- 
tes.    Datum  Aviniouc  VI  Kalendas  Aprilis,  pontiłicatus  nostri  arnio  primo. 


Nr.  12ia 

Mcolaus  palatinus  Kalisiens.  et  capitaneus  Polonie  1343  Mart  27, 

in  Zneyna;  protestatur,  occasione  limitationis   heretlitatum  Pniewy   et  Grzmiąca, 
inter  lamslaum  aixhiepiscopum  Gneznensem  et  Falonem  Album,  mtione  molendini 
ab  eodem  archiepiscopo  in  Huvio  Grzmiąca  constrnendi  concoixliam  intervenisse. 
Gniezno.     ArcłutK  CapitiUi  MetropoL     Lib.  priinL  AV  sec.  foL  60 1\ 

In  nomine  Domini  amen,  Quoniam  omnium  habere  memoriam  divinum  est 
pocius  quam  humannm,  igitur  nos  Nicolaus,  palatinus  Kalisiensis  et  capitaneus  Po- 
lonie, ad  universorum  noticiam  deducentes  qui  presentes  inspexerint  protestamur  et 
cognoscimus  et  publice  protitemnr,  quod  nobis  de  mandato  speciali  illustris  principis 
domini  Kazimiri,  regis  Polonie,  j>ersonaliter  accedentibus  ad  limitacionem  hereditatum 
Pnewo  et  Grzmanca,  inter  veoerabilem  patrem  dominum   laroslaum,   saucte  Gne- 


bib 

znensis  ecclesie  archiepiecopum,  et  tiobilcm  virum  Faloeem  Album  mediaate  iesticia 
faciendam,  et  in  eadem  limitaciooe  pei-sonaliter  existentibus,  iotcr  eosdem  dommuin 
archiepiscopum  et  Falonem  talis  concordia  intervemt:  quod  videlicet  dorainus  ar- 
chiepiscopiis  et  ecclesia  Gneznensis  habebit  ius,  sicut  in  antea  babehat,  in  superiori 
sive  inferiori  loco  ckusm*e  fluvii  dicti  Grzmancza  editicandi  et  locandi,  cum  ąuotcim- 
que  rotis  poterit,  molendioum  waM  vel  korzeczny  dictom  vulgariier,  aquam  elevando, 
seciindum  quod  pro  utilitate  eiusdem  molendini  sibi  nielius  videbitur  expedire.  Ex 
qua  edificacione  molendiui,  ipsa  aqna  quantumcutiqiie  limites  siios  excreverit  inirn* 
dando  et  se  ad  bona  Falonis  supradicti  quomodolibet  effundendo,  ipse  Falo  et  siń 
posteri  dictum  dominum  archiepiscopum  et  snccessoi-es  ipsius  non  habebunt  impetere 
neque  super  eo  iudicialiter  coDvenire;  inio  penitiis  dictus  Falo  et  sui  successores,  in 
aqua  sic  elevata  tam  in  piscatura  quam  in  aliis  quibusvis  utilitatibns  nullnm  per- 
petuo  ius  habebunt.  Actum  circa  molendinum  Falonis  in  fluvio  Grzraancza,  et  dar 
tum  in  Zneyna  feria  quinta  post  diem  Annunciacionis  gloriose  Virginis,  anno  Domini 
m.ccaxliu,  presentibus  nobilibns  et  honorabilibus  viris,  comitibuii  et  prelatis,  vi- 
delicet  Alberto  Kosczelecz  Cuyaviensi  palatino,  Aedi"ea  Poznaniensi,  Sbiluto  Na- 
klensi,  Petro  itadiniiensi  castellanis,  Dobrogostone  Milesdc  vexillifero  Poznaniensi, 
Wyrzbanta  subcaraeiurio  Kalisiensi,  preterea  Yvone  preposito,  Vincencio  decano, 
Thomislao  cantore,  magistro  Mathia  scolastico  Gneznensibus,  et  multis  aUifi  fida 
dignifi. 

Pnewo,  Pniewy.    Grzmanca,    Grzmiąca,    Zneyna,  Źnitu    Kosczelec?,  Koicklec. 
Naklfinsis,  de  A'akło,    Radimiensis,  de  Rodzim, 


Nr,    1214 
KaMmins  rex  Polonie  1343  lun.  13,  Poznanie;  perfidtveiiditionem 

hereditatis  Wawrzyszkowo,  quondani  per  lanislaum  archiepiscopum  Gneznensera 
a  Miroslao  de  Suchorgcz  emptae,  eamque  libertatibus  antiquarum  villarum  ecclesiae 
Gneenensis  munit. 

GniezTW.     ArchiiK  Capittdi  MełropaL     Ltb,  priviL  XV  sec,  foi.  34. 


In  nomine  Domini  amen.  Quamvis  gęsta  coram  regibus  satis  firma  dinoscuntur, 
ne  tamen  ab  int^ritate  sua  fluctuentur,  opportunum  est,  ut  et  \i  scripturarnm  so- 
lida sint  in  futurum,  et  pro  matris  Ecclesie  viribus,  hysdem  scripturis  sumant  per- 
petuum  incrementum*  Eapropter  nos  Kaziminis  Dei  grada  rax  Polonie  universis 
tenore  presencium  publice  protestamur,  quod:  cum  ad  nostram  nostrorumque  baro- 
nom accedens  presenciam  discretus  vir  Miroslaus  de  Suchoriczicze,  pro  hereditate 
Wavrziscovo  venerabili  in  Chrii^to  patri  domino  laroslao,  Dei  gracia  sancte  Gne- 
znensis ecclesie  archiepiscopo,  forma  communi  coram  nobis  movisset  questionem, 
dicens,  quod  ipsam  hereditatem  Wavndscovo  dominns  lanislaus,  clare  memorie  olim 
archiepiscopufi  Gneznensis,  emisset  ab  eo  pro  triginta  marcis  Thorunensium  grosso- 
rum  et  solvisset  sibi  pro  ea  decem  marcas,  petebatque,  ut  antea  idem  dominus  ar* 
chiepiscopus  solveret  sibi  scdecem  marcas  residuas,  quia  solverat  sibi  post  obitum 
quatuor  dicti  archiepiscopi,  aut  retroi-sum  redperet  pecuniam  et  ville  cederet  dicioni ; 
ipse  vero  memoratus  dominus  laroslaus  archiepiscopus  sufticienter  astruebat,  eciam 
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VDlens  privllt^gHs  osteiidere,  Gneznensem  ecclesiam  eandera  hereditatem  Wa\Tziscovo 
a  centum  tiniiis  (luiecius  possedisse,  sed  pocius  propter  e\itanda  ąuestionura  disturbia 
dictum  dominum  lanit^laum,  olim  archicpiscopum,  ipsam  empciooem  contraxisse;  sic- 
que  causa  hinc  inde  volutiita,  quid  iuris  terre  fuerit  super  his,  quidque  nostre  mili- 
tumque  diffinitive  extiturit  decemi,  ambo  parit<?r  hoc  petebant:  tandem  iuxta  ius 
terre  ab  antiquo  clarius  obscrvatum,  coramune  baronum  in  eo  resedit  decretum,  ut 
idem  dominus  arcluepiseopiL^,  ex  quo  post  obitum  antecessoris  sui  solverat  quatuor 
marcas,  «Itimas  eciam  sinlecem  marcas  solvat.  Ambo  ergo  contenti  hoc  decreto, 
idem  Miroslaus,  de  coiisensu  et  unanimi  voluutate  fratrum  suonim,  videlic^t  venera- 
biUs  in  Christo  patris  domini  lohauuis  tjpiscopi  PozEaniensis,  atque  Nicolai  et  aiia- 
nim  ad  quon  vi!le  dicte  ius  dinoscebatur  pertiuere,  tunc  in  causa  presencium,  dictam 
hereditatem  Wavrziscovo  in  manus  dicti  domini  laroslai  archiepiscopi  et  ecclesie 
Onejfinensi,  cum  omni  iure  et  toto  dominio  quml  sibi  et  dictis  suis  et  eius  fratribtis 
aut  projcenitis  eorum  ibidem  competebat,  pro  dictis  triginta  marcis  resignavit  irre- 
vocabiliter  et  expresse  tenendam,  habendam^  douandam,  veudendam,  commutandam 
convertendamque,  prout  archiepiscopo  et  ecclesie  Gneznensi  ridebitur  opportanum ; 
tgitur  amho  humiliter  nobis  supplicarunt,  ut  hec  nostro  insignio  firmaremur.  Nos 
vera  eonnu  precibus  favorabiliter  inclinati,  motique  legali  munificencia  quam  nobis 
li  multis  retrtmctis  temporibus  ipse  dominus  arcMepiscopus  laroslaus  ultra  omiies 
roVQrenter  impendit,  ea  Ubertate  et  eo  iure  quo  relique  ville  dicioni  Gneznensis  ec- 
Ctolie  sttbiectc  fruuntur,  eandem  eciam  vlllam  Wavrziscovo  gaudere  presentibos  de- 
cemcmtisSi  premiissa  omnia  et  dngula  rata,  grata  habentes  atque  firma,  presentibus 
gratiiite  confirmamus,  eidem  domino  laroslao  archiepiscopo  et  ecclesie  Gneznensi 
dimtes  hanc  litterani  munitam  nostro  insigaio  in  robur  omnium  premissorum.  Actum 
Ptnnanie  feria  sexta  in  crastiiio  Corporis  Christi,  anno  Domini  m,ccc,xl  t^trio, 
presentilMis  hys  nobilibus  nostris:  laroslao  Poznaniensi,  Nicolao  Ealisiensi  palatinis, 
Afidrcft  atótellano  Poznaniensi,  Nicolao  Poznaniensi,  Dobeslao  Kalisiensi  iudicibiiStj 
domino  Petro  preposita  beati  Floriani  et  vicecancellario  curie  nostre,  per  cmos 
mi  datum. 


Nr.   1215. 


Kaximinis  rax  Polonie  etc.  1343  łon.  14,  Foznas;  Petro  castdUn» 
de  Radiin  et  DofengwtM  vexittifero  PpawaieMi  prirOegnim  renorat,  ngare 
Qdidm  TtafowmOdrita  mre  HMntaiiko  et  dansalis  tpaias  frv 
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accedentes  fideles  nostri  Petras  castellanus^Badzimski  et  Dobrogost  vexilUfer  Pozna- 
niensis,  fratres  patrueles^  hered*^  in  Milesna  Górka,  nos  informassent:  ąuomodo  pri- 
vil^um  super  iure  Theutonico  et  foro  super  eatidem  civitatem  Mileszna  Górka  cre- 
matum  eis  extiteiit,  et  ąuomodo  foro  mious  debite  ex  eo  utebantur,  ex  quo  probacionem 
non  poterant  induxisse:  sicque  supplicai^uut  uobis  hmniliter,  quatenus  ius  Theutoni- 
cum  cum  suis  clausulis  omnibus  daremus  eorum  civitati  Mylesna  Górka,  forum  licite 
omni  feria  tercia  celebrandum  ibidem  presentibus  instaurantes.  Sed  ne  iura  Polo- 
nicalia,  que  alias  ipsum  ius  Theutooicum  turbare  consueveruut,  impetant  eandem  ci- 
vitatem  et  cives,  eadem  ibi  omiiia  generaliter  et  singula  peuitus  amputamus. 
Absolvimus  etiam  dictos  tideles  nostros  Petrum  et  Dobrogostooem  ac  eorum  fratres  et 
progenitos  eorum  omnes,  necnon  et  cives  ab  omnibus  iuiticiis,  iurisditionibus  et  po- 
testatibus  omuium  palatinorum,  castellanorum,  iudicum,  subiudicum  et  rainisterialium 
universorum,  ita  ąuod  coram  ipsis  vel  eoiimi  aliquo,  pro  causis  tam  magnis  quam 
parvis  uulli  debeant  responderc,  nisi  coram  nobis  vel  capitaneo  Polonicali,  dum  per 
literam,  muoitam  nostro  vel  eius  sigillo,  evocati  fuerint,  tuuc  iure  suo  Theutoiiico 
quemlantibus  respondebunt,  In  causis  criminalibus  universis,  atlvocato  civitatis  pre- 
dicte  plenam  conferimua  facultatem.  In  horum  igitur  omnium  evidentiam,  presentes 
scribi  et  nostri  sigilli  munimine  iussiraus  rohorari,  Actum  Poznań  sabato  in  octava 
sancte  Trinitatis,  auno  Domini  millesimo  tricentesimo  quadrage^imo  tercio,  presentibus 
his  nobilibus  nostris:  laroslao  Poznaniensi,  Nicolao  Kalisieusi  palatinis,  Andrea  ca- 
stellano  Poznaniensi,  Nicolao  Pozuaniensi,  Dobeslao  Kalisieusi  iudicibus,  Otta  cau- 
cellario  Polonie,  per  cuius  ^t  mauus  datum. 

Radzimski,  €le  Rodzim.    Milesna  Górka,  dziś  Targowa  Górka, 


Nn   1216. 

KaEimirus  rex  PoloEie  1343  lun.  16  (17?),  in  fliezna;  omnibus 

iudiciariam  potestatem  gerentibus  mandat,  ut  laroslaum  archiepiscopum  Gneznensera 
in  quibuslibet  causis  per  procuratorem  agere  permittant, 

Gniezno.  Archiv,  Capituli  MeiropoL  Lik  priviL  XV  sec.  foh  5.  —  Warszawa, 
Archiw,  Głónme^  Kop/ar.  Gnieimetisk,  (Transsumpt  potwierdzony  przez  Władysława 
króla-  a.  /426  Sępi.  /2,  Sandmmńe), 


Kazimirus  Deł  gmcia  rex  Polonie  tidelibus  suis  palatinis,  castellanis,  capitaneis, 
I  procuratoribus,  iudicibus,  subiudicibus,  et  univei-^is  quorum  uoticie  exhibitum  fiierit 
,  pi-esens  scriptum,  graciam  suam.  Cum  venerabilis  in  Christo  pater  dominus  Iai'oslaus, 
I  Dei  gracia  ecclesie  Gneznensis  archiepiscopus,  propter  diversitatem  locorum  in  qui- 
1  bus  bona  archiepiscopalia  sita  sunt  et  herełlitatum  ecclesie  predicte  pluralitatem  a  se 
j  et  inter  se  distancium,  per  quoslibet  citatus  in  terminis  iudicialibus  commode  non 
iTaleat  comparere  et  predictis  personaliter  interesse,  ad  nostram  et  baronum  nostro- 
rum  accedens  presenciam  nobis  instancius  supplicuvit,  ut  sibi  hauc  gracie  prerogati- 
'  vam  laii^iremur,  quod  in  hereditaria  vel  quavis  alia  questioue^  in  quemlibet  agendi 
;  aut  eciam  de  se  cuilibet  querulanti  iudicialiter  per  procuratores  suos  legittimos  re- 
I  spondendi  licencia  frueretur,  ratum»  gratum  atque  firmum  haberi  promittentes,  quit- 
I  quid  in  causis  suis,  ecclesie  sue  et  hereditatum  ipsius  quibuslibet,  per  procuratores 
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suos  iudiciali  discussione  fnerit  ordinatum  atque  factum.  Nos  igitur  in  hoc  non  aliud, 
qoatQ  quod  unicuiąue  reddatur  iuBiicie  plenitudo  affectant^s,  ne  per  frequefldam  ter- 
minonim  iudicialium  archiepiscopalis  dignitas  vilescere  videntur^  et  inter  graves  et 
venerabiles  mediocresqye  personas  differencia  saltem  liabeatur  aliqualis,  vobis  imiver- 
salit€r  omnibus  et  singulariter  universis  auctoritate  presenciura  precipieBdo  manda- 
mos,  quatenus  domiimra  archiepiscopiim  predictum,  per  procui-atores  suos  idoneos^ 
cum  instrumento  vel  instmmentis,  soo  et  Capituli  Gnezuensis  sigillis  de  ratihabicione 
signato  vel  sigimtis,  quos  ad  causara  vel  causas  misent  vel  deputaverit,  el^gerit,  aut 
duxerit  eligendos  seu  mitteudos,  in  questionibus  liereditariis  seu  liereditatem  vel  he- 
reditariara  questionem  contingentibus,  causis  eciam  ma^is  et  parvis,  in  quemlibet 
lidte  ac  sine  contradictione  agere  sua  absencia  non  obstante  permittatis;  sic,  quod 
eciam  in  similibus  de  se  conquerenti  vel  conquerentibos,  modo  simili  respondere  te- 
neatur,  In  cuius  rei  testimonium  et  evideiiciam  pleniorcni,  presente^  dari  fecimus, 
nostri  sigilli  mimimine  roboratas.  Actum  in  Gnezna  feria  proxima  post  diem  Viti 
et  Modesti  martirum,  anno  Domini  millesimo  treceiitesimo  quadragesimo  tercio,  pre- 
sentibus  hys  nobilibiis  nostris :  laroslao  Poznaniensi,  Nicolao  Kalisiensi  palatinis^  An- 
di-ea  castellano,  Nicolao  iudice  Poznaniensi,  Dobeslao  iudice  Kalisiensi,  et  aliis  mi^ 
tis  fidedignis.    Datum  per  raanus  domini  Ottonis  cancellarii  Polonie, 

Trmvsstmpf  Archiwum  Głómiego  daitge:  feria  tertia  post  diem,  e(c. 


Nr,  1217. 

Kaziminis  rex  Polonie  1343  luL  8,  Kalia;  paganis  contra  Oi 

domus  Theutonicae  auxilium  sc  non  praestiturum  promittit. 

Persom,  orygin.  Na  skrmvkach  pergammnmjeh  przt/wieszofia  pieczęi  mąfesió 
czna  Kazimierza  króla. 

Bibliateka  JX,  Czartoryskich,  Biplomała.  —  Riedel,  Cod.  diplomaUc,  Prusi 
nr,  Nr.  3U 


In  nomine  Domini  amen»  Quoniam  plasraatoris  omninm  Ihesu  Christ!  nulla 
Belial  convencio  i^eperitnr,  ideo  utrique  eorum  simul  nemo  fideliter  militans  in  hac 
vita  potcrit  deservire.  Sanę  nos  Kazimirus  Dei  gincia  rex  Polonie  quantnm  ex  fragi- 
litate  hnmana  valemns^  dominicis  preceptis  ex  omnibus  \iribus  nostris  cupimus  inhe- 
rere,  hostis  hostis  (sic)  antiąui  caliditatem  declinare,  ac  solius  Dei  omnipotentis  gloriam 
qneritare.  Et  licet,  proh  pndor,  hec  perficere  non  possimns  condigne,  nichilomrnus 
signum  bonę  voluntatis  in  hoc  volumus  hostentare,  quod  propter  bonnm  commune 
omnium  Christi  fidelium  simul  et  salutem,  nec  non  ob  reverenciam  venerabilis  in 
Chri^to  patris  domini  laroslai  divina  providencia  sancte  Gneznensis  ecclesie  archie« 
piscopi,  et  propter  conplenientum  ordinacioiiis  per  ipsum  dominum  archieptscopum 
facte  inter  nos,  ex  una,  et  religiosos  vii-os  dominum  niagistrmn . .  generałem  et  fra- 
tres  Ordinis  Hospitalis  beate  Marie  supradicti,  quoniam  libentissime  complectimur  in 
hoc  puncto,  paganis  infidelibus  contra  eosdem  religiosos  viros . .  magistnim  et  fratres, 
nec  non  contra  quoscunque  Christicolas  nullatenns  adesse  volumus  et  promittimus, 
ccmsilio,  auxilio  vel  fevore,  clandestine  vel  apperte.  In  ąuorum  omnium  testłmonium 
et  evidenciam  pleniorem,  presens  scribi  et  nostri  sigilli  munimine  mandavimus  robo- 
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rari.  Batom  KaKs  ih  die  Kiliani  et  Sodonim  etos  beatomm  martyrom,  aniio  Do- 
mini m.ece.xl  tercia. 

Nr.  1218. 
Kazimirns  rex  Polonie  1343  Iul.  8,  Kalis^  proftigis,  qai  in  gaena 

contra  Ordinem  domus  Theutonicae  gesta  )*ecesserant,  et  omnibus  qui  se  eidem  Or- 
dini  snbdideraiit,  veniam  et  gratiam  soam  largitur. 

Pergam,  orygłn.  Na  skrawkach  pergaminowych  wiszą  ułamki  pieczęci  majestaty^ 
cznij  Kazimierza  króia. 

Biblioteka  XX.  Czartoryskich.    Diplomata. 

In  nomine  Domini  amen.  Suadente  misericordia  expedit  interdum  exeedentibus 
veniam  tribuere  de  comnissis.  Sanę  nos  Kazimirus  Dei  gracia  rex  Polonie  contemr 
placione  retribucionis  iudicis  etemi  opus  iusticie  pro  posse  libentissime  exercemus, 
specialiter,  cum  propter  bonum  pacis  et  concordie,  mutuo  initarum  cum  religiosis 
yiris  magistro  et  fratribus  Ordinis  beate  Marie  domus  Tbeutonicorum  lerosolimitane 
ex  pari  consensu  et  obligacione,  ad  opus  venie  flectimur  et  movemur,  promittentes 
constanter,  cpiod  omnibus  profogis,  qui  a  nobis  et  regno  nostro  m  guerra  preterita 
contra  dictos  dtmiinum  magistrom  et  fratres  ex  quacunqae  causa  aut  occasione  re- 
cesserant,  veniam  et  graciam  nostram  tribuimus  cum  efifectu,  Tolentes,  qood  ad  bona 
redeant  propria  liberę  et  inpune,  aut  ad  arbitrium  suum  vendaidi,  permatandi  vel 
qualitercunque  disponendi  pro  suo  libitu  liberam  habeant  fiicułtatem.  Ceterum^  cum 
necessitas  legem  non  habeat,  nemini  eontm,  qui  se  predietorum  magistri  et  fratrom 
dominio  subdideront,  aut  alias  mctu  amicicie  vel  favoris  vel  quacunque  alia  causa 
occasione  propter  motam  guerram  ipsis  adhescrant,  videlitfet  dnritaittbn  Bvest,  Wla- 
dialavia  iuniori,  nec  non  terrigenis,  propter  bomm  pads  et  eoncordie  premissonim^ 
de  magnificenda  nostre  regie  celsitudinis  omnibus  indeferenter  ignoscendam  elaiigi- 
mur,  promittentes  nunquam  ad  animum  revocare  yel  vindictam  sumere,  per  nos  yd 
pfx  alium^  quomodolibet  pro  emni  eo,  qmod  dicto  vel  fttcto  contra  nos  yel  aliqwm: 
nostrum  per  quempiam  est  comiissum.  Iii  quorom  omninm  testimonium  et  eiviitoK 
ciam  plenioreni;,  presens  scribi  et  aostri  sigilli  munimine  mandBvimus^  roborori.  Dar 
tum  Kalis  in  die  Kyliani  et  soeionim  eius  beatorom  martyrum,  anBo  Doomub 
m.cccxl  terdo. 

Brest,  Brzeic  Kujawski.    Wladislavia  iunior,  Inowrocław. 


Nr.    12ia 
Kazimirus  rex  Fobnie  1343  lul.  8,  KaHa^  captivos  in  guerra  cum 

Ordine  donms  Theutonicae  &£tos  liberę,  sicut  et  idem  Ordo,  dimittendos  statuit 
Pergam.  orygin.     W  dolnym  brzegu  wcifcia  poprzeczne  od  przywieszenia  jećnij 

pieczęci. 

Biblioi^a  XX.   Czartoryskich.    Diplomata. 

In  nomine  Domini  amen.    Magne  pietatis  opus,  captiyis  tribuere  libertatein. 
Proinde  nos  Kazimirus  Dei  gracia  rex  Polonie   afiSictionem  et  gemitum  captivorum, 
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in  guerra  hactenns  inter  nos  ez  vna,  et  religiogOB  yiros . .  dominimi  magistram  et 
fratres  Ordinis  Hospitalis  beate  Marie  TheaŁbonicomm  lerosolimitaiii  parte  ez  altera 
detentomm  precordialiter  attendentes,  propter  bonom  pacis  et  concordie  inter  nos 
mutoo  initanim,  omnibus  captivis  eorandem,  preteztu  predicte  guerre  in  regno  no- 
stro  vel  circiter,  ubicmnqne  vel  a  quocomqae  detineantur  vel  deducti  sunt  seu  de- 
ducentor,  damus  et  promittimus  omnimodam  libertatem,  taliter,  quod  nec  ipsos  nec 
eorom  fideiossores  monicio  aliqna  debeat  comitari,  ex  pari  oondescensu  et  obligacione 
viceversa  tenenda  a  premissis  magistro  et  fratribos;  mandantes  omnibus  regnicolis 
nostris  districte  precipiendo:  quod  snb  optentu  nostre  gracie  omnes  captivi  indifie- 
renter  eznunc  protinus  soluti  ac  liberi  emittantur,  ne  animadversionem  nostnun 
ipsos  sentire  acddat  in  hoc  feu^to,  si  secus  fiierit  attemptatum.  In  qoorum  omnium 
testimonium  et  evidenciam  pleniorem,  presentes  scribi  et  nostri  sigilli  munimine  man- 
davimus  roborari.  Datum  Kalis  in  die  Kyliani  et  sociorum  eius  beatorom  marty- 
rom,  anno  Domini  m.ccc.xl  terdo.  ^ 


Nr.    1220. 
Kazminu  rez  Polonie  1343  Inl.  8,  Kalis;  promittit,  se  pro  damnis, 

Ordini  domus  Theutonieae  per  terrarum  suarum  nudeficos  post  pacem  cum  eodem 
Ordine  factam  illatis,  omnimode  satis&cturum. 

Pergam.  orygm.  Pismo  miejscami  zniszczone;  na  skrawku  pergaminowym  przy- 
wieszona pieczęć  majestatyczna  Kazimierza  króla. 

BtbUoteka  XX.  Czartoryskich.    Diplomata. 

In  nomine  Domini  amen.  Gum  ea  que  tractatu  amicabili  pro  pads  et  oonfe- 
deracionis  perpetue  oomodo  communiter  condicuntur,  omnes  fideles  ad  plenum  sevare 
(sic)  consueverunt  et  tenere,  proinde  nos  Kazimirus  Dei  gracia  rex  Polonie  notum 
fiacimus  universis,  quod  cupientes  cum  religiosis  viris  Łudolpbo  Guning,  magistro  ge- 
nerali  Ordinis  beate  Marie  lerosolimitani  Hospitalis  domus  Theutonioe,  fratribusque 
Ordinis  eiusdem  ac  bominibus  ipsorum  unionem  atque  concordiam  b^e  ceptam  et 
felicius  consumatam  inviolabiUter  observare,  ne,  quod  per  multorum  &tigas  laudabi- 
liter  ordinatum  (7  Ht.  del) . . .  tum,  unius  impedimento  malefid  possit  vituperabiUter 
violari,  promittimus  sine  dolo  et  omni  specie  capcionis  proculmota:  quod  si  per  ali- 
quos  terrarum  nostrarum  maleficos  terris  et  hominibus  magistri  et  fratrum  predicto- 
rum  dampna,  iniurie,  riolencie  vel  alique  inferentur  lesiones  aut  offense,  et  de  bys 
in  terris  nostris  babens  possessiones  fiierit  accusatus  et  convictus,  nostris  parere  yo- 
lens  iussionibus  et  mandatis,  concUgnam  satisfeu^tionem  exhibere  tenebitur  dampna 
passis.  Si  vero  nostris  obedire  contempnens  preceptis  profiigus  effectus  fiierit,  tunc 
iuxta  estimacionem  bonorum,  ipsius  possessionibus  pro  nobis  reservatis,  restaurado- 
nem  ablatorum  reddere  tenebimur  bys,  qui  perceperunt  dampna,  iniurias  vel  offensas 
sic  illatas;  talem  yero  vel  tales,  una  cum  magistro  et  fratribus  predictis  tamquam 
inpeditorem  vel  inpeditores  boni  communis  persequi  volumus  et  debemus  tamdiu, 
quousque  ad  restitucionem  ablatorum  aut  debitam  emendam  lesis  et  offensis  com- 
pellentur.  Per  talium  nichilominus  inpeditorum  perturbaciones,  Concordia  et  confe- 
derado  inter  nos  ordinata  non  debet  aliqualiter  violari,  sed  pocius  in  suo  vigore 
permanebit,  premissis  tot  et  talibus  confederacionum  munimentis  firmius  roborata. 
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Hec  igitur  omnia  harum  serie  confirmamus,    Datum  Kalis  die  beatorum  martyrum 
Kiliani  et  eiis  sociorum,  anno  Domini  m.ccaxl  tercio. 


Nr.  122L 

Primores   Maioris   Poloniae   et  CuiaYiae    1343   luL   8,    Kalis; 

Ordini  doraus  Theutonicae  spondent,  se  regem  Kaziraiiimi,  si  pacem  cum  eodem 
Ordiue  nuper  perfectam  violare  veUet,  won  iuvaturos. 

PergofH,  orygin.^  u  którego  na  skrawkach  pergamin.  Iź  okrągłych  pieczęci  za- 
mieszono. Pif  misza  rodit  Grzymałów,  (tegoi  kształtu  co  pieczęć  XLVI);  tmpis:  S.  la- 
roslai  ...ini  Pozn.  Druga  rodu  Boliwów;  napis:  S.  Nicolai  palatini  Pozn»  Trzecia 
rodu  Szaszorónf;  napis:  S*  Aodree  cas . . .  Poznan.  Czwarta  rodu  Leszczyców;  napis: 
S.  Alberti . . .  Piqta  rozłamana^  wycisk  godła  starły;  napis:  S.  Io**.sis.  Szósta 
rodu  Nałfczów;  napis:  S.  comitis  To  .  * .  ai . . .  an.  Siódtna  rodu  Dołiwów;  -napis  starty . 
Ósma  rodu  Wezenhorgón? ;  napis:  S.  Macz  .,,  orcowi ;  (pieczęć  XLVIII.)  Dziewiąia 
rodu  Pałukom;  napis: ..  .ilutł  filii  Slawmci;  (pieczęć  XLVII).  Dziesiąta  rodu  Grzyma- 
łów; napis:  S.  Necolai  dePlozeevo;  (pieczęć  XLVI).  Jedenasta  rodu  ffabdankónr,  na- 
pis starty. 

Biblioteka  .YX.  Czartoryskich,  Diplomata,  —  Dogiel^  Cod,  diplom.  R,  Poloniae^ 
[IV,  Nr.  6S, 

In  nomine  Domini  amen.  Qnoniam  omnium  habere  memoriam  divinum  est 
pociiis  quam  humanum,  nos  laroslaus  Poznaniensis,  Nicolaus  Kalisiensds,  Albertus 
Brestensis  et  lohannes  Wladislaviensis  palatini,  Andreas  Poznaniensis,  Thomislaus 
Gneznensis,  lanussius  Kalisiensis,  Maczco  Landensis,  Sbiluth  Naklensis  castellani,  Ni- 
colaus Poznaniensis,  Dobeslaus  Kalisiensis  iudices,  ad  universoram  tam  presencium 
quam  futurorum  noticiam  deducimus  per  presentes,  quod  ad  mandatum  speciale  se- 
renissimi  principis  domini  nostri  Kazimiri,  Dei  gnicia  regis  Polonie,  proraittimus  et 
spondemus  ex  certa  sciencia,  bona  fide,  reverendo  et  religioso  viro  domino  et  fratri 
Ludolfo  Cunig  magistro  generali,  et  fratribus  Ordinis  beate  Marie  domus  Theutonice, 
quod  si  idem  dominus  noster  rex  vel  quivis  alii,  cainscunque  status,  dignitatis,  con- 
dicionis  exiatant,  concordiara  initam  et  feliciter  consnmatara  cum  prodictis  magistro 
et  fratribus  violabunt,  contraveniendo  iure  vel  facto  quomodolibet  contra  ipsam  occa- 
sione  terra  (sic)  terrarum  Pomoranie,  Culmensis  et  Michaloviensis,  super  quibus  est 
Concordia  huiusmodi  consummata:  eidem  domino  nostro  regi  vel  cuilibet  alteri,  qui 
occasione  predictarum  terrarum  magistrum  et  fratres  predictos  forte  impeterent,  non 
assistemus  nec  eura  vel  eos  iuvabimus,  verbo  vel  facto,  consilio  vel  aaxilio,  puplice 
vel  occulte,  ad  inpediendum  huiusmodi  concordiam  vel  totaliter  dissipandam;  sed  po- 
duś manutenebimns  eum,  hortabimur  fideliter  et  consulemus  salubriter,  prout  meUus 
pofcerimus  bona  fide,  ad  eandem  concordiam  firmiter  et  inviolabiliter  observandam. 
Et  ut  hanc  promissionem  nostram  iuxta  debitum  plenins  impleamus,  presentes  litte- 
ras  in  testimonium  scribi  fecimus  et  siglllorum  nostrornra  munimine  roborari.  Actum 
Kalis  in  die  beatonim  Kiliani  et  sociorum  eius  martirum,  anno  Domini  rn.ccc.xl 
tercio. 

Na  dziesiątij  pieczęci  Plozeevo,  Błaiąjewo,  Brestensis,  de  Brześć  Kujawski. 
Wladislaviensiis,    zamm&i   Jumwiadislaviensis^   t.  /  de    Inowrocław.     Landensis,   dc 
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ląd.    NaklensiSi  de  Nakło.    Terca  Calmensis,  de  Chełmna.    Term  Michalońensis, 
de  Michałów. 


Nr.  1222. 

Giyes  et  uniTersitas  civium  Poznaniens.  Kalisiens.  etc.  ciTitatum 

1343  ItiI.  8,  Kalis;  Ludolpho  Kunigh  magistro  generali  et  Ordini  domus  Theu- 
tonicae  spondent,  se  r^em  suum  vel  quemlibet  alium,  si  concordiam  cum  eodem  Or- 
dine  ratione  terrarum  Pomoranie,  de  Michałów  et  Chełmno  initam  violaverit,  non 
iuvaturos. 

Tramsumpt  orygm,^  potwierdzony  przez:  lohannes  Culmens.  et  Gerhardus  Po- 
mezaniens.  episcopi  1421  Nov.  5,  in  castro  Schonenberg.  U  pergaminu  wiń  pieczęć 
Gerharda  hiśkupa;  druga  znikła. 

KMg^erg,  Kimigl  Staais  Ar  eh.  Schiebl.  60^  Nr.  31.  —  Voigt^  Cod.  diplam. 
Fruss.  —  Działyński^  Lites  ac  res  gestae  I,  p.  34. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  omnium  habere  memoriam  divinum  est  po- 
duś guam  humajoum,  nos  igitur  cives  et  universitas  civium  Poznaniensis,  Kalisiensis, 
Wladislaviensis  et  Brestensis  civitatum,  ad  universorum  tam  presencium  ^uam  fatm- 
rorum  noticiam  deducimus  per  presentes,  quod  ad  mandatum  spedale  serenissimi 
princł^  ^Dmini  oostri  Eazimiri,  Dei  gracia  ręgiig  Polonią,  promittamus  et  speodemus 
^9x  <:erta  sckaocui,  bona  fide,  reverendo  et  relig&oso  domino  et  fratri  IiudoI{dM)  Guaig 
magistro  genecałi  -et  fratribus  Ordinis  beate  Marie  doBuis  Theotonice,  quod  si  idfm 
dominus  noster  rex  vd  ąuiyis  alii,  cuiuscunque  status,  gradus,  oendicioiiis,  dignitaittB 
«Bosiaiit,  coooerdiam  initam  et  feliciter  confirmaiam  «cum  pradietis  magistro  at  bs^tik- 
btts  violabunt,  centzaveniendo  iure  vel  &cto  quomoddibet  oontra  ipsam  occasione 
terrarum  Pomeranie,  Oaknensis  et  Michalaviensis,  super  quibus  est  oonoordia  boiu»- 
Dsodi  oonfirmafca  (sic):  eidem  domino  nostro  regi  vel  cuilibet  alteri,  gui  occaaoac 
predietarum  tanarum  magistrum  et  fiaitres  predictos  forte  imp^ioret,  nem  assistcsauB 
nec  eum  vel  eos  iuvabiiaus,  verbo  vel  £Gu;to,  cansilio  vel  amulio,  publice  vel  occuUe;, 
ad  impedieadam  huiusmodi  concordiam  vel  totaliter  dissipandam;  sed  pocius  maau^ 
tenebimus  eum,  bortabimur  fideliter  et  consulemus  salubriter,  prout  mdius  potnimos 
bona  fide,  ad  «ndem  ccmcordiam  firmiter  et  inviolabiliter  diiaervandam.  Et  ut  haac 
promisakmem  nostram  iuxta  dełutum  plenius  impleamus,  presentes  litta:as  in  testi^ 
moniim  scribi  fecimus  et  sigiUorum  nostrorum  numimine  roborari.  Datum  etaotum 
Kalis  die  beatorum  Kiliani  et  sociorum  eius  martyrum,  anno  Domini  nxcccxl  tocio. 
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Nr.   1223. 

larislaus  s.  Oneznens.  ecclesie  arołiiepisoopus  IfatMas  WladislaTiens. 
lołiaimes  Foznaniens.  Glemens  Floczelis.  ecclesianmi  episcopi  1343 

lal.  8,  in  Kalis;  generałem  remissionem  omnium  iniuriarum  et  damnomm  lar- 
giontur,  quae  ecclesiis  ipsonim,  durante  bello  inter  Ordinem  Theutonioonim  et  re- 
gnum  Poloniae,  per  praedictum  Ordinem  fiierant  Ulata. 

Transsumpi  orygin,^  potwierdzany  przez:  lohannes  Culmeńs.  et  Gerhardus  Po- 
mezaniens.  episcopi  1421  Nov.  5,  in  castro  Schonenberg. 

K&nigsherg,  Konigl,  Siaais  Arch.  Schiebl  75,  Nr.  13.  —  Voigt.  Cod.  diplom. 
Prussic.  III,  Nr.  32. 

Nos  larislaus  divina  providencia  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopus, 
Mathias  Wladislaviensis,  lohannes  Poznaniensis  et  Glemens  Ploczensis  eadem  gracia 
ecclesiarum  episcopi,  una  cum  venerabilibus  fratribus  nostris  prepositis,  decanis,  ca- 
nonicis  et  Gapitulis  earundem  ecclesiarum  tenore  presencium  in  publicam  deducimus 
nocionem,  quod  postquam,  zizaniorum  satore  procurante,  inter  nos  et  nostras  eccle- 
sias  ex  una,  et  inter  honorabiles  et  religiosos  viros,  dominos  magistrum  et  fratres 
Ordinis  Hospitalis  sancte  Marie  domus  Theutunicorum  lerosolymitani  parte  ex  altera, 
occasione  diversorum  amtractuum  hincinde  motorum,  super  quibus  eciam  tempore 
domini  Benedicti  bonę  memorie  Papę  duodecimi,  pontificatus  sui  anno  quarto,  a  nobis 
seu  nostrum  aliquibus  ad  honorabiles  viros,  magistros  Galhardum  de  Carceribus  pre- 
positum  Titulensem  Golocensis  dioceseos,  ac  Petrum  Gervasii  canonicum  Anicensis 
ecclesiarum  littere  apostolice  fuerant  impetrate,  multitudo  gwęrrarum,  dissensionum 
et  discordiarum  onustarum  periculis  pollulasset  tractu  temporis  longioris,  donec  pa- 
cis  auctor  Dominus  lesus  Gristus,  zelator  bonorum  operum,  exstirpato  discordiarum 
et  tribulacionum  flamine  fructus  pacis  et  tranquillitatis  dulcifluos  faceret  salntifere 
efflorere,  quod  exinde  gloria  Deo  altissimo,  salus  et  exultacio  omnibus  hominibus 
utrarumque  parcium  exuberat  et  resultat.  Quapropter  satisfaccione  congrua  nobis 
impensa,  nos  una  cum  Gapitulis  et  subditis  nostris,  consolacione  et  gaudio  receptis 
divinitus,  pia  compassione  et  ignoscencia  omnium  iniuriarum  et  dampnorum  imme- 
mores,  durantibus  gwerris  et  discordiis  eisdem  nobis  illatorum  et  nostris  a  magistro 
et  fratribus  prefati  Ordinis  vel  ab  ipsorum  subditis  quibuscunque.  irrogata  fuerint, 
remissionem  premissorum  in  nos  et  nostros  commissorum  facimus  generałem  et  de 
quolibet  specialem,  ipsa  nunquam  ad  animum  revocare  vel  vindictam  sumere  de 
eisdem  tenore  presencium  promittentes,  omni  dolo  et  fraude  exclusis,  accione  eciam 
iniuriarum  vel  impeticione  qualibet  in  casu  simili  uti  volentes  in  foro  ecclesiastico 
yel  civili;  renunciantes  insuper  expresse  tenore  presencium  omnibus  iniuriis,  dampnis, 
maleficiis,  contumeliis,  dieto  et  facto  nobis  aut  alicui  nostrum  pendente  gwerra  illatis 
in  bonis,  possessionibus  et  personis:  que  omnia  ob  Dei  reverenciam  pacisque  et  con- 
cordie  unionem  semper  tenere  promittimus  illibata.  In  cuius  testimonium  et  eviden- 
ciam  pleniorem,  nostra  et  predictorum  Capitulonim  nostrorum  sigilla  presentibus  sunt 
appensa.  Datum  in  Kalis  in  die  beatorum  Eiliani  et  sociorum  eius  martyrum,  anno 
Domini  millesimo  trecentesimo  quadragesimo  tercio. 
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Nr.  1224. 

Glemens  Pp.  YI  1343  luL  13,  Ayinione;  laroslao  arcbiepiscopo  Gne- 
znensi  commissionem  denarii  b.  Petri  colligendi,  a  Galhardo  de  Carceribus  fiactam 
confirmat. 

Themer.    Mamunenta  histar.  Polamae  /,  593. 

Glemens  episcopus  servus  servomm  Dei,  venerabili  fratri  . .  arcbiepiscopo  Gne- 
znensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.    Sicut  dilecti  filii  magistri  (łalbardi  de 
Carceribus,  prepositi  ecclesie  Titulensis  Colocensis  diocesis  relatio  patefecit,   dudum 
cum  ipse  prepositus,  qui  pro  colligendo  censu  annuo,  qui  denarius  beati  Petri  vul- 
gariter  in  illis  partibus  nuncupatur,  ecclesie  Romanę  in  regno  Polonie  debito  per 
regnicolas  dicti  regni,  et  aliis  certis  negociis  ipsam  ecciesiam  tangentibus  olim  cum 
litteris  oportunis  apostolicis  ad  partes  destinatus  easdem,  se  disponeret  ad  Sedem 
apostolicam  certis  rationabilibus  causis  redire,  te  frater,  de  cuius  fidelitate  ac  zelo 
devotionis  et  reverencie  quem  ad  eandem  geris  ecciesiam  nobis  per  eum  multipliciter 
commendatis  confidens,  collectorem  dicti  census  in  tuis  civitate  ac  diocesi  sub  certis 
modis  et  formis  auctoritate  apostolica  sibi  commissa  deputare  ac  constituere  proeu- 
ravit.    Nos  igitur  deputationem  huiusmodi  ratam  habentes  et  gratam,  fratemitati 
tue  per  apostolica  scripta  mandamus,  quatinus  super  coUectione  huiusmodi,  per  te  vel 
alium  seu  alios,  a  te  sicut  expediens  fuerit  deputandos,  super  boc  intendere  diligen- 
ter  et  fideliter,  quousque  per  nos  inde  aliud  ordinatum  extiterit  non  postponas,  con- 
tradictores  auctoritate  nostra,  appellatione  postposita,  compescendo ;  non  obstante,  si 
eis  yel  eorum  aliquibus,  communiter  vel  divisim,  a  Sede  sit  indultum  predicta,  quod 
interdici,  suspendi  vel  excommunicari  non  possint  per  litteras  apostolicas,  non  facien- 
tes  plenam  et  expressam   ac  de  verbo  ad  verbum  de  indulto  huiusmodi  mentionem. 
Datum  Avinione  III  Idus  lulii,  pontificatus  nostri  anno  secundo. 

In  e,  m.  Episcopis  Cracoviensi,  Poznaniensi,  Wladislaviensi,  Plocensi   et  Cul- 
mensi. 


Nr.  1225. 

Clemens  Pp.  YI  1343  lul.  13,  AviniOlie;  laroslao  arcbiepiscopo  Gne- 
znensi  mandat,  ut  denarium  b.  Petri  per  se  et  episcopum  Poznaniensem  collectum, 
ad  cameram  apostolicam  mittat. 

Theiner.     Monumenta  histor.  Polmiae  /,  594. 

Clemens  epLscopus  servus  servorura  Dei,  venerabili  fratri  . .  arcbiepiscopo  Gne- 
znensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Yolentes  pecunias  dc  censu  annuo, 
qui  denarius  beati  Petri  vulgariter  in  illis  partibus  nuncupatur,  nobis  et  ecclesie 
Romanę  in  tuis  ac  Poznaniensi  civitatibus  et  diocesibus  debitas,  per  te  ac  venerabi- 
lem  fratrem  nostrum . .  episcopum  Poznaniensem  vel  vestros  subcollectores  coUectas, 
ad  nostram  cameram  fideliter  destinari,  fratemitati  tue  per  apostolica  scripta  man- 
damus, quatinus  huiusmodi  pecunias,  per  prefatum  episcopum  Poznaniensem  vel  eius 
subcollectores,  ut  prefertur,  coUectas  recipiens  ab  episcopo  Poznaniensi  predicto,  illas 
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una  cum  hiis  qoas  tu  per  te  vel  tuos  subcollectores  collegisse  dinosceris,  mittere  ad 
nostram  cameram  cum  integritate  procures,  certificaturus  eandem  sicut  commodius 
poteris  de  premissis.  Volumus  autem,  quod  eundem  Poznaniensem  episcopum,  et 
alios  quorum  intererit,  possis  absolvere  plenius  et  quitare'  de  hiis,  que  inde  receperis 
ab  eodem:  nos  quoque  tibi  de  sufficientis  quitationis  cautela  fademus,  cum  easdem 
pecunias  ad  cameram  ipsam  miseris  provideri.  Datum  Avinione  III  Idus  lulii,  pon- 
tificatus  nostri  anno  secundo. 


Nr.    1226. 

demens  Fp.  YI  1343  lul.  13,  AYinione;  lohamii  episcopo  Poznanieiisi 
mandat,  ut  denarium  b.  Petri  per  se  coUectum  archiepiscopo  GneznensL  tradat 
Themer.    Mamtmenia  Tustor.  Poioniae  /,  ó98. 

Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei,  venerabili  fratri . .  episcopo  Pozna- 
niensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Volentes  pecunias  de  censu  annuo, 
qui  denarius  beati  Petri  vulgariter  in  illis  partibus  nuncupatur,  nobis  et  ecclesie 
Romanę  in  tuis  civitate  et  diocesi  debito,  per  te  tupsque  subcollectores  coUectas  ad 
nostram  cameram  fideliter  destinari,  venerabili  fratri  nostro  . .  archiepiscopo  Gne- 
znensi  per  litteras  nostras  mandamus,  ut  pecunias  ipsas  a  te  recipiens,  eas  una  cum 
illis  quas  per  se  suosque  subcollectores  de  dieto  censu  in  suis  civitate  ac  diocesi 
noscitur  coUą^se,  ad  cameram  supradictam  transmittat  Quodrca  fratemitati  tue 
per  apostolica  scripta  mandamus,  quatinus  easdem  pecunias,  per  te  ac  tuos  subcol- 
lectores de  dieto  censu  ut  prefertur  coUectas,  ddem  archiepiscopo  studeas  integraliter 
assignare.  Nos  autem  prefato  archiepiscopo  te  quitandi  de  hiis  que  inde  sibi  assi- 
gnaveris,  per  predictas  litteras  concedimus  potestatem.  Datum  Avinione  m  Idus 
lulii,  pontiiicatus  nostri  anno  secundo.' 


Nr.   1227. 
Mannes  episcopus  Poznaniens.  eoolesie  1343  lul.  28,  Wladisla- 

yia  luyenis;  una  cum  fratre  suo  Nicolao  de  Będlewo  amicabUem  compositionem 
ratam  habet,  quam  iiliaster  ipsorum  Miroslaus  de  Suchor§cz  cum  laroslao  archie- 
piscopo Gneznensi  super  hereditate  Wawrzyńczewo  fecerat. 

Pergam.  orygin.^  u  którego  na  paskach  pergaminowych  przywieszono  cztery  pie- 
czfcie.  Z  tych  pierwsza^  trzecia  i  czwarta  znikły;  druga  przedstawia  na  tarczy  trój" 
kątnij  godło  rodu  Doliwów;  napis:  S.  Nicolai  de  Bendlow. 

Gniezno.    ArcMv.  CapUuli  Metropol.  Nr,  113. 

In  nomine  Donuni  amen.  Noverint  universi  tam  presentes  quam  posteri  ad 
quorum  notidam  devenerit  scriptum  presens,  quod  nos  lo.  Dei  gracia  episcopus  Po- 
znaniensis  ecclesie  et  Nicolaus  frater  noster  heres  de  Bandlevo,  filii  quondam  San- 
divogii  heredis  de  Lodzą,  recognoscimus  presentibus  et  publice  profitemur,  quod  cum 
Miroslaus  filius  quondam  Bodzathe  heredis  de  Suchorancecz,  filiaster  noster,  cum 
suis  consanguineis  et  cognatis  venerabiU  in  Ghristo  patri  domino  laroslao,  sancte 
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Geaznensis  ccclcsie  archiepiscopo,  super  hcreditiite  Wavrzicevo  vulgaiiter  ouncupata 
movissent  inquietando  ipaum  et  incolas  perturbando  intlebitc  ąuestioneii),  cum  eadem 
hereditas  per  ipsum  archiepiscopmii  et  predcicessorfó^  suos  imiltis  retroactis  tempori- 
bus  iusto  tytulo  sit  possessa  pacifice  et  ąuiete;  et  licet  prefatus  dominus  archiepisco- 
plis  predictus  filiastros  nostros  iure  et  iusticia  potiiisset  evadere  tanąuani  lustus, 
volens  tamen  vexacionem  suam  redimere  et  finem  impooere  inąuietadoni  et  turba- 
cioni  que  occasione  hereditatis  prefate  fuerant  suscitate,  cum  mcmoratis  Myroslao  et 
suis  consanguineis  et  cognatis,  interveniente  certa  summa  pecunie,  amicabilit^r  eon- 
cordavit.  Nos  itaque  prefatus  episcopus  cum  fratre  nostro  predicto,  et  specialiter 
cum  MiToslao  superius  nominato  et  aliis  coniunctis  personis  liuiusmodi  concordiam 
et  redempcionem  vexacionis  ratas  et  gratas  habentes,  promisiraus  et  promittimus 
eidem  domino  archiepiscopo  et  ecclesie  Gueznensi  coram  nobili  viro  comite  Nicolao, 
palatino  Kalisiensi  et  capitauco  Polonie,  quod  ipsum  et  ecclesiam  suam  predictam 
super  dicta  hereditate  Wavi-zicevo  non  inquietabimus,  nec  eidem  vel  incolis  here- 
dilatis  eiusdem  per  nos  vel  alios  aliquod  incomodum  faciemuSi  et  de  evictione,  si 
per  nobis  coiiiunctos  fuerit  impeditus,  specialiter  obligamur.  In  cuius  rei  testimonium, 
nostrum,  fratris  nostri  Miroslai  predicti,  ac  domini  palatini  et  capitanei  supradiciti 
presentibus  sunt  appensa  sigilla.  Actum  Wladislavia  luvenis  iu  die  beati  lacobi  apo- 
stoli, anno  Domini  m.ccaxhu,  presentibus  nobilibus  viris:  Andrea  castellano  Po- 
znaniensi^  lobanne  palatino  Wladislaviensi,  Thomislao  castellano  Gneznensi,  et  aliis 
łidedigms. 

Bandlevo,  Bcdiewo.  Lodzą,  Łódź.  Suchorancecz,  Suckorfcz,  Wavrzicevo,  osoiia 
w  kilka  lat  później  mzmesiona  na  miasto  Kamień.  Wladislavia  luvenis,  Inowrocław . 
Wladislaviensis,  de  Inowrocław. 


Nn   1228. 

Clemens  Pp»  TI  1343  Oci  10,  ATimone;  laroslao  archiepiscopo  Gne- 
znensi  mandat,  ut  denarium  b.  Petri  in  Wratislaviensi,  Lobucensi  et  Caminensi  dioe- 
ce&ibuB  collectum  recipiat,  et  ad  cameram  apostolicam  mittat* 

Tkeiner,     Mommenta  histor.  Poiomae  /,  603. 


Clemens  episcopus  servus  servoram  Dei,  venerabili  fratri , ,  aichiepiscopo  Gne- 
znensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Volentes  pecunias  de  censu  annuo, 
qui  denarias  beati  Petri  vulgariter  in  illis  partibus  nuncupatur,  nobis  et  ecclesie  Ro- 
manę in  Wratlslaviensi,  Lubucensi  et  Caminensi  ci^itatibus  et  diocesibus  debito, 
per  venerabiles  fratres  nostros  .  .  Wratisla\iensem, . ,  Lubucensem  et . .  Caminensem 
episcopos,  vel  eorum  et  cuiuslibet  ipsorum  subcollectort^  collectas  et  imposterum 
colligenda,s  ad  nostram  cameram  fideliter  destinari,  fraternitati  tue  per  apostoMca 
scripta  mandamus,  quatinus  hmusmodi  pecunias,  per  prefatos  Wratislaviensem,  Lu- 
bucensem et  Caminensem  episcopos,  vel  eorum  aut  cuiuslibet  ipsorum  subcollectores, 
ut  prefcrtur,  collectas  et  ut  premittitur  colligendas,  recipicns  ab  episcopis  supra- 
dictis,  illas  mittere  ad  nostmm  cameram  ciun  integiitate  procures,  certiticaturus 
eandem  sicut  commodius  poteris  de  premissis.  Volumus  autem,  quod  eosdem  Wra- 
tislaviensem,  Lubucensem  et  Caminensejn  episcopos  et  aUos  quorum  intcrerit,  possis 
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absolvere  plenius  et  quittare  de  hiis  que  inde  receperis  ab  eisdem:  nos  quoque  tibi 
de  sufficientis  quitationis  cautela  flEu^iemaH,  cum  easdem  pecunias  ad  cameram  ipsam 
miseris  provideri.  Datum  Avinione  VI  Idus  Octobris,  pontificatus  nostri  anno 
secundo. 


Nr.   1229. 
ITycolaus  lieres  in  ITestacliOYO  1343  IToy.  3>  s.  L;  Petro  moiendinatori 

molendinum  in   Sołacz   aedificandum  et  possidendum   certis  conditionibus  confert 
Pergam.  orygin.     Na  grubym  sznurze  jedwabnych  nici  wyblakłych   zawieszana 
okrągła  pieczęć  Mikołaja  przedstawia  godło  rodu  Dąbrowa^  bez  tarczy;  napis:  S.  Ni- 
colai de . . . 

Poznm.    Archiw.  Mińskie,    DipUnna  Nr.  11. 

In  nomine  Domini  amen.  Qnoniam  que  aguntur  in  tempore  simul  labuntor 
cum  tempore  nisi  litterarum  serie  fuerint  declarata,  noverint  universi  idcirco  tam 
presentes  quam  fiituri  ad  quos  presencium  senes  devolvetur,  quod  nos  Nycolaus  he- 
res  in  Nestachovo  attendentes  fidelitatem  Petri  nostri  molendinatoris  ibidem,  nostra 
bona  Yoluntate  et  deliberata  damus  et  contulimus  eidem  Petro  suisque  posteris  le- 
gittimis,  natis  et  nascendis,  molendinum  nostrum  in  NestachoYO  hereditarie  perpe- 
tiieque  edificandum  et  possidendum  tali  condidone:  quod  Petrus  predictus  et  sua 
l^ttima  posteritas  debent  nobis  nostrisque  l^ttimis  successoribus  dare  et  molere 
sine  metretba  unam  mensuram  iiarine  siliginis  perpetuo  singulis  octo  didms,  et  alte* 
ram  mensuram  de  nostra  propria  siligine  nobis  molere  sine  metretha  et  nostris  po- 
steris tenebitur  omni  septimana.  Sin  autem  aliquando  sibi  siliginem  non  mitteremus, 
de  labore  eiusdem  septimane  debet  esse  supportatus.  Dedimus  eciam  prescripto  Pe- 
tro et  sue  posteritati  prefate  unum  pratum,  ita  longum  sicut  se  piscina  ostendit  et 
exstendit,  et  unum  ortum  circa  molendinum  situm  versus  Ysycze,  et  in  piscina  piscari 
parvis  retibus  pro  suo  usu,  et  non  magnis,  sicut  est  sagena  parva  vel  magna.  Pre- 
terea  edam  damus  Petro  et  sue  prescripte  posteritati  voluntatem  liberam  et  bonami 
sub  prescripta  condidone  et  censu  nostrum  ipolendinum  dandi,  commutandi  et  Teii- 
dendi,  prout  sibi  et  sue  prenotate  posteritati  yidebitur  melius  expedire;  presentibus 
vero  testibus  infrascriptis,  videlicet  Maczkone  Selic  proconsule  tunc  dvium  Pozna- 
niensium,  et  lohanne  Gelbor,  Petro  de  Obomic,  et  Laurencio  notario  Poznaniensis 
dvitatis.  Datum  et  actum  feria  secunda  infira  octavas  Omnium  Sanctorum,  sub  anno 
Domini  M.GGG.XL  terdo. 

Nestachovo,  dzH  Sołacz.    Ysycze,  Jerzyce.    Obomic,  zam.  Oborniki. 
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Nr.    1230. 
laroslaus  s*  Gneznensis  ecclesie  arcMepiscopus  1343 •,.   Snezne; 

hereditateni  ecclesiae  sua*3  dictam  Chruślin,  iure  de  Środa  ad  locandum  Blasio  coiifert. 

Pergmn,  orygin.^  którego  cały  prawy  bok  odpadł.  Na  sztmruch  z  nici  jedwabn, 
dwie  pieczfcie  przywieszono.  Pierwsza  na  sznurze  zielon,,  podługowała,  przedstawia 
biskupa  siedzącego  rm  tronie  i  błogosłfmHffcego;,  x  pastorałem  w  lewej;  napis:  S.  lara- 
slai  Dei  Gra . . .  Archiepi.  Druga  na  sznurze  z  nici  ziełon.  i  czermon.  Kapituły  Gnie* 
żnietiskiej;  (pieczęć  XXIV). 

Gniezno*    .4rchiv,   CapituH  MeIropoL  Nr,  IlSa, 


(Vacat)  ea  que  aguntur  sub  tempore  simul  cum  decorsu  temporis  evanescimt 
nisi  litterarum  et  testiuni  te«tiiiioiiio  fuerint  perhennata,  igitur  (v.)  sancte  Gneznen- 
sis ecclesie  archiepiscopus  ad  perpetuani  rei  memoriam  notum  faciraiis  universis  ad 
quos  pervenerit  scriptum  presens,  quwl  (v,)  ,  .  .  utum  t^uifragante  Domino  possumus 
intendentem,  hereditatem  nostram  et  ecclesie  nostre  dictam  viilgariter  Chrostino,  si-^ 
tam  in  districtn  {v.)  Gneznensis  videlicet  Capituli^  Blasio  concessimus  et  dedimus 
iore  Theuthonico^  quod  servatur  in  Srzoda  Slezie,  vel  tinde  ius  illud  {v.)  vendentes 
sibi  soltheciam  in  eadem  pro  certa  pecunie  qnantitate.  Dantes  et  assignantes  eidem 
et  suis  successoribus  legittimis  (i^)  .  .  .  onis  tres  mansos  liberos,  thabernaini  t^rcium 
denarium  ortorum  iuramentomm  et  cuinslibet  iudicati^  iure  hcreditario  peq}etuo 
possidenda  (ik)  potenint.  De  inculta  prorsus  terra  infra  sex  annonim  spacium  a  so* 
lucione  decirae  damus  et  concedimus  omnimodam  libertatem,  qua  (v.)  totali,  solvetur 
iiobis  decima  manipulatim  in  campis.  Elapsa  antera  libertate  iam  dicta,  incole  pre- 
dicti  qnatuor  mensnras  tritici,  quatuor  (tf.)  fertouem  grossomm  nobis  et  nostris  suc- 
cessoribus  in  festo  beati  Maitini,  annis  singulis,  dc  manso  quolibet  solvere  tenebim- 
tur.  Declarantes,  quod  (r,)  habet  locare  duas  thaberiias  et  pro  se  terciam,  quartam 
vero  rector  ecclesie  qui  pro  tempore  fnerit,  nomine  eiusdem  sue  ecclesie  possidebit. 
Ipse  mam  sol . .  *  {ik)  duos  ortos  liberos,  ad  nostmm  vero  dominium  residui  perti- 
nebunt,  quos  ipsemet  eciam  soUhetus  tenebitur  ad  locandum.  Concedimus  eciara  (v.) 
fines  mansomm  suonun,  videlicct  in  sUva,  mellificiis  wive  pratis,  et  quas  inibi  po- 
terit  reperire,  Que  orania  ad  ipsam  soltheciam  ascripta  (n)  predictum,  inre  heredi- 
tario  perpetuo  possidebuiit.  Si  vero  eundem  Blasium  sine  prole  utrinsquc  sexns  ab 
huius  seculi  tramite  contingat  decedere,  (ik)  soltheciam  ad  tempora  sne  vit^,  nisi 
tunc  ad  ulteriom  connubia  decreverit  convolare.  Preterea^  cum  decime  iure  divino 
debentur  ecclesiis  et  ministris  (tn)  meretur  Christiano  nomine  nuncupari  qiii  decimas 
solvere  contradicit,  cumque  quasi  in  toto  regno  Polonie  a  solthetis  contrarium  com- 
mnniter  observetur  (^^)  supenia  disposicione  vocati  tenemur  ai^gucre  quemlibet  de 
peccato,  ne  sanguis  subditomm  nostrorum  de  manu  nostra  in  extremi  indicio  exa- 
minis  requiratur  {ik)  , ,  .  cntes  conniventibns  oculis  pertraosire,  cum  tanto  graviora 
sint  scelera,  quanto  diuciuj^  infelicem  animam  detinent  alligatam :  statuimus  et  man- 
damus  eidem  soltheto  {v,)  de  agris  propriis,  quos  suis  sumptibus  et  laboribus  exara* 
bit,  decimam  per^olvat  et  det  liberę  sive  iuri  militali  illi  ecclesie,  ubi  audit  divina 
et  percipit  {ti) .  .  tus  vel  successor  ipsius  agros  sue  soltliecie  kmetonibus  exposuerit 
ad  colendum,  extunc  iidem  kmetones  una  cum  nostris  kmetonibus  censum  cum 
(u.)  in  gonithwam  solvere  tenebuntur.    Et  quoniam  iura  predicte  ci\itatis  Środa  no- 
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bis  sunt  prorsus  incognita,  onmia  iura  qae  commodum  (v.)  et  integra  protestamur. 
In  cuius  rei  testimonium,  nostnim  et  nostń  Capituli  sigilla  presentibus  sunt  appensa. 
Actum  et  datum  Gnezne  in  die  beati  (v.)  . .  .  XLIII,  presentibus  honorabiUbus  viris: 
dominis  Yvone  preposito,  Vincencio  decano,  Thomislao  cantore,  Preclao  archidiacono, 
magistro  Mathia  scolastico  (t;.)  aliis  dominis  canonicis  et  prelatis  ad  Gapitulum  con- 
gregatis. 

Chroslino,   Chruilm  w  powiecie   Sochcxzewskim.     Srzoda  Slezie,  z  niemiecka 
Neumarkt. 

Nr.  1231. 
Maimes  episcopus  Poznaniens.  1344  łan.  18,  Poznanie;  lacobum 

canonicum  Poznaniensem  plebanumque  Sredensem,  rectorem  ecclesiae  de  Krerowo  in- 
stituit,  et  censu  mensae  suae  in  oppido  Środa  coUigendo  dotat. 
Poznań.    ArcMv.  Capituli.    Lib.  pńml.  B,  Nr.  97. 

In  nomine  Domini  amen.  Cunctorum  que  fiunt  in  tempore  perit  memoria,  nisi 
scripturarum  et  testium  ad  perpetuam  rerum  memoriam  munimine  perhennentur. 
Idcirco  nos  lohannes,  Dei  gracia  episcopus  Poznaniensis  ecciesie,  notum  facimus: 
universis  in  Christo  fidelibus  hanc  litteram  inspecturis,  salutem  et  prosperitatem  in 
Domino  suscipere  sempitemam.  Ad  noticiam  publicam  nostra  assercione  tam  pre-. 
sencium  quam  futurorum  volumus  devenire  singulorum,  quod  spontanea  nostra  vo-' 
luntate  perbennem  perpendentes  recompensam,  ex  gracia  nostra  speciali  censum 
mansorum  quinque  ad  mensam  nostri  principatus  proprie  spectantem,  in  Środa  col- 
ligendum,  parochiali  ecclesie  in  Krirowo  dedimus,  et  boc  de  nostro  nostrique  Capi- 
tuli consensu,  videlicet  Andrea  preposito,  Bogufalo  decano,  Voyslao  archidiacono, 
lobanne  custode,  Yllico  scolastico,  Andrea  cancellario,  Stephano  decano  Wrathisla- 
viensi,  Vincencio  decano  GneznenSi,  Ambrosio  canonico,  lacobo  canonico  et  plebano 
de  Środa,  et  aliis  quam  plurimis  iidedignis.  Et  quoniam  de  consensu  nostro  nostri- 
que  Capituli  in  ipsa  ecclesia  supradicta  perpetuus  est  locatus  vicarius,  et  tempore 
videlicet  sue  vite  eidem  vicario  in  iure  suo  quod  optinet  non  intendimus  derogari, 
post  cuius  vicarii  obitum,  dieto  lacobo  administracionem  spiritualium  et  temporalium, 
curam  atque  animarum  regimen  in  ipsa  ecclesia  in  Crirowo  committentes,  investimus 
ipsum  verum  et  legitimum  rectorem  ecclesie  et  pastorem.  Censum  vero  supradictum, 
plebanus  Pribignevus  ibidem  de  consensu  nostro  ac  nostri  Capituli  pro  se  excepit, 
ita  sanę,  quod  ipsum  vero  dominus  lacobus  possideat  racione  cambii  pro  sua  eccle- 
sia commutata,  sue  vite  temporibus  possidendum  et  habendum  seu  percipiendum, 
expectans,  quousque  melius  sibi  providebimus  et  largius,  summa  Salvatoris  gracia 
nobis  soUercius  condonata.  Ne  de  donacione  dicti  census  aliquis  nostrorum  succes- 
sorum  possit  vacillare,  in  testimonium  veridicum  presentem  litteram  porreximus,  no- 
stri caractere  sigilli  et  nostri  Capituli  nec  non  prepositi  ecclesie  memorate  (commu- 
nitam).  Datum  et  actum  Poznanie  presentibus  et  consencientibus  fratribus  nostris 
prescriptis  et  dominis  Capituli  pretacti,  ibidem  nobiscum  sedentibus  pro  kathedra 
XVni  Kalendas  Februarii,  anno  Domini  m.ccc.  quadragesimo  quarto. 

Środa,  Środa.    Crirowo,  Krerowo.    (Cnfr.  Nr.  1109). 
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Nr.  1232. 
Wladislans  doz  lanoMcie  et  Sobrinens.  1344  Febr.  3,  Lanchicie; 

protestaŁur,  molendinum  et  locum  molendini  circa  Ostrów  ad  ecclesiam  Gneznensem 
pertinere. 

Per  gam,  ary  gin.  Na  sznurze  z  nici  jedwabru  przywieszona  okrągła  pieczęć  przed- 
siama  mcła  zbrojnego  okrytego  długą  suknią^  stojącego  w  łuku  tryumfalnym;  w  pramej 
ręce  trzyma  vmcz^  w  lewij  tarcz  trójkątną;  napis  zatarty, 

Gniezno,    ArcMv,  Capituli  Metropol,  Nr,  114, 

In  Domine  Domini  amen.  Nos  Wladislaus,  Dei  gracia  dux  Lanchicie  et  Do- 
brinensis,  ad  universorum  noticiam  deducimus  quibus  presens  scriptum  nosse  fuerit 
oportunum,  quod  orta  inter  nos  ex  una,  et  venerabilem  in  Cbristo  patrem  dominum 
laroslaum,  divina  providencia  sancte  Gneznensis  ccciesie  archiepiscopum,  ex  altera 
super  molendino  seu  situ  molendini  prope  et  circa  Ostrów,  bereditatem  ecclesie  ia- 
centem  antę  villam  ecclesie  Lancbiciensis  que  Cosczelnaves  vulgariter  appellatur,  ma- 
teria questionis :  asserentes  nos  dictum  molendinum  seu  locum  molendini  ad  nostram 
mensam  ducalem  spectare,  domino  arcbiepiscopo  contrarium  affiimante,  scilicet  ad 
mensam  arcbicpiscopalem  et  ad  ecclesiam  Gneznensem  pertinuisse  et  eciam  pertinere : 
tandem  receptis  probacionibus  Me  dignorum  utrimque,  investigavimus  tam  per  no- 
stros  quam  per  alios  Me  dignos,  prefatum  molendinum  seu  locum  molendini  circa 
Ostrów  non  ad  nos,  sed  ad  arcbiepiscopum  et  eius  ecclesiam  pertinere;  babitoque 
super  boc  sufiicienti  consilio  et  tractatu,  dicimus  et  presentibus  publice  protestamur, 
predictum  molendinum  seu  locum  molendini  circa  Ostrów  antę  villam  domini  archi- 
episcopi  Gosczelnaves  vulgariter  nuncupatam,  pertinuisse  et  bactenus  pertinere,  atque 
amodo  in  perpetuum  spectare  debere  ad  dominum  arcbiepiscopum  et  ad  ecclesiam 
Gneznensem,  contradiccione  et  dubitacione  super  boc  de  cetero  non  obstantibus,  et 
ipsum  dominum  arcbiepiscopum  Gneznensem  qui  pro  tempore  fuerit,  possessione 
gaudere  debere  dicti  molendini  seu  loci  molendini  pacifica  et  quieta.  Ne  igitur  su- 
per boc  cuipiam  in  posterum  dubium  oriatur,  presentes  protestacionis  litteras  eidem 
domino  arcbiepiscopo  concessimus  ad  munimen,  nostri  sigilli  charactere  roboratas. 
Actum  et  datum  Lancbicie  in  crastino  Purificacionis  beate  Marie  virginis,  anno  Do- 
mini m.ccc.xl  quarto,  presentibus  nobilibus  nostris:  Boryvugio  iudice,  Stepbanó 
vexillifero,  Preczslao  venatore  et  Dominico  subiudice  Lancbiciensibus,  et  aliis  pluri- 
bus  Me  dignis. 

Ostrów,  osada  znikła,    Cosczelnaves,  dziś  Tum  p.  Łęczycą. 
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Nr.  1233. 

Gonsules  et  magistri  iurati  Poznanie  civitat.  1344  Mai.  1,  Po- 
znanie; guerram  inter  communitatem  pannicidarum  et  textorum  civitatifi  Poznai 
exortam,  quibusdam  pactionibas  interpositis  sopiunt 

Pergam.  orygin.  Na  plecionkach  nici  jedwabn.^  niebiesk.,  zielan.  i  czerwon.  wiszą 
mała  i  wieika  pieczęć  miasta  Poznań;  (pieczęć  LI  i  IJ. 

Poznań.  Archiw.  Miejskie,  Diploma  Nr.  12.  —  Baczyński.  Cod.  dipkm.  Maior. 
Poloniae  91. 

NoYerint  universi  quibus  expedit  tam  presentes  quam  fiituri  quonun  aoticie 
presencium  series  refertur,  quod  coram  nobis  consulibus,  videlicet  Maczoone  procon- 
sule,  Henrico  Duc,  Pasoone  dieto  Vronic,  Symoone  Parvo,  Łudcone  et  Henrioo  de 
Crossin,  et  magistris  iuratis  todiis  communitatis  Poznanie  dyitatis,  ia  congniom 
oonsilium  nostrum  venientes  et  stantes  oonsilio  matnro  et  decreto  cum  bona  volon- 
tate  magistri  panniddanun,  videlioet  Kyrstanus  de  Wynar  et  Hanco  Bychelnic  hac 
eorum  communitas  tota,  et  magistri  textonim,  scilicet  Tyczco  Rychdnic  et  Nycolans 
gener  Nikelonis  et  eorum  communitas  tota,  simul  et  semel  dederunt  nobis  omnem 
inter  se  dissensionem  et  guerram  in  manus  nostras,  nichiiominas  nobis  promittentei 
ryte  et  radonabiiiter,  quod  quidquid  inter  eos  dictaremus  et  stabiliritaremns  (sicX  ^e- 
toret  esse  firmum  et  illibatum  in  perpetuum.  Nos  yero  sub  nostro  ioramento  attan 
dentes  et  pensantes  defectus  et  profectus  partis  utriusqne  et  dvitatis  todus  comnra* 
ttitatis,  ordinavimus  et  stabilitamus  statutum  inviolandum  et  perseyerandom  sine 
dolo  tali  condidone:  quod  magistri  iN:e8cripti  textorum  cum  eomm  commamtate  de- 
bent  vendere  tribus  hominibus  unum  stamen,  et  non  pluribus,  talia  yero  stamina, 
qualia  soli  confidunt,  et  non  emunt  aput  alienos.  Prohibemus  edam  onuubus  cuius- 
cunque  sint  oondidonis,  quod  nemo  debet  emere  lanam  cum  panra  pensata,  qae  yul- 
gariter  dicitur  Vuczer  (Unczer?),  in  nostro  foro,  nisi  soli  textores,  sed  in  lylnra  lar 
pidis  yel  manu  pensando  nostri  conciyes,  sed  adyena  nuUus.  Cetemm  yero  possunt 
textores  habere  omne  forum  cum  eorum  pannis  prenotatis,  in  qnacanqae  dyitate  fo- 
rum foerit  statutum  et  oonfirmatum  ab  antiquo  per  prindpes  et  roges.  Ordinamns 
edam,  quod  nostri  textores  debent  pannos  inddere  in  annały  foro  eomm  pannos  si- 
cut  est  prosmptum  (sic),  nisi  alie  dvitates  aliis  textoribus  pannos  inddere  piohibe- 
rent,  nec  tunc  amodo  nostri  textores  inddere  debent  Et  quicunque  predicta  con- 
smpta  et  statuta  infringeret,  quociens  peccabit,  todens  ui  marcas  dritati  dabit,  yel 
graciam  inyeniat  dvitads.  Et  ut  ordinacio  conscripta  et  statuta  illibata  perpetue 
perseveret  et  firma,  sigillum  maius  et  minus,  quod  est  secretum  nostre  dyitatis, 
presentibus  est  sq)ensum.  Datum  Poznanie  in  die  beatorum  Philippi  et  lacobi  apo- 
stolorum,  actum  sub  anno  Domini  miUesimo  GOC  quadragesimo  quarto. 

Crossin,  zam.  Crossen^  z  niem.  zam.  Krosno.    Wynar,  fViniary. 
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Fn  1234. 

laroslaus  arcMepiscopus  totumque  Capitukm  s,  &nezneiis.  ecclesic 

1344  Oct,  29,  lancMcie;  cum  Oi^line  Tlieutonicorum  ratione  perdpiendi  de- 
cinias  canipestres  in  Poiiioiiinia  amicabilem  conipositionera  faciimt,  et  bona  sua  Choj- 
niczka,  cum  raerica  Gambarzów  dicta  comnmtaiit. 

Perganu  ortjgin.^  u  którego  przywieszono  dmie  pieczęcie.  Pierwsza  na  sznurze 
jednmibn.^  zielon.^  podhigon^ata  przedstLwia  biskupa  siedzącego  na  irmiie  pod  cymfwrH^Ł 
pod  stopami  na  trójkątmj  tarczy  godło  rodu  Bogorja;  tuipis:  S.  leroslay.  Dei.  ^Hl 
Gneznen*  Archiepi.     Druga  Kapituły   Gnieźniet^łskiĄ/;  (pieczęć  XXIV). 

Kmigsberg.     Kimigl  Staats  Arch,     Schlebi  75,  Nr,  25. 
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In  Bomine  Domini  amen.    Nos  laroslaus  divina  pro\idencia  archiepiscopus 
tumqtie  Capitulum  sancte  Gneznensis  ecclesie  teiion!  presencium  notum  facimus 
vcrsLs,  quod  cum  reverendo  et  religioso  viro  domino  frati^   Ludolfo  Cunig,  Ordiiiis 
fratrum  Hospitalis  beatc  Marie  domus  Tlieuthouice  lerosolimitani  magistro  generalia 
et  cum  ceteris  fratribus  eiusdera  Ordiuis  racione  decimarum  campestrium  amicabilem 
unionem  fecimus  in  hiinc  modum.    Videlicet,  qitod  in  diocesi  nostra  tcrre  Pomera- 
nie, de  omnibus  bonis  predictoram  domini  magistii  generalis  et  fi^atrura  iure  Theu- 
thonicali  expositis  ad  cultTiram  redactis,  vel  cum  aliqua  ex  eisdem  ad  cultura  redacta 
fuerint  in  futuro^  possessores  talium  bonorum  de  quolibet  raanso  censuali  duos  sco- 
tos  Prutheniealium  seu  Thomnensium  denariorum  usualis  monetę,  noniine  decime  no- 
bis,  successoribus  nostris  et  ecclesie  nostre  Gnezncnsi  predicte,  in  festo  beati  Martini 
cpiscopi,  ab  eo  tempore  quo  et  quando  dominus  magister  et  fratres  predicti  censmn 
suum  incipient  recii>ere  ab  eornudem  bonorum  possessoribus,  annis  singulis  solvere 
perpetuo  teneantur.    Et  si  quempiara  illorum  pro  non  soluto  censu  huiusmodi  per 
nos  vel  auctoritate  nostra  excommunicari  rontingeret,  et  ille  sic  excomunicatus  non 
aolvendo  censum  induratus  perstiterit  infra  mensem,  extunc  commendator,  sub  cuiq^ 
regimine  fuerit  excomunicatus  vel  excomunicati   huiusmodi,    illum   vel  illos  ad  sdH 
vendum  ipsum  censum  per  tradicioncm  sufficicnciuni  pignomm  nostro  nunccio  com* 
pellere  effectualiter  teneatur,  Verumptamen  ab  huiusmodi  solucione  decimarum,  omnj^ 
bona  ad  usum  predictoram  domini  magistri  et  fratrum  pertinencia^  qne  araturis  ipa^ 
rum  arando  coluntnr  vel  colentur  in  futurum  eo  modo  quo  a  Sede  apostolim  privi- 
legiata  existuut,  libera  esse  volumus  et    cxempta.     Adicimus    eciam,   quod  quilibct 
militum  et  fendalium  teire  eiusdem  debet  habere  pro  nsu  suo  quatuor  mansos  a  pre- 
dicta  solucione  decimaram  liberos  et  exemptos,  et  eisdem  quatuor  mansis  bberis,  nifl 
pluribus,  eorum  lilii  et  successores  le^ttimi,  sive  unus  sive  plures  fuerint,  sint  coff 
tenti,    Si  vero  ultra  quatuor  mansos  iidem  milites  aliqua  bona  habuerint  ad  cultu- 
ram  redacta,  de  quolibet  manso  eonindem  bonorum  dare  debent  duos  scotos  sic^ 
de  manso  alio  censuali,     Pretcrea,  propter  complacenciam   quam  ipsi  domino  ma^? 
stro  prefato  et  fratribus  fecimus  duos  scotos  de  manso  quolibet  acceptando   ut  pre- 
fertur,  sepedicti  magister  et  fratres  dederunt  nobis  et  ecclesie  nostre  Gnezncnsi  centnm 
mansos  de  terra  in  campo  et  merica   Gambai^ow   vnlgariter  dieto,   sitos  in  teiTa 
Pomeranie  in  districtu  Slochoviensi,  titulo  permutacionis  pro  bonis  nostris  et  ecclesie 
nostre  parvum  Cho)Tiicz  \ulgariter  nuncupatis,  per  utramque  pai-tem  perpetuo  pos- 
sidenda,  sicut  sunt  parti  per   partem  liberę  resignata;   hoc  spccialiter  apposito  et 
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adiecto,  quod  predicti  centum  mansi  locari  valeant  iure  Teuthonico  vel  alio  modo 
quo  nobis  et  successoribus  nostris  utilius  videbitur  expedire,  quodque  predicti  centum 
mansi  et  incole  degentes  in  eis,  ab  omnibus  servitutibus,  solucionibus,  exaccionibus, 
talliis  et  collectis,  magnis  et  parvis,  quibuscunque  nominibus  censeantur,  et  ab  edi- 
ficacione  et  reedificacione  castrorum  ac  ab  omnibus  expedicionibus  sint  liberi  per 
omnia  et  exempti.  Noluit  enim  magister  cum  fratribus  aliquod  ius  vel  iudicium  seu 
iurisdiccionem  aliquam  sibi,  fratribus  vel  Ordini  in  memoratis  centum  mansis  et  in 
hominibus  in  eisdem  d^entibus  reservare;  sed  totum  ius,  iudicium  et  iurisdiccionem 
nobis,  successoribus  nostris  et  ecclesie  Oneznensi  dedit,  tradidit  et  donavit  ac  trans- 
tulit:  quod  predictos  centum  mansos  et  homines  locatos  in  eis  iudicabimus,  nos  et 
nostri  successores,  in  omnibus  causis  magnis  et  parvis,  civilibus  et  criminalibus,  et 
specialiter  causas  pro  illatis  verberibus,  vulneribus,  mutilacionibus,  homicidiis,  que 
commissa  et  perpetrata  fiierint  infra  limites  sive  gades  centum  mansorum  dictorum, 
in  villa  vel  extra  viUam,  in  via  vel  extra  viam,  vel  eciam  infra  limites  ubicunque; 
quodque  pro  perpetratis  scderibus,  secundum  quod  iudicium  nostrum  dictabit,  possi- 
mus,  nos  et  nostri  successores  aut  procuratores  vel  nuncii  ad  hoc  specialiter  depu- 
tati,  iudicare  et  iudicium  exercere,  penas  debitas  infligere  ac  pecuniales  exigere  et 
tollere,  prout  excessus  et  scelera  exegerint  perpetrata.  Insuper  addidit  nobis  et  no- 
stris successoribus  ac  ecclesie  nostre  magister  cum  fratribus  suis  et  Ordine  de  sua 
gracia  speciali,  quod  homines  sive  incole  d^entes  in  centum  mansis  nominatis  su- 
perius,  ad  expedicionem  quamcumque  ire  vel  mittere  aut  subsidium  aliquod  prestare 
minime  teneantur.  Omnia  itaque  et  singula  prelibata,  quatenus  partem  nostram 
respiciunt,  promittimus  et  spondemus  magistro  generali  et  fratribus  ac  Ordini  implere 
et  tenere  perpetuo,  si  dominus  magister  generalis,  qui  pro  tempore  fiierit,  cum  fra- 
tribus suis  et  Ordine  prefatis,  ea  que  ipsos  respiciunt,  nobis,  successoribus  nostris  et 
ecclesie  nostre  Oneznensi  firma,  inviolata  et  integra  observabunt.  In  quorum  testi- 
monium  et  evidenciam  pleniorem,  nostra  sigilla  presenti  privilegio  sunt  appensa.  Da- 
tum  et  actum  Lanchicie  in  Capitulo  convocato  et  celebrato  in  crastino  beatorum 
apostolorum  Symonis  et  lude,  anno  Domini  millesimo  ccc.xliin,  presentibus  hono- 
rabilibus  viris,  dominis  Ywano  preposito,  Vincencio  decano,  Matthia  scolastico,  Ben- 
chone  custode,  et  aliis  quam  pluribus  canonicis  Oneznensibus  ad  Capitulum  con- 
gregatis. 

Oambarzow  merica,  z  niem.  Bischofswalde.    Slochoviensis,  de   Człuchów.    Par- 
vum  Choynicz,  Chojniczka. 

Nr.  1235. 

Fr.  Ludolfas  Eunik  Ordinis  fratrum  etc.  domus  Thentonice  magi- 
ster generał.  1344  IToy.  13,  in  Margebuig;  ordinat  perceptionem  decima- 
rum  ab  archiepiscopis  Oneznensibus  in  bonis  ecclesiae  eorum  in  Pomorania  sitis. 
Per  gam.  orygin.^  u  ktirego  przymeszona  pieczęć  wielka  Zakonu, 
Konigsberg.    KÓnigl  Staats  Arch.    ScMebl  75,    Nr.  27a.  —    Voi0.    Cod.  dipi. 
Prussic. 

In  nomine  Domini  amen.    Nos  frater  Ludolfus  Kunik,  Ordinis  fratrum  Hospi- 
talis  beate  Marie  domus  Theutonice  Iherosolemitane  magister  generalis,  una  cum  Ca- 

71* 


564 


pitulo  Dostro,  ac  preceptorum  nostrorum  necnon  de  maturo  alionim  fratnira  nostro- 
nnn  consilio,  voluntate  et  consensu,  tenore    pi-esencium  litteranun   notum    £Eiciintis 
universis,  quod  atteudentes  gi^aciosum  affectum  venerabilis  in  Christo  patris  ac  do- 
mini» domim  laroslay  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopi,  quem  habuit  et  h&bet 
hactenus  ad  Ordinem  nostruni  iit  experiencia  docuit  et  docet,  pensatisque  suis  labo- 
ribus  quos  sustinuit  pro  Ordinis  nostri  commodo  et  honore,  et  presertim   racioiie 
amicabilis  unionis  quam  una  ctim  Capitulo  suo  fecit  nobiscum  et  Ordine  nostro,  19 
hunc  modum  videlicet:  quod  omnia  bona  nostra  et  Ordinis  nostri   terre  Pomeranie 
consistencia  in  Gneznensi  dyocesi,  iui*e  Thewtonicali  exposita,  ad  culturam  iam   re- 
dacta  vel  cum  redacta  fuerint  in  futui'o,  possessores  taliura  bonorum  de  quolibet 
manso  censuali  duos  scotm  Pmthenicalium  denariomm  uaualis  monete^   nomine   de- 
dme   eidera  domino  archiepiscopo,  Huccessoribus  suis  et  ecclesie  Gneznensi  in  festo 
beati  Martini  episcopi,  ab  eo  terapore,  quo  et  quando  nos  et  commendatores  nostii 
vel  alii  ad  hoc  specialiter  deputati  censuni  nostruni  in  eisilem  bonis  incipiemus  ree- 
cipere,  annis  singulis  perjietue  solvere  teneantur.     Verumptamen  ab  htiiusmodi  solu- 
cione  decimarum,  orania  bona  nostra  atl  usum  et  nostri  Ordinia  pertinencia,  que  ara- 
turis  nostris  arando  coluntur  vel  colentur  in  futurum,  libera  volumus  esse  et  exempta, 
Adicimus  eciam,  quod  quilibet  militum  et  feodalium  terre  eiusdem  debet  habere  pro 
usu  suo  quatuor  mansos  a  predicta   solucione  decimarum  liberos  et  exeraptos,    et 
eisdem  quatuor  mansis  liberis,  non  pluribus,  eonim  filii  et  successores  legittimi,  sive 
unus  sive  plures  fuerint^  sint  contenti.    Si  vero  ultra  quatuor  mansos  iidem  inilit^es 
seu  pheodales  aliqua  bona  habuerint,  de  quolibet  manso  eorumdem  bonoiiun  ad  cul- 
turam redacto  dare  debent  duos  scotos  sicut  de  manso  alio  censuali.    Ville  vero  Po- 
lonicales,  decimam  secundum  morem  et  consuetndinem  in  terra  Pomeranie  hactenua 
observata  persolvent.     Et  si  auemqiiam  illorum   pro  non  soluto  censu  debito  per 
ipsum  dominum  archiepiscopum  vel  alium  auctoritate  sua  excommunicari  contingeret, 
et  ille  sic  excommunicatuy  non  solvendo  censnm  nomine  decime  induratus  perstite- 
rit  infra  raeni^em,  extunc  commendator,  sub  cuius  regimine  existunt  excommunicatus 
vel  excommnnicati  huiusmodi,  ilkm  vel  illos   ad  solvendura  ipsum   censum  per  tra- 
dicionem  sufticienciura    pignorum    nuncio  eiusdem  domini   archiepiscopi    compellere 
effectnaliter    teneatur:   nos  itaque  magister  generalis  predictus   una  cum   fratribus 
nostris  et  Online,  pro  predictis  omnibus  cupientes  eidem  domino  ai"chiepiscopo  et  sie  i 
ecclesie  complacere,  damns,  assignamys  et  tradimns  eidem  domino  archiepiscopo,  suis 
succeasoribus  et  ecclesie  Gneznensi  ceutum  mansos  terre  in  campo  vel  merica  vulga- 
riter  Gambar/ow  dieto,  sitos  in  teri-a  Pomeranie   in  districtu  Slochoviensi,  a  nobis 
et  a  fratribus  nostris  assignatos,   tytulo  permutacionis  recipientes  ab  eo  et  suo  Ca- 
pitulo lieretlitatem  Parwum  Choynitz  vulgariter  nuncupatam.    Dedimus  eciam  pre- 
dictos  centum  mansos  eidem  domino  archiepiscopo  pro  supplemento  defectns  decima- 
rum,  et  pro  eo,  quod  omnia  bona  nostra  et  Ordiuis  terre  Pomeranie  consistencia  in 
predicta  dyocesi  Gneznensi,  locare  et  exponere  iure  Tliewtonico  valeamus.    Quormn 
bonoram  possessores,  de  quolibet  manso  ceusuali  duos  scotos  annis   singulis  solvere 
teneantur;  preterquam  bona  nostra  et  pheodalium  nostrorura,  que  eximi  volumus  ut 
prefertur.    Predictos  vero  centum  mansos  damus,  timlimus  et  resignamus  prelibato 
domino  archiepiscoi>o,  suis  successoribus   et  ecclesie  Gneznensi  iure  Thewtonico  vel 
alio  quo  eidem  utilius  videbitur  expedire  ad  locandum  et  exponendum,  et  fiBu:ientes 
jpsos  centum  mansos  et  incolas  degentes  in  eis,  liberos  et  exemptos  ab  omnibus  ser- 
vitutibus^  sołucionibus»  exaccioiiibus  et  coUectis,  magnis  et  parvis,  quocunque  nomine 
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oetiseantur,  nullum  nobis  vel  Ordini  nostro  iadiciam  rei  inridicionem  quomodolibet 
conservando;  sed  ipse  dominus  archiepiscopus  plenum  dominium  a  nobis  in  eisdem 
centum  mansis  iuris  obtinens  et  sui  successores  vel  procuratores  aut  nuncii  speciide», 
iudicabunt  et  iudida  exercebunt  in  incolis  degentibus  in  predictis  centum  mansis, 
tam  de  magnis  quam  de  parvis  causis,  et  specialiter  de  excessibus  et  causis  dvili- 
bos  et  criminalibus  mutilacionem  et  homicidiom  oontingentibus,  ubicunque  commissa 
fiierint  infra  limites  centum  mansorum,  in  villa  vel  in  villis,  extra  viam  vel  in  via 
aut  alias  ubicunque;  quotque  pro  perpetratis  sceleribus,  archiepiseopus  memoratus, 
sui  successores,  procuratores  vel  nuncii  spedales  penas  debitas  infligere  et  exigere 
valeant,  plenam  eis  concedimus  &cultatem.  Admittentes  de  nostra  grada  speciali, 
quod  memorati  incole  qui  in  suprascriptis  centum  mansis  deguerint,  ad  nullam  expe- 
dicionem  ire,  mitti  aut  aliquod  prestare  subsidium  teneantur:  excepto,  quod  insultus 
inimicorum  terram  Pomeranie  4um  invaderet,  extunc  pro  defensione  terre  dicte  con- 
tra huiusmodi  insultus,  iuxta  possi^ilitatem  eorum  cum  aliis  terre  incolis  se  oppo- 
nent;  necnon  et  ad  castri  reedificacionem  et  edificacionem,  sub  cuius  regimine  consi- 
sterint  et  ad  quod  refugium  habent  vel  habebunt,  pro  suo  posse  &cienda  iuvamina 
sint  astricti.  In  quorum  omnium  testimonium  et  evidenciam  ad  premissa  pleniorem, 
nostrum  sigillum  autenticum  seu  mayus  presentibus  duximus  appendendum.  Datum 
et  actum  in  Margeburg  in  die  beati  Brytzcii  episcopi,  anno  Domini  millesimo  tre- 
centesimo  quadragesimo  quarto,  presentibus  honorabilibus  et  religiosis  viris,  fratri- 
bus  nobis  in  Christo  dilectis,  Henrico  de  Boventhyn  magno  commendatore,  Wynrico 
de  Knyppenrade  marsalko,  Alexandro  de  Komre  hospitalario  et  commendatore  Hel- 
byngensi,  Conrado  de  Brungisheym  trapario  commendatore  de  Kyrsburg,  Fredrico  de 
Spyra  thezaurario,  Theodrico  de  Spyra  commendatore  de  Thorun,  Tbeodrico  de  Ly- 
chtynhayn,  Abrahardo  Gryfe,  fratre  lohanne  capellano  nostro,  Popone  de  Reynsteyn, 
lohanne  de  Falkeynsteyn,  et  aliis  pluribus  fidedignis. 

Na  stronie  odwrotnej  napisano  ręką  XIV  w.:  Hec  littera  est  cassata  per  no- 
vum contractum,  et  habetur  de  verbo  ad  verbum  in  nova  littera  domini  archiepiscopi. 
Gambarzow,  z  niem,  Bischofswalde.  Slochoviensis,  de  Człuchów.  Parvum  Choynitz, 
Chojniczka.  Margeburg,  Malborg,  Helbyngensis,  de  Elbląg.  Kyrsburg,  Kiszjmrk, 
Thorun,  Toruń. 

Nr.  1236. 

Fr.  Ludolfus  Eunig  Ordinis  fratrum  etc  domus  Theutonice  ma- 
gister generał.  1344  Uov.  22,  in  Kyrsburg;  ratificat  privilegia,  quae  de- 

derant  ecclesiae  Gneznensi:  MsCUg  dUX  Fomoianie   1290  S.  d.,  in  C^nezna, 

et  Mistiwyus  dux  Fomoianie  1284  Sept  13,  in  ]S[akel;viiiasquoque  Su- 
cha et  Lubiewo  eidem  ecclesiae  confert, 

Pergam.  orygin.^  w  wielu  miejscach  przetarty;  z  przywieszonij  pieczęci  pozostał 
sznur  jedwabny^  zielony.   Dopełniano  z:  Lib.  priml,  XV  sec.  fol,  54v. 

Gniezno.    Archw.   Capituli  Metropol.  Nr.  115. 

In  nomine  Domini  amen.  Ut  maior  fides  gestis  adhibeatur  negociis,  expedit, 
ut  conscripcione  litterarum,  que  veritatis  continet  testimonium,  lucide  perhennentur. 
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I  Igitur  nos  frater  Ludolfiis  Kunig,   Ordinis  fratrum  Hospitalis  beate  Marie  domus 

\  Theutonice  lerosolimitane  magister  generalis,  notum  facimus  universis  presencium 

!  noticiam  habituris  et  publice  profitemur,  nos  duo  privilegia  auttentica  illustris  prin- 

1  dpis  domini  Mistwyni  quondam  ducis  Pomeranie,  non  cancellata,  non  rasa  nec  in 

I  aliqua  sui  parte  viciata,  super  donacione  quorundam  bonorum  sancte  Gneznensi 

ecdesie  tradita  vidisse;  quorum  privil^orum  primi,  tenor  sequitur  in  hec  verba: 
i  {Seguitur  dipioma  Nr.  659.) 

\  Tenor  autem  secundi  privilegii  talis  est:  (SequUur  dipioma  Nr.  544.) 

I  Nos  igitur  attendentes  probitatis  merita  venerabilis  in  Christo  patris  domini 

laroslay  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopi,  pensatisque  multiplicibus  favoribus 
I  et  amiciciis,   nobis  et  Ordini  nostro  per  ipsum  exhibitis  et  impensis,  ipsi  ac  eius 

successoribus  et  ecclesie  Gneznensi  supradicte  prescripta  privilegia  in  omnibus  suis 
dausulis  et  articulis,  ut  prescribitur,  et  donaciones  in  ipsis  oontentas,  duas  quoque 
villas,  videlicet  Sucha  et  Lubow,  cum  omnibus  utilitatibus  et  proventibus  ad  ipsas 
pertinentibus  ac  libertatibus  eisdem  in  prescriptis  privilegiis  contentis:  in  quibus  qui- 
dem  villis  duo  servicia  militaria  habebamus,  a  quibus  serviciis  sepedictum  dominum 
laroslaum  archiepiscopum  eiusque  successores  et  ecdesiam  Gneznensem  perpetue  li- 
beros  dimittimus  et  solutos:  specialis  amicicie  favorem,  per  venerabilem  patrem  do- 
minum laroslaum,  archiepiscopum  predictum,  nobis  et  Ordini  nostro  benevole  mul- 
tocies  exhibitum  specialiter  attendentes,  maturo  fratrum  nostrorum  consilio  unanimique 
consensu  accedente  ratificamus,  approbamus,  confirmamus  et  presentibus  innovamus; 
adicientes  insuper  et  volentes,  quod  incole  predictarum  villarum  Sucha  et  Łubowo, 
cum  aliis  incolis  terre  Pomeranie  contra  quoslibet  invasores  terre  eiusdem,  et  castro- 
rum  iirmacionem  (sic)  sub  quorum  dominio  et  regimine  existunt,  pro  posse  suo  fide- 
liter  subsint  In  quorum  premissorum  fidem  et  robur  firmitatis  perpetue,  presentes 
sigilli  maioris  nostri  appensione  fecimus  roborari.  Datum  et  actum  in  Kyrsbuig 
anno  Domini  m.ccc  quadragesimo  quarto,  in  die  Cecilie  virginis,  presentibus  hono- 
rabilibus  et  religiosis  viris,  fratribus  nobis  in  Christo  dilectis,  Heynrioo  de  Beventhyn 
magno  commendatore,  Wynrico  marschalko,  Allexandro  de  Eomre  hospitalario  et 
commendatore  Helbingensi,  Conrado  de  Brungisheym  trapario  et  commendatore  de 
Kyrsburg,  Frederico  de  Spira  thesaurario,  Theodorico  de  Spira  commendatore  de 
Thorun,  Abrahardo  Grife,  domino  lohanne  capellano  nostro,  Popone  de  Reynsteyn, 
lohanne  de  Falkeynstein,  sociis  nostris;  Saulo  et  lohanne  nostris  notariis,  et  aliis 
pluribus  fide  dignis. 

Sucha,  Sw:ha.  Lubow,  Lubiewo,    Kyrsburg,  późniSj  Christburg,  czyii  Kiszpork. 
Helbingensis,  de  Elbląg.    Thorun,    Toruń. 

Nr.    1237. 
laroslaus  s.  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopus  1346  Apr.  26, 

&nezne;  ecclesiae  parochiali  in  Osiek  a  se  fundatae,  decimas  mensae  suae  de  villa 
Sycewo  laiigitur. 

Gniezno.     Archiv.    Capituli  Metropol.  Lib.  provenimm  fol.  8.     (Foljant  pisany 
ręką  XVII  w.    Kopja  z  oryginału  opatrzonego  pieczęciami). 

In  nomine  Domini  amen.    Noverint  universi  presencium  litterarum  noticiam 
habituri,  quod  nos  laroslaus,  divina  providencia  sancte  Gneznensis  ecclesie  archi- 
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episcopus,  fundata  ccclcsia  in  Osek  ad  honorem  omnipotcntis  Dei  et  beati  Nicolai 
gloriosissimi  coiifessoris,  pro  consokcione  ipsius  ecclesie^  ut  rainistri  eius  habeant  unde 
vi%'ant,  decimam  raense  uostre  in  viJla  Sziczewo  prope  Mokolino  predicte  in  Osek 
ecclesie  de  fratrum  tiostrariim^  Gncznensis  videlicet  Capitoli  voluntate  unaiiimi  et 
consensu,  tenore  presenciura  ascribimus  et  adiungimus  per  presentes.  In  citius  rei 
testimoniuEi^  presens  privilegiuni  scribi  fecimus  et  nostro  ac  predicti  nostri  Capituli 
sigillorum  karactere  comiDuniri.  Actum  et  datum  Gnezne  in  crastioo  beati  Marci 
ewangelistę,  auno  Domini  millesinio  trecentesimo  qnadragesimo  quinto,  presentibus 
honorabilibus  viris,  dominis  Ivone  preposito,  Vincciicio  decano^  Thomislao  cantore, 
Predslao  archidiacouo,  Mathia  scolastico,  Benkone  custode  et  Nicolao  cancell&rio,  et 
aliis  pluiimis  canonlcis  in  Capitulo  congregatis  Gne^nensibus. 

Osek,  Osiek.    Sriczewo,  Sycenm,    Mokolino,  Mtfkoiin, 


Nn   1238, 


TmcenciTis  decanus  Sneznensis  1346  Apr.  26,  Gnezie;  hereditatem 

Szczepanowo  Vitali  Sbilutonis  ad  locaiidujn  iure  Theutonico  exponit. 

Fergam,  ortjgin,^  tv  jednem  miejscu  przeiiahj^  u  którego  w  dotngm^  zaJtoionym 
brzegu  dwa  grube  sznurki  z  niekrfconego  Jedwabiu;  pierwszy  czerwony^  drugi  iólty^ 
kaldy  przez  dfva  wcięcia  poprzeczne  przewleczmuj, 

Gniezno,     Archiv.  Capihdi  Metropol.  Nr.  U8, 

In  nomine  Domini  amen*  Ne  ea  que  geruntnr  in  tempore  simul  cum  decursu 
t^imporis  evanescant,  tlebeut  litteris  autenticis  cum  subscripcione  tcstium  posteronim 
iłoticie  commendari.  Proinde  nos  Vincencins,  decanus  Gneznensis  eccleaie  notiim 
facimus  universis  ad  quoruni  noticiam  pcrvonerit  scriptum  presens,  qnod  melioracioni 
bonorum  eiusdem  Gnezncnsis  ecclesie  quantum  adiuvante  Domino  possumus  inten- 
dentes,  hereditatem  dictain  Sczepancowo,  sitam  in  territorio  Sneynensi,  quam  ab 
eadem  Gneznensi  ecclesia  obtinenms,  de  mnsensu  et  voluntate  eiusdem  Gneznen- 
sis  ecclesie  Capituli  Vitali  Sbilutonis  iure  Theutonico,  quo  civcs  Sneynenses 
utuntar,  exposuiraus  ad  locandum;  vendentes  eidem  pro  cćrta  pecunie  quanti- 
tate  scolteciam  in  eadem,  et  dantes  sibi  et  sois  liberis  ac  successoribiis  lęgittimis 
nomine  eiusdem  scoltecie  quatuor  mansos  liberos,  raedietatem  tabeniarnm,  pistonim, 
camificum,  sutonira,  tercium  denariuni  iuramenti  et  cuiuslibet  iiidieati  perpetuo 
possidcnda,  quatuor  raansos  liberos  {6  Uh  des.)  reservantes  ibidem.  Preterea  incolis 
quoR  idem  scoltetus  de  novo  locaverit,  quatuor  annis  {S  Uf.  des,)  et  octo  annis  a  so- 
lucione  census  coneedimns  libertatem;  ita  tamen,  quod  elapsis  quatuor  annis  liber- 
tatis  eiusdem,  solvent  una  cnm  antiąuis  kmetonibns  ibidem  decimani  manipuktim 
in  campis  {6  Uł.  des,)  censum,  videlicet  tres  scotos  usualis  monetę.  Postquam  autem 
elapsi  fuerint  octo  anni  libertatis  huinsmodi,  amodo  incole  locati  noviter  coequabun- 
tur  antiqnis,  et  solvcnt  omnes  et  singuli  decimam  manipulatim  in  campis  et  ferto* 
nem  argenti  usualis  monetę  de  qnolibet  manso  in  festo  beati  Martini,  nobis  et  nostris 
succ€SSoribus  perpetuis  temporibus  obligati.  Sed  prefatus  scoltetus  et  sui  posteri,  de 
ipsorum  quatuor  mansis  liberis  dabunt  decimam  manipulatim,  vel  pro  quolibet  manso 
tres  scotos  rectori  ecclesie  ibidem,  ubi  andiunt  divina  et  percipinnt  ecclesiastica  Sa- 
cramenta.    £t  quoniam  ium  Tbeutonicalia  nobis  sunt  incognita,  omnia  iura  que  co- 
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modum  et  udlitatem  respiciunt  (lonłinorum,  salva  nobis  et  integra  resenamus.  In 
quoram  testimoniera  et  evidenciain,  nostriini  et  predicti  Capituli  Giieznensiii  sigilla 
prescDti  privilegio  sunt  appensa*  Actuin  et  datum  Gnezne  in  crastino  beati  Marci 
ewangelista,  anno  Domini  millesimo  CCCXLV,  presentibus  venerabili  in  Christo 
patre  domino  laroslao  archicj}ii5Copo,  Ywone  preposito,  Vincencio  decano,  Thomislao 
cantore,  Preczslao  archidiacono,  Mathia  scolastico,  Benedicto  custode  et  Nicolao  can- 
cellaiio,  ac  aliis  pluriniis  canonicis  in  Capitulo  congr^atis  Gneznensibus. 

Sczepaacowo,  Szczepamwo.    Sneynensis,  de  Żnin. 


Nr.  1239. 
Martinus  decanus  LancMciens.  etc.  1348  Apr*  26,  (łnezne;  here- 

ditatem  ecdesiae  Gneznensis  dictam  Budzisław  Nicolao,  filiastro  Michaeli^  de  Dębnica, 
ad  locandum  iurc  Srcdensi  exponit. 

Fet^gmu  ary  gin,,  u  którego  dwie  pieczęcie  przywieszono.  Pierwsza  na  sznurhi 
Inian,^  czerwon,  KapihUy  Gnieźnieńska :  (pieczęć  XXIV).  Druga  na  szimrkti  lnianym^ 
niebieska  podługowata,  zatarła  daje  tylko  rozpoznać  zarys  osoby  w  szałach  duchownych, 

Gniezno,     Archiv,  CapituH  MetropoL  Nr,  117, 


In  nomine  Domini  amen.  Ne  ea  que  genintur  in  tempore  simul  cum  decursu 
temporis  evanescant,  debent  litteris  autenticis  cum  snbscripcione  testium  posteris 
comraendari,  Pitiinde  ego  Martinus,  decanus  Lanchiciensis  et  canoniciis  Gneznensis 
ecciesie  notum  facio  universis  ad  quorum  noticiara  peiTcnerit  scriptum  presens,  qnod 
melioracioni  bonorum  einsdem  Gneznensis  ecciesie  quantum  valeu  intendens  Domino 
adiuvante,  hereditatem  dictam  Budzislavc  sitam  in  territorio  Znejnensi,  quam  ab 
cadem  Gne^nensi  eeclesia  obtineo,  de  con^nsu  et  voluntate  eiusdem  Gneznensis  ec- 
ciesie Capitnli  Nicolao  filiastro  Michaelis  de  Dapnicia  inre  Theutonico,  Sredensi  vi- 
delicet,  axposni  ad  locandum ;  veudens  eidem  in  eadem  villa  scolteciam  pro  certa 
pecunie  quantitate,  dando  sibi  et  snis  liberis  ac  successoribim  legittimis  nomine  eius- 
dem scoltecie  duos  mansos  liberos  et  duos  oitos  eciam  liberos,  tabernam  liberain, 
tercium  denarinm  iuramentorum  et  cuiuslibet  iudicati»  quodque  possit  cum  j^arvo 
retbe  in  lacu  ibidem  circa  litus  piscari.  Et  si  succedente  tempore  faber  vel  sutor 
ibidem  locati  fuerint,  ^o  et  eccle.sia  Gneznensis  ac  mei  successores  medletatem  cen- 
sus  qui  ab  eis  derivari  poterit  medietatem  (sic)  habebimus,  et  medietatem  aliam 
prefatus  scoltetus  et  sui  posteri  obtinebunt  Ceterum  incole  qui  locati  sunt  ibidem 
et  qui  de  cetero  locabuntur,  a  solucione  oensus  duodecim  annis,  a  solucione  vero  de- 
cime  sex  annis  tantummodo,  et  hoc  de  agris  noviter  extii-pandis,  habebunt  omnimo- 
dam  libertatem.  De  agris  enira  prius  excultis,  decimam  exnunc  manipulatim  in 
campis  solvere  teneantur,  Postquam  autem  evoluti  fuerint  duodecim  anni  libertatis 
pretacte,  memorate  hereditatis  incole  maldratam  tripMcis  frumenti,  modium  videlicet 
intici,  modium  siliginis  et  raodium  avene  ac  fertonem  ai-genti  usualis  monetę^  de 
quolibet  manso  annis  singulis  racione  census  et  decime  in  festo  beati  Martini  michi, 
successoribus  meis  et  ecciesie  Gneznensi  perpetuo  solvere  tenebuntur.  Alia  eciam 
iura  Sredensia,  que  conimodum  et  uUlitatem  respiciunt  dominorum,  reservo  integra 
atque  salva>  et  secundum  quod  aliarum  viUarum  Capituli  Gneznensis  ecciesie  domi- 
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nis  eorum  servicia  exhibebunt,  ita  prefatus  scoltetus  michi  et  meis  successoribus  ex- 
hibebit.  In  quorum  testimonium  et  evidenciam,  presenti  privilegio  sigilla  Capituli 
Gneznensis  et  meum  iuxta  consuetudinem  sunt  appensa.  Actum  et  datum  Gnezne 
in  crastino  beati  Marci  ewangelistę,  anno  Domini  millesimo  ccc.xlv,  presentibus 
venerabili  in  Ghristo  patre  domino  laroslao  archiepiscopo  et  honorabiUbus  viris, 
dominis  Ywone  preposito,  Vincencio  decano,  Thomislao  cantore,  Preczslao  archidia- 
cono,  Mathia  scholastico,  Benedicto  custode,  Nicollao  cancellario,  et  aliis  plurimis 
canonicis  Gneznensibus  in  Capitulo  congregatis. 

Budzisktve,   Budzisław.    Zneynensis,  de  Żnin.    Dapnicia,  Dębnica.    Sredensis, 
de  Środa  na  Szlcpku^  z  niem.  Neumarkt. 


Nr.   1240. 
Gom.  lohannes  heres  de  Waldow  1346  Apr.  28,  in  Transich; 

monasterio  de  Byszewo  hereditates  Lipinny,  Mąkowarsk,  Dzidno  et  Luczmin  resignat. 

Per  gam.  orygin.  Na  niciach  jedwabn.^  wypłowiał,  przywieszono  dwie  pieczęcie; 
z  tych  pierwsza  znikła,  druga  połamana,  w  kawałkach  bez  wycisku. 

Poznań.    Kćnigl.  Staats  Arch.    Koronowo  Nr.  78. 

In  nomine  Domini  amen.  Acta  hominum  delet  oblivio,  que  nec  scriptis  nec 
testibus  perhennantur.  Nos  igitur  comes  lohannes,  heres  de  Waldow  universis 
tenorem  presencium  yisuris  seu  audituris  volumus  fore  notum,  quod  nos  una  cum 
nostris  legittimis  successoribus  resignamus  domino  abbati,  nomine  Petro,  in  Byssovia 
totique  conventui  dicti  cenobii  omnes  hereditates  seu  possessiones,  quarum  nomina 
sunt  hec:  Lypichino,  Mankowarscho,  Zedno,  Lucime,  cum  pratis,  silvis,  nemoribus, 
lacubus,  rubetis,  stagnis,  rivis,  et  cum  omnibus  aliis  pertinenciis  et  utilitatibus  di- 
ctarum  hereditatum.  Quarum  hereditatum  metę  se  extendunt  usque  fluvium  qui 
Sampolna  vulgariter  nuncupatur,  cum  pratis  nichilominus  que  Lachovo  nominantur 
inter  Sampolnam  et  fluvium  Dbra  iacentibus,  in  quibus  hereditatibus  et  pratis  dictum 
monasterium  iniuste  impedivimus;  promittentes,  quod  nec  nos  nec  aliquis  successo- 
rum  aut  heredum  nostrorum  supradictas  hereditates  seu  possessiones  ius  aliquod  ha- 
beant  redimendi  aut  alio  quocumque  modo  vendicandi,  sed  quod  fratres  dicti  mona- 
sterii,  abbas  et  conventus  Ordinis  Cysterdensis,  prelibatas  hereditates  seu  possessiones 
iure  hereditario  in  perpetuum  pacifice  debeant  possidere.  In  cuius  rei  testimonium 
et  perpetuam  memoriam,  presentem  litteram  nostri  sigilli  munimine  ac  eciam  filii 
nostri,  videlicet  Petri,  digne  duxilnus  roborandam.  Datum  et  actum  in  Transich  in 
die  beati  Vitalis  martiris  gloriosi,  anno  Domini  m.ccc  quadragesimo  quinto,  presen- 
tibus hys  testibus :  lohanne  de  Sycow,  Conrado  de  Cotemirze,  Nicolao  de  Czelezthin, 
Conrado  de  Czecherocz,  Eberhardo  de  Racegnive,  lacobo  de  Rischow,  et  aliis  quam 
pluribus  fide  dignis. 

Waldow,  Wałdowo.  Byssovia,  Byszewo.  Lypichino,  Lipinny.  Mankowarscho, 
Mąkowarsk.  Zedno,  Dzidno.  Lucime,  Luczmm.  Sampolna  fluv. ,  rz.  Sępolna^  prawy 
przypływ  rz.  Brda.  Lachovo,  Łochowo.  Dbra  fluv.,  rz.  Brda.  Transicb,  Trzęsacz. 
Sycow,  Szuczyn.  Cotemirze,  Kotomierz.  Czelezthin,  Cze/encin.  Czecherocz,  Slerock. 
Racegnive,  Raczyniewo.    Rischow,  Ryszewó. 
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Nr.  1241. 
Kazimirus  rex  Polonie  134B  Mai.  23,  CracQvie;  civitati  Wschowa 

yillam  Przyczyna  confert. 

Poznań.    Kćnigl,  SłacUs  Arch.     Fraustadt^  Lib.  prwii.  fol  #. 

In  nomine  Domini  amen.  Quod  magnifica  regnantis  maiestas  facere  decrevit 
ob  merita  suorum  fidelium,  debet  esse  firmum  et  stabile  robarque  perpetne  firmita- 
tis  obtinere;  Proinde  nos  Kazimirus,  Dei  gratia  rex  Polonie  notum  facimus  uni- 
yersis  tam  presentibus  quam  futuris  presentem  paginam  inspecturis,  quod  considerata 
magna  fidelitate  et  constantia  mołtiplici  nobis  exhibita  per  nostros  fideles  cives  de 
Wschowa,  ob  quam  fidelitatem  cupientes  ipsis  ex  nostra  gracia  specialem  consola- 
tionem  impertiri,  ut  eo  maior  fidelitas  inter  ipsos  vigeat  et  eadem  civitas  melioretur, 
damus,  iniungimus  et  ordinamos  civitati  predicte  et  universitati  in  Wschowa  villam 
dictam  Przyczyn,  cum  ecclesia  et  dominio  pertinente  ad  ipsam  yillam,  que  iacet  antę 
predictam  civitatem,  prout  eadem  villa  in  circumferentiis  suis  est  distincta  et  limi- 
tata  tenendam,  habendam  et  perpetuo  possidendam.  Preterea  damus  ipsis  civibus,  in 
silvis  nostris  et  borris  iacentibus  prope  Wschowam  ligna  cuiuscunque  sint  generis 
succindere,  recipere  ad  plancandam  eandem  civitatem  aut  ad  quamvis  aliam  utilita- 
tem  ipsius  civitatis,  nullo  penitus  ipsos  et  quemlibet  ipsorum  in  hoc  impediente  et 
perturbante.  In  cuius  rei  testimonium,  nostrum  sigillum  duximus  presentibus  appen- 
dendum.  Datum  Gracoyie  in  crastino  sanctissime  Trinitatis,  anno  Domini  millesimo 
trecentesimo  quadragesimo  quinto. 

Wschowa,  Przyczyna,  dzii  tak  samo. 


Nr.  1242. 

Kazimirus  rex  Polonie  1348  Mai.  23,  Cracovie;  ciyes  de  Wschowa 

ab  omnibus  theloneis  libcros  esse  iubet. 

Fergam.  orygin.  Na  niciach  jedwabn.^  zielon,  wiszą  ułamki  pieczęci  majestaty- 
cznej Kazimierza  króla. 

Poznań.     Konigl.  Staats  Arch.     Stadt  Fraustadt,  Nr.  1. 

Kazimirus  Dei  gracia  rex  Polonie,  universis  theloneatoribus  yel  vices  eorum 
gerentibus  in  nostro  regno  existentibus  in  quibuscunque  locis,  ad  quos  presens  scri- 
ptum  pervenerit,  graciam  suam  cum  plenitudine  omnis  boni.  Cum  credamus  yos  et 
unumquemlibet  yestrum  non  latere,  quomodo  ciyes  de  Vschoya  magnam  nobis  fide- 
litatem ostenderunt,  in  qua  sunt  persistentes,  non  modica  dampna  in  rebus  et  in 
destructione  eiusdem  ciyitatis  incurrerunt :  nos  ob  hoc  cupientes  predictam  ciyitatem 
et  omnes  in  ipsa  habitantes  meliorare  ipsisque  ad  consolacionem  ipsorum  specialem 
graciam  largiri,  ipsos  perpetuo  quemlibetque  ipsorum  absoMmus  et  liberamus  ab 
omnibus  et  ab  singulis  theloneis  seu  guidagiis,  in  quibuscunque  locis  et  quarumcun- 
que  personarum  existant  secularium  yel  spiritualium,  yobis  et  cuilibet  yestrum  gracie 
nostre  sub  obtentu  inhibentes,  quominus  a  predictis  civibus  et  a  quolibet  ipsorum. 
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cum  quibuscuDQue  rebus,  mercibus,  mobilibus  et  immobilibus  contingat  transire,  the- 
loneum  non  recipiatis  vel  quoquemodo  exigere  presumatis.  Datum  Cracovie  in  cra- 
stino  sancte  Trinitatis,  anno  Domini  m.ccc.xl  quinto.  In  cuius  rei  testimonium^ 
nostrum  sigillum  est  appensum. 

Vschova,  Wschowa. 

Nr.  1243- 
Glemens  Fp.  YI  1346  Mai.  27,  apud  Yillain  noyam;  archiepiscopo 

Gneznensi  mandat,  ut  Amaldum  de  Lacavssina,  coUectorem  census  annui  Sedi  apo- 
stolicae  debiti,  in  praedicto  censu  colligendo  et  camerae  apostolicae  transmittendo 
adiuvet. 

Pergam.  orygin.^  w  czterech  miejscach  przegryziony,  u  ktirego  na  sznurku  htmo- 
pnym  przywieszona  buOa  Clemens  Pp.  VL 

Gniezno.    ArcMv.  Capituli  Metropol  Nr.  119. 

Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei,  venerabili  fratri . .  archiepiscopo  Gne- 
gnensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Dudum  exigendi,  coUigendi  et  reci- 
piendi  censum  annuum,  qui  de . . .  {12  lit.  des.)  vulgariter  nuncupatur,  nobis  et  ecclesie 
Romanę  in  partibus  regni  Polonie  debitum,  concesśimus  (6  Ut.  des.)  Amaldo  de  La- 
cavssina,  canonico  ecclesie  Tu  . . .  {10  lit.  des.)  per  nostras  certi  tenoris  litterąs,  sicut 
in  eis  continetur,  plenius  potestatem.  Yolentes  igitur  pecunias  {3  lit.  des.)  dieto 
censu  tam  per  eundem  canonicum  quam  quosvis  alios  collectas  et  colligendas  ad 
nostram  cameram  fideliter  destinari,  fratemitati  (ue,  de  qua  fiduciam  in  Domino 
gerimus  pleniorem,  per  apostolica  scripta  committimus  et  mandamus,  quatinus,  non 
derogando  in  aliquo  commissioni  dicti  canonici  super  predictis  aut  processibus  per 
ipsum  factis,  quoscunque  debitores  census  predicti  tuarum  nec  non  Wratislaviensis, 
Posnoniensis,  Lubicensis  et  Caminensis  civitatum  et  diocesium  ad  solvendum  censum 
ipsum,  per  te  vel  alium  seu  alios,  si  necesse  fuerit  per  censuram  ecclesiasticam, 
appellatione  postposita,  compeUere  non  postponas;  non  obstante,  si  eis  vel  eorum 
aliquibus,  conmiuniter  vel  divisim,  a  Sede  apostblica  sit  indultum,  quod  interdid, 
suspendi  vel  excommunicari  non  possint  per  litterąs  apostolicas,  non  fiacientes  plenam 
et  expressam  ac  de  verbo  ad  verbum  de  indulto  huiusmodi  mentionem.  Et  nichilo- 
minus  easdem  pecunias  collectas,  una  cum  pre&to  canonico,  si  presens  fuerit,  alias 
per  te  ipsum  certis  mercatoribus  fide  ac  facultatibus  ydoneis  assignare  procures,  qui 
eorum  periculis  et  expensis  pecunias  ipsas  eidem  camere,  vel  in  villa  Brugensis 
Tomacensis  diocesis,  dilecto  filio  lacobo  de  Malabayla  mercatori  Astensi  vel  eius 
sodis  aut  &.ctoribus  ibidem  morantibus,  infra  octo  vel  decem  menses  a  die  assigna- 
tionis  que  (5  lit.  des.)  facta  eis  fuerit  de  dictis  pecuniis  (7  lit,  des.)  persolvere  de- 
beant  integraliter  et  perfecte,  fadendo  super  assignatione  quam  de  dictis  pecuniis 
feceris,  ut  prefertur,  pubU  .  . .  (S  lit.  des.)  . . .  enta  confid  per  te  ad  nostram  came- 
ram {12  lit.  des.) ...  as  nichilominus  super  hiis  fideliter  transmittenda.  Datum  apud 
Yillam  novam  Avinionensis  diocesis  YI  Kalendas  lunii,  pontificatus  nostri  anno 
quarto. 

Gn^nensis,  zam.  Gneznensis.  Posnoniensis,  zam.  Poznaniensis.  Lubicensis, 
de  Lubusz^  z  niem.  Lebus.    Caminensis,  de  Kameii^  z  niem.  Komin.    Yilla  Brugen- 
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ais,   Brilge,     Tornacensis,  de  Tounmy.     Astensis/ 
m  Piemoncie. 


uii.     Yilla  nova,  miasteczko 


Nn   1244. 

ludowicus  (marcliio  BrandenbiirgeES-)  1345  Aug.  2  (?),  Kopanitz; 

Nicolao  de  Biechowo  palatino  Poznanieiisi  pecunias  ąuasdam  hac  conditione  assignat, 
si  amicitia,  inter  Kazimirum  regem  Poloniae  et  iBter  se  pmeconcepta,  proces.sum 
habuerit. 

Riedel     Cod.  diplomattc,  Brandenhirgem,  A  18^  p,  17.  (Kopja). 

Noverint  etc,  ąuod  nos  Ludowicus  etc.  consideratis  meritis  et  tidelibus  obsequiis, 
nobis  per  nobilem  viram  Nycolaum  de  Bechowe,  palatinum  Pozenaniensem  quodam- 
modo  exhibitls  et  adhuc  in  posterum  tideliter  exhibendis,  nęć  non  tidelitatis  protnisso 
nobis  prestito,  eidem  suisqne  heredibus  legitimis  de  mera  mentis  nostre  benivolentia 
deputavimns,  assignavimus,  deputamiis  et  presentibus  assignamus  xxx  raarcas  ar- 
genti  Brandenburgensis  et  ponderis  annnorum  reddituum,  toUendas  et  percipiendas  in 
pensione  civitatis  nostre  Amswold:  quaruni  singulis  annia  quindecim  in  festo  beati 
Martini  et  quindecim  in  festo  beate  Walpuips  deinceps  subseqnentis  tollere  debebit 
inpedimento  ąuolibet  procul  moto:  tam  diu,  quousque  nos,  heredes  aut  successores 
nostri,  sibi  vel  snis  heredibus  in  cc  marcis  ai^genti  Brandenburgensis  satisfecerimus, 
dictas  xxx  marcas  pro  preraissu  pecunia  non  sub  defalcationis  titulo  cxsolvendo. 
Talem  approbantes  deputacionem  per  presentes,  ut  premittitnr,  si  inter  illustrem  fra- 
trem nostrum  Kazimirum^  regem  Polonie,  atąue  nos,  processum  habuerit  amicitia 
preconcepta;  volentes  quoqne,  ut  advocatus  uoster  preseos  ibidem  seu  qui  pro  tem- 
pore  fiierit,  prenotato  Nyoolao  de  Bechowe  et  suis  heredibus,  si  pretacte  civitatis 
nostre  Amswold  pensio  cuiquam  deputata  foret  vel  esset,  de  aliis  terrarum  nosti-a- 
rum  obventionibus,  annue,  temporibus  preexpressis  memoratam  pecuniam  det,  porri- 
gat  et  ministret.  lo  euius  etc.  Te^stes:  Wolfsteiner,  Swyker,  Huseiier,  Lochin,  Borab- 
recht  magister  coquine^  Satzenhofer,  Otto  de  Helbe  cum  ceteris.  Datum  Kopanitz, 
anno  XLV,  post  octavam  sancti  lacobi. 

Bechowe,  Biechowo,    Amswold,  AmmcUde.    Kopanitz,  Kopmiica. 


Nr.  1245. 

Clemens  Pp.  VI  1345  Sept-  2,  AvimOEe;   ratas  habct  constitutiones, 

quas  pro  ecclesia  Poloniae  ediderat:    Fr.  Q-eiltilis  presbyter    cardinaL  apOStoL 

Sedis  legatus  1309  Kov,  10,  PosoEii, 

Helcti.  Starodfutme  prawa  Polskiego  pomniki,  I  p,  390.  (kopja  sporiffdiona  priez: 
Johannes  Pauli  de  Policz,  clericus  Piugens.  diocesis,  publicus  auctoritate  imperiali 
notarius  etc,  1359  Mai-t.  29,  Wratislavie). 

Clemens  episcopus  servus  ser\^orum  Dei,  ad  peipetuam  rei  memoriam.  Hiis 
que  interdum  pro  libertate  ac  utilitate  ecclebiai^um  ac  earum  prelatorum  et  aliarum 
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personarum  ccclesiasticarum,  pi*escrtiin  per  Icgatos  Sedis  apostolicc  a  latere  missos, 
ut  status  ecclesiarum  et  prektomm  ac  pei^oiiamm  predictorum  magis  dccorus  et 
Iionorabilis  perseveret,  tam  provide  qoani  salubriter  statuuntur  et  eciam  ordinantur, 
libenter  adicimus  apostolici  muTiiraiiiis  firmitatera,  iit  illa  perpetiiis  fnturis  tempori- 
buia  illibala  consistant,  qoe  no^tro  fueriiit  presidio  commuDita-  Sane  peticio  veeera- 
bilis  fratris  nostri  Apeczconis  episcopi  Lubuczensis  iiobis  nuper  exhibita  continebat^ 
quod  dudum  boDe  memorie  Geiitilis,  tituli  sancti  Martini  io  Moiitibus  presbyter  car- 
diiialis,  m  regno  Ungarie  ac  proviocia  Polonie,  iiifra  quara  ecclesia  Liiboczensis  exi- 
stit,  et  quibu&dam  aliis  terris  eidem  regoo  adiacentibus  auctoritat^?  Sedis  apostolice 
plene  legacionis  fungens  officio/  in  concilio  videlicet  per  eum  apud  Posonium  Stri- 
goiiiensis  diocesis  constitutum  in  dicto  rcguo  Ungarie  celebrato,  nonnullas  constitu- 
ciones  pro  libertate  ac  utilitate  ecdcsiarum  ac  earum  prelatorum  et  aliamm  perso- 
narum ecclesiasticanim  infra  fines  legacionis  sue  consistenciura  edidit,  utiles  et  salubres 
inhibiciones,  prohibiciones,  decreti  ieterposiciones,  ac  excomnniBicadonis,  suspensionis 
et  interdicti  sentencias  et  Eoonullas  penas  alias  coetinentes,  prout  in  litteris  prefati 
cardinalis  inde  confectis,  ipaius  sigillo  inunitis,  quarum  quidem  constitudonum  certa 
capitula  de  verbo  ad  verbum  presentibus  inseri  fecimtis,  continetur,  Quare  pro  parte 
dicti  episcopi  nobis  extitit  humiliter  supplicatum,  ut  capitula  predicta  et  omnia  in 
eis  contenta,  cum  prefate  littere  timeafitur  vetuBtate  consumi,  fulcirc  apostolico  mu- 
nimine  dignaremur*  Nos  igitur  ecclesias  et  earum  prelatos  ac  personas  ecclesiasticas 
predictas  in  suis  libertatibtts  ac  utilitatibus,  quantum  cum  Deo  possumiis,  coofovere 
volentes,  ipsius  episcopi  supplicationibus  inclinati  capitula  predicta  rata  et  grata  ha- 
beutes,  illa  auctoritate  apostolica  ex  certa  scicncia  confimiamus  et  presentis  scripti 
patrocinio  communimus.  Tenores  autem  dictonim  capitulorum  łales  sunt:  (Seguihir 
diploma  Nr,  928), 

Nulli  ergo  ornuino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre  confirmatioois  infrin- 
gere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  ąuis  autem  hoc  attemptare  presumpserit, 
indignationem  omnipoteiitis  Dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolorum  eius  se  no- 
verit  incursurum.  Daium  Avinioue  quarto  Nonas  Septembris,  poutilicatus  nostri 
anno  quarto* 


Nn   1246. 
ludoTicus   (marchio  Braidenlsurgens,)   1345  Sępi  10,   Berlyn; 

Ordini  s.  lohannis  lerosoliraitani  castrum  et  oppidum  Czaplinek  confert, 
RiedeL     Cod,  dipiontaUc.  Brandenburgms,  A  24,  p.  S7,     fAopjaJ. 


Noverint  etc.  quod  nos  Ludovicus  e/c,  dedimus»  donaviums  et  presentibus  damus 
et  donamus  honorabilibus  et  religiosis  viris  Ordinis  sancti  lohaunijs  lerosolymitani 
donius  Hospitalis  fratribus,  meritorum  suorum  fideliura  nobis  exhibitorum  et  adhuc 
exhibendorum  consideratione,  castrum  et  opidum  Tempilburg  cum  singulis  et  univer- 
sis,  ipsis^  videlicet  castro  et  opido  de  iure  seu  ex  debito  pertineotibus  suis  pertineu- 
tiis,  in  antea  perpetuis  temporibus  quiete  et  pacificc  possideudum,  teneodum  panter 
et  habendum.  Adiectione  tamen  tali  addita,  quod  prenotati  Ordiiils  fratres,  nobis 
et  herwlibus  no.stris  cum  pretactis  opido  et  castro  contra  quemlibet  bomiEera,  cuius- 
cunque  couditionis  seu  status  fuerit,  siiie  contradictionc  qualibet  perpetue,  quotieu^- 
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cunque  et  quocanque  tempore  nobis  heredibusque  nostris  necesse  fuerit  et  ipsos  ha- 
buerimus  requisitos,  parere  debeant  et  paterę.  In  cuius  etc.  Testes:  burggravius  de 
NQrenberg,  H.  comes  de  Swarzburg,  Bllch,  MUtner,  Swyker,  Wolfsteiner,  Husener, 
Lochin,  Hele  pincerna,  magister  coquine,  Hasso  senior,  q.  (sic)  Wolf,  Wolkowe, 
Loterpeck.    Datum  Berlyn,  anno  XLV,  sabbato  post  Nativitatem  virginis  Marie. 


TempUburg,  CzapHnek. 


Nr.    1247. 


i^azimirus  rex  Polonie  1348  Sept  26,  inPosdian;  civitati  Wscho- 
wa partem  hereditatis  Nowe  Przyczyny  confert. 

Perffom.  orygin.  Na  metach  jedwabn.^  czerwon.  i  ióit.  przywieszona  mała  pieczęć 
Kazimierza  kriła^  tryobraiąfąca  Orła  w  koronie;  napis:  S.  Kazimiri  D'i.  gra.  regis 
Polme. 

Poznań,    Komgl  Staats  Arch,    Fraustadi  Nr.  L 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Kazimirus  Dei  gracia  rex  Polonie  recognoscimus 
universis  tenore  presencium  potituris,  quod  melioracioni  civitatis  nostre  Wschowa 
solliciter  intendentes  ut  ex  eo  nobis  presens  profectus  et  futurus  augeatur,  exnunc 
igitnr  totam  partem  hereditatis  dicte  Nowa  Pricz:  que  olim  fderat  Matbie  de  Pan- 
wicz  ac  sue  ooniugis  et  ad  nos  nunc  pertinet  et  nunc  in  nostram  cessit  dicionem, 
videlicet  quinquaginta  mansi  cum  censu:  istos  igitur  L  mansos  cum  censu  viris 
famosis,  fidelibus  nostris  omnibus  civibus  de  Wschowa  damus,  tradimus  et  donacionis 
perpetue  tytulo  conferimus,  in  perpetuum  tenendos  et  hab^dos  cum  omni  iure  et 
toto  dominio,  ac  cum  universis  utilitatibus,  proventibus,  usibus,  redditibus  nec  non 
cum  uniyersis  pertinenciis  ad  ipsos,  ut  eciam  eos  predicti  Mathias  seu  eius  uxor 
post  eum  tenuerunt;  sicque  eosdem  mansos  dantes  civibus  predictis,  eandem  nostram 
donadonem  presentibus  confirmamus.  Datum  in  Poznań  feria  secunda  antę  festum 
beati  Michaelis,  anno  Domini  m.ccc.xl  quinto,  nostro  regio  sub  sigillo. 

Nowa  Pricz,  Przyczyna^  nie  wiadomo^  górna  czy  dolna. 


Nr.  1248. 
Ludowicus  (marchio  Brandenburgens.)  1348  Uov.  16,  Driesen; 

villam  Buchholtz  Ordini  s.  lohannis  lerosolimitani  eodem  iure  et  forma  appropriat, 
quibus  Betkino  de  Ost  et  Dobrogostio  de  Szamotuły  pertinebat. 

RiedeL     Cod,  diplomatic,  Brandenburgens.  A  19^  p.  15;  A  24^   p.  38.    {Kopje). 

Noverint  etc.  quod  nos  Ludowicus  etc,  ad  instantem  requisitionem  strenuorum 
virorum  BetMni  de  Ost,  militis,  et  Dobergozcii  de  Samptur,  fidelium  nostrorum  di- 
lectorum,  cum  matura  deliberatione  nostrorum  consiliariorum  appropriavimus  et  ap- 
propriare  decrevimus  per  presentes  honorabilibus  viris  et  religiosis,  commendatori 
ceterisque  fratribus  presentibus  et  futuris  domus  sive  curie  dicte  Quartzan  Ordinis 
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domus  sancti  lohannis  hospitalis  lerosolymitani,  villam  Bncholt  prope  Bemowe  ad 
dictam  domum  Quartzan,  eo  iure,  forma,  modo  et  conditione,  quibus  dictis  Betkino 
et  Dobeiigozdo  pertinebat,  perpetuis  temporibus  sine  datione,  precaria^  exactione  et 
angaria  quibuslibet  pacifice  seu  quiete  sine  inpedimento  quolibet  pertinendam.  Be- 
nuntiantes  etc.  Testes :  Wolfsteiner,  Husener,  Satzenhofer,  Altman  et  Gonradus  Helć. 
Datum  Driesen,  anno  XLV,  feria  quarta  post  Martini 

Samptor,    Szamotuły.    Quart2an,   Kwarczan.     Bucholt,    Buchholtz.     Bemowe, 
Bernstein.    Driesen,  Drzeń^  póiniij  Drezdenko. 


Nr.    1249. 

Eazimirus  rex  Polonie  1346  Apr.  6,  Ealis;  ratam  habet  commuta- 

tionem  hereditatum  ecclesiae  Gneznensis  dictarum  Bobry  et  Piekart,  cum  hereditate 
Stephani  et  lanussii  fratrum  de  Sośnica,  dicta  Godzisze,  quam  privilegiis  antiqua- 
rum  villarumf  eiusdem  ecclesiae  munit. 

Pergam.  orygin.     Od  przywieszenia  pieczęci  pozostał  sznur  jedmiimy^  zielony. 

Gniezno.     ArcMv.  Capituli  Metropol  Nr.  120. 

In  nomine  Domini  amen.  Gum  commutaciones  seu  resignaciones  inter  quoslibet 
qualescunque  robur  non  optineant  firmitatis,  nisi  consensu  regum  testiumque  anno- 
tacione  per  vim  scripti  extiterint  perhennate,  eapropter  nos  Kazimirus,  Dei  gracia 
rex  Polonie  noticie  universorum  tam  presencium  quam  futurorum^  presentibus  decla- 
ramus,  quod  in  nostra  nostrorumque  baroniun  presencia  constituti  venerabilis  in 
Christo  pater  dominus  laroslaus,  divina  providencia  sancte  Gneznensis  ecclesie  archi- 
episcopus,  parte  ex  una,  et  Stephanus  ac  lanussius  fratres  uterini  de  Sosnicza,  parte 
ex  altera,  sani  et  incolumes  mente  et  corpore  omnes  cum  bona  deliberacione  com- 
mutacionem  bonorum  suorum  inter  se  mutuam  fecerunt,  que  est-  talis.  Ipse  namque 
dominus  archiepiscopus  cum  consensu  Capituli  sui  ecclesie  Gneznensis,  Bobri  et  Pi- 
kartowo  hereditates  ecclesie  premissis  Stephano  et  lanussio  ac  eorum  progenitis  te- 
nendas  hereditarie,  militali  et  non  ecclesiastico  iure,  pro  hereditate  ipsorum  Godze- 
sewo  resignavit.  Ipsi  autem  Stephanus  et  lanussius,  eandem  hereditatem  suam 
Godzessowo,  non  reservantes  quitquit  amplius  pro  se  vel  pro  suis  puens  seu  propin- 
quis  aut  amicis  quibuscunque  iuris  in  Godzesewo  vel  dominii,  sed  totaliter  in  manus 
premissi  domini  laroslai  archiepiscopi  irrevocabiliter  tradiderunt,  nobis  humiliter  sup- 
plicantes,  ut  ipsam  eorum  commutacionem  nostro  insignio  ratificare  dignaremur.  Nos 
autem  moti  eorum  omnium  votivis  instanciis  dictam  eorum  commutacionem  gratam 
habentes,  presentibus  gratuite  conłirmamus.  Sed  ne  matris  Ecclesie  generosam  pro- 
paginem,  dum  nobis  suo  premisso  n^ocio  viciabatur,  sine  graciis  regalibus  preterire 
videamur,  ergo,  ut  łilius  Ecclesie,  dictam  hereditatem  Godzesewo,  supprimentes  ibi- 
dem omnia  iura  preiudicialia  ecclesie,  gaudere  decemimus  omni  iure,  quo  ville  subiecte 
ecclesie  Gneznensi  gaudent  et  ipsa  ecclesia  privilegiis  nostrorum  predecessorum  eciam 
gaudet  feliciter  consolata.  Hoc  eciam  presentibus  duximus  declarandum,  quod  utra- 
que  pars  sibi  mutuo  circa  commutacionem  eandem  promisit  presencialiter  coram  no- 
bis pro  intercessione  in  iudicio  et  eviccione,  si  alteri  per  quempiam  super  bonis 
predictis  sic  solempniter  commutatis  ad  invicem   moveri  contingeret  questionem.    In 
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horum  igitur  oinniuni  evidenciam,  presentibiis  nostnim  sigilliiiH  est  appensum.  Actum 
Kalis  feria  quiiita  atite  dominicam  Domine  ne  lowge,  aimo  Doraini  raillesimo  ccc.xl 
sexto,  presentibus  hys  nobilibus  nostris:  Nicolao  palatino  Kalisiensi,  Thoraislao  Po- 
znaniensi,  Sbilutbo  Gneznensi,  BeniaEiino  Nakleusi,  Wenceslao  Siradiensi,  lanindo 
Rospiriensi  castellanis,  et  aliis  multis  bde  dignis.  Datum  per  maniLs  domini  Otte, 
cancellarii  nostri  Poznamensis. 

Sosnicza,   Sałnica.    Bobri,  Bobry.    Pikartowo,  Piekart,     Godzesewo,    Godzisze. 
Naklensis,  de  Nakło.    Rospiriensis,  de  Rozprza. 


Nn   1250. 
Kazimirus  rex  Polonie  etc.  1346  lim.  6,  in  Pizdri;  confirmat  pri- 

vilegia,  qiiae  dedemnt  nionasterio  de  Łekno :    Boleslaus     dux    Polonie    1258 

FebL  14,  in  Ijnezna,  Wlodizlaws  diu  Polonie  1216  Mart  15,  in  Po- 
znań, et  Premisl  dm  Polonie  12  60  (sic)  Fetr.  24,  Poznanie. 

Wągrowiec.  ArchiiK  monds/erii.  Prołocoihim  2dum  foL  37.  {h'upja  z  perga- 
minu  ort/gin.^   u  którego   była  przywieszona  pieczęć  tm  sznurze   jedmd^n,^  czemmiĄ 

Wągrowiec,  ArckiuK  miejskie:  Transsumpf  orygirndny^  potwierdzony  przez:  Si- 
gismnndus  tertius  lux  Poloniae  etc.  15^*0  Dec.  H^  Varssaviae,  w  pergaminie^  którego 
pieczt-r  znikła. 

Nos  Kaziminis,  Dei  gracia  rex  Polonie  nec  non  Cracovie,  Sandoiiiirie,  Syradie, 
Lancicie,  Cuyavie  Pomeraniequo  dominiis  terraruni  et  heres,  perpetue  memorie  coni- 
menduntes  univei-sis  et  singulis  hanim  serie  litterarum  notum  facimus  tam  presenti- 
bus  ąuam  futuris,  quml  accedens  ad  nostram  regiani  presenciani  religiosus  vir  Ge- 
rardiLS,  abbas  monasterii  de  Lukna  Ordiuis  Cistereieiisis,  privilegia  tria  infrascripta, 
in  nulla  sui  parte  viciata  vel  suspecta  exhibuit  publice  et  osteiidit;  ąuorum  quidem 
privilegiomni  tenoi",  et  primo  uiiius  est  talis:  {Sequiiur  dip/omu  Nr,  367), 

Item  alteiius  privilegii  tenor  est  talis:  (Seąuifitr  dipiomu  ^>\  S7). 

Tercii  vero  et  uUinii  privilegii  tenor  est  talis:  {Sefjuitur  dipłoma  lYr.  334), 

Quibus  qnidem  privilegiis  exhibitis,  predictiis  frater  Gemitlus  abbas  de  Lukna, 
ut  ea  innovaremui>  et  ratiticaremus  nobis  immiliter  ac  devote  supplicaverat.  Nos 
autem  sanę  considerantes,  quod  talia  que  per  uostros  predecei^sore^  Ihesu  CbrLsto 
suut  collata,  ut  niercedem  senipiteniam  recipere  valeamos  iii  celis,  ea  officium  regie 
maiestatis  dirinitus  nobis  concessuni  (^xereendo  eciam  in  terris  non  infringamus,  sed 
pocius  rigorose  Holidemus  ut  cultus  divinus  tenipore  in  nostro  peramplius  vigeat  et 
augeatur,  prescripta  tria  piivilegia  de  verbo  ad  verbum,  pront  snpra  continentur,  cuni 
omnibus  suis  elausulis  opportunis  grata  et  rata  habentes,  de  solite  magestatii^  gracie 
plenitudine  indiminute  approbamus  et  contirmamus.  In  cuius  rei  lestinmnium,  pi-e- 
sentes  scribi  et  dicto  abbati  dari  fecimus  appensione  nostri  regii  sigilli  roboratas, 
Actum  m  Pizdri  durante  in  colloquio  nostro  generali,  feria  tercia  infra  octavas  festi 
Penthecostes,  auno  Domini  millesimo  trecentesinio  qyadragesimo  sexto,  presentibus 
hiis  testibus:  reverendo  m  Christo  patre  domino  laroslao  Giiezneusi  arehiepiscopo, 
Mathia  Borcowicz  Poznaniensi,  Nicolao  Kalisiensi  palatitiis,  Nicolao  Poznauiensi,  Do- 
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beslao  Kalisiensi  iudicibus,  Thomislao  vicecancellario  nostro,  et  aliis  multis  testibus 
fidelibus  nostris  fide  dignis.  Datom  per  manos  domini  Othonis  cancellarii  nostri  Po- 
lonie, scriptum  autem  per  lasconem  de  Busca  scriptorem  curie  nostre. 

Lukna,  Łekno.    Pizdri,  Pyzdry.    Busca,  Busko. 


Nr.   1251. 

Eazimiius  rex  Polonie  1346  lun.  14,  in  Fysdri;  confirmat  priviie- 
gium,  quod  Wladislaus  Cracovie  tociusque  Polonie  dux  1318  Dec.  29, 

in  GhanCZin   civitati  Słupca  dederat. 

Transsumpt  orygin.,  potwierdzany  przez:  Elizabeth  senior  regina  Ungarie  et  Po- 
lonie 1372  lun.  12,  Poznanie. 

KcUisz.    ArcMw.  Rządowe.  Diplomata. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Kazimirus  Dei  gracia  rex  Polonie  recognoscimus 
universis  tam  presentibus  quam  futuris  tenore  presencium  potituris,  quod  accedens 
ad  nostram  presenciam  discretus  vir  Nicolaus  dictus  Wodiczca,  civis  de  Slupcza, 
quoddam  privil^um  patris  nostri  dilecti  domini  Wladislai  olim  ducis  Polonie  exhi- 
buit  coram  nobis  et  ostendit,  et  petivit  illud  per  nos  innovari.  Cuius  quidem  pri- 
vil^i  de  verbo  ad  verbum  tenor  erat  talis:  (Sequiiur  diploma  Nr.  979), 

Nos  vero  prescriptum  privilegium  cum  omnibus  suis  articulis  et  clausulis  uni- 
versis,  ob  merita  eiusdem  Nicolai  de  mera  et  solita  nostre  r^e  maiestatis  benigni- 
tate  innovamus,  approbamus,  ratificamus  et  graciose  confirmamus.  In  horum  igitur 
omnium  testimonium  et  evidenciam  pleniorem,  presentes  dedimus  nostri  sigilli  muni- 
mine  roboratas.  Actum  in  Pysdri  feria  quarta  in  vigilia  Corporis  Christi,  anno 
eiusdem  MCCCXL  sexto,  presentibus  hys  testibus :  Nicolao  palątino  Kalisiensi,  Ar- 
kemboldo  Syradiensi,  Nicolao  Crusficiensi  castellano,  Nicolao  iudice  Poznaniensi, 
Wirzbiantha  subcamerario,  Cristino  subdapifero  Kalisiensibus,  et  aliis  multis  fide  di- 
gnis.   Datum  per  manus  domini  Ottonis  cancellarii  Polonie. 

Slupcza,  Słupca. 


Nr.  1252. 
Sobeslaus  iudex  terrarum  CFneznens.  et  Ealisiens.  1346  ISToy.  13, 

in  Pisdry;  ecclesiae  Gneznensi  hereditates  Stropiszyn  et  Pępocin  contra  petitiones 
lohannis  et  Przedpelkonis  fratrum,  heredum  de  Trąbczyn,  nec  non  hereditatem  Ko- 
kanin  contra  instantiam  Petrassii,  heredis  de  Rzegocin  adiudicat. 

Gniezno.    Archw,  CapituH  Metropol.    Lib.  prinil.  XV  sec.  fol.  93  v. 

Nos  Dobeslaus  iudex  terrarum  Gneznensis  et  Ealisiensis  notum  fadmus  uni- 
versis  et  presentibus  recognoscimus,  quod  de  hereditatum  Tropessino  et  Panpicza, 
in  presencia  nobilium  virorum  Nicolai  capitanei  Polonie,  Maczconis  Poznaniensis  et 
Nicolai  Ealisiensis  palatinorum  et  aliorum  infrascriptorum  testium,  dominum  Kd- 
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ozonem  costodem  et  ecclesiam  Gneznensem  petidone  et  ab  instancia  lohannis  et 
Przetpelkonis  fratrum,  heredum  de  Trampczino;  ac  yenerabilem  in  Christo  patrem 
et  dominum  reverenduin,  dominum  laroslaum  sancte  Gneznensis  ecdesie  archiq^i- 
scopum,  similiter  ab  instancia  et  petidone  Petrassii  heredis  de  Stregoczino  pro  here- 
ditate  (Tokanino  tenore  presendom  absolvinius,  ipsis  dictas  hereditates  adiudicantes 
et  prenominatis  heredibus  super  ipsis  perpetuum  silendum  imponentes;  in  coius  rei 
testimoniom,  nostrum  sigillum  presentibus  est  appensum.  Actum  et  datum  in  Pisdry 
in  die  sancti  Bricdi,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  quadragesimo  sexto,  pre- 
sentibus viris  nobilibus,  palatinis  Maczkone  Poznaniensi,  Nicolao  Kalisiensi;  Thomi- 
slao  Poznaniensi,  Sbiluto  Gneznensi  ac  lanussio  Kalisiensi  casteUanis,  atque  aliis 
fide  dignis. 

Tropessino,  Siropiszyn.  Panpicza,  poniiej  z  dodatkiem:  alias  Kopydlowo,  może 
bydz  Pfpocin^  łub  tei  Kopydiowo.  Trampczino,  Trąbczyn.  Stregoczino,  Rzegodn. 
Cokanino,  Kokanm. 


Nr.  1253. 
Sobeslaus  iudex  terranim  &iieziiens.  et  Ealisiens.  1346  ISToy.  13, 

in  Fysdli;  ecclesiae  Gneznensi  hereditates  Stropiszyn  et  Pępocin  contra  petitiones 
Andreae  heredis  de  Trąbczyn  dusque  cognatorum  adiudicat. 

Gniezno,    Archw,  Capituli  MełropoL    Lib,  privii.  XV  sec,  fol.  93  v. 

Nos  Dobeslaus  iudex  terrarum  Gneznensis  et  Ealisiensis  notum  facimus  univer- 
sis  et  recognoscimus  per  presentes,  quod  in  Pisdri  in  die  sancti  Briccii,  anno  Domini 
m.cce.xlvi,  presentibus  Nicolao  capitaneo  Polonie,  Maczkone  Poznaniensi  et  Nico- 
lao Kalisiensi  palatinis,  Thomislao  Poznaniensi,  Sbiluto  Gneznensi,  lanussio  Kali- 
siensi castellanis  et  aliis  fide  dignis,  de  ipsorum  consilio  et  mandato  adiudicavimus 
domino  Kelczoni  custodi,  et  ecclesie  Gneznensi  hereditates  Troppessino  et  Panpycze 
perpetuo  possidendas,  absolventes  ipsum  seu  ecclesiam  Gneznensem  ab  instancia  seu 
petidone  Andree  de  Trampczino  heredis  et  omnium  cognatorum  suorum,  qui  coram 
nobis  ipsum  statuentes,  comiserunt  sibi,  suo  et  ipsorum  nomine,  facultatem  litigandi 
pro  hereditatibus  eisdem ;  cuius  allegacionibus  et  partis  adverse  hinc  inde  auditis, 
super  huiusmodi  hereditate  sibi  et  omni  sue  cognacioni  perpetuum  silencium  impo- 
suimus,  predicto  domino  Kelczoni  et  ecclesie  Gneznensi  presentes  nostras  litteras, 
nostro  sigillo  roboratas,  super  adiudicadone  huiusmodi  concedentes.  Datum  et  actum 
in  Fysdri  in  die  sancti  Briccii,  anno  Domini  m.cccjdvi,  presentibus  testibus  supe- 
rius  nominatis. 

Troppessino,  Stropiszyn.  Panpycze,  in  mar  ginę  dodano:  sive  Kopydłowo,  perniie 
Pfpocin;  Kopydłowo  odległe  od  ostatniego  o  5  mil.    Trampczino,  Trąbczyn. 
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Nr.  1254. 
Sobeslaus  iudex  terrarum  finezneiis.  et  Ealisiens.  1346  ISToy.  14, 

m  Fisdli;  hereditatem  Kokanin  ecclesiae  Gneznensi  contra  petitionem  Petrassii,  filii 
Pribconis  de  Rzegocin  adiudicat. 

Gniezno,    Archiv.  Capituli  Metropol     Lib.  privil.  XV  sec.  fol  93. 

Nos  Dobeslaus  iudex  terrarum  Gneznensis  et  Kalisiensis  notum  facimus  univer- 
sis  et  recognoscimus  per  presentes,  quod  in  Pisdri  sequenti  die  beati  Briccii,  anno 
Domini  m.ccc.xlvi,  łn  terminis  generalibus,  presentibus  Nicolao  capitaneo  Polonie, 
Maczkone  Poznaniensi  et  Nicolao  Ealisiensi  palatinis,  Thomislao  Poznaniensi,  Sbilu- 
tho  Gneznensi,  lanussio  Kalisiensi  castellanis  et  aliis  quam  pluribus  militibus  et  do- 
micellis  fide  dignis,  de  ipsorum  consilio  et  mandato  adiudicamus  venerabili  in  Christo 
patri  et  domino  reverendo  domino  laroslao,  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopo, 
et  ecclesie  sue  suisque  successoribus  hereditatem  dictam  vulgariter  Cokanino,  antę 
Kalis  locatam,  perpetuo  possidendam,  eo,  quod  Petrassius,  filius  Pribconis  de  Strze- 
gocin,  super  ipso  Kokanino  coram  domino  r^e  et  coram  nobis  terminum  cum  do- 
mino archiepiscopo  predicto  recepit  supradictum,  in  quo  nec  per  se  nec  per  suffi- 
eientem  responsalem  tribus  diebus  expectatus  comparere  curavit;  propter  quod,  sua 
contumacia  exigente,  super  eadem  hereditate  sibi  perpetuum  sUencium  imponentes, 
super  huiusmodi  adiudicacione  dieto  domino  archiepiscopo  presentes  litteras  nostras 
concessimus,  presentibus  dominis  supradictis  nostri  sigilli  munimine  roboratas.  Actum 
sequenti  die  beati  Briccii,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  quadragesimo  sexto. 

Cokanino,  Kokanin.    Strzegocin,  Rzegocin. 


Nr.   1255. 
Fr.  lohannes  prepositus  domus  Trzemesznens.  una  cuin  conYentu 

eiusdem  domus  1346  Sec.  6,  in  Trzemesclmo;  scoltetiam  hereditatis  Szy- 
dłowo cuidam  Wyanczkoni  iure  Sredensi  vendit. 

Trzemeszno.     PrivUegia  Conv.  Canon.  Reg.  Lałer.    Lib.  privil.  fol.  30. 

In  nomine  Domini  amen.  Ab  humana  memoria  facilius  elabuntur,  que  nec  lit- 
terarum  insercione,  nec  proborum  virorum  testimonio  comprobantur.  Ob  hoc  igitur 
noscat  presens  etas  et  futura,  quod  nos  religiosus  frater  lohannes,  prepositus  domus 
Trzemesznensis,  una  cum  conventu  eiusdem  domus  vendidimus  scolteciam  nostre  he- 
reditatis, que  in  vulgari  Schydlowo  nuncupatur,  pro  decem  marcis  Thoruniensis  mo- 
netę iure  Srzedensi  Wyanczkoni  suisque  veris  successoribus,  damusque  sibi  et  suis 
sequacibus  in  eadem  hereditate  Schydlowo  tres  mansos  liberos  iure  perpetuo  possi- 
dendos.  Item  volumus,  quod  idem  Wyanczko  et  sui  legittimi  posteri,  de  iudiciis 
criminalibus  et  non  criminalibus,  iudicatis  et  iudicandis  que  in  eadem  hereditate 
secundum  ius  Srzedense  evenerint,  tercium  denarium  percipiat.  Item  sibi  et  eius 
progenitoribus  ad  ipsum  iure  pertinentibus,   de  omnibus  thabemis,  ortis,   et  aliis 
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omnibus  proventibus  qui  in  predicta  hereditate  haberi  potuerint,  prout  ius  Srzedense 
decrevit,  tercium  denarium.  Decrevimus  eciam,  quod  omnes  incole  in  villa  prefata 
Schydlowo  inhabitantes  a  nostro  censu  et  dominio  duodecim  annorum  libertatem 
babeant;  decimam  vero  nunc  de  cultis  agris  pro  nobis  singulis  annis  reservamus,  de 
incultis  vero  octo  annorum  libertatem  donamus.  Elapsa  vero  libertate  duodedm  anno- 
rum,  fertonem  Thoruniensem  de  quolibet  manso,  in  festo  sancti  Martini  singulis  an- 
nis domui  nostre  solvere  tenebuntur.  Decimam  vero  pro  domo  nostra  manipulatim 
recipiemus.  Insuper  tria  magna  iudicia  secundum  ius  Srzedense  nobis  reservamus. 
Eciam  idem  incole  nobis  tribus  diebus  in  anno  arare  in  nostris  agris  tenebuntur,  et 
excepimus  mansum  unum  in  supradicta  villa  Schydlowo  pro  domo  nostra  reservantes. 
Damus  eciam  supranominato  scolteto  et  suis  incolis,  in  lacu  nostro  pisces  capiendi 
cum  hamo  et  aliis  rethibus  minutis;  maiora  vero  pro  nobis  reservamus.  Ut  autem 
hec  vendicio  et  ordinacionis  institucio  immobilis  permaneat,  presens  scriptum  nostris 
sigillis  decrevimus  firmiter  esse  roborandum.  Actum  et  datum  in  Trzemeschno  in 
Yigilia  beati  Nicolai  gloriosi  confessoris  et  pontificis,  sub  anno  Domini  millesimo  tri- 
centesimo  quadragesimo  sexto,  presentibus  hys  testibus:  domino  lohanne  preposito 
Trzemeschnensi,  Petro  priore  eiusdem  domus,  Otthone  subpriore,  lohanne  custode,  fra- 
tre  lacobo,  et  aliis  fratribus  et  canonicis  eiusdem  domus. 

Schydlowo,   Szydłowo.    Srzedense  ius,  /.  J.  de  Środa  na  Szlązku^  dziś  z  nie- 
miecka Nevmarkt. 


Nr.    1256. 
Clemens  Pp.  VI  1346  Lec.  8,  Avinione;  abbatibus  de  żuków,  Oliwa 

ac  de  Pelplin  mandat,  ut  in  causa  inter  episcopum  de  Kamień  et  Gneznensem  archie- 
piscopum  vertente  decemant. 

Pergam.  orygin,,  u  którego  na  sznurku  konopnym  przywieszona  bulla  Cle- 
mens Pp.  VL 

Gniezno.     Archiv.  CapihUi  Mełropol.  Nr.  12L 

Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei,  dilectis  filiis . .  in  Zuków  et . .  de 
Oliva  ac  .  .  de  Polplyn  monasteriorum  abbatibus  Wladislaviensis  diocesis,  salutem  et 
apostolicam  benedictionem.  Gravem  venerabilis  fratris  nostri . .  archiepiscopi  Gne- 
znensis  querelam  accepimus,  continentem,  quod  venerabilis  frater  noster  lohannes 
episcopus  Caminensis,  coadunata  multitudine  gentium  armatarum,  ad  de  Nova  Czy- 
rekviza  et  Wawrziskovo  villas  Gneznensis  diocesis,  ad  mensam  archiepiscopalem  Gne- 
znensem spectantes  hostiliter  accedens,  villas  ipsas  violenter  intrare  ipsasque  inceu- 
dio  concremare  et  alias  destruere,  nec  non  incolas  dictarum  villarum,  vasalos  eiusdem 
archiepiscopi  capere,  vulnerare,  verberare  et  alias  małe  tractare,  ac  pecora  et  alia 
bona  tam  archiepiscopi  quam  vasalorum  predictorum  ibidem  inventa  exinde  secum 
in  predam  abducere  pro  suo  libito  non  expavit,  in  archiepiscopi  et  mensę  predicto- 
rum contemptum  et  preiudicium  non  modicum  et  gravamen:  quare  prefatus  archi- 
episcopus  nobis  humiliter  supplicavit,  ut  sibi  et  dicte  mensę  providere  in  hac  parte 
de  oportuno  remedio  dignaremur.    Quia  vero  nobis  non  constitit  de  premissis,  discre- 
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tioni  vestre  per  apostolica  scripta  mandamus,  quatinus,  vocatis  qui  fiierint  evocandi 
et  auditis  hinc  inde  propositis,  quod  iustum  fuerit  appellatione  remota  decernatis, 
facientes  quod  decreveritis  auctoritate  nostra  firmiter  observari.  Testes  autem  qui 
fiierint  nominati,  si  se  gratia,  odio  vel  timore  subtraxerint,  per  censuram  ecclesia- 
sticam  appellatione  cessante  cogatis  veritati  testimonium  perhibere.  Quodsi  non 
omnes  biis  exequendis  potueritis  interesse,  duo  vestrum  ea  nichilominus  exequantur. 
Datum  Avinione  VI  Idus  Decembris,  pontiticatus  nostri  anno  quinto. 

Zukow,  Żuków^  z  niem,  Zuckau.  Oliva,  Oiiwa.  Polplyn,  Pelplin,  Wladisla- 
viensis,  de  fVłocławek.  Caminensis,  de  Kamień-  z  niem.  Komin.  Nova  Czyrekviza, 
Mała  Cerekwica.  Wawrziskovo,  wiei  nad  rz.  Kamionka  zamieniana  później  na  mia^ 
sio  Kamień-  gdzie  następnie  takie  wzniesiono  kasztelatyq. 


Nr.   1257. 
Kazimirus  rex  Polonie  1347  Febr.  2,  in  Łowicz;  bona  sua  śpici- 

mierz,  Wieszczyce,  lacum  Jelonek,  molendinum  Księży  młyn  et  villam  Kokanin,  quae 
libertatibus  antiquarum  villarum  ecclesiae  Gneznensis  munit,  cum  hereditatibus  eius- 
dem  ecclesiae,  dictis  Przedecz,  Żarów  et  Manice  commutat. 

Pergam,  orygin.  Na  sznurze  jedwabnym^  czerwon.  przywieszona  pieczęć  majesta- 
tyczna Kazimierza  króla, 

Gniezno.    Arclm.  CapituH  Metropol  Nr,  122. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  f&ctA  mortalium  digna  memoria  per  decur- 
sum  temporis  labi  consueverunt  nisi  litteris  autenticis  cum  subscripcione  testium 
commendata  fuerint  noticie  posterorum,  proinde  nos  Kazimirus,  Dei  gracia  rex  Po- 
lonie notum  facimus  universis  tam  presentibus  quam  futuris  ad  quorum  noticiam 
devenerit  scriptum  presens,  quod  bonorum  nostrorum  ac  ecclesie  Gneznensis  condi- 
cionem  meliorem  facere  cupientes,  cum  venerabili  patre  nostro  domino  laroslao,  di- 
vina  providencia  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopo,  de  consensu  sui  Capituli 
commutacionem  bonorum  vicissim  fecimus  infrascriptam.  Dantes  eidem  domino  ar- 
chiepiscopo et  sue  ecclesie  Gneznensi  hei*editates  nostras,  videlicet  Spicimirz  cum 
castro  et  Welscicze  ibidem  prope  Uneyow  situata,  prout  in  suis  limitibus  sunt  di- 
stincta,  cum  omnibus  et  singulis  utilitatibus  ac  fructibus  universis;  item  molendinum 
nostrum  antę  Gneznam,  dictum  vulgariter  Ksanzi  młyn,  super  fluvium  Velma  situm, 
et  lacum  nostrum  in  Gnezna  qui  lelene  vulgariter  nuncupatur,  per  eundem  dominum 
archiepiscopum  et  suos  succe^isores  qui  pro  tempore  fuerint  ac  per  ecclesiam  Gne- 
znensem,  simul  et  villam  Kocanino  sitam  prope  Kalis,  emptam  iusto  precio  a  Ubi- 
scone  vero  herede  per  felicis  recordacionis  dominum  lanislaum  suum  predecessorem, 
liberę  ac  paciiice  perpetuo  possidenda;  volentes  et  in  presentibus  decementes,  quod 
eadem  bona  eo  iure  et  libertate  gaudeant  et  utantur,  prout  alie  ville  predicte  eccle- 
sie Gneznensis  frui  consueverunt  et  gaudere,  cum.predicta  bona  bonis  archiepisco- 
palibus  coniuncta  sint  vicinius  et  ex  eo  commodius  gubemanda.  Quodque  in  homi- 
nibus  liberis  seu  obnoxiis  predictomm  bonorum,  mulctas  et  penas,  eciam  capitales, 
pro  maleficiis  et  culpis  commissis,  sicut  in  aliis  sue  ecclesie  villis  ipse  dominus 
archiepiscopus  et  sui  successores  recipere  valeat,  et  quod  homines  in  bonis  eisdem 
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degentes  ad  secolaria  iudicia  non  trahantur,  nisi  tantum  ad  presenciam  ipsius  do- 
mini archiepiscopi  aut  suorum  iudicium:  de  nostra  gracia  concedimus  speciali.  Pro- 
mittimus  insuper  et  nos  specialiter  nomine  nostro  et  nomine  succesśorum  nostrorum 
obligamur  pro  eviccione  bonorum  seu  hereditatum  earundem,  si  per  quempiam  pro 
ipsis  bonis  seu  hereditatibus  prenotatis,  aut  aliqua  ipsarum,  memorato  domino  ar- 
chiepiscopo  et  ecclesie  sue,  seu  suis  successoribus  moveri  contigerit  questionem. 
Recepimus  autem  a  prefiato  domino  archiepiscopo  et  ab  ecciesia  Gneznensi,  suo  con- 
sendente  Capitulo,  hereditates  seu  villas,  videlicet  Przethcze  et  Zarowo  cum  lacu 
ibidem,  sitas  in  terra  Lanciciensi,  ac  Manicze  antę  Syrad  per  modum  commutacio- 
nis  eiusdem,  tamquam  vicina  bonis  nostris  aliis,  per  nos  et  sucoessores  nostros,  prout 
in  suis  limitibus  similiter  sunt  distincta,  cum  fructibus  et  utilitatibus  universis  in 
perpetuum  optinenda.  Ut  autem  hec  commutacio  nostra  sic  sollempniter  celebrata, 
inviolabilis  perpetuo  perseveret,  eam  presenti  privilegio  insigniri  decrevimus  nostri 
sigilli  mayoris  munimine  roborando.  Actum  in  Łowicz  in  die  Purificacionis  sancte 
Marie,  anno  Domini  m.ccc.xl  septimo,  presentibus  hys  testibus:  Nicolao  Polonie, 
larando  Syradie  capitaneis,  Ottone  cancellario  Polonie,  Dzivissio  pincema  Syradiensi, 
Samborio  thezaurario  Lanciciensi,  Petro  dieto  Neorza  tribuno  Cracoviensi,  et  aliis 
multis  fide  dignis.  Datum  per  manus  cancellarii  prenotati,  scriptum  autem  per  ma- 
nus  Pribislai  aule  nostre  notarii  et  prepositi  ecclesie  sancti  Georgii  castri  Gne- 
znensis. 

Spicimirz,  Śpicimierz.  Welscicze,  Wieszczyce.  Uneyow,  Uniejiw,  Fłuv.  Velma, 
rz,  Wehia.  lelene  lacus,  jez.  Jelonek.  Kocanino,  Kokanin.  Przethcze,  Przedecz. 
Zarowo,  Żariw.    Manicze,  Manice.    Syrad,  Sieradz. 


Nr.  1258. 

Clemens  Fp.  YI  1347  Febr.  19,  Ayinione;  Andream  ecclesiae  Pozna- 
niensi  praeficit  in  episcopum  et  de  morę  commendat. 
Theiner,     Mamtmenia  Mstar.  Pokmiae  /,  653. 

Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei,  dilecto  filio  Andree,  electo  Pozna- 
niensi,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quam  sit  onusta  periculis,  quam  plena 
dispendiis,  quantaque  secum  incommoda  protrahat  ecclesiarum  vacatio  diutuma  solli- 
cite  considerationis  indagine  perscrutantes,  libenter  operarias  manus  apponimus  et 
studium  efiicax  impertimur,  ut  viduatis  ecclesiis  pastores  preficiantur  ydonei  et  mi- 
nistri  providi  deputentur,  quorum  fulte  presidiis  et  favoribus  communite,  malignorum 
insultus  non  metuant  et  pravorum  non  vereantur  incursus,  quinimmo,  auctore  Domino, 
felicibus  proficiant  incrementis.  Dudum  siquidem  bonę  memorie  lohanne  episcopo 
Poznaniensi  regimini  Poznaniensis  ecclesie  presidente,  nos  intendentes  eidem  ecclesie, 
cum  vacaret,  per  apostolice  Sedis  providentiam  ydoneam  preesse  personam,  provi- 
sionem  ipsius  ecclesie  Poznaniensis  dispositioni  nostre  duximus  specialiter  reservan- 
dam,  decementes  extunc  irritum  et  inane,  si  secus  super  hiis  per  quoscunque  quavis 
auctoritate  scienter  vel  ignoranter  contingeret  attemptari.  Postmodum  vero  prefata 
ecciesia  per  obitum  eiusdem  lohannis,  qui  nuper  extra  Romanam  curiam  diem  clausit 
extremum,  pastoris  solatio  destituta,   nos,  vacatione  huiusmodi  fidedignis  relatibus 
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intellecta,  ad  proyisionem  ipsius  ecclesie  celerem  et  felicem,  de  qua  nullus  preter 
nos  hac  vice  se  intromittere  potuit  reservatioDe  et  decreto  huiusmodi  obsistentibus, 
ne  ipsa  Poznaniensis  ecclesia  longe  vacatioms  exponeretur  incommodis,  paternis  et 
solicitis  studiis  intendentes,  ac  cupientes  eidem  ecclesie  talem  preesse  personam,  que 
sciret,  vellet  et  posset  eam  preservare  a  noxiis  et  adversis  ac  in  suis  manutenere  iari- 
bus  et  etiam  adaugere,  post  deliberationem  quam  super  hiis  cum  fratribus  nostris  habui- 
mus  diligentem,  demum  ad  te  prepositum  dicte  ecclesie  Poznaniensis,  in  diaconatus 
ordine  constitutum,  litterarum  scientia  preditum,  vite  ac  morum  honestate  decorum, 
in  spiritualibus  providum  et  in  temporalibus  circumspectum,  ac  aliis  multiplicium 
virtutum  meritis  prout  fidedignorum  assercione  percepimus  insignitum,  direximus  ocu- 
los  nostre  mentis :  quibus  omnibus  diligenti  meditatione  pensatis,  de  persona  tua  ei- 
dem ecclesie  Poznaniensi  de  dictorum  fratrum  consilio  auctoritate  apostolica  provi- 
demus,  teque  illi  prefidmus  in  episcopum  et  pastorem,  curam  et  administrationem 
eiusdem  ecclesie  Poznaniensis  tibi  in  spiritualibus  et  temporalibus  plenarie  commit- 
tendo,  in  illo  qui  dat  gratias  et  largitur  premia  confidentes,  quod  eadem  ecclesia  sub 
tuo  felid  regimine,  gratia  tibi  assistente  divina  prospere  dirigetur  et  salubria  susci- 
piet  incrementa.  lugum  igitur  Domini  tuis  impositum  humeris  susdpiens  reverenter 
et  tua  eius  oneri  humiliter  colla  summittens,  eiusdem  Poznaniensis  ecclesie  solidtam 
curam  geras  gregem  dominicum  in  illa  commissum  doctrina  verbi  et  operis  infor- 
mando;  ita  quod  dicta  Poznaniensis  ecclesia  gubematori  circumspecto  et  fructuoso 
administratori  gaudeat  se  commissam,  ac  bonę  famę  tue  odór  ex  laudabilibus  tuis 
actibus  latius  diffimdatur,  tuque  preter  eterne  retributionis  premium,  nostre  benivo- 
lentie  gratiam  uberius  valeas  promereri.  Datum  Avinione  XI  Kalendas  Martii,  pon- 
tificatus  nostri  anno  quinto. 

In  e.  m.  Dilectis  filiis  Capitulo  ecclesie  Poznaniensis,  Clero  et  populo  dvita- 
tis  et  diocesis  Poznaniensis,  Universis  Vassallis  dicte  ecclesie,  ac  Venerabili  fratri . . 
archiepiscopo  Gneznensi. 


Nr.  1259. 

Clemens  Pp.  VI  1847  Pebr.  19,  Avinione;  Kazimiro  regi  Poloniae 
Andream  electum  Poznaniensem  commendat. 

Theiner.     Manumenta  histar.  Poloniae  /,  654. 

Clemens  ełc.  carissimo  in  Christo  filio  Cazimiro,  regi  Polonie  illustri,  salutem 
etc.  Divine  retributionis  premium  et  preconium  humane  laudis  acquiritur,  si  prela- 
tis  ecclesiarum,  et  hiis  presertim  qui  pontificali  dignitate  sunt  prediti,  condignus  ho- 
nor impenditur  et  favor  necessarius  exhibetur.  Dudum  siquidem . . .  {etc.  sicui  in 
praecedentCj  usque:  susdpiet  incrementa.)  Cum  itaque  fili  carissime  sit  virtutis  opus, 
Dei  ministros  benigno  &yore  prosequi  ac  eos  verbis  et  operibus  pro  r^  etema 
gloria  venerari,  excellentiam  regiam  rogamus  et  hortamur  attente,  quatenus  eundem 
Andream  electum  et  prefatam  Poznaniensem  ecclesiam  sue  cure  commissam  habens 
pro  nostra  et  apostolice  Sedis  reverentia  propensius  commendatos,  ipsosque  benigni 
favoris  auxilio  prosequaris;  ita  quod  idem  electus  tue  celsitudinis  fultus  auxilio  in 
conmiissa  sibi  cura  pastoralis  officii  possit  Deo  propitio  prosperari,  et  tibi  ezinde 
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a  Dco  perennts  vite  premium,  et  a  nobis  condipia  proveiiiat  actio  gratianim.  Datum 
Avinione  XI  Kalendas  Martii,  poiititicatua  uostri  anno  qumto. 


Nr.    1260. 

Clemens  Pp,  TI  1347  Mart.  8,  Avinione;    Andreae    episcopo   Pozna- 
niensi  munere  cousecrationis  impertito,  licentiam  dat  ad  suam  ecciesiara  acccdendi. 
Theiner.     Momunenta  histor.  Pofmiiae  /,  65Ó, 

Clemens  episcopus  efc,  venerabili  fratri  Andree,  episcopo  Poznaniensi,  salutem 
etc.  Prideni  Poznaniensi  eccłesia  solatio  dcstituta  pastoris,  nos  ad  i)€rsonara  tiiam 
claris  \irtiitura  titnlis  insignitam  nostre  mentis  aciem  dirigentc^,  te  dc  fratrum  no- 
stronini  coiisilio  eidem  ecclesie  in  episcopura  prefecimus  et  pastorem,  curara  et  admi- 
nistrationera  ipsius  tibi  in  spiritualibus  et  tcmporalibus  plenarie  committentes,  prout 
in  nostris  inde  confectis  plenius  continetur.  Cum  autem  postmodura  per  venerabilem 
fratrem  nostrum  BertraiHlum,  episcopum  Ostiensem,  tibi  fecerłmus  mtinus  consecra- 
tionis  impendi,  fraternitati  tue  per  apostolica  seripta  raandamus,  ątiatenus  apostolice 
Sedis  beneplacitis  te  confurmans,  ad  dictam  eoclesiam  cum  nostre  benedictioiiis  gm- 
tia  te  personaliter  confcrens,  sic  te  in  administratione  ipsius  diligentjer  et  solicite 
gerere  studeai?,  ut  utilis  administratoris  industrie  non  immerito  gaudeat  sc  commis- 
sam,  ac  famę  laudabilis  tue  odór  ex  tuis  probabilibiis  actibus  laeius  diflfundatur,  et 
pi-eter  retributionis  eterne  premium»  nostre  benivoleticie  graciam  et  favorem  exindc 
uberius  consequaris.  Datum  Avinione  III  Nonas  Marcii,  pontiticatus  nostri  aimo 
quinto, 

Nn  1261, 

Kazimiras  rex  Polome  etc.  S*  a.  Ł  et  L;  Statuta  pro  Polonia  Maiore  edit. 

Bandikie.   ftis  Pohmiaim  p.  /43.     {Wedhig   Kodekm  Józefa  Sierakowskiego  i  X 

Smictosława  z  Wojcieszyna),  —  HelceL   Starodawne  prawa  Polskiego  pomniki  /,  p,  i 83^ 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  Scriptura  testante  omnis  etas  ab  adolesccntia 
sit  pronior  ad  malum  et  omnis  creattira  consistat  sub  vitio,  et  natura  humana  facile 
labatur  ad  delicta  vitiaque  etiam  imitetur,  quaravis,  Domino  disponente,  subditi  de- 
berent  fore  pudici,  pacifici  et  modesti,  effrenata  qnandoque  cupiditate,  nisi  iustitia 
conatus  eius  reprimeret,  Concordia  inter  homines  nunquam  foret;  et  quia  dicente 
Scriptura  summuni  bonum  in  hac  vita  est  iustitiam  colere  et  unicuique  quod  suum 
est  tribuere,  et  propter  hoc  conditur  constitutio  seu  statutnm,  nt  humana  cocrceatur 
audacia  et  inter  improbos  innocentia  securitate  letetnrt  nos  Kazimirus  Dei  gratia 
rex  Polonie,  cupientes  ut  subditi  nostri  in  regno  nostro  degentes,  presertim  in  terra 
Polonie,  cuinscunque  status  vel  conditionis  existant,  boneste  vivant,  altemm  non  le- 
dant,  et  ius  unicuique  tribuatnr,  de  consilio  veuerabibs  in  Christo  patris  domini 
laroslai,  sancte  ecclesie  Gneznensis  archiepiscopi  ac  prelatorum  nec  non  palatinorum 
ceterorumque  baronum  et  nobilium  nostrorum  de  terra  Polonie,  ad  peipetuam  rei 
memoriam  statuta  edidimus  infrascripta;  volentes  ut  ipsii  statuta  in  predicta  terra 
Polonie  a  quibusUbet  obsen^entur,  sicut  nostium  indignationem  et  penas  contentas  in 
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illis  cupiunt  evitare.    Reqoirit  enim  plerumque  audacia  perversorum,  ut  non  simus 
sola  delictorum  prohibitione  contentl  sed  pena  etiam  delinquentibus  imponatur. 
I.     De  iudicibus, 

Quoniam  dum  vultus  noster  ab  his  personis  ex  quibus  constat  iudicium  con- 
templatur,  iudex  se  offert  iustitiam  ad  reddendam  promptiorem  et  abstinebit 
a  calumniis  litigantes,  proinde  statuimus:  quod  nostra  regia  maiestate  terram  Cali- 
siensem  sive  Poznaniensem  intrante,  iudex  statim  ad  nostram  curiam  sive  Calisien- 
sem  sive  Poznaniensem  intrare  tenebitur  et  iudicio  presidere,  cognoscendo  de  omnibus 
causis,  hereditariis  etiam,  tamen  in  nostra  presentia,  vel  preter  nos  nostro  speciali 
de  mandato.  Alioquin  nobis  extra  terram  existentibus,  tcrmini  pro  hereditatibus  gene- 
rales  prout  hactenus  observatum  extitit  teneantur. 
U.     De  scriptorUms  nidicionun. 

Statuimus:  quod  scriptores  iudiciorum  de  testibus  producendis,  si  scribere  et 
signare  eorum  dicta  opportebit,  recipiant  tres  grossos;  ubi  vero  terminos  peremptorios 
scribunt,  de  nota  et  signatura  in  grosso  medio  contententur. 
ni.     De  o/ficifUibus  iudiciarum, 

Item  volumus:  quod  ofGciales  de  uno  producente  testes  habeant  quatuor  scot- 
tos,  a  pena  vero  que  dicitur  pietnadziesta,  bovem ;  et  quando  pro  furto  pignorant,  bovem 
mediocrem.  Sed  de  limitatione  hereditatum,  etiamsi  pro  una  die  duas  vel  tres  here- 
ditates  inter  eosdem  duos  succamerarius  limitaverit  et  consummaverit,  reeipiat  mediam 
marcam;  sed  a  pluribus  diebus,  sive  plures  limitaverit  hereditates  sive  unam  limitaverit, 
tres  marcas  et  duas  secures  cum  duobus  fossoriis  iure  suo  toUat  Item,  si  officialis 
alias  wozny  aliter  formam  iuramenti  testibus  dixerit  quam  est  mandatum,  et  de  hoc 
convictus  iudicio  fuerit,  perpetuo  de  officio  deponatur. 

IV.  De  causis  criminalibus  et  absentia  accusatoris. 

Statuimus:  quod  in  causis  criminalibus,  in  absentia  accusantis  seu  actoris  cu- 
ius  interest,  nos  vel  nostri  successores  aut  capitanei  nostri  cognoscere  non  debemus 
nec  aliquem  hominem  condemnare,  nisi  convictum  iudicio  et  confessum. 

V.  De  Ulis^  qui  per  słrepitum  ad  iudicium  veniunt, 

Plerumque  fit,  quod  aliqui  propter  causas  consanguineorum  vel  familiarium  suo- 
rum  ad  iudicia  venientes,  per  strepitum  et  importunam  ipsorum  acclamationem  et 
infestationem  sententiam  seu  victoriam  causarum  reportare  consueverunt;  unde  super 
hoc  providere  volentes  st;atuimus :  quod  deinceps  nemo  cuiuscunque  status  vel  conditionis 
existat,  propter  causam  consanguinei  vel  familiaris  aut  servitoris  ad  iudicium  ve- 
nire  tali  modo  non  servata  quadam  reverentia  et  discreta  decentia  presumat;  quodsi 
quisquam  contra  facere  presumpserit,  pena  que  dicitur  pietnadziesta  nostre  camere 
applicanda  puniatur. 

VI.  De  extractione  cuiłelii  in  iudicio. 

Statuimus  etiam :  quod  si  aliquis  in  iudicio  cultellum  extraxerit  neque  aliquem 
vulneraverit,  ut  talis  denique  in  gratia  nostra  consistat.  Si  vero  gladium  vel  cultel- 
lum extraxerit  et  vulneraverit  aliquem,  pena  que  dicitur  siedmnadziesta  puniatur,  et 
illi  quem  dehonestaverit,  penam  pietnadziesta  solvere  teneatur. 

VII.  Sequiiur  de  eodem, 

Insuper  statuimus:  si  quispiam  coram  nobis  gladium  vel  cultellum  extraxerit 
et  aliquem  vulneraverit,  sine  gratia  puniatur.  Si  vero  extraxerit  et  non  vulneraverit, 
in  gratia  nostra  consistat;  et  idem  si  coram  capitaneo  nostro  hoc  factum  fuerit,  de- 
cemimus  observandum.    Si  vero  coi*am  domino  archiepiscopo  gladium  vel  cultellum 
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extraxerit,  sive  vulneraverit  sive  non,  pena  siedmnadziesta  puniatur  eidem  domina 

archiepiscopo  applicanda. 

VIIL     Sequifur  de  verbis  vUuperosis. 

Si  quis  vero  turpia  corara  eo  protulerit,  penam  oidcm  domino  archiepiscopo 
pietnmkiesUt  persolvat,  Si  vero  in  curia  oostra  vel  alicuius  militis  minutas  quas- 
cunąue  res  quis  subtraxerit,  auris  periculo  et  privattoni  sit  Rubiectus.  llbi  vero  co- 
ram  milite  quis  gladium  vel  cuUellum  extraxerit,  neminem  tamen  %^ulnerando,  sit  in 
gratia  militis ;  si  autem  \iilnus  intulerit,  deceniimus  ut  manus  sua  pcrforari  possit  et 
debeat. 

IX.  I>e  cifationilMS. 

Decernimus  etiam  deckmndo:  quod  nos  vel  capitaneas  noster  vel  palatinns  vel 
iudex  vel  submdex^  vel  ofticialis  qui  dicitur  v\rozny,  habeant  faciiltatem  dandi  mini- 
sterialem  ad  citandum;  ita,  qnod  qui  habent  ius,  non  citentur  nisi  per  literas  nostms 
vel  nostri  capitanei,  illique  per  literas  duotaxat  citentur.  Sed  curia  nostra  presente 
vel  iudicio  nostro  generali  existente,  poterit  officialis  ad  mandatimi  nostrum  vel  nostri 
capitanei  seu  iiidicis  sine  litem  citare  in  hospitio  aut  in  foro.  Extra  curiam  no- 
stram  vel  iudicium  nostmra  si  quis  citari  debueilt,  nou  in  domo  militis^  sed  apud 
vladarium  sivc  scuUetum  edictum  citatorium  proponatur  actore  presente  vel  eius  nuntio, 
ei  contra  quera  actio  ftierit  dirigenda,  causa  citationis  per'quem  citatnr  exposita  et 
assignato  sibi  certo  termino  comparendi.  Et  si  cilatus  comparere  non  curaverit  vel 
contcmpscrit,  pro  quolibet  tenuino,  videlicet  primo  et  secundo,  octo  scottos  pro  pena 
solvere  teneatur;  et  in  tertio  termino  si  non  comparuerit,  cau^nam  perdat  et  ab  actione 
cadat  cum  pena.  Si  vero  actor  in  primo  termino  nec  per  se  uec  per  alium  snum 
nnntium  paruerit,  ab  actione  sua  cadat  cum  pena  septem  raarcarum, 

X.  De  inopinata  citatione  et  (fełiberaiime  dunda. 

Perpetuo  prohibemns  edicto :  anod  nostri  familiares  vel  alii  in  nostra  curia  ci- 
tati,  seu  comm  nobis  vel  nostro  iudicio  aresiati  et  inopinate  inventi,  respondere  mi- 
nime  teneantur;  sed  citati  legitime,  propositis  sibi  actiouibus  coram  uobis  vel  iudicibus 
nostris  respondebunt,  concessa  eis  deliberatione  super  pi-opositis  actionibus  com- 
petenti. 

XI.  Pe  nm  recepdone  herediiaiis  vefidite  vei  obUgate  post  prescriptimiefn. 

Preterea  statuimus  quod  edicto  perpetuo  ser\^ari  mandamus:  quod  quicunque 
venditam  possessionem  infra  octo  anuos,  volens  in  ea  aliquod  ius  vendicare  in  iudi- 
cium non  reduxerit  reclamando,  vel  hereditat^m  obligatam  infra  XXX  anaos  non 
redimerit  per  se  vel  suos  consanguineos  quibns  hoc  competit  de  cousuetudine  spe- 
ciali,  hereditates  sic  vendite  vel  etiam  obligate  ab  annis  predictis^  quos  volumus  cur- 
rere  ab  anno  Domini  millesimo  triceutesinio  qyadragesimo  septimo  a  domiuica  Letare, 
penes  ipsos  quibus  sunt  vendite  vel  etiam  obligate,  perpetuo  remaneant  ipso  facto* 
Xn,     De  presrnptiombtfs  .^pofii, 

Statuinms  insnper :  quod  passus  damna  per  furtum  vel  spolium  in  pecoribus  vel 
pecudibns  vel  rebus  minutis,  infra  annuin  tiintnmmodo  evocandi  ad  iudicium  qnem 
voluerit  babeat  facultatem;  setl  in  iiimentis  et  equis  violenter  vel  furtive  ablatis,  infra 
duos  annos;  post  annos  vero  supradictos,  ad  agendum  non  nisi  cum  te^tibus  ad- 
mittatnr. 
XI IL     De  moneta  in  regtio  currente. 

Item  ex  quo  unus  princeps  unum  ius,  etiam  una  moneta  in  toto  regno  debet 
liaberi;  que  sit  perpetua  et  bona  in  valore,  ut  per  hoc  magis  sit  grata. 
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XrV.     Quando  iudex  non  potest  redargm, 

Insuper  statuimus :  quod  in  nostra  presentia  vel  coram  nostro  capitaneo  vel 
quando  generales  termini  tenentur  palatinis  vel  baronibus  piesentibus,  iudex  iudicans 
non  possit  de  malo  iudicio  redargui:  cum  non  ipse  solus,  sed  ceten  et  plures  iudicant 
supradicta.  ^ 

XV.  De  oblivume  iudicate  senientie. 

Adiicientes:  quod  quando  super  iudicato  dubitabitur  et  ad  iudicem  recipietur, 
alias  wstecz,  quod  si  ille  in  memoria  tenet,  qualiter  iudicavit  statim  dicere  vel  in 
crastinum  differre  teneatur. 

XVI.  De  iiio^  gni  sententiam  iudicis  redarguit. 

Statuimus  insuper:  quod  si  litigator  dixerit,  in  nostra  nostrorumque  baronum 
presentia  vel  absentia,  iudicantem  in  causa  sua  inique  et  perperam  processisse  vel 
iudicasse,  iudex  per  suos .  coll^as  qui  secum  pr^ederunt  in  iudicio  eodem  sta- 
tim probare  debebit,  quia  iuste  et  legitlme  iudicavit.  Sin  autem  arguens  de  &lso 
sententiam  suam,  probare  voluerit  ipsum  iudicem  ut  premittitur  inique  sententiam 
protulisse,  id  probare  teneatur  per  sex  testes  similis  dignitatis  cuius  noscitur  esse  iu- 
dex;  isque  redaiiguens  sententiam  iudicis  ut  est  dictum  nullatenus  audiatur,  donec  iu- 
dici  tres  marcas  vel  pelles  dederit  mardurinas,  quas  idem  iudex  pro  se  iudicialiter 
obtinebit. 

XVII.  Le  fideiussoria  amtume. 

Preterea  statuimus:  quod  quilibet  fideiussor,  illo  negante  pro  quo  fideiussum 
fiierit,  si  debitum  fiierit  viginti  marcarum,  solus,  si  vero  fiierit  quadraginta,  metsecun- 
dus;  in  maiori  vero  pecunie  quantitate,  mettertius  ipsum  debitum  pro  quo  łideiussum 
fiierat  fideiussor  et  duo  alii  firmabunt  propriis  iuramentis.  Etiam  decemimus:  quod 
nuUus  fideiussor  pro  illo  pro  quo  fideiussit  in  iudicio  equum  vel  bovem  obliget; 
alias  si  obligaverit,  ad  restitutionem  damnorum  principalis  debitor  procedet,  si 
presertim  processerit  de  eius  voluntate. 
XVm.    Le  liberanie  oHim  a  iudicio. 

Quotiescunque  in  iudicio  in  causis  criminalibus  seu  quibuscumque  aliis,  ma- 
gms  vel  parvis,  quispiam  conventus  fuerit  qui  dominum  aut  criminis  auctorem  nomi- 
naverit  aut  socium,  eiusque  mandato  se  fecisse  affirmaverit,  et  ille  tunc  principalis 
veniens  ad  iudicium  ipsum  liberabit  asserens,  ipsum  id  fecisse  suo  mandato:  statuimus, 
quod  ille  citatus  liberę  a  iudicio  discedere  poterit,  actioque  huiusmodi  dirigi  debebit 
contra  dominum  et  criminis  auctorem,  qui  protinus  et  ex  continenti  respondere  tene- 
tur;  alias  primus  ille  qui  citatus  est  respondere  compellatur. 

XIX.  De  donationibus. 

Hoc  statuto  perpetuo  declaramus  observandum:  quod  donationes  fixe  et  firmę 
debeant  permanere,  etiamsi  privilegium  super  eisdem  donationibus  concessum  non 
fuerit,  dummodo  saltem  morte  donatoris  vel  eius  cui  donatio  facta  fuerit  confirme- 
tur;  presertim  his,  qui  nobiscum  seu  nostris  successoribus  viriliter  in  bello  pugnantes 
fiierint  interfecti,  donatio  redpiat  perpetuam  firmitatem. 

XX.  I>e  senHcio  exMbendo. 

Decemimus  etiam:  quod  barones  et  nobiles  nostri  terrarum  Polonie,  nobis  et 
nostris  successoribus  in  regno  nostro  Polonie  quanto  melius  et  efficacius  poterint  te- 
neantur  militare  et  armis  se  instruere  et  servire;  sed  extra  regni  metas  nobis  ser- 
vire  non  sunt  obligati,  nisi  ipsis  satis  competens  satis&ctio  per  nos  impendatur,  vel 
per  nos  specialiter  fuerint  petiti  et  rogati  ad  hoc. 
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XXL     De  filia  vwenie  pałre  dołaia. 

Statuimus  etiam:  quod  postquam  aliąuis  Dostroriim  nobilmm  łiliam  stiam  vivens 
euptui  tradiderit  et  dotem  sibi  assignaverit  com petentem,  ipso  tandem  defuncto, 
cadcm  plura  a  fratribus  repetere  non  poterit.  Si  vero  patre  mortno  filia  vel  filie 
remanserint  solnte  neque  per  patrem  dotate,  si  filia  fuerit  palatini  et  possessiones 
fuerint  multe,  eidem  cen  tum  marce  pro  dote  per  fratres  assignentnr;  ubi  vero  posses- 
siones  pauce  et  filie  nnilte,  vel  una  hereditas,  fiat  cstimatio  in  valore,  et  pars  contin- 
gens  cuilibet  sorori  per  fratrem  nomine  dotis  pecunia  pcrsolvatur.  Et  idem  senti* 
mus  dc  filiabus  inferiamm  nobilium  a  palatino:  ąuod  cum  eas  in  vita  tradiderint 
maritis  dote  eisdem  similiter  assignata  competenti,  quibus  de  hac  luce  sublatis,  fra- 
tribus  ąuesdonem  pro  roaiori  hereditate  movere  non  poterint.  Fratres  vero  uteriui 
cuilibet  sorori  quadragmta  marcas  solvere  teneantur  si  possessiones  sunt  multe  ut 
prefertur,  si  vero  pauce,  fiat  estimatio  ut  supra,  et  pars  contingens  cuilibet  sorori  in 
pecunia  per  fratres  exolvatur.  Fratribus  vero  uterinis  non  existentibus,  idem  volumus 
de  patruelibus  esse  intelligendum,  et  patruelibus  non  existentibus,  tunc  quilibet  de 
eisdem  armis  et  signis,  consanguinitate  saltem  proximior»  in  b(3nis  hereditariis  seu  pa- 
trimonialibus  succeilere  poterit  sororibus  dotatis  ut  superius  est  descriptum ;  et  interim, 
quousquc  sorores  non  fuerint  matrimonialiter  copulate,  hereditates  patrimoniales  quo- 
cumque  modo  vocitentui%  predicti  fratres  possidebunt,  quousque  eas  nuptui  tra<lant  et  do- 
teut  modo  premisso.  Hoc  specialiter  declarando  prout  etiam  superius  premisimus :  quod 
cum  pater  in  vita  sua  aliquara  nuptui  tradiderit,  ex  hoc  debeat  contentari  quod  sibi  pater 
assignaverat  dum  adhuc  viveret  in  humanis,  nec  fi*atribus  pro  dote  aliquam  poterit  mo- 
vere  questioDem;  setl  contentari  debet  de  eo,  quod  part^ntes  ipsius  viventes  et  sui  com- 
potes  existentes  sunt  largiti:  adiicientes^  quod  fratribus  seu  mortuis  seu  existentibus^ 
filie  hereditatibus  non  succedant,  sed  contententur  dote  eis  tradita  ut  superius  continetur, 
XXII.     /)e  dwisione  bo7iofnm  post  obitum  matris, 

Statuimus:  quod  ubi  pater  post  obitum  sue  coniugis  inter  tilios  suos  fe^rit 
divisionem  bonorum  suorum  quam  tiliis  deną^are  non  potest,  quamyis  per  nos  vel 
capitaneum  nostrum  eadem  divisio  ratificata  non  fuerit  seu  contirmata,  eodem  patre 
mortuo  filii  ipsam  rescindere  non  valebunt  quocunque  modo,  sed  paternam  [wrtionem 
inter  se  divident  Isto  modo  facta  autem  huiusmodi  divisione  bonorum  ut  dictum  est, 
si  pater  aliam  uxorem  duxerit  et  filios  susceperit  ex  eadem,  filii  prioris  matrimonii 
atl  paternam  partem  nequeant  conspirare,  sed  erit  portio  secundi  matrimonii  filio- 
rum.  De  filiabus  vero,  si  quis  habuerit  vel  eas  reliquerit,  fiat  ut  prius  est  consti- 
tutum,  Si  duo  vel  tres  fratres  divisionem  inter  se  fecerint,  uno  ex  ipsis  mortuo 
nec  fratres  superstites  nec  filii  firatris  presumant  rescindere  eandem  divisionem,  quam- 
vis  eorura  divisio  nec  per  nos  nec  per  nostrum  capitaneum  fuerit  confirmata. 
XXIIL     De  mUite  veł  kmeihone  occiso  vel  rnhierafo, 

Quamvis  occidens  hominem,  secundum  legum  sanctiones  foret  capitali  pena  ple- 
ctendus,  nos  tamen  vigorem  illum  temperantes  statuimus :  quod  occidens  militem,  tri- 
ginta  marcas  parentibus,  pueris  vel  amicis ;  mutilans  autem  in  pede,  manu  vel  naso, 
quindccim  marcas;  in  pollice  vero  mutilans,  octo  marcas;  digitum  vero  quendibet 
alium  amputans,  tres  marcas  gi*ossorum  ipsi  mutilato  vel  in  digito  leso  ut  supra  dici- 
tur  solvere  teneatur.  Pro  qualibet  vero  vulneratione  predictoram  membrorura,  vul- 
nerato  pena  que  dicitur  pietnadziesta  persoh^tur.  Si  vero  quispiam  kmethoncra 
ocdderit,  decem  marcas  solvere  teneatur,  quarum  sex  uxori  seu  pueris  si  superstites 
fuerint,  et  residue  quatuor  marce  domino  occisi  cxolvantur.    Si  vero  occisus  fuerit 
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dominoram  duorum,  tonc  dicte  quatuor  marce  inter  dominos  sunt  dividende.  Vul- 
nerans  autem  kmethonem,  eidem  vulnerato  unam  marcam;  domino  autem  ipsius,  si 
vulnerans  et  vulneratus  unius  domini  fuerint,  unam  marcam  integram  ipse  vulne- 
rans  pro  pena  solvere  teneatur.  Si  vero  vulnerans  et  vulneratus  duorura  dominorum 
ftierint,  inter  ipsos  marca  huiusmodi  penalis  dividatur. 
XXrV.    Bt  raptu  et  oppressione  virginum. 

Item  statuimus:  quod  quicunque  virginem,  cuiuscumque  status  vel  conditionis  exti- 
terit,  sine  voluntate  parentum  rapuerit  et  eam  violenter  oppresserit,  vita  ipsius  sit  in 
oppresse  viiginis  gratia  et  amicorum  eiusdem ;  filia  vero  sine  voluntate  parentum  ra- 
ptori  consentiens  vel  se  procurans  recipi  a  raptore,  etsi  postmodum  eidem  matri- 
monialiter  fiierit  copulata,  nichilominus  dotem  amittat,  ita  quod  parentes  seu  amici 
eius  non  teneantur  ad  dotandum.  Quicumque  Vero  virgini  seu  vidue  vel  coniugate, 
in  campo,  silva,  domo  aut  ubicunque  opprimendo  violentiam  fecerit,  et  virgo  seu  mu- 
lier,  evadens  violentiam  oppressoris  et  infra  triduum  ad  villam  viciniorem  veniens  seu 
in  villa  existens,  ad  villanos  clamaverit  plorando  vel  lacrimando,  narrando  sibi  violen- 
tiam  esse  illatam,  et  signa  oppressionis  in  ea  apparuerint  manifesta,  et  subsequenter 
inraverit:  in  gratia  nostra  amicorumque  eius  idem  oppressor  existat,  et  hoc,  si  de  eius 
clamore  dicti  villani  fuerint  protestati.  Si  vero  virgo  de  oppressione  aliquem  accu- 
saverit  calumniose  et  in  ea  signa  non  apparuerint  oppressionis,  extunc,  si  is  quem 
accusavit  cum  sex  sue  conditionis  hominibus  se  expurgabit,  ipsa  calumniatrix,  cuius- 
cumque  status  et  conditionis  existat,  pena  debita  castigetur. 

XXV.  De  illo^  qui  tribus  mcibus  de  furto  fu&rit  accusatus. 

Statuendo  declaramus:  quod  si  quis  tribus  vicibus  de  furto  vel  spolio  in  iudicio 
convictus  extiterit,  etiamsi  rem  furtivam  seu  ablatam  restituerit,  is  infemis  remaneat 
perpetuo,  nec  eidem  porte  pateant  dignitatum,  nullaque  donaria  in  vestibus  aut  aliis 
rebus  a  nobis  penitus  consequatur.  Quodsi  accusato  de  furto,  sed  non  convicto,  ad- 
hibito  certo  numero  testium  fuerit  indicta  purgatio,  et  is  si  unius  testis  testimo- 
nio  defecerit,  propter  hoc  infamis  nullo  modo  habeatur,  sed  passo  damnum  satisfacere 
teneatur. 

XXVI.  De  furto  in  hereditate  commisso, 

Preterea  statuimus:  quod  si  quis  in  alterius  villa  vel  possessione,  in  lacu,  pisdna, 
in  aqua  fluenti,  in  feno,  in  frumento  aut  in  campis  furtum  fecerit,  iudicio  convictus 
damnum  passo  satisfacere,  et  domino  ville  in  qua  huiusmodi  furtum  commissum  est, 
ipse  fur  penam  solvere  teneatur.  Depascentes  vero  et  incidentes  gramina  cum  &lce, 
in  tnnica  vel  pallio  impignorentur. 
XXVn.    De  umrą  ludeorum. 

Usurarum  voraginem  in  qua  £acultates  exhauriuntur  compescere  cupientes  sta- 
tuimus etiam:  quod  ludei  nostrarum  civitatum  per  septimanam  non  plus  de  usura 
recipiant,  nisi  tantum  unum  grossum  a  marca. 
XXVni.    De'exce$ńbus  ministerialium, 

Flebili  querela  sepius  recepimus,  quod  ministeriales  per  terram  girantes  et  cur- 
sitantes,  pauperes  villanos  vel  religiosorum  villas,  aut  pauperes  milites  ceterosque  sub- 
ditos  nostros  fatigandi  vel  vexandi  modos  exquisitos  adinvenerint;  ita,  quod  si  alicuius 
ville  pauperes  milites  aut  villani  religiosorum,  eos  pro  beneplacito  ipsorum  officia- 
lium  quibuslibet  expensis  non  pertractant  nec  procurant,  iidem  ministeriales  ipsos 
pauperes  nobiles  aut  villanos  sine  culpa  seu  causa  et  absque  iudicis  precepto  citant, 
occasione  vexationis  fadende  terminos  eis  pro  libito  sue  voluntatis  assignantes,  sicque 
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lidem  paujieres  militijs  sen  villaui,  volentas  rediiuere  Imiusmodi  vexationcs  et  mole- 
stationes,  sepissime  de  certa  pecunie  summa  cum  ei*sdcm  componunt.  Unde  nos  huius* 
modi  malitie  et  machiiiationi  obviare  volentes  «tatuimus :  ąuod  deinceps  miiiisteriales, 
sub  pena  privationis  soi  ministeriatus  et  privatione  omuium  suorum  bonorum,  absque 
speciali  iudicis  maodato  aliquam  citationeui  facere  non  presumaut;  alias  preinissani 
penam,  et  in  facie  axlustionem  et  notationera  non  imeierito  poterint  formidare. 
XXIX,     De  famnłU  in  condmtmte  dominum  kumifihiu. 

It^m  statuiiuus:  quod  quotiescunque  aliquos,  cuiuseunque  cxmtlitioma  vel  status 
existant  contendere  contigerit,  et  faniulns   dominum  suum  iuvando  exemptjo  gladio 
vel  cultello  aliquem  vulneraverit,  pro  eo  indignationem  vulnerati  vel  amicorum  ipsius 
nullatenus  incurrat. 
XXX-     De  iiio^  qrii  interftcil  iumenium  aiicuim  indomUtim. 

Statuimus  insuper:  quoil  mtei-ticiens  iumentum  indoraitum  cuiuscunque,  quatuor 
marcas;  poledrum  vero  interficien.s,  tres  marcas;  et  ubi  iujiieotujn  ictu  vel  plaga  ali- 
cttius  lesum  fuerit  ad  dorsum,  marcam  cum  dimidia;  et  pro  poledro  secundi  anni, 
quinquc  niarcas  huiusmodi  ictum  vel  plagam  infereiis  solvere  tencatur,  Ubi  vero  tertii, 
quarti  vel  quinti  anni  polcdnim,  vulgariter  zrzebca  occiderit,  iuxta  quod  passus  dam- 
num  super  estimatioue  eiusdcm  imledri  occisi  iuramento  suo  tinnaverit,  satisfacere 
teneatur. 
XXXI.     De  incidefiiihus  sUuas. 

Statuimus  etiam :  quod  quicuuque  habeus  cum  aliquo  limites  vel  terminos,  ipsos 
transgredicndo  ligria  vel  uteusilia  iii  alkuius  silva  vel  gayo  inciderit,  is  cuius  sOva  fuerit, 
incidentem  prius  in  securi,  secundo  io  pallio  vel  tuuica,  tertio  iu  bobus  vel  equis  seu 
in  uno  equo  impignorare  poterit  sinc  pena;  sed  si  unpignoraverit  in  duobus  bobus 
vel  equis,  ununi  pro  se  obtinebit  et  aliura  bovem  vel  equum  super  fideiussoriam  cau- 
tionem  dimittat,  et  signum  iu  arbore  ubi  irapiguoravit  facere  et  ineidere  teneatur, 
Si  vero  quis  in  gayo  alterius  furtive  miam  vel  duas  quercus  inciderit,  pro  qualibet 
quercu  sex  seott^s;  si  vero  tres  inciderit,  tres  fertones  illi  in  cuius  gayo  fecit  cum 
tribus  marcis  pro  pena,  et  iudicio  alias  tras  marcas  solvere  teneatur.  Et  si  tantum 
propagines  vel  plantas  rainutas  excidcrit,  quatuor  scottos  ipsura  incidentem  solvere 
opportcbit;  et  idem  volumus  esse  tenenduni  de  quercubus  silvarum,  seu  in  sLlvis  aqua- 
ticis  circa  quaslibet  aquas.  De  quercubus  vero  mericarum,  vulgariter  dambrowa,  duos 
scottos  quilibet  ipsani  incidens  persohat;  si  autem  propagines  seu  ramos  inciderit, 
solummodo  pignora  ab  eo  recipientur.  Si  quis  autem  arborem  cum  apibus  succide- 
rit,  paisso  damnum  uiarcam  et  iudicio  alteram ;  qui  vero  sine  apibus  tamen  ad  apes 
aptatam  ai^borem  succiderit,  passo  damnum  marcam  mediam,  et  iudicio  panter  me* 
diam  convictus  exolvat. 
XXXU.     De  iumenfi,K  indomitLs  pascendis  sul>  aisłodia. 

Statuimus:  quod  omnes  habeotes  iumenta  indomita,  a  vigilia  sancti  Adalbert! 
usquc  ad  festum  sancti  Michaelis  illa  sub  custodia  paacere  tcneantur ;  alias  qui  secus 
fecerit,  estimationem  darani  convictus  iudicio  damnum  passo  cum  pena  unius  marce 
ad  solvendum  sit  adstrictus,  setl  denique  ipsa  iumenta  damnum  patiens  ad  suam  do- 
mum  propriam  i>ellere  non  presumat, 
XXXHI.     De  porcis  sive  scrophis, 

Statuimus  etiam:  quod  quicunque  scrophas  proprias  ad  glandes  silve  alterius 
depulerit,  hic  cuius  sUva  ftierit  pro  prima  vice  porcum  unum,  secunda  vice  si  iuve- 
nerit,  duos  porcos  mactare  poterit  et  valeat;  et  tertia  vice  si  invenerit,  omnes  scrophas 
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pellere  poterit  ad  curiam  nostram  magis  vicinam  easdem  nobiscnm  per  medium  di- 
vismiis;  ita  tamen,  quod  ubicunque  predictos  porcos  intra  suos  limites  mactaverit, 
signum  in  arbore  facere  teneatur.  Et  si  pars  adversa  damnum  ibidem  illatum  esse 
negaverit,  tunc  impignorans  tenetur  signum  in  arbore  incisum  etfactum  exhibere  et 
hoc  proprio  suo  iuramento  tirmare,  videlicet  ibidem  porcos  esse  inventos. 

XXXIV.  De  iliis,  qui  porcos  prełio  ad  silvam  conducunt, 

Statuimus :  quod  quando  aliquis  habens  silvam  vel  mericam  a  se  distantem,  por- 
cos suos  vel  scrophas  per  bona  alterius  intermedia  et  vicina  voluerit  ducere  seu 
pellere  ad  eandem  silvam,  id  facere  non  poterit  per  bona  alterius,  nisi  per  viam  que 
ducit  ad  silvam  suam ;  et  idem  dicimus  esse  per  omnia  observandum  de  eo,  qui  pro 
suis  scrophis  vel  porcis  pro  pretio  conduxerit  silvam  glandibus  abundantem  vel  fiagis, 
et  bona  alterius  sunt  intermedia  inter  silvam  huiusmodi  vel  mericam.  Is  ergo,  per 
cuius  bona  pecudes  huiusmodi  domini  merice  vel  silve  conductoris  pełli  debebunt,  ex 
utraque  parte  vie  ad  triginta  ulnas  glandes  proprias  prius  coUigat  seu  depascat,  ut 
sic  predictus  conductor  merice  vel  silve,  predictas  scrophas  vel  porcos  absque  suo 
damno  seu  offensa  possit  pellere  ad  eandem. 

XXXV.  De  eo,  quod  pater  non  tenetur  ferre  iniquitatem  /Uii^  et  e  converso. 

Cum  dicit  Scriptura,  quod  filius  non  portabit  iniquitatem  patris,  nec  e  converso, 
ideo  statuimus :  quod  pater  pro  nequam  filio,  et  e  converso,  minime  coerceatur  vel  pu- 
niatur;  et  idem  de  fratribus  germanis  vel  quibuscunque  consanguineis  declaramus  fore 
servandum,  nisi  pater  de  culpa  filii,  vel  filius  de  culpa  patris,  aut  frater  de  culpa  fra- 
tris  participando  in  crimine  delatus  vel  accusatus  se  nequierit  expui^re:  quia  tunc 
secundum  exigentiam  culpe  puniendum-  esse  crimen  decemimus.  Sed  committens 
crimen,  secundum  magnitudinem  eiusdem  percellatur  et  puniatur  in  bonis  mobilibus 
seu  in  parte  hereditatis  sibi  contingente,  nobis  et  nostre  curie  applicanda. 

XXXVI.  Seqtmntur  articuli  pene  XIV  marcarum  szyedmdzesanth, 

Statuimus:  quod  si  quis  ad  domum  militis  veniens  ips\im  in  suorum  presentia 
occiderit  puerorum,  penam  szydmdzeszcza  solvere  teneatur.  Eandem  etiam  penam 
quilibet  nobilium,  qui  tunc  fuerunt  cum  eodem  prebentes  auxilium  ad  occidendum 
militem  supradictum,  szedmdzeszanth  videlicet  iudicio,  penam  vero  que  dicitur  pyanth- 
cza  occisi  pueris  solvere  sit  adstrictus.  Et  hec  pena  szyedmdzeszanth  pro  eo  sine 
gratia,  nyemylosczywa  vulgariter  appellatur,  quia  quamdiu  huiusmodi  pena  non  fiierit 
persoluta,  tamdiu  militis  interfector  impignoretur.  In  casibus  etiam  infra  scriptis 
hanc  penam  incurrerit,  quicunque  exciderit  tres  gades  sectas,  alias  czyossy,  vel  cre- 
maverit,  et  tres  monticulos  gadum  dissipaverit.  Item,  quando  quis  tres  arbores  cum 
apibus  succiderit  vel  apes  cum  melle  subtraxerit  seu  exposuerit,  et  fuerit  legitima 
probatione  convictus.  Item,  abducens  furtive  vel  etiam  violenter  tria  vel  plura  iu- 
menta  indomita,  seu  illa  vulnerans  vel  occidens.  Item,  quando  quis  sub  incendio  est 
convictus,  aut  intrans  villam  alicuius,  occiderit  enormiter  in  eadem.  Ultimo,  quando 
quis  convincitur,  quod  spolium  in  strata  publica  seu  violentiam  alicui  vel  inhonestatem 
aliquam  committere  non  expavit :  ut  in  quolibet  casuum  premissorum  ipse  delinquens 
penam  szedmdzeszyanth  huiusmodi  solvere  constringatur. 

XXXVII.  De  treugis  pacis  seu  saivo  conductu  dandis  de  regno  fucienttbus, 
Statuimus :  quod  si  aliquis  coram  nobis  vel  capitaneo  nostro  de  aliquo  maleficio 

accusatus  fuerit,  et  ad  ostendendam  suam  innocentiam  coram  nobis  vel  capitaneo  no- 
stro admissus  non  fuerit,  et  ob  hoc  ipsum  fugere  contiugat:  ne  fuga  ipsius  infamie 
imputetur,  debet  coram  venerabilibus  dominis   episcopo   Poznaniensi  aut  preposito, 
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TioRtris  in  Cłiristo  patiibus  protc5?tari,  quod  uos  vel  cajiitaneus  noster  ad  expurgan- 
duin  ipsum  noii  atlmisinius.  PalatiuiLS  vero  ipsuiii  profugum  servare  poterit  per  sex 
septimanas  ex  consuetudine  antiqiia,  infra  quod  ieinpus  circa  nos  vel  nostros  succes- 
sores  aut  nostros  capitaneos  iustitiam  debet  ei  querere;  ct  si  non  potcrit  obtinere 
quod  adniittatur  ad  ostendeiKlani  siuiiii  iiiiiuceiiiiam  super  eo  ile  qiio  fuerit  accusa- 
tus,  extunc  dictus  palatinus  eiinrlem  profiigum  ad  metas  secure  suo  in  conductu 
de<liicero  tciieatur,  Qui  ń<i  condiictus,  infm  annum  a  tenipore  sui  exitus  de  ten^a, 
regiio  ei  terrigeiiis  iiocuraeiita  iiiferre  iioii  habebit^  uxore  sua  in  boiiis  suis  pacitice 
remanente  per  pretlictum  aiuium  et  quiete,  Quo  armo  evoluto  si  prefatus  profu- 
gus  *lie  vel  iiocte  iiocunieota  terrigeiiis  aliqua  iiitulerit,  propter  hoe  infamis  non 
debet  reputari,  ncc  ad  mortem  iodicari  ipsyui  captum  teiTigene  nostri  nobis  seu  suc- 
cessoribus  nostris  aut  capitaueis  dare  teuebunlur,  uec  prapt^r  hoc  offensam  nostraro 
iacuiTet.  Si  vero  iudicio  preseiitaro  se  noluerit  et  fugiendo  nocumenta  tenigenis  in- 
tulerit,  bona  ipsius  immobilia  camere  nostrc  pcrpctuc  applicentur,  mobilia  vero  int^r 
nos  et  nostros  barones  per  medium  di\idantur.  Et  sł  per  ąuenipiam  captus  fuerit, 
in  gratia  nostra  consistat,  et  inter  capientes  ipsura  et  aniicos  capti,  nulla  propter 
eius  captivitateni  iudigoatio  occulta  vel  mauifesta  debet  suboriri.  Uxor  vero  siia  in 
dotnlitio  suo  remanebit,  vel  ipsuni  vendere  habeat  liberani  facultateni. 
XXXVIIL     De  iimetkme  a  domino  fugiente. 

Preterea  dedarando  statuimus:  quod  cum  a  nobis  sive  a  quoeunque  alio  domino 
nobis  subdito  kmetho  effugerit  absque  culpa  sui  domiui,  idem  kmetho  fugiens  uuHtmi 
ius  acquirat  tainiliu,  donec  domino  suo  de  mansioue  ipsius  non  constabit ;  secus  si  do- 
mino suo  de  mansioue  ipsius  constiterit,  et  intra  amnim  Ipsuni  iure  non  repetierit, 
extunc  post  anuum  si  ipsum  repetere  voluerit,  miuiuie  sibi  hoc  facere  lieebit.  Qui  pro- 
fugus  si  propter  austeritatem  seu  rancorem  domini  sui  rcdire  timens,  etiam  iure  con- 
victus  noluerit,  extunc  decernimus,  quod  idem  fugiens  rlomiiio  suo  tres  marcas  pro 
pena,  et  ceusum  aunualem  integre  quem  alias  solvebat  solvere  tenebitur^  et  per  hoc 
a  domino  suo  fugitivus  liberabitur  antedictus;  hoc  tamen  in  iure  teiTe^tri,  non  Teu- 
thonico  intelligi  volumus.  Quando  vero  in  iui*e  Teuthonico  kmetho  residet,  idem  fu- 
gere  seu  recedere  nou  potest  nisi  hcreditate  vendita,  vel  loco  sui  kmethonem  eque 
divitem  coilocet,  aut  agris  ex  toto  extirpatis  hiemalibusque  et  estivalibus  seminatia 
domino  resignaudo  recedere  poterit  pro  libito.  Adiicientes:  quod  si  kmetho  łiuius- 
modi  in  noctis  tempo re  recesserit  fugitive,  res  quascunquc  in  domo  dimiserit  fugiendo, 
dominus  ipsius  pro  se  potestatem  habeat  retinendi;  et  niehilominus  dominus  qui 
kmethonem  liunc  fugitivum  secum  retfiiere  presunq>serit,  ipsum  priori  tlomino  restituerc 
tentiatur  cum  omnibus  rebus  quascunque  attulit  ad  euiidem,  et  cum  pena  que  dicitur 
pietnadziesta.  Culpe  vero  propter  quas  a  tlomino  suo  fugere  licitum  sit  kmethoni, 
sunt  iste:  prima,  quamlo  dominus  propter  suum  excommunicatur  delictum  et  ob  hoc 
kmethones  ecclesiastiat  privantur  sepuUura;  itcm  secunda:  quando  dominus  ville  in 
quocunque  loco  suam  villauam  oppresserit  violentcr;  et  eum  primum  de  hoc  consti- 
terit, nedum  parentes  oppresse,  vei-um  etiam  omues  villani  ubi  boc  scelus  commissum 
fuerit,  quacunque  hora  recedendi  liberam  habeant  facultatem,  nec  oppressor  huiusmodi 
seu  dominus  ville  ipsos  detinere  audeat  seu  in  aliquo  molestare.  Idem  liceat  ipsis 
kmethonibus  facere,  cum  ob  culpam  sui  domini  piguora  de  eis  fuerint  recepta:  tunc 
absque  quolibet  impedimento  possunt  fugere  ab  eodem.  Sed  premissis  culpis  non 
existentibus,  kmetho  nequaquam  reeedat  a  domino  suo:  nisi,  domo  bona  relicta  et  de- 
center  septa,  solum  in  necessitate  domini,  iuxta  consuetudinem  hactenus  observatam* 
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Et  si  antea  libertatem  habebat,  tot  annis  domino  suo  serviat  ab  ipso  minime  rece- 
dendo,  quot  annorum  libertate  gaudebat;  et  hoc,  quando  in  iure  Polonico  sedet 
kmetho.  Quando  vero  kmetho  iure  Teuthonico  est  locatus,  idem  nequeat  recedere 
uUo  modo,  nisi  tot  annis  censum  exolvat,  quot  annis  habuit  libertatem;  nec  tunc  hoc 
sibi  liceat,  nisi  eque  divitem  loco  sui  kmethonem  constituat,  et  agris  suis  in  toto  ex- 
cultis  seu  extirpatis  et  seminatis  hiemałibus  et  estivalibus :  tunc  recedere  permittatur. 

XXXIX.     Miiites  et  nohiles  ad  expeditionem  helUcam  sunt  óbligati. 

Sed  quia  in  armata  militia  honor  regis  et  defensio  totius  regni  dependet,  te- 
netur  igitur  quilibet  miles  secundum  quantitatem  et  possessionem  suorum  bonorum 
et  redituum  ad  rem  publicam  certis  armatis  hominibus  servire  et  prodesse,  dummodo 
bona  ipsorum  sint  libera  et  de  iure  militari  instituta;  et  absque  omni  vexatione  con- 
serventur. 
XL.     De  calumpniis. 

Cum  ex  calumuiis  malignantium,  destructio  fit  płurimorum,  convenit  statuere  et 
iudicia  formare  aliquorum  castellanorum,  quorum  solutio  tantum  ex  calumniis  depen- 
dit  ut  onmino  amputentur. 

XLI.     De  eo^  quod  villanus  non  debet  impignorari  pro  pena  domini  mi. 

Ex  iure  divino  debet  observari,  quod  iniquitas  unius,  alteri  non  debet  obesse. 
Hoc  statuto  igitur  ordinamus:  quod  pro  pena  obligatoria  aut  iideiussoria  cautione 
militis  aut  superioris  alterius,  cuiuscunque  kmetho  vel  subditus  non  debet  impi- 
gnorari vel  quovis  modo  adstringi ;  sed  si  miles  aut  quivis  alius,  aliquo  et  quocunque 
debito  aut  obligatione  vel  fideiussione  sit  adstrictus  et  obligatus,  ille  de  suis  propriis 
bonis  et  rebus  prout  equum  est  solvat  et  satisfaciat. 

XLII.     De  ohligationibus, 

Quia  ex  facilitate  obligationis  ad  magna  damna  homines  plerumque  deveniunt, 
iure  tenendum  est:  quod  si  quis  tideiussit  pro  aliquo  suo  amico  pro  certa  pecunie 
quantitate  alicui  civi  vel  alteri  cuicunq  ue,  cuiuscunque  status  vel  conditionis  existat 
illo  tunc  non  solvente  in  termino  adveniente  et  statuto,  fideiussor  non  debet  propter 
hoc  ad  hospitium  in  obstagium  subintrare  aut  aliqua  damna  facere  non  solventis  in 
destructionem.  Sed  si  est  parvum  dębi  tum,  detur  ei  pignus  et  distrahatur;  si  autem 
magnum,  possessio  debitoris  pro  valore  debiti  per  fideiussorem  apprehendatur,  trada- 
turque  illi  cui  debitum  dare  tenetur. 

XLIU.     De  obligatione  pecufiiarum  per  Tudeos. 

Porro  cum  ludaice  pravitatis  intentio  super  hoc  vęi;3etur  ut  Christianorum  bona 
et  divitias  semper  deprimant  et  evellant,  convenit  igitur  non  immerito  statuere:  ut 
nullus  ludeus  amplius  alicui  Christiano  in  regno  nostro  a  modo  constituto  suas  pe- 
cunias  super  litteras  obligationis  prestetaut  mutuet,  sed  tantum  ad  pignus  sufficiens 
prestare  valebit  secundum  consuetudinem  antiquitus  reservatam. 

XLIV.     De  violentiis  finiendis. 

Cum  itaque  omnis  violentia  non  immerito  variis  iuris  sanctionibus  prohibeatur 
et  coerceatur,  maiestas  igitur  regia  equum  censuit,  subditorum  commodis  in  his  pre- 
sertim  providere.  Statuimus  ideo :  ut  transeuntes  per  viam  ad  dominos  ipsorum  vel  in 
propriis  etiam  negotiis  procurandis,  sive  sint  principes,  miiites,  aut  alterius  status  et 
cuiuscunque  conditionis  homines  existant,  pro  se  expensas  aut  pabula  equorum  in 
yillis,  tabemis  aut  locis  solitariis  non  recipiant,  aut  aliquam  vim  inferant  vendere  no- 
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lentibus  aut  a  venditione  se  retrahentibus;  sed  unusquisque  liberę  utatur  re  sua  pro 

Ubito  sue  voluntatis. 

XLV.    De  modercUo  pabulo  aut  victu  recipiendo  per  łranseunłes  ad  beilum, 

Venim  quia  gwerrarum  strepitus  ex  inordinata  militia  plus  proprias  terras 
quam  alienas  consueverat  ex  rapina  indebita  desertare,  ad  succurrendum  huic  re- 
medio  convenit  statuere :  quod  transeuntes  ad  expeditionem  in  8uis  pr(q>riis  terris  non 
plus  pro  sumtibus  ipsorum  et  equorum  recipiant,  nisi  moderatum  pabulum  aut  victum 
ipsorum,  sine  quo  transitus  alias  haberi  non  possit. 
XLVI.    De  prohatione  nobilUałis. 

Statuimus:  si  quis  inculpatus  fuerit  quod  non  haberet  ius  militare,  idem  duos 
seniores  sue  genealogie  post  patrem,  alios  duos  alterius  genealogie,  et  tertios  duos 
tertie  genealogie  bonos  producat  morę  consueto  ad  obtinendum  suum  ius  militare. 
XLVIL     De  fratribus  et  sororibus  per  eos  dotandis, 

Etiam  statuimus:  si  quis  militum  aut  nobilium  de  hoc  seculo  migrabit  habens 
filios  et  filias,  tunc  fratres  suas  sorores  maritis  tradent  dote  eis  assignata  morę  con- 
sueto; si  autem  filios  non  habuerit  sed  filias,  tunc  filiabus  omnes  hereditates  et  pos- 
sessiones  cadent  pateme.  Et  si  fratres  patrueles  ipsas  hereditates  obtinere  voluerint, 
tunc  milites  iuxta  conscientias  eorum  dictas  hereditates  taxabunt,  et  a  die  taxationis 
iam  dicti  fratres  patrueles  sororibus  infra  annum  paratam  pecuniam  secundum  quod 
fuerint  taxate  persolvere  tenebuntur;  et  si  in  spatio  unius  anni  solvere  neglexerint, 
tunc  filie  hereditates  perpetuó  tenebunt. 
XLVIII.     De  debito  pecuniario. 

Cum  in  gravi  debito  rixe  plerumque,  utpote  sexaginta,  trecentarum  aut  plurium 
marcanun  susciteniur,  et  tantum  debitum  brevi  tempore  provideri  ac  inopinate  et  subito 
solvi  non  potest,  ex  gratia  conferendum  statuimus :  ut  decem  et  octo  septimanis  ter- 
minus  inclusivus  ad  solvendum  statuatur  et  observetur ;  pro  primo  termino  sex  septi- 
mane,  pro  secundo  alie  sex,  pro  tertio  ultime  sex  septimane.  Hunc  etiam  terminum, 
dum  quis  extra  terram  sit  et  citatur  pro  termino  peremptorio,  eidem  ad  iudicium 
prefigendum  declaramus;  alias  iudex  ad  definitivam  procedat  sententiam,  huiusmodi 
contumacia  citati  non  obstante. 
XLIX.     De  taxillis  non  ludendis  ad  prestam, 

Sed  quia  ludus  taxillorum  multos  iustos  et  alios  probos  depauperat  et  deho- 
nestat,  pro  remedio  huius  periculi  statuta  debent  teueri:  quod  ludus  taxillorum  pro 
parata  pecunia  exerceatur,  ut  non  ludant  ad  prestandum  sicut  facere  consueverunt. 
Namque  plurimi  homines  provocati  in  ludo  et  voleutes  ulcisci  contra  vincentes,  ludunt 
ultra  substantiam  ipsorum ;  quia  facilitas  scripture  ipsius  ludi  eos  non  tantum  gravat, 
quantum  parate  pecunie  amissio  ipsos  gravasset. 

Wiersz  4  Wslfpu^  od  góry;  zamiast  cupiditate,  B,  i  H,  mają  cupiditas.  Art,  IX^ 
wiersz  3  od  góry;  u  B.  po  ius  braknie  quod.  Art,  XXXI^  wiersz  1  od  góry;  u  B,  po 
terminos  braknie  ipsos.  Art,  XXXV  I,  wiersz  3  od  koflca;  u  B,  po  alicui  braknie 
vel.  Art.  XXXVII  jest  oddany  według  redakcyi  Helcia.  Art.  XXXVIII,  str.  592 
wiersz  13  od  dołu;  po  presumpserit,  u  B.  braknie  ipsum.  Art.  XLI,  wiersz  2  od  g.; 
zam,  obligatoria,  B.  ?na  obligationa  Wiersz  3,  zatniast  alterius,  B.  ma  alteriusque. 
Art.  XLn\  wiersz  2  od  g,;  zam.  commodis,  B.  ma  commoda.  Art.  XLV,  wiersz  2 
od  g. ;  zam.  consueverat,  B,  ma  consueverunt.  Art.  XL  VIII,  wiersz  2  od  góry ;  po 
suscitentur  u  B.  braknie  et. 
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Nr.  1262. 

Brudir  Heynrich  Tusmer  Ordins  der  Brudere  des  Spitalis  sente  Ma- 
rlen^ des  Tuczin  Hus  von  lerusalem  Homeystir  1347  lul.  25,  zu 

Marienburg;  verleiht  dem  Nicolaus  von  Ryczkow  124  Huben  im  Lande  Sossyn 
zum  Culmer  Recht. 

Pergam,  orygin.y  miejscami  zupełnie  wyblakły,  W  dolnym  założonym  brzegu^ 
pasmo  nici  jedwabnych^  żółtych  i  czerwon,  przez  dwa  czworokątne  wcięcia  przewle- 
czone^ ucięte, 

Gniezno,     Archiv.  Capituli  Metropol,  Nr,  123. 

Wyssintlich  sy  allen  den  dy  desyn  Bryef  horen  lesen,  das  wir  Brudir  Heyn- 
rich Tusmer,  Ordins  der  Brudere  des  Spitalis  sente  Marien  des  Tuczin  Hus  von  le- 
rusalem Homejjstir,  mit  Ratę  und  Wyllen  unser  Brudir  geben  und  vorlyen  unsem 
getruwen  Nyclaus  von  Ryczkow  und  syme  Geswysterege,  eren  rechtin  Erbin  und 
Nachkomelyngen,  hundert  Huben  und  vyr  unde  czwenczik  Hubin  gelegin  zu  Soss . . . 
{3  lit.  del,)  in  dem  Lande,  zu  Culmyschin  Rechte  ewichlichin  erblichin  und  zu  besi- 
czin.  Derselbin  hundert  und  vyr  und  czwenczik  Huben  sint  dry  Huben  Wesewachs, 
gelegin  by  den  Wesin  der  von  Smytkinwalde  by  der  Drawancz,  ais  sy  bewysit  syn 
von  dem  Kumethur  zu  Ostirrode  in  den  Greniczzin  dy  hemoch  beschrebsten.  Des 
selbin  Gutis  erste  Grenicz  stet  uff  dem  Vlyse  Crapele  genant,  dy  Crapele  uf  bis  an 
dy  Ort  Grenicz  Nestakyn,  von  dannen  gerichte  bis  uf  di  Grenicz  dy  da  geczeychnit 
ist  zwyschin  Nestakin  und  Smytkinwalde,  von  dannen  gerichte  bis  uif  dy  Grenicz  von 
Smytkinwalde,  von  dannen  zu  geynde  bis  uf  di  Grenicz  Balczan,  Smytkinwalde  und 
Napron,  das  ouch  eyn  Ort  Grenicz  ist.  Von  dannen  bis  uf  dy  Grenicz  di  da  stet 
zuwyschin  Ryczkow  und  Lypow,  von  dannen  bis  uf  eyn  Grenicz  dy  da  geczeychnit 
ist  uf  dem  Vlyse  dy  Griselaw  genant,  das  eyn  Ort  Grenicz  ist.  Von  dannen  bis  uf 
di  Mittil  Grenicz  des  selbin  Gutis  bis  an  eyne  Vychte,  von  dannen  zuwey  Seyl  uf 
dy  Heyde  bis  uf  eyn  andir  Vychte,  von  di  Vychte  bis  uf  eyn  Eyche  di  da  ist  eyn 
Ort  Grenicz,  wedir  uf  de  Crapele  an  di  erste  Grenicz.  Ouch  vorlye  wir  yn  das 
Kirchlehyn  ewichlich,  und  vry  Vyscherye  uf  eren  Tysch  in  der  Drewancz,  nedewen- 
dit  der  Bruckin  Smytkow  bis  da  yn  vellit  das  Vlyt  dy  Griselaw,  mit  Engyln  und 
mit  cleynem  Geczowe.  An  Werstowunge  und  Legirholtz  uf  der  Heyde,  zu  irre  Not- 
dorft,  und  ir  Vi  zu  weydin  uf  der  Heyde.  Von  dem  selbin  Gute  suUen  uns  di  vor- 
genanten  Nyclaus  von  Ryczkow  und  syn  Geschwysterege  dynen  mit  zwey  gewonlichin 
Platen  dinsten  ewichlich,  sy  und  ir  Nachkomelynge  und  ir  Erbin  wen  sy  von  uns 
gechyschin  werdin,  in  grose  Hervarte  und  in  alle  Lantwer  getruwelichin  dinen.  Des 
sullen  di  vorgeschrebin  des  benanten  Dinstes  Vryheit  habin  acht  lar  {6  lit.  del.)  Tage 
ais  dirre  Brif  głębin  ist.  Zu  eyme  Geczugnisse  habe  wir  an  desin  Brif  unser  In- 
gesegil  gehangyn.  Des  sint  ge . . .  (6  lit.  del.)  ersamen  geystlichin  Brudere  und  Man 
uns  lip  in  Gote:  Her  Wynrich  von  Knyprode  Gros  Kumetur,  Her  Herman  Rudor- 
fer  obirste  Hospitaler,  Her  Ludowig  von  Wolkinburg  obirste  Trapyer,  Her  lohan 
Langerake  Treseler,  der  Herę  Hans  unsir  Capellan  (7  lit.  del.)  von  Brandys,  Her 
Erwyn  von  Stokheim  unser  Kumpane,  Henrich  und  Paul  unse  Schribere,  und  andir 
ersam ...  (5  lit.  del.).  Gi^ebin  und  geschen  zu  Marienburg  noch  Gotis  Geburt 
M.CCC.XLVH  lare,  an  sente  lacobis  Tag  des  Czuwelf  Bote. 

Ryczkow,  Roschken,    Land  Soss(in),   okolica  miasta   Dąbrówno.    Culmysch,  de 
Chełmno.    Smytkinwalde,  Schmiikwalde.    Drawancz,  rz.  Drwęca.  Ostirrode,  Osterode. 
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Vlys  Crapele,  lewy  przypływ  rz.  Drwęca,  nad  którym  leży  w.  Kraplau,  Nestakyn,  Na- 
steiken.  Balczan,  Balzen.  Napron,  Nappem.  Lypow,  Leipe,  Vlys  Griselaw,  lewy 
przypływ  rz.  Drwęca^  nad  którym  w.  Baizen.    Marienburg,  Mdlhorg. 

Nr.    1263. 
Kazimirus  rex  Polonie  1347  ITov.  27,  in  Bidgoscza;  hereditatem 

Mąkowarsk  monasterio  de  Byszewo  contra  petitionem  lohannis  de  Unisław  adiudicat. 

Percam,  orygin.  Na  niciach  jedwabnych^  zidon.^  skręconych  w  gruby  sznur ^  przy- 
wieszona pieczęć  majestatyczna  Kazimierza  króla, 

Poznań.    Komgl.  Śtaats  Arch.    Koronowo  Nr,  80. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Kazimirus,  Dei  gracia  rex  Polonie  notum  &ci- 
mus  universis  tam  presentibus  quam  fiituris  hanc  litteram  inspecturis  publice  pro- 
testantes,  quod  cum  lohannes  dictus  Unestowski  procurasset  ad  nostram  presenciam 
citari  religiosum  virum  fratrem  Petrum  abbatem  de  Bissovia  et  conventum  ipsius 
pro  hereditate  Mancovarzco,  tandem  ipsis  coram  nobis  in  termino  assignato  ex  utra- 
que  parte  conparentibus,  post  multam  controversiam  et  altercacionem  inter  ipsos  ha- 
bitam  pro  dicta  hereditate,  nostri  barones  sedentes  circa  nos  in  iudicio,  videlicet  by: 
larandus  capitaneus  Syradiensis,  Chebda  castellanus  de  Brest,  Nicolaus  de  Bloseow 
iudex  Poznaniensis,  lohannes  iudex  Cuyaviensis,  Vilczco  subdapifer  Sandomiriensis  et 
Mathias  castellanus  de  Bidgoscza,  visa  iusticia  dicti  abbatis  et  conventus  de  Bisso- 
via  adiudicaverunt  dictam  hereditatem  Mancovarzco  cum  omnibus  pertinenciis  ad  ean- 
dem,  ad  dictum  monaśterium  perpetuo  pertinere.  Quod  iudicium  nos  considerantes 
esse  iustum  (sic)  predicto  monasterio  Bissoviensi  latum,v  ratum  et  gratum  habentes, 
perpetuis  temporibus  duraturum  coniirmamus;  in  cuius  rei  testimonium,  nostrum  si- 
gillum  dnximus  presentibus  appendendum.  Actum  et  datum  feria  tercia  proxima 
antę  diem  beati  Andree  apostoli,  anno  Domini  m.ccc.xl  septimo,  presentibus  testi- 
bus  quibus  supra  et  aliis  multis,  in  Bidgoscza. 

Unestowski,  t.  j,  de  Unisław,  Bissovia,  Byszewo.  Mancovarzco,  Mąkowarsk. 
Brest,  Brześć  Kujawski.    Bloseow,  Błatąfewo. 

Nr.    1264. 
KyGolaus  Ursus  comendator  Foznanieiisis  etc.  s.  a.  d.  etl.;  protesta- 

tur,  anno  1348,  die  15  lanuarii,  lohannem  de  Wilczyn  pretium  villae  Mnichowice  ex 
parte  laroslai  archiepiscopi  Gneznensis  sibi  et  conventui  suo  persolvisse. 

Pergam.  orygin.,  u  którego  na  paskach  pergaminowych  dwie  pieczęcie  przywie- 
szono. Pierwsza  mała,  okrągła,  przedstawia  na  trójkątnej  tarczy  godło  niemieckiej  fa- 
milii Baer,  (Niedźwiedź  kroczący  pod  górę  w  prawo,)  napis:  S.  Fris.  Nicolai  Ursi. 
Druga  większa,  bardzo  zatarta  pieczęć  komendoryi  ś.  Jana  w  Poznaniu;  (pieczęć  LII), 
napis  odłamany  lub  zatarty. 

Gniezno,     Archiv.   Capituli  Metropol.  Nr,  124. 

Noverint  quibus  expedit  universi,  quod  ego  Nycolaus  Ursus  comendator  Po- 
znaniensis  una  cum  toto  conventu  ibidem  Ordinis  sancti  lohannis  lerosolimitani  re- 
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cognoscimus  ac  profitemur,  discretum  virum  Thomam  de  Wilczina  Poznanie  in  domo 
babitacionis  honorabilis  viri  domini  Woyslay  archidiaconi  ecclesie  Poznaniensis,  eo 
presente  et  reverendo  viro  domino  Ylico  scolastico  eiusdem  ecclesie  Poznaniensis, 
nobis  anno  Domini  nullesimo  trecentesimo  XLVIII,  feria  tercia  proxima  post  octa- 
vam  Epyphanie,  xxx  marcas  grossorum  Bohemicalium  Polonice  pagationis  causa 
solvendi  presentavit  pro  villa  Mnychowice  vulgariter  nuncupata,  in  districtu  Lovicensi 
sitam  (sic),  ex  parte  venerabilis  in  Christo  patris  et  domini,  domini  laroslay  divina 
et  apostolice  Sedis  providencia  sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopi,  cuius  servi- 
tor  nec  non  familiaris  idem  Thomas  existebat;  quam  quidem  villam  Mnychowice 
omni  abiecto  impedimento,  debita  forma  empcionis  retenta,  certa  pro  pecunie  summa 
rite  ac  racionabiliter  idem  dominus  archiepiscopus  a  nobis  comparavit.  In  cuius  rei 
testimonium,  nostra  sigilla,  videlicet  meum  Nycolay  commendatoris  suprascripti  et 
conventus,  presentibus  sunt  appensa. 

Wilczina,  fFUczyn.    Mnychowice,  Mmchowice. 


Nr.    1265. 

Clemens  Pp.  VI  1348  Mart.  17,  Avinione;  Andream  a  Poznaniensi  ad 
Swerinensem  ecclesiam  transfert  et  de  morę  commendat. 
Theiner.     Monumenta  histor.  Poloniae  /,  67L 

Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei,  venerabili  fratri  Andree  episcopo  Zwe- 
rinensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Romani  pontificis,  quem  pastor  ille 
celestis  potestatis  sibi  plenitudine  tradita  ecclesiis  pretulit  universis,  plena  vigiliis 
solicitudo  requirit,  ut  iuxta  cuiuslibet  statum  ecclesie  sic  vigilanter  excogitet,  sic 
prospiciat  diligenter,  quod  per  eius  providenciam  circumspectam  nunc  per  simplicis 
provisionis  officium,  nunc  vero  per  ministerium  transladonis  accommode,  prout  per- 
sonarum,  locorum  et  temporum  qualitas  exigit,  singulis  ecclesiis  pastor  accedat  ydo- 
neus  ac  rector  providus  deputetur,  qui  populum  sibi  commissum  per  suam  circum- 
spectionem  providam  et  prudenciam  circumspectam  salubriter  regat  et  dirigat,  ac 
bona  ecclesie  sibi  commisse  gubemet  utiliter  et  eciam  adaugmentet.  Dudum  siqui- 
dem  bonę  memorie  Henrico  episcopo  Zwerinensi  ecclesie  Zwerinensis  regimini  presi- 
dente,  nos  cupientes  eidem  ecclesie,  cum  eam  vacare  contingeret,  operadonis  nostre 
ministerio  secundum  cor  nostrum  ydoneam  presidere  personam,  provisionem  eiusdem 
ecclesie,  cum  vacaret,  ordinacioni  et  disposicioni  nostre  ac  Sedis  apostolice  ea  vice 
duximus  specialiter  reservandam,  decemendo  extunc  irritum  et  inane,  si  secus  super 
hiis  per  quoscunque,  quavis  auctoritate,  scienter  vel  ignoranter  contingeret  attemptań. 
Postmodum  vero  prefata  Swerinensi  ecclesia  per  obitum  eiusdem  Henrici,  qui  in  par- 
tibus  illis  debitum  naturę  persolvit,  pastoris  solacio  destituta,  nos  vacacione  eiusdem 
ecclesie  fidedignis  relatibus  intellecta,  ad  provisionem  ipsius  ecclesie  celerem  et  feli- 
cem,  de  qua  nuUus  preter  nos  se  hac  vice  intromittere  potest  reservadone  et  decreto 
obsistentibus  supradictis,  ne  prolixe  vacacionis  exponeretur  incommodis,  patemis  et 
sollicitis  studiis  intendentes,  post  deliberacionem  quam  de  preficiendo  eidem  ecclesie 
personam  utilem  et  etiam  fructuosam  cum  fratribus  nostris  habuimus  diligentem,  de- 
mum  ad  te,  tunc  episcopum  Poznaniensetii,  convertimus  oculos  nostre  mentis.  Inten-* 
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dentes  igitur  tam  ipsi  Zwerinensi  ecclesie  quam  gregi  dominico  eiusdem  salubriter 
providere,  ac  sperantes,  quod  tu,  qui  Poznaniensi  ecclesie  hacteiius  laudabiliter  pre- 
fuisti,  prefatam  Zwerinensem  ecclesiam  auctore  Domino  salubriter  et  utiliter  guber- 
nabis,  te  a  vinculo  quo  prefate  Poznaniensi  ecclesie,  cui  tunc  preeras,  tenebaris,  de 
dictorum  fratrum  consilio  et  apostolice  potestatis  plenitudine  absolventes,  te  ad  ean- 
dem  Zwerinensem  ecclesiam  transferimus  teque  illi  preficimus  in  episcopum  et  pasto- 
rem, curam  et  administracionem  ipsius  Zwerinensis  ecclesie  tibi  tam  in  spiritualibus 
quam  in  temporalibus  plenarie  committendo  liberamque  tibi  dando  licenciam  ad  ean- 
dem  Zwerinensem  ecclesiam  transeundi,  firma  spe  fiduciaque  conceptis,  quod  prefata 
Zwerinensis  ecclesia,  gracia  tibi  suflFragante  divina,  per  tue  provide  circumspectionis 
industriam  defendetur  a  noxiis  et  preservabitur  etiam  ab  adversis,  ac  in  eisdem  spi- 
ritualibus et  temporalibus  votivis  proficiet  incrementis.  Quocirca  fratemitati  tue  per 
apostolica  scripta*  mandamus,  quatinus  impositum  tibi  onus  a  Domino  devote  sup- 
portans,  curam  et  administracionem  predictas  sic  prudenter  et  sollicite  studeas  exer- 
cere,  quod  eadem  Zwerinensis  ecclesia  provido  et  fructuoso  administratori  gaudeat 
se  commissam,  tuque  proinde  preter  eteme  retribucionis  premium,  nostram  et  eius- 
dem Sedis  benedictionem  et  graciam  uberius  consequi  merearis.  Datum  Avinione 
XVI  Kalendas  Aprilis,  pontificatus  nostri  anno  sexto. 

In  e.  m.  Venerabili  fratri . .  archiepiscopo  Bremensi,  Dilectis  filiis  Capitulo  et 
vassallis  ecclesie  Zwerinensis,  Clero  et  populo  civitatis  et  diocesis  Zwerinensis,  nec- 
non  Nobili  viro . .  comiti  Zwerinensi,  mutatis  mutandis^  ut  eidem  episcopo  debitam 
reverenciam  et  obedienciam  etc.  exhibeant. 

Zwerinensis,  z  niemiecka  de  Schwerin, 


Nr.   1266. 

Clemens  Pp.  YI  1348  Mart  17,  Avinione;  Albertum  ecclesiae  Pozna- 
niensi in  episcopum  praeficit  et  de  morę  commendat. 
Theiner,     Monumenta  histor,  Poloniae  /,  670. 

Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei,  venerabili  fratri  Alberto  episcopo  Po- 
znaniensi salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Regimini  pastorali  universalis  Ec- 
clesie quanquam  insufficientibus  meritis  disponente  Domino  presidentes,  de  universis 
orbis  ecclesiis  pro  earum  statu  salubriter  dirigendo  solicite  cogitamus;  sed  earum 
propensior  solicltudo  nos  urget,  quas  vacacionis  incommodis  conspicimus  subiacere, 
ut  eis  per  apostolice  Sedis  providenciam  de  utilibus  provideatur  rectoribus,  qui  eas 
possint  spiritualiter  et  temporaliter  auctore  Domino  augmentare*.  Dudum  siquidem 
bonę  memorie  lohanne  episcopo  Poznaniensi  regimini  Poznaniensis  ecclesie  presidente, 
nos  cupientes  eidem  ecclesie,  cum  eam  quovis  modo  vacare  contingeret,  nostre  ope- 
racionis  ministerio  ydoneam  preesse  personam,  provisionem  eiusdem  ecclesie  ordina- 
cioni  et  disposicioni  nostre  et  Sedis  apostolice  ea  vice  duximus  specialiter  rCvServan- 
dam,  decernendo  extunc  irritum  et  inane,  si  secus  super  hiis  per  quoscunque,  quavis 
auctoritate,  scienter  vel  ignoranter  contingeret  attemptari.  Postmodum  vero  prefata 
ecclesia  per  obitum  dicti  lohannis,  qui  in  partibus  illis  diem  clausit  extremum,  pa- 
storis  solacio  destituta,  dilecti  filii   Capitulum  eiusdem  ecclesie,  reservacionis  et  de- 
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creti  huiusmodi  forsan  ignari,  te  tunc  canonicum  eiusdem  ecclesie  in  episcopum  Po- 
znaniensem,  licet  de  facto,  concorditer  elegerunt,  tuque,  eorundem  decreti  et  reser- 
vacionis  ut  asseris  inscius,  eleccioni  huiusmodi  tuum  prestans  assensum,  eleccionem 
eandem  a  venerabili  fratre  nostro . .  archiepiscopo  Gneznensi,  loci  metropolitano, 
eorundem  reservacionis  et  decreti  ut  asseritur  similiter  inscio,  obtinuisti  auctoritate 
metropolitica  coniirmari  tibique  munus  consecracionis  impendi,  teque  administracioni 
spiritualium  et  temporałium  eiusdem  ecclesie  ingessisti.  Nosque  huiusmodi  vacacione 
fidedignis  relatibus  intellecta,  de  persona  venerabilis  fratris  nostri  Andree  episcopi 
Zwerinensis,  tunc  prepositi  dicte  ecclesie  Poznaniensis,  eidem  ecclesie,  de  qua  nuUus 
preter  nos  ea  vice  disponere  poterat  reservacione  et  decreto  obsistentibus  supradictis, 
auctoritate  apostolica  duximus  providendum,  preficiendo  eum  predicte  ecclesie  in 
episcopum  et  pastorem;  et  tandem  prcfata  ecclesia  Poznaniensi  ex  eo  apud  dictam 
Sedem  vacante,  quod  nos  prefatum  Andream  a  vinculo  quo  eidem  Poznaniensi  eccle- 
^sie  tenebatur  auctoritate  apostolica  absolventes,  ipsum  apud  dictam  Sedem  constitu- 
tum  ad  Swerinensem  ecclesiam  tunc  vacantem  eadem  apostolica  auctoritate  duximus 
transferendum  preficiendo  eum  prefate  Swerineusi  ecclesie  in  episcopum  et  pastorem, 
nos  eleccionem  et  contirmacionem  huiusmodi  ad  nostram  interim  deductas  noticiam, 
utpote  post  et  contra  reservacionem  et  decretum  predicta  factas,  reputantes  irritas 
et  inanes,  et  ad  provisionem  ipsius  Poznaniensis  ecclesie:  de  qua  nuUus  preter  nos 
hac  vice  disponere  potest,  pro  eo,  quod  nos  antę  ultimam  vacacionem  huiusmodi 
dicte  Poznaniensis  ecclesie,  provisiones  omnium  ecclesiarum  cathedmlium,  tunc  apud 
dictam  Sedem  quocunque  modo  vacancium  et  vacaturarum  imposterum  apud  eam, 
ordinacioni  et  disposicioni  nostre  et  Sedis  predicte  duximus  reservandas,  decernentes 
extunc  irritum  et  inane  si  secus  super  hiis  per  quoscunque  quavis  auctoritate  scien- 
ter  vel  ignoranter  contingeret  attemptari:  apostolice  solicitudinis  studium  dirigentes, 
post  deliberacionem  quam  super  hoc  cum  fratribus  nostris  habuimus  diligcntem,  de- 
mum  ad  te,  queni  litterarum  sciencia  preditum,  vite  ac  morum  honestate  decorum, 
in  spiritualibus  providum  et  in  temporalibus  circumspectum,  ac  aliis  multiplicium 
virtutum  meritis  laudabiliter  iusignitum  ex  testimoniis  fidedignis  accepimus,  conver- 
timus  aciem  nostre  mentis;  quibus  omnibus  debita  meditacione  pensatis,  de  persona 
tiia,  nobis  et  eisdem  fratribus  consideracione  premissorum  accepta,  prefate  Poznaniensi 
ecclesie  de  fratrum  ipsorum  consilio  predicta  auctoritate  apostolica  providemus  teque 
illi  preficimus  in  episcopum  et  pastorem,  curam  ad  administracionem  ipsius  Pozna- 
niensis ecclesie  tibi  tam  in  spiritualibus  quam  in  temporalibus  plenarie  committendo, 
munusque  consecracionis  tibi  ut  prefertur  impensum,  necnon  alia  per  te  alias  rite 
gęsta  et  administrata  in  ipsa  Poznaniensi  ecclesia  eadem  apostolica  auctoritate  ex 
certa  sciencia  approbando,  in  illo  qui  dat  gracias  et  largitur  premia  confidentes, 
quod  dirigente  Domino  actus  tuos,  prefata  Poznaniensis  ecclesia  per  tuam  curiosam 
solerciam  tuumque  ministerium  studiosum  regetur  utiliter  et  prospere  dirigetur. 
Quocirca  fraternitati  tue  per  apostolica  scripta  mandamus,  quatinus  ad  prefatam  Po- 
znaniensem  ecclesiam  cum  gracia  nostre  benediccionis  acc«lens,  curam  et  admini- 
stracionem predictas  sic  geras  fideliter  et  solerter,  quod  ipsa  Poznaniensis  ecclesia 
sponso  utili  et  fructuoso  administratori  gaudeat  se  commissam,  ac  bonę  famę  tue 
odór  ex  laudabilibus  tuis  actibus  latius  difundatur,  tuque  preter  retribucionis  eteme 
premium,  nostrum  et  eiusdem  Sedis  benediccionis  et  gracie  merearis  continuum  per- 
cipere  incrementum.  Datum  Avinione  XVI  Kalendas  Aprilis,  pontificatus  nostri  anno 
sexto. 


hi  e.  m,  Veiierabili  fratri  .  .  archiepiscoprł  Gneznensi,  Dilectis  tiliis  Capitulo 
ccclesie  Pozimnieosis,  Clero  et  populo  civitatis  et  diocesis  Pozuanieiisis,  necuoii  Ca- 
lissimo  in  Cliristo  tilio  Kazimiro  regi  Pt)loiiie  illustri,  mtifafii  muiandis^  ut  eidem 
Albcrto  reverentiam  etc*  debitani  exliibeaiit. 

Zweiinensis,  z  nienuecka  de  Schwerin. 


Niv   1267. 

Doteslaus  iudex  Kalisiens»  1348  Apr.  24,  &Mzne;   ecclesiae  Gne- 

znensi  herutlitatem   Kokanin   contra   inpetitioiiem  Martioi  Je  Żelaskowo,  Ccssantac 
de  Osiek  et  Veticeslai  Gi^siorek  atliudicat. 

Gniezna,     Archh\   Capitufi  Mefropoi.     Lik  prhuł.  Al'  sec.  fol.  94. 


Nos  Dobeslaus  iutlex  Kalisionsis  notum  facimus  uiiiversis  tam  presentibus  quam 
fiituris  ad  quoruQi  rioticiam  dcveiicrit  scriptum  preseiis,  quod  licet  nobiles  viri  Mar- 
tinus  de  Zelaskovo,  Cessaiita  de  Ossek  et  Veneesslaus  dictus  Gaiissorek,  de  Swyka 
heredes,  venembilem  hi  Cbiisto  patrein  doiiiiiium  laroslaum,  ilivma  providencia  sancte 
Gneznensis  ecclesie  archiepiscopuoi,  ad  nostram  preseneiam  et  nobilium  virorom  di* 
lectonim  domiiioram:  Mathie  Poziianieiisis  et  Nicolai  Kalisiensis  palatiiiorum,  Precz- 
slai  Kalisiensts  capitauei  castellaui  Poziiaoieiisis,  et  alioruiii  iindtoruiii  tuiic  nobis€uni 
iutlicio  presideucium  evocassent,  volentes  ab  eo  liereditatem  dictam  Kokanyiio,  sitam 
io  terra  Kaltsieiisi  repetere,  illud  pro  siia  fitndaiido  iiiteneione  precipiie  pretendentes, 
quod  foreiit  pruximiores  ad  redimeiiduiii  eaiidem,  et  idem  domiiuLs  archiepiscopus 
cum  quibusdam  ex  fratribus  suis  de  Gneznensi  Capitiilu,  videlieet  Yvoiie  preposito, 
Vinceiicio  decaiio,  Preczslaa  arcliidiacuiio  Guezueiisibus  propter  hec  coustitutus  fuisset 
coram  uobis,  nosque  parati  esseiims  eisdem  partibus  super  premissis  reddere  iu^ticie 
complementum;  tandem  dieti  Marti  mis,  Cessautha  et  Ganssorek  de  iure  siio  utique 
diffideiites  et  salubriori  ducti  eoMilio,  tam  pro  se  quam  pro  proximioribus  cognatis 
suis,  amicis,  videlicet  fratribus  patruelibus,  sororibus  et  eciam  consobriiiis^  onirii  ac- 
cioni  et  iuri,  quod  eis  ail  repeteudum  iiercditatem  predictam  quomo<lolibet  compete- 
bat  sen  eciam  competere  posset  iu  futurum,  reouuciaverunt  et  eidem  cesseruut  spon- 
tanea  voluiitatL^  Nos  igitur  una  cum  dominis  supradicti^  ipsonim  audita  renunciacioiie 
et  cessione  Imiusmodi,  dietam  hereditatem  Kokaiiyuo  cum  omnibus  iuribus  pertineii* 
tibus  ad  eaudem,  prout  iu  suis  limitibus  est  di^tincta,  eidem  domino  archiepiscopo  et 
sue  Gneznensi  ecclesie  ariiudicamus  in  his  seriptis  pei-petue  et  liberę  possidendam, 
predietis  Martino,  Cessante  et  Ganssorkoni  cum  eorum  proximioribns  supradictis, 
super  ipsa  hereditate  Kokanyno  peri^etuum  silenciuni  imponentes.  Ceterum  nee  id 
duximus  sileiicio  reiinquendiim,  quod  ipsi  Martinus,  Cessantha  et  Ganssorek  bona 
fide  et  liberalitate  seu  liberaliter  promiserunt,  quod  ń  quis  ex  pralictis  cognatis 
eorum  dieto  domino  archiepiscopo  et  sue  ecclesie  super  łiicta  hereditate  moverint 
forsitau  in  posterum  qnestionem,  id  evincere  et  efticere  modis  omnibus  tenebuntur, 
quod  ipse  domiiius  archiepiscopus  et  ccclesia  sua  dictam  hereditatem  quiet*^  et  paci- 
tice  possidebunt.  In  cuius  rei  tcstimonium  et  evidenciam  pleniorem,  nostrum  et  dicto- 
rum  palatinorum  et    capitanei    sigilla   presentibus   sunt   appensa.     Actum  et  datum 
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Gnezne  in  crastino  beati  Adalberti  martiris,   anno  Domini  millesimo  trecentesimo 
quadragesimo  octavo. 

Zelaskovo,  Żelaskowo,    Ossek,  Osiek.    Ganssorek,  de  Gqsiarowo.    Swyka,  zape- 
wnie mylnie  zam.  Swynka,  t.  j.  de  Swinkorv^  dziś  Świniec.    Kokanyno,  Kokanin, 


Nr.  1268. 
Mączko  palatinus  et  capitaneus  Foznaniens.  1348  Apr.  30,  finezna; 

simul  cum  ceteris  dominis  protestatur,  Boczatam  una  cum  duabus  sororibus  et  uni- 
versis  amicis  hereditatem  Garby  mouasterio  de  Lubin  resignavisse. 

Pergam.  orygin.     Skrawki  pergamin,  od  przywieszenia  dwóch  pieczfci. 

Poznań.    KimigL  Staats  Arch.    Lubin  Nr.  15. 

Noverint  universi  presencium  noticiam  habituri  quod  nos  Mączko  palatinus  et 
capitaneus  Poznaniensis  protitemur  ac  publice  protestamur,  quod  Boczata  cum  dua- 
bus sororibus  nec  non  universis  amicis  veniens  coram  nobis  et  domino  Nicolao  pa- 
latino  Kalisiensi,  Preczlao  domino  Poznaniensi,  domino  Dobeslao  iudice  Kalisiensi, 
Nicolao  iudice  Poznaniensi,  non  conpulsus  nec  coactus,  sed  bona  deliberacione  ac 
amicorum  suorum,  hereditatem  que  wlgariter  Garby  nuncupatur  domino  lacobo  ab- 
bati  monasterii  Lubin  et  fratribus  ibidem  Deo  militantibus,  pro  anima  sua  suorum- 
que  omnium  parentum,  predecessoinim,  monasterio  supra  notato  dedit  atque  contulit 
iure  hereditario  in  perpetuum  possidendam;  nominatamque  hereditatem  lacobus  abbas 
una  cum  fratribus,  qui  nunc  sunt  et  in  posterum  erunt,  eandem  hereditatem  liberę 
et  quiete  perpetue  possideant  taliter,  ut  nullus  Boczate  amicus  coram  nobis  palatinis  ac 
iudicibus  predicta  hereditate  Garby  nullius  memorie  sit  recommendandum  (sic),  eidem 
monasterio  Lubinensi,  abbati  ac  fratribus  ibidem  manentibus  Garby  iure  hereditario 
perpetuo  possidendam.  Presentibus  hiis  testibus:  lazkone  Wiscota  domino  de  Kri- 
win,  Woyslao  de  Grizin,  Thehoderico  dieto  Komornik,  et  coram  quam  plurimis  fide 
dignis.  Actum  Gnezna  in  octava  beati  Alberti  martiris,  anno  Domini  M.CCCXL.VIII, 
datum  per  manus  Diclonis  cappellani  ac  notarii  domini  Macz.  palatini  Poznaniensis. 

Garby,  Lubin,  dzii  tak  samo.  Wiscota,  nazwisko  rodowe  powstałe  od  wsi  Wy- 
skoó.  Kriwin,  Krzywin.    Grizin,  Gryiyna.    Komornik,  moie  zam.  de  Komorniki. 


Nr.  1269. 
laroslaus  s.  &iieziieiis.  ecclesie  arcMepiscopus  1348  Mai.  26,  Znene; 

inter  heredes  de  Dzwonowe  et  rectorem   ecclesiae   in  Dąbrówka  kościelna  ratione 
iurium  et  proventuum  ecclesiarum  in  villis  praedictis  concordiam  facit 
Gniezno.     Archiv.  Consistorii  Meiropol     Acta  acticata  anni  1555. 

In  nomine  Domini  amen.    Nos  laroslaus  divina  providencia  sancte  Gneznensis 
ecclesie  archiepiscopus  ad  perpetuam  rei  memoriam  deducimus  per  presentes,  quod 
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inter  nobilcm  vinim  dominum  Dirsikrayum  heredem  de  Zwanovo,  ex  nm,  et  Vittum 
rectorem  ecclcsie  iii  Dambrova,  parte  ex  altera  coram    oobis  super  iuribus  et  reddi- 
tibus  ecclesiarom  de  Danibrova   et  de  Zwaiiovo  fuit  exorta   materia  questionis  post 
multais  verbales  altercaciones,  quamvis  iti  diiicretos   viros,  magistruoi   Albertum  ple- 
banum  in  Bochna  et  Hankonem  vicecancellariiimi  curie  nostre  familiares  per  easdem 
partes  super  eisdem  iuribus  decidenrtis  liiisset  conipromissum,  ipsique  tamquam  ami- 
cabiles  compasitores  pronunciasseiit  et  iieclarasseiit,  quod  idem  Vittus  plebanus  eccle- 
sie  pan^ochialis  in  Dambrova  et  iu  Zwaiiovo  debebat  regere  et  guberoare,  fructus  et 
redditus  eai'undeiii  in  quibuscunque  rebus  consistant  earuodem  eccleslanira  iiit 
liter  percipiens,  taliter,  quod  ecclesia  de  Zvvanovo  per  vicarium  tenebatur  deservire ' 
taradiu,  donec  de  iuribus  et  fmctibus  ac  regiiuine  predicte  ecclesie  de  Zwauovo  ali- 
ter  disponeremur,    Demum  nos  volentes  huiusmodi  questionem  decidere,   Hanconem 
capellanum  oostrura  de  Grzegorzevo  et  lacobum   de  Coldramb  rectores  eccleśianira 
transniisiinus  ex  officio  ad  inquirendum  et  videndiun,  utrum  redditus  ac  fructus  seu 
proveutas,  quos  dictus  Dirsikrayus  patronus  assignabat  et  ditterebat  ad  ecclesiam  de 
Zwanovo  specialiter  pertinere,  sufficerent  pro  debita  susteutacione   sacerdoiis.     Qui 
comraissarii  nos  tri  commissionem  eis  factam  ciim   partibus    predictis  decidentes,    in- 
frascriptos  redditus  et  proventus,   ex  confessione   prefati  Dirsikragii  patroni  et  reco- 
giiicione  prefate  ville  plebani  in  Dainbrova,  ad  ecclesiam  in  Zwanovo  inquisierunt  et 
vidcrnnt  pertinere.    Videlicet,  primo   in  Pawlovo  duos  mansos^   item  iu    Dambrova 
duos  mansos,  item  in  Myeczwada  iluos  mansos  iuxta  consuctudincm  Sredensem  men- 
suratos.    Item  lacum  dictum  Skrzinka,  item  prata  ex  illa  parte  lacus  in  longitudine 
sicnt  lacus  se  ext^ndit*    Itera  hortuiu  potest  faccre  pro  hiimulo   ultra  predictum  la- 
cum, item  bortum  in  ci  vi  tatę   inter   hortos   civium.    Item   decimam   post  aratui*am 
prefati  Dir^ikragii  patroni  in  villa  Pawlovo  et  in  Górka*    Itera  missales  aunonas  in 
Pawlovo,    Item   duos   boves.    Itera  iuraentum  cum  duobus  pullis,  ita  tamen,  quod 
rector  qui  pro  tempore  fuent,  de  poledris  pro  se  et  ecclesia  sua  convertendls  debeat 
contentari,  iumentis  remanent tbus  in  grege  penes  patronum  sine  aliąua  iuraentomm 
alieiiacione.     Pretei-ea  iufrascriptos  redditus  similiter  recoguoverunt  ad  eccłesiara   in 
Dambrova.    Primo  in  villa  Obora  octo  niarcas  de  censu,  item  in  duplex  Lubo\1c2e 
post  milites  decimam,  item  in  Vissoka  post  milites  decimam,  item  in  Blizicze  post 
milites  decimam,  item  iu  Carczewo  post  milites  decimam.    Item  in  villa  Stavyani  mis- 
sales  per  (sic)  kmetbones  et  decimam  per   (sic)  milites.     Item  iu  villa  Thurostowo 
simOiter  raissales  annouas.    Item  ibidem  in  Dambrova  missales  anuonas  et  decimas 
per  (sic)  milites.    Item  stangnum  inferins  cnra  molendino  dictum  Markovec2,  quod 
idem  Vittus  plebanus  in  Dambrova  iiomine  ecclesie  suc  acquisivit  iu  sculteto  ibidem 
in  Darabrova  coram  domino  Dirsikragio  herede  ibidera  iu  Dambrova  et  patrono,  per- 
solntis  quatuor  marcis  per  predictUEi  Vittum  prefato    Dirsicragio,   qnamvis  ad  hoc 
non  tenebatur.    Nos  igitur  attendentes,  qnod  prefati  reilditus  pro  utraque  ecclesia  et 
rectoribiis  earunJcm  sufbcere  dinoscuiitur  pro  sufficienti  susteutacioue  et  omnibus  et 
singulis  oneribus  earuudem  supportandis,  decrevimus  et  deelaramus   et  eciara  appro- 
bamus,  quod  deiuceps  prefatus  patrouus  et  ipsius  heredei?  cum  rectare  dicte  ecclesie 
de  Dambrova  super  iuribus  et   fructibus   seu  obveucionibus   prefatarum   ecclesiaruin 
conquiescere,  et  cessare  debeaut  et  teneantur  perpetuis  temporibus  a  qualibet  resti- 
tucłone.    In  cuius  rei  testimonium,  nostrum  sigillum  pi'esentibus  est  appensum.  Da- 
tura Zne!ie  die  saucti  Urbaui  martyris,  aniio  Domini  millesimo  tricentesimo  qmidni- 
gesimo   octavo,  presen tibus  honorabilibus   viris,    dominis    Vincencio  decano,   Mathła 
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scolastico  Gneznensibus,  Dirsikragio  herede  de  Dambrova,  Vincencio  herede  Grinensi, 
Dobrogostio  de  Dzewerzevo  herede,  et  aliis  plurimis  fidedignis. 

Zwanovo,  Dzwmowo,  Dambrova,  Dąbrówka  kościelna.  Bochna,  Bochnia.  Grze- 
gorzevo,  Grzegorzewo.  Coldramb,  Kołdrąb.  Pawlovo,  Pawłowo.  Myeczwada,  Nie- 
dźwiady. Sredensis,  de  Środa  na  Szlązku^  z  niem,  Neumarkł.  Skrzinka  lacus,  jezioro 
w  pobliiu  Dzwonowa.  Górka,  Obora,  dziś  tak  samo.  Duplex  Lubovicze,  Łubowice 
i  Łubowiczki.  Vissoka,  Wysoka.  Blizicze,  Bliiyce.  Stavyani,  Stawiany.  Thurostowo, 
Turostowo.  Znena,  Żnin.  Grinensis,  nie  odgadnione;  pewnie  myMe  zam.  Goricensis, 
t.j.  de  Gorzyce.    Dzewerzevo,  Dziewierzewo. 


Nr.   1270. 
Mączko  palatinus  et  capitaneus  Foznaniens.  1348  Mai.  30,  Poznanie; 

uoa  cum  ceteris  dominis  hereditatem  Garby  monasterio  de  Lubin  contra  petitionem 
comitis  Andreae  et  fratris  eius  Thomislai  heredum  de  Słupia  adiudicat. 

Per  gam.  orygin.     Skrawki  pergam.  od  przywieszenia  dwóch  pieczęci. 

Poznań.    Kćnigl.  Staats  Arch.    Lubin  Nr.  16. 

In  nomine  Domini  amen.  Sapientum  provida  decrevit  auctoritas,  ut  negocia 
que  perhenni  stare  cupiunt  in  vigore,  literarum  caracteribus  commendantur,  adhibita 
nichilominus  testium  presencia  ydoneorum  et  ipsorum  nominibus  annotatis.  Nos  igi- 
tur  Mączko  palatinus  et  capitaneus  Poznaniensis  una  cum  domino  Nicolao  palatino 
Ealisiensi,  Pretslao  Poznaniensi  domino,  domino  Dobeslao  iudice  Kalisiensi,  ac  do- 
mino Nicolao  iudice  Poznaniensi  ad  noticiam  tam  presencium  quam  fiiturorum  cupi- 
mus  devenire  manifestissime  recognoscentes,  quod  comes  Andreas  una  cum  fratra 
suo  Thomislao  heredes  de  Slup,  dominum  lacobum  reverendum  dominum  abbatem 
monasterii  de  Łubin  ad  nostram  citavit  presenciam,  et  coram  nobis  contra  predictum 
dominum  lacobum  abbatem  de  hereditate  que  wulgariter  Garbi  nuncupatur  proce- 
dendo  publice  asserebat;  qui  inquam  dominus  lacobus  abbas  bona  commemorata  aput 
prius  dictum  comitem  Andream  et  Thomislaum,  frutres  dictos  de  Slup,  rite,  realiter 
ac  radonabiliter  per  diutinum  protestacionis  amminiculum  obtinuit  iuriś  roboracio- 
nibus  consendendo.  Tunc  nos  utentes  consilio  baronum  circumsedencium,  adiudica- 
vimus  domino  lacobo  abbati  monasterii  Lubinensis  et  fratribus  ibidem  Deo  militan- 
tibus  iam  dictam  hereditatem  Garbi  liberę  perpetuo  possidendam,  taliter,  quod  nullus 
Andree  vel  Thomislay  predictorum  heredum  de  Slup  amicus,  coram  nobis  ^alatinis 
et  iudicibus  nec  coram  aliquo  iudicio  de  predicta  hereditate  Garbi  nullius  memoirie 
(sic)  sit  reconunendandum.  In  huius  rei  testimonium,  presentem  literam  nostrorum 
sigillorum  munimine  duximus  roborandam.  Actum  et  datum  Poznanie  in  crastino 
Ascensionis  Domini  per  manus  Diclzonis  capellani  ac  notarii  curie  nostre,  sub  anno 
Incamacionis  Domini  MCCCXXXXVIII,  presentibus  viris  nobilibus  et  hiis  infrar 
scriptis  testibus,  videlicet  lanussio  Gorkone  castellano  Kalisiensi,  comite  Presopasio 
subcamerario  Poznaniensi,  et  aliis  quam  plurimis  fide  dignis  qui  ad  presens  fiimint 

Slup,  Słupia.    Lubin,  Garby,  dziś  tak  samo.    Górko,  de  Targowa  Górka. 
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Nr.  127L 

Bobeslans  filius  Zyre  heres  de  Kosciol  1348  Aiig,  16—21,  s.  L; 

łlonationem  hereditatis  Łęg  a  progenitoribus  Buis  monasterio  I^ąd  factaro,  certis  coo- 
ditioiiibus  conłirmat. 

Włocławek.    Lib,  prmłegior.  monasferii  Ląd,  pap,  8, 

In  nomine  Domini  amen.  Cum  ea  que  aguetiir  in  tempore  illłco  cum  tempore 
transeutit  et  labiintur,  necesse  ast  ea  cum  litteranim  apice  et  probonim  virorum  te- 
stimonio  sŁabiliil  Hinc  e^t  quod  nos  Dobe^laus  filius  Zyre,  heres  de  Kosciol,  uni- 
versLs  presentium  litterarum  notitiam  habituris  cupimus  fore  notura,  quod  raei  pro- 
geuitores  et  pareutes  felicis  memorie  in  hoc  defluenti  tempore  convcrsantes,  fratres, 
abbatem  et  conventum  <Ie  Landa  in  Polonia  pro  hereditate  flicta  Lang  per  virgam 
iudicii  sepius  invasenint.  Nos  vero  prescriptus  Dobeslaus  relictus  eomm  heres  le- 
gittimus  atque  verus,  dictonira  meonim  parentiim  in  consimili  vestigia  non  relin- 
quentes,  dictos  fratres,  abbatem  et  conventum  de  Landa  procuravimus  pro  dicta  he- 
reditati*  Lang  ad  iudicium  convocari;  unde  et  dicti  fratres  comparuerunt  meorum 
progenitorum  tirmas  et  commendabiles  litteras  nec  non  regales  contirmationcs  lucidlus 
demonstrantes,  quarum  virtute  intelleximus,  quod  raei  progenitores  et  parentes,  me- 
moratis  fratribus  de  Landa  predictam  hereditatem  Lang  propter  Deum  pure  in 
eleemos}Tiam  contulerunt  ad  honorem  beate  Marie  vii^inis  gloriose  et  beati  Nicolai, 
nec  non  suoram  progenitomm  suecessorumque  animanim  perpetuam  ob  salutem. 
Unde  et  dictonmi  fratrum  iustitiam  in  omnibus  attendentes,  pro  eorum  fatigatioiie 
indebita,  bene  moti,  abrenunciavimus  et  presentium  testimonio  abrenunciamus  proj 
nobis  meisque  in  perpetuum  successoribus  et  posteris  sepedictam  hereditatem  Lang ' 
ita  large,  quod  nec  nos  nec  mei  successores  seu  postcri  contra  sepescriptos  fratres 
de  Landa  proc^endi  pi-o  dicta  heretlitate  Land  amplius  ullam  occasionem  possu- 
mus  habere  aut  debemus*  Insuper,  licet  sepedicti  fratres  suis  super  hoc  confectis 
ac  datis  litteris  pro  recepta  eleemosyna  firmiter  promisemntj  quod  in  condescendente 
eorum  hereditate  in  terra  Pomeranie  sita,  quam  a  reverendo  preclaro  domino  epi- 
scopo  Ciiiavie  pro  sepescripta  hereditate  Lanc  per  commutationera  seu  amicabilem 
composłtionis  materiam  recepemnt,  tres  sacerdotes,  sive  seculares  sive  exiles  de 
claustro  habere  debeant,  qui  ibidem  singulis  septimanis  tres  raissas  defunctonim  sol- 
vere  non  omitterent  meorura  progenitomm  successorumque  animarum  ac  mee  ob  re- 
medium et  salutem,  duximus  tamen  dictorum  fratrum  paci  et  tranquiliitali  studiosius 
providendum:  quod  si  in  Pomerania  controversie  quod  absit  exort-e  fuerint,  quamobrem 
fratres  ibidem  commorantes  propter  incommoda  ad  claustrura  compiilsi  ftierint 
meare,  ibidem  dictas  tres  defunctorum  missas  solvent,  et  nec  nos  nec  mci  successo-^ 
res  aliquam  propierea  materiam  contra  sepedictos  fratres  habere  pos^umus  procedendi. 
Insuper  prius  dicti  fratres  nobis  altare  ad  honorem  sanctorum  Laurentii  et  Steplmni 
martyrum  constructura  in  corum  monasteiio  assignarunt  cum  calice,  missali  et  or- 
natu nostro  signo  lucidius  insignito,  in  quo  singulis  septimanis  absque  omissione 
aliqua  tres  missas  defunetorum  eelebrabunt,  necnon  singulis  annis  pro  me  meisque 
progenitoribus  ac  posteris  in  crastino  beati  Gregorii  Papc  scilenne  anniversarium  fiet, 
ipsoque  die  dominus  abbas  fratribus  suis  lautum  scnitium  ministrabit.  In  quomra 
testimoniura  omnium  predictonim  et  munimentum  veritatis,  presentam  paginam  cum 
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appensione  nostri  sigilli  fecimus  firmiter  communiri,  anno  Domini  M.CCC.XLVin 
infra  octavas  Assumptionis  beate  Marie  virginis  gloriose,  presentibus  nobilibus  viris 
et  famosis :  Predborio  Cuiavie  capitaneo,  Alberto  palatino  Brestensi,  Vincentio  iudice 
Brestensi,  Hebda  castellano  Brestensi,  et  aliis  quam  pluribus  iide  dignis. 

Kosciol,  Kościelec.    Landa,  Ląd.    Lang,  Łęg.    Brestensis,  de  Brześć  Rujawsku 

Nr.    1272. 
larandus  capitaneus  terre  Syradiens.  134S  Aug.  2,  in  Uneyow; 

protestatur,  laroslaum  archiepiscopum  Gneznensem,  ratione  possessionis  hereditatum 
Śpicimierz  et  Wieszczyce,  cum  Nicolao  subagazone  Lanciciensi  et  Troiano,  filiis  quon- 
dam  Pauli  Cauda  palatini  Lanciciensis,  certam  compositionem  fecisse. 

Transsumpł  potmerdzony  przez:  Kazimirus  rex  Polonie  1348  Aug.  20,  in  Syradia. 

Gniezno.    ArcMv.  Capiłuii  Meiropol.  Nr.  125. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  larandus  capitaneus  terre  Syradiensis  notum 
facimus  universis  ad  quorum  noticiam  devenerit  scriptum  presens,  quod  constituti 
personaliter  in  nostra  presencia  nobiles  viri  Nicolaus  subagazo  Lanciciensis  et  Troya- 
nus,  filii  quondam  domini  Pauli  Caude  palatini  Lanciciensis,  bona  fide,  sponte  et  li- 
berę promiserunt  pro  se  et  suis  consanguineis  omnibus  quorum  quomodolibet  inter- 
esset,  quod  venerabilem  in  Christo  patrem  dominum  laroslaum,  divina  providencia 
sancte  Gneznensis  ecclesie  archiepiscopum,  in  h^reditatibus,  videlicet  Spydmirz  et 
Velscycze  sibi  invicem  contiguis  sive  iunctis,  sitis  prope  Uneyow  opidum,  et  ecclesiam 
suam  Gneznensem  per  se  vel  per  alium  niUlo  umquam  tempore  debeant  quomodoli- 
bet  molestare.  Dictus  vero  dominus  archiepiscopus,  licet  dictas  hereditates  fuisset 
per  commutacionem  factam  cum  illustri  principe  domino  Eazimiro  Dei  grada  rege 
Polonie  alias  lęgittime  assecutus,  tamen  pro  bono  pacis,  et  quod  non  habeant  eum 
et  ecclesiam  suam  predictam  deinceps  pro  ipsis  materiam  impetendi  seu  movendi 
sibi  aliquam  questionem,  eisdem  Nicolao  et  Troyano  sexaginta  marcas  grossorum  pre- 
sencialiter  nobiscum  sedens  dedit,  solvit  et  tradidit  in  pecunia  numerata;  et  nichi- 
lominus  licitum  erit  eis,  prefatum  dominum  regem  tam  ipsius  domini  archiepiscopi 
auxilio  commonere  et  sibi  instare,  ut  sui  grada  pro  dictis  hereditatibus,  in  bonis 
aliis  fiacere  dignetur  similem  recompensam.  Tenebuntur  autem  dicti  Nicolaus  et 
Troyanus,  si  facta  fuerit  eis  ex  parte  domini  regis  ut  premittitur  recompensa,  dictas 
sexaginta  marcas  grossorum  dieto  domino  archiepiscopo  et  sue  Gneznensi  ecclesie 
ex  integro  restituere  similiter  in  pecunia  numerata;  premissa  vero  omnia  et  singula 
pre&ti  Nicolaus  et  Troyanus  promiserunt  tirmiter  tenere,  servare  ac  eciam  adim- 
plere,  dictasque  hereditates  Spidmirz  et  Velscycze  ab  homine  quolibet  exbrigare  sub 
obligacione  bonorum  seu  hereditatum  suorum,  in  quacunque  terra  seu  districtu  exi- 
stant  et  quocunque  nomine  nuncupentur.  In  cuius  rei  testimonium,  nostrum  sigillum 
presentibus  est  appensum.  Actum  in  Uneyow  in  crastino  beati  Petri  ad  Vincula, 
anno  Domini  m.ccc.xl  octavo,  presentibus  nobilibus  viris:  Henrico  dapifero  Kali- 
siensi,  lohanne  de  Kwathcovo,  Dobemiro  de  Scothniky,  Nicolao  de  Prosscono,  et 
aliis  quam  pluribus  fide  dignis. 

Spycimirz,  Śpicimierz.  Velscycze,  Wieszczyce.  Uneyow,  Uniąjów.  EwathcoYO, 
Kwiatków.    Scothniky,  Skotniki.    Prosscono,  Przykuna. 
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Nr.  1273. 
Kazimirtts  rex  Polonie  etc.  1348  Ług.  20,  in  Syradia;  ratam  ha- 

bet  amicabilan  compo^tionem,  quam  fecerat  larandUS  oapitaiieus  tene  Syia- 
diens.  1348  Aug.  2,  in  Uneyow,  ratione  possessionis  herecUtatum  Śpicimierz 
et  Wieszczyce,  inter  laroslaum  archiepiscopum  Gneznens.  et  filios  Pauli  Gauda,  quon- 
dam  palatini  Lanciciens. 

Pergam,  orygin.  Na  sznurku  jedwabn,^  tółł.  przywieszona  pieczęć  wieUca  Kazi- 
mierza króla. 

Gniezno,     Archiv.  Capituli  Metropol.  Nr.  125. 

In  nomine  Domini  amen.  Nos  Kazimirus  rex  Polonie  notum  esse  volumus  uni- 
versis  tam  presentibus  quam  fiituris  ad  quorum  noticiam  devenerit  scriptum  presens, 
quod  constitutus  in  nostra  presencia  strenuus  miles  dominus  larandus  capitaneus  no- 
ster  Syradiensis  publice  recognovit,  quandam  intervenisse  concordiam  coram  eo  tam- 
quam  coram  nostro  capitaneo,  ipso  eidem  concordie  auctoritatem  protestante,  inter 
venerabilem  in  Christo  patrem  dominum  laroslaum,  divina  providencia  sancte  Gne- 
znensis  ecdesie  archiepiscopum,  ex  una,  et  nobiles  viros  Nicolaum  subagazonem 
Lanciciensem  et  Troyanum  fratres  germanos,  filios  quondam  Pauli  Caude  palatini 
LanciciensiB,  parte  ex  altera  super  hereditatibus,  videlicet  Spycimirz  et  Welscycze, 
sitis  prope  Uneyow  opidum  Gneznęnsis  ecclesie,  quas  hereditates  dictus  dominus  ar- 
chiepiscopus  et  eadem  sua  Gneznensis  ecclesia  per  quandam  commutacionem  a  nobis 
primitus  obtinebat,  propter  quas  dicti  Nicolaus  et  Troyanus  eundem  dominum  ar- 
chiepiscopum sepius  inpetebant.  Quam  quidem  concordiam  seu  amicabilem  compo- 
sicionem  parcium  predictarum,  predictus  capitaneus  suis  litteris  roboratam  tunc  co- 
ram nobic  et  nostris  baronibus  exhibuit  et  monstravit;  quarum  litterarum  tenor 
sequitur  in  hec  verba:  {Sequitur  diploma  Nr.  1272.) 

Nos  igitur  eiusdem  concordie  int^:raliter  audi  to  tenore  et  eo  plenius  intellecto, 
eam  per  omnia  et  in  totum  ratam  et  gratam  habemus,  ac  ipsam  ad  instanciam  do- 
minorum  archiepiscopi  et  capitanei  predictorum  ex  certa  sciencia  p^etuis  duraturam 
temporibus  approbamlam  duximus  et  eciam  confirmandam,  dictis  Nicolao  et  Troyano 
ac  omnibus  aJiis  ad  quos  quomodolibet  pertineret,  super  dictis  hereditatibus  Spicimirz 
et  Welscycze  perpetuum  silencium  inponentes.  In  cuius  rei  testimonium,  presentes 
dari  fecimus  nostri  sigilli  munimine  roboratas.  Actum  in  Syradia  feria  quarta  infra 
octavas  Assumpciónis  sancte  Marie,  anno  Domini  m.ccc.xl  octavo,  presentibus  hys 
testibus:  Nicolao  Kalisiensi,  Ymramo  Gracoviensi  palatinis,  larando  capitaneo  pre- 
dieto,  Wilczkone  Sandomiriensi,  Henrico  Visliciensi  castellanis,  lacobo  Syradiensi, 
Floriano  Lanciciensi  cancellariis,  et  aliis  multis  fide  dignis.  Datum  per  manus  do- 
mini lacobi  cancellarii  prenotati,  scriptum  autem  per  notarium  curie  nostre  Pri- 
bislaum. 

Spycimirz,  Śpicimierz.    Welscycze,  Wieszczyce.    Uneyow,  Uniejów. 
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Nr.    1274. 

Pr.  Conradus  Yollekop  Ordinis  Hospitalis  b.  Marie  domus  Teutonice 
etc.  et  Gomineiidator  in  Tuchola  1348  Sept.  28,  in  Tuchola;  protestatur, 

Laurentium  de  Pametow  bona  sua  dicta  Grisow  rusticis  de  viHa  Lubna  vendidisse. 

Per  gam.  orycin.,  miejscami  przetlały,  u  którego  na  pasku  pergaminowym  wisi 
ułamek  pieczęci  bez  wycisku, 

Gyiiezno,     Archiv,   Capituii  Metropol,  Nr.  126, 

In  nomine  Domini  amen.  Novennt  universi  noticiam  presencium  habituri,  quod 
nos  frater  Conradus  VoHekop,  Ordinis  Hospitalis  beate  Marie  domus  Teutonice  lero-^ 
solimitane  et  commendator  in  Tuchola,  recognoscimus  tenore  presencium  lucide  pro- 
fitentes,  quod  honestus  famulus  Laurencius  de  Pametov,  de  maturo  consilio,  voluntate 
et  consensu  matris  et  uxoris  sue  ac  omnium  ac  singulorum  heredum  suorum,  bona 
ipsorum  Grisov  dicta,  prope  Lubna  villa  situata,  honestis  hominibus  sculteto  et  ru- 
sticis in  villa  Lubna  constitutis  rite  et  racionabiliter  absque  omni  dolo  pro  xxxii . 
marcis  usualis  monetę  vendiderunt,  pro  suis  usibus  et  utilitate  possidenda  et  habenda. 
Que  quidem  bona  honorabiles  viri,  dominus  Fe.  legatus  canonicus  Gneznensis  et  ple- 
banus  in  Trencz,  una  cum  Pe.  (6  lit,  del)  procuratores  ac  provisores  domini  archi- 
episcopi  emerunt,  nomine  et  ex  parte  venerabilis  in  Christo  patris  ac  domini  domini 
lar.  archiepiscopi  Gneznensis  empcionem  dictam  fecerunt.  Et  ipsi,  scilicet  Lauren- 
cius de  Pametov,  mater  et  uxor  sua  nec  non  universi  et  singuli  heredes  sui,  pro- 
mittunt  rati  et  promiserunt  dicta  bona  vendita  nunquam  repetere  nec  arrestare  quo- 
quomodo,  nec  eciam  empcionem  revocare,  sed  penitus  abrenuncciaverunt.  In  quorum 
omnium  testimonium  et  robur  perpetue  firmitatis,  presentes  dedimus  nostri  sigilli 
munimine  communitas.  Huius  rei  et  empcionis  testes  sunt  honorabiles  et  religiosi 
viri:  dominus  lohannes  presbiter  nostri  Ordinis,  frater  Pa  de  Tymo  vicecommendator, 
frater  Tyło  magister  coquine,  nostri  conventuales,  Mysner  advocatus  in  Tuchola,  Con- 
radus Metz  proconsul  ibidem,  Rupertus  civis  ibidem,  Zibot  scultetus,  Paulus  notarius. 
Datum  et  actum  in  Tuchola  anno  Domini  M.CCC.XLVIII,  in  yigilia  Michaelis  ar- 
changeli. 

Tuchola,  Tuchola.  Pametov,  nie  odgadnione,  Grisov,  zd(^fe  sif  Jest  częścią  wsi 
Lubna,    Lubna,  Lubna.    Trencz,  z  niemiecka  Stretzin, 

Nr.  1275. 

Kazimirus  rei  Polonie  1348  Uov.  11,  in  Yronkijmonasterio  de  Łe- 
kno hereditates  Łaziska  et  Dzierzązna  restituit.  , 

Naśladowanie^  moie  z:  Liber  antiquior  privilegiorum  monasterii  Luknens.  wspo- 
minanego w:  Protocollum  primum  i  secundum  archiwa  tegoż  klasztoru.  Pismo  ma 
naśladować  starożytne^  inkaust  ceglaty^  pergamin  świeiy.  Ułamek  pieczęci  nieznanĄ;\ 
średniowiecznej^  przewiercony^  przez  który  przewleczono  skręcone  nici  czerwonego  jedwa- 
biu i  pęczkiem  do  pergaminu  przywiązano.  Na  stronie  odwrotnej  napisano  ręką  wieku 
przeszłego:  Habetur  in  libro  antiquiori. 

Poznań,     KonigL  Staats  Arch.     Łekno  4.     Relat.  Kcynens.  a.  1765  s.  fol. 

In  nomine  Domini  amen.  Protestationes  principum  ideo  conquiruntur,  ne  id 
quod  rite  fit  et  rationabiliter,  per  quempiam  maliciose  et  callumpniose  possit  irri- 
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taii  seu  violari.  Igitnr  nos  Kazimirus  Dei  gratia  rex  Polonie  univei-sis  et  sffi| 
tam  preseritibus  qtiam  futuris  publice  profiti^ntes  ileclaramiis,  quod  licet  ad  su^estio- 
nem  ąuorumlam  minus  iuź^tam  de  liereditatibus  Lazisca  et  Dzerozua  nuticupatarum, 
sitas  iu  term  Poznuiiiensi  (sic)  nos  introiuiiśisserimus  (sic)  et  eas  aliquo  tempore 
tenuissemus,  tandem  nobi;^  in  convencioue  cum  marchione  Brandenbui^ensi  in  opida 
nostro  Wronki  existendbus,  tum  fratres  de  Lecno  pro  ysdem  lieretlitatibus  Łaziska 
et  nobis  institissent  dicentes  et  asserentes,  easdem  ad  eomudem  monasterium,  Lecno 
vocatum  in  wlgari,  heretlitarie  ab  aotiquo  temporo  pertinere ;  de  cuius  rei  robore 
lideles  uostri  infrascripti  requisiti  per  nos,  ad  quem  eeedem  hereditates,  ad  nos  vel 
ad  domum  pre<lictam  seu  monasterium  Lecnouiense  pertiucrent?  omnes  unanimi  voce 
responderunt  et  sufticienter  suut  protestati,  eciam  ad  iuramentuni  prestanduiii  se 
piiratos  oflerentes,  ąuod  eeeikin  heralitates  Łaziska  et  Dzerzozmi  non  inl  dominium 
Dostrum,  seil  ad  monai^terium  predictum  de  iure  spectaut  ab  antiquo.  Nos  itaque 
unictiique  iustitiam  reddere  cupieutos,  contenti  protestatione  nosti*orum  tidelium  sul- 
łicienti,  easdem  hereditates  Łaziska  et  Dzerzozoa  cum  omnibus  ntilitatibus  ad  ipsas 
portineutibus,  fratribus  et  monasterto  predicto  restituimus  perpetuo  possidendas.  In 
cuius  rei  testimonium,  uoslrum  sigillum  preseutibus  duximus  ap|iendendum.  Actum 
in  Vronki  die  beati  Martini  episcopi  et  confessoris^  anuo  Domini  ni.cccxlviu,  pre- 
sentibus  hys  testibus :  venei-abili  in  Cbristo  patre  domino  Alberto  episeupo  Poznaniensi, 
Preczsiao  casteltano  poznaniensi,  Deniamiu  Castellano  Giicznensi,  Nicolao  poznaniensi, 
Dobesiao  Kalisiensi  iudicibus,  et  aliis  nmltis  tiiletHguis.  Datuni  per  niamis  Pribislai 
aule  nostre  uotarii.    Frater  Gemrfus  hanc  litteimii  ini>etravit. 

Lazisca,  Łazuka,  Dzerozna,  Dzlerzazna.  Terra  Poznauieusis,  imjfnte  zam.  Terra 
Polonie,  </dyi  obie  wzmiunAowane  wsie  iezały  w  wąjenmdziwie  kałiskiefn,  Wronki, 
H'roHki,     Lecno,  Łekno, 


Nr.  1270. 
Karolus  Eomanorum  rex  etc.  1348  Not.  15,  Wratislayie;  confirmat 

privilegium,  quod  dederat  monasterio  de  Wieleń:  loliannes  Boemie  lex  etC.  1337 

łan,  12,  Wratislavie. 

Pergam.  orygin,     iMci  jedwabne^  czerwone  i  źółle^  z  których  pieczfc  znikła^ 
Poznań,     Konigl  Słaais  Arch,     Priment  Nn  5. 


Kamlus  Dei  gracia  Romanoruni  rex  semper  augnstus  et  Boemie  rex.  Univer- 
sis  presentes  litteras  inspecturis  harum  seiie  patetiat,  ąuod  pro  parte  devotoi-um  no* 
strornm,  abbatis  et  conventus  monasterii  Łaci  sancte  Marie  Ordinis  Cisterciensis, 
quodam  privilegimn  recolende  memorie  illustri^  lohannis  quondam  regis  Boemie,  ge- 
nitorLs  nostri  karissimi,  contineucie  infrascripte  nostre  celsitudini  exhibitum  extitit, 
ac  devota  instaucia  supplieatuni,  ot  prefatuiu  privilegium  et  omnia  in  ipso  contenta, 
de  nostre  mausuetmlinis  cleiiiencia  approbarc,  ratiiicare,  innovare  et  contirraare  di- 
gnaremur;  cuius  quidem  privilegii  tenor  talisest:  (Se^iitur  dipioma  Nr.  łl64,) 

Nos  itaque  pi^edictorum  abbatis  et  conveutus,  ob  singularem  devocionis  affe- 
ctum  quem  atl  gloriosam  virginem  Mariam  Creatoris  omnium  genitricem,  cuius  vo- 
cabulo  dictum  monasterium  insignitur^  reverenler  genmns  piis  supplicacionibus  incli- 
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nati,  antCNJictum  privilegiujB  ac  omnia  et  siiigula  contenta.  in  eodem^  in  omnibus  suis 
ciausulis  et  seiiteuciis,  prout  ipsius  tcnor  preseBŁibus  est  iiisertus,  de  innala  nobis 
cteinencia  approbamus,  ionovamus,  ratificamus  et  prcsentis  scripti  patrocinio  confir- 
matiius,  volentes  et  {k^cemente:^,  ipsa  et  eorum  ąuodlibet  obtinere  perpetui  raboris 
tirraitat^ni-  Nulli  ergo  homiuuni,  cuitiscunque  status  seu  pre^rainencie  eristat^  liceat 
haiic  iiostre  innovadouis,  approbacionis  seu  confiriiiacionis  gratiam  infringerc  aut 
ausu  t^merariu  aliqualiter  violare,  prout  indignacionis  nostre  aculeum  ac  penam  gra- 
viHsimani  pro  motu  proprio  infligetidam  voluerint  evitare.  Iii  cuius  rei  testimotiium, 
priisentes  litterus  scribi  at  sigillo  maiestatis  nostre  iui^sinms  conmiuiiiri.  Datum  Wra- 
tislavie  anao  Domini  millesimo  treceiitesimo  quadi-agesinio  octavo,  Iudictiooe  prima, 
XVII  Kalendas  Decembris,  regnorum  nostmrum  aeuo  t«rcio, 

Lacus  sancte  Marie,  nazwisko  kłasztat^t   C^stermw  we  wsi  IVielen^  letącij  nad 

jeziorem  iegoz  nazwiska. 


Nr,    1277. 
Kazimirns  rei  Polonie  1348  Iot.  22,  in  Kanislav;   Karolo  Ro- 

manorum  regi  spondet,  se,  si  ipsius  iuvamine  limites  regni  Poloniae  contra  Ordinem 
domuH  Theutouicae  et  mai"chionem  de  Braiidenbui^  recuperare  possit,  regi  praedicto 
contra  ąuemlibet,  rege  Ungariae  excepto,  auxiliiim  praestittirum. 

EiedeL     Cod.  dipio/jta/ic,  Bramienbwcms.  B  2,  p,  230,     (Kopja). 


KaziminiB  Dei  gracia  re.x  Polonie,  notum  facimus  universis,  Supa"  materiis 
controversiarum,  dissensionum  et  tiuarumlibet  ioiuriai-um,  ąue  hactenus  viguerunt 
inier  serefiissimiim  principem  domlDum  Karolum  regem  Romanorum  semper  augu- 
stum  et  Boemie  regem  ex  uoa,  et  nos  parte  ex  altera,  de  alto  et  basso  in  oppido 
Nambslaviensi  Wratislaviensis  diocesis,  auno  et  die  subscriptis,  in  hunc  modum  du- 
ximus  amicabiliter  concordandum.  Quod  sincera  fide  sub  prestito  iuraniento  et  sine 
omni  dolo  promittimus  supra  dieto  Romano  et  Boemie  regi,  fratri  nostro,  |>erpetuam 
dilectionem  et  frateniam  amicitiam  cnnctis  in  antea  futuris  temporibus  inviolabiliter 
observare;  sic^  quod  ipse  versa  vice  nobis  sub  iuramento  simili  ad  observationem 
earundem  dilectionis  et  amicitie  teneatnr,  proiit  in  antiqnis  literis  nostrc  concordie 
inter  eum  et  nos  aliquotiens  celebrate  plenitis  continetnr,  Et  supra  dictis  unioni  et 
amicitie,  illustrem  principem  dominmn  Bolkonem  ducem  Svidnicensem  nepotem  no- 
strum  dilectum,  cessante  omnis  dissensionis  materia  si  que  inter  predictum  domi- 
num  regem  et  eundem  ducem  nei>otem  nostrum  hactenus  est  habita,  dnximujs  inclu- 
dendnm,  si  super  his  per  supradictum  dncem  Bolkonem,  in  iuridicam  discussionem 
illustris  ac  magnitici  principls  domini  Albe.rti  Austrie,  Stirie  et  Carinthie  ducis  con- 
sensum  fuerit  infra  triduum,  a  die  ci^astina  contiauo  cooputaudum.  Specialiter  etiam 
promittimus  et  spondemus,  quod  meUio  tempore,  quoad  per  suffragium  et  iuvanien 
pretlicti  domini  Karoli,  łłomanorum  et  Boemie  regis,  adversus  Cmciferos  de  domo 
Teutonica  seu  Bavaros  in  marchia  Brandenburgensi  manentes  metas  regni  nostri  Po- 
lonie non  recypcraverimus,  hostihus  et  emulis  dicti  regis  non  cooperari  vel  assistere 
auxilio,  couiiilio  et  favore.  Recuperatis  tamen  limitibus  regni  nostri  predicti,  pro- 
mittimus sub  łide  et  iuramento  superius  expressis,  predicto  Romanorum  et  Bohemie 
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ac  se  intromittere  de  eadem  et  de  illa  disponere  iuxta  sue  beneplacitum  yolnntatis 
plenam  et  omnimodam  facoltatem.  Presentibas  testibus  infrascriptis,  videlicet  fratre 
Sulislao  plebano  dicte  domus  in  Poznania,  neo  non  eciara  fratribas  aliis,  scilicet  lo- 
hanne,  Simone,  Theodrico  (5  lit.  des.)  Nicolao  dieto  Grand,  Nicolao  de  Nozen  et  la- 
roslao,  conventualibus  ibidem,  qui  premisso  tractatui  sufiBragia  {6  lit  des.).  Ad  evi- 
denciam  autem  et  certitudinem  finniorem  vendicionis  predicte,  sigilla  nostra  presen- 
tibus  sunt  appensa.  Datum  in  Tyncia  in  domo  dicti  nostri  (5  Ht.  des.)  die  dominico 
in  crastino  beati  Nicolay  confessoris,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  quadrage- 
simo  octavo. 

Mnychowice,  Mnichowice.    Rayensis,  de  Rawa.    Tyncia,  zwykle  Tyniec,  klasztor 
Benedyktynów  w  Krakowskiem. 


Nr.    1279. 
7r.  lohannes  prepositus  totusque  GonYentus  monasterii  Tremesens* 

1348  Dec,  27,  S.  L;  hereditatem  Lubin  iure  Theutonico  civitatis  Sredensis  expo- 
nunt,  et  scultetiam  ibidem  Gregorio  eiusque  posteris  vendunt. 

Pergam.  orygin.    Brzegi  obcięte^  śladu  przywieszenia  pieczfci  nie  masz. 

Trzemeszno.    Pnvil.  Conv.  Can.  Reg.  Lateran. 

In  nomine  Domini  amen.  Cuncta  que  aguntur  in  tempore  ne  labantur  cum 
tempore,  solent  testium  vel  scripture  muniri  roboracione.  Noverint  igitur  universi 
presencium  noticiam  habituri,  quod  nos  frater  lohannes  prepositus  Tremesensis,  nec 
non  Otto  prior,  Yitoslaus  custos,  Petrus  claviger  et  alter  Petrus,  frater  lacobus,  lo- 
hannes et  Mathias  totusque  conventus  fi-atrum  monasterii  Tremesensis  bona  domus 
nostre  predicte  cupientes  informare,  hereditatem  prefati  monasterii  que  vulgariter  Lu- 
ben  nominatnr,  adiuncta  parte  alterius  hereditatis  que  Lanisco  vocitatur  usque  ad 
silvam  que  Orhi  nuncupatur,  iure  Theutunico  civitatis  Sredensis  exponimus;  in  qua 
discreto  viro  Gregorio  et  suis  posteris  scolteciam  cum  tribus  mansis  liberis  vendidi- 
mus  pro  octo  marcis  Torunensibus,  de  quibus  mansis,  elapsa  libertate,  pro  decima 
nobis  quolibet  anno  fertonem  Toruniensium  denariorum  solvere  tenebitur.  Addimus 
eciam  memorato  scolteto  et  suis  successoribus  lacum  Choczim  cum  dausura  et  prato 
adiacente  ex  parte  eiusdem  hereditatis,  et  aliud  pratum  in  palude  Inter  silvam,  circa 
viam  eundo  versus  Yelatow.  Item  concedimus  sepe  nominato  scolteto  et  suis  pro- 
genitoribus  mediam  tabemam,  pro  nobis  media  reservata;  macellum  vero  pistorum, 
camium,  fabrile  sutorum,  liberę  et  int^raliter  pro  se  locabit.  Permittimus  eciam 
nominatum  scoltetum  et  suos  posteros,  gregem  ovium  pascere  in  eadem  hereditate. 
Prebemus  eciam  iam  dieto  scolteto  et  suis  posteris  tercium  ortum  quos  poterit  men- 
surare  ultra  mensuram  laneorum,  duobus  pro  nobis  retentis;  et  de  omnibusque  uti- 
litatibus  et  proventibus  qui  in  supradicta  hereditate  poterunt  inveniri,  tercium  dena- 
rium  obtinebit,  et  duo  ad  nos  pertinebunt.  De  penis  vero  iudicialibus,  parvis  sive 
magnis,  tercius  denarius,  et  ad  nos  vero  duo  spectabunt  Concedimus  eciam  superius 
nominato  scolteto  et  suis  posteris,  quod  si  umquam  suus  kmeto  pro  suo  excessu  ser 
cundum  statutum  terre  a  suo  iure  ad  ius  Polonicnm  tractus  fiierit  et  iudicatus  et  iń 
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laberetur,  extunc  tercia  pars  pene  ad  ipsura  scoltetum  spectabit,  et  ad  no«  due 
ptrtes  pertinebunt.     Elap*is  autem  aonis  Ubertatis,  prefatus  scoltetus  et  sui  succei^ 
lorai  ttnam  viam  mfrs  annum  in  Vasnew  in  nostris  expensis  &cere  tenebitur,  el  ta 
ierra  Poluniea  apta  a^^ia  pro  nobis  debet  cxercere.    Item  omnibuś  ibidem   incolis 
pro  locacione  cancedimaH  decem  annorum   spacio  omDimodam  Ubertatem.     Damtta 
eciam  eis«lem  kmetotitbus  in  magEo  lacu  cum  hamo  et  guzgustriis  semper  libeium  pi- 
acarionem;  permittimus  vero  a  novalibus  agris  triplei  fnimentum  percipere  sine  de- 
cimacione,  usqtie  ad  extirpacionem  tociuK  hereditatis.    Postquam  iam  liberia^   ^Kpi- 
raverit,  omnes  incole  memorate  hereditatis  decimam    integraliter  persolvent,    et  in 
festo  beati  Martini  nobis  pi*o  censu  de  quolibet  manso  fertonem  Tonmensium  dena- 
riorum  dare  tenebuntur,  et  tres  dies  infra  annum  in  nostris  agris  exarabunt     Pro 
decima  Uni  quilibet  eorum  nonnisi  unum  regalem  persolvet;  pro  missalibus  vero  iinas- 
quisque  eonim  duos  choros  siliginis  et  duos  avene  dare  tenebittir.    Hoc  eciam   inse- 
rimus,  quod  iii  triplici  ma^io  iudicio,  pro  nostra  refeccłone,  pro  quolibet  sex  grossos, 
semel  scoltetus  et  bis  incolc  infra  annum  solvere  tenebvintur.    Deraamque  habitato- 
res  prefate  ville,  ab  omnibus  exaccionibus  puUorum,  ovorum  et  aliis  quibuslibet  faci- 
mu8  liberos  et  exemptos.    In  cuius  rei  testimonium,  preseutes  litteras  nostri  et  con- 
ventus  sigiłlonim  munimine    roborari   mandavimus.     Datum  in   die  beati   lohannis 
apostoli  et  ewangelistę  anuo  Domini  m.cccxl  octavo,  presentibus  lionorabilibus  vi- 
ris,  domino  Thoma  herede  in  Vilcina,  domino  comitte  Cestcone  berecie  de  Depnicia, 
domino  Nicolao  chohere<le  in  Vikina^  domino  Thomai^io  plebano  de  Sławno,  domioo 
Nicolao  plebano  in  Vilcina,  et  aliis  qnam  plurimi^  iide  dignis. 


Lubefi,  Lubin.     Lanisco,  osada  znikła.     Choczim,   Kocin.     Velatow,    Wielatovpo, 
Vasnew,   Wai^niow.     Vilcina,  Wilczyn.     Depnicia,  P^bnica,    Slavno,  Sławno, 


Nr.    1280. 

Predborius  capitaMus  et  alii  dignitarii  Cuiavie  1348  8.  1»  in 

BrOStj  protestant ur,  Dobeslaum  filium  Zyme  monasterio  Ląd  hereditatem  Łęg  pro 
uno  altan  in  ecclesia   praedicti   monasterii   et   officio  ibidem    celebrando  contulisse, 

Pergofn,  orygin,  Na  ith*anfkach  pergamin,  przyn^ieszono  cztery  pieczęcie.  Pieł^n^za 
przedstawia  na  trójkątnej  tarczy  godło  rodti  Pomianfm\  naph  zatarty.  Druga  tarcz 
tr/fjkafnn  z  gmiłem  zatartem^  napis:  S.  Vicentii  iudicis.  Trzecia  godło  rodti  Lubiczów 
2  napisem  zatartym.     Czwarta  znikła. 

Warszama,     Zbiory  HtiMeckich.     Diptonmta, 

In  nomine  Domini  amen.    Quoniam  ca  que  e^ntur  in  tempore  ne  simul  la- 

bantur  cum  tempore,  necesse  est  ea  litterarum  apicibus  et  proborum  virorum  testi* 
monio  perhennari,  noverint  igitur  universi  presentem  paginam  inspecturi,  quod  nos 
Predborius  capitaneus  Cuiavie,  Albertus  palatinus  Brestensis,  Wincencius  iudex  Br^ 
stensis,  Chebda  c^stellanus  Brestensis  protitemur  per  presentes  tide  digna  .  . ,  (sic) 
quia  venieutes  religiosi  frater  Nicolaus  clavier,  Gyzilbertus  sacerdos  et  monachus, 
legitime  legati  religiosi  patris  abbatis  et  totius  eonventus  de  Lynda,  nec  non  nobilis 
vir  Dobeslaus  filios  Zyre  antę  conspectum  nostrum,  talem  conconliam  inlerunt  pro 
hereditiite  dicta  Lank,     Sic  quot  nominatus  abbas  et  conventus  promiserunt  memo- 
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rato  Dobeslao  et  suis  successoribus  pro  conventu  Landensi  unam  altare,  quodcunque 
elegerit,  cum  nowo  missali  et  omatn  cum  signo  suo;  in  qua  ara  singulis  septimanis 
tres  misse  defiinctorum  pro  animabus  Dobeslay  awi  et  ave,  Syre  patris,  Clare  ma- 
tris,  et  omnium  amiconim  defiinctorum  suorum  et  pro  metipso  pre^to  Dobesslao  et 
suis  successoribus,  aliis  vero.  diebus  prout  occurrerint  imperpetuum  sunt  cełebrande, 
exhortadonem  vero  singulis  diebus  dominicis  &cientes,  in  hereditate  vero  ^ta  Go- 
dzessowo  duos  fratres  cum  plebano  statuentes.  Similiter  vero  nominatas  missas  ce- 
lebrantes,  anniversarium  pro  eisdem  animabus  singulis  annis  exercebunt,  ad  quod 
anniyersarium  pro  fratribus  sepedictus  abbas  soUepne  prandium  ministrabit.  In  cuius 
rei  testimonium,  presentem  litteram  scribere  mandavimus  et  sigillorum  nostrorum 
appensione  roborari.   Actum  et  datum  in  Brest,  anno  Domini  millesimo  ccc.xl.vm. 

Lynda,  Ląd.    Lank,  Ł^g.    Godzessowo,  Godziszewo^  z  niem.  Gardschau.  Brest, 
Brzeić  Kujawski. 


Nr.  1281. 
Henricus  abbas  Teinciens.  1348  s.  d.  et  1;  confirmat  Nicolao  Sey- 

teler  privilegium,  quod  dederat  Adalberto   et  fratribus  eius  IobaiI116S  propositus 

8.  Łaurencii  prope  Caliss  1326  lun.  29,  s.  1. 

Kalisz,  Archiw.  Rządowe^  Inscription.  Castrem.  Kalissiens.  a.  1545^  Lib.  5,  fol. 
269.    {Z  oryginału  opatrzonego  pieczęciami), 

In  nomine  Domini  amen.  Quecunque  debito  ac  licito  tempore  ad  proborum 
peticionem  confirmantur,  incorrupta  permanent  ac  illesa,  et  a  bonorum  impugnacione 
ratificatorum  morę  consueto  preservabunt.  Hinc  est  quod  nos  Henricus,  divina  et 
apostolice  Sedis  providencia  abbas  Teinciensis,  ad  peticionem  discreti  ac  honesti  viri 
Nicolai  dicti  Seyteler  civis  Galissiensis,  qui  ad  nostram  ilndem  in  Caliss  ac  fratrum 
nostrorum  venit  presentiam,  videlizet  fratris  nostri  prepositi  de  sancto  Laurencio  ac 
aliorum  nostrorum  capellanorum,  a  nobisque  humiliter  ac  studiose  supplicavit,  ut 
privilegium,  sibi  per  fratrem  nostrum  olim  lohannem  prepositum  sancti  Łaurencii  ac 
suis  predecessoribus  porrectum  ac  donatum  super  sculteciam  in  villa  nostra  Petrowo, 
confirmare  dignaremur.  Nos  vero  precibus  suis  inclinati  peticionibus  suis  annuentes, 
ac  precipue  propter  honorem  quem  fratribus  nostris  prebuit  et  in  posterum  exhibe- 
bit,  prefatum  suum  privilegium  confirmavimus,  ratificando  omni  qua  possibilitate  va- 
lebamus.    Quod  privilegium  in  hec  verba  continetur:    {Sequitur  diploma  Nr,  1070), 

Nos  enim  Henricus  divina  providencia  abbas  Tinciensis,  in  testimonium  et  con- 
firmacionem  nec  non  propter  evidenciam  ac  credenciam  tutellamque  firmiorem  et 
stabiliorem,  Nicolao  dieto  Scheitheler  civi  Calisiensi  presentem  porreximus  paginam, 
sigilli  nostri  ac  prepositi  sancti  Łaurencii  sub  appensione.  Actam  coram  testibus 
suprascriptis:  Nicolao  plebano  Calisiensi,  Henrico  monacho  fratre  nostro  de  Mogelaa 
lohanne  nostro  capellano,  Hancone  sculteto  de  sancto  Laurencio,  Nicolao  notario  ci- 
vitatis.    Datum  sub  anno  Domini  millesimo  tricentesimo  quadragesimo  octavo. 

Teinciensis,  de  Ti/niec.  Petrowo,  Piętrowo.  Mogeina,  Mogilno.  Sanctus  Lau- 
reocius,  Kościelna  wieś. 
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Nr.    1282. 


Kazimirus  rex  Polonie  etc.  1349  MaL  13,  in  Poznania;  terram  et 

ciyitatem  Wschowa  inhabitantibus,  iara  ipsorum  Theutonicalia  et  consuetudines  se 
conservaturum  spondet. 

Transsumpt  potwierdzany  przez:  Wladislaus  rex  Polonie  etc.  1388  Mart.  31, 
in  Poznania. 

Poznań,     KonigL  Staais  Arch,     Stadt  Fraustadt  Nr.  2, 

In  nomine  Domini  amen.  Decet  reges  unumquemque  in  suo  iure  fovere  et 
graciose  conservare.  Eapropter  nos  Kazimirus,  Dei  gracia  rex  Polonie  nec  non  ter- 
rarum  Gracovie,  Sandomirie,  Siradie,  Lancicie,  Cuiavie  Pomeranieque  dominus  et 
heres,  universorum  noticie  tam  presencium  quam  futurorum  publice  profitentes  de- 
claramus,  quod  maturo  consilio  baronum  nostrorum  prehabito,  nostros  fideles  vasallos 
feudales,  milites  et  incolas  universos  terre  Wschowa  nec  non  cives  ac  totam  univer- 
sitatem  civitatis  Wschowa  nuncupate,  circa  omnia  iura  Theutunicalia  et  civilia  ac 
consuetudines,  quibus  tempore  aliorum  ducum  seu  principum  ab  antiquo  utebantur, 
promittimus  dimittere  et  graciosius  conservare;  hoc  adiecto  et  firmiter  temporibus 
perpetuis  observato,  quod  vasalli,  milites  et  incole  universi  nec  non  cives  predieti, 
citati  vel  inculpati  pro  causa  seu  causis  hereditariis  atque  capitalibus  et  criminalibus, 
puta  furti,  sang\s'inis,  homicidii,  incendii  et  aliis  universis,  non  alias  nisi  in  civitate 
predicta  Wschowa,  coram  nostro  capitaneo  vel  burgravio  seu  provinciali  advocato 
aut  nuncio  ad  hoc  specialiter  deputato,  suo  iure  Theutunico  de  se  querulantibus  re- 
spondere  teneantur.  In  quorum  omnium  testimonium  et  evidenciam  pleniorem,  pre- 
sentem  litteram  dari  fecimus  nostri  sigilli  munimine  roboratam.  Actum  in  Poznania 
feiia  quarta  proxima  post  diem  beati  Stanislai  martyris  gloriosi,  anno  Domini  mU- 
lesimo  trecentesimo  quadragesimo  nono,  presentibus  hys  testibus,  nostris  fidelibus 
Nicolao  palatino  Kalisiensi,  Preczslao  castellano  Poznaniensi  et  capitaneo  Polonie, 
Benyamin  castellano  Gneznensi,  larando  castellano  Rozpiriensi  et  capitaneo  Sira- 
diensi,  Nicolao  Poznaniensi,  Dobeslao  Kalisiensi  iudicibus,  et  aliis  multis  fidedignis. 
Scriptum  et  datum  per  manus  Pribislai  prepositi  ecclesie  sancti  Georgii  apud  Gne- 
znam  et  notarii  aule  uostre. 

Wschowa,   Wschowa,    Rozpiriensis,  de  Rozprza. 


Nr.  1283. 
Albertus  Poznaniens.  ecclesie  episcopus  1349  Mai.  16,  Poznanie; 

protestatur,  Mathiam  Venceslai  de  Trzek  a  Boguslao  et  Krzyżano  fratribus  sculte- 
tiam  in  villa  Sarbinowo  emisse. 

Per  gam,  orygin.     Sznurki  jedwabne^  czerwone  od  przywieszenia   dwóch   piecz  f  ci. 

Poznaili,     Archiv.  Capituii  III^  J9. 

In  nomine  Domini  amen.    Quoniam  memoria  hominis  oblivione  sepius  obfusca- 
tur,  expedit  ut  actiones  rerum  gestarum  litteris  conscribantur,  ut  in  eisdem  tanquam 
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in  speculo  et  exemplo  memoria  in  posterum  resumatur.  Idcirco  nos  Albertus,  divina 
et  apostolice  Sedis  providencia  PoznaDiensis  ecclesie  episcopus,  notum  facimus  uni- 
versis  et  singulis  presentibus  et  futuris  quibus  nosse  fuerit  oportunum  atque  reco- 
gnoscimus  per  presentes  et  publice  profitemur,  Mathiam  Wenceslai  de  Trsek  a  Bo- 
guslao  et  Krziszano  fratribus  et  eorum  filiis,  in  villa  Capituli  Sarbinovo  vulgariter 
nuncupata,  quam  pro  nunc  tenet  honorabilis  vir  dominus  Bogufalus  scolasticus  Wla- 
dislaviensis  et  canonicus  Poznaniensis,  emisse  scolthetiam,  in  qua  sunt  duo  mansi 
liberi  et  unus  ortus,  de  consensu  fratrum  nostrorum,  Poznaniensis  videlicet  Capituli, 
pro  certa  pecunie  quantitate;  quam  quidem  scolthetiam  prefati  fratres  Boguslaus  et 
Krziszanus  et  eorum  filii,  dieto  Mathie  non  compulsi  nec  coacti,  sed  liberę  et  spon- 
tanee  vendiderunt,  sibi  suisque  posteris  et  successoribus  legitimis  iure  hereditario 
perpetuo  possidendam.  Habebit  etiam  idem  scolthetus  et  ipsius  successores  tertium 
denarium  iuramentorum  et  cuiuslibet  iudicati.  Incole  vero  eiusdem  ville,  domino  he- 
reditatis  ipeius  qui  pro  tempore  fiierit,  ratione  census  et  decime  in  festo  beati  Mar- 
tini de  manso  quolibet  duas  mensuras  tritici,  duas  ordei,  quatuor  mensuras  siliginis, 
quatuor  avene,  de  orto  autem  quolibet  per  tres  grossos  annis  singulis,  fertonem  inr 
super  grossorum  de  manso  quolibet  ratione  census  predicti  solvere  tenebuntur.  Item 
tres  dies  infra  annum  domino  suo  arare  debebunt.  In  festo  tiutem  Paschę  de  tota 
viUa  duos  edos  aut  agnellum  cum  edo,  de  quolibet  vero  manso  per  duodecim  ova; 
item  in  festo  Petri  tota  villa  arietem  et  de  manso  quolibet  duos  puUos;  pro  tribus 
autem  prandiis  iudicialibus  tres  fertones,  quorum  duo  spectant  ad  villanos  tertium 
autem  est  pertinens  ad  scolthetum,  eidem  domino  ville  dare  et  exsolvere  similiter 
annis  singdis  perpetuis  temporibus  tenebuntur.  In  cuius  rei  testimonium,  nostrum 
et  pre&ti  nostri  Capituli  sigilla  presentibus  duximus  appendenda.  Datum  Poznanie 
quintadecima  die  mensis  Maii,  anno  Domini  m.ccc.xl  nono,  presentibus  atque  eon- 
sencientibus  dominis:  Bogufalo  decano,  Ylico  scoliEistico,  Voyslao  archidiacono,  An- 
drea  cancellario,  lohanne  cantore  Poznaniensibus,  Bogufalo  Wladislaviensi  scolastico 
memorato,  magistro  Ambrosio,  Andrea,  Nicolao  Cebulka,  Dythkone  de  Sroda,  cano- 
nicis  Poznaniensibus,  atque  lacobo  eiusdem  ecclesie  canonico  et  notario  nostro,  per 
quem  presentia  sunt  conscripta. 

Trsek,  Trzek.  Sarbinovo,  Sarbinowo.  Wladislaviensis,  de  fFłocławek.  Sroda, 
Środa. 

Nr.    1284. 
Henricus  arcMdiacoiius  Foznaniens.  1349  Mai.  30,  s.  L;  Aiberto 

Poznaniensi  episcopo  scribit,  terram  inter  Noteć  et  Drawam  sitam,  propter  inopiam 
anno  currente  tantummodo  25  sexagenas  grossorum  ei  solvereposse;  anno  sequenti 
tamen  plus  fore  extorquendum  sperat.  Insuper  regestrum  bonorum  ecclesiae  in  terra 
supradicta  addit. 

Poznań,     Archiv.  Capituli.    Lib.  privil.  B^  Nr.  181. 

Venerabili  in  Christo  patri  ac  domino,  domino  Aiberto  Poznaniensis  ecclesie 
episcopo,  Henricus  archidiaconus  eiusdem  inter  Notesz  et  Drawam,  debitam  reveren- 
ciam  prompto  cum  famulatu.  Noveritis,  me  fortiter  apud  vestras  litteras  laborasse; 
nam  propter  raritatem  presencie  domini  Hassonii^,   ipsum  querere  prope  Odram  me 
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opportuit  Sed  dum  in  Tuczno  eon veni rent  doniini,  concordaverunt  et  valde  de- 
precabaotur,  ut  xxv  sexagenas  grossorum  isto  anno  reciperetis,  aneo  vero  futuro  li- 
ben  ter  vcllent  ampli  ticare,  inopiam  et  vastitatem  terre  intuentes:  que  viginti  quinque 
sexagenas  in  proximo  festo  beat  i  Martini  t^o  una  cum  eis  a  terra  vellemus  extor- 
quere^  si  status  terre  velut  nunc  pemiaueret.  lit^istnim  autem  quod  requisivistis 
est  istudr  Primo  Worscenowe  habet  lx  raansos,  sed  x  niansi  sunt  vasti;  de  Nimy- 
nske  xl  mansi,  xx  vasti;  de  Nocyk  lx,  sed  xix  vasti;  Gustoip  lx,  xix  vasti;  Pamyrin 
1x1,  XXIIII  vasti;  Gysen  lx,  xx  vasti;  Stoben  I,  possessi  omnes;  Kortenicz  lx,  xxx  vasti ; 
Guntirshagen  c  cum  v  mansis,  xxviii  vasti ;  Voltirstolp  lx,  xvi  vasti ;  Zulezhager  lxxx 
minus  i  mansi,  omnes  possessi;  Bercholc  I,  omnes  possessi;  Ditardestorf  lx,  omue» 
possessi;  Vi>c2icli  lx,  omnes  posst?ssi ;  Magna  Sabin  xc,  xxxvui  vasti;  Par\'a  Sabin  lx, 
XI  vasti;  Sconenvelde  lx,  vii  vasti;  Tuch  c  cum  xi,  omnes  possessi;  Vredelant  lxx,  serl 
iift  anni  liberi;  Henuekendoi-p  lx,  x  vasti;  Bruncow  lx,  uii  anni  liberi,  sed  xi  vasti ; 
Prothenow  lx,  iiii  anni  liberi;  Mertenstorp  lx  posseissi,  setl  duo  dabunt  pactura;  Lu- 
bestorp  xl  ix>ssessi;  Nakel  lx,  x  anni  liberi;  Sadow  xliii,  xvi  vasti;  Stralenberch  Ix^ 
xiiii  vasti;  Stubbow  lx,  x  vasti;  Melleutyn  lx,  sed  duodabunt  pactum;  Mailem  tx,  xl 
vasti;  Ruschendorp  lx  liberi;  Scultendorp  lx,  vi  vasti;  Knokendorph  lx,  fx  vasti;  Spech- 
cesdorf  lx  possessi;  Corona  c  liberi;  Balsti  fx  va.sti;  Urle  Ix,  xxx  vasti;  Lovicz  Ix^ 
xxx  vasti;  Zvoch  xl,  vi  vasti;  Boragarden  lx,  vi  vasti;  Spigel  1,  x  vasti;  terra  Tero- 
l>elborch  tota  vasta;  Skqm  lxxx  liberi;  Walkenborch  c,  Kalycz  c  mansi.  De  aliis 
enim  villis  non  quesivimus,  quia  carent  plebanis,  Quod  autem  ita  sit,  credatis  no- 
bi&  Eorum  sigilla  pret^entibus  suut  aftixa,  quoniam  plebani  coram  nobis  fiducialitrar 
super  ipsomm  c^ntinenciam  sunt  examinatL  Et  si  oppomtum  huius  inveniretis,  quc 
sic  non  esset,  fidem  credulam  de  nobis  denuo  non  adhibeatis.  Quidquid  vero  de^ 
premissis  vestra  patemalis  soUercia  facere  decreverit,  per  universorum  presencium 
etc.  (sic).    Datum  sub  anno  Domini  m.ccc.xl,ix  in  vigilia  Penthecostes. 


Notesz  fluv,,  rz.  Noteć,  Drawa  rtuv»,  rz,  Drawa.  Tuczno,  Tuczno,  Worsce- 
nowe,  Fursienau.  Nimynskc,  Nemischhof,  Nocyk,  Denzig.  Oustorp,  Guisdorf.  Pa- 
myrin, Połnmifu  Gysen,  GieserL  Stoben,  Stowen,  Kortenicz,  korinitz.  Guntirsha- 
gen»  GuntershaQai,  VoHirstolp,  M^oltersdorf,  Zulezhager,  Ziiishagetu  Bercholc, 
Birkhoiz.  Ditardestorf,  Dieiersdarf  Voczich,  Wutzig,  Magn,  Sabin,  Gross  Sabin, 
Parv.  Sabin,  hlein  Sabin.  Sconenvelde,  SchonfeiŁ  Tuch,  TiŁCzrw,  Vredelant, 
Markuch  frkdiand.  Hennekendorp,  Hmkendorf.  Bnincow,  Brmik.  Prothenow, 
ProchnótiK  Mertenstorp,  Młirzdorf.  Ltibestorp,  Lubsdorf^  {L\(bczuko),  Nakel,  Nakei^ 
(i\akiehio).  Sadow,  Zadana  (Cudom).  Stralenberch,  Sfralenberc^  {Strzalinij).  Stub- 
bow, Sdbbe,  (Szłybomo).  Mellentyn,  Meltenihin,  {Mielfciń).  Martem,  Marthe^  (Marta). 
RuBchendorp,  Rmchendorf^  (Ruszana).  Scultendorp,  Schuizendorf^  {Jeziorki).  Kno- 
kendorph, Knackendorf.  Spechcesdorf,  Spechtsdorf.  Corona,  Dmtsch  Crone,  {Wałcz). 
Balsti,  Bahter.  Urle,  Orla.  Lovicz,  L(^itz,  (Łowicz).  Zvoch,  Zachom.  Bomgarden, 
Baimgarten.  Spigel,  Spiecel.  Tempelborch,  Tempelbiirg^  {CzapUnek).  Slopa,  CziopaĄ 
Walkenborch,  Falketiburg.  Kalycz,  Kalies^  (Kalisz).  Wytnienione  ponn/i^/  osady  lei 
na  lewym  brzegu  rzeczki  Drania. 
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Nr.    1285. 
laroslaus  s.  &iieziieiis.  ecclesie  arcMepiscopus  1349  Iuil  7,  in 

GzdlB^uicia;  hereditatem  Grębarzewo  Bernardo  et  lohanni  fratribus  exponit,  iure 
de  Gh^bnno  ad  locandum. 

Pergam,  orycm.  Na  sznurach  jedwabn.^  czerwan.  przywieszano  dwie  pieczęcie. 
Pierwsza  Kapituły  Gnieźnieńska  (pieczęć  XXIV).  Druga  podłużna  Jarosława  arcy- 
biskupa. 

Kdnigd)erg.    KimigL  Siaats  Arch, 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  ea  que  aguntur  in  tempore,  simul  cum 
decursu  temporis  evanescunt  nisi  Aierint  litterarum  testimonio  cum  anotacione  testium 
posterorum  noticie  comendata,  proinde  nos  laroslaus,  divina  providencia  sancte  Gne- 
znensis  ecclesie  archiepiscopus,  notum  facimus  universis  tam  presentibus  qaam  futu- 
ris  presencium  noticiam  habituris,  quod  cupientes  bona  nostra  et  ecclesie  nostre 
quantum  iuvante  Domino  possumus  in  melius  reformare,  hereditatem  nostram  et 
eiusdem  nostre  ecclesie,  Gambarzovo  seu  alio  nomine  Bissoffiilth  dictam  vulgariter, 
sitam  in  terra  Pomoranie,  iure  Colmensi  exposuimus  ad  locandum,  dantes  de  con- 
sensu  fratrum  nostrorum  Gneznensis  Capituli,  Bernardo  et  lohanni  fratribus  germa- 
nis  ac  eorum  liberis  seu  successoribus  legittimis  soltheciam  in  eadem.  Cuius  quidem 
solthecie  nomine  decimum  mansun^  liberum  possidebunt;  iuramentorum  vero  et  cuius- 
libet  iudicati,  ac  de  banccis  sutorum,  pistorum  et  camificum,  et  eciam  de  duabus 
thabemis  quibus  duodecim  iugera  duximus  adiungenda,  tercium  denarium  ipsi  fratres 
et  eorum  liberi  aut  successores  legittimi,  iure  hereditario  perpetuis  temporibus  obti- 
nebunt.  Preterea  admittimus  de  gracia,  quod  iidem  fratres  et  eorum  liberi  ac  suc- 
cessores legittimi,  in  aquis,  si  que  sunt  in  hereditate  predicta  vel  in  posterum  erigi 
possunt,  piscandi,  salvo  tameu  in  omnibus  iure  nostro  habeant  omnimodam  &culta- 
tem.  Incolis  vero  qui  se  in  eadem  hereditate  locaverint,  a  solucione  census  et  de- 
cime  infra  decem  annos  a  data  presencium  computandos  damus  et  concedimus  omni- 
modam libertatem.  Evoluta  autem  libertate  eadem,  iidem  incole  tam  pro  censu 
quam  pro  decima,  de  quolibet  manso  sedecim  scotos  usualis  monetę  et  duos  pullos 
in  festo  beati  (sic)  nobis  et  nostre  ecclesie  predicte  Martini  (sic)  annis  singulis  sol- 
vere  perpetuo  tenebuntur.  Ceterum  prefati  fratres  Bemardtts  et  lohannes  at  eorum 
successores,  nobis  et  nostris  successoribus  servire,  prout  aliarum  villarum  circumia- 
cencium  soltheti  serviunt,  sint  astricti.  Yolumus  insuper,  quod  cum  per  nos  de 
consilio  fratrum  nostrorum  predictorum  sit  statutum :  ut  in  bonis  predicte  nostre 
ecclesie  nonnisi  scolthetus  habendus  est  unus :  predicti  fratres  Bemardus  et  lohan- 
nes non  possint  inter  se  dividere  scoltheciam  prenotatam;  sed  unus  ab  alio  partem 
redimens,  solus  remaneat  pro  scoltheto.  Et  quoniam  iura  Golmensis  civitatis  nobis 
sunt  prorsus  incognita,  omnia  iura  que  comodum  et  utilitatem  respiciunt  domino- 
rum,  salva  nobis  et  integra  resenramus.  In  quorum  testimonium,  nostrum  et  pre- 
dicti Capituli  nostri  sigilla  presentibus  duximus  appendenda.  Actum  et  datum  in 
Gzerequicia  in  die  sancte  et  individue  Trinitatis,  anno  Domini  millesimo  CCCXL 
nono,  presentibus  honorabilibus  viris,  dominis  Yincencio  decano,  Preczslao  archidya- 
cono,  Kelczono  custode  Gneznensibus,  et  aliis  pluribus  fidedignis. 

Gambarzovo,  Gfbarzewo^  z  niem.  Bischofswalde.  Golmensis,  de  Chełmno.  Gze- 
requicia,  Cerekwica. 
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Nn    1286. 
Kazinurus  rex  tocius  Polome  1349  lun.  14,  in  Transacz;  ordinat 

limite  inter  Cuiaviam  et  Maiurem  Poloniam,  parte  ex  uiia,  et  terrara  de  Chełmno 
et  Pomomniam  Ordieis  Theutonicomni,  parte  ex  altera. 

Pet^gam.  orygin.  Na  grubych  szniif^ach  nici  jedwahiych  przywieszmw  trzy  pie- 
czfCie,  Pierwsza  na  sznurze  niebieskim  pieczęć  wielka  Kazimierza  króla.  Druga  i  irse^ 
cia  znikły,  pozostały  tylko  sznury  fioletowe^  jedwabne. 

Warszawa.  Archiwum  Główne,  Bipl  Nr.  527,  —  Rzyszczew,  Muczkow.  CodcJt 
diplonh  Polon,  Suphn,  Nr,  500. 

In  nomine  Domini  amen.  Notum  sit  universis  tam  presentibus  qiiam  futuris 
preseiicium  noticiam  habituris^  quocl  nos  Kazimirus  Del  gi^acia  rex  tociiis  Polonie 
ciipientcs  nas  terrasąiie  nostras  ac  incolas  ipsarum  in  pacis  amenitate  conservare, 
fecimus  et  oi'dinamu^  inter  tiostras  terra^s,  Cuiavie  %idelicet  et  Polonie,  parte  ex  una, 
et  religiosum  ac  magniticuni  vimni  dominiira  Henricum  Thusmer^  magistrum  gene- 
rałem Ordinis  fratrum  domiis  Theutonie  (sic),  et  suum  Ordinera  ac  terras  ipsorum, 
Culmensem  vidclicet  et  Ponioraiiie,  parte  ex  altera,  veras  granicies  et  perpetuo  du- 
raturas.  Incipieudo  ab  ultima  granicia  districtus  Nessoviensis,  et  demum  descendendo 
per  Wysslani  usque  ad  quandam  villam  Bezendorf  wulgariter  dictam,  ad  abbatem  de 
Bisso\ia  peilincnteni»  ubi  granicie  reincipiunt  terre  Ponioranie  supradicte;  ita  tamen, 
ąuod  ubicumque  littus  terre  Cuiaviensis  predicte  nostrum  fiieiit,  ibi  pro  granicia 
medius  (sic)  Wisła,  sive  alveiis  eius  habeatur,  et  quidquid  in  iusulis  et  piscaturis  et 
aliis  utilitatibus  quibuscumque  a  medietate  piedicta,  nostra  ex  parte,  utilitatis  vel 
comodi  poterit  inveniri,  ad  nos  et  nostros  successores  dominos  Cuiavie  i^ittimos,  et 
ad  terram  Cuiavie  predictam  debebit  pertinere:  omnis  tamen  homo  Wislam  transiens 
infra  graiiicias  prenotatas,  a  coaccione  anacumque  ad  depoiiendiim  ipsias  res,  bona 
sen  merccs,  nec  non  et  ab  exaccione  et  solucione  pecunie  cniuscumque  et  impedi- 
mento  quolibei  liber  erit,  nec  ad  solvendum  predictam  per  quempiara  conpelletur. 
Limites  vero  Cuyavie  et  Pomoranic  sunt  by:  locipiendo  primo  a  supradicta  villa 
Bezendorf  abbatis  predieti  circa  Wislam  sita,  ubi  granicia  Sweczensis  incipit,  et  ab- 
inde  procedendo  per  quendam  niontem  usqiie  ad  gmnicia.s  ville  Magne  Zupanino,  et 
deiiide  cundo  ad  gianicias  ville  Zambovo,  a  Zanibovo  usqae  ad  granicias  ville  Ne- 
bescyn,  abinde  ad  granicias  ville  Slofhow;  et  a  granicys  illius  ville  procedendo  usque 
ad  granicias  vil!e  Prusk,  deinde  afl  granicias  ville  Magne  Lewyti  dicte,  abinde  ad 
giunicias  ville  Brzezin,  et  demum  a*l  granicias  ville  Schn^czk;  tunc  a  Schroczk  pro- 
cedendo  ad  vUle  granicias  Yessenicz;  defiide  autem  ad  granicias  ville  Dambagora 
nuBC  deserte  que  afl  abbatem  et  monasterium  Bissoviense  pertinet,  et  abinde  ad 
granicias  ville  Lubecors  que  ad  plebanum  in  Schroczk  pertinet,  et  tuuc  eundo  ad 
granicias  ville  Sucha ;  a  Sucha  vero  ad  granicias  ville  Clonow,  et  abinde  procedendo 
ati  fluviuni  dictum  Dzbra :  ita,  quod  onmes  supradicte  ville  cum  suis  graniciis  ad  ter- 
ram Pomoianie  spectare  debebunt,  sicut  ab  antiquo  pertinuerunt  ad  eandem.  Eun- 
dem  autem  fluvium  Dzbra  ascendeudo  usque  ad  illum  locum,  ubi  rimlus  Kamona 
dictus  inlluit  in  preflictum  tluvium  Dzbia ;  et  tunc  fluvium  Kamona  ascenden<lo  usque 
ad  illum  locum,  ubi  Carvus  flu\ius  dictus  intrat  sepedictum  tluvium  Kamona,  et  tunc 
ultra  eundem  Curvum  fluvium  ascendendo   usque  ad  villam  Grunow;   deinde  proce- 
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deiido  iM^r  ^nnicias  sigriatas  iutermetlias  usque  ad  fluviuiii  Nemoiiicz;  et  fluvimii 
euiidem  descendcndo  usque  ad  illum  locum,  ubi  inńmi  iii  lacum  (lictum  Sucow,  et  la- 
cum  eundem  procedendo  usque  ad  locum  illum^  ubi  fluvius  Debi-nicz  exit  dictum  la- 
cum Sucow,  et  tuiic  fluvium  Debrnicz  desc^ndendo  usque  ad  ilium  locum,  ubi  intrat 
fluvium  dictum  Gwda:  ita,  quod  omuium  predictoruni  fiuvioruni  at  lacuum  uua  medie- 
tas  ad  Polonie,  et  altera  medietas  axl  Poiuoi-auie  teiTas  debcbit  liberc  pertinere*  Si 
vero,  quod  absit,  inter  iiieolas  villarum  predictamm  et  uostrarum  iofrascriptarum, 
yidelicłit  Transacz,  Wlok)%  Czeczrzew,  Seuiio,  Mroczimo,  Neczissovo,  Woilziiio,  Glyiiky, 
Weleme  et  Lachova,  aliqua.s  discordias  seu  coetenciones  quascumque  coniiiigeret  sub- 
oriri,  extunc  vocata  viciuitas  partis  utriusque  coiidigoa,  debet  easdem  couteucioiies 
seu  discordias  sopii*e  seu  eciam  disbrigare,  Eaudem  igitur  limitacionera  ratam  et  gra- 
tem habentes,  pro  nobis  et  nostris  successoribus  bona  łide  promittimus,  et  cootra  omnia 
predicta  nullo  unquain  tera  porę  coutravenire  de  iure  vel  de  facto,  sed  pocius  ea  imr- 
petuis  teraporibus  inviolabiliter  observare,  In  quorum  omnium  testimonium  et  eviden- 
ciam  pleniorem,  uostrum  et  venerabilium  in  Christo  patrum,  dominomm  laroslai 
Gne?:nensis  archiepiscopi  et  Alberti  Poznaniensts  episcopi  ecclesianim  sigilla  presen- 
tibus  duximus  api>endenda.  Actum  et  datum  in  Transacz  XVIII  Kaleodas  lulii,  anno 
Domini  millesimo  CCCXL  nono,  in  presencia  veiierabilium  in  Christo  patrum  predi- 
ctorum  et  alioruni  nostrorum  barouum  subscriptorum:  Nycolai  Kalissiensis,  Maczkonis 
Poznanyensis  palatinorum,  larandi  Syradyensis,  Preczlai  Kalisiensis  capitaneorum,  Ny- 
mlM  Poznanyensis  et  Dobeslai  KalisBiensis  iudicum,  et  aliorum  (ide  dignorum  plurimomm. 

Culmensis,  de  Chełmno,  Nessoviensis,  de  Nieszanm,  Bezendorf,  Złanńeś,  Bissovia, 
Bysiewo.  Sweczensis,  de  Świecie,  Magna  Zupaniuo,  Suponin.  ZambovOf  Zębowo. 
Nebescyn,  Niewieszczyn,  Slotliow,  nie  odi/adniom.  Prusk,  Prust,  Magna  Lewyn, 
Łowin  wielki.  Brzezin,  Brzeźno.  Schroczk,  Sierocka  Yessenicz,  Jasiniec.  Damba- 
gora,  Lub^cors,  nie  odgadnione.  Sucha,  Sucha,  Clonow,  Alonońfo,  Fluv.  Dzbra, 
Brda  rz.  Bivul.  Kamona,  KamonJ(a  rz,  Curvus  fluvius,  strumieni  wpadający  do  rz. 
Kamionka  p,  w.  Witkowo,  Granów,  Grunóm,  Fluv.  Nemonicz,  sirum,  wpadający  do 
Jeziora  Frydimidzkiego,  Lacus  Sucow,  jezioro  p,  m,  Frydiand,  Fluv.  Debrmcz,  Bo- 
brzytika  rz,  lewy  przypiyw  rz,  Głda.  Fluv.  Gwda,  Głda  rz.  Transacz,  Trzfiacz.  Wloky, 
Whiki.  Czeczrzew,  Trzeciewiec,  Senno,  Sienno,  Mroczimo,  Mrticzyn.  Neczissovo,  Nie* 
ciszewa,  Wodzino,  Wudzyń,    Glynky,  GHtiki.   WeJeme,  Wieiumk,    Lacbova)  Łochowo, 


Nr,  1287. 


Kazimirns  rex  Polonie  1349  lun.  17,  in  Brest;  spondet,  se  cives  de 

Kalisz,   si  vigore  pactł  cum  civibus  de  Wrocław  initi  aliqueni  malefactorem  punive- 
rint»  ąub  suam  tuitionem  suscepturum. 

Pergam,  orygin.     Sznur  nici  jedwabnych^  zielonych^  z  którego  pieczfC  znikła, 

Warszawa,     Biblioteka  pnjnmtna,     Biphmafa. 

Notnm  sit  omnibus  tam  presentibus  ąuam  futuris  ad  ąuorum  noticiam  devenc- 
rit  Rcriptum  presens,  ąuoil  nos  Kazimirns  Dei  giacia  rex  Polonie  volentes  pactata 
et  ordinatii  intei  nostn^ii  civitates  terre  Polonie^  parte  una,  et  cives  Wratislavienses, 
parte  ab  altera   tirmiter  et  inviolabiliter   obaervai'e,   tideles  nostros   consules  et  uni- 
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versos  cives  Kalisienses,  si  ipsos  aliquem  proscriptum  seu  raaleficum  ob  ipsias  ex- 
cesstis  quantitatem,  iuris  sententia  dictante,  poaa  debita  panire  coatingerit,  liberare, 
et  penitus  ab  omnibus  per  qnos  pro  huiusniodi  facto  inpedirentur  cxbrigarc  volumus 
et  spondenms  taliter,  quod  pro  eodem  nialefico,  quem  ipsos  punire  contingerit  ut 
superius  est  expressum,  nulluiii  debt^nt  curare  ncc  aliquas  insidias  seu  comniinacianes 
timere;  quia  ad  hoc  faciendum,  vidclicet  ut  malefici  per  nostros  cives  predictos  Ka- 
lisienses  puniantur,  nostrum  nianilatum  et  voluiitas  acccdit  specialis.  In  qaonun 
omnium  testimooium  et  evidenciam  pleniorem,  presentes  dari  fecimus  nostri  sigilli 
mtuiimme  roboratas,  Actum  in  Brest  feria  quarta  infra  octavas  Corporis  Christi, 
anno  eimsdem  MCCCXLIX. 

Brest,  BrzeU  Ktijtmski. 


Nr.    1288. 
Wladislaus  LacMciens,  et  Dobrineiis.  terranm  dux  1349  Iim.  18/ 

in  Bobrownik;  conventui  de  Trzemeszno,  titulo  permMtatioois  pro  quadam   parte 
hereditatis  dictae  Góra,  sortera  hereditatis  Rogulice,  Srzen  dictam  coiifert, 

Pergam.  orycin.     Dmie  dziurki  od  zamieszenia  pieczęci» 

Trzemeszno,     Priv,  Cmw,  Can,  Reg.  Laieran, 


In  nomine  Domini  amen.  Unhersa  negocia  que  fiunt  apud  homines,  proce- 
dente  tempore  (sic)  cursu  vacillant  oblivione  mancipata^  nisi  scriptis  autcnticis  te- 
sttumque  fidedignomm  saffragio  fuerint  lucidius  roborata.  Igitur  nos  Wladislaus, 
Dei  gracia  Lachiciensis  (sic)  et  Dobrinensis  terramm  dux,  notum  fieri  cupimus  uni- 
versis  presentibus  et  posteris  presencium  noticiam  habituris,  quod  cum  religiosis  viris 
lohanne  preposito  de  Trzemesna  ipsitis  et  conventu  permutacionem  fecimtis  loconim  sive 
agrorum  infrascriptomm*  Pro  quodam  angulo  seu  particula  hereditatis  ipsorum  Góra 
vulgariter  nominate^  que  hereditas  donmi  de  Trzemesna  dignoscitnr  subiacere,  quem 
angulum  ville  nostre  Gay  nnncupate  adicimus,  ckmiis,  conferimus  et  largiraur  tytulo 
{jermutacionis  preposito  et  conventui  dicte  domtis  de  Trzemesna  et  eorum  vOle  Góra 
superius  nominate,  viceversa  unam  sortem  qne  Srzen  vulgariter  nominatur  heredita- 
tis Roguliee  vulgariter  dicte,  que  sors  in  penis  plurimis  nobis  advenit :  pro  qiia  eciam 
sorte,  ad  hec  ipsam  redimentes,  Petro  heredi  de  Rogulicz  octo  raarcas  grossoruni  de- 
dimus  paratorum:  peipetuis  temporibus  habendam,  tenendam,  atque  eo  iere  quo  villa 
Hepius  nominata,  Góra  vidclicet  fmitur,  possidendam  hereditario  iure  liberę  et  paci- 
fice  ac  qmete,  et  ad  usuiś  placitos  convertendam  iuxta  quod  dicUs  fratribus  qui  pro 
tenqiore  in  dicta  Ti-zemesna  fuerint  constituti,  utilius  et  commodiuj^  videbitur  expe- 
dii*e,  vendendo,  donando  sive  commutando,  nostra  tamen  cum  benivolencia  pariter  et 
consensu.  Ut  autem  hec  nostiu  commutacio  commutacionisque  protestacio  inter  nos 
et  predictos  fratres  rite  ac  racionabiliter  habita,  robur  perpetue  tinnitatis  valeat  opti- 
nerę,  presentes  dieto  preposito  et  conventui  domus  de  Trzemesna  sciibi  fecimus  no- 
stroque  sigillo  niaiori  commuuiri,  Actum  et  datum  in  Bobrownik  Corporis  Christi 
in  octava,  sub  auno  Domini  millesimo  cccxhx,  presentibus  testibus,  coniitibus  lo- 
hanne    castellano,  Pbilippo  subcanierario,  Michaele  pincerna,   Wlodzimiro  subiudice, 
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Alberto  subdapifero  Lanchiciensibus,  Dominico  subcamerario  Dobrinensi,  et  aliis  quam 
plurimis  fide  dignis.    Scriptum  per  manus  Henrici  notarii  nostri. 

Gora,  Góra,    Gay,  Zagaj,    Rogulice,  Hogulice.    Bobrownik,  Bobrowniki  Dobri- 
nensis,  de  Dobrzyń  nad  Wisią, 


Nr.  1289. 

Kazimirus  rex  Polonie  1349  lun.  19,  in  Brest;  mercatoribus de  To- 
ruń vias  raercatorias  per  regnum  Poloniae  statuit 

Pergam,  ary  gin.  ^  niegdyś  w  archiwie  miasta  Torwi  zachowany, 
Voigt.     Cod.  dipiom,  Prussic,  IIl^  Nr.  59. 

Noverint  quibus  expedit  imiversi,  quod  nos  Eazimiros  Dei  gracia  rex  Polonie 
exnunc  statuimus  et  irrevocabiliter  ordinamus  publicam  stratam  et  transitura  per  do- 
miniuiti  nostri  rc^  omnibus  et  universis  mercatoribus,  cuiuscunque  status  aut  con- 
ditionis  existant,  cum  mercibus  eorumdem  quorumeunque,  de  dvitate  Thorun  versus 
Wratislayiam  per  has  civitates,  videlicet  per  Baczeviam,  per  Conin,  per  Kalis  et  per 
Schilburg.  Item  aliam  viam  de  Thorun  versus  Wladimiriam,  per  Seczechow,  per 
Kazimiriam  et  per  Kunistat  necnon  per  Lublin.  Versus  vero  Sandomiriam,  per  Brest, 
per  Lancidam  et  per  Opoczno,  et  e  converso  de  illis  civitatibus  supradictis  versus 
Thonm  transeuntibus,  perpetuo  duraturam ;  salvo  tamen  theloneo  nostro,  quod  a  tem- 
pore  antiquo  est  statutum.  In  cuius  rei  testimonium,  nostrum  sigillum  presentibus 
est  annexum.  Datum  in  Brest  feria  sexta  post  octavas  Gorporis  Ghristi,  sub  aano 
Domini  M.CCC.XL  nono. 

Raczevia,  Radziąfiw.  Schilbuig,  Ostrzeszów.  Wladimiria,  WłodzinUrz.  Secze- 
chow, Sieciechów.  Kazimiria,  Kaźmierz,  Eunistat,  zam.  Krasnystaw.  Brest,  Brzeió 
KtĄ/awski, 

Nr.  1290. 

Tt.  Henricus  Susmerus  Ordinis  firatrum  etc.  domus  TeuŁonice  etc 
magister  generalis  1349  lun.  23,  in  lEarienburg;  limites  inter  terras  soi 

Ordinis  et  Kazimiri  ręgis  Poloniae  ordinat. 
Bogiei.     Codex  diplomatic.  /F,  p.  71, 

In  nomine  Domini  amen.  Notiira  sit  universis  tam  presentibus  quam  fiituris 
notitiam  presentium  habituris,  quod  nos  frater  Henricus  Dusmerus,  Ordinis  fratrum 
Hospitalis  beate  Marie  domus  Teutonice  Hierosolymitani  magister  generalis,  cupien- 
tes  nos  terrasque  nostras  ac  incolas  ipsarum  in  pącis  amenitate  conservare,  de  con- 
silio  fratrum  nostrorum  -fecimus  et  ordinavimus  pro  nobis  et  toto  Ordine  nostro 
inter  magnificum  principem  dominum  Casimirum  regem  Polonie  et  ipsius  terras, 
Cuiavie  videlicet  et  Polonie,  parte  ex  una,  et  inter  nos  et  terras  nostras,  Culmen- 
sem  scilicet  et  Pomeraiiiam,  parte  ex  altera  veras  granicies  et  perpetuo  duraturas. 
Incipiendo  ab  ultima  granicie  districtus  nostri  Nieschow,  et  demum  descendendo  per 
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Vislam  usque  a^l  quandam  villam  Bezendorf  vulgaritor  dictaiii,   ad  abbatem  de  Bis- 
sovia  pertinentem,   ubi  gi*aiiicie   reincipiuiit  turre    Pomeranie   supra  dicte,  ita,  quod 
ubicooque  littiis  terre  Cuiavieiisis  predicte  iofra  prefatas  graiiicies  dicti  domini  regis 
fuerit,  ibi  pro  granicie  medius  (.sii-)  Wisła  sive  eius  alvetis  habeatur,  et  quidquid  in 
iiisulis  et  piscaluris  et  aliis  utilitatibus   quibusciiiKiiie   a   medietate  predicta,  uostra 
ex  parte,  iitilitatis  vel  comiiiodi  poterit  inveiiiri,  ad  nos  ac  Onliuem  nostnim  et  ad 
terram  Culmeusem  predictam  debebit  pertinere.     Omiiis  tamen  homo  Wistam  trans- 
ieiis  infra  grunicies   preDomiiiatas,  a  coactione  quacunque  ad  deponendum  ipsius  res, 
bona  sen  merces,  iiec  uon  et  ab  exactione   et  solutioiie  pecunie   cuiuscunque  atque 
impedimento  quolibct  liber  erit,  nec  ad  solveiidum  aliquid  per  quempiam  compella- 
tur.    Limites  autem  Cuiavie  et  Pomeranie  sunt  hi.    Incipiendo  a  gi*aniciebus   ville 
Transsecz,  et  deinde  procedendo  ad  grauicies  ville  Wluki,  et  tonc  ultra  ad  granicies 
ville  Czeczozew,  ab  inde  autem  transeuodo  ad  grauicies   ville  Senno,   et  tunc  ultra 
ad  granicies  rille  Mroezyno,  deinde  vei*o  ad  granicies  ville  Noczyssewo,   et  ab  inde 
ad  giunicies  ville  Wodzyno,  et  tunc   eundo  ad  granicies  nile  Glinhi,  ab  inde  vero 
ad  granicies  ville   Welime,   et  tunc   ultra  granicias    ville  Lachowo,   deinde  vero  di- 
recte  traiiseundo,  si  gi*aiiicies  non  habentur  antique,  usqiie  atl  flnvium  Debra  dictum : 
ita,  quod  omnes  ville  supra  dicte  cum  suis  graniciebus  ad  terram   Cuiavie  spectare 
debebunt  sicut  ab  antiquo  ad  eandem  pertinuerunt.   Et  tuuc  ultra  predictum  fiuvium 
Debra  ascendendo,  usquc  ad  illum  locum,  ubi  rivnlus  Kamiona  dictus  inłiuit  in  pre- 
fatum  fluvium  Debra,  deinde  aut^m  predictum    rivnlum   Kamiona  asceudendo,  usque 
ad  illura  locum,  ubi  lluvius   Curvus  dictus  intrat  memoratum   rivulum  Kamiona,  et 
tunc  eundem  rivulum  fluminis  ascendendo,  usque  ad  villam  Grunowo,   ab  inde  vero 
procedendo  per  granicies  signatas  iutermedias,  usque  ad  duvium  Nemonicz,   et  eun* 
dem  iluvium  descendendo,  usque  ad  illum  locum,  ubi  iniluit  in  lacum  dictum  Sukow, 
et  per  lacum  eundem  procedendo,  usque  ati  illum  locum,  ubi   fluvius  dictus  Dobier- 
nica  exit  predictum  lacum  Sukow,  et  tunc  eundem  flu\ium  Dobiemica  descendendo, 
osque  ad  locum  illum,  ubi  intrat  Huvium  dictum  Gwda;  ita,  quod  omnium  predicto- 
rum  fluviorura  et  lacuum  una  medietas  ad  Polonie,  et  attera  medietas  ad  Pomeranie 
terras  debebit  liberę  pertinere.    Si  vero,  quod  absit,  inter  incolas  illarum  supra  di- 
ctai'um   et  inter  incolas  uosti-arum,  et  infm  granicies  uostras  prełlictas  villanmi  su- 
pra scriptanim,  videlicet  Bezendorf,  ville  supra  dicti  abbatis  in  Bissovia,   et  Magna 
Supanin,  Zambowa,  Nebescyn,  Zlotho,  Prusk,  Magna  Lowin^  Brezyn,  Schroczk,  Ges- 
seniecz,  Dambogora,  que  nunc  deserta  est  et  abbatem  predictum  ad  monasterium  io 
Bissovia  pertinet,  Lubiechorz  ville  plebani  in  Schroczk,  Sucha  et  Klonowa,  discor- 
dias  seu  contentiones  quascunque  contigerit  suboriri,   extunc  vocata  condigna  partis 
utriusque  vicinia,  debent  eedem  contentiones  seu  discordie   sopiri   seu  etiara  disbri- 
gari.    Eandem  igitur  limitationem  terrarum  predictarum  ratam    et  gratam  habentes, 
promittimus  absque  fraude  et  dolo  pro  nobis  et  successoi'ibus  nostris  totoąue  Ordine 
nostro,  contra  predicta  omnia  et  singula   non   facere  vel    venire   ullo   unquam  tern* 
porę,  aliqua  ratione  vel  causa,  de  iure  vel  de  facto;  sed  ea  inviolabiliter   perpetuis 
temporibus  ob^ervarc.    In  ąuorura  omnium  testimonium  et  robur  perj^tue  tirmitatis, 
nostrum  et  religiosorum  virorum,  nostrorum  coufi-atrum  dilectorum*  Vinrici  de  Knyp- 
rode  magni   commendatoris,   et   Ilermanni  Kuderfer  summi  hospitalarii  sigilla  pre- 
sentibus  sunt  appensa.     Datum  in  Marienburg  anno  Domini   millesimo  treccntesimo 
quadragesimo  nono,  in  vigilia  beati  lohannis  Baptiste,  presentibuB  testibus,  honora- 
bilibus  et  religiosiii  viris,  nostris  confratribus  raagno  e^mmendatore  et  summo  hospi- 
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talario  predictis,  nec  non  Ludovico  de  Wolkinburg  summo  Ordinis  trappario,  lohamie 
Nothafth  in  Thorun,  Henrico  de  Boventhin  de  Gnidentz,  Henrico  de  Stockhein  in  Go- 
lubia,  Alberto  Schaff  in  Suecza,  Conrado  in  Thuchola,  Gereone  in  Schonssze  com- 
mendatoribus,  domino  lohanne  nostro  capellano,  lohanne  de  Bolanthin  et  Erbrardo 
de  Buhairo,  nostris  sociis,  lahndo  de  Olementh  et  Bartholdo  de  Theschow,  nostris 
militibus,  Henrico  et  Nicolao  nostris  notariis,   et  aliis  quam   plurimis  fide  dignis. 

Terra  Culmensis,  Ziemia  Chehnińska.  Nieschow,  Nieszawa,  Bezendorf,  Złamiei. 
Bissovia,  Byszewo.  Transsecz,  Trzfsacz,  Wluki,  WhM,  Czeczozew,  Trzeciewiec, 
Senno,  Sienno.  Mroczyno,  Mruczyn.  Noczyssewo,  NieciszenH>,  Wodzyno,  Wodz^fn. 
Glinki,  Glinki.  Welime,  Wiehmek.  Lachowo,  Łochowo.  Fluv.  Debra,  Brda  rz.  Rivul. 
Kamiona,  Kamionka.  Fluv.  Curvus,  sir.  płynący  od  wsi  Granowo  do  rz.  Kamionka. 
Gronowo,  Granowo.  Fluv.  Nemonicz,  nu^y  strumyk  p.  m.  Preuss.  Friedland.  Lacus 
Sukow,  jezioro  p.  m.  Preuss.  Friedland.  Fluv.  Dobiernica,  Dobrzynka  rz.  Fluv.  Gwda, 
Głda  rz.  Magna  Supanin,  Suponin.  Zambowa,  Zfbowo.  Nebescyn,  Niewieszczyn.  Zlo- 
tho,  nie  odgadnione.  Prusk,  Prask.  Magna  Lowin,  Wielki  Łowin.  Brezyn,  Brzeżno. 
Schroczk,  Sierock.  Gesseniecz,  Jasiniec.  Dambogora,  osada  znikła.  Lubiechorz,  nie 
odgadnione.  Sucha,  Sticha.  Klonowa,  Klonowo.  Grudentz,  Grudziądz.  Golubia, 
Gohtb.    Suecza,  Świecie.    Thuchola,  Tuchola.    Schonssze,  Kowalewo,  z  niem.  Sch&nsee. 

Strona  622^  wiersz  23  od  g.  zam.  Granowo,  Dogiel  ma  Grymowo.  Wiersz  20 
od  d.  zam.  Gwda,  D.  ma  Groda.  Wiersz  14  od  d.  zam.  Dambogora,  D.  ma  Danbo- 
gora.  Wiersz  11  od  d.  zam.  disbrigari,  B.  ma  discorigari.  Str.  623^  wiersz  2  od 
góry  zam.  Nothafth,  D.  ma  Nothasth.  Zam.  Boventhin  de  Gradentz,  D.  ma  Bo- 
netnin  et  Gradentz.  Wiersz  4  od  g.  zam.  Erbrardo,  Voigt^  Ritter  Orden  s.  M.  d. 
Deutschen  Hauses  etc.  ma  Eckart. 


Nr.    1291. 

Clemens   Pp.  VI    1349   Oct.  20,    Aymione;  archieplscopo  Gneznensi 
eiusque  sufiraganeis  mandat,  ut  sectam  Flagellantium  ab  eoram  dioecesibus  arceant. 
Theiner.     Monumenta  histor.  Poloniae  /,  694. 

Clemens  episcopus  servus  senrorum  Dei,  venerabilibus  fratribus  . .  archiepiscopo 
Gneznensi  eiusque  suffraganeis  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Inter  sollici- 
tudines  innumeras  et  immensas  quibus  ultra  vires  ex  apostolice  senritutis  debito 
perurgemur,  illud  cordi  nostro  potissimum  insidet  et  ad  hoc  attentius  studia  nostra 
convertimus  et  conatus,  ut  apud  omnes  Christian!  nominis  professores  orthodoxa  fides 
fiilgeat,  et  sic  catholice  et  apostolice  Ecciesie  norma  sine  cuiusque  simulationis,  fictio- 
nis  seu  velaminis  palliis  pure  et  inviolabiliter  observetur,  quod  a  vinea  domini  Sa- 
baoth,  cuius  cura  et  custodia  nobis  licet  iromeritis  est  commissa,  vepres  et  urtice 
tam  periculose  quam  dampnabiltter  succrescentes  evellantur  raditus,  et  vulpeciile, 
que  ipsam  demoliri  nituntur,  per  apostolice  Sedis  providentiam  abigantur.  Sanę  rao» 
lesta  nobis  licet  fidedigna  magnoram  relatio  et  ttniltoram  assertio  nostram  el  fra- 
trom nostrorom  non  medioeriter  turbavit  auditum,  quod  in  partitms  Alamannie  et 
ei  convicinis,  quedam  sub  pretextu  devotionis  et  agendi  penitentie  varia  rełii;^  et 
supersticiosa  adinventio  procurante  satore  matorum  operom  insurrexit,  per  quam 
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profana  multitudo  simpliciutn  homioum,  qui  se  Hagellatores  appellant,  decepta  verbis 
iictis  et  meudacibus  maliguoruin,  asserentium  Salvatorem  nostnim  lerosolimis  pa- 
triarchę lerosolimitniło  appaiiiisse,  cum  tamen  a  longis  citm  temporibus  nullus  ibi- 
dem presentialiter  fuerit  patriarcha,  et  sibi  aliqua  dixisse,  que  colorem  non  habentia 
nec  saj)orem,  in  quibusdam  Scripture  sacre  obviare  noscuntur :  iii  illum  curdis  vesa- 
niam  et  inane  dampnationis  precipitium  est  deducta,  et  de  die  in  diem  suggestione 
hostis  antiqui,  se  ut  dominicum  gregem  devoret  transferentis  in  lucis  aogeluni,  ni- 
mium  succrescendo  deduei  comua  trahente  (?)  cortinam  periculosius  forraidatur,  ąuod 
se  per  soeietates  et  conventiculas,  licet  caudas  invicem  collegatas  habeat,  dividentes, 
diversas  circuivit  pa  trias,  ceterorum  vi  tam  et  statum  eon  tera  pnendo  se  iustiticavit  et 
ciaves  Ecclesie  vilipeuduiit  (?),  ac  in  coatemptiiiii  diseipline  ecciesiastice  crucein  Do- 
mini antę  se,  et  habitum  certum  nigrum,  videlicet  antę  et  retro  ipsius  vivitice  crucis 
impressum  liabens  signaculum,  sine  superioris  licentia  defereutes,  sub  noraine  peni- 
tentie  vitam  gerunt  insolitara,  congi^egationes  c^nventuale^  et  coatliuvationes  que 
a  iure  sunt  prohibite  facinnt,  et  ad  alios  actus  prosiliunt  a  vita  et  moribus  commu- 
nibus  et  observantia  tidelinm  alicnos,  ortlinationes  et  etiam  statnta,  qiiibus  utimtur 
seu  verius  abutuntur,  propria  temeritate  feccmnt,  erroris  siispicione  non  vacua  et 
iiidicio  carentia  rationis:  sed  ex  eo  tanquam  Deo  et  honiinibus  aniplius  odiosa  tur- 
bamur  acerbiiis  et  durius  anxiamnr,  qnod  quidem  religiosi,  prescrtim  rle  Onlinibus 
Mendicantium,  qui  alios  ab  invio  revocare  debuerant  et  ad  viani  reduccre  veritatis, 
ab  utero  matri&i  Ecclesie  velud  maledictioni?  tilii  neqiiiter  aberrantes,  linguns  suas 
ut  alios  pertrahant  in  errorem  acuunt,  ąoibus  corda  debilia  vulnerant  in^rmorum, 
et  ignorautevS  Dei  iustieiani  et  '-ue  prudentie  inicientes,  dum  legi  D(»i  nolunt  esse 
subiecti,  alios  iu  pei*saasibilibus  humane  sapientie  vcrbis  pretlicantlcj  et  łlngmatizando 
contra  ecclesiastieam  libertatem  et  tidei  cathohce  puritatem  ab  i  psa  hdei  veritate 
subducere  moliuntur,  et  ut  efficacins  officiant  et  conceptum  viros  latenter  eflfundant, 
blaodis  proi'^iis  sernionibus  auditores,  qoasi  boniim  vinum  priraum  ponenilo  satagunt 
irretire,  nt  cum  inebriati  fuerint,  illiid  quod  est  deterius  ingerentes,  cum  ipsis  in 
perditionis  laqueum  incidant  ac  in  profundnm  malorum  pariter  demergantur.  Nos 
igitur  tam  pernicioso  et  pcriculoso  principia,  per  qood  ultro  diviue  maiestatis  offen- 
satn,  magnum  rei  publice  paratur  periculum  et  apud  łideles  scandalura  generatur,  ne 
deteriores  processus  pariat  ei  successus  obstare  volentes,  et  considerantes,  quod: 
cum  plerique  ex  ipsis  sen  adherentes  eisdem,  sub  pietatis  colore  ad  impietatis  opera 
laxantes  crudeliter  manus  suas,  ludeorum,  quos  pietas  Christiana  recipit  et  siistinet 
oftendi  eos  aliquatenus  non  permittens,  et  frequent*!r  Christ ianorum  sanguioem  efFun- 
derę,  et  opportunitate  captata,  bona  clericorura  et  laicorum  łlirripere  et  suis  usibus 
applicare  ac  suiieriorum  iurisdictionem  usuipare  et  ad  multa  alia  illicita  prorumpere 
luinime  vereantur:  timendum  est,  quołl  tam  presunipta  temeritas  et  temeraria  pre- 
sumptio,  nisi  ei  [jcr  salubre  antidotum  occurratur,  paritui*a  sint  non  levem  perni- 
ciem,  et  aliquorum  morljorum  letali  contagio  serpens  in  plurinios,  sero  redpiat  me- 
dicinam;  attendentes  insuper,  quod  error  cni  non  resistitur  quodamniodo  approbari 
viiletur,  et  quod  ex  ofticio  nobis  iniuncto  compellimur,  ut  quos  per  iter  devium  er- 
raudo  currerc  et  plures  in  precipicium  secum  ti-ahere  perspicimus  ac  in  dispei-sioue 
multarum  gentium  ambulare,  revocemus  a  devio,  et  ut  in  viam  veritatis  et  iusticie 
gressus  suos  dirigant  providere  per  opportuna  remedia  studearaus:  fi-aternitati  vestre 
per  apostolica  scripta  committiraus  et  districte  precipiendo  mandamus,  quatenus  sin- 
guli  vestrum  in  singulis  vestris  civitatibus  et  diocesibus,  per  vos  vel  aHum  seu  alios. 
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adinyentiones  huiusmodi  et  ritus  pro&nos,  quos  una  cum  societatibus,  conventiculis 
et  congregationibas  ac  statutis  et  oidinationibus,  per  supradictos,  qui  se  ut  premitti- 
tnr  flagellatores  appellant,  temerarie  attemptatis,  de  fratrum  nostrorum  consilio  per- 
petue  prohibitioni  subiecimus  et  tamquam  illicita  reprobavimus,  auctoritate  nostra 
reprobos  et  illicitos  publice  nuncietis,  ac  omnes,  tam  clericos  seculares  et  r^gulares 
quam  laycos  de  predicta  supersticiosa  secta  seu  societate  quocumque  appellantur  no- 
mine  ezistentes  vel  eam  sectantes,  auctoritate  jpredicta  monere  et  inducere  studeatis, 
ut  ab  huiusmodi  observantia,  secta  et  vana  gloria  taliter  desistere  et  resilire  procu- 
rent|  quodque  nullus  deinceps  predictam  sectam  seu  conventiculam  presumat  intrare 
aut  ritus  et  statuta  societatum  huiusmodi  observare,  contrarium  facientes  per  censu- 
ram  ecclesiasticam  cohercendo,  nec  non  et  eos  in  quos  temporalem  iurisdictionem 
habetis,  per  penas  temporales,  de  quibus  expedire  videritis,  appellatione  postposita 
compellatis.  Sane,  ut  religiosi  et  alii  errorum  magistri,  qui  predicando  et  dogma- 
tizando  simplices  decipiunt,  et  ceci  ducatum  cecis  prebentes  ipsos  in  foveam  secum 
trahunt,  etsi  non  divino  amore,  saltem  humana  confusione  a  tam  iniquo  proposito 
revocentur:  omnes  et  singulos,  cuiuscumque  sint  Ordinis,  religionis,  dignitatis,  pre- 
minentie  sive  status,  quos  in  predictis  vobis  constiterit  deliquisse,  capi,  non  obstante 
quocumque  privilegio  vel  indulto,  quod  in  hoc  eis  suifragari  nolumus,  faciatis,  et 
tonditt  captos  detineatis,  donec  aliud  a  nobis  receperitis  in  mandatis,  invocato  ad 
hoc  si  opus  iiierit  auxilio  brachii  secularis.  Per  predicta  tamen  nequaquam  intendi- 
mus  prohibere,  quin  Christi  fideles  impositam  sibi  canonice  penitentiam  vel  etiam 
non  impositam,  dummodo  recta  intentione  et  pura  devotione  ad  illam  peragendam 
procedant,  in  suis  hospiciis  vel  alias,  absque  suspicionibus  (in)  congregationibus,  so- 
cietatibus et  conventiculis  supradictis  possint  facere,  et  se  in  bonis  operibus  exer- 
cendo,  virtutum  Domino,  prout  ipse  inspiraverit,  in  humilitatis  spiritu  deservire.  Ge- 
terum,  cum  presentes  littere  nequirent  singulis  vestrum  propter  viarum  discrimina 
conunode  presentari,  volumus,  quod  (per)  te,  frater  archiepiscope,  earum  transumptum 
publica  manu  scriptum  et  tuo  communitum  sigillo  vobis  suffraganeis  transmittatur, 
cui  adhiberi  volumus  plenam  fidem.  Datum  Avinione  XIII  Kalendas  Novembris, 
pontificatus  nostri  anno  octavo. 


Nr.  1292. 
Jr.  Florianus  abbas  Cirwens.  atque  lohaimes  prepositus  Tremessnens. 

1349  OcŁ  28,  S.  L;  statuunt,  ut  omnes  fratres  utriusque  monasterii  in  ele- 
ctione  abbatis  vel  praepositi  communiter  vocem  habeant 

Pergam,  arygin.     Dwa  skrawki  pergamin,  od  przywieszenia  dwóch  pieczęci. 

Warszawa.    Biblioteka  prywatna,    Diplomata. 

Universis  Christi  fidelibus  presentes  visuris,  nos  frater  Florianus  Dei  paciencia 
abbas  Cirwensis,  atque  lohannes  prepositus  Tremessnensis  devotas  oraciones  cum  ob- 
sequiis  studiosis.  Quoniam  ut  dicit  apostolus:  Alter  alterius  honera  portate,  sic  ad- 
implebitis  Ic^em  Christi;  item:  Sicut  multe  ac  magne  res  dissensione  et  discordia 
dilabuntur  et  pereunt,  sic  viceversa  parve  res  amicabili  Concordia  crescunt  et  augen- 
tur:  ut  igitur  tam  personarum  quam  eciam  rerum  monasteriorum  seu  domorum  no- 
strarum  perpetuum  crescat  salutis  augmentum,  ex  omnium  fratrum  et  confratrum 
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nostrorum  communi  ac  unanimi  voluntate  et  assensu,  maturo  quoque  prehabito  con- 
silio  et  sufficienti  premeditacione,  iam  dictas  domos  et  fratres  ipsaruinque  confratres 
in  unum  gremium  simul  et  pariter  collectos,  in  unius  et  dusdem  honeris  equalem 
lacionem  et  individuam  seu  indiyisam  ponderis  portadonem,  ita  ut  firmiter  fideliter- 
que  mutua  partidpacione  omnium  equaliter  tribulacionum  et  consoladonum  fratenia 
fruantur  karitate,  et  omni  denique  semota  contradiccione  cum  gaudentibus  gauden* 
tes,  cum  flentibus  flentes  namnam  levius  communiatangunt:  volumus  edam,  ut  om- 
nes  fratres  in  eleccione  abbatis  vel  prepositi  voces  habeant,  et  nullus,  nisi  ex  lą;iti- 
ma  causa  excludatur.  Unde  instante  tempore  elecdonis  abbatis  vel  prq^ti  supra* 
fatarum  domonun,  ex  una  parte  prepositus  cum  uno  e  duobus  fratribus  Tooes 
habentibus  ad  eligendum  abbatem  proficiscatur,  ex  altera  vero  parte  dominus  abbas 
cum  totidem  fratribus  voces  habentibus  vadat  ad  prepositi  eleccionem.  Ut  autsn 
hec  ordinatio  unionis  seu  unitatis  perpetuum  teneat  firmamentum,  presens  scriptom 
sigillis  earuDdem  domorum  fecimus  roborari.  Datum  et  actum  v  Ealendas  Noyem- 
bris  sub  anno  Domini  m.cce.xLix,  in  subnoticia  et  asserdone  fratrum  quorum  no- 
mina  sunt  hec:  abbatis  et  prepositi  supradictorum,  lohańnes  prior,  IGrater  Ghristinus, 
frater  lohannes  custos,  frater  Borza,  frater  Pribislaus,  frater  lohannes,  frater  Andreas, 
frater  Gallus,  frater  Bartholomeus,  frater  lohannes,  frater  Fredericus,  oonfirater  Gal- 
lus, frater  Gerinus  prepositus  Blonensis,  frater  lohannes  prior,  frater  Augustinus, 
frater  Bartholomeus,  frater  Albertus,  frater  Michael.  Ex  parte  autem  domus  Tre- 
messensis:  frater  Petrus  prior,  frater  lohannes,  frater  lacobus  custos,  frater  Petrus, 
frater  Otto,  frater  Gnevomirus,  frater  Mathias,  alter  Mathias,  frater  lohannes,  fra- 
ter Conradus. 

Cirwensis,  de  Czerwińsk.    Blonensis,  de  Błonie. 


DODATKI  I  SPROSTOWANIA  DO  TOMU  II. 


Strona  4,  Nr,  619.  Objaśnienia.  Wyszogród  castrum;  gród  stał  w  pobiiiu  wsi 
Górne  Strzelce^  w  okolicy  m.  Fordon. 

„  5,    Wiersz  6  od  góry.     Zam.  qui,  czytąf  que. 

„  8^  Nr.  624.     Objaśnienia.  Zam.  Lubascbky,  ma  bydi  prawdopodobnie  Lubrz- 

sky,  t  j.  de  Lubrza.     Cnfr.  Nr.  700. 

„  P,     „    626.    Zdaje  sic^  że  rok  1288  jest  mylnie  podaną  datą  tego  doku- 

mentu; przypadałby  lepiej  r.  1290. 

„        28,    Wiersz  2  od  dołu.    Zam.  pannum,  czytaj  panum. 

„         47^  Nr.  668.     Wiersz  tekstu  12  od  góry.    Zam.  e  iam,  czytaj  etiam. 

„  48y  „  670.  Wiersz  5  od  dołu.  Zam.  in  mari  rumnam,  ma  bydi:  m  mari; 
Rumnam.    Rumna,  z  niem.  Rahmel. 

„         51,    „    673.     W  nagłówku.    Zam.  Biała,  ma  bydi  Bielawy. 

„        5P,     „   682.     Wiersz  tekstu  1.   Zam.  occurimus,  czyt.  occurrimus. 

„        72,    Wiersz  tekstu    9  od  giry.    Zam.  Theutonicalis,  czyt.  Theutonicali. 

„         72,    Wiersz  tekstu  13  od  góry.    Zam.  episcopali,  czyt.  episcopalis. 

„  75y  Nr.  699.  Wiersz  tekstu  przedostatni.  Zam.  Nelas  carzone,  czyt.  Ne- 
lascarzone. 

„         55,     „    710.     Objaśnienia.    Grancie,  znaczy,  Goruńsko,  z  niem.  Grunzig. 

„  86y  „  715.  Nagłówek.  Oryginał  dokumentu  zachowany:  Poznań,  Archiv. 
CapUuli,  II,  6. 

„        96,    „    724.     Wiersz  nagłówka  3.    Zam.  Swormagac,  czyt.  Sworina  gac. 

„      110,    „    739.     Objaśnienia.    Rumna,  z  niemiecka  Rahmel. 

„  118,  „  745.  Objaśnienia.  Noteć  nazywano  ai  do  XVI  w.  rzekę  od  po- 
łączenia  Warty  z  Notecią  ai  do  vjsda  do  Odry.  Cnfr.  Nr.  372. 

„       143,    Wiersz  3  od  góry.    Zam.  helonei^  czyt.'  thelonei. 

„  174,  Nr.  812.  Objaśnienia.  Podług  Liber  beneficiorum  J.  de  Lasko  etc. 
nazywano  Terra  Zaborensis  obszar  ujęty  następąjącemi  grani- 
cami. Ku  północy  stykał  się  tenże  o  1  mUc  na  południe  od 
m.  Wilatowa  z  Kidawami  pomiędzy  wsiami  Kamieńcem  a  Szy- 
dłowem. Odtąd  trzymał  się  granicy  Wielkopolsko-Kujawski^jj 
wyłączając  jednakie  z  ostatnOj  paraf  je  Siedlimowską,  Usewn 

79* 


928 

ską  i  Sępoiińską,  ai  do  zejścia  się  granic  Kąfaitvskiij\  Łęczy- 
ckiej i  Wielkopolskiij  pomiędzy  wsicani  Korzecznik  i  Kiejsze. 
DctlSj  szedł  granicą  Wielkopolsko-Łcczycką  ai  do  ujida  Rgie- 
ławki  do  Warty,  tam  ztąd  pramym  brzegiem  Warty  ai  o  poi 
mili  powyzij  Konina;  następnie  na  zachód-północ  ku  Kamień- 
cowi, obejmując  tu  jeszcze  Kozarzew,  miasta  Kaźmierz  i  Kle- 
czew, i  paraf  je  Zlotkowską,  Budzisławską,  Orchowską  i  Rę- 
kawczyńską.  Dziś  nazywają  obszar  ten  po  części  Leśne  Kujawy. 
Cnfr.  Rocznik  Towarzystwa  przyjąć,  nauk  Poznańskiego 
Tom  X,  p,  79. 
Strona  185^  Wiersz  13  od  góry.    Zam.  exhiber  euno,  czyt.  exhibere  uno. 

„       229^  Wiersz  tekstu  4  od  góry,     Zam.  divino,  czyt.  divine. 

„       237,  Nr.    886.    Objaśnienia.     Zam.  Łąka,  czyt.  Łąka. 

„  268^  „  927.  Wiersz  tekstu  4  od  końca.  Zam.  M.OCC,  nono  presentibus, 
czyt.  M.CCC  nono,  presentibus. 

„       278^    „      933.    W  nagłówku.    Zam.  Gotheto,  czyt.  Gothco. 

„   *  2PP,  Wiersz  18  od  dołu.    Zam.  nequis,  czyt.  ne  quis. 

„  5/7,  Nr.  975.  W  nagłówku.  Zam.  cum  pertinentes  pro  decimis,  czyt.  per- 
tinentes,  cum  decimis. 

„      349^    „    1012.    Objaśnienia.    Faule  Obra,  po  polsku  Obrzyca. 

„      386^    „    1056.    Objaśnienia.    Igolonia,  znaczy  Igłomia. 

„  407^  „  1072.  Do  historyi  klasztoru  Lędzkiego  i  autentyczności  dokumentu 
Nr.  10  waine  podaje  wskazówki  ustęp  z  protokółów  Capituli 
generalis  Gisterciensis,  umieszczony  w:  Winter,  Die  Cister- 
cienser  des.  nordSstlichen  Deutschland,  Band  III. 
Anno  1191.  Abbatia  de  Linda  revertatur  ad  matrem  suam 
Lugana,  et  de  duabus  fiat  una,  et  sit  unum  ovile  et  unus 
pastor. 

Anno  1193.    Duci  Polonie  rescribatur,  quod  petitio  sua  de 
non  destruenda  abbatia  de  Landes  conceditnr  ei. 
Do  historyi  klasztoru  w  Łeknie  Onfr.  Nr.  18. 

„  415^  Nr.  1082.  Wiersz  tekstu  12  od  góry.  Zam.  hereditario.  Post  vite,  czyt. 
herecyitario,  post  vite. 

„       423,    „    1091.    Wiersz  tekstu  11  od  góry.   Zam.  Stelkno,  czyt.  Stekhio. 

„       451,  Wiersz  tekstu  7  od  dołu.    Zam.  nitetur,  czyt.  nitatur. 

„      466,  Nr.  1138.    Objaśnienia.    Faule  Obra,  po  polsku  Obrzyca. 

„       481,    „    1153.    Objaśnienia.     Zam.  Ggbina,  czyt.  Cybina. 

„  483,  „  1156.  Według:  Voigt,  Ritter  Orden  s.  Mariae  d.  Deutsch.  Hauses, 
nazywa  się  ówczesny  komtur  Gdański  Fr.  Ruthenus,  t.j.  Reuss. 

„      484,  Wiersz  8  od  góry.    Zam.  magnum,  czyt.  magnam. 

„       496,  Wiersz  12  od  dołu.    Zam.  qoarumcunque,  czyt.  quorumcunque. 

„       527,  Nr.  1194.    Wiersz  3  od  góry.    Po  constitutus,  braknie  (sic). 

„       532,    „    1200.    Wiersz  2  od  góry.    Po  quendam,  braknie  (sic). 

„  535,  „  1202.  Objaśnienia.  Plutwica,  zapomniane  dziś  stare  nazwisko  stru-- 
myka  przepływającego  szereg  jezior^  a  łączącego  się  pomiędzy 
wsiami  Krakowskiem  i  Drąinem  ze  strum.  Rokitką.  IStano- 
wił  on,  począwszy  od  swego  źródła  w  pobliżu  wsi  Łochowa, 
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ai  do  wsi  Słupowa  granicę  pomiędzy  Wielkopolskim  powior 
tern  Nakielskm,  czyli  Krajną  i  Kujawami,  a  zarazem  pomię- 
dzy dyecezyą  Gnieźnieńską  a  Włocławską.  Jest  to  zapewne 
ten  sam  strumień,  który  bulla  Innocentego  II  nazywa  Plitviza, 
a  który,  idąc  za  mniemaniem  ^dotąd  powszechnie  przyjmowa- 
nemu podaiiimy  mylnie  w  Objaśnieniach  dokumentu  Nr.  7  za 
rzeczkę  Plitnicę.  Ta  ostatnia  7iie  stanowiła  bynajmniĄj  gra- 
nicy dyecezyi  Gnieźnieńskiej,  bo  płynęła  całkiem  przez  dye- 
cezyą Poznańską,  a  obiedwie  rozdzielała  tu  rz,  Głda.  Cnfr. 
Nr.  960.  , 

Strona  543^  Nr,  1211.    Wiersz  5  od  dołu.    Po  venerabile,  braknie  (sic). 

564^  Wiersz  14  od  góry.  *  Zzw.  reecipere,  czyt.  reqpere. 

575,  Nr.  1248,    Objaśnienia.    Bernowe,  znaczy  miast.  Bemeuchen. 

593^  Wiersz  10  od  dołu.    Zam.  a  modo,  czyt.  amodo. 

602^  Wiersz  10  od  góry.    Zam.  desenrire,  czyt.  deserviri. 

619^  Nr.  1286.  Objaśnienia.  Nessoviensis,  de  Nieszawka^  wsi  i  zamku  letą- 
cych  nad  Wisłą  blisko  naprzeciw  Torunia.  Cnfr.  Nra. 
1192  i  1193. 

623^  Nr.  1290.  Objaśnienia.  Nieschow,  nie  jest  m.  Nieszawa^  tylko  wieś 
Nieszawka. 
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